Сооак 


ТЫз  18  а  ё1§ка1  сору  о^  а  Ьоок  ЙШ  \уа§  ргезегуеё  йг  §епегайоп8  оп  ЬЬгагу  8пе1уе§  Ьейге  11  \уаз  сагеМ1у  зсаппеё  Ьу  Соо§1е  аз  раП  о?  а  рпуес! 
Ю  таке  те  \уог1ё'§  Ьоок§  ё1§соуегаЫе  опНпе. 

И  Ьаз  зитуеё  1оп§  епои§Ь  {ог  те  соруп§Ь1  ю  ехрке  апё  те  Ьоок  ю  еШег  те  риЬИс  ёотат.  А  риЬИс  ёотат  Ьоок  18  опе  та1  \уаз  пеуег  8иЬ]ес1 
Ю  соруп§Ь1  ог  \упозе  1е§а1  соруп§Ь1 1егт  Ьаз  ехркеё.  \\тетег  а  Ьоок  18 ш  те  риЬЬс  ёотат  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬЬс  ёотат  Ьоок§ 
аге  оиг  §а1е\уау8 1о  те  ра81,  герге§епйп§  а  \уеа1т  о{  ЫзШгу,  сиИиге  апё  кпо\у1её§е  та1'8  ойеп  ёШкик  1о  ё18СОуег. 

Магкз,  поШюпв  апё  отег  таг§таИа  ргезеШ  ш  те  оп§та1  уо1ите  ш11  арреаг  т  йиз  Ше  -  а  геттёег  о?  Йт  Ьоок'з  1оп§  ]оигпеу  &от  те 
риЬЬзЬег  ю  а  ЬЬгагу  апё  Йпа11у  Ш  уои. 

11§а§е  §иШе1те8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  рагтег  шт  Шэгапез  Ю  ё1§Шге  риЬЬс  ёотат  та1епа18  апё  таке  тет  шёе1у  ассеззМе.  РиЬИс  ёотат  Ьоокз  Ье1оп§  1о  те 
риЬЬс  апё  \уе  аге  теге1у  теп  си81оё1ап8.  Кеуегте1е88,  ЙЙ8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  т  огёег  ю  кеер  ргсшётд  Йп§  гезоигсе,  \уе  Ьауе  1акеп  81ер8  ю 
ргеуеШ;  аЬизе  Ьу  соттегс1а1  рагйез,  1пс1иёт§  р1аст§  1есптса1  гезМсйопз  оп  аиЮпШеё  диегут§. 

\уе  а1зо  азк  та1  уои: 

+  Маке  поп-соттегаа1  и$е  о/1ке/Нез  \уе  ёе§1§пеё  Соо§1е  Воок  8еагсЬ  {от  и§е  Ьу  тсИуШиаЬ,  апё  \уе  гедие§1:  ЙШ  уои  изе  тезе  Ше§  {от 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригрозез. 

+  Ке/гшп/гот  аШотсИей  циегут§  Бо  по1  §епё  аиШпШеё  диепез  о!"  апу  80Й  Ш  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисйп§  гезеагсЬ  оп  тасЫпе 
1гап81айоп,  орйса1  сЬагас1ег  гесо§пШоп  ог  отег  агеаз  \уЬеге  ассезз  1о  а  1аг§е  атоип1  о?  1ех1 18  Ье1рт1,  р1еа8е  соШас!  из.  \уе  епсоига§е  те 
изе  оГриЬИс  ёотат  та1епа18  йг  тезе  ригрозез  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МаШшп  аПпЪийоп  ТЬе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  зее  оп  еасЬ  Й1е  18  е88епйа1  {ог  тйэгтт§  реор1е  аЬои1  т18  ргсуес!:  апё  Ье1рт§  тет  йпё 
аёшЧюпа1  та1епа18  тгои^Ь  Соо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Иеазе  ёо  по1  гетоуе  И. 

+  Кеер  и  1е§а1  ^Ьа^еуег  уоиг  изе,  гететЬег  та1  уои  аге  ге8роп81Ые  {ох  еп8ипп§  ЙШ  \уЬа1;  уои  аге  ёот§  18  1е§а1.  Бо  по1  аззите  ЙШ  ]и81 
Ьесаизе  \уе  ЬеЬеуе  а  Ьоок  18 1п  те  риЬЬс  ёота1п  {ог  изегз  1п  те  Ипкеё  81а1е8,  та1  те  \уогк  18  а1зо  т  те  риЬИс  ёота1п  {ог  изегз  1п  отег 
соиптез.  ^Ьетег  а  Ьоок  18  8Й11  т  соруп§Ь1  уапез  &от  соиШгу  ю  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  ойег  §шёапсе  оп  уу'Ь.етег  апу  зресШс  и§е  о? 
апу  зресШс  Ьоок  18  а11о\уес1.  Иеазе  ёо  по1  аззите  та1  а  Ьоок'з  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  Зеагсп  теапз  П  сап  Ье  изеё  т  апу  таппег 
апу\упеге  1п  те  \уогШ.  Соруп§Ь1  тМп§етеп1:  ЦаЬШ1у  сап  Ье  ди11;е  зеуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т188юп  18  ю  ог§атге  те  \уогШ'8  тйгтайоп  апё  1о  таке  и  ип1уег8а11у  ассе881Ые  апё  изеШ.  Соо§1е  Воок  ЗеагсЬ  Ье1р8  геаёеге 
ё18сруег  те  \уогЫ'8  Ьоока  \уЫ1е  Ье1р1п§  аитогз  апё  риЬИзЬ-егз  геасп  пе\у  аиё1епсе8.  Уои  сап  зеагсп  тгои^Ь  те  М1 1ех1  о{  1Ы$  Ьоок  оп  те  \уеЬ 


ацЫ^^р  :  //Ьоокз  .  доод!е  .  сот/| 


Сооогк 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  иолках,  ирежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
компании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  иоданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  ирав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  иути,  который  книга  ирошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  Ооо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодосту иными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  достуи,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  предотвращающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  также  просим  Вас  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Соо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Ооо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  достуи  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
достуи. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  иомощи  программы  Поиск  книг  Соо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  достуи  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  достуи  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиользовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  иоиск  ио  этой  книге  можно  выполнить  на  странице  Ь."Ы;р :  //Ъоокз  .  §оо§1е .  сот/ 
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П.    А.    РОИПИСКПГ, 


Позабывъ  или  не  зная  р-Ькп  Дрина,  оеъ  вспомннлъ  Ситниц] 
на  Коеовомъ — пол'Ь,  на  которой  погибъ  Милошъ,  также  напол- 
нивъ  её  турецкими  тЬлами  и  конями.  Это,  какъ  говорить  черно- 
горцы, «утекла  м.у  ри]еч» — сорвалось  слово,  которому  тутъ  нътъ 
м-вста.  Такихъ  несообразностей  полна  сербская  поэз1я. 

Вопреки  исторш  у  него  Мурать  не  умираетъ  самъ  подъ 
Кроен;  а  его  убиваетъ  Скандербегъ;  убилъ-бы  опъ  и  сына  его 
Мех  меда,  но  у  ступил  ъ  его  мольбамъ  и  заступничеству  своего 
родственника  Амежи,  оставилъ  его  въ  живыхъ  и  отправилъ  въ 
Стамболъ,  чтобы  онъ  тамъ  поразсказалъ  о  своей  женитьбе  (Му- 
ратъ  въ  ппсьм-Ь  къ  Скаидербегу  писалъ,  что  онъ  вдеть  со  сватами, 
чтобы  женить  своего  сына  на  крояикт,  девушки)  и  какъ  Скан- 
дербегъ  обдарил ъ  его  отца  и  особенно  его  наряд ныхъ  сватовъ. 

Качичъ  заставляетъ  Мурата  разсказывать  довольно  про- 
странно все  свои  поражения  и  въ  молитве  къ  Магомету,  пригро- 
зить, что,  если  онъ  не  поможетъ  туркамъ,  то  онъ  Мурать  по- 
клонится «пани  латинскому»,  и  заключаетъ  все  такою  насмешкой 

надъ  нимъ: 

То  изусти,  а  душу  испусти 

Под  Кровавом,  па  пол>у  равному ^ 

И  полети  к  свецу  Мухамеду, 

Тер  се  Мурат  с  н>име  барабари, 

Близу  свеца,  подвив  ноге,  сиде, 

Лулу  шууп,  на  ватри  се  грэдуп 

(ст.  220—225). 


Если  записанную  нами  н'Ьсню  считать  воспроизведешемъ 
и  1снп  Качича;  то  и  въ  последней  мы  находимъ  ясный  указашя 
па  то,  что  она  представляетъ  собою  тоже  передъ'лку  какой-то 
п-Ьсни,  при  чемъ,  гонясь  за  историческою  в-Ьрностью,  Качичъ 
многое  выбрасываетъ,  передьмываетъ  и  исправляетъ,  часто  очень 
неудачно  и  всегда  съ  ущербомъ  поэтическому  достоинству  п'Ьсни. 
Въ  нашей  н-бсн-б  мы  находимъ  именно  тб  м*Ьста,  который  Качи- 
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чемъ  были  выброшены  или  остались  въ  неиснравленномъ  имъ 
виде.  Откуда-же  все  это  взялъ  пъвецъ,  современный  наиъ  Ва- 
соевичъ?  Этого  не  могло-бы  быть,  еслибъ  онъ  не  им  Ьлъ  чего- 
нибудь  дуугого,  кромЬ  Качича.  Но  Качича  онъ,  очевидно,  не 
икгёлъ;  это  старая  п-Ьсня,  которая  поется  въ  Васоевичахъ  и  Ку~ 
чахъ.  Да  канъ  имъ  и  пользоваться  книгой  Качича,  напечатанной 
латиницей,  когда  эти  люди  и  своей  грамоты  не  знаютъ?  Кни- 
жечка Качича  «Разговор  угодий»  была  очень  распространена  въ 
сербско-хорватскомъ  Приморье.  Вотъ  что  по  этому  поводу  го- 
ворить самъ  приморецъ  Д.  Живалевичъ  въ  своемъ  соч,  «Андрща 
Качип.  Миошив.»  (Нови-Сад  1893):  «Приморецъ  морякъ  и  те- 
перь, отправляясь  пзъ  дома,  въ  свой  скромный  супдучекъ  рядомъ 
съ  иконой  св.  Николая,  который  его  сопровождает!  и  хранить 
на  мор-Ь,  владеть  и  качичеву  юьсмарищ  и  носитъ  её  съ  собою 
по  морской  пучинт,;  а  только  успокоится  поели  жестокой  бури, 
раекроетъ  её  и  читаетъ  про  себя  или  товарищамъ  храбренща 
всдева&и  и  иасовита  уунаштва  сво]их  дида  ишукупдидт  (под- 
черкнуты слова  Качича;  ст.  114). 

Отъ  Нриморцевъ  могли  познакомиться  съ  Качичемъ  скорее 
всего  жители  западной  части  Черногории  —  цермничапе,  нвгуши 
цекличи,  пуцы,  которые  находятся  въ  постоя нныхъ  сиошешяхъ, 
съ  ними.  И  действительно  у  н'Ькоторыхъ  здесь  мы  и  теперь  нахо- 
дили Качича,  гЬмъ  бол  Ее  что  мнопе  изъ  нихъ  болтаюгъ  по-италь- 
янски и  знаютъ  латиницу.  Но  ни  на  одной  сербской  песнь*  не  видно 
его  ВЛ1ЯН1Я.  Всё  эти  нътнк  представляютъ  собою  самостоятельный 
произведете  народпыхъ  п'Ьвцовъ  со  всеми  достоинствами  и  не- 
достатками народной  поэзш  и  возникли  раньше,  чемъ  появилась 
книжка  Качича,  кром-Ъ  тъхъ,  конечно,  въ  которыхъ  восн-бваются 
и  собьгпя  позднъйшаго  времени.  Нътъ  сл'Ьдовъ  этого  влЬшш  ни 
на  «бугарштицахъ»,  который,  по  словамъ  В.  Богишича,  въ  XVI 
и  XVII  вв.  приходятъ  уже  въ  упадокъ  (стр.  74). 

Въ  черногорекихъ  пътняхъ,  собранныхъ С.  Милутиновичемъ, 
г.  Сёрензенъ  открываетъ  заимствованные  у  Качича  обороты  и 
1$лые  стихи  (АгсЬ.  XX  стр.  108 — 109);  но  это  дбло  С.  Милу- 
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Тою  XV.  Свъдьн1я  я  заньтки  о  чалонзкьсшыхъ  а  яеизвьстиыхь  памятникам.. 
1Д\1— 1Д\\  к  Указатели  ко  II  т.  И.  И.  Срезневскаго. —  Палеогратн- 
чееялЯ  наолюдешя  по  наннтиикдмъ  гроческаго  письма,  И.  И.  Срезвев- 
окл ••>.  —  Отрывки  гречегклго  текста  каноническихъ  отяътонъ  русекаго 
кнтроаолита  (оанна  II.  А.  С.  Павлова.  —  Матер  1алы  для  нстор|к  Нуга- 
чсвскяго  бунта*  Я.  К,  Грота.  —  ЦЬна  1  р.  50  к. 

Томъ  XVI.  II с торЫ  Российской  Академ1н.  Выа.  III.  М,  Сухомлинова.  — 
ЦЪяа  1  р.  75  к. 

Товгь  XVII.  АйвкрнФическЫ  сказашн  о  Ветхозаветны  хъ  лицахъ  п  собышхъ 

(но  рукописями.  Соловецкой  библиотеки,  И.  Я.  НорФнрьева,—  1ерусалнмъ 
■  Палестина  въ  русском  литература  науки,  живописи  и  исренодахъ  (Матс« 
р! алы  для  бно.иогрЛФШ),  С.  И.  Поионареза.  —  Замъткн  о  изыкъ  в  народ- 
ной и«зз!н  въ  области  в  ели  ко  русекаго  нарЪ'пя»  М.  А.  Колосова.  — Ц.  2  р. 
Тот  XVIII,  Екатерина  II  и  Густавъ  III,  Я  К.  Грота .  —  Вое пом и пая!  я  о  че- 
гырехеотльтпеиъ  гоонлеЬ Упсальскаго  университета,  Я  К.  Грота.  -Нодлин- 
яякн  ннесмъ  Гоголя  къ  Максимовичу  я  напечатанные  отрывки  ил,  ннхъ, 
II.  Пономарева.  —  1шбл1пграФНЧгск!н  и  исторнчешн  замЬтки.  Оръ- 
\'|р,,!пк1н  договори.  11ронгхождсЕ11е  Екатерины  I,  Л  К,  Грота  —  Ръчь  въ 
торжественном  ь  собран!»  Императорской  Академ!  и  Наукъ  но  случаю  Сто- 
лпите Юбилеи  Александра  I,  М.  И.  Сухомлинова  —На  ПАМЯТЬ  О  ЬОДЯН- 
скемъ,  Григоровиче  н  Нрейеъ,  первыхъ  преподавателям  славянской  фи- 
лология, И.  И.  С  резне  в  с  к  а  го  —  Опетъ  кочигс1и  о  присужден^  нречш 
графа  II.  А,  Кушелева-Безбородкн  за  ЫографЕю  канцлера  князя  А,  А,  Без- 
бородкн,  Я.  К  Грота.  —  Зачъткн  о  сущности  пькоторыхъ  звуковъ  Рус< 
скаго  языка,  Я,  К.  Грота.  —  Новые  труды  прсосвящеянаго  Порти  р1я 
УеНСНСКаго,  О.  И.  II  оно  на  ре  л  а.  —  ЦЪна  2  р. 
Тот  XIX.  Негор1я  Рогпнекой  Академ 1и.  Импуе-къ  четвертый,  М.  И.  Сухо- 
млинова.— Чешск1я  Глоссы  въ  Вйнвт ?сгЬогит.  Разборъ  А.  О.  Патеры  и 
дополнительный  заит.чишя  И.  И.  Среэневскаго.  —  Цена  2  р. 
Тоиъ  XX.    Пек рол о гъ    князя    Вяземскаго,  составленный  акал    Я.  К.  Гро- 

|тоиъ,  —  Екатерина  II  въ  переписке  съ  Грпм.чомъ.  Я.  К.  Грота.  — 
Слово  о  двенадцати  сиахъ  Шаха  и  ш  и  но  рукопнгнчъ  XV  въка,  академика 
Л.  И.  Вееелонекаго,  —  0  елавянскнхъ  редакц1яхъ  одного  аполога  Вар- 
лая  «а  н  1оасаФа,  А.  И.  Весе  л  о  века  го  —  СвъдЬи1я  и  злмътки  о  мало* 
язвъетныхъ  и  неизпъгтиыхъ  памптннкахъ.  1ДХХ1  —  ХС,  II.  II.  Срезнев- 
сяаго.  —  0  петь  о  деятельности  ОтдълснЬт  русекаго  языка  и  словесности 
за  1878  ГОДЪ.  составленный  якал,смиком1.  М.  И.  Сухо  иди  но  пинт,. — 
Заботы  Екатерины  II  о  парод  ночь  образовали.  Л.  К.  Грота.  —  Князь 
ВпзснекШ.  М.  Я.  Сухомлинова.  —  Памяти  кн.  Вяземскаго.  С.  И.  По- 
вон  арена.  —  Разыскан!  л  въ  области  русскаго  духов  наго  стиха:  I,  акаде- 
мика Д.  II.  Не  сел  о  пек  а  г  о.  Къ  книге  приложен  и  портреты  кв.  П.  А. 
Вяземскаго  к  А.  В.  Никитеяка.  Ц-Ьпд  2  руб. 
Томъ  ХХТ  Записки  объ  учеиыхъ  трудахъ  Н,  П.  Ягнча  н  А,  II,  Ввемовскаго 
составленный  ак.  Я.  К.  Гротом ъ.  —  Русско*нищснск1й  словарь  Минской 
губернш  мъстечка  Сенежопа.  —  Старообрядчески  епподнкъ,  А.  11.  П  ы- 
инна.  —  Разыскаи1я  въ  области  русак,  духопнаго  стиха:  II,  акад.  А.  Н. 
Бе  сел  о  вс  к  а  го.  —  Днстндентскш  ион  рост,  въ  Полый!»,  И.  А.  Чисто- 
ввча.  —  Екатерина  II  въ  переписки  съ  Гримнонъ.  Ст.  II,  Я.  К.  Грота,  — 
Фр1ульск1е  Славяне,  11.  П.  Срсзневскаго.  —  Доиолнеи1е  къ  Бълоруе- 
ско.чу  словарю,  И.  И.  Носовнча.  —  Отчстъ  ОтдЬлемя  р,  яз.  и  сюв,  за 
1879  Г.,  составленный  М.  II.  Су  хон  ли  нов  1,1яь.-  НЕСКОЛЬКО  ИрН110МНИав1Й 
«научной  длительности  А.  Е.  Викторова.  И. И.  Срезкевекаго,  П,ъна2руб. 
Томъ  ХХП.  История  Госсмккин  Академш.  М.  И.  Сухом.тнопй.  Выпуска  Т.— 
К)жпо*ругсг;1я  былины;  I — II,  ак.  А.Н.  Веселовскаго.  —  Спнаяапв-сгев- 
сгич  и  средневъковыя  легенды  о  половой  метаморфоза,  ак.  А,  И.  Весе- 
ловсяаго.  —  0  КеаиФинь,  греческая  Трапезуптскдл  былина  Визант1Йской 
ЗНОХЯ.  Г.  С.  Деетуииса.  —  Сиъд1>111Я  и  замЬткн  о  малонзвъетиыхъ  и  не- 
азвъетныхъ  «амнтникахъ.  ХС1.  И,  И.  Среаневскаго.  —  Отяетъ  Отдълен1я 
русекаго  языка  и  словесности  за  1880  Р.,  съ  ыекродогояъ  II.  И.  Среа- 


Топ  XXXVII,  Ист«р)я  РоесШскоЙ  ЛвдделНи.  Выя.  VII.  М.  И.  Сухомли- 
нова. —  Цъна  1  руб.  75  кон. 

Томъ  XX л  VIII.  Вооросъ  о  Кирилдь  я  Невод! и  въ  славянской  филолоНн. 
Н.  В.  Ягича, —  СтраН1ТЬумш1й  Жндь,  Предсмертное  произведете  Жу- 
коискаго.  —  «Кинги  законный»,  содержания  въ  себъ,  въ  дрсвне-руескомъ 
перевод,  ввзаят!иск1е  законы  земдедъльческ1с,  уголовные,  брачные  и 
судебные.  А.  и.юлиш  -  Вз глядь  па  учебную  часть  въ  1'оссзи  въ  XVI II 
гтрльтш  Ю  1782  Г.  Гр.  Д.  А.  Толстого.  —  Академическая  гнмнлзЫ  въ 
XVIII  стидъин.  по  рукой,  докуиеитамъ  артива  4кад,  Наукъ.  Грд«а  Д.  А. 
Толстого  —  Академически!  уннверентетъ  въ XVIII  етолът1н,  по  рукон.  до- 
ку меятамъ  архива  Акад.  Наукъ.  Гр.  Д  А.  Толстого.  —  Къ  вэданНо  1Ыалм 
въвереводъ  Гпъдича.  <  II.  Пономарева.—  Отчегь  о  деятельности  НОтдъ- 
лев1и  Императорской  Академ1н  Наукъ  за  1Ш  г.,  сост.  акад.  А.  Н.  Бесс- 
ловскимъ,  Цъна  2  руб. 

Том*  XXXIX.  Источники  ДЛЯ  неторЫ  славянской  ФИЛолаНя,  ТОНЪ  I:  Письма 
Добровскаго  и  Копитара  въ  повременном:,  порядке.  Трудъ  орд,  акад. 
И,  В   Ягнча.  (Съ  портретомъ  и  2  снимками  автшраФовъ).  11,1  и  а  2  руб. 

Тонь  ХЬ,  Несколько  разъясяея1Й  пи  поводу  замьчанш  о  к  и,  .14  г  г  кис  Ираио 
Й1Сан1е<>.  Записка  Я.  К.  Грота,  —  НЭЪ  В€Тор|н  романа  я  ПОВЪСТН.  Мал >- 
р5алы  н  изглЬдооанЫ,  Л.  II.  Весело  в  с  к  аго.  —  Древн1н  Поучсв1я  па  вос- 
кресные дин  Вел  яка  го  поста-  Б.  В.  П-Ьтухова.  —  Къ  вопросу  о  ела* 
вянекомъ  переводе  Евангелгя.  Г.  А.  Вас  к  ре  ее  не  к  а  т.  II зъ  ученой 
дьятельпоети  Синряд.  Юрьев.  Дестуинса.  Его  пере  во  дъ  сравнительны*  I. 
жизнеописании  Плутарха.  Г.  С.  Д  сету  ни  еа.   ЦГ.на  2  пуб. 

Томъ  ХЫ.  Отчегь  о  третье  иъ  присуждешн  Иушкннпииъ  прпин  въ  |*>>и"  году, 
составленный  Л.  К.  Гротомъ.  —  Городск1я  училища  въ  царствован1е  импе- 
ратрицы Екатерины  II.  Гра«а  Д.  А.  Толстого.  —  Матер  I  алы  для  изучения 
быта  я  языка  русский  населен Ы  (ъверо  Западнаго  края,  собранные  я 
принуде  иные  въ  лорядокъ  II.  В,  1Т1  си  ним  к.  Томъ  Т,  часть  I.  —  Отчегь  о 
деятельности  Огдълешя  руескаго  языка  и  словесности  въ  1886  году,  со- 
ставленный А.  В.  Бычковымъ.  Щ.иа  3  руб. 

Томъ  ХЫХ  Къ  БнблюграФш  дерковно-славяпскихъ  нечаткьиъ  издашй  вь 
Рошн.  Э.  Кпдужняцкаго.  —  Народная  шм.мн.  О.  И.  Буслаева.— Къ  ■«* 
■росу  о  Кярвллагъ  автора тъ  въ  древней  русской  литературе.  К.  Лъту- 
хова.  —  Нуюкияъ,  его  лнцейпме  товарищи  н  наставники.  Нисколько  ста- 
тен Я.  К.  Грота  с"ь  пписоединешенъ  и  другидъ  иате]паловъ.  Д.  8  р. 

Томъ  ХЪГИ.  Отъ  Второго  Отделены  Академии  Наукъ,  —  Торжественное  собра- 
те Отдъленм  руескаго  языка  и  словесности  Т1  ноября  1887  года,  поевн- 
цеп вое  чествованию  К  Н.  Батюшкина,  —  Очерк ь  личности  и  мпз.ин  Ба* 
такова,  ръчь  академика  Л.  К.  Грота.  —  Характеристика  Батюшкова 
какъ  вола,  ръчь  члена-корреспондента  Императорской  Акидемш  Наукъ. 
X  Н.  Майкова.  —  Нзъ  Ист*р1я  русской  переводной  повести  XVIII  века. 
Академика  А.  II.  Веселовскаг».  —  Отчетъ  о  деятельности  Второго  Отдъ- 
лении  Императорской  Акадентк  Наукъ,  составлен кыо  Председательствую* 
щныъ  въ  Отдтлеши  ордшшрнынъ  акадекикомъ  Я.  К.  Г  ротон  к  —  Исто- 

?1я  РОССЛЙСКОЙ  АкадечЫ.  Выяускъ  VIII  и  цослъдкШ.  Академика  М.  И. 
тхомлинова.  —  Указатель  ко  всъмъ  восьми  выпуекамъ  11стор1и  Рос- 
сийское  Академии   —  Цъна  2  руб. 

Томъ  ХЬГУЧ  Хронологическая  канва  дли  быгрлФш  Пушкина.  Составил-!, 
Я.  К.  Гротъ.  Издаше  второе,  съ  дшюлнешяии  С.  И.  Пономарева.  — 
Птгакявъ  въ  родной  шш1н.  СИ.  По  номарева.  —  Изъ  нстор1и  романа  я 
повести.  Славяно-иоиаиемЙ  отдълъ.  А.  И,  Весело  не  к  а  го.  —  Нрнложе- 
В1я.  —  Симбирская  МОЛВЬ.  А.  Мотов  и  лова.  —  Цъна  2  руб. 

Томъ  ХЬУ.  Черногория  въ  ея  нрошломъ  и  настоящемъ,  ГеограФ1я.  —  Исто- 
р1я,  —  Этногра«1я.  —  Археология.  —  Современное  иоложенЕе.  Составнлъ 
П.  Ровипск1«.  Томъ  I:  Географ])!.  История.  —  Цъна  3  руб 

ТомъХлУРл'.  Четвертое  присужден!е  Пушкнпгкихъ  прем1Н,— Отчегь  о  дъятель- 
илс1И  Второго  0тдълев1я  Императорской  Академш  Наукъ  за  1^чч  годъ,  со- 
вталиевмыЙ  М.  П.  Сухомлииопымъ.— Третье  нрнсуждеигс  пре.м!й  имени 
графа  Д,  А,  Толстого".  —  Н*тер1алы  для  история  русской  литературы.  Иико- 


этом;  приложены  портреты:  лоск,  ммтрон.  Филарета  и  П.  И,  Рычкова. 
Ц'Ьвз  1  руб.  БО  коп. 

Томъ  ИХ  Древн!е  Славнпгк.е  Вачатвли  мк*ип  весьма,  съ  описап1емъ  «п 
и  съ  замъчаа1ями  объ  особе нностяхъ  ихъ  правой нсан]  я  и  языка,  И  П. 
Срезневекаго.  —  Цъна  1  р.  60  к. 

Томъ  V  [вып.  I*.  Воспочкваыа  в  научной  деятельности  митрополита  Евгев1я. 
И  П.  Среэневекаго,  съ  прибавлениями  гг.  Иолънова  и  Савваитопл. 
съ  письмами  къ  Городчавмнову  к  А наетасевичу.  —  Переписка  ЕвгеаЫ  съ 
Державвяымъ,  Я.  К.  Грота,  съ  письмами  къ  гр.  Хвостову  н  къ  К.  К. 
Гврсу.  —  0  славаряхъ  Евгешя,  А.  О.  Бычкова,  съ  перепискою  между 
Пресса,  и  Ермолаевымъ  в  съ  друг,  приложениями.  —  Пьтъ  вг  продажа]. 

Коже,  выв.  И.  Переписка  А,  I.  Востоком  въ  повречепномъ  порядке  съ 
объяснительными   ттримЪчавлнм!1  II  .И.  Срезневскаго.— ЦЬза  1р. 50  к. 

Томъ  VII.  О  труд*  Горгкаго  и  Вевоетруева;  « Описан  1е  славянский,  рукопи- 
сей Гп  поильной  Он 6.1  [«тем»,  записка  И.  И.  Срезневскаго,—  Завлек*  о 
топь  же,  Л  в.  Бычкова  —  Донолвеа*я  къ  исторш  масонства  въ  Роес1и 
\>'1Н  полътЫ»  П.  П.  Пек арскаго.  —  Толковый  словарь  В.  Н,  Даля,  за- 
пип.а  Я.  К.  Грота.  —  О  зоологвческигь  нллванкнлъ  въ  словарь  Даля,,  аа- 
и  пси  а  Л.  II.  Шренка.  —  0  ботайнческнхъ  палшмнхъ  въ  словарь  Даля, 
лаиЬтка  Ф.  II.  Гу  и  рента,  —  Дояолнснш  п  дачьткн  къ  словарю  Даля,  Я.  К. 
Грита. —  Дополнен!?  к ъ  областному  словарю,  Н.  Я.  Дани девскаго. — 
Объяснение  ючиыхъ  н  исцорчеииыхъ мЪстъ  русской  дьтоннси,  Я.  К,  Э рое- 
на —  РазсчотрМмг  рецевзш  «Онпсавш  рукописей  Синодальной  Биб.поте- 
ки»,  статья  К.  II.  Невоструева.  —  0  гречсскомъ  кондакарь  XII— N.111  в., 
лрхмм.  А'кФиаох1я.  —  II галышск!е  архивы  и  материалы  для  славянской 
иетор1и  В.  М акушева  -Отчеты  о  деятельности  0гд1.лем1Я  да  1Ч6Н  и  1869гг. 
н  очерки  ошграФШ  Л.  С.  Норовя,  сост.  А.  В.  Никмтенко—  Цъна  1  р.  50  к. 

Томъ  VIII.  Лочонос овъ  какъ  писатель,  Сборвнкъ  материалов  ь  для  ралсмотръ- 
пш  авторской  деятельности  Ломоносова.  Составплъ  А.  Буднловичт..  — 
Матер1яды  для  6пбл1ограФ)н  литературы  о  Ломоносов*,  С.  И.Понома- 
рева —  ЛдкъчаЫя  обь  ндучен!»  руескаго  илыкл  и  словесности  въ  сред* 
ннхъ  учебны  ль  лаведеямхъ,  11.  Срезневскаго.  —  Итальянские  архивы  и 
хряиявмеся  въ  ишь  чаи  [малы  для  славянской  игторш.  —  II,  Неаполь  н 
Н.мсрчо.   III.  Пел  ноль,  Ьарн  и  Анкона,  В  Макутепа.— Цъна  1  р.  50  к. 

♦Томъ  IX.  Исторически  бумага,  собранпыя  К,  В.  Аргсиьевычъ.  Приведены 
пъ  порядокъ  и  изданы  П.  II.  Пекарскинъ  съ  бшгрцгчею  и  портретомъ 
Арсеньеиа.  —  {Не  импется). 

Томъ  X.  Воспоминай!»  о  Сперанскомъ,  Л.  В.  Ннкнтепко.  —  Петръ  ВелннШ, 
кдкъ  просвЬтнтель  Росс!и.  Я.  К.  Грота.-Слов»рь  руескнхъ  гравпропди- 
выхъ  нортретовъ,  Д.  А.  Гонинскаго.  —  Когда  основаны  Гв>а  и  Самара, 
II.  II.  Пакароквго.  —  Повветь  о  судъ  Щечякн,  М.  И.  Сухомлинова.— 
КнолЫ  ра.1.цческ)я  находки  во  Львов*,  Я.  в.  Голоиоцкаго.  —  ДополнепЫ 
къ  словарю  Даля,  II  В.  Шей  я  а.  —  Иоепочннаи1л  о  Далв  н  Некарсконъ, 
Я.  К.  Грота. —  Цъна  1  р.  60  К, 

Томъ  XI-  11стор1я  Росс!йскоЙ  Акадеи1н,  Выпускъ  первый.  И.  И.  Сухоили- 
яова.  —  Записка  о  Нутетеств1н  въ  ШвецЬо  и  ИорвеНю,  Я.  К.  Грота.  — 
РуесвлЙ  театръ  въ  Петербург*  и  Иосквъ  (1749-1771),  М.  И.  Лонги- 
вова.— Дополнен!?  къ  очерку  славяно-русской  биОл!ограФ1н  В.  М.  Уидо.п,- 
«каго»  сост.  Я.  Ф.  Голпнацлимч  Доиолненш  и  ллчьтки  I.  Ф.  Наумова 
КЪ  ТОЛКОВОМУ  словарю  ДаЛЯ.  Къ  книг*  ириложень  поргретъ  академика 
Пек  арскаго —  Цъна  2  р, 

Томъ  XII.  СввдЫи  н  ичТ.тки  о  малонэвъетяыхъ  и  пен.шьегныхъ  пачяшн- 
клхъ  XII — ЬХУ,  И.  II.  Срезневского.  —  Сборпнкъ  Ет>лорус.скнхъ  поело- 
внцъ,  П.  И.  Посоовча,  —  Щша  1  р.  60  к. 

Томъ  XIII.  Вещественная  и  частная  жизнь  Августа  Людвига  Шлецера,  нмъ 
саиинъ  оннсаииал.  Пребывал  1е  о  глу.кйа  »ъ  Россам^  отт.  17в1  до  1746  г. 
Нзвъч'.тш  о  тогддшией  русской  литер^турь.  Перев.  съ  въм.  съ  примет  в 
ирнаож.  В,  Кенепмча  (съ  портрстомъ   Шлецера).  Цъна  1  р.  50  к. 

Томъ  XIV.  Негор.Л  Росс!  некой  Акадгч1и.  Выпускъ  второй,  М.  И.  Сухо  и  л  и. 
нова.— Цъка  1  р.  50  к. 
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Премий.  II.  Поминка  е  Г.  Р.  Державин*.  Чтеше  акад.  К.  Н,  Ее  стуж  с  па- 
Рюмина.  —  Отчетъ  о  деятельности  Отдьлгтш  русекаго  языка  и  словесно- 
сти За  1893  Годь,  составленный  акад.  К.  И.  Бес  ту  жевым  ъ-Рюин- 
■  ымъ.  —  Боккачьо,  его  среда  и  сверстники,  акал,  А.  11.  Веселое  ска  го, 
Т.  II.  —  АлекрнФЛчешя  еказашя,  акад..  II.  С.  Тих  о  нравов  а.  Ц.  2  р.  50  к, 

♦Том* ЫХ,  «Онсжсшн  йылпны,  записанный  А.  в.  Ги-ьФердингомъ  лътоиъ 
1871  года».  Изд.  2-е.  Томъ  I  (1894  г.):  [вь  портр.  А  0.  Г-га).  Ннтг  болт 
л  продаж», 

Томъ  ЬХ.  Овежсыя  былины.  Томъ  II  (съ  2  портр.:  Рябннина  и  Щего-енка  и 
нотами).  1^96  г.    Цт.на  2  рубли 

Тонь  Т.ХГ.  ОИСЖСЬЧЯ  былины.  Томъ  Ш,  Выпускъ  1-ыЙ.  1900  г.  ЦЬна  2  руб. 
[7)*ыпус1г»  2-ои:   Словарь  и  Указатели  —  печатаемся]. 

Томъ  ЬХ11.  Источники  для  нсторж  славянской  фнлолоМиЛомъН.  Новмн  письма 
Добровскаго,  Копитара,  и  другихъ  южныхъ  н  з&паднмхъ  «чапистовъ  (Ша- 
«арика,  Ранча,  Тсрлаича,  Рачки,  Кеппена  и  Друг).  1897.  Цъыа  2  руб.  50  к. 

Томъ  Т|ХТТТ.  Кратюй  отчетъ  о  л  а  нлт]  яхт,  заграницей  доц.  И.  Спб.  увив,  II.  А- 
Сырцу  въ  лътя1е  мъхяцы  1893  и  1894  гг.  — -  Отчетъ  о  Х-оиъ  дрисуждоши 
прешя  имени  А.  С.  Пушкина  въ  1894  г.  —  Отчстъ  о  деятельности  Второго 
Отд  клеша  И,  Акад.  Наукъ  за  1894  г.  —  П.  А.  Ровинск1в:  Черногории  ВЪ 
СЯ  ЛрОШЛОМЪ  и  настоящем*.  Томъ  II,  часть  1-ал:   Этноцтфт.  ЦЪнаЗ  руб. 

Томъ  ЬХ1У,  Зал иск а  о  путешгствЫ  но  славя нскинъ  землнмъ  П.  Л.Лав- 
рова. —  Отчетъ  нроФ.  И.  11.  Филевнча.  —  Несколько  глокъ  о  Нестеро- 
помь  Житш  св.  0еодос1я.  А.  А.  Шахматова.  —  Шнедскан  баллада  объ 
ума*  Соломоновой  жены.  А.  II.  Веселовекаго.  —  Рукописные  иролож- 
яые  отрывки  въ  собран!  л  ШаФарлка.  II.  А.  Сырку.  —  Сентябрьская  ми  пея- 
четън  до-макарьеоскаго  состава.  М.  И.  Си  ера  не  наго.  —  Автографы 
Пушкина,  ирннлд.И'жпщЕе  графу  II.  Н,  Капнисту.  Л.  II.  Майкопа.  —  Ска- 
зашя  о  Навил  он1>.  скшпн  и  си,  Градъ,  Несколько  матер (аловъ  л  обойщенки. 
А.  Ы.  Веселовекаго.  —  Къ  бкограФш  Ломоносова.  М-  И.  Сухомли- 
нова. —  Отчетъ  о  деятельности  Второго  Отдъленш  Императорской  Академ I и 
Наукъ  за  1605  годъ,  состав!,  акад.  А.  в.  Еьсчковымъ.  —  Отчетъ  объ 
одяняадцаточъ  присуждении  прен!й  нмевн  .4.  С.  Пушкина  вь  1895  голу.  — 
Огчегъ  о  присуждении  пречШ  проФ.  Котляревскаго  въ  1895  году.  —  Отчетъ 
о  присуждены  Ломоносовской  нрешн  въ  1895  г.  —  Разыскания  въ  области 
Гою-главянскптъ  отнишешн:  I.  Готы  и  и м.  сосЪди  Д"  V  вЪка.  Первый  ле- 
ртиды  Готы  па  Влс.тъ,  Съ  двумя  картами.  О.  Брауна.  Цъва  2  руб.  50  коп. 

Томъ  ЬХУ.  Отчетъ  о  деятельности  Второго  Отделен!»  Императорской  Акаде- 
мии Наукъ  за  1^96  Г.,  составленный  акад.  А  О.  Бычкооыиъ.  —  Об 03 ре - 
И11*  дргвншъ  ругскнхъ  епнековъ  Кормчей  книги.  (Съ  1  Фототипичеевнмъ 
сниикокъ).  И.  И.  Срезнсв  скаго.  —  Заметка  о  (опрннкЬ  Кирш  Дани- 
лова. И.  П.  ШсФФсра.  —  Заметки  о  илыне  „Повести  времсииыхъ  ЛЪТЪ" 
по  Лаврентьеве  ком  у  списку  Летописи,  Н.  П.  Некрасова.  —  Л.  С,  Кайеа- 
ровъ  В  его  литературные  ДРУЗЬЯ.  М.  II.  Сухомлинова.  —  ЗамЪчанш  о 
составе  Толковой  Налей.  1—11.  В.  М\  И  стрнна.  —  В.  А.  Жуковскй!  въ 
ДеркгЬ  (Юрьеве).  Е.  В.  П Ътухова.  —  Заиаднорзсскш  сборник ь  XV  века, 
ирниадлеж-щш  Нмпер.  Публичной  Епблшекъ,  0.  I.  Л'/  М1,  У„  0.  Кар- 
скаго.  —  Заметки  о  Литовско-гь  языке  и  словарь.  1— VIII.  Ей.  Антоша 
Барановскаго.  Ц1ша  8  руб. 

Томъ  1*ХЫ.  Отчетъ  о  деятельности  Отделен  1Я  русекаго  клыка  и  словесности 
за  1897  г.,  состав-енн.  ак.  А.  0.  Бычковымъ.  —  Отчетъ  о  присужден!» 
Ломоносовской  лремтн  въ  1897  г.  —  ХП-ое  присуждение  премтй  имени  А.  С. 
Нупжппа  въ  1897  г.  —  В.  А.  Франт  нъ;  А.  С.  II; ткни  1.  въ  Чешской  ли- 
тературе (съ  дополнешемъ).  —  9.  ВержбовскГй:  Къ  б1ограФ1и  Адама 
Мицкевича  вь  1821—1829  гг.  —  Отчегъ  о  присужден^  премии  ироФ.  А.  А. 
Котляревекаго  въ  1898  г.  —  П.  Симопи:  Старншпле  сборники  ругскихъ 
поел  они  пъ,  яоговорокъ,  загадокъ  и  проч.  Х\'Н-Х1Х  столт»т1н.  I— И.  — А.  А. 
Шахматов!:  Къ  ВОЯ  рое  у  0  пр011С\ождгн1п  ХрвноГраФЯ.  НЮ<1.  Ц1.на  Г1  руб. 

Томъ  ЬХУП,  Извлечен!»  нлъ  протоколовъ  засЬдапШ  0тд1,1еп1п  русск.  пэмкаи 
слов,  за  1898  г,— Записка  объ  у  чеаьпъ  трудахъ  Ф.  У.  Форту -патова.— За- 
тека ааад.  А.  Н.  Пыпииа  о  бумага-.!.,  относящихся  къ  ,т*лу  о  Ноавкоиъ 


этому  приложены  портреты:  моек,  нитрон.   Филарета   и   П.   И.  Рычкова 
ЦЪна  1  руб.  60  коп. 

Томъ  III.  Др«ви!с  Славялскк  гшгятпнкл  юсоваго  письма,  о*  описатемъ  нп, 
и  ст.  замъчашямн  объ  особен ностяхъ  нхъ  прааоцисанчя  н  языка,  И,  II. 
Срезневскаго.  —  Цйна  1  р.  60  к, 

Томъ  V  [вып.  I*.  Воспомннашя  о  научной  деятельности  митрополит»  Евгении 
И  И.  Срезневскаго,  сь  врибавлешяяи  гг.  Полякова  и  Савваигова, 
съ  письмами  къ  Городчанннову  и  Анастас  ев  и  чу.  —  Пспсппска  Евгев1я  съ 
ДерЖАвННЫМъ,  Л.  К.  Грота,  съ  письмами  къ  гр.  Хвостову  и  къ  К.  К 
Гиргу.  —  0  сдоваряхъ  ЕвгеяЬч,  А.  Э.  Бычкова,  съ  перепискою  между 
Преоев.  и  Ермолаевымъ  и  съ  друг.  приложенЗями, —  Нптъ  въ  продажи]. 

Тоже,  вып.  Л.  Переписка  А.  X.  Востокова  въ  повремеяномъ  порядке,  съ 
объяснительными   прииъчатями  И,  И.  Срезнеяскаго.—  ЦЪка  I  р.  50  к. 

Томъ  VII.  О  труд*  Горсклго  и  Невоетруева:  «мнислше  слявннскихъ  рукопн* 
сей  (1111(1.1.1.11.11  и  н  бнблилеки»,  записка  II.  И.  С  реп  леи  с  к  а  го.— Записка  о 
томъ  же,  А.  0.  Бычкова.  —  Дополнения  къ  нстор!и  масонства  въ  РосЫн 
XVIII  столт>т!я,  П.  П.  Пекарскаго.  —  Толковый  словарь  В.  К,  Даля,  за* 
оио,а  Я.  К.  Грота.  —  0  зоологических ь  нлзплшнхъ  нь  словаре  Даля,  за- 
виска  Л.  И.  Шрснка.  —  0  ботапнчееннгь  назван  1яхъ  въ  ел  опарт.  Даля, 
заиътка  Ф.  И.  Рупрехта,—  Дополнен  !н  н  зли  1.1  к  и  къ  словарю  Даля,  Л.  К. 
Грота.  —  Донолиеше  къ  оОластяому  словарю,  Н.  Я.  Даиилевскаго.  — 
1Н)ъяспси!е  темныхъ  и  пенорченныхъ  мьстъ  русской  лЪтопнси,  Я.  К.  Эр  бе- 
на.  —  Разсчотрълпе  рецсшш  «Описан! л  рукописей  Синодальной  Библ!оте* 
КИ»«  статья  К.  И.  Невоетруева.  —  0  греческомъ  кондакарь  XII— XIII  в., 
архнм.  А'мфилох1я.  —  Итальянск1е  архивы  и  материалы  для  славянской 
нсторЬн  В.  М  акуш е на  -Отчеты  о  деятельности  Отделен  1Я  за  1 868  Н  1 869 гг. 
и  очеркъ  6!ограФ1и  А.  С.  Норова,  сост.  А.  В.  Ник  нтен  ко.— Ц-Ьна  1  р.  50  к. 

Томъ  VIII.  ЛоМоЛосовЪ  какъ  шпатель.  Сборникъ  матср!аловъ  для  раземотръ- 
Н1я  авторской  деятельности  Ломоносова.  (,'пстапнлъ  А.  Будилопичъ.  -— 
Материалы  для  библ1ограФ1н  литературы  о  Ломоносове,  С.  И.  Понома- 
рева. —  I Ел  н Наши  и бъ  изучены  русскаго  языка  и  словесности  въ  сред- 
нихъ  учебяыхъ  заводешяхъ,  И.  Срезневскаго.  —  Итальяисме  архивы  и 
хржпяшдеся  въ  нихъ  матер1алы  для  славянской  истории.  —  II,  Неаполь  н 
Палермо.  III.  Неаполь,  ь'дрн  и  Анкона,  В.  Маку  те  на.— Цъна  1  р.  СО  к. 

*Томъ  IX,  Исторически)  бумаги,  соброппыя  К.  И.  Арсспьевымъ,  Приведен  м 
въ  порядокъ  и  изданы  П.  П.  Пекарскииъ  съ  б10гра*!ею  н  портретом!» 
Арсвньева.  —  {Не  нлимппеч  |. 

Томъ  X.  Воспоминание  о  Сперапсконъ»  А.  В.  Никите  и  ко.  —  Петръ  Велики!, 
какъ  просветитель  Роспн,  Я,  К.  Грота.- Словарь  русскнхъ  тренирован- 
ный, нортретовъ,  Д-  А.  Ров  и  п  сна  го.  —  Когда  «снова  им  Тфд  и  Самара, 
П.  П.  Пекарскаго.  —  НовЪсть  о  еудЪ  ШбМЯКН,  М.  И.  Сухомлинова,  — 
БиблюграФИчешя  находки  во  Львов ь,  Я.  0.  Го  л  он  а  ц  к  я  го.  —  Дополнен  1я 
къ  словарю  Даля,  П.  В.  Шей  и  а.  —  Цоспо>11шаи1я  о  Даль  и  Пекарском  ь. 
Я.  К.  Грота— Ц-бна  1  р.  50  к. 

Томъ  XI.  М(Гор!я  Росг1йской  Академ1н.  Выпуск'ь  первый.  М,  И,  Сухомлн- 
ним.  —  Записка  о  и  уте  шести!  и  въ  Швеции  и  Порвег1ю,  Я.  К.  Грота.  — 
Русски!  театръ  въ  Петербурге  и  Москве  (1749  —  1774),  М.  П.  Лонги- 
нов  а.— Дополнеп1е  къ  очерку  славяно-русской  библ1ограФ1п  В.  И.  Ун дол ь- 
скаго,  сост.  Я.  Ф.  Гол  опак  ким-ь.-  Дополнения  о  заметки  1.  Ф.  Наумова 
къ  Толковому  словарю  Даля*  Къ  кннгъ  праложевъ  портретъ  академика 
Пекарскаго.—  Дъна  2  р. 

Томъ  XII.  Сведен!  я  л  замьткп  о  малоизвестных!,  и  нензвестиыхъ  памяти* 
кагь  XII— НУ,  И.  И,  Срезневскаго.  —  Сборникъ  Белорусских^,  поело - 
вицъ.  II.  П.  Посопича.  —  Цена  1  р.  50  к. 

Томъ  XIII.  Общественная  и  частная  жизнь  Августа  Людвига  Шлецера,  ичъ 
сам  и  мъ  описанная.  Пребывание  и  служба  въ  Россш,  отъ  1761  до  1765  г 
Нзвъстш  о  тогдашней  русской  литературе.  Перев.  съ  нем.  съ  примъч.  и 
прилож.   В,   Кеневича  (гг,  портретом ъ   Шлецера).  Цъва  1  р.  50  к. 

Томъ  XIV.  Не  горЫ  Рогс!йской  А  кадей  1н.  Выпускъ  второй.  М.  И. Сухона  и- 
нова.— Цъна  1  р,  60  к. 
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Том* XV.  Сведены  я  заметки  о  налои  шестныхъ  у  пензвестиыхъ иамнтинкахъ. 
Ш1— 1ДХХ  и  Указатели  ко  II  т.  И.  И.  Среиневскаго.  —  ИалеограФя- 
чеекЫ  наблюден  1я  по  яачямшкап  ь  I речегкаго  письма,  И.  И.  Срезнев- 
ска  1-  '_  —  Отрывки  греческаго  текста,  кацоиическихъ  отвътовъ  русскаго 
митрополита  [оанна  II,  А.  О.  Павлова.  —  Матер1алы  для  иеторГн  Иуга- 
чевскаго  бунта,  Я.  К.  Грота.  —  Цъка  1  р.  50  к. 

Том*  XVI.  Нстор1н  РоссЫскоЙ  ЛкадечЫ.  Выи.  III  М.  Сухомлинова.  — 
Щ.яа  1  р,  75  к, 

Тощ.  XVII.  АнокриФпчеекЫ  сказаны  о  Втозаветиьиъ  лмцахъ  п  событЫхъ 
и  рукописячъ  Соловецкой  бнблютеки,  И.  Я.  Прр*нръева.—  (ерусалнмъ 
я  Налепи ип  въ  русской  литератур!,  науке,  живописи  и  церенодахъ  (Иате- 
р1алы  ддя  библюгракЛи),  С.  И,  И  оно  мире  на.  —  Заметки  о  языке  и  народ 
пин  иоззЫ  въ  области  великорусскаго  маречЫ,  М.  А.  Колосова.— Ц.  2  р. 

Том*  XVIII.  Екатерина  II  м  Густавъ  III,  Я.  К.  Грота.  —  ВоспомннанЫ  о  че- 

Ьтыреиоиетиомь  юбилее  Унсалыкаго  университета,  Я,  К.  Грота.-Иодлнн* 
инки  писемъ  Гоголя  къ  Максимовичу  и  напечатанные  отрывки  изъ  иихъ, 
С.  И.  Поноиаревп.  —  БиблЫгр&ФИческЫ  и  историческЫ  замегкн.  ОрЪ- 
1ввецк1й  договор*.  Нроисхожденю  Екатерины  I,  Я.  К.  Грота  —  Речь  въ 
горжегтвенномъ  собран!  н  Императорский  ъкадечЫ  Няукъ  но  случаю  Сто* 
.1  Мня  го  юбилеи  Александра  I,  М.  И.  Сухомлинова— На  память  о  Бодни- 
скочъ,  Григоровиче  и  II  рей  с  Ь,  перпмгъ  преподавателях!,  славянской  ФЯ- 
лологЫ,  И.  И.  С  резне  не];  а  го  —  Отчеть  комиссЫ  о  присуждены  и  реп  I  и 
гра*а  II.  Л.  Кувделева-Бслбородки  за  бшграиню  канцлера,  князя  А.  Л.  Без* 
бородки,  Я.  К  Гр  >т а.  —  Зачетки  о  сущности  иЬкоторьпъ  звуковъ  Рус- 
скаго языка,  Я.  К.  Грота.  —  Новые  груды  нреоевц  щеп  наго  ПорФир1я 
Усневекаго,  С.  II.  II  оном  арена.  —  Цена  2  р. 
Том*  XIX,  ИеторЫ  Роге! некой  АкадечЫ.  Выпус.къ  четвертый.  М.  И.  Сухо- 
ихинова.— ЧешскЫ  Глоссы  въ  Ма1ег  уегЬогиш  Разборъ  Л.  О.  Патеры  и 
дополнительны»  замучан  Ы  II.  И.  Срезневскаго.  —  Цг.на  2  р. 

То  в»  XX.  Пекрологъ  князя  Бязечскаго,  составленная  акад..  Я.  К.  Гро- 
том:,. —  Екатерина  II  въ  переписки  съ  Грнммонъ,  Я.  К.  Грота.  — 
Слою  о  двенадцати  сиахъ  Шахяиши,  по  рукопнеянъ  IV  века,  академика 
Л.  II.  Весе.юнсжаго.  —  0  славянских*  редакц1яхъ  одного  аполога  Сар- 
лаама  и  1оаеаФ&.  А.  II.  Веселовскаго  —  Свъдъи1я  и  заметки  о  мало* 
■звъетньнъ  и  иензвъетныхъ  памяти нкахъ.  ШШ- ХС,  И.  II.  Срезвев- 
скаго. —  Оиегъ  о  деятельности  Отделен!»  русскаго  языка  и  словесности 
за  1878  го дъ,  составленный  академиком!.  М.  II,  Сухомлиновымъ. — 
Заботы  Екатерины  II  о  народность  образованы.  Я.  К.  Грота.  —  Кпязь 
Вязсмск1Й.  М.  П.  Сухомднноиа,  —  Памяти  кн.  Вюемекаго.  С.  И.  По- 
номарева. —  РазыскаиЫ  въ  области  русскаго  духовиаго  стиха:  I,  акаде- 
мика А.  II.  Веселовскаго.  Кь  книге  приложены  портреты  кн.  П.  Л. 
Вяземскаго   I:   А.   В.  Иикитенка.  ЦЪва  2  руб. 

Томъ  XXI.  Записки  объ  учетах  ь  трудахъ  И.  В.  Ягнча  и  Л.  В.  Веселовскаго 
составленный  ак.  П.  К,  Гротом  ь.  —  РусСко-ИИЩСПСкШ  словарь  Минской 
губерндн  мЪстечка  Сележова.  —  СтарообрядческШ  синодик ь.  А.  П.  II  ы- 
ааыя.  —  РазысканЫ  въ  области  русек.  духовнаго  стиха:  [I,  акад.  А.  Н. 
Веселовскаго.  —  ДнсгнденгскЫ  но  проел,  въ  Польше.  И.  А.  Чисто- 
вича.  —  Екатерина  II  въ  переписке  съ  Грнмлонъ.  Ст.  II,  Я.  К.  Грота. — 
Фр1ульск1е  Славяне.  И.  И.  Срезневскаго.  —  ДополнеЫе  къ  Белорус- 
скому словарю.  И.  И.  Ноеовича,  —  Отчете  ОгдЬленЫ  р.  яз.  и  сто,  за 
1879  г.,  составленный  М.  И.  Су  хом  л  в  в  о  в  ы  м  ъ  -  Несколько  црнпомииаиЫ 
о  научной  деятельности  А.  Е.  Викторова,  И.  И.  С  резне  век  а  г  о.  Ц-Ьна2  руб. 

Томъ  XXII.  НсторЫ  Распиской  АкадемЫ.  М  П.  Сухомлинова,  ВынускъУ,— 
НИкм-руескЫ  былины:  1—11,  ак,  Л.  Н.  Веселонекаго.  —  Сго1$вап8-сгев 
«м  п  средневековый  легенды  о  половой  метаморфозе,  ак,  Л.  II.  Весе- 
л о вс -саго.  —  0  НсаяФние,  греческая  Трапезу ягскан  былина  ВнзаитШской 
зпохн,  Г.  С.  Де «туниса.  —  Сведен Ы  и  заметки  о  мллоизвестныхъ  и  не- 
язвегтиыхъ  илмнтникахъ.  ХС1.  П.  И.  Грезшвскаго.  —  Отчетъ  Отделены 
русскаго  языка  и  словесности  за  1880  г„  съ  некрологонъ  П.  И.  Срез- 


аевсваго,  свстамеяаывъ  А.  О.  Бычковымъ.  Къ 
И    Ц-  Орезиеяскаго.  —  Цт,н&  2  руЛ, 
!СХШ  —  XXVII.  Русск1я  народный  мртп  Д.  А. 
I.  Сжазки  ■  забавные  листы,  —  Кв.  П   Листы 
ИаВВ  и  букваря.  —  Кн.  III.  Притчи  к  листы  думввые.  - 
чалив  ■  двмляиавтя.  —  Кв.  V.  Заключен!*  и  имппый  ' 
В  рСДЮт,  —  Цьва  п  вст>  &  тожигь  вит>стъ  10  ру*ц 
'■с  ив  явиивия*. 

Томъ  XXVIII  Жизнь  ■  дьян1я  не.шкаго  Тамерлана,  Сочинение  Кдааяте.  !■»• 
янкъ  иутсшесгв1я  ко  двару  Тип  ура  въ  Самаркаидъ.  1403—1416,  Подлшиым 
тгекстъ  ст.  переводишь  и  прнмт,чйв1ямн,  составленными  подъ  редяжцде» 
И.  И.  Среэвевс  каго.  —  Разыскания  въ  облает  р.  духовнаг*  стиха,  III— У. 
Л.  Н.  Весе  лове  к  а  го.  —  Богатырское  слове  въ  «весь  начала  1111  въеа, 
открытое  Е.  В.  Барсовынъ.  —  Цъна  2  р. 

Томъ  XXIX.  Эрякъ  Лаксманъ,  Л.  К,  Грота.  —  Отчетъ  II  ОтдъленЫ  Кяаера- 
торскоя  Акадгч1и  Наукъ  за  1881  годъ.  А.  Н.  Веселовс*аго~~  Навив 
саМЫ^я  о  Котомихняь  но  шве.ккнчъ  нсточннклчъ.  Я,  К  Грота.  — 
ЬнолЫтвчспиб  словарь  в  червовые  къиему  матер) алы.  II.  М.  Строева. 
Иэданъ  иодъ  р?даишею  А.  6.  Бычкова  съ  составлен  ныагь  ажъособыиъ 
уквэателевъ,  Цг.на  2  р.  35  в. 

Томъ  XXX.  Памятники  Болгар с ка го  нар од наго  творчества.  Выпуск*  1-1. 
Собрать  Владмниръ  Качанонск1й.  —  Цьна  1  руй.  50  коп. 

Том*  ХХХХ  Сла*янек1я  рукописи  въ  заграничных*  бибд1отевахъ.  Г.  Вое- 
кресенскаго.  —  Письма  Погодина  къ  Максимовичу.  С  И.  Понома- 
рева. —  Нгтор1Я  Р«сг1Йской  Лкадем1н.  Вып.  VI.  Ы.  И.  Сухом  два  она. — 
Отчетъ  о  нрриичь  нрнсуждешн  орем1й  Пушкина,  состашеин.  Я,  К,  Гро- 
томъ.  —  Отчетъ  II  0тдъдеи1я  Императорской  ЛкадеиНа  Наукъ  за  1882  гадь, 
составленный  А.  11.  Неселонекииъ.  Ц!.на  2  руб. 

Томъ  XXXII.  ОчсрКЪ  ЖИЗНИ  В  В0Э31в  Жуканкаго.  Составлен*  н  а-ь  день 
«го  | юл  1л  и  л  го  юбии-я  чи тип.  Я.  К.  Гротовъ. — Пожарь  ЗВМЯЯГО  ДВОрна 
17  декабри  1837  года.  Записка  В.  А,  Жукове  к  а  г  о.  —  Списокъ  сочинен!!, 
переьодовъ  Н  пдалШ  академика  Я.  К.  Грота,  Состав денъ  С.  И,  Поноиа- 
ртыкъ.-  Разыскан  1я  въ  области  русскаю  духов на го  стиха.  11—11. 
А.  Н.  Весе.юпскаго.  —  Письма  6.  С.  Сон  и  нова  къ  К.  О,  Калайдовичу. 
Сообщить  И.  Шлявкмнъ.  —  А.  Ы,  Раднщевъ,  авто ръ  «Нуте шести! я  нзъ 
Петербурга  въ  Москву».  I— VII].  М.  И.  Сухомлинова.  —  Замътки  по  ля- 
тсратурь  и  народной  словес  ногти.  А.  И.  Вессловскаго.  —  1Г>тер1алы 
для  библ1ограФ1и  литературы  о  Карамзин*.  Къ  стодът1ю  его  литературной 
|Ы1Н'.м,1шеш  (1783 —  1883).  Сограль  С.  И.  Поиоыарепъ.  —  ЦЪна  2  руб. 

Томъ  XXXIII.  Отчетъ  о  деятельности  II  0тдълеп1я  Императорской  Академия 
Наукъ  ;<а  1883  годъ.  Составленный  М.  И.  Сухом  л  и  новый!..  —  Отчетъ 
о  присужден^  Ломоносовской  прем!и  въ  1883  году,  съ  приложен  1сиъ  че- 
тырехъ  крктнко-пллеограФнчеткнхъ  статей,  И,  И,  Ягича.  (Сътрсмл  лкто- 
гркч>.  полицаям).  —  Николай  Ивлноничъ  Гпьдичъ.  Несколько  данвыхъ  для 
его  ||1ш  ||л<|1|н  по  псизданнымъ  источинкамъ,  Къ  стоаътией  годовщипъ  два 
его  рожлг<и1н(17К4— 1НН4).  Сообщил*  I].  Тнхавовъ.— Екатерина  II  въ  пе- 
реннскъ  съ  Гркммомъ.  Статья  третья.  Я.  К.  Грота.— ЛекпДн  о  русской  лиге- 
||щ> р!..  чптанш.ш  въ  Париж*  въ  I чи?  г.  С.  II. Шевыревммъ,  Ц-Ьиа  2  р.  50 к. 

Томъ  XXXIV.  Разыскан  1я  о  гречески  къ  бога  парс  кип,  былияахъ  среди  овт.- 
|.ик.ч||р  цср1одя,  г  Десл  ,  ни)  а  0писап1е  (■д.юно-рутекнлъ  кннгъ,  исча- 
таияьнъ  К11|т.инг1-|;нмн  буквами,  Томъ  !.  Съ  1491  по  1652  г,—  Ц.  I  р.  &0  к. 

Томъ  XXXV.  Литовск1п  свадебный  народный  пъсин,  записанный  Антовомъ 
Юшкспичсш,  и  ип  шимми  Иваном»  Юшкевичем*.  <—  Ц"Ьна  1  р.  бОкоо. 

Томъ  XXXVI.  «Русское  прлшшмсдЫе».  Руководство,  составленное  ио  нору* 
■ичши  Кгпршч»  Ота'1ш'Л1н  ИыикрА».  Акад..  Ыаукъ  акад.  Я.  К.  Гротомъ. — 
Отчетъ  о  длительности  0тдълен1я  рус  сил  го  языка  и  словесности  за  1884  г. 
Сопаплиъ  и  чмтинъ  Я.  К.  Гротомъ.  —  Южно-ругск1я  былины  (III— 
XI).  Академик*  А.  Н  Всселовскаго.  —  Отчетъ  о  присужден!».  Пушкин- 
ской нреи1н  въ  1884  Г.,  В»  приложен  11>  мп.  рецева!м  профессора  И.  В.  II  о - 
мнлопоси  10,  —  Цъла  1  руб.  60  кии 


Топ  XXXVII.  Нетор1я  РомШекой  АкадемЕн,  Вып.  УН.  М.  И.  Сухоили. 
нова.  —  ЦЪпа  1  руб.  75  коа. 

Томъ  XXXVIII.  Вопроеъ  о  Кнрнлль  н  НеоодЕн  въ  славянской  фидодоНи. 
И.  В.  Я  г  и  ч  а  —  Страникующш  Жндъ,  Предсмертное  произведемте  Жу- 
ковсклго.  —  «Кинги  законным»,  содержащая  ВЪ  еевв,  въ  древие-русскомъ 
переводе,  византШсшв  законы  зенлсдъльчеЫе,  уголовные,  брачные  н 
судебные.  Л.  Павло  па.  —  Взглядъ  на  учебную  часть  въ  Роее1н  въ  XVIII 
<телът1н  до  1782  г,  Г  р.  Д.  А.  Толстого.  —  Академическая  гимиаз1я  въ 
XVIII  етолът1н,  по  рукоп.  документам ь  архива  Акад.  Наукъ,  Гра*а  Д.  А. 
Толстого  —  Академически  университет  ь  въ  XVIII  столътШ,  но  рукой. до- 
куиеитамъ  архива  Акад.  Наукъ.  Гр.  Д.  А.  Толстого.  —  Къ  издание  Ил  1а ды 
■ъиереводъ  Гцьлнча.  С  П.  Пономарева,—  Отчетъ  V  длительности  II  Отдь- 
дсн(я  Императорской  АкаделЫ  Наукъ  за  1885  г*  сост.  акад.  А.  II.  г. I :се- 
ловскннъ.  Ц~Ьиа  2  руб. 

Тот  XXXIX  Источники  для  исторш  славянской  филолог!и,  томъ  I:  Письма 
Добровскаго  и  Копитара  къ  иовременнонъ  аорядк'Ь,  Трудъ  орд.  акад. 
И,  В.  Ягнча.  (Съ  портретомъ  и  2  снимками  автогр&Фовъ)^  П,т,на  2  руб. 

Тонь  ХЬ.  Несколько  разъяснен !й  по  «оводу  замНашй  о  кн.  « Русское  Право- 
писание», Записка  Я,  К.  Грота,  —  Изъ  истирай  романа  и  повьет  Мате- 
р)&лы  и  пзсл'Ьдпвашл,  А.  П.  Весел  о  вен  а  го.  —  ДревнЫ  ниучпмн  на  ног- 
крееные  дни  Велика  го  поста.  К.  в,  ньту  хппа.  —  Къ  вопросу  о  еда- 
■яиекомъ  нереводЬ  Еваигсл1я,  Г.  А.  Воскресенского,  —  Изъ  ученой 
дъятельноети  Снирнд,  Юрьев,  Деетуннеа.  Его  переводъ  сравнительные 
жизнеописаний   Плутарха.  Г.  С.  Десгуимса.   ЦЬна  2  руб. 

Том»  ХЫ.  Отчетъ  о  третьенъ  прнсужденЕн  НущкинекихъиренШ  въ  1886  году, 
состапленший  Я.  К.  Гротом ъ.  —  Городек1я  училища  въ  царствован1е  нмие* 
ратрнны  Екатерины  II.  Графа  Д.  А.  Толстого.  —  Матер!  алы  для  изучен!» 
быта  н  языка  русскаго  насел  оши  Съверо-Западнаго  кран,  собранные  и 
приведенные  въ  порндокъ  II.  В.  Шейном!..  Томъ  I,  часть  I.  —  ОтЧСГЪ  о 
дъятсльноети  Отдълешн  русскаго  языка  н  словесности  ВЪ  1886  году,  со- 
ставленный А .  О.  Бычковымъ.   Ц-Ьна  3  руб. 

Топ  ХЫХ  Къ  Библ1ограц»1и  нерковпо-гдавянскигь  нечатныхъ  изданШ  въ 
Рме1н.  Э.  К  ал  уж  ня  и  »■.  и  I  ..,  Народная  позз!я.  О.  И.  Буслаева.—  Къ  во- 
■росу  о  Кирилл  а  ул,  авторахъ  въ  древней  русской  лнгсратурЪ.  Е.  ПЬту- 
хова.  —  Иушкннъ,  его  лнцейемс  товарищи  н  наставники.  НЬсколько  ста- 
тей Я.  К.  Грота  съ  ирнсоединежемъ  и  другмхъ  материалов!..  Ц.  3  р. 

Топ  ХЫП.  Оть  Второго  ОтдъденЬи  Академ! и  Наукъ,  —  Торжественное  собра< 
и!е  0тдЪлен1я  русскаго  языка  и  словесности  2'1  ноября  1887  года,  поевн- 
ценное  чествован  но  К,  II,  Батюшкова,  —  Очсркъ  личности  и  шшш  |>а- 
гинкова,  ръчь  академика  Я.  К.  Грота.  —  Характеристика  Батюшкова 
какъ  Поэта,  рЪчь  члена*корреспондеита  Императорской  Акадехш  Наукъ. 
Н.  Майкова.  —  Изъ  истер! И  русской  переводной  повъетя  XVIII  въка. 
Академика  А.  П.  Весел  о  век  а  с».  —  Отчетъ  о  длительности  Второго  Ом  I.- 
лен!я  Императорской  Академ!»  Наукъ,  составленный  Председательствую* 
щимъ  въ  Отдъленш  ордниарнынъ  акнденнкоиъ  Я.  К,  Гротомъ. —  Исто- 
р!я  Распиской  АкаденЗи.  Выпускъ  VIII  и  иосл+.днтЙ.  Академика  Ы.  И. 
Сухомлинова.  —  Указатель  ко  всъмъ  восьми  выпускам!.  Истории  Рое- 
сШткой  АкадеиЫ.  —  Цъна  2  руб. 
Томъ  ХЬГУ.  Хронологическая  канва  для  бюграаш  Пушкина,  Составнлъ 
Я.  К,  Гротч,.  Издаше  второе,  съ  дополнениями  С.  И.  Пономарева.  — 
Нушкнлъ  въ  родной  п<ш!н.  С.  И.  Пономарева.  —  Изъ  нсторж  романа  п 
повъети,  Славяно-романскШ  отдълъ.  А.  Н.  Веселовскаго.  —  Приложе- 
ны. —  Симбирска»  молвь.  А.  Мот  о  и  идо  в  а.  —  ЦЬиа  2  руб. 
Томъ  ХЬУ.  Чсряогор1я  въ  ея  прошломъ  м  настоящем  ь.  Гео!  раф!я.  —  Исто- 
рия. —  Этногра*111.  —  Ардеоюпя.  —  Соаременное  положение.  Состаиилъ 
II.  Р|Ц)инск1Й.  Томъ  I:  Геогра«1я.  Пстор1н.  —  Ц1.на  3  руб. 
Том*  XI, VI.  Четвертое  присуждена  Пушкинскихъ  ирем1й,— Отчетъ  о  дъятель- 
яоетя  Второго  ОтдЪлелЫ  Императорское  Академ1н  Наукъ  за  1888  годъ,  со- 
ставлен и мп  И.  И.  Сухомлшгояымъ.— Третье  присуждение  нрешй  имени 
граф*  Д.  А.  Толстого,  —  Иа1ер1алы  для  истории  русской  литературы.  Ннко- 


' 
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лай  ФПЛИНПОВИЧЪ  Павловъ  {1806—1864}.  С.  И.  Пономарева,  —  КрИГНЧе- 
пмя  заиъткн  по  нгто|}1||  иусскагп  языка.  И.  В.  Я  г  и  4  1.—  Пятое  ирису  жде- 
ц|1!  Пушкинский,  пренлн.  —  Разыскашн   въ  области  русскаго  духовнаго 


стиха,  XI— XVII.  А. 


Веселпвскаго.  Цъна  2  руб. 


*Томовъ  ХЬУИ,  XXVIII,  ХЫХ  н  Ьг  —  СочниеЫя  А.  А.  Котляревскаго. 
Тоиъ  I.  Т<шъ  И,  Томъ  III.  —  Томъ  IV;  Очсркъ  Ф1ограФ<и  профессора  А.  А. 
Котляревскаго,  составленный  чл.-корр,  И.  Ак.  Наукъ  А.  II.  Пыонныиъ 
(Съ  портретомъ  А.  А.  Котляре&скасо),  « БшшологичсскпЧ  опытъ»  и  друпя 
статьи;  списокъ  трудовъ  А.  А.  К — го.  —  Не  ьмпет<*я  бплче  **  продажа, 

Тоиъ  Ы.  Отче  п.  о  деятельности  Второго  Огдг.лешя  Императорской  Акадмй! 
Наукъ,  за  1889  годъ,  состапленный  Л,  II.  Мая  ковы  къ. — Слово  о  пЪкеенъ 
старце.  Вновь  найденный  памятлпкъ  Русской  паломнической  Литературы 
XVII  ВТ>ка,  сообщеше  Хрнсаноа  Л  опар  ев  а  —  Матср1а.1Ы  ДЛЯ  НЗуЧенш  быта 
и  языка  русскаго  населения  №сро-3&паднаго  края,  собранные  и  приве- 
денные въ  порлдокч,  II.  В.  Шейном  ъ.  Тоиъ  I,  часть  П.  —  Матер1алы  и 
из  следован!  я  по  старинной  русской  литератур*.  I.  О  евнтыннхъ  и  друг, 
достопамяткостяхъ  1  Преграда.  Л.  Н.  Майкова.  —  П/вна  2  руб. 

Тоиъ  Ы1.  Отчетъ  о  дЬятелышсгп  Отделен  1я  русскаго  языка  и  словесности 
Императорской  Академ!»  Наукъ  за  1890  г.  —  БнГмшграФичешй  списокъ 
сочинен!  й.  переподокъ  и  издай №  ординар  на  го  академика  А,  0.  Бычкова 
1838—  1890.  —  Указатель  къ  иершднческимъ  издаЫямъ  РоссШской  Акаде- 
!»||И  и  ОтдЪлсиЫ  русскаго  языка  в  слоистости  Императорской  Академш 
Наукъ.  —  АпокрнФнчеешя  сказаи1я  о  ноиозавЬтцьнъ  липам,  н  событЬиъ, 
по  рукописямъ  Соловецкой  йнбдштекн.  И.  Я.  ПорФирьева.  —  К'ъ  вопросу 
о  ярение- русскнхъ  скоморохахъ.  А.  И.  Кироичникова.  —  Шестое  при- 
сужден^ пушки11СКН\'Ы1ре.Н1Й.  —  Наши  писательницы.  С.  И.  Пономарева. 
Газсказы  Нартова  о  Метр!,  Иелнкомъ,  Л.  II.  Майкова.  ЦЬия  2  руг*.  50коп. 

Томъ  ЫИ.  ПятидесятилТ|Т1е  ОтдЪлешн  русскаго  языка  и  словесности  Импера- 
торской Академ ш  Наукъ  1841  —  1891.  Очеркъ  деятельности  Отдълешя  за 
лиги  десяти  лет!е  огь  1841  по  1891  Г.  Речь  Ирсдсъдатольстпующаго  въ 
Отдъленш  Я.  К.  Грота.  —  Отчетъ  »  деятельности  Второго  ОтдъленДя  Импе- 
раторской Академш  Наукъ  за  1891  Г.,  составлен нып  акад.  К.  Н.  Бесту- 
жспимъ-Рюиииымъ.  -  0  родине  и  нронехожденш  глаголицы  и  объ 
ея  отпояеиш  КЪ  кприллНЦТ..  Историко-литературное  изелъдоваше  арх.  Лео- 
нида. —  Седьмое  ирису  ждете  Мушкипшт.  прем1м.  —  аТатер1алм  и  изеле- 
довашл  ПО  старинной  русской  литературе.  Л.  П.  Майкова.  II— III. — 
Разыскания  въ  области  русскаго  духоввяго  стиха.  XVIII— XXIV.  Акад.  А.  Н. 
Веселовскаго.  Выпускъ  шестой.  —  Новы»  данный  для  нсторш  романа 
объ  Александр*..  Акад.  А.  Н.  Веселовскаго.  —  Биол1ограч>ическге  ма- 
териям для  б!ограФ!и  Александра  Лоанасывича  Потс-бни  1  .^,45 — 1891  г  со- 
Сралъ  Э.  А.  Вольтеръ.  ПДна  2  руб. 

Тоиъ  ЫХГ.  Отчетъ  о  деятельности  Второго  0 гдт.лен»я  Императорской  Акаден!й 
Наукъ  за  1Й9Й  г.,  составлевн.  акад.  Л.  Н.  Майкоп ымъ.  —  Публичное:  за- 
сьдпШе  Императорской  Академ1и  Наукъ  19  октября  1892  г.  (3-е  присужде- 
на Иумш.  прей).  —  Вновь  найденное  свидетельств»  о  деятельности  Коп- 
стамтина  философ»,  первоучителя  славянъ  св.  Кирилла,  акад.  И.  В. 
Ягича.  —  Древняя  Русская  Пчела  по  нергам,  синеку.  В.  Семенова.  — 
Переписка  Карамзина  съ  Л&Фатеромъ,  сообщена  др.  ф.  Б&льдм&помъ, 
приготовлена  къ  печати  Я.  Гротомъ,  —  Цънв  3  р. 

*Томъ  ЬХГ.  Сочи  и  си  1п  Петра  Хельчнцкаго.  Трудъ  Ю.  С.  Анненкова.  Окои- 
чилъ  по  поручешга  ОтдЬленгя  русскаго  «зыка  и  словесности  ордин.  акад. 
И.  В.  Ягнчъ  —  Нптъ  т>  продаж**. 

Тоиъ  ЬТ1,  Боккачьо,  его  среда  и  сверстники.  Тоиъ  I.  Акад,  А.  Н.  Веселов- 
скаго.   Цъна  3  руб. 

Тоиъ  Ь7П.  Матср1альт  для  изучен1н  быта  и  языка  русскаго  населен1Я  Съверо- 
западнаго  крал,  собраннее  и  принедопяые  иъ  порядок-ь  П.  В.  Шсмномъ. 
Томъ  II.  ЦЬна  3  руб. 

Томъ  1ЛГЛХ  Письма  И,  *1.  Карамзина  къ  брату  его  Насилие  Михайлович  у 
Карамзину  I  —  IV  (1795-17%  гг.).  —  Публичное  засЬдан»е  Ймясраторской 
Л  кадей!  и  Наукъ  19  октября  1893  г,:  I,  Девятое  присужден!*  Пушкине  кн^ъ 


I,  Номнпкя  о  Г.  Р.  Державин*.  Чтенш  акад.  К.  Н.  Бестужовд- 
к.  —  Отчетъ  о  деятельности  0гдьлея1н  русскаго  языка  и  словесно* 
си  I*  1893  ГОДЪ,  составленный  акад.  К.  Н.  Бс  стуже  та  мъ-  Рюми- 
ны къ,  —  Бокгсачьо.  его  среда  и  сверстники,  акад.  А.  И.  Веселовскаго. 
I  .11,  —  АпокрнФНчепмя  гказаийя,  акад.  ПС.  Тихон  равова.  Ц.  2  р.  50  к. 

'Томъ1»1Х.  «Опежек.я  оылннм,  заоисаниыя  А.О.  ГильФорднпгоиъл-Ътом'ь 
1971  года*.  Изд.  2-е.  Тот.  I  (1394  г.):  (съ  портр.  А.  0.  Г-га),  Штъ  болт 
»  продажгк 

Тою  ЬХ.  ®ясжск1я  бьынпм,  Томъ  II  (съ  2  портр.:  Рябипина  и  Щегоденка  и 
нотами).  1896  г.   ЦЪва  2  рубля 

Токъ  11X1.  Онежсмя  бЫДНИЫ.  Томъ  III.  Выпускъ  1-ыВ.  1900  г.  Щ.на  2  руб. 
[Выпуск*  2-ой:  Словарь  и  Указатели  —печатается]. 

ТоМъЬХП.  ИСТОЧНИКИ  ДЛЯМГШрШ  СПВЯНГКОЙ  ФН.ШЛШ  1Н,  ГоИЪ  II.  НоВЫЯ  ПНО.Ьна 

Добровекаго,  Копитара,  и  друтидъ  южньпеъ  и  западяыхъ  славистовъ(Ша- 
♦аряка,  Раича,  Терлдича,  Ганки,  Ксппсна  и  друг.).  1897.  ДЬна  2  руб.  50  к. 

Тоиъ  ЬХШ.  Кратк]й  отчетъ  о  мшят1яхъ  заграницей  доц.  И.  Сиб,  уиив.  П.  А. 
Сырку  въ  лвтн1е  месяцы  1893  и  1894  гг.  —  Отчетъ  о  Х-омъ  присужден] и 
прешй  имени  А.  С.  Пушкина  въ  1894  г.  —  Отчетъ  о  деятельности  Второго 
Отд1лен1н  И.  Акад.  Нлукъ  за  1894  г.  —  II.  А.  Гони  нск1Й:  ЧерНоГорЫ  Въ 
ся  нрошлочъ  Л  НДСТОЯЩемь.  Томъ  II,  часть  1-ая:   Этнограф*»,  Л/Ьяа  3  руй. 

Тонь  ЬХПГ.  Записка  о  путегаестшм  по  славйнекимъ  эемлямъ  П.  Л.  Лав- 
рова. —  Отчетъ  про».  И.  II.  Филепнча.  —  Нисколько  словъ  в  Неетеро- 
миъ  Жит.н  св.  О  е  од  о  едя,  А.  А.  Шахматова.  —  Шведская  баллада  объ 
увозъ  Соломоновой  жены.  А.  Н.  Веселовскаго.  —  Рукописные  иролож- 
и.Н'  отрывки  въ  собран, н  Шаи>лрш;а.  II.  А.  Сырку.  —  Сентябрьская  минея- 
четья  до-макарьеискаго  состава.  М.  II.  Стран  екаго.  —  Автографы 
Пувшша,  принадлежащее  граФу  II.  II.  Капынсту,  Л.  Н.  Майкопа.  —  Ска- 
заны о  Валило ль.  скниш  и  си.  Граль.  Нисколько  матер. аловъ  н  обобщен! и. 
А.  Н.  Веселовскаго.  —  Къ  шогряФШ  Ломоносова,  М.  П.  Сухомли- 
нова. —  Отчетъ  о  д&ятелыюеш  Второго  Отдълсшл  Императорской  Ак&денЫ 

Наукъ  ЗА  1МКУ  ГОДЪ,  составл.  акад.  А.  0.  Бычков  ынъ.  —  Отчетъ  Объ 
одним. г*п а И1 4  1.  при* ;  ждемдн  прем! и  имени  Л.  С.  Пушкина  вь  1 М13  году.  — 
Отчетъ  о  присужден!»  прейди  про*.  КотлярспскАго  въ  1895  году.  —  Отчетъ 
о  нриеужденш  Ло  поносов  с  кой  ирем!ц  въ  1 89а  г.  —  Разыскан  1я  въ  шыапн 
Гото-славяпски\ь  отношен  ш:  I.  Готы  и  нгь  инь.ш  до  V  1:1. к  а.  Первый  пе- 
р!ОДЪ:  ГОТЫ  па  КНСЛЪ.  Оь  двумя  каргами.  8.  Брауна.  ЦЬна  2  руб.  50  коп. 
Тоиъ  ЬХУ.  Отчегь  о  деятельности  Второю  ОтдълснЫ  Императорской  Акаде- 
мии Наукъ  за  1896  г.,  составленный  акад.  А.  0.  Бычиоаымъ.  —  Ободрт, 

1ПС  ДрСВПНХЪ    РУССКИХЪ  СПНСКОВЪ    КорМЧСЙ  КНИГИ.    (0[.   1   ФОТОТИНИЧССКИИЪ 

сиямкоиъ).  И.  И.  Срезлев  екаго.  —  Ламътка  о  Сборник ь  Кирши  Дани- 
лова. II.  П.  ШсФФсра.  —  Замъткп  о  языке  „Повести  премсипыхъ  лътъ" 
пи  Лакреитьевскому  списку  Летописи,  11.  П.  Некрасова.  —  А.  С.  Кайса- 
ров ь  него  литературные  друзья.  М,  II.  Сухомлинова.  —  Замъчан1л  о 
составе  Толковом  Палеи.  I— П.  В.  М.  И  стр  ни  а.  —  II.  А.  ЖуковскН*  въ 
Дерть  (Юрьеве).  К.  В.  ПЬтухова. —  Западиорусскдй  сборннкъ  XV  века, 
принадлежат.!  л  Пи  пер.  Публичной  Библштеке,  ф,  |,  Л";  391.  К.  0.  Кар- 
скаго.  —  Ламъткн  о  Лнтовскнмъ  нзыкъ  и  словарь»  I— VIII.  Еа.  Аптонш 
Баравовскаго.  П,1.нд  В  руб. 

Тояъ  ЬХТ1.  Отчетъ  о  деятельности  Отдт*лен1я  русск&го  языка  и  словесности 
за  1897  г.,  составленн.  ак.  А.  0.  Бычковымъ.  —  Отогь  о  присуждении 
Ломояосовекой  ирен1и  въ  1Н97  г.  —  ХИ-ос  присужден!!?  нремЕй  имени  А.  С. 
Пушкина  въ  1^97  г.  —  В.  А.  Фраянд-въ:  А.  С.  Пушкииъ  въ  Чешской  ли 
тературь  (егь  доподнешемт.).  —  0.  Вержбовск1Й;  |(ъ  б1ограФП1  Адама 
Чвцксвяча  вь  1821—1829  гг.  —  Отчетъ  о  присужден^  преи1н  проф.  А,  А. 
Котляревскаго  въ  1ДО§  г.  —  П.  Сниони:  Старинные  сборники  русским. 
■ословицъ,  поговорокъ,  здгадокънирочЛ\И-Х1Х  сто.1Ьт1й.  I  — П.  — А.  А. 
Шахмдтовх:  Къ  вопросу  опроис\ожден!п  ХронограФВ,  1900.  Дъна  3  руб. 

Томъ  1.Х  VII.  Извлечет  л  нзъ  иротоколовъзлсГ.даи!»  Отдтаеп1я  русск.  языка  и 
ел»а.  за  1898  г.— Записка  объ  учепыгь  труда»  Ф,  0.  Форту  натоаа—  За- 
писка акад.  А.  Н.  Пыинна  о  бупагам.,  относяцнхся  къ  дьлу  о  Повнкопь 
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н  принадлежащих*  г.  Тургеневу  въ  Нарижъ.  —  Записка  Э.  Л.  Вольтера 
объ  я  млн  III  инстнллъ  Даукпн.  —  Записка  П.  Л.  Сырку  о  Каранссбсш- 
п,(!ч I.  Он  10 и VI.  МП  въл;а.  —  Онгн  о  деятельности  Ом  Метя  руеек.  ял.  н 
слов.  Мчи.  Ак.  Наукъ  за  1898  ГОДЪ,  состав,  акад.  А.  в.  Бычковым*.  Не- 
кролога чл.  кор.  А,  С.  Павлова,  Рт,чь>  мг.  гр,  А.  А,  Гол  ни  ищ<.>  п  ыи  ъ-Ку- 
тузовым*  о  Полонском*.  —  |М1  поваго  акядемнческаго  словаря  съ 
точки  зртлНн  иноязычнаго.  Записка  П.  X.  Пахмана. —  Несколько  слов* 
но  поводу  записки  К.  X,  Пахнапа,  акад.  А.  А.  Шахматова,  —  Письмо 
Ф.  8.  Фортунатова,  О  залога».  —  II.  Шиидтг:  ТрояКАЯ  ДОЛГОТА  ВЪ 
латышкомъ  яэыкъ,  —  П.  А.  Лаяровъ:  АпокркФнческ1е  тексты,  —  Иосп»- 
.ЧННЯИ1П  К,  Н,  Бестужева-  Рю  и  и  и  а  (до  1860  года),  съ  п  редис  ж.  и  пркыъч. 
акад.  Л.  II.  Майкопа.—  И,  Л.  Лось:  Люблиисме  отрывки.  Присужден!*1 
Ломоносовекнхъ  прем!Й  въ  18М  году,  Отче»  о  присужден!  я  Ломоносов - 
скихъ  нремШ,  сост.  акад.  л.  А.  Шахматовы нъ,  —  Приложен) я;  I.  Ре* 
цензш  ЧЛ,  корр.  М.  С.  Дриноиа  на  соч.  11.  А.  Сырку:  «Къ  исторш  испра- 
лленЫкннгъ  къ  Бо.1гар1я  въ\1УвъкЪи.  Тока  I  выпуски  1—2.  Сиб.  189У— 
1900.  II.  Р&зборъ  лроФ.  Е.  6.  Карскаго  труда  Ы.  М.Туанкова:  кСло- 
варь  древне- русски»  лк-шм»  собственны»  нненъ  (Рукопись  «.  —  А.  А, 
Шахматов!.:  Къ  исторш  >  длрем!»  въ  славянски»  языка»,  —  О.  К. 
Коршъ:  0  русском*  народном*  синоелоямчпн.  Выпуска,  первый  —  Вы, 
липы.— В.  II.  Щеакинъ:  РазсуждеЫе  о  язык*  Саввин он  книги,  съ  прнло- 
жен1емъдвухъ  Фототипически»  сничковъ <ъ  рукописи  1201,— Цт>на  н  руб. 

Том*  ЬХУШ.  Отчет),  о  деятельности  0тд1леи1я  рус.  из.  и  слов.  Пчн.  Акад. 
Наукъ  ЗА  1899  ГОДЪ,  акад.  А,  А.  Шахматова.  —  Бнбл1огряФНЧеск1Й  енн- 
сокъ  еочнкекШ,  переводовъ  и  издан ш  орд.  акад.  Ими.  Л  к  Наукъ  А.  П.  Ьыч- 
кова  (1838— 1499/.  —  В.  И.  Чернышев*:  Программа  ДЛЯ  собнраи1я  осо- 
бенностей великорусских*  говоров*.  —  В.  8.  Соловьева:  Особенности  го- 
вора донских*  казаков*.  —  В.  И.  Чернышев*:  Св*дъя1н  о  народны» 
говорах*  нькоторыхъ  селен1й  Могковгкаг»  увзда.  —  В.  Г.  Вогориэъ:  06" 
ляеткоЙ  словарь  Колымскаго  ругекаго  наръч1л.  —  А.  И.  Сахарова*: 
Язык*  крестьян*  Ильинской  волости,  Волховского  уьзда,  Орловской  губер- 
и!и.  —  В  И.  Чернышева.:  ДополнеиЫ  къ  свъдымянъ  о  говори  г.  Мещов» 
ска,  1901.  —  Цъна  2  руб.  50  кон. 

Ток*  Г.Х1Х.  Извлечен1я  изъ  проток.  Отдел,  рус,  яз.  и  слов,  за  1899  г,  Нридо- 
жешя:  Записка  объ  ученых*  труда»  II  Н.  Жданова,  составл.  акад. 
М.  И.  Сухомлиновым*. —  Записка  акад.  А.  II.  II  ы  пина  о  плана  НЗДЯ- 
и1я  Сочинен  1п  Нчпер,  Екатерины  II.  -  Записка  объ  учены»  труда»  В.  И. 
Ламанскаго,  составл.  аквд,  А.  А.  Шахматовым*.  —  Записка  объ  уче- 
ны» труда»  8.  Е,  Корт  а,  воспел,  акад.  А-  А,  Шахматовым*. — 
Записка  объ  учены»  труда»  экстраорд.  акад.  А.  Л.  Шахматова,  сост. 
М.  И.  Сухомлиновым*.  —  Записка  объ  учены»  труда»  акал..  И.  II, 
Кондакова,  состав*,  акад,  Л.  И.  Майковым*,  —  Отче»  о  деятельности 
ОтдъленЫ  рус.  яз.  н  слов.  Пип.  Ак.  Наукъ  за  1900  годъ,  с  остов  л,  акад.  А.  Н. 
Пыпннмм*.  —  Отчегь  о  присуждена  преи1Й  графа  Д.  А.  Толстого  въ 
1900  Году,  чат.  акад.  А.  Н.  Всееловскимъ.  —  II,  Ровинск1Й:  Черногорш 
въ  ея  прошлом*  и  настоящем*.  —  1>ограФ1я.  —  Истор1я,  —  ЭтпограФ1я,  — 
Археология,  —  Современное  положппе.  Томь  Л,  Часть  Э .  —  Г.  3.  Кунце- 
1!ичг;  Истор1я  о  Казанской*  марине  (ея  списки).  — С  М.  Кульбакинъ: 
Отче»  о  имен  Но  рус.  из.  и  слов.  Ичиг  р.  Акад.  Наукъ  о  занятая»  въ  кни- 
гохранилищах* Москвы  и  Петербурга  съ  2э-го  сентября  но  23  ье  декабри 
1Н98  Г.  1001.  Цт.па  2  рубля  50  кон. 

Том*  ЬХХ.  Извлечена  изъ  протоколов*  Огдългн!»  рус.  яз.  и  слов,  за  1900  г. 
11|)П.ю;кен1е:  Записка  объ  учены»  трудах*  орд.  прок.  И.  Спб.  Унии,  чл.- 
Корр.  А.  И.  Собп левскаго,  еоставл.  акад.  А.  А.  Шахматовым*.  — 
В.  М.  Истринъ.  Греческие  списки  апокрцфическаго  муче«1я  Дан1нла  н 
трех*  отроков*.  —  И  И  Л  ш  мг.  А,  С.  Пушкин*  къ  го  я;  но  славянских* 
литератора».  Сборни  къ  бнблшграФнчегкнхъ  и  литературно-критических* 
статей.  —  В.  Л.  Францень.  Остатки  языка  славян*  полабскн»,  собран- 
ные н  объясненные  Ф.  Л.  Челакопским*.  —  К.  К.  Арсевьек*.  Реес1й- 


IX 


гкая  Академия  н  Разрядъ  изящной  словесности.  —  И.  Т.  Смирновъ.  Ка* 
Ш1ПСК1Н  словарь.  —  В.  И,  Грел  испек  1Й.  Замътки  Л.  I.  Востокова  о  «го 
жизвн,  (Съ  двумя  портретами].  —  В.  Чернышев-*,.  Матср1алы  для  нзу че- 
ти говоровъ  и  быта  Мещонскаго  уълда;  въ  приложение  письмо  академика 
в.  Е.  Корта:  Объ  ударенГддъ  въ  русСКИХЪ  НЪСИЯХЪ  и  сТВхлхь.  1902.  — 
Ц-ава  2  руб.  60  коп. 

|То1»  ЬХХ1.  Отчетъ  о  деятельности  ОгдЪлея'я  руе.  яз.  и  стоп.  Ими.  Акад. 
Иаукъ  за  1901  годъ,  спставл.  акад.  А.  И.  Соболе  вскимъ. —И,  В.  Ястре- 
бов?.. О  рнлоои  ^е<1по1у  1)га1г»кс  а  глДи  V  ш'  Я.  Благославв.  (Введете 
и  текста.  —  съ  указат,),  —  II.  А.  Сырку.  Очерки  ил.  исторш  литератур. 
■Ы1Ъ  сношен  1й  Сол  гарь  и  Сербовъ  въ  XIV —  XVII  въкахъ.  /Кипе  св.  Нико- 
лая Ниваго  СоФжекаго  но  единствен,  рукоиигн  XVI  и,  —  Е.  Р.  Ронановъ. 
К'агру  ишнцк!»  лемезень.  Условный  язмкъ  Дрибннскнхъ  Шаповалов  ь,  — 
II.  II.  Кон  жако пъ.  И.  П.  Погоднпъ,  какъ  археолога.  —  В.  Чернышев ъ. 
(аъдьшя  о  говорап.  Юрьевскаго,  Суздальскаго  я  Владимирский»  уъздовъ.— 
Л.  л.  Иотъхлн  I..  Воспоминание  о  .И.  II,  Погодине  —  М.  А.  Карауловъ. 
Матер1алы  для  зтиограФШ  Терской  области,  Говоръ  Гребен  скип,  каза- 
ков?.. 1902,  —  Цъня  2  руб,  оО  кос. 
|Тоиь  ЪХХП.  Взвлеченля  взъ  оротоколовъ  засодлши  игдьленЫ  руеек.  яз.  я 
слов,  за  1900г.  есит,  -декабрь?,  —  В.  Ц.  Рогожинъ.  Дъла  «Московской 
Цензуры^  въ  царствование  Павла  I,  какъ  новые  материалы  для  р)СскоЙ 
б1бл(огрйФ]Н  н  словаря  русекихъ  писателей.  Вии,  I.  1797  годъ.  —  Л,  Ва- 
сенко.  .'ачЬтки  къ  Ллтухиигкои  степенной  кннгь.—  В.  ВолоцкЩ.  Сбор- 
ник ь  матер1алош>  для  изучения  Роетовскаго  Я  росл,  губ.;  говора.  —  П.  В. 
ШеОнъ.  Материалы  для  изучения  быта  я  языка  русскаго  иаселпнн  еъве- 
ро-западнаго  края,  Томъ  III.  (Съ  иортретоаъ).  —  л,  Куакецовъ,  Свадеб- 
ные приговоры  дружки  яо  рукописи  половины  XIX  стол*т1я,—  Ц1>ыа  2  руб. 
Тот  ЬХХШ.  Л.  [].  Манко  въ.  Мятер1алы  для  01ограФ1и  кн.  А,  Д.  Кантемира. 
Съ  введен  1с мъ  и  прниЬчаишчи  проф.  В.  Л,  Л  лексан  мм'  й  г.  :|.  -  Тринад- 
цатое првеуя;ден1е  преи!й  вмени  А,  С-  Пушкина  Ш9  года.  —  Отчетъ  о  пер- 
вонь  по  Отдълеицо  русскаго  языка  и  словесности  присуждении  премШ 
ижтроп.  Макармь  —С  М.  Кул^акшп,  Къ  нгторш  н  д1алектолог1и  поль- 
гкаго  языка.  I.  Фонетика  свая;ендзскаго  говора.  II.  Возникновение  общеиодь- 
екигъ  доаготъ,  —  Материалы  для  изучен)»  великорусский,  гоиоронъ.  Вы- 
пусгъ  VIII.  —  1 1,4,  на  '2  руб. 
Тою  ЬХХ1"У,  Отчегь  о  деятельности  0тдьлен1н  русскаго  языка  и  словесно- 
СП  За  190*2  г.,  сост.  акад.  В.  И.  Л  аманскоиъ.— А.  Соболеве  к! П.  Вере- 
водная  литература  Московской  Руси  XIV— XVII  въковъ.  Бно.иограФнчеек1е 
иатер1алы.— Е.  Аничконь:  Весенняя  обрядовая  пьсня  на  .'лпадь  и  у  ела- 
вянъ.  Часть  I.  Отъ  обряда  къ  пъенъ.  —  ЦЬва  ч  руб. 
Тоиъ  ЬХХУ.  Туги  а  н  он  ъ,  М,  В.11нн1в  р  у  сек  ой  литературы  второй  половины 
XVIII  въка  на  судопроизводство  я  законодательную  деятельность  Правя  - 

■  ТеЛЫТВа  НО  ЭТОМУ  ВОПРОСУ'.  —  Черны  шевъ,  В.  <  НТ.ДТ.Н1Я  о  некоторых  к 
говорах ь  Тверского,  Клннскаго  и  Московскаго  уЪздовъ.  —  Ст.  и.  Пова- 
ковичъ.  Илъ  дипломатической  нстор1н  Сср01и.  —  Миръ  Петра  Нчко,  По- 
пытка непосредственна! о  соглашен  1я  СербТя  съ  Турции  1806—1807  гг,  — 
Чегырнашаюе  прнс}жден1е  ирсмШ  имени  А  С,  Пушкина  пни  имя.  О  пен. 
в  рецеиз!в  I— VII.  —  Е.  в,  КарскШ.  Материалы  для  нзучеи]я  бълорус- 
скнхъ  говоровъ.  Выпуекъ  Г.ЧГ-Й. —  Е.  в,  Карскп').  >1атер|.1лы  для  изу- 
чения еъверио-малоруеекихъ  гояоровъ.  а  также  переходных*  огъ  ОЬ.ю- 
русегенхъ  КЪ  малорусскнмъ  (Под-Ьсье).  Вьгпускъ  П.  —  И.  В.  Еессараба. 
Чатер(аль1  для  зтнограФ1и  Съдлецкон  губерп1и.  —  Отчегь  о  присуждении 
.1омоипс«вг|;н\ъ  премтй  въ  !Э01  г.  —  Ц*на  2  руб.  60  коп. 
Томъ  ЬХХТП.   Н.  И.  Дур  ново.   Малектологичес'кая  карта  Калужской  гу- 

»огрнк[.  Д,  К.  Зедекинъ.  —  ОтчеТЬ  о  дшлектологичегкой  по^адк-Ь  въ  Вят- 
скую губерв1ю.  —  Е.  6.  Будде.  О  говорахъ  Тульской  и  Орловской  губер- 
Н1й.  Материалы,  нзсаъдовав1я  и  словарь.  —  II.  Н.  Тижаиовъ,  Бряпск1Й 
говоръ,  ВажЪтки  изъ  области  русской  этнограф!».  —  М.  Г.  Халанск1Г», 
Народные  говоры  Курской  губерн1н,  —  Ц-Ып  3  руб. 

]* 


Того  ЬХХ^/Ц.  П.  В.  Ястребовъ,  Петра  ХельчНДкаго:  «О  (го^еш  Ми  ггес— 
о  иисаокпусЬ  я  о  ипеикусоо.  Чешсми  текст-ъ  ст.  введеаЕемъ  и  руссккмъ 
переводонъ.  —  Э.  А.  Вольтеръ,  1]у«ЕВпъ  въ  лйтовскоиъ  яереводъ  Вай- 
чатнса  Съ  краткими  прйнъчаикйй  и  орешсловкнъ,  —  А.  Розея  еельдъ. 
БЕЛОРУССИЯ  парОДНЫЯ  ВЪСВИ.  —  Б  0.  Будде.  ОПЫТЪ  ГраМчаЛКИ  ЯЗЫК! 
Л-  С.  Пу ШКИВА,  Часть  [.  Этннологш,  Отдълъ  1-9.  Словоизыъиевйе.  Вы- 
пуст  I,  Склонев1е  нненъ  существительных!».  Выпуск*  II.  Ими  прилага- 
тельное. Имя  числительное.  Мъетоимеше  (Склонсв1е  этнхъ  частей  ръчи), 
Выпускъ  III.  Глаголъ. —  В.  6.  Солавьевъ,  Особенности  говора  11овго|М1Д- 
сеоё  губернии.  —  П.  Внноградлвъ.  О  на род вонь  говор*  Шупгеигко!  во- 
лости Костромского  уъзда.  Часть I.  Фонетика.— И.  Т.  Схирноиь.  Кдшип- 
п;1й  гопоръ.  —  Цъна  2  руб. 

Томъ  ЬХХУПГ.  \У-е  присуждена  ирем1н  имени  А.  С.  [Ъшкямд.  —  И.  А. 
Бодуэнх-деЖуртенэ.    Макр1алы   для  южно-глакянскок  л1ялектпллпв 

■  :*ГН0Гр1Ф(И.  II-  Образцы  язык*  на  говорах  Терских  Слэши?  в  северо- 
восточно»  Впигп.  —  Первое  прясуаиев1е  ярея1я  К.  П.  Иидедьсопа  —  Опеть 
о  прнгу:«ден1в  лремш  имени  граФЯ  Д.  А.  Толстого.  —  К  В.  Аничковъ. 
Весенняя  обрядовая  пТ.еля  на  Западъ  ■  у  Славян  ъ  Част*  II.  —  Цъна 
3  руб.  50  коп. 

Тот  1.ХХ1Х.  А.  И.  ЯциинрскШ.  Славянская  ■  руегкЕи  рукописи  Румын- 
екнгъ  бнб.иотекъ.  Съ  XXI  таблиц,  палеографии,  снииковъ.  —  Цъна  3  руб. 
50  коп. 

Тон  ЬХХХ.  В.1влечев1я  *?ъ  протоколовъ  ОгхйлеяЫ  руескаго  из.  ■  мои.  за 
январь- 411  190!  года:  Приложены.  —  Л.  В.  Отоянович-»,,  Новый  слова 
Климента  СловЪнскаго,  —  II.  А.  Ровннекпг  Черню  горм  въ  ей  прошлом* 

■  иагтоящегь,  т.  III.  —  В.  И.  СреэневскШ.  Къ  иетор1в  нздашя  11лвЬгт1н 

■  Ученмгъ  Заоясокъ  Второго  От  дълеыя  Императорской  Академ!!  Наукъ 
(1952—1863).  По  архнвнымъ  давпыы  ь  составилъ.  1905.  ЦЬва  о       я  руб. 


У.  ОтдЪльиыя  издания  0тд1шн1я: 


>РСКОЙ 


Словарь  руескаго  языка,  составленный  Втпрыиъ  Отдълешемъ  Нипепторск 
Акаденш  Паукъ,  2*М  тома:  [выпуска  1-ю,  болпе  ммиг  въ  продажп].  — 
т.  7-й  вып.  2-й  —  75  коп.  вып.  3-й  —  65  кои.  —  11-ьо  тома:  вып.  1  (съ  на- 
чала нздааш  4-Й)  Ж  —  Желлзный.  1897.  Цъна  I  рубль;  —  вып.  2-ой  (съ  на- 
чала издангя  5-й)  Ж&А1ъзыый  —За.  1898  г.  ЦЪпа  75  коп.;  —  ««п.  3-й  (съ  нач. 
изд.  6)  За  —  Заграчит*.  1899  г.  Цъна  60  коп,;  —  вы».  4-й  (съ  начала  над,  7) 
Заушать  —  Закреплять.  1 900.  Цъна  75  коп.  —  вып.  8  (съ  начала  нздашя  8) 
Закреплять  —  Заносить.  1901.  Цъна  75  кои.,  — выя  6  [съ  начала  изданы  9) 
Заносить  —  Засада,  1902,  Цъна  75  к.,  —  вып,  7-вд  (съ  начала  нэдчвЫ  10) 
Засада  —  Заудиться.  1903,  Цъна  75  кои,  [Выпуски  8  и  9  печатаются]. 

Матер  1алы  дли  словари  древио-русскаго  языка  по  письменным  ь  паиятникамъ. 
Трудъ  И,  II.  Срезневскагп.  Томъ  I  (А— К)  1893.  ЦЗруб.;  Вып.  1-го  от- 
дельно болъе  не  иыЬетсл;  Том%  I,  вып.  2-й  (Г  —  начало  И.)  1892.  Ц.  1  руб. 
Вып.  3-м  (И— К).  Ц.  1  руб.  Т.  И,  в.  2  (Оба  —  Пак).  Ц.  1  руб.  —  Т.  II, 
вып.  3  (Пак— Правитель).  Ц  1  руб.  Т.  П.,  вып.  4  (ара— пач),  1902.  Ц-Ьиа 
1  рубль.  —  Т.  III,  вып.  ЬВ  (р  —  степ).  Ц.  I  руб.  —  [Да л ьн Шине  выпуска 
псчататпся]. 

Д«волиея[е  къ  Опыту  облаетиаго  великорусскаго  языка.  (Издано  «одъ  ре 
щей  ак.  А.  X.  Востокова.)  1858.  328  стран.  Цъна  1  руб.  50  кои 

Словарь  Архангельска™  нарЪч1в.  Составил.  А.  Подвысоцк I  А.  1885.  Ц. 2 р 

Словарь  областного  Оловецкаго  паръч1я  гь  его  Оытовоиъ  я  этпогравяческ 

ИрИМаиеВ!!.   Собралч.  на  ы1.стъ  и    составиль    Г,  И.    Кул  ■■•■СК1Й,    18 

Цъна  2  руб.  60  коп, 
Сзоварь  Евлорусскаго  нарьч1я.  И.  Носовнча,  1870.  Цъна  3  р. 
Литонек1Й  Словарь  А,  Юшкевича  съ  тодковавтенъ  словъ  на  русск.  и  польско 

лзынахъ.   Вып.  I.  А  —  Ок.   1897  г,  Цъна  2  р.  50  к.  —  Вип,  II,  Д  е 

Л*га.  /мго.  1904.  Цъна  2  руб. 
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1111  Смвъ  Григория  Богослова  въ  древнеелавяиекомъ  перевод*  по  рукописи 
Ямперат.  Публичной  Библйнп$хи  XI  яью.  Критике -палеографически 
трудъ.  А.  Будидоамча.  1875.  1  руб.  50  к. 

Плчягннкъ  глаголической  письменности.  Маршнскос  четверо«вяигед1«  а.  при- 
жпчашями  и  приложениями.  Трудъ   ак,  Н.  В.  Ягнча.  1883  г.   ЦЬна  5  руб. 

Оачятяякн  староелавянекдго  языка,  Томъ  1,  вып.  1-й:  С.  М.  Кульбакинъ. 
Хтиавдарсме  листки  XI  въка  (съ  4  фототипия,  снимками),  1900.  Ц.  60  коп,— 
Вып  2-й-  В.  Н.  Щепкинъ,  Саввина  книга  190!'..  ЦЬиа  1  руб,  50  коп. 
В*ги  3-й:  Е.  в.  К  аре  к  >  й.  Листки  Ундольскаго,  отрывокъ  кирилловскаго 
ев&вгелш  XI  въка.  Со*.  1904.  Ц-Ьиа  45  кои.  Вып.  4-и.  Н.  К.  Груиск1Й: 
Пражсме  глаголически  отрывки  (гь  4-мя  табл.  снимкоггь).  1905.  Цъна 
СО  коп.  —  Том*  II,  вып.  Ьй:  С.  Н.  Северьинопъ.  Супрасльская  руко- 
пись. Т«мъ  I.  1904.  Щша  2  руб. 

Паяятнякя  древнерусскаго  ЯЗЫКА,  Томъ  I:  Служебный  минеи  за  сентябрь, 
октябрь  и  нояор*  въ  исрковнославянсконъ  переводъ  по  русскимъ  рукопи- 
елмъ  1095— №97  г.  Трудъ  ак,  II.  В.  Ягича,  съ  6-ю  фототип.  таблицами 
сяимконъ.    1886  г.  Ц.   6  руб. 

Язмъдов1н1я  ПО  русскому  языку.  Томъ  7.1895:  М.  Козловский.  ИзсхЬдовате 
о  языкъ  Остром.  Ев. — А,  Шахматова  ИзсхЪдов.  о  яз.  Новгороде»,  гра- 
котъ  ХШ— XIV  в.— Ак.  И.  В.  Ягичъ.  Раасуждеи)я  южвослав.  и  русской 
старины  о  церковно-слш.  язык*.  (Стран.  Х-+-Ш70).  Ц.  5  руб. 

—  Тмгь  II»  вЫп-  /-«.'О.  Брохъ.  тУгрорусское  нарйч1е  седа  Убли (Земплннскаго 
комитата).  1900.  Цьна  75  коп. — вып.  2-й:  Б.  М.  Ляоуновъ  «Изсл-Ьдовав1е 
о  языкъ  (мводальнаго  списка  1-ой  Новгородской  Летописи.  Вып.  1: 
Очеркъ  нэъ  исторм  нррацюналъныхъ  гласныхъ  въ  русскомъ  языков. 
1900  г.  Цъна  1  руб. —  Был.  3-й:  А.  Шахматов ъ:  Нзслъдоиаше  о  двин- 
скихъ  граиотахъ  XV  в.  Части  I  и  II.  (Съ  2  табд.  еннмковъ)  1903.  Цвна  2  руб. 

Дрмв(е  памятники  русекаго  письма  н  языка  (I— XIV  въкавъ).  Общее  повре- 
иевлое  обозръше    И.  И.  Среэпевскаго.   Второе  издание,  1882.  2  рубля, 

Грамматика  церковно-словепскаго  языка,  изложенная  по  древя-ЬЙшимъ  оиаго 
письменный-!,  иаиятпикянъ.  Составлена  акад.  А.  X.  Востоковымъ,  1863. 
(134  стр.).   Цъна  50  коп, 

Филолагичггмп  цаСнодешн  Л.  X.  Востоком,  над.  акад.  И.  Срезневский ъ. 
1865.   Цъна  5  руб. 

Опмтъ  оошг сравнительной  грамматики  русскаг*  языка  (И.  Давыдова),  9  изд. 
1854   ЬХ1-*-5Г2  стр   Ц*на  50  кор. 

Нетори  Императорской  Акадсм1и  Наухь,  П.  Пекаре каго.  Т.  I.  1870. 
Цвна  3  р.  —  Т.  II.  1873.  Цъна  3  р.  50  к. 

Иатер!ады  для  иегорш  Императорской  ЛкадемЗи  Наукъ,  Томъ  I  (1716—1730)  съ 
8  портретами,  1885  г.  Ц.  3  р.  —Т.  II  (1731  — 1736)  съ  4  портретами.  1886  г. 
Ц.  3  р.— Т.  III  (1736— 173Я).  1886  г.  Ц.  3  р.— Т.  IV.  (1739—41  гг.)  1887.  Съ 

2  порт.  Ц.  3  р.— Т.  V.  1889.  (1742-43  гг.)  съ  3  портр.  Ц.  3  р.— Т.  VI.  1890. 
(1725 — *3  гг.),  Ц.  3  р.— Т.  VII.  1895.  (1744-45  гг.).  Ц.  2  р,  60  к.— Т.  VIII. 
1895,  (1746—47  гг.)  Ц.  2  р.  50  к.  Т.  IX.  1897.  (1748  —  (янв.— май)  1749  гг. 
Д.  2  руб.  —  Т.  X.   1749  (поп)  —  (дек.)  1750  г.  —  1900.  Ц.  2  руб,  — 

Эрнкъ  Лакемапъ-  Его  жизнь,  путешествия,  шсгЁдоватя  и  переписка,  А.  Ла- 
гу са  (перев.  Э.  Паландеръ).  1890.  1  руб.  50  коа. 

КсторГя  Роее1йской  Академ[и.  М.  Сухомлинова.  Выпускъ  I— II*).  Вып.  III, 
п.ъва  1  р.  76  к.  Вып.  IV,  цъна  2  руб.  Выв.  V,  ц*нв  2  руб.  Вып.  VI. 
цъна  1  р.  95  коп.  Вып.  VII,  ц-Ьна  2  р.  60  к,  —  Вьш.  VIII  (а  Указам.).  Цъна 

3  р.  50  к. 

С«ЧЯ1СК1я  Державин*  съ  объяснительными  аримъчашямн  Я.  Грота  (1-е  изда- 
йте съ  рисунками).  Топы  II — IX,  1865 — 83  гг.: 

[Том  Г,  Соб.  1854  гттт,  болпе  в%  продамся}.— ТозпП  (съ  рктхмма),  1865: 
3  р.  —  Тоиъ  III  (съ  оортретоиъ  2-1  девы  Державине).  1866:  2  руб,  —  Томъ  IV 
(съ  ыфаыггвьпп  ушзатедемъ  гь  4-кт>  топит).  1867:  2  руб.  —  Томъ  V  (съ 
вортретоиъ  Дврхниа,  сишаш  а  утэатеимъ).   1869:  2  руб.  50  юн.  — 


*)  0111Л40  ужо  вв  ямЫлеа;  во  пш^аютеа  чпЛ1|  XIV  Сборам*  Отд^деви. 


портретом* 
То»  VII  (съ  типэятелеш. 
каш  ■  свликомт>).  1380;  5  р;п. 
в  общнкъ  указателем-*,  во  кену 


I   указателем!.].  1871;  2  руб.  50  во 
:  2  руб.  —  Тоиъ  VIII  (съ  иортрегожъ,  рвсуи- 
—  Тот»  IX  (со  гпоикйии  портрето»ъ,  вотах! 
издав11с.   1833:  3  руб. 


Сочинен  \я  Державина,  съ  объяснительны  ни  прим  (лишний  Я.  Грота,  2-е  изда- 
ние, абщедостуиное,  безъ  рисунковъ:  Томъ  I  (еъ  портретом*  Держянява).  1868: 

1  руб.  — Топ  II.  1869:  1  руб.  — Тон*ь  Ш.  1870:  1  руб.— Тот.  IV.  1874:  1  руб.  — 
Тоиъ  V,  1876:  1  руб.  —  Тот.  VI.  1876:    1  ртб  —  Тот,  VII,  1878:  1  руб. 

Жи.шь   Державина    (съ    нортретомъ,    рисунками   и    снимкомъ).    Т.   I.    1880. 

Тоиъ  II.  1883:   Цъна  I  тона  5  руб.  II  тона  3  руб.  —  [Тоже,  что  тоиы  VIII 1  IX 

Сочннен1и  Д — на]. 
Сочинен!»  И.  В.  Ломоносова  съ  объяснительными  пркмБчанЬши  акад.  М.  И. 

Сухомлинова.  Т.  I.  (съ   портретомъ).    1891.    Ц.  3  руб.  50  коп.  Т.  II  (съ 

портрет.).  1893.  Ц.  3  р.  50  к.  Т.  III.  1896.  Ц.  3  р.  50  к.    Т.  IV:  филологнч. 

сочинения,  поли,  слова  и  ръчи.  1898.  Ц.  3  р.  60  к.  Т.  V.  1902.  Ц.  3  р.  50  к. 
Сочннешн  Императрицы  Екатерины  II  на  основанш  тшдликныхъ  рукописен  и 

съ  объяснительными    примечаниями    акад.  А.  Н.  II  ы  и  и  на.  Томы   1 — V;. 

и  VII— X:  1901  г.  Цъна  1-го  тома  2  руб.,  П-п>  т.  2  руб.  60  коп.,  П1-го  т, 

2  р.,  Г7-го  и  У-го  тоиовъ  но  1  руб.  60  кои,,  У11-ГО  т.  2  р.,  УШ-го  т.    2  р. 
1Х-го  т.  2  р.,  Х-го  т.  I  р.  50  к.  (Т.  VI,  XI,  XII  —  печатаются). 

Сочинешя  А.  С  Пушкина,  нодъ  ред.  и  съ  нрымъчашями  акад.  Л.  Н,  Майкова. 

Томъ1:  Лирнч. стихотворея1я  (1812  —  17  гг.).  Издание  2-е.  1900  г,  Цъна  3  руб. 

[Тоны  II  и  слъдуюшДе  —  печатаются]. 
Нате  рилы  для  академического   издан  Ы  сочнненШ   А,  С  Пушкина.  Собрал, 

Л.  Н.  Майков ъ.  1902.  Цъка  1  руб.  50  ноп. 
Иатер1алм    для    он>граФ1ц    Ломоносова,    собранные    П.    П.    Бнлярскнмъ. 

1865.  Цъна  1  р.  50  к. 
Русская  историческая  бнбл!огр&Ф!я  за  1865—1876  включительно.  Составнлъ 

В.  И.  Меж  о  въ.  Томъ  I.    1882.  2  р.   50  к.  —  Томъ  II.   1882.  2  р.  50  к.  — 

Томъ  III.  1883.  2  р.  50  К.  —  Томъ  IV.  1884.  2  р.  50  к.  —  Т.  V.  1885.  2  р. 

50 к.—  Томъ  VI.  1886.  3  р.  —  Томъ  VII.  1888.  2 р. 50  к.— Томъ  VIII.  1890. 

2  р.  50  к. 

Подробный  словарь  Русскн\ъ  гранеровъ  XVI— XIX  вв.  Составнлъ  Д.  А.  Ров  ин- 
ок П1.  1895.  Издаете  ОтдЬден!»  русс  к.  яз.  и  слов.  И.  Акад.  II.  (въ  одном* 
только  томл).  Съ  рисунками  лишь  въ  о  Историч.  обзоръ  гравирования  п. 
Цъна  4  руб, 

Кондакоиь,  II.  11,  Памятники  крис-тнеадгв  ВСКувФТМ  ВЯ  Авотгя  [съ  -II)  лототн- 
щяык  и  103  рис.  въ  тексте),  1902.  Цъна  7  руб. 

Его  же.  Археологическое  путешествие  во  Сирш  и  Палестинъ.  Съ  78  рисунками 
въ  текстЪ  и  72  отдельными  таблицами.    190-}.  Цъна  (1  руб. 

1'ччи,  иоснищеннын  памяти  II.  В.  Гоюля  21  Февраля  19о2  года.  1902.  Ц.  50  кон. 

Церетцъ,  В.  1).  Памятники  русской  драмы  эпохи  Петра  Великаго.  1903.  Цъвя 

3  руб.  50  коа. 

ЯцнмнрскШ,  А,  К.  ГрнгорШ  Цамблакъ.  Очеркъ  его  жизни,  административно!! 
и  книжной  деятельности.  Со  снимками.  1904    11.1мл  3  руб. 

Сннпвскш,  В.  В.  Изъ  исторш  русскаго  романа  и  повести.  (Материалы  но  бнблю- 
]  рачЛн,  исторш  и  теорш  русскаго  романа).  Часть  I:  XVIII  въкъ.  1903.  Ц.  2  р. 

Веселенек 1й,  ,4|  II.  Б.  А.  ЖуковсшЙ  поэз!я  чувства  и  «сердечнаго  воображе- 
ние». Съ  приложенЕемъ  6  фототнглП.   1904.  Ц.  3  руб, 

1.огеп12,  Гг.  51опп213сЬе  Огатюапк.  1903.  Цъна  1  руб.  50  коп. 

Его  же:  8.]о\г]П21бсае  Техте.  1905.  —  ЦЬвя  90  коп. 

Лчш.лпь  н  его  современники,  Матер!алы  и  изелъдовашя.  Выпускъ  I.  1903. 
Цъна  75  кон,  —  Выпускъ  И.  1905.  Цъна  50  коп.  —  Выпускъ  III,  1905. 
Цъна  60  кон. 

Предварительное  сообщение  0 рео графической  Подкомиссии,  Сиб.  1904.  Ц.  10  кон. 

Протокол,  1-го  аас-Ьдан  ё  л  Кон  нес!  и  по  вопросу  о  руескомъ  правоциеан1н  12апр. 
1004  г.  —  Цъна  40  ков. 

В.  Черныше  ВЪ.  Письма  о  старой  и  новой  ореограФМ.  I— IV.  Слб.  1904.  Ц.  20  к. 

1599—1899.  «РозИПа  СКЬоНекам  Я  куба  Вгика  въ  литовскомъ  перевод*  Нико- 
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лая  Даткшн,  переоечатанвокъ  подъ  наблюден.  Ф.  9.  Фортунатова  Э.  А. 
Вольтеромъ.  Выи.  I,  Спб.  1&04.  ЦЬна  1  р.  20  к,  (Продолжеше  печатается). 
Предварительный  Съъздъ  Русски  хъ  фи  лодоговъ  (10— 15  апреля  1903  года).  Бюл- 
летеня. Спб.  1 903,  Ц  1.Н ;1  75  поп. 

Первый  Съъздъ  главпискшъ  фи.ш.шгопъ  а  яеторвковъ,  I.  Матершлы  по  орга- 
низации СъЪэдв.  I.  Апгустъ  1903.  —  Май  1904.  Спб.  1904.  ЦЬна  15  кош 

Григориев!,,  А,  Д.  Архангельсюя  былины  и  исторически  пЬснм.  Т.  1-й.  Часть  I; 
Поморье.  —  Часть  И;  Шшега.  1901.  —  Ц-Ьна  8  руб.  50  кон.  [Продолжение 
печатается]. 

ЕвеЬевъ,  Н.  Книга  пророка  Даншла  въ  древне-славяяскомъ  псреводЬ.  1905, 
ЦЬна  3  руб.  50  коп. 

Ждановъ,  И.  II.  Сочинения.  Т.  1-й,  1904.  ЦЬна  2  руб.  50  коп.  [Т.  II  печатается]. 

Статьи  НО  с.1авяи(1вьдт.шн>  (изд.  подъ  ред.  акад.  В.  И,  Лананск  а  го.  Выпуск*  1. 
1904.  Ц-Ьна  2  руб.  [Вып.  2-ой  печатается]. 

^сЫбгег»  Лп&.  Киа21всЬе  БргасЫеЬге,  I — II,  А.  Шлёцеръ,  Русская  грамматика. 
1—11.  Съ  предислов1емъ  С.  К.  Булича.  1904.  ЦЬна  50  коп, 

Линем.  Е-  Великорусски  иЬсии  въ  народной  гармоннзаши,  Текстъ  подъ  ре- 
дакидеп  академика  в.  Е.  Корпда.  Выпуск*  I,  1У04.  ЦЬна  1  рубль. 

VI,  Сверхъ  того  имеется  еще  ограниченное  количество  отд'Бльныхъ 
оттисковъ  сл-Ьдующвхъ  статей,  пом-вщенныхъ  въ  Сборник*  От- 
дает я  русскаго  языка  в  словесности  Императорской  Акадолпг 
Наукъ: 

Жизнь  I  литературная  переписка  П.  И.  Рычкова.  ИэслЬдован]©  II.  Пека  р- 
скаго  (съ  оортретоиъ  и  евникомъ}.  1867-  Цъна  1  руб. 

II.  и,  Гяъднчъ.  Несколько  даппыгь  для  его  б1огр*Ф1я,  съ  рисупконъ  а  сини* 
кохъ  его  почерка.  Сообщилъ  П.  Ти ханов ъ.  ЦЬна  70  коп. 

СтрапетвушщШ  я;идъ.  Предсмертное  произведете  Жукопскаго  по  рукописи 
поэта.  С.  И.  Пономарева.  1685  г.  Ц.  50  коп. 

Ша\чдтовъ,  А.  А.  Къ  исторш  эвуковъ  русскаго  языка.  О  нолногласш  и  нЬко- 
торыхъ  другихъ  явдешлхъ.  1903.   ЦЬна  60  коп. 

СлавяновъдънЧе  ВЪ  190©  Году.  Систематически  указатель  трудовъ  но  Языко- 
ва анш,  литературъ,  этнограф!  и  к  исторш.  1901.  —  ТоЖО  за  1901  годъ. 
1903.   Щна  но  1  руб.  20  ков. 

Чрограимы  для  гобвраиЫ  особен постей  народи  1,1 1Ъ  говороиъ  {неЬ  экземпляры 

»«гь  пропуском!,  страннцъ  для  отнЬтпк!,!: 
I— Ц;  Программы  для  собиранш  особенностей  велшеорусскихъ  говоронъ 
1900  г.  (II  -+-  145  стран.).  ЦЬна  90  коп.  —  III,  Программа  для  собнра- 
В1Я  особенностей  говоровъ  Оллорусскаю  нарпчгя,  составлен,  по  поруч. 
ОтжЬлен1л  русск.  яз.  и  словеси.  И.  Ак.  Наукъ  проФ,  И.  Варш.  удив, 
Е.  0.  Карскнмъ.  1897  г.  (59  стран.).  ЦЬна  25  коп. 
Означенныя  издав I я  ОтдЬлешя  русск.  яэ,  и  слопссн.  продаются  въ  Кянжпонъ 
складЬ  Имверлторской  Академш  Наукъ,  а  также  у  слЬдующихъ  еп  ком  и  сею  л  е- 
ровъ:  И.  П.  Глазунова,  К.  Я.  Риккера  въ  СанктпгтербургЬ.  II.  П.  Карбаспи- 
кова  въ  СанктпетербунгЬ,  МосквЬ  н  ВаршанЬ;  н\  II.  ГСлюКйИа  въ  МпскмЬ; 
И.  Я-  ОглобЛйпа  въ  СанктпетербургЬ  н  ШевЬ;  Е.  II.  Рапмповъ  въ  Одессъ; 
В,  гГякшеда  въ  РигЬ;  у  Фосса  (Г.  В,  ЗоргеНФрея)  нъ  ЛеПпцигЬ;  Люзякъ  и  Коми, 
въ  Лондон!.. 

Лица,  покупают!  л  книги  въ  Кпижномъ  складЬ  Императорской  Акадели! 
Наукъ  [пъ  гдавномъ  здаши  Академш]  на  наличный  деньги,  пользуются  [неза- 
висимо отъ  количества  шжупаемыхъ  книгъ  и  ихъ  цЬяы]  уступкою  25%  съ 
иЬпъ.  назначенныхъ  въ  сеиъ  санскЬ;  иногородние  же  адресуют*  своя  тре- 
бо&анЫ  туда  же  и,  прилагая  деньги  во  выставлепнымъ  эдЬсь  цЬпанъ,  полу- 
чаютъ  книги  почтою  безъ  платежа  аЬсовьгхъ. 
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ИЗВЛЕЧЕНШ  ИЗЪ  ПРОТОЕОЛОБЪ  ЗАСВДАН1Й 


ОТДЪЛЕНШ   РУССКАГО   ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ 
ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМГИ    НАУКТ, 


За  январь  —  май  1901  года. 


13  января  1901  и 


См.  //.  Согласно  съ  предложен1емъ  г.  Првдсвдательствую- 
щаго,  Отд'Ьлен1е  постановило:  въ  олуча-Ь  отсутств1я  в  ля  боле- 
зни Предсвдательствующаго,  въ  засвдатяхъ  Отделе нгя  предсв- 
дательетвовать  ординарному  академику  А.  Н,  Весвловскому, 
а  доклады  тевущнхъ  д'влъ  поручать  ординарному  академику 
А.  А.  Шахматову. 

С*м.  VII  Предсвдательотвуюшдй  довелъ  до  св'БДвтя  Отд-в- 
лен1я,  что,  всл'Вдствге  получен  наго  печатнаго  изввщенЗя  о  томъ, 
что  Галвцко-русская  Матица  во  Львове  собирается  чествовать 
11/24  сего  января  извести  аго  Галицко-русскаго  историка,  ар- 
хеолога д  филолога,  о.  Антошя  Стефановича  Петру  шевича, 
по  случаю  достяженхя  имъ  восьмидесятилетия  его  мвогозаслу- 
жеввой  л  плодотворной  жизни,  иополнившагося  6/19  сего  ян- 
варя,— отправлена  была  во  Лъвовъ  въ  Галицко-русскую  Матицу, 
яа  имя  Б.  А.  Д'Бдицкаго,  нижеследующая  приветственная  теле- 
грамма; „Сердечво  приветствуя  мастнтаго  русокаго  деятеля 
Антошя  Стефановича,  Отд/Ьдете  русскаго  языка  и  словесности 
Императорской  А кадем! и  Наукъ  свщгЕтельствуетъ  свое  великое 
уважеше  и  глубокую  признательность  отличному  знатоку  и 
многозаслуженному  изсл'Бдователю  Русской  л  Славянской   ста- 

СЬрпп  II  Отд.  Н.   1.  П.  | 


ПЗВЛЕЧЕШЯ  изъ  пготоколовъ 

рины  и  вм'встъ-  съ  гЬмъ  благородному,  всегда  прямому  и  откро- 
венному поборнику  и  радтзтелга  Русской  народа  ости".  —  Одо- 
брено. 

Ст.  VIII.  Читано  письмо  академика  И.  В.  Ягича  къ  Преа- 
свдательствующему,  изъ  В^вны  отъ  4/17  сего  января  ннжеся'В- 
дующего  содержания:  „Въ  качестве  Начал  ьствующаго  въ  лннгвн- 
етяческомъ  Отдъдети  Балканской  Комиссш  Венской  Акаде- 
мш  Наукъ,  честь  имъго  представить  въ  ОтдЬлеше  русскаго 
языка  и  словесности  два  экземпляра  изданнаго  недавно  на  сред- 
ства упомянутой  Комиссии  перваго  выпуска  я  Наследован!  й  по 
южнославянской  д1алектологша  (ЙЦсЫатБспе  ОтаТесШг-щНеп  I:), 
съ  покор  н*вйшей  просьбой  —  одинъ  экзем  пляръ  поднести  На- 
шему Августейшему  Президенту,  другой  же  принять  для  ака- 
демической библиотеки.  Задача  в  ц'&ль  Балканской  Комиссш 
наложены  мною  на  первыхъ  страницахъ  настоящаго  перваго 
выпуска".  Положено  просьбу  академика  И.  В.  Ягича  испол- 
нить, по  полученш  двухъ  экземпляровъ  перваго  выпуска  упо- 
мянутаго  сочинешя. 

Ст.  IX.  Оставленный  при  Императорскомъ  Московскомъ 
Университета  по  каеедр-в  русскаго  языка  и  словесности,— 
А.  Д.  Григорьева  при  ел  ал  ъ  въ  Отдълеше  записку  (отъ  17-го 
декабря  ыинувшаго  года),  въ  которой  оаъ  уввдомдяетъ  о  вы- 
сылки пмъ, — въ  дополнеше  къ  рапъчэ  представленному  пмъ  же 
въ  Отдълеше  сборнику  п11пнвжскпхъ  бьтлпнъ, —  еще  пятя  те- 
традей съ  текстами  былпнъ  и  историческихъ  П'Ъсенъ,  ваписан- 
выхъ  л-втомъ  прошлаго  года  въ  Иоморь'Ь,  (именно  въ  деревне 
Каменихъ,  Онежскаго  уъзда,  въ  городъ  ОвегЬ  п  деревняхъ 
Нюхч-в  и  Колежмз),— и  ходатай ствуетъ  передъ  Отдълен1емъ  о 
выдаче  ему  для  новой  по'Ьздкн  лгЪтомъ  текущаго  года  на  р'вку 
КулоЙ  н  на  Мезень  пособия  въ  несколько  увеличенвомъ  раа- 
мЬр'Ь,  именно  въ  триста  пятъдесятъ  рублей,  что  вызывается  въ 
виду  важности  при  записываши  текста  былинъ  вопроса  о  сти- 
хосложении, весьма  тесно  связаннаго  съ  вопросомъ  онап*ввахъ 
былинъ,  —  необходимостью  запастись  фонографомъ,  взять  еще 
кого  либо  на  помощь  и  брать  лишнюю  подводу.  Положено: 
1)  присланный  для  напечатайся  въ  вэдангяхъ  Отд/влеш'я  пять 
тетрадей  съХУ1-ж>  нумерами  былинъ  н  историческихъ  пъ-сенъ, 
вленныхъ   г.  Григорьевыми,  передать  академику 
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Л.  Н,  Веселое окому,  оъ  просьбою  сообщить  Отд-Ълент  свое 
мз'Ёнде,  могутъ  ли  и  эти  тексты  быть  напечатаны  вместе  съ 
ранее  имъ  представленными  д  передай  б  ыми  тогда  же  акаде- 
мику Весел  о  в  скоку  для  разомотрЬшя  я  рвшетя  вопроса  о 
способе  ихъ  печататя  въ  Сборнике  Отделения;  2)  обе  узде  В1е 
вопроса  относительно  наэначен1я  г.  Григорьеву  пособ!я  на 
поездку  съ  научною  цвлью  въ  Архангельскую  губершю  отло- 
жить до  получения  отзыва  отъ  академика  А,  Е.  Веоеловскаго. 

См,  X  Представленный   приватдоцеатомъ  Императорского 
Новоросо18скаго  университета  С.  М.  Кульбакинымъ  отчетъ 
его   объ    ученыхъ    аанятгяхъ    въ   течете    второго    полугод!я 
1900  года  (отъ  б  января  сего  года),   вм^ств  съ  прилаженными 
въ  оному  двумя  брошюрами,  посвященными  раэбору  „Краткой 
фонетики    и  морфолопи   Чешскаго    языка"  профессора  Р.  0. 
Брандта  и  сочинен  1я  академика  И.  В.  Ягича  подъ  заглав!емъ 
а2иг   ЕпЪ8Ытп§8@евоЫсЫе     (1ег    ШгсЪепя1а^1зоцеп    ЗргаоЬе 
(1900  г,)а  въ  сокращен  номъ  изложен! н  изъ  протокола  Истори- 
ко-филологаческаго   Общества   прп  Имнераторскомъ  Новорос- 
сЗЭекомъ  университете  (засъдашя  142,  24-го  ноября  1900  года), — 
положено  передать  я  а  разенотръше  академику  А.  А.  Шахма- 
тову, 

От.  XVII.  Непременный  Секретарь  Акадеыш,  при  письме 
къ  г.  Председательствующему  отъ  8  сего  января  за  №  16,  пре- 
цроводолъ  отвошен1е  къ  нему  Перваго  Департамента  Мини- 
стерства Иноетранныхъ  Дядь,  отъ  ЗО-го  декабря  мпвувшаго 
года  за  ^  6243,  нижеслъдующаго  содержащя:  пПри  отношении 
Вашего  Превосходительства,  отъ  21  февраля  1900  года  за 
Лг  261,  были  доставлены  въ  Первый  Департаментъ  27  пакетовъ 
съ  пздашяып  Императорской  Академ1п  Наукъ,  предиашачав- 
гшеся  къ  пересылке  въ  разные  города  славя  нскихъ  земель.  Въ 
свое  время  Департаментъ  не  премии улъ  переслать  помянутые 
пакеты,  для  передачи  по  принадлежности,  въ  Посольство  наше 
въ  Вен^в.  Ныне  же,  вследствие  пол  учен  наго  отъ  наэваннаго  По- 
сольства уведомлешя,  что  присланный  въ  феврале  1900  года, 
а  равно  и  въ  1899  году  издантя  не  были  приняты  адресатами, 
Департаментъ  имветъ  честь  покорнейше  просить  Васъ  не  от- 
казать уведомить  его,  какъ  надл ежить  поступить  съ  назван- 
ными  изданиями".  Положено   обратиться   къ  г.  Непременному 
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ИЙВЛЕЧВН1Я  НЗЪ  ПРОТОКОЮВЪ 

Секретарю  съ  просьбою  снестись  съ  означенньтмъ  Департамен- 
тов^ Министерства  Иностранныхъ  ДЬлъ  для  выяснешя  во- 
проса, к-виъ  были  не  приняты  экземпляры  нздан1Й  0тдвлеН1'я 
р усскаго  языка  и  словесности,  чтобы  сообразно  положение  дъла 
од-вдать  соответствующее  рас  поряжен! е  для  упорядочения  раз- 
сылкп  пзданШ  Отдъ\ленЬ1  въ  славянская  зеылн  *). 

27  января  1901  г, 

Стл,  III  Академикъ  А,  А.  Шахмат  овъ  сдЗшалъ  сообщен \е 
о  по'Бэдкъ'  своей  въ  ковц-в  минувшаго  и  начале  вын-Ьгиняго 
года  въ  Архангельскую  губертю  съ  1ГВЛ1ю  яыить  бол'Ье  дан- 
ныхъ  для  всесторонвяго  изучения  текста  древн-Ьйшихъ  Двин- 
скихъ  грамотъ.  Положено  сообщение  академика  Шахматова 
принять  къ  св-вд^ват  и  приложить  его  къ  настоящему  прото- 
колу (см.  При  ложе  те  I). 

Ст.  IV.  Историко-филологическое  Отд-Ьлете  Акадеыш  На- 
укъ  выпискою  иаъ  своего  протокола,  отъ  10  сего  января,  ст.13 
(въ  отношенш  г.  Непремънваго  Секретаря  отъ  24  сего  января 
за  Л*  106)  уведомило  Отд'Ьлете  русскаго  языка  н  словесности, 
что  оно,  заолушавъ  выписку  изъ  У-ой  отатьи  протокола  засЬ- 
давш  послъдняго  Отдвлешя  отъ  2  декабря  минувшаго  года  — 
объ  образовавши  при  немъ  Комиссш  изъ  академековъ:  А.  А. 
Шахматова,  0.  Е.  Корша  н  А.  И.  Соболевскаго  для  раз- 
смотрънгя  совместно  съ  академикомъ  А.  С.  Лаппо-Данп- 
левскимъ  плана  предположеннаго  издашя  грамотъ  Коллепи 
Экономш  и  требовангй,  как!я  с.тЬдувтъ  пмЬть  въвиду  при  уче- 
номъ  ихъ  изданш  — ,  постановило  просить  академиковъ  Н.  0. 
Дубровина  и  К.  Г.  3 алемана  принять  также  учаспе  въ  за- 
нят!яхъ  упомянутой  Комисми,  о  чемъ  уведомить  Отдвлеше 
русскаго  языка  и  словесности.  Положено  принять  къ  овъдътю. 

От.  IX.  Академикъ  А*  Н,  Веселовешй,  возвращая  бывппя 
у  него  наразсмотрънш  тетради  съ  записями  былинъ  и  истори- 
ческихъ  пъсенъ,  собранными  А.  Д,  Григорьевымъ  на  Пи- 
нег*в  н  въ  Поморки,  сообщвдъ  о  необходимости  ихъ  издашя. 
Положено:  1)  принять  все  означенные  тексты  для  печатаа!я  въ 


1)  Ответа  получено  ОтхЬлешекъ  ие  было. 
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„Сборнике  Отдъден1я  а  2)  возвратить  всЬ  бывппя  на  разсыо- 
тр-внш  Отд-Ьлешя  задней  текстовъ  г.  Григорьеву. 

Ст.  XI.  Дкадемикъ  А.  Н.  ВеселовскЫ  воввратнлъ  въ  От- 
даление бывппе  у  него  на  разсмогр-Ьнш:  1)  четыре  тетрада  съ 
записями  сказокъ  п  д-веедъ,  прислан ныя  учителемъ  села  Му- 
ромли,  Петрозаводского  уъзда,  Олонецкой  губернш,  г.  А.  Ге- 
оргЗевскинъ  и  2)  рукописный  томъ  „Матер1аловь  для  атно- 
графш  ОЬдлецкой  губернш",  собранныхъ  М.  В.  Бессарабою. 
О  дервомъ  труд"Ъ  г.  Георг1евскаго  академнкъ  Веселовск1й 
далъ  отрицательный  отзывъ  (такъ  какъ  записи  едЬланы  безъ 
плана  и  соблюдены  особенностей  говора).  Но  Отдвлеше,  при- 
нявъ  къ  св'вд^шю  прежнее  труды  г.  Георг1евокаго,  постано- 
вило выдать  г.  ГеорНевскому  сто  рублей  изъ  Путкинскаго 
Фонда  Отдвлен1я  1901  года;  присланный  же  имъ  тетрада  (п,  за- 
писями передать  на  хранеше  и  для  выдачи  въ  общее  пользо- 
вание въ  I  Отдвлеше  Академической  библиотеки,  Что  же  ка- 
сается рукописнаго  труда  г.  Бе  с  с  арабы,  то,  по  отзыву  акаде- 
мика  Веселовскаго,  въ  немъ  иреобладають  лвсни  захож!я  и 
проЧч  при  чемъ  они  часто  украшались,  переделывались  соби- 
рателемъ  на  свой  дДалектъ,  по  сему  рецензентъ  высказалъ  же- 
лдше,  чтобы  сбораакъ  этотъ  былъ  Отд/Ьлешемъ  воавращенъ 
г.  Вессараб'Б,  съ  просьбою  совратить  я  сохранить  во  1-хъ, 
вес  грамматическую  и  лексикологическую  часть  и  во  2-хъ, 
оставить  только  тЬ  тексты,  которые  записаны  непосредственно 
отъ  народа.  Одобрено  ц  положено  исполнить. 

Ст.  XII  Редакторъ  издаваемыхъ  Отдълешемъ  „Изв-бстШ", 
академикъ  А.  Ж.  Пыпннъ  вошелъ  въ  0тд'влен1е  съ  предста- 
влен1еиъ  о  необходимости,  въваду  увеличения  объема  книжекъ 
яИзв'вст1Йа,  а  также  и  трудности  выдерживать  одну  сплошную 
пагянацдювъ  цвломъ  том-в, — для  ускорения  печатаная  лпетовъ, — 
изменить  валовую  пагавапдю  вс^хъ  четырехъ  книжекъ,  соста- 
вляющихъ  отдельный  годовой  томъ,  такъ,  чтобы  въ  каждой 
отд-кдьной  книжке  „Иавъчупй"  была  своя  самостоятельная,  осо- 
бая пагннащя.  Положено  предоставить  академику  Пыпяну 
едълать  признанвыя   имъ  полезными  иамъвешя   въ  пагинацш 

„ИзвЪСТ1Йй. 

Ст.  XIII.  Выла  заслушана  переданная  Вице-преэндевтомъ 
Академш  Наукъ,  академикомъ  П.  В.   Ндкитннымъ   записка 
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{отъ  10  сего  января)  дворянина  И.  А.  Дилакторскаго  съ  по- 
вторешемъ  того,  что  уже  было  имъ  сообщено  въ  ааявлети,  отъ 
24-го  ноября  минувтаго  года,  ва  имя  г.  Предсвдательствую- 
щаго  въ  Отдйленш,  относительно  предложешя  прнвять  на  себя 
составлен!©  Вологодскаго  Областного  Словаря  и  съ  просьбою 
выдать  ему  на  расходы  по  сему  случаю  три  тысячи  рублей, 
Академикъ  А,  А.  Шахматову  которому  было  поручено  раз- 
омотр'Бть  означенное  предложен!©  г,  Дилакторскаго  и  три 
тетради  рукоппенаго  труда  его  подъ  эаглав!емъ:  „Матер1алы 
для  словаря  областного  Вологодскаго  нарвч1яв,  —  я Словарь  го- 
вора жителей  Кадниковсваго  уъзда,  Составплъ  Прокошй  Дц- 
лакторск1йй,  находя  трудъ,  предложенный  г.  Дидактор- 
скииъ,  вполнъ-  желательвымъ  и  своевремевнымъ, —  высказалъ 
сожалъше,  что  Отделен )е  едва-ли  можетъ  принять  такое  обяза- 
тельство передъ  составите л еыъ  Словаря,  такъ  какъ  оно  по  со- 
стоян1Ю  своихъ  суммъ  не  расдолагаетъ  такими  средствами. 
Отделе  те  вполне  согласилось  съ  мн'вктемъ  академика  Шах- 
матова и  положило  уведомить  о  томъ  г.  Дилакторскаго  и 
возвратить  ему  тв  дв'Ь  тетради  его  труда,  которыя  былп  имъ 
вторично  доставлены. 

Ст.  XXI.  Внесенною  акадеыикомъ  А.  А.  Шахматовымъ 
для  помъщешя  въ  Сборник-Ь  Отд-влетя  рукописную  статью 
С.  Шамбинаго  {въ  двухъ  тетрадяхъ)  подъ  эаглав1емъ:  „Бы- 
товая  сторона  русскаго  эпосаа  —  положено  передать  на  пред- 
варительное   раэсмотр'Ъв1е  академику    А.  Н.  Веселовскому. 

3  февраля  1901  г. 

От.  I.  ПредсъдательствующШ  заяви лъ,  что  въ  настоя  щемъ 
эасйдавш  въ  первый  рааъ  по  Высочайшемъ  утвержден! л 
пряннмаетъ  участхе  вновь  избранный  членъ  Отд'Ьлетя  Орди- 
нарный академикъ  А.  И.  Соболевск!й,  который  и  былъ  при- 
вътствуенъ  по  сему  случаю  всеми  присутствую  щи  ми. 

Си*.  III  Академикъ  А-  А.  Шахматовъ  внесъвъ  Отдаете 
записку  редактора  журнала  „Литературный  ВЪстнпкъ^  АЛ.  Ля- 
щенка  (отъ  2  сего  февраля),  въ  которой  последи! Й  благодарить 
Отд/влеше  за  сочувств!е  предложенному  и  начатому  имъ  труду 
подъзаглав1емъ:  „Обзоръ  трудовъпо  иэучент  русской  литературы  въ 


31  ЯНВАРЬ   —   1АЙ  1901  ГОДА. 


VII 


XVIII  н  XIX  вв.и  и  за  желате  окааать  поддержку  для  его  осу- 
ществлении Вм'ЬсгБ  оъ тЬмъ  г.  Ля ще  нко,  принимая  къ  руковод- 
ству  высказанный  Отд'Блвн1емъ  по  поводу  его  записки  аамъчашя, 
вредставляетъ  выев  въ  Отд-влеше  небольшие  образцы  своей 
работы,  посвященные  раэсмотрЗЫ»  „Опыта  нсторическаго  сло- 
варя о  росЫйскихъ  ппсателяхъ"  Н.  Новикова  и  взданнаго 
Х.М.  Лопаревымъ  чСлова о  погибели  русскыя  земли  (XIII  в. )ы. 
0  далънЪйшем7>  же  ход'Ь  предполагаемой  работы  въ  втой  запи- 
ска говорится  следующее:  „Исходя  отъ  1726  года,  я  долженъ 
буду  прежде  всего  собрать ааглав!я  воъхъ  сколько  нибудь  цън- 
аыхъ  книгъ  п  статей  по  русской  латератур-в,  появившихся  въ 
течение  XVIII  въка.  Изложение  результатовъ  научной  разра- 
ботка русской  литературы  въ  XVIII  в'БК'Б  составить  содер- 
жание 1-го  выпуска,  къ  которому  можвтъ  быть  присоединена 
статья,  разъясняющая  постепенный  ходъ  науки  н  вначенш 
главнъйшихъ  деятелей  въ  этоыъ  научномъ  движеша.  Начало 
XIX  вЪка,  отмеченное  обраэовашемъ  Румявцевскаго  кружка 
в  тру  до  въ  Калайдовича,  Востокова,  м.  Евген1я  и  другихъ, 
можетъ  быть  удобно  выделено  для  II  выпуска".  Въ  заключение 
своей  записки  г,  Лященко,  сообщая  о  томъ,  какт.  онъ  предпо~ 
лагаетъ  распределить  свое  время  и  занятая  по  собиравш  мате- 
р1аловъ  для  упомявутаго  труда,  называетъ  въ  чцсл'Ь  сотрудни- 
вовъ,  обЬщавшихъ  ему  свое  оод"вйств1е  магистранта  Г.  3.  Кун- 
цеввча  и  кандидата  Н,  И.  Коробку.  По  разсмотр-вши  пред- 
сгааленвыхъ  образца  въ  обработки  матер1аловъ  для  упомявутаго 
труда  г.  Ля  щенка,  Отдъ-деше  нашло,  что  пр!емъ  работы  въ 
формъ  отаывовъ  и  разборовъ  не  вполн-в  удобенъ  въ  предпри- 
нятой библиографической  рабогЬ  и,  слншкомъзатянетъ  появле- 
ние всего  труда,  а  наиболее  ц'Ълесообразньшъ  признало  краткое 
изложен  1С  содержания  каждаго  труда  съ  присоединешемъ  вы- 
звавныхъ  пмъ  реценз1й  и  отаывовъ, 

Ст,  V.  Возвращенный  акаденикомъ  А.  А.  Шахматовымъ 
во  разсмотр'Ьнш  отчетъ  при  ватъ-до  цента  НовороссШскаго  уни- 
верситета С.  М.  Кульбакпна  о  аанят1яхъ  его  въ  течете  вто- 
рого полугодия  1900  года  съ  двумя  печатными  брошюрами  по- 
ложено принять  къ  св*вд*вн1ю. 


Ст.  XII.  Академ  и  къ  А,  А.  Шахматовъ  сообщилъ  о  томъ, 
что  известный  уже  Отд^лент  присылкою  отвЬтовъ  на  I  Про- 
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грамму  для  еобнратя  особенностей  говоровъ  свверво-велако- 
русскаго  нар-Ьчхя  евящевнакъ  Куростровскаго  прихода  (Ар- 
хангельской губервш)  о.  Аркад!  А  Никавдровичъ  Г  ранд  иле  в- 
СК1Й  предполагаетъ  приступить  къ  составлению  подробнаго 
пстораческаго  описания  своего  прихода,  съ  указашемъ,  по  воз- 
можности, твхъ  даеныхъ,  который  восходить  къ  началу  XVIII 
столътся,  и  выразилъ  готовность  произвести  поиски  въ  архиве 
Волостного  Правя  ев1я  нъ  сели  Товрив'в,  гд-в  въ  настоящее 
время  должны  находиться  документы,  касаганцеея  Ломоносова, 
такъ  какъ  Куростровокая  волость  отд-Ьлена  отъ  Товрнна  въ 
1861  году.  Положено  обратиться  къ  о.  А.  Грандилевскому 
съ  поручешемъ  заняться  на  ыъстб  разысканием!.  всЬх  ь  намят- 
нпковъ,  относящихся  до  Ломоносова  а  его  рода. 

Ст.  XIII.  Академ акъ  А.  А.  Шахматовъ  въ  отчетъ  своемъ 
о  поъздк'в  въ  конггЬ  декабря  манувшаго  года  и  въ  январе  ва- 
стоящаго  обращаетъ  внимаше  Отд^лен1я  на  печальное  поло- 
жение учрежденной  въ  1868  году  на  родвнз  Ломовосова,  въ 
дереввъ  Денасовв'Б  на  Куроетров'В,  переименованной  съ  твхъ 
поръ  въ  Ломоносов&у,  —  школы  имени  Ломовосова  и  выска- 
залъ  о  желательности  преобразован  1Я  ея  въ  двухклассное  ми- 
нистерское училище,  полагая,  что  првобрааован1е  зто  было-бы 
тъмъ  бол"6е  ум'ъстнымъ,  что  въ  распоряжении  Архангел  ьснаг  о 
Статистическаго  Комитета  имъется  стипендия  для  обезпечетя 
дальн-вйшаго  образован1я  линь,  оковчнвтихъ  курсъ  въ  озвачен- 
вомъ  нын-Ьодноклассвомъ  училпщ-Б.  Одобрено  а  положено  сне- 
стись по  сему  случаю  съ  г,  Попечителемъ  С.-Петербургскаго 
Учебнаго  Округа,  академнкоыъ  Н.  Я.  Сонпнымъ. 


20  февраля  1901  ъ. 


Ст.  X.  Заслушана  докладная  записка  магистра  славянской 
филолопи  В.  Н.  Щепкина,  отъ  14  сего  февраля,  съ  просьбою 
о  оодъйствш  ему  со  стороны  Отд'влетя  назначев1емъ  деяеж- 
ныхъ  оредствъ  на  заграничную  научную  по*6здку  и  съ  пред- 
ставлев1емъ  программы  предполагаемой  позздки  по  отделу  сла- 
вянской филологш  и  дрввяе-русскаго  искусства.  Положено  по- 
ручить раасмотр,вв1е  программъ  академвкамъ  А.  А.  Шахма- 
тову и  Н.  П.  Кондакову. 
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Ст.  XI.  Представлено  отпечатанное  объявление  отъ  имени 
ОтдЬлещя  о  назначенвыхъ  на  конкурсное  трехл^те  1900  — 
190В  гг.  аадачахъ  на  премй!  имени  Ы.  И,  Мпхельсона.  Поло- 
жено   ПрННЯТЬ  КЪ  СВ*йдГ,Н1Ю. 

Ст.  XIII.  Сообщение  Гастона  Перо  иэъ  Лилля  воФравцш, 
отъ  28  февраля  настоя щаго  года  о  посылаеиомъ  имъ  менуарв 
„1/ассеп!;  Ьошодш  о*авз  1а1аи^ие  гизае".  Положено,  пополученш 
лемуара,  передать  его  на  разсмотр-вше  академику  А.  II.  Собо- 
левскому. 

Ст.  XIV.  Препровожденъ  г.  Непрем'Ьннымъ  Секретаремъ 
Академш  протоколъ  засвдашя  КоынссГи  объ  издашп  „Грамотъ 
Коллегш  Эковомш",  отъ  20  февраля  за  }й  233,  Положено  при- 
нять къ  свъмгьшю. 


Ст.  XVII,  Заслушано  заявл ев  1е  г.  Председательствующего  о 
предстоя  щи  хъ  юбилеях  ъ  Жуковскаго  и  Гоголя  и  желательномъ 
праздновав  1ц  ихъ  Отдел  етемъ.  Положено  просить  академика 
А.  Н»  Веселовскаго  произнести  ръчь  о  Жуковскомъ  и  А.  Н. 
Пыпина — о  Гогол-Ь. 

Ст.  XIX.  Слушали  зая влете  редактора  „Сборника  Отдвлещя" 
и  „Извьспй",  академика  АН.  Пыпина  о  томъ,  что  онъ  же- 
лалъ  бы,  а  а  будущее  время,  ограничиться  редактироватемъ 
„Изв^стЮ  Отдрвлен1яи.  Положено  редактирование  „Сборника 
Отдвлев1я°  поручить  академику  В.  И.  Лама  не  кому. 

Ст.  XX.  Заслушанъ  отзывъ,  представленный  академиком!, 
в.  Е.  Коршемъ  о  сочиненш  проф.  Бодуэна-де-Куртенэ, 
Доложено  сочивете  г,  Бодуэна-де-Куртенэ  одобрить  къ 
печатав!  ю. 


5  марта  1901  г. 


Ст.  II  Академикъ  А.  И.  Соболевск1ц,  возвращая  разомо- 
трЬвныя  имъ  по  поручешю  Отдвлетя  докладную  записку 
К.  Останевича  (отъ  24-го  января  сего  года)  съ  приложенными 
къ  ней:  1)  печатною  его  брошюрою  подъ  заглавхемъ  „Необхо- 
димых св'ВД'Вшя  в  советы  для  вевхъ  пользующихся  телегра- 
фомъ  (СП В.  1900  г,)и   и  2)  дополнительными  заметками  его  къ 
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стравиц-в  22-ой  (транскрип пдею  латинскама  буквами  русской 
азбуки)  и  образцами  передачи  этою  азбукою  русски хъ  текстовъ 
телеграмкъ),  сдвлалъ  нижеслъдуюцця  яаиихь  аамъчанхя:  „Раз- 
смотръвъ  составленный  г.  Останевнчемъ  проектъ  правнлъ 
употребления  латинской  азбуки  для  телеграммъ  на  русекомъ 
язык'Ъ,  я  нахожу,  что  въ  основан)©  его  положена  польская  ор- 
еограф1я  и  что  онъ  нуждается  въ  нъкоторомъ  упрощеяш.  По 
коему  мн'Ьнш,  нЪть  надобности  передавать  русское  е  черезъ /в 
въ  начал'Ь  словъ  ы  черезъ  «  въ  середа  н-в  словъ,  а  русское  п 
вездъ  черевъ  }ё\  вдолв/в  достаточно  пользоваться  одною  буквою 
е,  не  боясь  см'Ьшонтн  е  съ  э  (которое  производится  постоянно 
и  русскнмъ  телеграфомъ).  Равнымъ  образомъ  нътъ  надобности 
различать  ними  передавать  первое  черезъ  *,  а  второе  черезъ 
у.  Невозможно  допустить  употреблешя  $  для  обозначен \я  ж\ 
лучше  воспользоваться  /  =  томъ  для  обозвачев!я  ь  послъ  со- 
гласвыхъ,  въ  словахъ  „воротить",  „огонь"  и  т.  п.  Буквы  ж>  ч,  ш 
съ  большимъ  удобствомъ  могутъ  быть  передаваемы  черезъ  гг} 
ее,  88,  а  буква  щ  черезъ  яее,  Ч"вмъ  черезъ  польская  сочетания 
буквъ.  Буквы  я  ш  ю  могутъ  быть  передаваемы  черевъ  шиш 
одинаково  п  въ  началъ  и  въ  середин-в  словъ,  а  не  согласно  съ 
польскою  ореографшю".  Одобрена  и  положено  возвратить  быв- 
шее на  раасмотр'Ьвш  Отд-влешл  матер] алы  п  брошюру  г.  Не- 
пременному Секретарю  Академ  I  а  и  сообщить  ему  въ  кошн 
отзывъ  академика  А.  И,  Соболевскаго. 


Спи  III.  Представленное  академиком'!.  Н.  П.  Кондаковымъ 
сообщеше  въ  запаси  его  на  публичвомъ  засъдавш  Отд-клетя, 
провсходившемъ  11-го  ноября  минуншаго  года,  подъ  вагла- 
в!емъ:  „М*  Н.  Погодинъ,  какъ  археологъ"  (на  7  листахъ), 
положено  напечатать  въ  Сборники  съ  выдачею  автору  отдвль- 
ныхъ  оттисковъ. 

Ст.  IV.  Присланную  въ  ОтдЪлеше  записку  дворянина  П,  А. 
Днлакторскаго  (безъ  даты)  съ  приложенными  къ  вей:  1)  ру- 
кописною тетрадью  „Словаря  говора  жителей  Вельскаго  увзда" 
и  2)  двумя  рукописными  тетрадями  „Словаря  Кадниковскаго 
говора  (на  буквы  Н  — ■  П  п  Р  —  Я),  уже  бывшими  на  раземо- 
тръшп  Отд'Ьлев1я  рап'Ье  а  возвращенными  въ  свое  время  г.  Да- 
ла кто  рекому  по  постановлению  Отдълев^я  (отъ  27-го  января 
оего  года,  ст.  XIII), —  положено  препроводить  академику  А.  А. 
Шахматову. 
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Ст.  VIII.  Въ  дополнеше  къ  ст.  XX  протокола  эас*вдан1я  Отдв- 
левЁя  20  февраля  сего  года  было  заслушано  письмо  члена-коррес- 
пондента И.  А.  Бодуэяа-де-Куртене  къ  Предсвдптельству- 
ющему  отъ  2.15  сего  марта  съ  нижеследующими  сообщениями 
в  просьбам  иг  а)  Бели  Отд-Ьлевче  согласится  печатать  II  томъ 
его  „Матер1аловъ  для  южнославянской  д!алектолагш  и  этно- 
графш",  то  ему  необходимо  будетъ  получить  представленную 
пока  часть  рукописи  для  того,  чтобы  до  сдачи  въ  типографию 
еще  разъ  подвергнуть  ее  тщательному  пересмотру  со  стороны 
аравопиеашя,  во  пзбзжашв  цзн'ЁневШ  въ  корректурныхъ  ди- 
стахъ;  б)  въ  виду  того,  что  во  второй  части  этого  II  тома  его 
труда,  состоящей  изъ  материала,  доставлен  наго  ему  другими 
собирателями  и  изъ  ивдан1я  памятниковъ  языка,  главное  м^сто 
заиметь  рукопись  XV  столв-пя  —  съ  церковными  записями; 
что,  сколько  ему  известно,  это  единственный  столь  древв!й  па- 

»мятникъ  языка  изъ  области  терокихъ  Славянъ;  что  рукопись 
эта  находится  пока  въ  его  рукахъ,  но  вскоръ  онъ  долженъ  бу- 
детъ возвратить  ее  владельцу,  жителю  села  Санъ-Петро  (8ап- 
Р1е1го  а!  НаЦаопе),  гдй  она  очень  легко  можетъ  сгорать  или 
же  исчезнуть  какиыъ-нибудь  другимъобразомъ,  то  онъечнтаетъ 
весьма  желательною  точную  репродукцию  подобной  р-Ьдкостн 
и,  конечно,  предпочелъ  бы  падать  ее  по  способу  фототипш.  Въ 
этой  рукописи  славянск1е  тексты  составляютъ  только  меньшую 
часть,  но,  такъ  какъ  латинск1е,  итал!анск1е  и  фурланекде  тек- 
сты или  являются  нхъ  подлинниками,  или  же  находятся  съ 
ними  въ  болъе  пли  менъе  гвеной  связи,  то  онъ  полагалъ  бы 
необход  им  ымъ  воспроизведете  не  одной  только  славянской 
части,  но  сполна  всей  рукописи.  Рукопись  эта  была  предста- 
влена Отдъленш  для  разснотръв1я  въ  аасъданш  и  взята  акадв- 
микомъ  А,  А,  Шахматов  ымъ  сеЙчасъ  же  посл'В  засъданхя 
для  возвращения  г.  Бодуэву-де-Куртенв.  в)  Такъ  какъ  при 
изготовлевш  л  печатавш  текстовъ  по  народнымъ  говорамъ 
всегда  возаикають  сомиФтя  относительно  точности  передачи 
тЬхъ  или  другихъ  словъ  п  ихъ  сочетание;  и  въ  дааномъ  слу- 
чай это  твмъ  болъе  понятно,  что  им'вемъ  дъло  съ  группою  свое- 
образныхъ  говоровъ,  съ  различными  оттвнками  ударешя  и  ко- 
личества гласныхъ,  да  къ  тому  же  съ  разно  образгемъ  посте пен- 
наго  влшвш  романскихъ  ооевдей  иа  впдоизмъненге  славянскаго 
характера  этихъ  говоровъ,  то  для  полной  точности  издания 
г.  Бодуэну-де-Куртенй  необходимо  было  бы  именно  теперь, 
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нынешни  мъ  л'Ьтомъ,  съездить  въ  эту  ддалектическую  область 
въсвверо  восточной  Италш,  но  беаъ  извъстнаго  пособ1я  имъ  йто 
не  можетъ  быть  исполнено.  Положено:  1)  возвратить  г.  Боду- 
эну-де-Куртенэ  ту  часть  рукописи  II  тома  его  „Матер1аловъ 
для  южнославянской  дхалектодопн  и  этнографии",  которая  была 
имъ  представлена  въ  Отдвлеше  въ  концъ  мин  у  в  шаг  о  года  и 
одобрена  къ  напечатавши  на  основании  отзыва  академика  8.  Е. 
Корша, — -для  веобходпмыхъ  исправлешй  въ  отношенщ  пра- 
вописания текстовъ;  2)  разрешить  г.  Бодуэну-де-Куртенэ 
заказать  въ  фототипическомъ  заведенш  Внльборга  фототипп- 
ческ1е  снпмки  въ  количестве  трехсотъ  экзеыпляровъ  п  принять 
расходы  по  сему  изданию  на  счетъ  ОтдЬлетя  въ  размерь  до 
400  р,  и  3)  командировать  г.  Бодуэна-де-Куртенэ  въ  сЬверо- 
восточную  Италш  и  въ  словписк1я  области  Австрш,  съ  выдачею 
ему  ва  путевыя  издержки  изъ  суммы  Отдвлешя  на  путешествия. 

/X.  Переданную  въ  Отдйлеше  акадеиикомъ  А.  А.  Шахма- 
товы мь  статью  Б.  Р.  Романова  (въ  отд'Ьльномъ  оттиск'Ь  изъ 
Могил евскихъ  Губернскихъ  Ведомостей  за  1900  годъ)  подъ 
загдзв!вмъ:  лКатрушницкШ  лемезень.  Условный  языкъ  дрибнн- 
скихъ  шаиоваловъ "  — *  положено  перепечатать  въ  Сборнике 
Отделен  1Я. 

X.  Представленную  въ  Отдвлеше  академикомъ  А,  А.  ПТах- 
ыатовымъ  рукописную  статью  I.  Эндаелина:  „Замьтки  къ 
латышской  акцевтовкЪ"  —  положено  препроводить  академику 
Ф.  9.  Фортунатову  на  предварительное  раз  смотрите. 

X/.  Читано  отношение  Учено-литературнаго  Общества  „Га- 
лицко-Русская  Матица"  во  Львове  оть  22-го  января  —  4-го 
февраля  сего  года  олвдующаго  содержания:  „Совать  учено- 
литературнаго  общества  ^Галнцко-русская  Матица"  во  Львов'Ь 
нмгЬетъ  честь  выразить  Отдвлешю  русскаго  языка  и  словес- 
ности Императорской  Академдн  Наукъ  свою  глубочайшую  бла- 
годарность за  милостивое  приввтств1е  по  случаю  80-лття  ро- 
ждев1я  А.С  Петрушевича,  за  великую  честь,  оказанную  вер- 
ховнымъ  оргавомъ  русской  науки,  какъ  самому  юбиляру,  такъ 
и  ц'влой  Галицкой  Русп!"  Львонъ,  22-го  января  (4  февраля) 
1901  г.  Председатель  Г.  А.  Д'Ьдицкай.  А.  С.  Петрушевичъ, 
Кустосъ-Митропол,    Капитула.  —  Положено  принять    къ    св*Ь- 

Д-БЕ1Ю. 
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XV.  Просьбу  академика  А.  И.  Соболевскаго  о  доставле- 
ши  въ  Семинарскую  бпбл!отеку  при  Исторпко-филологиче- 
скомъ  факультете  Санктпетербургсхаго  Университета  издашй 
Отдвлетя  —  положено  исполнить» 

XVI.  По  поводу  доклада  академика  А.  А,  Шахматова  Огдв- 
ленш  о  томъ,  что  членъ-корреспондентъ  проф,  Н.  К.  Николь- 
ский закончплъ  свою  работу  по  исполнению  и  пополненш  еостд- 
алевнаго  имъ  повременнаго  Списка  русскпхъ  писателей  и  ихъ 
сочвнешя  съ  XI' — XIV  в'вкъ  и  для  обсуждетя  вопроса  объ 
изданш  памятннковъ  русской  словесности,  начиная  съ  XI  в,} 
положено  образовать  Комиссию  нзъ  академиковъ:  А.  И.  Собо- 
левскаго, А.  А.  Шахматова  н  6.  Е.  Корша  и  члена-коррес- 
пондента Н.  К.  Ндвольскаго.  Предсвдателемъ  пзбранъ  ака- 
земикъ  А.  И.  Соболевская. 

XVII.  Рукописную  статью  доцента  Императорскаго  Вар- 
шавскаго  Университета  В.  А,  Францев  а  „Словарь  Челяков- 
скаго  Полабскаго  языка,  какъ  памятник!,  славя  новъдвнья"  по- 
ложено передать  редактору  Сборника,  академику  В.  II.  Ла- 
ма не  кону  для  напечатан! я. 


17  марта   1901  г. 


От.  II.  Читана  выписка  ивъ  статьи  34-ой  протокола  Общаго 
Собрангя  Акадеыш  3-го  февраля  сего  года  (в-ь  отношенш  г. 
Непрем-Бннаго  Секретаря  отъ  6-го  сего  нарта  за  №  310),  съ 
нзложевлемъ  содержав1Л  записки  коллежскаго  ассесора  М.  А. 
Увковскаго  съ  предложешемъ  м'Ьръ  къ  сохранению  чистоты 
русскаго  языка.  Положено   хранить   ее  въ  архиве   Отд-влетя. 

Ш.  Присланную  о.  А.  С.  Петрушевичеыъ  брошюру  подъ 
заглав^емъ:  „Архлератиковъ  Шевской  ыптрополш  съ  половины 
XIV  стол'вт^я,  по  описку  съ  конца  XVI  стол-вт^я.  Описалъ  п 
изъяснилъ  А.  С.  Петру шеввчъ".  (Оттискъ  иаъ  Богословокаго 
Вестника.  Львовъ,  1900  и  1901  года),  Львовъ  1901  г,  8  (стр. 
17н-11-н4)  —  положено  передать  въ  Славянский  отд-влъ  1-го 
Отхидетя  академической  Вибл1отеки  и  благодарить  автора  за 
присылку  оттиска  его  труда. 
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IV.  Приславшая  С.  И.  П оном аре вымъ  рукоппсныя  его 
заметки:  пМатер1алы  для  Словаря  русскаго  языка"  на  32  стра- 
яипахъ  —  положено  передать  академику  А.  А.  Шахматову. 

V.  Читана  записка  г,  Владимира  Бончъ-Бруевача  {отъ 
19-го  марта  сего  года  нов.  стиля),  въ  которой  онъ,  сообщая 
свъдвшя  о  духоборцахъ,  выселившихся  недавно  нет»  России 
въ  Канаду,  и  о  томъ,  что  ему  удалось  заппсатъ  п  собрать  всего 
четыреста  пятьдесятъ  одно  произведете,  входящее  въ  пЖи- 
вотяую  книгу"  духоборцевъ,  высказывается  за  необходимость 
издания  „всего  состава  означеннаго  произведения,  съ  необходи- 
мымп  примъчавзямн  и  толкованиями,  какъ  въ  впдахъ  изучения 
тЬхъ  релшчозныхъ  воэзръчпй  духоборческой  секты,  которыя 
несомненно  леглп  въ  основу  ихъ  пол  утор  а  вековой  оригиналь- 
ной общественной  жизни,  такъ  а  для  пополнешя  матер!аловъ 
къ  исторш  и  нэучешю  русскаго  сектанства  вообще".  Въ  ааклю- 
ченш  своей  записки  г.  Бончъ-Бруевнчъ  просить  дать  ему 
указан] я  по  слъдующимъ  вопросамъ:  1)  можетъ  лп  онъ  пред- 
ставить на  раасмотръше  Академш  эту  свою  работу;  2)  если  да, 
то  куда,  какимъ  образомъ  и  ва  какпхъ  условгяхъ  онъ  долженъ 
представить  свой  трудъ;  3)  кром'В  того  у  него  есть  еще  не- 
сколько статей,  въ  которыхъ  онъ  оппсалъ  обычаи  духоборцевъ, 
ихъ  религиозное  а  общественное  м1ровоззр-БШв  и  проч.  Ему  бы 
хотелось  опубликовать  и  эти  работы.  Не  сочтетъ  ли  возмож- 
нымъ  Академия  поместить  ихъ,  —  послъ  надлежащего  раасмо- 
тр'Ьи1я,  —  на  отраницахъ  одного  изъ  овоихъ  оргавовъ?  Поло- 
жено: По  первому  вопросу:  г.  Бон чъ-Бру ев ичъ  можетъ  пред- 
ставить свои  труды  на  разсмотръше  Отдълев^я.  По  второму  во- 
просу: посылаемое  должно  быть  адресовано  въ  Отдълеше  рус- 
скаго языка  и  словесности.  Если  присланные  труды  не  будутъ 
признаны  удовлетворительными,  то  Отдълеше  возвратить  ихъ 
автору.  На  третШ  вопросъ  определенный  отввтъ  ыожетъ  по- 
сл-Ь  давать  только  по  раз  смотрен!  и  самыхъ  трудовъ. 

VII,  Читано  отношение  Ставропипальнаго  первоклаеснаго 
Соло вецкаго  монастыря  настоятеля  съ  учрежденнымъ  еоборомъ, 
отъ  2  декабря  минувшаго  года  за  №  1863,  съ  со  обще  темь,  на 
просьбу  Отдълешя  о  высылкъ  на  некоторое  время  прпнадле- 
жащихъ  монастырю  Двинскихъ  грамотъ,  —  объяснешя,  что 
принадлежащая  монаотырю  пергаменный  грамоты  хранятся  въ 
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неприкосновенности,  вакъ  драгоценные  псторическ1е  памят- 
ники минувшихъ  въковъ,  и  имтэюпце  въ  нихъ  нужду  лица  мо- 
гуть  быть  къ  нпмъ  допущены  лишь  на  мЬстЬ  и  подъ  ваблюде- 
шенъ  заиЬдывающаго  ими".  Положено  принять  къ  евг&дъшю, 

XIII.  Академпкъ  А-  А.  Шахматовъ,  представляя  руко- 
писный трудъ  студента  Императорокаго  Санктпетербургскаго 
университета  М.  А,  Караулова  иодъ  заглан1емъ:  „Матер1алы 
для  этнограф!»  Терской  области.  Говоръ  Гребенскнхъ  каза- 
жовъй  (Введение,  стр.  1 — 20,  Фонетика  21 —  44.  Морфолопя 
45 — 75,  Сявтакеичесшя  особенности  76  —  87.  Образцы  р'Ьчш 
88 — 108),  со  словаремъ  (стр.  2  нап.н-1  —  172),  —  предложилъ 
его  къ  напечатана  на  счетъ  Отд-Ълетя  и  просплъ  последнее 
о  выдачъ  автору  означевваго  труда  денежнаго  пособ1я  въ  воз- 
мЬщеше  ему  расходовъ  по  поездки  дътомъ  1900  года  для  со- 
бирания матерь  ал  овъ.  Одобрено  и  положено  печатать  трудъ 
г.  Караулова  въ  Сборникъ  Отдъмешя,  прпчемъ  просить  ака- 
демика Шахматова  принять  на  себя  наблюден! о  и  редавщю 
этого  издан 1я. 

XVIII.  Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  доложплъ  о  томъ, 
что  В.  И.  Чернышевъ  предстоящимъ  лътомъ  предполагаетъ 
совершеть  посадку  съ  д1алектологнческою  цъмпю  въ  южные 
уъады  Московской  и  въ  ЕгорьевскШ  уъ^адъ  Рязанской  губер- 
вш,  а  также  въ  некоторые  уъады  Новгородской  губ.? — и  про- 
силъ  ОтдЬлешо  исходатайствовать  г.  Чернышеву  открытый 
лнетъ  на  научную  поездку  съ  цъл1ю  изучения  говоровъ  въ 
упомянутый  губернш,  срокомъ  съ  1  1юня  по  1  сентября  теку- 
щаго  года.  —  Одобрено. 

XXI.  Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  представплъ  въ  руко- 
писи трудъ  г.  Фр.  Лоренца  на  нъмецкомъ  языкъ  по  грам- 
матике Словинскаго  говора  Кашубскаго  нарвч1я  подъ  аагла- 
в1енъ:  я81отт21зсЬе  ОтаттаМк"  уоп  Рпескчсп  ЬогепЪя  съ  пред- 
ложен! еиъ  напечатать  его  въ  подлинник-в  въ  Сборник1!  Отдъ- 
лешя. —  Одобрено. 

XXV.  Академикъ  А.  Н.  Пыпвнъ,  въ  дополнение  къ  сообщен- 
ному въ  протоколе  Отднлетя  отъ  27-го  января  сего  года  ст.  VI 
свъдъшя,  что  членъ-корреспондентъ  П.  А.  Ефремовъ  пмъетъ 
напорете    предоставить    Академш    для    напечаташя  важные 
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мдтер1алы   для  нэдатя  сочинев»й  Муравьева- Апостола  —  прс 
ставилъ  Отделен! ю  полученный  вмъ  отъ   г.  Ефремова  экзе| 
иляръ  печатнаго  нэдатя  „Путешеотв1я  во  Тавридв*  упомяни 
таго   автора  оъ   собственноручными    поправками    последней 
Означенный  экэемпляръ  былъ  въ  засада  в  ш  же  переданъ  акаде! 
мнгсу  А.  А.  Шахматову,  какъ  директору  1-го  Отделе н!я  А кадс 
ми  ческой    Бнблштеки  для  занятШ   И.  А,  Кубасова   въ  нонъ- 
пинии  Гшблютеки. 

XXVII.  Въ  дополнев!е  къ  статьи  1Х-оЭ  протокола  зас-Ьда- 
Н1Я  0тдвлев1я  В  февраля  сего  года  предположено  просить  По- 
четпаго  Академика  В.  В.  Стасова  произнести  написанную вмъ 
р'Ьчь,  посвященную  памяти  покойваго  академика  А-  9.  Быч- 
кова иъ  иубличпомъ  совдпненномъ  засвданш  Отдвленхя  рус- 
ОЖАРО  языка  п  оловеовости  и  Разряда  изящной  словесности, 
которое  могло-бы  состояться  между  2  и  6  числами  апреля  сего 
года. 

XXVIII.  Присланную  членомъ-корресповдентомъЯ.Гебауе- 
ромъ  пробную  тетрадь  его  иечатнаго  псторическаго  словаря 
чошокаго  языка  положено  передать  академику  А,  А.  Шахма- 
тову. 


24  марта  1901  г. 

Ст  II.  Председатель  Комиеош  по  издан1ю  полнаго  собра- 
нш  сочиношй  А.  С.  Пушкина,  академнкъ  И.  Н.  Ж дяноиъ,  не 
присутствовавшей  оъ  настоя щемъ  аасЬданж  Отдълен1я,  сооб- 
щидъ,  что  1)  В.  Е.  Якушкинъ  просить  возвратить  поокорЬе 
въ  Румянцовск1Й  Музей  Пушкинсшя  рукописи,  необходимый 
г.  Якушкину  для  8анят1й  но  прнготовлешю  издашя  стихотво- 
рений Пушкина,  и  прислать  ему  несколько  эквемпдяровъ  гвхъ 
листовъ  II  тома  Сочинений  Пушкина,  которые  напечатаны  были 
при  жизни  Л.  И.  Майкова  в  2)  Б.  И.  Саитовъ  уввдомляетъ, 
что  П.  Я.  Датковъ  желалъ  бы  подучить  веленевый  экэемпляръ 
второго  издания  перваго  тома  СочавевШ  Пушкина  и  что  П.  Я, 
Дашковъ  согласонъ  предоставить  Академ! и  возможность  вос- 
пользоваться принадлежащими  ему  рукописями  Пушкина. 
Положено  исполнить  и  благодарить  П,  Я.  Дашкова  за  оогда- 
с!е  д'влиться  имеющимися  у  него  матер!алами  для  академи- 
ческого издашя  Соча  нет  й  Пушкина. 
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Ст.  ТУ.  Прибывали   но   пригдашешю   Отдвлев1я  въ  васвда- 
Н1*е  Даректоръ   Императорской   Публичной  Библштеки  Н.   К. 
Щильдеръ  для   совм"Бстнаго   обсуждения   и  выработка  плана 
чествован]  я  Акадешею  Ыаукъ  въ  будущемъ  году  памяти  Н.  В. 
Гоголя   а  В.  А.  Жуковскаго  по  поводу  пяти  десяти  л'вт!я  со 
дня  кончины, —  сообщнлъ,  что   П«  Я,  Дашковъ,  также   при- 
глашенный  Отд-влешемъ,   поручилъ   ему  довести  до   овътгЪшя 
првсутетвующихъ,   что   онъ   не  могъ   прибыть  въ  настоящее 
эасЪдав1е  по   болезни,   Н.   К.    Шильдеръ  на  обращенную  къ 
иеху  просьбу  о  разр'Ьшеши  воспользоваться  для  предполагае- 
мнгъ  юбилей  ныхъ  издашй   Отдтзлешя  въ    память  Гоголя   в 
Жуковскаго  имеющимися  въ  Императорской  Публичной  Библио- 
теке автографами  упомяиутыхъ  писателей  и  принадлежавшими 
вмъ  бумагами,  экземплярами  изданий  и  проч.,  —  иаъявилъ  пол- 
ное свое   соглаЫе  и  высказалъ  об'вщаяэе  для  облегчения  разы- 
скания   и    пользоватя   этими   матерхаламв —  поручить   помощ- 
нику библиотекаря  В.  В.  Майкову  составить  въ  возможно  ско- 
ромъ  времени  списокъ  всего  имгвющагосявъБпбл1  отек'Ьи  сюда 
отиосящагося   материала,  что  и   было  принято  ОтдЪлешемъ  съ 
благодарностей  Что  же  касается  воэбужденнаго  вопроса  о  томъ, 
иожетъ-ли   Отдвлете  разсчитывать  на  сод'вйствхе  ГГ.  Я.  Даш- 
кова для  упомянутыхъ  юбилейкыхъ  кадяшй,  то  Н.  К,  Шнль- 
деръ  любезно  вызвался,  если  его  уполномочить  Отдтзлеше,  пе- 
реговорить по  сему  случаю  съ  г.  Дашковымъ.  Положено  про- 
сить академика  А.  Н.   Пыпниа  и  Н.  К.  Щндьдера  принять 
на   себя  трудъ   предварительно   переговорить   по  данному  во- 
просу съ  П.  Я.  Дашковымъ. 

V.  Положено  просить  академика  9.  Е.  Корш  а  переговорить 
съ  г,  А.  А.  бонпныыъ  объ  имеющейся  у  него  лереппскЬ  В.  А. 
Жуковскаго,  не  можетъ-ли  она  быть  имъ  издана  цЬликомъ 
пли  въ  ызвлечев1яхъ  ко  дню  юбилея  Жуковскаго  на  счетъ 
Отдел  ешя. 

VII.  Читано  отнотеше  Департамента  Духовныхъд-Ьлъпно- 
страиныхъ  иопов'ВдаыЫ  Министерства  внутреннихъ  дтадъ,  отъ 
20  сего  марта  за  Лг  1401,  сл'вдующаго  содержангя:  „По  распо- 
ряжешю  Правительства  метрпчесшя  книги  римско-католиче- 
ского исаов'вдатя  ведутся  повсем-Ьстновъ  Импорт  на  русскомъ 
язык-Ь,   съ  тЬмъ  что   на  чвновниковъ  гражданскаго  состояния, 

Сворвжг»  II  Отд.  В.  А.  Н.  2 


XVIII  ИЗВЛЕЧЕНЫ    ИЗЪ    ЦРОТОКОДОВЪ 

ведушдхъ  эти  книги  въ  губертяхъ  Царства  Польскаго,  воз- 
ложено ааносить  въ  метрпчеек1е  акты  собственный  имена  на 
ряду  оъ  руссввмъ  твкстоиъ  также  по  польски,  въ  скобкахъ,  въ 
томъ  вннмаши,  что  не  в  ев  польоюя  и  друпя  католнчесшя  имена 
им'Ёютоя  въ  русскихъ  свлтцахъ  п  потому  не  переводе  мы  но 
русски.  Правительству ю щ\й  Сенатъ  по  Департаменту  Героль- 
дди,  обративъ  внииаше  ва  разнообраз1е  въ  правописашп  крест- 
ныхъ  римско-католически  хъ  именъ,  а  равно  на  неполное,  ве- 
точное и  иногда  неправильное  пзложеше  этихъ  именъ  въ  ме- 
тричеокихъ  актахъ,  поручилъ  Министру  Ввутреннихъ  Двлъ 
принять  мЪры  къ  тому,  чтобы  въ  метрическая  книгп  римско- 
католическаго  нопои,1дан1я  и  въ  выдаваемый  изъ  оныхъ  вы- 
писи были  вписываемы  всв  безъ  исключения  имена  лпцъ,  упо- 
минаемыхъ  въ  акгЬ,  единообразно  по  русски,  т.  е.  въ  русскомъ 
нхъ  проиэношенш,  а  ве  по  польски  русскими  только  буквами. 
За  неим'Ьтемъ  на  русскомъ  языкъ-  словаря  всЬхъ  крестныхъ 
римско-католическихъ  именъ,  который  могь  бы  служить  для 
лицъ,  еодоржащихъ  метрическ1я  книги,  объединяющнмъ  руво- 
водствомъ,  Министерство  признало  возможнымъ  устранить  озна- 
ченные недостатки  установленшмъ  для  гражданских*  надобностей 
полнаго  списка  римеко-католнческпхъ  именъ  въ  русскомъ 
ыхъ  проивношенш.  Составлена  такого  описка  было  возложено 
на  Ринско-Католическую  Духовную  Коллепю,  но  представлен- 
ный ею  перечень  всЬхъ  имеющихся  въ  обиходв  у  риноко- 
католиковъ  крестныхъ  именъ  съ  обозначешемъ  русскаго  пхъ 
лронэиошещя,  по  ближайшеиъ  разсмотр'Ьнш  онаго,  оказался 
далеко  ыоудонлетворптельвыыъ  какъ  въ  отношенш  перевода 
сказаны ыхъ  именъ  на  руесшп  языкъ,  такъ  л  самого  пхъ  пра- 
вописания. Между  гемъ  правильное  изображение  католическихъ 
именъ  въ  актахъ  граждавскаго  состоя  шя,  воденныхъ  на  рус- 
скомъ яэык'Ь,  весьма  важно  и  для  сего  должна  быть  установлена 
единообразная,  точная  передача  этихъ  имевъ  во  русски,  по- 
добно тому,  какъ  вто  было  одобрено  Отд'влетемъ  русскаго 
яаыка  Академш  Наукъ  въ  1897  г., относительно  протеотантскихъ 
ыетрическихъ  книгъ", 

„Въ  виду  сего,  препровождая  при  семь  Списокъ  составлен- 
выхъ  Духовною  Кол  лег!  ею  крестныхъ  именъ  у  римско-катоди- 
ковъ,  съ  иодраэдЪлешемъ  этихъ  именъ  на  мужскля  н  женскля 
въ  алфавитномъ  порядк-в,  Департаментъ  Йностранныхъ  Иопо- 
в-Ьданш    нмЬетъ   честь  покорн'Ьпше   проевть    Императорскую 
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Авлдвшю  Наукъ,  не  будетъли  признано  возможвыиъ  войти  въ 
раэсяотрЁше  озааченнаго  списка  нменъ,  съ  ц^л!ю  исправления 
оваго,  согласно  требовашямъ  русскаго  языка,  какъ  относительно 
произношения  и  правописашн  гЬхъ  имэнъ,  которыя  имеются 
въ  русскихъ  сяятцахъ,  такъ  и  касательно  приблизительной 
передачи  на  руссшй  языкъ  того  или  другого  пмевн,  неиав'вст- 
ваго  въ  упомянутыхъ  святцахъ,  и  о  по  следую  щеыъ  почтить 
увгёдомлетемъ,  съ  воавращетемъ  приложения". 

По   предварительноиъ  разснотрвщи   воэбужденныхъ    въ 
отяошевш  томъ  вопросовъ   в  по   раасмотр'Ьт'и  приложеннаго 
(на  41  писан,  стр.)  къ  нему  ^Списка  всЪхъ  крествыхъ  именъ, 
имеющихся   въ  обиходе   у  Римско-Католнковъ4С  („по  римско- 
католическому  калевдарю"  и  „въ  руссконъ  проазношенш"),  по- 
ложено  образовать  Комиссию   подъ  иредсвдательствомъ  акаде- 
мика А.  И.  Соболевскаго  иэъ  академика  А.  А.  Шахматова 
п  постороннихъ  ученыхъ:  приватъ-допента  здъчнняго  универ- 
ситета  С.  Л.   Пташнцкаго   и   ксендза  Явниса, —  которой   н 
поручить  разсмотр^те  присланныхъ   Департаментомъ  матер]а- 
ловъ  и  выработку  научной  транскрипции  собранныхъ  крё'стныхъ 
ияенъ,   употребляющихся   среди   катода ковъ  рвмскаго  обряда, 
проживающихъ  въ  предълахъ  РоссШской  Имперш. 

У III.  Академпкъ  А.  И.  Соболенок!  й,  возвращая  два  руко- 
писньтхъ  тома  сочинеа1я  г,  С.  Шамбпнаго  подъ  заглавгемъ: 
„Бытовая  сторона  русскаго  эпоса",  далъ  о  вемъ  слтздующдй  от- 
зывъ:  „Разсмотр-Ьннан  мною  но  просьб Ь  А.  Н.  Пыпнна  дис- 
сертацмя  г.  Шамбиваго- —  „Бытовая  сторона  русскаго  эдоса" 
заключаетъ  въ  себЬ  1)  сводъ  бытовыхъ  данвыхъ  въ  тексгв 
былинъ  н  2)  археологический  комментарш  къ  этнмъ  данвымъ. 
Что  до  свода,  овть  представляетъ  собою,  несомнЪнно,  полезную, 
хотя  и  беяхитростно  исполненную  работу;  комментарш  же 
основанъ  главны мъ  обрааомъ  на  нзв'Ьстномъ  со  ч  и  не  ш  и  Забе- 
лина, отчасти  на  статьяхъ  Костомарова  п  Аристова;  докумен- 
тами (напечатанными)  авторъ  воспользовался  очень  мало.  Вы- 
водъ  автора  (что  бытовая  сторона  быливъ  особенно  тЬсно  овя- 
зана  съ  XVII  в.)  никоимъ  образомъ  не  принадлежать  къ  числу 
счастливы хъ".  Положено  возвратить  г.  Шамбинаго  рукопись 
его  труда  и  сообщить  ему  въ  коти  содержание  упомявутаго 
отзыва. 
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русскаго  языка  К.  Петровъ,  при  за- 
отъ  23-го  марта  сего  года,  препроводилъ  въ  Отд-Ь- 
трм  пачки  варточекъ  пзъ  составляемаго  нмъ  словаря  въ 
1ешя1гь  Д.  Ц.  Фонвизина  на  буквы  А-Б  в  В  и  списокъ 
сокращен!!  по  издан] ю  Сочинен!  й  Фонвизина  пэд.  1888  и  1894  гг. 
Положено  записку,  оппсокъ  сокращены!  и  карточки  Словаря 
передать  ва  разснотръше  академику  А.  И.  Соболевскому. 

14  апрлля  1901  г. 

Ст.  Х/Г.  Положено  перевести  на  иностранные  языка  обра- 
щенге  отъ  имени  Отдълешя  съ  предложен  ]еыъ  задачъ,  назна- 
чевныхъ  на  следующее  трехл'Ьтш  (1901 — 1903  гг.)  для  соиска- 
ния прем1Й  М,  И,  Мнхельсона  в  доставить  Непременному  Се- 
кретарю Академш  съ  просьбою  сделать  распоряжение  о  раз- 
вилке экземпдяровъ  пхъ  за-гранпцею  по  особо  составленному 
пъ  Отд-Ьленш  оииову  лвцъ  и  учрежденШ. 

XVIII.  Рукописную  статью  г.  И.  В-  Вес  с  арабы  подъ  за- 

гдав1емъ:  „Материалы  для  зтнографш  Сйдлецкой  губерша"  по- 
ложено передать  для  предварительного  редакторскаго  про- 
смотра академику  В.  И.  Л  аванс  коку. 

2В  апреля  1901  I. 

Он.  IV,  Непременный  Секретарь  ппсьмомъ,  отъ  16  сего 
апреля  за  №  453,  увъдомихь  Председательству ющаго,  что  иаъ 
числа  пакетовъ  съ  изданиями  0тдълен1я,  адресованными  въ 
славансюа   аемлп,  какъ  нын-Ъ  его  о  томъ  увъдомалъ  Первый 

лртамевтъ  Министерства  Иностравныхъ  Дв-ть,  лишь  три 
М  были  приняты,  а  именно:  1)  Матицею  Сербскою  въ  Буды- 
шинК.  Ц)  Лкадемлею  Наукъ  въ  Йраковъ  в  3)  Словенскою  Мати- 
ЦМО  т.  Выотрпц/в.  Положено  вотю  съ  письма  г.  Непрем-Ъннаго 
«Лчфитиря  сообщить  академику  Ламавокому,  съ  просьбою 
описаться  съ  указанными  учрежден1ямв  по  поводу  отказа  нхъ 
въ  прпнятш  паветов-ь  оъ  изданиями  Отдълен1я. 

VII    п 

•   почетный  Академнкъ  А.  в.  Кони  препроводилъ  въ 

°    иортрат-т,   Екатерины    Николаевны   Ушаковой  ДЛЯ 

•ок«ч»  иддЛ|,|л  Сочияевай  А.  С,  Пушкина,  сосгаалию- 
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ШЙ  собственность  Елисаветы  Дмитриевны  Обресковой,  рож- 
денной Ушаковой,  ы  съ  сообщешемъ,  что  онъ,  по  мпиованщ 
вгь  яемъ  надобности,  подлежптъ  возвращен!»  Надежде  Конитан- 
тввовн-в  Дунинъ-Борковской,  проживающей  въ  Санктпе- 
тербургв  (по  Серп  веской  улац'Ь,  въ  дом'Б  №  60).  Положено 
портретъ  этотъ  передать  на  хранение  въ  1-ое  ОтдЬлеще  Ака- 
демической Библиотека  и  уведомить  о  вышензложевномъ  Пред- 
седателя Комиссш  по  издангю  сочпнешй  А.  С.  Пушкина  ака- 
демика И,  ЕГ.  Жданова. 

VIII.  Академикъ  в.  Е.  Коршъ,  котораго  Отд^леше  просило 
переговорить    съ    кандадатомъ    Императорскаго    Московскаго 
Университета  А,  А.  воминымъ  относительно  приготовлещя  къ 
печати  имеющихся  въ  его  распоряжении  какъ  писеыъ  В,  А. 
Яуковскаго,  такъ  и   писемъ   разныхъ  липъ  къ  нему,  доло- 
жить Отдвлетн^   что  у  г.   бои □ на  имеются  только  кое-кашя 
шгасочки  самого  Жуковскаго,  но   зато   много  важныхъ  пи- 
семъ къ  нему  его  друзей  Тургеневыхъ  и  другихъ,  который 
заслужи  вал  и-бы,  по  нн'ншю  академика  Корша,   издатя.  Подо- 
жжено: 1)   просить  г.   Эомнна  приступить  къ  обработке  нм'вю- 
щахся  у  него  матерааловъ  для  издания  переписки  Жу  ко вскаго; 
2)  поручить  академику   А.   Н.   Веселовскому  редактирование 
этахъ  матерталовъ   и   3)  выдать  г,  0  ом  пну  нынв  же  на  лере~ 
пнску  приготовляемыхъ  имъ  къ  печати  для  означеннаго  пзда- 
ш'т  матер!аловъ  сто  рублей. 

IX.  Просьбу  прпватъ-доцента  Императорскаго  Московскаго 
Университета,  магистра  В.  К.  Поржезинскаго  о  команд про- 
пащи его  въ  Помератю  для  изучении  кашубскихъ  говоровъ, 
положено  удовлетворить  и  обратиться  къ  Августейшему 
Президенту  Академш  съ  ходатайствомъ  о  поддержанш  просьбы 
магистра  Поржезинскаго  передъ  Мпнистромъ  Народ  наго 
Нросвъщенгя. 

XI.  Академикъ  0.  Е.  Коршъ  доложнлъ  Отдвлетю,  что 
членъ- образован  ной  при  Отдвленш  Комиссш  по  падав ш  пол- 
наго  собрата  сочинешй  А,  С.  Пушкина — В,  Е.  Якушкинъ 
уже  приступилъ  къ  изучен!»  и  олисаиш  Пушкпаскихъ  бу- 
иагъ,  находящихся  въ  частиыхъ  рукахъ.  Положено  принять 
къ  св'вд'втю. 
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XII.  Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  доложалъ  Отдълешю, 
пто  академикъ  И.  Н.  Ждановъ  поручнлъ  ему  представить  на 
рвптеше  Отд'вдевш  его  предложеше  издать  Пушкпнсше  ма- 
териалы Л.  Н,  Майкова,  переданные  вдовою  покойнаго  акаде- 
мику Жданову,  отдельною  книжкою.  Одобрено  и  положено 
поручить  редакпДю  означен  наго  труда  Л,  Н.  Майкова  акаде- 
мику И.  Б,  Жданову,  для  чего  просить  I  Отдълеше  Академи- 
ческой Бпбл10теки  представить  соответствующую  тетрадь  пМа- 
тер1аловъа  въ  Отдвлеше  русокаго  языка  и  словесности. 

12  мая  1901  *. 

От,  III.  Академ икъ  А.  А.  Шахматовъ,  въ  качестве  дирек- 
тора 1-го  Отдъдешя  Библютеки  Академш  Наукъ  сообщилъ  От- 
делен! ю  русокаго  языка  и  словесности,  что  А.  И.  Яцимпрсктй 
пожертвовалъ  Академш  Наукъ  все  свое  рукописное  собрание 
(въ  общей  сложности  до  пятидесяти  рукописей).  Рукописи  эти 
Зтже  приняты  Бнбл1отекоа.  По  сему  академикъ  Шахматовъ 
обратился  къ  Отдъленпо  съ  просьбою,  не  найдетъ-ли  оно  воа- 
можнымъ  выразить  отъ  имени  Агсадвмш  г.  Яцимирскому  при- 
знательность теперь  же,  въ  виду  того,  что  ближайшее  Общее 
Собрате  Академш  состоится  не  ранъе  1-го  сентября.  Одобрено 
и  положено  благодарить  г.  Яцимпрекаго  за  столь  цтшнын  вкладъ, 
сдълавпнйся  теперь  общимъ  достовн!емъ, 

IV.  Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  представслъ  въ  Отд-в- 
левхе  для  нацечаташя  во  II  том'В  „ИзслъдованШ  по  русскому- 
языку"  часть  своего  труда,  посвящевиаго  изсл'ЬдованЬо  о  Двин- 
скихъ  грамотахъ.  Эта  часть  содержитъ  въ  себ*в  текстъ  ста 
двадцати  одной  грамоты,  готовый  уже  къ  печати;  самое  же  на- 
следован 1е,  а  также  некоторый  приложешя  мог  уть  быть  пере- 
даны въ  типографию  ве  раньше  отпечатан!»  текстовъ.  Одоб- 
рено къ  нацечаташю  и  положено  представленную  рукопись 
сдать  въ  Академическую  Типографию  для  набора  и  печаташя. 

V.  Академикъ  А,  А.  Шахматовъ  представилъ  въ  Отдел  е- 
ще  полученные  нмъ  отъ  Ы.  П.  Лихачева  семьсотъ  экземпля- 
ровъ  автотип  и  ческихъ  онимковъ,  псполненныхъ  въ  Экепедицш 
заготовлен1я  Государстве  ивы  хъ  бумагъ  съ  Двинской  пергамен- 
ной грамоты,  принадлежащей  г,  Лихачеву.  Н.  П.  Лихачевъ 
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ХХШ 


гступаетъ  эти  снимка  по  предложешю  академика  Шахматова 
редакцш  Извъст1Й  съ  твмъ,  чтобы  она  были  помещены  въ  од- 
ной изъ  кннжекъ  текущаго  года,  вм'Ьсгв  съ  небольшой  его  за- 
меткой. Счетъ  Экспедищи,  не  превышающей  восьмидесяти  руб- 
лей, можетъ  быть  оплаченъ  иаъ  суммъ  будущаго  года.  Поста- 
новлено: замътку  г.  Лихачева,  по  представленш  имъ,  передать 
тдемику  Пыпину,  а  ящикъ  со  снимками  нын4  же  препрово- 
дить въ  Типограф.». 

VI.  Читано  письмо  В.  Бончъ-Бруевича  отъ  7-го  мая  (но- 
зато  стиля)  сего  года  къ  Председательствующему  Огдълешя, 
въ  которомъ  онъ  уввдомляетъ  объ  отправке  на  его  имя  въ 
почтовой  посылн/Ь  трехъ  томовъ  его  рукописей,  составляющпхъ 
такъ  называемую  „Животную  книгу и  духоборце  въ.  Предлагая 
0тдълев1ю  для  печаташя  свои  записи  г.  Бончъ-Бруевичъ 
высказываетъ  желавге,  чтобы  представленная  имъ  работа  яви- 
лась подъ  редакодею  и  съ  необходимыми  пояснешяма  къ  тексту) 
а  также  указашямп  заимствован  1Й  а  сходства  текстовъ.  Въ  за- 
ключевхе  своего  письма  г.  Бончъ-Бруевичъ  перечислилъ 
всб  труды,  посвященные  нзучеи1ю  в-вроучетя  и  бытарусскихъ 
духоборцевъ,  и  настаивадъ  на  необходимости,  чтобы  Академ1я 
взяла  на  себя  почвнъ  дъла  издан!я  пматер!аловъ  къ  исторш  и 
мзучещю  русскаго  сектантства"  вообще.  Положено:  1)  избрать 
коннсс1ю  изъ  академиковъ:  А.  Н.  Пыпнна,  В.  И.  Ламанскаго 
в  А-  И,  Соболевскаго;  2)  увъдомить  г.  Бончъ-Бруевича  о 
получении  трехъ  томовъ  съ  спнскомъ  текстовъ  „Животной 
книги"  духоборцевъ  и  о  томъ,  что  присланные  пмъ  матергалы 
Отд-Ьдете  постановило  передать  на  разсмотръше  особо  набран- 
ной комиссш. 

XII,  Г-жа  3.  П.  Котлярова  при  записк-Ь  отъ  б-го  мая  сего 
года  представила  въ  Отдълеше  въ  особой  тетрада  „Особенныя 
слова  и  выражен1я,  употребляемыя  въ  г.  Вологдъ  и  ея  губер- 
Н1ИИ  (на  4  л,).  Положено  передать  эти  матер1алы  редактору  Сло- 
варя русскаго  языка,  академику  А.  А.  Шахматову. 

.XX.  Согласно  предложевхю  академика  И.  Н.  Жданова,  со- 
общенному акадеипкомъ  А.  А.  Шахматовым!*,  а  пмЬн  въ 
виду  категорически  выраженное  вдового  покойнаго  Л.  Н.  Май- 
кова,  г-яеею   А.  А.  Май  ко  вою  желанге,  чтобы  собравные  ея 


мужеиъ  матер1алы  для  II  тома  „СочпненШ  Пушкина"  были  на- 
печатаны безъ  паи^невШ,  0тд4лен1в  постановило:  1)  *юм-1стить 
ихъ  въ  „Сборвпк/в"  Отд/Ьлвшя;  2)  предложить  В.  И.  Саитову 
приготовить  ихъ  къ  печати  и  печатать  ихъ  подъ  его,  Саптова 
наблюдешемъ  и  г-жи  Майковой. 

XXI.  Сообщено  о  получети  отъ  А,  А.  Ооыава  предста- 
вленныхъ  имъ,  согласно  запросу  Отделен!*,  плана  а  образцовъ 
Указателей  въ  „Онежскимъ  былинамъ"  Гильфердинга.  Поста- 
новлено передать  ихъ  на  рассмотрите  академика  А.  Н.  Весе- 
ловскаго. 

XXVI,  Академвкъ  Н.  П.  Кондаковъ  сдвлалъ  докладъ  о 
содержавш  записки  оставлевваго  при  Иыператорскомъ  Москов- 
окомъ  университете  по  каведрЬ  русскаго  языка  и  литературы 
А.  Д.  Григорьева,  доложенной  въ  предыдущемъ  засЗщаиш 
Отдълетя.  Послв  прений  Отделе н!е  постановило:  отклонить 
предложение  г.  Григорьева  въ  той  его  части,  которая  касается 
вопроса  объ  обязательномъ  оповъчцеаш  ученаго  М1ра  о  тоиъ 
или  другомъ  научномъ  предпр1нтш,  аадуманномъ  тЬмъ  или  дру- 
га мъ  изсл'Ьдователемъ.  Вм-вств  съ  тЬмъ  сообщить  ему,  что  въ 
Иэв-вст^яхъ  Отд-влешя  имеется  отдълъ,  ГДВ  могутъ  быть  номв- 
щаемы  вейми  желающими  вопросные  пункты  а зъ  области  пред- 
метовъ,  входя щихъ  въ  кругъ  эанятШ  Отдгвлев1я. 

XXIX,  Академакъ  0.  Е.  Коршъ  познакомнлъ  Отдгвлете 
оъ  содержан^емъ  письма  В,  Е.  Якушкина,  отъ  9  сего  мая,  въ 
которомъ  овъ  сообщаетъ  о  своахъ  эанят1яхъ  по  издашю  сочи- 
неиШ  А.  С.  Пушкина.  Г.  Якушкннъ  предлагаетъ  войти  въ 
сношеше  оъ  лицами  и  учреждениями,  обладающими,  ио  имею- 
щимся св'ВД'Вв1ямъ,  рукописями  Пушкина.  Одобрено  и  поло- 
жено осенью  текущего  года  сообщить  объ  этомъ  Пушкинской 
номиссш. 

XXXI,  Академикъ  А.  И.  Соболеве  К1Й,  въ  качестве  Пред- 
евдателя  образованной  при  Отд^влев^  русскаго  языка  и  сло- 
весвости  К0МИСС1И  для  раасмотр'Вшя  составленная)  Римско- 
Католи  ческою  Духовною  Академ!ею  списка  Рнмоко-Католи- 
ческихъ  крёстныхъ  именъ  въ  вольскомъ  произношети  и  въ 
передач-в  по-русски,  предотавилъ  ааключенш  Комиссш,  выра- 


сего  года. 
Отдвлете  одобрило  аакдючеше  Комвссш  и  постановило  сооб- 
щить его  въ  кош  и  Департаменту  Иностранныхъ  Вэроиспов'Ъ- 
дзтй  Министерства  Внутренне  хъ  Дълъ.  (См.  Приложенге  П-ое). 

XXXII.  Академикъ  А.  И,  Соболевой! й,  въ  качестве  Пред- 
седателя Комнссш  по  издатю  древне-руескихъ  памятниковъ, 
представилъ  Отделе я!ю  ааключетв  упомянутой  Комиссии,  из- 
ложенное въ  протоколе  аасъдашя  ея,  бывшаго  24^го  апреля 
1901  года.  Одобрено  и  положено  принять  къ  св-вд-втю.  (См. 
Приложенге  III). 


ПРИЛОЖЕШЯ. 


Занимаясь  уже  очень  давно  нзучешемъ  двпаскнхъ  граыотъ 

XIV  н  XV  вв.,  я  до  посл'бдняго  времени  не  решался  присту- 
пать къ  ихъ  издатю.  Во-первыхъ  значительный  трудности 
представляло  размещен* е  этихъ  грамотъ  по  мЪсту  ихъ  напи- 
сания, въ  виду  незнакомства  моего  съ  областью  Северной 
Двины.  Во- вторы хъ,  я  останавливался  пре-дъ  мыслью  о  томъ, 
что  въ  Архангельске  и  ХолмогорАхъ  могутъ  оказаться  грамоты 

XV  в.  въ  подлвнникахъ  или  коп!яхъ.  Въ*третьпхъ,  ын-в  хоте- 
лось познакомиться  съ  особенностями  совремевныхъ  гоооровъ 
Архангельской  губернш  для  того,  чтобы  сраинить  современныя 
ввуковыя  явлетя  съ  тЬмп,  о  которыхъ  свидътельетвуютъ  древ- 
а^йгтв  памятники  этого  отдаленнаго  новгородскаго  края — Двин- 
ского Заволочь  я.  Последняя  задача  представлялась  мнЬ  тЬмъ 
заманчивее,  что  до  наоъ  дошло  не  мало  двинекихъ  актовъ  XVI 
и  XVII  вв.,  въ  которыхъ,  хотя,  разум;Ьется,  въ  болйе  слабой 
степеви,  Ч'вмъ  въ  памятникахъ  древн-Ъйшнхъ,  также  отрази- 
лись м'Ъстныя  особенности  говора.  Все  это  побудило  меня 
предпринять  поъздку  въ  Архангельскую  губершю. 

По    пути  я  ааъхалъ  въ  Москву.   Въ  Румянцовскомъ  Музе-в 
св-врнлъ  еще  разъ  свои  списки  съ  двадцатью  подлинными  гра- 
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мотами,  попавшими  въ  Музей  изъ  Коллегт  Экономш.  Не  удер- 
жался отъ  соблазна  заказать  фотографические  снимки  съ  этихъ 
грамогь  фотографу  Фпшеру:  не  им!я  въ  рукахъ  такихъ  снам- 
ковъ,  очень  трудно  р!шить,  какХя  изъ  двинскихъ  грамотъ 
{большая  часть  ихъ  находится  въ  Петербург!)  нисаны  одной 
рукой,  однимъ  почеркомъ;  крои!  того  при  печатавши  весьма 
важна  свЬрка  корректуры,  если  не  съ  оригиналомъ,  то  по  Край- 
нев м!р!  со  снимками. 

Въ  Архангельск!  я  познакомился  прежде  всего  съХ,  М,  Оп- 
бирцевымъ,   предс!дателемъ   древлехранилища,   устроеннаго 
бывшвмъ  архангельскнмъ  еаископомъ  Ндканоромъ.  Сибир- 
це въ    весьма  ревностно  занимается   вотор1ей   мъстнаго   края. 
Оказалось,  что  у  насъ  не  мало  общохъ  съ  нимъ  пнтересовъ: 
онъ  знакомъ   съ  двинскими  грамотами  по  нЬкоторымъ  пэдаш- 
ямъ,  д!лалъ  изъ  нихъ  выборку  соботвеиныхъ  пменъ,  по  этимъ 
именам  ь  старался  разгадать  время  нхъ  написав!»  а  приурочить 
къ  намъ  еще  некоторый  изъ  грамотъ,  изв!стныхъ  по  издав  I- 
ямъ  какъ  новгородская.  Но  г.  Сибирце  ну  не  удалось  довести 
работы  до  конца  уже  потому,  что  въ  Архангельск!  не  оказа- 
лось ни   одной   грамоты,  писанной   на  пергамен!.    Впрочемъ, 
въ  древлехранилищ!  нашлась  одна  любопытная  купчая,  стоя- 
щая на  рубеж!  новгородской  эпохп,  которою  я  собственно  ин- 
тересуюсь, и  московскою:  она   писана  въ  1472  году  на  перга- 
мен!. Но  зато   въ  древлехранилищ!   оказался  весьма  важный 
для  меня  сборникъ  Архангельскаго  Михайловскаго  монастыря, 
составленный  въ  XVII  в!к!.  Этпмъ  сборнпкомъ,  содержащимъ 
описка  съ  грамогь  XV  и  XVI  вв.,  пользовался  Строевъ  н  иа- 
далъ  изъ  него  въ  Актахъ  Юридичеокнхъ  около  двадцати  ак- 
товъ.  Я  долго  нскалъ  этотъ  сборникъ  въ  разныхъ  петербург- 
скихъ  и  московскихъ  книгохранплвщахъ;  весьма  обрадовался, 
когда  нашелъ  его  въ  Архангельск!,  такъ  какъ  беэъ  него  ма! 
было  бы  трудно   приступить  къ   изданию.   Строевъ  изъ  втого 
сборника  не  напечаталъ  одиннадцати  актовъ  XV  в.,  подлинники 
которыхъ  писаны  на  харагш,т.  е.  на  пергамен!.  Я  приготовалъ 
точные  списки  какъ  съ  этихъ  актовъ,  такъ  и  съ  т!хъ,  которые 
уже  изв!стны   по  мздашю    Строева.    Пребывание   въ    Архан- 
гел ьс к!  было  для  меня  полезно  еще  въ  томъ  отношенш,  что  я 
запасся,  благодаря  любезности   м!стныхъ  деятелей,  немал ымъ 
числомъ  иэдашй,  пр1обр!тенло  которыхъ  зд!сь  въ  Петербург! 
весьма  затрудни  толь  но;  таковы  указатели  къ   Архангельски  мъ 
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губорнскимъ  вйдомоетамъ,  отдельные  оттиски  изъ  Епархааль- 
аыхъ  Ведомостей,  Атласъ  Архангельской  губернш,  авданныЙ 
оо  распоряжению  еаархавльваго  начальства  въ  1890  году  и  т.д. 
Въ  статистическом ъ  комитете,  благодаря  любезно ста  секре- 
таря Л.  В.  Прял  ужина,  я  работалъ  надъ  полнымъ  окаемпля- 
ромъГубернеквхъ  ведомостей,  а  въ  Управлений  Государствен- 
выни  Имущестиамн  г.  Радусъ-Зеньковичъ  далъ  мн-Ь  возмож- 
ность изучать  несколько  обетоятельвыхъ  картъ  местностей, 
вредставлявшнхъ  для  меня  особый  интереоъ. 

Изъ  Архангельска  я  предпранялъ  поездку  въ  Лодомск1й 
приходъ,  отстояшдй  огь  губернскаго  города  только  въ  35  вер- 
стахъ,  но  отделенный  отъ  него  р'Ькой  Ыиймаксой  и  нопроъзд- 
ными  въ  лЬтнее  время  тундрами.  Г.  Снбирцевъ  говор нлъ  мне, 
что  местный  священникъ  цривозидъ  ему  какъ-то  тетрадку,  гд*6 
списаны  как!я-то  древнш  грамоты.  Действительно,  эта  тетрадка 
нашлась:  въ  ней  оказалась  между  прочнмъ  кош  и  съ  четырехъ 
пергаменныхъ  грамотъ  XV  вЬка,  изъ  аихъ  дв'Ъ  хранятся  те- 
перь въ  Обществе  Любителей  Древней  Письменности,  одна  у 
Н,  П.  Лихачева  (замечательно,  что  и  онъ  и  я  весьма  сомне- 
вались въ  подлинности  этой  грамоты  до  отыскашя  коши  съ 
нея);  где  находится  четвертая  грамота,  неизвестно.  Но  кроме 
этой  тетрадки  въ  архива  Лодомекой  церкви  оказалось  очень 
большое  собраш'е  столбцовъ,  разборкой  которыхъ  я  не  могъ 
но  заняться:  оказалось  что  число  актоаъ  свыше  4Ш,  при  чемъ 
изъ  ннхъ  210  актовъ  принадлежать  къ  XVI  в.  Здесь  находятся 
не  только  церковные  документы  (храмоздан выя,  с четвыя  выписи 
а  т»  п.),  но  также  целый  рядъ  актовъ  (купчахъ,  данныхъ,  раз- 
рубаыхъ,  меновныхъ  и  т.  д.)  принадлежавшихъ  Лодомскому 
сельскому  обществу  и  его  чцнамъ,  клавшамъ  ахъ  на  хранете 
въ  коробью  св.  Георгия.  Такимъ  образомъ  архинъ  Лодомской 
церкви  отражаетъ  всю  исторш  ея  прихода  и,  следовательно, 
представляется  весьма  важаымъ  въ  неторако-юридическомъ 
отношении,  акты  XVI  века  любопытны  также  въ  палеографнче- 
скомън  лингвистическомъ  отношен1яхъ,  отражая  не  мало  мест- 
ныхъ  особенностей.  Вернувшись  въ  Архангельску  я  угово- 
рнлъ  г.  Сибирце ва  заняться  иэдашемъ  Лодомскаго  архива,  и 
онъ  уже  вошелъ  въ  Археографическую  коммассш  оъ  соотввт- 
ственвьшъ  предложешвмъ.  Успехъ  первой  поездки  въ  увздъ 
побуднлъ  меня  познакомиться  съ  другими  церковными  архы- 
Яо  нигде  я  не  ваходндъ  такого  большого  собран!я,  какъ 


31  ЯНВАРЬ МАЙ  1901  Г,  1X1 X 

сова,  а  былъ  тамъ  очень  привЬтливо  встречонъ  священникомъ 
Аркад^емъ  Ншсандровнчемъ  Грандилевскпмъ,  имя  котораго 
езв'Бстыо  уже  нашему  Отдвлешю,  благодаря  присланному  имъ 
обстоятельному  ответу  на  Программу  для  собиратя  особен- 
ностей говоровъ.  Онъ  познакомилъ  меня  съ  интересовавшею 
меня  типографией  Курострова,  а  также  со  всЬмъ  тЬмъ,  что 
вм'Ьегь  какое-нибудь  отношеше  къ  Ломоносову,  имя  кото- 
раго, конечно,  никогда  не  забудется  на  его  родник,  благодаря 
переикеновашю  деревни  Денисовки  въ  Ломоносовку  (это  на- 
звание привилось  и  среда  крестьявъ)  и  учреждешювъ  1868  году 
школа  вмени  Ломоносова;  въ  ней  на  вндномъ  м'встЬ  помещенъ 
его  портретъ. 

Школа  эта  построена  бдизъ  того  мЪста,  где  находился  по 
преданно  домъ  отца  Ломоносова,  а  самое  это  мЬсто  занято  те- 
перь школьными  садомъ.  Грустно  признать  эту  школу  памят- 
викомъ  Ломоносову.  Она  содержится  на  счетъ  капитала,  со- 
бранваго  въ  1868  году  во  Высочайше  разрешенной  подписке 
и  поступившаго  въ  распоряжев1е  Статист  о  чеокаго  комитета. 
Процентовъ  съ  этого  капитала  недостаточно  для  содержания 
школы.  Всд^дств^е  этого  жалованш  учителю  меньше,  ч^мъ  въ 
другихъ  сосбдвихъ  учплпщахъ,  возныкшихъ  позже,  а  въ  осо- 
бенности недостаточна  сумма,  отпускаемая  на  учебныя  пособия, 
всл*вдств1е  чего  ученики  сндятъ  нередко  безъ  бумаги  и  чер- 
нил ъ  1).  Самое  помъщеше  требуетъ  основательнаго  ремонта: 
весной  вслъдствге  плохого  состояшя  половъ  въ  классной  ком- 
нате д  коррпдоре  стоить  невыносимый  смрадъ.  Не  можетъ  ли 
ваше  Отдвлеше  обратить  ваимаше  Министерства  Народнаго 
Просвещения  или  нашего  сочлена,  Попечителя  Петербургскаго 
учебнаго  Округа  на  необходимость  устранить  эти  недостатки 
н  на  желательность  преобразовавЗя  сельскаго  училища  имени 
М.  В.  Ломоносова  въ  двух  классное  министерское  училище?  Та- 
вое  преобразоваше  было  бы  тЬмъ  более  уместнымъ,  что  иъ 
распоряженш  Арханг.  Статистическаго  комитета  имеется  сты- 
пенд!Я  для  обезпечешя  дальнейшаго  образовашя  лицъ,  окон- 
чившахъ  вурсъ  въ  оэначенномъ  одноклассномъ  училище. 


1)  Учитель  получаеть  18  р.  85  н.  в*ь  м'Ьсяцъ,  законоучитель  4  р.  Отой- 
дете стоить  60  р.,  на  учебгшя  пособЫ  и  прочно  расходы  (необходимый 
ремонта)  выдается  60  р.  Учителю  р-Ьаьбы  на  кости  до  иос-твдняго  врв- 
менн  выдавалось  150  р. 


ПРИЛОЖЕНЫ    ЕТ.  ПРОТОЕОДАМЪ 

Я  наводилъ  справки  въ  м*Ьстномъ  волостномъ  правлен!  и  на 
счетъ  современныхъ  Ломоносову  бумагъ  и  дохументовъ:  тако- 
выхъ  не  оказалось,  во  по  оообщеш'ш  старшины  пхъ  можно 
искать  въ  Товринскомъ  волоствомъ  правлевш,  отъ  котораго 
Куростровская  (оъ  1868  года  называемая  Ломоносовскою)  во- 
лость отделилась  только  въ  1861  году.  О.  Грандилевсгой  вы- 
раэилъ  готовность  порыться  въ  архив-Ь  Товринскаго  волост- 
ного правлее1я,  если  это  будеть  ему  поручено  Академией.  Въ 
виду  предстоящаго,  хотя  и  не  очень  бливко,  юбилея  Ломоносова, 
о.  Грандилевск1Й  предполагаетъ  приступить  къ  составлен!» 
подробнаго  псторпческаго  оппсашя  своего  прихода  съ  уваза- 
шенъ  по  возможности  тзхъ  даниыхъ,  которыя  восходятъ  къ 
началу  XVIII  отол'Вт!я.  Для  хранен1л  въ  рукописномъ  отдъ* 
ленш  нашей  бнблютекп  о.  Грандилевск1Й  передалъ  найден- 
ныя  имъ  старинные  столбцы,  иэъ  которыхъ  некоторые  восхо- 
дять къ  XVI  в'&ку. 

Иэъ  Куростровскаго  прихода  я  отправился  въ  Николаев- 
ский Чухченемешй  и  въ  общихъ  чертахъ  познакомился  съ  то- 
пографеЙ  местности  и  съ  названиями  рЬчекъ,  озеръ,  урочпщъ, 
оказавшимися  въ  значительной  степени  тожественными  съ  на- 
званиями XV  стол'Ьтдя,  сохранившимися  въ  двввскихъ  грамо- 
тахъ.  Упраздненный  ЧухченемскШ  монастырь  былъ  крупнымъ 
эсмельнымъ  еобственаикомъ:  вотъ  почему  отъ  одного  только 
XV  в.  до  насъ  дошло  до  сорока  грамотъ,  такъ  или  иначе  съ 
ним-!,  связавныхъ.  Въ  церкви  св.  Николая  я  нашелъ  списки 
съ  нЬсколькихъ  такпхъ  грамотъ,  иэвъ-стныхъ  мнв  въ  по  дли  п- 
никахъ,  а  также  любопытные  документы  о  передаче  монастыря 
въ  XVII  в.  въ  в-Ъд/Ьше  Троице -Серпевой  лавры.  Впрочемъ, 
о  существоващц  этнхъ  весьма  любопытныхъ  для  мевя  дакныхъ 
я  уже  эналъ  изъ  сообщения  А.  Д.  Григорьева,  эа'взжавшаго 
въ  прошломъ  году  въ  Чухченему  по  моей  просьбъ.  Въ  сосвд- 
немъ  Залывскомъ  приходе,  который  мнгЪ  советовали  непре- 
менно посетить,  не  нашлось  древни хъ  грамотъ,  но  въ  церков- 
номъ  архиве  хранится  весьма  любопытное  собрате  актооъ 
XVII  стол'Ьтдя,  относящихся  къ  построй  къ  новой  церкви  въ 
двадцатыхъ  годахъ  этого  столът1Я,  На  обратномъ  пути  къ  Ар- 
хангельску я  осмотрвлъ  еще  несколько  церквей;  не  доЬзжая 
да  Архангельска,  я  свернулъ  на  железнодорожную  станщю 
Иоакогорку  для  того,  чтобы  побывать  въ  Лисестровскомъ  при- 
ходе, гдв   нашлись  коти   со   многихъ  грамотъ  XVI  в.  и  даже 
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съ  одной  грамоты  XV  в.,  известной  мяв  по  издавлю  исчезнув- 
шая неизвестно  гдъ1  подлинника. 

Въ  кратковременную  мою  поездку  я  не  могъ  сделать  оисте- 
матдческихъ  наблюдений   надъ  языкомъ,  хотя   н  убедился  въ 
томъ,  что   между   говорами   Архангельска  го   п  северной  часта 
Холшгорскаго  увздовъ  нъть  замътныхъ  дгалектнчеокихъ  от- 
дели, Благодаря  подвижности  населен1я,  общимъ  промысламъ, 
шпыающимъ  жителей  всего  побережья  нпжояго  течетл  Дэпвы, 
такнхъ  отличай   н  не  могло  сложиться,   Въ   настоящее    время 
мужское  население   въ  значительной  степени  утрачиваетъ  осо- 
бенности древня  го  говора:  р'Ьдкое  селен  1в  не  нм'Веть  односель- 
девъ,  живу  щи хъ  въ  Петербурге;  лгБтта  работы  въ  Архаигель- 
скомъ  портв  оказываютъ  ве  меньшее  влгяще,   чгвмъ  долговре- 
кевная  побывка  въ  столице,  на  говоръ  мужчпнъ,  передающихъ 
вновь  усвоенные  звуки,  слова  и  обороты  р-Ьчи  и  женскому  насе- 
лению. Но  общИй  складъ  ръчн  упорно  держится  и  до  сихъ  поръ: 
1г§вучеоть  говора  дъЙотвуетъ  заразительно   и    на   пргвзжих'ь. 
Она  соотоитъ  въ  значнтельномъ  повышенш  конца  фразы,  осо- 
бенно же   посл'вдняго  ея  слова,   произнооящагося  на  раоп'ввъ: 
въ  вопросительны  хъ  предложен1яхъ  мнъ  легче  было  освоиться 
съ  такой  патонаодей,  чЬмъ  въ  другихъ.  Архангельское  оканье, 
вероятно,  одно   изъ   самыхъ  р'Ьзкихъ:   раавитае  этого  яолешн, 
т,  е.  зам'вна  открыты  хъ  оттвнковъ  звука  о  бол-Ье  закрытыми, 
стоить  въ  связи  съ  довольно  уоорнымъ,  въ  говори  н'Ъкоторыхъ, 
по  крайней   мЪрЪ  лицъ,  переходомъ  ударяем аго  о  въ  о  закры- 
тое, весьма  близкое   къ  у.  Я  слышалъ  не  только  годбф  съ  о 
склоинымък.'Ъ!/,  но  также  худой,  жовка  съ  такнмъ  же  о  и  даже 
почти  жунка.  Отъ  нзм"внен1я   ч   въ  и   не  могутъ  отделаться  н 
городские   жители;    обратно   ч   вы.   н   слышится    гораздо   р^же. 
Мн-Ь  не   удавалось  подметить  перехода  ударяемаго  л  въ  и:  от- 
сутств1е  этого  явдешя    р'взко   отдвляетъ    ивсл-Ьдовавные  миою 
говоры    напр.   отъ  иологодсквхъ   и,   что   особенно  любопытно, 
также  отъ  говоровъ  нъкоторыхъ  изъ  гЪхъ  писцовъ,  которымъ 
принадлежать  дошедшая   до   насъ  двпнсюя  грамоты  XV  в'Ька. 
Для  нстор1и  языка  особенный  интересъ  прадставляетъ  упорное 
сохранение  %  и  притомъ  не  придыхательнаго  въ  окончанш  род. 
над.  мъстоименнаго  склонешя:   очевидно,  надо   признать,    что 
придыхательное  *  въ  въкоторыхъ  русокихъ  говорахъ  перешло 
въ  мгновенное  ■,  подобно  такому  же  переходу  его  въ  польскихъ, 
:нелужнцкихъ    в  южнославяпскихъ   говорахъ;  въ    Архая- 
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гельскомъ  и  Холмогорскомъ  уЬздахъ  я  слышадъ  въ  особен- 
воота  отъ  женщинъ  произношеше:  того,  тёплого,  тяжолого. 
Благодаря  одъланнымъ  мною  вабдюдеа1ямъ,  я  располагаю  те- 
перь н'Ъкоторымъ  матвр1аломъ  для  сравнен1я  древнвхъ  двин- 
ски хъ  говоровъ  съ  современными. 

Не  могу  ив  поделиться  съ  членами  Отдълешя  тЬми  впеча- 
тлэв1ямп,  которыя  я  вынесъ  взъ  кратковременная  пребывашя 
въ  Архангельске,  а  затъмъ  в  въ  Вологде,  о  тЬхъ  р  у  копне- 
ны хъ  богатствахъ,  которыя  до  сихъ  порт,  разсЬяиы  въ  объ- 
ихъ  сЬверныхъ  напнись  губершяхъ.  Рукописи,  в  при  томъ 
довольно  древняя,  попадаются  даже  нагородскихърынкахъ;  въ 
Архангельске  В  Вологде  я  купилъ  несколько  рукописей,  изъ 
котарыхъ  одна,  быть  можетъ,  относится  къ  концу  XV  в^вна, — 
за  баснословно  дешевыя  ц'Ъны.  За  одну  рукопись  XVIII  въка 
весьма  разнообразнаго  содержашя,  заключающую  въ  себъ 
между  прочимъ  списокъ  Александрии,  я  далъ  сравнительно 
очень  высокую  плату  —  девять  рублей.  Хотя  прюбръ"генныя 
мною  рукописи  вс  представляютъ  литературнаго  □  втереса, твмъ 
не  менъе  передамъ  ихъ  въ  наше  Рукописное  ОтдтВдев1е,  Не 
едедуеть  упускать  изъ  виду,  что  среди  бумажнаго  хлама  мо- 
гутъ  найтись  научяыя  сокровища.  Въ  виду  этого  было  бы,  ду- 
маю, весьма  полезно  снарядить  экспедицию  съ  спещальвою  за- 
дачей пр1обргЬтен1я  древнвхъ  рукописей.  Рукописное  Отдвле- 
н!е  Академической  Библютеки  стало  теперь  доступно  для  изу- 
чения, и  пополнение  его  нельзя  не  признать  весьма  желатель- 
вымъ.  Думаю,  что  повадка  учеваго  хранителя  Вс.  Изм.  Срез- 
невскаго  даже  съ  очень  ограниченной  суммой  (рублей  въ  500) 
въ  сЪверные  уЬзды  Вологодской  губернш  можетъ  въ  значи- 
тельной степени  увеличить  наше  собранье  и  быть  можетъ  от- 
крыть новые,  важные  въ  научномъ  отношен] н  списка.  Равнымъ 
образомъ  желательно  было  бы  снабдить  А.  Д.  Григорьева, 
который  этпмъ  л'Ътомъ  ъдетъ  въ  МезенскШ  у-Ьэдъ,  небольшой 
суммой  денегъ,  на  которыя  онъ  могъ  бы  пршбрътать  рукописи 
для    Ападеыш. 

Заканчиваю  свой  отчетъ  просьбой  выслать  некоторый  изда- 
на Отд'Влетя  слъдующамъ  лицамъ  и  учреждешямъ:  Михаилу 
Васильевичу  Прллухину  Сочинев1я  Ломоносова  (Архан- 
гельокъ);  1устиау  Михаиловичу  Сибирцеву  Сочпнеа1я  Ломо- 
носова, Словарь  Куликовскаго,  Иэедвдованхя  по  русскому  языку 
т.  I,  Программу  для  собнрашя  особенностей  народвыхъ  гово- 


ЗА  ЯНВАРЬ  ПАЙ   1901  Г. 


XXXIII 


рсвь,  Сборнпкъ  Второго  Отдвлешя,  тт.  I,  VIII,  XVII,  ЫХ,  ЬХ, 
Ш  (Архаителъокъ,  Семпнар!я);  священнику  Куроотроаокаго 
прихода  Аркад!  га  Нпкандровичу  Гранд  иле  век  ому — Словарь 
К:'ликовскаго,т.ЛгП  Сборника  Отдвлешя  и  Программу  (Холмо- 
горы).  Въ  Ломоносовское  сельское  училище  Сочпнетя  Ломо- 
носова (Холмогоры,  Ломоносовское  волостное  правде  ше).  Въ 
Ломоносовскую  бевплатную  читальню — Сочинешя  Ломоносова 
а  VIII  т.  Сборника  Отдвлешя  (Холмогоры). 


'2*2  января  1901  г. 


А.  Шахматов?». 


II. 


Вротонолъ  запъданш  образованной  при  Отделена  и  русокаго 
язмка  и  словесности  Императорской  Академш  Наукъ  Ком/шили 
для  раземотрмны  еостаеленнаю  Римско-Иатшнческою  Духовною  Кол~ 
ткю  списка  римехо-католическихъ  крестныхъ  именъ  въ  польскомъ 
про  изношен!  и  и  въ  передач-в  ло-русски. — Ш  и  27  апргьля  1901 
юОа. 


Правительствующей  Севатъ  по  Департаменту  Герольдха 
обратилъ  ввнмаше  на  разнообразие  крестннхъ  рпмско-католп- 
чеекмхъ  именъ  и  на  неполное,  неточное  и  иногда  неправиль- 
ное пздозкеше  атдхъ  пменъ  въ  метрическихъ  актахъ  на  рус- 
скомъ  языкв  и  поручилъ  г.  Министру  внутревнихъ  Д'влъ  при- 
нять м'Ъры  къ  тому,  чтобы  въ  метрическая  книги  римско-като- 
знческаго  испов'вданзя  н  въ  выдаваемый  иаъ  нихъ  выписки 
были  вписываемы  вот  бевъ  исключен!»  имена  лнцъ,  упомннае- 
михъ  въ  актв,  единообразно  по-русски,  т.  е.  въ  русокомъ  ихъ 
проиавошеаш. 

Вол'Ьдствхе  этого  Департаментъ  Духовиихъ  дъдъ  пнострап- 
ныхъ  испогвдашй  при  отношении  отъ  20  марта  1901  г.  ва 
Л&  1401  дрепроводилъ  въ  Отдвлеше  русскаго  языка  и  словесно- 
сти Императорской  Академш  Наукъ  составленный  Рдмско-Като- 
лвческою  Духовною  Коллепею  списокъ  рпмско-католпчеекпхъ 
ьрестныхъ  именъ  въ  польскомъ  произношеши  и  въ  передаче 
ю-руооки,   и    просилъ  войти    въ  раэсмотр-вте  этого  списка, 

Сборвжп  II  От».  Н.  А.  В.  3 
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нъ  ЛодьмЪ.  Въ  Заостровской  церкви  мнв  показали  груду  столб- 
цовъ  совершенно  истл'ввпшхъ,  какъ  кажется,  отъ  воды,  зали- 
вавшей эту  церковь.  По  пути  паъ  Архангельска  въ  Холмогоры 
я  осмотрълъ  много  церквей,  но  нигде  кромъ  Кехты  не  приш- 
лось вндъть  старинныхъ  документовъ,  въ  Кехтв  же  имеются 
только  счетвыя  выппси  XVII  въка.  Грустно  было  уб-Ьдаться 
въ  томъ,  что  въ  Уемской  церкви,  где  по  печатному  указанно 
1838  года  хранилась  весьма  любопытная  пергаменная  грамота 
XV  въка,  въ  настоящее  время  остались  только  храмозданныя 
времевъ  Алексия  Михайловича.  Княжеоетровская  церковь, 
существовавшая  уже  въ  XV  ввкъ^  не  сохранила  на  одного 
письменнаго  памятника  старше  XVIII  века.  Спасопрцдуцюй 
храыъ,  оставил  йся  отъ  упраздненнаго  Спасскаго  Ковьеручьев- 
скаго  монастыря,  утратилъ  даже  тв  рукописи,  которыя  зна- 
чатся въ  церковной  описи  (напр.  хронографъ  XVI  в-Ька)  и  въ 
немъ  нътъ  ничего  любопытнаго,  кром"В  снеодика,  соетавлен- 
наго  въ  первой  иоловпнъ-  XVIII  въка.  Иэъ  разсказовъ  Ы'Вст- 
выхъ  старожиловъ,  а  также  пзъ  церковныхъ  документовъ  при- 
ходилось убеждаться  въ  томъ,  что  при  частыхъ  пожарахъ 
церквей  гибли  и  ихъ  документы,  а  так-же  сохранявшаяся  въ 
н-Ькоторыхъ  изъ  ннхъ  рукописныя  богатства.  То,  что  осталось 
въ  н'1которыхъ  церквахъ,  далеко  не  обезпечено  отъ  гибели  и 
расхищешя. 

Въ  Холмогорахъ  меня  особенно  интересовалъ  архввъ  Пре- 
ображенскаго  собора,  гд'В  одно  время  были  сосредочены  д'вла 
всей  Холмогорской  епарх1Н.  Архнвъ  помещается  на  коло- 
кольне, содержится  въ  порядкъ  а  дЬла  распределены  по  го- 
дамъ»  Но  все  наиболее  ценное  куда-то  исчезло.  Расхищеше 
архива  началось,  говорить,  въ  семадесятыхъ  годахъ  и  продол- 
жалось до  послъдняго  времени,  когда  оттуда  были  вывезены 
столбцы  XVI  и  XVII  въковъ,  въ  очаспю  теперь  уже  напеча- 
танные. Весьма  пр!ятно  было  убедиться  въ  томъ,  что  некото- 
рые мъстные  деятели  начпнаготъ  ценить  гЬ  историческая  со- 
кровища, которыми  они  до  сихъ  поръ  раооолагаютъ,  несмотря 
на  вов  неблагоприятный  услов1Я.  Такъ  священннкъ  Троицко- 
Ынколаевскаго  прихода  въ  Холмогорахъ  Всеволодъ  Димитрге- 
вичъ  Перовск1й  занимается  архивомъ  Вогоявлвноко -  У хто- 
стровской  церкви,  гдъ  пм'вется  несколько  актовъ  даже  XVI 
ввка. 

Изъ  Холмогоръ  я  по-вхалъ  наКуростровъ — родину  Ломоно- 
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сова,  и  былъ  тамъ  очень  приветливо  встръчовъ  евящевннкомъ 
Аркадхемъ  Никандровичемъ  Грандилевскимъ,  имя  котораго 
известно  уже  нашему  Отдвленш,  благодаря  присланному  имъ 
обстоятельному  отвъту  на  Программу  для  собирания  особен- 
ностей говоровъ.  Онъ  познакомилъ  меня  съ  интересовавшею 
пеня  типографией  Курострова,  а  также  со  всЬмъ  твмъ,  что 
пмъетъ  какое-нибудь  отношение  къ  Ломоносову,  имя  кото- 
раго, конечно,  никогда  не  забудется  на  его  роднив,  благодаря 
переименовашю  деревни  Деннсовки  въ  Ломоносовку  (это  на- 
8ван!е  привилось  и  среди  кростьянъ)  и  учреждению  въ  1868  году 
школы  вмени  Ломоносова;  въ  ней  на  видномъ  мъстЬ  помЬщенъ 
его  портретъ. 

Школа  эта  построена  близъ  того  м-Ьста,  гдъ-  находился  по 
преданию  домъ  отца  Ломоносова,  а  самое  это  м'Ьсто  занято  те- 
перь пжольныыъ  садомъ.  Грустно  признать  эту  школу  памят- 
нвкомъ  Ломоносову.  Она  содержится  на  счетъ  капитала,  со- 
бранна™ въ  1868  году  по  Высочайше  разрешенной  подписк'в 
я  поступившаго  въ  распоряжен1в  Статист и чеокаго  комитета. 
Продентовъ  съ  этого  капитала  недостаточно  для  содержангя 
школы.  Всл'Вдствхе  этого  жаловаше  учителю  меньше,  чтшъ  въ 
друтихъ  сосвдннхъ  учплвщахъ,  воэникшпхъ  позже,  а  въ  осо- 
бенности недостаточна  сумма,  отпускаемая  яа  учебныя  пособ1я, 
всл'БДствге  чего  ученики  сидягь  перъдко  беаъ  бумаги  и  чер- 
нвлъ  *).  Самое  пом'вщеше  требуетъ  основательнаго  ремовта: 
весной  всл'Ьдств1е  плохого  состоятя  половъ  въ  классной  ком- 
натъ  и  коррпдор'В  стоить  невыносимый  смрадъ.  Ые  можетъ  лп 
наше  Отд'йлеше  обратить  внимаше  Министерства  Народнаго 
Просвещения  или  нашего  сочлена,  Попечителя  Петербургскаго 
учебнаго  Округа  на  необходимость  устранить  эти  недостатки 
и  на  желательность  преобразования  сельскаго  училища  имени 
М.  В.  Ломоносова  въ  двухклассное  министерское  училище?  Та- 
кое преобразовате  было  бы  тЬмъ  болъе  умъстнымъ,  что  въ 
распоряженш  Арханг.  Статистическаго  комитета  имеется  сти- 
пендия для  обезпечевхя  дальн-ЬЙшаго  образовашя  лицъ,  окон- 
чившнхъ  куроъ  въ  означенномъ  одноклассномъ  училищ1!. 


1]  Учитель  получаетъ  18  р.  86  к.  вт>  ъгЬеяц-ь,  законоучитель  4  р.  Отоп- 
ление стоить  вО  р.,  нп  учебпыя  посо<Ля  и  прочЬ  расходы  (необходимый 
реыонтъ)  выдается  50  р.  Учителю  р-Ьзьбы  на  кости  до  посл'Ьдняго  вре- 
мени выдавалось  150  р. 


51  наводнлъ  оправки  въ  мъствомъ  волоотноиъ  правленш  на 
очетъ  современныхъ  Ломоносову  бумагъ  с  документовъ:  тано- 
выхъ  не  оказалось,  во  по  еообщетю  старшины  вхъ  можно 
иокать  въ  Товринскомъ  волостномъ  правленш,  отъ  котораго 
Куростровская  (съ  1868  года  называемая  Ломоносовскою)  во- 
лость отд-Ьлнлась  только  въ  1861  году.  О.  ГрандилевскШ  вы- 
разилъ  готовность  порыться  въ  архиве  Товривскаго  волост- 
ного правлешя,  если  это  будетъ  ему  поручено  Академией.  Въ 
виду  предстоя щаго,  хотя  и  не  очень  близко,  юбилея  Ломоносова, 
о.  ГрандплевскШ  предполагает!,  приступить  къ  составлению 
подробного  историческага  описали  своего  прихода  съ  указа- 
Б1емъ  по  возможности  тЬхъ  данныхъ,  который  восходятъ  къ 
началу  XVIII  столът1я.  Для  хранетя  въ  рукописномъ  отдв- 
ленш  нашей  библютеки  о.  Гранд  илевсюй  передалъ  найден- 
ный нмъ  старинные  столбцы,  ивъ  которыхъ  некоторые  восхо- 
дятъ къ  XVI  въку. 

Изъ  Куростровекаго  прихода  я  отправился  въ  Николаев- 
СК1Й.  Чухченемсн1й  п  въ  общнхъ  чертахъ  познакомился  съ  то- 
пографе Й  мвстностн  и  съ  назван1ями  ръчекъ,  озеръ,  урочнщъ, 
оказавшимися  въ  значительной  степени  тожественными  съ  на- 
аватями  XV  стол'В'пя,  сохранившимися  въ  двинскпхъ  грамо- 
тахъ.  Упраздненный  ЧухченемекШ  монастырь  былъ  крупнымъ 
земельнымъ  собственно  камъ:  вотъ  почему  отъ  одного  только 
XV  в.  до  насъ  дошло  до  сорока  грамотъ,  такъ  или  иначе  съ 
нпмъ  связанныхъ.  Въ  церкви  св.  Николая  я  нашелъ  списки 
съ  нисколько хъ  таквхъ  грамотъ,  изв'&стныхъ  миб  въ  подл  и  н- 
впкахъ,  а  также  любопытные  документы  о  передачЬ  монастыря 
въ  XVII  в.  въ  видьте  Троице-Серпевой  лавры.  Вирочемъ, 
о  существованш  атихъ  весьма  любопытныхъ  для  мевя  данныхъ 
я  уже  зналъ  иаъ  сообщешя  А.  Д.  Григорьева,  за'взжавшаго 
въ  прошломъ  году  въ  Чухченему  по  моей  иросьб-Ь.  Въ  сосвд- 
немъ  Залывскомъ  прпход'В,  который  мнй  советовали  непре- 
менно посетить,  не  нашлось  древнихъ  грамотъ,  но  въ  церков- 
номъ  архив'Ь  хранится  весьма  любопытное  собрате  актовъ 
XVII  столъ"пя,  относящихся  къ  постройки  новой  церкви  въ 
двадцатыхъ  годахъ  этого  стол"БТ1я.  На  обратпомъ  пути  къ  Ар- 
хангельску я  осмотр'Ълъ  еще  пъсколько  церквей;  не  доъзжпя 
до  Архангельска,  я  свернулъ  на  железнодорожную  станщю 
Исакогорку  для  того,  чтобы  побывать  въ  Лнсестровскомъ  при- 
ход^ гдъ*   нашлись  коша   со   многихъ  грамотъ  XVI  в,  и  даже 
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съ  одной  грамоты  XV  в.,   известной  мнъ  по  издашю  исчезнув- 
шего неизвестно  гдгЬ  подлинника. 

Въ  кратковременную  мою  поездку  я  не  могъ  сделать  овсте- 
матяческпхъ  Е&блюдетЙ  надъ  яаыкомъ,  хотя  и  убедился  въ 
томъ,  что  между  говорами  Архангельского  я  северной  части 
Холмогорскаго  уЬздовъ  нътъ  замътвыхъ  ддалектичеекихъ  от- 
личи Благодаря  подвижности  насел ешя,  общимъ  промысл  амъ, 
занпиающнмъ  жителей  всего  побереж1Я  нижняго  течетя  Двины, 
такихъ  отлич1Й  и  не  могло  сложиться.  Въ  настоящее  время 
мужское  население  въ  значительной"  степени  утрачнэаетъ  осо- 
бенности древняго  говора;  ргвдкое  селение  не  имгветъ  одноеель- 
цевъ,  живущихъ  въ  Петербурге;  лЬтн1я  работы  въ  Архангель- 
скомъ  портЬ  оказываютъ  не  меньшее  вл1яте,  чТзмъ  долговре- 
менная побывка  въ  столпцъ,  на  говоръ  мужчинъ,  передающихъ 
вновь  усвоенные  звуки,  слова  и  обороты  р-вчи  и  женскому  насе- 
лен!». Но  об*щдй  складъ  р*Ьчп  упорно  держатся  идосихъпоръ: 
пввучесть  говора  дЪйотвуетъ  заразительно  и  на  пргЬзжпхъ, 
Она  соотоптъ  въ  значительномъ  повышен!  и  конца  фразы,  осо- 
бенно же  последнего  ея  слова,  произнося щдгося  на  распъвъ: 
въ  аопросительвыхъ  оредложен!яхъ  мн-Ъ  легче  было  освопться 
съ  такой  интонащеЙ,  твмъ  въ  друтихъ.  Архангельское  окате, 
в-Ьроатно,  одно  взъ  самыхъ  р^акихъ:  раави-Не  этого  яолешл, 
т.  е.  замъна  открытыхъ  оттънковъ  звука  о  бол'ве  закрытыми, 
стоить  въ  связи  съ  довольно  упорнымъ,  въ  говори  нъкоторыхъ, 
по  крайней  мЬръ  лицъ,  переходомъ  ударяемаго  о  въ  о  закры- 
тое, весьма  близкое  къ  у,  Я  слышалъ  не  только  годоф  оъ  о 
склон вымъ  въ  у,  но  также  худой,  жонка  съ  такпиъ  же  о  и  даже 
почти  жунка.  Отъ  изм-внен1я  ч  въ  м  не  могутъ  отдълаться  и 
г  о  роде  К1  и;    обратно   ч  вм.   ц  слышится    гораздо   р-Ьже, 

Мв1;  не  удавалось  подметить  перехода  ударяемаго  л  въ  №  от- 
сутствие этого  явлешя  р'Ьзко  отдвляеть  изолированные  мною 
говоры  напр.  отъ  вологодсквхъ  и,  что  особенно  любопытно, 
также  отъ  говоровъ  нЬкоторыхъ  нзъ  гьхъ  писиовъ,  которымъ 
принадлежать  дошедпия  до  насъ  двивешя  грамоты  XV  вЬка. 
Дая  остер)»  языка  особенный  внтересъ  представляетъ  упорное 
сохранение  I  и  притомъ  не  придыхательнаго  въ  окончанш  род. 
иъетоимениаго  склонения:  очевидно,  надо  признать,  что 
придыхательное  *  въ  н  ькгпмрыхъ  руоскихъ  говорахъ  перешло 
въ  мгновенное  »,  подобно  такому  же  переходу  его  въ  польскихъ, 
нпжнедужидкихъ    и  южнославяпскихъ  говорахъ;  въ    Архан- 
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гедъскомъ  н  Холмогорскомъ  уЬздахъ  я  слышать  въ  свдбвв- 
ностн  отъ  женщпнъ  провзношеше:  того,  тёплого,  тахидого, 
Благодаря  одъланнымъ  мною  наблюл  етямъ,  я  располагаю  те- 
перь вгЪксторымъ  матер!алоиъ  для  сравнения  древннхывив- 
скихъ  говоровъ  съ  современными. 

Не  могу  ве  поделиться  съ  членами  Отделения  твид  впеи- 
тлъшями,  который  я  вынесъ  пзъ  кратко  времена  аго  иребывав1а 
въ  Архангельски,  а  затЪмъ  и   въ   Водогдъ-,  о  твхъ  рушше- 
ныхъ  богатствахъ,  которая   до  снхъ  поръ  разсЬяны  зъоб& 
пхъ  сьверыыхъ   натвхъ  губершяхъ.  Рукописи,  и  при  той. 
довольно  древн1я,  попадаются  даже  вагородскпхърын&ахъ:  въ 
Архангельске  и  Вол  огдь  я  купилъ  несколько  рукописей,  № 
которыхъ  одна,  быть  можетъ,  относится  къ  концу  XV  вЬса.— 
за  баснословно  дешевыя  цъиът.  За  одну  рукопись  XVIII  в!» 
весьма    разнообразная    содержания,    заключающую    въ  сей 
между    прочимъ   сппсокъ    Александр! я,  я  далъ    сравнительна 
очень   высокую  плату  —  девять  рублей.  Хотя    пршбр-Ьтенвня 
мною  рукописи  не  представляютъ  литературнаго  интересами 
не  мен-Ье   передамъ   ихъ  въ  наше  Рукописное   Отдълеше,  Не 
слъдуетъ   упускать  изъ  виду,  что  среди  бумажиаго  хлапа  мо* 
гутъ  найтись  ыаучвыя  сокровища.  Въ  виду  этого  было  бы,  ду- 
маю, весьма  полезно  снарядить  экспедищю  съ  опещальвою  8йг 
дачей   ирхобр-втешн  древнихъ  рукописей.  Рукописное  ОтдЬлв* 
те  Академической  Библиотеки  стало  теперь  доступно  для  йЗ][" 
чети,   и   пополнев1е   его   нельзя  не  признать  весьма  жедатель" 
ыымъ.  Думаю,   что  поездка  учеааго  хранителя   Во.   Изм.  С^ез 
т'иокаго   даже  съ  очень  ограниченной  суммой  (рублей  въ  Б$ 
ШЪ  скверные   уЪэды  Вологодской  губернш  можетъ  въ  знаЧ' 
ТвдьвоЯ   степени   увеличить  наше  собрате  и  быть  можетъ  о 
крип,  новые,  важные  въ  няучномъ  отношевш  списки.  Равны! 
пйравомъ   желательно    было   бы  снабдить   А.  Д.  Грнгорьв! 
ВОТОряЯ   отинъ  л-Ьтомъ  -вдеть  въ  Мезонсшй  увздъ,  небольш> 
гуумиП  деверь,  на  который  онъ  могъ  бы  приобретать  рукопи 
АЖЯ    Акадомш. 

мвЫРпмма  свой  отчетъ  просьбой  выслать  некоторый  изд 
н1и  1>1'дЬ.11Ч11в  сд-вдующимъ  лицамъ  и  учрежденмшъ:  Михаи. 

11 и'"ч,|,'и      Ирчлухнну     Сочинеи1я    Ломоносова    (Арха 

1       -«ну  Михаиловичу  Спбирцеву  Сочвненгя  Лол 

;     «1  шковскаго,  ИаоЛдоваетя  по  русскому  яэьп 

*   »►   11р»1|  |»амму  для  ообирпвЫ  особенностей  вародныхъ  гов 
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ровъ,  Сборникъ  Второго  ОтдЬлешя,  тт.  I,  VIII,  XVII,  1ЛХ,  ЬХ, 
ЬХ1  (Архангельску  Семднар1я);  священнику  Кур  остро  во  к  а  го 
прихода  Аркадию  Никандровичу  Гравдалевскому — Словарь 
Куликовсваго,  т,  VII  Сборника  Отдълешя  и  Программу  (Холмо- 
горы).  Въ  Ломоносовское  сельское  училище  Сочинешя  Ломо- 
носова (Холмогоры,  Ломоносовское  волостное  правление).  Въ 
Ломоносовскую  безплатную  читальню  —  Сочинения  Ломоносова 
к  VIII  т.  Сборника  Отдъдешя  (Холмогоры), 


22  января  1901  г. 


А.  Шахматовъ. 


II, 


Протоколъ  засгьданШ  образованной  при  Отделен!  и  русскаго 
языка  и  словесности  Императорской  Академш  Наукъ  Комиссш 
для  разсмотр1Ьн\я  составлением)  Ркмско- Католическою  Духовною  Кол- 
легию списка  римско-яатоличеекихъ  крестныхъ  именъ  въ  польскомъ 
пронаношенш  и  въ  передаче  по-русски.  —  24  и  27  апръмя  1901 
изда. 

Правительствующей  Сенатъ  по  Департаменту  Герольдш 
Обратилъ  внимание  на  раэяообраз1о  крестныхъ  римско-католн- 
тескихъ  именъ  и  на  неполное,  веточное  ц  иногда  неправиль- 
ное паложеше  этихъ  лменъ  въ  метричеекпхъ  актахъ  на  рус- 
скомъ  язык/в  и  иоручилъ  г.  Министру  внутревннхъ  д'влъ  при- 
вить мъры  къ  тому,  чтобы  въ  метрическая  книги  рямско-като- 
1  (ескаго  пепов'вдашя  п  въ  выдаваемый  иаъ  нихъ  выписки 
были  вписываемы  вев  безъ  исключен^!  пмева  лдцъ,  упоминае- 
михъ  въ  ант-в,  единообразно  по-русски,  т.  е.  въ  русскомъ  ихъ 
пронаношенш. 

Всл'вдстВЁе  этого  Департаментъ  Духовныхъ  дтЬлъ  иноотран- 
инхъ  асиовъдащй  при  отношенш  отъ  20  марта  1901  г,  за 
^й  1401  препроводилъ  въ  Отдвлете  русскаго  языка  и  словесно- 
сти Императорской  Акадомш  Наукъ  составленный  Римско-Като- 
лическою  Духовною  Коллепею  спнеокъ  римско-католп чески хъ 
крестныхъ  именъ  въ  польскомъ  произношенш  и  въ  передаче 
по-русски,   и    нрооилъ  войти    въ  равсмотр-Ёте  втого  описка, 

гЯ<ЧЯмп  П  Он.  Я.  А.   II.  д 
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оъ  цълш  ысправлеы1я  его  согласно  требован)  я  мъ  русс  ка  го 
языка,  какъ  относительно  проиэношев1я  п  правописания  тъхъ 
пмвнъ,  который  иывются  въ  русскихъ  святцахъ,  такъ  и  каса- 
тельно приблизительной  передачи  на  русский  языкъ  того  или 
другого  имени  неиав-встнаго  въ  русскихъ  святцахъ. 

Отдълен!©  русскаго  языка  н  словесности,  ознакомившись  съ 
отногпещемъ  Департамента  Духовны хъ  дълъ  н  препровожден- 
нымъ  при  немъ  спискомъ,  въ  засвданш  24  марта  1901  г,,  по- 
становило: образовать  для  разсыотгУБшя  списка  и  связанныхъ 
съ  нимъ  вопросовъ  комисшю  изъ  членовъ  Отдел  етя,  академи- 
ковъ  А.  И,  Соболевскаго  и  А.  А.  Шахматова,  приватъ- 
до  цвета  Инператорскаго  С.-Петербургскаго  университета  С.  Л. 
Пташицкаго  и  профессора  Императорской  Римско-Католиче- 
ской  Академш  ксендза  К.  Явниса. 

Комиссия  пришла  къ  сл'Вдующимъ  заключев1ямъ: 

1)  Находящимися  въ  русскихъ  святцахъ  именами  пользо- 
ваться лишь  въ  томъ  случае,  когда  эти  имена  принадлежать 
къ  чаелу  общеупотребптельныхъ. 

2)  Имена  латинскаго  происхождения  (какъ  Бенедиктъ,  Бо- 
нн фащй)  передавать  согласно  латинскому  ихъ  лроиэношешю, 
уклоняясь  въ  данвомъ  случае  отъ  именъ  русскихъ  святцевъ. 

3)  Польская  йк  и  6  передавать  въ  русской  транскрипцш  че- 
реэъ  д  п  т,  польское  аи  —  черезъ  аЬ}  польское  р  —  черезъ  сн, 
польское  ге  —  черезъ  р. 

4)  Сделать   въ  спискъ  слъдующ^я  измъненья: 

На  стр.  1  вмъсто  Авдонъ,  Абундант1Й,  Войцъ'хъ —  поста- 
вить. Абдонъ,  Абунданщй,  ВойтЬхъ;  вычеркнуть  Авд!й,  Авес- 
саломъ,  АхиллШ. 

На  стр.  2  вмъсто  Амант1й  в  Анаши  —  поставить:  Аманщ'й 
и  Анавая. 

На  стр.  3  вмъсто  Анпкита  поставить:  Аноцетъ. 

На  стр.  4  вместо  Авивъ,  Бальтаеаръ,  Впнедиктъ,  Веннм!- 
анъ  —  поставить:  Авптъ,  Вальтазаръ,  Бенедиктъ,  Вев1ампнъ; 
вычеркнуть:  Власъ, 

На  стр.  б  вмъсто  Будзиславъ,  Кельс^й,  Херубимъ,  Хро- 
мантШ —  поставить:  Будиславъ,  Цельсъ,  Херубинъ,  Хромав- 
ши; прибавить:  СЪгугап!. 

На  отр.  6  вмъсто  Цвхославъ,  Домптаанъ,  Дона-панъ  поста- 
вить: Тпхославъ,  Домнщанъ,  Доеащанъ;  вычеркнуть;  Дем1авъ. 

На  стр.  7  вм-Ьсто  Дюклеоъ,  Егбертъ,  Эмил1анъ,  Ераамъ  по- 
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ставить:  Дюклъ,  Эгберт*ь,  Емпльчпъ.  Эра&мъ;  вычеркнуть: 
Емельявъ. 

На  стр.  8  вместо  Эсхиль,  ЕвеимШ,  Евстас|пй,  Евареотъ, 
Фаве-панъ  —  поставить:  Эехилъ,  Евфиьпй,  ЕвстахЗЙ,  Эвариотъ, 
Фаветинъ;  вычеркнуть:' Ефимъ,  ФавШ,  Щонснын, 

На  стр.  9  вм-Ьсто  Фирквнъ,  Флорентай,  Фрумент1Й,  Фуль- 
гентаЙ,  ГавдентШ,  Гавин1й- — поставить:  Фнрааавъ,  Фруменщй, 
Фулъгенщй,  Гавденщй,  Гавелъ;  вычеркнуть:  Францъ,  Фрид- 
рихъ. 

На  стр.  10  ВЦ-вето  Гржвмиславъ,  Гвидо,  ГелладЫ,  Герку- 
лянъ,  Гериа&ъ,  ГеэихЗй,  Ерыенигильдъ —  поставить:  Греми- 
славь,  Гвпдонъ,  ЕлладШ,  Геркуланъ,  Гермегь,  Ион х  1/1,  Герме- 
негнльдъ. 

На  стр.  11  вместо  Гортулвнъ,  Уголпнъ,  Гуго,  1авннфъ  по- 
ставить: Гортуланъ,  Гуголинъ,  Гугонъ,  1акпнеъ;  прибавить: 
1аковъ,  Януагь;  вычеркнуть:  Ерегпй. 

На  стр,  12  вместо  1увентнн'ъг  Исмаплъ,  Гаспар^ь  поставить: 
Ювенщй,  Иамаилъ,  Каспар'ь;  прибавить:  Акпмъ,  Освпъ?  1уствнъ, 

На  стр.  13  вм-всто  Клеофасъ,  Констант!  й,  Коломбъ  —  по- 
ставить Клеопа,  Констанщй,  Колумбъ;  вычеркнуть:  КламентШ, 
Калвкстъ. 

На  стр.  14  вместо  Ливере  поставить:  Либер1й;  вычеркнуть: 
Логгивъ, 

На  стр.  16  вагвсто  Люцишй3  Максетчй  поставить:  Луцишй, 
Максеящй. 

На  стр.  16  вместо  Маркеллъ,  Маркел1анъ,  Маркеллннъ,  Мар- 
кганъ,  Милтадъ  —  поставить:  Марцеллъ,  Марцелл1анъ?  Марцел- 
линъ,  Марщавъ,  Мельхтадъ;  вычеркнуть:  Мавръ. 

На  стр.  17  вм'всто  Натаншлъ  поставить:  Наеанаплъ;  вы- 
черкнуть: Ашсек. 

На  стр.  19  вместо  Пасхалисъ,  Патришй,  Плакпдъ,  Понтгй, 
Прокошй  поставить:  Пасхал1Й,  Патрикъ,  Плацидъ,  Поншанъ, 
Прокопъ. 

На  стр.  20  вместо  Род&рпкъ,  Рпхардъ,  Савивъ,  Савншанъ, 
Саломовъ  поставить:  Родрикъ,  Рпшард'ъ,  Сабинъ,  Сабпшавъ) 
Соломон!,;  вычеркнуть:  Ричардъ. 

Па  стр.  21  вместо  Сендзивой3  Сржежиславъ  поставить:  Сен- 
дпвоЙ,  Отрежнславъ;  прибавить:  Сергей,  Степанъ,  Висгерап. 

На  стр.  22  вм-Ьсто  СильверЗй,  Сильванъ,  Татюнъ,  беодоритъ 
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поставить:    Сильвестргй,   Сильвданъ,   Тащй,  Теодорпкъ;  вычер- 
кнуть: Сгсгераи,  Щепанъ. 

На  стр.  23  вместо  ТовШ,  Тибурпй,  Урсит1й,  Валентдвъ  по- 
ставить: Тов1я,  Тибурщй,  Урсищй,  Валентъ';  вычеркнуть:  Ур- 
вняъ,  Венцеславъ;  прибавить:  Вацлавъ. 

На  отр.  24  вм-всто  Вел1ославъ,  Водвисдав'ь  поставить:  Веде- 
славъ,  Водиславъ. 

На  стр,  25  вместо  ВоЙц'ВХ'ъ,  Збигневъ,  Вратпславъ,  Зенонъ, 
Сигисмундъ,  Сагфридъ  поставить:  ВоДгвхъ,  ЗбагнЬвъ,  Вро- 
тиславъ,  Зивонъ,  Сигпамундъ,  Зигфрцдъ. 

На  стр.  26  вагвсто  Авда,  Авдона,  Агаеоника,  Анилина  по- 
ставить: Абда,  Абдона,  Агатояа,  А  ввили  на;  вычеркнуть:  Агн1в, 
Акулиыа;  прибавить;  Адольфа,  Альфонса,  АШпвупа. 

На  стр.  27  вместо  Алоис1я,  Анжелика,  Ансельмниа  поста- 
вить: Алоиз1я,  Ангелпка,  Анеельмина;  прибавить:  Анеля. 

На  отр,  28  вм-всто  Беатрица,  Венедикта,  Бригитта  поста- 
вить: Беатриче,  Бенедикта,  Бригада;  прибавить:  ВеаЪгусге. 

На  стр,  29  вм-всто  Цнхослава,  Кир1як!я,  Дашила,  Десидер^я, 
Домника  поставить:  Тахослава,  Киргака,  Данеля,  Дезидер^я, 
Доминика. 

На  стр.  ВО  вм-всто  Емервнт1апна,  Эсфирь,  Е вдов! я,  Евэикпя 
поставить:  Эмеренщана,  Эсеирь,  Евдоке1я,  Евфимдя. 

На  стр,  31  вместо  Фшшпп1я,Габрдела,  Гавдев'пя,  Гразильда, 
Гудула  поставить:  Филиппова,  Габр1еля,  Гавдеящя,  Грасильда, 
Гудуля;  вычеркнуть:  Гаврила,  Женевьефа;  прибавить:  Фелицн- 
тата  и  Фил  у  мен  а. 

На  стр.   32  вмЬсто  Ерменигильда  поставить:  Герменегнльда. 

На  стр.  33  вм'Ьсто  Жозефина,  1удиеъ,  Юкундина,  Кастула 
поставить:  Ювефияа,  1удиеь,  Юкунда,  Кастуля;  прибавить: 
Юзефа,  Юстнна. 

На  стр.  34  вм-всто  Кордула,  Лаура,  Левкадгя,  Либерата  по- 
ставить: Кордуля,  Лавра,  Леокаддя,  Либерта;  вычеркнуть:  Ла- 
рисса. • 

На  стр,  35  вм-всто  Люпина,  Лющанва,  Люцилла,  Людвика, 
Лук1я,  Маркс  дла,  Маркеллина,  Маркел1ана  поставить:  Луцина, 
Лущана,  Луцнлла,  Людовика,  Лущя,  Марцелла,  Ыарцеллина, 
Марцелл1ана;  вычеркнуть:  Лукина,  Луиза,  Лющя. 

На  стр,  36  вмвсто  Мар1амна,  Олнмп1ада  поставить:  Мар!анна, 
Ожшмхй& 

На  стр.  37  вм-Ьсто  Петроиела,  Пдакида,  Парасков1я,  Прже- 
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ныслава,  Пудент1ана  поставить:  Петронндла,  Плацнда,  Прак- 
седз,  Премыслава,  Пуденщана. 

На  стр.  38  вмЬсто  Ричарда,  Солоиотя,  Саула,  Стефанида 
поставить:  Ришар  да,  Саломея,  Санла,  Стефав1я. 

На  стр.  39  вм'Ьсто  9еодот1я,  Тереза,  Тона  л  а  поставить:  9ео- 
дота,  Тереса,  Томиля. 

На  стр.  40  и  41  вм'Ьсто  Вячеслава,  Велюслава,  Викентива, 
Братислава,  Збнгнева,  Зевана,  Звнона  поставить:  Вацлава,  Ве- 
леслава,  Внвцентнна>  Вротислава,  Збигн'Ьва,  Зебина,  Зинова. 

5)  Коми  с  с!  я  призвала  необходим  ымъ  заносить  въ  акты  ря- 
домъ  съ  написанными  по-русски  собственными  именами  также 
и  имена  напиоанныя  по-польски  (послъдшявъ  скобкахъ).  Под- 
писали: А.  Соболевск1Й.  А.  Шахматовъ.  Прив.  доц.  С.  Лта- 
шицк1й.  Проф.  Р,  К,  Д.  Ак.  Ко.  К.  Явнисъ, 


III. 


Комисс1я  по  изданию  древне-русскихъ  авторовъ  въ  заседа- 
нии 24  апреля  1901  г.  постановила: 

1)  Признать  необходимым?»  скорейшее  напечатайте  на  сред- 
ства Академш  составленнаго  Н.  К.  Нпкольскимъ  указателя 
спиоковъ  оригинальныхъ  проиаведешй  древне-русской  лите- 
ратуры, в  просить  Н.  К.  Никольокаго  взять  на  себя  редак- 
тировавде  издан  \в. 

2)  При  издан ш  проиаведешй  древне-русскнхъ  авторовъ  до- 
монгол  ьскаго  периода  по  возможности  1)  соединять  вм-всгЪ  всв 
произведен!!!  им'Ъюшдя  въ  спиокахъ  одно  п  то  же  имя  автора 
(Кирилла,  1акова,  веодос1я)  хотя  бы  вти  произведения  несо- 
мненно принадлежали  разнымъ  лицамъ  (исключен!  е  двлать 
лишь  для  церковныхъ  п'ЪснопЪвШ  и  каноыопъ);  2)  сопровож- 
дать тексты  произведете  вводными  статьями;  3)  печатать 
тексты  по  М'вр'й  приготовлен  1я  ихъ  къ  печати,  какого  бы  объ- 
ема они  не  были. 

3)  Въ  виду  того,  что  произведения  нъкоторыхъ  древне-рус- 
сепхъ  авторовъ  изданы  болъе  или  менъе  недавно   А.   С.   Пав- 
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ловнмъ,  А.  Н.  Поповнмъ,  X.  М.  Лопаревнмъ,  войти  въ 
случае  надобности  въ  соглашение  оъ  этими  лицами  или  ихъ 
наследниками  относительно  перепечатавши  Акадешею  ихъ 
трудовъ  въ  цъломъ  вид-Ь  в  ли  час-пю.  А.  Соболевой!  й. 
А.  Шахматовъ.   Н.  Никольский. 


обо:р:н::кскъ 
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НОВЫЯ  СЛОВА 

Юп-гмента,  Слов'Ьнскаго, 
А. 

Въ  Нар.  Библютекъ"  въ  БЬлградЬ  за Л°  437  хранится  большая 
пергаменная  рукопись,  въ  4 10  листовъ,  М.  32,5  —  24  см.,  писан- 
ная уставомъ,  въдва  столбца,  составленная  изъ  49  тетрадей,  изъ 
которыхъ  каждая  обыкновенно  изъ  8  листовъ.  Помъта  **•  нахо- 
дится на  л.  1 3  об.,  тетр.  -Г- ,  -  л.  и  «з.  составлены  изъ  7,  -кг-  изъ  9( 
*ла-  изъ  11,  -кд-  им'Ьетъ  теперь  9,  но  первоначально  имъмаЮ,  и 
тетр.  -Яд*  им'ветъ  8,  но  рант,е  имъ-ла  9  листовъ.  ПослЬ  пометы 
*л1д*  есть  еще  11  листовъ  безъ  обозначена  тетради.  Рукопись  со- 
хранялась почти  въ  ц-ьлости:  недостаетъ  въ  начал  I  и  въ  концъ" 
1 — 2  листа  и  по  одному  между  л.  192  и  193,  272  и  273; 
часть  л.  1,  2,  71,  167,  355  и  383  оторвана,  такъ  что  остались 
только  куски. 

Писана  она,  какъ  видно  изъ  начала  пасхалш,  1328  года. 

Редакция  сербская,  но  съ  видными  следами  среднеболгарскаго 
оригинала.  Вотъ  несколько  прииъровъ  изъ  мною  печатаемыхъ 
словъ. 

а)  См'вна  носовыхъ  передана  черезъ  о\*,  %:  оум'лчю  III  строка 
93,  слыш^ще  III  236,  приложоутсе  VII  71,  пию  VIII  75,  не 
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шбиноую  се  I  55,  пръдстоющаго  1111;  СС  кзь  V  53,  стоюще 
VIII  64,  плачещоу  се  I  96,  плачещесе  I  97,  видЬвъ  к  I  96. 

б)  Довольно  часто  е  вм,  к:  че  I  160,  191,  прише  I  198, 
мланец'  Ш  106.  бесмртень  V  7, 51  аумершек  V  7,  оумер'шии  V 
36,  бестртень  V  40,  ди!  I  14, 16,  IV  2,  VIII  41,  творець  IV  4, 
126,  нетатеб'но  IV  83,  алчень,  жедень  IV  105,  странень  IV 
106,  почести,  почет'шоую  IV  122,  пхЪвень  VI  60,  св&тель 
VII  32,  жезль  III  171,  близ'нець  I  59,  бжёи  I  130  и  т.  д.  Разъ 
находимъ  о  вм.  ъ:  кротокъ  III  217. 

Къ  слвдамъ  старины  можно  отнести  довольно  частое 
употреблеше  -в  вм,  и:  прь-  IV  48,  лазарв  I  138, 
капл-б  I  170,  пастыри  V  18,  ишръима  V  76,  землъ  IV 
4,  твор-нше  IV  31,  ствар-БК.тсе  IV  73,  направл-Ьк  VIII  7, 
тварък.  VIII  11,  оумрыцвлъчс  VIII  12,  пр-Ьтвар^кт  VIII  92. 

л  вм.  и  въ  начал!:  адро;  на  армниц-Ь  III  125. 

Разъ  я  отмъчшъ  и  простой  аористъ:  проидоу  VIII  45.  Син- 
тактич.  оеобенн.:  приложи  се  с'когЬхь  несмисл'нихъ  III  142, 
ишаде  начетька  III  200. 

Къ  сл^дамъ  народи,  говора  можно  отнести:  нь  вм.  на III 226 
и,  обратно,  на  вм.  нь  I  116.  нмывъ  значенш  <Ы,  р1.  VIII  17. 

Въ  рукоп.  Серб.  Кор.  Акад.  Лк  86  (19)  1418  г,  встре- 
чается сатъ;  но  писецъ  не  понималъ  его  значетя;  онъ  писалъ 
сетьи  III  160  по1а. 

Содержание  рукописи — трюдь  полная,  но  между  7  и  8  ибсн. 
каждаго  праздника  вставлены  по  одному  или  больше  словъ  и 
поученш.  Въ  этомъ  отношенш  наша  рукоп.  стоить  особнякомъ. 
Къ  ней  близко  подходить  цвътная  тр!одь  собрашя  А.  Хлудова 
Л  135,  вътекстъ  которой  внесено  девять  статей,  шесть  изъ  ко- 
торыхъ  встречаются  и  въ  нашей  рукописи  (см.  ниже  I  3).  Въ 
томъ  жесобранш  Ля  139  есть  также  постная  тр!одь  съ  словами, 
но  ея  словъ  н*бтъ  въ  нашей  рукописи. 

Обращаю  еще  внимаше  на  рук.  В.  Ундольскаго  №  1296, 
Троиц.  Серг.  Лавры  №  44  (1550),  и  мон.  Хиландаря  Л»  311 
(8а?а,  Кикоргзу). 


Полное  содержание  нашей  рук.  следующее: 

1)  X  1а  и  За.  Пооучснмк  стго  Тц)д  злд^стлго  и;  ллытлры 
м  |.йрнс«н  и'че  влвн*  *•  Нач.  Члвкд  два  вн поста  въ  црквь 
лимти  с*,  кдшгь  фарисш  л  дроуги  лгыдарь.  фдрНСЕН  стлкъ 
шин  се  гйё. 

Сохранились  только  1.  п  4.  столб.  1  л.,  а  отъ  л.  2.  малепь- 
т  кусокъ. 

2)  Л.  3  о".  ...  ч|ннк  ....  |  шца  ншЁго  ару/нЕмм  |   ©нстдн- 

тннд  грд  Тц>д  |  .  . . .  аооустаго  нд  -л**  чд*  ;■  Нам,  Яше  к©  вла- 
гочкстмкк  и  воговоазлнвк.  Одно  начало,  остальная  часть  стр,, 
оставшаяся  чистой,  пополнена  позднейшими  приписками. 

Л.  4  а.  Первыхъ  9  строкъ  чисты я}  д.  б.  оставлены  для  попол- 
яенгя  киноварью.  Л  к  же  дд  в*Ьст*  ык©  Ф.  ке.  д§ш  пр-Ьж*  липу, 
поют'се  стььиь  стры п  т.  д ме  иже  1|)  делопн  н  IV  фа- 


рисЕн  въ  соу.  в*,  стидогь  нд  г  и  вьяв'  и1  с  -Г-  &№, 


13)  Л.  9  а  —  136.  Ол©  стаг©  кОл  злаустааго,  IV  клунолъъ 
т'1..  щчЕ  вЯген-  *•  ирис |  п©в*Ьдатн  . . . .  т*Ь  |  Л1*  в*  жнвЕЛЛь 

н  движем*  се  н  к  с'. ин.   се  творнти  нд  свою  сев-Ь  пользоу.  и  за 

|алгод*Ъ|эншш. 
4)   Л.   22  а  —  26 б.    Вт»   не    лмпоу   пооученик  стаг©  1ад 
ЗАДу-ТДГО  IV  ВкТОрШ  МрШКСП   \ч:'1;.    И'чЁ  ВЛВИ.  —  П©  в'.'ШЕСЕНН  ГНИ 
КЖЕ  НД  НВХД  ©уЧЕННКОМк  ВкЗНрДЮфИ/НЬ  НД  НВв.  И  СЕ  ЯВИ  СЕ    И, И  к 
«ТЛк   ГНк  г  Л  К, 

5)  Л.  46  а  —  48а.  пооучЕник  в  и1  сиропоу.  слво.  стдаг©  иОд 

ЗЛДуСТДГО.    О  СТВЛ1*  ЛОШЕНИ.  \УЧЕ  БЛВкШ.  —  ГрТтЕ  ВрДК  ВкН11ДТ1Л1Ь 
Бк    БДГОД'ЬтЕл'нОК     ШТНШНК  ПОМОК.  СИЛ!1  ВО    >ИОЖЕЛ1Ь    ПА    ПВО  Вк- 

зитн.  ик©  по  л'ист'шщн. 

6)  X  71а — 74  б.  Е*к  с©у |  м Остальная  часть 

листа  оторвана,  отъ  начала  текста  осталась  только  буква  и,  но 
изъ  текста  видно,  что  это — мучеше  Эеодора  Стратилата. 

7)  Л.  79  6. — 83  а,  Е'не  -Г-  по  пул  злдутаг©  ело.  и;  мнц|и  и 
IV  Бгатыук.  IV  влвн.  —  Трлк'мнпк]  нлиют  к  ллногм  и  различны 
н.Н/1  и.   ШВ*  ЖЕ  НД  ВрлСОТОу  и>ЧНД1Д,  \УВ*  ЖЕ  НД  ВрЛЧкСТВО, 

8)  Ж,  105  6  — 1076.  Не   к*  по,  стдго  нйд  зддустлг©  слово. 

1* 


ш  двд"В  Црн  »  и;  анл-ь  плулН;.  и  №  покдсэннн  оно  не  доить  ш 
чднтп  с  ее  к  (пенно.  №.  —  Пни  слышдсте  п*внопица  дГдл  КЫШ  - 
юфд  полллоун  ли  вГпо  пели ц*Нн  млти  тиски,  н  по  лшоги.ик  цн> 

ДрОТАЛЛЬ    ГКОНМк. 

9)  Ж.  131а — 133а.  Б'  не    г-   по  пооучЕннк  1шд  ялаустлго 

IV  ПО  II  IV  ЛЛЛТИНН.  О"   ВЛВИ. ДоБрО  К  ПО  ДОБрО  II  ЧТЕК  К*ННЖ  НОК 

доиро  же  и  кгдд  и  д-Вллннк  кже  посл'Ьдсуктк. 

10)  Л.  185  а  —  187  а.  ©тдго  пул  яддоустдго  ело  нд  влго- 

К'ПфЕННК.    ПрСТЫК    СЦЕ    СЛЧНЦЕ.    ИрНО    дк'и    лырй.   й'Ч*    влвни. 

Цдр'скиуъ  тднпк  прдзьство  прля  ,, ДНк. , .  вк  н'же  кед  тсдрк 

страна  ьТлнт'  се. 

11)  .7.  193  а — 194  6,  Листа,  на  которомъ  было  начало 
этого  сюва  5  нед,,  недостаетъ.  Продолжение:  ,  .  .  цнтк  дд  бише 

в'сн  ЧДБЦН  СПЛН  СЕ.  II  НЕ  Пр+.ЗрНТк  Гр*ВШ  НДГО.   Нк  ДДКТк   II  ТОЛЛО\* 

влгтк.    да  прнкллк  влггк   почтЕТк  дд п'шлго  и.  и  дд  поу'вдли  и 

ОБрДТНТСЕ  II  ПОВДКТСЕ. 

12) X  220  6—2226.  Олоштвр'ЬднвгИ;"  лдздри.  Оче  влви. — 

ОЕ  Ир*ЪдИТЕЧЛ  С  в*ВТОЗЛр'нОК  Тр'жСТБО  КСВрННН    уГ:Л    №БрДЗЬ     110- 

кдзоук. 

Печатается  ниже  I. 

1 3)  Ж,  222  6 —  224  6.  Б  сог  цн-п.  ело  нуд  злаоустдго  №  лд- 
злрн  в'лко  бл. — Е'се  и1  и:г\;  е'кдздннк  с'внрдк.  и>вычдкд1к  оучЕ 

АКВкЦк  ЛЮу*  ПОЛЗО}*.  Г1ДЧЕ  ИД  ВкЖО  И  р+,ЛИ  В1ШДЮЦ1ЕК  при  НО  ПОБЕ 
СЕ  ВО  НИЛ!  к  КДПЛВМк  К  Ю  ЖЕ   ВО  ЛШ   ;|;еЖ0Г1|1Е   ЖЕЛДИ.Ик. 

14)  2306 — 231а.  Бк  не  идгЬ  пооучЕннк.  Оче  бл. — Братик 
пр-Ъп'логк'шЕ  ико  дюр'скоую  поучиноу  поиое  се  течении. 

Печатается  ниже  II. 

15)  Л.  231а — 233  6.  Е'  не  цв*  сло  стдго  Клнлнн'тд  и  пил 

ВЕЛНч'сИДГО  Ш  Ср'ЁТЕНИ  \*КТ,  \Х'  Лилп'цк.   ВДВ.  —Дик  СкЗИВДКТ    НИ 

врдтнк  ск-втоздр'нк!  плнкЛк  дпль  ил  рлдо  дуов'ноую. 
Печатается  ниже  III. 

16)  Л.  250  6.  — 253  б,  БкзношЕннк  и  пннн8,  №  пнлл  вк  рн. 

1Гк   ТНВЕрИЮ    КЕСДрЮ.    О  СТНрЕИк!    ГЛДк    ниншк    Гс    \'Д1к.    1;Ъ  ВЕЛНКН 


ИОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪПСКАГО. 


5 


Чё.  ВАКО  КЛЕШ. ЕЕЛНКОДр'жДВНОЛЮу  II  З^БЛО  ЧТкНОЛ10у«  И  ВЕДЬ, НИ 

ц'строкнолюу  тннЕрию  КЕСдрю. 

Печатается  ниже  въ  прнложетяхъ  за  Дя  3. 
17)  Л.  2646.  —  265  6.  Слово  на  стрти  пи.  Очг  пл. — Дне 
край  саышдсте  ку  листа  стртн  увы  НСЧНТЛЮфД. 

Г       Печатается  ниже  IV. 
18)  Л.  265  6.  —  270  а.  Б  чТ  шли  ело  стг  кул  злаустдг 
лруикппд  Кос'тднтнш  грд.  клко  елки. — Хот-куч»   пдтрндршоу 
вЕС-кдоу  к'  вдл!к  простр'Втн.  и  №тоу  дуовннк   ■  1 1 ■  1 1 1  е  Гшддтк  пк 

БЕ30уЛ1НК  Пр-ВДДТЕЛЕКО    ИД  с'вою  БССКДОу  К.ЗНКк  НШк  Ы.чт, 

19)  Л,  286  6. — 2886.  Б  соу  кЕлнкоу.  ело  стго  ним  зллу- 
етдго.  клко  блбн.  —  I  и  л  ш.  л  оуво  к.  твдрк  ибо  Ф  небнтнн  и  к 
битмк  г.лЧк  прнз'кдно. 

20)  Л.  3046 — 3056.  Оло  в*к  етоую  н!  пдекм.  шче  ел. — 

ПоСЛОу  ШЛИТЕ  СрДИ  ВкЗЛЮБ'лЕНкНДН  И  СНОБЕ  ДД  СКДЖЕМк  СМ  СЛЛ- 
ВОу  II  41*.   С|ГО  €ТГО  ДНЕ. 

(Печатается  ниже  V. 
21)  Л.  306  а,  —  306  6.  Оло  стго  пул  злдустго  нд  вскрннк 
\'КО.   Дпк  ВкЗ*ЛЮЕЛ1НИ,    I  К  ЛИ  I А  1.1  ЛГЕ  ШПЬуОДИТЪ  ВЛКЛ   1111 1К 
Печатается  ниже  VI. 
22)  Л.  3076.  —  3106.  Отго  1&д  злдустдго  ело  нд  верни 
га  ишго  Тс  уд  клко, —  Пь  ставь.  *Г-  днк  Гк  ишь  Ге  ук  жизнь 

Л1МрОБМ  ДДК.  II  СЕ  КТЕрН  Ф  КвуСТОуДНК  ПрИШЫНЕ  Кк  КИИЖ'нН- 
КОЛИк  рФ,ШЕ. 

23)  Л.  3106.  —  314 а.  бло  стго  юцл  нш«гл  нв'севии  кпГд 
длЕк'сдидрс'кд  и>  сшевн  ии?л  прч(  вь  л  в'лко. —  Бьз'л*об'ле|Гнн  ДОБрО 

К  рЕ1|1И. 

Печатается  ниже  въ  приложен  шхъ  за  Л»  4. 

24)  Л.  326  а. — 3296.  С'кднк  кулско  на  дндипауеу  влко 

вдКН. — -волю  ЖЕ  КДННк  Ф  ДВОЮ  нл  ДЕСЕТЕ  ГЛЕЛШ  в'лмЗНкЦк  НЕ 
В*БШ1  ТОу  С  НИЛ1И  КГД  ИрН  ук  ГЛЛ\Оу  ЛЮу  ОуЧЕИНЩ!  вЙ\*ОЛ1Ь 
ГЛ.  СкН  ЖЕ  рТ  ДфЕ  НЕ  ВНЖОу  НЕ  НЛЮу  К*ВрН. 


• 


6  л,  В,  СТОЯНОВИЧЪ, 

Слово  Григория  Наз1анзина,  которое  въ  нътюторыхъ  рук.  при- 
писывается I.  Златоусту. 

25)  Л.  347  а.  —  3506.  От?  тш  злау-стлг  ело  е  рделдслш- 
молиь  и  и"  тол!к  кже  не  «удитн  на  лица  кк  ср  -н"-  и). « — Ькоже 

СВЕТОНОСНА Ы    ДОГИЛ    НОЦПЮК    В'НЛЕШЕ    К  ЖЕ    НО    314ММ    И    КЖЕ    ПО 

ЛЮрю    плднлтЕЛЕлък    и    1кн-[1Ии;ол1и    п;-1;     снШюфЕ    Ы-сеаазм& 
ш'сТБНК  КОЛЮуЖЕ  СЬДТНШ. 

26)  Л.  375  а.  —  376 б,  Поу чек  ш  кк*нс.  о. — Ое  нлетд  нрл- 
тнн-  прлзннкъ  с'в'Бтл'ВМ  всв\"к  прл3нцкъ. 

Печатается  ниже  У II. 

27).!.  376  а.  —  3776.  Отаго  цщ  зллгет  ело  на  вьзненн 

гГнГО  Гс   \"Л    IV.  —  О'к*ктЛ0    ДЛИ    Ц.рКВНОК    ПОЛ1рДЧН    СЕ    не    ел  А 
члвколш  творЕ  пк  велик  вър'ннлш  Д  НЕПрНВЗНН  ПЛЛЧк. 

28)  Л.  3926. —  3956.  Отго  тм  зллгетдг  елонд  пен'дмкою. 
1ИН  клип.  —  Дувнън  вд'гтн  с  к  иЬ'сп  млл1к  просветивши  С1. 
ДуНО  ДуОн'нНЛЪк  ГгкнНКЛ1к  КкСНОКЛ1к  СТГО  Д\'Л  елгти. 

29)  X  3956.  —  396  а.  Олово  на  нен'дивою  ил  слип. — 
Прно  и'жндлки  вк  спмни  ншго  Ккс'уот'к  плвн  и'вновнти  кство 

НШЕ. 

Печатается  ниже  VIII. 

Л.  409  а.  —  4106.  й  ее  пдудлна  рдзоулгЬтн  л+.  н  прдз- 
ннкя. — Въл-Ь  .?г-  \х>  -~4 '  •§*•  рожтво  въ  пе  ли  иетн  -з-й  •'в*  дни. 
Конца  педостаетъ, 

Изъ  этого  перечня  видно,  что  нзъ  29  словъ  два  апокрифи- 
ческие (14  и  23),  одно  Григ.  Ваз.  (24),  одно  —  мучение  веодора 
Стратплата  (6),  одно  безъ  начала  (11),  шестнадцать  Златоу- 
стовыхъ  (1 — 5,  2—10,  13,  18,  19,  22,  25,  27—28;  отъ  вто- 
рого осталось  только  начало)  и  восемь  — Кл  в  ментов  ыхъ, 

Къ  заключенно,  что  эти  слова  принадлежать  Клименту,  мы 
првшли  на  основаши  сд'ьдующихъ  соображенш,  Во-первыхъ.  на 
осноаанщ  того,  что  два  изъ  этнхъ  словъ  (12  и  14)  несомв'БВБО 
аринадлежатъ  Климент}',  во-вторыгь,  что  всЬ  они,  и  уже  из- 
въетпын    и   новы  я  слова,    встречаются   постоянно   рядомъ   съ 


Златоуста,    и   въ  -  третьихъ,    потому    что    все  очень 
вебошпого   разм-вра.     Все     это   представляетъ   какъ-бы  нхъ 
внешнюю     сторону;    внутренняя  же,   бол-Ье    важная,    сторона 
къ  заключается  преимущественно  въ  томъ,  что  все  упоияку- 
тыя   новьш    слова    содержать   въ    себъ4    все    существенныя, 
основныя  черты   уже  нзвъхтныхъ  словъ  Климента:  и  ясность 
в  простоту  его  р$чи,  и  его  композищю,  сказывающуюся  вътомъ, 
что  въ  одной  —  первой  —  части  слова  говорится  о  значеши  того 
дня,  когда  его  сл-Ьдуетъ  произнести,  и  о  томъ,  что  совершилось 
въ  этогъ  день,    въ   другой,   начинающейся  обыкновенно   сло- 
вами тгьмъ  же    и  мы   братье..,,  наставляется  народ ъ  въ  мо- 
литвахъ,    постахъ,     очшцающихъ    отъ    гръховъ,    въ   подая- 
нш  милостыни,  посътценш  церкви  и  т.  п.  Это,  въ  то  же  время,  и 
самый  в1скш  довод ъ    въ  пользу   принадлежности  этихъ  словъ 
Клименту.    Эти   слова   составляюсь   какъ-бы     циклъ,   круп» 
Христовыхъ   праэдннковъ.  Цтлыя   фразы  проводятся  во  всъхъ 
точно  красной  нитью,  и  соваадаютъ  очень  часто  съ  теми,  ко- 
торый находятся  въ  уже  езвестныхъ  словахъ  Климента.  Т1;  изъ 
ннхъ,  который  аредставляють  болышй  интересъ  будутъ  приведены 
ниже  присоотвътственвыхъ  словахъ.  Вънихъ  очень  много  словъ 
и  эаитетовъ,  характерпыхъ  для  стиля  Климента  вообще.  ЗдЬсь 
вхъ  я  приводить  не  стану,  ибо  это  кажется  ын-Ь,  после  всего  ска- 
эавваго,  совершенно  лищнимъ,  тъмъ  болъе,  что  это  будетъ  видно 
и  изъ  прилагаемая  иолнаго  указателя  словъ. 


Похвла  Лазарю. 

(Си.  выше  12  л.  220  6.1 

Это  слово  спйск.  Климента  издано  уже  два  раза:  прео- 
свлщеннымъ  Антошеиъ  въ  Правосл.  СобеейднюгЪ  1881  г. 
по  списку  Соловецкой  бяблютеки  А*  360  (Измарагхь  конда  XV 
пли  начала  XVI  в.)  и  П.  А.  Лавровымъ  въ  кнвтЬ:  «Климевтъ 
епнскопъ  Словйнскш,  трудъ  В»М,  У ндольскагов,  по  списку  Импе- 
раторской Публ.  Библштеки  ХП  в.  Такъ  какъ  нашъ  текстъ  не 
только  довольно  древни,  но  и  другой,  а  именно  сербской  редакцш, 
в  такъ  какъ  въ  немъ  несколько  дополнительныхъ  вар1антовъ, 
то  мы  считаемъ  нелишнимъ  напечатать  его  еще  разъ  аъмвкомъ. 
Къ  нему  прибавлены  и  вар1анты  по  рукоп.  Серб.  Корол,  Акадеши 
Ля  86  (19).  Интересно,  что  эти  варианты  почти  дословно  со- 
внадаюгь  съ  русскпмъ  текстомъ,  пзданнымъ  Лавровымъ. 

Слово  это  встречается  съ  двумя  несовсЬмъ  одинаковыми  на- 
чалами, изъ  которыхъ  и  то  и  другое  и  съ  упомннатемъ  имени  Кли- 
мента, и  безъ  него.  Съ  началомъ  нашей  рукописи  совпадаетъ  оно 
въ  сл-Ьдующихъ  руконисяхъ: 

1)  Въ  Златострутъ  XII  в.  Императорск.  Публ.  Библ10т.  Г. 
п.  I  №  46  л.  102 1).  Въ  немъ  есть,  кроме  того,  еще  8  словъ  на- 
шей рукописи,  а  именно:  въ  иед.  блуд,  сына  (см.  выше  3)  л.  135, 
въ  1 — 3  нед.  поста  (7 — 9)  л.  184,  132»  186,  на  благовЪщевле 
(10)  л.  100,  въ  нед.  цвътную  (15)  л.  104,  па  пасху  (20  и  21) 
л.  107  и  106,  и  похв.  Клим.  прор.  Или  I,  ИЗ. 

2)  Въ  Сборникл  славь  1оанна  Златоуста  и  др.  въ  библютек-б 
Серб,  Корол.  Акад.  Наукъ,  составленномъ  1419  г.,  $  86  (19) 


1)  См.  Св+а-Ьтя  и  эанЪтки  И.  Срезвевскаго,  ХХП.  Зап.  Имо.  Акад.  Наукъ. 
т.  И.  СПб.  1866. 


НОВЫЛ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЯНСКАГО, 

I  82 !).  По  этому  тексту,  насколько  опъ  сохранился,  подведе- 
ш  варшнты.  Изъ  нашихъсловъ  въ немъ  встречаются  еще  слова 
ва  1  и  2  нед.  поста  (2  и  8)  л.  42  и  14,  въ  нед,  цветную  (15) 
1 86,  на  вел.  четверть  (18)  л.  120  и  на  вел.  суб.  (19)  л,  141, 
Кром*  того,  въ  немъ  есть  еще  указаше,  что  писецъ  ингЬлъ 
аодъ  руками  и  друпя  слова  нашей  рукописи. 

На  л.  170  а.  Того  ж*  злагстдго,  слово  на  пр*Ьсллвнок1  вьскр*- 
сшш  га  илшего  Гс  ул.  Икстлкь  кь  трети  дик  гк  ндшь  Те  \-сь, 
XX II)  1И и» о.  о^'  трли\  и  дро^-го  ело,  днь  вьзлювакнпи.  тклиыи 
/Лста  ц'в'уоднтъ  ваь'а  шшь.  (XXI)  дро^-го  ело.  ЕьекрГснна 
днк.  нлчгло  динок,  Дроуго  ело,  ©ьлютрн  м  рАЗоулгЬн  почто 
стмн  сьь  и>й>.  словолиь  пррчЕлъь  ндче  ш  сёл»'.  Спи  вед  слова. 
«щи  о^-  тр»1и>ди  ПИСАНА*  '.  • 

На  л.  144  б.  .... ,  Еь  тьже  днь  пр'кподоенлго  шца  нашего 

«ГСёеТд    ЯлЕЗлНДрЬСКЛГО.  IV  СЬШЬСТВНН  (им    ПрТЧ!    ВЬ  АДЬ,  слово, 

Бкзлюклжнн,  довро  ксть  рири.  клкоко  ксть  плгои*кфЕ1щк  прче 
|.ь  лд'1;.  ! XXII  П.  пно.  яворнол1ь  чтении  девслон  кннжмцн. 
Олово  ГГг  '• 

Подобныхъ  указанш,  не  касающихся  нашихъ  сдовъ,  есть 
еще  несколько.  . 

Въ  этой  рукописи  находится  и  Никодимово  евангел1е  безъ 
начала  (л.  145),  и  еще  одно  слово  на  пасху  (л.  166  6.),  припи- 
сываемое Златоусту,  но  я  приписалъ  бы  его  Клименту.  Оно 
печатается  ниже  въ  прпложешяхъ  за  Дя  1, 

3)  Въ  Цвгыпной  тргоди  XIV  в.  на  пергам.,  сербской  редак- 
ции въ  собранш  рукописей  А.  Хлудова,  Д°  135 9).  Эта  рукопись 
стонтъ  ближе  вевхъ  къ  нашей,  потону  что  она  также  трюдь,  и 
потому  что  въ  ея  текстъ  внесено  девять  статей,  изъ  которыхъ 
шесть  встречаются  и  въ  нашей  рукописи:  на  благовЬщеше  (10) 
л.  97,  похвала  Лазарю  л.  86,  слово  въ  нед.  цвъ-т,  (15)  л.  87,  на 


1)Си.  Каталог  рукопис а  и  старих  штамп,  кп.мга.  Состав,  .Ъуб.  Сторно- 
виЪ.  Београд.  1901.  Въ  немъ  слово  это  ке  упомянуто. 

й)  Описаше  рукописей  библиотеки  А.  И.  Хлудова.  Состав и лъ  А,  Попонъ 
Москва,  1872. 


пасху  (22)  л.  93,  на  сошествие  1оанна  Предтечи  въадъ{23)  л.  89}  и 
слово  на  вознесете  (27)  л.  95.  Порлдокъ  статей,  какъ  видно, 
несколько  вной. 

4)  Въ  Сборниюъ  XXV  в.  библштеки  Троицко-Серг.  Лавры 
№  745  (1886):  ал.  194  об.  Въ  еуботу  6-й  недъли  поста.  Кли- 
мента епископа  слово  похвально  о  четверодиевиомъ  Лазаръ.  Нач. 
Се  предтечетъ .  ■*  <  л  *)  Изъ  иашихъ  словъ  тутъ  еще  два:  на  бла- 
гов-Бщеше  (10)  л.  188,  и  слово  о  сошествш  Предтечи  въ  адъ 
(23)  л.  197;  и  похв.  прор.  Илш  л.  139. 

5)  Въ  Сборнингь  1445  г.  той  же  библиотеки  Ля  747  (1660): 
«л.  410.  Климента  папы  римьскаго  похвала  о  чегверодневнъмъ 
Лазари,  Нач.  Се  предтечетъ . , . .»  Тутъ  же  и  слово  о  сошествш 
Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  391,  ислово  еписк.  Климента  па  У  спен. 
Богородицы  л.  430. 

6)  Все  эти  три  статьи  находятся  и  въ  Сборникгъ  XVI  в. 
той  же  библштеки  №  779  (1895)  л.  276,  280,  304. 

7)  Въ  Изшрагдтъ  и  Сборнингь  XVI  в.  той  же  библютеки 
№  794  (1899)  л.  292.  Тутъ  же  и  слово  на  пасху  (22)  л.  505,  и  о 
сошествш  Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  496. 

8)  Въ  Оборишнь  XVI  в.  тойже  библ1отеки  Ля  787  (1907) 
л.  19.  Въ  неыъ  и  слово  въ  нед.  цветную  (14)  л.  23. 

9)  Въ  Оборншпъ  словъ  XV  в.  Румянцевскаго  Музея  Ля  406 
л.  196 8).  Въ  вемъ  и  слово  въ  нед,  цвътную  (14)  л.  201,  на  пасху 
(20)  л.  228,  на  вознесете  (26)  л.  240  и  на  пятидесятницу 
(29)  л.  244. 

Съ  началомъ  несколько  иныыъ  находится: 

10)  Въ  Сборнингь  XVI  в.  библ10теки  Общества  Любителей 
Древней   письменности   №  СЬХХХ\Г1  (5461)1):   «л.    223   об. 


1)  См.   Описате  слав,   рукоп.  бнбл,   Саято-Троиц.  Серг.   Лавры.  I — III. 
Москва,  1678. 

2)  Оаисаше  русск.  и  славянок,  рук.  Румянц,  ыузея.  Состамеао  А.  Восто- 
копымъ,  Снб.  1642. 

8)  Хргсвноъ  Лопаревъ.  Оаисаше  рукоп.  Ими.  Общ.  Дрен».  Письменности, 
1,  П.  Спб.  1892  —  1893. 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАГО. 

К  соу-  цв*кноу*к>  стго  Климента  и  ноукалл  и'лдядрс.  Нач.  Хил 
вескрниЕ  се  нртч(».  Въ  немъ  еще  пять  словъ  нашей  рукописи: 
ва  благовътцете  (10)  л,  89,  въ  нед.  цвът.  (14)  л.  236,  на  пасху 
(20  и  21)  л.  296  и  293,  и  о  сошествш  Предтечи  въ  адъ  (23) 
л.  258;  кромъ-  того,  Климентова  похвала  Арх.  Михаилу  л.  21, 
шхв.  прор,  Илш  л.  127  и  св.  Николаю  л.  46  и  106. 

1 1)  Въ  Собранш  словъ  на  св.  четыредесятиицу  и  на  воскрес- 
ные дни  цъмаго  года  XVII  в.  Синодальной  Библютеки  Ля  231 
(220):  «Л.  203  <«д.  Олово  стлго  иС'лнил  златдоучтаго  к"  сйвотй 

ЦСЪТН&О  На  БОСКрЕСЕНТЁ  Др^ГЛ   уКЛ   ЛЛЗДрА.  НаЧ.  ХвД  ВОСКрЕСЕНТД 

си)  прЕДЕтсчд  светозарное  тор'жЕСтко,  Не  Златоустово,  Въ  по- 
слъдующемъ  спискъ  сихъ  же  словъ  Ля  234  (?)  и  въ  ркп.Моск.Д. 
Ак.  «Торжественыикъ»  №  48  это  слово  приписывается  св.  Кли- 
менту». Въ  той  же  рукописи  еще  три  слова  пзъ  нашпхъ:  въ  нед. 
мясопуст.  (4):  «Л.  418.  ре  Б  нею.  л  ю.  слово  То  л  пил  зллтойстаго 
ш  к'торо  прнш(сътки11  ук-1;.  Нач.  По  вознесенТн  гдл  нашего  I  ел 
у  л  и  же  нл  йвл.  Сначала  помещено  слово  Евсев1я  Алексапдрш- 
скаго  «о  второмъ  првшествш»  (ва  греч.  ТЫ1о  1ТеЬег  (Не  ВсппЙ. 
топ  ЕизеЪша,  р.  99.,  и  между  словами  Златоуста  Орр.  Т,  X. 
р.  595)»,  дал-Ъе  въ  нед.  цветную  (14)  л.  206,  и  ва  пасху  (22) 
Л.  251. 

12)  Въ  Сборникгъ  XVI  в.  библют,  Тропцки-О'рг.  Лавры 
К  793  (1639):  «л,  196.  Слово  въ  су  боту  цветную,  похвала  че- 
тверодневному  Лазарю.  Нач.  Христова  присно  въекресешя  се 
притече  светозарное  торжество»  Вероятно  того  же  Климента. 
См.  №  745  л.  194»  (см.  выше  4).  Въ  немъ  еще  четыре  слова 
вашей  рук.:  въ  нед.  блудн.  сына  (3)  л.  212,  на  блатавъщен1е 
(10)  х.  311,  на  пасху  (22)  л.  221,  и  о  сошествш  Предтечи  въ 
адъ  (23)  л.  194;  кром^  того,  слова  еп.  Климента  въ  день  апо- 
стола или  мучеаика  л.  192  и  общимъ  святымъ  л.  194. 

13)  Въ  Златоуста  XVI  в.  той  же  библютеки  АН44(1906) 
л.  236.  Въ  немъ  изъ  нашпхъ  словъ  еще;  въ  нед.  мясопуст.  (4) 


1)  Описание  слав,  рукописей  Московской  Синод,  библ.  Т.  I— Ш.  Москва. 


(«л.  169.  Недвля  32.  Слово  1оанна  Златоустаго  о  второмъ  цри- 
шествш»),  въ  пед.  цветную  (14)  л.  240  и  на  пасху  (22) 
л.  251. 

14)  Въ  Златоусттъ  XVI  в.  той  же  библиотеки  Лё  142  (1651) 
л.  150.  Въ  немъ  и  слово  на  блап)вътцеа1е  (10)  л.  115,  въ  нед, 
цвътн.  (14)  л.  152,  и  на  пасху  (22)  л.  194. 

15)  Въ  Златоусттъ  XVI  в.  собратя  рукоп.  В.  М.  Ундоль- 
скаго  Л?  533  л.  151  *)  Въ  неиъ  еще  четыре  изъ  нашнхъ  словъ: 
въ  нед.  мясопуст.  (4)  «Л.  328  об.  Нед.  32.  I.  Злат.  о  второмъ 
пришествш»,  въ  нед.  цвътн.  (14)  л.  153,  на  пасху  (22)  л.  188, 
и  слово  о  сошесташ  Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  172. 

16)  Въ  Златоусттъ  1679  года  того  же  собратя  Д%  541: 
«л.  81.  I.  Злат.,  <ша  Лазаря.  Нач.  Христова  воскресеш  я  се  пред- 
теча», 1Слиментово.  Тутъ  же  и  слово  на  пасху  (20)  л.  109. 

17)  Въ  Измарагдть  XVI  в.  того  же  собрашя  Л»  543  л.  88; 
тутъ  же  слова  въ  нед.  цвътн.  (14)  л.  93  и  на  страсти  господни 
(17)  л.  156. 

18)  Въ  Златоусттъ  XVIII  в.  въ  собранш  рук.  Тверекаго 
музея  Ли  29  (3100)  л.  195,  съ  прии-Ечашемь  издателя:  «Кли- 
мента (?)»').  Тутъ  еще  пять  словъ  нашей  рукоп.:  въ  нед.  мясопуст. 
(4)  ял.  380.  НГлл,  кв,  ело  стго  1$л  .  .  .»,  на  благовъчцеие  (10) 
л.  152,  въ  нед.  цвътн.  (14)  л.  197,  на  пасху  (22)  л.  253,  и  о 
сошеств!и  Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  224. 

19)  Въ  Златоусттъ  XVII  в.  собрашя  рукописей  А.  Хлудова 
Лг  56:  «Л,  134  об.  къ  соу1  цв-етнйю  стаго  Климента  слово  м 
поувллд  IV  лдзлрн.  Нач.  Хртвл  воскрес  енТл  се  предтече  св*вто- 
злрноЕ  торжество»  (см.  тутъ  же  замттку  А,  Попова  объ  этомъ 
слов*).  Тутъ  еще  и  слово  о  сошествт  Предтечи  въ  адъ  (23)  л. 
144,  и  похв.  прор.  Илш  л.  250. 

Есть  ля  камл-либо  разаочтен!я  и  въ  самомъ  тексгБ,  мн*Ь 
осталось  пока  неизв'Ьстнымъ. 


1)  Сзавнно-руссюя  рукописи  Б.  М,  Увдольскаго.  Москва,  1870. 

2)  Описав1е  рукописей  Тверекаго  Музея.  Трудъ  М.  II.  Саераяскаго.  Москва. 
1891  (иэъ  Чтев1й). 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВТ.НСКАГО. 
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©лее1)  и^ер^дмнГИ; 
лазлри.  оче  ■)  едки  *)  *;* 
©I  нр*кднт|ча  *)  ск-втозар'нок  Тр* 
жко.  вскрнпм  ува  *)  швразь  пока 
5     звук5),  се  с в-втонос ма в)  пали  ува. 
чюса  проч'ртаюфе 7).  се  чет'пр-вдие 

В  НОК  ВСКрННК  а)  ЛарЕКО.  плоды  по 

сить  .Гднепаго  вскрики-)  ука.  се 
в' тори  прча  ллрк  (Л 1 : 1 1  се.  сЬдыии 

10     Д1Ь  кь  т'лИ*  И  С"Ьш  слфтп-вй.  сгЛ, 
тодав'ца  у  а  10)  повЬдлк.  «  ддсвоу 
разореншо  пр'вл  вина  и  ьн  се.  се 
оуео11}  чюсн  нсплышкть  уь  всего 
лшра.  дне  слдртноую 12)  снлоу*  с'кеза 

16     вь.  четвр-кдненаго  Л1ртв'ца  к'скр'В 
шактк.  дне  пропнсоукть  и'вразь 
трксв'Ьт'лаго  сп  и'скрннв 13),  у  к  оучЕ 
пн кол»'  сн  II  вселю»*  мнроу  йвль,  се  и). 
чет'кр'Ьднев'ннл»1  сн15)  лгртвцемь.  днь. 

20     око  на1'5)  пос'лоушвство  сера  се  ро  куре 
иски17)  къ  гровоу*  лдревоу,  да  никои 
снлоу  вжин»  н  щвла  ил  живи  н  на 
мртвиуь.  ш  м)  пач'ноуть  ГЛТН  в 
к  знллмтт  показа  ■*)  нал»к.   «и  сн 

25      кокай')  творишн,  ив  да  «;н  гк  снлъ 
и  вла  вж§«о31)  й  готовп  воутк.  и  в* 
ро\*  ктн  нл»в  на  в'скрннк  уво.  тФ, 
л»к  чюлль  уоте  нар'о22)  паче  оутври 


1)  в#р4лл,  2)  н-Ьтъ  3)  *^нТ1Ч1тъ  4)  х«а  еьск^сшни.         6)  пе- 

1*Л4*  6)  «4тв.14ЦНам,  7)п#*ЧркТ4Н)Ц1Н.  8)еЬСТДНШ6  !).(  ВкСТЛ- 

йнв.  10}  н  нзь«мтми  р.  11}аиь  ео.  12)  мрктвкн*\'ю.  13)  м.- 

сТ4»ма  14)  тлит.  15)  снмк.  16)  н  и».  17)  народ*  жндвкьскк. 

1ё)  х*  ш.  19)  а*чл:ая.         20)  снцшм.         21)  к/класть.  в5&т»кн8ю  22)  млч< 


14  л.  в.  стояновичъ. 

ТИ.  И  оуЧЕНИКОМк  ТВОрЕ  НЗВ'В 

80     но  *)  с'вок  в'стдннк  ШТИДЕ  Вк  йн» 
дек>.  да  вез*  него  створит'сЕ ")  смрГ 
ларЕВА.  да  рЕКоутк  йко  приви 

*.  321  б.  НИКЛЛк  КТЕр*кЛ1к  8).  ОуЛЮ 

ривк  и  паки  вкс'тдвн4).  нк 

85       ДА  5)  ВОуТк  САМОВИЦИ  СЛЛрТИ  К. 
Н  ПОГрЕВЕНИЮ  И  ВСКрНИЮ. 

йкоже  й&АНк  кули  ясно 

ЙСПОВ'ВДДКТк  ГМ.   ЙКО  в*в 

мтЕрк  воде  лдрк  в*  вудоний. 

40       КГОЖЕ  ЛЮБЛИНЕ  Гёк.  ПОс'лД 
с'тв  ЖЕ  к*  НЕМОу  СЕСТр-Ъ  кго  •) 
ГЛЦ1И.  Ги  КГОЖЕ  АЮВИШН 
СЕ  ВОЛН.  рЁ  ЖЕ  И1Ск  СИ  вол*» 
3  Нк  Н*Ь  Кк  СМрТИ.  Нк  IV  СЛА 

46      В*В  БЖИН.  ДА  ПрОСЛАВНт'сЕ 

СНк  ВЖИ  КК ').  Пр*ЬбЫ  ЖЕ  НА 
ТОЛЛк  ЛГВ  ВЛВЕНЫИ8).  6  ГЛД 
ОуЧЕНИКОм'  СИ.  ЛАрк  ДрОу 
НШк  Оус'пЕ.  Нк  ИД'ВМк  Кк 

50     нЕЛюу*  Дк  взвоужоу 9)  И.  р* 

ШЕ  ЖЕ10)  ОуЧЕННЦк!  КГО.  ГЙ*А 
фЕ  ОуСПЕ  СПНк  ВОуТк11).  Мк 

ни^оу  во  йко  ш  оус'пЕнн 

СНА  ГЛЕТк.  ТТЛ  рТ  НЛШ  НЕ 

55     и)внноу1о  се.  лдрк  оул*р*Ъ  м) 

И  рАуЮ  СЕ  ВА  рА  1а).  ДА  К'ВрОу  И 
МЕТЕ  1АКО  НЕ  Б*В^к  ТОу.  Нк 
НД*ВМк  К*  НЕМОу  ДА  ВСКрШОу". 


1)  си  иэгкстн»  п*р|.  2)  стырдють  с».  8)  мтромь.  4)  иг* 

■ьсгаи  н  ому  5)  нить  6)  послдст*  Ж1  сктр-к  юг*  къ  имш«у.  7)  яг* 

МАИ  8)  ли  Ани.  9)  ■ьзсеуАимь.  10)  Ж1  нищ.  11)  сгсгг  «. 

12)  «умр*.  18)  мсъ  л-кли. 


ПОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАГО. 

ГАД  Д*ЛЫ  СЛИЗНЕ  Цк1)  МНЯ 
60      НС*;Л\*0\*  ТЕЫ  ИЮДЕНК  к  л 

<ШШ1КЛЛк  ПОБИТН.   II л 

К11  ЛИ   МДЕПН1   ТДЛ10.  ')  рЕ    ЖЕ 

1Ск  НЕ  .вГлИ  ЧЛ  К  Вк  ДНИ  я).  дл  4) 

ЛЦ1Е  КТО  \-ОДИТк  Н0Ц1Н10  ПО 
65      ТКНЕТ*  СЕ,  ЗЛНЕ  5)  С  В-ЕТк  ЛШ 

р.1   СЕГО   НЕ    БИТЬ,   Л  ЛЬ    НСД\' 

р1  се*  намъу  лшроу  дл 
ИЖЕ  уоднтк  по  лиге  не  по 

ТКНЕТ  СЕ.  СИ  рЕКк  Ирм  1,к 
то      ендлмню  \УБр*БТ«  II 

КЖЕ  Д  ДНИ  (ШОуфЛ  1:ь 

ГрОВ-Ъ.   Ср-ВТЕ  ЖЕ  Н  МЛр'д* 

И  ЛЛДЕ  НЛ    ПОРОГ   К  ГО   ГЛЦ1Н, 

П1  ЛфЕ  БН  ЗЕ  БЫЛк  НЕ  1.11 
75      Врл  люн  оу*Л1р"лк,  нк  1:1; 

Л\К  0КО  КЖЕ  ПрОСНШН   01- 

Г;л  да  ти  вк.  рГки  )Гк  вскрк 

ИЕТк  БрЛ   ТВОИ,    рЕ   КЛЮГ 
<НЛр  ДЛ,   В*КЛ1к  П1   ВК©   с* 
60      С  КрНСТк  Бк  посл'Ъннн  дик 
на  вскрник  глл  км  и- к 
лзк  к  с. «к  в'сврннк  11  жн 
3*нк.  т'клю  в-вроу-м  и  ву 

/рИШИ  С*ЛЛВО^  СЖИМ  IV 
85       НЛ  ЖЕ  ТЕК  11П1  IV Тли.    II  В* 
ЗВЛ  Л1ЛрИЮ  СЕСТрОу  С  ВО  10 
К  рЕ  К4  НЕЙ.  ОуЧНТЕАк  30 

в|т*  те.  иж л  же  нгдд  оу 


15 


д.  321  в. 


*тф  х*А»ть  аммь,  К1  пр-ктькшт  С1.  илТ . . . . , 


2)  т*м*  ндяпн.  8)  Д1  к 

5)  и  к»  ск-кт*  Н*ГГк  н-ь  МНЗМЪ  «Ц11 

.  да^Ье  н^тъ  янетавъ 


16  I.  в.  стояновичъ. 

слышд  в'стд  с'коро  н  по 

90      ТЕЧЕ  ИЮДЕИ  ЖЕ  ПрИШк 

шин  к  N111.  оугвшити 
и»  &  Брлт-в  и.  ннд'БВк 

я.  221  г.  ШЕ  ОКО  с'коро  ВкСТДв'шЕ  И  ПОТЕЧЕ 

ИЗИДОШЕ  ПО  НЕЙ.  м'н'Ь^Оу-  БО  ВК 

95     иДЕтк  на  гровк  дд  п'лдчетсе.  кк 
ЖЕ  ВИД'ВВк  к  плдчЕшоусЕ.  н  при 

ШкШЕ  ИЮДЕИ  С  НЕЮ  ПЛДЧЕЦ1Е  СЕ. 
Вкз'моуТИ  ЖЕ  В*  СЕБ"В  И  ПрОСАк 
ЗИ  СЕ.  И  ОКО  НЕ  В'ВДЫ  ВкПрДШД 
100      ШЕ  ГДЕ  ПОАОЖИСТЕ  И.  ЕГВ  ЖЕ  ПЕЦ1к 
И  КАМЕНк  НА  НЕЙ  ЛЕЖДДШЕ.  ДБИ 
К  ПОВЕА'Ь  НЛЛк  КДМЕНк  СОВДЛНТИ. 
рЕ  КМОу  СЕСТрД  ОуМЕрША  МАрИА. 

.  гн  юже  с'л»р "днтк.  д  дни  или 

105      Л»рТВк.  |Гк  ЖЕ  рЕ  в'сДКк  БО  В* 
роу*КЙ  Вк  АМ.  ОуЛ1рЕТк  ПА 

кн  шживе.  т'к.но  в-Ьроуи  и  оу 

ЗрНШН  с'лДВОу  БЖИЮ.  НДЕ  БО  ПрН 
ДО^*к  ДА  ЖНВНЛ1Н  II  Л<рТКЫЛ4И 
110       Ц-ВЛД10.  р!  ЖЕ  КЛЮу  В"Бр©уК> 

ГИ  ЙКО  ТЫ  КСИ  ^к  СНк  вжий.  во 
ЛЕЮ  Вк  ПЛк  ШВЛкк'сЕ  НА  р*.  ДА  Й 

соушни  кк  т  л**  вить  св-в.  |Гк 

ЖЕ  ШБрДЗк  ПОКЛЗДК  ИЛ\к.  ДА  Ф 
115       НВСНДГО  БЖИИ  ПрОСНТН  КСДКО 
ГО  ДАНИИ.  Н  ВкЗКЕ  Н*  ИБО  1УЧИ 
С  ВОН  И  рЕЧЕ.    БЛГОДДроу  Т6  ШЧЕ 
ИКО  в'СЕГД  МЕНЕ  ПОСЛОуШДК 

ши.  нк  нни  ндро  ра  р"вуь  пр*в 

120       СТОЮШДГО.  ДА  Н  СИ  ЁГВрОу  И 
ЛЮу  ИКО  ТЫ  МЕ  ПОСЛА.  ©И  р^ 
Н  ВкЗ'пИ  ГЛЛ\к  ВЕЛИКЛ«к  И  рЕ. 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСН 

АДЗДрС    ГреДИ    ВкМк   ДБНИ    ПрСТЫ 
ДЧк  Т*ЬМК   ГЛМк  .ПрТв'цк   ВкСТД. 

126     й  повел*  Гек  рдзрЧшнтн  кл*оу 
с'всздн'н'Е  и  роуц*В  н  ист!;  кго. 
ндр©  же  мр'1-.С1-ок1|1ь  ендове 
чю  дик  кок  н  а* си  кдшгклш  сл- 
еты вкздше  у'вллоу  йог  глци. 

150     Вк  нет  и  ноу  с»Тк  в  жен  к  Ск.  н  в*в 
ровдше  вк  ик.  старый  же  в'рдг' 

ДНЕШОЛк.  ВкЗВД  ИЗк  СрЦА  СкПр 
ТИв'нЫММ.  ИКО  Л1 1 1 Е  СкН  III  Оу 

л\р?.  то  ВС  мнрк  «-кроклч  и  Кк 
135  н к  нлдл.  ткгл  скирлк'шсс»  друн 
крен  к'ннж'нкцн.  сит.  ткор*Ьл 
узу.  вко  не  кднного  |ёл  оуби 
тп  н ь  н  лдзлр-Ь.  за  не  лиюзн 
к  го  рд  вФрОВАШЕ  Вк  ул.  Того 
140     ли  рд  здконооучнтелнк  висте 

БЕЗДКОННИЦН.   Д Л  МЛ  ЗДКОНО 
ДДв'цЛ  ВкСТДСТЕ,    ЛДНЕ   ВН   ЙЗВЕ 

нз  рдвоты  кгуп^кскнй.  Н  дню 
З'ЕМН  КДЗ*НкЛ1Н  показа  флрл 

Нб     шш.  зато  ли  злый  св-в  твори 
те  а»  везлкон'ннци.  здне  вы  ск 
:гк  море  провЕ.  н  вк  поустынн 
пр'Ьпн'гв  мдню  нвною.  мни 

АН  НЕГО  ЛкЦД  НДрНЦДКШН  IV  Пр"В 
СТОуПННЧЕ.  ЗДНЕ  ТИ  Л1рТк'цЕ  Вк 
С*Кр*БШДКТк.  И  НСЦ'ЬЛЕННИ  вед 

творнтк.  зато  ли  глешн  лкжк  к 
игдд  тн  млн 'ноу  ев  нвск  поу 
1|1ЛШ|  ТВ1Д  г.лгослАк'даше  н. 
НЕ  СТНДНШН  АН  С1  ЗДКОНО 

пр-Ьс  тоупный  роде  курен 

Сборни*  И  Отд.  И.  А.  й. 
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Л.  В.  СТОЯНОВИЧЪ. 

с' кии  в'  увалы  лгвсто  конь 

кош  пи  мл  т'вор'цд  с' ко»* го 

КТДД  ТИ  ПОШИЛ!  у'кЛАОу*  Й 

160 

ч!  Вкллти  шщ\  вндили 

ЛЪрТВЦЕ  вкстлк'лийфл.  сл-Ь 

пик  мроскФ.фдюфл.  в'ксы 

из' гонЕЦЫ.  боа*Ьз  пи  всакн* 

ИСЦ'ЪлШЭфД    ПрИШкШЛ    СМ  к 

165 

(к  родд  члкчд.  ик  шстдвн 

• 

Л1к  ИЮДЕИСКОК   БЕЗОуЛАНК. 

ллрЕКО  влгов'Врмк  дл  поу'вд 

лили,  ллрк  вы  нрстллоу  дуоу* 

жнлнфЕ.  ллрк  нрлснлм  л1;т 

Пи 

рдсл'к  в  жни  с Я  ллрк  е'тр'до 

■1  оч  или  клпл-1.  пр-илкп-дрс 

вжнк.  ллрк  источкнпкк  клг 

д-вти  дуов'ннк.  ллрк  н(о\- 

БЕДДЮфН  м,»:1;  рлисклгс  слдл 

лдрк  нвоидр им  шрклк  внш' 

Н1К  пр-кл1\-дро.  ЛДрк  ни 

1 ЦЕЛЮГ.' МОИ    СКрОВИфЕ   емна 

ир питий,  ЛДрк  К  тор ин  пр-к 

днтечд  сЬдЕцшллк  вк  тм-к 

180 

м  в  Нънн  с  лгртн-1:1'1.  ллзд 

ддов'Б  с  ил<1.  гор  вин  нос'рд 

лл'ннкк.  лдрк  уоу  слдкин 

ВкЗ  ЛЮБЛЕН  ННКк  ЛДрк 

мр  км  прои'рд ,*ннкк  три 

ив 

дшнолюу  увоу  в'скрнмю.  лд 

рк  <  ЕГЬтОЗДрМЫ  АГЛЛЛк  ПрНЧЕ 

мнкк.  ддздрк  нюдЕилнк  го 

р'кНЙ  И'ВЛНННКЬ,  НГОЖЕ  III 

дькин  ндродн  чггир-кдн* 

190 

к  НО  из   «ртки  кскрша.  к-в 

НОВЫЯ  С10ВА  КЛИМЕНТА  СЛСШЪНСКАГО, 
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рОВДШС  БЕН.   Н  41  ПОБНОуЮ 

ТКОрЕфЕ  йко  ткер'цог  С  КОМ 

моу.  СС1вн  рнзы  скок  по  поу 

тн  пос'тнллуоу*.  дроузн  Ж§ 

195     в*Ьтвн  Ф  др'Ьвк  р*кжоуци. 
Ск  .ил.ш'цн  кышйуо!-.  6АГ 

С  ЛОК1ИК  ГреДЫ  1Л  нлн  гнг  црк 

нсавь,  в  внш'нн  ела  н  на  :и 

ЛИЛИ  ЛШрк    ьлвснк  прншЕ 
200     шбнобити  ктео  чАБчс  кок. 

н  сити  псгнишддге  5сл 

нм«  в'  внш'нн  САдвимомоу 

В    Тр(   СОБкСТВ'К  К0уГ1  но  ц) 

цоу  й  сноу  н  етмоу  А7С*У*  ™*ф> 

II. 


ПоученХе  въ  неделю  цв-Ътную. 


{Си.  выше,  14»  л.  230). 

И  это  слово  встречается  съ  двумя,  несколько  расходящимися 
началами.  Съначаломъ  какъ  въ  нашей  рукописи  оно  находится: 

1)  Въ  Сворнит  XIV  в.  библ.  Троицко-Серг,  Лавры  ]№  39 
(2021)  л.  55.  Тутъ  одно  начало.  Въ  этомъ-же  сборнике  нахо- 
дится и  слово  о  блуди .  сын-в  (3)  л.  1,  и  въ  нед.  сыропуст.  (5)  л. 
55,  и  иохв.  прор.  Илш  л.  181. 

2)  Въ  Шмарагдгъ  XVI  в.  той -же  библ.  36  204  (1026)  л. 
287.  Въ  немъ  же  и  слово  на  пасху  (20)  л.  289. 

3)  Въ  Синаксарь  съ  поучешями  въ  праздники  трюди  XV — 
XVI  в,  тойже  библ.  №  404  (315)  л.  44.  Тутъ-же  и  слова  на 
пасху  (20  и  22)  л.  68  и  73  и  на  пятидесятницу  (29)  л.  118. 

4)  Въ  Йрйлот  1562  года  той-же  библ.  Л-  724  (1735)  л. 
584.  Изъ  нашихъ  аювъ  тутъ  три:  на  пасху  (20)  л.  590,  на  воз- 
несенье (26)  л.  606,  и  на  пятидесятницу  (29)  л.  611. 

5)  Въ  Сборнжп,  XVI  в.  той  же  библ.  №  787  (1907)  л.  23. 
См.  выше  I  8. 

6)  Въ  Сборнике  словъ  XV  в.  Румянц.  Музея  №406:  «л.  201. 

ЕТОЖЕ  Дик  110^161116    Ш  ПОСТЕ    И    Ш  чЕТКЕрОДнНшггГ.  ЛАЗЛрП».    См, 

выше  I  9. 

Н-Ьскплько  иное  начало  находимъ: 

Въ  Сборнжгь  словъ  Синодальной  Библ.  №  231  (220)  См. 
выше  I  11.  «Л.  206.   и.  Е  н*ёю  цв'Ьт'шЗк  нл  вуоо  во  чрлп  г& 

НАШЕГО  1СА  у  Л   1кЧЧ:ЧЕН)Е   104ННД  ЗЛЛТСуСТДГО.  Нач.  1лКОЖЕ  ПЙЧНН* 

мор  а  постнаго  врелшш  прЕндоуолгь.  Краткое,  простое  слово, 
д.  б.  русское». 
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8)  Въ  З.гатоустъ  Тверск.  Музея  Л&  29  (3100).  См.  выше 
1 18.  «Д,  197  об.  К  не*  цв*к,  в'уо  во  ирлмъ  на  стрть  коанЗю, 
Га  ншего  Гс  уд,  по^ченТе  ьшдна  златдоуетлго,  г»7  слгвм  и!». 
Съ  прнмъ'чашемъ  автора  описания  «Вероятно,  русское». 

9)  Въ  Златоусты  собрашя  Ундольскаго  Ш  533.  л.  153. 
См.  выше  1 15. 

10)  Въ  Измарагдп,  того  же  собрашя  №  543  л.  93.  См. 
еыше  1 17. 

11)  Въ  Златоустгъ  Трощко-Серг.  Лавры  К0.  144  (1906) 
См.  еыше  1 13. 

12)  Въ  Златоусты  той  же  библют.  №  142.  л.  152.  Ом. 
выше  1 14, 

13)  Въ  Сборникть  библют.  Общества  Люб,  Древн.  Письм, 
СЬХХХУ  (5461)  См.  выше  I,  10.  «Л,  236.  Б  поне  стртнос 
май    на  оутрЕнн    ело   1&<1  зллустаго.    Нач.    Мко    во    лучннй 

МОр  А». 

14)  Въ  Сборншгъ  XVII  в.  той  же  библштеки  36  ССХХХ1У 
(5129, — П  томъ  опис):  «л.  80,  Б  не  ценную  вуо  въ  1*рлн  на 
стра  вонью  г  л  НШ1ГД.  Гс  у  л,  пейч  е  и'! [Е  Тим  за  дуста  го.  БЛГОСАОВН 
и)  Нач.  Шкоже  пйчнна  люрл  постное  цтЬльа  прендоуо.  Славян- 
шй  текстъ  въ  Златоустник!  л.  162  об, — 164  об.  Отличии  отъ 
■зддшя  нътъ».  Въ  немъ  еще  два  слова  нашей  рукоп.:  въ  нед. 
мясон.  (4)  л.  5,  и  о  сошествии  Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  43. 

Изъ  этихъ  указавш  видно,  что  это  слово  во  всъхъ  рукопи- 
сягь,  за  исключектемъ  одной  (6),  приписывается  Златоусту, 
и  что  онотакъ  и  напечатано  въЗлатоустникъ*.  Предположения  же 
Горскаго — Невоструева  и  М.  Сперанскаго,  что  оно  не  Златоустово, 
вт>рны,  а  что  оно  именно  Климентово  можно  убедиться  на  осно- 
ваши  схвдующаго; 

1)  Оно  совокупным!,  свонмъ  составомъ  и  содержашемъ  очень 
наноиинаетъ  известный  слова  Климентова. 

2)  Изъ  14  рукописей  оно  находится  въ  9  вмЬстЬ  съ  преды- 
дущииъ  словомъ  (5' — 13)}  въ  3  съ  другими  словами  Климента 
(2 — 4)  и  только  въ  2  безъ  словъ  Климента  (1  и  14). 


г 
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л.  в.  столновпчъ. 


3)  Обо  не  что  иное  нанъ  прямое  продолжение  предыдущего 
«лова,  на  которое  въ  немъ  и  ссылки  есть: 

стрк.  7:  №  чюдеек  гннуь  на  чюдесл  дик  пли  прЧшд-Ьмь.... 
вчера  во  лдзревомк  вкстдннкмк  оуднв'лше  се....  днь  же  нез'ло- 
вивн  млад  см  ци  с  к-ктвклш  тог  уд  ср-ЬтАють... 


I  стрк.  135: 


здесь  стрк.  35: 


1кгл  сьврдв  ше  арункреи  и  в'чера  везаконни  нюдшк  кк 
и' и  и  ж' ни  ци.  си-в"  твор-вуоу,  ин;о  с  лаки  лгЬсто  завнетню  ктм 
не  кднного  1Сй  оуиити  ньнЛа-  выше  свтГ  твор'Еауоу*  оувнтп 
зарт*.  зане  м'нози  кго  рл  в*Ъ-  кго.  п  не  тко  того  самого  к  к 
рокаше  кк  уд.  и  лазр'Ь.    понеже    мыозн  кго 

рд  УВрОВДШЕ  вь  нь. 

такое-же  М'ВСто  встрт/1 аемъ  в  въШ  слов-Ь  стрк.  95:шни  же 
закию  текою  и'Др'жлш  соучре  скъ  твор-Ьиуоу  оувнтв  кго.  икс 
да  не  тко  |ед  оуннють  кднного  нк  и  лллдрф.  зане  мнозн  кго  рд 

в*ВрОВД\'Оу*  Вк  Нк. 

4)  Тожествевныя  м-вета  нэъ  другихъ  словъ: 


здесь  стрк.  1С. 


I  стр.  196: 


...  вьпиюфс  и  глюфс    влвснк     . .  .Екпииуоу.  влгс  локенк  греды 
греды  Кк  ноле  гне  вк  «к  ивн  се     вк  нал*  гне  црк  нелвк 


НЛ.Ик. 


тоже  въ  стрк.  49. 


Ш46: 

.  .  .  ВкПННуоу  КЛТО\-  1УСДН  НД  Кк 

внш  нн  г.лкенк  греды  црь  нелкк 
Кк  или  гне 


Ш  68: 


к. 


, . .  и  гл1|К  оедн  на  в  внш  ннук 
влке  н  к  греды  вк  нлле  гне  вк  г  к 
икн  се  нд. 


НОВЫЯ  С10ВА  К1ЛИЕВТД  СЮВЪНСКАГО. 
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зд*сь  стрк.  18: 


тоже  стрк.  109,    156,  248. 
и  Похв.  Зах.  29. 

III  стрк.  151: 


ИЗрЦНОВ*и>ПррЧМ1рЦИНЛЛ1к.        ШкМс'ни  Ж1  0\'ВО    и   рцн    ШЛ1к 
К*  ТО  СЬН  II  ГрЕДЫ  Кк  НЛ«  ГН*.  IV  ПррбЧЕ.   НТО  СкИ  КСТЬ    ГрЕДЫ 

И  Ф  ко*-. 


20: 


Ш80: 


т      СЛИШНШН     ЛН     ПррКЛ     ПСЛЛЮ        ИКОЖЕ      рЕ      НСЙ11И      IV     НЕЛ1к      СЕ 

№  нел»'   ккппкчрл    и    глцм:    се     дваи  |;к    чрТ.гН;    приктлсгк   и 
дк'.ш  Вк  чр-кк-1;   прнкмлЕ   и   ро-      роди  сил  и  нлрЕКОу1  нм|   кмог 
Лить    сна    и    илрЕког'тъ    или     км'мАногнлк.    КЖЕ   к   сказан - 
кмоу   км'мдноу-нлъ.     кже    к      люк  с  ндлш  г;к. 
скдздкмо  с  налги  1;ь 

Похв.  Зах.  стр.  29: 

||  нлг;  к!  тоже  недма  рГ  се  дбдя 
ВЪ  Чр*К*Ь    ПрИНЛ«Т*к    и  роднтъ 

сна  и  ндрмутъ...... 

Похв.  1ов.  Крест.  391: 

ТОГО  рОСТЕО  "К  нгвкз  можно 
ОуЛЮу*  ЧЛКЧЮ  НЗкрЕЦШ.  ЕЖЕ 
НЛЫТк  Пр"Ьв*ВЧНОК  БЁ'  Л1ТрЕ  НЗк 
Д'ЦЛ  НА  НГ.СН.  ВТОрОК  ЖЕ  ПА 
Д*Ъл'л1Д  ПрМШкСТВИК  НА  ЗЕМЛИ 
БЕЗк  Й'ЦД   №  Д*ВВМ  ПрЧТНК. 

тоже  и  стр.  390. 

III  19. 
в'черд     во     гк     нш'к     1со\-\-к 


28: 

ТЫН  К  рОЖДЕН  СЕ  ИЛЬ  IV  ЦД 
БЕЗ  МТрЕ  пр+.ЖЕ  ВКк  И  ПАКИ 
Ф  ДБН  прчтнк  ВЕЗ  к  IV  Ц  А  НД 
ЗЕМЛИ. 


31: 


Ск    к   венрнвы  лдривчЕрд.  ЧЕ- 


Л.  В.  стояновичъ. 

НИ      10  ЖЕ       11Л№Г1|М      №       ЧЕТЯр-БДНЕНДГО    ЛДЗр'Ь    МрТБЦ 

ВСКрн. 

тоже  и  стр.  41. 
43:  Пот  Кл.  72: 

•и  ми лш   ЦКП  И, И  ЦГБТЦк!  ДОБрОВОНИЫЛШ. 

ниже  параллели  и  изъ  другихъ  словъ. 
Кк  не  цв*в  псоучЕннк  \ТчГг.л  :■ 

Братик  гнгвп'лоув'ии  гако  л*о 
р'скоую  ноу- ни  км-  м  си  с» к  а  те 
ЧЕКНК  ЖЕЛЛКЛЫГО  Пристли  и 
;     фа  я  рЕци.  покнгк  нЕфкшн 
прннМ'Ьмь,  сьнь  лт.ноим 

Л'ТрЕШЕ  №   СЕНЕ    И   Ф  ЧЮДЕСк  11111 

уь  нл  чюдссл  дик  иди  пр-ЬПд-Ь 
л\х,  ндетдв'лшсмн  глш  ншн 

>  Л1к  БМк.  В  ЧЕрЛ  КО  ЛЛрЕ1:0.\\к  Кк 
СТ.»111КЛ1к  оуднв'лш*  с*.  С  К  Л\<1 
рДОК?   II  МАрНКЮ.    ПОЧЕНОую    \-'ил 

лоу  йко  елц-к  прнпдюфЕ  при 

НЕсЫк   КЛКЧ'.   ДНк   ЖЕ   НЕЗ'ЛОБИ 
ВИ  А1ЛДДЕН  ЦП,  С    Е*БТЕкАЛН  ТО? 
\- Л   С\Л  Г  Л  ЮТ  к.   КкННЮфЕ    И  ГЛ*Ю 
Ц1Е   БЛЕЕНк  ГрЕДЫ  Вк  НЛ1Е   ГНЕ   Бк 

г"к  йки  се  нлллк.  нзр'цн  бк-Ь 
ш  пррчс  И  рЦН  ИЛ.Ик.  КТО  СкН 
к  грЕДы  вк  или  гне.  нде  не  с  ли 
шиши  ли  нрркд  нслню  №  нем 

КкШНОфД  Й  гЯфЛ.   СЕ  ДВДИ  Вк 
Ч  р*ВВ*Е  ПрНКЛ1ЛЕ   И  рОДНТк  СИЛ. 

н  нлрЕкоут'к  нме  илюу  НММА 
ноунлк.  к  же  к  склзаклю  с  ндл\п  вк".  т 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  О10В1ШСК 


К  СЫНкЛк  Ск  НИСЬ   НА  рл.  и  ишь 
шнпдль  полно,  да  ллн  тщн 

ТОЮ  ЙГО  ШЕГТИл{    С§,   ТКИ  К   ре 
ЖЕЙ  СЕ  НЗЬ  №ЦА  ВЕЗ  Л1ТрЕ  НрТ.ЖЕ 

зо     вкь,  н  паки  Ф  дви  прчтнк  бе 
зь  1уцд  на  :и л\  ли.  с  к  к  вскрн 

еы  лдри  В  ЧЕрЛ  ЧЕТИрИ  дни  Ю 
ЖЕ  НЛ40уфА  вь  грев-!;,  сын  к  при 
ШЬДЫ  БЬ  ИЛЛЕ  ГНЕ.  ИЛ  НЕГО  ЖЕ 
85       ВЧЕрЛ   БЕЗДКОННН   НЮДЕНК  ПК 

с'лаш  лл-Ьете  завис  тию  ктн 

БЫШЕ,    СКТ!  ТКОр'Ьл\'0\*  014111 

тн  кг©,  и  не  т'ко  того  самого  и  к 

Н  ЛАрТ».  ПОНЕЖЕ  ЛЧНОЗИ  КГО  рД 

ад      В*БрОВАШ|  вь  нь  нспзк'ьдл 

ЮЦМ  КГО  Г.Л    ЖИВА,   ТОМОу  ЖЕ 
ДНк  згмли  радости  НСПЬНЬ 
ши  С1.  доб'ровонннлли  ц&Ьци 

11 ОГ  ПОСТИЛЛКТк.   Н  ЧЛВКН   НА 

45      рлдо  СКЗНЕДКТК.  вт.т'снк  ДО 

БрОСАНАГО  ЛАДСАНИНЙ  ПрИГО 
ЕДВШН.   Е*ЬрНН   СрЦЛ  у  ВААЛ 

ллн  не  пльннюцш.  ггкин 
икс  пт.ти.  б  ли' И  К  ГрЕДМ  вь  н 
ли  гне  у  к  црь  н  11к  ишь.  бабе 

ПК  ГрЕДЫН  НА  сллрть  Ч  Й  рАЗЬ 

дреушнтн  цртво  адово,  и 
нзводнтн  п  л*Бмннкн  др'жн 

МНК  Ш  пр  ВАДГО  АД  АЛЛА,   ВЬ  Нр*Ь 
нспоннук  зслл'лн.  ТОГО  рАДН 

покиздкт  се  на  стрть  вол' ник 


л,  в.  стояиовичъ. 


крто.нк  усч  I  пронкзнтн  ерцЕ 
л'телк».  и  шживитн  оумр'ил9 
того  бо  крстл  да  млли  шрэужик 
60     ш  противник  краги  дл  т-Ь 

Л1к  зпалхшаНцн  СЕ  И  ЛкСТк  йР 
к'соу  разорили»  др*квол*ь  во  в"Е 
у  о  лик  н  с' и  л  ли  не  породы.   Др4. 

БОМЖЕ   Кр'ГИМЛи»  КкЗ  ВОДИ  НИ 

65      ПАКИ  у  к  кк  ир  не  к  лИ;сто  тФ. 
МЖЕ  ГЛ*Ик  БЛБЕНЬ  ГрЕДН  выли 
г  т.  бь  гк  на  стртн  КОЛ  НИК. 
гЬлш  бо  стртлш  вен  в-Ьроук» 

Ц1ЕЙ  СПОуТ    <Е1.  IV  \*С*  1С»  пТнА 
70       ШНМЬ.  КЛТОуЖЕ  К   СЛЛ  В*   ВКН  7- 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ1ШСКАГО.  27 


1П. 
Второе  слово  въ  нед-Ьлю  цветную, 

(Си.  выше  15,  л.  231  й). 

Это  слово  уже  несомненно  Климентами,  л  если  высказанное 
предположена  верно,  что  нредыдущее  слово  также  его,  то  мы 
ивйемъ  интересный  Фактъ,  что  Климентъ  гшеалъ  не  одно,  а  два 
ш  больше  словъ,  на  одни  и  тьже  праздники;  тоже  самое  можно 
сказать,  какъ  увидимъ,  и  относительно  словъ  на  пасху.  Это 
сюво —  второе,  въ  которомъ  Климентъ  называется  енископомъ 
велвчекямъ.  Безъ  имени  Климента  или  со  пнепемъ  Гоанна  Зла- 
тоустаго  мне  оно  встретилось  въ  сдедующихъ  рукописяхъ: 

1)  Въ  Сборниюъ  словъ  Библ.  Серб.  Корол.  Академш  Наукъ 
К  86  (19)  л.  86  6.  См,  выше  I  2,  Въ  изданш  ниже  подведены 
вар1анты  по  этой  рукописи. 

2)  Въ  Златострутъ  Петр.  Публ.  Библиотеки  См,  выше  1 1. 
«Л.  104.  Оло  стго  Ноана  Злао\-стлго  ид  св*бт©н©сьи&с  нелю». 

3)  Въ  цветной  гршди  Хлудовскаго  собран1я  №  135.  См. 
>шш  I  В.  «Д.  87  об.  Олове»  на  цкъ"гоноенжл  цель». 

4)  Въ  Сборнингъ  словъ  XVII  в.  того  же  собрашя  Л;  170:  «Л. 
118.  слово  в'  шлю  вгрсьиоум,  глава  кд.»  Въ  той  же  рукописи 
я  слова  на  вел.  суботу  (19)  л.   167,  и  па  пятидесятницу  (28) 

1.26. 

5)  Въ  Злашустп»  1620  г.  собрашя  Ундольскаго  №  537. 
«Л.  513  об.  Въ  нед.  цветную,  слово  1.3 лат. — ноучеше  на  ползу 
послу шающилъ  хриптяномъ».  Въ  немъ-же  и  слово  на  благовть- 
щеше(Ю)  л.  547. 


28  л.  в.  стояновичъ. 

Е'не  ЦВ'Ь  САО  СТГО  КЛ 

МСН  ТА  КИПА  ВСАИч'скаГО.  IV 

Ср*ВТ1НИ  ^В*  ГО  МЛаН  Цк.  вак*:*  *) 


Дйк  екзивакт  ни  в'рдтик  ев* 
5     тозар'ны  павкАк*)  аплк.  на  рд 

ДО  Д^В  НОуЮ,  ВСАЕГАНО  в'пНК 
И  ГАЕ.  рдуНТ!  СЕ  IV  ГИ  ВСЕГ  ДД  ') 

и  пдкн4)  рауит!  се.  смотрений 
ежик  се 5)  в'евмк  чдвкомк  разоу 

10       м'нО  ДД  БОуДГГк*  Гк  в'лИЗк  ДД 
НИ  IV  ЧССОм'  ЖЕ  НС  п  ц*кт!  Сб.  Нк 

понав'лиюшЕ  помк*)  нв)  доври 
ми  Д'Ьлсси.  днк  дне  моуж'скн 

ПрНЬ|ПОИСДв'шС  Чр'ВСАД  СВО0  Вк 
15      ЗДр'жаНИКМк.  ЙКО  НЕЗЛОБИИ*7) 

Д'кти.  по  д^вни^к  в1цГс  посл-к 

ДОуИМк8).  И  Ф  ЧЮСк  Кк  ЕОА'шИМ' 
ЧЮССМк  Т  ШНО  ПОВИЖИм'  С1. 

вчера  во  гк  ншк  I  соу  ^к  ЧЕТ  Нр"к 
20     дненаго  лар*к  мртвца  К  скри "). 

ВЛГОВ*Ьр'ны  ДШЕ  ЧЮСИ10)  Вкз'вЕСЕ 

ан.  д  злов*кр'на  и  здконопр-в 
стоуп  на  свора  жндов'ска  швли 
чдкттк  разар-вк п).  своими  нмк 
25     Д'Ьтмн  пррство  дво  сквр'шаю 

Ц11 1а).  ИКОЖЕ  рЕ  ЙЗк  ОуСТк  МАаДЕ 
НЧк18)  Й  СкСОуфИ  свр'шиАк  кси  х 
вадоу.  врагк  твой  ра  разроу 
шиши  ты  14)  врага  и  мкннка.  сн 


1)  Н«  цгкт»ивеив\т»  ж,  е«м«.  вХм  и*ч».  2)  н*ть             8)  пиит  (деи-дд. 

4)  *икы  риму.             5)  с*  им.            в)  н*гь.  7)  мидмемши.             8)  амл-к- 

А«гнмк.            9)  мдь-гаьцд  ■ьекд-кшь  ддзддн.  10)  чмдкн  дим.             11)  жидм*.- 

екд  шеычдю  тыги  имь  ада.            12)  сырым*.  18)  мддд-кньць»            14)  н&тъ. 
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эо     р*Ьчк  дибволд.  Тк  со  к  врдгк 

Ч1СТН  1Ш  I»  Н  ПрШЙБр'Ът 
ННКк  ПАГОуБ'Ь1),   НИЖЕ    ПЛкТН 
ЛНГЦН  СкДОЛ'КВк1)  ТОМ  ЖЕ 
попрднк  с  л11;уоу  зрнмк  К. 
35       ВкЗ  ЕЛкК    ВО  ПЛТк  НА  С  Е  Гк  *)  ШИК 

1С  \к  *).  с.и'ЬрЕннкли  с  воймк. 
много  клоучдв  НО\'Ю  гллвсу  к 
го  сктрк.  н  корн  нспровржЕ  к 

рИ*)  ЖЕ8)  ГЛЮ3)  Др' ЖИЛИЩ  НЛ\к  ДШЕ 

40     вк  дД"Ъ.  здклепн  кг©  н  к(р4ж, 
рдзвр'гк  й  г.ла стшо  Ч  четв 

р*БДНЕНДГО  МрТВЦД  КСКрН   ЛЛ 
р*Бй).   КЮЖЕ  рДДОЮ  ИСПЛкНк 
ШЕ  С1  БГОЧТИВИЙ   Д*ЕТИ.    с  с  л 
45       ЙКМк  Пр'ВТЕКОГфЕ   КкПНИуоу 

кмоу  ■')  шсан'на  вь  вш'нн  блее 
ик  грсдй  црк  нслвк  вк  или  гне  7 ) 

ПОТрЕСЕ   ЖЕ  СЕ  Кк  Грд  ГДЕ.   К  ТО  С  к 
Н  в)  К  ГрЕДй  Вк  НЛ1Е  ГНЕ  И  ф  КОу.  К* 

50     то  ли  к  црк  нслвк.  Тол  ли  ЖЕ9)  в*в 

\"0Г   МЛСИс'тИЮ  ШЛ1рЛЧЕНН.   1.1 
ПО  В*СЕ  ДНИ  Ч'ТО^ГЦМЕ.  Вк  ЗАКОН* 

н  вк  ирри/Ц-к.  ш  прпуод-1;  КГО 
ПЛТН'ВМк  ИЖЕ  нл  рд10)  СкД+,й! 
66       И  ВНДЕфЕ  КГО11).  ПО  Ср'1;  пук  ЧК*СД 

творЕфд.  ти  не  прнклмуоу 12) 

НЕГО,   СЛ'БПНК  ВНДЕфЕ   ПрОс'в'Ь 

фдюфлйфд  ")(!).  н")  нЕДоуж'нкн 


1)  пегни-Ьди  и  «Ж!  олкти  лш*  п  пр-!:дол*вц,  2)  еф  №  и*  (1  гь  к  к,         3)  н  1-,  ■  г.. 

4)  шсмстн»  досрлгк.  5)  Ч1т>|»кдм<янл   сл;ф1   мркткьцл   лаз*(Ш    ингкрксн 

6)  «маг  ■минусу  7)  1ь    им!  гни  ц"|'к  нг?л!Кк.  в)  ктв  е^С№  СЬк- 

9)  с»  10)  дклкли  И)  и.  12)  пцнили^-.  13)  П(1Фс*<кфА»1|М  «ндии». 

И)  в*гь. 


I.  в.  стаяновичъ. 

НС !  1/1;Л!.1  кчш >  Б'Ьсн г)  ЙЗГОНЕ 
ШЛ1)  .иртвцЕ3)  к'скршдюфд.  пд 

же  я3)  ч'твр-Ьдншлго  ллр-Ь  нн 
ДЕфЕ  вкстдв'лЕна.  глуог  КТ 

СКИ  К.   И\*ЖЕ  СВОИ  ЧЕДЛ  ЮБЛН 

чддуоу-  вгзлртшд  шчнлы 
БНДЕфЕ ')  нго.  Зко  ил  уерсукн 
мй  СВДЕфа  ил  и;р,1'.1;'1:тн  и 
С* АН.  скмпйуог  КЛКЧ*  с'  «ДНК 
ЛЛк  Пр'ктЕКОуфЕ  Й5)  ГЛфЕ. 

Осипы  в*  пнпншук  влвЕНк  грЕ 
дм  (;к  пли  гне  вГгГйвн  се  ил 

МИр*  Л  л  ЗЕЛЛЛН  Й  СЛД  Вк  ВИШНИ. 

швн  же  Ф  нлре.  рнзн  свой  по 
стнлдлуоу  по  поутн.  л  Дроу 

ЗН  IX'  Др*ВКк  в)  ЛОМЕЦ1Е.  ПОуТк  КрД 

НЫуОГ   Ир'||  МИЛ' к.    ШКИ  01*110  н  7) 

глдуоу  мко  пррКк  скв)прннД1Вк 
НМЕ  ГНЕ.  Л  ДрОЧГЗН  р"ВШЕ  СИ  з'нй 
ЛиННЙ  Н'БСОу'  ПррЧЛ").  Нк  Вк  ИКН 
СЁ  Вк  ЧЛВЧк    ШВрЛ  ВкМ'ВСТН 
Вк  СКОК  БЖТСО.   ИКОЖЁ  рЕ  НСД 

ни  и)  нЕМк  Ое  двдя  вк  чр'Ьв'В 

ПрНКМАЕТк  1м )  А  рОДИ  СНк  И  II ДрЕ 
1.01-  или  клип-  км'мднсунлк. 
КЖЕ  К  СКДЗЛКЛЮК  С  ПДЛШ  Вк. 
н  мдкн  тьже  вГнд  ЗЕЛЛЛН  ПНИ 
И  Ск  ЧЛВКИ  ПОЖНВЕ.  ТкН   К.   Вк 
НСТИНОу  ГрЕДМ  Вк  И)    НЛ«  ГНЕ.   № 

слм'мл  сноу  двк1а).  прнстоуп'лк 


гъ.           2)  (ирымьиб,           3)  пач<  ж<  <мг*.  4)  лрозрщ».           &)  «г4дн- 

н*^  и           6)  «к ткн*  ГО  А р*1*.          7)  н-Ётъ.  в)  в*тъ.           9)  л»*^эн 

ЭН1М1МНЯ  «уть  прр«чь«и.              10)  лриилмть.  11)  1'р«ды  къ  нстмшюу 
12)  а»«Г- 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  сювънскаго.  3  I 

III Е    ЖЕ   К*   НЕАЛОу   Лр\*НкрЕН   рН.ШЕ. 

90     НЕ  слышит  и  лн  что  глют-к. 

нЧ')  лн1)  тн1)  теш' ко1).  нко1)  воу1)  ела 

вилюу ])  НАШИ '  I  №НЖЕ  рТ  им  ели 

шоу-,  ик  шваче  дфЕ  спи  оуллл' 

чю.  то  КаМЕннк  КкЗкГШ 
№      тн1)  ИМ*.  №N11  ЖЕ  ЗАВНЮ  ТЕ 

но  10  шдржиллн  С0ГЦ1Е.  ск-Ь 

т  корпусу  оувйтк*   )  кго.  йко 

да  НЕ  тко  Тед  СуБНЮТк  йдиного  *) 

нк  й  лазар-в,  здне  ллмозм  йго 
100     ра  к+.рокл\-0^- &)  ВЬНЬ  А  ело  елок  ли 

\*л-  и  вь  сл4;  кго  ндоуфЕ.  швк 

фО^ЧО   уВЛАОу  С*  ЛЧДАДЕи'цИ  БкЗА 
ЮфЕ   К  МО\"     )   ЁЖО    НОГ   Н    Цр'ю   НЕСК 
МрТНОМО^*  7).   т4.Л\'   ЖЕ   Н  А1Ы  БрА 

105     тик,  старик  н'раки  н  швичак 

ШВрГШЕ  8).  НЕЗЛОБИВ»  АЦМИЯ Ц* 

укллог  вке'прннм'Ьтк.  н  с  прро 
комь  двдоллк  илниоую  п*Ь  вве 

ПОНЛЛк  " |  рЕКСуШЕ.  БЛВСНк  грен  в* 
110       НАМ  ГНЕ  Ик  ГкЙПИ  СЕ  НЛЛЛк.  НЕ 

елк  во  нн  агЯк  при  ептн  на.  Нк 
слл\к  пр1ж1;ч'нын  снь  бжин.  си 
И  Нк  лдр'Ц-'  шчн  исрдз'д'Ъл'но  пр| 

НО.  СИИ   В   114 АЛЬ   ПЛк  ПрНКЛЛк. 
115       БЕСВМЕн'нО  Ф  ДКИ  ПрчТкШ,   П 

ЧНВАЙН  Н4  рЛЛЮу  \-|рО\-ВНЛ10у  10) 

внноу.  инш  же  ако  на  лр-кст 

Л*Ь  II 11ЫГВ  На  ЖрЧ.БЕТН  и  ели  ") 


1)  яйтъ.  2)  ■к»у»нти.  3}  нг  е^-вииетв-к.  4)  «дним-о  «^имть. 

5 I гк»«кшн  6)  вьзл4мчл  **»?  си  д-ктми  7)  исьж^ктму.  8)  Вчрц-оуцк. 

9)  •ьмувимь.  10}  Х1^чн***.  11)  шшн. 


Л.  в,  стояновичъ. 

йзднтк.  нечтотн  скос'кнк. 
120     уоте  цгчтмти  родл  зЕлллкНло1). 
йсвр'шлк  пррчЕний  прркк  ДрЕ 

ГАЕ .   рЕ   ВО  ЗЛ\*ЛрИИ  №  НЕМк Я).  рД^ 

й  се  дьфн  сишн-Ь.  пропов*к 
жь3)  дфн  Пкрлнлювд,  ее1)  црь  т 

126       ВОН  ГрЕТТИ  СТ.ДЕ  НА   ЛрЛМНЩ'к 

н  жр*вв'цн*)  л^ллд'Ь.  Оле  стра 
ш'нд  тлнпл.  Оле  пр'Вдив'инк 
веши,  црк  црмк  н  |'к  гдтвоу 

ЮфНЛЪк.   СТрЛШкНк   Ск1  БЕСПЛк 
180       НМЛ! к  СНАЛЛЛк,   Н  ЕСТ,,Мк  НЕЙ 
ЗкГЛДННк    11ЖТ110Л\к.   Ик  КОЛИ 

ко  с'лгврсник  и  кротость  ПрИЕ 
НМ'ВК  Нр*БС 'толь  нЕроукотв 
рЕны  страшны   И  ЖИВОТкНЫ, 
135       ЧЕТВОрОЗрЛНН  II  ШЕСТОКрИЛИ 
уЕроувнмн  Н  СЕрдфнлЛн.  н  нл 

Г'1.\-*к   ИНИОГ   СААВИАЧк   ширт, 

стдн'но,  трГтнлш  глен.  т'*) 

НМЛ  ИКО  ПрО  ЧЛВКк  НА  Жр'ББЕ 

140       ТИ  №СЛИ7)  ИЗИТк.  ПОЧТО  ПОНЕ 
ЖЕ  ЧЛВКк  ЙС11  АДЕ   ЦрСКДГО  слил. 

приложи  се  скст-Ц-к  нес'мнсь* 
нн\-к  и  обнови  се  ймь.  д-влн 

СКОННЛШ  8).  ДА  ТОГО  рй  ПрИДЕ  к' 

Ш     волЕфимк  врд.  кк  илкнннк 

МЬ   с'вОБОДИТЕЛЬ.   Кк   ИМфЛЧЕ 

н'ннмь  гр-кун  прос'к'ктнтЕ. 

Кк  СкдЕфНЛДк  Вк  Т  ЛГЬ  и  °)  с-вни  9) 
С/ИрТН*ЁИ  9)  САМЦЕ   ПрДВЕНОК, 


И  Ш  МП   ек.  ,-кмлнид  2)  проск-инаи  лрнмм  прркч  си  тсернть.  #«**  ко  зл 

%..  3)  |)0*пвгЬд*|ц  4}  сне,  5)  «грьлшнц-к  и  жп"Ьв< 

ь'стымь  1-лдевмь  м  ннм.  7)  шшли.  8)  ск»тъгки<ик.  9)  н+.тъ. 
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160  НИКОЛНЖ1  НЕ  ЗАВОДЕ.  Кк  Л1р 
ТЕКШк  ЖИВО  В*ВЧНН.  ПАСТИ 
рк  ИСТИН  НН  Д  НЕ  МТЕДк.  ОТ 
ПАСТИ  \"ОТЕ  И  ШБрДТНТИ.  НЕ 
ИСАИ  ТКМО  И  к  и  ВСЕ  Й  .4  И!."  II  ЗА 

155       ОЛОГЖиНК  Пр"ВЛкСТН10.   Т 

Г*?  рД  ПррКЬ  ПрОЗрЕ  рТ.  БАБЕ 

нк  грЕДП  вк  Пли  гне.  Й3ки 
с'нн  же  огво  н  рцн  ндлик '  |  №  пр 

рОЧЕ.  КТО  СМ!  КСТЬ  ГрЕДЫ  й)  и 
160       Ф  КОу.  Пр*ВИ  0\-В0  р|8)  СТрДШк 

суо  кго,  игам'  же  цжетв 

НИ   НЗрЕНк  *).    НЖЕ    Ск    1Шк   САО  Ск   5) 
БЕз'нДЧЕЛкНО  Н   Щ&йАн  НО,   ПК 
№  вГсВ-Ьтк  Ф  СВ*ВТА.  рЕКН  в)  Д 

Ш     ргум  йко  В  плода  чр4;вд  т* 

КОНГО  ПОСДЖО}*  НА   Нр'ЕСТОЛ'к 

тконллк.  н  ск  цретк'к  тн  за 

СТС^'ПИТИ  И  НСПрДКИТИ7)  й. 
ССуД0Л1к  й   пр  ДВИНОЮ  %  Й7  СЕЛ*к 
170       И  Б  КВН.  О  ТОЛ)'  ВО  р^  НС  ДНИ. 
НЗНДЕТк  ЖЕЗДк  ЙС  КОрЕНЕ  ИКСЕ 
ШВА.  II   ЦВ-В  Ф  КОрЕНЕ  ' '  ЙЗНДЕ. 
ТкП  К  ГрЕДМ  Бк  или  ГНЕ,  им  1о)  см 

вк  или  вжнм.  енк  Бк  или  ич|. 

175       БЛВЕНк  ГрЕДМ  ВЬ   НЛ»Е  ГНЕ.   Г.к  НД 
Д  НИКОЛ  А   Црк  II А  Л VI  ЫМ     рЛЗрЙ 
ШНТк11}  в'рДГД  Н   Д1кНИКД,   ВрА 

чти  л  дгкннкд  пдгоув'В.  1!н 

НСПрк  ДГДСКНАШ  СНАДЛЛИ  САД 


Т)  «^кш  нам*  и  нарьцн  век.           2)  гр|ды  сь  мак.  3)  .пли.           4)  микши. 

Ж1    Ш    №С1ТЬ    Л    М«НЗ(иЧ1НЬНЬ.                      Б)   СЫ.                       0)   (ККЫМК.  7)    НСП^ВНТЬ    №    Н    Эй- 

ггв^внть.             8)  й(И1д?к>              9)  Ш  ииг»              10)  вЧ.  11)  р«3<юуиштн. 

«вринп  II  Отд.  К,  А.  Л.  3 
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180       ВНМк  1).  А  ННЗОу  С*  ЛМД1Н  ЦИ  ВД 
ЙКМк  ')  Вкс'х'ВДЛЕНШк.  1М$ 
ЛЛк  ОуВО  Й  Л1Ы  БрДТИК  Л1АДДС 

н'цсллк  су  поен  с|.  всоу8)  ал 

ВОу  ССрИНОув'шС  Л  С1ВЕ.  Н13 
185       ЛОБИВИ  р*Е4)  Й  ПрДВИ  ПрЙА'ВПА'Ь 

Х'оу  ее  лл  ни.  привлижнм'сс 

ОуВО  ДОВрОД'В'ГБАкЛЛИ  Кк 

ВОу*  ЧТСфС  СС  дне  (— ДНк)  ДН1.  Го 

Мк  й  млтышю 5).  по  во  дшй 

190       И  ТВЛО  ЧТНТк6).  А  ЛМТННИ 

ВкПСр'шН  7)  ОуМк  N4  ИБО  ВкЗк 

носитк.  й  внш'инмк  сила 
швьцГникд8)  ствдрдйтк. 

ЛЛЛТННЕ1  Й  ПО  ДОБрД  ПОСОВ* 
195       НИКЛ9)  ЙСТЛ.  НД  ПрОТНВНДГО 

в-вед.  т*вллд  оуво  вк  шроуж' 
ни  покнг  ним'  СС  10)  ТкЦ1*НО.  Вк  что 
ТВ  Пр'ЬБНКДЮфС  п).  пр'Ьпрово 
днтн  сик  дни  поник  ").  дцн  ли  и) 
200     к  то  волНЫни  рд  Фпддс и)  ндчетк 
кд.  йаи  л'Ъною  шдр'жимк. 

Й  САДСТОЛЮБИКЛЪк  рДСЛДБ  ЛИ 
К  С1 1&).  Н1  Вкс'^ОТВ  ВкНИТН  Вк 

чтотнок  поциник  нк  чр*к 
205     в  ним*  сс  лдколиствомк  Вк 

ДДВк  ООПДДС  йГСАДБ'ВВк 1в).  т 

пон*к  ннс1  Ск  в'сио  кр*Ьпок> 
повнгк  с'вой  т'фНО  ")  И8Н.  ЛШ  СС 


1)  САМИМ*.  2)  МЛАДЕНЦЫ   Ск  ЫНЮМк.  8)  О^КО  МЛДДЪНЦШк  И  МЫ  в|М" 

ТИМ  П«ДОЕНМ'с(  ВС4К9У*  4)  КО  р1Ч|.  5)  млитдо».  6)  шчицыять. 

7)  мГстуин  1Ы1-кри«ши.  8)  сьшекфнн.  9)  помофинкд.  10)  с<  оув*. 

11)  Н'Ьть.  12)  аостьныи  дни.  18)  «ф<  ж§.  14)  Шпддггк.  15)  и***» 

ВИТ  С1.  16)  Чр4кНЫМК  ДДСКркДЮМк  С1  ВкД«Кк    1ССА4Е-Ж.  17)  ТкфкНк. 
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О^ПОВНТИ  СЁ  дГчд   НДКТЫЛЪк  д-|; 
2Ю         ЛЛТЕЛЕЛ1к  Кк  КННОГрД,   ДА  ПрИН 

ли  рдв'ноуто 1)  Мкяоу*.  н  стрт.ик 

^ВОМк  ПОЛОН  11Т11  СЕ  ДОИ II И  1101* 

Демк').  тНвллк  НЕ  шсддб-внмь 
Братик3),  нь  с'кроуш'шЕ   сцд  ев»4). 
2\5     сь  суАллскнкмк  прнпдд*БА1к 

|;к  Ашлосрию  пиано,  к  но  цлгь. 

Й  ДЛкГОТр'  П*ЕЛИВк  И   КрОТОКк. 

кдкм  се  №  зловдук  ншиук.  не 
\-оц1Ет'  во  с.мртн  гр'Бш'нико. 


220 


II  к  ПОКДОШ1К   НШЕ  ЖЕТк.    НЕ 

,5к 


225 


\*ОТ  Е  ДА  )  К  то  Ф  НЛ  ЛОГИН  НЕТ 

да6)  в'сн  покдйнн&Пк  ад)  чти  в' 

ШЕ  СЕ  К*  МУЩу  ПАКИ  ДА7)  КкЗЕрЛ 
ТИЛЛ*  се.  НЕ  поносит'  «о  нстин'ни 
Л1к  ПОНИКОМк  пр'вы8)  Гр'Ц'ОВк 
НА  СЛАНО  ПрИКМЛЕТк   п'оДкнГк 
Иук.    БЛИЗ  КО  К  енрОуШЕИНИук 
СрЦЕМк.  рОГН/1>  ПрОСТркТ*Ь  Д* 

рже.  шпуоупдй  °)  йстин'ник 

230       КТО  ПОНИК».  с'|гЦ'к  ЛЮКЕ  НОВИ 

ж'ннкь  пр  ви  н  вторн  и  поел-!: 
ни  у  к,  замоуд-Ьнии10)  же  и  повн 

ГА.   ПОрОННК  ДЕрН  СС'ВркЗк.   Вк 

уоженни  ншго  жетк 1Ё).  тела* 

ЖЕ   ЧЕДА  БкЯ'лЕОБЛЕННДН.   СНЦЕ 
ВО  ЧЛВКОЛЮБИК  БЖИК   СЛкШП 

Ц1Е,  до  кол*В  в'  лености  гр-1; 
\-<м;П'1;м  Нр-ВБЫВАКТЕ.  и  й 


235 


1)   СЬ    Т'рЫЫМН    рМНЭу.  2)   ДвСТСННк.    Е>\"Д1ТЬ.  3)   Ч'СЛЛ;  1нТЧ    ЕЦ.1Ы. 

4)  Н'Ьтъ.  5)  гр-кшьннкемь  нь-  и"»  с  пени*  ж*ть-  ни  ^дцить  е*  а*.  6)  иь  л^- 

7]  Ы'Ьтъ.  8)  Ф  прьву)[ь  9)  м  ШЕЬ^рплш  10}  Элкьсн -ккьшн^ь. 

11)  ш** 


36  л.  в.  стояновичъ. 

ко  швоулюрми  САЛЮ^отий. 
240     лншак  а  МАТИ  ВЖНК.  Нк  по  . 
н-Ь  Ф  «л-к  вкс'пр!Н'Ьт|.  пон* 
Ф  С1л*в  оувоудим  с§  кк  здп 

В*ВДШк  ВЖНВМк.  Н  В*Ьр010 

оукрдш'ш!  С1  довроплоний 

345      В-ВТВН  ВкЗЛ*'ш1.  НА  Ср-ВТС 
НИИ  КМОу  Т  Ц'ВМк1).  мдино 

глно  ймоу*  ^ валоу  взшоцн  А 

ВкПИЮЦИ.  ВЛВ|Нк ')  гргды  Вк  и 
Л\1  ГНС  Вк  Гк  ИЕН  С1  НДМк  ПАН 

250     х01"1  прийти  вк  слдв*Ь  ПЖКЛ 
с'вокТго.  соудн  ЖИВИМкЙ  мр' 

ТВНМк.  БЛкНк  Гр|ДЫ  ВО  НЛ11 

гн!  славимы ")  прно  ск  шцЕМк 

Н  СТМк  ДХЛ1Ь.  НИИ  И  ПрННО  Н  КК.Д. 


1)  яггьц-кмь.  2)  Х**лв\"  **«>У  ■кснлл»цн  клыиь.  8)  и  слдянмь. 
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IV. 
Слово  на  велики  четвертокт». 

(Си.  выше  17,  д.  264  б.). 

Это  родное  слово  мн"§  удалось  отыскать  только  въ  одной  ру- 
шнси,  именно  въ  Измарагд-Ь  собрашя  Ундольскаго  ,№543.  См, 
мне  1 17.  «Л.  156.  Во  вторв.  страсти.,  I.  Злат.  «слово  учи- 
тынов. 

Что  это  слою  тоже  принадлежитъ  Клименту,  легко  уб-Ьдится 
не  только  на  основании  полваго  сходства  его  съ  другими  словами, 
но  и  нзъ  сл4дуюш,ихъ  одинаковыхъ  м-Ьстъ  изъ  другихъ  словъ. 

стр.  22:  на  преображ.  16. 

...мь  н  т-Ьлш  ЧЮСН  НС  ЛМГОШС  «НОГЪШ'Ь.  КО  ЧК>Д(СМГк  ф|КГО 
л'лш.ьчнтн  ее  кдлНшесрьчнни  т  ил\л\оу.  \А,рь\  |;л,\упо- 
жмдовс  ердчьнок  иле. ил  жндокскок. 


31: 

...ЯЖЕ  \\:о\у\.\т  по  срЧ.  пук  сл-к- 
пнк  прос  егЬцмк.  в!;см  нзгоне. 
арфкажш'мык  шчшмлк.  в'сакнк 

БОЛ-Ьл'мН  ИСЦ'ЬЛИК  .НрТВЫК  ВСКр" 


Ш  55: 

И  ЕШДЕЦ1Е   КГО.  ПО  Ср'Ь  пук  ЧКЧ.1 

ткорЕшл.  тн  не  приклыуеу  кгф. 

СЛ'ЬпНК  ВИДЕф!  прос  С*ВШЛЮфЛ. 
II  ИЕДдуЖПНЕ  НСЦ'ЬлНЮфД.  въеы 
ИЗГОНЕфД  МрТВЦЕ  ВСКршДЮфД. 

I.  160: 

внДЕфн  .ирткц!  вьстдв'ллюфд. 
|И; с ы  нз  ГФМЕфд.  дол'кз  ни  к'елкй 

НС1ГВЛИЮфД 


38                                     1.  в.  стоиновичъ. 

38: 

Похв.  I.  Крест.  388: 

...ВЬ    НИЦНТЬНОуЮ    н   тлтнюую 
ПЛКТК  НЛ   рл  иш'л*ВфН  СЕ 

НЖ1   на   д-Ьл'лм   кк    ннфЕт'ноу 

С Н  1С   ПЛЬТк  СШЬ. 

I.  111: 

БОЛЕЮ    ПК    ИЛК    ит.ЛЫ;'    СЕ    И  а    рл 

V  22: 

СМИ  К*  ИЛЛ1К   II  |;к  ИЛЬ  ШБЛ'ВЧЕ. 

51: 

Ш  138: 

НА     соедини     поставлиютк    II 

т  мша  гако  про  члБкк  на  жрве- 

вко  проста  члвка 

ти  ШАН  ииить. 

Похв.  I.  Крест,  389: 

оузр'Квь  мке   проста  члка. 

...ПрН\*ОДЕ    МЛ  ВОДЫ  ВКО  ПрОСТк 

ЧАКк. 

60: 

Ш  218: 

...н!  уоте  смртн  гр*»ш николль. 
нк  ишра  финна  н  покашннэ. 

не  уоццт'  во  слТртн  гр*Ьш'нико 
кк  понаянннк  шли  ЖЕТк. 

95: 

Поуч.  на  паи.  апост.  6, 

Нк  пон*В  Ф  ИЛ*  1;\>спгп-\\л\    ее 

пен 'к  №  сел-Ь...  нъ  въст*гноу- 

Ф  Зла. 

1|1КЛ  ш  Пр'БЛкСТН  мир  А  СЕГО. 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЫ1СКДГО. 
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103: 


Ш  131: 


н  на  рХ  оу  вгыуь  нь  таково  с'л1*Ь-     кк  кол  икс  с'лгЬрЕнник  к  кротость 
р<ннк  при  ид  ь.  при*. 


103: 

и  мл  рл  оувгыук  вь таково  с'лгЪ- 
рсннк  прнидс  длчень  вннь  и  ж!- 
день  нлгь  н  стран емк  да  ем  по- 
нЬ  т*Ьл4к  ны  прнвЕЛк  наишлън 
роукамн  \-от|  ндкрьлштн  а  11 
ц,'д1;и1ти  и  приктк  нити.  тЬ'мже 
вратнк  вьлнрлкмпЕ  на  ннфддго. 
вкзрнмь  око  на  самого  \-л..... 


Поуч.  на  Преображ.  17. 

н  бдск  ради  к'килгктн\"ксл  н 
ллчкн-к  и  жадьнпк  выуъ и идгк 
жадав  вашего  синим  да  вд- 
Ш1Ю  ПНфЕЮ  в'Ьчндго  ндгыфю 
кы  Брашна  и  въ  уоудтии  лгЬ- 

СТО  р11.ТЫ  «ОЖЕ  ПОДаСТ!  ННфЕ- 
ЛЮу  НЕТЛ"ВНЫ10Ю  ОДЕЖЕЮ  овл*- 

коу  вы.  сн  же  слъгшлсте  врак, 

НЕ  ШТАГТНТЕ  СрЦк  СЛШНу'к, 
К*Ь  ДЫЛОЛШ'фНМЛГк,   не  т*кмъ 

во  дакллъ  нъ  самомоу  ^оу  ноу 

ПАИимА.... 


10 


-: -Олово  на  стртнгне,  оче  ид 
Дне  вран  слыша сте  кулнета. 

СТрТП   \*Кк1   ИСЧНТЛКЧИД.   ЙЖЕ 

покть  на  ра.  творЕЦЬ  и  в'к  ишь. 

ДД  КДКО  СрЦЕ   НЕ  ВкСТрЕПЕфЕТк, 

таковы  стртн  слыше  ва*прнк 
млюфа.  за  многой  члвколю 
вин.  или  кто  не  оужанЕтсЕ  ели 
ше  такова  страшна  чюса.  к 
ГОЖЕ  слнце  вйкк  распни  л  клад 
ск'Ь  свои  кк  тмоу  приложи,  и 

ЛОуНД  НЕ  ТрЬПЕШН  ТДКОВЫ  Зр1 
ТН  Кк  КркВк  Пр'БЛОЖН  СЕ  ЗЕМЛ* 
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Ск  СТрД^ОМк  ТрЕГБШЕ  СЕ  по 

15     визд^оу  «  всдч'скди  к  л  ли 
инк  рдслддЕ  се.  ЦрКВИ  ЖЕ  ико 
нев'Ьстд  ^кд.  с*Ьтовднк  и 
влаофн  н  рдзрд  йпоноу  свою 

НД  ДВОК.  ГрОВИ  СОвркЗОШЕ  СЕ. 

20     почив'шди  т*Ьлесд  стыуь  н 
с'поуфдуоу.  нд  В'кроу  и  нд  и/ 
влнченик  нев*врныл1ь.  НЬ  II 

ТВЛ1И  ЧЮСН  N1  МОГОШЕ  оулмкк 
ЧИТИ  СЕ  КДМ*кН0СрЧ1Н11Й  жи 

25     Дове.  ткм'ли  и  пррки  соут 

ОуЖДС  НН  СЕ  ОуВО  IV  СЕМЬ  НЕ 
ВО.  Й  ЗЕМЛЕ  ВкСТрЕПЕЦМ. 
ИКО  Вк  ТОАИКО  ЗАО  Пр-ВАОЖИ  СЕ 
ЧАВЧСКОК  ПАЕЛ4Е.  4ЦЙ  ВО  НЕ  ВН 

80       Ш1  ВИД'ВАИ  ЗНДЛШШН  БЫВДЮ 
фИ^к  СО  НЕГО.  ИЖЕ  т  корНкшЕ 
по  ср'к  нук.  сл*кпнм  прос  В'В 
фДК  в-Ьсы  ИЗГОНЕ.  прокд 
ЖЕННЫК  ШЧИфДК.  в'сДКНК 

35       БОА'Ьз  НИ  ИСЦ/ВАИК  Л'рТКЫК 

В СКрШДК.  в'сВАЪк  ^ОТЕ  Шб'фЕ 

к  покдздти  вскриик.  НЕ  до 

ВЛ*Ь  ВО  КМОу  КЖЕ  Вк  ННфЕТкНОу 
Ю  И  ТАН  НОуЮ  ПАкТк  НД  рл  IV 
40       в'а'ВЦМ  СЕ  Н  ПЕАЕНДМИ  П08Н 

тн  се,  ишддчдкн  нво  шбадки. 

Вк  ННЦ1ЕТВ  НОЖИ.  в'сВМк  ДД 

кн  швндио  вгтетво.  пороу 
гдник  А  здплювдник  прнк 

45  ЛШТк.  И  ЗДОуШЕИНК  СО  БрЕ 
ННД  СТВОрЕННИ.  КГОЖЕ  ПрЧН 
Л1Д  СИ  роуКДМД  СкЗД.  Н  СДАЮ 


НПВЫЯ  СЛОВА  КЛеМЕНТА  СЛОВИ 

ВАДСТНКМЬ  ПОЧТЕ.   II   И.р*1ь 
ТЁДрН  НЕСИ  постдви.  ты 
БО      ЖЕ  вьзь  Доврод*кйннй  трь 
никаъь  кЬм 'чаше  И.  Й  НА  со\* 

ДНфЕ   ПОСТДКАЫЮТЬ  м  йко  ПрО 
С  ТА  ЧАЕКА.   К  к   НИЛДТОу  Г  МО 

Ц1{  вьз'мн  ВЬз'лШ  й  рдепни  Й. 

05       ИФ   ПИЛАТА   СО\"Дк   ПрИКЛШТк. 

уотЕИ  соуднтн  ведчьежшь. 
шцьтомь  и  жльчню  ил  иди 

КГ    СЕ.    НДСНТНБЫ    ПК11к1К 

шине  народы  тд  в' сд  трыш 

60      ТЬ  ВОЛЕЮ   СИ.  НЕ  \*0ТЕ  СМрТН 

гр*вш'ннкол1Ь.  и  к  цшрдфЕ 

НИИ  Н   ПОКЛЬИШЫ,  \*ОТЕ  нл 

Ск   СОВОЮ  ичт'м  1  II.    К   НрИЧЕНН 

вы  кы  творЕ  е'воклюу  цртвню 

65       Глд  О^ЧЕННИОМЬ  СИ  ДЗЬ  КСМк  \М 
ВЬ  ЖНВОТЬНЫ  СЫИЬДЫ  Ск   НВЬ. 

н  длкн  животь  к'сЕлюу  л\нроу*. 
е'мотрЕ  во  шлъофь  нтоу.  5 

КО  ПЕ  ЛЮЖЕ  1  к  ЧЛЕВ'Ь  Л«СЛ  крь 
70       В  ДВА  ЙСТИ.   НИ  КрВИ   НИТИ. 

приложи  т4ло  с  вок  вь  \-л1;г.к. 

Й  КркВк   С'ВОЮ  В*  ВИНО.   Мк  НЕ  в' 

е-Ьксу.  нь  кже  ствдр'Ьк 

ТСЕ   Д\-'"к   СТЫМЬ.    У  КО  ЖЕ 
75       Пр-ЬДА  СТЫЛА  СИ  0\*ЧЕН1ШО 

Мк  глк.  прннлНггЕ  н  иди 
те  сн  к  тЪао  мок  иже  вд 

рД   ЛОМИТСЕ   Вк   №СТДЕАМНН 

к*гр-1;уо1;к.  СЕ  тнорнтЕ  кь  л\о" 

80       ПАЛИТЬ.   ДА   ДОВрО   к  ВрЛТН* 

№ВСТИ  т-Ьло  ВЖНК  II  при 
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кти  к  срцы  чтм.  лллцк  се  к 

Л\СЧ*   НЕЛМЦЕ.М'ЬрНО.    МП  Л 

тев'но  око  же  н&дд.  да  не 

85 

вк  влгдтн  лгЪ.  вкс кочитк  ВЬ 

МЫ.   ЯКОЖЕ  Й  КК  ТОГО  КЕПрИ 

шнь  сотонд,  нк  игчтнн'шЕ 

си  дшоу  II  св*кстн.  11  млктк  и 

в'слковок(])  ЖЕ  сккр'иы.  таво 

90 

да  прнклллкмк  сток  тЬло. 

на  ичнцшшк  и  мл  снмнк  дшл 

Л1К   МШИЛНа.   Л1И   ЖС   ПрлТ11К 

й'кдип'ний.  ч то  аюжелък  пр 

ТНКОГ  ТОЛЛОу  НЬЯАТН  КМО^. 

95 

нк  ном*);  Ф  сел1;  вьс  тепгКл!*  а 

(С*  ЗЛА   И  ИрОСЛК.'Ш.н'  СЕ.   ВИДЕ 

||м  ел  за  рдвы  Ф  рдвк.  толикы 

СТрТИ  ПрКМЛЮШЛ   ИрЛКЕ 

нива  и  ткор'цд  в'с-Ц-к  за  гр-в 

100 

ШИПКИ    О^ЛШрДЮфЛ.    лУнО 

ГОЮ  ВО  АЮВОВИ10  ВКЗЛЮВ11  им. 

не  тркм-Ь  з'р-Ьти  СВОК  СКЛ.НШ*. 

ск  тоанко  зло  вкилшд  се.  и  и  л 

ра  оувГы\*к  ПК  тлково  с'лгГ.рЕ 

105 

ИНК  ПрмнДЕ.   ДЛЧЕИК  ВИВК  II  ЖЕ 

ДЕНК  МДГК   И  СТрАМЕМК,   ДЛ   ЦП 

п©н*Ь  т-Ь/Ик  ны  ирпкЕЛК.  II лит 

МЛ  рОуНЛМЛ  у 01  Е  ИДИрКМНТИ 

се  н  и/д*Ь&тн.  й  прнктк  внтн. 

ПО 

Т'Ы'жЕ   ВрЛТНК  ВКЗНрД1ефЕ 

НА  ННфЛАГО.  ВкЗрИЛЛК  ИВО 

НА   САМОГО  \'А.   И    ИрНИМ'ВМК   к 

го  литию  и  ск  ЛЮВОВ1МО.  и-  с' 

КОНГО  Йл\оу  ШБНЛНК  НОДЛЮф*. 

115 

К  ЖЕ  НЛМК   ПОДА  11А   СККрШЕМНК. 
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им*  же  можемь  йлн  епти  се. 
или  погоухити  се  шедеше  й. 

не  просит   ВО  Ф  НА  ДА  ШБГДТН 
ТСЕ.  НН  ДА  НДКркМИТСЕ  И  НА 
120      ПОНТ  СС.  Нк  ДА  СКГр'ВКТ  СЕ. 

/млтынею  ^©те  егЬнчатн  ни. 
н  почести  почетшоую  кго.  н' 
и  IV  сем'  врАтнк  в-Ьдимк  вы. 
ДА  СБНрАКТ!  се  в*  сию  ноцмь  вк  црк 
125     вн.  да  слышите  стртн  Х'ВЫ. 
кже  покТтк  на  рл  творецк  н  вГ 

НШк  И  ТА  в'сЬ  СЛЫШАНАВ  ДА 

пот'цим'  се  творити.  да  воу 

ДЕМк  СНКЕ  НЛТСу.  Н  НАСЛЮНИ 
180       ЦИ  ЦрТВИЮ  КЛ10у.  О  )^В  1С"В 

гй  ншимк.  клюуже  слава  в  в»:« 


■* 


* 
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V. 
Слово  на  пасху. 

(См.  выше  20,  я.  304  б.). 

Слово  это  находится  въ  слЬдующихъ  рукописяхъ: 

1)  Златоструть  Иыпер.  Публ.  Библ.  См.  выше  I.  «Л.  107  6. 
ПооучЕннк  нд  стоую  пдсуоу». 

2)  Въ  Службам  взъ  раза,  м1>сяцевъ  XVI  в.  библютеки 
Тройцко-Серг.  лавры  №  602  (155).  Этому  тексту  прибавлено 
пять  словъ,  изъ  которыхъ  три  встречаются  и  въ  нашей  рук.: 
одно  на  благовъщеше  (10)  л.  160  и  два  на  пасху  (20  и  22)  л. 
л.  171  и  168.  приписывается  I.  Златоустому. 

3)  Въ  Штидесятницп  1541  года  той  же  библют.  №  146 
(1572):  «л.  3.  Иже  во  святыхъ  отца  нашего  1оанна,  арххепвск. 
Константина  града.  Златоустаго  Поучете  на  Въскресеше  Гос- 
пода нашего  Хисуса  Христа».  Въ  ней  еще  шесть  словъ  нашей 
рукописи:  на  пасху  (20  и  31)  л.  20  и  23,  на  антипасху  (24)  л. 
57,  о  разслабленномъ  (25)  л.  137,  на  вознесете  (27)  л.  201  и 
на  пятидесятницу  (29)  л.  284  и  328. 

4)  Въ  Сборник*  ХУП  в.  той  же  библют.  №  805  (1901). 
«л.  217.  Слово  И  ванна  Златоустаго  на  онтипасху».  Въ  немъ  и 
слова  на  воскресеше  (22)  л.  68  и  о  сошествш  Предтечи  въ  адъ 
(23)  л.  48,  похв.  св.  Николаю  л.  156. 

5)  Въ  Измарагдгь  той  же  библют.  №  204  (1626)  См.  выше 
II  2.  «л.  289.  об.  На  св.  Пасху.  Поучете  1оанна  Златоу- 
стаго». 

6)  Въ  Синаксар-в  тойже  библют.  №  404  (315).  См.  выше 
II 3.  ал.  68.  об.  Поучете  1оанна  Златоустаго». 
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7)  Въ  Промял  той  же  библютеки  №  724  (1735).  См.  выше 
II,  4.  «л,  590.  На  святую  Пасху.  Поучете  Гоанна  Златоус- 
та го». 

8)  Въ  Сборнжл  бнбяот.  Общества  Люб.  Древн.  Письмен- 
ности №  СЬХХХУ1  (5411).  См.  выше  I,  10.  «л.  296.  Тоге  Ж! 
110а  Злду*  на  посушим  на  стую  пдсуоу». 

9)  Въ  Торжественникгъ  XVIII  в.  Руиянц.  Музея  Л6  437.  л. 
238.  Приписыв.  I.  Златоустому.  Въ  вемъ  же  и  слова  на  благо- 
въщеше  (10)  л.  466,  на  пасху  (22)  л.  224  и  на  пятидесятницу 
(29)  л.  297  и  311.  Кром*в  того  въ  этой  рукописи  ии-Ъются  еще: 
слова  Климентова  на  успен.  Богородицы  л.  544,  и  похв.  прор. 
Иль*  л.  676. 

10)  Въ  Сборника  того  же  собрашя  №  406  л.  223.  Приписыв. 
I.  Златоустому,  См.  выше  1 9. 

11)  Въ  Оборникгъ  XVI  в.  собран1я  В.  Увдольскаго  Дя  564 
«.1.  165.  I.  Злат.  (Климента  еписк.  Сювепска?)  поучеше  на  Во- 
скресеше  Христово».  Въ  еемъ  содержетея  слова  на  вел.  су  боту 
(19)  л.  128,  на  пасху  (21  и  22)  л.  162  и  165,  о  разслаблевомъ 
(25)  л.  197:  и  на  вознесете  (27)  л.  217. 

12)  Въ  Златоустп  того  же  собришя  №  541.  См.  выше  I 
16,  <и.  109.  Во  вторн.  свътл.  не  д..  Его  же?*  т.  е.  Климента. 

13.  Въ  Злашустгъ  XVII  в.  того  же  собратя  Л»  528.  «Л. 
229  об.  I.  Злат.  «въ  пятокъ  свътл.». 

Изъ  этого  видно,  что  сочти  во  вскхъ  рукописяхъ,  за  ЙСКЛЮ- 
чешемъ  двухъ  (1  и  12),  это  слово  приписывается  Златоустому. 
Что  оно  въ  действительности  принадлежитъ  Клименту,  какъ  до- 
гадывался Ундольскш  —  въ  этомъ  можно  легко  убедиться,  если 
шчвтъ  это  слово  съ  другими  словами  Климента.  Въ  нихъ  такъ 
много  одииаковыхъ  нъстъ,  что  иъть  никакого  сомнЫи,  что  оно 
ему  принадлежитъ. 

Нач.  На  преобр.  16: 

Пдслм-ШАНтс     врди     вьдлюв1-      Нослогшднт*  г.рди,  да  еклжоу 
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л  емкий  п  снве.  дд  скдЖ1мк  и  к     вал»-*  днь  спи  «Гти-кш  какова» 

слдиоу   II   че    СЕГО   СТГО   ДНЕ    Бк      ЕЪНк  ЫКНШСЛ.   Бъ  ск  во  днк... 
меже  Гк  шик. 


14: 


Ш  152: 


СкНИДЕ    Ск  НБЕ    ВкЗЫСКДТН    ЗЛЕ        ПрНДЕ.,,  ОуПДСТИ  \'ОТЕ  II  ич;рд- 

лоужышго  н  сптн  погыв  шлдго     тнте.    не   нсла  т*клю  Нк  II  ВСЕ 

НАНКА.  КЗНКН        ЯДВЛОуЖШЕК       Пр'Ьлк- 

СТИЮ, 


19: 


Похв.  I.  Крест,  388: 


...СМ|г|;чк  Б*ЬсОЛ1к   ПОрДБОфкШЕ-       НЕ    ЕОЗЛ10ЖЕ    НД    ТркП'Г.ТН    ВЕЗ- 

се  дд  того  не  вкз'можЕ  тркн-в-  нежною  лкстню  гор  коу*  люучн- 
тм  гк  наш  «Ск  х«*  Нк  нр'Ънл  нвд  телю  пордвотнвшЕ  се  того  ради 
и  спи  к  и  л  .«к.  оу*лыосрднв  се  ид  ны  пр-кк'ло- 

|цц;к  нк'сл   СИНДЕ, 

„Тавровъ  указат.: 
«прЕкаенитн  прЕклонк  нвсд  Мнн. 

УВД.     68    Об.    ПрЁКЛОНк     НЕБЕСД 

спиде  Похв,  св.  Дни.  1922». 


30: 


Ш  144: 


ДД  ТОГО  рД  ПрМ  КЪ  НОДЕЦ11Л1к  ДД  ТОГО  ра  ПрНДЕ  К  Е0Л(фНЛ1к 
ВрД.  п'Л'Вн'нНМк  СБОБОДНТЕДк.  Ера .  Нк  ПЛ'ВНННКМк  СЬОЕОДН- 
Кк  СЬДЕфНМ*    ЕЕк  Т  Л1'1.    НЁЗауО-       ТЁЛк,    Кк  и'.ирдчеи'нН.Ик    Гр'Ц'И 

алын  си-Г;.  Кк  м'ртнккнь  живо  нресв'БТИТЕ  Кк  скдЕфНМк  Бк 
БЕСМркНыи.  т'луЬ   н   скин    сиртпкн    с  лице 

ПрДВЕНОК  ННКОЛИЖЕ    НЕ    ЛЛуОДЁ. 

Кк  мртЕкШк  живо  |М;ч'ни. 
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Похв.  I.  Крест.  388: 

ПрНДЕ    К'кБОАЕ1|Л11Л1кСрАЧк...1.'к 

Л1рТВк1ИМЬ  жТкОТк...  Кк  СЕЕЗДН 

НЫИЛЛк  рАЗр*кшНТЕЛЬ  ...Кк  С'1'.ДЕ- 

ЦДНАЛк  ПК    ТМ'Ь  И  СБ1Н1  СкЛЛркТ- 

н*Ьн  скТ;  не  здуодЕн  николнже. 

47: 

II  62: 

Ар*ъв'ною  со  сн'кдшэ  Б*ву  пси  л  ли 

ДР'БВОААк  БО  Б'ЬуОгМЬ  Нс'пАЛН   НС 

не  породы,  того  рд  БкВЕСТртны 

ПОрОДЫ.    Др*БВОЛ*'  ЖЕ    КрТНкШЬ 

на  др*Ь;1;  прнгвознСЕ.Др,БВОЛ1к 

КкЗЕОДИ    НИ  II, И, И   у  к    ЕСк  ПрВОК 

ИСЦ*клУК   ПркВЫК  КЛЕТБЫ   Н1Ш. 

Л^СТО. 

54: 

IV  10: 

кто  же    внв'ши    с  лице   рдспи- 

кго  же  с  лип,  6  с  иск  рдспнндклла 

накмА   вк  т'ллоу  приложи  СС  II 

спи   свои  вк  т'моу  приложи  II 

ЛвуНД  КкКрВк  зеаллн  ПОТр!  СЕ. 

лоунл  НЕ  ТркПЕШН  ТАКОВЫ  Зр'11- 

Кдлшшк  рдендде  и  гровнФкрк- 

ТН  Вк  Ь'ркВк  ПрФлоЖН  СЕ.  ЗЕЛЛА-Б 

зоше.  и     многд     телеса    стьГ 

С  к    СТрА^ОМк    ТрЕСЕШЕ    СЕ.     ПО- 

ЛЧкПШИ  Ш  у*Б  ЁкСТДШЕ, 

внЗА^оу*  се  всдч'свдн.  Кдеиими 

рАСПАДЕ   СЕ ГрОБН    ФкркЗОШЕ 

се  н  почнв'шди  т-кл(сд   сты\-  К 

н'споу-фд^оу. 

60: 

II  51: 

СкШк  БО  НА  АДА   II  ДркЖЛЕОу  КГО 

гр|ДНН  НА    СТрГк    И    рДЗкДрОу- 

рДЗроуШН.  Н   НЗВОКБДВк    ПЛЕН- 

шитн цртво  ДДОКО.  ИИЗКОДИТИ 

НИКИ  кго   ск  собою   искри,    в'ее 

11  ЛЕННИКИ  Др  Ж  ПЛАНЕ    Ю    Пр  КДГО 

ОрДВЕНМКИ    Ф  Пр  ВАГО  ДДДЛ1Д.  ' 

АДДД1Д    ЕЬ  Пр-ЬпСНчМШук  ЗЕЛ1ЛН. 
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94: 


Лавр,  указав 


Ксч-иълк  оутотовд  се,  цжндв-     «оеетшдтн:    обе  тш  л  им    гр+.уы 
дк1№||ш   шбетшде'шн   гр^уолль     родъ  чдчь.  Мин.  Унд.  68  об. 

рО.  НЕ  ТЕрПКЗр-ПТНСОЗДДШШБрДЗД 

своего  и'БЕтшлвшд   Мин.    Унд. 
68  об.». 


92: 


Похв.  Клим.  76: 


ТрДПЕЗД     БЖНШ     ОуГОТОВД       СЕ,      СЙЛ1Ъ  ДГНЕ  Ц'Н  СНЪБЫ!  кмшш 

лредллгдюцш     дгньцд     сжии,     I  р-Ьум  всего  длнрд.  показа  лгЪ- 
вТлллюшдго  гр-Ьун  б'сего  мнрд     СТО  ДЕСНОЮ. 

\* Л  БД  НШЕГО. 

Похв.  I.  Крест.  391: 

СЕ  БО  ГрЕТк  КЬ  ВДАЛЬ  ЦрТВНВ 
Д.н;К11.к.  вьзмамк  гр*ву Ы  «КС  ЕГО 
дшрд. 

Въ  этомъ  слов*  встречается  еще  одно,  въ  высшей  степени, 
интересвое  м-бсто: 

Стрк.  113:  и  тдко  идсалднаъ'се  прстго  т'Ьлд  и  крквЕ. 
прнЕЛ!  Ш1  ЖЕ  чти  пр-Ьлмилк.ик.  Ф  всякого  гр-ку  Л  ЧТЕЦМСЕ  Н  НЕ 
ЕКЗКрЛфДЮфЕ  СЕ  НД  МрККМК  ШБЫЧДК.  ВКО  ЖЕ  II  ПКСК  НД  СВОК 
БЛЮЕОТШ1Ы.  НАМ  ИКО  Н  СБ1ГШШ  ИЗА1К1ВШН  СЕ  И  ПДКН  ШБрДфЬШИ 
СЕ  ПИК. 

Оно  интересно  въ  двухъ  отношешяхъ,  во  первыхъ  сотому, 
что  ыаноминаеть  собою  народную  пословицу,  хотя,  по  всей  ве- 
роятности, оно  въ  данаомъ  случай,  взято  изъ  II  Поел.  Петрова 
2,  22;  замътимъ  кстати,  что  подобное  выражение  встречается  и 
въ  похв&лй  св.  Николаю,  Во  вторыхъ  сотому,  что  въ  немъ  за- 
метны ясныя  указашя  на  язычество.  Народъ,  разъ  обращенный 
въ  христианство,  возвращался  назадъ  къ  язычеству,  и  Климе нтъ 
предупреяедаетъ  своихъ  верныхъ,  чтобы  этого  больше  не  делали. 


N 
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Намеки  на  язычество  видвы  и  въПохв.  I.  Крестителю  392; 
пр-1;аН;тлсую  ЕГО  ил  лит  к  почнтдюше  прлздноунл\к  не  кьзв'рд- 
цмюци  се  мл  прквык  гр'Ьук»...  И  зд'бсь  въ  третьемъ  слов*  стрк. 
104:  Н.н'жв  н  мы  прдтнк  стдрмк  краен  и  швычдк  исрУшЕ  ме- 
зловмви  мллнщ   увллоу  1:ьснр11нл\т.л\ь. 


•:•  Оло  вь  стогю  н|  пдкы  и^  бл  •: 

ПослоушднтЕ  г.рли  ккЗлюв'лЕНк 
ндй  и  енве,  дд  скджЕМк  кк  слл 

Еву  Й  ЧЕ.  СЕГО   С'П\>  ДНЕ.  КкНЕЖЕ 
гк  ишь  лопрд  ДИЯКОЛД,  Н  Ск 
мрти  др'жлвоу  рДЗрО\"Шк.  Бк 
СКрЕ  ОКО  ВЕСЛДркТЕНк  Н  ВСЕ  ОГ 

лнр'шЕК  прдвЕНИКН  ск  совою  б4 

С КрСИ.  II   II ММ   ПррКОЛЛк  ПрНЗЫ 

10     вайтк  мм  где.  прйтЕ  вкЗрлун 
м  СЕ  гви  н  Ккск  лнк'нЬллк  воу* 
сиоу  мшЕДму  БДрИМк  ЛИЦЕ  КГ© 
ЙспОБ'кданнкмк  н  Бк  пСдлгЪ 
к'с1.',л11ВН'К.ик  кмоу.  мко  ск 

15       N11 ДЕ  Ск  НЕВЕ.  ВкЗЫСКДТН  ЗА 

в'лоужкшддго  и  ептн  погы 
в'шдлго  члккл.  Е'1;уол1к  во 
ИБО  ШБЦЕ  НЕ  ПП0\1|1Е  илстмр!.. 

Бк  рлс'уыцншш  влколлк  сир1; 

20       Чк  Б'ЬсОАЛк  НОрДБОШкШЕ  СЕ.  ДД 
ТОГО  НЕ  ВкЗ'<Н0ЖЕ  тркн1;тн  гГ 
ншк  Кк  ук\  нк  пр-Ькл-ипл  II  СКВ 
к'  ндмк,  и  вк  н Ак  ншоу  а'влФ. 
41.  уотЕ  мец/влнтн  СО  йстлНнша. 

36      кже  приктк  пр'вы  Пр'ЬДк  НШк 
дддмк.  пр-Ьстоупивк  -*Д"о 
к*1;ди  г.жнн  к  рдй  пр-Ьлыцнш 

Оборити  Ц  Отд.  И.  А.  а. 


кнк  з'.иижс  мк.  и  а  толп  смрк 
Ек  мы  Вкмм.  и  ЁгЦ-е.мк  пзрдсо 
эо     тилм  ее  гр-Ьуоли.  д*  того  рл  ара 
кь  солсцшмк  хр1.  кк  о'а4н'м1 

ли  СВОСОДНТгДк.  Кк  г1д1ЦШМ 

вк  т'м4  н{зл\-олйм  ск-4.  Кк  л*' 
рктсыллк  жнсо  ыс.мркньм. 
в     дл  Ок'мир  шин  \Х]  дддм'Е  и-  ^Ь 

ШЖМВОу.  Тк  БО  К  ЛШрк  ИШк. 

приммрнвдн  иы  Кк  и'ЦО%-  «ом 

Л1Л-  КкПА'цЮШКМк,  И  стрш 
волыик  на  рл  пестра  олктшё 
40     истртснк  си  БХЕМНк.  ж  в* 
бо  како  с1-стрти  олтм  сш  ачн 
ТИ.  СТртМкк  СШ  И  ТАЯ  аосв 

ноу<1  того  рл  аравок-св  а  л* 
гор'кдгэ  с'ксчса  мзысвт'с*.  *ж* 


45       ГГСОрм  ПрЧДк  АДАМк,  Вк  ВОЯ  Д*| 
Б*А1.  Д^КМОМ  ВО  СВТДВМ  В*у 
ВС  ВОВОДМ,  ТОГО  рл  Вк 

~  М1  Др4«-к  враг'воэв  с*. 

|Цг1яа  "к 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКДГО. 

И  ЙзвоквдБк  пл-бн'никм  «го  сь 
совою  ескрсн,  в'се  прдвЕннкн 

1Т    Пр  ВДГО  ДДДА1Д.    ТБАЛк  БрА« 

65     влго  кр-Б  к  привести  прркд, 

Н  ВкЗкЛНТН  с'  НИЛ1К  р*КОГ1|11Г. 

скн  днк  иже  створи  гк  вкзрдуи 
л*'  се  й  вкзвЕЛНлл'  се  вь  ик  д-1; 

ЛО  ВО   К  рДуВДТИ  СЁ  Пр'ЪдНВкН'В 
70       КТО  ЛЛЛТН,   ККЖЁ   Сктворн  ДНк 
НА  рЛ.   ДМк   СкЛАрТНЮ   СВОКЮ  ПО 
ПрА  ВрйГА.   Н  ВСКрСС  ИКО  Ф  СНА, 

■нтл-ьгГноую  жизнь  источи 

ЧЛВКОАЛк.    ДНк  АДОВА   ВрА  СКрЙ 

75       ШН  «Е  И  Др'жНАШН  Вк  НЁЛЛк. 
НЕНЗреННЫАЪк   СВ'ЬтОЛгк  ЮЗА 
р'Ы.НН  ВкСТДШЕ.   Н  Ск  лгЯы 
АНКкСТВОуЮфЕ  ИкГИИОТк. 

сад  вк  смшмнук  воу  и  на  ;ил\ 

80       АН   МНрк  Вк    ЦЛКЦ'Ьук  (!)  ЕДГОВОА! 
ПНИ.    ДНк  рДДОЮ  АНБОуКТк 
Пр*БДк   НШЬ   ДДДАЧк,   КАЁВОу* 

попнрлк.  н  роуц-Ь  простирдк 

Ск  КуТОЮ.  ВкСТДК  лиюцчолюу 

85     й  гоу.  днк  нво  и  з$м'ла  рд 

ДО  НСПАкННШЕ,  ШБкфк  ЛИ 
СкСТАВЛкША   ИЛ  рДДО   ДГГЛк 
С'КИМ   СИАН  А  ЧЛКЧСКА  рОДД   Ск 
БНрДКТк.   ДНк   НдуЛк  ДПЛк 
ВкПНКТк  ГАЕ.   НА  у  А   |||  II  л  за 

мы  пожрЕНк  |;ы  у  к.  днк.  црк 

ВН  ВкПНКТк  СкЗНВДШМН. 
С  к  БЫСОКкШк  ПрОПОВ'БДДНИ 
КА1к  ГМИН,   ПрИТЕ   41 А  ЛО 
САОуШДНТ!  МЕНЕ.   СТрА^оу 


90 


4* 
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гню  нлоу^чю  ем.  коуЕгвль 
оутотова  се.  йъндвлию 
фи  йш(т'шде'шм  гр-Ц'ом' 
ро,  трлпЕЗл  сжий  оугото 
100     В4  СЕ.  прилагаю  фи  лгнкцд 
вжнн.  ВЕМЛЮфАГО  Гр'куН 

в'сег©  лшрл  у  л  вГншго.  :и 

КОЛЕНА ДГ©   МЛ   рЛ.    Н  ПОДДКм' 

кир'нмлък  на  профЕник  грт, 
106      уокк,  и  на  жннь  в^вчиоую. 

Т'Ьл1К  ЦрДТНК  Н|  Л1©3*ВЛ4Ь 
Л  И  ПШ  ТП  СЕ.  ЗА  ЛЛАЛОу  ПОу© 
ЛИ  ЗА  ГН'Ь.  СИК  С  грлШНЫК 
НЕНЗрЕННЫИЕ  ТАЙНЫ.  СТВ© 
110       рЕИМК  НШГО  рл  сГшнЗ.   Нк 

чистою  дшею  й  тилолгь.  с  к 

СТрду©Л1к  ПрНСТОуПАЮфЕ 

н  с  к  мнроллк.  и  таг;  о  пасла 

ДНЛ^СЕ   ПрСТГ©  Т*БЛД  Н  1ГркКЕ. 
115       ПрНИЛЛ* ШЕ  ЖЕ  ЧТИ  Нр-КВЫВА 

кмк,  СО  еедкоге  1 рт.ул  чте 

фЕ  СЕ.   Н  НЕ  ВкЗВрДфДЮфС  СЕ 
НА    ПркБкШ  ЦШЫЧДК,    и  К© 
ЖС  И  ПкСЬ  НА  С  ВОН  ВДЮВОТН 
130       ИМ.  НЛП  МК©  И  СВИН1Ш  И 

ЗМЫВШН   СЕ  И   ПДКН  ШВрЛфк 
11111  СС    МНИ.    Мк    НрАК   Н1   Л1034 

та  коки  ивнти  се,  не.  йко 

л:ь  им  у  к  нскоупн  с'вокю  крк 

126       ВИЮ.   ЧН  Н  НЕПОрОНН.    СВрШЕ 

ни  вк  люв'ви  в  жни.  да  пр*Ъ 

БОуДЕЛЛк  СЛАВЕ  фЕ  КГ©  К0\*Пк 
НО.  Ск  \СЦЕА1к  А  СНАДЬ  И  СТЬ| 
Мк  Д у. «к  11МВ  н  нр>ю  Н  в  Г:  •:• 
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71. 
Второе  слово  на  пасху. 

(См.  выше  21  л.  306  а). 

Это  слово  встречается  въ  слтаующихъ  рукописяхъ: 

1)  Вт*  Златоусты  XIV  в,  ва  пергаменте  собран1я  рукопи- 
сей А.  Хлудова  Лг  55:  «Л.  74.  стдго  шана  злдтссустлго  слов» 
на  стоуто  пдсуоу  трнднЕвнлго  кьскрСЕЖШ  г  л  н  ли  иго  к  \л»,  Въ 
неиъ  еще  три  слова  нашей  рукописи:  въ  вед.  мясоп,  (4)  л.  10, 
на  вел.  четверт,  (18)  лт  56,  и  на  вел.  субботу  (19)  л,  71. 

2)  Въ  Сборнттъ  собрашя  Уедольскаго  $  561,  л.  364.  Въ 
неиъ  еще  8  словъ  нашей  рук.:  на  вел.  субботу  (19)  л.  245,  на 
васху  (22)  л.  353,  о  сошествк  Предтечи  въ  адъ  (23)  л.  185, 
ва  антипасху  (24)  л.  410,  о  разслабленномъ  (25)  л.  463,  на 
вознесен1е  (27)  л.  505,  и  на  пятидесятницу  (28  и  29)  л.  543 
н  560. 

3)  Въ  Оборникть1)  словъ  XV  вгбка  В-Ьнской  Импер.  Библио- 
теки Л*  24,  л.  79  б.:  Тогожде  Тоанва  Златоустаго  слово  ва  вь- 
скресеше  Христово.  Въ  неиъ  еще  6  словъ  нашей  рун.:  на  пер- 
вый часъ  (2)  л,  136  а,  на  воскресение  (22)  л.  72  а,  сошесше 
Предтечи  нъ  адъ  (23)  л.  20  б,  на  антипасху  (24)  л.  148  б,  въ 
нед.  раслаблевнаго  (25)  л.  157  б,  и  на  пятидесятницу  (28)  л. 
252  б. 

По  этой  рук.  приведены  здт>сь  и  вар!анты. 

4)  Въ  Сборники  собрашя  Ундольскаго  Л"*  504,  л,  102. 
См,  выше  V,  11. 


1)  Перечень  вс^и,  словъ  этой  руки,   и   издаше  двухъ   сд^ано  ивою  въ 
Гдиннкъ  Серб,  У?.  Друж.  тоиъ  63,  стр.  75  н  даль. 
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5)  Въ  Пятидесятнтщ  Библиотеки  Троиц.  Серг.  Лавры 
,№  146  (1572)  л.  10.  См.  выше  V,  3. 

Если  это  слово,  канъ  кажется,  не  принадлежитъ  Златоу- 
стому,  я  готовъ  приписать  его  Клименту.  М.  Н.  СперанскШ  ука- 
залъ  (Слав,  апокр.  Евангел1я  122)  на  Никодимово  еванг.  какъ 
на  источникъ  двухъ  словъ  Климента,  Такихъ  указашй  можно 
дать  еще,  въ  особенности,  по  отношент  къ  словамъ,  касаю- 
щийся праздниковъ  Христовыхъ.  Это  же  слово  не  что  иное  какъ 
извлечете  изъ  ниже  напечатаннаго  слова  (Приложешя  3)  Евсе- 
В1Я  Александршскаго  о  сошес лип  1оанна  Предтечи  въ  адъ:  во 
второй  половинв  слова  сказалось  вл1яше  апокриФовъ  о  крестноиъ 
древ1!. 

Сходство  на  столько  поразительное,  что  я  считаю  лиш- 
нимъ  приводить  паралели.  Быть  можетъ,  не  сл-Ьдуеть  при- 
писывать простому  случаю  тотъ  Фактъ,  что  слово 
Евсевш  встречается  такъ  часто  рядомъ  съ  словами  еп.  Кли- 
мента. 

И  предыдущее  слово  (V)  обнаруживаете  зависимость  отъ 
апокрифа  Евсев1я,  н.  нр. 


здесь  стрк.  54: 


V.  4: 


И  с'крЗГШИЛЬ  КрДТД,   II   СЛОЛДНДЬ       ....С1ГО  СТГО  ДН1  КЬНСЖСГЬ  ншь 

злткорн.  нднде  ил  ддд  поустб     понрд      д  писал  л.     н     сьмртн 
к'соу  створи  т'ли  I  и  и,  ©у*  кго,...       др'ждвоу  рдзроушь.  искре  вко 

\.1  С  .Ир  Т1Н  К       II      ВСЁ      0»\\\\Ер'|ШК 
ПрДКЕКНКИ  СЬ  СОБОЮ  в'сКрГн. 


V,  74: 

дик    лдовд    врд    скрйшн    се    и 
др'жмлчш  бь   нсмь.  нензрен'- 

нмлль       с'к'БТОЛЛЬ       ШЗДр'БКЛЛМ 

кстдше. 
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И  въ  похвал*  Арх.   Михаялу   есть  выдержка   изъ   слова 
Евсев1ева. 


Похв-  Арх.  М.  45: 

В*к1   БО   СКрПНИСТД     ПрЕДЪТЕКШЛ 

к-к    лд*к    ск.иртмыи    серей    и 

ЗДКЛЕП*к1    СКрГШкШД    БЪСКрНкВ 

радость  мироносиц  длъъ  баго- 
к-Ьстистд  шрвт.к  къ  гров'к. 
адовмъиа  СНАЪ1  с|:р\-шкшл  и 
ВкЗПКБШД.  вт»ЗМ*Ьт(  крдтд 
ьндзн  ваши  п  да  смндетк  П,к 
САДК'Ы.  ОНИ  ЖЕ  ОЦ'ВП'БВШЕ  И  Л1- 

жлше  вко  мртвм  глуу.  Кто 
кстк  црк  елдви,  млк*ь*  же  спи 
велибдв  арунстрдтигл  С  БЕС- 
плотнъшн  силами  й'К'Ьфлстд 
ИЛГк  Гк  кр'йпокъ  И  СНЛЕНЪ  к 
|.рдне\-'к  то  кстк  црк  елдк  К1. 


ОАО   СТТО  1цЗд  ЗЛДуетГ*. 

НА  ВСКрННК   \'КО.   ВЛКЭ   ЕАВН    : 

Днк  вкз'люБЛЕн'ни.  тклл'ндн 
лге  и'вьуоднтк  влил  ниТь. 

&       ДНК  ЛГБНДЙ  ВрД   СКроушИАк. 

ДНК  ЗДТВрИ   ЖЕЛ'К./нПК   СЛОЛШ1) 

послоушдн  прилежно  реп  мл  л. 
не  р?  СОвркЗ*втЕ  врд  лгкндй 

Нк  с'крОуШИАк.   ПОч'тО.  ДА  - 1  НЕ 
20      потр-квнд  ЕОуДЕ  т'м'нМЦД.  НЕ 
ФКТк  ЗДТЕОрН  Нк  СЛОМИЛк. 


П  1*11.1.  3,  стрк.  341: 
Сиам  же  неннк  прчлдуоу.    врл 

ЖЕ  А  ДОК  А  ОуТБрЖЕн'нА  В'1;\*о\- 
I!  ВЬЗкГЛАСНШЕ  СНЛИ  ГЛфЁ.  ЕЬЗ' 
Л1-ВТЕ  ВрД  к'нЕ.ЗН  ВАШИ.  ДА  ВкЗ- 
ЛЛОуТк  СЕ  ВрД  В'Вч'нДИ.  Н  ДА 
ВкМИДЕТ  Црк  СЛАВЫ.  ИКО  НЕ 
В*ЬДМ  ДДк  .  ,  .  КТркКДОу  <С'Е*Ь- 
фД  ГАЕ  К'ТО  СкН  К  Црк  САДВк! 
ПОБЕДИТЕ  Лк  С  ИЛИ  ЖЕ  ВЬПИИуоу. 

гГкр-впк  и  енлк  гк  енлкнк  вк 
Брдпеук. 


1)    ГАМШЛЬ 


2)  А<«  кт«м»у 


й 

Л.  В.  СТОЯИОВЙЧЪ. 

да  немощна1)  воудЕть  т'мнн 
ц**).  йд-Ьже  во  нЧ;  ни  д'крн3)  ни  зл 

ТЕОрЬ.   ДШЕ  И  ВННДЕ  КТО  НЕ  Др' 

16 

ЖНТ   СЕ.  КГЛ  ЖЕ  х"к  сломить 
к  то  инь  мож!  НСПрДЕИ.  кго 
же  гГвГ  рлз'крж*  к'то  К» ЖЕ  НСк 

ПрДЕНТк,   ЦрНК  *)  КГЛ  \*ОТЕТк 

е'вез'нд  СОпоуетитн Б).  книги 

20 

поснлдютк  Кк  стражЕллк  да 

ЙСПОуСТЕТк  СКЕЗДН  НЫК.   №вр' 
ЗЛЮТк  л  ш  слолитк  ни  Бра  ИИ 
затвор  к  Йвлооше в)  яко  панн 

АН  Т*Ьл1ЖЕТ)   ВННТИ.    ЛИ   ЙН*ВлУ 

25 

Вк  т'к\*к  лгЪ.  Хк  же  не  тлко  и 

показатн  \-от(.  ин;о  кончи 

на  с'мртн  вы  еломилк  кю ")  врл 

лгЪдндй.  лгвднли0)  же*)  илрЕ  ')  НЕ 

№0  СЬ  ,И'1'.ДИ  ВЫШЕ.  II к  II  €  Л1Ъ 

80 

411  ЛЮК  СМрТИ  ДТнШ.  ИКОЖЕ 

црк  н'вкоторы10}  раз'войника 

швр'ктк  пр-ВДркЖЕша  грады11) 

н  унтакпрд  Ф  б'сего.  й  Вк  ПЕЦ1И 1Я) 

влаЗЕфа  и  тог  поллглкниа  игл 

35 

ткство.  с'вЕзавк  того  раз' вон 
ннка  вв  лдоу  нр'Ьдл  н  1а)>  вгтво 
ЖЕ  кго  лр*кносн  вк  к'л*ктн  '*)  ЦрСКМК 
тлкоже15)  й  \к  створил к.  4шШ*Щ  рл 
зонннка.  и  ткмничника  дн 

40 

«вола,  н  склчрь  н  вгтство  иг 

"4)  рлийьммть  кг* 

1)  н1лот<Нксн4               2)  кр'клм»  тьм               3)  д'ирш 

■  межггь 

Й)*Т«рЬДНТИ   ЦрНИ»                      5)   СДОДНИЫИ;  ИГПО^ТЯТГИ. 

6)  («ЗИМ  (Р»*ь- 

ВТ*.  Л  Н1   СЛ4я»*вТ*  1р4ГнЫ{Ь  ЗлТЛОрЬ  ИК*                7)  млн   т  клм> 

3)  №            9)  втктъ 

1  н'Ькын 

11)  1|»1дк           12)  1ь  льры  (— мцлрм?)            13) 

П|>-кд*№ТЬ   IV  АИуж«^ 

1  А»РЫ 

15)  с*щ|  ж»             16)  ат.  из  скзш 

( 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ* ИСК АГО. 
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Г  л»  ЖЕ  ро  члвчски 1)  Пр'БНЕ  'А )  Бк  КЛ*Б 

ти  црсннк  Сего  р'л  пм~*ль  гле  он 

ШЕТк*),  ИКО  НЛБЛБНЛк  НК1  К  \Т' 

влд  Ткллнык  н  пр"Бтдвнлк 

45       Бк  ЦрТБО  ЛЮБОВИ»   СНЛ  *)  КГО,  Н 

а  ЖЕ  л  и  в  но.  ИКО  ел, и  к  При  Црк 
ов-в  Ж1  К  ИБО  ННКДННк  ЖЕ  Црк  вн  Ч 
створи  Л  к  КОЛИ,  нк  своими 
СЛОТАМИ  Дчюу-цмктк  с'кшл 
50       1М1ЫК.  ЛЕ   ЖЕ6)  И(  ТЛКО.  Нк  СЛ 

.Ик  ')  при  Бк  СКЕ  ЗЛИ  НкШк  \'к  8). 

н§  пос'рдллн  е  т'лнище  С  ВЕЛ  л 
ННи.  КГ©  ЖЕ  В»  СкЗДЛк  НЕ  В'!'. 
СЕ  КМву*  с'рЛЛ1'1;ТН.   Й  СКрОу 
Ь5       ШНЛк  ВрДТД.  И  СЛОЛШДк  ЗА 

ТУ СрИ.  НЛ1ДЕ  ')  II Л  ддд  поустй 

в'соу  створн  т 'лшнцоу  к>© 10). 
и  т  'мннч  ННБД  мокллк  с  В13л 
ТЛКО11)  В*  НДЛ1к  вкамрлтн  С1.  пр 
Ю      ТНв'нНКк  ПЛЕНЕН  к  ВЕНк  ВЫ  3')  Кр*Б 
Л  КО  СВЕЗДНк.  СДМ41а)<Мрк  повр 
г'шн  с'в©й  шроу-жмй  Кк  ногл 

МЛ  ПрНТЕЧЕ   ЦрДи).  ВН  ЛИ  КрТЛ  15) 
НСПрДКДЕШШ.   ВИД*В  ли  див" 
бб      ноую  пов*вдсу.  рЕКОу  ли  Т11 
йно  дивно  н  чюн-Ы.  оувкжк  ! ' ) 

ШБрДЛк  ПОБ'ВДЫ  н  1Т)  ТТЛ  ЛОЧЮ 
ДНТЕ  БОЛШНЛ1Н.   И,»' ЖЕ   ПОБ-Б 


1)  члкчь  2}  пр-кмдк  8)  пиш*  глйть  4)  ей*  дни*  51  а  ей 

•-"  МН  7)  елмк  цг к  6)  н  1т  ь  9)  N  о^ердмль  С1  тъмннц.1  мн  ешьнь.  н1 

»/-:  "4ид|  10)  н  поустоу  сьперн  тьммицоу  яг»  в'соу  11)  т*ж*  12)  пл-к- 

"*ик  кимим  щЛт>  13)  н  сл«л  14)  цЦ-  лян-пш.  15)  кртн*«        16)  #1* 

■•V  Ги  и  ни«  чм>а*  днк'м  и  «у1*А"к<ь  17)  н-Ьгь 


л,  в.  стояновичъ. 

ДИ1)  ДНЙВОЛк  ТЕЛ^ЖЕ8)  II  О^ДОЛ* 
70      КМОу*  ^к  Н  СДЛ1К.  шроужнк  к 
моу*8)  Кк.ЬПк.  Т-ЬлИк  и  кго  ир*к 

ЕрД4).  КДКО  ЛН  ПОСЛЫШАН5). 

Два»  н  др*Ъво  н  ел!рк.  йюрдзн*) 
понижении,  двою  но  и-1;  к 

76       уТА  Н  №  ПОЗИА7}  ЛЮ^ЖД,  Др-Б 
ВО8)  В*К  ;1А11р'|-.1|1«1ШК  ЛДДЛ10Б. 
СМрТЬ*)  йхоуЖбННК,  СЕ  ПАКИ 

двли  10)  II  др'1п;о  и  сл!рк.  шврл 
поводы,  вь  кугу  лчгЪ  лхАрна 
80     вк  Др'Ьвд  дг1;  кже  рдзоулъ-Бвд 
тн  злоу  й  довроу").  др'Ьво  КрНО 

К  Вк  САУрТН  Л\'\:   ДДАЛЮЕН  С  К 
л\рк  увд.  ВИДНШН  ЛН  КОЛИ 
НО  НЛ*И  ЖЕ12)  110Б*БДИЛк.  ТВ 
86       М*Ж(  КГО  ПОБ'БДН1"),  Др-ВВОЛ!* 

пр-вврд  диоволк  дддлм. 

КрТОЛ\к  Пр*ВБрА14)  ДНЙВОЛД  \'к 
Н  Др'БЕО  Ц/БО  Вк   СЛ А  СЛДШЕ. 

и/во  же  нзкшкши\*к  \Ъ  тоу 
90     нкз'врдцшш  ").  паки  же  шно  др*к 
во  нам1*)  кривше.  СЕЖЕ17)  Др'ВВО 
пое-бднтелв  в'евмк  на  внеоче 
покани19),  ц?нк  оуво  и  еоуцш\к 

С*  НИЛ1к  №СОуДНАк.  Ик  СкН  БНБк 
95      ШИ  мрК'Ьк  к  го  искри  ль, 1№).  к'то 


1)  ылмн  К4лшнмн  н  нмк.Ж(  еш  «рвуткшвмк  пос^днл к         2)  снмь  Ж1  8)  жмоу 

4)  п»ь*ан  5)  пес.  С1  (143^'мн*  6)  Л"» с тв «  н  др-квл  екмркть  и-ьр*эк  7)  ш 

«ус*  ЭК4ИШ1  8}  др-11#*и  9)  гьмрти*  10)  д'вство  11)  «Ж1  1%тн 


р*ЗЭ\м*    Д4Ереу  Н  ЗА«у  12)  Е*«4  НМЖ1 

гкдн  «ДДМ4  анипмь  крт«Мк  Ж1  пеькдн 

ЯП    &«%■«     вкШкШН^к     Т4М9    1кЗ«р1ф.1*Ш1 
18)  П*Б*кдНТ1ЛН   41  1УС*тЪ  П*еТ4*ЛИ(1Д 


13)  ««гкднмд  МИШ  14)  н*- 

16)  СИ  К   Л^И*  ВЦ    Л  Л  к   II С  41 ,1*011  ИрНв* 

16)   шгл   *.\*ш  17)  сни-  Ж1 

19}  Л  С  к    ВЫЕшЩЛ   №1'#   пркК'кйГ  аКрСНАЛ 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАГО. 


59 


ВкЗГЛТЬ1)  СИЛ»  ГНС.  Отк  с'.ирк 


\ 


III   БЫ\'ОМк  БЕС  ЛкрТШГ 

нспрдк'лгшш  кртнл,  01-"Г:-1: 
ль  ли  ксн  победы.  с\Ч;-|;:кк 3)  на 
кю     ко  и%-с  тогда  Бы  исправлении 

N11   иЖркК<ШИ\*ОЛ1к  ЮрОуЖИИ 
НЕ*)  СТА\'ОМк  ВЬ  ПЛкЦ-Е.  НЕ  ПрН 
Куоллк  03ВН  НИ  К«\'ОЛ1к  рЛИкК 

пос4;дог  6 .)  же  прнкуоМк.  по 

105       д'кНГк  ТОГО  К   Л  И'Ь|Гн,Ь  НШк. 
ПОНЕЖЕ  Оу-БО  КША   ПОБЕДА  К 
ВкСКАНКН-ИАкк  ИКОЖЕ  п  БОН 
ИИ,   ПОБ-БНоуЮ  Н*  Н'СН6)  ДНк6) 
Й")  рЦ*ВЛ*Ь  ПО^КДЛЕфЕ7)  МКОу. 

110       ПоЖркТА   БЫ  С.ПрТк   ПОБЕДОЮ, 
ГЕ  ТН  СМрТН  ПОБ'БДД.  ГЕ   ТН 
АДЕ  ЖЕЛО  СЕ  ПрОПЕТЫ  НДЛ1к 

нспрдкилк  ук8)  вГншк  то 

МОу  С  ДА9)  К    ККН  ККОД1к   АМН  ■;. 


])  НЗГЛЙТк  '2)  СКЬМрЬТНН  СИ  С«^ТЬ   НСПр«вД|€НИЯ   КрТШМ  '•'•)   4у*^*к    ЛИ   «СИ 

шудзь  о*гклы,   вук  к:».Ь    и    С(  4)  НИ  5}    НИ    ПрНКДОМЬ    крлнн    пос-кдоу 

6)  в4тъ  7)  рия|ф1  8)  рдсштын  нсмрьщ  ){гк  9)  и  лрьждк.)  сь  шц,(мь  и 

Л  стать.  дХ«ам>  и  кие  н  при*  я 


ш 

Поу  чен!е  на  вознесен1е. 

(См.  выше  26,  д.  376  а). 

Это  слово  я  нашсгь  только  въ  двухъ  рукопйсяхъ: 

1)  Въ  Врологтъ  Троицк.  Серг.  Лавры  Ш  724  (1735):  «1. 
606  об.  На  возяесен!е  Господа  нашего  Исуса  Христа».  См.  вы- 
ше 1,  4. 

2)  Въ  Сборника  Румянц.  Музея  №  406:  Л.  240  об.  ПогЗч!- 
ш|  на  кълнесеже  га  йшГ  |с"ул».  См.  выше  I  9. 

Ни  въ  той  ни  въ  другой  рук.  не  упоминается  ничего  о  его 
принадлежности  Клиенту.  Что  оно  т-Ьмъ  не  нен-Ёе  принадлежитъ 
еписк.  Клименту  можно,  между  прочимъ,  убедиться  и  язъ  слЬ- 
дующихъ  мътгъ,  встречающихся  одинаково  въ  этоиъ  поучен  ш  и 
въ  другихъ  словахъ  Климента: 

Нач.:  Похв.  Арх.  Мпх.: 

Ос  нлетд  врдтнн  прзинкь  с'егЬт-  Наста  прАздмалювцн  пр|ск*кт- 

л1.н  ее  1;уь  прАДННКЬ,  и  к  с  у  с'в-В-  лок    тйрЖкСТВО, , . .     нрЕаН;  г- 

ч-ОЛО\.-ПЛЛ\11       ЗЛр'ЬмН       ШБЛНС-  ЛАЛШ  ЗАрАМИ  ВСЕГО  ЛШрЛ  ОСВ'В- 

тлкть.  флк>|рн, 

Похв.  Лазарю: 

&§  пр-вднтЕЧА  с'в-Ьтозлрьное 
тръжво  вскрнни  уел  шар  аз  ь 
рщаааун. 

Похв.  Корил.: 

©I  к  к  ста  ндли  урлюицн  суА,- 
тоздр'над  пал1С  пр1вллжмдАГО 
1уцл  шшго  Кирилл, 


стрк.  39; 
11,1 1.Н  прнт    гвлчкЖЕ  шврдзомк 

ам'жг  инд-Ьст!  и  соуднтн  х"оте 
ЖИВЫЛЛк  в  лчртвымь. 

45: 
Наш  срдтнк  нот'фим1  СЕ    нд 

ДОЕрАИ  Д-ВЛД  ЧНСТЕфЕ  «Ф  ВСЕГО 
ЗЛА.  ЧТОТД   ВО  НД  ИБО  КкЗБОДНТк 

И  рЛКкНД   ДГГЛМк  ТЙОрНТк. 


60: 

....МЛСТННЕЮ  ННфЕК    млоуюфЕ. 
СТрДн'нЛ    прнкмлюфЕ    АЛЧА    НА- 


пл.и    уот(    прийти    К ь    слдв-Ь 

ЕЖВД    СВОЕГО    СОуДИ    ЖНЕНЛЧк    Н 

трУвнмк. 

Ш,  186. 

привлнжнм1  СЕ  ОуВО  ДОБрОД*В- 
ТЕЛкМН    Кк    ВОу    ЧТЕфЕ    СЕ    ДНк 

дне  поллк  н  лчлтынею  по  во 
Дшу  и  тВЛо  чтнтк  А  литн- 
ик БкПЕр'шН  О  у  Л1к  Щ  НБО  ВкЗк- 
НОСНТк  И  БНш'нНЛЧк  СИЛА  ШБкцГ 

НИКА  ствлриктк, 

Похв.  I.  Крест.  392: 
литннЕю  II  чистотою  оумк  СИ 

ПрОСВ'БТЕфЕ  ВкПЕрНЛЛк.  I  I;  ВО 
ДОБрОД'НтЕЛН  ВЕСТОуДА  НА  НЕО 
КкЗКОСИТД  И  ШВкф'нИКИ  ТДКО- 
Ик1К  лгГлоМк  СТЕАрАКТЛ. 

VIII,  80: 

повнгнФ/се  ДОЕрДН  Д+.ЛА  СТЕ- 
ЖАТИ  ЛЮБОВЬ  Кк  ЕГЁМк  с'лгк- 
рЕННК  КрОТОСТЬ  ПОфЕИИК  Тк  ВО 
ШЧНфДЮТк  ДШОу  Н  Т-ВЛО  И  Ск 
ДГГЛЫ  рАв'нА  ТЕОрИТк  И  НЛ  ИБО 
БкВОДНТк  ЛиТкШН. 

Зап.  о  праздн.  2: 
....кгдд  етрлнкнни  прийти  воу- 

ДОуТк   НДЛШ    КГДД  АЛЧНкНН  НА' 


62 


I.  В.  стояновичъ. 


ПИТАЮ  ЦК.    МАГА  №Д[Ж0уф§. 


кръ.иАтнсА.  кгдл   нлзнн  ШД1- 

ЖЮТкСЛ 


69: 


Зап.  о  араздн.  2: 


| (рос и ТЕ  Ж(  ПрЖЕ  цртв  д  ВЖНВ  II  Н*к  просите  ©уБО ПрЕЖ*  ЦркСТВД 

ПрДВДМ     КГ  О     II     СИ    ВСЛ     ПрИ  АО-  НБСНДГО   II   ПрАКД'к!   КГ  О   II  ТА  ВС  А 

ЖОут'с*    ВДЛ*к.    ВЪСТк    ВО    ШЦк  ПрНАОЖАТкСА    ВЛЛГк,     ВЕСТк    во 

ВАШк   НЕБЕСАМИ  ИВО    тр'БИОуКТЕ  ОН  к     ВДШк     ПВНкШ,      е Ко     тр-в- 

си^к  вс*.  воу-ктЕ  си^т*  вев^ъ. 


оучЕк  на  екнк  »•:■ 

(>1  НЛСТА   БрДТНК   ПрДЗННКк   с'в'Ь 
I  лЬи  вст.ук  ПрАНИКк.  И  В€"Ь 

св-ктолоучилт  ллр'1;л1и  ивлп 
&     стдктк.  ивенмук  вроугк  ли 

СТВСуЮфЕ.  (к)БЛЛ1;ОЛ1к  ПО 
КЛАЛ!  ^Д,  НА  ИЕНЗрЕННМ  Пр-В 
столк  шчк,  Ск  плктню  члвчк 
СВОЮ  КкС\-ОД(1[1Л.   в'Ск  АНКк 
10       АГГЛСКк!  НА  ВЕЛИК   с'врлвк.    К 

днноглно  трстоу*к>  П+.  ВкСП-В 

ВАТ».   ПОВЕЛТ.КДКТк   ГЛЕ    С  К 
ВкМл'нпук   СЛЛ.   И  НА  ЗЕМЛИ   ЛШ 
Вк  ЧАКи/В^к  ВАГОВОЛЕННК. 
15       ДНк  НЕВИЛЮ  ВС'ЛКЛ  Л  к  рАЗроу* 
ШАКТСЕ.  ДНк  ЛИКкСТЕОу'К 
ПррКк  ДВк   ВкПИК  II  ГА*Е.  ВкЗН 
ДЕ  ЕГвкСК'лНКНОВЕННКМк  н 

гГглли  троуинынк.  ДНк  чл 

20       КТ.ч'ски   СкСТАБк   вЕ-С*М"ЬнН 

в  ВЕскдоуктк  ек  дггли.  по 

ЧТО  ПОНЕЖЕ  Бк  ЧЛВЧСКО^Ю 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЬНСКАГО. 
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плк  прик,  ит.жнкк  в  и,и 
ноую,  НкСКрЕ  из  .иртвму'. 
25       Н  ВкЗНЕ  СЕ  ил  И  ПС  л.   Ч  Ш  ДЕ 
с'ноую  иицГ ПОСАДИ,  ико 
Ж!  ОуЧНТк  Ку\ШСТк  глс.  по 
КТк  ©уЧЕНИКН  СКОК  1Ск  й  н 
ЯЫ  К  ВкНк  ДО  КИДАНИИ.   Н  ЕкЗ* 

80  деи  роуц"»  С  ВОЙ  БЛВН  КИК 
гл  Фстоучш  Ф  ниуь  с*  швдд 
с'в»ВТЕЛЬ  НОКТЬ  И  пр*  щчи 

АЛА  Н\-к.  ШНИ  ЖС  ТрЕПЕТН 

дивецн  се  зр-Ц-су  гор-Ь.  на  и  во  и 
35     доуфд  га",  и  се  д'вд  лмужд  в*1; 
ста  вк  нн\'к  Вк  &Д1ЖН  п*1;лп. 

Й  р-ВСТА  К'    НИМк  ЛЮуЖН  ГДЛН 
Л1НСТИ.  ЧТО  СТОИТ!    зре  НА  НЕ** 
11ДОГ1|1А  ГА*.  ТкЙ  1ЫВИ  НрНТ    . 
40       Т-ВЛ1кЖ*Е  1ШрДЯОЛЛк  ИЛ!'  ЖЕ 

внд'Ъсте  й,  соудити,  \"ОТЕ 

ЖНВкШк   И   ЛЪрТВЬШк.    В  Вк 

злти  коллоужо  нротнвоу  дй 
леи  к  нго,  толюу  во  да  Сиа> 
45     соук  кксь  т*Ь|Ик  прлтик  но 

ТфИ.м'   СЕ  НА  ДОВрЛЫ  Д^ЛА.   411 

стец1е  се  (I1  в'сего  зла:  ЧТОТА 

ВО  НА  ИГЛ  Вкз'вОДИТк.  И  рАВк 
НА   ЛГГЛЛ1к  ТЕОрНТк.   А  ЗАО 
50      ВА  н  ЛАКОЛЛкСТВО  Вк  люукоуС!) 
ВкВОДНТк,   ПОСТАВИТН  ВО  1*1 

Л1Л  Кк  ЛГ1;|1ЦЛ-|;  к'сако  д+.ло 
н  СЛ©  ИЛИ  зло  плн  довро.  про 
тикоу  С(В"Ъ.  да  м  же  пр*ЬтЕ 

46      ГНЕТк  ТО  Т*Ъл1к  В'ВчДКт'  СЕ 
ИДИ   ,«ОГЦ'1-  ПОИИН1Т*    СЕ. 


64 

I.  В.  СТОЯНОВИЧЪ. 

тФмк  Братик  понеже 
жид?  на  смртк  н  ллоука. 
под  бнг'н-Ь.м'се  су- и}.  и;  л  Гц  к  к 

60 

млстннею  шире  к  млоуыфЕ. 

СТрЛи'нЛ    11рМКЛ\Л101|1Е.    АЛЧА 
НАПНТАЮфЕ.   НАГА  ШДЕЖОуфЕ. 
Кк  ЦрККН  ТкфОуфЕ  СЕ.  .1ЛИС 

к'1'.дн  бжик  ск  стрлуо/ик  с'ы;лк> 

65 

ДДЮфЕ.    ЦрТВА  НВСНАГО  ПрОСЕфС. 

вкоже  рЕ  гк.  не  п'ц+.те  се  что  й 

СТЕ  АН  ЧТО  ПИН1ТЕ..  Н  Т-БЛОЛЛк  В  А 
ШНЛЛк   С  к  ЧТО  СМЕЧЕТЕ  СЕ.  ККС'Ь 
ВО   С11\-к   НЕК'ЬрННП   ПрОСЕ.   ПрОСН 

70 

ТЕ   ЖЕ   ИрГ.ЖЕ    ЦрТКЛ   БЖИИ  II  прл 

в'ды  к  го  н  си  сел  прнложоут'сЕ 
вдллк.  кФстк  во  и>цк  ВАШк  не 

НЕ  С 'и  И  Гг.  ОКО  Тр+.БОукТЕ  СН^к 
КСЧ;.   ДА  И   БЕС*  ПрОШЕНШ    ДА   N. 

76 

Нк  КГД   НСПрОСНТЕ  ПрЕЖЕ  ЦрТКН 
а  Вий.  то  е'с-б  тдкокай  на 
л\к  всутк.  в'сЪкк  БО  ПрОСЕ  ГКП 
ДОННО  прнн.ИЕТк.  ЙфЕЙ  ШБрЕ 
фЕТЬ.  ТЛкКОу-фОЛЮу  икр  к 

80 

30\-т'с(.   КМОуЖЕ  СЛЛ  Б  БКИН*:- 

• 

1 

Въ  издан1Й  рукописей  Гра*а  А.  С.  Уварова  т.  второй,  Па- 
мятники Слове иекш,  вьшускъ  первый  стр.  65  и  68,  издан ы  два 
слова  на  пятидесятницу  Кирилла  Туровскаго.  Оба  они  тоже- 
ственны, только  въ  первое  внесены  двъ1  вставки,  которыхъ  н'Ьтъ 
въ  второмъ.  Второе  слово  почти  дословно  совпадаеть  съ  нашимъ, 
I  пив  кажется,  что  оно  принадлежитъ  ве  Кириллу  а  Клименту, 
и  что  Кврилъ  для  нерваго  слова  воспользовался  именно  этимь 
словомъ  Климента,  распространивши  его  своими  вставками. 

Общность  этого  слова  съ  другими  еп,  Климента  видна  изъ 
слЪдуюшихь  мъхтъ  одинаковыхъ  въ  этомъ  и  въ  другихъ  его 
словахъ. 


Нач.: 
Прно  шжнддкн  бь  спинка  ншго 

БЬСуОтЬ  ЛДКН  ШБ110БНТ1Г    КСТЕО 

ти.  гр'Ь^ми  со\*ф*  шбгг'шднэ 

ПрНШБЬШН   СЁ  НрШККр'нФ    ПАкТМ 

и  кр4ки  ниш  не  трыгЬ  иоип;рд- 

ЗЛ     с'ивКГС       ПК       ТЛ+.М11       II  ДОМ 
Зр'ВТН, 


Сверим.  II  Отд.  и.  А.  Н. 


Поуч,  па  пам.  ап.  Ь. 

ЕрЛТНИ,  ПрНСМО    ЖЛДЛМ   С!  1С  НИИ.) 

мдшегз  гк  нк  наш..., 
I,  199: 

БЛКШк   ПрНШЕ    Ц'Е;  ПОБИТ  II     КСТБО 

члкчс'кок. 

V,  96: 

КОУЛ'БЛк  ©уте  гсч:л  се  шбшвлню- 
||и>  швстшлв'шн  гр'пус.и'  р'о, 

Лавр.  указ. 

омтшлтц:     оптплны      гр-ку  и 

р*дъ  члчь.  Мин.  Упд.  68  об, 
6 


66  д.  в.  стояновичъ. 

НЕ    ТЕрПА   Зр'ВТН    СОЗДДН1Е    ов- 

рдзы  своего  шбетшдвша.  Мин. 
Унд.  68  об.». 

Похв.  I.  Крест.  388: 
плкти  и  кркви  нашей  вксуотЬвк 

ИСКрЬ  ПрНШБШИТИ  СЕ. 

IV,  102: 
не  тры1*к  з  р*вти  с  вок  екзанн 

Вк  ТОЛНКО  ЗАО  ВкПДШЕ  СЕ. 

45:  Похв.  Клим.  73: 

И  ШкШЕ  ПрОНДОу  ВкСк  МИрК  ИКО       Н  ПрОНДЕ  ИКО  МАкНИИ  ВСЕГО  ДШрА 
ЛЛАкННК  ОуЧЕфЕ  И  НАСТДВЛЕЮфН.       СВ'ВТОЛАк  ЗДрАН. 

50:  Ш,  218: 

0К  НЕ    ^ОфЕТк    СМрТИ   Гр-ВШНИ-       НЕ  ^ОфЕТ    БО  СЛ1рТН  Гр'ВШ  НИКО 
КО  Нк  ШБрДфЕНИК  Н  ПОКДИННК.         Нк  ПОКДИННК  НШ*Е  ЖЕТк. 

IV,  60: 

...не  уотЕ  сл»рти  Гр'ВШННКОМк. 
нк  шврдфЕнна  и  покаяний. 

59:  III,  182: 

...Нк    ВСДКОу     ЗЛОБОу    Фвр'гШЕ       в'соу      ЗЛБОу      ФрИНОуВШЕ      Л» 
Ф  СЕВЕ....  СЕБЕ. 

68:  IV,  62: 

ТО  БО  ПрЧТОК  ТВАО  бжйк  дойны      \-оте    НД   Ск    СОБОЮ    ШСТНТИ    и 
ТВОрИТк     ШБЕфННКИ    НБСНОМОу       ПрНЧЁНИКЫ    Нк1    ТВОрЕ     СВОКМОу 

црвию  цртвию. 


«Л    ТкЧИЮ    СЛОВОЛЛк    \'рТНИН6 

мрел* 'се  Нк  повнпгЬм'се  допрли 
д^лд  стежлтн.  лювовк  Кк  ЕсЪмк 

с'лсЬрСКНК  ЬрОТОСТк  ПСфЕШШ 
ТЬ  ВС  Ц7ЧНфДЮТк  дшоу  и  твло 
И  ск  лгглк!  рлк'мл  твОрНТк  II  НА 
Н&О  БкЯССДНТк   Л1ЛТК1НН 


...а   не   слекъ.мк  тъчню  илрн- 

ЦАНЛ\кСА      КркСТкШШ,      II  к     ВЪ 

подкнгд  севе  въ  дувоиъ  ВкЛО- 
ЖЛфЕ. 

IV: 

пЧьик  вратнм  пот'фил!1  се  на 
доврдн  д1.,\.»  чнстЕфЕ  се  Ф 
ВС  ЕГО  зал.  чтотл  во  на  нво  вк- 
ЗКОДИТк  В  рДВЬНЛ  ЛТГЛ.Ик    тво- 

ритк. 

III,  187: 

чтец  16  се  дик  дне  пол!к  н  литы- 
шю.  по  во  дш$  м  т4;ло  чтнтк. 

|Л  Л1ЛТИШ1  ЕкПф'шН  СЧ'.Чк  ИЛ 
нео  вкзвностк  н  вши  нимк  сила 
цшкф'ннкл  ствдрдктк. 
Такъ  какъ  начало  одинаково  и  въ  слови  Климента  л  въ  пе- 
ред-ЕЛКВ  Кир.  Туров.,  то  по  опис.  рукописей  нельзя  изъ  сл*бд.  еловъ 
определить  которое  кому  принадлежит!.. 
1)  Въ  Торжественникт  Румянц.  Музеи  Ля  437.  л,  297. 
Си.  выше  К,  9.  Востоковъ  ушмниаетъ  «Сочинение  Кирилла 
Туровскаго  (въ  Пам,  слово  X)  Здесь  оно  пространнт>е,  чвмъ 
въ  нздаши  г.  Калайдовича.  ПостЬ  еловъ:  когожда.,..»  Это  слово 
совпадаетъ  съ  одвимъ  издавньшъ  словомъ  въ  Рук.  Уварова, 
Издания  Калайдовича  у  меня  гбтъ  подъ  руками,  но  судя  по  этой 
выписке  Востокова,  онъ  издалъ  слово  Климентово,  а  не  лере- 
дъмку. 

Въ  той  же  рук.  есть  и  третья  перед-Елка  того  же  слова,  на 
ж.  ЯП. 


68                               л.  в.  стояновичъ. 

2)  Въ  Сборникгъ  словъ  того  же  собрав1я  Л  407,  л. 

244. 

См.  выше  2,  9.  Тутъ  Бостоковъ  только  у помяну лъ,  что  оно 

Кир. 

Туровскаго.  Должно  быть,  оно  совпадаетъ  съ  нашимъ. 

3)  Въ  Пятидесятницы  библ.  Троиц,  Серг.  Лавры  №  146 

(1572)  л.  284.  См.  выше  УЗ.  Тутъ  указано,  что  оно  Квр. 

Ту- 

ровекаго.  Въ  той  же  рукописи  л.  328  помещено  тоже  слово, 

только  съ  дополненгемъ. 

4)   Въ  Синаксартъ  съ  поучен!ями  той  же  библЬт.  А* 

404 

(315)  л,  118.  См,  выше  II,  3.  «Кир.  Туровскаго». 

5)Въ  Лролот  той  же  библ.  №  724  (1735)   л.  611. 

См. 

выше  II,  4. 

С)  Въ  СХюрниюъ  собрао!я  Ундольскаго  №  561  л.  560, 

См. 

выше  77,  2. 

7)  Въ  Златоусты  того  же  собрашя  А^  535  л.  324. 

[6л]ове  ил  шн  дикою  №  влей  ■;• 

Прпо  шжнддкн  вь  сшшй  ншго. 

кьс\-от'Ь  панн  ишнокнтн 

иГстВ©  Н1Ш.  Гр-ВХ-'лШ  С0\'1|Л 

Б     ШБЕТ1ШНО  пришвьцш  СЕ 

ПрИИСКр'нО  НЛКТН   Н   Кр'кН    КШЕ1. 

и  млнрлсл-кк  II Д  1Ю\'ТК  ллирь. 

кий.  не  трьп*Ь  во  цшрллл 

с 'ной  го  вь  тлФ.мн  плит  :цу\> 

10       ТН.   II Ь  Нр 'и'ЬЙ  11И1|Ш  рДИСН, 

н  пакы  1:л|.-л  скгп:лр'|;к  члвкд. 

ПОЛЕЮ  ЗА   ИМ   ПОСТрЛ.  ОГЛ1|1к 

1|1к(;л1.к  прегрешений  ниТл. 

н  иьскрСЕ  нз  л\\уу\:м\ь.  КЬЗЫ 

16       ДЕ  ЛДКН  НЛ  НССЛ   II  С'НДЕ  IV  Д§ 

с'м^'И    аЦЛ   Кк   ИЕТПДЕСЕТНН 

1"   ДИК   ДНК   НК1  11ССЛЛ   стый 

дуь.  шгмьмык  кзнкн  ил 

• 

НОВЫЙ  СЛОВА  КЛИМЕНТА   СЛОВЬНСКАГО. 

сгченнкн  скок,  ёкоже  ИМ 

20 

Б*Ь  иК+.фДЛк.   ПО  ВСКрЕ 

НИ   М0КА1Ь.  ГЛЕ,    ВкСуОЖОу 

Кк   'А'ЦОГ   ЛЮКЛАОу  Й  111101* 

клшелюг.  й  вот  мокл*оу 

Н  БОГ  НЛШЕЛЮу',   ОГНЕ   ВО  К   1!Л 

н 

Л\К  Д  ■    «1ЛК   Л  ДОГ.   Л1|1Е    ли  ш 

йдоу  дЯк,  огтФ.шитклк 

НЕ   ПрНЙДЕТк   Кк   КДЛ'к.    ЛфЕ 

ли  идоу  то  сумме  и' п.  л.  й 

иного  о^тЬшнт-Ъшнтсл-Ь  (!) 

30 

ДА  1СД.МЬ.   ИЖЕ  С*  ВАМИ  ВОГД1Т1 
Б*  вКИ.    дук   ИСТИННЫ  Ф  IV 11, л 
ИС\'ОДНТк.    И  ТкН   МЛОГЧ1П 

ну  й  вкспвдмнетк  клл-к  «к 

ев  клико  глдук  глдук  глдук  (!)вд 

к 

Л1к.  11  ВкЗКНГк  роуц*Ь  С  КОЙ 
влви  м  и  ре  шкше  вк  к  рл\*лк 
ре  сЪд*етс  Кккогпк.  дом' деже 
шбл'Ьчете  се  силою  с  выше. 
н  си  рекк  пр*в  ними  н  вкЗНЕ  се 

40 

нл  нее.  и  с-1;де  и5  ДЕС  МОГ  К"  IV  ЦА. 
И  ПОСЛА  ДНЕ    СНЛОГ   ПрСТГО  Д\"'л . 

шгн'ними  кзнкн  нд-плм  и 

НАЧЕШИ  НгН;Л1И   КЛИКИ  ГАТИ, 

ИКОЖ*  дук  ддйше  идук  прОВ*Ь 

45 

фДВДТН.  И  ШкШЕ  прОЙДОу 

ВкСк  мнрк  ико  ли  к  пик  оу 
чЕфЕ  и  НлСТДКЛгаюфЕ  нл  рл 
ЗОГМк  вжий,  когожо  скон 
ли  КЭИКОМк.  т.и;о  К  БрдК 

БО 

Л'ЛТк  БЖИЙ  И  41   СЕГО   ДНЕ.  ИК 
НЕ  \'ОфЕТк   СЛ'рТН  Гр'Ьш'нНКО. 

Нк  ШврДЦШ'НК   Й  ПОКДУНИК 

70  л.  в.  стояновячъ. 

ре  во  самк  нс  тр-ввоуютк  зра 

ВИ  Вра.  Нк  БОЛСфИЙ.  нс  при 
55     ДО^к  во  приз  вати  ПраВНМКИ 
нк  гр'Ьш'ннки  на  покаёник. 
Т'Ьмк  Брак  нс  лНЬним  се.  та 
ко  млтива  ймоуфе  влкоу. 

Нк  В  СДКОу*  ЗЛОВОу  ФврГШС  Ф 

60     севе,  завистк  клеветы  й  стоу 
додЬиник.  н  все  непов'нок 
чтою  свастик  приуодеци  вк 
црквк  вжию  й  ск  страуомк 
стоюфе  просимк  СО  него  про 

65       ЦИНИК  Гр*Ь\"ОКк.  И  В'ВЧНДГО. 

цртвин  дд  дойни  воудемк 
прнстоупити  Кк  пр'стлюу  КГО 
твлоу  и  кр  ви.  то  во  прчток 
твло  вжик  дойны  твори 

70       Тк  ШБвфНИКИ  НБСНОЛЮу  ЦрВИ 

10.  й  жизни  в-вч  н-вй.  А  йжс 
нс  м5чиф*  се  прийметк  к.  то 
новин  ни  шгню  в*Ьчномоу. 
ре*  во  едллк  гк  вГншк.  садый 

75       ПАкТк  МОЮ  И  ПИЮ  Кр  Вк  МОЙ 

живк  воудеть  в  вин.  й  кже 
просите  вНЬрою  да  сс  вамк.  си 
в'са  слышав  ше  Братик  вкс'по 
мен'Ьм'се.  нс  ткчик  слово 
80     мк  приеме  нарсм'  се.  нк  поен 
гн'Ъм'  сс  довраи  д-Ьла  стежатн. 
ЛЮБОВк  Кк  ВСВМк  с'м'Ьрсни 
К  КрОТОСТк.  ПОфСНИК  Тк 

во  шчифакггк  дшоу  й  твло, 
85     й  ск  агглы  равна  творитк. 

Й  На  НБО  ВкЗВОДИТк  млты 


\ 


72 


л,  в.  стояновпчъ. 


Б. 


Въ  «одной  изъ  интересно  шнхъ  рукописей  Народной  Библ. 
въ  Бъмград-Ь  Ля  104  въ  области  старой  литературы,  сборникь* 
конца  XIV  в,,  сербскаго  письма,  содержащей  въ  себ'Ь  подборъ 
р-вдкихъ  и  важныхъ  произведен! и  старой  литеретуры» '),  встр"!- 
чается  кром-в  двухъ  словъ  предшествующей  рукописи  (слово  на 
благов-Ъщеше  (10)  л.  21  и  на  паЬху  (22)  л.  24)  и 


IX. 


Похвала  ев.  Николаю, 

Она  находится  на  л.  131.  Я  ее  ыогъ  отмъ-гить  только  въ 
одной  рук.  Иипер.  Публ.  Библ1от.  собрашя  рук.  А.  ГильФердита 
Ля  33.  ил.  333:  Л1а1«  д.  стмоу*  друиреЗ  ЛГглщшскдмй  Николай 
о  почти  и  жинн.  Нач.  Се  въаа  илл\к  нъзлювлкшнн  св'Ьтозлр- 
млд  палм  лр\-|*|Нл  Еж1а  Ннколи»3}, 

Что  оно  принадлежитъ  еп.  Клименту,  можно  убедиться  изъ 
сл-вдующихъ  м-Ьсть  этого  слова,  совпадающихъ  съ  соответствен  - 
пыми  м-Ёстами  другихъ  словъ: 


стрк,  1: 


Похв.  Кирил.  34; 


( и  1:кснн  илл\к  КкЗЛЮКЛЕИН  ск'Г,-  Ой  вкСни  мл.  и  к  уолгсици  с«*Кто- 
тояар  'над  пдлитк  друкрЕнпжни  здр'ндд  пдлч  прг1;влжмллго  оцд 
Николи  нш1Г0  Кирилл. 


1)  М.  Сперавск[Й,  Св-Ьденгя  и  заметки  въ  рукоп,  Белград,  и  Соф.  библ.  Ы. 
1898,  XVI.  т.  Изв-Ьст.  Инст-  князю  Безбородко,  Опнсатерук,  си.  въ  СпоисникЪ 
С.  К.  Акад.  XXIV  64,  и  сл*д. 

2}  Отчетъ  Иип.  Публ.  Библ.  за  1868  г.  Саб.  1869  г. 


новыя  слова  Климента  гловънгкаго. 
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!Ь.: 


млк    лылдд  же    кксни   око    и     излил   же    бы   чистотою    ико 
слки.1 оукллггЬк  се  Ф  лшо-     дгглк  суклдник    се    и    ьг,*вгдк 

ГОЛЛЕТЕЖНЛГО  ЖИТИИ  ЖНТЕИСКЫ  СЛЛСТкН. 


22: 


П>.: 


ккН1гож|  вГвкСЕлнслироагБти  пр1шо\*дро   же  вжйи  ск.-л  кк 

кго  паче   спин  и  и  слкнчнаго.   и  срцн  Его  урлллк  сек'Б  и  ил  езы- 

пл  лцыц  I;  его  почивдш*.  и  ко  же  и  4;  (го  ико  Ж|  на    уерогкилгЬ 

НА    ДООуПМгЬ    ПЛЬТИЮ    Тк'ПИО  ПОЧИНАЛИ!*       д^к      стЧщ      нрно 

ШГ.ЕТАД  б+.ше  сила  дул    К   НЕЛ1К  |)Л:г1:ЛЫК  длры... 

на  пази.  аи.  9.: 

■Н.ллк  же  и  мклгк  снинтъ  ск 
слан!,  вжйи  паче  станиц  слнчк- 
наго. 


62: 


Похв.  Клии.  74: 


тдко    ем  подобддше   по   аплоу  тлко  во    подобдше    наллъ    др- 

,1руНКрЕЬ>     В  Ж  НЮ      (НУБПОДОБЕНк  \'1Шр'БН  НЕЯЛОБЕН'к    ПрБНЪ    КрЛ- 

М    ЕЕЗЛОБЕНк     II     ВЕСКркКЕНк,     И  СОТОЮ    Н  И'ВрОЮ    СВЕТЛО    ПрЕСу- 

<укллн*БЕ    се    Д>    вгккос    нсчн-  крдшЕНь  крелннкнди  бса    ико 


стоти 


тл-ъннди  №м+.тли 


78: 


1Ь.:  76: 


...ло.тЬ  ли  лшогоплодьн-бн  не-  р«дуисл  лмогоеллеткндн  лозе. 

тдчдкирн  не  имипкствкноЕ  вино  исполин  вили  всего  лъирл  н  ид- 

нк  сиеною  росоу  н  д\ч:нол\к  ве-  поивший      влгочтн'ылнь      оу- 

СЕЛИКЛ1к    ИЛПЛиЮфН    СрЦЛ    В'Вр-  ЧЕНкКЛ\Ь. 

илго  тн  стддд 


74                                 л,  в.  стояновпчъ. 

119: 

Я».:  79: 

пока  ими  —  к  ключк  цртвоу 

ти  се угк  ключа  цртвню  нннеллу . 

125: 

на  паи.  апост.  9: 

ПОДВИЗДИТС    С{.    И  КНИГ  И      С1;0.^'К 

Н'Ь    ДД    ПОТЪфНЛГк    се   Ф   сел-Ь 

т-Ьснлы  ВрДТД 

ВТкННТН  Т'ЕСНкШМН   ДВкркЛШ. 

128: 

гЬ.  7: 

вжс  соутк  СИ  ЛЮБОД'ЬиНИй,  раз- 

си    же    соутк    д-Ълд   СОТОНШ1Д 

пенни    ТДТЕН     КЛЕВЕТН     КОрСННВ 

...КЛЕВЕТЫ...      ТАТкЕЫ,     рЛЗВОН, 

Д'|;Т01'0\-ИЛ1И11Ы,   МШНкСТЕД  ЛИ- 

пьянство...  д+.тогоувки...  пр*Ь- 

уонАшива 

любод'Ынив, 

141: 

1Ь.  8.: 

Или  не»   к   польз  л  члкксу  афЕ 

тъл1к  же  врдтик,  кдга  польза 

ЛрИШИр'ЬфЕТк  КкСк  ЛШрк  II  иггь- 

КСТк   ЧЛВКОу  ДЦ1Е    И  ВкСк  ЛШрк 

фЕтнтк  дшоу*  спою  или  изгоу- 

ПрНОЕрАфЕЛГк,       Д      ДШЮ       СВОЮ 

ЕНТк   ГО,    К  к)  К  АН  ДА    ЧЛЕН  к    ИЗ- 

ПОГОуШШЪ  ЛИ  ФфЕТНМЪ,  ЧИЛЛк 

ЛЛ'Ьноу  ДШМ  СВОИ! 

ли    нс1;о\-|пгл\'к    дико   свою   и 

Л10уК*к1. 

99: 

V,  116: 

то  во  кс  I  к  нстовок  поклонник 

№  всдкоге  гр'1;\*д  чтЕфЕ  се  и  не 

ИЖЕ   ВкСЛКОу  НЕпрдвдоу  БкЗНЕ- 

НкЗКрДфДЮфЕ     СЕ       п  Л      ПркВЫК 

НАВНД'ЪТИ    Н    А1ркСКОуЮ     СкТКО- 
рИТН.    Д  НС   ИД   ПркВОКиШрЛфДТН 

шбычлк  акожЕ   н  икс  к  нд  свои 

БЛЮ80ТННЫ. 

СЕ  Гр'1;\*Ы  ИКОЖЕ  И  ПСОу  ИД  СЕОК 

слювотннн. 

146: 

VII,  39: 

игл  прнд-кть.  ск  ниГк.   Ск  дп  ли 

тки    пдки    ирнтк,  , , .    соуднтм 

СТПНЛШ.       СОуДНТН     ЖИБ1ШИ     II 

• 

уете     жнвъшк    и  мртвылш   и 

а 

ПОВЫЛ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАГО. 
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мрктьник  и  вклдтн  вомоужо     вкдлтн  кодюужо  противоуд'в- 
по  д4.лч\нк  кто.  леи  к  к  1-е, 

Поу'кДАД  ТфЛЫрЖ!  Пр'ВЦЛЖНМу  ННИЛ-Ъ  ВЛЕ1   ц\ 

Се  ЕкСии  ндд*к  вкзлювлЕНН.  св-Втоздр'нлл  плллЕтк.  д 
р'ункрЕи  сжив  ннкодн.  чюссы  дивнынлш.  проск'Ьфд 
к>фн  ккск  лшрк.  сего  ио  пр'Вев-Бтлдго  п  длить  др'унк 
Б       рОД.  ркВЕМНКЛЪк  НЖИКЛ1к.  ПОНОуДИ  последов  дти  сто 
н<!ЛАк  лил'унсЕДЕКоу.  прквоошоу  лр ункрЕю  вжню. 
изк  лллддд  же  вксны  око  и  елнце  доБрьши  Д'Ьтел'лш  по 
ет©л1к  т*Ьао  си  дроучдв.  ид'Ьнлли  ММ  ДиТоу  см  просв*в 
фас.  лдлтни'В.ни  ерце  си  киноу  и>С1цдс.  оувлдггвк  се  (V 

10       ЛЛПОГОМЕТЕЖНЛГО  ЖИТИИ.  гЛ  ЖЕ  №  род  л    гну  к    л  ПО   II  рк 
ВОЕНЕДЛк  ОуСТАБФ..   ВМв  1УГИк   [ДрОСТПЮ  ГМЛ+.Е.    ЕрЕТН 
ЧкСКОЕ  СЛЕДИ  Т'1;Л»к  ПОЖИГЛШЕ  рАЗДр'БЕ.   ПО  ЛНОСТОЛк 
СКОДЛОу   СЛОКЕСИЮ.    И  КО  ЖЕ   рЕ   ВЛДЖЕНН   ПДКЕДк.   НЮДЕН 

лмдмншу  просЕТк.  нелнни  пр'клюудро  НфОПк 
15       ЛШ  ЖЕ  нролОК'ЕДоуКДЛк  у  Л  рДСПЕТДГО.  Т*1ШЖЕ  НЮ 

ДЕИЛНк  ОКЛНкДДЛк.  КЗЫВОЛЛ  ЖЕ  ОурОДкСТВО.   СД.пН.Л\"  ЖЕ 

звднквмк  у  л  вжимю  силою,  и  бжнкю  нр*вмоудростн 

Ю.    ОуПОДОБИ   СЕ   СОуДк  ЧТИ  к.    НКОЖЕ  рЕ   МЛКкЛк    ЛИЛ  к 

Кк1  ЖЕ  ОуВО    ЦрНВН   БД  ЖНКДДГО  ЫКОЖЕ  рЕЧЕ   СЛМЬ   НКОЖЕ 

20        БкСЕЛА  С  А  Вк  НА.  II  ПОИДЖ  II  Г.ЖДЖ  НЛ1К  Вк  Вк!  II  III  БЖДЖТк  л\н 
Вк  СНЫ.  И  ДкфЕрИ  ГЛЕТк  Гк*  Т*кл1ЖЕ  ВТО  НЕ  БЛАЖИТЬ  СЕГО 
ЛруиКрШ   Вк   НЕГО   ЖЕ   БЬ  БЬСЕЛИ    СА.   ПрОСС+.ТН   КГО   ПЛ 
ЧЕ   С  1В.1  II И  Л   САЬИЧМДГО.    II  НА  Лч/клН.   ЕГО   ИОЧИВАДШЕ.    ИВО 
(ВО)ЖЕ   НА  уЕрОуВНиФ.  ПЛкТНЮ  ТкЧИЮ.    ШБЕТАЛ    П*ПШЕ    СИ 

25       ДА  Ду*Д  В  НЕДА  к.  Т4.Л1ЖЕ    И  ЧЮДССЫ  II    1П;'1.1  \Л\   1  И,    нсплкГгЪ 
ШЕ  ВкСк  ЛШрк.  ТНуЫМк  И  СЛАДКИМИ  ОуЧЕШШЛ1к.  ВСЕ 
ПрНВЛДЧДШЕ  В  к  1:+,р*1;  увЧ.   II  ЕрЕТНВЫ  С*ББк1  И  ВО  Л1кЧЕЛ1к 

дуовнкшн  словесн.  велнчавык  иростню  НИЗЛиТАК.  И 

НА   ИОВДимИК   ВЛ'КСЫ.    СИрОТДЛ1к   И  В  ДОКНЦДЛ\к  Ск  ИБО   II   № 

30     ць*.  стрднмопрнк.нкнк  же  см.  шкоже  дрЕвлс  лурддллк.  н'Г 

1|1ЕЛЮБНКЛ1  ЖЕ  СЬБЛАБ'ВЮЦШ  СЕ   ВК1ТН.   ЫКОЖЕ   НИ'Ек  НДПДСТк 


I.  В.  стояновичъ. 


нык  протнвнылгк  нстркглк.  ИКОЖЕ  БЛкКо.мк  чЕЛЮСтТ, 
<И;  е^о  пдстирь  л  м  ндклШНКк.  икожЕ  р*  гк  плстирк  до 
Бры  дшоу  свою  полдгдитк  за  шк'це.  &  нлкдипжк  кгл 
оузритк  клккл  грЕДоуфд,  шстденкк  ич:'||,Е  и  пог.т.гне 

I  К,   НПО  И  НДКЛШНКк  КСТк,  Нк   СЫ  НЕ  ТЛКО,    II к  II ДЕЖЕ  ОуЗр"Б 
ШЕ.  Ек  СТрТ»  КАКОМ  ЛИБО  ШВЧЕ   СБОИ.  ТО  ДШОу  СВОЮ  ЗА  НКГО 

полдгдлше.  пошил  творЕ  нстмнномоу  пдстнроу  \-©у 
иже  прчтык  кго  сланы  и  чюдесы  в*БНкЦк.  и  светлости 

№  БЖТКД  СКОКГО  МЗДрП.  Т'ВЛЛЖЕ  ЮЖЕ  БрН^ЛЧС   КСТк.  И 
ДВКНД  КГО  ЧЮДЕСД  НЛрЕЦШ.    IV  НрДНН   КТЕр-к  БкСТЛБШН 
Кк  фрОуШН.  ИКОЖЕ  ПНШЕТк  Кк  Д'ВВНН  КГО,  н  тогд  при 
ЛОЖИ  СЕ  ст-1;л1к  БЕфкШД  покнллннм.  и  ЧЮДЕСД  дики  л 
ИЖЕ  скткорн  Нк  грлд'Ьук  и  Кк  всЬук  шбоив'Ъ  ск  собою 

II  11р'1;Дк  НДрОДОМк  БГОЛЮуЖНО  ДркЗДК.  ич'ННЛМК 
НЕ1ЮБ11Ш1ЫК  Ц'  СЛ1р'т*1  рДЗЛНЧ  НИК  Ну  ЖЕ  НЕ  ДОСТИГН'Б 
ШЕ,,,.   рЛ    СТОМТИ    НЛЛк  ДЛкГОТОу   рДДН    Р10Г'ШОГК\   ТО 

тЪллк  Ек  сн'к  ыклик  се  страшными  чюдесп  иепобпнны 
к  Си  сир' г  и  итшлишЕ.  н  шсоужЕноли  црвллк  костдн'тТно 

Л1к   НД  СЛЛрТк.    КЛКЧ'ЖЕ  ЫКЛк  СС   Бк  БЕЗГОДН  Н01Ш1*ЬлЛЪ.   СИ 

р-|;чк  ни  Бк  |;'д'1;нн  ни  Кк  ей  дни.  лр+,дкстдв  ж*  рЕ.  цроупрд 
бд'б  ксн  поставлЕНк  соудитн.  Д  НЕПрДБД'к  0\*КЛДн1.'П 
СЕ.  ТБЛ1ЖЕ  и н*к  дше  не  йчгоустншн  три  вокды.  шсоу 

ЖЕНЫ  ТОБОЮ  НД  СМрТк  БЕСк  ПрЛВДН.  ТО  Д1ДТК01*  НД  ТЕ  Ск 
ТБОрОу  Кк  НЕБЕСМОЛ\Оу   Цроу.  II  ЯД*  ЖИБОТк  СКОП  СКОп'чДКШН. 
р"?  КМОу   Црк  ТЫ  ОуБО  КТО    КСН.   ДД  ТДНОВЛД  НФДк  ДркЖЛ 
ВОЮ   .ПОЮ  ГЛКШН.   II  рТ  КЛКМ-  ДЗк   КС. IV К   МНКОЛДК,   рДБк  БД* 
БНШН'КДГО   ЖИВЫ   Вк   Луж*!!   ЛШр'сКкШ   .ИНТрОПОДНК.   Н 
СС  рЕКк  II  «7ТИДЕ  <Х'  1УЧИЮ  КГО.  ТЛК©  ТН  СОуТк   ПОДКНЗА 
НИМ  СЕГО  СТГО.  ТДВОВНК  ДОБрм  Д'БТ'клН  НЛШ  ЖЕ   ЦВкТЫ 
НЕ  НОМ I НЕ   СЕ   СМр  ТН  Вр*кл1ЕННЫК.   Нк  Д01>рОД'1;Т'БЛД1И  ПрК 
СНО  ЦКкТ'ЬШЕ.  Нр*Ьд10у*СТНЮ  ОуКрДШДК  СЕ  ТЛКО  КО  ПО 
ДОВДЛШЕ   НДЛДк  ПО  ДПЛОу.  Др\*НКрЕЮ  БЖНЮ.   Пр'кнОДОКЕНк 
Н  БЕЗЛОБЕНк.   Н  БЕСКркБЕНк.   II  оуКЛДН'ВЕ  СЕ  СО  ВСВКОС  НЕЧН 
СТОГН.  Т'Ь.Нк  ЖЕ  КЫЛ1к  НЛ1ЕНЕЛШ   НДрЕЧЕЛЛЬ  СЕГО  НрДБЕ 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪЙСКАГО, 
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дннкд,  и  ловорннкд  нт.нд  илшмк.  грддк  ли.  нк  Грддк 
Я'  трьсд  плдлЕТк.  и  Я'  рдтп  разорит  се  н  пр'Блогдтдн  пр*Е 
даст  се.  л  снл4к  ш  ВСММЯН  ни  в'всовкско  дшожьстко  подвн 
злти.  ни  члвчл  ыроетк  смести,  ни  мл  плети  жнтЕнсвые 
то      вкзлюутитн  кг*,  нк  св-втидннка  ли  н\>  ндрЕчЕдък.  шо 
тон  проект.  ЕТк  телшан  лгкстл.  и  тлюу  рдзгонить.  Нк 
Ск  НЕ  ИМ  ск'Ьнлиикк.    Нк  вко  слкнкчмдга  злрл  1,11: И  СЕ. 
чюдеси  око  лоучллт  проаНЬфДЕ   всего  лшрл,  не  рЕвоу  вк 

Т-ЬлЕСЕ\"к  СИук.  Н  ПО  11411 ЕСТНН  СЕГО  ДНЕ.  ДЛ  ЧЕСОМк  СЕГО 

75      приложила  ираиЕДинкд.  лгдслнн'В  лн  довроплод1ГБ 

II.   ИСТДЧДЬфИ   Л1АС  1  К  иЛАГООууАННОуЕО.   н  по  оулчртвию 

БО  НСТЛЧТ.ЕТк  рЛКД.  ДН1рО  ДОВрОКОННОЕ.  НА  НСН/ВАЕНИК  НЕА10Ц1НН 

Мк.   ДА  ЧЕСОДЪк    ТЕ   ПрОСАДКАЮ   НЛЛЖЕНЕ.    ДОЗ*к  ЛИ   ЛШОГОПАОДк 

м1.и.  не  I  ач'Бюцш  не  шшнкствкноЕ  пни  о.  нк  с  пеною1)  росоу. 
80       И   Д\*1:нс,-Ик  ВЕСЕЛ1НД1к.  Нс11ММЮ1|1Н  срн,л  1:Ф.рнлго  тн  стлдл  .л Н; 
ЗД©у  ЛИ  ШЗЛуОДИЛЮую.    КГЛ  НЕЛлуоДНЛАА  СК-ктл  ДДЮЦШИ. 
Н;Л1ЖЕ    ВАЖЕНЛИ   ЖЫЗНк   ВЫ.  Вк  Л1ДА0Нр'ВЛ1ЕНгВЛ1к  СЕЛ1к  ЖНТИ. 

а  |:к  |;4;ч'|г);А1ь  НЕНЗрЕЧЕ1г1ш  радости,  ими  наслажаю  се  пр-1  сто» 
шик)  Ск  -ятлм  клц-Ьнвоу.  ндгвн  нлгоерднолчоу  пош'Ышшк. 

0В  в'сЕШкПрНЧЕСТИ  СЕ  ТОМ  ЖЕ  рАДОСТН.  ПЛЖЕНк  ДНкрОЖСТВДТКОКГО. 
БЛЖМкГрОГ.к  Т|:0111|1Г,кДркЖЕН  1:кСЕ1,1,  ЫВО  и  самце  пр'Ынток  Т11 
Т*ЬЛ0.    ИСТАЧАК   КкСЕГДА    ЦЕЛЕНИИ    1 1ЕЛ10 1 1 |'миН1Л1К .    И   НЕ   рЕКОу 

ли  тоу  соуцшимк.  на  лиг!,  оно  иже  вв  вонлгжс  дгЬстт., 
СкТЕ  Ск  в'Ьрою  прнзовЕТк  на  помоцеь.  то  д\дм;ою  кго  оулоучн 

90       ПрОШЕННК  СПОК,  Д1ЙЁ   НО  ПрАКЕДНкЛГд'к  КкрОуЦ'В  НЖЙН  СОуТк 
Н  НЕ   КОСНЕТ'  СЕ   1ШЧЕС0ЖЕ   ЗЛО.   Оу.Мр'шоу  ОуБО   ПрАВЕДНМКОу 
НЕ   ПОГМЕШЕТк   ОуПБДННК.   ТЕЛГЖЕ   ВрДИ   П0ЧНТАЮ1ЦЕ    ПАЛИ 
СЕГО  СТАИ.  ВкЗВрАТНЛ»  СЕ  Я)  ЯЛОВ  к  НДШКук   II  Я  ПОу 
ТЕН  ЛОуКАВНЫук.  рНДАНИК.Нк  И  ПЛАЧК1;ЕПДкСТН0Д1к 

95        II   Ск  СЛкЗДЛШ.   ВкЗШ|1ДЛ1к  Вл'  II   11?БрЕфЕЛ1к  МАТЬ  ф  НЕГО 

иК0ЖЕ  сучит'  нн  нррКк  г ,\  к.  и  с  I  ли  1. 1  е  Я  .-МО  г.  к  млин" 
\*к.   II  НАОучнТЕ   СЕ  ДО  Про  ТВОрНТН.   ВкЗкНПЛТЕ  СЕ  Да  II 


1}  ВЫ.  с»сн«\-ю. 
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л,  в.  столновпчъ. 


ЗНАВИТЕ  Ш1Н1Д1Ш4.  ПрАВО  соудитЕ  сирвт*Ь.  II  шпрд 
едлнте  вдокицоу,  то  во  кстк  мстокок  покавнии.  и 

100       ЖЕ  БКСДКОу  НЕПрЛВДОу  ККЗНЕНЛБИД'ЕТИ.   И  МрКСНОую  СК 

творнти.  л  ш  на  ир  к  ко  к  цшрдфдти  ее  гр-Ц'м,  а  коже 

II  ПСОу  ИД  СКОК  11ЛЮВОТННН,   НК  ТДКО  110КД1Ш  СЕ  ВКОЖЕ 
II И  ЩВ  ГИТАНЕ.  НуЖЕ  ГрЙДОу  СЬШЕ  ШНрОТД  II  длкго 

ТА  Е  ДЙ*Н,  II  ДШОу  ССЧНСЛКНМК  Д-КлА  ЖЕ  МрЬСКА  В*В\'Оу. 

105     ик  слншлвшё  промок'!;  длин  к  а'  нопкчкн'В-  кто  иго  до 

ТрНИЛГО(!)  ДНЕ.   Л1|Н  НЕ  ЦШрДТНТС  СЕ  ШГНЕЛЛК   плите 
СКЖЕЖЕНМ   ВЫТИ.   Н   ЛВНК  СЛЫШЛКК   ЦрЬ  Мук.   И   ВСН   ВОЛТ.рЕ 

вксакоу  НЕпрлн  доу  кк.-шенлкндтдме  и  кьяврлтишЕ  се  Ф  ноу 

III  ЗЛИ\"К.  носиплюцче  ЖЕ  пркстню  II  ПЕПЕЛОЛШ  гллвы  свои.. 
110       И  ШВЛФ.КОШЕ  СЕ  ВК  Кр*ВТНфД  II  ЗАНОВ'кддШЕ  ВКСДКОН  ВЕ1Ш1 

жш:оти'1;н  не  кккоусити  ми  ксди  пи  нрдшкл.  и  внД'Вкк  вгк 
СлИрСНИК  Н\*К.  нр'!;ЛОЖН  ПГВКК  свои  нл  радость  то  клн 
тн  вь  поганстве  соуфЕ.  ноклимим.ик  оукротнш*  гн'1; 
|;к  ко  жми   то  и   VI и  урнстннпн  ндрнчюфЕ  се  сноке  кжнм 
II        НС  Прт.ВУВДЮф*  ВК  ПОВЕЛ'ВШШук  к  го.  ик  иве  II  енот" 

НЕрДЗОуЛШКЬ.    НЕС   Н01.Л1.1ИШ.1   О.'ОНКЧЛВАЮфС   КрТ>ЛШ1Л 
ж  ит  Ш.1  сего.  кдко  су  ВО  оугНЕЯНЕЛЛК,    ЮЛШ.Л  ГМТЖД  НЕ 
СКОНКч'нД,    <11|1Е   НЕ   МОКЛИ  Л\СЕ,   НО  К  Л  ММ  ИМ    ИГО   ист  к   при 

воден  вк  цртво,  пок дым и-к  ключк  црткоу.  вес  того  не  судов* 

120       ИСТК  ВЛАСТИ  ММКОЛЮуЖЕ.   НОКЛИНН   К  ПОуТЬ  ВККОДЕН 

кк  поргдоу.  того  поутн  врдтии  ДрЬЖИЛ!  СЕ  II Л  Т0Л1К  прмгво 
;шл\к  нл'1;снЕ    и  стопы  ише.  Кк  телюу  поути  не  прпвлн 
жет  се  злим  пр'Ьлоукдвы,  того  во  пеутн  шкетвии  соутк. 
мм*!;  прневрквил  а  моелт.дмн  рддокдннд.  нл  тон  во  поутк. 

125      ОуСТЛК  СЕ  ГкГгЯлше  ПОДВИЗАЙТЕ  се.  икннтн  сюяИЬ  т*Ьснди 
врдтл  глю  во  влл!к  и  ко  прострдньнд  крлтд  н  шнрокк  лоу 

ТК   КК  КОДЕ  II   ВК  Г1ШЕЛК.    И   Л1Н03М   СОуТК   МДОу1|1Е   ПО  НЕЛЮу 

ЭТ  во  соутк  кго  шести ии.  св*Ьтла  и  радостна,  га  же  соутк 
сн  лювод-виння.  рдзвонмн  тдтви.  Клекетн  И  КОрЕННИ. 
180      Д*ВТегоу  СЛЕПНИ.  ПНННКСТКд.  лнуоплыним,  ТА  соутк 
ШНрОКА АГО  ВОуТН  ШЬ СТВНИ.  ВКВОДЕфИИ  ВК  НЯГКШЕЛК 
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И  ЛШОЗН  С01*Тк  ПО  1«,И*\*  ЖЕ  \'ОДЕ1|1Е.  тЬлЛЖЕ  БЛАЖЕНИ  си 

а'цк  никол де  не  пр4>стд  Ккннк  дик  н  шик,  елддшлш  слове 
сн  н  в"Ъдоу  и  лить  кого  же.  Уклоните  се  врдтнк,  Ф  поутн  нзь 
135      гывелкдго  н  понд-Ъмь  ПО  ПОуТИ  ГНЮ.  КЕДЕфОЛАОу  ни  кк  по 
родоу.  С€  ВО  ШЕСТВИИ.  М1Гк  соутк  ПрНСКркБНД,  л  посл-бдь 
рдДОСтнд,  лостомк  и  |;гу1;мнкл1к,  и  лмтинсм.  поСл*Ьдн«КЖ1 

ЫКО  р?  Гк  ИЖЕ    АЦП  НЕ  ШСТДКИТк  \СЦЛ  ИЛИ  Л4Трк,   1ЛИ  Ж* 
110^  ИЛИ  Д'к'ГИ  ИЛИ  СЕЛА.   Л1ЕНЕ  рАДН  И  I  Г  ЛИ  1.1.   ТО  |Н: 

140     стк  лиг!;  достокнк.  ижрЕТк  во  дшоу  свою  погоувытк  10 

Л   ИЖЕ  ПОГОуВИТк  Д III О  СВОЮ  ,Ш11Е  рА  ТО  СПСЕТк  к\    Г» л  1.1 
I»  К  ПОЛкЗА  ЧЛИКОу*.   <11|1Е   ПрНШВр'кфЕТк  НкСк  Л\Нрк.  и  ш 

ТкфЕТНТк  ДиТоу  свою,  или  изгоувнтк  ю.  Кык  ЛИ  ДА 

ЧЛККк  ИЗЛНнОу  Д1Ш1  СКОКИ,   И  ПрНрИрИЧЕТк(1).НЖЕ  ЛЦ1Е  ПОСТП 
145       ДНТк   СЕ  МЕНЕ.   К  к  рОД1!'.   СЕ.Мк  Пр*ЕЛЮВ0Д'1л1НЕЛ1к.   II  Гр'ВШНЕЛгк 

и  лоукдвЕли>,  и  сив  члкчскм  иостиднт  се  кго.  вк  слое:'!;  ижкствд 
своего,  кга  прид'втк  ск  нвеь,  ск  лггли  стчншн.  соуднтн 
живили!  и  л\рктвнл1к.  и  вкзлтн  колмужо  ПО  Д-ВЛО-Ик 

КГО.  ТОГА  ПрИСКркВНААГО  Н  тНЬсНДДГО  ПОуТД  ПЬТНТ 
150        ЦП  ЗАВЫВШИ  ЯЛМНШ.  II  ЛИДЛОГОДНЫК  КГО  СТрТН. 

и  постнд/Ьпше  се  ткор'цл  свокго.  рддостню  и  с*г!; 

ТЛОСТИЮ  НЕНЗрЕЧЕННОЮ  ОуКрДШкШЕ  СЕ  IV  ДЕСНОуЮ 
СТАНОуТк  ВЛКк!  СВОКГО.   ШИрОКА АГО  ПОуТН  ЛЮВЛК НИ  11.11. 
Н  ДрЕ\'ЛИ  нр*ВДкСТАНвуТк  Ск  СТ0уДОЛ1к  рТШЛШ,  ЛгГлН 
155       ИрИ  Вк  ЛЯОуКОГ  КрОЛЪ'БШНОуЮ.   СИ  СЛЬНШфЕ  ПООуЧЕнТ 
0  СТЫук  IV  Цк    СИу'к.    II   ВкЗДНИЫ   ПрОТИВОу  Д'ЬлОЛЪк  ПО 
Д1:НГН'|',.П  СЕ  ПрФ.ЖЕ  ДНЕ  ТОГО.  ИЗВ*ЬгНОуТН  КС  Ц'к 
\*0ТЕ1ЦН\'к  СЫТИ  НА  НЕрОДИВМ^к.  II к  11Ч'ТЛН'ЬЛ1к 

всЬуь  лклк.  н  вк  покдынн  жнноуфЕ.  прославн 

160        .Ик  ТрОНЦОу  IV ЦА  II  СНА  II  СТГО  Д\\1  II  НИИ   И   ПрТ. 

Похвальное  слово  Николаю  встречается  въ  рукописяхъ  еще 
съ  двумя  другими  началами. 

Съ  началомъ:  ©е  нлстд  (настоитк)  врдтнк  ск'втлок  прлздкн- 
ство.,..  находится: 
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л,  в,  стояновпчъ. 


1)  Въ  Сборнике  1642  г.  собрашя  Общества  Люб.  Древн. 
Письм.№  С1Х(31 19;  II  томъ  Описания)  «л.  21 1 .  Олфео  поувдлнс» 
пл  прнншннк  .исчрЕлгк  св.  ни кол л л.  Нач.  Ое  нлта  ерлтне  свет- 
лое прлЕнстио  (^Орйро;;  щЬ  ершбтато;;),  Авторъархнм.Михаилъ». 
Въ  немъ  же  помещается  второе  слово  Николы  л,  209,  я  второе 
слово  еед.  Мит.  и  Фар,  (2)  л.  388,  на  благовйщеше  (10)  л. 
295,  и  лохи.  Клим,  папы  л,  134, 

2)  Въ  Сборник»  XVII  в.  того  же  собрашя  №  СХ1  (8129) 
л.  125.  «Напечатано  арх.  Леонидомъ  въ  Памяти.  Древн.  Пись- 
менности: 1882  стр.  102 — 107». 

Изъ  приведенныхъ  эдЬсь  разночтен1и  видно,  что  это  слово 
совсьиъ  другое. 

3)  Въ  Сборника  XVI  в,  того  же  собрашя  №  С^XXXVI 
(5461  — I  Томъ  опис.)  л.  46  об.  Въ  немъ  и  второе  ел,  Николы 
л»  106.  См.  выше  /,  10, 

4)  ВъТоржествепник'Б  XVI  в.  Румянц.  Музея  №434  л.  184. 
Въ  немъ  же  и  слова  на  благов-бщеше  (10)  л.  378,  похв.  Арх. 
Михаилу  л.  114,  на  успей.  Богородицы  л.  544,  прор.  Илш 
л.  469. 

5)  Въ  Торжествен ник'в  того  же  собрашя  №436  л.  227.  Въ 
немъ  и  слова  на  благовъщенле  (10)  л.  199,  похв  Арх.  Михаилу 
л.  87,  Захарш  л.  38,  прор.  И.ии  269. 

6)  Въ  Сборник!;  XVI  в.  собрашя  Ундольскаго  •№  577  л.  133. 
Съ  пометою  «Климентово»?  и  указ,  «Толст.  II  140  л,  317». 
Въ  руи.  Толст,  два  слова:  л.  317  Прозвитера  Андрея,  бывшего 
причетника  л  клирика  Соборныя  церкви  и  Апостольская  въ  Рус- 
скихъ  странахъ  преименитаго  града  Москвы,  слово  похвално 
ШЯВ6  во  св.  отца  нашего  премудраго  во  Святвтел*вхъ  и  Арх1ерея 
чудотворца  Николы  Мирлпкжскаго,  пастыря  и  учителя,  па  пре- 
весенм  честпыхъ  его  мощей  отъ  Миръ  въ  Баръ  градъ,  и  вто- 
рое: л.  321.  Поучеше  душеполезно  на  принесете  мощемъ  Ни- 
колы чудотворца.  Въ  той  же  рук.  Ундольск,  находится  и  слово 
на  благовътцеше  (10)  л.  114,  и  похв.  Арх.  Михаилу  л.  48. 

7)  Въ  Оборникгъ  XV — XVI  в.  того  же  собрашя  №  560  л. 
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80  об.  Въ  иеиъ  же  и  нохв.  Арх.  Михаилу  л.  43,  и  усп.  Бого- 
родицы л.  345  об. 

8)  Въ  Сборниюъ  словъ  XIV  в.  библшт.  Троиц.  Серг,  Лавры 
Л?  9  (2022)  л.  2 1 3  съ  примтлашемъ,  что  оно  «сочинен1е  русское», 
Не  на  этой  ли  рук.  напсчат.  въ  Памят.  Древн.  Письм,?  См. 
шше  2.  Въ  иемъ  же  и  слово  о  разслабленномъ  (25)  л.  86,  и  на 
вознесенье  (28)  л.  105.  и  второе  слово  св.  Николаю  л.  209. 

9)  Въ  Сборным  XVI  в.  той  же  библшт.  №  649  (1230) 
л.  42. 

10)  Въ  Сборниктъ  XV  в,  той  же  библшт.  Дя  754  (1644)  л. 
405.  Въ  немъ  же  и  ноучеме  веодора  Стратилата  (6)  л,  310,  и 
похвала  Арх,  Михаилу  л.  364. 

11)  Въ  Сборники,  XVI  в.  той  же  библшт.  №  788  (1649) 
1.  422. 

Другое  начало:  Ирнсно-о^со-доджны  1ДОЫ,  ирлтк,  празд- 
ники [;^,К1..\  ткорАцц  иъ  честь  д*ржати?  въ  рукописяхъ: 

12)  Въ  выше  (1)  упомян.  Сборнике  собрашя  Общ.  Древн. 
Письм.  Л°  С1Х  (II  томъ  онис.)  л.  209  съ  прям-ьчашемъ  «уСурш: 
Ишуешз  СЬштл  Ессшзш». 

13)  Въ  выше  (3)  упомян.  Сборник»,  того  же  собрашя 
Д:  СЬХХХУ1  л.  106.  Изъ  приведенныхъ  тутъ  выписокъ  видно, 
что  оно  совершенно  отличается  отъ  нашего. 

14)  Въ  Сборниктъ  житш  XVII  в.  того  же  собрате 
16  СЮХХХ1Х  (5465)  л.  198.  Тутъ  же  и  слово  па  благов-Ьщеше 
(10)  л.  36.  ч 

15)  Въ  выше  (8)  упомян.   Сборниюъ  Троиц.  Серг.  Лавры 
X  '»  л.  209.  Съ  ирпм^чаин'мъ  «Русское  сочинение  исх,  XI  или 

XII  в,  издано  при  Духовн.  ВЬстникЬ  въ  Матср1алахъ  для 
истор)и  русск.  церкви  1862  г.  т.  I  стр.  1 — 9». 

16)  Въ  Миши  четьи  той  же  библшт.  Ли  676  (407)  л.  254. 

17)  Въ  Натерикть  Печерскомъ    той   же   библшт.   Д-  712 
(*824)л  214. 

18)  Въ  Сборниюъ  1487  г.  той  же  библшт.  №  761   (1929) 
*  160. 

Сйорло,  Ц  ртд,  И.  А.  и.  в 
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л.  в.  етояновичъ. 


19)  Въ  Сборникгъ  XVI  в.  то!  же  библшт.  №  791  (1898) 
л.  356. 

20)  Въ  СЖорникгь  XVII  в.  той  же  библ.  Л»  805  (1901)  л.  156. 
См.  выше  К,  /. 

21)  На  конепъ  четвертая  похвала,  кажется,  та-Ьется  въ 
Сборник*  ХУЛ  в.  Троицко-Серг.  Лавры  М  804  (1643):  «л.  104 
об.  Слово  о  дни  четвертка,  въньже  пралиуемъ  о  св.  Апостол-Ьхъ 
гсмьдесятихъ  и  св.  Николы  память  Нач.  Вос1аша  намъ  днесь 
свътйла  великая  и  незаходишя». 

Въ  какомъ  взаимномъ  отношенш  находятся  эти  слова  и  какъ 
оии  относятся  къ  выше  напечатанному,  я,  къ  сожалЪнш,  за  не- 
им*Ёшенъ  зд'Ьсь  ни  рукописей  пи  издашй  конечно  сказать  не  въ 
состояши. 
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В. 


Трепй  самый  обильный  источникъ  словъ  ей.  Климента  л 
открылъ  въ  одной  весьма  интересной  рукописи  Нар.  Библиотеки 
&  450.  Рукопись  эта  XVI  стол,  сербской  редакции  съ  некото- 
рыми следами  болгаразмовъ  (смъшеше  юсовъ)  сохранилась,  не 
полною,  съ  начала  не  достаеть  10  листовъ  (перв.  тетр.  и  отъ 
второй  л.  1  и  8)  и  безъ  конца;  отъ  последней  23  тетр.  сохрани- 
лось первыхъ  пять  листовъ.  Всего  листовъ  теперь  171  въ  8° 
(или  маль.  4°)  по  ]  8  верстъ  въ  страницу. 

Въ  этой  сравнительно  не  большой  рук.  помещено  не  мен-Ье 
ста  ноу  чеши,  словъ,  синаксарей  и  житш.  Все  они  писаны  язы- 
комъ  просты иъ  и  яспымъ  какъ  вей  сочи  нет  я  Климента.  Между 
ними  два  уже  известный  слова  еп.  Климента.  Кроме  этихъ  я 
подобралъ  еще  тринадцать  который  по  всей  вероятности  принад- 
лежать ему.  Но  мпт>  кажется  что  весь  этотъ  Сборникъ  вышелъ 
изъ  рукъ  его.  Если  все  не  его  сочи  пен!  я  то  можетъ  быть  что 
они  его  переделки,  извлечет  я  и  пересказы  чужихъ  словъ,  что 
это  все  такъ  сказать  его  редакция.  На  сколько  это  предположе- 
ше  верно,  можно  будетъ  судить  когда  онъ  напечатается  цЬли- 
комъ. 

Перечень  всЬхъ  словъ  напечатанъ  въ  моемъ  Каталоге  Ру- 
коп.  Нар.  Библютеки  стр.  331 — 340. 


X, 


Поучен1е  на  Зачат1е  ев.  Богородицы. 


Нзъ  жипя  Климента  известно  что  онъ  написалъ  несколько 
поучевш  на  праздненства  въ  честь  Богородицы.  Что  и  это  слово 
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принадлежать  къ  числу  тЬхъ  можно  увериться  не  только  общимъ 
совпадетемъ  его  съ  другими  его  словами  этого  типа,  но  и  еще 
одинаковыми  выражешями  встречающимися  въдругихьсловахъ. 
Н.  пр. 

Начало  совпадаетъ  съ  поучениями  запов-вдашя  о  праздникахъ, 
на  Преображеше,  и  выше  изданнымъ  III — У. 

стрк.  3.  III,  171. 

плодит  се . . .  въиЗкд  "кесд  пра-     изидЕТк  жЕЗЛк  ис  корснЕ  ик- 

ВЕНДГО  Ф  КОЛЫША  ДВВД  сешвд. 

стрк.  10:  Зап.  о  празд.  стр.  6. 

дл  се  рЬдЗци  врдтТЕ  дик  прдз-  Да  кете  в-ЬдоуфЕ  вракикоднь 
ийилАк  чтно  зачетТе  нстк  прдздкникъ  стго  Тмрк. 

стр.  22: 

НЕ    Ткк'лЮ    ЖЕ    СДЛЛЫ    ИД$фЕ    И 

пТюфЕ  нк  и  Збогые  лшлдюфЕ  и  см.  выше  VI.  и  др. 

длч'нык  ндсыфдюфЕ.  е*е. 

Приглашеые  на  молитву  къ  церкви  которымъ  оканчивается 
это  слово  встречается  очень  часто  въ  его  поучешяхъ. 

л.  34  6.    /Ицд  то  д  по^ченТе  ид  зачетТе  стГНЬи  бци. 
БъзлюблкнТн,  ДНк  спсенТю  нд 

ШЕЛЛЙ  НДЧЕТОКк  ЗДЧЙНДЕТ    СЕ.     И 

въ  оутров'Ь  плодит  се  присно 

д'н'нНЬ.  ПО  БЛГОВ'ВфЕНТЮ  ДГГЛЕ 
5      ЛШВОу.  НЪНг>КД  ГЕСЕЛ  ПрДВЕНДГО,  (О 
КОЛ'КНД  ДККД.  СЕЮ  рДЗр*БШИШЕ  «, 
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ойзм  а  доим,  сею  ллнрк  Я'  лпксты 
СКОСОДН  се.  о  семь  но  радютсе  пррцн 
чдюцме  родите  се  и-  пке  г'Ч  нашими 

ю     Г}*  у$.  да  се  к-кдьцн  сратТе.  днк 
пра:л^11л\к  чтно  зачетТе  гже 
наше  прчтме  влчце.  т-к.ик.  къ, 
црккм  (к  Ск  радостям  тец'Ык. 
на  млткм  ск  страу$  стоили. 

и     Й'кр-кзЬл^к  дк!рк1  нин дго  чръ 
тога.  ид*Ыел|к  н  мдгМйМ.  и 
.илтннею  поту,  н  тако  нроио 
дн.нк  чтно.  ск  радостью  пра;ш> 
юци.  чтное  лачпи  пр4>чтТе 

20     гже  вце.  тл  но  ненрФ.стлн  но 

л\мт  а  зл  мЯ,  с  ни  своём*  н  Й  ш& 
иммъ.  не  ткн'лю  же  с лдни  ид^фе 

Я 

н  писчее,  мк  н  м;огк1Е  лшльюцче  н 
ДЛЧНкШ  ИДСНЦ14Ю1[1Е:  НАГЫЕ   од;1; 
16        КДЮЦ1Е.    Нк'ОЖЕ   р*Е,    ЮДеТ|   Л1ЛТН 
СИ!    МНО  (С'Цк  НАШ  к  НННЫН  ЛЛЛТН 
Кк   К.    НОДрЛЖДИМк  1УНМН   Л^Дры" 

дкм.  йлл'  же  рё  |;к.  вкнид!/! е  ик 
чр'ктогк  м г. м ми.  1,11.0  странна 
.не  смрд  |:Г|Д'1;|ЛнЕ  моллилокагп. 

лл'чнл  ГШШТАСТЕ.  НЛП  ЖЕНА  п<1 

нонете,  «да  ирап'е  слабого  га" 
напитаете,  или  напорете,  \\. 
же  цртил  и |": нлго  и  сномнне  се,  нк 
\'оде1|И1  1:'к  лшр-1;  се.ик.  просе  фй 
|;*к  нл«  гнк.  лллю  ин  оуч;т.-,ки'к 
Ф  ш 'мк  геены  н  напрлендго  сил. 
НЕ  к-Ь.и   1:о  к'к  кии  чл  ДиТа  №  г!. 
лд  различит  се,  ёга  идЫ|И  или 

«И01ИЕ.    НЛП  уоДЕф»  НАН  СЕДЕфУ 
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ткм*  ЖЕ  И  МЫ  ПрТиЛГВМЬ  НА  ВТ* 

сакь  ча  покаанТЕ  литк  кротость 

ВЪЗрЬЖанТЕ.  ТДКО  ЬМАНЛИк 

влкй  \&.  могйфаго  помыловатй 
45     на.  полленёмь  велнкааго  пасти 
ра  злаучтаго,  йко  же  р§.  Л  чеда 
ей  ва  ради  сътворЕна  соу  нь  въс%. 
не  ФврацмнтЕ  се  Ф  црквЕ.  ни  на 
поучтош'наа  поучите  се.  да  не 
50     наплъ'нит  се  ва'  гЕЁна.  ск  <Юпа 
юцшлш  славы  вжТе.  твл*'  же  въ 
злювлкнна  ми>а  вратТЕ.  повигн*Ь 
лл'  се  на  млтвй  къ  црквы.  ск  чисто 
тою  йд'Вте  на  въсе  празныкы 
5Б     га  нашего  ^  ^*а,  и  пр'ЬчтыЕ  его 
Л1ТрЕ   8ЛЧЦ1  на'им  вце.  да  СПОБЫ  СЕ 
оухлышати.  прТйд'ЬтЕ  влве 
нТи  оца  моего,  насл'кддйтЕ  оуто 
тован  ное  ел  цртво  нвное  •:• 


ПОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ-Ё11СКА1 

Оу"Зк1  АДОВЫ.  С€№  ЛШрк  IX'  Д'кСТМ 
СКОЕОДН  СЕ,  О  СЕМЬ  Но  рлДЮ'ГСЕ  пррЦН 
ЧАЮфЕ    0ОДНТ1   С(  Ф   ИКС   Г&  НАН1ЕЛ18 

ю     Гу-  ^5.  да  «  к-едьцк  срлтГЕ.  днь 
ирлзн'мшь  чтно  зачетГе  г  же 

НАШЕ  ПрЧТЫЕ  ВЛЧЦЕ.  Т*кл1Ь,   К  к 
ЦрКВЫ   ЕК  С*К   рЛДОСТМО   ТЕ11,'1;Л1К. 

НА  литки  съ  стрлуш  стоить. 
15      СС'КрЪЗ'ВМЬ  ДВЕры  НБНДГО  Чр'Ь 

тога.  цд*1;1|Тел1ь  и  лглттоЕ.  » 

Л1ЛТННЕЮ  ПОСТШ,   П  Т.1КО  НрОКО 
ДНЛЛЬ  ЧТНО.  С*Ь  рАДОСТНО  ПрАЗНЙ 
ЮфЕ.  ЧТНОЕ  ЗАЧЕТТЕ  Пр*ЬчтТЕ 
30       ГЖЕ  БЦЁ.   ТА  110   НЕПр'ЪСТАн'нО 

Л1АИт'  СЕ   ЗА  НЛ,   СИ»)   СКОЕЛДЬ  И  1Л   ИЛ 
ШЕЛ!!).   Н!  ТЬК*ЛМ   ЖЕ  СЛЛШ  ЫДЧфЕ 
И  пТЮфС,   Мк  II  ёВОГМЕ   ЛШЛЬЮфЕ   И 

длч'нык  нлснфлкфЕ:  нлгме  од-!; 

Ш       ВДЮфЕ.   ЫКОЖЕ   рЕ.   ПАДЕТЕ  Л1ЛТИ 

1:Ти   и  ко  (С'Цк  ыдшь  нвнын  л\лтн 

1.К   К.   П9ДрЛЖ4НЛ1Ь  ШНЬШ    ЛЛ^ДрЫ ' 
Д|Гк1.   НЛ1*   ЖЕ  рЕ   Сь.   К'кНИД'ЬТЕ  СЪ 
Чр'кТОГк   НБНМИ.    ЫКО   СТрлн'нл 
30       А1Е   С5)фА  ЕИД-кк'иК  ПОЛМЛОКАСТЕ. 

ал  чн  а  илнн  I  л  с  те.  или  жена  ил 

ПОНСТЕ.   еДА  СрЛТТЕ   СЛАБОГО  ГА* 
НЛПИТЛСТЕ.  ИЛИ  НаП01:СТЕ,    1'1. 
ЖЕ   ЦрТКл  НБНАГО  II  СП01ШШЕ  СЕ.  И  к 
35        \'9ДЕф11  КЪ   Л1Ир1'.   С(Л\к.  НрОСЕфИ 

И'к  или  гик.  Л1Л#о  1.И  о\-|;-1.,1:ик 
Ф  ^Г'НК  ГЕЕНЫ  II  ИЛпрЛСНАГО  СИЛ. 
НЕ   ГСМ*'   110  КЪ   КЫИ  ЧЛ  ДША   Л  ТТ, 

лл  различит  се,  ёгл  идйфЕ  йлн 

40       111ЮЦ11.    ИДИ  уоДЕф4)  ИЛИ  СЕДЕф'У 
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Т*БМ*  ЖЕ  Н   Л\К)   Пр111Лг1м\\К   НА   1"к 

с.ч;к  чл  покйлнТе  млть  кротость 
ВЪЯркжднТс.  тдко  ^лшшь 
БАКИ  ул.  МОГЙЦ1ДГО  ПОЛ1Ь1ЛОЕЛТН 

4Б       МЛ,   ПОЛКНСЛЛЬ  БЕЛНКДДГО  ПДСТН 

рД  ЗЛД  \*С  I  ДГО,   (икс  ЖЕ  рЕ.  и1  ЧЕДЛ 
СИ  БД  рДДН  СЪТВОрЕНД   С-н/    ПК   1/кСТ.. 
НЕ  Й'БрАфЛИТЕ  СЕ  Ф  ЦрКБЕ.  НИ  НА 
погсюш'илл  неЬчнтЕ  С1,  ,\л  НЕ 

50       нлплъ!ннт'  СЕ  К  А    ГНИЛ.    С'к  Й'ПЛ 
ЮфНМИ   СЛАБЫ  БжУе,   тФлЛ*  ЖЕ  БЪ 

зл^вдкннд  лш;д  БрдтТе.  повипгк 

М    СЕ   НА  Л1ЛТВЙ  КЪ   ЦрНБЫ.   СЪ  ЧИСТО 
ТОЮ  НД'ЬтЕ   НА  КЪСЕ  ПрДЗНЫБЫ 
Б6       Г  Л  НАШЕГО  Г  у*  \"Л,   Н  Пр'БЧТЫЕ  ЕГО 

ЛГГрЕ    ВЛЧЦЕ  НАШЕ  Г.1Ц.   ДА  СНОБЫ  СЕ 

чЧ ЧМкШЫТИ.    НрТНД*ЬТЕ  БАБЕ 

N111  ОЦА   Л101ГО,   НАСЛ'^ДМП'Е    ©уТО 

товдн'ное  ил    цртво  нбное  ■:• 
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XI. 


ПоучеШе  къ  епископ о  мъ  и  попомъ. 

Это  короткое  поучен  1е  похоже  па  похвалу  св.  Николаю  (IX), 
и  въ  одаомъ  и  другомъ  встр*Ьчаемъ  одинаково  м-Ьсто  о  добромъ 
пастыре: 

стрк.  19:  IX  32: 

пдстнрь.  довры'  ди.78  свою  поля-  плстырк  дойры  дшоу  свою  по- 

гд!ть  за  шв'це   &  иже  к  нй1м  ллглкть  за  шв'це,  а  ндк<нникк 

ннкк...  «фЕ  о^".зрнть  вл'ы.-д  идь-  кгл  оузрнть  влккд  грЕДсуфл, 

|||Д  то  шстлвнтк  и/в'цЕ  Г/БЖИТЬ  шстлвикк   шв'це    II    пов-игнЕТк 

н  рдепбднть  шв'це  0КО  II  ндкмннкк  ксть 

я.40  6.    Вть  тьж!  дЙк  (17  декабря)  ло>5чЕнТе  ■:  *ь 
бпкпоу-  н  поп»  поеЛть  оучптн. 

К    К  А  1,1111    ПОрЬчЕННЫЕ    <:ЛП  ЛЮДИ. 
СДЛ10Л»Ь  Пр'ЬЖЕ  ОуДЛЛНТП  СЕ  IV  В*кС*ГО 
ЗЛА.  ИКОЖЕ  БЕЛИТЬ  ПЛВЛЬ,    II  11.146   ус. 

5     повлггк  во  р?  епкпь  вез'  порок  л  вы 

ТИ,  ЙКО  БЖТЮ  НрНСТДВННКЬ.  НЕ  СЕВ'Ь 

гвДЕфЙ.  ИИ  пгкклшл*,  и  не  к'влснн 
кй.  не  лютоу,  не  л!кЛо&н'ц8.  ИЬ  СТрЛН 
НОЛЮВИНУ   И  ПрДВНВЗ.  ПОСОВЕфЙ  К'К 
10      огченТи  НОВ-ВрЕНТиМЬ  елок  С  С  и.  ДД 
С  ИЛЬИ  к   СЕДЕТЬ   ОГТРЛННТЫк   ВЪ 

зрлвол1ь  оучпии.  н  протнвь  къ 

В*ЬрЕ  0СЛНЧДТН,  К'к   Вей  СДЛ1к  совою 
\ле  шврАлк  Д01:ры'пл1к  Д'1;.и1'.  по 
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15 

слоушлнтЕ  пд'стнрТ«  къ  вд'  во  к 

слово  се.  нослмп.мп  л  с  к  с  и  др-к 

ЖЕфЕи  слово  вжик  послоу-шлнтЕ 

ГЛДСД   СТЛр'ЬшШИП    ПДСТНрД   НЕ 

20 

лнкадго  уд,  рЕк'шд.  нлетнрь  ДОБрЫ1 

.  1,1 111-  СВОЮ   ПОЛДГЛЕТЬ  ЗА   1\  К  НЕ.    &  Н 

же  к  ндёлъ'нивь  л  не  плстнрь;  блиЗ  же 

И'ВО   СВОЁ  Ц/к'ц,!-.   ЛЦЧ   ОуЗрНТк   ЕЛЪ 

кд  йд^ид,  то  шетлкнвь  и^'ц*  «"к 
жнть,  и  рлепйдить  ич;'п,Е.  Лч;>  со 

25 

НСуОДЕТЬ  .9 АНН  п'сМ.  6р[Т11ЧкСКДД 

01- Ч ЕШД     НЕ   (0  Л '1.1  ЮС  1  И    ЛИ.    II   ф  грйво 

С'1  II  пдстнрскои.  ич;-лл  ли  рАЗНО 

КИИ  II И  II  ТЛТТд.   рЁКШЕ  гр-Ьсн  И  НЕ 

прлкм.  ф  шнмьл:шйл  *ш;псвлго. 

30 

11  ЕрЕНСКЛГО.  КАКО  ВО  СЛОВО  СЖТЕ  ПрА 

витн  \*от*кфЕ.  1  рЬвТнмь  пек 'и 

циял1к  закона.  егЪюит  законо 

ДДТЕЛЕДМ»,   Л1НОГО   ЖЕ   ПО  Л1к7Д|,,   в 

, 

Л  ВТОрОЕ  ИДОЛОСЛОуЖЕНТЕ,   м   ПАКЫ 

35 

ГЛЮ?   П0СЛМ1М11ТЕ   IV  ПйСТТрКД  11 

ВЛЮДЕТЕ   СТЛДД  ЛОрЬЧЕНКЛГО  Нд\ 

« 

чМ*ЧЕ1|1Е  С  К  КрОТОСТТю.   N  КДЖЬфЕ 

с*ь  лкм;ок11о.  ДА  не  нл  кд  съе^дет  а 

•ЯЧ|Г                       »(                 14              -*                  _|       »            *  * 

рЕН  НОЕ.   IV  ГОрЕ   ВД     КОЖИ  СЛ'ЬпТн.  ЫК 

злтклрдётЕ  цртво  ннное  пр-в  члки. 

СЛЛ1И  НЕ  ВЪ\'ОДНТЕ.  ННЫИ  НЕ   ДЛСТЕ 

въннтн.  послушайте  плстир'сш* 

стдр'вшмны.  не  поч]  ванте  оу- 

ЧЕфЕ  НОрУШШМЕ  кл    люди   •:  *~» 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ"ЬПСКАГО. 
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XII. 


Поучен1е  на  рождество  Христово. 

Къ  числу  словъ  на  «празденства  совершаемая  о  Хрисгв  и  во 
ХристЬ,  кронЪ  выше  издамиыгь  принадлежать  и  сл-Бдуюпця 
три.  Что  это  слово  принадлежи  гь  Клименту  это  такъ  очевидно 
что  считаю  лишни  иь  приводить  пара  л,  м-Ьста;  почти  ц1;лое  содер- 
жание его  находится  въ  выше  издаппыхъ  и  ран'йе  изв-бствыхъ 
словахъ.  Указываю  только  на  слова  IV  и  V  и  на  похв.  1оанну 
Крестителю, 


л.  42  ».     Л1  ЦД  То'    |Т«'   ПОЬЧЕнУЕ  ил  рожконо  \*кш  ".  ^~* 
ПрнетбичУгЕ  |.рд  I М  II  Гщуке  ПО 

СЛОГШДНТЕ  р  ОТДАНО.   ДЛ   СИЛ 

жч  кл  сйд^  чтндго  дне  с  (го.  кк 
м'ж!  посб1|1енТе  пм'  н  опногслкк'й 

5       р№Д*  ЧАЧкСКОЛЛ*)  Пр'ЬЛкСтТю  носы 
БШШд.  Пр41СТ!511ЛНиТ|Л(К  злиок-Ь 
ум  кжТе.  РЖЕ  *А  положим  пр-ВД-Ь 
лл  нашем:»  к  к  рдй  дреклк:  ядкистТю 
ГСидде  славы  бжУе  и  пщч  р диски* 
10      лишен  Ь  Кмнк,  и  сь  гр'ЬсЁ  породи 
ид  и  внд*Ь  врдгк  обнажена  и  елл 
км  |;/к'|'Е.  н  лшогынлш  лкст'.ии  ил.» 

>      ,  Ч  „г 

янытн  уот|;  члкы  ькрдстн  огс.о 
гд,  рдзкоемь  Г|  клеветал»!,  тдт 'по" 
15      н  |;ло1*Д1д/,  и  потръпдлш  ЕЪГКАЛН 
здпшн  злёвдлш  уо'т+.  ИМ  ЕрйГк  № 
вд]  оуддлнтн  лмтнвн  же  Гк  пк  ид. 

НЕ  ТркПЕ   ,-1р*|1ТИ   ИД   ВЪ  ТОЛНКО, 


90 

Д.  6.  СТО  Я  НО  В  И  чъ. 

зло  въплшее  се.  н  ш  з&иы  д-Ьла  р!> 

20 

КЙ   СВОЕЮ.  Нк  11|гЬ;ЛСШ1   НССЛ   11   ск 

МИД!  МЛ  м:-«ми:лк11'|"(  ил  и  л.  II  в  ъ   плЧ 

НАШ$  ОВЛ>Ьчг  С*.  \*&Т"Ь  мм  ОБЛОЖИ 

тн  свой  ВЖтно.  и  ИЕЛШЛЛЛН  по 

ВНВДЁт'сЕ  ИКО  ЛидДЕИк.  АЪкГЛОЮ 

25 

ЗЕЛШО  повнвЛЕН.  ГЬ  исл-1;  СКотТл 

61  КО  ЧЛКк  ЛЕЖА.   II   ПОЧНБЛЕИ  11 Л  рЛ 

м$  \*Ер$внл1!*  шт.  ДА  мм  НЗСДКИ. 

Ф  скот'скллго  жнтТд.  тог*  ради 

внд1Шк  им  НЕСкЗдн  «ыи.  1гк  се  с*ь 

80 

ЗлнТе  свое  1"кл»-11с-1-ц  се.  н  неосЕзл 
мТи  ОСЕЗДНЬ  им  .  си'к  |;:"|;|н  снк  ДКЧк 

с'кУ.  не  Фложи  бжткд  скоёго  вычлккь. 
съвръшЕНк  1>к  и  члКк,  плктвс  съкрм 
|;к  бжтео.  на  нсклнТе  НАШЕ,  И*  №Вр1; 

35 

Тк   и'ГцЙ   НОГМВ  ШЬ».   И   ИД  рДЛ1Ь  к"к 
СН|ЧЕ*Л1к  к  к  смл  ПрНВЕДЕ.  Сир-!;  члчк 
скын  с ъстднк,  и"жЕ  н*К  и\г\.лл  но 

Гк'и;Лк,    МНЯ  рДДОСТк  Ск.ЧМВЛЕ   ДГГЛк 

СНЫЕ  СИ  Л II  ГМК.   рд\-Гп'Е  СЕ   СК   МНОЮ 

40 

ико  оврф.то  злслоу  шее  ич;'чЕ,  т-1; 

ЖЕ  ЦрАт'Гд  ЛШ  ДАкЖМИ  ЕСЛ1Ы,   НЙЧк 

с  1 II  N1  кс  1  ше  его  и  здшв'кдн  его 

прно  скваюсти.  любовно  др^гк 

дроугл  чктьшЕ.  ш;о  ел  ил  пише 

45 

и  пр'Ъдл'  ил.  нъ  .члксчН:  пишет  к 

|Н.  НЕ  ОусТи  не  огкрлди  1Ц1'И л кч ;м 

не  с  к  1  пори,  II  лкжи  с1:-Г,гЕЛк  не  б&*' 

ЧкТН  1СЦД  И  Л1Трк  ТВОЮ,  въялю 

БЫ   ЦЛНЖ1ШГ0   СВОЕГО  Ж«   Сл'   <1\'Л. 

50 

НЕ  ИЖЕ   К   ПО  рОДЬ!  ВЛНЖнТн.   Нк  БЪСЛ 

Кк  жнвьшТи  1:к  1!'1;р-1;  \ч':"1;.  длч'ндго. 

ч 

НЛННТД1СЦ1Е    СТрЛНДГО    Мр"1Е.И.Ч0 

ЯОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ*  И  СКА  го. 
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]  1 1 С  -  И  Б'ЖН  рмм  что  чктогфе  тн 

б©  БДетк  IV  дша  клшн.  к*к  црксы 

55       ТЬЦНфЕ   СС  ДИк  II  НОфк.   ТОГ  ВО  О 

ц*БфДЕМ*  се  №  гр'1;ул.  трезвецме  се 
СО  Й'Й  С'к  чистотою  ирТстёгмёлль 
к*к  т*ел#  вжТю  II  кр'ысм.  не  ИМ 
фе  врлжы  ни  на  когоже,  и  суеты 
60     ткн'лю  се  люсние,  нк  и  сри,смк  лю 

БЕфС  ДрОГГк  Др&ГА,  ДА  КЬДШк  сно 
ВС  ВЫШНЕГО.   И  ПрНЧЕСТНЫЦИ   цр 

твГа  пбндго,  въ  и  еже  прн.зватн 
ни  пршлк  к,  \*с"н  пстнннын  вь,  на 
65     ейгйек  кстви).  равно  еаавн/Ик  вт» 

ТрЦН,  С'к  ШЦШк  и  СТЫ  душ,  и 

нп'1;  н  прно  и  ик  в*бкы  »/1л;а'  алли :  — 


94  л.  в.  стояновичъ. 

СТОЧНЫКЫ.  В*кСЕ  ТЛ'ВНТЛ  ЕЖЕ  до 

года  и  семи  же  поравоти\лу  СС.  6ГД 

15       ВЪ  ИЕЧаанТЕ  ЖИЗНк  СВК>  ВЛкЛОЖНу^. 
ТОГА  поевтн  на  вышнего  ВГТк. 
и  сила  слово  вжТе.  и  в*к  наше  ество 

ВЪМ*Ьш'сЕ.  И  ВЫ  ВЪК&гЬ  ЧЛКк  к 

ствомк  ейгйвк.  страсти  и  недй 
20     гы  наш!  на  ее  въспрТГтк.  вез'сЬ 

ЛиННД  ПЛкТк  БЫ.  ПрЪвНЬЕ  рОЖк 

ство  йм'к  везнлчел'но  н  пр-Ьв'к 
ч  но.  Ф  оца  ВЕЗ  МТрЕ.  С*к  вышин 
ми  силами  нЕпр*Ьстанно  равно 

25      СЛаВ»ШЬ.  ВТОрОЕ  ЖЕ  рожкетво 
прТГтк  на  ради,  без  оца  Ф  двы 
пр-ЪчтТЕ  еже  и  вца  нарицаЕТ  се 
рожкетво  его  совою  овнавлиЕ 
овет'шдв'шТн  гр^^ц;  родк  нашк. 

80     днк  на  вшди  Гшрдан'скык  пришк. 
см'ВржТа  швразк  шли  к  пр'кчты' 
вртк  свой  пр'ЬкланиЕ.  по  р$к§  БрЕ 
ннаго  кства.  оужасъ  творитк. 
нвный  сила,  вт»  кишете  овра'з'Ъ 

85     пришк  йко  простк  чакь.  главй 
свою  равй  прНкклагшЕть.  ёга 
же  вид*вкк  (шр'дднк  Ф  пр'ьвТй 
свои  чюдЕСк  позна  твор'ца  ей. 
с  к  ше'сткТе  свое  възкративк  С*к 

40     трЕПЕтолгк  твлрк  ВЕЗдЗш'ма 
соуцш  страхи).  равотаЕТк  тво' 
рц$  си.  а  мы вратТа  дъ^невЕнТа 
вжТа  овразк  сьше.  н  не  почита!' 
попно  твор'ца  своего,  нк  ико 

45     свннУн  къ.  ткм*к  гр'Вусвн'Ьй, 

нр'но  ПОГр^ЖаЕЛШ  ЕСЛЫ  Л'ВНОСТТЮ» 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ-ЪВСКАГО. 
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34:  III  139: 

ск  ннцит[  оврдз*в   нрншк   ыко      ыко  про  ЧДККкНД  Жр^НКТИ  И'СЛИ 
прость  члвкк  шить. 


36. 
егл    же     вмд-Ъвк    Тшрддик    Ф 

пр-ьвТн        С  КОИ       ЧЮДКК       ПОЛИЛ 
твор'цд      С»     Ск     шес-п:1  4     С  КОЕ 

Е*кЛВрЛТИКк 


1ов.  389: 

и  се  нцгрдднь  1!ид1.1:'  те  Нфезе 
и  шксткъТе  нкснетк  вкзв  рдтн 


52: 


на  шш.  апост.  стр.  8: 


н  1^де,«к  иокдднТе  прТелик»ф{,     врлтслюыиклук  иросв'ктдфЕ  с  а 
с  \И;реи«е.пк    ирс>с1"1;||1Л10||1Ё    С{,      стрднолюпиклль  просвнтогфЕ 


ПрДТОЛКШТЕМк  ЦкВТМ|1(  и  стрд- 

молювТеллк  съ  с(Г  привлиждю- 

ф!  СЕ. 


па  воскресеше  стр.  14: 
ВЛДГогг):р111Шк  ЦВкТОуЧ|Н  ННфЕ- 

ДЮГ.НКЕМк   СИкТАфКА  ВрАТОЛЮ- 

внсшк  огкрлш'шесА. 


45  6.     Д1цд  г§  -д  по&ченТе  нл  крцшнГ  уио:*^ 

Прмо  поено  к  прлгТе  мЗвнгь  до 
вр».  съ  в*крою  и  лювокТю  мели 
Ю1  ре  к'1%С11ол\-1;н^'1  Те  1/к  здкон-в 
гни.   II  рд  :>>Л1'1;1:П  I  И  Н!4  ПОЧТО 

5     №  ненытТд  въ  вьше,  его/  сътв 
ренм  Бккпи.  то  лкстТю  змТшкмо 
прпо  жГ|Н1»1|1ее  женю,  нд  съмртк 
11р'1;лг|;нен11  иыуш.  К"к  тл4тТ(  \:  к 
пдше  злобою  оуддлнуш  ее  ф  Г.Л.  и", 

10       Е*В.  Ск  рЛВОТ»  II Д  ТКДрк  ПОрЬчНД. 

то  повинъв'ше  се.  вт%се  пшгын  про 
звд\чС'.  слнце  же  и  мцк  и  р'Е-.кы  и  п 


л.  в.  стояновичъ, 

СТОЧИкИШ.  НЪСЕ  ТЛ'Кш'Л  1же  До 

года  и  селх*?  ли  порлвотн^чу  ее.  ега 

>       В*к  МЧААНЧ  ЖИЗНЬ  СВЮ  ЕГкДОЖМуи/. 

тог  л  посети  мл  кышнйго  вгть. 

М  СИЛЛ  СЛОВО  БЖТЕ.  И  ВТ*  ИЛШЕ  6СТЕО 
1:'кл1'{н|Гс(.  и  им  въкдп*в  члкь  н. 

СТЕОЛЛЬ   СМ"*Бк.    СТрЛСТН   И   НЕДЙ 
»       Гк|  НЛШЕ  МЛ  СЕ  ВЪСПрнТтк.   БЕз'сБ 
ЛШ1НД  ИЛкТк  ВЫ.   И|УкН;е   рйЖк 
ство  нлч-к  безнлчел'но  И  Пр'1;К'1. 
ч'но.  Ф  оцд  вез  ттрЕ.  сы  вышнн 
лш  с»'лллш  нЕпр*Естднно  рав  но 

СЛДБИЛ1к.   КТОрОЕ   ЖЕ  рОЖкОТВО 
Пр1Ё*Тк  ИЛ   рЛДН.   БЕЗ  ОЦЛ   №  ДЁк! 
ПртУчтТЕ  ЕЖЕ  И  ЕЦД  НДрМЦЛЕт'  СЕ 
рОЖЬСТКО    ЕГО   СОВОЮ  ОБИйКЛШ 

овет'шаб'ш'Ги  гр'1.\'и;  род  к  нашк. 

|       ДН к    МА  БШДИ  ГшрДЛн'сБкМС   ПрИШЪ. 
СМ'БрЕНТд  Ц>БрЛЗк  ЫБЛМе  Пр^ЧТЫ1 

Бр'к  сном  присланы  е.  по  рйгН  БрЕ 

ИНД  ГО  ШРЩЬ,  0\?ЖЛСЪ  ТВОрНТк. 

нкнин  с  мал.  ■:  к  ннцлтЕ  оврдз*в 

ПрНШк  ИБО  ПрОСТк  ЧДКк.  ГЛЛЕЙ 

свою  р.1|Л  пр-ЁкллмЙЕТк,  ёгл 

ЖЕ  1:ПД*ВБк    кО>р  ДДНк  Я'  1Грк!:'111 
СВОИ  ЧЮДЕСк  позмл  ТКОр'цЛ  СИ. 
Ск  ШЕСТОЕ  СВ01  1Гк31;рлтИКк  СЪ 
I       ТрЕМЕТОЛЪк   тварь   БЕ  ;ЛЛИМ1.\ 

соуфи  стрлуиЗ,  рлвотлЕть  тво 
рцй  сн.  л  лш  вратКл  Д'к\*нокЕМ?а 

ВЖТЛ  ОВрЛЗк   СЫНЕ.    II   НЕ   ПОЧНТлТ 
ПОБНО  ТКОр'цД  СВОЕГО.   Нк  13  КО 

свмнТи  б-к  тклгк  гр'1;\-0Б|И.и, 
нр'ио  погр>эжлЕли1  еслио  а^ностТю- 


НОВЫЯ  СЛОВА  К.1П31Е1ГГА  СЛОВЪНСКАГ 


00 


ЗА  ВЪСЕГД   ПОПННЧ:ШЕ   СЁ   Г  Г  1+.И  II'  не 

плъниюфЕ  се„  поуот'лш,  и  Лкстк 
ли)  жптТл  сего  помрдчдюцн  се  еъ 
50      с  Его  доврд.  т*кл|'же  маю  вд  не  до  ко 
нцл  пр1ю*ДЕЛ1к  ит*  т$  злт».  и  к  и'к 

СПрЕШЛУк  ВКО  Н    СННЛ.  II  ВЙД|Л1к 
Г10КДЛН1Е   НрТЕЛ1Л1СфЕ.   СЛ1*крЕ1|ТЕЛ1к 
ПрОСГГЕфДЮфЕ    СЕ.  1;рЛГОЛ101;'1Е,Нк 
5Л       Цкв'т^фЕ  И   СТрДННОЛЮВТЕЛ^.   1,к 

ВЬ  ПрИБЛНЖДЮфЕ   СЕ,   ПОфЕН1(Л1к  1Гк 

зтсш  се.   нлтнм к  1С  сиоке  вжТн 

СкТКЛрЛш'   СЕ.   ПрТсЛ1Л10фЁ   Ир*Б 

чтое  *Н;ло  его  и  крк'вк  увй.  ре  по 

С  1  II    ЛПЛк.    ЛфЕ   КТО   НЕДо'нНЬ 

сын  прТклштк  твло  уво.  то 

грЧ  СЕС*Б  ОСТк  II  пТЁТк.  ПС  рДСЛ1Д 

стрдЁ  т*влд  укд,  1."1;  се  врдтТЕ  простл, 
слоу-жид.  ИЛИ  ГфШЮШЕИТЕ  «же  прТ 
ЕЛ1ЛКЛ1к   МК   С ДЛ1Д  ЖркТБА  Ж11ВД 

Г|  в'кСЕ  и>С|рлюфд  слове сн д.  его  уе 

рЬВИЛШ  Н  СЕрд'фТлШ  С'к    СТрД\'№Л\к 
ТрЕПЕфЬТк,   II  БЪСЕ  ПЕСПЛ*кТНкГ\!) 

снлм  не  сл*1иоть  възырдтн. 

70       ТрЕПЕТНО  ДБИЖ&Т    СЕ.  ТВЛ|'жЕ 
К'кС'г.лш  014-1  ил.ИЫ  НЕ  ПрНКДСД 
ЮфЕ    СЕ.    Пр1ЕЛ\ЛКЛ\к   Т+.ЛО  ЕГО. 

Т"И  С11ЛЛЛ1К  суповнл!*  СЕ  доврмн 
мч  Д'1;лм  пр1н;лнжд10||1Е  а  в*к  пк 

75       Л1Й  ПрТЁЛ1ЛЮ1НЕ  ЕГО.    II  ДЛ  ПрТГше 

Т    Нк1   Кк   БЕЗкКОНкЧНОЕ   СВОЕ   ЦрТВО. 
СЛДВЕ11Ы   КФуПНО  ОЦД   II   СИЛ   II    стго 
ДуД,  ДД  ОГВ'ЬрНТк  пл'ское  с*ь 
лютрЕн'ГЕ}  гк  ндшк  \Т,  ус'.  ИКО  по 

-<1     истине  члкк  бы.  въсе  по  нсу 


..г> 


98  л  в  стояновичъ 

Проф.  Лавровъ  отыскать  одно  слово  еп.  Климента  вътотъже 
день  начинающееся  словами:  Ое  пакы  светло  празньство  наста, 
пралник-к  празннка....  Это  не  первый  случай  что  мы встрЬчаемъ 
два  слова  его  въ  одинъ  и  тотъ  же  праздникъ.  Выше  напечатаны 
два  слова  на  пасху  (V  и  VI),  ниже  будетъ  указано  что  суще- 
ствуютъ  два  слова  и  на  уснете  Богородицы  (XIX)  и  можетъ 
быть  две  похвалы  св.  Козмы  и  Даигану  (XXVII). 

я.  55  б.      Въ  ТЬЖЕ  ДНЬ  ПОЛЕНТЕ  НА  СрНктЕНТЕ  ГНК  '.•*+ 

Днь  вратТЕ  законодавъць,  законь 

сьвр'ышЕть  око  манць  въносй 

въ  црковь  земаьнаго  Герама.  дик 

праведный  сТмеъСнь  дуй?  стымь 
5     повнзае*мь.  на  ср*втЕнТе  гнк  т*к 

фит  ее.  в*»  во  шА  ов'Вфано  дуй) 

стый.  не  внд-Ьти  сьмртн  пр*в 

$1  даже  не  вить  уд  вть  плътн. 

днь  старТс  роуц-Ь  сТмешне  прТе 
ю     макта  твор'ца  и  ба  въев.  днь 

праве  радостно  йспаънив'  се  пра 

ведны  старьць.  СОпоучта  мило 

стивна  просить  глк.  нни  Фпоу 

сти  рава  своего  едко,  по  глоу  твое 
15     мд  сь  мири),  вко  вйд-Ьст-в  очи 

мой  спенТе  твое.  ежЕ  еси  оутото 

ВААЬ  пр*Ь  АИЦЕМЬ  въсе  аюдТи.  про 

рИЦАЕТ*  ЖЕ  ЕЖЕ  О  рАСПЕТТИ  ^ОТЕЦ^Ю 

ВЫТИ  ПЕЧАЛЬ  СГВИ  ВЦП  И  рЕ.  ТЕБ'Ь 
20      самой  ДШЙ  ТВОЮ  ПрОИДЕТЬ  ОрбжТЕ 

ейр-в,  егл  оузрить  его  распинаема, 
тйгою  лювовТю  печааТю  веаккою. 

ЙКО  Ор&кТЕМЬ  ПрОБОд!  СИ  ДШЙ.  НЕ 

МИСАКЦ1И  се  волнаго  его  распетТа. 


N 


НО  ВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЧИ  СКА  ГО. 
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XIV. 

Поучен1е  на  Сретен1е  Гоеподн-ь, 

Окончаше  предыдущаго  поучения,  о  пр1ят]и  па  руки  Симео- 
1шмъ  Господа,  понавляется  въ  начали  этого  слова,  Крон!;  того 
есть  много  одииаковыхъ  мйстъ  въ  другихъ  поучемяхъ: 


36: 


III  188: 


МОСТО.ИЬ     II     Ш1НКСН    СЛПЖ1фН        41 Ир!  С(  ДН*   ДМ1    Р10Л1К   II    Л1ЛТК1- 

кк  дни  н  к'ь  ногри  ГШ  ПНЮ 


55: 


IV  87: 


дд  очнстмк'ш*  и    (I   егксдкого      нк  шчтни'ип   си  дшоу  и  т4(лл 

ЗАЛ  И  лшрк  -И  (Ж  Й  СОДОЮ  И.ИЬфб  ек*Ьетн  И  ИЛЬ  I  к  и1  КС  Л  КОК  СККр' 
тлко  мр1КТМ1Л1ДЛк  к*к  стол^гк-  мм  тлно  дл  прнклмклгк  сток 
ли  съ  стрд\чО  »  трепети  гЬло  ил  и/чщрсннк 

V  III: 

Ск  1"1'|1Л\'ОЛ\к  ПрНСТО\'НЛЮЦ1Е  II 
Ск  ЛШрОЛ1М(  ТАКОНЛСАЛДН.Ика 
прГтго  т*Ьлл  И  Кр'кВ(. 


73: 
прТмд-ЬтЕ  иляснТн  е(с. 

79: 


X  57: 


тоже  самое. 


V  103: 


и  ра*!  лл'чик  и  жёд'квы  дл  «л-      ил     рлди    сч*»й-м\-к    ик   тлкоко 

Ш1ГО    рл5;     НОДЙН1Л      Г10ДЛА1Ь     КЛ        СМ'крСМНК     ПрПНДе      ЛД'ПИк   Г.НСк 
рДИСКМ!  ПН1|111  НЛСЛЛЖШИ-  И     Ж(Д(Нк    ПЛГк    О    СТрЛНСИк  ДА 

НИ  НОМ'11  Т'Ь.Ик  ню  приксль. 

н  Т.  д.  и  т.  д. 

С*)р«1П  II  Отд.  II.   А.  II.  ? 
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лижЙ  сопок»  п.пчци.  тдко  прТстд 

60 

ильи к  К'к  с'голлы  т*вл$.  Ск  стрд 
\-и7  й  треп  гнал  постаС  чисти 
пр-ввывантЕ,  урддшрЕ  стыню 
К'к  гклкСЕ  своё,  л  не  ВКО  сшннк 

ОуСТр'кДШТё   СЕ   МЛ   ПТЛИ  СТВО,    II  11 Л 

иг. 

НИ*  СКВр*Ы1!$,  ПК  шко  рдвы  вжТи 
и  нрнчЁ спиши  тдннл  его.  ими 

1|1Е   Л«»рк   II   ДЮВОВк    НЕЛИЦЕЛГВр  НИ, 
ннфЕЛЮВЦН    II   С Тр ЛН НОЛ  101.  ЦП    В(Э 

ДЕТЕ.  II  вж*Тю  слокесн  съурдннн 

70 

ЦП.   <1  НЕ  ИОСД^ш'мНЦН  ТкКЛ\0.   по 
внгн'Ъм1  СЕ  «н'сткш  ЖНТКШЬ  Пр|" 
влижнти  се  къ  в*,  да  ьслышнлгк 

ЕГО  ГЛЮ1ЦЛ.  ИрТнД'ЬтЕ  ОЛКЕНТн 
ОЦА  МОЕГО,  Нр'|'н,и'1>ТЕ  0\Т\Чоцд 

76 

ИНОЕ    В  Л    ЦрТКО   ННН01  №  НЛЧЕЛЛ   ЛШ 
рЙ.  К  л  ворлдн  стрлннь  ВЫ,  II  №  НЕ 
НЕС!  ИЛ  ЗЕМЛЮ  ГЪНГДлй.  ДД   ИД  0\'С 

трлн  пин  се  Ф  дине  паны  нрТлшрэ 

К'к  «31$  ДЮЕЛЛЙ,  II  и!)  влш*лл(5.  ВЛ  рд' 

80 

АЛЧИк  И   ЖЕд'нк  1:м.  ДЛ  ВАШЕГО  р.\А1 
НОДДНТД.    ПОДАЛДк  ЕЛ*   рДНСКкН    НИ 

ЦЛ1  нлсддженТе.  и  на  сТю  одеж*} 
|:*к  пе'1Л'1пп  род  в  оьльг;»  ва'.  Ф 

ДВк!  НЕСЁНк  Г.Ы  ПА   ЛГВСТО,   (ПОДИТЕ 

65 

ЛЕДЛД   СКОИЛ1Л.   И  ДЕЖЕ   ОЬЫЧЛН   И 

ЛЛ*ЬуЙ  ЬДЕНЕ  ОВр'ВЗОВЛТИ,  И  1№рЕ 

ЗАИк  ВЫ     И   ИДрЕ    ИЛИ    ЕЛ1*   »Г'.   II Л рЕ  ИНОЕ 

нр'Ьжс  Л»  дтглл.  И  ПДКк!  ШЬ  С  к  роди 

ТЕЛЕ Д*Л,    НИТЛЕЛЛк  ВЬ  ЧЛ*Кк1.    Пр'Ь 

40 

спекде  нр-влю^дростио  м  гвли,  И 
влготь  еж  1л  в-к  нл  мкмк:** 

ПОВЫЛ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЫ1СКАГ 

36     дмк  л'нпл  пррчнцд  наюикдйЁУ  се 
уо\\  снр'Ь  ^вдлй  Ёл\>  въяап  к.  въ 
млътк  члчю  од+,лк'шл  сё  к  |;Г|Д'1; 

1|1)1   Дуй'  СПанТ*   К'кС|ЛЛ8   Л*ЙрЙ  ЛЕЖЕ 

♦рд  ГЛ4ШС.  ико  сгннГс  въсшй  -«и 

30       р>.   С6   НАШЕ  С*БТОВДНТ|  ОБрДТИТк 

МЛ  рДДО.   С*    ШКЫ   рДНСКМЕ   ДКЕрИ  IV' 
ВрЪ.ЗДЕТЬ,  ЗДТБОрЕнТЕ  нрЪЧЛОгшл 
нТ*ли.  дрёклк  ир'кд'кда  ддл.ид.  ее 

рДЗОрНЧЪ   КЛ*ТВ$  МК1  ПрНОСр'КТЕ 
35      Пр'ВБДБД  НАША  ВВЕЛ.  ТТ.Л1ЖЕ  не  и 

суождше  ккмк  из  цркве.  ностомк 

ЛДЛТВОЮ  СЛЗЖЕШН   КЪ  ДНИ   И    КЪ    1 1С- 

ЦП  ген.  ТДКО  II  мы  врдтТе  И  ВДОБН 
11,1  НОрШ^НТЕ,  н  нрнтъклит!  къ 
40       ЦрКБЫ  ПК  ДНЕ  Н  К  К  II 01  [III    ТО  БО   К  Д1 
БЖТн.  ТО  КО  к  дотТднолль  ИрНКТ. 
ЖНЦК.  ЛЛЛТКД  БЛГОПрТЕТНДД  Б?>. 

ЕГк  тон  К  шчнцменТе   Н;л\   КТО  къ. 

СТ"Ьи   П.рККМ  ВЪСАКк  К'1;рОк>  НрН\*0 
46       ДНТк  СПС1Т*  С§.  ТОу*  БО  Н^нТЕ   ЖрЪ 
ТВД  Б)3  ЗА  К  к  МНрк  КЪЗСНЛДЁЛЛО.   К' к 
ТОН  Нр'БСТО НТк  СТАЛ  Н  МЕНрНС'П 
II  НАД  БЖ*Тл  ТрДПЕЗД,   ИМЙЦШ  НЕЙ 
ЗрТнНОЕ  ДуОВНОЕ  ВрДШМО.   И  КрЪБк 
50       ДГН  кЦД  ЕЖТд  ЗДКЛЛВШЛГО  СЕ  КОЛКЮ 
ЗА  ВЪ  ЛДНрк.    Н  ПрЪЛОЖШАГО  ТЕЛО 
С  КОЕ  К'к  ДуКПОЕ  ЕрДШНО.  н  рЕк'шл 
ЫД11Т1   ПЛЪТЪ  ЛЛОЮ  Н  ПТИТЕ   КрЪ 
>:ь  мою  съ  вкрою,  иъ  лш'1.  нръиы 

66       БДЕТЬ  Н  ДДк  ВЪ  МКЛ\к.   ТЪЛЛЖЕ  Ера 

т1е  рдзгэм-ьймь  КЪ  К0Л1Ь  ПрТСТЙ 
ПДСЛЛк  Н  ЧТ&  ПрИШДЕ.  ДА  ОЧИСТИ 
ВШЕ  СЕ  ГС'  ВЪСДКОГО  ЛАД.    И  ДЛПрк 
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н  Склфтк  11(1'[;лН:пикм|1и  живи), 

20 

члчк.  и  тс  лН;стс  желдеоене  сты, 
и  прикипи  члци  кр'к.п'ко  пр-Внод 
слк'ше  чр*вслд  скол,  н  врд'нь  прТ* 
лнш  на  протнк'ндго.  и  посЬди 

ВШЕ   ЕГО   ПДКк1  ВЪННДОШЕ    КЪ.   Пр'К 

25 

КО»  ПОрОДО^.  Н  НИИ  уОТЕТк  5^ 
крлсмвшЕ  се  д*влы  доврылш  вал 
стк  воглткствд  въ  скллртн  н1; 
что  повръгошЕ.  иже  скоро  ллнлло 
уоДНТЬ,  1*1  ММН|31  Вр'йлАЕМНЛ  Л'ВТД, 

30 

тЫ'а;*  не  льстнл1  се  срлт11*  не  йко 

ВЕСкЛ«рТНМ   ЛН1М|И   СЕ,   11|Н:ДЛЛЩ  СЕ 
ПОуотЕМЬ   ЖНТТл  СЕГО,  ЙЖЕ  ВО  ЖН 

тТю  С(^  Дд'  С1  ть  крдгк  бжТи  ВМ 
вдеть.  ндгНвВ  мдносн'тк  диТм 

86 

споен.  1:'кСНрЕ1г1;л1к  лом  к  ф  нн'1; 
ДД  НЕ  АНШИЛ1*  СЕ   СДМОубтТЮ  САДКИ 
ЁГжТЕ.    рДДОСТН   К'КЧНЫЕ.   НЕ  ВЪСТЕ 

гн-вм'  се  Ф  пр*влксты  лшрд  СЕГО,  то 
ов*кц|дуи'  се  бвн.  морджд1л1ь  сткги 

40 

КрфЕНТЕМЬ  Пр-Ь  ЛШОГЫНМН  ПОСЛ* 
ум  СНЦ1  ГАЮфЕ.  ФрЫЦДШ  СЕ  САТАНЫ 

и  1:  ьс  в  д!;лк  его.  СЁ  ЖЕ  соу*'  д'влд  с  а' 

ТАНИНА.  НДОЛОСЛЙЖЕНН.  ВрДТО 

Н.ЕНДВНД'ВнТс,    КЛЕВЕТА  ГН'ВКО 

45 

Др'КЖАНТЕ.  ЗАВИСТЬ  ЙрОСТк  НОУ 

висть.  рдзвон  ТАтед  пТдл'ство. 

Ск'мД'кгЙ  ОВЫДА,   ПТ.СНк)   гЛсОВ* 
С  ВЫЕ.   ПАЕСДНТЕ   удлЕНТЕ  СрЛЛЮСЛО 

ВГЕ  .  ВДЫНВЕ1НЕ.  Д-КТОгЬВЛКиТ*  гр*ь 

50 

ДОСТк,   АЬЖЛ,   КЛЁТБОПр'ВСТЙПЛЕ 

Г  НЕ     11  ЕЖЕ  КЛЕТИ  СЕ  ВЖ1|1Л\Ь  ИЛ1ЕНЕ. 

* 

Лф I  ВО  СИН  дНЬлк  0СТАНСЛ1  СЕ.  то  въ 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  С  ЛОВ*  ИСК  А  ГО, 
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XV. 
Поучен1е  на  память  св.  апоет.  Марка. 

Это  слово  не  что  иное  какъ  уже  известное  поучеше  списк. 
Климента  на  память  апостола  или  мученика  прим$нено  здесь 
къ  апостолу  Марку  и  папечатаиое  Лавровымъ  па  стр.  5.  Отступ- 
лен!я  отъ  напечатанная  текста  самыл  незначительный,,  только 
вместо  «иирекъ»  здесь  поставлено  имя  ап,  Марка. 


П   ■•  Л\  ЦД   ТО,   К*!.    ПО  VII III*  II  Л    ИЛ  лит  К 

ет*го  лплл  Маркл  еглТстл:»— 

ЕрдтТЕ  ирис  ОЖНДДС  гь  Пк  НДШЬ 
спгмТл  нашего,  непрестанно 

ПрНЗНКДЕТ  НЫ  СТКНШк  «Ь'ДТГ, 

в*к  к-кчнйю  жизнь,  глк  мл  ли  къ 
СДКЙ  СККр'ЬМЛ*  м  жнтТе  нечисто 
СС*р*Цш   VI'  СЕБЕ  11  ЧИСТЫЙ  А1Ь   СрИ.Ё 
КЪ   НЕЛЛЙ   при  СТ> МНТП .   И  В*кЗЫС 
ИДТИ   1УНО   И,рТКС.  из   НЕГО  ЖЕ   II  СП  Л 

даун"?  пр'ЬльстТю  злею,  й  прт.с 
ю      тоуплыш  вжТю  ЗЛПСВТ,  ИЖЕ  Б1; 

Пр-ЬЛЛМЛ   ДДДЛЛ'З    Пр-Г.Л.'НлЛ    нЯшЕЛЛ*. 

1-к  рдн  дреклк  къздркжлнТд  рл3'  л 
|рЕ  г.Т  ю  съурд'ннлн,  г:-к  гНжы  выли 
вы  ВЕЗ  печлли  н  скл\р-п1.  старости 

15       НС   1ГрТо\ЛК>1|1Е.   ПК  ЗДВИСТТЮ  дТл 

колик»  Д'лог-ч»  ее  елл'нм  и  ж  Те,  нек-к 
лдрожлнТл  рд*1.  №  толт.  НДПЛДОШЕ 
пл  ри)'  ЧЛЧЪСКМН.  ЕНЧ^ЛЬ  и  стрлсть 
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И  с-к.ир'Гк  ир-Ьл1-1;| Пию ||  1и  живиц 

20 

ЧЛЧк.   4  ТО   ЛА^СТО    ЖЕЛЛЮфС    СТЫ, 

п  нрлкпнн  члцн  крепко  нр'пнол 

с  ли  ни  чр-ьслд  свое,  и  врднк  прТс 

м'шЕ   НА   ПрОТНк'нДГО,   Н  ПОБ*БДН 
КШЕ  СГО  ПДШ  ВЪННДОШЕ  въ  пръ 

25 

КОЮ  ПОрОДО^*,   Н   11111.1    \*0ТЕТк   01" 

1фАС1Н;ШЕ  СЕ  Д-В.Ш  ДОБрЬШН  ВАЛ 

СТк   ВОГАТкСТВД   Б'к  СкАфТН   нъ 

ЧТО  ПОКрЪГОШЕ.  ИЖЕ   СКОрО  АЛШМО 

уо'днтк,  Г|  ллннЙе  1:р'1;лимпл  л-Ьтл. 

30 

т*вм*же  не  Лкстилл  ее  врлтИ*  не  ико 

ВЕСкМрТНЫ   ЛЛНЕфС  СЕ,  Пр'ВДДАШ  СЕ 
ПОу©ТЕЛ\к    ЖИТТд   СЕГО.    II  ЖЕ   ВО   Ж II 

тТю  СЁЛ\Ъ  да'  СС  Тк  КрЛГк  вжТн  вы 

ВЛЕТк.    ПЛГ^Б*В  НАНОСИТЬ    ДШН 

36 

с  кое  и.  1:'кспрен1.л1к  пси  г  к  №  нм'Р; 
д.1  п(  лишим*  сс  сл.моуотКю  СЛДВН 

Г,Ж1Е,   рДДОСТН  ВЕЧНЫЕ.  Нк  КЪСТЕ 
Г1ГВМ*  СЕ  Д>  Лр'БЛкСТк]  ЛШрд  СЕГО.  ИКО 

ог.кцмуи'  се  вви,  порлждЕ'мк  стын 

40 

крфенТЕллк  пр-Ь  многим  дли  поел*? 

у  к]   СНЦЕ  ГЛЮфЕ.  (('рЫЦАЕМ  СЕ  САТАН М 
н  въс-Ъ  Д-ВАк  ЕГО.  СЕ  ЖЕ  со\:'  д-бла  ел 
ТАНИНА.  НДОЛОСлЙЖЕнТ*.  БрАТО 
НЕНАВИД'ЬнТе.   КЛЕВЕТА   ПГВКО 

16 

ДрЪЖАНТЕ.  ЗАВИСТЬ  ЙрОСТк  МММ 
ВИСТк.  рЛЗБОН  ТлУвА  нТан'стмо. 

об'вд-внТе  обмдд.  л-пснм  в-кеов' 

СКЫЕ,   ПЛЕСАМ!    уЬЛЕМГЕ  СрАЛЛОСЛО 
КТЕ  ,  ВАЬШВЕНТЕ,  д*БтогйвлкнТЕ  Гр-к 

50 

достк,  Лкжд,  клствопр'ВСтйпАЕ 
нТе.  и  еже  клети  се  нжТнмк  II. ПЕНЕ*. 

АЦ1Е  ВО  СИИ  Д-ВАк  ОСТАНЕМ  СЕ.  ТО  ВЪ 

НОВЫ  Я  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАП 

зышсли  к-ксдкдЕ  дог.род-втедн.  й 

КО  ПНШСТ    СС.  Оу КЛОНИ  С|  Ф  ЗЛД  II  Ск 
55       ТВОрН  ДОБрО.   ДЦ1С  иОсТДНС/п'  СЕ  № 

сГн  злТн  д*влк.  тог  оудижк  вънн 
дел\к  в*ь  ткже  породи,  что  во  к 

Мр'кЗЧДЕ  ТЛКОЕЫН  Д'КЛК,  Т*ВЛ1Ы 

во  гн-Ьвк  вжТн  прнуоднтк  ид  ны. 

(Ю       Нк  ДД  СЪВрЪШИМЬ  ОЕГКТОНДИТд 

НАШ  Д.  ЙЖ(  къ  гЧ  Г.<  НМШМЬ.  лю 

кЬце  его  въгьллк  ерцелгк  и  въсею 
лшелмк*  своею,  влйжннго  своего 
ико  сд"  сене.  в-рдтвливТеллк  цъв'те 

€5       ШС.   СТрЛ1|'|10Л10Г.ТсЛ1Ь  СгЛ'.ТСфЕ   сё.  ДД 

въиндемк  рдуюфе  се  въ  вез'нонкчнйю 

рАДо'.   1"К   БЕЗСкДЛрТММН  ЖНВОТк.   II 

ск  нензреннью  крдсотй.  Ыж(  желде 
вдженми  дплк  мдр  но.  повнгнй  се 

70       ЖНТТД  СЕГО  СЛЛСТН  ПОПрДТН.   БШ 
ГДТкСТБО  СВОе.    рДЗД   НМШТНДЛк,    II 

повнгнй  СС  к -к  в+.чидд  ЖНДИЦ1Д,  упл 

ГЛДСЛ    Ск   рДДОСтТю   ПОСЛЙШАЮфЕ, 

йкоже  рЕ  възыш  ны  Б'к  сек  к,  не 
76     сдвоите  се  А  сувыкдюфи  тело, 
дшн  же  не  могйфй  что  сотвори 
Т1Г.  нк  пдче  оуеонте  се  Гшъшдго 

ВАДСТк  ПО  ЬвТенШ  Я'кБр'ЕфН  ВТ.  ГЕЕ 

не.  теш'же  врдтТд,  кдд  пол'зд  к, 

80      Дфе  К-к  ЛШрк  прКбвр-БЦ1еЛ1к  А  дш» 

погВвнллк,  или  иггкфетын,  чн 
ли  нскЙпнллк  дш8  ф  мсукы.  лфе 
зе  не  №стд'нел1  се  зад  и  покдел*'  се. 
или  ницЛндиь  ПОДДАЛО,  нк  потк 

85       фИЛ1*  Се  Ф  СЕЛ*  ЕЪНИТН  ТБСНЫЛШ 
ВрДТЫ  ВЪ  В^ЧН^Ю  ЖНЗНк.  СНр*Ь  ВЪ 
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зрвжлн!Ел\ь,  п  П0Ц1Ен']|Л1ь  не  тк 

КЛ!0   №  БрДШНД,    ПК    II  VI  ПТТНД   К  К  1)1  к 

ж  еще  се.  й  Л'1  въсдвого  гр-Ьул  в*вгдн 
т      гйшцм  ДШЙ  ТВОЮ,  II  ПОТОЛН!  ПИК 
свою  ^д  рлдн.  йко  же  потръп'к 
сты  лплк  лллрко  въсдкые  Л1$кы 

И   ПОНОСНУЮ   С  ЪМрТЬ   у  Л    рЛд'   СИЛ   ВЖ1Д. 
ПАЧЕ   СТАиТЕ   СЛНкЧНДГО  ВТ*  ПДЛМТЬ. 
05       ЕГО  ДНВНДД  ЧЮДКД.   НС  11/1.ЛНИМ 

скткдрд*'  гь  вк  на.  нже  во  вткрою 
ЧЬТЕТВ  ПДМЕТк  ото  лпЛл  мдр 
на .  II  т к»  (V-  гр*Ь  нЗвавл*ЬЁт'се .  и 

II'  К'кСЛКЫЕ   НДПДСТЫ   Н.ЗБ»ДЕТК. 
100      ТОМИ  Су  ВО  ПОрЕи'иЗнМЬ  ВрАТТЕ, 
тдк^ж?  д1;лл  ДОБрДД  сътвориъ. 

II   ТкЖЕ  ЧЛКк   1'Л,  ИКО  Н  МЫ.  Нк  В'ЬСД 

КЙ  ЗловгЗ  възщмдвнд'к,  д  вжТю  во 
ЛЮ  СЪТВОрН  №ЖЕ  М  .ИМ  ПОТкфИМ'  СЕ 

105     с  к  I  к 0)1  нтн.  да  вйдЕМк  сноке  св*Ь 
тд  II  прычЕсныцн  цртв!д  его;  #-» 
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XVI. 

Поуяен1е  на  память  перенесения  мощей 
св.  Николая. 

Немного  паралелныхъ  месть  можно  подобрать  къ  этому  ло- 
учешю.  Первые  гртьхи  (строка  16)  встръчаемъ  и  въ  другихъ 
словахъ;  б^демь  истинны1  уртТлн*  л  не  илиин  тъчТю,  встрт^чаемъ 
В  въ  слов'Б  на  пятидесятницу:  не  тьчню  словом*,  уртнин!  ыл- 
рЕМСЕ  (УШ,  стрк.  70).  Слова:  вън'цн  в'Ьн'члвле  светлыми  ствн 
слое,  напоминаютъ  слова  иаъ  его  поучен!)]  на  память  Севаст.  му- 
ченик о  въ;  и  на  конецъ  слова:  ирТнд^тЕ  влвенТн  цяЛд  люего  встре- 
чаются несколько  разъ. 

Въ  этомъ  словъ  есть  одно  мйсто  напоминающее  нар.  посло- 
вицу: и  простр'Ыь  (роун.'М  къ  довр^1  подлнТе,  не  й>вч*  подаюцм 

Л  КОЛЫ  НЪПЛЮфЕ,  НЕ  ДЕТОро  Д  елипЕ  Д  ЕДИНО  №  ДКЛ  ДЛК  ШЕ, 


л.  82  б.    Еъ  ткЖЕ  днь(9  мая)  слово  ш  дшенн'Ън  п  о  л'з  •&■:.— 

ПовлЬъ  мл  врдтТЕ  въ  крдцъ'лгь  а 
мь  иън,*!;.  о  своёлъь  попЁфи  се  сне 
нТи.  н  повойм  ее  своего  клны.  ил 

Д'БКфЕ   СЕ   ОН -В  НЕНЯГЛДНЫН  НЛВЕНТН 

5     и  нвнаго  жнтЬ  съ  агГльскын  НлЧк. 

СЛДВЫ  ЖЕ  «/НОЕ  ИЕНЗГЛДН  НЫЕ.  И  Чр'К 

тогл  и' ног  о  свътллго.  въ  нем'же  же 
ну  црковнын,  съ  «лГелн»  в  съ  сты 
д\'и*  нр-ввшдЕть.  н  носень  вми.и'. 

10       Н|рОЖЕнТ|МЬ.   1Ш  ЖЕ   НОСДМПЛ\П1' 
ЧТО  КЪПИОТЬ  в? ЛИСТЫ.   ПОН+»  л 

1УЕ  7ъ  ни  к  послЙшлтн  и  тнорнтн. 


I.  В.  СТОЯ  НОВ кчъ. 

и  что  ли  глкть  лплк  пдвлк.  дд  с  и 'к 

шнл»к  чкто  къ  црквы,  плачи.»'  се 

.      н  к&им    СС  о  пръвын  гр-1;с-ь.  .-«лил» 

ЖЕ  СЕ  ДА  НС  В*к  ПрЪВТС  ВЪПДД'БЛЛк. 

не  е-бам  Н№гл  прТпадйтк  тклш 
плдлчсннтын  л'гглы.  диПе  и  лип 
уотЕфЕ  нзетн.  никоанже  довр© 
»     сктвор'шй.  ВЙДСМЬ  вй  оутоднн 
пи.  члкш  сллцн  шстлвнлш  нл  з* 
.■или  доврою  пллить  прктйпнмк 
довр'Е  нл  пула.  вйдсмк  нсти'ны' 

ур'ПДИЕ,  Л  НС  НЛШ1И  ТкННО.  ДЛ 
.        И  Л»  к   К'кСЕ   ТЕЛО  БОу*.  СС?ЕЛ|'шС  Л'  Д1ДКФ 
АЛ.  ГАДКОЮ  ЖЕ  ПрЪЕОС  ТЛЪЦ'ВМк  НрЧ 
Ш1Л1К.   А   НЕ  П0КЫВДНЛ1к  СЮ  НЛ  БрДТТ«0 
СБОЮ   9ЧНМЛ  СА'кЗЫ  ТОЧНМк  пр* 

ннллк.  л  не  сквръннмд  нл  чю'жй 

1       ДОВрВТЙ  В*кЯЫрЛНМк.   рМ1;1.   ПрПОЕНО 
1ГкЯКк1ЖЕЛ1к   КТч   НЕЛ10Г.    II   ПрОСТр'1; 
Л1Н  К'к  ДОБр<В  НОДЛНТС.  НЕ  1МВЧЕ  ПОДЛ 

ЮфЕ  Л  ВОЛЫ  Фсмлюфс.  нс  дстор» 

МЯЛА *ШС  А   ЕДИНО  Л»  Дв«  ДАв'шС.  Нк 
>       И   ОуТрОВЙ  БЪЗркЖЛЮфЕ  СО  ВСЛНКкГ 
БрДШНк'    СрЦЕЛ\к   СТЁнЬфС.   ДШЕЮ 
ОуЛХНЛаюЦЧ  СЕ.  II  КОЛ'ВН'Ъ  ЧССТО 
ир'ккллш.нофн  в*к  лълтк*!;.  и  игл 
ЛЛ&  ТЕКЙфЕ  В*к   ЦрКШЕк.  ВКО  ПСТрЪ 

)     жмЛшь  нл  гришк  гнк.  н  с  к  ттшй  прТ 
честил»'  ее  цртв!ю  нвномй.  1Гк  св4 
ТЛТН  \Л'Нк  дик.  вгдл  ирТидстк  прл 
веднТи  со»'-д|'л  нл  иг.ллп.т,.  носил»  к 

1ЦГНкНкН1МН  ЛГГАЫ  В*ВН*ЦН  В"ВН  ЧЛ 
1       КЛЕ   СВЕТЛЫМИ  СТЫС  СВОС.  Л  грт, 
ИННЕ   ПЛДМСНСМк   ЦТНкНЫИМк   нл 


ПН 
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А!.  ОБЛНЧД1  глкшнш  СръдгчнЫЕ.  В11 

Л'Ьм!|мь  люгдростн  с  кое*,  й'-.^чдё 

л\трн  №  д 4 цирк,  и  №  сцд  сни.  н  Бра 

50      тТю  СО  Брд'тТи,  И  ЛД8Ж1  Ф  ЖЕИк,  и  с  к 

иростд  въсакое  езычьство  Фл8чп 

ТН  ШО  КОЗА  (ТА  Ф  ДГНкЦЬ  ТОГА 

ЖЛЛ0СТ1Ю  Е-кСПЛДЧЕт'  СЕ  ВЪСАКА  Д1Ш. 

гиС>Дк  Йпйстнв'ил  покдднТс.  й»  в1» 

55       фДСТк  ПрАЕЕНМЕ   С*5ДТд.   ИЖЕ   ВЫ  Л1110 

ГО  Тр*кП*В.  НД'1.Т{  Ф  Л1ЕШ  ПрОКА! 

тнн  въ  огнь  ВЕЧНЫМ.  Г»  пакы  рТтк, 

ПрТНД'БТЕ    БЛВЕНТИ  №ЦА   АЮЕГО.    ПрТ 

1Ш*Ъте  суготовди'ноЕ  вд  цртво. 

60     (0  скСтдвлЕмТл  мйрА  сего,  его 

1.Л-Д11   ЬКСК   НА*  (ЮАОу-ЧНТН.    ЗА   ЛЛЛТКк 

СТк11   ВЦ!  11   ЬГкСВСТк!   ДЛАИ*:*- 

110  л.  в.  стояновичъ. 


ХУШ. 

Поучен1е  на  Прео0ражен1е. 

Это  ужъ  известное  слово  еп.  Климента  печатается  еще  разъ 
что  оно  сербское  и  что  въ  немъ  есть  нвскольло  исправленШ  рус- 
скаго  напечатаннаго  текста. 

ж.  125  б.   Л1цд  то  «з*  пойченТе  К  дм 

А1СНТД  ИД  Пр'НОВраЖСнТе 
ГНК. 

Посддшдйт!  врлтТ! 

ДН1  С1ГО  ЧТНДГО,  КДКОВАД  ВЪ  Нк 

ивйшс  С1. вь  сТн  ж!  врдтТ!  ДНк  Гк 

НаШк  Гс  \Х.  СВОНМк  (^ИННОДблМ 

5     Фкры  сддвд  своего  вжтвд.  влас 

Тк  СЙфЙЮ  нд  ЖНВЫН  И  МрТВЫ  н  по 
КДЗД.  МНОЗ'ВМк  ВО  ЧЮДШМк  © 
НКГО,  Н1  НМ-ЪХ$  1л%в  В*ВрЫ  КД7Н1 

посръчное  пл4ли  жидов'ское.  Нк 

10      ГЛа^Й  ДЦ11  ВЫ  €1  ВЫЛк,  НАМ  сйк  вжТн 
ТО  Н1  ВЫ  ЗДКОНД  мшгсийвд  рдзрд 
ШНВк  ПОПВДЛк.  ^ГО  В^Л  Д>  ВД 

прТслн.  нк  против  НИКк  законе 
к.  й  пдкы  тодеса  видецм  Ф  него. 
15     игсй  гладей  йко  нлТа,  Др&ЗТИ  же 
ико  лмбгеи  к.  иди  едннк  О»  др!вны 
в*кстд  прркк.  дд  того  ради  о^чени 
ци  скмоуц14\-8  сн  сумк.  в^уй  во 
йко  нлТн  нд  Гво  възыде.  нк  не  в*в 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪВСКАГО, 
ГЙ  ВЕЛ1Л  II  рлдостн  НАСЛАДИЛ!'  СЕ. 

зо     селю  до  връуи'в  нолю  апаВ  да  гь 

ГАК.   СС  АЛЬ  ДАЮ  ТЕ  111!  р*   КЛЮЧ  К   ЦрткГ 
НВНАГО,  Д Л  СГОЖЕ  СКЕЖНШН  НА  ЛЕ 
ЛАЛН  НАДЕТЬ  СН  ЕЛАНЬ  НА  НВСЕ.  ЕГО  ЖЕ 
АН  рДЛр-кшнШИ  НА  ЛЕМАН.  БЗДЕТЬ 

25       рДЛр41ШЕНк  НА  НВС1.  ТО.МЪ   ПШ 
ПрННДДС  врлтТЕ  ПрОСННЕ  рдлр4; 
ШЕНУЕ,  в'крою  н  лювонТю  ЧИСТОЮ 
II  НЕЛДВНСТНО^   Д'ЕЛМ  ДОВрЫЛШН 
СуКрАШЫНе  СЕ.  АМТННКЮ   И  ПОСтгё 

80       ОЧНфЫШ   С1.  ННЦШ*  ЛШЛЙКНИЕ.   ДА  И 
СА.НН    СС'  Пд  Л1Л1  к   5ЛУИ1Л1К,    СТрл'н 

пи  нрТЕЛАДКЧиЕ,   ЖЕДНЫЕ  и  лилию 
1ЦЕ.  ТЕЛ1Н   СО    ШВр'ЬЛАЕТ  С!    ЦрТВО 

ньное,  и  гр-кси  (С'длют  СЕ.  теда'же 
36     не  лчоя-Ьме»  и  ир'Ьлр-кти.  Н  во  род| 
ДАНО  К  илгвн1е.  ДА  и  и  (И;  ндентй 

Н  К-Ь  СВОИ  Д№АШ  ДОВЕДЕМ*  И,   К'к  ню 

же  во  т*вр8  м'Ьрнт!  вълл^рнт'  се 

НА  ГЛКТк  ГЬ.   ДА  ДОВрО  К  ВрЛТ1Е   ЖН 
40       ТТНЛ1Ь.   НЕНОрОЧ  11НН  СКОНЧДТН  СН1. 
НЕЖЕЛИ  Л  Ли!  и'Ьч'нЬЮ  МЬКЙ  ПрТЕТН. 
ПрШТИ  во  НМАТЬ  снь  вжТн  Гь  НА 
Гс  ус  .  сЙднтн  ж  икни  II  ,>1р-кг'кТ||к. 

I    К'ЬЛДТН  КОЛЪЬЖО  по  дЬло.ик  ЕГО. 
*5      6Л4&ЖС  СЛАВА  В-Ь  В"ВНЫ   длшнь*:  г* 


112  л.  в.  стояновжчъ. 

шсго  ради  сгенТе.  да  вашею  пйшею 
55     в*вч'наго  вы  насышй  Брашна,  и  в*к 
Х^Дые  лгвсто  ризы.  еже  подаете 
нишТнмк,  в*к  нетА-вн'ноую  одежд 
овл-вкоу  вы.  сеже  САЫШЕЦ1С  вра'тТе. 
не  отеготите  ерцв  ваши  к*к  мало 
60     лгофныимк.  N1  тем'  во  дасли,  Нк 
салюлгё  %су  в&  нашелюу*.  Ф  нкго  же 
чаюфе  л\лтн  поткфйм*  се  на  пока 
анТе.  И1  в4ми  во  когда  прТйдетв 
ча  свлТртнын.  аш§  швр-Ьцлт  ны 
65     склчртк  въ  злов'Ь  вез'  покаанТс.  то 

РкСКОуЮ  ВЙДСМк  ИС^ЫЦИНИ.  О^Ж1 

во  ш  вйдстк  дл'кЯ'Ь  каати  се.  ни" 
маломшф  нын'мк  по/иофи.  ни  за 
пов*вди  СкБАмсти.  да  того  ради 
70     поткшим1  ее  пр*вже  евмртнаго  вр-в 


_». 


мене,  тогда  готови  овр*встн  СЕ 

ЧИСТЫ  МЛТНВТИ.  Да  И  К*к  На  р?Тк  ГСк 

влгыи  раве  А  в'кр'нТи  в*к  мал*  ми  в-в 
р'нк  на  мтмгыми  те  поставлю.  въ 
76     нидй  вгк  радо  га  своего*:  ** 


ИОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ-ЬБСКА! 


»     у  в  {ДА  Тк  к  сипл  к  пдкы.  въ  ннь. 
ууврлль  шЕЛкк  с|.  и  вЧуй  мшгсед 
здкокоддв'ил  пр'БЖЕ  почнвшд 
го.  таковЗ  же  нЕК'крио  и  рдсирн 
СЪ1А1Н  ск  мм.  Потр-ББНО  к  1лдЙ  ПО 

35  КДЗДТИ  С  Л  ЛЕЙ  БЖСТКД  СВОЕГО  Л*ч{ 
ПИКШ  СИ.  ДА  Н  ТИ  НЕ  С*кМ$1|1ЛСт'  СЕ, 

ДА  ТОГО  ради  к  к  зыде  нд  гшрй  Вд 
кир'скгю.  по  1л*  к  ск  собою  штрл 
ИАКОВА  И  ШДННД.  известно  и 
90     'п:ор(  икс  смь  иж  ш  к,  да  НЕ  с  к 
ллйшдет1  СЕ  помышлыюше  сЙетмдд. 
йко  кьлыде  на  гшрь  просвети  с§ 

АНЦЕ   ЕГО  ОКО  САМЦЕ.  рЫЗЫ  ЕГО  БЫ 
ШЕ   Б*ВАН  ОКО  СВ"Е.  ДЕ1Е   МЕНСТД  СЕ 

36  ЙА1к  лщтсн  н  ГлТл.  с*ь  ^омь  Б|С^ 
дбици.  швШ  СТрТИ  ПрОВЪЗК'Б 
ШДЮТк.    ИЖЕ   учЭТПШЕ  НА  рДДИ  пр- 

тръп'Ьти,  а  дрьгыи  о  законе  и 

НЛ\к  ДААк  Б1  Пр-БЖЕ  К-Ы1Л'Ь1|1ЕН1Е. 

40     едлш  гк  скон.ик  пр*ксти>  напнсдвь 

6Г0ЖЕ  НЕ  урАНЕфЕ  САМОГО  ЗДК0Н0, 

длк'цд  уогЬфЕ  су  выти.  внд'Ьв1 

ШЕ  СучЕНИЦИ   СЛДКЪ  БЖТвВю  ЕГО. 
II АД 0111 Е   ННЦк   НЕ  МОГОШЕ  Зр*ЁтН  НА 
45       СВЪТк  ЛНЦД  ЕГО.  И  БЫ  С  1%   II БЕ  ГАД 
ГАЮШк.    СЪИ  К  СЙк  МОИ  ВЪЗЛЮБАК 

иным  того  послушайте,  того 

ГЛАСД   Н  МЫ  СЛЫШАН  ШЕ   ЕрДТКЕ  НЕ 

л-вним'се.  пк  урднимк  запое-ь 

50       ДН  ЕГО.  рЕ  Гк  СЫН  ЗАПОВЕДАЮ   КАТ» 
ДА   ЛЮБИТЕ  ДрЬГк  ДрЬГД.  ИКОЖЕ 
ДЗк  ЕЪ.ЗЛЮБЫ  ВЫ,  БД  рЛ ДН  ВЪПЛЪТН  ( 
ДЛ'чкНк  И   ЖСд'нЬ  БЫ   И  НАГ  к.   Ж  ЕЖЕ  В*1 


л.  в.  стоявовячъ. 

шего  ради  сгенТе.  д л  кашпо  пнфЕю 
в-Ьчнлго  вы  илскл||>  Брдшнл.  и  къ. 

УЬДШ  М'ЕСТО  рЫЗЫ.  ЕЖЕ  ПОДАСТ! 
МИфТмМк,    ВЪ  НЕТЛ*Бн'нОуК>  ОДЕЖ") 
ОВЛЪКОу  Ш.   СЕЖЕ   СЛкМШфЕ   Врд'тТе. 
III  ОТЕГОТНТЕ  српк  влшн  кк  мало 
ллоцшкишк,  Н1  г1;л|"  но  ДДЕМк,  пк 

СДМОДЛ^  усу  ВЙ  НДШЕЛЮу*.   (С'  НКГО  ЖЕ 
чдю1|11  лити  ЮТЫ|1Н<и'  СЕ  МЛ  ПОКА 
ЛнТ|.  ш  »:1.лш  мо  мат  А  л  ПрТЙДЕтк 
ЧЛ  С'клТрТНМН.   ЛфЕ  аН)>'кЦ1Е'г'  ны 
СЪМрТк  К'к  ЗЛОБА  БЕЗ*  ПОКАДИТ*,  то 
КкСМОую  Б^ДЕМк  ИС^ЫфЕНН.   О^ЖЕ 

в©  щ  с^ДЕТк  дл'к.'г!;  каатн  се.  мм 

ЛЫЛОЛиУфНЫНЛЛк  <10Л10фН.  ни  л  л 

пов-Ьдн  съелюстн.  дл  тего  ради 
ПОТкфНм'  СЕ  Пр'ЬЖЕ  СкЛ4рТНДГО  |:р"|, 
МЕНЕ.  ТОг'дд  ГОТОВ!»   ОБр'БСТИ  СЕ 

чисты  лмтннТи.  дл  и  къ  нл  рЕТк  Гек 
и/гыи  рдвЕ  м  В'ЬрнТн  въ  лил!;  ми  к-1; 
р'нк  ил  лшатыли!  те  поставлю,  кт* 

ММ  ДМ  ВЪ  рАДО  Т'Л  СВОЕГО*  Г  ~ 


Въ  Православномъ  СобесЬдпнк-Б  1881  г.  пресвят,  Антоши 
напечатал  похвалу  еп.  Климента  на  Успевде  Богородицы,  кото- 
рая совсЬмъ  отличается  отъ  нашей.  Что  и  наша  принадлежишь 
Клименту  видно  изъ  сл-Ьдукмцаго. 

Начало  самое  обыкновенное  въ  словахъ  Климентовыхъ. 


См.  подобное  м-Ьсто  о  ХристЬ 
III,  244,  V  30  и  похв.  I. 
Крест,  388. 


стрк.  16. 

гл  со  шм  ее  осыднминлль  по- 
мвфь'ницл  сркыЛцЛнмъ  оу- 
гЬшенГе,  (.о,\'1.|(||'п'  исцълител - 
1111 ЦД,  ЛрДКОВ*Ьр'|1ЫИ  ОуТВр*ЬЖ{- 
н!|,  лилад\к  поуклда,  .«мшкп.* 
крНлкч  стлкмь  нетл'Нн'нун 
рЬнкць, 

Слова:  прнпдд*Ыъ  къ  црквм  ек  чти»  творЕфЕ  прдзникь  ек 

С'к  ПОХВАЛОЮ  II  рДДОСТТю  СТрДн'нЫК  II  11>11||ТЕ  КЪ  ДШ  СВОИ  НрТЕЛМЮфЕ  , 
МИрЬ  ЛЮБОВЬ   МйШ  СОВОЮ  11лН.ЮЦ1Е   Т+.ЛЕСД  11  ДШ&СКОЮШЧНфМОфЕ 

Лтр-Цм  II  тлко  приступ  л  юфЕ  пр-Ытом*  тклй  1;ж'1ю,  самый  обык- 
новенный встречающаяся  въ  его  словахъ. 

*  13*  а.    /ИЙ.Л  то    •!?•  П0ЙЧЕН1Е  ил 

пр'Ьстд'илснТ!  пр'ЬстмЕ  клчце  нлше  II II г. 

ДНЬ  БрАтТЕ  ЛИ  И  Г  Л  НАШЕГО  Пр'ЬсТД 

кльшм  се  Ф  жит-Гд  сего,  къ  шиша 
цртво.  Г  къ  обмтЬль  в'Ьчн^ю 

Сбор*ж*1  Ц  Отд.  и.   1.    Н.  в 
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ВЪСЕЛШт'  СЕ.  КЪ  рАДи>СТЬ   В*Ьч'нЙю, 

й       ШЬ  В|ЛТГ<   ШИЗГЛАННОЕ.   0МОЖЕ  Ж  ЕЛА 

ютк  дгтлы  приник'нйтн.  ДНк  Пр"В 

,\1;д<  ЛДЛЛ1Й  в'ийвд  и  госпожа  къ 

В*Нч'нДА  ЖКЛНфА   ВЪуОДНТк,  ДИк 

СКОВА ЖДЕТ    СЕ   Пр'кСАСНШ   КЛЕТКА, 

ю     еоуфдд  на  кств-й  члчксц*к.  див  вго 

у!эЛНк1Н  ЖИДОВЕ  ПЗСрАМНШЕ  СЕ  влцн 

г.цн  на  нве  въз'шкшн  липший 

А1  ЛИТВОЮ  ВКО   С  ЛИЦЕ   ©3  Ар  ДЕТЬ   ЛШрЛ 

СЛАВОЮ  ЧТНОЮ  ПрЛГ.ОГГПрНМЕ  в-бн* 

16     члюфи.  нже  ю  испов-БДАЮТк  к'к  и 

стннъ  вжТю  лътрь.  ТА  ВО  ИВН  СЕ 

овмдмлшимь  полюфннцд.  С1."р-К 
пЬпшнк  оучпншниг,  поЛ'ВфТн 

1Щ*ВЛ|'|ТЕЛ'Н11ЦА.    НрАВОВ'ВрИЫН' 
20      сутвр'кЖЕнТЕ,  аплилив  поувдлд, 

мвникш  кртш©'.  стлклш  Н1ТЛ+. 

н'нкш  скмкн.к.  Кто  врдтТл  г'Н.и 
ГИЖН  БЖТн  Л1Т*ЕрН   И'кС'к.Ик   срцгь 

К  въскю  дшею  ДА  мриилд-Ьмь  1.'к 

2Г.        ЦрКВк!  ЕК.  ЧТ110  ТКОрЕфЕ   ПрАЗНИ 

Кк   ЕК   С*к    ПОуВААОЮ  II   рДДОСТТю,   СТрА 

1|'|1к1Е  И   НИфТЕ  N1%  Д IV'  СКВ  ПрТЕЛМЮ 

фЕ. 

ли'грк  люповк  ЛИ  ЖДИ  СОВОЮ  илг1;км|1Е. 

ТАЛЕСА  II  ДШЙ  СВОЮ  М/Ч||1|1ДЮфЕ  Й>  гр-к 

во     уд  II  тдко  пристав дюфЕ  нр-йчтол*8 

т1;лЙ  вжТю.  иже  чтнмлш  п  не  по 

рочиылм  с ъкрышнп  д-кли  ДОВрк! 

МИ.   А  НЕ  НПО  101/ Д  Л  ЗЛОБОЮ  И  НЕСИ 

тетки!  осл'Ввлк  се  приступит;  и 

35        Ир1,С1  1.И    II    С  1  рлшиГ.Н   БЖИ1   ТрЛИЕ 

3*к.  II  НЕДОИНк  СПИ  злобою  таковы" 

ИОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВФНСНАГО.                          1 1  5 

тлнни.  дбТе  вългвсти  се  (;к  пк 

САТАНА.   Н   С  к  Г.ЛСЕШ'Е    И;  СТО  КЛЕ 

Н;>   НрГШБр'ЕТЕ   СИ.   НЬ   Л1Ы  Г.рЛ'Г'ГЕ 

40 

НЕ  МОВ-БМЬ  ТА  1 1,111  ЕЫТН.   ПК  БИДЕ 

впылюв'ци   вж1е  рдвы  въ  чьстн 

НЛЛЙфЕ,    Г1.  ВО  рЙКДЛ.Н  вж!»  влгть, 

И  Кр1|1ЕНТС  ПрТ*Л1Л|Л1к.  (С»    Г'Ь  СТОЕ 

Т*(.ЛО  уВО  ВЪЗЫМДЕМк.  тЧ  ЛШ 

« 

л'плмн  гр1;уц'|>  нзбава/Ъелл'  СЕ.  ты 

БО   Л.ЛЕТ    СЕ   Б$  ЗА   уртТдНЫ   II  ЗА   В*кС[1.?] 

лшрд.  чЧ  рлдн  сьуодить  дук  СТЫН 

(0  сд*нд  приносимою  просфоре  с[т*йю?] 

и  пр'ВтвАрлЁть  тбллСшь  бж?нмь. 

50 

и  вино  стое  кръвЬо  увою  МОДЕЛИ 

К'к  ОСТАВЛКНТЕ   Гр*Ц-1Л'.    ДЛ   ЛОб'нО  к 

такобТе  ИЛ.1.ТН  вк  чьсть,  тн  во 

ВЪ  агглк  м-всто  НА  ЗЕЛ1ЛН  ОуЧТрОЕ 

нТе  матвьници.  тн  во  ВДЕТЬ  0  ДША 

16 

НАШИ.  ЫКО  СЛОВО  КЪЯДТИ  усТЕфЕ 

V      •—       ж                     *                  *    Яг-"  Г»          •—                   •-•             г        М    т 

О  ДША   НАШИ,   Пр'П  1    V-   \*0Л1к   ВЛ№   НЛНШ  \  *- 
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.1,  в.  стояновичъ. 


Поучен1е  о  мытари  и  Фарисеи. 

Начинай  съ  л.  143  должно  быть  до  конца  въ  нашей  руко- 
писи бы.ш  слова  я  иоучешя  въ  дни  великаго  листа,  Къ  сожале- 
н!к>  сохранилось  только  начало,  отъ  недкли  мытаря  и  Фарисея  до 
вед.  сырной,  содержащее  девять  словъ  изъ  которыхъ  аять  по 
всей  вероятности  принадлежать  Клименту. 

Что  это  слово  принадлежишь  ему  заключаю  изъ  ел Ьдующнхъ 
словъ,  въ  разныхъ  вариантах ъ  не  разь  вопадающнхъ  въ  дру- 
гихъ  словахъ:  ил  поклднТе  ФвръЛЕМь  фарисейское  ерце  н  очи- 
стнмь  шА\  мытлрскью  ДшЫ; ...  матка  съ  см4;рЕнТЕМь  ....крени 
рдзрйшу-..,  ьксы  претил  нвные  дкерн  йОкръЗЕ,  оулы  съмрьт- 
пкн  прфтръж!,  шлвн  исцели...  и  късе  скиростл  ичтн  и  I.  к 
цртво  къведе;  ....  а\\н  ко  и  тъмллш  гръ\ы  нмлемь  то  емт,  - 
рШЕМк  НОТрЪЬкЬик    И    ВрДТОЛЮКТЕМк    очисти    Г|    млтвою    приели - 

жнм'се  къ  едмом®  влц-1;  на,  шоже  едмь  рТ  не  прТпдо  ирдкЕный 
прнаидтн  ик  гр-Ьшни  на  покаднТе  (см.  VIII  54). 


х.  151  а.     Къ  тъ  же  ДНЬ  по  Ь'ШПЕ  иторо 
№  мытари  и  фарнсЁн  •:  *ь 

Посл^шдимк  вратТЕ  сТю  прнт'чю 

О  ф.АрНСЕ'Н  Н  Л1ИТЛрк1.  У  КС  ЖЕ  ©у 

ко  флрысЕн  иысокоьм'имк  инсол 
ДЕ.  И  КЪС!»  пръвою  МЛТКЙ  потрави  гръ 
&     достТю,  мытдр'  же  см'ЬрЕпТЕМБ  о 
1 1рл с'д.шТе  прТЁ .  т€  ||  мы  доер-Ьн 

ПИП   КЬДЕМк.    Л1к1ТЛр'сКкН1   НА  НО 
КАЛИТЕ  К'КрЪЗЕМЬ  флрИСЕИСКОЕ  СрЦЕ, 


ИОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ*ПСКАГО,                           \\7 

й  ечГгстнмъ  СЕ1;^  лштлр'ск?3ю  дш*. 

10 

СрЦЕ  Г№  С  А /110  СЕ  ПОКЛЛЧТк  1:1х  и  л  фл 

рНС Е II.    ДИМ   Д»К1ТЛ(1Ь,    СрКЧМЛЛ   110   Гр'Ь 

десть  н  иккччгой'лш.  погибли 

|тк  дшекнью  доиродЖтелк.  дед 

го  Скпоетлта  ей  еста  къ  на',  срцЕ 

16 

(1  ДШЛ.    ИЖЕ   НЕ  ДЛ   1!'к   II Л    СрЦЕ   ДИН!. 

НИ  П*|И*.  «ДТНОГО  ГЛЛСЛ  ЧИСТД  ВТкС 

МАСТИТ  И    КЪ    |Тч   СлНфЕнТЕДЛк.    МК 

кЕЛИчанТЁлАк  ллш'шлЕТк  III.  да  о 

СЕМЬ  рл.ЗДлгкгсаюфЕ.  Д'Кр  кЛТ^МЬ 

20 

и   сн.'к  КЕЛНчакадго  фарисеа  срц§. 

и  въспрТнлгкли  дсирллго  мытлрл 

ллатв».  «же  рЁ1|ш  и  оц-Ьстм  ли 

гр-кш'ннкл,  тки  по  к  прлгЙ  оетр*и 

ТЕШЕ  «   Гр*К\*Й   ПОТРЕБЛЕНИЕ.   ДПН1 

25 

снсенТе  сим  по  клк$  Га  с  коего  въ 

ЗЛЮБЫ.   Л1ЛТКД   С'к   СЛ1*НрЕ1|Т|Мк  СНЛЙ 

шгн'кН^ю  бугае»,  иИ.кк  лм;и!!  Укроти. 

врдни  разреши,  и  ткарн  су  толы. 

СТСуДЕНк  Д'ЕТк,  II  ВТК  II  Прог'нд 

30 

НПГ1ЫЕ  ДПЕрИ  (Бкр'ЬЛЕ.   СЧ'Лк!    С'кЛ\рк 

тнме  пр-ктръжЕ.  нзки  не  м*1, ли 

шргани  йс1;чЕ,  и  грады  кол'1;паю 

1|1Е  се  сл'етаин  н  1/кСЕ  съпрбстл  и'1 

ЕТк  и  и'к  цртко  с'к  1: еде.  тп\  <и;рк',1; 

35 

КЕличанТг,  м  къспрТилилък  слгГрЕнУе. 

ПОТр*КСИ Л1к  Гр'кДСС'1  к  и  гькргшшлль 

СрЪЧМЙ  СЫПСТк.  П0ДрЛЖЛЮ1|1Е 

пррка.  нл  гльпынн  Д1Шн  мме  в*кви 

к  тЕп*к  ги.  и  никто  же  (Х'мр'к.ми  о^" 

40 

стк  спои  ск  етьдии  и  късирЪшЕТк 

г.л'гла.  1:мсоко<пм\УЕл1к  ниллаглЁт  се 

прак'да.  слускрЕиТЕм'жЕ  потрепли 

118 

Л.  В,   ОТОЯИОВИЧЪ. 

еУ  с!  грт..   л1|1С  но  и  тъмллш  \у\г, 

\-к!  ьиаёл^ь.  то  слгврЕшсмъ  иотрН; 

46 

выть  н.  и  врлтолют'Ёлш  очисти  и. 

Л4ЛТВОЮ  ПрНБЛЫЖНМ*  С1,   К  К   САМОА** 

пли/Г.  бЕГ.  бкож!  сдлль  ре,  не  пр^ндоиЗ 

ПрАВЕНЫН  ПрНЗКДТН.  НЬ  ГрНЬшНЫ 

на  иокдлш'е,  приливает  же  нъгн 

50 

.пк  ерцемь  кдюфдго  се.  еже  вид  и 
мл  ентворитн  й  тлко  къелчкеклд. 

въепрнстн  зрдвТ(  и  сгеше.  и  стати 
на  ейдицш  \ч:'1;  нмюстид'нмн.  н 

ОучИТН1)  ВЛРЛЛ  ЖИВОТА  в-вчнаго. 

55 

0   ^  г'с-Ь  ГИ  НЛ1ШЛ1Ь,  вЛЛйЖЕ  СЛАВА 

ВЪ  В'ЬкЫ  ДЛИШЬ  ^г^ 

' 

1)  «ум^жтн? 

Н0ВЫ11  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ!)  ИСКА  1*0. 


119 


XXI, 

Поучеше  о  блудномъ  сын! 

Цт.лын  типъ  и  К0МНОЗИЦ1Я  этого  поучешя  на  столько  напоми- 
даютъ  па  сочииешн  Климента  что  можно  безъ  сомн'Ьшя  предпо- 
ложить что  оно  принадлежать  ему.  Кромь*  того  есть  несколько 
обыкновенныхъ  выражешй  его: 


22:  IV,  102; 

нь  1.к  фць  1(НДротдл1ь  к!  щг\;-  \ч  трьн  в  :цу\\'т  СКОК  СЬЯ АНН*  В'Ь. 

лрнть  своего  създлш'е  МК  СЖИ-  ТОЛНКО  ЗЛО  ИММиы  СЕ 
длеть  и  лил  го  спенк. 


31: 


III,  197; 


мм  дм»  постнык  ск  радостно      вк  что-И;  привык  дюцн  пр-кмро- 

ПрННОСЕ  ПОКЛЛ1Ш  ВОДИТЕ  С  ПК  ДЙН  ПОНИК 


40: 

лм;\\и  ср|ц  на  оул\нлкни 


III:  242; 

оуиоудил!1   се    кь   злив-Ьдшь 
вжннмь. 
и  т.  д. 


л.  155  об.     КъТЬЖЕ   ДИК  По6чП11Е  О  ЕЛ^Н'Ь'  СН$;#нр 
0ЛЫЦ1НТЕ  ВЪЗЛЮВЛКННШ  ВЖ1Ю 

прнтчю.  и  ндншшФли»  до  про 
творит и  колы  Его.  нолик д  члко 
люв  и  л  нмлми  гл.  шцл  фЕдрлго 


120 

л.  в.  сто  и  нов  и  чъ. 

5 

л 

|"кс.1  тВОрЕНрАГО  Ни  ЙСТроЁШЕ  НАШЕ 

ГО    рЛДН    СНЕН1Л.    ПЛГ]ПС1|1СЛ\<   ДВА    СНА 
ПрАВЕд'иМКЫ  II  Гр'4.1||'||И1,М.   НкС'П 

даюфдго  рдв'но  когд  1  кс1  во.  крцн 
ше  и  покддме  вглскоЕ  ЫченУе.  \Т> 

10 

ИМ    ЖЕ  ЛШ    ЮКО  1С II МП  С1№  Ф\*ОДНЛ1Ь 
НА  С'1  рЛН>  ДАЛЕЧЕ  СЛЫШАШЕ  С  1  МИ 
ЦрНОКк.   II  рДСТОЧЕВЛЁлЪО  ДОБрОЕ  НО 

глтвство  НЖ1*.  жнвмрЕ  нлйд'но 
Г|  1Гкспр1нллЕллк  грлдк  бжТн  слоне' 

15 

И  СТГО  ПрПЧЕСТЫ  в*к  лювод'клнш. 
II  Пр'НЛЮБОД'ВЛШИ,  Жн'кЬфЕ   II  рДСТО 
ЧЕКЛШк  ДАН  П>\~  НА  Ф  НА    ВЛГТк. 

злкшлш  д*Ьлы  н  поуот  л*и  гр-Ц-и 

ВНЫ1ШИ.  ТАКО  ВО  И  Гр'1,  ИЖЕ  И 'к  Л1А 

20 

л'Ь  он  селить,  и  и-к  в-ввы  осади  . 

КЪ  Л^д'л'Ь  К-ЪЗКЕЛНТк.    II  ВЪ   К*ВШ 
Л1?1ЧНТк,  ПК  Вк  ФЦк  ШЕДрОТАЛЛк 
НЕ   Пр*ВЗрНТк  СВОЕ   СЪЗДДШЕ.    Нк  0 
ЖНДДЁТк  НАШЕГО  СГЕШЕ.   НЕ  \*01|Ге 

25 

ВО  ННКОА1!»  рАБОТДТН  Д1АВОЛ$, 
Нк  ВЪСБЛЛЬ   СМСЕШЛ    \ЧМПЕТк.    0\* 

ч|  на  сшллн  вжтвними  при  чл 

МЙ.  ДА  1ШНТ0ЖЕ  Д'ЧАЕт'  СЕ  СВОЕ 
ГО   СПЕША.    АШЕ   Т'кЛ1ЛЛЦ1  ЧТО  ЗЛА 

30 

ПЛЛАЁТк  Нк  ПрНТЕВАЕТк  КЪ  СПЕ 
ПН.    СЛ1  ДНИ    МОСТИЫК.   СЪ  рАДО 
СТ1Ю  ПрННОСЕ   ПОКА  АШЕ,   НА   ПО  рАд( 
Г«  СМ\к  ЛЛ  ДНЙ1  ПОСТН  СЕ.  ОБрДЗЬ 
НЛЛЛк  ДАЁ  НА  ОЧНЦ1ЕШЕ  Гр'ЦчиКк. 

88 

гкл\н  О^БО  ОС ТЛИ ЕЛКЕ  ЗЛЫ11  СИ 
Д'ВЛк.   Н   ВЪЗкИ|1ЕЛЛЬ  оТГл  ТОГО   111Е 
ДрАГО   И   Л1ЛТНВАГО,   ВЪСБЛ1к  рА 
ВНО  НДрЕКЛк  СЕ  К.   И  К'кС'1;.Нк  рлвно 

НОВЫЯ  СЛОВА   КЛИМЕНТА  СЛОВ1ШСКАГО. 


МЛ1  подлеть  нршЖглюфи.нк 
40     Кк  тл\&  и  тдво  слышецк  о^б^дй 

СрЦЕ   НА  СЧ~Л111ЛСН  1С .   II   ДШН  >М  ПОКА 

лн!е,  прол'внлчь  сль.чи  нко  дрЕв'нл 

ВЛЪННЦД.  БИЛЛЬ  В*к   Пр'кСН   ЙКО  МЫ 
ТАрк.    КЪЗкШИМк  ГЛЮфЕ  ИКО  ВЛЬ 

4&     нТм  снк.  оч1  с*ьгр'1;шн  на  ибо  нрЧ 

ТОБОЮ.    ИОЗОрНфЛ   1111   110СЛ1)111ЬС 

тв$ю.  нгршнл  крмчютк.  счио 

рИфД  ЯЛА   ПОСЛ^ШКСТКОуЕТЬ,   ВЛЬ 

ЖЕН1Е  облнчдють.  мт.с.пь  домик 
50       НАрЕфН  СЕ  СНЬ  ТВОИ.  НЕ  слгвю  во 
МЕЧМС  ТкНШД  НА  ЧИСТ  16   Зр^ТН 
04 НМЛ.  НА   С  ТЫН   СТЛАЛ,   II   НЕ   СЛ\1,Ю 
СКВрЪНН  СЫН.  КК   ВЕСКВр'кН'ПИ  ТВОЕ' 
ТрЛПЕЗ*Ь   11рНСТ0\:11НТН.    ПК    ПО 

ьь     неже  ФженЕТк  лиги  №  твоего 

ДВОр Л  СТЫЕ    ЦрКВМ.   II  ТДКО  ЗСАЫ 

шили  гл1оц1А.  обл-вц/кте  въ  пръ 
вою  одеж*.  №  Дд-д  ||т-н  вндго  Й 

ТВОрЕН!).   ВТ*  НЕНЖЕ   МрЛИНПИ   С1А 
60      ЮТк.  6ЖЕ  К  ВТОрОЕ  КрфЕШЕ  по 
КАДИТЕ.  Пр'кСТ'ВНк  НА   рЙЦТ.  11ЕЧА 
Тк  СТГО  ДуА.  €10  ЖЕ  А П  АМ  ДЬук» 

пропит  е.  н  сапогм  на  нозт.  *  г 

а'сКОЕ   ОуЧЕНП.   ДА   ПОПЕТЬ  ЗЛП 

66        Я:^   ГААВ$,   ЗАКОЛИТЕ   МЛЛк  ТЕЛкН.к 

оучштлннын.  пр'Ыстллго  №  пр-1; 

ЧТЫИ,    ЗДКАЛЛМ1ЛА  НЕЙЛШрЛЕЛЧЛ. 

ДА  СК   1ГкСг1нМИ   Б*ЕрГ1к1НЛ111   К'кКЕЛЕ 

Т    СЕ,   КУН  рАВШ  ГЛКТк.   КЪ  Ар'^Е 

рЕ№     И  ЕрЕи'.Мк.  VI'  ВЕАНКЛА  Л1ЛТВ 

И  ИЕНЗрЁн'нОЕ  Л1АрД1Е.  НА  НЖЕ  Ш   С\г1; 

ЮТЬ  ЧИНЫ  АгГлкСЦШ  Зр*ВТН.  того 
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л.  в.  стояповичъ. 


75 


60 


85 


нл  закалаетк,  еже  не  ш*Ь|01  к  с*ь 
гледдтн  мгкСгоочнтни.  тог©  м 
на  жръткУ  да\  ид  ома  II  нснЗ'Ьдомд. 
того  ради  остакнмь  вражЬ  которй 

ЗАВНСТЬ.   II  4ГКСЛ  ЗАД  Д'ИЛД.   II  С  К  лю 
БОвТю  и  слг-11|)си'1|,ик  пр'куодсфи-к 
нлл\к  стые  дны  постные,  и  про 
ко'ди.мк  чистым  и  непорочн!.  и 
при  стоишь  »;  к  ст*бн  й  непорочнФ1 
трапезе,  тел'цл  мштт.н'ндго, 
лгпк'цд  ненороч'мд  га  {у  %л.  даю  ил 
го  се  за  кк  лшрк  на  яакоаенТе.  его 
ыд'ше  ь'ксп  с  тки  р.  ночнкдютк  въ 
и,|1Т|;1И  мГ;ит..ик.  съ  ними  же  ВЙДН 
налу  к  прнчестнмки?  гл'пи.  о  у  т. 
|  с*в  гн  нлшбл\к.  емЬ  слана  ик  кт.км.  амГк; 


* 


ЯОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪИСКАГО. 
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XXII. 


Поучен1е  вгь  нед.  мясопустную. 


И  это  слово  совершенно  подходить  късочиненшмъКлимеита. 
Вотъ  несколько  обыкиовенныхъ  его  выражеиш  встречающихся 
очень  часто:  ожядае  нашего  спеша  при  де  на  зелию  и  въ  плк 

КАШ1)  ОЕЛ'ЕЧе   СС,,,  ТСТС   рАЛ    С1Е   ДНЫ   ПОСТНЫЕ   НЛ  ОЧНфЕШЕ  ГрТ.уЦТК 

положи;...  Едкни-нк.  и  матками  къ  шз  прнвлнжлюф*  се...  млтм- 
нв.ин    ДВЕры   цртвм  Фвръздюфе,  лднрк   н  лювонк  ллежй  совою 

ИЛгЬюфЕ;.,.   ТО   Ск  рАДОСТИО  Пр'БСТДНЬТк  ГЁ!М   В*к  СТрДШНЖ  ДИК   6ГД 

прмдеть  кк  слдв-Ь  своей  и  въен  дгглы  ск  мы;...  пршд'вте  влве- 
шн  е!с.  (стрк.  57 — 93).  ...не  л-кннте  се  врдтКе,  и  не  л*кггвте  се 
гклЕСндд  оугодЬ  севФ  сьтвдрдюфс,  а  дш'Й  погЬвлиюфе; ..  1  "вм'же 
повнгн-ВАл'  се  постш  сить,  очнстил\к  дшё  и  т'Баесд  н  чисти  вй- 

ДСАЛк  ДО  В'кСКрсенТД    ^КА    АЛИрк  И    ЛЮВОВк    ли  ид-    СОВОЮ    ИМЙфЕ... 

и  т,  д. 


х.  158  а.    ПобченХе  въ  нелю  ли  сошктнй  -;  •*. 


Ое  при  пляж  и  се  пр.гш  Вр-ВЛА!  по 

и  дан  Те.  се  же  настаю' г  к  дши  о 

ЧНфСНГд.  С1Д  ВО  СЛОВЕСА  СТрАШНД 
И  ГрОЗЫ  НСПЛкНЕНА.   ИЗрИЦАСМД 
С\'С ТЫ  ВЖШ.   IV  СТрЛП  1Н'К,И к  ДНИ 

въ  н'же  прТндетк  ейднтн  й  съ  не 
все  прдве  имя  енк  вжТи  СГКк  НАШ  К   Гс 

уС.  Н  КЪДд'   КОЛДЙЖО  ПО  Д-ВАЦГ.Мк 

Его.  цремк  и  сувбгын,  И  КНСЯЕЛ1Ь 
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I.  в.  стояновичъ, 

право дисте.  ЙА"*1Т*  Кк  ит'нк  кЪч'иТи 

против^  Д'Ьлш  вдшили.  лл'чьНк 

во 

гЛ;\*в  не  длст!  дли  йети.  жед'ик  в* 

НЕ  НЛП011СТЕ  ли,  тег  л  <Х'В*Ц|ДЕТк 

*МЙ  Н  ТТЙ  ЛЧ10/»'1Н.  САМИ  линии;' 

ШЕ  се  ггвчныи  елгк  сноупоетТю.  гн 

КОГДА  ТЕ  ВНД'к^1$  алчна  ИЛИ  Ж1 

65 

днл  ил  II  нага  или  полна,  млн  с  трлн 

ПА,  НАМ  В"к  ТкМННЦИ.   НЕ   ПОСЛУЖИ 

\Ч1'  ТЕГ,'!;,    (['В'ВфДВк  ГК  рЕТк  НЛЛк. 

НрЛВО  ГЛК>  ВД.  ПОМ*  III  сктворнсте 

сТн.ик  лгллоАШЧ|И1мн.л\к  врлтТн  ЛЮ11 

00 

ТО  II  ЛЛ1ГВ  III  ГкТЕОрНСТЕ.  того  рлдн 

ФнД'КТ!  Ф  ЛШН  В'К  Оу  ГОТОВА  ННОС  В  А 

А|-ЬСТ0.  6ЖЕ  СЕВ-К  СЛЛШ  оу  ГОТОВ  Л 

СТЕ.   НЕ  Г.р'ВГШЕ    0  СКОШк  ШЕНЫ.  Т1? 

Ж1  ОрКЕ  САМП1ЛСТ1  ВрЛТТ*.  ОСЙЖЕнТЕ 

95 

ТО  СТрАШМО  еЖЕ   ПрНВМУГк  НЕЧЬСТН 

1  :"Й I .   И   СВЙпТМ  Л  НЕЛЛЛТИВНН   ВЪ   Тк11 

ЧЛ    ИДЕЖЕ  Н|  ПОЛЧОЖЕТк  \Л.'П>  <»Л1'ВН. 

— '              «— 1                          '                                                              -    *"' 

НИ   СИВ   VII  1,4  НИ   Л» ЛТП  ДЪ1Н1рН.    ПН  ВрЛ 

Г'.рЛТЙ,   1Ш  рДВк  ГОСПОДИНУ    Нк    ВкЖО 

100 

Свое  |;р,(;л»Е  нонЕСЕТк.  н  ирТмл\нтк 

ММЙ  ПрОТНВЙ  Д^ЛШ  СКОНЛ^к.  ТОГО 

РАДИ   ЛШО  ЕЛ*.    НЕ    Л'ВННТЕ    СЕ   ВрЛтТЕ    Н 

ш  л*кст*ЬтЕ  се.  т*вдсамд  оугодТд 

СЕВ*Ь  СкТВАрДЮфЕ.   А  Д(ц"Й  НОГЗВЛИЮ 

105 

1НЕ.  СЛМШДСТЕ  со  КйКОВЙ  СЛЛКЧ  И  1:4. 

НЦ'Ь  ПрТЕАЧЛЮТк  ПИТАВ*!!!!  ННфТЕ. 

И  Т"ВЛ|СД  СВОД  ВЪЗркЖСфЕ  Я'  въед 

КО(  С  Л  ЛСТП    п  ПОГрГЖЛЮфЕ  СЕ.  тъ 

ВО  1С  су  готов  дно  цртво  ВЖТ«,  II  НЕ 

но 

чк'стнвы»  сдышасте.  Л  стрдш'мо! 

йсоужиЛе  н  /мькй  в-йч'нчю.  гЬЛ1  ЯМ 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  С10ВЫКЖАГМ. 

прошей  Д*ЬЛ1У.  йко  же  ра.ч'льчаЕ 

46       ТЬ  ПЛСТНрЬ  Щн'цЕ  О  ДЕСНОЮ  СЕБЕ. 
СТН  рЧ;  КрОт'кыЕ  Д011|)к1*.   прдве 

диыкы  же  кротости©  СВОЕЮ  възве 
ЛНн'шЛ  СЕ.  Л  КОЛЛИ ф Л  О  Ш$Ю.   КОЗЛИ 

фа  же  сьть  иже  скврънимн  дклн 

50        ЖНТТЛ  СВОЕ  прОБОДЕТЬ.   ЕЕСНЬЕфЕ   СЕ 
ВЪ  пТан'сТЕ*Ь.    И   К'К  в'сАКОН  НЕПрДВ'В, 

т*Ы'же  СС'врлтнть  гь  (С'  ны  эчй  свои. 

И  ПОСТАВИТЬ   О   1Н*5К>   СЕБЕ.  ТОг'ДА  рЕ 
ть  с^фТнмь  О  ДЕСНЬЮ  ЕГО.  ИрГн.уЬ 
56       ТЕ  ВЛБЕнТи  ОЦД  Л10ЕГО  НЛСЛ*НдЬ|| ТЕ 
ПрТИД'кТЕ   ШШЕЕ  СВ*ВТЛ  МОЕГО  И    Цр 

твТд  нлсл-Ъннцн.  пршлг1.ч  I  оуго 
ТОКАИ  МОЕ  ИА.ИЬ  ЦрТВО  Ш.НОЕ  й"  ель 
ЖЕНТд   (!)  ЛЧНрЬ.  Лл'кл  ВО  Н  ДАСТЕ  МИ   Ы 
00       СТН.  В*ЬЖ1ДД  НЛПОНСТЕ  ЛМ.   НА1  Ь 

«•к  од'Васте  ли  м  прочее  ико  в*к  е 
гл!и  ельмшете.  ССв-вщають  прд 
ведши  Ёл\ь  гл101|л .  ги  ког'да  те  ви 

Д'куи)  АЛЧНА.  ИЛИ  ЖЕД  НА  или  стрлн' 
65     на  или  нагл  и  восл^жнуш  тен-1;. 
СМфлиь  црь  реть  пик,  нрд'во  глю 
кд'мь,  понеже  сътворнсте  сГилль 

МАЛОМОфНЫН  БрАТНН  Л101Н.   ТО  Л\\\1 

сотворили  есч'е.  т*Ь  же  нрТим'Ьте 

70      оуготовлн'но*  н'л  цртво  ИВНОС.  КИДП1 
вм  ллдтивТи  и  фёдрТн  и  стрлн  НОПрК 

ЕЛ1ЦЕ.   И  ТОГДА   рЕТк  СЫ|ШШк  О  ШЬЮ 
ЕГО,   НД*ЬтЕ  №   Л1Е11Е   НЕЛ1ЛТНВИ1. 
ИД  I.  ТЕ   Я)  МЕНЕ   ПрОКЛСТИ   ПК   и  Г  И  К 

75     в*кчнын,  с^'готованнТн  дЬколЬ 

И  ЛГГШ  ЕГО  ПОНИЖЕ  СКЪНОСтТю  И  НЕ 

чистотою,  н  л'Ьностно  дн*Тн  свой 
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Л.  В.  стояновичъ. 

проводит,  йдйт*  «ъ.  шг'нь  кгкч'нТн 

ПрОТНвЗ  Д'1;Л11'  идшнмь,  дл'чкнь 

80 

г;*1;ук  не  длст«  мн  мсти    жед' п к  в* 

НЕ  НДПОНСТЕ  Л1Е.  ТОГД  ФЕТЬфЛЕТЬ 

ЕЛ\Ь  И  ТТН  О^ВОЗТи.   СЛЛШ  ЛИШНИ* 

ШЕ  се  в-вчмин  1»лгк  скоупостТю.  гн 

КОГДА  ТЕ  ВИД'куШ  ЛЛЧ  НА  ЙЛН  ЖЕ 

85 

ДНА  ИЛИ  НАГА  ИЛИ  БОЛЬНА.  ИЛИ  СТрЛН 

НА,  ИЛИ  БЪ  ТЬМННЦН.  не  послсужи 

уи>  теб*в,  Фв'БфДБЬ  г  к  рЕтк  н.мк. 

ПрАВО  ГЛ10  вл,  ион*  не  сътворнстЕ 

СТ|1Л\к  ЛЫЛОМЩф'нМИЛИк  ВрАТТн  МОЕ1 

N 

то  н  л\М:  III  сътворнстЕ,  того  рддп 

Я'НД*НТЕ  Й>  МЕНЕ  1"к   ОуГОТОКЛННОЕ  вл 

лубсто.  6ЖЕ  сегЛ  сллш  оутотовд 

СТ«.  НЕ  ВрФ.г'шЕ  0  СКОЕМк  спен1и.  т% 

же  о\-н;е  слышдсте  врдтТЕ.  осйженТе 

95 

ТО  СТрАШ  НО  6ЖЕ  ПрТнЛ1$Тк  НЕЧЬСТИ 

вТп.  II  СКИПИ!  Л  1ИЛ1Л1  КИПИ  КЪ  тьи 

'ГЛ.  НДЕЖЕ  НЕ  ПОМОЖЕТЕ,  \Т>Цк  СПи'КН. 

ЕЙ           »-*л                    *                                                 _   1" 

НИ  0!1к  ЦЦЙ  НИ  МАТН  Д'кферн.   ни  БрА 

ВрЛТЧ,   НИ  рДВк  ГОСПОДИНЕ   Нк   К'ЬЖО 

100 

СВОЕ  Г,р-|;Л1Е  ПОПЕ  СЕ  тк.  й  прТимдтк 

МЪЗЙ  ПрОТНВд  Д1;ЛШ  СВОИМк.  того 

рлдй  лллк»  Вд'.  НЕ  Л'БШГГЕ  се  врдтТЕ  и 

НЕ  ЛЪСТ*ктЕ  СЕ.  ТВАЕСНАА  <%ТОДТл 

С(Б*К  СкТКЛрДЮфЕ.   Л  ДшЙ  ПОГЙВЛИЮ 

105 

фЕ,  СЛЫШДСТЕ  ВО  КАКОнЗ  СЛд'вЙ  И   1!'1; 

м'Ц'Ь   ИрТЕЛМЮТк    ПИТАВШИЕ   ПНфУг 

и  гклесд  СВОД  ВЪЗркЖЕфЕ  Я'  В*кСД 

КОЕ  СЛДСТИ,  II  ПОГру*ЖДЮ1|1Е  СЕ.  И1 

БО  К  ОуГОТОВАНО  ЦртКО  СЖТЕ.   II  НЕ 

110 

ЧкСТИКкНГ  СЛМШЛСТЕ.   И  СТрАШНОЕ 

. 

а'соужЕнГЕ  II  мйкй  к^ч'нью.  т-Ьм'  ЖЕ 

128 


л.  в.  стояновичъ. 


ххш. 

ПоученХе  о  св.  посгв. 

По  всей  вероятности  и  это  слово  принадлежит  ь  Клименту, 
Ковецъ  его  и;  л  ми  рлпе  и  ь/Ьрнын  е1с.)  мы  встрЬчаемъ  и  въ  по- 
ученш  на  Преобращеше, 


ж.  161  а,     I!  к  тк;к1  дик  пойченТе 

стто  вдснлГд  о  стомк  посттм»— 

Пг  п  — -  *■*         ЛГ  ♦ 

ОНЕЖЕ  ОуВО  стын  по   грЕТк.  ШО 

ОСНОКЛНТе  1ГБК0Е  Гк  ПОЛЛГДЕ.  О  НрИ 

т'чи  мытдрл  и  фдрнад,  и  славен 
нво  сТнмь.  илсК'чит  ны,  основан»; 
5      на  км- 1;  доврод-ВТСлТн  слгГ.реше..., 
тсс.  члка  дм  л  схнпдостл  иъ  црво 
кь  ПОЛ1ЛИТИ  се,  едннк  фдрнсеи  л  ДрЙ 
гыи  ллытлрк.  ивд  но'ктвй  члкд  вы 
ста.  II к  рдзЙМНО  нлИстл  нрдвк.  фд 
ю     ри«н  со  стлвк  аюлеше  «.  \е  \-лдлй1 
\и,:к  ыъядю.  доир-к  о\-ио  ноче  Ю  ид 

ЧЕЛЛ.   ПК  НА  КШНкЦк  »ЗГрЬ11Ы.  НЕ  рЕ    ВО 

\-кд'лоу  тн  въядю.  ш  йклоннл*  лм 

ЕС»   Я'  ЯАЫН  Д+.Лк.    О  к  Л»  СЕВ'к    II  СИр  Д  1:11 
15       Вк  ДОНрл"  Д^ЛЛ  ГЛДШЕ.  ГОрЕ  ЕЖЕ,  »  ВЪ 
с-Ц-к  шс^ждЧие,  рЕ  во  НЕ  скткор»\-к 
ЛАД.  НО  Т10  ПрНЛОЖН  ТВОрЕШЕ  БЛГЫН 

д-||лк    по1|ю  во  рЕ  двошии  до  сьвот». 

||  ДЕТннЙ  длю  въсего  и.И.пм  своего 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОЕШМШ'С 


зо     да  лцч  тл'г;о  к  и  почто  м.-лрлЁшп.  нь 
«фд'ги  оуготовнлл'  се  нл  лр|'те  стго 
поста,  ии.с  во  Кто  ус  1 1  прмзвлтн 
кнезе.  очистить  ди>  свой,  и  въсё 
к*ь  ц/ллй  оуго'товитв.  тд'кож*  и 

95      ЛШ  ДЛкЖНЫ  К"'. ни  ТВОрИТ».  II  0\': 

готогншк  шп  ил  притКе  етго  по 

СТА,   II  СЪ  рЛДОС'ПЮ  Пр1НЛ\Т,Л1к  МО. 

л  т  скръвниЕ  Щ|  о^ннвлю'фЕ,  дл 
въ  си  вр1лм  о,«к1«.нн  гр-Ц-м  свое. 
90     и  чтнн  вьдё  в*ь  г.йфЕли  к'1;п,  Ь.  м\ч 
во  кто  не  уоф*тк.  очнстнтн  се 

НОКЛЛН1ЕЛ1к  II   ПОСТ1У.  ТО  ЦД1ЛЛ10 
иЗГПАНК  Б*ДЕТк  ВрДКД.   кН.ОЖЕ   I 

и'нк  иже  СИАМКИ  рича  йяАйЬ. 
35      Нк  ДА  НИКТОЖЕ  &  МЛ  МЗг'нЛНк  ГЛДе' 
Чр"кТОГЛ,  СКАЗАН Е  р1-||.-|;  II  МОЯ*  и 

лм*.  нь  споин.и*  се  слаклго  шного 

ОГСЛЬНШТН  ГЛАСА.  КЛГыН  рЛВЕ  ГгЬр 

нм  нъ  лил*Ь  вт.  в'Вр'нк,  ил  лню'гмлш 

40      ТЕ  ПОСТАВЛЮ.  НЪНИДН  В'к  рДДО  [  ГЛ  { 
СВОЕГО.  ЕГО  ЖС   ВИД  У   ОГСЛкННЛТН  К'к 
сЬл*к   НЛЛ1к.   ВТ»   ЧНСТОТ'Ь   С 'кур  ,11 III 
ВШИЛИ»  Кр^/НЕ  СТГО  ПОСТА  ^  *~р 


Сбофмсъ  II  Отд.  И.  Л.  II. 


XXIV. 

Поучен1е  въ  нед.  сырную. 

Для  этого  слова  считаю  совершенно  лишнимъ  приводить 
варал.  м^ста,  потому  что  бол-§е  половины  цЪлаго  слова  нахо- 
дится въ  предыдущихъ  словахъ. 

д.  165  я.     По^1ЕН1Е  СТГО  ТиМИНД  ЯЛАуСТА 
ГО.  ВЪ  НЕДЕЛЮ  сц'рнмс-:^ 

КрлтП;  послоу  шлите  оучи'иык 

ДВЕрЫ  (С'ВрЪЗ'шЕ,   II  СЛ01*\"Л   ДШЕННДД 

Фкрыв'ин.  и  н'н  сласть  прТнлгЬ 
СТОЁ  ПОЩЕНТЕ.  како  ил  глдд'кыи 
5      нуге. и  к  см:  ЕДЕ  НИ  Г  К  ЕЬ  п. инь  въ 
Б13КОНЬч'|10Е  СВОЕ    ЦрТКО  ГАК.   Л1[1Е 
Я'|1М"1  III  е  члгл(:   СЪГр'Г.ШЕШЛ   II. 

то  II  и'цк  см пк  ниныи  Фпгктнтк 
вд  пр+.гр4илЕ(Пд  кдшд.  въ  ню  ЖЕ 
ю     м'Ьрб  лгЪрите  Л'лгЬрнт  се  вллиь. 

ГЛЛ  НО  ЛПЛН.   лцн  кто  р1  Пл  лю[влю] 
л  нрдтд  своею  нендвить  льжь.., 

ИрЛТД  НО  СВОЕГО   ЕГОЖЕ  ПО  1ГКСЕ.... 
ВИДЕ  НЕ  ЛЮНЫТЬ.   НЛ   НО  КАК©  к[ъз] 
16       ЛЮБИТЬ.  ЕГОЖЕ   ИИ  КОЛИ  ЖЕ  КИд[*Ь] 

\<1\:'\:  к  йсс  ни  словес ь  вжТи  урдни 
ть.  и  вез*  оучлъуд  тдновТе  нълл 

ЛИТЬ  ВЪ   ЦрКШВЬ.  ТЬШПЛШ  СЛОВЕ 
СИ  1'ЛКТЬ.  СМЕ  ШСТДКИ  ид  длъгм 
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и  рлв  на  агглш  творить,  къ  в$  при 

вайжаЕТк.  и  въ  рай  стыи  въводй 
90     ть.  Нм'ж!  посаоушаили  вратТс 

самого  га  вглНмк  на  ду-чЕша  и  гаю 

фа.  вУда  постите  ее  не  ведете  йк 

аицЕлгЬрТи.  чакш  нва'вюфЕ  дре 

у'лн  свтбюфЕ,  йь  лицемь  светлы. 
95     и  ерцн  довра  творите,  кто  во  на 

б*Ьд|  гаЁтк.  не  съкрывайтЕ  илгв 

нТи  ваши  на  зелмй  йдеже  чръвТЕ 

и  таи  тантъ  и  татТе  крадытк. 

нь  на  иксе,  йде же  нЕгмваклю  к.  сн 
100     р*Ь  лчатиию  нЕаитк  творитн.  то 

йти  на  НВСЕ.  ДЛДН/Ик  В'к 

или.  да  шналю  овр*ВЦ1Е 

....  порЕк'ньнли  т*в  правЕД ни 

....  и  тажЕ  д*ваа  творили,  иши  же 

105       [т]ацТи  ЧЛЦИ  ВИШЕ  ИКОЖЕ  II  ЛШ.  Нк  110 

прав'шЕ  к-ксакк  гн*квк  и  иро,  и  саастн 

ГМЪТкСКкК  ОуЛ1рТВЫШЕ.  и  жйтТе 

се  аьстноЕ  ПрНкзрНкшЕ.  И  В*ВЧНОЕ  К'кзаю 

ВНШЕ.  Т'ВЛи  ВО  НМ  ОС?ЗД11Тк  во  рЕ 
по     выи.  почт$  сТи  тако  ПОЖНШЕ,  и 

довраа  сътворишЕ.  а  вы  а>врдти 

сте  се.  нк  да  ни  оуслышили  того 

вратТа.  Нк  |;Йди  пали  потр&див' 

шил»'  се  къ  стык  сТи  днГи  постные 
115     оучлышати  стыи  шнк  гла  га'юфк. 

прТнд'ЬтЕ  вавЕнТн  оца  /моего.  прТи 

Д'Ьте  снове  св*вта.  ааклв'шЕ  же 

дав'шЕ.  прТим'ВТЕ  оутотокан'ноЕ 

кл  цртво  вжТе  из  начЕаа  [лшра]. 


132 

Л.  В.  стояновичъ. 

л  *Ь  Гное  бди»,  нгб  бо  тс  ж 'ко  пгЬкл 

55 

МОПрЛТН     НИ   ЛЮТО  ДЛЧЮ1ПДГО   ил 

нитйтм,  млн  нагл  ©д-вл-гн.  и  стрл 

ННДД  ПрТЁТН.   С€    ЖС   ТВОрЕфЕ  САМО 

го  у  л  прТклшлък.  11  же  нд  рддн 
стрдв>нь  |;к1.  и  СО  мвсе  нд  землю,  и 

€0 

VI1  СЛАВЫ  1"К  ннцнтд  прТйде.  нл 
01ч-|-рлии1Н  а  \К   НЕГО  пдкы  уотЬ 
възв'Бстй  ик  пр'ккое  лгвето,  н 
з  негож*  иегмлн  Б'ьу^  сысити? 
дУдволишк.  н  нротйкоу  мзк'к, 

65 

....  еш'ё  пи  положи,  сего  стго  по 
[  нрошврдзывк  собою  по 

....   МЦПГСН   Пр'кКОЮ  Л1ДН1М   11 

С'К  БМЬ   ЛНЦСЛЛк  КЪ.  лнцоу  н  про 

|  с  {к'Ьтн  се  лице  его  иг, о  слнце  Л'-  слдби 

70 

ВЖ*(.  ИКО  НЕ  МОЖШ  НИКТО  Ж1  В*кЗ 
Зр'БТН  НД  Нк,   Нк  ©Вр8С1У  ПОКрЫВ*  СЕ 

и!  г.я.о  пов'бддшс  словеса  бжУд. 

11   ПДКЫ  НЛ1Л   ПОСТ»  СЕ    -ЛЛ-    ДНИ!    II   НЕ   К*Ь 

|.>си  съмртн.  и  въяёть  вы  нд  ко 

75 

ДЕСНЫ  ЦП  ит'|1к|И;Н   кнури  ИКО  НД 
ИБО.   ТЛКОЖЕ    II    11НЫИ   ПрЛКЕДНЫН 
ПОСТНБШЕ   СЕ.   ВЕЛНБД   СкТВОрШШ 
ЧЮДЕС4.   Н  К'к  1М,ИЕТк  ОСТДВИШЕ 
НрОЧНШк  ДЮДЕ/НК.  ПОСЛ'ВДН  же   'Н; 

80 

едмь  Гк  Бк  постн  се.  лС  ДнТн  ПС  ТрТ, 
бье  поцнмТд,  се  нд  и/Брдзк  \м  и  но 
|.'1.д^  нл  крдгы,  'г1;,нк   а'чнфде  мл'. 
дш(  11  -1-1;лесд.  гр'Ьуы  лшшг  .... 
скБркнкнд.  тЬлГже  и  л\ы.  ..... 

86 

сгелло  се  и  вьделгь  молнии,  .  .  . 

СТЫН.  ПО    ВО  ОЧНфДНк  ДШ!)  и 

II    НрОСБ'БфДСТк.    N   НД   НБО  В'кЗВоД  .    .    . 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВ1;11СКАГО. 

и  равна  лгглш  творить.  к*к  вй  при 
НЛНЖЛЕТЬ.  м  К' к  рд'н  с  тми  нънодн 
90      ть.  т-1;м'ж€  НОСЛСГШДНЛЪк  ВрДТТЕ 

самого  г  л  еглн-лш  нд  Оучйщл  и  глю 
\\ы,  ёг'дд  мостите  ее  не  иЬдете  ив 
лицЕлг'крТн.  ЧЛ1Л11  инлФ.кчиЕ  дрЕ 
\-'лн  гЬтьюфс,  нк  лнптлль  сивтдм 
95     и  ерцн  доврд  творите,  кто  но  и  л 
|.1.де  глсть.  ш  съкрыклйтЕ  йлгЬ 
нТн  вдшн  м  ;ил\лп  и  деже  чръкТе 

М  ТЛИ  ТЛИТЪ  И  ТДТТе  крддьть. 
МК  ИД  НВС*,  ЙДЁЖЕ  НЕГМИАКМО  К.   СИ 
100      р"Ъ  Л1АТННЮ  ВЕЛНТк  ТВОрНТН.  ТО 

11111   ИЛ  И  ИСК   ДАДИМ  к  ВТК 

.......  и.пк.  ДА  имллю  оирт.фё 

....  ПОрЕК  ЦЙвШЬ  Т"Й  Пр  ДНЕ  ДНИ 

.  .  .  .  н  тдже  дт.лд  тнорпдгк.  и'мп  же 
105     |  т_]лцТм  члцн  вини  йкоже  и  мы,  пк  по 
прди'шЕ  Кксдкв  гоНнь  н  иро ,  И  с  л  лети 
ПЛЪТЬСКЫЕ  ОуМрТШШЕ.   И  Ж11Т1Е 

се  льстное  пр±зр'\.тг.  н  и'Вч'иое  възаю 

БИШЕ.  твмь    НО  ИМ  ОСАДИТЬ  ВО  рЕ 

ПО     г; ми.  почто  сТн  тлко  ложи  ил,  и 

ДОБрЛЛ   С'к'1  ВОрНШЕ.  Л  ВМ  а'КрЛТН 
СТ(  СЕ.  ПК  ДЛ   1111   С^'СЛЫШНМЬ  теге 

врлтТл.  п к  в&дн  нал*  к  потрбднк 

ШИЛ»'  СЕ  К'к  СТЫК  С'111   дйГн  ПОСТ  НМЕ 

115     огелмшлтн  с  тми  им  к  глл  гЯлофк. 
ПрТиД'ВТЕ  1;ЛКЕН1П  ОЦЛ  МОЕГО.   11р1|1 
дт.те  с пове  с  1:1.1  л    ллклк'ше  ЖЕ 
Длв'шЕ.  прТнл1Т.т|  суготокли'нвЕ 
вл  цртко  г.ж'Ге  ИЗ  ндчелд  |  лшрл  \. 


ч 


л.  в.  стояновичъ. 

«Л,  1 67  об,  Поучеше  на  всечестный  праздникъ,  имрекъ,  Гос- 
иода Бога  и  Спаса  нашего  Ис.  Христа.  Нач.  Послоушайте  бра- 
т!а  и  сынове,  что  подибаеть  гворити  хрвспаномъ.  За  еимъ  сд-Ь- 
дуетъ  еще  15  словъ,  заключающая  обшдя  похвальный  мысли: 
2)  на  праздникъ,  имрекъ,  Пресв.  Богородицы;  3)  на  память 
св.  славнаго  пророка,  имрекъ;  4)  на  память  св.  апостола 
имрекъ;..,,  е(с,». 

Было  бы  очень  интересно  разсыотръть  подробно  эти  слова, 
такъ  какъ  приведенное  начало  перваго  слова  очень  напошшаетъ 
слова  си.  Климента. 


УКАЗАТЕЛЬ  СЛОВЪ. 

(Римская  цифра  означаете  слово,  арабская— строку). 

л,  ас1/\  очень  часто. 

лени:  Л|;нк  I  101,  123,  IX  107,  *М  XVIII  34,  XIX  37. 

лкраалп»:  мфМЛШ  IX  30. 

агнкцк;  асе.  агнкца  V  100,  XIV  50,  XXI  83;  деп,  р1,  аг'нкЦк 

XVI  52, 
лдд.иов'к:  адалюк  VI  76;  деп.  /*.  адаличш  VI  82. 
*длл»ъ:  лдд.ик  V  26,   45,  82;  деп.  асе.  адали  II  54,  V  64, 

VI  86,  91  по(а,  XIV  33;  адамЗ  XV  11,  XIX  7. 
лдов-к:  не.  адоко  II  52;  адвко^-  I  11;  р1,  пе.  адока  V  74;  <Я.  /'. 

лдок-Ь  1181;  р1.  асе.  (,  адски  X  7. 
ААро  см.  идр«. 
*дъ:  асе.  адк  VI  90  поЬа,  ада  V  61,  VI 56;  ь\  ад|  VI 111;  1ое. 

ад*  III  40. 
лз\;  &:*ь  I  66,  82,  IV  65,  VIII  25,  26,  IX  57,  XIV  55,  XVII 

21,  XVIII  52. 
длъкдти:  ал'кл  XXII  59;  алчюфагз  XXIV  55;   с?.  р1.  ал'чю- 

||1ммь  XXII  33;  алклк'ин  XXIV  118. 
лл-кчьнк:  ллчемк  IV  105,  алчкнь  XVIII  53,  XXII  79,  алчнк 

XIV  80;  асе.  алча  VII  61,  алчна  X  31,  алчна  XXII  64, 

84,  длч 'наг*  XII  51;  р1.  асе.  т.  алч'нык  X  24. 
л.иинъ:  алшиь  XVII  45,  XX  об.  ллт    VI   113,  XII  67.  XVI 

62,  XXI  88. 
ли  г*  л  он  к:  4.  лтлкчкоу  X  4. 


Л.  В.  стояновичъ. 


ангЕлъ:  деп.  дгтла  XIV  88;  р1  п.  агглы  XVI  18,  XIX  6,  ХХП 
37;  деп.  аГлк  III  111,  дгглк  XIX  53;  й.  дглЯлк  I  186, 
дгглмк  VII  49,  агглум  ХХП  76,  XXIV  88;  Шт.  лглы 
V  77,  агглы  VIII  85,  IX  84,  XVI  44,  ап-ли  VII  21,  IX 
147,  154. 

апгЕЛкскъ:  п.  5.  т.  агглскы  VII  10;  1пз1г,  дгглскын  XVI  5; 
р1.  п,  т,  дгглксщ».  XXI  72;  р1.  ас.  /*.  агглкс'кнк  V  87, 
дгтльскис  XII  38;  ЯИб,  аггскн/мн  III  179. 

анъна:  «мм  XIII  97,  XIV  25;  акн-Ь  X  4. 

апостолъ:  апль  III  5,  V  89,  IX  18,  XIII 60,  XV  69,  92,  XVI 
13,  XXIV  11;  лпла  XV  97;  лгшу  IX  63,  лплй  XVII  20; 
р1.  апли  XXI  62;  дплшмь.  XIX  20;  на—  плы  VIII  42. 

диостелкснъ:  дпвстолкеБФМоу  IX  12. 

а  руне  ре  и:  деп.  лр' у  икр  ем  IX  2,  4:  л  ру  икр  ею  IX  6,  03,  р1. 
арункреи  I  135,  Ш  89;  аруГЕр*и>  XXI  09. 

Л|1ЬИКИН1ГК  см.  ырклгкннкъ. 

а  цл,  очень  часто. 


иЕ.закзньннкъ:  гюс.  белдкон'ннцн  I  141,  146. 
|;с лаконкмъ ;  р1.  п.  Ш.  неллиоп'нн  II  35. 
иелгеднк:  кь  вел'годн  IX  50. 
не  ] дог ш кик:  /'.  белдВш'иа  XIII  40. 
БЕЛЛог.кнк:  беллобемь  IX  64. 

БЕЛМАЧЕЛЬНЪ:   ПС   БЕЛНАЧЕЛНО  ХШ   22. 

Белоу-.иик:  I  166. 

всгь:  Б&чк,  бел,  бес,  1.кк,  бе-  очень  часто. 
БЕСККр'кНкнъ:  /*.  ёа(.  БЕсккръи'Ьн  XXI  53. 
ВЕсконкЧкН'к:  деп,  веской  кч'нд  IX  117;  пе,  БЕЛкконкчное  XIII 
76,  БЕЛБонкч'моЕ  XXIV  6;  {.  бел  квнкчнйю  XV  66. 

БЕСКр'кБкГГкТ  ВЕСКркНЕНк  (~ БЕСККркПЕНк?)  IX   64. 

БЕлилъткН'к:  р1.  п.  /*.  бесплътны*  ХШ   68;  <1ч(.   весплкНкШк 

III  129. 
БЕстрдсткН'к:  БЕСтртЕМк  V  40;  Бестрны  V  48. 
БЕС-к.мр'кткн-к:   БЕСЛ»ртЕНк  V   7,   51;   БЕсмркнын  V  34,  бел- 


N 
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сортным  XV  67;  вмклртнолюу  III  103;  р1.  п.  шшфпт 
VI  97,  г,бсьмр~тн|ц  XV  31. 
шскдоватн:  БЕсвдоуктк  VII  21;  бес-Ьдоткнн*  XVIII  35. 
I  сН.нЕнкно:  бесблчн'мо  III  115. 
БЕчмслкнъ:  /'.  р[.  вечнслвнык  IX  104. 
внтн:  шрег.  вТемв  XXI  43. 
влаге:  влгь  XXII  33. 

Благове лкннк:  влговолсшнс   V  80,  VII  14. 
ьлагок+.рнк:  клгок-Ърнк  I  167. 
вллгов'Ьрьнъ:  г.лгок^р'нк!  III  21. 
БЛагев'ВфЕннк:  по  влгоикфешю  X  4. 
влагодлрити:  нАгоДАроу  1117;  клгоддрЕци  XIII  98. 
Елагод-Ьть:  влгтк  XIII  16,  XIX  42,  XXI  17,  вг?отк  XIV  91; 

дп.  влгд*Ьти  I  172,  влтдтн  IV  85. 
ьллгенршлткн'к;  /.  БЛГОПрТЕТнла  XIV  42. 
ьллгослдклити:  влгослак'лишЕ  I  154. 

бллгослокнтн:   илинтн  се  XII I  88;  аог.  влвн  VII  30,  VIII  36; 
влге'лонЕНк  I  196,  А§Ш  I  199,  II   17,   50,   66,  III  46, 
69,  109,   156,   175,  248,  кленк  Ш  252,   влвнк  II  49; 
илнбнын  147  (въ  другомъ  текстЬ  наэтомъ  м$егЬ:  дел  днн);^/. 
я,  блвеши  XXII  55;  гюс,  чламЫ  Х57,  XIV  73,  XVI  4,  58, 
XXIV  116. 
кллгослоклкник:  влкенТе  XIX  38. 
КА4госр'кдкпк:  г.лгосрдиолюу  IX  34. 
илАгочкстнкъ:  р1.  асе,  влгочтивнк  III  44. 
'мыгсл.уанкн'к:  влгооууаноукэ  IX  76. 
вл4гк:  влгк  III  216,   кос.  влгын  XVIII  73,  XXIII  38;  ие.  влЬ 

V  65;  а1  влгаа  XX  41,  54;  влгын  XXIII  17. 
г.лдженъ:  влженв  IX  85,  вЯжнь  IX  86,  важенн  IX  13,  пажены 
IX  132,  влженын  XV  69;  то.  блажен*  IX  78;  влжЕнав 
IX  82. 
саажит»:  влджитк.  IX  21. 
влазннтн:  влалнытн  XII  12. 
влнжкнь:  влнжнТн  XII  50;  ближнего  XII  49,  XVI  63. 


л,  в.  стояновнчъ, 

влизмьцк:  влнл'нЕЦк  I  59,  влиянкЦк  I  59  по1а. 

близ  к:  в'лнзк  III  10,  в'лнз  III  227. 

илюкотнил:  р1.  асе.  влюефтшш  V  119,  влюкотннн  IX  102. 

блюсти:  влюд+.те  XXI  36. 

бладв:  р1.  асе.  еледи  IX  12. 

цлодъ:  слоуди'  XII  15;  влогд-Ь  XXIV  43. 

влждьницл:  плъннцд  XXI  43. 

клждыгк:  вльнИи  XXI  44;  а^.  влъд'н©  XXI  13. 

елжжденнк:  ел!»женТе  XXI  48. 

во:  ичець  часто. 

воглткстко:  вшгдткство  XV  70,  ввглткств»  XXI  8,  )  2, 
вглткс'тко  VI  34,  вгтетво  IV  43,  VI  40,  вгтко  VI  36: 
веглтксткл  XV  27, 

вогФЛАрмгк:  вчшржмм  шчилм  III  64. 

<;  01  С-Л1С1.  к  ||.  к :  игшлюв'цн  XIX  41. 

во  г  о  д|  ж  ж  к  и  о:  бромо^-жио  IX  45. 

Богородица:  вцл  XIII  27;  деп.  вце  X  20,  об,  XVI  62;  йаЬ. 
вц*|  XIV  18,  XIX  12;  вц*ю  XIII  90. 

вогоуоулкн'к:  р1.  т.  кгоуьлнкш  XIX  10. 

вог-к:вк  I  77,  II  17,  26,  50,  67,  Ш  70,  78,  84,  85,  ПО, 
163,  175,  249,  IV  4,  126,  V  47,  VI  17,  112,  VII  18, 
22,  VIII  2,  74,  IX  20,  22,  X  28,  XII  17,  33,  64,  XV  1, 
96,  XXI  22,  XXIV  5,  80,  вгк  IX  111;  Га  I  77,  Ц  41,  Ш 
104,  IV  6,  97,  V  102,  IX  19,  57,  95,  XII  17,  ХШ9,98. 
XIV  10,  XVII  16,  31,  XVIII  12,  XIX  48,  XX  25,  XXI 
17,  XXIV  11,  14;  вЦ-  I  127,  III  91,  103,  188,  IV  11, 
79,  VIII  23,  24,  IX  84,  XVI  25,  вй  X  21,  ХШ  56,  XIV 
42,  45,  72,  79,  XV  61,  XVI  20,  XVIII  61,  XIX  46,  XX 
17,  47,  XXII  24,  XXIV  49,  88;  тс.  б  XX  22;  вл*  II 
10,  XVI  5,  XIX  56,  XXIV  54,  68;  вп#  XIII  5;  р1.  !па1г. 
нити  и  XIII  11. 

вожин:  вай  I  46  ваш  1 111,  III  112,  VIII  48,  IX  90,  114, 
вжТн  XII  31,  XIV  41,  XV  33,  53,  XVII  42,  XVIII  10, 
30,  XXII  7,  XXIV  22,  бжен  I  130;  яе.  бжик  III  У,   174, 
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236,  IV  81.  VIII  69  вжГ«  XI  17,  30,  XII  7,  XIII 
17,  XXI  13,  XXII  109?  XXIV  119;  деп.  вжш  I 
170,  177,  V  101,  IX  3,  СжЪ.  XIII  43,  XIV  48,  50, 
9)ГХУ93,  ввд  VII  70,  76;  йа1.  влйк»  Ш  216,  VIII 
95,  IX  6,  63,  Ей»  XI  6,  XII  5,  XIV  69,  XIX  31. 
ш'ю  VIII  100;  гпз(г.  вжнкмь  IX  5,  нжКи.мь.  XV  51, 
XIX  49:  1ос.  вжнн  I  45,  V  126;  р1.  т.  ВШИ  VIII  98, 
IX  114,  вж!и  XIII  57,  XIV  65;  пе.  Гж?а  XXIV  72;  деп. 
кжТй  XXI  14,  XXIV  16,  асе.  вжТ*.  XIX  41;  1ю4г%  виаи 
XXII  5;  /".  ое».  «Ж*  XXIV  70;  Ы.  вж1и  XIX  23,  35; 
асе.  |ГжТюХ1Х  16,  42,  XXI  1;  р1.  Л,  вжнилгь  III  243:  яге. 
вжик  V  27,  VII  64,  йжТе  XII  53;  —  вжии  I  115  (въ  русс. 
п  ксгЬ  здЪеь:  вйГстка). 

БФЖкстко:  бжтво  III  60,  XII  34;  вжкл  III  25,  IX  40,  вжьтка 
IX  146,  бэты  XII  32,  XVIII  5,  25;  вэткомь  Ш  131 . 
кжвомь  V  40,  52,  «жги©  XII  23. 

ёожьсткы1*ь:  ижт'кгмгз  XXII  119;  {.  вжтккиъю  I  26  по(а, 
вжтвью  XVIII  43;  р1.  вжтвиилш  XXI  27. 

юани:  }>(.  бол'шнм'  III  17;  пол'шн^и  VI  68. 

сольнъ:  асе.  полил  XXII  85. 

вол'кзнк:  болезнь  I  43;  дог.  бол"Ь::1*н11  III  200;  р1.  асе,  боа"Кя'ш1 
I  163,  IV  35. 

ьо лЬч  н :  волн  I  43;  коле  I  39;  \>\ .  т.  п&мцпт  VIII  54:  В©л<- 
фимь  III  145,  V  31,  шм'ЬцЛи  XIX  18. 

ьглирим-к:  нзл-ЬрЕ  IX  107. 

к  сит»:  псише  се  IX  61, 

врй1."к:  врака  XXIII  33. 

крднк:  вранк  XV  22;  деп.  Брани  VI  103  по1а,  !ос.  IX  617  р1. 
асе.  XX  28. 

брат  на:  о?.  Братин  XXII  68,  89;  нратТк>  XVI   27,  49;  Братик 

III  104,  182,  214,   VI  92,  123,   V  106,  VII   2,  45.   57, 
VIII  78,  IX  134,  в'ратнк  II  2,  III  4,  кратн'  IV  80,  вран 

IV  2,  V  64,  122,  VIII  49,  57,  иратГЕ  X  10,  32,  52,  XIII 
1,  63,  XIV  1,  38,  55,  XV  1,  10,   100,  XVI   1,  XVII  1, 
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16,  26,  39,  XVIII  1,  3,  48,  58,  XIX  1,  39,  XX  1,  ХХП 
1,  94,  102,  XXIII  21,  XXIV  53,   90.  врли  П1  214  по(а, 

V  2,  IX  92,  врлтмй  IX  121,  врлтТд  XII  1,  41,  XIII  42, 
XV  79,  XIX  22,  XXIV  113;  ^г.  деп.  Ф  ерлтГЙ  XV  50. 

ердт^лювик:  врдт©лювТ1л»к  ХШ  54,  XV  64,  XX  45. 

ьрлтенпыкн  аДннк:  врдтонЕнлипд-ЬнЕ  XV  43. 

врлтъ:  врл  I  75,   78,   XXII  98;  врдтд  XXIV   12,   13;  врлт$ 

ХХП  99;  ш  врлт-Ъ  I  92. 
врдшкно:  врдшно  XIV  49;  г.рлшнл  IX  111,  XV  88,  Х\ТЦ  55: 

Ф  врдшмк  XVI  36,  XXIV  32. 
врЕньиъ:  ф  п.  врЕн'нд  IV  45,  (,  врЕшюю  XIII  32. 
вр-вм*:  вр-Ълм  XXII  100. 
ир-вшн:  пр'Вг'шЕ  XXII  93. 
в  к  д  I; пн к:  бД-Денишь  IX  137,  кд  (;м»,л\к  X  16,  кд-БнТемь  XXII 

23,  кк  вд*Ьнн  IX  51;  вд'кнмн  IX  8. 
|.  кдк  I  и:  вдеть  XIX  54,  бдеть  ХП  54. 
в-мкатн:  бываеть  XV  3,  бывае  XVI 9;  выкаше  VI  60  по(а\  вы- 

кл  км  мну  к  IV  30, 
въ1тн:  выти  1X31,  1 07,  1 58,  XI  5,  XIV  1 9,  XIX  40,  XXI 87, 

пнтн  IV  109;  вы  XIV  76,  80,  XVIII  53,  вы  1 1  68,  III 173, 

V  91,  VI  27,  60,  99,  109,  IX  82,  XII  4,  29,  31,  32  Ыз, 
ХШ  18,  21,  80,  92,  XIV  84,  87,  XVIII  45,  ХХП'  59, 
74;  вы^омь  VI  97,  вы\-и!  ХЩ  8;  высте  I  140;  выше  II 
37,  VI  29,  XVIII  33;  внше  IV  29,  XXIV  105;  йи.  выста 
ХХШ  8;  вм  I  74  Ы$,  IV  106,  VI  47,  в!  XV  13,выХ\г  14, 
XVIII  10,  11;  вьжь  XII  10,  викь  IV  105;  вык'ше  ХШ  6; 
внккшн  VI  94;  выль  1  74,  XVIII  10;  выли  XV  13;— *Ц* 
I  57,  XXII  80,  в-в  ХХД  61,  80:  в-Ь  I  38,  100,  V  40,  VI 
53,  74,  76,  VIII  20,  IX  10,  33,  XII  7,  37,  ХШ  10,  82, 
XIV  6,  89,  91,  XV  10,  102,  XVIII  39,  ХХШ  39;  в-Ьше 
IX  24,  103,  Ш%ИМ  VI  56  по1а;  вфуомк  II  62,  V  17,  29, 
в*у  V  46,  в-вуи?  XVIII  12,  XXIV  63;  в-Ц-ау  Ш  50,  IX 
104;  ён.  в-встл  VI  35.  —  вждж  IX  20;  ведете,  Ш  10, 
213  пЫа,  VI  12,  УПП  76,  вьдт  XI  11,  XVII  23,  24, 
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гаП  67,  ХХД  40,  ХХШ  33,  в^дет  УШ  30,  в^д! 
VI  10,  виде  ХХШ  35,  вогтк  I  53;  во^д(,иь  Ш  212,  ГУ 
128,  VIII 66,  видела  ХП  61,  XV  105.  ХУП5,  ХУШ  66, 
&$д?  ХХШ  30;  во^ть  I  26,  35,  VII  76,  вжджть  IX  20; 
трет,  воуди  XVI  61,  ейдн  XX  50,  XXI  86,  ХХШ  41, 
XXIV  ИЗ;  в^!  XII  47;  видели  ХШ  52,  XVI  20,  23,  XX 
7,  ХХП  ИЗ,  XXIV  85;  вьдТ  XIX  40;  вйдт  X  25,  XIV 
68,  XXIV  92. 

нытчк:  вытТе  ХШ  5. 

с-Ъглтн:  гтрег.  \Лглц  XV  89, 

(;*Ьдл:  в1;,\01-  IX  134. 

б-вдмтн:  в-вднлль  IV  123;  виде  XXIV  96. 

|,1;;клт!1;  в-Ьжнтк  IX  24. 

е-йлъ:  /'.  <*.  в-кл-к  VII  36;  р1.  в-влн  XVIII  33. 

н-Ьсисклтн:  весннсше  а  ХХП  50, 

и'ксоввскъ:  в^совско  IX  68;  /.  р1.  в*Ьсок'скые  XV  47. 

й-Ьсъ:  в*всл  III  196;  р1  й.  в-Ьсомь  V  20;  асе.  в-Ьсы  I  162,  IV 
33,  в-Ьсн  Ш  59,  XX  29. 

е*д— :  вмрЕмв  1ос>  ХХШ  30. 

\.л\т.  вднкл1к  III  44,  67,  180,  181  по(а. 
каеъ:  вл  I  56,  IV  77,  X  47,  50,  XI  38,  ХШ  50,  XIV  76,  77, 
79,  83,  XVIII  52,  ХХЫ  102;  влмк  УН  79,  УШ  24,27, 

30,  3%  34,  77,  IX  126,  ХХЫ  58,  67,  XXIV  10,  в'д  X  59, 
XI  15,  36,  39,  44,  ХП  3,  XIV  75,  81,  XVI  59,  XVII  39, 
ХХП  70,  87,  91,  XXIV  9,  119,  клъ  XVIII  50;  тт.кы  I 
146,  XXIV  111;  асе.  IV  123,  V  96,  УШ  33,  XVI  55, 
ХУШ  52,  55,  58,  кн  I  142,  X  36,  XXII  71;  с4  кдлш 
УШ  30. 

мрнтн:  гтрег.  вдрнмь.  V  12. 

вдшь:  вдшь  УП  72,  X  26,  XXIV  8;  вашего  XIV  80,  ХУШ  53; 
нлшЕмоу  УШ  23,  24,  влшемЬ  XIV  79;  т$1г.  кдшнлшУП 
67;  р1.  пе,  наша  XXII  31,  XXIV  9;  деп.  1ос.  ваишув  ХХЦ 

31,  ваин>  IX  96;  каши  XII  54,  ХУП4,  ХУШ  59,  XXIV 
97;  йа1.  вашилш  XII  79;  [,  кдшею  ХУШ  54. 
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се  легла  ск  но:  велеглн©  III  6. 

вели  и:  СМИ",  великан  I  122;  —  вЕфкшн  II  5;  вЕфмил  IX  43, 

великъ:  великааг*  XI  18,  келика*п»  X  45;  [,  велнкад  XXI  70; 
великою  XIV  22;  р1.  не.  велика  XXIV  77;  велики  XVI  35. 

велнчлвъ :  келичавлдго  XX  20;  р1.  асе.  тличА внк  IX  28. 

велнчдннк:  велнчдше  XX  35;  вслнчдмТсмь  XX  18. 

кЕЛкМи:  велллн  VI   09  по1а. 

кел-ктн:  ВЕДнтк  XI  4,  XXIV  100. 

вЕрчш  :  р1,  асе.  вЕр1де  III  40, 

к  ес  ели  к:  келий  VII  10,  велУеХ1Х  5;  келГд  XVII  19;  веселнкмк 
IX  80. 

вести:  сень  VI  60;  ВЕдеф^моу  IX  135. 

кЕфк:  деп.  вефн  III  128.  IX  110;  вефс  III  16. 

ни д-Ьп! и:  вид-ЬнТшь  XVI  47. 

вид/кти:  кнлЬ г п  XIV  7;  видЧ  XXII  70,  вид-Ь  VI  64,  XII  11, 
вн  VI  63,  внд[*в]  XXIV  15;  вид-Цчу  XXII 63, 84,  вн^омь 
VI  102;  видаете  VII  41,  ХШ  90;  Ли,  внд-вст-и  XIV  15: 
вид'Квк  I  96;  IX   111,  ХШ  37,  внвк   IV   10;  внд'квмш 

I  92,  кнд-Нвше  I  188,  X  30,  XVIII  42,  емв'ше  I  21, 
вйв'шн  Л'  54;  видели  IV  30; — вид  шин  VI  83;  вйтк  I  66; 
XIV  8;  кнл1к  VI  85  по(а:  р1.  3  р.  кйтв  I  25.  113;  виде 
XXIV  14;  вндефЕ  I  127,  11155,  57,  61,  65,  IV  96,  XVIII 
14,  видщш  I  100:  /".  вид-Цш  XIV  27;  видилш  ХЯ  29, 

к  чп  л:  ими  112.  . 

кино:  вино  IV  72,  IX  79,  XIX  50. 

виногрАДт»:  асе.  кннсгрл  III  210, 

витании:  деп.  видлннк  VII  29;  ендлнню  I  70;  в' кудлнин  139. 

виурь:  ви\*р#  XXIV  75. 

клддтикл:  клкд  VI  4,  VIII   11;  влкы  IX  153,  XVI  3;  влц-Ъ 

II  13,  IX  84,  клце  XX  47,  влци  XIX  11;  влксу  VI  108, 
VIII  58,  влнь  X  44;  XX  25;  влк©  VIII  95.  XIV  14. 

клддътчнцд:  деп.  влчце  X  12,  56. 

влдстк:  клдстк  XV  26,  98,  XVIII  5,  влл  I  26;  Ф  вла  VI  44. 

влдск:  влАСк  ХХ11  42. 
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ьлъкъ:  ялькл  IX  35,  влъка  XI  22;  р1.  влкомь  У  19,  вльке.мь 

IX  32. 
1:п111ы:еи11к:  нлкШкЕн?*  XV  49. 
>:.г1;1}ш:  ЕЛ'Ькк!  IX  29. 

кеда:  деп.  води  IX  \\\\  р1.  ншды  ХШ  30. 
юх\к  р1.  V.  вожп  XI  39. 
мии'к:  ]>1.  воинн  VI  106, 
во  а  ъ:  р1.  асе.  волы  XVI  33,  XXI  3. 
кодьмъ:  волмго  XIV  24;    р1    {.    вольным  V   39,  вол  инк  II 

56,  67. 
коли:   вол»  XV   103;  еолем  I   Ш,  И   27,  IV  60,  VIII   12, 

МММ  XIV  50. 
«оквода:^.  асе.  вокды  IX  53. 
врлгь:  в'раг  I  131,  врагк  Ш  30,  XII  11,   16,  XV  33;  враги 

XX  23;  крага  Ш  29,  V  72,  крл  Ш  177;  р1.  деп.  врагк  Ш 

28;  асе.  враги  Ц  60,  враги  XXIV  82. 
краж  к  да:  деп.  вражы  XII  58;  врджй  XXI  76. 
крлта:  врата  VI  55,  УШ  90,  IX  126  Ыз,  XVII  10,  врл  V  74, 

VI  5,  8,  22,  27,  56  пЫа\  Шг.  враты  XV  86. 
кратки -к:  кратны  у  в  VI  23  по(а. 
крлчь:  вра  Ш  145,  V  31,  асе,  врд  VIII  54. 
ьр  -к  уев  к  и  ъ:  иркушенол^  XVII  20. 
нруу-ь:  връ  ХЩ  32. 

г:р'1.л1С11ки'к:  /'.  деп.  ирт.лшнак  IX  61;  р1.пе.  вр'Ьлмнна  XV  29. 
клбмл:  вр*  V  65,  вр-к.ш  IX  40,  XXII  1,  ХХШ29Т43,  XXIV 

35,  37;  деп.  вр-Ьлшм  XVIII 70;  р1.  кр-Ьлинл  IX  116. 
вр*кти  1|1  е  :  р1.  вр'Вт»1|1д  IX  110. 
к'к:  вь,  I:',  в  очень  часто  * 
въвести:    пог.   въведе    XX    34,    XXIV     5;    гтрег.    въведн 

XXII  33. 
въводнтн:  вьводнть   VII  51,  въкодигъ  XXIV  89;   кьводен 

IX  120,  127,  р1.  яе.  кьводефиы  IX  131. 
въвр'Ьцш:  въвр'Цш  XV  78. 
въдатн:  въда  XXII  8;  вьддвк  се  III  205. 

С«ор».  II  Отд.  И.  А.  Ж.  Ю 


к'кжД/АДлтн;  е'ьжедл  XXII  60. 

възвоуднтн:  в'зкоуж*}-  I  50;  Ек31:оудил1к  I  50,  по1а, 

възееселнти:  къз'вТлит  XXI  21;  възвЕлвт'сЕ  XXI 68;  гтрег. 

вкзв«влнлл' с«  У68;  аог.  Екз'кЕСЕЛн  11121;  р1.  б>ъзбелнб'|Ш 

се  ХХП  47. 
вкзвссти:  вьзв'Ьстн  XXIV  62;  взв!  I  116. 
възвл'Бцл!:  вкз'вльк'  III  35. 
к'кзкодн'гн:  ккзводнтк  VII  48,  VIII    86,    вьзводи    II    64, 

в-кзвод^тъ]  ХХ1ЛГ  87. 
гк.лфлтити:  вкз'врдтнм1  се  III  223,  вкзвратнл*  се    IX  93; 

вкз'врдтн  се  VI  59;  икзкрлтнше  се  IX   108;  възкрдтивк 

ХШ  31). 
н'кзнрдфдти:  нк31:рдц|дшЕ  VI  90;  Ккзкрдфлкч1ге  се  V  117. 
възглдголдти:  вкзглтк  VI  96. 

В ТкЗ ГАА СИТ II Г  ЕкЗГЛСИ  I   122. 

«■кзддннк:  еъзлнТе  XXII  119;  вкялнни  IX  156. 

въздатн:  Вкзлтн  I  160,  IV  94,  VII 42,  IX  148,  в-кзлти  ХУП 

44,  XIX  55;  възаю  ХХШ   11,    13;   бъЗДдеть  XIV  26; 

вкЗашЕ  I  129. 
къздлнти:  вкзлюфв  III  102;  взлюфЕ  III  247. 
въздвигнлтн:  йкдвн  VII  29;  вкдзвигк  МП  35. 
в  ъ  з  д  в  из  л  т  и:  гтрег.  възвыж  I  м  к  XVI  31. 
в'кздръжлмнн:  въздръжднн;   X  43:   въздръжднТл    XV    12; 

вкздрждннклгк  III  14,  вк.зр'кжлнГЕл^к  XV  86. 

В'кЗДрЪЖДТН:   КЪЗркЖЕфЕ  СЕ    XV  88,    ВЪЗДр'кЖЁфб    се    XXIV 

32,    възркЖЕфЕ     XXII      107,     в*кзркждюф§    XVI    35, 

ХХП  22. 
къздтиулинк:  възмулиТшк  ХХП  28. 
възнмлтн:  възылшмк  XIX  44;  ВЕМлюфдгв  V  101. 
възнрдтн:    къзырдтп   XIII  69;  гтрег.  възырдимк  XVI  30; 

Бкзнраюф*  IV  110. 
възискдтн:  вкзыскдтн  V  15,  р/клы  скати  XV  7;  гтрег.  възы- 

фЕМк  XXI   36;  ргасз,  вкзшрл.иь  IX  95,  възыф€Л1к  XV 

52;  ЕкЗИфДТЕ  се  IX  97. 
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гъ31тн:  вклад*  VII  17,  XVIII  19,  вкзыдс  УШ  14,  къзыде 
XVIII  27,  32. 

въ:)лк1Н1тн:  в[*кз]лювитк  XXIV  14;  възлюви  XX  25;  аог> 
възлювы  XVIII  52;  вкзлюсл  IV  101;  шшштшп  XXIV 
1 08;  гтрег.  в*кзлк>пы  XII  48;  я»,  е.  възлювлкниы  XVIII 
46;^,  т.  възлювлкннТи  X  1,  XXI  1:  ккзлкшлкн'нн  VI  3, 
ккзлювлЕнн  IX  2;  пе.  вкз'лювлЕи'нли  III  235,  вкЗлювлЕПк- 
или  V  2,  в-кЗЛюцлкниА  X  51. 

възлювлкникъ:  вкз'лювлЕи'ннкь  I  183. 

възлюфп;  сшг.  ввз'люже  Лт  21,  ккллож*  IX  68. 

възлИритн:  кТкЗлгЪрит'  а  XVII  38. 

къз-ижтитн:  шиитутит  IX  70;  вьз'лииути  с|  I  98. 

В'кЗНЕНЛвиД'ЪтигиьзНЕилннд-Ьтн  IX  100;  «*К31ННЛКИД*ЬХУ  103; 
вкЗмЕнлвнд-БШЕ  IX  108. 

къзшсти:  гтрег,  ркзмсш'  а  ХШ  56;  аог.  вкзш  «  VII  25, 
VIII  39. 

възрлдовлти:  ккзрлунт'  се  V  10,  67. 

»:-к  мч:  ВЬЗЬ  IV  50. 

възъвлтн:  възкл  XX  38;  вкзвл  I  132,  в'звл   I  85;  възокн 

XXIV  29. 
къзъннтн:     вкЗкпнтн     III    94,     V    66;    гтрег.    възкпйшк 

XXI  44. 
к-кзмвлти:  възывле  XV  74. 
възкшкд — :  /*,  вгкзшкшн  XIX  12. 
вкзьр^тн:  в'кз'зр'Ьтн  XXIV  70;  ввз'рнмь  IV  111. 
къзатн:  възЕтк  XIII  93;  вкз'лш,   вьзлм  IV  54;  вкз'мк  VI 

71;  вкзл!ШЕ  III  245;  раг.  р.  възЕТк  XXIV  74. 
въкоупъ:  вкко^'Пк  ЛТП  37, 
в-ккоугИ:  въкьп'к  ХШ  18. 

в  кьчм-ситп:  кккоуеитн  IX  111;  аог.  вък^сн  XXIV  73. 
в*кквгс-к:  к'котгсл  V  44. 
|;л|,сччилтн:  вкКрушлкт*  V  50. 
вълдзити:  асе.  т,  влдзефл  VI  34. 
въложнтн:  с -к  лен;  ну  и1  ХШ  15. 

10* 
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в*кл*кстн:  въл*Ьстн  ХХП  17,  власти  IX  120, 

въм'Ьстнтн:  втклгксти  «  ХП  30,  XIX  37;  еьлгЬс'тив  Ш  79; 
в*кМ*вцГ  се  XIII  18. 

вънитн:  «кннти  Ш  203  IX  125;  вънитн  XI  43,  XV  85, 
в'нмти  VI  24;  ргаев,  въмидЕМк  XV  56,  66;  (трет,  въннди 
XVIII  74,  ХХШ  40;  е-кннд-ЬтЕ  X  28:  аог.  вит  V  29, 
вниде  VI  14;  вънндоше  XV  24:  вънндостд  ХХШ  6. 

ЕТкНоснтн:  въноси  XIV  2. 

въно^кд:  вък&кд  X  5,  инъкд  XIX  7. 

в-кп-к:  вьнь  I  123,  VII  29,  к-мш  XIV  36, 

въержжнти:  вкщрсуж'ин  III  196. 

к  "к  плети:  ргаез.  въпдд'влгь  XVI  16;  вкпдшд  се  IV  103;  р1. 
вывшее  се  XII  19,  в-кплшЕ  ХТТТ  8. 

въпЕритн:  вьиЕр'шн  III  191,  вкПЕрнвшн  Ш  191  по1а. 

къпнтн;  кьпнктк  V  90,  92;  ввиимтк  V  78,  къш'ютк  XVI  11; 
вышарту  I  196,  Ш  45,  67;  вмшк  VII  17,  IX  133,  в  пик 
Ш  6;  вкпиюшд  II  22;  вышюще  II  16,  III  248. 

нкил-ктнти:  въплътн  се  XVIII  52. 

въ,пл*кШЕШ1к:   мр^ЖЕ  въплъфЕнН   XVIII    39;    Екпл'фЕннклък 

V  38. 

вънрдшдтн:  вкпрдшдшЕ  I  99, 

иъсЕлитн:  ргаез.  1  р.  выела  се  IX  20;  вкссли  с*  IX  22. 

въеелитн:  вкСЕлиЕт  се  XIX  4. 

иъселкнли:  вселению  VII  23. 

ккспити:  иксии  IX  2,  7. 

въеклннне  веник:  вкск'лнк'новЕННклдк  VII  18. 

в'ксклнвнжти:    вкскликн-Ьл^к   V  11,   VI    106;  в'ск'лнкн'Бллк 

V  14. 

въекочити:  вьс'кечить  IV  85. 

к-кскркСЕник:   в'скрник   I  27,  82,  IV  37,  кскрним  I  7>  81; 

кскршка    I    4,  8,  «скрипы    I   17,  в*ксврсЕ»й'д    XXII    114; 

в'скрннк»  I  185,  кскрним  I  36;  по>  в'скрЕнн  VIII  20. 
въекрьентн:  в'скрен  III  20,  V  8,  вскреи  V  63,  вскри  Ш  42; 

вскрнкм  II  31;  вскрнлк  VI  95;  рГйей,  вскршоу  I  58. 
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к  кскркснжтм:  вкскркНЕТк  I  77,  к'с'крнЕТк  I  79;  ккскрЕ  У  6, 
VII  24,  искрЕ  V  72,  Вкскрсе  VIII  14;  вскршд  I  190. 

съскрьшлтн:  к'скршдк  IV  36;  в'скршдюфд  III  60. 

въскр'Ьситн:  Екскр-Ьшк  III  29  по! а. 

с  кс!;р1;шАти:  в'скр-Ъшдктк  115,  Екс'кр*Ьшдктк  I  150. 

|;-кс!.лал.:  ЕЪСКОу'Ю  VIII  66. 

в-ксл+.дскдти:  Кксл^дог-лук  III  17  п<4а. 

к-к  сила  кати:  еъсплдчет'  се  XVI  53. 

с-ксочминл.тн:  вьсподшктк  VIII  33;  Екгюлннгкл!'  се  VIII 
78. 

ВЪСПОМАНКТНК:  КЪСПОЛ^НЬТТЕ  ХШ  3. 

въспрньятн:  въспрщтн  XX  52;  въспрТилить  XX  40;  гтрег. 

ЕкСпршш-влчк    III   107,    въспрГилгкмк    XX    21,    къспрТн- 

.шл\ь    XX  35,    XXI   14;    ЕъспрГгтк  ХШ  20;  въспрТЕлш 

XII  35. 
к-кспрлнАчТн:     въснр€н*Ьмк    XV    35,    гьсярМ&ИЬ    ХШ    51; 

ккс'пряИлч  III  241. 
к'кспсм-стнтн:  въсп^стити  XX  16. 
въсп*Ьвдтн:  вксггввдтн  VII  11. 
въсп*втн:  вьагвти  II  49;  вкспеммк  III  108. 
въстдвнтн:  вкс'тдви  I  34;  асе,  вкстдв'лгнд  III  62. 
въетдвлвтн:  Ккстлвлиюфд  I  161;  Кксгдилвюфолму*  V  84. 
къстдннк;  к 'станин  I  30,  вкстдшш  17  по(а\  Ккстднни  18  по!  а, 

17  т(щ  Ккстдннкмк  II  10. 
в -кстати:  в*кстднЕтк  XXII  38;  вкста  I  89,  124,  в*кстд  ХХШ 

17;    вк'стдеп    I    142;    ввстдше    V    59,    кстдше    V    77; 

Вкстав'шЕ  I  93;  /'.  вкстдвшн  IX  41. 

КЪСТрЕНЕТЛТИ;  ВкСТрЕПЕфСТк  IV  5;  ВкСТрЕПЕЦШ  IV   27, 

къстагнлтн:  вкс"тЕгн*клл'  се  IV  95,  въстептЪлл'  се  XV  37. 

въеувалитн:  ккс'укальщлш  Ш  181. 

к-кс\-одмтн:  Ексуожо^-  VIII  21;  вксуоднть  VIII  94;  ввс'^ф- 

ДЕЦ1Д  VII  9. 
в-ксуот-Ьтк:  вксуо-гв  III  203,  VIII  3. 
въс-ылатн:  пс.  въшлделю  XIV  46. 
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къторът:  вторы'  I  9,  вторим  I  178;  пе,  второе  XI  35, 
XIII  25,  второЕ  XXI  60;  вторй  Ш  231. 

въ^ожденнк:  вк\-ож«нии  III  233. 

въ^одитн:  въуоднтк  XIX  8;  въуодитЕ  XIX  41;  съуодЕШЕ 
XXIV  39. 

к'кшкд — :  вкшкшн\*к  VI  90  по(а, 

в-кшоу:  вын*  XII  27,  внноу  III  117,  137,  IX  9,  вини 
XXII  117. 

1:-к1Сосоо1-,и11к:  высокооу-мТЕ  XX  12;  высокоЙлЙЕМк  XX  В, 
высокооулйЕМк  XX  4 1 . 

в-ысокъ:  ск  высокш1к  V  93. 

въкоче:  на  высоче  VI  92. 

В'ысотд:  на  сысот-в  VI  93  по1а. 

в'ыве:  с  выше  VIII  33. 

вышки  к:  пиши'!', л  го  IX  68,  вышин  го  XII  62,  XIII  16;  ме. 
вышнке  XIX  2;  /.  деп  виш'нек;  р1.  й.  кнш'ин.мь  III  192; 
вышними  XIII  23;  кыш'ниуь  V  79,  VII  13,  вишни  I  198, 
202,  III  46,  виш'ниук  III  69,  вишни  III  71. 

вв доспи, л:  (I.  сдовице  XIV  38;  вдовицоу  IX  99;  в'довицал!к 
IX  29. 

вкслкъ:  въсдкк  X  41,  XII  50,  XIV  44,  XVII  15,  XXIV  106, 
в'слвк  I  105,  VIII  87,  вс+.кк  VII  77;  пе.  в'сако  VII 
52,  еъслкое  XVI  51;  в'слкого  I  115,  всакого  V  116, 
в-ксдного  XIV  58,  XV  89;  {.  в'сакд  VII  15,  ввсака 
XVI  53;  ксаковок  IV  89,  въсакоЕ  XV  53,  XXII  107, 
всякое  IX  64,  въсакыЕ  XV  99;  ввсдкои  IX  110,  в'сакон 
XXII  51;  в'сдвоу  VIII  59,  всаноу  Ш  183  пЫщ  IX  108, 
ПО,  к'с-вкоу  IV  72,  въсакь  XV  4,  102;  р1  (.  асе. 
всаки*  I  163,  к  ел  кик  IV  34,  въсдкые  XV  92;  р1.  т. 
вед  1  151. 

вксачкскъ: /)/.  пе.  нсач'скан  IV  15,  съелчвеклл  XX  51;  всачк- 
скил1к  IV  56. 

вкСЕГдл:  с'сегд  I  118,  ЕСЕга  XIII  47,  всег'дд  III  7,  скСЕгдл 
IX  90. 
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ььс1тл*мик:  у/.  в-кСЕтл^нТа  XIII  13. 

шь:  «с«в:  ик  нсЦ'к  IX  44. 

К№  в«к  ЛИ  45,  VIII  46,  IX  4,  26,  142,  к*ек  VII  9,  кк  III 
48,  VI  46,  51,  ХХГ  84,  въ  XV  80,  й  1  134;  пе.  вы  УШ 
61,  IX  26,  къс!  ХШ  И,  66,  80,  84,  XVI  25,  XX  33, 
XXI  77,  XXIII  23;  в*«г©  V  102,  VI  33,  VII  47,  кмго  I 
13,  IX  73,  в-киго  XI  3,  XIII  49,  XXIII 19;  ламяу  I  67, 

IV  67,  валют  I  18,  късемь  XIV  28,  29,  гп&г.  бъсвмь 
XV  62,  XIX  23,  XX  49,  ХХП  20,  XXIV  42;  (.  Ы, 
в'сен  IV  49;в'му  II  62,  III 183,  У157,  въсй  XX  4,  XXIV 
27;  в'сис  III  207,  въссю  XV  62,  въс-Ью  XIX  24;  р1  т. 
вен  IX  107,  в-кси  XI  16,  XXI  85,  XXII  37,  в'сн  I  128, 
II  28,  Ш  222,  VI  107;  асе.  в-к«  X  54.  XXIV  13;  не  р1. 
в'сл  IV  59,  VIII  78,  вел  VII  71;  вкс-в  VIII  33,  в'с*  IV 
127,  УП  Тв,  иъса  XXI  5;  въев  VII  68,  X  47,  XIV  10, 
XV  42,  XVI  62,  XIX  46,  ХХШ  5,  в'с%ь  IV  99,  вскх* 
VIII  3,  IX  157, 159,  вс^  VII  3,  74,  въе*  XIV  1 7,  въе-йуь 
ХХШ  15;  в'с-Ъмк  III  9,  VI 36,  42,  VI  92,  1X85,  въс4л» 
XXI  26,  37,  38,  ХХШ  41,  «с-Ьли  III  130,  VIII  82,  вс-в 
XI  13,в*ксГ;ХУ  61;  лес.  ж.  все  III  52,  У63,  в«  III  154, 

V  7;  в-кс-вмм  XII  15,  XIII  71,  XXI  68;  <*«.  въет,  XXI  7. 

кьгЬн-к   ) 

>  си.  вкелкъ, 
к  кем  I.  к    | 

вьчерА:  вчерлИ  10,  32,  35,  III  19. 

8'БД'Ьтн:  в*1ти  VI  81  по$а;  гЛмь.  I  75,  79,  кФм  X  38;  вФстк 

VII  72;  е-влш  XVI 17,  XVIII  63;  вй^  XVIII  18,  19,  21, 

Б-кды  I  99;  в-Ьдьцл  X  10. 
в-Ькъ:  1ос.  в*ц-к  XVI  2,  ХХШ  г0\  р1.  деп.  вкь  II  30;  вкёмк 

VI  113,  вкмк  VIII  102,  в'Ьтй  XII  67;  асе.  вкн  И  70,  III 

^170,  VI  113,  УШ  31,  76,  102,  вкии  VII  80,  в  III  254, 
IV  ИЗ,  V  129,  вины  XII  67,  XV  13,  XVII  45,  XX  56, 
XXI  20,  21,  88. 
в-Ъикць:    в-Ы'ил  VI  104,  в«Ънщк  IX  39,  XIX  22;  р1.  асе. 
в-Ън'ц/ь  XXII  105:  Шг.  в-вн'ци  XVI  44. 
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ивнкчавати:  в'Ьп'чдкдс  XVI  44. 

в-викчат»:  в^внчатн  IV  121;  цичдкт*  с!  VII  55;  в-вн'члии  IV 
51;  в-вичлюцш  XIX  14. 

к-вра:  дт.  в-Ьры  XVII  8,  XVIII  8;  вЬр-в  IX  27,  XII  51,  в-Ър* 
XI  13;  к-врсу  VI  21;  к-Ьрмо  III  243,  VIII  77,  IX  89,  ХШ 
2,  XIV  44,  54,  XV  96,  XII  13,  27,  в-Ърм  ХУ1П5;  в-вроу- 
кти  I  26;  да  в*Ьроу  шит  I  56;  В"Вроу  нлюу*  I  120, 

в -кровати:  вороват  I  134;  Прокат е  I  130,  139,  190,  II  40; 
в-вровах-оу  ш  1005  к-вроую  1110;  в-вроун  I  83,  207;  в-Ь- 
роеукн  I  105;  в'Ьроуюфсн  II  68. 

в-крвнъ:  вир'"»*  XVIII  73,  ХХШ  39;  в-врнаг©  IX  80;  рос. 
в-вр'н!"  XVIII  73,  в-Ьрны  ХХШ 38;  в-врил  II  47;  к-Ьр'нымв 
VI  104;  8<Ърнын<пи  XXI  68. 

в'Ътвпк:  в*ктБик  11  45,  вИсткнк  III  74  по1а. 

в*втвь:  р1.  асе.  в-вт'ви  I  195,  III  245;  в-втвк.пи  II 15. 

в-вчкнъ:  в-вч'мн  Ш  151,  в-вчиын  XVI  57,  XXII  75,  в^чнТи 
Х1178;ие.ккчнв1ХХ1У  108;  к-вчнаго  VIII  65,  XVIII  55, 
в-вчнаг©  XX  54;  к-Ъчнолюу  VIII  73;  в-Ьчн-Ьмк  IX  83;  Л 
деп>  вечные  XV  37;  с1.  в-вч'н-вн  VIII  71;  в-вч'неую  V  105, 
в-вчмью  XV  4,  в-Ьч'нйюХУ  86,  XVII  41,  XIX  3,  4,  XXII 
111;  р1.  ие.  в-кчиаа  XV  72,  в-Ъч'нда  XIX  8;  вечный 
XXII  83. 

галнл'Внсв'к:  р1.  со<\  глли.шкти  VII  57, 

г  [км  л:  пена  X  50;  Ю  гн»ы  X  37;  въ  гнив  XV  78. 

где:  где  I  100,  г!  VI  110  Ыв, 

глава:  глдкоу  Ш  37,  глав*  ХШ  35,  XXI  05,  XXIV  23;  шз/г, 
главью  XVI  26;^.  асе.  главы  IX  109. 

глагфллти:  глти  I  23,  VIII  43;  глю  III  39,  VI  41,  IX  120, 
XI  35,  XXII  60,  87;  глкши  IX  57,  глгш»  I  152;  гмтк 
I  54,  IX  21,  глктк  XVI  13,  XVII  39,  43  пЫа,  XXI  69, 
XXII  32,  XXIV  19,  96;  глютк  III  90;  тгрег.  глмв  II  66; 
глдукУШ34;гла|Ш  IX  125,  Х1У29,  ХХШ  15;  гла  147, 
59,  81,  IV  65,  XXII  30,  XXIV  11;  глуоу  Ш  62,  глауву 
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III  76,  гиду!»  XVIII  10,  15;  глк  IV  76,  IX  96,  XIV  13, 
XV  4,  XVII  21,  XXIV  С;  глюфь  XVIII  46,  XXIV  115; 
гГюЦ1л  и  22,  XIV  73,  XVII  2,  XXI  57,  XXIV  35, 
91;  глмцш  I  42,  73,  V  94;  глцц  1 129,  И  16  III  68,  гл*юц« 

IV  53,  XV  41,  XXI  44,  XXII  63. 
глдголъ:  но  гл$  XIII  95,  глоу  XIV  14. 
глддькь:  ЬЫг,  гладкий  XXIV  4. 

гайск:  гад  ХУШ  45,    XXIV  115;  дсп.  глдсд  XI  18,  XV  74, 

XVIII  48,  XX  16,  XXIII  38;  глдеолч»  III  138  поЬа,  глл* 
I  122,  124,  VII  \9;  р1  Шг.  глеи  III  138. 

глъиннд:  глъинни  XVI  74,  гльнынн  XX  38. 

гн-Ьедти  ел:  гнЛ.ктцп  а  XXIV  25. 

псЬводр'кЖдннк:  пНшодръжыш  XV  44. 

ги-ввъ:  пги  V  108,  гп-киь  1X112,  113,  XV  59,  XX  27,  XXIV 
22,  106;  гн-Ькл  IX  117,  XXIV  33,  54;  пгЪкйХШ  47. 

ги-Ъвьливъ:  (1п1.  пгвклш:^  XI  7. 

год  и  ил:  <1ч,  содшН.  163  по1а. 

годнтн:  год ецп  XI  7. 

годъ:  гудк  XV  54;  годд  ХШ  14. 

голжЕичифь:  йи.  голоуБн(чы)ц1ЕЛ1л  ХШ  37. 

горл;  гцфЗ  XVIII  27,  32. 

гврьк -к:  гер'къ  I  181,  187;  гор'кдго  V  44. 

гер-Ь:  гор-Ь  VII  34,  гор(  XI  39,  XXIII  15. 

горсти:  гт(1\  горефпшь  ХХД  115. 

гее  иода;  господам  к  XXII  10. 

г  ос  к  о  дни -к:  господин»  XXII  99. 

господь:  гьП  18,  67,  Ш  10,  19,  35,  70,  ПО,  128,  249, 
V,  5,  21,  67,  VI  17,  УН  19,  69,  VIII  74,  IX  21,  33, 
125,  138,  XII  17,  ХШ  79,  88,  XV  1,  96,  XVII  С,  20, 
39, 42,  ХУШ  3,  40,  50,  ХХП  52,87,  ХХШ  2,  XXIV  5,  24, 
80;  гл  VII  35,  39,  X  32,  35,  XVII  2,  15,  XVIII  75, 

XIX  1,  XXI  4,  83,  ХХП  120,  XXIII  40,  91;  гсу-  V  85, 
гй  X  9,  XV  61;  гыи  V  11,  VII  77,  ген  XIV  38,  ХХД 
35;  гос.  ги  I  42,  51,  74,  79,  104,  111,  XX  39,  ХХП 63, 
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83; Тмк  П  9;  IV  гн  II  69,  III  7,  IV   131,  УШ  101,  XX 

55,  XXI  88. 
господь нь:  гйь  XVI  40,  пе.  гйе  I  197,  П  17,  20,  34,  50,  67, 

III  47,  49,  70,  77,  87,  110,  157,  173,   175,  249,  253, 

гнк  X  36,  XII  39,  XIV  5;  А.  I.  гнгс  V  96,  IX  135;  р1.деп. 

пТмук  II  7;  {.  I.  $.  гни  XIII  4;  р1.  ас?..  гн*1  VI  96. 
господкствовдти:  р1.  й.  гдтвоуюфпли*  Ш  128. 
госпождл:     госпвжл    IX    7;   деп.    гж*    X    11,    20;    ^,    гожн 

XIX  23. 
готовт»:  р1.  готски  I  26,  XVIII  71. 
грддъ:  грд  III  48,  град  к  IX  66  Ыз,  XXI  14;  р\.  асе.  грдди  VI 

32,  XX  32,  грлд*ук  IX  44, 
гровъ:  гровк  I  95,  IX  86,  гршеь  XVI  40;  гросоу  I  21;  гров-в 

I  72,  г  рои*  II  33;  р1.  п.  гровн  IV  9,  Лг  57. 
г  роз  л:  деп.  грозы  XXII  4. 

гръдостк:  гръдостк  XV  49,  XX  11,  36;  гръдостТю  XX  4. 
гр'клнчщрь;  (1н.  грълнчмфЕли  XIII  86. 
гр'вуовкпъ:  /*   й,  гр-вуов'н-ви  III    237,   гр'Ьуовн'ВИ  ХШ  45; 

гр-вушвньшн  XXI  18. 
гр*уъ:  гр+.  XIII  62,  XX  43,  XXI  19;  гр*уд  V  116,  XII  56, 

XV  89,  XIX  29;  гр-ку:}  XX  24;  гр-куелл   V  98,  гр*ку$ 

ХШ  29;  р1.  гр-Нси  XVП  34;  деп.  гр-к  XV  97,  гр-Ъуовк  Ш 

225,  IV  79,  V  104,  VIII  65,  гр+.ушвк  XIX  45,  XXI  34, 

XXII  19;  гр-куш  XVII  17,  XIX   51;  асе.  гр-ку»  V  101, 

грвуы  IX  101,  XX  43,  ХХП  26,  ХХШ  29,  гр*кси  XI  28; 

Шт.  гр-куи  Ш  147,  гр-куы  XXIV  83,  гр*ку'лш  ЛТП  4; 

гр-ка  ХП  10,  гр-ко-6  XVI  15. 
гр*1;|||кинк'к:  гр-кш'ннкд  XX   23;   р1.  (I.  гр-кш'никомк  IV  61, 

гр*шнико   Ш   219,  VIII    51,    гр-кипнши>   XXII  16;  ЯСС 

гр-вшннкн  IV  99,  \7Ш  56;  (!и,  гр-киншш  XXI  7. 
грвшкггн:  1ос.  гр-вшгимк  IX  145;  р1.  грешны  XX  48;  гр*кш'- 

нТилш  XXII  11;  гр-Ьшим)  XVI  45. 
грлстн:  гри,(  III  125,  ХХШ  1;  трет.  гр«ди1  123;  ^ягЛгрЕДы 

I  197,  П  17,  20,  49,  Ш  47,  49,  69,  87,  159,  173,  175, 
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248,252,  гредыи  Ц  51,  гредн  П  №,  Ш  157,  грей  Ш  109, 

гредоуфд  IX  35, 
грксостк:  деп.  грйвости  XI  26. 
гр*с*к:  р1.  й,  грЬвТимк  XI  31. 
гоувнтн:  гъешид  XV  90. 

да,  очень  часто. 

длендоиъ:  двк  III  83;  дкЗ  III  25;  деп.  дик  л  X  6, 

ддвидъ: двь  ЛИ  17;  двдолль  III  108. 

ддже:  XIV  8. 

далече:  далече  XXI  11. 

ддтн:  дд  I  77,  П  59,  \И  74,  VIII  30,  77,  IX  143,  XV  33, 

XX  15,  XXI  75;  аы\  VII  44,  ХУЛ  20;  даете  XI 4 1 ,  XXII 

59,  80;  ддднмь  XXIV  101,  ддкшлго  се  XX  83;  ддв'ше 

XVI  34:  дано  XVII  36;  длн'нйю  XXI  17,  ддлк  ХУШ  39. 
дданнк:  §т.  даянии  I  116. 
ддити:  даю  XVII  21,  ХХШ  19;  дделш  ХУЩ  60:  трет,  дд- 

нллк  XVI  24;  длише  \гШ  44;  дде  XI  14,  XXI  34,  XXIV 

81;  длин  IV  42,  67;  ддющлго  XXI  8;  ддюфн  IX  81. 
двнлдтн:  двнжьт  се  XIII  70. 
дверь:  дворд  XXI  56;^.  асе,  дворы  VI  37  по(а, 
двкрк:^.  дври  Ш  233,  дври  VI  13,  двери  XIV  ,31,  XX  30, 

двери  X  15,  ХХП  26,  XXIV  2;  реп.  дГрен  VI  13  по*а. 
деекп-к:  ^  дес'но^ю  VII  25,  VIII  15,  40,  и>  десио^-ю  IX  152, 

деснью  ХХП  45,  54. 
д  с  сатин  д:  детине  ХХШ  19, 
десАторъ:  деторо  XVI  33. 
дивнтн:  днвефЕ  се  VII  34. 
днвкно:  дивно  VI  46,  66. 
днвкнъ:  ре.  днк'ифк  I  128;^.  пе.  дивна  IX  41,  43,  днвидд 

XV    35,    дивнди    П   8;    диннынлш    IX    3;    (.    див'иоую 

VI  64. 
днивол-к:  дииволк  I  132,  VI  69,  86;  дшаволл  III  30,   176,  V 

5,  VI  39,  87,  дТаволд  XV  25;  дГдвол*  XXI  25,  ХХП  75. 
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дна  коль:  дш:олкю  XV  15;  дТасолишк  XXIV  64. 

длъгота:  длкгота  IX  103;  длкготоу  IX  47. 

дл-к  го  гр-ки-!,  л  и  с  к  :  длиоч  рп-ЕЛНЕк  III  217. 

длъгъ:^.  ас.  длим  XXIV  19. 

длъжкникъ:  г!  р1.  длъжннки)  XXIV  20. 

длъжкнъ:  ]>1.  т.  дльжнн  XII  41,  дльжны  XXIII  25. 

дл^з*:  длъ*^  XVIII  67. 

доиро:  довро  XV  55,  XVI  19,  XVII  39,  XXI  2. 

до  Вровень,  и*:  довроконное  IX  77;  дов'ровон'ннлт  П  43. 

до  продет  ел  к:  допрод*ктель.  XX  13;  деп.  допродал  ели  XV  53  т 
донрод^тельмн  Ш  187,  деврод-втеллш  IX  61;  доври 
д-вт-ели  IX  60;  доирылш  д*Ътел'лш  IX  7;  1ос,  доврод^телТи 
ХХШ  5. 

д  ой  род  4и,1  инк;  довродФиннк  IV  50. 

довроплодкн'ь:  /'.  <1.  донроплоднЗш  IX  75;  р1,ас.  д окреп аоннк 
Ш  244. 

довросаДкнъ:  допрос ашго  II  45. 

доврота:  довр&тй  (!)  XVI  30. 

довръ:  дойры  IX  33,  довры'  XI  20;  пе,  довро  IV  80,  VII  53, 
IX  97,  доврое  XXI  12;  уеп,  деврл  ХШ  50,  XXIV  95,  до- 
вра лго  XX  21;  довро^-  VI  87,  доврй  ХШ  1;  /'.  дойрою  XVI 
22;^лие.  довраи  VII  46,  ТШ  81,  90,  довраа  XV  101, 
XXIV  111,  довра"  ХХШ  15;  й.  р1.  доврынл\ь  XI  14;  асе. 
досрые  XXII  46;  доврплш  Ш  12,  довринмн  ХШ  73,  до- 
врмлш  XV  26,  XIX  32,  довркшни  ХХП  28,  Ли.  довра 
Ш  194;  —  довр-ЬишТн  р1.  XX  6. 

довр-й:  довр-1;  VIII  99,  XVI  23,  32,  ХХШ  П. 

довести:  доведглъь  XVII  37. 

ДОКкЛ'Ьти:   ДОЕЛ1!!  IV   37. 

долл-ь:  д$  XIV  40,  XIX  27,  XXII  34,  ХХШ  23,  долш  Х^ 

37;  въ  шл|8  ХХШ  24. 
донкде;  дон  деже  VII  37. 
достиг нлти:  достигнете  IX  46. 
достонн-ь:  достоннь  Ш  213    П0&,  доинк  XXI  49,  достоннк 
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IX  140;  р1.  двннн  Ш  212,  доомни  У1П  66;  шт.  донны  МП 
69;  д$т*мнд  УП  78. 
древдк:  дри;лк  Ш  122  поШ,  ХП  8,  XIV  33,  ХЛ"  12,  дрекле 

V  45,  дршле  IX  30,  др(>-Д1  Ш  121,  164. 
древкнк:  {.  дрЁв'па  XXI  42;  древни  ХУШ  16. 

дроугъ:  дроу  I  48,  дроутк  ХП  61,  Ар$гк  ХП  43,  ХУШ  51, 

ХХП  43;  дги.  асе.  дроуга  ХП44,  дрьга  ХП  61,  ХУШ  51, 

ХХИ  43. 
дрфугъ  аф  драгын  ХУШ  38,  ХШ  7;  р1  дроузн  1  194,  Ш 

73,  77,  дрЙзТи  XVIII  15. 
дръжака:  дркжава  VI  113  пЫщ  дркжлвоу  V  61,  др'ждкоу  V 

6;  дркжлко»  IX  56. 
дръжлти:  др'жит'  се  VI  14,  дрьж»ш  се  IX  121;  др'жидши  V 

75;  р1,  асе,  др'жнмик  Ы53,  Ш39;  др'ж*  Ш228;  дръже- 

ФЕИ  XI  16. 
дръздтн:  дрьзлк  IX  45. 
др-Ьво:  др-Ьво.  VI  73,  75,  78,  81,  88,  90,  91;  цеп.  АрФна  VI 

73,  пЫа.  80;  дрФмли  II  62,  63,  V  49,  VI  76  по(а,  др-Ъ- 

к<9М  VI  85;  дркк-и  V  48;  _рЛ  дел.  др-Ькк  I  195,  Ш  74, 
др'Ьккг»  к:  др-кк'нзю  Л    46, 
дрлулъ:  Арбу  ли  IX  154,  дреу'ли  XXIV  93. 
држчдтн:  дроучдк  IX  8. 
доууоккн'к:  яг.  дуовнее  XIV  49,  52;  %пз(г.  дувнолгк  IX  80; 

/'.  деп.  дуов'ник  I  173;  дуовноую  Ш  6,  дуовнйю  XVII  9; 

р1,   «г.   дулувнаа    XVII    5;    дуокнмлш    IX  28;    дувниуь. 

Ш  16. 
доууъ;  АТК  УШ  18,  31,  44,  XIX  47;  дуа  VIII  41,  IX  25, 

160,  ХШ  77,  XXI  58,  62;  дуди  Ш  254,  ГУ  74,  V  129, 

VI  113  по1щ  дуй  ХП  66,  XIV  4,  6,  28,  XVI  9,   ХХП 
115  XXIV  28;  р1.  асе,  д%ы  XXI  62. 

доуша:  дша  X  38,  XVI  53,  ХХП  15;  с!,  дшн  IX  144,  XV  34, 
76,  XX  15,  24;  дшй  Ш  189,  XI  20,  XIV  20,  23,  XV  80, 
82,  90,  XIX  29,  XX  9,  XXI  41,  ХХП  104,  XXIV  86, 
дшоу  IV  88,  УШ  84,  IX  8,  34,  37,  104,  140,  143,  диТо 
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IX  141;  Дш«о  V  111,  XVI  36,  XIX  24;  р1  асе.  дш(  Ш 
21,  39,  IX  90,  XVI  18,  XXII  113,  118,  XXIV  40,  83; 
дшамк  IV  91;  дим  ХП  54,  XIX  54,  56. 

ДчЛ-шекьпъ:  пе.  дшевнаа  XXIV  2;  {>  деп.  дшев'име  XX  38; 
дшетпк-  XX  13. 

д-ква;  два  VII  35,  дел  I  47  поШ,  XVI  34,  XX  13,  XXI  6; 
ХХПТ  6;  дв^ли  ХШ  86,  87;  дв-к  на  дкете  I  63  по(а. 

дъвон:  «л  д'вои  IV  19. 

дъвоифн:  двонфн  ХХШ  18. 

д-кун*В1  и  ПК :  дъумокЕнТа  деп.  ХЩ  42, 

дъфи:  А.  дъфЕрн  XX  98,  г\  дыцм  Ш  123,  дцш  Ш  124;  р1. 
деп.  дъфЕрк  XVI  49;  же.  ДЬфЕрп  IX  21. 

Дкнк:  днк  I  80,  Ш  13,  188,  V  67,  VIII  17,  IX  85,  133,  ХП 
55,  XVI  42,  XVIII  3,  ХХП  36,  XXIV  36,  52;  деп.  дм 
Ш  13,  188,  V  4,  VIII  50,  1X74,  105,  157,  ХПЗ,  ХЛТП 
2;  дншь  I  65  тЫ\  1ос.  дн*  XIV  40,  дин  XIV  37,  XXII  5; 
р1  дни  I  63,  П  32,  71,  Ш  52,  199,  IX  104,  105,  XXI 
31,  дн"Тн  XXIV  38;  деп.  дкни  ХШ84,  днТи  XXI 33,  ХХП 
2,  XXIV  67,  73,  80;  асе.  дш  XXI  79,  ХХТТ  19,  днТи 
ХХП  77,  XXIV  114;  днкмн  ХХП  22. 

дкнкск:  днк  I  13  пМа,  19,  П  14,  42,  Ш  4,  V  70,  71,74,81, 
85,  89,  91,  VI  3,  5,  6,  107,  VП  15,  16,  19,  УШ  17,  X 
1,  10,  ХШ  30,  XIV  1,  3,  9,  10,  25,  XIX  1,  6,  8,  10; 
днП  14,  16,  IV  2,  ТШ  41. 

д*ва:  деп.  дви  П  30,  Ш  115,  двы  ХШ  26  XIV  84;  двою  VI 
74;  р1.  двы  X  28, 

д-вваи:  двав  П  22,  Ш  81,  VI  73,  78. 

д'Ьвичк:  двчк  ХП  31. 

д-ввкстео:  двкство  VI  73  и  78  по!а. 

д-влатЕлк:  р1.  Л.  Д'ЬлдтЕЛЕМк  Ш  209. 

дфло:  Д'вао  V  68,  УП  52;  I.  д-вл-Ъ  XXIV  45;^.  д-вла  Ш  46, 
УШ  81,  97,  IX  104,  ХП  19,  XV  42,  101,  XXI  77, 
ХХШ  15,  XXIV  50,  104;  д-Ьлк  XV  42,  52,  56,  58, 
XXI  36,  ХХШ  14,  18,  XXIV  41;  д*вл*мк  УП  43,  IX 
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148,  156,  ХУЛ  44,  д-Ьлишк  ХХП  8,  д-клц}  XI  14,  ХХЦ 
44,  79;  д-Ьлы  УШ  98,  ХШ74,  XV 26,  XVII  28,  XXI 18, 
д-Ьлн  Ш  143,  XIX  32,  ХХП  49,  д-елесн  III  13. 

д4лкЛ1д:  д+.лкмд  III  54  м&к 

д4ла:  д-ваи  I  56  иЫя,  VI  30. 

д4тЕЛк,  си.  ДОБрОДйтЕЛк, 

д4тогоу-илкннк:  Д"1тог*елкнТ§  XV  49;  р!.  д4тогоу-влЕнни  IX 

130. 
д 4 в пик:  1оо.  д4ини  IX  42. 

ждлсстк:  жллостТю  XVI  53. 

кдр-Кг.кЦк:  НА  ;к|г1;|;'и,и  III  126. 

ждр-Ьвд:  н&  жр4п4тн  III  66,  118,  126  по*а,  139. 

же,  очевь  часто. 

желати:  желдють  XIX  5;  желае  XV  68;  желаюфе  XV  20;  же- 

лдклчдго  П  4. 
жена  деп.  жены  XIII  7;  жиюу  IX  138;^.  ЖЕНк  ХМ  50. 
ЖЕНнуъ:  жены  XVI  7. 
животъ:  жнеотк  IV  67,  IX  55,  XV  67,  живо  Ш   151,  V  34, 

жикш  XV  19;  жикотд  XX  54. 
жнвоткнъ:  жнвотьны  Ш  134,  IV  66;  жмкотн-вн  IX    111;/'/. 

животндд  XVII  3. 
жнвъ;  жнкк  VIII  76;  живддго  IX  19;  />(.  (I.   жнвыл»к  УД  42, 

живили  Ш  251,  жнвнн  XVII  43;  жмвилш  I  108,  IX  148; 

жив»  I  22,  живым  ХУЩ  6;  /'.  жива  ХШ  65. 
живовнн-к:  жидове  IV  24,  XIX  11. 

жндовкскъ:   жндовксвк  121  шАщ  жндов'снл  Ш  23;  пе.  жи- 
довское XIII  84,  жидовское  ХУШ  9. 
жнзнк:  жизнк  Лг  73,  IX  82,  ХШ  15,  XV  4,  86,  жннк  V  105, 

жизнк  I  82,  VIII  99;  (I.  жизни  УШ  71. 
жилнфс  жилнфЕ  I  169;  р1.  жмлнфд  XV  72,  XIX  8. 
жмтЕИСК'к:  р1.  /*.  жнтенскнк  IX  69. 
жити:  живы  IX  58;  жнкйфТи  XII  51,  живоуфЕ  IX  159,  жнкщп 

XXI  13,  16;  {.  деп.  жнвЙфЕ!  ХШ  7. 


160  л.  в,  стояновичъ. 

жнтнк:  житТе  XV  5,  XXIV  107;  житии  IX  10, 117,  жнтТд  ХП 

28,  ХШ  48,  XV  32,  70,  XVI  5,  ХГХ  2,  15,  ХХП   119; 

житТю  XV  32;  ЯМЙШЬ  ХП"  71,   жнтИилль.  XVII  39;  1ос. 

жити  IX  82;  р1  житГл  ХХП  50. 
жл'кчк:  жлкчию  IV  57. 

жрътвд:  жрктвд  ХП  65г  жрътвд  XIV  45;  жр-ктий  XXI  75. 
жкДдти:  ж1тк  Ш  220,  234;  жиде  VП  58;  жн  Ш  232. 
жьзлъ:  жсзлк  Ш  171. 

жаддти:  жеддв'ше  XXIV  117;  жеже  XVШ  53. 
ЖАДкнъ:  Ж1днк  XIV  80,  XVШ  53,  ХХП  80,  жедень  IV  105; 

жедмд  ХХП  64,  жедна  ХХП  84,  жЪпл  X 3 1;  ркасс.  жед- 

нме  XVП  32. 
жало:  жело  VI  111. 

за:  очень  часто. 

здвлждитн:  зАн'лоужкШДго  V  15;  пе.  злъл^ушн  ХП  40,  за- 

слоу-жшЕК  Щ  154. 
завъ»тн:  аог.  здвы  ХП  19;  закыбше  IX  150. 
завистк:  здвнстк  ЛТП  60,  XV 45,  XXI 77;  деп.  здвнстн  XXIV 

33;  здвнс'тню  Я  36,  зав нетто  IX  52,  здвмю  Ш  95,  злки- 

стТю  ХП  8,  XV  I  5. 
з  &н  л  лат  и:  ядкллдЕТк  XXI  73;  асе.  закаллелмд  XXI  67. 
заклдти:  заколите  XXI  65;  зд  колени  а  дго  V  102,  здкллвшдго 

с«  XIV  50. 
закленити:  зашипи  Ш  40. 
заколеник:  здколенГе  XXI  84. 
з  л  к  о  и  о  д.н:  к  и,  к:    закоподдк'ьць  XIV   1:    ялконодавЧ*  I   141, 

ХУШ  22,  41. 
ЗАКоиоддтслк:  рк  й.  яаконодатЕЛЕЛ^к  XI  32. 
здкопопр-ветлшкмъ:  деп. законогкгкетоупнл  Ш22;  гос.  зако- 

ионр-кс'тоу-п'иын  I  155. 
здконоорштЕЛк:  здкоиооучнтЕлнк  I  140. 
законъ:  здконк  XIV  1;  закона  XI  32,  ХУЩ  11;  законе  Х1П 

81,  ХЛТП  13;  закон*.  Ш  52,  ХП  45,  Х1П  3,  XVIII  38. 
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злк-кСкн-Ътн:  здкксн'Ьвшин^ь  Щ  232  поШ, 

.млюгдт.тн:  раН.  деп.  залюуд'Ъшш  (жи)  Ш  232, 

■инк:  злт  I  65,  138,  142,  146,  150,  Ш  99. 

заплюкдник:  заплювднмк  IV  44, 

лапФС-вддтн:  запов-Ьдаю  ХУШ  50;  злпок+.длш  IX  ПО. 

адлов*вдь:  111И1г1  XV  10;  деп.  запогвдн  ХД  6:  р1.  Л.  :и\\\\Л- 

д!Л1кШ242;  же.  запов-кдн  V  26,  УП  63,  ХД  42,  ХУШ 

49,  68. 
3  Л  ПН  И  ЛТП:  запшшть  XX  18. 
запр-Ьциннк:  запр-Циник  VI  76. 
здри:  здра  IX  72;  здр-Ъмн  VII  4. 

за  с тжпнтн:  застоугштн  Ш  167;  вир.  застоупнтьШ  168  по1а. 
здтвдрдти:  затвараЕте  XI  40. 
здтворитн:  р1.  асе.  (.  затвор*нТ*  XIV  32. 
здтворъ:  заткорк  VI 13,  23;^.  асе.  затврн  VI  6,  затвори  VI 

11,55. 
здте:1  145,  152. 
заоуишлш:  заоуилннк  IV  45. 
здуарнв:  зауарни  Ш  122, 
зауоднтн:  зауод!  III  150, 
здчнндти:  зачинает'  а  X  2. 
зачдтнк:  зач!тТ#  X  11,  19. 
зв-взда:  зв-вздоу  IX  80. 
зк-Ьрь:  яв-крк  XXII  40. 
зд|:  зе  I  74,  VI  50,  XV  83;  зъ  IX  128. 
-и .или:  зтли  II  42,  V  85,  з§л1лн  V  56,  зтл*  IV  13;  деп. 

зтли  П  65,  землк  ХХП  39;  зелш*  XII  25,  XIV  77, 

XXII  14,  XXIV  59;  тос.  зшм  IV  27;  1ос.  земли  Ш  85, 

VII  13,  XVI  2Ь,  ХУП  22,  24.  XIX  53,  XXIV  97»  тмлн 

I  198,  П  31,  Ш71,  V  79. 
землкн-к:  деп.  ЗЕлмкНД  Ш  120  по1щ  ЗЕмльндо  Ш  120,  земль- 

наго  XIV  3. 
земкнъ:  р1.  зшндн  IX  150. 
злдтооует'к:  злауетаго  X  46. 
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л,  в,  стояновичъ, 


л  липе  змеи  IX  123, 

з/пннн'к:  гпв(.  з'мннномк  V  28;  (.  зленною  XIII  6, 

злимо: -к:  зм1*е&  XXI  64. 

знллиндтн:  зндмЕндюфЕ  се  II  61. 

зндлинин;  зн&мьннх  I  24;  р1,  зшменни  Ш  77,  IX  14;  деп, 

ЗАМЕНИ!!  IV  30. 
знлтн:  знлгаше  VI  75  ко/а. 
зъвдтн:  зовет'  I  37;  р2.  (I.  звднвшк  IX  17. 
зъло:  зло  IV  28,  103,  VII  53,  1X91,  XII 19;  деп.  зла  IV  96, 

ТЦ  47,  XI  4,  XIV  58,  XV  54,  83,  XXI  29,  XXIII  17; 

злоу  VI  81;  гпз(г.  злл#  XVII  41;  ял*  ХШ  51;  р1.  дел, 

ЭМЬШ  159. 
з'кловл:  злоба  VII  49;  зловоу  VIII  59,  зловй  XV  103,  злвсу 

П1  143;  злобою  ХШ  9,  XIX  33,  36;  злов-в  XVIII  65; р1. 

деп.  зловв  IX  93,  96;  зловллш  XI Г  16;  злобд\*ь  III  218. 
зълов,вры1'ь:  злов-Брнл  Ш  22. 

зълъ:  злын  I  145,  злнн  XI  25;  зл-в  XXIV  45;  /*,  злою  XV  9; 
р1.  пе.  зла  XXI  48,  77;  злнуь  IX  109,  злТи  XV  56,  злым 

XXI  35,  XXIII  14;  зМ»ми  XII  16,  злыилш  XXI  18. 
зъл-й:  зл-Ь  IX  55. 
зкр'втн:  зр*ти  IV  102,  зр-втн  VIII  9,  XII 18,  XVIII 44,  XXI 

51,  72,  зр*тн  IV  12;  зр-в\-еу  VII  34;  ра1г,  зрнллк  Ш  34; 

зрЕфЕ  II  5,  зр1  VЦ  38. 


н  сощ.  очень  часто. 

иже,  кже,  ыже:  нже  I  68,  Ш  54,  162,  IV  77,  V  67,  VIII 30, 
71,  IX  39,  44,  88,  99,  138,  141,  144,  XI  20,  XII  37, 
50,  ХШ  93,  XV  28,  32,  96,  XVI  55,  XIX  31,  XXI  19, 
XXIII  34,  XXIV  58;  кже  I  71,  76,  Ы  25,  III  84,  IV  38, 
73,  115,  126,  V  25,  44,  ^180,  VII54,  \Ш176, 1X137, 
е  XI  33,  еже  ХШ  13,  27,  64,  82,  XIV  16,  18,  XV  51, 
XVIII  56,  XX  22,  50,  XXI  60,  73,  ХХД  92,  95,  ХХШ 
15;  к  Ш  168,  IV  82,  117,  VIII  72;  — иго  I  41,  51,  73, 
126,   129,  149,  II  28,   38,  39,  41,  Ш  37,  40,  53,  55, 
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57,  65,  97,  99,  101,  161,  230,  ГУ  112,  122,  V  12,  61, 
62,  70,  127,  VI  37,  45,  57,71,85,95,  VII  71,  94,  VIII 
67,  IX  22,  23,  39,  41,  42,  59,  70,  89,  105,  115,  118, 
128,  146,  149,  150,  кг  I  35,  II  61,  VI  40,  его  IX  70, X 
55,  Х1142Ыз,  XIII  28,  59,  72,  75,  91,  XIV  21,  24,  66, 
73,  XV  24,  42,  62,  95,  106,  ХУЛ  44,  ХУШ  33  Ыв,  43, 
45,  50,  XXI  3,  XXII  9,  54,  73,  76,  ХХШ  27,  XXIV  69, 
мгожЕ  I  40,  42,  188,  IV  9,  V  54,  VI  16,  53,  56  т1а, 
1геж«  XVII  22,  23,  XVIII  41,  ХХШ  41,  XXIV  13,  15, 
его  ХШ  66,  XVI  60,  ХУШ  12,  XX  84,  него  131,  IV  31, 
УШ  64,  IX  95,  ХУШ  14,  ХХГУ  61,  нкгв  IX  37,  ХУШ 
8,  негоже  П  44,  IV  46,  IX  22,  XV  8,  мкгоже  ХУШ  61, 
XXIV  63;— кмоу  I  78,  110,  125,  160,  П  14,  24,  Ш 46, 

67,  83,  103,  246,  247,  IV  38,  82,  94,  103,  114,  129, 
130,  V  13,  VI  54,  70  Ыз,  IX  56,  57,  ш&  XI  2,  XIV  6, 
26,  87,  ХУШ  8,  24,  ХХТТ  63,  82,  кмо^-же  П  70,  IV  131, 
УШ  102,  IX  50,  км^-же  VII  80,  шьжь  XI  21,  XVII  45, 
XX  55,  ем»  XXI  88,  пшоу  I  41,  50,  58,  III  89,  223, 
IX  127,  XVI  31,  немь  XV  7,  XXI  40,  нкмЙ  ХШ  74,  нь 
люуж!  IX  132;  —  и  I  34,  72,  100,  154,  IV  51,  54,  VI 
36,  УП  32,  41,  вь.  (на)  нь  I  131,  135,  II  40,  III  100,  V 

68,  ХУШ  2,  XIX  37,  XXIV  71,  в-к  (на)  и'ж!  XII  4,  XXI 
71,  XXII  6,ХХГУ39;еьна1Х20,  вьнеже  У4,  ХЦ63;— 
нл\ь  III  39,  ►ш'же  IV  116,  VI  68,  84  по(а,  VII  40,  пили 
Щ  75,  V  66,  VI  94,  XVI  27,  29,  »к1  XXII  37;  — вь  (на) 
нкмь  I  65  по1а,  XIV  50,  91,  немк  III  122,  V  75,  IX  25, 
нем  II  21,  нем'же  XVI  7,  XVII  %.—(.  иже  IV  31,  XII 
7,  XV  10,  ХУП  6,  и  ХШ  9,  ХУШ  38;  —  «к  I  46,  VII 
59,  ню  I  92,  ш  X  13,  XIX  25,  26,  ккже  У  70,  нке  X  9;— 
Ш  I  77,  87,  ен  XVII  11,  14,  XX  18,  кнже  III  32,  нем  I 
87,  91;  —  юШ  35  по1ау  1X140,  141,  143,  XV  13,  XIX 
15,  к  I  96,  юже  I  104,  II  32,  XIV  34,  XV  104,  кже  IV 
3,  нюже  XVII  37,  XXIV  9;—кю  VI  27,  ею  XV  27,  кюже 
Ш43,  ек>ж1  XV  68,  XXI  62,  нею  I  97;  —  н*н  I  94,  101, 
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164  л.  в.  стоявовичъ. 

шнже  XXI  59;—^.  ыже  XIX  15,  ХХЦ  49;— иже  IX  128, 
XV  61,  XVIII  37;  —  и  I  92,  Ш  75,  VII  74,  XVII  35, 

XX  45  Ыз,  XXIV  7,  н^ь  Ш  55,  227,  IV  32,  VII  33,  ГХ 
107,  112,  н,уж«  Ш  63,  IX  46,  н^же  IX  103,  нж*  XVII 
3,  ни^ь  VП  31,  36,  ны  XVIII  24,  XXI  10,  XXII  42,  52, 
ниже  XXIV  51;  —  нл\к  I  27,  54,  102,  114,  Ш  24,  143, 
VIII  44,  IX  20,  47,  XVIII  35,  39,  XXI  65,  ХХП  66,  87, 
н.и  VIII  19,  н  XVIII  29,  им  же  X  28,  XVI  10,  нн.пь  VII 
37;— и  XVII  37;  к  VII  29,  30,  VIII  36,  ХХЦ  43;  — 
нлмн  Ш  92,  нлшжё  VI  84,  IX  60,  ними  VIII 39,  ннмнже 

XXI  86;  — <й*.  а  V  85,  иже  XX  15. 
ндковъ;  наковд  XVIII  29. 

ибо:  и  ко  (?)  ХХП1  4. 
нгрнцнр?.  игрища  XXI  47. 

ид*:  нде  (?)  Д  20,  мд§же  IX  36,  XIV  85,  XVII  11,  ХХД  97, 
XXIV  97,  99,  ид-Ьж!  VI  13. 

ИДОЛОСЛОуЖЕННК:      НДФЛОСЛОуЖЕЫТЕ      XI      34,       11Д0Л0СЛЪЖЕ1ИЕ 

XV  43. 
из  вл  ките  л  к:  избавителя  111  по1а. 
нэбдвнтн:  избавит*  «  V  44,  язвлен  XII  27;  нзвавнт*  IX  97; 

нзвавиль  VI  43. 
нзеавлитн:  нзбдкл-Ьет  се  XV  93;  нзбдвлиел»'  а  XIX  45. 
нзедвлкник:  нзвавлкнТЕ  ХП  21. 
изврати:  нзвра  XXIV  26. 
извит  и:  нзвйдЕТк  XV  99. 
нзв-вгнжтн:  нзи'кгноути  IX  157. 
извести:  из»:?  I  42,  VII  28. 
изводит  и:  изводит»  П  53. 
изкокклти:  нзвоквдвк  V  62. 
нзв-Ьсткне:  изкт.но  129,  известно  XVIII  29. 
нзглаголати:  нзглктк  VI  96  пЫа. 
из  г  идти:  изгндик  XXIII  33,  35. 

из  гон  и  тн:  нзгонс  IV  33;  из'гонецы  1163,  изгои*  фа  Ш  59. 
нзгрАвнтн:  аог.  изгрдвы  ХХШ  12. 


ВОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛ0&6НСКАГО. 


165 


ИЗ  Г  01*  БИТ  и:  изгоувитк  IX  143, 

нзг'МБ'кль:  нзгыбсль  IX  131. 

нзг'ыв-ЪлкМ'к:  нзкгыБсл'идго  IX  134. 

нзити:  нзндстк  Ш  171,  нандс  Ш  172;  изпдопц  I  94. 

нзм*ытн;  /'.  нзллыешн  а  V  120. 

изм-Ьнл:  чздИшоу  IX  144. 

н  зр  <  1|1  н :  изрнии  IX  41;  нзр'ци  П  18,  нзркцн  III  158  пЫа, 
нзрЕНк  Ш  1 62. 

нзрнцдтн:  нзрнцдс  ХХП  16;^.  пе.  изрнцашй  ХХП  4. 

из -к:  изк,  из',  из  очень  часто. 

нз-кшкд — :  изкшкшиук  VI  89. 

из'киснитн:  гтрег.  нзкис'ни  III  167. 

нзлти:  изети  XVI  19. 

или:  нлн,  или  —  или  очень  часто. 

нлисо:  нлисо  IX  37. 

и  дне:  или  ХУШ  15,  19,  35,  XXIV  73. 

нлллтн:  нмдетъ  ХХГ  30;  илиллы  XXI  4;  нлшли  XX  44. 

ил\*Ьннк:  ндгЪнН  XVI  36;  реп.  нлгЫ'д  ХХШ  19;  р1.деп.  илгЬ- 
нТн  XXIV  96. 

и.и-Ьтн:  нм*ти  XIX  52;  иметь  I  63  пЫа,  ХХУП  42,  нмл  I 
104,  135,  Ш  95,  VII  51,  имат*  IX  106;  нмоу  1 120;  йог. 
им*  ХШ  22;  нм-Ь^  XIV  85,  XVIII  9;  нлгЪстл  ХХШ  9; 
нмоуц-д  I  71,  П  33,  имйфдго  XV  77;  нмоуцл  V  18,  VIII 
58,  имвци  ХП  58,  XIV  59,  66,  XIX 42,  ХХП  115;  нм-еаь 
ХХШ  34;  — нм-Ък  Ш  133, 1X84,  пмн  ХХШ36;  им-Ью- 
фомй   XXI    6;   нм-Ьоцн    XIX  28,  ХХД  28;    {.  нл-^фн 

XIV  48. 

нмд:  или  I  197,  П  17,  20,  24,  34,  49,  Ш  47,  49,  70,  77, 
83,87,  ПО,  157,  159  пс(а>  173,  174  Ыв,  175,  248, 
252,  X  56,  XIV  87;  вымв  П  66;  нм1н*мк  IX  65,  нлкн? 

XV  51;  нлини  XIV  24. 

нн-ь:  ниь  VI  16,  18  ив/а,  ХУШ  20;  нне  VI  66;  иного  УШ29; 
р1,  инын  XXIV  76;  Л.  ними  XI  42;  нн-вм'  VI  24;  нн-вми 
УНТ  43;/".  инйХ1У  65. 
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но ан-к:  нимнь  I  37,  ш*ннк  XVI  40;  (цшенл  ХЛТП  29. 

нор'кдднк:  иур'длнк  ХШ  37* 

нор'кддньск-к:  р1.  (,  асе.  нырдлн'скык  ХШ  30. 

носиф'к:  цчсТфомк  ХШ  91. 

не  дни:  не  дни  III  80,  170;  не  дню  П  21;  1сдТсмк  XXII  32. 

не  к дни к:  н  с  клин;  XII  В4. 

иекдтн:  шро\-тк  IX  14;  некдуоу  I  60;  нфЕИ  VII  78. 

носоуннтн:  гтрег.  нскйпилдк  XV  82;  аог.  нсксулн  V  124, 

пинии   исплде  III 141;  непддц^и*  XV  8}  непддн  V  47,  XXIV 

63,  не  пали  II  63. 
нсмл'ьннтн:  испльнише  V  86;  нсплшкшн  се  II  42;    нсплкНкШЕ 

С1    III    43;   исплъннк    се     XIV    11;    р1,   пе.    нсплкнЕнд 

ХХИ  4. 
мемлким  гн;  нсплкнкштк  1  13;  нснлыгЬше  1X25;  нс'гмкмаюфн 

Л  48;  нсплынлоф*  се  XIII  47, 
нспок'нддннк:  испок'иддмнкли  V  13. 
п< нок'ндлтн:  иснок*Ьдлктк  I  38;  неггск-вддютк  XIX  15;  нслэ- 

к-ндаше  ХШ  97;  нсноЕ*иддюфЕ  II  40. 
нснок'ВДокдтн:  иснои-вдьст'  се  XIV  25. 
испрднити:  нспрдкпти  III  168;  зир,  нспрДЕнтк  Ш   168  пЫа; 

нспрдкнтк  VI 17,  непрдвн  VI  16;  нспрдБивк  ХШ  14;  нспрд- 

ЮМк  VI  112. 
нспрдклюпш:    иенрдвлкник  VI   99;   нспрлклЕнни    VI   64;  р1. 

испрд  ылшнш  VI  97  по(а. 
нспрокр'кфн:  нспрокр'жЕ  Ш  38. 
непроентн:  испросит!  VII  75. 
нспръвд:  испркнд  VI  112  по/а. 
нспрк:  Кк  нспрь  III  179. 

нспол-етптн:  нсно^-стнтн  VI  19  по!щ  нспоустЕТк  VI  21. 
нспоуфдти:  нс'поуфдусу  се  IV  21. 
нердилк:  пела  III  154. 

нерднлкк-к:  нелвк  I  198,  Ш  44,  иелкк  Ш  50. 
нстдчдти:  нстАч-ЬЕТк  IX  77;  нстдчлк  IX  87;  истдч-вюфн  IX 

80,  нстдчдЬфн  IX  76. 
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нет м на:  истнноу*  I  130,  Ш  87,  еъ  истине  XIX  15;  по  нстнн«к 
ХШ  80. 

истнньнъ:  петиции  Ш  152,  истинны  УПГ  31;  истинный  XII 
64,  нетнн'ны1  XVI  23;  нстннномоу  1X38;  1ос.  нстнн'н-Ьмь 
XXIV  31;  р1.  й.  истин  ннмь  Ш  224;  асе.  нстнн'ннк  Ш 
229;  /*.  .истин'нею  ХШ  89. 

мстокъ:  нстокок  IX  99. 

нстл'Ьннк:  деп.  нстл*кннм  V  24. 

нстачитн:  источи  V  73. 

нсточкннк'к:  нсточ'никь  I  172;  р1.  асе.  неточными  ХШ  12. 

исгръглтн:  нстрыак  IX  32. 

«оусъ:  Гсь  140,  63,  77,  81,  95,  105,  114,  125,  У22,  ХУШ 
72,  »а  I  43,  к  ХШ  79,  88,Х1У  87,  ХУП  43,  ХУШ  4, 
ХХП  7;  коу  уь  Ш  19,  Гс  уь.  Ш  36;  1с*д  I  137,  III  98, 
*УХ*  X  55,  XXI  83,  ХХП  121;  Ту  $  X  10;  \у  уо/иь 
XIX  56;  о  кЪ  П  69,  IV  130,  УШ  101,  XX  55,  XXI  88. 

ия^Аитн:  исходить  УШ  32;  нсу  одеть,  XI  25,  неуожаик 
XIV  35. 

«уытнти;  неуыфенн  XVIII  66. 

иц-Ьнтсльннцд:  исцели  те  д'ннцд  XIX  19. 

нсЦ'Ьлнтн:  исц*клнти:  V  24;  аог.  исцели  XX  31. 

«Цйлити:  нсц-влгак:  IV  35,  У  49,  нсц-влоофд  I  164,  Ш  59. 

«Ц'Ълкник:  нсц-Ьленик  IX  77,  иси/Г.лиип:  XVII  18;  исцеле- 
ние I  151;  ,р2.  нсц'клким  XV  95. 

нечнтдтн:  нечнтдюфд  IV  3. 

нтн:  идоу  VII  25,  26,  28,  идет  и  I  62;  ндеть  I  95;  нд-вли.  I 
49,  58,  нд-Ьт*  X  54,  ХУ1  56,  ХХП  73,  74,  78;  ндл-фл 
УП  34,  39,  мдбцм  XI  23;  ндоуф!  Ш  101,  IX  127. 

и»дд:  нюдд  IV  84;  Тоудд  XIX  33. 

и«»А си:  нюд€н  I  90,  97,  IX  13;  июденк  I  60,  П35,  Тйдеке  Х1У 

86;  июдешм  I  187,  IX  15, 
нюдеискъ:  пе,  июдемскок  I  166;  ноудЕнскомЙ  ХШ  80. 
нюдеи:  нюдею  I  30. 
нклинъ:  иклннн  IX  14. 
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ии  ре  и:  р1.  креимль  XXI  70. 
ккрЕнскъ:  ЕрЕнскаго  XI  ВО. 
нкросалнлкжъ:  нкрлнм&ВА  III  124. 
нкрссллилгн:  ЦрлмА  XIV  3. 
нксёи:  ТЕШ  X  5. 
нксеовъ:  деп.  ИИСНИИ  Ш  171. 

кдзлтн:  кдзати  XI  2;  кажЙфЕ  XI  37. 

казнь:  кдз'нкллн  I  144. 

кдко:  как©  IV  5,  V  41,  VI  72,  84  по(а,  98,  IX  37,  117,  XI 

30,  XXIV  4,  14, 
к  л  коек:  с/,  каковй  XXII  105;  I.  какак$  XXIV  45;  #?.  пе,  кдко- 

Б&&  XVШ  2, 
кллиник:  Калинин  Ш  94,  IV  15,  V  56;  кллмницмь  I  60. 
кд.иЕнзср'кДьчмгь:    кдм'Ьнесрчкгшн  IV  24;  «е.  калиносрЧч- 

ное  XVПI  9. 
кдллЕНк:  КАлинк  I  101,  102,  XVII  7,  8. 
капли:  пот,  каплФ.  I  171. 
кличи  се:  каатн  се  XVIII  67;  канм'  се  XVI   15;  кдкн  се  III 

218;  каюфаго  се  XX  50. 
квлскникъ:  к'вдемикй  XI  7. 
клевета:  клЕЕЕта  XV  44;  деп,  клебети  XXIV  33;  клеветй  XIV 

34;   р1.    клеветы    VIII    60,  клееети  IX   129;   клеветдлш 

ХП  14. 
кл-1'.тк:  р1. 1,  к*л*втн  VI  37,  кл*Ьти  VI  41. 
ключь:  ключ  к  IX  119;  р1.  асе.  ключе  XVII  21. 
клатвд:  клетед  XIX  9;  кл1во^*  V  82,  клетвй  XIV  34,  XIX  38; 

клет'в-ъ  XXIV  44:  р1,  асе.  клетки  V  49. 

КЛАТВОЛр'БСТОуПЛКННК:   КЛ4ТЕОПрТ1СТЙПЛЕНТЕ  XV   50. 

клатн  а:  клетн  се  XV  51. 

кназь:  р1,  кнЕЗЕМк  XXII  9;  кнезе  ХХШ  23. 

ковлтн:  ковешн  I  158. 

кобъ:  кокк  I  157. 

когда:  кшга  XVI  17,  когда  XVШ  63,  когда  XXII  63,  84. 


козьлнфь:  козлнфд  ХХ1Г  48  Ы&. 

коз ь  да:  козлил  XVI  52, 

К0л1сьннцд:  I.  колки  и  цн  XXIV  74. 

ноли:  коли  VI  48. 

кол  и  но:  колике  III  131,  VI  83. 

колись:  асе,  колика  XXI  3. 

кол-Ь:  до  кол-в  III  237. 

кол'Ьсатн:  кол'ББДюфЕ  се  XX  32. 

кол*ено:  деп,  колена  X  6;  с1и.  кол'ЬН;  XVI  37. 

сонь  и. к:  кшньць  XXIII  12;  конца  XIII  50. 

коньчннл:  кончина  VI  26;  коньчмн'Ь  IX  105. 

кореник:  р1.  коржни  IX  129. 

корень:  деп.  корни  III  171,  172. 

кори  с  т  к:  корн  Ш  38,  крм  III  38. 

ко  с  мат  и:  КОСН1Т   СЕ  IX  91. 

костлнътммъ:  костан'тТнолгь  IX  49. 

котории:  /*.  которгЗ  XXI  76. 

крдентн:  крлшлд-оу  Ш  74. 

красотл:  крлсотй  XV  68. 

срасти,  крлдЗть  XXIV  98. 

красьнъ:  (.  красило  I  169. 

крдтъкъ:  I.  крацФли  XVI  1. 

крнчатн:  крычють  XXI  47. 

кролл*ЬшкНь:  кром'кшноую  IX  155. 

кротость:  кротость  Ш  132,  VIII  83,  91,  X  42;  кротостТю  XI 

37,  ХХП  47. 
крот-ьк-ь:  р1.  асе.  т.  кроткие  ХХП  46. 
кр-ьвдкь:  ерккака  IV  69. 
кр-ъвь:  крьвь  IV  13,  72,  V  56,  крвь  VIII  75,  ГХ  76,  кр-ьвь 

ХП  59,  XIV  49,  53;#ея.крьв§  V  114экр,ЕнПг70;ег.кр1кн 

VШ  6,  68,  кр-ьвы  ХП  58;  кришю  V  124,  кр-ьвТю  XIX  50. 
крьст-ь:  кртл  П  59,  VI  64;  кртолль  П  57,  VI  87. 
крьстьнъ:  крнок  VI  81,  90  по(а;  крнмлль  П64;^.мс,  кртнаи 

VI  63  по1а}  97  по(а. 
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|.-ры|1Сннк:  крцннТе  XIX  43,  XXI  3,  60;  кр*цинишь  XV  40. 

к  рыт  и:  к'рношЕ  VI  91. 

кр*Ьпость:  кр*кло  XIX  21:  крупою  Ш  207. 

кр-Ьпъко:  кр'Ьп'ко  VI  60,  XV  21. 

кр-Ьпъкъ:  /'.  кр-Ьлкав  VI  13  по(а. 

кржгъ:  кроутк  VII  5. 

коулкно:  коулкно  V  127,  коуп'но  I  203,  ХПТ  77. 

к*к:  кк,  к  ргаер.  очень  часто. 

КЪДЕ  СМ.  ГДЕ. 

к  книга:  р1.  тс.  книги  VI  19. 

къннжкннкъ:  ккнж'ницн  I  136. 

къто:  кто  I  64,  П  19,  Ш  48,  159,  200,  221,  IV  8,  VI  14, 

16,  17,  95,  кто  I  65  по1а,  IX  21,  56,  ХШ  60,  XIV  43, 

ХУЛ  13,  14,  XIX  22,  ХХШ  22,  31,  XXIV  11,  95;  кожи 

XIV  56. 
къждо:  ккжо  XXП99;к&гвжоVШ48,кого^^IIX  134;  колюужо 

VII  43,  IX  148,  комйжо  XVII  44,  ХХД  8. 
к-ыи:  кын  X  38,  кк  I  23;  каи  IX  141,  кааХУ79;  кык  IV  142; 

кь1,пк  IX  65;  I  коим  ж*  К  88;  р1.  й.  кын  XXI  69. 
кждоу:  №  коу  Ш  49,   160,   Ф  кйдй    XI  27,  ш  кй    XI  24, 

ХП  57. 
кжпФ.лк:  коуп'Ълк  V  96. 

лд.здрЕВ'к:  пШ.  дерево  I  7,  167;  йаЬ.  ллревоу  I  21,  /",  ллрскд 

I  32;  гпз&г  зд.  птЬ.  ларскомк  П  10. 
дазарк:  лазарк  I  187,  лдрк  I  9,  39,  48,  55,  168—170,  172, 

173,  175,  176,  178,   180,   182,   183,   185,  асе,  лазар* 

I  138,  Ш  99,  лар-Ь  П  39,  Ш  20,  42,  61,  лари  П32;  тс. 

лдздре  I  1 23. 
лакомкетко:  лакомкстко  VII  50;  йа1.  }Л.  лдкомкстиомк  Ш 

205. 
ласкръднк:  ласкркднкмк  Ш  206  по/ п. 
Аежатн:  АЕЖлашс  I  101;  лежа  XII  26;  лежецм  XIV  28. 
лн,  I  62,  Ш  90,  91,  лн  Ы  V  108,  УД  67,  лн  —  т  VI  24. 
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лннондти:  лнкоуктк  У  31. 
ликъ:  лнкь  VII  9;  ли  У  86. 
лнкьствокдтн;  лнккствоук  УП  16;  лнккствоуюфс  V  78,  ли- 

сткоуюцн  УП  5. 
лнуонлмник:/*/.  ан\-йил1Аини  IX  130, 
лиц*:  лиц*  V  12,  XVII  33,  XXIV  69;  лица  ХУШ  45,  лицеу 

XXIV  68;  лицЕЛЛк  XIV  17,  XXIV  68,  94. 
лнц«лИ-,р'к:  [А.  лиц[лл*крТн. 
л  и  ш  лт  и:  лишлк  с[  Ш  240. 
лншнтн:  лишнтн  с*  V  107;  да  лмилш'  се  XV  36;  лишен  к  XII 

10;  лншнв'ше  с*  XXII  82. 
лвзд:  лоз-в  IX  78. 

леллнти:  лолшт'  се  IV  78;  лолшпе  Ш  74, 
лоунд:  лоунд  IV  12,  V  55. 
лоучд:  лоучд  лш  IX  73. 

аъжд:  Акжд  XV  50;лкжн  ХД  47,  XXIV  44;  Акж...,ХХ1У  12. 
л ъ ж  к:  лкжк  к  I  152. 
лккъ:  Акки> р1,  XX  27. 

Аксткти:  лкстн.н"  се  XV  30;  шрег.  лъст*бте  ХХП  103, 
Аксть;  Акстк  П  61,  Ак  УП  15;  лъсти  X  7;  лкстТю  ХШ  6; 

лкстлш  XII  12,  Лкстклш  ХТТТ  48, 
Акстыгь:  пе.  ЛкСтноЕ  XXIV  108, 
лксткцк:  лкцд  I  149. 
л-Ьнитн;  шрег.  а*Ьннл«ь  се  УЩ  57,  л-ЬнилУ  С1  УШ  49;  а-вните 

се  ХП  102. 
л*вностк:  деп.  л-Ьмостн  XI  26;   л-Ъною   Ш  201,  л4;ност)ю  ХГГТ 

46,  ХХП  76;  в'  а-внфстн  Ш  237. 
л-кносткнъ:  л'Ъноны  П  6, 
а-Ьто:  Шг.  л-Ьти!  ХХП  21,  XXIV   42;  р1.  лктд  XV  29,  л-в 

XVI  12. 
л'Ьтсрдслк:  л'Бтрдслк  I  169. 

любит  н:  люилю  XXIV  11;  лювншн  I  42;  любить  XXIV  14;  лю- 
бите ХУШ   51;   лювлишЕ  I  40;   любе  Ш   230,  ХХП  12; 

ЛЮВЕЦ1Е  ХЛ  60  &>з,  XV  61, 
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лювлкннк*к:  лювлхннцн  IX  153. 

любовь;  любовь  УШ  82,  XIV  67,  ХГХ  28,  XXII  27,  114; 
лювве  VI  45  по1а;  лювовию  IV  101,  113,  VI  45,  аюбоеТю 
XI  38,  ХП  43,  ХШ  2,  Х1У22ДУП  27  XXI 77;  вь  любви 
V  126. 

лювод^иннк:    рк     лювод*Ьинни     IX     129;     въ     лювод-ЪднТн 

XXI  15. 

люднк:  деп.  людГн  XIV  17;  людемь  ХШ  83,  XIX  50,  XXIV 

79;  асе.  люди  XI  2,  44. 
люто:  люто  XXIV  55. 
лютъ:  А,  лютоу  XI  8. 
лжкдвъ:  1ос.  лоукдкЕмь  IX  146. 
л  л,  к  л  1:к  и -к:  .ич-кдкныук  IX  94. 
лук  и  и:  вь  лунЫ  IX  58. 

мдловр'ВМЕНЬН'ъ:  о?.  мдловр'Влин'Емк  IX  82. 

мдлогодьн'к:  (.  р1.  мдлогоднык  IX  150. 

мдлолюфьнъ:  р1.  А.  мдломоцмынмь,  XVIII  59,  мдломофны" 

XXII  68,  млломюф  нинмь  XVIII  68,  XXII  89. 
мдлъ:  [.  мдлоу  V  107. 

млл-в:  въ  мдл-в  Х\ЧП  73,  XXI  19,  21,  ХХШ  39, 

МДНЪНД:  манноу  I  153. 

мирна:  мдрнн  I  103,  VI 79;  мдрию  86;  мдрикю  II  12,  млрТкю 

XIII  90. 
мдръко:  мдр'кс  XV  69,  мдрко  XV  92;  мдрнд  XV  97. 
лгдрдд:  млр'дл  1  72,  79;  мардою  ПИ. 
мдтн:  мдтн  XXII  98,  мтн  XIX  1;  мтрЕ  II  29,  X  56,  ХШ  23; 

й.  мтЕрн  XIX  23;  мтрь  IX  138,  ХП  48,  XIX  16;  мтрТю 

Х1П  89;  р1.  асе.  мтри  XVI  49. 
мделинд:  мделнн'к  IX  75. 
.«  л  с  ли  мн  к:  дсп.  млслинив  II  46. 
МДСТк:  МАСТЬ  IX  76. 

МЕЖдоу:  МЕЖоу,  мгМ  очень  часто. 

мене:  деп,  асе.  мене  I  118,  V  95,  IX  139,  141,  145,  XIV  78, 
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XVI  56,  XXI  55т  ХХТТ  73,  74,  91;  аса.  ш  I  106,  121, 
X  30,  ХП  60,  61т  81,  XX  22,  ХХПТ  13,  XXIV  29;  <*.  I. 
м'и*  I  68,  Ш  186,  Ж  88,  лш*  IX  140,  XIV  54, 
ХХП  68,  90;  «и  IX  20,  XVIII  73,  ХХП  59,  80;  мною 
XII  39. 

лилъуцоЕЛигк:  лмл\-иседе1;с\-  IX  6. 

милоеАтн:  мл*юц«  VII  60,  мнлЬюцл  X  23,  XVП  30. 

мнАосръднм:  млрдТЕ  XXI  71;  милоерню  Ш  216. 

милостива:  млтнвь.  X  26,  млтнен  XII  17.  млтив1н  XVIII 72; 
млтнвд  VIII  58,  млтнвдго  XXI  37;  лмтнвТи  X  25, 
ХП71. 

милостив в нъ:  млтнв'нн  XIX  12;  мнлостнвил  XIV  12. 

милостыни;  млтннн  Ш  190,  млтннн  Ш  194;  млтыни  VIII 
86;  млтыню  VIII  93,  млтнню  ХХГУ  100;  млтыннс  Ш 
189,  IV  121,  млтннкю,  ХУП  29,  ХХП  117,  млтннио  X 
17,  ХШ  57;  млтин-Ьми,  IX  9,  млтиншмн  ХХП  21, 

милость:  млтв  УШ  50,  IX  95,  134,  X  42,  XVП  31,  XXI  39, 
70:  Л1лтн  Ш  240,  V  70,  XVIII  62,  милости  XXIV  22, 
на  м[ло]  УШ  91;  млтню  IV  113. 

мим  вводит  и:  мимоуоднтк  XV  28. 

мннок лти:  минйе  XV  29. 

миро:  лшро  IX  77. 

миръ  (2>ах):  лшрв  I  199  V  36,  80,  XIV  58,  67,  XIX 28,  ХХП 
27,  114,  мир'  Ш  71,  ми  ЛГН  13;  мнромь  V  113,  мири 
ХШ  95,  XIV  15. 

мнръ  (НиШмш)  мнрь  VIII  46,  IX  4,  26,  142,  X  7,  35,  XIV 
46,  51,  XV  80,  XXI  84;  мнрд  I  14,  65,  V  102,  XV  38, 
XVI  60,  XIX  13,  47,  XXIV  119,  мнрЗ  XIV  75,  ХХД 
59;  <*.  мироу  I  67,  18,  IV  67,  мнрй  XIV  28,  29. 

мнрьнъ:  мирьнын  VIII  7. 

мнрьскъ:  /'.  т.н.  мир'скык  IX  58. 

митр  о  и  о  лив:  деп.  мнтромолнк  IX  58, 

мааденвць:  млддемь  ХП  24,  млнцв  XIV  2\  р1.  младенцы 
II  15;  илддкмвць  Ш  27  по(а,  мал  ней,'  Ш  106;  л\ллд«н'- 


174  л.  в.  стояновичъ, 

цгмк  VI  182;  %пФ\  младенцы  Ш  102,  мллм'ци  I  196; 
Ш  180. 

мал  деньчь:  мллден'чь  Ш  26. 

мллдъ:  малд-Ъ  Ш  126;  из  к  л\лада  IX  7. 

млъни»:  р1.  лиьмни  VIII  46. 

мн  —  см.  мън  — 

мои:  мои  I  75,  ХУШ  46;  мок  IV  77;  моего  X  58,  XIV  74, 
XVI  58,  ХХП  55,  56,  XXIV  116;  м*«моу  VIII  22,  23, 
моемй  XIV  79;  1ос.  мокмк  VШ  21;  /".  мои  X  52;  люш 
ХХП  68,  мое1  ХХП  89;  мо»  IV  79,  мою  VIII  75  Ы&,  IX 
57,  XIV  53,  54. 

моисеовъ:  деп,  мил-«швл  XVШ  11. 

мопс  и  и:  мшса  XVШ  16,  35,  XXIV  67;  мигал  ХУШ  21. 

молитва:  млтна  ЕХ  54,  XIV  42,  XX  26;  мЯтвй  X  53,  XX  4, 
23,  млитвою  Ш  189  по(а,  млтвою  XIV  37,  XIX  13,  XX 
46,  XXIV  47,  матво*  X  16;  мате!;  XVI  38;  за  млтвк 
XVI  61;  р1.  аес>  млвы  X  14;  млтвамн  ХХП  24. 

моантвкннкь:  лмтвьннцн  XIX  54. 

молнтн:  люлю  X  36,  маю  ХШ  50,  ХХЯ  102;  мант*  се  X  21, 
млилл  се  XVI  15;  м?ет  се  XIX  46;  молеше  се  ХХШ  10; 
мм  се  Ш  208;  ма|ци  се  IV  82,  ХХП  116. 

мольва:  максою  IX  89;  мшаьвами  XIX  44. 

мор*:  дюр§.  I  147. 

морьскъ:  мор'скоуто  II  3. 

мофн:  можеть  IV  69,  VI  18  пЫщ  XVП  13,  XXIV  70, 
люзкЕ  VI  16;  люжемь.  IV  93,  116;  мог&ть  ХХ\Т1  10; 
мо.твмь  V  106,  мозй  V  122,  мозФ.мк  XVП  35,  XIX 
40;  могоше  IV  23,  XVIII  44;  могьциго  X  44;  люгйцш 
XV  76. 

мр'кзък'к:  (.  мрьскою  IX  100;  рк  пе,  мрьска  IX  104;  — 
лчръз'чаЕ  XV  58. 

лъръткъ:  мртвк  I  105;  мртвы^ь  УП  14,  мртви^'  VII  24, 
мртвн  I  190,  мртвй  ХУШ  6;  м'ртвимь  V  33,  лър'теимк 
Ш  149,  мрьтвммк  VII  42,  л*рУвнл1к  Ш  251,  мрктвнмк 
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IX  148,  мрътвТмъ  XVII  43;  мртвык  IV  35;  мртвыллн  I 

109;  мл  лфтвнуь  I  23. 
мрътвкнъ:  мрктвкнсую  114  пЫл. 
мрътвкцъ:  ллртв'цк  I  124;  ллртв'цд  I  15,  лъртвцд  Щ  20,  42; 

мртвцЕМк    I    19;   р1.   мртв'ц*  I    150,    мртвц!    I    101, 

Ш  60. 
мъного:  много  XVI  55. 
мъногоключдвкнъ:  м'ногоклоу-чав'ноую  Ш  37. 

ЛГкНСГОЛЬА'1  ЕЖкМ'К:   МН«ГОЛ«Т|ЖНЙГй  IX   10. 

мънегоочитъ:^.  ммц;го$чнтнн  XXI  74. 

лгкиого(1лсдк1Гк:  лшОГОПЛОДпЬн  IX  78. 

лгкногъ;  м'незн  I  138,  II  39,  лмюзн  III  99,  IX  132,  мнезы 
IX  127;  лиги.1.' И:. и  к  XVIII  7,  многымк  V  60;  мноз*вми  I 
143,  многими  ХП  12,  XV  40,  XVIII  74,  ХХШ  39, 
XXIV  83;  пе.  много  VIII 28,  XI 33,  много!  IV  7;^.  многл 
V  58;  /'.  миногою  IV  100. 

лг-ьножкстсо:  множкетво  IX  68. 

лл-ммы  Ш  104,  182,  а  15,  X  41 ДШ  42,  XГV38ДV102, 
104,  XVII  16,  ХУНТ  48,  XIX  39,  XX  6,  XXI  10,  ХХШ 
25,  XXIV  20,  84,  105,  ми  II  27,  IV  92,  IX  114, 
ХП  41. 

лгкклитн:  мыслецш  а  XIV  24. 

мъклк:  мысли»  XV  63;^.  мысли  XXIV  50. 

лгытдрк:  мытдр*  XX  5,  лштдрк  XX  11,  XXI  43,  ХХШ  8; 
лытдрд  XX  21,  ХХШ  3;  ©  митдры  XX  2. 

м*к1тдрьскъ:  мытдр'скыи  XX  7;  митдр'скйю  XX  9. 

мкглд:  лгьглою  XII  24, 

ллкгновЕннк:  I,  мкгновснТн  XXII  38. 

мкздд:  мьздоу  III  211,  мъзй  XXII  101;  мкз'д'Ь  XI  33. 

МкЗДОКЛ1кЦк:  МкЛОЕм'н,*   XI  8. 

иыН.ти:  мышуоу  I  53,  мн*Ьуоу  I  94;  м*н*бш1  III  33;мнецл 

а  XV  31;  мнЪцлм'  С1  ХШ  90;  лш*  III  33  тЬа. 
мьстьннкъ:  мкннкд  III  29,  177,  178. 
икчк:  Мкчсмк  IX  27, 
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л\-Ьдь:  дт.  лгЬдн  VI  29. 

лНгдмгь:  р1.  пе  л&млц  VI  5,  8,  23  Ыв. 

м<кр&:  м-Ьрй  XVII  38,  XXIV  10. 

м -врнло:  м-врнл-Ь  VII  52. 

лгкритн:  ргаев.  лгврнтс  XVII  38,  XXIV  10. 

Л4*Ьсто:  $м&  еЬргаер,  л*в  IV  85,  VI  25,  79,  80,  82,  лгвсто  I 

157,  II  36,  65,  XIV  84,  XV  20,  XVIII  55,  XIX  38,  53, 

XXII  92,  XXIV  22,  62;  лгЬст-Ь  IX  88;  р1.  м-встд  IX  71, 

XXII  18,  ли  VI  4, 
м-Ьсаць:  Д1цк  XIII  12, 
масс:  лмсд  IV  69. 
лгждрестк:  дт,  лгйудростн  XVI  48. 
/иждръ:^.  /*.  мгЗдры*  X  27. 
л»*жь:  ллоужд  VI  75,  VII  35;  р1.асс.  м&т  XVI 50;  г.  маужн 

VII  37. 
мжжьскъ:  ллоуж'скм  Ш  13. 
Л1жнл:  маукд  VII  58;  моукы  XV  82;  люуц'В  VII  56,  люукоу 

VI  36  по1а,  IX  155,л10уШ36,м*укау\7150,л\йк1^11 

41,  ХХД  16,  111;  р1  мйкы  XV  92. 
мжченнкъ:  лиЗннкш  р1.  XIX  21. 

мжчнтель:  лтль  III  152;  летелю  II  58;  на  летели  Ш  176. 
мжчити:  мбчнть  XXI  22;  мйчнмос  VI  29. 
л\л;чь.11ъ:  р1,  пе,  моучндл  XXII  18. 


и. 1  ргаер.  очеиь  часто. 

нлвъжжтн:  шрег.  ндбнкн'Бмь  XXI  2. 

ндг-к:  ндгк  IV  106,  XVШ  53,  XXII  60;  нагл  VI  91,  VII  62, 
XXII  65,  85,  XIV  56;  р1.  асе.  нагые  X  29. 

и  л  д 'кит и  ел:  ндд'ЬюфЕ  се  XVI  3. 

найти:  нднде  VI  56. 

ндкръмнтн;  ндкрклштн  и  IV  108;  ндкрклшт  се  IV  119. 

ндлгъ:  иаЛ1к1  24,  П  18,  19,  59,  Ш  110,  114,  158,  158  по1а 
249,  IV  115,  V  23,  VI  59,  111,  VII  76,  IX  2,  63,  XV 
4,  XXI  34,  79,  87,  XXIII  42,  XIV  113,  мм  XXIV  51, 
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на  Ш  70,  XII  44,  45,  ХШ 10,  XVI  1,  61,  XVIII  72,  XX 
51,  XXI  17,  73,  74,  XXII  16,  XXIV  19,  81;  на  I  112, 
П  26,  Ш  54,  111,  221,  IV  4,  39,  62,  103,  118,  126,  V 
39,  51,  71,  103,  VII  58,  VIII  7,  X  21,  45,  XII  11,  18, 
ХШ  16,  26,  XVIII  38,  XX  10,  14, 15,ХХ127,  32,  ХХП1 
35,  XXIV  4,  58,  60,  91,  95;  асе.  пы  IV  64,  86,  101, 
107,  121,  V  10,  29,  37,  52,  91,  124,  VI  43,  \ТП  12, 
ХП  16,  22,  27,  ХШ  76,  XV  3,  59,  74,  XVI  12,  XVIII 
64,  XXIII  4,  XXIV  109,  ни  П  64,  П1  4,  IX  96,  135, 
XII  64,  ХХТТ  73,  XXIV  5;  нами  П  25,  Ш  84;—  <1.р1  ны 
VIII  17,  ни  XXIV  65. 
к  а  носит  и:  наносить  XV  34,  XXIV  22, 

НАПАСТИ:  НДПДДОШ4  XV   17. 

напаси  к:  деп.  напасти  XV  99;^.  наплети  IX  69. 

напастьнъ.:  ллпдетьнык  IX  31. 

мапдитн:    ндпаикт    а    IV  57;  напанюцш  IX  80;    напаиюцц 

XVII  32. 
нлинсатн:  иапнедкк  XVIII  40;  ндпиелкннн  XVII  4, 
напитатн:  напнтатн  XXIV  55;  напитаете  X  31,  33;  нлннтаюцн 

VII  62,  ХП  52. 

ндплъннтн:  нлпл-книт'  С1  X  50, 

напонтн:    напоит    се    IV    119;    ндпоисте    X    31,    33,    ХХП 

60,  81. 
ндправлити:  направл/Ьс  VIII  7. 

НДПрАСЬНЪ:  НДПрАСНАГО  X  37. 

идрЕфн:  нлрЕфи  ее  XXI  50;  ндрЕчЕмь  IX  65,  70;нарЕм1се  VIII 
80;  нарЕко^тк  П  24,  нарекоу^  Ш  82:  нарТ  VI 28,  XIV  87, 
ндрЕ  се  XVII  8;  нарыл»!  XIV  87;  нарекав  се  XXI  38. 

нарнцатн:  ндрнцакшн  I  149;  нарнцаст  се  ХШ  27;  ндрицдк- 
лшн  I  59  поЬа\  наричюфЕ  се  IX  114. 

народ*в:  ндродь,  I  21  по(а,  наро  I  28,  127;  деп.  ндро  I  119; 
Ш  72;  народомь  IX  45;  р1.  народи  I  189;  асе.  народы 
IV  59. 

на  ела  днтн:  насладим'  сё  V  114,  XVII  19. 

Сверит  II  Отд.  В,  А.  В.  12 


178 


I.  В,  СТОЯПОВИЧЪ. 


нлсллждлтн:  раг1,  наслаждаю  се  ГХ  63. 

наслаждении;  ил  с  лл  лише  XIV  82. 

ндсл'кд окдти:  наслН.дьнте  X  58,  XXII  55. 

нлсл^дмткт»:  ндсл'кмнцн  IV  129,  ХХ11  57. 

ндстлмлитн:  нлставлиешн  11  9;  ностлклиюше  УШ  47. 

ндстлтн:  наста  VII  2,  XXIV  37. 

ндстдыт»:  настаютц  XXII  2. 

ндсытнтн:  нлсыцгё  УУШ  55;  нлснтй  XVII  36;  идситннм 
IV  58. 

ндсышдтн:  насншлюше  X  24. 

ндо^чнтм:  наоучю  V  96;  ндоучнт'  VIII  32,  ндоучнт  ХХШ  4; 
ндсучнтс  се  IX  97, 

начало:  дсп.  мчим  XIV  75,  ХХШ  11,  XXIV  119. 

начат  и:  гмчноуть  I  23;  ндчше  VIII  43. 

начатън-н:  ндчетокь  V  2;  нлчеты;д  III  200. 

ндшк:  ндшь  УШ  29,  79,  XV  1,  ХУШ  4,  XXII  7,  XXIV  5, 
мшь  I  49,  Ц  50,  III  19,  35,  IV  4,  127,  V  5,  22,  25,  36, 
82,  VI  4,  104,  112,  VII  74,  и  д  ХП  17,  64,  ХШ  88,  XV 
96,  ХУЦ  42;  т.  наше  ХП  21,  34,  ХШ  17,  XIV  30, 
XXIV  20,  нше  Ш  220,  221  т(ал  УШ  4;  нашего  X  55, 
XV  2,  XIX  1,  XXI  5,  24,  XXII  13,  120,  ниТго  Ш  234, 
V  102,  ПО,  VIII  2;  нштоу  V  12,  ндшсмй  X  1,  9,  21, 
ХП  8,  XV  61,  ХУШ  61,  нашем'  XV  11;  ндшн  XIX  66; 
I  нашел»  XX  55,  XXI  88;  {,  ним  V  90,  VI  105;  деп.  нд- 
ше  X  12,  56,  XIV  35;  ншен  Ш  31,  жнЁТ  УШ6;  ншоу  IV 
68,  У  23,  ндшй  ХП  22,  XXII  14;  р1.  пе.  наша  XXIV  48, 
49,  50;  /:  наше  ХШ  20,  XVI  18,  нймт  У  50,  IX  122,  на 
XXIV  82;  нши^ь  Ш  218,  ндшнук  IX  93,  наши  XIX  55, 
56;  ншнл»  П  9,  69,  IV  92,  VIII  101,  Нашил»  IV  131, 
XXIV  21,  Ли,  идшнлчд  IV  107. 

НАКмкИНкь:  ндклинн.ь  IX  33,  34,  35,  наелпшкь  XI  26. 

ИА1АТН:  /)!.  <1.  нактмл)  Ш  209. 

траг1.  очень  часто. 

не  ее  сыск:  небес  ни  УН  72,  нвнын  X  26,  29;  пе.  немое  X  59, 
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XI  40,  XIV  75,  ХУП  34,  ХХП  58»  70;  нвснаго  1115, 
УП  65,  ным™  X  15,  34,  ХП  63,  XVI  5,  XVII  22;  небес- 
ВОйму  IX  55,  нвсномоу  УШ  70,  нвномй  XVI 4 1 ;  /.  мси-вмь. 
XXI  86;  /*.  деп.  нбнык  IV 58;  нСсною  I  148;  р1,  ивими 
XIV  8;  (.  нцнме  XX  30;  нвныуь  VII  5;  нтый  ХШ  34. 

небо:  не0"  УП  38,  нво  I  116,  Ш  191,  IV  41;  V  85,  VII  34, 
48,  VIII  40,  86,  96,  XVIII 19,  XIX  12,  XXI  45,  XXIV 
76,  87;  невесе  XIV  76,  нвсе  XXIV  59,  неГсе  XXII  6,  иве 
XVIII  45;  тс.  небо  IV  26;  р1.  та  V  22,  ХП  20,нвсд  VII 
25,  VIII  15,  XVI  23;  нГсь  I  153,  II  26,  IX  147,  небе  V 
15,  нвк  Ш  162,  IV  66;  йГбсе  УП  23,  25,  XXIV  99, 
101. 

нЕБопдрьнъ:  нвопдрны  I  175. 

м  н.  кп  и  и:  деп.  нееытТа  ХШ  5. 

и « I :  к  д  и  лгк :  невнлю  УП  1 5 . 

НЕСкЗлр'ьжлник:  деп.  НЕК'клр'кждиТд  XV  16. 

нев-бдък  гнкъфТнли»  р1.  А,  XI  31. 

НЕв1.рн«:  нЕк-1;р|'ю  X  \  !  1 1  23. 

нЕБ'кркнъ:  нЕБ'врннн  УП  69;  нЕвкрни-ик  IV  22. 

нев-бстд:  невеста  IV  17. 

МЕГ -МГ.ЛК.Н'к!  11(ГкГВЛКЛ\0  ХХП'  99. 

недсстоннъ:  нЕДоинк  ХШ  60,  XIX  36. 

недлгъ:^.  асе,  НЕдёгы  ХШ  19. 

неджжьнъ:  }>1.  медогж'иик  III  58, 

не  же:  не  же  ли  ХУП  41. 

НЕЗлкнсткнъ:  нЕЗйВнстноб  ХУП  28. 

нездуодим-к:  мл;м\-сн1лшн  V  33;  дог.  неяд\*однлы  IX  81;  не- 

здуодилную  IX  81. 
нЕЗ'кловнн'к:  незлобив»  II  14,  III   184;   незлобнвык  Щ   15 

т1а;  иезлобнвм  III  106. 
нЕЗЪлоБкН'к:  нез'лобми*  III  15. 
Н1мзглдг©ланъ:  неизьглдешь  III  130;  нензгмнное  XIX  5;  (, 

деп,  нензгланные  XVI  6",  иеизгллнын  XVI  4. 
нЕнзрЕчигь:  нЕнзрЕчшкНк  III  161  пЫа,  нЕнзршны  УП  7;  пе. 

12+ 


180  л.  в.  стояыовичъ. 

нЕИЗрЕнноЕ  XXI  71,  шизрышос  Х1ЛГ  46;  нсизрЕн'нъшь  У 

76;  (.  деп.  нгмзрЕн'нык  V  109;  нЕизрЕЧЕН^н  IX  83;  неиз- 

рЕННЙю  XV  68;  шнзршною  IX  152. 
НЕНЗ'ЬдоМ'ь:  асе.  ненз-Ьдомл  XXI  75. 
НЕЛНЦЕМ'Ьрьнъ:   нЕлицЕМ'Ьрно  IV   33;  {.   нелицЕМ'Ьр'нй  XIV 

67. 
немилостив*:  р1,  иЕмлтнвТи  XXII  73,  немлтивин  XXII  96. 
немощь:  нЕМОфь  IV  68. 
иелюфыгь:  (.  нЕмофнд  IV  12;  р1  нЕмоф'мыимь  IX  87,  ш- 

М91|1НИЛ1к  IX  77. 

неилвнд-бти:  не навить  XXIV  12. 

ненависть:  ненависть  XV  45. 

ненлклзлннк:  деп.  нендклзлшд  XI  29. 

неосазднъ:  п.  т,  е.  неосевднТн  ХП  30. 

неповнньнъ:  р1.  асе.  неповинным  IX  46,  48. 

неподобьнъ:  непоб'нок  VIII  61. 

НЕпорочьнъ:  асе.  непорочна  XXI  81;  гпв&г.   нЕпороч'нин  ХУП 

40;  /".  НЕпорочн-Ъ'  XXI  81;  р1.  шпоронн  V  125,  шпорочн? 

XXI  80;  нЕЛорочнылм  XIX  31. 
иеиост-ыдыгк:  НЕПОСТНДНЫН  XX  53. 
нЕпотр-ввьнъ:  /*.  иЕЛотр-БЕнл  VI  9,  12  по1а. 
иЕнрлвьдд:  пЕНрлвд-к  IX  52,  нЕпрлв-в  ХХП  51;   НЕпрлк'деу  IX 

108,  шпрлЕДоу  IX  100,  НЕпрлвдь  XXIV  27;  р1.  НЕПрдвы 

XI  28. 
не  пристальны  (.  нЕпристйп'нал  XIV  47. 
нЕпрнизнь:  нЕпрнвзнь  IV  86. 
НЕПр'ВСтлныю:   мЕпр'Ьстлнн©  Ш   137,  X  20,  XV  2,  нЕпр'Б- 

стлнно  ХШ  24. 
икрд.чд-ьлыгь:  нЕрлз  д"Ьлнс  Ш  113. 
нЕразву-л1нв*ь;  нЕрЕЗоулливь  IX  116. 
нЕроднв-ь:  нЕроднвыуь  IX  158. 

НЕрОЖДЕННК:  НЕрОЖДЕМГЕЛгЬ  XVI  10. 

нести:  несень  XIV  84. 

НЕСКЗДЛИ'К:  НЕСЬЗЛК*НЫИ  ХД  29. 
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м(с-к.«-к1слкп'к:  нес'лшсл*нн\'ь  Ш  142. 

мсыткство:  неснт'ствиЗ  XIX  33. 

НЕтлтквьн'к:  нетатев'но  IV  83. 

НЕТЛ-Ьнкнъ:  метл-Ьпшн  XIX  21;  нетлФнно^ю  У73,  ХУТТТ  57, 

нетлШ  XIV  83. 
ИЕзгклдлюфк:  нсоукЕДлюфн  I  173. 
нсоудовь:  неоудов'  IX  119. 
МЕоулшрдкм'ь:  асе.  тймпр&гм&  XXI  67. 
щч  л  «ни  к:  нечданТе  XIII  15. 
нечистота:    нечтотн    III   119,   нечистот»  IX  64;  нечистотою 

XXII  76. 
нечиетт»:  нечисто  XV  5;  Ли.  шчнетынмд  XXI  51. 
"ечкетинъ:  р1т  нечкстнвТи  XXII  95;  НЕЧкСтнвкш  XXII  109. 
«и:  ни,  ни — ни,  ни,  довольно  часто, 
"и  зллглтн:  низлагает*  СЕ  XX  41. 
N  *§  зл1*Ьтдтн:  НИЛ  МЕТАН  IX  28. 
ишмзоу:  низоу  III  180. 
"|  ■  кола:  деп.  николи  IX  3. 
ММ  §;олл1«;  НИКОЛАК  IX  57,  НИКОЛАЕ  IX  133. 
■*  #чолиже:  ннколиже  III  150,  XVI  19,  XXIV  15. 
н»  *съто:  ннктож!  XX  39,  XXI  28,  XXIII  35,  XXIV  70;  ж*. 
коми  XXI  25,  XXII  17,  никомоуж  IX  120;  ни  на  кого  же 
XII  59;  ннкылгь  же  III  161  по(а. 
и»  »«евгит-бнин'ь:  нинек*гнт*Ъне  IX  103. 
м*  с  пасти:  ниспдде  XX  3. 

нмМкто:  инчесоже  IX  91;  ннчнм'ж*  III  161;  чесом' Ш  71. 
н*Цк:  ннцк  XVIII  44. 
ии,Целю|;нк:  нТфЕлюснкм  IX  30. 
,тЧ1ЕЛЮБкНЪ:  ншиелюбнок  I  176. 
иКфелюскЦк:  нифЕЛюи'цн  XIV  68. 
инцнтд;  нифЕтв  IV  42;  ннцитс  XIII  34;  ницитй  XXIV  60; 

ннфетою  II  27. 
"Ифеткн-н:  ннфЕТкиоую  IV  38, 
мнфк:  ннфд  XXII  33;  ннфдлго  IV  111;  р1.  ннфТнмь  XV  71, 
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84,  XVIII  57,  XXII  10;  асе.  кн  VII  60,  ннцЛе  XIX 

27,  XXII  106,  пиит'  XVII  30. 
инк  дни  к.  никдннь  VI  47. 
нога:    ноз*  I  126,  нез*Ь  XXI  63,  XXIII  36;    ноглли  I  73, 

XVI  38. 
не  сити:  носить  I  7;  носнмь  XVI  43;  ноеень  XVI  9, 
нофь:  нофь  IV  124,  XII  55,  нфь  IX  133;  иоцшю  I  64;  нефн 

XIV  373  40. 
нофьнъ:  но1|пИ1Л1к  IX  50. 

нрдвь:  нрдвь  XXIII  9;  нрдвн  III  105. 

Н*ь:  нь,  к*ь,  очень  часто;  и  л  III  226. 

нъшо:  нш  I  59,  119,  148,  III  117,  207,  254,  V  3,  129,  VI 
113  поЫ,  IX  83,  160,  XIII  94,  XIV  13,  XV  25,  XVII 
25,  XXIV  46,  ннд  III  139,  ни*в  IX  53,  124,  136,  XII  67, 

XV  35,  ни  I  204,  нинд  X  48. 
мйкотортин:  н'Ъноторы  VI  31. 

н*вк-ын:  н'Ькыи  VI  31  по1а\  нйко*  XXIII  2. 

м4;емь:  н-Ьелгь  XXI  49;  н-всть  I  65  ио/а,  IX  139,  н-Ь  I  44,  Ш 

91,  VI    13,    XIII  63,   XXIV  54;    н-всог  Щ  78,   н-ве»" 

XI  22. 
н-кчьто:  ничто  XV  27. 

овл;  и»вд  XXIII  8, 

©вдч«:  цт.дч*  Ш  93. 

обвкелитн:  обмелить  XXI  20. 

ов|т*ьшатн:  швет'шав'ши  V  97,  овет'шлкшТн  ХШ  29;  итат- 

шдно  VIII  5. 
о  вида:  обыдд  XV  47. 
о  в  и  д -к  т  и:  асе.  овнднлм  IX  98;  р1.  швнднлшмь  IX  65,  овыдн- 

л»шл»к  XIX  17. 
о  г.  и  л  н к:  швнлнк  IV  114. 
обильно:  и'внлно  IV  43. 
овиновлтн:  раН,  цмптм-ю  се  I  55. 
обитель:  обытель  XIX  3. 
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ослдддти:  ишлдю  I  110. 

обллкъ:  цяиЗ  VII  31;  овлдво.чь  УП  Ь;  р1.  гпЫг.  швлдкн  IV 41; 

швлдц-в  XVI  43. 
область:  швлдсть  I  26  поШ,  1УВлй  I  22;  швлдстню  Ш  41. 
овлдчлти:  шблдчдкн  IV  41, 
он  л  нет  4  1  и:  ишлнетдкть  УП  4. 
овлнчдтн:  овлнчдтн  XI  13,  и/влнчлктк  Ш  23;  ©сличлють  XXI 

49;  и»Блнчдд\*о\*  Ш  63;  овлнчде  XVI  46. 

СКЛИЧЕМ  И  1С:  ШВЛИЧЕНКК   IV   21, 

оелнчкннкк:  шелпннкь  I  188. 

овложнти:  овложнтн  ХП  22. 

сч;л1;цт;  ишл-кфн  «  IV  39;  овл'Ъкд  XIV  83,  овл'Ьиоу  VIII  58; 
ишл-ЬчЕТЕ  с!  VII  68,  УШ  38;  обл-вц-вте  XXI  57;  ^VВл^ч^ 
V  23,  овл-ьч!  й  ХП  22,  ХХП  14;  оба-Ьвоше  се  IX  110; 
и>вльк  «  I  112,  XVIII  21. 

овогдтитн  се:  шбглтит'  се  IV  118;  ишгатнм  с§  II  28. 

овожнтн:  и'вжикь  УП  23. 

овонв*в;  и/войк'В  IX  44. 

оврдзь:  и>врдзь  I  4,  16,  114,  VI  56  поЫ,  67,  73  по(а,  98 
по1а,  XI  14,  ХП1  31,  ХУШ  21,  ХХП  15,  XXIV  81,оврдзв 
Х1П  4В,  XXI  33,  юврл  III  79,  VI  78;  и>врдзд  УШ  8; 
итрдзолгь  VII  40;  и/врдз-в  ХШ  34;  р1.  шврдзн  VI  73. 

оврдтнтн:  оврдтити  Ш  153,  оврдтнтн  се  IX  106;  оврдтнть 
XXV  30;  шврдфьшн  V  121. 

оврдфдтн:  цшрдфдтн  се  IX  101. 

оирл  1|геннк:  шврдцшшк  VIII  52;  шврлфЕпна  IV  61. 

«вроусъ:  оврйсц!  XXIV  71. 

овр*Ьздтн:  шврЕзднь  XIV  86. 

евр-Ьзовдтм:  овр'ЪзоЕдтн  XIV  86. 

овр-вств:  овр*всти  «  XVIII  71;  идфииеть  VII  78,  шврНицЕт 
ХУШ  64;  овр|фшк  IX  95,  евр-Ьф?  XXIV  102;  овр-вто 
ХП  40;  и>вр*ть  VI  32,  ХП  34,  июрсть  IX  140. 

«КОуМОрНТн:  ЮБОуЛДОрЕни  Ш  239. 
©екдръжлти;  швьдрьЖЕи  IX  86. 
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оеънлвлитн:  шБнавлсаюфн  У  97,  ©внавлве  ХШ  28. 

оБънажнтм:  асе.  т.  обнажена  XII  11. 

овъынфатн:  швкннфаль  II  26. 

еп'кпокнтн:  швновнтн  I  200,  УШ  3. 

оеъновлкннк:  обновлкнТ*  XII  4. 

ов-куодитн:  швьуодитк  У1  4. 

ов-к^оуплтн:  и'Бь\'01-плн  III  229  поШ,  юп'^упак  Ш  229. 

ОБ-кВДЕпнк:  ов'идтшТе  .XV  47, 

<чгм,л  I  и:  ит.пн  IV  81;  шбеть  III;  и'пггдл  IX  24. 

ов-ычан:  цжычдн  ХП1  83,  XIV 85;  швычак  Ш24  Шаг  У 118, 

и-кичак  Ш  105. 
оБмрк;  швьфк  У  86;  и>в'ф€к1У36;иШкфоую  Ш101,  шв'фоучо 

Ш  108. 
0БЫ|1кНнК'к:  швьф'ннка  Ш  193;  #2,  асе.  швЕф'ннкн  УШ  70. 
ог. К1|1  ы1-к:  швьфнн  III  193  по1а. 
©в-вт&ианнк:  р1.  ов-втоканТа  XV  60. 
0Б*Ефати:    си/Ьрауи!    XV  39;    ивФ.фдлк    VIII  20;    ов-Ьфано 

XIV  6. 
с  к -к:  / ,.  е.  т.  и?кГи  XVIII  36;  р1.  и>вн  (— дроузн)  I  193,  Ш 

72,  175,  XVIII  15;  шво  (—«во)  VI  87,  88. 
оккца:  ювцй  XII  35;  ювце  У  18,  ц>в'це  IX  34,  35,  XI  20, 

22—24,  XXII  45. 
овкчл:  шн'ш  IX  37,  ХП  40,  ювче  XVI  32. 
огнь:  и>гнк  IX  11,  XVI  57;  ит'нь.  XXII  74,  78;  шгню  У1П73; 

югом*  IX  106. 
огньнъ:  шгнымго  XXI  58;  «игнънынли!  XVI  46;  ц'мкн-1,  Ш 

117;^.  итикнык  УШ  18;  шгн'ннмн  УШ  42,  шгнкнынмн 

XVI  44,  /".  деп.  шгнк  X  37;  ютныгёю,  XX  27;  ит'имгкп 

XXIV  75. 
сграднтм:  аог.  шгради  XVII  13. 

одежда:  шдежи  VII  36;  одежй  XIV  82,  XVIII  57,  XXI  58. 
одръжатн:  шдр'жнлш  Ш  21;  шдр'жнлчн  III  96, 
©дф.клтн;  ©д-ЪваюфЕ  X  24. 
од-втн:  шдежоуфЕ  VII  62;  од-вв'ша  а  XIV  27. 
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од*витн:    и?д+,итн  се   IV  109,    од-Ьти    XXIV    56;   од-Ьдсп 

ХХП  61, 
ожнвнтн:  ©живнти  V  52;  зир.  южнвнтк  II  58. 
ожидлти:  ©жиддЕТк  XXI  23;  ожндле  ХУ  1,  ХХ1Г  13;шжндакн 

УШ2. 
ежнта:  ожив*  I  107;  шживоу'  V  36. 
«ядрнты:  ишрнГХ  40, 
©Зйрвтн:  олдрдетк  XIX  13;  ШщАкшя  V  76. 
око:  окд  XXII  38;  ц;чн  1116,  очн  ХШ  96,  Х1У  15,  ХХП  52; 

«чн»   IX  59;    ^чилчд   Ш  64,   VII  32,    очнма  XVI  28, 

XXI  52. 
окръвдвлтн:  1111.-|>к1:лкн\-ч\ик  VI  100. 
ом:  ом  Ш  126,  127. 

омрачит  и:  олхрАнтн  III  51;  омлрдчш'шшк  Щ  146. 
емъ!вдтн:  ол1кн:.исч|1е  ХХТТ  25,  ишн[Елк>ф(]  XXXV  47. 
сныти:  олшемь  ХХШ  29. 
©нам©:  щмамо  ХХШ  32,  XXIV  102. 
©нъ:  шнк  VI  93,  XVI  42,  ХХШ  34,  XXIV  15,  и>н'ж*  Ш  92, 

шн«  VI  90,  XV  8;  и>н©г©  XV  17,ХХШ37;/;^на184, 88; 

деп,  ишо*  XVI  6;  р1  шниже  XXIV  104,  ©нын  X  27;  онъ 

XVI  4,  шн%  XVII  36. 
опона:  ит©н©у  IV  18. 
опрдвкддннк:  ©лрдкдлнТЕ  XX  5. 
©лрдвкддтн:  ишрдвддлтЕ  IX  98. 
оркл-к:  и'рлк  I  175. 
©ръгдн'к:^.  шргднм  XX  32. 
оржжнм:    ифоужик    II    59,    VI    62,    70,   орйжТ*   XIV    20; 

и-роужни   VI    100;   ероуужшшк  VI  69  по(а;  орйжТ(Мк 

XIV  23. 
©сана:  ©сдн'мд  I  201,  III  46,  69,  88. 
осватити:  шстнти  IV  63. 
оевАфлти:  шПидк  IX  9;  /*.  и?ГфаюфЛ  ХШ  66. 
осквркннтн:  [©]сккрънкнд^.  пе  XXIV  84. 
о слд  бит»:  шслдвит  а  Ш  203  пЫа. 
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ослаБ'Ьтн:  шсласвилИк  ЕП213;  ич-ллккитЕ  111 214  по(щ  \ккл&\А\ 
Ш  206  поЦ  ^слаи-Ьвк  Ш  206. 

ос  л -к  нити:  осл-кнлк  с|  XIX  34. 

основании::  основами  XIV  12,  XXIII  2,  4. 

оставити;  оставить  IX  138;  гтрег.  шставн  XXIV  19;  вста- 
вили I  161;  XVI  21,  XXI  76;  аог.  шстдвн  ХШ  82;  оста- 
вит* XXIV  78;  юставикк  IX  35,  XI  23. 

остаклитн:  оставлФ|Л1к  XXIV  20. 

оставлкннк:  ц/става  кн  ни  IV  78,  остакл|нТ«  XIX  51. 

ос  тати:  шстансмь  се  XV  83,  ичтагИ>т«  с{  XXIV  34;  игстан'Ь/к 
IX  158,  осташлл'  а  XXI  35;  и>стан*втЕ  IX  96. 

остр-ктгннк:  остр+,ТЕнТ|  XX  23. 

ось  ль  аЩл  и>слн  III  66,  и>слн  Ш  118,  140,  игшлн  III  118 
по1а,  140  по(а. 

ос  а  лат  и:  оссзамь  XII  31. 

осждити:  осадить  XXIV  109,  осйдн  XXI  20;  шсоуднль  VI 
94;  шссужснолгь  г/.  р1.  IX  49;  шсоужгны  асе.  IX  53, 

ос^ждатн;  цгс^ла'шЕ  ХХШ  16. 

осжжд*ник:  «гсоуженнк  VI  77,  осьжснТс  XXII  94,  иисо^жнОЧ 
П  111. 

о  та  и:  «таи  I  85. 

отв-Ьфатн:  Фв-Ъцмтн  XXIV  51;  Фк-ЬфаЕть  XVI  54,  ХХЦ  81; 
Фв-Ьфають  ХХП  62;  Фв-Ьфакь  XXII  66,  87. 

отнльпи:  штннлшш  IX  49;  Фтннлгак  IX  45;  —  Фсмлюф! 
XVI  33. 

отити:  1утнд|  I  30,  IX  59;  Фнд-вт!  XXII  91. 

отрннжтн:  Фрнноув'шЕ  III  184. 

отрнцати;  Фрыцаслг  се  XV  41. 

отрсчл:  отроч{  ХШ  84. 

отрАстн:  фтрЕШЕ  П  7. 

отъ:  Ф  очень  часто;  оть  IV  96. 

отъвалнти;  фвалнтн  I  102. 

отъвратити:  Фврдтнть  ХХП  52;  ФвратистЕ  се  XXIV  111. 

отврафати:  шврафантс  се  X  48, 
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от-ккръллтн:  (Свркзакть  VI 23  ио*я,  УЩ  90,  (СвръзАЕТк  XVII 

33;  Фкр'к.эл^т  се  XIII  33;  (Скрьлдютк  VI  21;  гтрег.  ССкръ- 

лдн  XX  39;  (Свр*клдк>фЕ  XXII  27. 
отъвр-кстш  Фкркаоут'  с«  VII  79;  (Скръл'Ьллк  X  15,  XX  19, 

ССкр'кЛЕМк  XX  8,  (Свр-кя-Й  XX  34;  Фврьл4гтс  VI  8;  аог. 

й'кр'кз!  XX  30;  (Сврклошс  се  IV   19,  Фв'рьзыщ  V  57; 

|Цуцц  Ш  233;  Фкръз'ин  а  XXIV  2. 
откр'Ъфн:    шкрг'шс    II    106,    Фвр'гин    VII    59,    Фкръг'шЕ 

XXIV  27. 
от'кгнатн:  (СжЕНЕТк  XXI  55. 
етъдлнтп:  (Сдают  се  ХУП  34, 
от*ккр-К1тн;  Фкры  ХУШ  5;  ССкрыкше  XXIV  3, 
фтъаожнти:  Фложн  аог.  ХП  32. 
от-калчлти:  Флйчле  х^1  48, 

етължчнти:  Флоучнтн  XVI  51;  Фтлоучи  се  XV  16, 
отш-иъ1«Ати:  Фмывдкть  VIII  88. 
«тълъ'Ърнти:  ФлгЬрит'  ее  XXIV  10. 
о гкпддл  I  н :  Фндюфнлш  X  50. 

отъпдетн:  (Спаде  III  200,  206,  XII  9,  Фпддетк  Ш  200  по(а. 
бтъпоустити:  Фпоустптн  VI  19;  Фпаустишн  IX  53;  Фп&с- 

титк   XXIV    8;    (Спустите    XXIV    7;     шрег.    Фпоустн 

XIV  13. 
отъпоуст'к:  ФпЗстк  XVII  17;  Фпоустл  XIV  12. 
отпоуфАти:  (СпоуфА|шн  XIII  94;  ФпоуфАкть  VI  49. 
с.'1  -кстоупнти:  Фстоупи  VII  31. 
отс*Ьфм:  шевче  XX  32. 
от-к\*одитн:  (С\-одимк  XXI  10. 
от-кЧАИтн:  Фчдет'  се  XXI  28. 

отъфЕтитн:  цггкфЕТИтк  IX  142;  откфЕтым  XV  81. 
оттпАтн:  Фктк  VI  11,  (СЕтк  XX  29,  33;  ФеаУш!  XVI  25,  34. 
откЦк:  шць  УП  44,  72,  IX  29,   133,  Фц»  X  26,  XXI  22, 

XXII  97,  XXIV  8;  ища  II  29,  31,  VII  26,  УШ    16, 

28,  31,  40,  IX  138,  160,  ХП  48,  XVI  58,  XXI  4,  ецд  X 

58,  XIII  23,  26,  77,  XIV  74,  XVI  49,  XXI  36,  XXII  55, 
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XXIV  116;  тцву 1  203,  V  37,  УШ  22  Ыа,  шцй  XIV  79, 

ХХП  98,  «ц*й  XII  36;  шче  I  177,  ©че  XXI  45,  XXIV  19; 

ОщемьШ  253,  V  128,  VI 113  поШ,  XII 66,  XVI 8,  ©цЕмк 

ХШ  90;  рк  деп.  шц1  IX  156. 
с  гкчк:  0>чк  VII  8;  деп.  ит  III  174,  иГчн  Ш  113. 
©тдготнтн:  ©тег©тнте  XVIII  59. 
оцктъ:  ищктвмк  IV  57. 
©иДститн:  гтрег.  ©ц*естн  XX  22* 
©и.'Ьфатн:  ©и/ифаел.'  е*  XII  55, 
очистит  и:  ц>чтнтн  Ш  120;  ©чнстнтн  с*  XXIII  31;  ©чнститнтк 

ХХШ  23;  очисти  XX  45,  ©чнтш' се  XX  22;  ючнтн  У41; 

очнстнм  XX  9?  ХХЦ   112,  XXIV  40,  ©чнфкШЕ  се  XVII 

30;     шчтнвш*     се      Ш     222,    IV     87,     ©чистив'ше    се 

XIV  57. 
очнфати:  н'чии.ыктк  III  190  по(а,  ©чнфаЕть   XXIV  66;  шчм- 

фдютк  УШ  84;  1Учнф'  ее  УШ72;  шчшиак  IV  34,  шчнцш 

XXIV  82;  шчифаюф!  XIX  29. 
о чи циник,  и'чнфнпе  IV  91,   ечифЕнКЕ  .XIV  43,  очнфЕнТе  XXI 

34,  XXII  19;  очнфмТ*  ХХП  2. 
ошкетинк:  по  ичшетвн  IX  74. 

павлъ:  павклк  Ш  5,  IX  18,  павлк  XI  4,  XVI  13,  паулк  V  89, 

VI  42,  пдкЕЛк  IX  13. 
падати:  пддактк  IX  67. 
пак-ы:  пакыУШ  11,  XI  35,  XIV  31,  78,  88,  XV  24,  XVI  57т 

ХУШ  14,  20,  XXII  31,  XXIV  61,  73,  паки  I  34,  61, 

106,  II  30,  65,  Ш  8,  85,  223,  VI  23,  77,  VII  39,  УШ 

3,  15,  паи  Ш  249. 
пдгоува;  нлгеч/нт.  III  32,  178;^.  асе,  наганы  XV  34. 
палнтн:  шл-ве  IX  11,  пллй  XVI  46. 
плмлтк:  пам1 1  5,  IX  92,  палит*  IV  80,  IX  2,  4,  XV  94, 

97,  XVI  22,  XXIV  78. 
пасти:  пдде  I  73;  падешс  XVIII  44;  паша  VIII  9. 
ийстъ1рк:  пдетирк  Ш  151,  пдетнрк  IX  33  Ызу XI 19,  21, ХХП 
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45,;  лдстнрд  XI  18,  X  45,  пдстыр'Ь  V  18;  плетнрсу  IX 

38;  р1,  V.  ластнрП  XI  15,  пдстТрТл  XI  35. 
плст-ырьскъ:  /".  плстнрскон  XI  27;  р1.  V.  плстир'скы1  XI  42. 
пдсул:  пд^-д  V  90, 

паче:  паче  I  28»  IX  22,  XI  4,  XV  77,  94,  паже  Ш  60. 
пелена:  пеаенлми  IV  40,  ХП  23. 
пепель:  ИСПЕЛОЛ1К  ГХ  109. 
пЕтръ:  пЕтръ  XVI  39,  пЕтрь  XVII  7,  8;  ПЕтровн  XVII 6;  петрд 

ХУШ  28, 
печаль:  печаль  XIV   19,    XV    18;    печали    XV    14;    печдлТю 

XIV  22. 
печать:  печать  I  61. 

пЕфЕрд:  вь  пьрм  {— пефЕри?)  VI  33  по1а. 

ПЕ1ПН  се:  п'ц"Ьте  се  Ш  11,  VII  66. 

ПЕЦ1Ы  пецмь  I  100;  I.  пЕфН  VI  33. 

писати:  пншеть  VI  42,  IX  42,  XII  45,  пншс  ХП  44,  пншет'се 

XV  54;  раг1.  пнше  VI  43  ло/а. 

питдтн:  раН.  питаешь  XIV  89;  пнтдкше  ХХП  106. 

пити:  юга  IV  70;  пик  V  122,  пТеть  ХШ  62;  пикте  VII  67; 

гтрег.  шнте;  раН*  пню  (=1*)  VIII  73;  пТюцче  X  23,  40. 
пити  к:  №  пТтна  XV  88. 
пнфд:  пифЕ  IV  59,  ХП  9;  ширм  \ТП   10,  XIV  81;    пиф§ю 

XVШ54. 
пнвньство:    шан'ство  XIV  64,  XV  46;  пниньствд    IX  130; 

пГдн'стк-Ь  ХХП  51,  XXIV  44. 
пнвньстр.ьнъ:  ппмньсткыюе  IX  79. 
плана ти:  плачет*  се  I  95;  плачнл\'  се  XVI  14;  пллчЕфоу  се  I 

96,  ПЛДЧЕфЕ  СЕ  I  97. 

пламеннтъ:  плдлнмнтын  XVI  18. 
паллии:  плалннелчь  XVI  46. 
плдчьвшльство  (?):  плачьвепльстеомь  IX  94. 
плема:  племе  IV  29,  XVIII  9. 
нлоднтн:  плодит  се  X  3. 
плод'ь:  плода  Ш  165;  плоды  I  7, 


190  л.  в.  стояновичъ. 

мл'кк'к:  пльц-Ь  VI  101. 

плъть:  пль  I  122,  Ш  114,  V  23,  УП  23,  XXII  14,  плъ  XV 
90,  плктк  VII  75,  ХШ  21,  пл-ктк  XIV  27,  53,  илН  Ш 
35,  IV  39,  88,  плъ  XII  21;  плктн  Ш  32,  УШ  6,  плтн 

V  41,  олътн  XIV  8;  пльтню  V  39,  VII  8,  IX  24,  плтн» 

V  51,  плктТ*  ХП  33. 
и  л  к  т  кик:  11л;пг1;л\к  Ш  54. 

пл'кткскъ:  пе.  плоское  ХШ  78;  р1.  /".  плътьскые  XXIV  107. 
пл'кнкншгк:  р1.  пл*вн'пнкл1к  III  145;  гГл-вн'ннкн  П  53,  пл*вм'- 

ннкн  V  62, 
ил'виыгк:  ил'Ьиеик  VI  60;^.  пл-ЬГип.^н  V  31. 
пл'кспд:  р1.  асе,  \\х\;см  IX  122. 
и  л, мл  и  и  к:  плссднТе  XV  48. 
по  ргаер.  очень  часто, 
по  вит  и:  повити  161. 
поворкнык'к:  поворникл  IX  65. 
лобовтн  ел:  поеонл*  се  XVI  3. 
пов'кгндтн:  поб'Ьгнеть  IX  35. 
победа:  поб-бдд  VI  105,  ПО;  поб-бды  VI  67,  79,  98;  пов'вдоу 

VI  65,  103,  пов-бдй  XXIV  81;  пов-Ьдою  VI  109.. 
победите лк:  пс водители  VI  92. 
пов"БДитн:  ешг.  победи  VI  68,  72  по(а,  82,  87  яо?а  Ыв;  пов'Ь- 

днлк  VI  69  по1а}  84;  пов'Ьдив'шс  XV  23;  поввднмл  VI 

85  поШ. 
побФ.дкп-к:  пы&му  VI  107. 
побуждении:  поб-Ьженш  VI  74. 
покелФидти:  повел-бкдкть  VII  12. 
ПОБЕЛЁН» к:  вь  повЕЛ'Бмннуь.  IX  115. 

повел-етн:  повеа-к  I  102,  125,  XXII 17;  мов-ЪлиЛюе  XXIV  53. 
иовнвдтн:  покивает*  се  ХП  23;  побиваем  XII  25. 
повимкнъ:  поиин'ии  VIII  73. 
повимжти:  покинет'  а  VII  56;  повнноукЕ  V  43,  повннЬв'ше  се 

ХШ  11,  покиньвше  се  ХШ  47. 
повнтн:  повнтн  се  IV  40. 


нокр*Ьфи:  покръгошЕ  XV  28;  {.  ловрУши  VI  61. 

пов*Ъдлтн:  покНкдлшЕ  XXIV  72;  «ок-кдак  I  5  яо/д,  П. 

пов'Ъркнъ:  пок*1;р1шнл1к р1.  XI  10. 

погднкстко:  к  к.  поган'стк'Ь  IX  113. 

погрЕВЕННк:  погрЕВЕнию  136. 

погр*.ждтн:     11*1'руллк>1|«    с!    XXII     108;    погрЙжлЕлш   р1. 

ХШ  46. 
погоувнтм:  исч'огшпна  IV  117;  погоувнть  IX  141,  погоувытк 

IX  140;  ио.м,«ьик  XV  81. 
погЬблити:  пог^ьлиЕтк  XX  12;  погЙбликнце  XXII  104. 
пог"ывнжтн:  погибнет'  III  221,   погибнет*  IX  92,  XXII  42; 

погнв'ш<ыго  I  201,  погкш'шдлго  V  16;  погыбшемЙ  XII  5; 

погыв'ш&о  XII  35;  погмвлкХЦ  37. 
и  о  г  гкиН-.  л  к :  погни-влн  Ш  33  по(а, 
по дл ник:  подднТе  XVI  32;  гюдднТд  XIV  81. 
подати:  поддмк  XIV  81;  р1,  поддаю  XV  84;  подд  IV   115; 

поддет*  XVIII  56. 
поддвти:  подаЕтк  XXI  39;  поддкм'  V  103;  поддгсн/  IV  114, 

поддмц»  XVI  32. 
подвнгнжти:  подр.иг'н*вл|'  се  VII  59,  повигн-йл^'  се  VIII  80, 

96,  X  52,  XIV  70,  ХХП  112,  подвиггИш  се  IX  156,  по- 

ш|г'гшл\'  се  Ш  197;  а&г.  мокигн>  ее  XV  69,  72. 
подвига:  подкнгк  П  5,  под'вигъ  VI  103,  повигк  Ш208,  226; 

повнгд  Ш  232;  повнгй  ХШ  1. 
подвнжнти:  иски  жим'  се  Ш  18. 
подвижвшгк'ь:  ткнж нпкк  р1.  деп.  Ш  230. 
подв»злннк:  -р1.  повнллнии  IX  43,  59. 
подвизлти:    подвил дти    IX    68;    покнзлкт    се    II    56;   повн- 

зд^оу  се  IV   14;  подкнллнте  се  IX  1  25;  рат1,  п'окнядЕМк 

XIV  5. 
подовдтн:  повдЕтк  XI  1,5,  XVI  1;  побдше  I  159,  подоеддше 

IX  62. 
подоБнтн:  подовим*  се  III  183  по(а. 
подобкио:  и'Звио  ХШ  1,  44,  XIX  51. 
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подовьнъ:  /'.  повидл  IX  38;   повноую  I   191;  р1.  т.  поеный 

XXIV  85. 
подражатн:  подрджднлчь  X  27;  подрджаюцд  XX  37. 
подъ  ргаер. 

подънматн:  поклш  VII  6. 
подъшти:  аог.  покть  IV  4,  126,  VII  32. 
пожнглтн:  пожнгдШЕ  IX  12, 

пожитн:  поживе  III  86,  пожн  IV  42;  пожнше  XXIV  110, 
пожр-втн:  пожрЕнь  V  91;  пожрьтд  VI  109, 
познатн:  полил  VI  75,  познл  ХТТТ  38, 
позорище:  р1.  позорища  XXI  46. 
вонтя:  пондж  IX  20;  поид'Ьлш  IX  135. 
покдздтн:  покдздтн  IV  37,  VI  26,  XVIII  24;  показа  I  24, 

144,  XVIII  6,  ХХП   16;  покдш  VI  93;  показам  I  24 

по(а,  114. 
п  ока  зова  ти:  покдзЗешь  ее  XX  10;  поклзоук  I  4. 
покдшшк:  покданнк  Ш  220,  VII  52,  56,  IX  29,  99,   119, 

120,  помни  X  42,  ХШ  53,  XVI  54,  XVIII  62,  XX  7, 

49,  XXI  9,  32,  41,  60.  XXIV  31;  покаянии  IV  62,  IX 

116,  118,  покадите   XVIII   65,  XXII  1;  покдиннкмь  Ш 

222,  IX  113,  покаанКмь  ХХШ  32;  покавии  IX  159. 
покдвтн:  покаим  се  IX  113,  покдем*  се  XV  83;  поканлд  с! 

IX  102. 
поклон нтн:  полонитн  се  Ш  212. 
покр-ытн:  покрыв'  а  XXIV  71. 
покъ!ВДтн:  иск ки:л II, пь  XVI  27. 
полдгдтн:  поллглкть  IX  34,  полдгдетк  XI  20,  полагав  ХХШ 

2;  полдгддш!  IX  38;  полдгдюфд  VI  34, 
положит:  положи  XVII  12,  XXII  20,  XXIV  65;  поаожисте  I 

100;  /".  положена  ХИ  7. 
польза:  польза  IX  142,  пол  за  XV  79. 
полжчнти:  полоучнтк  XVI  61. 
поллнловдти:  помыловлтн  X  44;  поллмаовдсте  X  30. 
поллолнтн:  полллнтн  се  ХХШ  7. 
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помофн:   полюфм   XVIII  68;   поможет*   XXII   97,    полюго 

XXIV  37. 
помофк:  помофк  IX  39. 
полюфкмнкъ:  тцщцийш  Ш  195  по1а. 
полюфкпнцд:  помоф'пицд  XIX  17. 
лолгрдчдт»:  полфдчлюфЕ  с|  ХШ  49. 
полпислк:  деп.  р1.  полшслк  XXIV  41. 
полиашлнти:  полшшлмюфе  XVIII  31. 
польапл.тн:  полш1Е/»к  X  45. 
ПОНДКЛВТН:  ИОНДВЛЫЮфЕ  СЕ  Ш  12. 

пошет  и:  по  цепь  XXII  100, 

понос кнъ:  покоснйю  XV  93. 

поиоу-днтн:  аог.  лоноудн  IX  5. 

пон-Ь:  поп*  III  207,  240,  XV  35,  XVI  11,  XX  16,  пом*  III 

241,  IV  95,  107. 
пони:  понеже  П  39,  Ш  140,  VI  105,  VII  22,  57,  XXI  54, 

XXII  67,  ХХШ  I,  ион!  XXII  87,  пониже  XXII  76. 
лопефн  се:  попЕфн  а  XVI  2. 
попирдтн:  попнрлк  V  83. 
нолъ:  лопй  XI  1. 
попкрдтн:  попрдтн  XV  70,  XXIV  55;  попЕр^Тк  XXI  64;  попрд 

V  5,  71:  понрдвшЕ  XXIV  105;  попрдлкХ\"Ш  12;  попрлнк 

Ш  34. 
нор  дп  отит  и:  гюрдеотиуи!  С1  XIII  14;  пордвотилн  се  V  29;  по- 

рДВОфкШЕ  се  Л*  20. 
порджддтн:  порлждЕд^к  XV  39. 
лородд:  породы  II  63,  V  47;  породой  IX  121,   135,  XV  25, 

пород >  XV  57. 
породит  и:  аог,  породи  XII  10. 
породкн-ь:  /'.  р1.  пор'оник  III  233. 
пор  о  к -к:  порокд  XI  5. 
лорквкновдтн:  порЕн'ньнмь.  XV  100,  XXIV  103;  порЕьнмш 

XIV  39. 
порАганпк:  пороугдннк  IV  43. 
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поржчнтн:  перьчен'нлго  XI  36;  р1  порученные  XI  2,  44. 

поржчкнъ:  (.  порьчнд  XIII  10. 

м^елдит и:  поеджоу-  Ш  166;  поелдн  "VII  26. 

послоужити:  посл^жнуи)  ХХП  65,  86. 

п*сАоу\"кГ^.  асе,  пссл^уы  XV  40, 

послоушдтн:   поелмиатн  XVI  12;  послеушдкшн  I   118;  по- 

слоушан  VI  7,72;  поелйишшь  XX  1,  послоушанл1кХХГ^ 

90;  послушайте  V  2,  94,  XI  14,  17,  XII  1,  XXIV  1,  по- 

слЗшанте  XI  16,  35,  42,  XVIII  1,  47;  послбша  XXIV 36; 

послЙ1ш\*ц?  XVI  10;  посльшанаше  XV  73,  XVII  3. 
послоушкннкъ:  песлЬш'ницн  XIV  70. 
II  о  с  л  ^  \  -  ш  к  с  г  I:  о :  пос'леушкс'тво  120. 
послоушкстновдтн:  послЬшьстн^Зю  XXI  46;  посдйшксткоуетк 

XXI  48. 
посл-Ьди;  последи  ж*  XXIV  79. 

посл-Ьдоедтн:  песл*Ьдовдти  IX  5;  посл,Ьд©уил1к  Ш  16. 
посл*вдк:  посА'кдк  IX  136. 
1к-сл1,дкик:  1КЧ-Л-1.ГПН1  I  80,  поел*  дин  IX  124;  песлЧнпук  III 

231;  пеел-Ъдне  IX  137. 
посоентн:  посовефй  XI  9. 
посевкнмк'к:  посоемикд  <(«.  Ш  194, 
носн-Ьшеннк:  посп*вшеннк  IX  84. 
паердлштн:  посрали! е  VI  52;  поердлшше  С1  IX  11. 
ПдСрДЛЪкННК'к:  пос'рдм'ннкь  I  181. 
поставити:  поставити  VII  51;  поставлю  XVIII  74,  XXIII  40; 

постлкитк  ХХП  53;  поетави  IV  49;  постдклкт  IX  52. 
поетделити:  пос'тавлнютк  IV  52;  поставлаше  VI  93  по1а. 
постилдтн:  ностнллктк  II  44;   пое'тилд\*оу  I   194,  постилал - 

уеу  III  72. 
постнти:  постит*  се  XXIV  24;  постите  се  XXIV  25;  [ло]сгЬ- 

ли>  се  XXIV  85;  постите  се  XXIV  92;  пост»  се  XXI  33, 

XXIV  73,  80;  постен  се  VIII  92;  постнв'ше  се  XXIV  77. 
постъ:    по  III   189,   194,  ХХШ   1,  XXIV  39,    86;    поста 

XXIII    22,     26,     43,    XXIV    26,    65;    помк    Ш     12, 
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188,  постели*  IX  7,  137,  XIV  36,  пестш  X  17,  XIV  61, 

XVII  29,  112,  117,  ХХШ  22;  пест*  XXII  23. 
пест*ыд*тн  се:  лестиднть  С1  IX   144,  пестнднт  се  IX  146; 

постид*вше  се  IX  151. 
пестьнъ:  пенок  II  3;  р1,п*тт  III 199,  лестный  XXI 31,  пест- 

ные  XXI  79,  ХХП  19,  пеетные  XXIV  114. 
пестрдддтм:  пестра  V  39,  VIII  12, 
песылатн:  пес'лл  I  121,  песлд  VIII  17,  УШ41;  с?и. пес'лдст* 

I  40,  иесллстд  I  41  по(а. 
МОСК1ЛЛТН:  лесилдють  VI  20;  песнлдше  VI  90  по(а. 
песЬтитн:  аог.  пес*тн  ХШ  16. 
пос*ф1ннк:  пос*фСг*1е  XII  4. 
потефи:  потече  I  89,  93. 
петемнтн:  петелш  XV  90. 
не  те  л»  к:  пети?  XXIII  17. 
аетръл+.тн:  петр-км*  XV  91. 
нетр* г. а:  петр*Бдмн  XII  15. 
иетр*г.нтн:   летр*г.п  XX  4,   метр*  пит  XX  36,  лотр*иымь 

XX  44. 

потр*елати:  петр*Бля1т'  се  XX  42. 

петр*илкннк:  петр*БЛЕпТЕ  XX  24. 

гютр*1;кне:  петр*г.не  XVIII  24. 

лотрлстн:  пет'рес!  се  Ш  48,  нетре  ее  V  56. 

лотржднти:  петрьднБшн.м'  се  XXIV  113. 

иетъкнжти:  петкнет*  се  I  64,  68. 

пет-кцмтн:  пот'флм1  се  IV  128,  VII  45,  петь  ф  ил*' се  XVI  84, 

104,  XVIII  62,  70,  XXIV  52, 
пееученнк:  пеогчепТл  IX  155. 
поеучнти  се:  поучите  се  X  49. 
иеукалд:  поувдлд  XIX  20;  поувдлею  XIX  26. 
пеувдлите:  но^'вллнлнь  I  167;  пеуедлЕфЕ  VI  108. 
пеуотк:  но^е  V  167;^,  пеуотели»,  XV  32;  пеует'ми  ХШ  48, 

XXI  18. 
иочмедтн:  печнвднтс  XI  43;  почнваютк  XXI  85;  печинддше  IX 
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23;  пчнвдкн  III  115,   гючпвдеи  XII  26;  р!,  пе.  почнв'шдга 

IV  20, 
почисти:  почести  IV  122;  почте  IV  48,  почет шо^ю  IV  122. 
ночи  тати:  иочнтае  Х1П  43;  почнтдюцн  IX  92. 
почитн:  почнвшдго  XVIII  22. 
почьсть:  почкстн  XII  41. 
почьсткнъ:  поченоую  II  12. 
почьто:  почт©  Щ  140,  VI  9,  VII  21,  почто  ХХШ  20,  XXIV 

110,  поц1о  ХХШ  18. 
почюдитн:  почюдшш  VI  67. 
почат  и:  аог.  поче  ХХШ  11, 
пофЕник:  1Ю1|1Егшн  III  204,  VIII  83,  поцшй'е  XXIV 4;  нофЕнТд 

XXIV    81;    ноцннТеллк    ХШ    56,    XV    87;    р1.    лоцииТе 

XXIV  49. 
погдтн:  аог.  поктк  VII  %1\раг(.  покли  VI  58. 
прдиинд:  прл виною  III  169. 
прдвнти:  прдвнти  XI  30;  ирдвЕ  XIV  11. 
право:  лрдво  IX  98,  XXII  66,  87. 
прАКон-ЬркН'к:  р1.  прлкор-ЬрныЕ  XIX   14;    <.Ш.    правоверный 

XIX  19. 
ирдкк:/ >(.  прдвн  III  185. 
прдвкдд:  лрдвддХХ42;  правды  VII  70,  прдвди  IX  54;  правде 

IX  51;  прдвдй  XXII  12;  прдвдою  Ш  169  пЫа. 
прдвкднв'в:  сЫ.  ирдвнкй  XI  9. 
прАккДкннк'к:  прлкЕника  IV  98,  IX  65,  прдв'Ьдпнкд  IX  75: 

прдвсдннкоу  IX  91;  р1.  прдвТннвн  V  8,  63,  VIII  55;  прд- 

вЕдникк  IX  90;  асе.  нраведныкы  XXII  46;  им.  прдвЕ днивы 

XXI  7. 
прдвЕДкпъ:  ирдвЕд'кын  XIV  4,  XXIV  76,  лрдвсиыи  XXII  7, 

прдвЕДНы  XIV   11,  нрдвЕДнТн  XVI  42,  прдвЕньн  XVI  5  5; 

прдкелдго  X  5;  пе.  прдкЕмок  III 149;  гпМг.  прдвЕДНын  XIII 

93;  рк  прдвТнТп  XV  21,  XXI  59,  прдвЕДнТн  XXII  62;  прд- 

венын  XX  48;  й,  прдиЕд'иыиллк   XXII    11,  прДБ*д'ии[л1к] 

XXIV  103. 
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прллдьнпкъ:  прдлникь  VII  2,  XIX  25,  ирлникк  VII  3,  ирлнмкь 
XIII  99;  р1.  прдзныкы  X  54. 

праздыювдти:  пр*3и$или  X  11;  прдяк&офе  X  18. 

мри  и  л  и  и;  дтп  с1:  прнвлнжлтн  се  XIV  71;  прнвлнждеть  XXIV 
88;  приелиждюфе  се  III  56,  74,  XXII  24. 

прнслнжнти:  прнвлижмм1  се  III  186,  XX  46;  XXIV  46;  при* 
елижет  се  IX  122;  при  ил  и  ж  и  се  XXII  1. 

ггрие+.глтн:  ирик+.глюцишк  XXI  39. 

прив-Ьжмфе:  иршгБжшиЕ  XIV  41. 

привести:  привести  V  65;  приведе  XII  36;  ирннель  IV  107. 

привнд*Ьннк:  привинмклль  I  32. 

при  влачит  и:  иривллчлше  IX  27. 

приводит»:  приводен  IX  118. 

пригвоздит»:  нригкези  се  V  48;  лрлгкозимь  IX  121. 

ирнгвтовдтн:  нрнговлв'ши  II  46. 

мрнз-квлтн:  приз'ватн  ЛТП  55,  призвлтн  XII  63,  XX  48, 
ХХПТ  22;  ирнзоеЕТь  IX  89. 

приз  ыклтн:  призыв  дкт  V  9,  призыв  лет  XV  3,  XX  49. 

прннллдтн:  прикллле  П  23,  прнклллеть  III  82,  226,  IV  44,  V 
55,нрТимлеть  ХШ61;  нрнклмкмь  IV  90,  нрТемлклль  ХШ 
64,  72,  ирТЕлшди  XIX  43,  XXIV  58;  прТнмае  XIV  57; 
пр!е,или>т*.  ХП  106;  йи.  нрТЕликта  XIV  9;  прнклмуоу  Ш 
56,  принли\-оу  III  56  по1а\  мрнкмлюфл  IV  6,  98;  при  км- 
лмц1Е  VII  61,  прТелллюфЕ  XII  52,  ХШ  53,  58,  75,  XV 
15,  XVII  32,  XIX  27. 

принскрыю:  прнискр'но  VIII  6. 

ир нити:  прийти  Ш  25,  прТити  XVII  42;  ириндЕтк  VIII  27, 
прнт  VIII  39;  прид-Ътк  IX  147,  прТндЕТк  XVI  42,  XVIII 
63,  XXII  6,  36;  прТид-Ъте  X  57,  XIV  73,  XVI  58,  XXII 
54,  56,  XXIV  116,  прите  V  10,  94;  прпдоуь  I  108,  VIII 
54,  прТнд&ХХ  47;  прнидс  III  76,  IV  105,  ирндЕ  III  144, 
ирТндЕ  ХШ  91,  ХХ1Г160,пр1деХХП13,11рнеН1132,прн 
I  69,  Ш  111,  V  30,  VI  46,  51. 

нрнкдедтм  са:  прнкаелкпне  се  XIII  71. 
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ирИКАСНтн:  прнкеуси  се  V  43. 
прнлЕЖкно:  прнлЕж'но  VI  7. 

приложит  и:  приложила  IX  75;  приложоут  се  VII  71;  прило- 
жи се  Ш  142,  IX  42,  XXIII  17. 
пр11Л'1;плити   прмд'ВПЛ'Ц'оу  а  III  185. 
притир нтя:  прТлшрй  XIV  78;  прнлшрнвы  У  37, 
принести:  мрииккл^к  II  13. 
нрнннкнжти:  приник'ньти  XIX  6. 
принести:  (1и.  прнношдстд  ХШ  85;  прнносЕ  XXI  32;  прнно- 

снмвю  XIX  48. 
при  мешен  и  к:  примошЕнТк  ХШ  64. 
приовр-Ьсти:    ирн»т.р'В1|цтк   IX   142;  нрТи'нрЪрЕмк  XV  80; 

приог.р'Ьтс  XIV  34,  прТи'вр'Ьт!  XIX  39. 
ирноср'Ьтышкъ:  ирии'Вр'Ьтннкк  Ш  31. 
ирноккфитн.  прншпкфи  се  VIII  5. 
нрнпдддти:  прнндюфЕ  II  13. 

приплети:    припад-имк  XIX  24;   прИпддьть  XVI   17;   приплд! 
►      XVII 26, 

прнрицдти:  иририрмчЕТк  (!)  IX  144. 
прнскръвьн'к:  прнссрьБНДдге  IX   149;  р1.  не.  приенрквнд  IX 

124,  136. 
прнстдвкннкъ;  приставники  XI  6. 
пристани фе:  нрнстдннфл  П  4. 
при  с  та  п  дтн  нрнстьпдЕмь  XII  57,  XIV  56,  59;  пристоупдюф! 

V  112,  XIX  30. 
приступ  и  г  и:  ирист&упнтн  VIII  67,  XXI  54,  прнстьпнтн  XV 

7;  прТнстыншк  XVI  22,  приступили.  XXI  81;   прнстЬЕгЬт* 

XII  1;  пристоун'лыш  111  88. 
прнстжпышиъ:  прнстмшнкъ  XIX  34. 
прнскно:  прииоШ  113,  при*  Щ  253,  254,  V  129,  VI  113 

мо/а,  VIII  2,  XII  43,  67,  ХШ  1,  7,  XV  I,  прГсно  IX  61, 

ир1Г[сно]  IX  160,  присно  X  3. 
ирн-пфи:     притир    XVII     16;     притЕЧЕ     VI    63;     ирТт-Ьр;к 

XVII  15. 
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прит-ьчл:  иритчю  XX  ],   притч»  XXI  2;  о  прнт'чн  ХХШ  2; 

нрГтчлмм  ХХТ  27. 
прит-ЬкАтн:  притекать  XX  30;  прмт*Ькднт§  XIV  39. 
прнуоднт и:  приуоднть  XIV  44,  XV  59;  прнуодЕшЕ  \"Ш  62. 
приусдъ:  IV  прмуод'Ь  Ш  53. 

прнчдстнтн:  прнчсстн[ти]  с[  IX  85;  прТчктнм  с«  XVI  41. 
прнчАС тик:  причсстТа  XXI  15 
причАстьннкъ:  причЕннкь  I  136;  прмчЕс'тныцн  XII  62,  прн- 

честницм  XIV  66,  ирнчЕсныцн  XV  106;  причсстныкш  XXI 

87;  причмшкы  IV  63, 
прншкд-:  прмш  XIII  30,   35,  прншс  I  199;  нрншьдм  И  33; 

прншъшд  I  164;  прншьшЕ  I  96;  прншьшин  I  90;  нрншлк 

ХД  64;  пришли  XXIV  38. 
м  р  иш  кс  тин  к:  ирншьсткЪа  XXII  120. 
прн1Атн:  прнктн  IV  81,  прТетн  VII  41,  XXIV  57;  приплыть 

III  82  пЫа,  VII  78,  VIII  72,  прннлч  Ш  210,  прТилит 

ХШ  75;  прТилгётк  XXII  95,  100;  прнилгЫь  116,  IV  112, 

прТилгЫьХ  41,  XVII  17,  ХХШ  27,  прТнмтв  XXIV  3; 

щфшЪп  XIV  74,  XVI  58,  XXII  57,  69,  XXIV  118; 

прТе  XX  6,  прТ*ть  ХШ  26;  прнкуомь  VI 101, 103;  прнклш 

Ш  1 14;  прнкм'шЕ  V   115,  ирТЕмшЕ  XV  22;   прнкть  IV 

109,  прПть  ХШ  92;  прТслн  XVII  13, 
прутик:  прТЕтТЕ  ХХШ  21,  26;  приктии  I  178. 
нршАтьн'ъ:  прТстно  XXIV  36,  38. 
провести:  провод?  XIV  23. 
провести:  проиЕ  I  147. 
провод  нти:  проводЕТЬ  XXII  50;  проводнлгь  VШ  99,  X   17, 

XXI  79;  проводив  XXII  78. 
прон'ьзв'Ьцчдти:  провъяв'Ъфлють  XVIII  36. 
пров'Бшдвдтн:  иров-ЪшйВатн  VIII  44, 
прогмдти:  прог'нд  XX  29;  ирогнлш*  XXI  63. 
прозъвлти:  прозилуш  XIII  11. 
прольр-вти:  проз'рЕ  III  156;  прозрЕШЕ  III  65  пШ. 
пройти:  прондЕТь  XIV  20;  ао*\  прондо^*  VIII  45, 
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проказнтм:  прокаженных  IV  34, 

прокллтн:  юос.  р1.  мроклетнн  XV  56,  проклетн  XXII  74, 

пролшатн:  прол'Ьнлдк  XXI  42. 

пронкянтн:  пронклитн  П  57. 

проовразити:  прошвразывк  XXIV  66. 

прооБразкникъ:  првшБрдз'ннкк  I  184. 

приннсоватн:  приписо^-ктк  I  1В. 

пропов*вданик:  иропов'Ьданик  IX  105;  пропов*вдат1КЛ1к  \  '93, 

Пропов'Вдатн:  проповедан  Ш  124  пв(а> 

пропов^довати:  пронов'вдоукмк  IX  15. 

пропок'Ьд'Втн:  пропов-ЕЖк  III  123. 

проплтн:  "раН.  пропеты  VI  111. 

прсрЕчешш:  р1.  нррчении  III  121. 

прорнцатн:  прорицает  XIV  17. 

про'рокъ:  пррокк  III  76,  156,  VII  17,  ХХП  30,  пррнк  IX  96; 
пррка  П  21,  пррка  V  65,  XX  38;  IV  прроче  II  19,  прроче 
Ш  158;  прреколш  Ш  107,  V  9,  XXIV  24,  прркш  XXIV 
35;  ^г.  прркк  Ш  121,  XVIII  17;  пррокы  Ш  122  по1а, 
пррц:к\-к  Ш  53. 

пророчица:  пррчнцд  XIII  97,  XIV  25, 

пророчк;  пррча  III  78. 

пророчкство:  мррство  III  25. 

просветите  лк:  просветит!  III  147. 

просв-втяти:  просв-Ътн  IX  22,  -се  XVIII  32,  XXIV  68. 

просв'Ьфатн:  нросвецштк  IX  71,  XXIV  87;  просгНщмк  IV 
32,  просв'ьцш  IX  8,  73;  прос'в'Ьфаюфа  I  162,  прое'к-в- 
1иаю1|1а1||а  (!)  III  57;  нросв-Гф.нофн  IX  3;  просв-Ьфаюфе 
ХШ  54,  ХХП  117. 

просит  и:  просит  и  1115;  проси  шн  I  76;  просит  IV  113,  про- 
ситк  XIV  13;  просите  VIII  77;  просе  VII  69,  проесть  IX 
14;  проснл1к  VIII  64;  проснтЕ  VII  69;  просе  VII  77;  про- 
ицп  VII  65,  ХУД  26;  просефи  X  35. 

прославнтн:  прославлю  IX  78;  прославит  се  I  45;  прославила 
IX  159. 
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нрослкЗнтн:  просАкЗН  СЕ  I  98;  просльзнлг'сЕ  IV  96. 

простнрдтн:  простиран:  Л7  83. 

пространъ:  р1.  пе.  прострднкнд  IX  126. 

простр'ктн;  простр'Ьмк  XVI  Ь1'т  })а1г,  Зи  /".  простркТ'ЪЩ  228. 

прост-к:  про  Ш  139,  простк  ХШ  35*  проста  IV  52,  вроет* 

ХШ  03;  — съ  проста  XVI  50,  XX  33. 
просфор  л:  просфор  XIX  43. 
против нт и  с  с  иротнвити  с§  XVII  14. 
противоу:  противоу,  протпвь,  пртивоу  очень  часто, 
протннь:  XI  12. 

протнвкпикъ:  пртнвникк  VI  59,  протик'никк  XVIII  13. 
ггротнвкнъ:  противного  Ш   195,  XV  23;  противник  II  60; 

протнвньшь  IX  32. 
прочий:  прочес  XXII  61;  нрочш.пк  XXIV  79. 
прочр'ктлти:  проч'ртдюфЕ  I  (5,  прочрктдюфн  I  6  по1а. 
прошен  ни:  прошении  IX  90,    протеин;  XXIV  30;    прошении 

VII  89. 
процлннк:  про1|Лннк  V  104,  VIII  64. 

пр-ккъ:  ир'вм  I  184,  V  25,  I  рви  Ш  160;  пр'вок  П  66,  нр'ккоЕ 
XVI  26;  XXIV  62;  пр'вдлго  1154,  пр'ваго  Лг64;  грквошлму 
IX  6;  р1.  пр'вы  Щ  225,  пр'вн III 23 1 ,  пр-кв1«  ХШ  37,  гръвкш 
XVI15;IIркКкIкV49,118;  пръвГс  XVI 16;  прыгак  IX  101; 
иркнылш  Щ  211  по(а\  /'.  мр'кл  112;  ирьк-Ьн  VIII  10;  асе. 
правою  XV  24,  XX  4,  XXI  57;  мръвою  XXIV  67.  ир'ьв-Ье 
ХШ  21. 
пръси;  пръсн  XXI  43. 
пргстъ:  иръстш  XVIII  40. 
"ръсть:  пркстню  IX  109. 
"ръст'Ьнъ:  пр*кст*Ънк  XXI  64. 
пР"Ьслвл:  пр*Ьедва  XIV  35. 
"Р'ккдвкнь:  (.  пр-Ьиинил  XIX  9. 
пР*врлтн:  пр-Ьсрл  VI  71,  86,  87. 

"Р'Ь/ыилтн:  пр'ЬвивАЕТк  XVI  9:  пребывайте  XIV  62;  прЕвы- 
илюци  IX  115. 
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пр-вв  кии:    пр'Бсы    I   46;    гр-ввсудЕлИь     V    126,   лр^&эдемк 

XIII  51. 

привести:  нр'Ввс  VI  41;  раН.  I  р-вкЕДь  VI  4  пЫа. 
пр-вв-вчкнъ;  пр-Ьв'Ьч'нкт  Ш  112;  г р-кв-Ьч  но  1П  163,  ХШ  22. 
пр'кгр'кшсннк:   у>1.  11р"Вгр"Вш1нша    VIII  13,   88,  пр'Вгр'БшшТд 

XXIV  9,  пр-вгр-вштТе  XXIV  48. 
пр-вдати:  ир+.далш  се  XV  31;  »р-вда  IV  75,  VI  36,  ХП  45; 

греметь  <*  IX  67;  /*  гр*вдлна  XV  11, 
пр-Ьдлвтн:  нр-кдАКтн  VI  36  поШ, 
пр-вднвьнъ:  I  р-Ьдив'ннк  Ш  127;  пр'Ьдивкн-в  V  69. 
пр-вднтЕча:  пр-вдитеча  I  3,  178. 
ир-ЪднтЕцш:  ир+.днт1Ч(тк  I  3  поШ. 
пр'Ьдол'Ъти:  прФ.дол'Ьвв.  III  33  по(а. 
нр'Г.др'к жд  I  и:  пр'ВдрьжЕфД  VI  32. 
нр'1'.дъ:  ир-в  III  75  е*с. 
пр'Вдълдгдтн:  пр-влдглыци*  {,  V  100. 
првдъетдтн:  ир1'.Дкстано^ть  IX  154,  прветанъть  XXII  35; 

нр'Вдьстак  IX  51. 
пр^д-кстоитн:  пр-встоншы  IX  83;  пр-встонть  VIII  95,  XIV 

47;  11р*всток1|1Ь  I  127;  пр-кстоюфаго  1 119. 
пр'ВД'КТЕча:  нрчд  I  9. 
прф.д  к»  при:  пр'Вт!Коу1иЕ  III  45,  68. 
ир-вд-Ьдъ:  ир-вдк  V  25,  45,  82;  пр*д*кда  XIV  33;  г/р-вд-вдь 

XII  7,  XV  11,  XIX  6. 
прожди  шкк  ир-Ьж!  II  29,  VII  70,  75,  IX  157,  XI  3,  ХП37, 

XIV  7,  88,  XVIII  22;  ргаер.  довольна  часто, 
пр-вяьр'Втн:  пр"Ьзр*ЕТИ  XVII  35;  пртйзрить  XXI  23;  гр-взр^иц 

XXIV  108. 
пр-висподкнь:  I  р-Ьисп^инуь  II  54. 
пр-внтн:  I  р-1;ндЕ,ик  II  8. 
ир'Вклдннти:  пр-пкланшть  ХШ  36,  пр-ЬкадисзЕ  ХШ  32;  I  р-вклд- 

нию1|ш  XVI  38. 
пр-кклонитн:  мр-Ькл  V  22;  пр-вкломи  XII  20. 
пр'Ьлогдтди:  пр-вдогатди  IX  67. 
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пр'Ьажмтн:  пролежи,  -се  IV  11,  13,  28,  71,  V  55,  IX  112, 

нр-Ьложшдгй  XIV  51. 
пр*Ьлксть:  деп.  г  р*Ъдкстн  XV  38:   мр*клкстню  III  155,  гр-Ьдк- 

стТю  XII  5,  XV  9. 
пр-Ьдк  циник:  г  р-Ьлкф«ннк,ик  V  27. 
пр1;льм:^д"Ь»мъ:  !ос,   пр  гклюг,од*кил(л1к  IX  145. 
нр'1..мс1.ч>Д'1.млик:  !ос,  11р'1.лк^,сД'1.(иГш  XXI  16. 
м  р -к  л  км:  *ь» :  деп.  [фЪмии  ХЛ  46. 
мр*1.л  ккдкъ:  нрклоуклиы  IX  123. 
пр'1.дг1;инт»:  рагЬ.  р.  пр-влл-Ьниш  ХШ  8. 

11|Ч..\1'|,1П,ГИ1:   ^     1|р'1.Л\,1.Л1.1101|И1   XV    19. 

(|р'1;л\ЛчДростк:  г1р<Ьл№у*дро  IX  14;  деп.  мр1;л\судро  1 171, 176; 

лр-1..ио\-дростик>  IX  17,  62,  г  р*Ьл1судр«стТю  XXV  00. 
приносит»:  I  рЫсси  VI  37. 
пр1;пнтдтн:  пропит-!;  I  143. 
прешло  ути:  мр'1;|  дсун'шЕ  II  2, 
пр'ЬподоБкно:  прнпошю  XVI  30. 
пр-кподоБкнъ:  ир-Ьиодошгь  IX  63. 
пр-киФисдти:  г  р^поислк  ше  Ш  14,  г  р'киодслв'шЕ  XV  21. 
пр-Ьпроводнти;  ирНшрек^дитн  III  198. 
пр'Ьск'Ътлъ:  пр'ксл'ЪтЛйго  IX  4. 
пр-кскАт-к:  ирстто  V  114,  VIII  41;  прстмеу  I  168,  VIII  67, 

пр-йстолюу  \7Щ  94;  ирстьшк  I  123;  {.  пр'ЬГНгн  XIX  35. 
пр'1,слчи-И1Л1Ш1*:  [|р*кслоушдиТЕЛ1к  XIV  32. 
пр*Ь с гН;клтн:  пр'Ьм'кидЕ  XIV  89. 

пр-кставнтн:  {.  пр-кстдидьшн  се  XIX  1;  ир-кстдвнлк  VI  44. 
пр*Ъетдти:  проста  IX  133. 
пр*Ьстолъ:  пр'кстолк  III  133,  VII  7;  престол*!;  Ш  166,  пр-Ь- 

ста-в  III  117. 
пр'кстжплтщ  пр'йстоупнкк  V  26;  пр4>сто\*плкШЕ  XV  9, 
пр*кстжллкннк:  пр^стьплкнТемк  XII  С. 
1 1  р  I. с  т  ,у.г!киннъ:  г  р'Ьстоуи'ннчс  I  149. 
лр1;тк4ритн:  мр'Ътвлр'ПКТк  VПI  92,  пр-ктидрДЕтк  XIX  49. 
пр-Ътр-кгмАтн:  нр"Ътр*кЖЕ  XX  31. 
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пр*Бтр'к11'1;т11:  !1р*Етр"кп1гтн  XVIII  37. 

пр'ЕТ'ъкнжтн:  пр-вткснст  се  I  65  по? а. 

пр*ЕТАГН*тп:  нр'БТЕГНЕТк  VII  54. 

пр'Ьуоднтн:  пр'ЬудДЕфНк  XXI  73, 

пр-Ьчнстъ;  прчток  VIII  68,  пр'Ьчйток  IX  86,  пр'Ьчто-Е  XIII  58, 

нр*Ечтддго  XXI  66;  пр-Ъчтом*  XIX  30;  /*  деп.  прчтык  III 

115,  IX  39,  прчтнк  П  30,  Я§й*Щ  X  12,  55,  пр-ЬчтТЕ  X 

19,  XIII  97,  прчты*  XIII 31;  пр-Ъчткы  XXI  66;  йи.  пряли 

IV  46. 
псдлтклп*:  псдм-в  V  13, 
поуетошьнъ;  поустошндд  X  49. 
поуст*к:  пеустд  VI  56. 
поустънн:  1ос.  пеустынн  I  147. 
поуфдтн:  поущдше  I  153. 
пътмцд:^/.  п.  птице  ХХП  41. 
пксъ:  пкСк  V  119;  пс*у  IX  102;  п*сн  XI  25. 
п-вснк:  Т1+.  Ш  108,  VI  107,  VII  11;  р1.  ним*  XV  47;  пНши 

1148. 
•гкник:  п-ЬнТс  XIV  45. 
п-Ьти:  ноелш  XVIII  28. 
п. л  I  ид  (с..\  I  км  ми:  петндесет'ннн  VIII 16. 
гужтк:  гюутк  Ш  74,  VIII  7,  IX  120,  124,   126,  поу  II  44;  4. 

моути  I   193,  III  73,  IX  121,  122,  123,  131,  135,  153; 

деп,  поутд  IX  149;  нйтЕмкХХГУ  5;  р1.деп.  поутн  IX  108, 

ноу  те  и  IX  93, 
млл  'к  п  п  к -к:  пйтнТци  IX  149. 
мл, тки'к:  ноутнвую  IX  48. 
пжчннд:  ноучнмеу  II  3. 

рлвотл:  деп.  рдвоты  1143;  рдсотй  ХШ  10. 

рлвотлти:  рдвотлти  XXI  25;  рдвотдЕть  XIII  41. 

рдс-ь:  рдвк  IX  57,  ХХП  99;  рлв*  ХШ  36;  равл  ХШ  94,  XIV 
14;  раке  XVIII  73,  ХХШ  38;^.  раны  XIV  65;  рлвк  IV 
97;  рдви»  XXI  69,  XXII  10;  рдвы  IV  97,  ХП  53,Х1Х  41. 
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равкнъ:  рдвко  XII  65,  ХШ  24,  XXI  8,   38,  равно  XXI  37; 

равкнд    VII    48,    рдв'нд    VIII    85,    XXIV    88;    рдв'ногю 

Ш  21). 
рлдн  ргаер.  рЯ, ради  очень  часто, 
радовдньнъ:  р1,  рддованнд  IX  124. 
рддовдтн:  рдувдтн  а  V  69;  рду*ю  с§  I  56;  рлу  а  Ш   122; 

рдуют  ее  X  8;  раунтЕ  се  Ш  7,  8,  XII  3!3;    рлуюци  се 

XV  66. 
рддостк:  рад?  П  45,  III  5,  V  8,  XV  61,  XVIII  75,  ХХШ  40, 

рлдоетк  IX  112,  XII  38,  рддюетк  XIX  4;  радости  П  42, 

IX  83,  85,  XV  37,  XVII  19,  радо  V  85,  XIV  31;  радою 

Ш  43,  V  81,  радости»  IX  151,  радостно  X  13,  18,  XIV 

И,  XV  73,  XIX  26,  XXI  31,  XXII  35,  ХХШ  27. 
радосткмъ:  р1.  пе.  радостна  IX  128,  137. 
рлздритн:  раздраи  III  24;  рдзлр'ЬЕ  IX  12, 
рдз  по  и:  р  л  звон  ХП  46;  рлзвоЕЛЛк  ХП  14. 
разеоннинъ:  раз'вонннкл  VI  31,  35,  рлзоиникл  \г138;рдз"вои- 

ннци  XI  27. 
рдзвоннъ:  р1.  рдзвошш  IX  129. 
развр+.штн:  разкркЖЕТк  VI  18  по(а\  рдз'крЖЕ  VI  17;  развр'гк 

Ш41. 
разгоннтм:  разгоннтк  IX  71. 
раз  дат»:  раза  XV  71. 
раздагати:  \трег.  раздал  XXII  32. 
рлздрлтн:  разр*ЬтЁ  XIX  30;  рдзра  IV  18. 
раздровити:  разросили  Х\П  41. 
раздроушатн:  разроушамт1  «  VII  15. 
рдздроушнти:  рдзкдроушнтн  П  52,  Ш  177,  но1а;  вир,  разрь- 

шнтк  Ш  176;  разроушишн  Ш  28;  разроушн  V  61,  XX 

28;  рдзроушк  V  6,  разрйшнвк  XVIII 11. 
раздр*кшЕ1111к:  разр*кшЕиТЕ  XVII  26. 
раздр'Ъшнтн:  разрешит  V  53;  разр*вшншн  XVII  24;  разрф- 

нллш  се  X  6;  рлзр'кшЕнк  XVII  25. 
разлнчки-к;  /'.  деп,  разднч'ник  IX  46. 
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рлзлжчлти:  рдзльчдеть  Х.\П  44. 

рдзлкчнтн:  рлзл^учитк  ХХП  43,  рдзлйнт  сё  X  39. 

рдзнестн:  р1.  рдз  несли  ХХП  41. 

рдзорнтн:  рдзорнтк  XIV  34,  -се  IX  67;  рдзорнлль  II  62, 

разорении:  разорению  I  12. 

разоум-к:  рдзоули*  УШ  47;  рдзеумд  VI  81  по1а. 

разоулльно:  рдзоумно  Ш  9,  рдзоулшо  VI  72  по(а.  раз^лмю 

УП  2,  ХХШ  9. 
рлзоуАЛ*кедтн:рдз©ул1'ЪЕДти  У1в0,рдзбдл1;«дти  ХШ  4;  рдзеу- 

лг!л;лкЧ|Н  XX  19. 
рдзоулд'Ътм:  рдзйлгкн.мь  XIV  56, 
рдн:  асе.  рдн  XXIV  89;  1ос.  рлм  V  27,  45,  XII  8,  XV  12. 
р<шск*к:  рднекдго  I  174;  {.   райски*  ХП  9,  рлнекые  XIV  81; 

ранст+.е  VIII  10;  р1.  асе.  /*.  рлискые  XIV  31. 
рака:  рака  IX  77. 

рддл©:  рддюу  Ш  17,  рддчй  ХП  26,  35. 
рдкд:  деп.  раны  VI  102. 
рлеллклмтн:  раслаг.лык  ее  Ш  202. 
рд сплети:  рдспдДЕ  се  IV  16,  V  57. 
распьрд:  й.  рдспрн  XVIII  23. 

рд  спи  идти:  рдспнплкА1д  IV  10,  V  54,  расширили  XIV  21. 
рдспАтн:  расл'нк  IV  54,    рдегитым    VI   112    щ&щ   рдспетаго 

IX  15, 
расплтнк:  деп.  распЕтТд  XIV  24;  1ос.  рлспетТн  XIV  18. 
распжднтн:  распэднть  XI  24. 
расточек  л  тн;    ртаез.    рдсточЕед1Д1ь    XXI    16,    р  л  сточек  демо 

XXI  12. 
рлсуьиненми:  рлс'уыфСник  V  19. 
рлсъдллтрдти:  рдсллдтрдЕ  ХП1  62. 
рдтъ:  деп.  рлтп  IX  66. 
рЕфИ:  рЕфн  XX  22;  ри,оу  Ш  8  поШ,  VI  65,  IX  73,   87;  рЕть 

XVI  57,  XVIII  72,  ХХП  53,  66,  72,  87;  рекоут  I  32; 

р-Ьуь  I  119;рече159ж>*а,  117,  IX  19,  ХШ  94,  рТ  143.  54, 

62,  67,  77,  78,  87,  103,  110,  122,  Ш  26,  80,  92,  122, 
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156,  160,  170,  185,  VI  8,  VII  66,  УШ  36,  37,  53,  74, 
К  13,  18,  33,  51,  56,  57,  138,  X  25,  28,  46,  XI  5, 
Ш  46,  ХШ  59,  XIV  19,  XV  74,  ХУП  6,  21,  ХУШ  50, 
XX 47,  ХХШ  12,  16,  18,  XXIV  II,  24;  р-Ъше  I  50,  Ш 
77,  89;  р-Ъстд  VII  37;  рци  II  19,  III  158;  рц-ЬикУ1  108; 
рскь  I  69;  VIII  39,  IX  59,  р*е  I  121;  ркш  III  164,  рЕкын 
XXIV  109;  рЕКмлш  III  164  по(а;  р1к«\-ци  III  109;  ре- 
коу-фн  V  66;  рТн'ндо  VI  7;  рен'мо*  XI  39;  рниш  XI  28, 
р!к'ша  XI  19,  XIV  52. 

риза:  деп.  рызы  XVIII  56;  рнзв  XIV  83;  ХХШ  34;  р1.  ризы 
I  193,  ХУШ  33,  ризи  Ш  72;  ризь  XXII  31. 

роди  тел  к:  <1и.  ршднтЕлы  XIII  85;  ршдитЕЛЕли  XIV  84,  роди- 
Т1Л1Л1Д  XIV  88. 

роднтн:  роднтн  се  X  9;  родить  II  23,  роди  Ш  82;  рож«н  се 
П28. 

родъ:  ро  I  20,  V  98,  VI  41,  родь  ХШ  29,  рш  XV  18;  рода 
I  165,  Ш  120,  V  88,  IX  10;  роди  ХП  5,  ри>дй  XII  5; 
род*  I  156;  род  *  IX  145. 

рождкстко:  рожкстко  IX  85,  XIII  21,  25;  рожьствш  ХШ28. 

роса;  росоу  IX  79, 

р*кп*ьтнкъ:  ръп'тнко  XXIV  28. 

р-ыБд:  р1,  рисм  XXII  40. 

р'к1длннк:  рнДАмнкли.  IX  94. 

р  к  ке  ни  К:  рккпшк  \\к  IX  5. 

р-Ьзатн:  р*БЖоуфЕ  I  195. 

р%ка:^.  асе,  р-Ькы  ХШ  12. 

р*Ънтн:  р'1;кли1  IX  154. 

ржка:рйкйХШ32;^и.ро>-ц41И26,Ш228Д83,УИЗО,УШ 
35,  IX  90,  XIV  9,  р$ц-Ь  XVI  30,  XXI 61,  ХХШ36;рЬкй 
ХП  19,  ХШ  93;  роука.иа  ГУ47,  108,^.рйкалш  XIX  42. 

еадъ:  сада  I  1  74,  еа  I  170. 
сдлювндкЦк:  салловици  I  35. 
самовластия:  самаслас'тнкмь  IV  47, 
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сам  ©ус  ты  самоуотню  Щ  239,  сам©х-отГю  XV  36. 

самъ:  самь  Ш  112,  VI  4  6,  50,  56  «оЦ  70,  VIII 53,  74,  IX  19, 
XI  13,Х\ГШ40,ХХ47,ХХ1331  XXIV  80,  сал*'ХХН  12, 
саъ  XVII  П,  ел  XII  44,  49,  XV  64;  само  XX  10.  самого 
П  38,  IV  112,  X  32,  XVII  1,  XVIII  41,  XXIV  57,  91; 
самом»  XI  3,  XVIII  61.  самом5  XX  46;  смИм*  же  IX  1 6 ; 
р1  сами  XI  41,  XVII  31,  XXII  82,  едмы  X  22,  XXII 
92;  р.  сама  VI  61,  ХШ  65;  самой  XIV  40. 

с.нгк:  сама  III  141. 

еапогъ:^.  саногы  XXI  63: 

сатана:  сатана  XIX  38;  сатаны  XV  41.  ф  сотом  л. 

сатанинъ:  /•/.  п.  сатанима  XV  42, 

свара:  скар-в  XXIV  43;  сваръ  XXIV  25. 

евнмии:  свшнш  V  120;  р1.  скннТн  ХШ  45,  скншк  XIV  63. 

своваждати:  своважаст'  се  XIX  9. 

свободнтель:  с'еоеоднтеаь  III  146,  V  32. 

своводнти:  своводн  се  X  8, 

свои:  с'кои  Ш  208,  IV  11,  свои  IX  55,  112,  ХШ  32,  XVII 
37,  XIX  27,  XXII  33,  34,  XXIII  23;  свои  Ш  80,  IX  37, 
90,  скок  I  30,  IV  71,  102,  VI  62,  ск©|  XI  22,  XII  30, 
ХШ  39,  76,  XIV  51,  XV  71,  XXII  100,  XXIV  6;  свокго 
Ш  251,  IV  113,  VIII  9,  свокго  I  158,  IX  40,  147,  151, 
153,  своего  XII  32,  49,  ХШ  44,  95,  XIV  14,  XV  63, 
XVI  2,  XVIII  5,  XVIII  25,  75,  XX  25,  XXI  23,  28, 
XXIII  19,  41,  XXIV  12,  13;  свекмоу  V  37,  с'вокмоу  I 
192,  IV  64,  своем»  X  21;  свонмв  VIII  48,  XVIII  40, 
с'вонмь  III  36,  свои  XII  23;  сеоемь  XVI  2,  XXII  93, 
скоеХП^  63;  р1  с'вок  VII  28,  VIII  19,  сво!  XVI  45, 
ХХП  26,  XXIII 29,  свои  XXII  29,  свои  XXII  77;  своа  XXII 
107,  сво'ХХП  29,  св©|  ХХП  50;  свои  XX  40;  своими  XVII 
2,  XVIII  4,  ХХП  101;  своими  Ш  24,  VI 48;/".  своее  XVI 
48,  своки  IX  144,  своей  XV  35,  ХХП  37;  свою  I  86;  IV 
18,  72,  свою  IX  34,  37,  140,  141,  143,  XI  20,  XIII  15, 
36,  XV  91,  XVI  28,  XIX  29,  XXIV  23;  свок»  V  72, 
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скок»  V  124,  своею  XIII,  89,  XV  63,  XXII  47,  асе.  р1 
скок  I  193,  Ш  72,  IX  108,  109,  сеок  V  119,  й«.  свои 
1117,  VII  30,  VIII  35,  свои  XXII  52;  сво§ю  XII  20,  ХШ 
94;  свонмл  XIV  85. 

СЕ:,Ьтнлк11Н1,"ь:  св*Ьтнл*шкь  IX  72;  СЕ*втнлкннка  IX  70. 

си-втнти:  св"ПТ1фб  с*  XV  65. 

<в*йтлостк:  св^тлостню  IX  39,  151. 

св'Ътл'к:  св"бт1Лк  VII  32,  сн'ЬтлТн  XVI  41;  сеЕтадг©  XVI  7; 
р1.  св-влы  XXIV  94;  св-Ьдл  IX  128;  св-Ьтлилш  XVI  45; 
с,е*Ьтл*Ьн  V  4. 

СЕ'ЬтодйВкц.ь:  с'вгктодлв'цд  I  10. 

св'ЬтездркН'к:  с'вФтоздр'ны  I  186,  Ш  4;  с'-втозарнок  I  3; 
св-ктоялрнаи  I  5  по1ах  св+.торлр'нлл  IX  2. 

СВ'ЬтолоучкН'к:  св*втолоу-илл(н  VII  4. 

св'ктоноскнъ:  /'.  светоносна  I  3. 

се-втъ:  св*тк  Ш  164,  XVIII  45,  св*тк  I  65,  се€  I  67,  113, 
Ш  96,  IV  11т  V  33,  XVIII  34;  св-вта  I  65  пЫа,  Ш  164, 
IX  81,  XV  105,  ХХТТ  56,  XXIV  117;  с'в-ътодлк  V  76, 

свАтнтмк:  стли  IX  93;^/,  стакаш  XIX  21. 

сеатъ:  стын  VIII  17,  ХШ  60,  XIX  47,  ХХШ  1,  XXIV  39, 
89,  115,  сти  XV  92;  сток  IV  90,  сто*  XIX  43, 50,  XXIV 
4;  стго  V  4,  IX  60,  151,  ХШ  97,  XV  97,  XXI  15,  62, 
ХХШ  21,  26,  43.  65;  стмеу  1204,стол1!;ХГ\г60;  стыли, 
VI  113  поЬа,  сты  XVI  8;^.  етым  XXI 85,  сты  XV  20;  пе. 
стал  XXI  52;  сты  \^58,  XVI 62,  стыук  IX  156,  стын  XXI 
11,  52,  стьшьГТ  74,  75,^128,  XIV  4,  XV  3,  стыиХ1Т  7, 
XV  39,  XXIV  86,  сты  ХП  66,  стлн  Ш  254;  стык  XXIV 
114,  сты!  ХТС45,  XXI 79;  ет%мк  1X43;  стннми  IX  147; 
Л  стал  XIV  47;  сты*  XVI  62,  XXI  56;  стЪн  XIV  19, 44, 
XIX  22,  XXI  81,  с[вю]  XIX  48. 

евлт-ыни:  стыню  XIV  62. 

а:  ессе  очень  часто. 

ее  ргоп.  СМ.  Ск. 

С1Б1:  С1В§  II  7,  Ш  184,  V  42,  ХШ  60,  XV  6,  64,  ХХП  45, 
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53,  XX  9,  «в-Ь  ХП  49,  XX  20,  ХХП  92,  104,  ХХШ  14, 
26;  йа1.  «в-Ь  XI  6,  ХШ  62,  XV  74;  сн  I  17,  18,  19,  48, 
IV  47,  60,  65,  75,  88,  IX  8  6ю,  9,  ХШ  38,  42,  Х^23, 
XVIII  18,  26,  XIX  39,  XXII  118;  и  ХШ  20;  соео*  IV 
63,  V  8,  63,  ГХ44,ХПЗ,ХШ28,Х1Т59,Хта128,Х1Х 
28,  ХХП  15,  28,  115,  XXIV  66,  «в-в  I  98,  IX  86, 

с|лс;^.  сълл  IX  139. 

С1Л*:  №  «л*  Ш  169,  241,  242,  IV  95,  XV  85, 

сгрдфнмъ:  «рлфшми  III  136,  «рафШн  ХШ  67. 

СЕСтрд:  «стра  1  103;  мстроу  I  86;  им  «стр-в  I  41. 

сн  си.  Ск. 

с  н  ко  к  к:  еикеваса  I  21. 

сила:  сила  IX  24,  ХШ  17;  смл-в  I  181;  снлоу  I  14,  22, 
VIII  41,  сил*  I  25,  ХП  3,  XX  26;  силою  VIII  38,  IX  17; 
р1.  силы  ХШ  69;  сшили  Ш  130,  снлд  III  192,  ХШ  34; 
сил»  V  88,  VI  96,  ХП  39;  сшилш  Ш  179,  ХШ  24, 

снльпъ:  снлкнк  XI  11. 

омтинъ:  сТлми'нк  XIV  4;  сТлишноли  ХШ  92. 

с  н  ли  он  к:  /'.  (1и.  сТлъешне  XIV  9. 

слон  к:  /*.  Vос^  сншн-в  Ш  123. 

сирота:  сирот*в  IX  98;  сиротдли  IX  29. 

сир-вчк:  смр-вчк  Ш  28,  V  19,  IX  50,  сир*  ХП  36,  XIV  21, 
26,  XV  86,  XXIV  100,  сииръ  ХУЯ  7,  сТнртв  ХХП  46, 

снце:  сице  XV  41,  снцеже  VI  38  по(а. 

сицеек:  списке  Ш  235;  снцевли  I  25  >>о1а. 

с  л  и  и  ик:  дсп.  снинни,  IX  23,  сТамТ!  XV  94. 

с  нити:  сТають  XXI  59. 

сг;лм'кД.1л-к:  снанкддлк  IX  16. 

сквръик:  деп.  сккр'ны   IV   89;  скврънЗ   XIV   65,  сквръмоу 

XV  5. 

скир-киыгк:  т.  сквр-кнн  XXI  53,  /1  сьвръм'нй  ХХШ  34; 
ск'ер-кннмн  XXIV  40;  сккрдшшн  ХХП  49;  с?и.  сквръшша 

XVI  29. 

склли'вти:  екклйвйкнии  се  IX  31. 


с  коз-Ь:  скз-Ъ  I  146,  скоз-Ь  IX  125. 

скор*:  скоро  I  89,  93,  скоро  XV  28. 

скотин:  скотТа  XII  25, 

скотъ:  скот*  IX  115;  с*котБ\*к  Щ  142. 

с  кеч ыгк:  сконылш  Ш  144. 

скотьск-к:  скотского  XII 28;  скоткекымн  Ш  144  тЛа\  {.  дсн. 
с  кос  к  и  к  ИГ  119. 

скр-ье'Ьтн:  скр*квииЕ  XXIII  28;  скръв*ЬфТил1к  XIX  17. 

с  к  л  пост  к:  скоглостТю  ХХП  83,  ск&постГю  ХХП  76. 

скжпъ:  />!.  скйпТн  ХХП  96. 

слава:  слава  IV  131,  ДТП  102;  ХП  45,  XX  55,  XXI  88,  ела 
I  198,  П  70,  Ш  71,  V  79,  VI  113,  VII  13,  80;  с'ллвы  II 
36,  славы  IX  39,  X  51,  XII  9,  1 1,  XV  16,  XVI  6,  XXIV 
60,  слдвн  XV  36,  XXIV  69;  слАкоу  V  3,  с'лдвоу  I  84, 
108,  славь  XVIII  5,  25,  43,  XXII  105;  славою  XIX  14; 
слав*  I  44,  III  250,  ХХП  37,  слов*  IX  146. 

славит  и:  сллшпе  VI  27;  сллвешн  ХШ  77;  сллвнмк  Ш  137, 
179,  ХП  65,  ХШ  25;  славимы  Ш  253;  слаеилюу  Ш  91; 
сллвнлюмоу  I  202;  славима  П  180  по(а. 

с  лад -к:  вь  ела  VI  88. 

сладъкъ:  слакни  I  182;  слакаго  ХХШ  37;  еллд'кьшк  IX  26; 
ел  а  цп  XVI  21;  сладкими  IX  132. 

еллстолюинк:  слдстолюБНКЛЪк  11.1  202. 

елдстк:  сластк  XXIV  3;  сласти  ХХШ  108;  ^.  сласти  XV  70, 
XXIV  106. 

слАсткно;  слано  III  226. 

слскесик:  словесню  IX  13. 

с  лове  с  к  нъ:  /'.  СЛОВЕСНА  ХШ  66. 

словнтн:  словлиуоу*  Ш  100. 

слово:  ело  Ш  100,  102,  VII  53,  слово  XI  16,  17,  30,ХШ17, 

XIX  55,  XXIV  27;  Ы.  словни  XIV  69;  словомкта179, 

сл©в§са  XVII  3,ХХПЗ,  XXIV  72;  словак  XXIV  16,  слов* 

XXI  14;  слов1СН  IX  28,  133,  XI  10,  XXIV  18. 

слоуга:  слоутами  IX  95. 

и* 
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ел©уж§ник(?):  ш  сльжемТд  дшрб  XXII  58. 

слог  ж  и т и:  /,  ел&ЖЕЦШ  XIV  37, 

елогжьва:  слоужед  XIII  64, 

сло^уъ:  елеууа  XXIV  2. 

слъньце:  слнце  Ш  149,  IV  10,  V  54,  IX  7,  86,  ХД1  12, 
XVIII  33,  XIX  13,  XXIV  69. 

сл'кмкчьп'к:  слкикчилм  IX  72;  слышите  IX  23,  слньчнлго 
XV  94. 

с  л'ы  ш  дм  и  к:  деп.  слышанИ  XX]  11, 

слышдтщ  слншеу  III  92;  слншншн  ли  П  20,  Ш  90;  слышит* 
IV  125,  XXI  1;  слушаете  IV  2,  XVII  1,  XXII  62,  94, 
105,  110;  елмимкь  IX  107;  слышании  VIII  78,  XVIII 
48,  слшшкше  IX  105;  с  дыни  IV  6,  елнше  IV  8;  слышше 
IX  155,  XVIII  58,  XXI  40,  слышйше  III  236.  слыишша 
IV  127. 

€лъзл:р1.  асе.  слъзы  XVI  28,  XXI  42;  сЛкЯдлш1Х  95,слъяа- 
лн!  XII  25,  XXIV  47. 

слФ.Д'к:  слъШ  101. 

сл-Ьиъ:  сл-впнк  I  161,  Ш  57,  IV  32;  р1,  гос.  елФпТи  XI  39. 

сл\ргкД*Ьтн:  сл1р'днть  I  104. 

слл-Ь^ъ:  елск^оу*  Ш  34. 

совьстео:  совьстит.  I  203. 

с  от  о  и  л:  сотонл  IV  87.  с(.  сатана. 

€0*^:  с'п*Ь\"к  III  230. 

с  и-1;  шит  и:  сггЬшнлль  XVI  13. 

срамаотм:  ершл/шт  VI  56  поЫ. 

сралюсловнк:  сралюсл©кТ|  XV  48. 

ср4м*втн:  сралгктн  се  VI  54. 

сръдым:  срид  Ц  57,  IV  5,  IX  9,  XX  8,  10,  14,  15,  20,  XXI 
41;  ерца  I  132,  IX  80,  XXIV  30;  срц!мь  Ш228,Х1160, 
XV  62,  XVI  36,  XX  50,  XXII  116,  ерц,1  XV  6,  XIX 
23,  ерц?-к  XXIV  28,  ерца  П  47,  XXII  29,  31,  сца  Ш 
214;  ерцк  XVIII  59;  ерцы  IV  82,  ерцн  XXIV  95;  ерцй 
XVП4. 
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сръдьчьн-к:    {.  сркчнаа  XX  11-  ср-ьчна  XX  37;  р1.  асе.  (. 

ср-кдечные  ХМ  47,  ерьчныб  XXIV  52. 
ср-Ьда:  по  ср-Ь  Ш  55,  ГУ  32. 
ставити;  р1,  <1.  ставимо  X  32. 
стадо:  деп.  стада  IX  80,  XI  36. 
старость:  деп.  старости  XV  14. 

старъ:  старым  1131;  старин  III  105;  &и.  {.  старте  XIV  9. 
старь  ць:  старь ць  XIV  12. 
стар-Ьишнна:   деп.  стдр-Ьншннн  XI  18;  тс.  р1.  старФ.ншнны 

XI  43. 
стати:  стати  XX  52;  станоутк  ГХ  153;  стдуомк  VI 101;  ставь 

ХХП1  10. 

СТ1НДТИ:  СТ1Н!5ЦЛ  XVI  36. 

стопа:  столдмк  IX  5;  стопы  IX  122. 

стоити:  стовти  IX  47;  стоммь  X  14;  стоит*  VII  38;  стоюцн 

VIII  64. 

страж  ь:  кь  стражшь  VI  20. 

страна:  стране  XXI  11, 

страньнолюннв'к:  сШ,  страннолювивй  XI  8. 

стран  ь  полюс  и  к:    страннолюг.Тшь    XIII    55,    стран  нолювТсмь 

XV  65. 
стран ьнолюпьць:  страннолюнцп  XIV  68. 
страньноприкмкць:  странноирикмьцк  IX  30;  р1,  асе.  стран*- 

нопрТ|.ицс  ХХП  71. 
страньн-ь:  стран'ь  XXIV  59,  страннк  XIV  76,  страмнк  IV 

106;  странна  VII  61,  X  29,  ХХП  64,  85,  странна  XXIV 

56;  странаго  ХД  52;  р1.    страннК  XVII    31,    странны* 

XIX  26. 
страсть:  страсть  XV  18,  стртк  П  56,  сллртьП  51;  стртн  У4, 

IX  37,  XVII  18;  р1.  стртмк  Ш211,  стр"т|л\к  У42;  стрти 
II  67,  IV  3,  6,  98,  125,  V  38,  IX  180,  XVIII  36,  стра- 
сти ХШ  19;  стртлш  II  68. 

страуъ:  страуоу  V  95;  страуомь  IX  14,  V  12,  VII  64,  VIII 
63,  страуогмьХШ  67,  страуйгХ  14,  XIII  41,  XIV  60. 
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стрдшкнъ:  стрдшкнк  III  129,  стрдш'к  Щ  160,  стрлшны  III 
134,  стрдш'ныи  XXIV  52,  стрдшнТн  ХХП  36;  стрдшно 
ХХП  95,  стрдш'ноЕ  ХХД  ПО;  стрдшндго  ХХП  120; 
етрдшм-Ьлгк  ХХП  5;  р1.  пе.  стрдшнд  IV  9?  ХХПЗ;  стрдш- 
мылш  IX  48;  {.  стрлшнлШ  126;  стрдшнык  V  108,  етрдш- 
н-внХ1Х  35, 

стртьдотсчкнъ:  с'тр'доточ'наи  кдпл'Ь  I  170. 

стоудбнк:  стоудтк  XX  29. 

етаудод'Ьшннк:  сгоудед'Ьиннк  VШ  60. 

стоуд*к:  с'т$у*дл  VI  99;  ст^удсмк  IX  154,  стьдш  XX  40. 

стъ1Д-втн  еж  стидниш  ее  I  155. 

ст'Ьнд:  р1.  асе.  стЬнн  ХУП  12, 

еоугоувк:  ейгйвк  ХП  65,  ХШ  19. 

соукткн*к:  сйетидл  XVIII  31. 

с -к:  сь,  с*  очень  часто. 

екг.елндчллыгк:  скБЕз'ндчЕЛкно  III  162, 

с  ккирдтн;  сьвнрлктк  V  88;  с'енрдкт*  се  IV  124. 

Скслюддтн:  сквлюддюцн  VII  64. 

с ъ блюсти:  соблюсти  ХП  43,  ХУШ  69. 

съвернмн:  р1.  съБорнфд  XXI  47. 

с-квор-я:  сверл  Ш  23. 

с'кврдти:  с'ирд  се  I  20;  с'врлкь  \ГП  10;  скврдв'шЕ  I  135. 

еъБ'Ыги  си  скБЙДЕт'  се  XI  38. 

съвръшдтн:  снвръшдЕТк  XXV  2;  евр'шдк  Ш121;  еккр'шдюци 
Ш25. 

Скнръшпшк;  с'врншшк  IV  115. 

съвр'кШ1нъ:  съвр'кШЕнк  XII  33;  р1.  с'вр'шЕнм;  гпЫг.  Скерт*- 
шенн  XIX  32. 

скпр'киппи:  с*квр*ышшк  XV  60;  с'вр'шнлк  Ш  27. 

с*кЕ*кд+»ТЕЛк:  СБ^тЕЛк  ХП  47. 

с*кв*Ьстк:  съЕ-Бстк  XX  37,  свести  IV  88;  ев-Ьстню  ЛТП  62. 

Скв-кт-к:  евт  I  136,  145,  П  37;  е'к-втелдк  V  76,  Скв-Бти* 
XXIV  63. 

с*кВАзатн:  свежешн  Х\И  22;  с'везд  VI  38;  еквезлвк  I  14; 
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с'ясзакк  VI  35,  свЕзав  VI  38  Ша;  свсзань  VI  61,  XVII 
23;  с'вЕз'на  VI  19,  с'бсзд  VI  58;  с'везан'ны  V  52;  свездн- 
нык  VI  19  по!а,  с'вездн'ныи  VI  21,  49,  свсзмк  VI  28 
по(а;  (.  Ли.  с*к13лнн*Ь  I  126,  ск-кзанЕ  ХХШ  35. 

скгллдлтл:  сьглсдлтн:  XXI  73. 

скгр^шЕммк;  р1.  с*кгр«вш§нТд  XXIV  7. 

съгр1;шитн:  скгр1.ши  XXI  45;  съгрйшиуш  XXII  21;  съгр'Ь- 
шнан  XXIV  42. 

съгр'Бвтн:  сьгрФжт'  а  IV  120. 

Скдол-ктн:  скдол-1и;ь.  Ш  33. 

Скдравъ:  р1.  зрави  ЛТП  53;  1ос>  зраволи  XI   12;  р1.  зравТс 

XX  52. 
еъд*Ьвтн:  сьд-ки  Ш  54. 
съжефн:  скЖЕЖЕны  IX  107. 

съз  даннк:    сьзани*  IV   102.  скзанТе  XII  29;  деп.  сьзданТс 

XXI  23. 

скЗЪ1катн:  сьзмвакть  II  45,  Скзнвакт'  III  4;  скзмвле  XII  33; 

СкЗикдюцш  V  92. 
с-кзкдати:  еьза  IV  47,  XVII  9;  сьзаль  XII  29,  скздалк  VI 

56  по(а. 
Скказатн:  скажи  XII  2;  скажЕМк  V  3; — сиазакмо  II  25,  скд- 

з  а  клюк  Ш  84. 
Скконкчават»:  сконьчдваюфЕ  IX  116. 
Скконьчатн:  скончати  XVII  40;  ском'чакшн  IX  55. 
съкревнцк:  скревици  I  177. 
Сккроушатн:  гккргЗшакэфс  XXII  29. 
съкрбушнтн:  съкрьш»»л1к  XX  36;  скрипи I  се  V  74;  ськроушк 

VI  56  по1щ  с'ьрсуш'шЕ  III  214;  гпФ.  съкргЗшЕнТлмь  XX  П 

116;  скроучшн'ннуь  III  227;  екроу-шилк  VI  5,  9,  54, 
еъкр-ывати:  съ  кривд  нтс  XXIV  96;  съкрыкь.  XII  33, 
скламатн:  слдмлктк  VI  23  по(а. 
склолштн:  слФлштк  VI 15;  следить  VI22;слол^и  ^6;елол1Лк 

VI  56  по1а,  сломил*  VI  6  по(а,  II,  27,  55. 
с-клютрнтн:  с'мотрЕ  IV  68. 
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съметркннк:  смотрении  Ш  8,  съмотрЕиГЕ  XI II  78, 
съмръть:  смрть  VI  77,  109,  ЛИ  58,  сьмрк  VI  40,  82,  смрь 

I  31,  V  28,  50,  XI  61,  73,  78,  смрть  IX  50,  54,  съмрть 

Ш  7,  XV  19,  93,  XVIII  65;  дт,  сьмрти  V  5,  смрти  VI 

27,смртн  135,  Ш  219,  IV  60,  VI  30,  82,  110,  VIII  51, 

смрти  IX  49,  61;  съмртн  XIV  7,  XV  14,  XXIV  74; 

сьмртню  V  72,  VI  77  по1а\  I.  Скмрти  XV  27. 
съмрътьн'ь:  гьмртныи  XVIII  64;   съмртнаг*  XVЩ  70;  /. 

смртн*Ьн  I  10,  е'мртн*Ьн  I  180,  Ш  149;  смртноую  I  14; 

р1.   пе.  съмртнлд  XVII  10;  смртны  Л'  53;   сьмрьтныс 

XX  30. 
съмьн'Ъник:  с'мггЬнни  VII  20. 
съм'критн:  см-крсми  ХХШ  3;  см*ЪрЕий  XXIV  28. 
съм-Ьркник:  с'лгЬрмнк  III  132,  IV  104,  VIII  82,  слгЪрЕннк 

IX  112,   шЬфЖ  XX  35,  ХХШ  5;  см*рЕнТл  ХП1  31; 

см-Ьреникмь.  III  36,  с/н-ЬренПмь  XIII  53,  XX  5,   17,  26, 

44,  XXI  78,  ем*рЕнТ«м'  XX  42. 
съм-Ьтн:  см*ю  XXI  50,  52;  слгЫть  ХШ  69,  XXI  71,  73. 
с  ъ  масти:  смести  IX  69. 
съмжфдти:  р1.    сьмдцшт'  се   XVIII  26,   30;    съмоуци^й 

XVIII  18. 
съ  нити:  сьнндо  XIV  77;  сышдс  V  14,  гънид!  ХП  20,  сии 

Ш  114,  V  22. 
ски'к:  скнь.  II  6;  сна  I  54,  съна  ХШ  52,  сн+.  IX  48. 
скн-Ьднк;  сн-едни  V  46. 
скн^стн:  сн'Ьлк  XXII  40. 
скпдннк:  вь  сшнн  IX  51. 
съгмсмнк:  спсешж  III  221  по$а,  си  ник  IV  91,спснТе  ХШ  96, 

XIV    16,    29,   XX    30,    52,  сгТсснТ!   XIV   28,   XX   25; 

спине  V  ПО,  VIII  2,  сшнТд  XV  2,  XXI  6,  29,  ХХП 

13,спдсенТдХХ1126,  сгинП  XVШ  54,  XXI  24,  XXIV  37; 

спГеиТю    X   1,    спенТю  XXIV  39:  о  спеши  XVI  2,  спЕнТн 

ХХП  93. 
сълдстн:  спкти  I  164,  сити  I  201,  Ш  111,  IV  116,  V  16; 
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епГ§т  С1  I  52  поШ,  IX  141;  спет  се  XVII  16;  спвут'  се  II 

69;  слль  I  52. 

с-кпле-ь:  спсь  ХХП  7;  спел  ХХП  121;  споу  V  12, 

Скпдскнъ:  /*.  асе.  сменою  IX  79. 

скподоеити:  егшвнм'  ее  VIII  10,  XXIII  37;  сгкч;ы  се  X  56; 
споимте  се  X  34. 

съпостдт*к:  й».  съпостдтд  XX  14. 

съпротнвьн'к  скпртни'нмлш  I  132. 

Скр-Ьстн;  ср*Ьте  I  72. 

с*кр*Ътлтм:  ср'Ътлютк  И  16. 

с*кр*Ьт(ннк:  ср-ЬтЕшгк  245;  ср+.теиУе  XIV  5. 

скстдвнтн:  скстдвлкшд  V  87. 

Скстдвлкннк:  деп,  Гкстдвлем1д  XVI  60. 

с-ктклратн:  сктндрде  XV  96,  ствдроктк  ее  I  31  по(а,  ствд- 
рдкть  Ш  193,  ствдр-йкт'  се  IV  73;  ентвлрделу'  се  ХП158; 
скткдр-Ьк  ЛТП  1 1;  скткдрдюцн  ХХП  104. 

сътворитн:  сьтеоритм1Х  100,  сктвормт»  XV  76,  1051ХХ51; 
Сктвороу-  IX  54;  съткорнши  XXII  34;  створит*  ее  I  31; 
сктвори  ХП  47,  створнллк  VI  37,  VIII  97,  с-ктворм'к  XV 
101,  сктворнллк  XXIV  53,  сьтворим1  «  VIII  98;  с-ктво- 
риуъ  ХХШ  16;  створи  V  45,  67,  VI  57,  ектвори  V  70, 
IX  44,  съткорн  XIII  81,  88,  XV  104;  сктвористе  XXII 
67,  87,  90,  сътвернше  XXIV  77,  111;  створнлк  VI  38, 
48;  сотворили  ХХП  69;  р1,  сктврены  ХШ  5;  деп.  {.  ство- 
ренкис  V  109;  р1.  пе.  сктворемд  X  47;  (Ш.  съткоршй 
XVI  20. 

скткоркннк:  створеинга  IV  46. 

е-ктр*Ьт«:  аог.  сктрк  III  38. 

сътаждтн:  стежатн  УШ  81. 

снелти:  скСеуЦШ  III  27. 

е-к^одитн:  съуодитк  XIX  47. 

Ск^одъ:  суо  Ш  161. 

С"к\*р<м1мтн:  р1.  екурлннв'шнллк  ХХШ  42;  съурлинли  XV  13. 

Скурдпкшигк:  скурдшшцн  XIV  69. 


с -к  !П  к  л — !  сьшк  У  60;  сншьдм  IV  66;  скШкЛк  II  26,  съшль 
ХУШ  20. 

сы:  сы  Ш  129,  162  по(а,  V  40,  51,  IX  30,  стон  ХШ  61,  XXI 
53,  син  Ш  112,  XIX  36»  ск  IX  29;  ал(-цч  III  96,  УШ  4, 
IX  113;  ссуфл  Ш  43  по1а,  сйфл  X  30;  /*.  соуцм  ХШ  41, 
соу-фаа  XIX  10;  йа(,  сбцш  ХУШ  24;  ейфйю  XVIII  6;  р1 
соу-фны  I  113,  сйф(  ХШ  43;  соу-фнук  VI  93;  соуфни.мк 
IX  88,  сйфГнмк  ХХП  54,  72. 

син-ъ:  снк  I  46,  111,  130,  Ш  82,  112,  174,  IX  146,  ХП  31, 
Ыз,  XVII  42,  XVIII  10,  30,  46,  XXI  10,  45,  50,  ХХП  7, 
98;  сна  1123,  V  72,  VI  45,  IX  160,  XIII  77,  XV  93; 
Гмоу  I  204,  смЬ  X  31,  сншвн  ХХЦ  97;  гос.  сйЬу  Ш  88; 
снл*к  V  128;смв|  IV  129,  VIII  98,  IX  114,  снов*  ХП  61, XIII 
57,  XV  105,  сиым  XXII  56;  асе.  сим  1X21,  XVI 49;  гос. 
емв*  V  3,  ениш  ХП  1,  сни>ве  XXIV  117;  Аи.  сил  XXI  6. 

сь:  ск  I  130,  П  31,  Ш  76,  VI  95  т1а,  IX  72,  79,  XIII  39, 
скж*  VI  50  пЫа,  сы*  I  133,  П  19,  33,  III  48,  63,  159,У 
67,  VI  94,  екк  Ш  49  яоЦ  сы  Ш  173,  IX  36,  132,  сын 
ХУШ  50,  сън  ХУШ  46,  сТн  XXIV  39,  ОШШ  XVIII  3;  т. 
а  I  168,  П  3,  Ш  9,  35,  IV  79,  VI  46,  47  ж>*а,72  по1а, 
91,  98  по(а,  IX  59,  ХШ  63,  XIV  30,  31,  33,  XVIII  10, 
XXIV  81,  108,  С1Ж1  ХУШ  58,  ХШ  88,  XV  42,  в*к  а 
XII  29,  ей  XXIII  29,  син  VI  90  Ша,  енкж*  VI  91  ш>/«; 
е|го  I  66,  V  4,  VI  42,  VIII  50,  И  4,  21,  60,  65,  74  Ыз, 
93,  117,  ХШ  49,  82,  XV  32,  38,  70,  XVI  60,  XVIII  2, 
ХГХ  2,  XXIV  С 5;  сш&  XV  33,  XVII  20,  семи  ж«  ХШ 
14;  снмк  I  49  пЫщ  IX  68,  еТммк  ХХП  112,  ХХШ  4, 
снмкже  VI  69  по!а,  еТн  XVII  40,  снм*  XX  25;  «Л1к  IV 
25,  IX  82,  145,  X  8,  35,  XVI  1,  XX  19,  ст  IV  123;въ 
с-кмк  ХХП  23;  р1  т.  син  Ш  93,  си  I  120,  сТн  XXI  31, 
XXIV  110,  114;  «е.  сн  Ш  77,  VI  97  по^,  УП71,УШ  77, 
IX  129, 155,  X  47,  сГи  Ж1  XVII  10,  се  IX  136,  X  10,  XI 
16,  сТ*  ХХПЗ;  снукУПбЭ,  73,1X74, 156,  ей  XXI 35,  син 
XV  52,  XXIV  34,  сТи  XV  56;  сТнмк ХХП  67, 88; асе.  сии  Ш 
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199,  сТ«ХХП  19;  сТнлш  XXI  27,  XXII  21;  [.  си  I  43,  с!к 

V  41;  сим  V  108;  си» IV  124,  VIII 9 9,  сТю  XIV  82, XXI  1; 

сею  X  6,  7; — сии  Ш  122,  поШ;  йи.  си  XX  14;— сир*  к  к  I 

69т  121,  УШ  39т  си  и:  IV  77;  см.  снр*чь. 
с-Ьд-Ьти:  с-Ьд-Ьт!  ЛТП  37;  лог.  сЬд|  VIII   15,  46;  рагЬ.  с*Ьд! 

Ш  1  25;  саднил  Ш  66;  скдсф»  X  40;  р1  с-вд«фнл\к  I  9; 

179,  Ш  148,  скд|фн,«'  V  32. 
склъд:  деп.  гЬменнд  XIII  20. 
с-кнъ:  1ос.  гЬии  I  10,  180,  Ш  148. 
Н.тчм:лиик:  сНктованик  IV  17,  сктовлнТ!  XIV  30. 
сктовлтн:  с+.тъ»ф!  XXIV  94. 
сЬфн:  сЬки  IX  27. 
сатъ  гпдиИ:  сетки  Ш  160  поШ. 
сжсотд:  деп.  с5воти  XXIII  18. 
ежднтн:  сл-днтн  IV  56,  VП  41,  IX  52,  147;  XVII  43,  ХХП 

6;  серди  Ш  251;  сердит!  К  98. 
сжднф*:  сорднф!  IV  51;  I.  с&днфи  XX  53. 
с^дни:  сордТл  XVI  43,  55. 
сждъ:  сердь.  IV  55,  серь  VII  45,  сер    ХХП  12;  сйд  X  37; 

сордели  III  169. 
сждъ  газ:  сордь  IX  18. 

та  см.  тъ. 

т  л  и  и  л:  тлни л  Ш  1 2  7 ;  тднны  V  1 09,  тлннн  XIX  3  7;  таннл  XIV  66 , 

тАин*к:^.  пе.  таннл л  XXIV  50. 

та  ко:  так©  IV  89,  V  113,  VI  25,  50,  59,  VIII  49,  57,  IX  36, 
59,  62,  102,  X  17,  43,  ХШ  97,  XIV  38,  59,  XIX  30, 
XX  5], XXI 19, 40, 56,  ХХП  34,ХХШ  20,  XXIV 72,  ПО, 
тлкож!  VI  38,  XV  101,  ХХШ  24,  XXIV  76. 

тдковъ:  тдкогео  IV  104;  такокдго  XXIV  26;  тдкевй  Ж!  XVIII 
23  I.  р1.  та  коки  V  123,  XX  21,  тлкокыи  XIII  99;  пе.  та- 
кова IV  9,  тлковли  VII  76.  тдковдд  IX  56;  таковы  IV  12, 
XV  58;  таков!!  XIX  52,  XXIV  17;  [.  деп.  таковик  IX  60, 
таковы*  XIX  36;  р1.  асе.  таковы  IV  6. 


I.   В.  СТОЯНОВИЧЪ. 


так-ь:  тацТн  XIX  40,  XXIV  105. 

талю:  талю  I  62,  VI  90  по?а. 

тать:  р1  тдтТе  XXIV  98;  тат!д  XI  28. 

татьва:  тдт'ва  XV  46;  тдт'в©10  XII  14;^,  тдтвн  IX  129. 

тварь:  тварь  ХШ  10,  40;  твари  IV  49,^.  XX  28. 

твои:  твои  I  78,  IX  86,  твои  Ш  124;  твое  ХШ  97,  XIV  16; 
твокго  III  165,  твоего  XXI  55,  XXIV  30;  твоемй  ХШ 
95,  XIV  14;  твокль  Ш  167;  {.  твое1  XXI  53;  твою  ХП 

48,  XIV  20,  XV  90;  твои  Ш  28. 

творитн:  творнти  IV  128,  IX  97,  XVI  12,  XXI  3,  ХХШ  25, 
XXIV  100;  творитн  I  25;  творить  1152,111 122 «ой»,  VII 

49,  VIII  69,  85,  ХШ  33,  XXII  12,  XXIV  88;  тнорнмь 
XXIV  104;  творите  I  145,  IV  79,  XXIV  95;  твор-Ъше  IV 
32;  твор*Ьуоу  I  136,  II  37,  т'ворЬадру  Щ  97;  творе  129, 
IV  64,  VIII  93,  IX  38,  XVIII  30;  творима  Ш  56,  творе- 
фдго  XXI  5;  творефе  I  192,  XIX  25,  XXIV  57. 

творьць:  творець  IV  4,  126,  творьць  XVII  12,  творц*  IX 
151,  IV  99,  ХШ  44,  XIV  10,  твор'цд  I  158,творцдХШ 
38;  т'вор'цоу  I  192,  творцй  ХП1  41. 

творении.:  творение  ХХШ  17. 

твръдъ;  твръдын  XVII  7. 

тельць:  тельць  XXI  65;  тел'ца  XXI  82. 

течении:  течении  II  3. 

те ф и:  т  ц-вмь  Ш  246, тец'Ъмь X  1 3;  тйк'шн  1 85;  текйци XVI  39. 

тн^ъ:  тнуь  IX  10;  тн\-ы<иь  IX  26. 

тл-вннк:  тл*Ьни  ХШ  8;  «к  тл-внн  VIII  9. 

тлН:нк1гк:  тл-Ьимоую  IV  39. 

тл'Ьти:  тлить  XXIV  98. 

тл'Ьфи:  тл-ьи,"вл1ь  XVI  26;  тлькоу*фол»оу*  VII  79. 

тли:  таи  XXIV  98;  тан  X  42. 

то:  соя/,  очень  часто. 

толн:  Ф  тоаи  V  28,  Ф  тол*  XV  17. 

толнкъ:  толнкы  IV  97;  толико  IV  28,  103;  деп.  толика 
IX  117. 
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толкллл:  тол'лм  III  50. 

точит  и:  упрет,  точили  XVI  28. 

трлн  1.-з л:  трлммд  V  99,  XIV  48;  трлшз-Ь  XIX  35,  XXI 
54,  82. 

трЕПЕтлтн:  тршЕф&ть  XIII  68. 

тр<п«тк:  трЕштомь  ХШ  40,  трепете  XIV  61. 

трШЕтыю:  тршЕти  VII  33,  трЕпЕтно  ХШ  70. 

тр1тин:  трЕТИиг©  IX  106. 

три:  г*1Х  104,  три  IX  53:  в'  тр«  I  203. 

трндьнеиьи'к:  Гдмилго  I  8;  трнД1Шгслло\-  I  184. 

тропцд:  треицог  IX  160:  в-к  трцн  XII  66. 

троудк:  трйдл  VД  93. 

тръжкство:  тр'жво  I  3. 

тр-ъннк:  трьмнк.мь  IV  60. 

тръп^ти:  тркл-Ьти  V  21;  тркпитк  IV  59;  тръпъ  XVI  56, 
трьп-к  IV  102,  VIII  8,  тръя*  18;  трынцш  IV  12. 

тркск'Ьтлъ:  тркс'к'Ьт'лаго  I  17. 

трьсвАТ'к:  трстаую  VII  11,  тркстыли*  III  138  поЬа\  трГтнлш 
Ш  138. 

тр*Ьвоклтн:  тр*ЬвФ\-ктк  VIII 87:  тр^воуктЕ  VII 73;  трйвоуютк 
VIII  53;  тр+.в«  XXIV  80. 

тр-Ьзвитн  ел;  трЕЗВЕфЕ  СЕ  XII  56, 

трлсти:  трЕс*вшЕ  а  IV  14. 

тржБьн'к:  тр<д*|;пк1Л1к  VII  19. 

трлск:  Ф  трксл  IX  67. 

то,-:  тоГ  I  57,  VI  34,  IX  88,  XII  55,  XIV  45,  XV  56,  XVII 
17—19. 

тъ:  тк  Ш  30,  V  36,  VI  56  поШ,  VIII  83,  XV  33,  XVIII  20, 
т'  П  25,  Ш  138,  ткн  II  28,  III  86,  173,  VII  36,  VIII 
32,  XV  98,  XX  23,  XXII  96,  тон  IX  71,  124,  ткж*  XV 
102;  пе.  то  VIII  64,  IX  99,  ХШ  6,  11,  61,  XIV  40,  41, 
XV  20,  52,  XXII  66,  90,  95,  XXIV  100;  того  I  139,  II 
38,  55,  59,  Ш  144,  IV  86,  V  21,  30,  43,  47,  VI  35, 
104,  IX  119,  121,  123,  157,  ХП  28,  XVIII  17,  27,  47, 
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69,  XXI  36,  72,  74,  76,  ХХД  18,  90,  101,  XXIV  112, 
тог  II  15,  тго  1П  155;  толлоу-  II  41,  IV  94,  ЛТ.112,  VII 
44,  IX  122,  томи  XV  100,  XVII  25;  гЬь  I  27,  1247 
II  60,  Ш  187,  213,  IV  107,  V  64,  106,  VI  71,  VII  45, 
55,  57,  ТШ  57,  96,  IX  12,  ХШ  98,  XXI  35,  XXIV  82, 
109,  ™ХХ  6,  34,  т*мж#  II  65,  III  104,  234,  IV  25, 
ПО,  VI  69,  84,  IX  15,  21,  25,  40,  53,  65,  82,  92, 132, 
X  41,  51,  ХШ  50,  70,  XIV  35,  XV  30,  79,  XVII  34, 
52,  XXII  111,  XXIV  52,  84,  90,  т-Ыже  XIV  55,  т«вж§ 
X  33,  XII  40,  XXII  69,  93;  томк  I  47,  IX  121,  тол»'  IV 
170,  тй  XIII  51;  тФлш  X  12,  XV  58;  р1  ти  56,  IX  20, 
1 13,  XII  53,  XVIII  26,  XIX  52,  54,  XXIV  72,  тТиХХД 
82,  т-ы  XIX  45,  тыжс  IV  49;  пе.  та  IV  59, 127,  ТО188, 

IX  130,  таже  XXIV  104;  т-н^ь  Ш  137,  VI  25, 
тЪХТО  35,  XIX  42—44,  47,  XXIV  79;  т-вмк  IX  48, 
тЬлг'  XVIII  60,  Л  ХШ  73,  ХХП  108,  XXIV  103;  т-Ьмн 
II  68,  IV  23,  VIII  97,  XVII  33;  [.  та  X  20,  XIX  16, 
таже  XVII  5;  ток  VIII  87;  тон  XIV  43,  47;  тоюЖ!  III 
33;  им,  тЬж|  Ш  234;  тЬл»л  Ш  196,  XVI  40. 

тъгда:  тга  I  54,  VI  67,  тога  I  135,  154;  тога  IX  42,  149, 
ХШ  16,  XVI  52,  XXII  81,  тог'да  XVIII  7 1,43,  53,  тогда 
ХХП  72. 

тъжде:  ткже  Ш  85;  тоиже  IX  85;  т+,Л1к  ж*  VII  40,  гЬлаж'е 
VI  24. 

тъкмо:  т*кл*о  I  83,  107,  Ш  154,т*ко  1138,  тко  Ш98,тькл10 

X  22,  XII  60,  тъклю  XV  87. 

тъчиж;  тьчию  VIII  79,  IX  24,  тънТю  XVI  24, 

тъфдтн:  тъфитс!  XIV  5;  ткфоу-фе  а  VII  63,  тьцшис  се 

XII  55. 
тъфъ:  тьфнмн  XXIV  18. 
тъфкмо:  т'фно  Ш  18,  208,  тьф'но  Ш  197. 
т-к1|1  к  и  к   ткфкнь.  III  208  пЫа. 
т-ы:  ты  I  121,  Ш  29,  IX  56,  XVII  6,  тн  I  24,   Ш;  тш  I 

60,  XXIV  36;  те  I  88,  117,  IX  54,  78,  89,  XVIII  74, 
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ХХП  63,  84,  XXIII  40;  тев-в  XIV  19,  XVII  21,  XX  39, 

XXII  65,  87,  ХХТТТ  И,  тн  I  77,  150,  153,  159,  Ш  91, 

125,  167,  IV  65,  ПО  Ыз,  IX  59,  80,  86,  ХХШ 13,  XXIV 

37;  тееою  IX  54,  XXI  46. 
ткЛ1а:  т'моу  IV   11,    V  55,  тмоу  IX  71;   тлгЪ  I  10,   113, 

179,  Ш  148,  V  33,  тк/и*  ХШ  45;  р1  тьмы  XVI   17; 

тълилы  XX  43,  XXI  29. 
ткмьнъ:   р1.  пе.  тьлчнди   VI 3,  ПШИйв   IX    71;  {.   тьлшик 

VI 44. 
тк.Мкннцл:  тм'ницл  VI  10,  тминцл  VI  12;  тлшицс  VI  52; 

тьминцоу  VI  57;  тьамицн  ХХП  86. 
т ь л* к н II ч но) к *к:  тклншчншл  VI  39,  тлишч'ншм  VI  58. 
т-кл  есьнъ:  р1.  пе.  тЬлкмлл  XXII  103. 
т-вло:  тЬл«  Ш  190,  IV  71,  77,  81,  90,  VIII  69,  84  1X8,  87, 

XIII  59,  61,  72,  XIV  51,  XV  75,  XVI 2 5,  XIX  44,  XXIV 
40;  т-ваа  V  114,  X  38,  XIII 63;  т-влоу  VIII 68,  т-вай  XII 
58,  XIV  43,  60,  XIX  31;  т-вломь  V  Ш;  VII  67,  т-ЫО 

XIV  90,  т-Ьлшмк  XIX  49;  еъ  гвлш  XIV  63;  т*Ысл  IV 
20,  V  58,  XIX  29,  XXII  23,  107,  113,  118  XXIV  83; 
т-Ьипук  IX  74, 

т-Ьсьн'к:  т-вснлдг©  IX  149;  р1.  пе.  т±с\\ли\  IX  725;  т*Ьснулы 

•      XV  85. 
тлжкко:  теш  ко  III  91,  теж'ко  XXIV  54. 
тлжккъ:  текок>  III  95. 
тжга:  тьгою  XIV  22. 
тждоу:  ф  тоу  VI  89. 


оу  ргаер.  довольно  часто. 

оувнвдти:  Ф  ©увывдюфи  XV  75. 

оувиистко:  ©увмтв*  Ш  97. 

оувитн:  оувитн  I  137,  II  37,  «увыти  XVIII  42;  ©увиють  III 

98;  гтрег.  ©увТн  ХЯ  46. 
ог.нкннк:  по  йвТшТн  XV  78. 
©у во:  сощ.  довольно  часто. 
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гувггъ:  асе.  гувогл  ХП  13;  «увгаШ  ХХП  82;  гувгы\*к  IV 

104;  оувггын  ХХП  9;  Йвогыб  X  23. 
оувоитн  са:  гтрег.  гувгитЕ  с*  XV  75,  77. 
гу  поудит  и:  гувоудн.п'сЕ  III  242,  гувйдн  XXI  40, 
су-1;1,жлти:  оул'вжлтн  VII  59;  оув'вжик  X  36. 
гув-Ьд'Ьтн:  оув*кжь  VI  66,  98;  оун'НД'Ьнк  VI  66  по1а;  оув-елк 

VI  97. 
оув'Критн:  «уверить  УТТТ  78. 
еугдентн:  аог.  оуглен  XX  27. 
еугоднк:.р!.  оугод1л  XXII  103. 
оугодкннк-к:  оуггдннци  XVI  20. 
гуггнЕЗнжтн:  суГн«янЕ,мк  IX  117. 

оуготгвлти:  оуготгвл   с[   V  97,  99;  гуготгваетЕ  ХХП    92; 

оуггтгканнТн  XXII  75;  оуггтовдн'нгЕ  X  58,  XVI  59,  ХХП 

57,  70,  XXIV  118,  оуггтгваннгЕ  XIV  74,  ХХП91,оуто- 

тгвлнг  ХХП  109;  гуггтгвдль  XIV  16. 

оуготоннти:  оу  готовить  ХХШ  24;  хтрег.  оуготовнмь  ХХШ 

25,  оуготовим'  а  XIII  21 
гуддлити:  оуддлнтн  XII  17,  -се  XI  3;  гуддлити)  «  ХШ  9. 
гуди  к  и  тн:  гудив'лшЕ  се  II  П. 
гудовь:  гудишь  XV  56,  ьдсбь  ХХП"  23, 
гудгл~ктн:  гудол-ктн  XVII;  гудолФ,  VI  69, 
гудр-ьжлтн:  гудръжд  се  ХШ  99. 
гужаенлти;  гу ЖАНЕТ  се  IV  8. 
гуждсъ:  гуждсъ  ХШ  33. 
оуждскн'ь:  р1.  гужденн  IV  26. 
гужи  гуж!  XVIII  66,  ХХП  94.  см.  к>ж§. 
гу-зьр-втн:  оуя'ришн  I  83.  107;  гузрнть  ГХ  35,  XI  22,  XIV 

21;  оузряим  IX  36. 
гукдритн;  ъкдрдЕШИ  ХХШ  20. 
оукллнитн:  гукллн'Ьт!'  се  IX  52;  гукллн-Ьк  се  IX  9,  оукддгИк 

се  IX  64. 
гуклгннтн:  Йкдгнити  се  IX  134;  гуклгни  се  XV  54;  йклгннл' 
ХХШ  13. 
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оу- красит  и:    оукрашш*  ее    III  244,    оукрлшыш   с*  IX  152, 

XVII  29,  оукрАснвин  се  XV  25. 
огкрлстн-  ькрастн  XII  13;  гтрег.  огкрддн  XII  46. 
оукрашатн:  оукрлшан  ее  IX  62. 
о  укротит  и:  аог.  йкротн  XX  27;  сукротнше  IX  113. 
оулоучитн:    оу[лоу]чнти  XX  54;   еулоучн  IX   89;    Ьлйчимк 

XVII  18,  31. 
©умнлитн:  оул\илвк>ф*  се  XVI  37. 
оглшлкник:  оу.нпленк  XXI  41;  оумлкннкмк  Ш  215. 
еу-л\нрдти:  оу.ш]рлк>цм  IV  100. 
оумдъчдтн:  еумл'чю  Ш  93. 
ог-молити;  еулллю  VIII  28;  Ймлнмк  X  43. 
©уллорнтн:  о\-,\\оримк  I  33. 
о}"Л1ръ.твнтн:      оумрткышс      XXIV      107;     о\\иркфкк  л-Ь* 

VIII 12. 
©умрътвик:  оуллртвню  IX  76. 
©ул^-втн:  оум'ретк  I  106,  оумр!  I  133;  оумр'Ъ  I  55  по(а, 

оул!р1*  I  55;  ©улир'шл  I  103;  оулир'шии  V  35,  оумр'шоу 

IX  91;  оу-ир'ше*  II  68,  оулмр'шск  V  7;  оумр'лк  I  75. 
©ум-к:  сул»к  Ш  191,  XVIII  18. 
©умкнт»:^.  /",  оумныЕ  XXIV  1. 
©у  не:  оун*  VIII  24. 
©униватн:  оугшвдюцн  XXIII  28. 
©у  п  астм:  оупастн  Ш  152. 
©упитдти:  оугштлннмп  XXI  06. 
©упнт'Ьтн:  ЫшНш'нйго  XXI  82. 
оупод«БНТн:  оупевити  се  III  209;  оуповн  се  Щ  183,  оуп©- 

бнм'  се  ХШ  73;  ©упоим  с*  III  143,  оуподскн  се  IX  18. 
оупоустити:  йпгктив'ше  ХЛ'1  54. 
©упъвднмк;  ©уп'ваник  IX  92. 
оурздкстко:  ©уродкстк©  IX  16. 
оусл-ышлти:  оусльпшти    X  57?   ХХШ  38,  41,  XXIV  115; 

оуслышй  XXIV  29.  ьелышнли  XIV  72,  XXI  56,  ©услы- 

шишь  XXIV  34,  112;  оуслыша  I  88. 
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«усп-Ц-ъ:  оусп-Ц-д  XXIV  17. 

оусралн! ти:  оуердлгль  VI  56  поЬа. 

©уста:  оуеть  Ш  26,  XX  39;  еусты  I  128,  XII  59,  XXII  5. 

оустакнти:  аог.  оустлчи  XX  33;  оустдв  се  IX  125, 

оустлкъ:  оустдк'Ь  IX  11. 

«устранит»:  оустрамиЛн  с§  XIV  77,  XXIV  61. 

о  у- с  трок  ни  к:  йстроЕнТе  XXI  5;  р1,  оустроиЯе  XIX  53, 

оустръмнтн  С1:  оуетр-ьлиш  и  XIV  64. 

оустьнд:  оустмдлни  ХШ  71. 

оусьнжтн:  оус'пб  I  49,  52;  оусьпши  V  59. 

оусымник;:  IV  оус'шни  I  53, 

оутворнти:  (.  ьткор(ий  XXI  58. 

оутвр'кдитн:  оуткритн  I  28,  оутврьднтн  VI  18  ш1а. 

оутвръжДЕннк:  «утвръжснн-  XIX  20. 

«утолнти:  аог.  оутолы  XX  28. 

оугЬшЕинк:  оуткшЕнТ*  XIX  18. 

©ут-вшит ель:  «утешитель  VIII  26,  IX  11;  асе.  еут+.шитЬ- 

шнтел-Ъ  (!)  VIII  29. 
©ут-кшитн  оутЬшнтн  I  91. 
©учшнкъ:  оучЕннци  151,  XVIII  17,  43;  «учеником1  117,  29, 

48,  ©учеником  IV  65,  75,  «учемикшмь  XVII  2,  XVIII  4, 

©ученнкш  XVIII  25;  «ученики  VII  28,  VIII  19. 
©ученик:   йченТе  XXI  9,  ©уче*пе  XXI  64;  ©ученик  мь  IX  26; 

оучемТи  XI  10,  12;  р1  «ученТа  XI  26. 
«учитель;  «учитель  I  87. 
оучитн:  оучнтн  XI  1;  «учить  VII  27,  ©учит1 1X96;  оуч§  XXI 

26;  оучЕфа  XXIV  91;  оучии§  VШ  46,  XI  37,  43. 

фдраонт»:  фдрдонл  I  144. 

фдрнсЬн:   флрнс-ки   XX   3,    10,  ХХП  7,   9;  фдрнсед   XX  20, 

ХХШ  3;  о  фарисеи  XX  2. 
флрпс4:нскъ:  фдрнсенск«е  XX  8. 
фру  гни;  вь  фроутни  IX  42. 


НОВЫЯ  СЛОВА  НЛ1УЕНТА  СЛОВИНСКАГО. 


227 


\-еалд:  увалы  I  157;  увдлоу  Ш  102,  107,  ХХШ  13,  у'вллоу 

I  129,  159,  II  12,  III  27,  247,  увдлЗ  XIV  26,  XXIII  10; 

\- кдлдлш  II  47. 
увдлнти:  увдлщи  VI  108  поЫ. 
ул-ввт*:  х'Л*вкь  IV  65,  71,  XXII  32. 
уоднти:  уодитк  I  64,  65  «о/я,  68;  уоднрй  X  30;  уодЕцл  IX 

132;  уод|фйХ  35. 
у*т*Ьти:  уецлть  Ш  221   поЫ,  VIII  51,  XXI  26,  ХХШ  31, 

уофгг'  III  219,  уеци  XXI  24;  уоптк  VI  18,  XV  25; 

аог,  ует-в  ХП  13,  16,  23,  XXIV  61;  уФНшм  XVIII  37; 

уот|  I  28,  II  57,  Ш  120,  153,  221,  250,  IV  36,  60,  62, 

108,  121,  V  24,  52,  VI  20,  VII  41,  ХХШ  22;  уотен  IV 

56;  уетЕц^ю  XIV  18;  уотЕцн  XVI  19,  XIX  55,  уот-вфЕ 

XI  31,  ХУШ  42;  уетщшук  IX  158. 
урлннтн:  урдннть  XXIV  16;  гтрег.  урдинмь  XVIII  49,  урд- 

мциХГУ  62,  XVIII  41. 
урнстмимнн-н:  урнин*  VIII  80,  урнстииии  IX   114,  уртТдщ 

XVI  24;  хрвиимь  XIV  41;  уртТаны  XIX  46. 
урнетоиъ:  уво  I  27,  увЬ  ХШ  61,  XIX  44;  увл  I  4,8,  XV  72, 

укд  ХШ  63,  ХХП  114;  уво**  I  185,  /.  у™  I  5,  IV  17, 
VI  83,  уй  ХШ  59;  у&к  XIX  50;  уИ*  IX  27,  у^  XII 
51,  XX  53;  р1.  уколи,  III  212;  асе.  (.  увы  IV  3,  125. 
урнстое-к:  уы1  13,  17,  111,  II  50,  65,  III  19,  V  22,  9 1,124, 
VI  15,  25,  38,  51,  70,  87,  112,  ус  XI  4,  ХШ  79,   88, 

XVII  9,  43,  XVIII  4,  XXII  8;  уд  I  11,  139,  IV  112,  V 
102,  VII  7,  IX  15,  17,  XIV  8,  ул  X  44,  XI  19,  XV  91, 
93,  XXIV  35,  58;  $у  I  182,  IX  38,  у«у-  XIV  26,  XVIII 
61;  рос.  у*  ХХШ  10;  уол!к  XVIII  35;  IV  уев  II  69,  уФ. 
IV  130,  V  35,  59,  VIII  101,  у*  XX  55,  XXI  87. 

увуд-в:  /'.  деп.  уддыс  XVIII  56, 
уоулкмик:  узЗлен!*  XV  48. 
уъ!ТАти:  унтлюфд  VI  33. 


цдрь:  црк  I  197,  II  50,  III  47,  50;  124,  128,   128,    176,  VI 
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31,  46,  47,  51  мо*а,  IX  107,  XXII  66;  црл  VI  63,  цр* 
IV  48;  дрю  III  103,  щюу  VI  63  МОЦ  IX  51,  55,  цры\к 

IX  49;  црик  VI  18;  црмк  Ш  128,  ХХЦ  9, 
цдркскъ:  црсклго  Щ  141\  р1,  а<ю,{,  црГкнк  VI  37,  42. 
цлрьсткик:  црткша  VII  75,  VIII  66,  цртвТд  ХП  62,  XV  106, 

XVII  21,  XXII  27,  56;  цртвию  IV  64,   130,  црвню  VIII 

70,  црткТю  XVI  41;  црткГи  XXI  86. 
цдркстко:  цртво  П  52,  VI  45,  IX  119,  X  59,  XI 40,  XIII  7»>. 

XIV  75,  XV  8,  XVI  59,  XVII  33,  XIV  3,  XX  34,  XXII 

58,  70,  109,  XXIV  6,  119. 
цвнстм:  цккНиш  IX  62;   цкктм  IX  60;  цквт&ци  XIII  55, 

цъвтице  XV  64. 
цк'Ьтъ:  цв-Е  I  174,  III  172;  р>1.  гпз?г.  щгЪты  IX  25. 
ЦВ'ЬТЪКЪ:  Ц1:»;ци  II  43. 

п,р  кк'кикпк:  цркошьш  XVI  8;  Ь.  црьковнемь  IX  10. 
цр-ы.-ы:  црккн  IV  16,  црьвн  V  91,  црш  XVII  5;  деп*  цркве 

X  48;  XIV  36,  црквы  XXI  56;  &  1ос.  црквн  IV  124,  VII 
63,  црвы  X  13,  53,  XII  54,  XIV  40,  44,  XVI  14,  XVII 
14,  XIX  25;  асе.  црккв  Л'Ш  63,  црковк  XVII  9,  XXIII 6, 
цркшеь  ХШ  86,  91,  XIV  3,  XVI  39,  XXIV  18;  [>1  дт. 
црк«кь  XXI  12. 

ц -клиник:  и/клынк  IX  87. 


члсъ:  чл  I  63,  Ш  209,  X  38,  42,  XVIII  64,  XXII  97. 

члитн:  'мечи  X  б,  XVIII  62,  XXII  118. 

челюсть:  челюстТ  IX  32. 

чп •1:срч>^рлчки'к:  }>1.  чЕтворозрлнп  III  135. 

чЕтвр'ЪДкгнвкН'ь:  чет'цгЬдиев'но  I  189,  ч*твр*ЪдмЕк'н*к  I  6; 

чЕт'врЖдыЕндг©  I  15,  Ш  19,  41,61;  чгг'кр^Амт'ннм'  119. 
чет'к1рн:  чЕтирн  II  32,  -д"*  I  71,  104;  и*  ЧЕтырн  дГтк  ХШ  83, 

•лТ.  I  33,  XXIV  67,  73,  80. 
чнмъ  р1.  чипы  XXI  72. 
чисти:  чкптк  XV  97;  шрег.  чкти  XII  48;  чъ4т«у||11  Ш  52. 

чьтор|Я  XII  53,  чктЬфЕ  XII  44. 
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чм с  I  ит и:  чтить  Ш  190;  чиспцн  а  VII  46,  чтсцн  «  П1  188, 
V  116. 

чистота:  чтота  VII  47;  чтот-Ь  Ш  197,  чистот-Ь  ХХШ  42;  чи- 
стотою X  53,  ХП  57. 

чистъ:  деп.  чиста  XX  16,  XXII  15;  (.  чистою  V  111,  XVII 
27,  XXIV  46,  чтою  VIII  62;  р1.  чисти  XIV  61,  XVIII 72, 
ХХП  113,  чистый  XXI  80,  чти  V  115,  чи  V  125;  чистП 
XXI  61;  **яз*г.  чти  IV  82. 

члое-бколюбнк:  чакколюенн  Ш  236,  IV  7. 

чл<мН.|;олкЧ1ьцк:  чаколюв'ца  XXI  3, 

члов-Ъкь:  члнкь  Ш  139,  141,  IV  69,  IX  144,  члкк  ХП  26,  32, 
33,  XIII  18,  35,  80,  XV  102;  члкка  {V  53,  V  17,  VIII 
11;  чшщ  IX  142;  чГцн  XV  21,  XXIV  105;  члвкомкШ 
9,  V  74,  члкшХУ!  21,  XXIV  7,  93,  члк[©дл]  XXIV  48, 
асе.  чГвки  II  44,  чГкы  XI  40,  ХД  13,  XIV  89;  гт(г.  III 
86;  члвц-ьуь  VII  14,  ЦАвц-Ьук  V  80;  Ли.  члм  ХШ  6, .8. 

члов-кчь:  члвчь  Ш  79,  члчь  XV  20;  пе.  члче  ХХП  39;  члечл 
I  165,  IX  69;  {.  члчю  XIV  27. 

члов-Ьчьскъ:  члвчекы  IX  146;  члвчекн  VI  41,  члв*бч'скн  VII 
19,  члчьскын  XII  36,  XV  18;  деп.  члкчека  V  88; 
члчьсколгё  XII  5;  члчвецт.  XIX  10;  пе.  члвч'скок  I 
200,  члвчекои  IV  29;  (.  члвчекоую  \ГП  22;  члйчьскою 
VII  8. 

чрк  |;ы  р1  чръвГс  XXIV  97. 

чрътогъ:  чрътогь  X  29;  чрътога  X  15,  XVI  6,  ХХШ  36. 

чр-кво;  чр-Ъка  Ш  165;  чр-Ък-в  П  23,  III  81, 

мр+.ккМ'к:  чр'1;и'иил\'  III  204. 

чр-Ъсла:  чресла  Ш  14,  XV  22. 

чьсть:ч«  I  160,  191,  V  4,  VIII  50;  чкетк  XIX  52;  чти  III 
178,  чкетн  XIX  41,  чести  Ш  31. 

четкие:  чтно  X  11,  18,  XIX  25,  что  XII  53. 

'сксткнк:  чтнь  IX  18;  чтно!  X  19;  чтндго  XII  3,  XVIII  2;  р1. 
чтни  ХХШ  30;  чтнылм  XIX  31;  /1  чтною  XIX  14. 

чкто:  что  Щ  90,  IV  93,  VII  38,  66,  67,  что  VII  68,  XIII  4, 
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XIV  57,  XV  57,  76,  XVI  11,  13,  XXI  29;  чесолиЛХ  74, 
78;  чн,«ь  XV  81. 

чюдо:  чю  I  128,  ьюдо  VI  66  по(щ  чюлль  I  28;  чюса  I  6,  III 
55,  IV  9,  чюдка  П8,  IX  41,43,ХУ95,  XVIII 14,  XXIV 
78,  чюдесь  П  6,  ХШ  38,  чюсь  Ш  17;  чюселль  III  18,  чю- 
десемь  XVIII  7;  чюеи  I  13,  III  21,  IV  23,  чюесы  IX  3, 
чюдесы  IX  25,  39,  чюдссн  IX  48,  73. 

чюдьно:  чюи-Ьн;  VI  66. 

чюждь;  {.  чюш  XVI  29. 

чадо:  р1.  чедл  Ш  63,  235,  чел  V  94,  рос,  чЕда  X  46. 

часто:  често  XVI  14,  37. 

шЕСтокрилъ:  иштокрнли  Ш  135. 
ширен  к:  шнрокъ  IX  126;  широкааго  IX  131,  153. 
широта:  широта  IX  103. 

штедръ:  шедраго  XXI  4,  36;  р1.  ШЕДрТ»  ХХП  71. 
штЕДрота:  фЕДотрал!ь  XXI  22. 
штад*Ьти:  1|1ЕдрЕфЕ  IV  117, 
шоу-н:  о  шйю  XXII  48,  53,  72, 
шьд-:  шь  XIV;  шьше  VIII  36,  45. 

шьет  инк:  шьствГе  XII  42,  шктеТе  ХШ39;Д  шкствия  1X123, 
131,  шествии  IX  128,  136. 

юже:  юже  VI  17,  IX  40,  см.  о^гже. 
юнъ:  юный  XXI  10. 

ивнтн:  ивитн  се  V  123;  шн  се  I  9,  12,  П  18,  III  70,  78,  85, 
110,  249,  IX  72,  XIX  16;  ввише  V  59,  шише  се  XVIII 
3;  (.1и.  минета  се  XVIII  34;  гтрег.  ивн  III  208;  гак  ль  се  I 
18,  IX  50. 

ивлитн;  иклик  118  по(а,  шлак  се  IX  48,  гак.ше  XIII  31;  /'. 
ввднюшл  IV  1 7;  ивлиюше  VI 23,  ХП12,  [шли]ю1ие  XXIV 
48,  икл-ЬюфЕ  XXIV  93. 

ив*:  вв*  II  18,  Ш  158  поШ,  VI  47,  XXIV  16. 

ядро;  къддр*в\->  Ш  113. 
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ыдь:  ид  ню  I  148, 

из  в  а:  взвн  VI  102;  взв-Ъ  XXIV  64;  р1.  в  л:  и  XX  31. 

и  з  Д  и  т  и  взнть  III  119,  146. 

в  ко,  икоже  очень  часто. 

га  мо:  и  .ноже  XIX  5, 

иростк:  иро[сть^Ш90,врость1Х69,  ХУ45,ироХХГУЮ6. 

ир -к:  р1.  1№&.  ври  IX  155. 

и  с  л  и:  ислт.  XII  25. 

истн:  истн  IV  70,  XXII  59,  80;  исть  ХШ  62;  идите  IV  76, 

XIV  53;  ист|  VII  66;  вдын  VIII  74;  ядуци  X  22,  39; 

идш!  XXI  85;  асе.  вдома  XXI  75. 
исьно:  вено  I  37. 

ккангыист*к:  кулжть  VII  27,  кули  I  37;  ку  листа  IV  2;  р1, 

(глисты  XVI  11. 
и  к  лиге  лик:   еулии  IX   139;  еглиглн*  XXIV  91,   еглТе'  XV  3; 

|1?лТнXVП  1,  XXII  61. 
мплиг ь\кс!.'к:  61'л'ское  XXI  9,  63. 

квгд:  куга  VI74?  еквл  XIV  35;  $еп.  кугу  VI 79;  кугою  V  84. 
кврЕнскъ:  курЕнски  I  20;  ъж.  курене  кнн  I  158. 
кгдл:  кгда  I  158,  159,  ег'да  XVI  42,  XXIV  92,  кгл  VI  15, 

17,  VII  31,  75,  IX  34,  81,   147,  к?а  Ш   14,  36,  X  39, 

XIV  21,  XXII  36. 
кгоупктьскъ:  /'.  деп.  кгупьекпк  I  143. 
кда:  1ДД  X  32,  XVIII  20. 
кдиногласыю:  кднпоглано  III  246,  VII  10. 
к  л  и  и  ъ:  |дннь  XVIII 16,  XXII  42,ХХШ7;(ДнноХЛг134;канного 

1137,Ш98,вдТ|1огоХХ16;кди||4;лш1128;— Г|.чйШ209. 
к  и:  Шег.  III  92. 

к  ли  ко:  клкко  VIII  34,  елико  XXII  20,  XXIV  41/ 
клглимоунлъ;  км'лыноуил  II  24,  III  83. 
кпмскоуп'ь:  епкпоу  XI  1,  епкпй  XI  5. 
кпнекоупьскъ:  епкпекдго  XI  29. 
крЕтнкъ:  ЕрЕтнкы  IX  27. 
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крстнчьскъ:  1р1ТНЧьск0Е  IX  11,  срстнчьскдд  XI  25. 

крогсл ди.ч-к:  крлмь  VIII  ЗГ>, 

ксмь:  ксмь  IV  65,  IX  57,  кем*  I  66,  82;  ксн  1111,  Ш  27, 
VI  98,  IX  52,  56,  «и  XIV  16,  XVII  7,  ХХШ  14,  20; 
кстьШ  159,1X36,  40,  99,  118,  120,  «  I  63, 130, 152, 
II  25,  26,  28,  31,  33,  70,  III,  30,  34,  49,  50,  63,  84, 
86,  173,  21С,  227,  IV  80,  V  36,  65,  69,  VI  27  по^а}  43, 
47,  104,  105,  VIII  24,  IX  119,  120,  142,  X  27,  XI  15, 
21,  34.  ХП  50,  64,  XIII  1,  XIV  40,  41,  43,  XV  57,  79, 
XVI  12,  XVII  36,  39,  XVIII  14,  16,  24,  30,  46,  XIX 
51,  XX  23,  XXI  19,  38,  60,  ХХП  109,  XXIV  16,  52, 
99;  или  IX  115,  «мы  ХЦ  41,  XIII  46,  к  мы  XXIV  42, 
ес'лш  ХХШ  25;  нп  XXII  69;  соутк  VI  97  т1а,  IX  59, 
90,  123,  127,  128  Ыв,  130,  132,  136,  соут  IV  25,  соу 
X  47,  XV  42,  сйтк  XXII  49;  кета  Ш  195,  «та  XX  14. 

кстьство:  «стьство  XXII  39,  ктв©  I  200,  кГгно  VIII  4,  етво 
ХШ  17;  кства  ХШ  33;  ествй  ХХШ  8,  истец!  ХП  65, 
«ствола  ХШ  18;  кстк-Ь  XIX  10. 

«терт»:  ктЕрь  I  39;  (.  нтер-Ь  IX  41;  ктсромь  I  33  по!а\  кте- 
р-к.«к  I  33. 

жза:  Ф  кзь  V  53;  р1.  вузы  X  7,  XX  30. 
ж  трона:  оутровй  XVI  35;  оутров"к  X  3. 


мкзъ1К'к:  на  л^ыц-Ь  IX  23,  кзнкомк  VIII  49,  клыком  же  IX 
16;  р1.  асе.  кзикм  III  154,  VIII  18;  гтЬг,  кзнкы  VIII  43, 
КЗН1П1  VIII  42. 

(азъчкстко:  езычьство  XVI  51. 

ьати:  ктн  (в-Ьреу — )  I  27;  ИЛМТ!  (в-1;ро^- — )1  56;  ктн  выше  II 36. 

Ааяорьскъ;  давшр'скоую  XVIII  27, 
долы:  д*ма  I  59. 
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Придожешя. 

1. 
Слово  на  пасху. 

Въ  выше  упомннутомъ  Сборнике  словъ  Библ,  Серб.  Кор, 
Акад.  КЁ  86  (19,— см.  выше  I  2)  л.  166  находится  это  слово 
ва  пасху,  которое  хоть  и  приписывается  I.  Златоустому,  все-таки 
очень  паном пиаетъ  слова  еп,  Климента. 

Первая  половина  слова  написана  на  еванг.  тексгЬ  о  д"ел<ш- 
ле^ъ  въ  винограду,  что  встречается  и  въ  Ш  слов-в  стрк.  208: 
лш  се  еупсвнтн  се  Ги  чл  ндкткшь  Д'1;ллтеле<ик  еь  внногрд  да 
прнмлм  рлв'ноую  л»ьзоу.  Тоже  и  въ  похв.  I.  Крест.  392. 

стр,  16:  III  230. 

...и  послгЬднндго  лшлоуктъ  и  сп1;\'к  люке  повнжмнкь  првн  и 

прквлдго  прив'Ьцштк  и  томоу  и  тор  и  н   посл'кнн^ь  зллюуд'Ь- 

ДЛНЕТк      II      ДрОуГОЛЮу      ДДрк-  ПНИ  ;кп  и  понигл  пороннк  двери 

ствоуктк...  и  кдротоу  оул\оу-  ОС'Крк.Зк 
дившлдго  укллнть 

Во  второй  половин'в  говорится  о  сошествш  Христа  въ  адъ 
(стрк.  34  и  дал-Ье),  что  намъ  уже  встртл-нлось  и  въ  другихъ  ело- 
вахъ  Клим.  Конецъ  слова  содержитъ  обычны  я  ублажешя  какъ  п 
въ  прочвхъ  похвалахъ  его, 
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стр.  44:  VI  ПО: 

где  ти   сьмрьтн  ж  ело,  где  ти     гс  ти  еллртн  повода  ге  ти  дде 

ЛДЕ    ПОБЕДА    ВЬСКрСЕ     ус'к     ИЗЪ       ЖЕЛО.    СЕ  ПрОПЕТМ  НДЛ1Ь  непрл- 
.ирк-и:к1\-к    И    ТЫН     0уЛ1рЬфЬ-      ВНЛЬ  \:к  кк  ишь. 

ВЛКНЬ    ИЫСТк. 

•  шдннл  злдустдго.  нд  стоую  пдсуоу.  слс-;. 

©е.  оувш  вФриин,  КЛИКО  \-толювцн.  ПрНД-ВТЕ  НД 
слдднл1Ь  се  сего  прдзньствд.  клнко  рдвн  влдзим 

И  в'ЪрНТи  ДЛ  ВЫШДОуТЬ,  рдуЮфЕ  СЕ  ВЬ  рДДОСТЬ  Гд  сво 
5  КГО.    КЛИКО  ТрОуДИСТЕ  СЕ  ПОСТЕ фЕ  СЕ.   ПрННЛгЬт! 

пни  по  п-виЕЗоу.  клнко  йзыетрд  ,у1:л.кте.  ирин 
Л1*ьте  нни  прдвЕДНоую  лдкздоу.  И  КЛИКО  ПО  ТрЕТНЕИ 
год  шгв  пришкли  ксте.  с  к  иоувдАою  ПрДЗНОуНТ!. 
ДфЕ  ЛИ  ВЬ  ИЕТЛ-10  ГОДННОу  ПрННДЕТк  ВТО,   Ш'Л1'  НИ 
10  КОК  КЖЕ  ТкфЕТЫ  ВОуДЕТк  '10 у.   ДфЕ  ЛИ  КТО  ОуКЬСЬ 

»г1;лк  ксть,  да  и  вк  дсвЕтоую  годниоу  прнндЕть 

ННЧНЛл'  ЖЕ  МЕКЫ  СЕ.  ТЬЧНЮ  ИКОЖЕ  КТО  ПОСТНГЛк 

ксть.  и  вь  кднноу  на  десете  годниоу.  дл  не  оувон 
т  се  шпоженнй.  сь  фЕДростню  члкколювьць  прик 
15  лиКТЬ,  ПОСЛЕДНЕГО  и  ко  и  прькддго.  покоить 
ПрНШЬШЛЛГО  ВЬ,  л\.  годниоу.  ЫНО  И  Д  "КЛАВШИ  Л 

го  Ф  ютрд,  н  посл4;днялго  ллнлоукть.  и  прьндд 
го  прив+.шдкть.  и  толюу  ддкть,  л  дроуголюу  дл 
рьствоукть  и  д-влд  прнк.илктк.  II  т'Г.ук  к, ноу 
20  ддвшддго  лювитк.  и  д+.ло  чтегк.  и  кдротоу  еулюу 

ДНН1ЩЛГ0  уклЛНТк.   Т'ВЛ\кЖ1  ВкННД'ВТЕ  Вк  рАДОСТ* 
ГЛ  СВОКГО.   И  ПркВНН,  И  ВкТОрНН.  и  последний  Л» к 

зоу  приплате,  вогатин  и  оу  возни  каупно  вьспле 

1НЛИТЕИ  ПОфЬШ!  и  лфннви,   ДМ  к  ПОЧТИТЕ.  ЛЛк 
26  КДШШ1   И   НЕДЛКДНШЕИ,   ВкЛВЕСЕДНТС   СЕ  ДИк  ТрД 
ПЕЗА  ЦркоБНАВ  МСПЛкНк,   НАСЛАДИТЕ  СЕ  ВСИ.  ТЕЛкЦ* 
ОуПИТ^НЫ  СПОрЬ.   ННКТОЖЕ   ДЛ  НЕ  НЗМДСТЬ  ДЛЧЕНЬ. 


ВОВЫ  Л  СЛОВА  НЛП ЛЕНТА  СЛОВЪЫСКАГО. 

*:си  НАСЛАДИТЕ  СЕ  инрл  ЦрКОенЛАГО.  ксн  ПрИНЛУЫк 
БОГАТкСТВО  ВАГОДАТН,  рАЗВВ  СКВркНИТЕАк.  МИЛ 
30  сном  тт.леса  и сквркшаютк.  лювокклш  и  тр*Ьвл 
лш.  тип  во  ширимыми  слоужЕТк.  никто  же  дд  не 
плачет  се.  никтоже  да  не  шсллв'Ытк.  падче  се  свои 
гр'Ц-н.  К'ддним;  во  №  гровд  кксим.  никтоже  дл  не 

БОНТ  С1  СкЛфкТИ.   СВОБОДИЛА   ВО  ИМ  КСТк  П11.1   СкЛ*рк 
85  Тк.  ОГМркТВНАк  во  ю  КСТк  ДркЖНЛШ  IV  ПК  к.  с  I  рл 
стк  с  1  кори  ддоки  СкШкДь  Кк  ддк.  1-ор'ко  клип-  Бы 
с  I  к  вькоушьшоу  ПЛкТИ  гик.  и  с«  кдрк  не  дни  вкЗоу 

ПН.   И   Л  ДОГ  рЕЧЕ  ГОрКО   БМСТк.   СрФ.ТкШОГ  ТЕ   ШКЗк  ГСр' 
КО  КЛ10Г  ВЫСТЬ.  ИБШ  ОуЕО   0\*Л\ркфкВЛКНк  Вк1СТк 

40  гор  ко  к.ноу  выстк.  ибо  рдзорЕнк  вметк,  горко 
кллоу  высть.  нво  нороггдик  вистк.  прнктк  т+. 

ДО,  И  БГА  и^Вр'ВТЕ  Вк  НКЛи.  ПрНКТЬ  ЗЕМЛЮ,   II  ог 

ср*Ьт«  нво.  прикть  кже  кидФ.дше.  н  ладе  юдоу  же 

НС  ВИД*ВДШЕ.  ГДЕ  ТН  СкЛфкТН  ЖЕЛО.  ГДЕ  ТЛ  АДЕ   ПО 
45  Б*ВДД.   ВкСКрСЕ   у  С  К   ИЗк   Л\ркТСк1ук.    II   Тк111   0ГЛ1рк 
фкВЛКНк   БМСТк.   ВкСКрСЕ   уСк  ИЗ  к   Л\ркТВк1\*к.  II 
ПДДСу  СЕ  НЕПрНИ.ЛШ.  ВкСКрСЕ  \'Ск  Н  рАу&Г  СЕ  ДГГЕ 
ЛИ.  ВкСКрСЕ  уСк.   II  ЖНЗНк  ЖИКЕТк  Вк  ВССМк  Л1М 

р1;.  ВкСКрСЕ  уск.  н  ннкднпк  Кк  1*ро1-1;  шетанстк 

50  МркТкВк.    ус  К   ВО  ВкСКрСЕ   НЗк  МркТВЫ\'к.   НАЧЕТ 
Кк  оуЛЪркШИЛкЬ  БЫСТк.   ТОЛ10Г  СЛАБА  В  к  В'ВКЫ 

емкими*  длшнк  >% 
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2. 

Похвала  кресту, 

Въ  выше  упомянутой  рукоп.  Нар,  Библ.  въ  Белград Ь  №  104 
(см.  выше  IX)  встречается  и  эта  похвала  кресту  которая  ве- 
роятно тоже  првнадлежитъ  Клвмевту. 

Л!ц<1  секте.  Д1,  ноувдлл  крто\\ 

II 01 1С  ЖЕ  ОуВО  ПАГТ11Ю  ВЖНКЮ.  доидснк  ск  св-бтлм  дмь. 
ПрДЗННКД   НАШЕГО,    II ЖЕ   К   МИЛКИ II К   ЖНКОТВОрЕфЛГО 

кртд  принести  икоже  вкз'люжно  к  лили  ноувдл'шЕ 

5    II  Пр*ЪпОК0НЛ*к  СЛОВ»  рЕКСуфЕ.   рдги  СЕ  КрТЕ  ЧТНЫ,    0КО 

»»д  тев'В  Кк  наш  к  Гс  ус  сьлютркднио  рас  и  псе.  к  к  щщ/Сш 
соутк  вел  скровнфд  люудрости  II  рлзо^моу  йтирьжл 

КЛ1Д,  раг-11  СЕ   КрТЕ  ЧТНЫ,  1ш'ж1  ПрНО  ТЕР>\Ч*1|ШМ  расе 
II Л  ПЁГсЫ  Н  НЛ  ЛЕЛ1ЛН  иоддкдкллл  вывлктк.  рдун  СЕ  КрТЕ 

ю  чткы  око  нспръвл  ЗИЖДИТЕЛЬ  по  всен  СО 

КГО  МДЧркТД.  рЛГН  СЕ  КрТЕ  САДв'ны,  ОКО  СИЛЫ  НВНЫК  выв'шд 
го  |>лдм  током  спсЕннн,  стрдш  им  увлды  вьсыллютк  1:л11/1; 
рлу*И  СЕ   КрТЕ  СЛЙВНЫ,  ТОВОЮ  ВЫ  ШТОЦ'Ьуь  И  «к  в'сЕЛЛк  КЗЫ 
Ц'Ь  црквн  нрлкок-1;р 'ныук  основаны  выше,  рдуи  СЕ  КрТЕ 

15  славны,  товою  вед  сччтл  сЬр'нл  нл  влеснин  фврьстд 

БЫВЛЕОТк.   рлуН   СЕ   КрТЕ   ВДЖЁНЫ   ТОВОЮ  НВНЫ   ЛГГЛЫ. 

Ск  ЧЛВКЫ  НД  ЗЕЛъ'лН  ДНКОуЮТк  \'Д  КкСП'НКДЮфЕ,  рдуи  СЕ 

КрТЕ  вджены  током  во  ил  икс  1,  у  к  ЗЕЛЫкны  члвцы  тк 
чин  лгглолък  воу  прЧстоютк.  «еизгллн'иою  рддостню 
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20    ТВОр  ЦА.  рйу»  а  КрТЕ  В  Л  ЖЕНЫ,  ТОБОЮ  КС  АДаЛ1к  раЗр*Б 

шепь  |:ы  Ф  нлет'вы.  играк  и  веселе    а  Вк  ран  кмшде  при 
КЛЛк  паки  НркВЫ  СЛНк.  рл\-н  С*  КрТ*  сты  ТОБОЮ  БО  вед 
енлл  днвколи  низвркЖЕка  бы.  и  псе  б-Ъснок  действо 
разорЕно  бы.  рл\-и  а  кртЕ  чтны,  товою  бо  ста  троица  кди 

25   иосоуф'нда  зндклла  к  II  бк  вС"В\*к  лН.ст-Ц-к  в*Ероун 
а\д  и  славима,  раун  се  сты  нрьсте  тобою  бо  всака  дша 
\*'оу  к-вроукцш  си  Га  к  I '  се.  рауи  се  кртЕ  славны  тобою  во  не 
й'к.илм.иы  г.лпш  даны  быше  чЯ*вкоЛ1к.  II  что  ЕфЕ 
рГл\к  ли  что  КкЗглкмк,  иано  ВкСуеалнлгь  силог  влч 

30  наго  кртл.  №  или  вртнок,  кк  мл\  же  велнчкетва  бо 
жну ь.  таннк  скрькша  соутк.  агглы  гок4ншо  и  члвчкекы 
чти  о  что  бо  к  люкк.'нгЫ  ува  или  не,  ли  ела  жен  уртии 

НОМк.  ЧТОЖЕ  К  Д'БНСТкВН'БЕ   «ГО,  На  ЧЮДО  СкТВОрЕНО 
КрТк  ВЖИК  СИЛЫ  Д-БНСТкБНО  ЗНаЛ1ЕННИ 

85  крТк  лггл«Л1к  рлдо,  и  Б*ксол1к  с*ктоканнк.  кртк 

ШСН9КАШ1К   ЦрКОВНОК.  КрСТк  ВСЕЛ10Г  л\Мр Л"   СВ'ПТЕфЕК 
СВЕТИЛО.   И   ВСЕ   СК"БТЕфЕК.   КрТк    СТ'БНД   НЕДВИЖНЛ1Л 

[и  ш]покркгома,  н  НЕи/иорн.иа  нк  всоу  вселеиогю... 
...ецмныкомк  слава.  стопов'Вдника  не  вон... 
40  ...кртк  црЕЛ1к  дркжака  и  сила,  и  непосбднлю  а'р 
оужнк  на  враны,  вртк  войлок  шроужни  кр'Ъп'ко,  II? 
шоуставно  противнншн.  кртк  скурдмилифЕ  град  о 

Л1к,  НЕКОВКО  И  НЕКСПрОВркЖЕЛЮ.  КрТк  ЛЮДЕАЪк  ВЕ 

селим  внн'но.  н  н(разорил\о.  вртк  выноу  гоушггельстно 
45  дниволк,  и  НЕпр'Ьстан'но.  кртк  к-всолгк  сьвркЖЕНн 

К  Б-БЧНО.   НрТк  Оу«  ВаНН  К  \-рТНШНОЛ1к.  ИЗВЕСТНО   ЖЕ 
II  НЕНОСТЫДНО.   КрТк   Г.ОЛЕЦШ.Ик    НСЦ-Г'ЛЕННК  нагОЛ'Ь 
1МЮ.   ДнУаЛ!   ЖЕ  И  тЬлоМЬ   НрТк   ЗрАВ1Шк  НЕСЛЕЖЕ 

мок  зравин.  кретк  р4ноф1Ш  се  пр-втишЕник,  11|у1;тн\-он. 
60  кртк  ворЕлшли  лшрк  нЕлюут'мк.  кртк  правогкр'ны 
д\ к  поувала,  н  крЕтигол1к  шсоужЕннк  не  Пристли' 
но.  кртк  ндолослоужЕнню  разорЕННК,  II  ОЛГОВ'БрНЮ 
НС  правам  ник.  кртк  двтвоу  оучнтЕЛк,  и  цйлолюу 
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ДрНЯ  урЛШШЛк.   НрТк   ПрЛВЕДНк1КОЛ1к  НЕСкБЛДЖНЕ 
55    ПИК.   И  Гр-БШНПБОЛ^к  ПОВЛЛНИК,   ИрТк  ОГКДПЧЕНк1Л\к 
ОуДОВрЕННК.   И  ЖИВОТКОрЕ1НМЛ1к  прлвл  крлсотл. 
КрТк  Л1АДДЕН  ЦЕЛ1к  урЛННТЕЛк,   И  СТДрЦЕЛ1к  ЖЕЯЛк  И  0\" 

твркжчннк.  кртк  пи1|1нд1к  ненялкл1ок  снровнцн.  и 
вгдткШк  довол'сткл  оучнтЕЛк,  г;ртк  заилю  жкпш 

60    Л1к  ПОуТк.   Н  Гк1БЛЮфИЛ1к  МЕБЛОуДЕНк  НАСТЛБМНБк. 

КрТк  ПОКОИ  ТрОуДОД1к  ДЕННЫЛЪк,   II  ПОА101|1Ш1Кк  й'  стрд 
уд   НОфНДГО.    КрТк   КЗк1К0А1к  ОуЧЕННК,    II  ВСЕЛЮу    ЛУП 
роу  ПрФ.ВЕЛНА  ТпуОСТк.  II  ЧТО  рЕЛ1к  ЛИ  ЧТО  1ИСТДВНЛ1к 
АН  КДКО  Т€  ВкСуКЛЛ1|Л1к,  КСЕСЛЛБН1  крт|.  ИКО  ТЕБЕ 

65  к  д  иного  №  все  к  твлрн.  цдрк  слдвы  ин  и  шроужмк  НЕ 

ПОБЕДИЛ!  О   II А   Л, N  '<!  1К0ЛЛ    II   11,1    I  р|;уд    Н   ИЛ    СкЛ1р'тк.   ТБМ'ЖС 

ВЛЖЁНМ  КСЛ1Е  ВСН  СЛОВАКИИ,  ВНД'ВТВ  СТК1И  ДНК  ТВОЕ 

ГО  ОВД  К  НИМ,   Ты    К  СИ   ПрОПОВФ.ДДНИК   ПррКк,    в  ТЕВ'к 

Е;0  1)0  ВСЕ  ДНИ  ШЕПфОуТк  ГЛЮфС  Кк  ВОу.  ДД  ПОЮфНЛА  СЕ  ТЕ 

70  [бе  л  ]  и  л, шпик.  б'Ьждтн  Ф  лица  лоукд,  ты  ксн  поувл 

АД  ДПЛк,  НЕИрЕСТДн'нО  БО  БкПНЮТк  Бк   ЦрББД\'к  СТк7\*к 
,...Л\к  СТОПОК-БД ЦЕЛ1к,   ЛШ'1;   ЖЕ  НЕ  ВОуДН  уВДЛНТН  СЕ 

ткчию  крто.мк  уТМшк,  ты  кои  мколлк  к+.н'цк  зан-вм  ти 
кртк  Ск  рддостию  Ккзклиш  посл-бдобаше  уоу.  ТЫ  КС II  рлд сел 
75    ИМ  К   И  ПОуВДЛД   СОуфНМк  НА  ГОрЛук  И  Вк  г:ркТНД\"Ь.  Н  ЖНКОуфИ 
\*к  Вк  Нр©ШСТЕ\*к  ЗЕЛ1ЛК,  ИЛ1ЕНН  рДДН  ГНИ.   ИКО  Тк1  ИЛк 
тк  рдспЕшЕ  ск  стрти  н  поуот'лги.  ТМ  КСН  ВЛНЖШШк  И  ДД 
л'иплгк  проулддд  и  повои.  О  ншзглклъд  ТВОД  БЛГТк,  ВДЛ 

Д II  411  ИГО   ВрТЛ.   О    НЕПОСТИж'нкШ  ТЛННЫ,   Н  ДД   II   ДЗк   НЕ 

80  что  рЕКоу.  II  оуждено  стою  троупою.  О  гдоувино  Бгтстеа 

Н  Пр'БЛЮуДрОСТН,  11  рДЗОуМД    БиГшЭ.   И  НЕИСА'БД  НИ  ПОуТИ 
К  КТО.  Др*ЕБ0Д1  БО  ЖИВОТ  НЫМк  0ГЛ1рк||И;М1Н  БкЖШЕ. 
Др-ККОЛ*'  ВО  фСОуЖЕНИИ  ПДКМ  и>ЖН\'0Л1к.   III  НЗЛГБНИОЮ 

елгтию  стго  влвм.  подовдктк  илАДк  в'се  прдянондти 
85  в  к  №сФ>1Иаю1ииук  дорогк  шлтдрд.  Юсвшаюфлго  соут' 
вко  р-вшЕ  пр1;,иоудрн  ц>  сиук.  ОсксркНЕн'нкЖ  НЕрОДСТВО 
Л!к  ВЕТШИК  ПО  ТОМ*  ЖЕ  ПДВМ  ПрИЛЕЖАНИКЛЛк,   И  Тк 
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Ц1й1ШМЛ1к  НА   Пр+.ВрДСНЕ   Пр-ккрЛСНЛИО.   НА   ВЕСАМИ  рддо 

весеаециш'  се  на  врдн/н'.  им  ноу  рДД$  св^тлоу  постен 
эо  т  се  «ум;*  и  ко  же  мр-вды  шп-Ьц|д\-ол1'  се  и  привмк'шЕ  ск*в 
стн  ндшен  Я'  огпыниы  сьгноушсннк  СС'ЛШв'шЕ  СК*В 
ТАЫ  II  ВСЕЧТНЫ  ДИК.   мл.ПЕГк   ЖНИОТВОр11|МГО  КрТД.  Ск 
Д*ЬнЛ1Ь.   А1АТ111ШЛ1Н   И   К*ЬрЛМН.   ИКОЖЕ  р"ВШЕ   К1ШГЫ 

1КЧТ1Т  СЕ  Гр-Ьсн.  и  дрьЯ1101:Емнкл1к  и  гов+.ННКЛ1В  оукрд 
95  ш*но,  ньслрнклииЕ  нд  рдлгв,  поскднтелнон  и>роу 
жик  кртд.  ддровлниклчь  с  шТсь.  ндпрдвлкннк  всего 

ПГВВД.  АГТЛСКОу  П*В  и>БЫЧ*НО  КЬ  ВГОу  ЕЬ30уПНКЛ1Ь 
СТМ  ВЖЕ  СТАЛ  ТрОНЦЕ  НЕПОСТИЖИМАЯ,  кднносоу 
1н'на  рдвнопр'Ъстолмд,  н  рдв'нол-Ьтнд,  II  рдк МОСАДВН 
100  Л1А.  поА1лоуи  им  и  шц'нсти  гр'Ьуы  наше,  налепи  тво 

КГО  рАДМ  СТГО.  II  ДДЖК  11ДА1В  Л1ЛТН   II   фЕДрОТЫ... 
ДНЬ  ВЬЛДННН  ТВОИ  ГО  ПрДКЕДНАГО.   ты  ВО  КСН  вк.„ 

и  1  н;-1;  повлнтк  тн  сад1,  и  веав.а'Впотд  и  дркж... 

шцоу  и  сноу*  и  етомоу  дуоу  НИИ  н  прно  И  и  ь  в-вкы  К-ВКОч» 
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Л,  В,  СТОЯНОВИЧЪ. 


Послан1е  Пилатово  въ  Римт». 

(Си.  выше  А.  10,  л.  250.). 

Объ  этомъ  Послами  см.  М.  Н.  Сперанскаго  Славявсшя  ано- 
криФическ1я  евангел1я  (Москва  1895),  Въ  вид}'  того,  что  нашъ 
текстъ  не  только  довольно  древнш — старше  его  кажется  только 
текстъ  обрел  ьской  тршди  бол  г.  рец.  ХП  —  ХШ  (?)  в.  (См,  Отч, 
Имя.  Публ.  Библ.  1891.  стр.  25)  —  но  в  сербской  рецеизш, 
то  я  считаю  не  лишнимъ  напечатать  его  еще  разъ,  г§иъ  бол*6е, 
что  онъ  нредставляетъ  довольно  много  значите ^ныхъ  разночте- 
шй  въ  сравнепш  съ  текстомъ,  изданньшъ  Сперанскимъ. 

Кьяншеннк  к  пнни*.  Д»  пил"д  вь 
рн.  кь  тикЕрмк*  кесдрю.  О  стк 

р!НМ  ГДШ  НШН/Нк  К  УЛ1Ь-  Вк 
ВЕДНКН  чеи.  нлко.  г.лкн.;. 

б     ЕЕлнкодр'жленолму  й  ;Н;.\с  чть 
нелю^*,  и  белмш  оустрйки* 
Л10^*  тнвЕрню  КЕсарю  пенит' 
с'ьслич*.  инлатк  вьсточ'иы 
н  страны  \шл  држЕ.  и  кж1 

10       СТНТИ  .ТЪДО  Тр'кпОу'Ю  Т  ВЕ 
люу  ВЛЧТКШО.  ТВ©ЙЛ|' 

стрдуол\к  й  трсшто  О&др 

И;  И, И  К   КСД1Ъ.  Цр№  Др'ждВШа 


ПОВЫЛ  СЛОВА   КЛИМЕНТА  СДОВЪЫСКАГО. 

с!  во  бы  1:р'1;л\Е  Л1дао.  н  пока 

15 

жег  тн  не  пи  Л  ю  кже  створи  се 
ик  дм  и  нше.  лЗк  ичлдр'жоу  IV 
влд  сию,  н  н'ккоторд  млккд 
бы  с  к  род-Ь  к\-рЕнсц1;ллк.  не 
кЕлт.пик.и'  ж*  твокго  ти  \-о 

20 

тьст'вд.  йЗк  стлр'1:шиН11А, 
ид  стрдн*Б  сен  на  к'сточ'н'Ьй. 
кк  л\Ь  еелнц*1,ллк  грлд4;  и  к 
рс»\-сллнлИ;.  бы  тдково  д'1;л 

ВЬ   КТЕр'Ь   С ТНЛИфН  КурЕИСКД 

26 

КЗИКД.   II  СКПрД   СЕ  ЗБОрЬ  игр  ЕЙ 
С  КМ,   Н   Пр'БДДШС   Л\!1   КТЕрЛ 
члвка  глТлиго  1СД.  м'|10ГЫ 
лкжн  11Л1ЮСЕ1|1«  на  пк  Б13ЛК0 
н'мо.  н  щ  «ногоше  ни  ск  кдн 

80 

Н0МК  СЛОКЕС11  «ЖЛИЧНТН  КГ. 
ПК   К  ДНИ  Л   Г.-1.   р-|;чк   М\'Ь   |1Д  ПК. 
ОКО  СчП- 1  М  рДЗДр*ВШЕ,  ГЛЁ  ИКО 

нт.  празиикь.  пк  и  лшога  иц"Ь 

ЛЕНИН  ТВОр'БШЕ    Кк   СОуТОу.   СЛТ.Ш1 

35 

к  1  ссрТгШЕ  нрем'рт.тп.  н  слекык 

\*ОДНТН   Н,   Л1рТНЫК  ВСКрШДШЕ. 

и  ра слаблен  и аго  ли  лт.  нсц-Ълн. 
и  НЕЛЮГоуцш  0\-Дк1  'Н.лес'нылш. 
т'клю  Йм'кх'оу*  гла  н  кости,  т 

40 

ЖЕ  КК  ПОДДЕЛШЕ  11ЛЧК  СНЛОу*  II   \* 

днтн  и  екдкдтк  НЛ1К  т'клю 

СЛОЛ1К  ИОКЕЛТ.КЛШ*,   ИНОГО   ЕЛГД 
Н  КрДСНД  НЕ   БЫ  КК   К*СЕЛ1Ь   Л\11р'Ь 
ДрО^-ГДГО  Л1рТВЦД.  Д  ДНИ  йлюу 

45 

фд  ):к  гроБ'Ъ  налЕнЕМк  лдздр'к 
вскрн  из  Л1ртвы.  слоллк  тклг 

ВКз'гЛДСН  01"-Л\ЕрШЛЛГО.    Б*ВШЕ 

Сборинъ  [I  Отд.  и.  А.  и. 

16 
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л.  в.  стояновичъ. 

во  т-Ьло  кго  слдркДЕфЕ.  й  чр'вь 

лш  сьдроплнГмо.  й  томоу  пове 

50 

Л*Ь  СКРрО  Т|1|1Н,  Н  'Г  к II  НС  Б*В  ОКО 

лгртв'цк.  нк  ико  женн  не  чртогд 

НЗНДЕ.  Й  ПрОКДЖЕн'нНК  1&ЧНЦ1Д 

ил.  й  слгооууднии  е41  ллногд  не' 

илкИЕнь.  дроугык  ЖЕ  вк  поустынн 

55 

Г.'ЬсЁфЕК   СЕ   Й  ТЛЛ10  ЖНЛМфД   ЙЛ18 

1(1  е.  н  плктк  свою  ндоуфЕ.  Н  Ск 
зв*вр'мн  ДНВНЛШ  Н  Ск  ГАДЫ  жн 

воуфЕ.  и  ■|1;ук  створи  вь  грАу' 

ЖНТН.   Н  Вк  ДОМОВ'В  СВОЙук. 

. 

00 

Й  СЛОВЕСИ  рЛ30уЛ4ННЛ1Н  НАКАЗА 
ШЕ  НЕрДЗОуМННК.  СЛЛв'нНК  ПО 

ВЕЛ'Б  ВЫТИ  ВЛКО  СДАЛОДр'жкЧЕ. 
н  моучнмнк  дун  НЕЧТНМН. 

И  СОуфОу  Вк  НИ  Б'БСОу,  ПОГНУВ 

65 

АНЮ  И  НОуЖЕЮ.  ПОВЕЛ1»  КМОу  В* 
СТАДО  СВННОК  К4Н11ТИ  кл^оу*  н 
Вк  ЛЛОрН  ПОТОПН  К.   Й  ДрОуГН  КТ1 
рь  йлгЫ  соууоу  роукоу.  Н  ПОЛ* 
Т-ВЛА  НЕГО  Соууоу.   Й  ТОГО  СЛОМ* 

70 

ЙСЦ*ВАН.  И  ЖЕНА  Б-1;  Вк  ТОЧЕНН 
КркВЕ  л*Ь  ел.  ип-о  Б'Ьуоу  соуун 
КОСТИ   КН.  Н  ВрАЧСЛЪк  ЙЗДб'шН 
в'СА  СБОЙ  СТЕ Ж ДННЙ.  И  Г1Е  МАП 

ШЕ  нсц-1;лн  1  и  кк,  нк  пд  Вк  го 

75 

р'шЕ  ВкПДШН  КН.  Гсоу  ЖС  ЛШЛ1 

уодЕфоу.  и  кр-Ьпо  приклъ'ши 

ЖЕНА  гССБНСННКЛЪк  КТО.  и  КО 

с  ноу  СЕ  С  к  здди  вкс'крилма  рил* 

КГО.   и  ТО.Пк  ЧЛС*Ъ  СТА  ТЕЧЕНИК 

80 

Кр'вН  К  К,   И  ЗрВД  БЫ.  II  ШкШН 

• 

повода  вк  грАД'к  быг.шек  кй. 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЮВ1ИСКАГО. 


БЕЛЛ»!  ЖЕ  3*ВЛО  ЖНД06Е  ЙС1;л\-^ 
1С.1  оувнты.  аз  ЖЕ  1:н\*ь  нкд  л*1 
нога  з'ндлшшй  вывдкллд  № 
65      НЕГО  ВОЛВШДй  того  во  рд  н  кр 

ДК    ЦрЬ  НСКДШЕ   ОуБНТН,   .1|1\Ч 
ДАН   фиЛННк  ЛИНД   Ж!  ДруПКрЕН 
СЫ   Л*БТОу  ТОЛ\Оу,   Б'Ь   ЖЕ  ТЬСт' 
КАНдф'В  й  га  ЛЛ  А  АНИ  ль  и  мны 

90     лнюгы  ссуди  к  жидоввс'ци  пр*Ь 
длш  с  к  гс  л\н-1;  и  с  к  всЪлш  лю 
лш  н  *  сЕли  вы  велика  ли 
ва.  аз  же  нстездвй  нн  кднно 
к  шшы  сл1ртмь1к  не  йч;р4;тод*к 

95       Бк  НЕЛДЬ  НН  ЗЛА  Д+.ЛЛ.  Н  ТАКО 

внвь  й  да  воли  н\к  шн*вл1'ж1 

П0ЙЛ1 ШНМЬ  Й  ЕЕДОШЕ  Н  Н  рЛСПЕ 
ШЕ.   КГД  рАС'пЕШЕ  Н.   Н  Л1Н0ГА 

ли  лвждли  скт.телик  бие'шс 

100  КЛЕВЕТДуоГ  НА  НЬ.  И  ДЕНК  тли 
БЫ  ПО  В  СЕН  ЗЕМЛИ,  СЛЕШ  (  ПОМр' 
41  Ш  5" ГО  ЧД  ДО  Д    ГО.  И  ВСЕ  ПВО 

тлУно  ев  полоуднЁ.  Й  з'в'взн 

С1ГЬ  ПОЛЪрДНЬ,  МЛ\'К\'о\'.   Н  НЕ  вы 
105      се*В  твокго  влгочтнй  цр"ю.  й  в' 
ВДЕЛАВ  МНр*В  СВ'Вл'нНВк  ЕЬЖЕГЭ 
ШЕ  <У  5" ГО  ЧД  Т'ЛЛД  ВЫ  ДО  ВЕрД, 
Н  Л\ЦЬ  ВЬ  КрВЬ  Пр'ВЛОЖИ  СЕ  ВЬ  ТО\-  но. 
И  ЗЕЛ1ЛИ  ПОТрЕСЕ  СЕ.  Н  КДЛ1ЕННК 
110       РАСПАДЕ  СЕ.  Н  \'0ТФ.ШЕ  к'сд  ТЕДрк  ПО 
ГИБН01-ТН,   ТДКОЖЕ   Н  СЦШ11ЩН    ЖИ 

довьс'и,1'  Опонд  цркв'нд  рдзрд  се 
с'к  вы  I  л 'ни  го  крдса  до  низоу.  н  гро 
ли  белей  н  шоу* ли  вы.  гако  и' сен  31 

115       Л1ЛИ  ПОТрЕСТИ  СЕ,  К  ГрОЕИ  Л1Н03И 
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ФВркЗОШЕ   А    1  '1.ЛЁ  СЛ  ЛШОГЫ  с  ты 

ИЗЬ  ГрОБк   в'сирноушЕ.   И   САМИ  К11 

д1ш*ШЕ  й  р*ВШЕ.  ико  кид'ЬуоА*к. 

ду~рдАЛ1Д  пелкл  никокд.  и  к'Г    ил 

120 

трндрук  ск  монсЕ&ллк  с'кон'чд 

кишу'  се  прже  д'вою  шссгцкм-  л! 

и  п!  скТк.  й  шгЬ\*к  л1,но,з*Ьуь,  11\-' 

ЖЕ  лзь  кид'1;ук  кк  т-ЬлЕСЕук  нвлкшн 

у'  СЕ,  II  МЛ  л  ВЕДЕН  СТБОрИШЕ  ИЮДЕНК. 

125 

ЗА  БЫВШ  ЕК  И  ПЕЗО}' ЛЫК  |1  ПОГИБАЛИ 

рД  Йу  ЖЕ   СТКОрИШЕ.   к1КО  ЯЛ  КОН  к  II 

н/квы  рлзорЕНк  бы.  и  ндчеше  трЦ 

си  по  лгвук  вывдтн  и  Б* ГО  ЧЛ  Вк 

чл  кк  ик  же  выше  вквнкнн  г'вознк. 

130 

Вк  роуцй  н  вк  ноЗ"В  Геоу*.  И  ПрНГВОЖЕ 

Нк  ВЫ  ил  КрТ*В  ДО  ВЕЧЕр Л,  Ек  кдмноу 

ЖЕ  СО\*ТО\*  НОфНЮ.  ВС  ЛЕИ  ШОу*Мк  БЫ 

Ск  111. к,  СЕД  Л\Ь  ЧЕСТИ  СИЛ  НО  ПЛ  г  роли. 

И  с|Н;  белен  вкенн  пд  вевук  дней.  Ф 

135 

трЕТиьго  чл  нофн  с  лице  Кксни.  йн* 

ЖЕ  1Гк'  СНЯЛО  ННКОЛИЖЕ.  и  1:сс\-  лр 

с'егЪтН  БкСЕАЕн'ноую.   N  в'сЕ  ИБО  про 

СНкТ'Ь  СЕ  ИКО  МЛкИН  н  вкНЕЗДлпоу 

знлгв.  А  се  мкн  се  тдко  люужнн  и*в 

140 

которн  внеоци.  вь  и'ДЕЖлук  врл 

С 'МЫ.  И   Вк  СЛ  Л 1/1;   НЕЙСНОК'ВД11Л1'кн 

соучрЕ  ивлиуоу  СЕ  ид  икр1;  лшож' 

с'' ГКО  МНОГО  БЕСЧИСЛкМО.  ВкШИОфЕ 

II  ГЛфЕ  рЛСПЕТЫ  у  к  БСКрЕ,  И    ГГ.  ГАД 

146 

СЛЫШЛШЕ   СЕ  к! КС  ГАД  ГрОЛи  ВЕЛИКА. 

ВкШШуоу  САД  Вк  ВНШНИуь   БОу*  И  НА  ЗЕ 

МАИ   Д\Нрк.  НЗНДФ.ТЕ   Ф  Л  ДА  ПОрД 

БОфЕн'нИ  Вк  Лр*БНСПОШ1\*к  ЗЕЛ1ЛИ. 

н  Ф  глл  твук  горы  и  улклш  КОЛ*Ь 

ь 

НОВЫЯ  СЛ0В1  КЛИМЕНТА  СЛ0В*НСКАГО. 

160 

БЛуоу   С  Г   КЛЛШШК  рЛЗрЙБЛЙШЕ. 

Л  пропасти  белнбы  ил  Зйлхлп  бы 

Елуоу,  ммогд  сты  твлкд  из  гро 

кьстлше.  и  уохдуоу  лнюжтво  вь 

пнйуоу  гллллк  ВЕЛНКЛ1к.  уь  вскрЕ 

155 

ИЗ  Л1рТБЫ  И  ВСЕ  ВСКрНВк  ШЖНв'н 

И  ддл  рлзроушп.  н  сьл^рть  оуллр' 

ТЕМ.   И  ННЕЭ   р'ц'ВТЕ   ОуЧЕННКОЛ1* 

ГННЛЛк.   ИЬ'0  БДр'БКТЬ   БЫ  ВЬ  ГЛ 

ЛНЛЕН.   11  к  тоуЖЕ  НОфк  и-  ВЛКО 

160 

БЛГОЧТНБЫ,   СБ'БТк   НЕПр'БС  1  Л 

ЛШЕ   СКкТЕ   С1,   11  Л'  1Н0ДЕН   ЛШОЗН 

нЗкл\ркшЕ.  н  |;к  пройдете  зелГ 

льны  погыбоше.  вко  ни  тв 

лесел1к  пук  н1  ивр'Ьстн  се.  т*ву' 

165 

влко  ну  ЖЕ  Г  ЛИ  нл  »Гл  ВЫШЕ,  н 

Л1НИТк  ЛШ   СЕ  ВЛКО  Б  ИНН  К   м1{ 

КОК  ЛфГИО  уОфОу  ВИТИ  Н  ВЕТ^. 

кгоже  во  ннбьгл  же  не  Н.  кил  к. 

а'  блко  к  дине  с'норнцн  шставь 

170 

крллгк.  н  вел  с'воршнл  плдо 

ШЕ  С1  Бк  Т©у  НОфк.  Яз  ЖЕ   БНук  ТЛ 

И  ВС  Л   1»  ОуЖЛСОу'  СЕ.   Л  ТрЕПЕТОЛ*' 

Кдрж»шк  вы.  нноже  вел  црю  вну' 

Тсл1к  чдсЪ  нлпиук.  н  икУв*Ьстн\*к  тв 

175 

КМ  ДрЖЛВ'Б.  КлКО  СТБОрНШЕ  июде 

НК    1С0\*.    И   ПОСДЛук  ТВОКЛЮу  БЛГОЧк 

СТИЮ   ВАК©   СДЛЮДрЬЖкЧЕ,    ДвНЕ 

НЫЛ**  ЖЕ   БЫВШНЛ1к  к'нНГЛЛМь   Бк  рН, 

ПОВЕДАН©  ТИБЕрНЬЭ  БЕСДрЮ  И   Ир 

180 

ч'тей  ЕЕЛНВолюу  с'иореу  СТОК 

фОу.   ПрНСТрЛШНН  БЫБШЕ  IV  ПИ 

ЛАТОВ'Б   БЕ  ЗЛ  К  ОНИ.    II  НЕНрЛВЕНЛГ© 

ссуд  л  кго.  н  тли  и  троусп  ВЫШЕ  по 

246 

Л,  В.  стояновичъ. 

е'сЕН  ЕСЕЛЁН-ЬЙ.   Й  ШрОСТНЙ  ЙСПЛЬ 

186 

НИ  СС    црк  КЕСДрк  ТНБЕрНЙ.  ПОСЛА 

бок  скок  повели  е'вездтм  пнллтл. 
и  привести  КТО  1ГК  рнмк.  Янннни 

Ю  ПОСТДЕИ  СТЛр4;нШНН0у  НА  ЛУБ  КГ 

Слышав*  же  кесдрь.  йко  привень  вы 

190 

пилдть.  евде  ид  пр-встол-к  свок 
мк  Ек  црквн  й  вс  и  ВДММуЖЙ  к  го. 
н  все  лможво  рилгьс'ио  простойте. 

повели  при  понктол\к  привести  пн  . 

дата,  привеноу  вив'шоу.  И  р^  в' 

195 

иел\оу  кесдрк  рьци  неч'тиве  ты 
АН  КСИ  ПИЛДТЬ  йгемонь.  вьсточь 

ИНК  СТрАИы  иклл  Др'же.  пил. гг' 
же  ре,  кй  ел  ко  еллюдр'жкче,  азь 
ксл\ь  рдвк  твойго  цртвнга.  ЯЗк 

200 

КСЛ\К  ПНЛДТк  ЛОННТЬС  кдго  стр 

кнни,  Кесдр'  же  рЕ  клюу  почто 
таково  д*вло  дрьзноуль  КСИ  и'  НЕ 

ЧТИВС.    ВИД'ББЬ  ТАКОВО  з'иЛ.Ш 
НИК  Ф  ЧЛВК'Д  ТОГО,   стр  Л  ИМ  (Л  и 

205 

3"Ьло  и  днв'нд  длод4ш  ИЛрЕЧС  ИГО, 
Потом'  же  и  еллртм  гор'ц/Ьн  пр4;дд 
ль  кем  к  го.  кгожс  рд  у  от 'к  л  к  к 
вьсь  л\нрк  погывноути.  ЙКО 

же  ПОСЛА  А*  МИ  КСИ  ВЬЗКОШСННК, 

210 

й  ндроучил'  лш  ксн  II  ре  пилдт 

дзь  едко  сллюдр'жкче.  вез*  вини 

СЕГО  НА  1СД  СТВОрН.   БЕ ЗЫрЧНВЬ 
рО  Кур  ЕМ  С  К II  И  ЖЕСТОСрк.  рЁЧЕ   К 
Л*Оу  КЕСАрк  КТО  ТИ   СОуТЬ.   ПИЛД 

215 

Же  р?  ВкСк  НДрО   КурЕНСЬ'ЫН   ВБ   К 

рлилИ*  ллльв-Ьше.  иесдр'жЕ  ре 

КМОу  ЧЕГО  рЛ  Т'Б^к  ПОСАОуШЛЛк 

л 

НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СЛОВЪНСКАГО. 

кем.  ни  лат'  же  ре  же  сток к  к  й 

непокорнвы  ро  курене  кн.  Л1нт. 

220 

же  повнноув'шоу  се  твоклюу  тн 

Х'откствоу.  кесарь  же  ре  т'клю 

предали  го  соутк.  тога  поил 

ше  те  п-в  почти  и  оутвр  днтн 

Й  МТМО  ПОСЛДТИ   КТО   1.К    лиг1.- 

ж 

Ты  же  рдеметк  такова  моужа  н  ста. 

й  нравена.  толика  велнй  вага 

и  страшна  зналишш  створ'ша. 

окоже  послалв  йен  мн-в.  свои  вв 

з'|  ю  шеи  и  к, «к  к  ннжннллк.  у 

280 

тефоллоу  рдс'метн  се.  и  и  л  тн 

тл"Ъ  напмлк  йен.  м  прнг'иозн 

ль  к  сн  на  др'В  крта  кто.  сь  к 

црь  нюденскы.  се  же  рек'шоу 

кесарю,  н  нарек  шоу  или  уко. 

Ж 

АБНН  ВСЕ  ЛШОЖТКО  БГк  КГО 

пддоше.  н  выше  дно  и  прлуь. 

ндеже  еЬд*вш«  кесдрк.  Ск  нал 

стели  своими  н  маро  пр-всток. 

и  вси  же  сь  црллк  оуЖДСОШЕ. 

240 

й  прнстраш'ни  выше,  пани 

Ш  рл  бГь  Йук.  Т*КЛ40  СЛОВССк 

наго  ра  рении,  й  с  к  страус 

многомк  шдр'жимн  швауоу.  штн 

ДОШЕ  КкЖО  И\" к  Вк  ДОЛЪЬ  С  ВОН  ДНВЕЦ1Е 

245 

Повели  же  кесарк  оутврнтн  пнлатл. 

дондеже  оув-в  и!  Гс*в  нзв-Ьно.  зау 

ра  же  панн  в  к  днк  евде  кеслрк  на 

пр1;столт.  с 'кок  «и  к  ск  вгвмн  велк 

ллоужн  своими,  н  повел'Ь  прнве 

250 

сти  пиаата,  н  паче  плнм  Бкпрд 

шатн  кго.  и  ре  кесарь  гли  ллн  тр* 

л.  в.  стояновичъ. 

к  лети  н  нечтнве  нстнииок.  и 
твокге  рд  нЕчтивдг  шсоужЕНиб. 

БЕЗОуЛЧННАЛЬ  ДФЙНИКЛЪЬ  114  IV» 

ге  члвка.  йзиде  «о  сллрти  кго.  и 
пекл  се  Д'Ьло  КГО  БГЛДк  ЛМЛ1к  пд 
деник  приложи,  глн  л\н  ш  иезлк 
I  Гибче  кто  бт.  шив  члккь  рлс'пепм 

СЕ,  КГОЖЕ   НМЕ   ЙЗЬ  ТКЛ10   НАрЕВО 

и  все  вги  люк  порог  пи.  пилат  же 
р1  кл*оу.  послоушли  ЛИ  НЕ  елке  с  ли 

ДрьЖЬЧЕ.   ИСТИН1!!»    141  НОБ*БЛ1к 

йко  вы.  их  же  ми  ч'телш  нич  то 

ЖЕ  ССу.  Л  Д'БЛД  ЧЛНБД  ТОГО  II  клнкд 
С©у.   КГО    ЖЕ  ПрОНЕШЕ  ЖИДОВЕ,  КЕ 

сдр'  же  рТ  йлюу  те  чесо  рл  тдковоую 
стртк  и  гор'коую  сл1рв  нанесе  на  нь. 
не  рлзоулгЬкь  силн  кго.  нь  вед  зла 
е'с^ет*клк  мен  цртвоу  л'клгй. 
пила  же  рЕ  нечтнвдго  рд  с' ее 

рл  курЕЙСКАГО.  БЕЗБОЖНЫ  рА    ЖИ 
довь  СЕ  створи,  йро  нснл'шнГ  СЕ  не 
сдрь  тнвЕрии  н  сТН;  створи  ск  в'с'Ь 

Л1К  3  БОрОЛДЬ  с'нОНЛ1В,   I К>|; ЕЛ'! III II К  114 

пн  таково  ид  ню  дек  Лнкиинк  стд 

р'БИШГШЕ   БЬСТОННК  СТрАНН   ШЕЛЛ   ДркЖЕ. 

114  НЕЧМНИК  Гнодек.  вь  нлстошпек  кр+. 
ли  внв'шн  дрьзести,  (0  соуфи  жм 
воуфи  вь  крдм-к.  и  вь  шкртны  стр4 

НА.  БЕ  ЗАКОН  НЫ  рА   1110ДЕН  ул   рЛ   ГАЕ 
Л1ДГО  1С  А.  С  к  ПНЛАТОЛЪк  рАСПЕНШНЛН! 
1С  Д.    И. О  ТОГе  рЛ    ПОЛ1р.Шк    БЫ  ЕЕ   Л\11рк 
И  Л\АЛО  Вк  ПОГИБ'БЛН  НЕ  ВЫШЕ   вел.  н  по 

вел-!;  оуве  в'кеуп*й  лпюжве  прийти 

СБрДВШЕ.  Й  ЛеПА'книТН  ИА'БНЕННКЛ*' 
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ЕСДИКЛАк.  Н  ТЕТИк  ПОВЕА'ЬнИКЛЛк 

покор»!  к.  и  створи  к  и  к  рдсточшнк 
КС*Б  кзиц-Ь.  и  прог  нлтн  к  и  порлк 
тнтн  к  к  к  клыкы.  н  дл  ш  гакет  <е  нь 
290      грлдЦ-к  с  ис мук.  злнс  лоукдвкствд 

ПДкНН   НЛрИЦЛЮТ'сС.   И  НОВ(Л*Ь«11К  при 

ШкШЕ  нл  в'стоннк  сгрлии.  Дикими 
иже  иокшюук1  ее  поксл-Ьний  цртва. 
и  погоуг.н  нюдск  и  щстдв'шн  нзгнд  всН 

295       И  Пр*БДД  ИА'Ьн'ннкк)  К    ВСЕ  КЗИКИ.   И  рЛ 

вотлтн  к  с  г  при  вк  вес  стрлмн.  оув"Б 
в'же  кесдрк  вед  вня'шдй  лнкиннк  гак 
год-*;  кллоу  км.  й  пр-кстд  ВкПрДШДТН 
ГШЛДТД.   Н  ПОТОЛЛк  ПОЩЛ'11  ллкчникЗ. 

300     шиснемк  елл  дню  глу  мплдтокоу  © 
сени,  и  ре  ксслрк  нкоже  тк  иди?  р'1; 
СЛЛрТИ  Ни   Цр'1;  1С  Л.  И  СДЛЛк  ТАКОЖС  дл 
ОуМрСТк  ДНк.   НрДКШОу  ЖЕ   БМВШОу 

нилдтоу  и  л  лгк.  и  деже  уот'Ьуоу  оу 

306       ОЪк'ноуТН  ИГО.  ГЛ1111  П1  НЕ  ПОРОГИ 

Л1ЕНЕ  с  к  пронор  лнвылш  нюдсн, 

йко  лик  роукоу  люю  III  кк;>л;килк  нд 

ТС.  Нк  КЗНКЛ  рЛ  ВСЗДКОн'ннук.  II 

нлетейшш  рл  ноудив'шну'  ли  шодеи, 
310      Ты  В*БСН  ВЛКО  ЙКО  ПС  в'Ьдс  С1  стйоян. 
нс  гюгоукн  ли  ск  гр-Ц-ц  люнллн  невТ, 
никли  снмк  оудирн  С  С  ИД  Л1Е.  н  ид 
рдвсу  твою  прок'лоу  оусгою  с  л\'но 
10  вк  гор'кн  чд  смрти  дюкк.  ккже 

315       НДОуЧНЛк   КСИ   ПрОрНЦЛТН  VI1  ТЕК'к, 
СДЛ\ОЛ1к.  ИКС  1ШЛШН  ид  крт+,  при 

г'кознтн  ее.  ни  вк  гр+.с-Ь  семк  нс  погоу 
вн  ик  прости  лш  кед  пр-Ьгр'кшснн». 
й  кк  чести  прдкены  придти  Л».  СК 


250  л.  в*  стояеовнчъ, 

его     и'чдкк  Ж1  пила  МАтвоу  сию.  При 
глл  с  к  ш;н  гле.  влжтте  к'сн  род» 

ФЧкСТВНИ  КЗНКк.  0КО  №  ТЕБ*Б 

скрпниш  се  е'сд  прорицаний  про 
роскды.  йж!  и  свыше  ц'  лш-Ь, 

825       И  ТЫ  СВ"Ьт1Лк  КОГДЕШИ  Вк  ЕТОрК 

пришвнк  мок.  кгл  \-оц10\*  соудн 
тн  жнвммк  й  мртвымк.  й  в*Т 
кол*Бнома  нслеомл  неГкмобт, 
длв'шнмк  мене,  ни  в-Ьровдвк 

830       ШНМк  ИМ*  НИ  ЛЮКЛЮу.  Н  ФсВЧЕ 

глоу  рнлдтовоу  оу-сЬкдтслк  СДЛк 
дик.  н  се  лгглк  прий  дшоу*  НТО 

ВНД'Бе'шН  Ж!  АГГАй  ПрОКАД  ЖЕНА 
пилдтовд  рДДО  НСПДкНК  СЕ  Бк  Тк  чл 
335      й  тд  пр-Ьдл  Д)^к  свой,  и  погрЕБЕнд  БЫ 
ста  ск  моужЕМк  с'вонмк  иОва.  Олл 
В1Ц1Д  гд  ншго  к\-а.  кмоуЖЕ  слд  кеу 

11*110  Ск  11'ЦЛЛк.   11   Ск  ПрСТЫМк   БАГЫМ* 

н  жнвоткорЕЦНШк  дул\к  нна  и  ирм-;. 
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Слово  еп.  Евеев1я  о  еошеств!и  Юанна 
Предтечи  въ  адъ» 

(См.  выше  А,  23, л.  310). 

Слово  это,  служащее,  какъ  мы  выше  видели,  источникомъ 
еп.  Клименту  встречается,  кром-в  выше  уномянутыгь  13  рукоп. 
(си.  I  3—7,  10,  12,  15,  18,  19,  П  14,  V  4,  VI  2),  очень  ча- 
сто, но  издано  оно,  на  сколько  мн-6  известно,  только  разъ  мною 
по  двумъ  списк.  Венской  Библиотеки1).  Въ  виду  того,  что  нашъ 
текстъ  старше  всЬхъ  другихъ  мпт,  известныхъ,  и  что  онъ  пред- 
ставляетъ  много  разночтений  по  отношетю  къ  изданному,  счи- 
таю полезпымъ  напечатать  его  еще  разъ  ц-Ьликомъ, 

©АО  СТГО  1УЦА  НШГО 

квсебны  кпппд  ЗлЕк'слндрс'кл 

Ш  СШЕ  КН   Гш/д  II  р  *1  €   НЬ  А  ВЛКО: 
Еьз'лЮв'лЕн'нН  ДОБрО  К  рЕфН.  КД 

Ь     ко  к  влгов-кфЕннк  прчЕ  к  к  лдь. 

И  КДКО  ЕЬПрОСНШЕ  II  СОуфИЙ  вь  дд*. 
В*Ь  ВО   ПОуфДАк   Кк  Г0\*  ОуЧЕНИКН 
СВОК  ГАЕ.  ТЫ  АН  НЕСИ  ГрЕДЫ  II 
АН  ИНОГО  ЧДКМЬ.   НЕ  Ь"КДЫ 
10       КЖЕ  СПТЬ  Н.  К  А  КО  ВО  ПС  сЬд'ЬШЕ 
А   ПрЬСТОЛ1Ь  КДЖЕ  ГЛШЕ.   СкИ  К  дУ 
N  Ц>  БЖНИ  ВЬЛЕМАЕЙ  Гр"1;\'к1  ВЧ1ГО 
ЛКИрА.   Н   ПАКН  ЛЗЬ  НИ  КрфАЮ  ВОЮ. 


1)  Си,  Гд&сникъ  Српск.  Уч.  Друштва.  63  стр.  76. 
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Л.  В.  СТОЯНОВЯЧЪ, 

и  по  С(г{;  в  л  в*вше.  кгоже  вн  не  1п; 

15 

СТ(.  ТкН.  БЫ  КрТНТк  Д^Ик  стыл»' 

н  йтнЕ.иь.  н  не  тога  оув*Ьдитс 

КГО  ДЛ   НЕ   БОуДЕТк.    Нк  СЛЫШИ 

стрдингвншоу  тдйноу  НОНЕ 

ЖЕ  Я§  В"Ь  ПрЧЛ  ГНк.   тЬлг'жЕ  Х'ОТ'Ь 

20 

ше  й  вк  лД'1;  пр'1:тЕ1||п  ймоу,  ибо 

СОуШИИ  Бк  АД"Ь  ВкПрЛШД\'Оу  КГО 
IV  ГН  ГЛЦ1Е.  НДЕТ  АН  увТ(  ИЗ  ВЕСТИ 
НА  ИЛИ  НИН.  И  НЕ  в'Ъды  что  \*0Т'1; 
ШЕ  Фв'Ьшатн  НЛЪк  того  рл  по 

• 

25 

ела  оучЕншш  С  БОК  Кк  гоу  МЛЕ 

ТЫ  ЛИ   КСН  ГрЕДЫ  ИЛИ  ИНОГО  ЧДКМ* 
ИКО  ДА   ПрНШкШЕ   ПОВ'ВДДЮТк   К 

МОу.   Фв*Ьтк   ПрИНЕСОШЕ    КЛ10у. 

ТкГЛ   НрО  Црк  ПОуСТИ   Вк  ТЛШИЦОу 

30 

оусЬв'ноутн  ни/а.  й  скончав* 

ТЕЧЕНИЙ  СКОК   ПрЧЛ  ГНк  И  СПИДЕ  Вк 

ддк  н  поз'наше  кго  тоу  соуши 
й  вь  АД-Ь.  тоу  во  в-Ц-о-1»  в'см  ПрАВЕ 
г (II  11,11   ЛурДДЛ1Ь  ЙСАКкк  И  ЙЙКО 

35 

ВК.   и  НС  ДНИ  Й  ДБк  Н   ПрОЧЕК  МИ 
жстко  стм  ПррКк.    II  ВкПрАШЛ^ 
НцУд  IV    пТгЛфЕ   ИВО   СЛ1рТк    К  К 

лдоу  прийти  рлзоулН;\чм\к  во 

Л\Н   \*0ГЕ1|1<Ш  ВЫТИ.    Й  ТА  ВО   Пр 

40 

ри  ил  у  он  к  ЕСЕмоу  лшроу,  \Тс1; 

ШДВ*    ЖЕ   11 11' Л    И   рЕЧЕ    ПрНТЕ    .11 ЛЮ 

ВЫ  И  ПОВЕДИТЕ  ми  ч  то  прори 
цасте  ш  агЬ.  да  слышде'ше  по 

БНЖНН  ЕОуДЕЛЛЬ.  К'К'ЬфДВЬ  ВС 

45 

лнки  нррвк  двк  лр  ВЫ  Црк  И  рЕ 

2зь  рлзоу лгв  ЙКО  [ИЗлм'бно  с  нн 
ДЕТк  С  к  и  иск,  н  р-1;\-к  емшдстк 
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вко  дьжь  на  роуно.  исанн  рТ. 

л  л  к  рлзоулгЪ  йво  Ф  дни  уот-Ь 

60 

ШЕ  роти  СЕ  и  р'1;ук  се  дилн  |;н  чр'К 
при  к  лить  и  родить  СИЛ.   И  11.1  рЕ 

коуть  или  нАлоу  кУлшюунль. 
Дроугн  прркь  йтН;ци  и  р?.  азь  рл 
зоулгЬ  ико  вь  лгв  в!  плтрнЗ 

66 

рьуь.  уот*Ьуоу  вТ  плтрилрьуь 
слоужнтн  кмоу.  И  р'Ц-ь  НЬ  №ЦЬ 

• 

ТВОИ  лИ;  БУШЕ  СНВЕ  ТВОЙ,  Дроу 
гы,  и  1-1.1  [1  ли  к  рЕ  азь  рдзоумъ  д-1. 

л  л  н  чюсл  иже  уоНипЕ  творит и. 

60 

н  рт.уь  (Оврьзсут  се  и-чкл  сл*йпн 
л*ь  н  оушссл  глоууууь  Й  оусльши. 
дроугн  пррко  Фв'кфЛБЬ  н  р1.  азь 

рлзоум-вуь  йво  оучешшь  иго  \-о 

Т'КШЕ  прф.длти.  н  р'Ьуь  иду  улт. 

65 

БЬ  Л10Н  БЬЗВЕЛНЧИЛЬ  К  МЛ  АЛЕ  ЛЬ 

дроугн  прркь  ре  азь  рлэеул*-*  й 

КО  НА   л'срЕПрКИШгКуЬ    уО'Н.ШЕ 

прфдлтн  и.  и  р*в\*ь  ПОСТДВНШЕ 
Ц'БНОу  МОЮ  лГсрЕБрЫШКЬ  ИСАИ 

70 

й  рече  азь  рдзоум"Ъуь  ико  на  соу 
дифЕ  уофЕть  в1нь  онти  и  р*Ц" 

СДМЬ  ГЬ  НА  СоуДЬ  прНЙДЕТЬ.  С*Ь  СТА 
р'ци  АЮСКИЛШ.  ЯлтЬфавь  КрЕ 
МНИ  р*    АЗЬ  рАЗСуЛ1*а  ЙКО  НА  Др-1. 

76 

Е"Ь  уот^-оу  ИГО  ПрНГВОЗЛТН. 
Н  р'Ьуь  прйтЕ  вложнлль  Др'БВО  вь 
улт.вь  КГО  ИКО  КЬ  ГрОВ'1;  \*0 
Т-Вуоу  ИГО  ПОЛОЖИТ!!.  И  р'Ц'к 
ПОЛОЖИШЕ  Л1Е  В*  ро[в'В] 

80 

Пр'БИСПОННААЬ  ВЬ  ТЫ  11 111   И   ВЬ 

СЕНИ  СЬМрТН'БН.  6е  же  пррко 

ь 
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мк  глцммк.  и  всселецим*  а  и* 
блгов*Ъшенн  пртчев-Ь.  слншд  а 
ГЛН  пук  И  рЕЧЕ  Кк  днйволоу. 

65 

О  КЫИЛ1к  СИИ  ГЛК>.   ВНСОКОЛШСЛк 

пин.  й  кто  к  рлдс  створи ль  ймк. 
не  ч-Ьлук  оуво,  ик  ткк'мо  вижоу  в' 
ни  радо  велик».  ФкФцмле'  же  дн 
вдоль  Кк  л  дог  И  р|  клю\-.  ННЧЕЖС 

90 

N1   еуЖаСЛИ  СЕ  й>  НЕМк.  ПН  ОуБОЙ 

ее  глк  11\-к  щ  вр-Ьзн  иун  вслитн  С(  Г 

й&а  кртитЕль  к  пришлк  к  ни. 

ВЕЛНКОГЛНИКк  во  к.  ибо  кем  на 

ЗЕМЛИ  БЕЛИВ  СВЪТЕЛкСТБОВАШ1 

95 

IV  ЧЛБЦ*Ь  ТОМк,  И  ГЛШЕ  в'сЕМОу 

лшроу  скн  к  \*отс  йзвдвнтн  всоу 

в'сЕЛЕННОуЮ.  И  в'нНДОук  аЗк  Вк  рОДН 

аДоу  ск-вмнцоу  мою.  й  плел -кии 

ЦОу  ТВОЮ.   И  ТОЮ  рЛЯкГОНжауь  й 

100 

рОДД   Цр"Ъ.    Й  ТОГО   ЧЛ   VI 'Б+.Д'Ь  ©у 

ГБКНОу .  и  г  д. и-  кго  да  у  к  Фроко 
ВНЦН.  И  ОКО  НБЛкКО  понгрл  ИЛ 
БЛЮД'Ь  И  КГО  ЖЕ  ГЛШЕ  ОКО  СкЙ  К 

уотЕ  извавнти  к'соу  к'сЕЛЕНоую, 

106 

ик  ни  того  самого  не  може  йзва 

ВИТИ,  (С'В'ВфДВк  ЙДк  Кк  ДИСК 

лоу  н  рЕЧЕ.  влю  вратЕ  нсиит'н© 
уоди,  дл  искано  ш  пр^ЛкфЕ 

на  воудЕВ'Ь.  блюди  м  <0  ноу* 

ПО 

К  и  чин  снь  к.  сий  во  йел'ми 

рОуЙТ*  СЕ  IV  НЕЛ1К  СЛЫНШрЕ. 
влю  оуво  БЛЮЙ,  к  да  уошЕвФ. 

КДННОГО   ПрНШБр'ЬсТН.    II   ВСЕГО 

ЛШрД  ЛИШЕНА  БОуДЕБ'Ь.  И  НЕ 

115 

Т'КМО  БОуДЕМО  ЛИШЕНИЕ!  н' 

ВОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  СДОВЪН 

И  СЛГВуоу  Й  ПОрОГГаННК*  БОуДЕ 

В*В.  То  СДЫЕШЕк  ДННЕОЛк 

нде  кк  йюдиимк.  й  вкшроу 

жи  н  ид  га.  и  пр-ввывашЕ  Ж! 

120 

Й  Н1  ФуОЖДШЕ  №  ННук.   ОуЧ|  А 

нд  рдспЕтнк  \-ео.  н[  в-вше  г.о 

шкддннн  днйиолк,  око  гни 

сл*рк  всЕлку  лшроу  вскрин 

НИК  БОуДЕТк*  Л  ВПК  же  несн 

126 

тьствд  нд  ногти  швр'Ьтши 

ЙЙДОу.    ИЛЧЕТк  Т*ВМк  ГОТО 

ВИТИ  нрЬддмнм.   н  НДЧЕТк 

ТВОрМ  ЛЮБИТЕЛИ  СрЕБрОу.  ТВ 

Л4к  Н  Кк  НЮДЕШТМк  ГЛШЕ.   ЧТ 

130 

ми  уоцнтЕ  дати  н  азк  вал\к 

пр-Бдамк  кго.  Кто  не  прос' 

ЛкЗИТ*  СЕ  IV  ГЛТ.  СЕЛ1к  ВкЗкЛЮ 

БЛСННН.  ТрЕПЕфОТ*  ЛШ  К> 

дни.  и  оугасакт'лш  се  по 

135 

лик  л  к  1С  глФд-к  си,  н  паки 

что  уофЕТЕ  ми  дати  н  л;; к  вд 

Л1к  П-БДДМк  КГО.  КДКО  НЕ 

оукрдти  СЕ  КЗНКк  КГО.  КДКО 

ШДОВОДкНИ  ВЫШЕ  ОуСТНЫ  КГ 

140 

КДКО  НЕ   ОуВ*Ьд*Ъ  ВкСк СТДВк 

Т'кЛЕСЕ  ЙГО,  КДКО  НЕОусуОШЕ 

оуста,  тдковк  глк  йяуАлцл 

в'шоу.  что  л\н  уоците  дати. 

ТЫ  ЖЕ  ЧТО  \*01|1ЕШИ   ВЕТН. 

III 

ШНН  ЖЕ  ДОННД  1ШЧЕСОЖЕ  НД  ИЛ0 

дати,  Нк  прнйдн  дд  вкпро 

ШОу  ТЕ  IV  ЮДО.  ЧЕСО  ра  ПрОДДК 

ШИ  11  КДД  ЧЕСО  ЛИШИ  ТЕ   СО  Др$ 

гю  с  кой  у  к  оучЕннкк,  к  да  ч' 

л.  в,  стояновичъ. 

то  шн'Ьлгк  плч!  теке  дл.  йдл 
ЛПК  л  лплскл  Флоучн  ТС.  ли 
ск  цм'Ьлш  к€р*Ь.  л  тип  &>  т* 
рдпЕЗоу  Фриноу,  нам  даро 

ВДННКАЛк   Н    Ц||ЛЕНИКЛ1К   ЛИ 

шн  те.  шиллинг  колика  до 
врл  лиши  се.  н  прнкллк  А  с  ре 

кр'ннкь.  (О  ТОЛП  ПЛЧ  ПК  НС  к 
КАТИ  ноши  вр-ЫснЕ  дл  н  нр-Ъ 
дл.  Шкн  же  дибволк  при 
шь  Кк  адоу  р?  клюу.  оутвр' 

ДИ  ИрЛ  И  ЗЛТКОрН  ЖЕЛ-ВЗНН№. 
ДЛ  ЗДТВОрИвН:  1|ДрНЦДКЛ1ДГО 

Гсл,  идоу'  по  кк  врдти  л\окй 
нюди&нь.  А  о\*п-1;рп  и  да  й 
преп'ноутк.  и  ш  оучЕникк 
кто  ндоусти  дл  й  пр'Ьдл  ГКО 
зднк  сковдук.  и  попик  пли' 

СТр11\*к   II  СкСОуДк  ШЦ  ТА  НЛЛИ 

0\*к.  рЛ,ЮГЛУ'1.   ВО  КТО  ОКО  чло 

К'ЬКк  к  и  войт  се  слгрти.  глд 

ШЕ    ВО  ОуЧЕННКОЛИ    СНО»1Л1Ь 

прнс'крвнд  к  Д1ил  люб  до  сл»рк 
тн,  л\п'1.1|1Е  но  иодАн'нн  дн 

ИКОЛЬ   ако  СЛ»рТН   СЕ   ПОЙТк. 

и п'1.1|]лнь  Ад  к  пь  днйколоу  н  р1, 
плюди  огпо  врЛТЕ  н;л":-кио  и  IV 
стлнн  се  к  го.  мп  о  р-1:у'  тн  лфЕ 

ТЫЙ  К  ИЖЕ  Пр'КЖЕ  ЛЛЗЛр*Ъ  ЙСКрН. 
ЧЕТБр"ЪдНЕКНД  С01*1|1Л.  Кк  Гро 

в-в  сл1ркД1фл  штет1  л\и.  аше 

О  (''ПО  ТкЙ  К   Л\ЛЮ  ТН   СЕ   НЕ  ДОВЕДИ 
КГ©  СДЛ10  (В1С).   КГ  А  ЖЕ  Кк'з  ГЛАСИ  ДА 
ЛЛрЕ  ГрЕДИ  КкНк.  Н  ЛБНК  НСКОЧИ 


НОВЫЯ  СЛОВА  КЛИМЕНТА  С10ВЫГСКАГ0. 

НЗк  ЛДрк  МОИ  №0  АкБк  из  вркт 

185 

ил  мл  ловк,  ико  и  и>ркль  лет*!: 
ни  ксдкнк  нЕлюфи  (Оложь, 
Кк  мьгУюКЕНН  и  ил  АЯ  ЖЕ 
ТОГО  ЗАТВОрИТИ  з!  III  МОГОу, 

и  пел  во  моя  смете  ее  «утро 

190 

М,   ЫКО   Н.ЧНЛ'Трк    СрНЛ  МОК 
ГО  йстрЖЕ.  ТНм'ж!  М  При 
води  КТО  СЛЛЮ  (в!С).  Фк*Ъ||М(Ск 

динволк  к  к  лдоу  и  ре,  сплл 
мш  ксликлй  н  гкт  т 

200 

емтнлй  оутровл  да  прннли 
иго.  а  III  г.лед и  многда.  и 
В'ЬфАк'  же  ддк  кь.  днмколоу 

р€ЧЁ.   КЛкНЕШМ  ММ   СЁ  СИЛАМИ 

своими,  кынмн  силами  ©у 

205 

во  клкпешн  ми  се.  лци  бн  смлоу 

НМ*ВЛк  НОБ-БДИЛк  БН  СЕ  С*  НИМк. 

и  к  мною  ли  \'01|1сшн  шнрлвлнк 

БИТ II.  ГЛА  КМОу  ДНИЕОЛк  стрл 

ш'лнве  и  немоужоу  уоудод<йк 

210 

не.  лнИ;  колнко  зла  сткорн. 

и  не  пр-1:сглу>  моп-вжлк  се  с'  ним*. 

л  тй  мднмо  зло  прнкмк  и1  него. 

и  толикою  вовднню  оуетрл 

III II Л  к  СЕ  К  СИ  ЛЛ  ЖЕ  кг  л  г.мдт\у' 

215 

КГО  вкнсаш  ню  («Ив)  БОЛ*кз*Нк  Г|СП,1; 

ликнрл.  и  паче  дшЁ  члкче  моу 
чнти  небнмо.  к'гл  же  кмд-Гу' 

ОКО  И  ТОГ  Нр'ББМБАКТк.    II Л 

кн  #Бр*ктоук  юношоу  нмене 

220 

Мк  Л1ЛДЕМ,  Н  ВкЗЛОЖН  клюу 
НА   СрЦЕ  ПОММСЛк   Н,И'1,<  1НИ 
И  ПОСТЛВИ  КГО  НА  ЛШТМИ 

Сверил.  II  Ом.  и.  а    и 

17 
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ЦН.  и  З'Ьло  ли  послоушд 

лше  тон  же  йко  оуиивдшЕ. 

225 

АЗ    ЖЕ  рАДОВА\-'  СЕ  N  ВЕСЕЛ'Ву'  СЕ  11' 

НЕА4к,   НИЖЕ  НЕ  (;■!:  ф  »ЛЧ*  ПрН 

шк  н  ЛЛНЛЮуодЕ  рЕ.  юноша 

ГрЕДН  по  лиг!:.  Он'  ЖЕ  ЛВМН 

1&стдвн  лшт'ннцоу  Й  ПО  НЕ 

280 

л\к  Аде.  и  вы  клин-  оучЕМН 

г. к  л  дш'В  вра,  дз  же  искр' 

иЦ-к  я*кло  ЗАМЕ  ВкЗЛЮВН  юн 

ШОу  И  НС\'НТИ  и-  мене,  'й.г  ЖЕ  ПАНН 

идоук  вь  стрдноу  крнуонвсвоу,  н  иг 

235 

ир*втоук  члкил  н  мало  вкзрдстоадк 

НЛШ1ЕЛ\к    ЗАКкуЕН.    Н  ВкННДОук  Вк. 

Н   СТВОрИ   ,\Ш,0,Лр'Ь-   11  С  к   чП'Т'Г.НШ 

Л1Е  и'1  ПЕЧАЛИ  ВЖЕ   IV  Л1АДЕИ.  И  лйгЬ 

ПОНТ.  СЕГО  Вкз'рАСТА  НЕ  Йилтк  КкЗЛЮ 

240 

нити,  ип  же  не  1-ь  и1  коу  прншь 

ЛШЛ*0\'ОДЕ  С  к  НЛ|К\\1к.   ЗАКЛЕЙ  ЖЕ 

НЕ  М0ГК1  ВИТИ  В  ТО  К  МИМОуОДЕН, 

н  ВкЗА*взк  нд  снколдорЕЮ.  н  квзр'Ъкк  пк 

и  вид/к.  и  гад  кмоу.  здк'уЕю  по 

245 

т'фдв*  се  сл-Ьзн.  дик  во  повдкть 

ми  Вк  долюу  твоклгь  выти,  дин 

к  прнктк  рдук  се.  н  шк  вкзврдти 

ЧЕТВЕрНЦЕЮ  К  ЖЕ  1/1;    ПрНКЛк.  Н  ДА 

полк  Ф  н.иФ.ннй  свокго  лилолюцГ 

250 

ныл1к  н  йде  вь  слМ:  кго.  и  им  клюу 

оучЕннвь  д  л\и'1;  врдгь.  эт 

|,-|.|(|.и:к  лДк  Кк  дийволоу  рЕ. 

ист  дни  СЕ  кго  не  нл»лнн1  во  ннче 

ЖЕ  С*  1ШЛ1к.  ГАД  КАЪОу  ДИИВОАк, 

255 

дзк  в-Ъли  вво  чдвк  к.  ионт'жЕ 

се  с.иртн.  се  во  рдлюулгкук  око 
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280 


285 


2Э0 


|||1'1.д,лк  1 '  СЕ,  и   СКрБЕ  ММ*  Ир11 

скря'на  кс  н  дни  мн  до  слТртн.  Н 
глл  клюу  ддк.  Йзн  п  гкмН.дн  с* 
с'  н  мм  к.  да  бко  адЕл-Ышн. 
то  дд  ЗАТВОрНв-Б  ЗЕ  с  к  вел  вою 
тв'рдостню  н  ты  цртвоукшн 
к'  ккн  с  к  ссклш  НЮДЕЙМИ.  дцл 
ли  *1н  й'ДЕЛ-кктк  то  ткй  прнн 
ДЕТк  сдмо.  и  Н/Штъ  ка  кже  или 

I  К  ЗДТБОрЕн'нмук  Н  ТЕБЕ  С  К  (ЯД 
Пр'ЬДА  ТЕ  ММ*  Н  ВСЕ  СЛОуГИ  ТКОК. 

VI-  гор*  вдмк  воу-ДЕТк  шкайн'нн' 

ТО  СЛЫШАВк  ДНИВОЛк.   И  ЙДЕ  ПА 
КП  КЬ  НК>Д(й'Л1к.  н  вки^роужи  1 
II I  ГА.    Й   ДА  Н  М0Г01*Г.ЕТк.   С  к  В* 
рДНОЛЛ*  ЖЕ   II. И  к     II  СЕ  ПрНЙДЕ  Гио 

да  гле.  кгожс  Г\]к  лов'жоу  того 
мм'кт!.  н  прнстоуплк  вк  гоу 

И  рЕ,  рдуй  С(  ОуЧИТЕАЮ  Й  ЛОКк 
ЗА  п.   1Ск   ЖЕ  р!  К  НЕАЛОу  ДрОуЖЕ 
НА  НЕЖЕ   К  С II  ПрНШМк  ДркЯАЙ, 
ШЛОБЫЗДННК  ЙСПЛкНк  ВЕЗА 
КОПИМ.  ОС1  Ц'ЕАОВАПНК   11.11  ^ 
II 'НО  К   ДШ1Г.    VI'  Л  О  КЗ  ДНИ  К    ИСК 
\"ОДА'1  'АН  II  рОЖкСТЕО  огню. 
БЛОуДПНЦА  ДОВЦАВШИ  (81С)  НО 

з*  !св*й.  и  д|Поу  свой  ©  с  к 

ККркНк  й'МТН.   Ск   Ж€  ЛОБЗАНН 

к.ик  дшоу  свою  погоупи.  № 

ПАЖЕ  ЛОВЗАВ'ШН  рОуКОНННН* 
ПОТрк  Гр'К  СВОН\'к.  Ск  ЖЕ  АОБк 
ЯАННКМк  КМГЬ  ЖНКОТНЫ 
НСпНСАНк  Бы.  О  ЖЕНкСКАУ  пр|; 
моудро.  ш  оучЕниче  БЕЗОуМН*. 
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Ц/НОН    ЛОБЗАк'шН   110  Ж  ВЛЧН"БИ. 
ЛП'ЛИ   рЛДОВДуоу   СЕ    БТ.Н  Н,к    ИЛЕ 

тоуцк  нн  СЕЛюуже  лоБЗлвшоу 

Б*БОБЕ  рдуВДуоу  СС,  И  ©у  ЖЕ  ОуДДКАЕ 

205 

мим  готовди^оу  кмоу.  рлунсЕ  оу 
ЧНТЕАЮ.  инк  рдукУ  СЕ  л  ты  ВкСк 
1МДШ11  Се.  ЙК©  ОуКДОИН  СЕ  Й    рАДО. 
рдун  СЕ  оучнтелю  II  лоЕкЗБЛ  И,  И  110 

СТАВИШЕ  и  лип-   И/кноу  Л  СрЕБркНН. 

300 

Н  ВкЗЕТЫ.  Н'  ГОрЕ  ГЦ'А:  1|1вД«  ЧТ 

створи.  с'рЕБрд  ли  ради  нродд  га 

С*В0кГ0.  О  НК>Д©  ч*то  створнн.  л 

1 11  е   БН  рАБЛ  НЛЛДАк   ^НТрД.   НЕ  БН 
КГ©  НрОДДЛк  ^НТрОСТИ  рй.  114  * 

305 

с'ри:ркгим1;1.ук.  л  пли  створпкшл 
ИБО  И  Я1Л1АЮ.  И  МОрЕ  И  БСОу  ВСЕЛЕ 

н'ноугё,  с'вокю  унтрою  ©уво  ирода 
К1Ш1.  ИЛИ  БЛЮДИ  кого  проддкши. 

на  л'срЕБрьннц'Кук  Ябик  прнстоу 

310 

пншЕ  бездной  тщн.  кшЕ  СкДр'жЕ 
флаг©  роукою  всоу  в'сЕЛЕн'ноую. 
II  прнкедош!  кк  пНАдтоу.  (шла 

ЖЕ  СБД-ЕШЕ  СОуДЕ  уОТНЦОЛЮу  СОу 

дитн  жшьшь  и  мртвыллк. 

316 

[1р*БСТ0ЫШЕ  ТрЬПЕ   Н|1|;  НИЛЛк.   л 

БрЕннк  нд  пр-кс  гсл-1;  гвше  соудей, 
соуднлюу  г©у  ниллтолгк  з&  спин 
к  всего  лшрд,  тог  л  ссуди  нлюу 
жеил  пнлдт©кд.  и  посла  к'  ллоужоу 

320 

СКОНЛЛЮу  ГАЦШ.  ННЧЕСОЖЕ  т(Б"Ь 
И  ПрАВЕННКОу  ТОЛКу.   Л1*Н0Г0   БО 

ПОСТрЛук   Бк  Н01|1к   СИЮ   КГО  рд  Вк 

с'и'К.  0  БЕЗЛКОНИ*  ноуДЕисв |'ок  | 

ЖЕНА  НЕЧ  Тру'ЩН  ЗАКОНА  НН  НррК 

■ 

ПОВЫЛ  СЛИВА  КЛИМЕНТА  слов-ыижа: 
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330 
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340 
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ПрДКЕННКЛ  НЛр|.  рЕКШН  Ч  ТО  ЖЕ 
ТЕГ.к  И  НрЛКЕШШОу  тслюу.  Д  СТЛ 
р'ц"    И 10  ДНК  11,11   ЧТОуфЕ  ЯАКОНк  II 

ЛррБЫ  ЗЛОД-Ыа  НДрЕКОШЕ  ГДЦ11 

АЩ   СКИ   11Е  ОН   ПЫДН   ЗЛ0Д*Ы   НЕ   1.Н 

\ч\«к  к  го  предали  гн.1;.  тога  ни 
ЛЛТк  ышь.  й  пр*ЕДл  и  ДА  и  про 
п'ноутк.  Овлйн'нн  же  д  подол' 
кш:к  з'нллшшы  стрдшнли.  и 
же  н д  кргЬ.  слнце  ноллрлчн  «. 
зелмы  потрЕСЕ.  здв'Ъсд  цркк'нА 

Ы  рДЗрЛ  СЕ.   КДЛШШК  рДСПДДЕ  СЕ,  й 

с  д.и  с  ['о  1:пдЕ1|щ  нороуглнл.  11  ТЕ 
кь  ддоу  »  рЕ  кмоу,  ГОрЕ  МН^  № 
клин  нолюу  к1К0  НОрОХТДИН  БЫ. 
полюЗН  ллоклюу  ЛклинкСТКЙ. 
©утвр'дн  КрД  И  Л Л ПЛЕНИ  Ж1Л*кЗ  ни 
к.  н  против'н  се  кмоу  Ск  к'смб  сил 

10  НЕ  КкПОуСТН  И.  ТЕк'жС   ЛДк  Н  ЗА 

твор»  врл\  н  заклеим  жел1;зь 
ник  оуткри,  И  СДЛ1к  гь  нрнндЕ 

11  д  ддд  гон  ей  днвдолд.  О  или 

ЖЕ  нвнмк  прчддуоу.  ВрЛ  ЖЕ  ддо 
ВД  еуТВрЖСи'мд  РЬуву.  Й  КкЗЬ 

глдсшш.  снлн  глфЁ.  Ккз'лг-в 

те  врд  к'незн  ваши,  дд  вкзлюутк 

СЕ  ВрД  В'Ьч'п.Ш  Н  ДД  ВЫЖДЕТ 
Црк  СЛАНЫ.  ОДО  НС  К"ВДЫ  ЛДк. 
..,  КТркНДОу  СрБ'ЬфД  ГЛЕ  КТО 
СкН  К  Црк  СЛАВЫ   НОН -Г.Д1П  ЕЛк     СИ 

ЛИ  же  нышиуоу.  гк  нр-ьпк  Н  СНЛк 

Гк   СНЛкНк  Вк  БрАНСук.  СС'В*кц|Д 
И  к  дДк  II  рЕ.  ТО  Л1|1Е  ТДКОБк  К  ТО 
ЧТО  Й1[1Е  I  к  :н .  почто  и  ВН  НБСД 
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ЧЕРНОГОРШ 


ВЪ  ЕЯ  ПРОШЛОМЪ  И  НАСТОЯЩКМЪ. 


СИСТШИЛ» 


П,  РОВИЫСКХЙ. 


Шеи  л  ми  и  статьею  объ  язык  I,  нм  закаичиваемъ  второй  томъ 
нашего  сочинешя,  посвященный  этнографии.  При  этомъ  должны 
заметить,  что,  не  смотря  на  обпие  представ  лен  наго  вами  мате- 
риала, размещен  и  а  го  въ  трехъ  книгах  ь,  этимъ  далеко  не  ис- 
черпывается все,  что  иожеть  дать  жизнь  черногорскаго  народа. 
Но  мы  съ  одной  стороны  сами  решились  не  давать  елвшкомъ 
большого  объема  нашему  сочинению,  такт,  какъ  это  не  чисто  уче- 
ный, а  только  научный  трудъ;  а  съ  другой — были  не  въ  силахъ 
исчерпать  весь  матер1алъ  и  представить  его  съ  надлежащею  иол- 
нотою,  что  обычно  достигается  только  коллективною  работой; 
тогда  какъ  мы  работали  единично,  пользуясь  весьма  иезначитель- 
иыиъ  количеством!,  сочиненш,  вышедшихъ  въ  свътъ  прежде  и 
ие  ветрътивъ  сод'Ьйстнш  со  стороны  м-Ьстныхъ  иптеллигентныхъ 
силъ  Черногории,  потому  что  силы  эти  хотя  и  существують  въ 
Черногорщ;  по  ихъ  пред  став  л  я  ютъ  исключительно  чиновники,  ко- 
торые слишкомъ  заняты  своими  служебными  дЬлами  и  интере- 
сами. Правда,  и  у  нихъ  находится  досугъ,  который  они  могутъ 
посвящать  литературе,  что  доказывают!,  вы  ходи вилл  въ  Черно- 
горш повременный  издашя,  какъ  Гласъ  Черногорца,  Черногория, 
Зета,  Новая  Зета,  Просвета  и  др.  ивъихъ  статья хънауч наго  ха- 
рактера находится  много  материала  относительно  геограФШ,  исто- 
р!и,  этнограф] и  и  археологии  Черногории;  но  журналы  эти,  не 
ииъя  обширнаго  круга  читателей,  которые  могли  бы  дать  имъ ма- 
териальный средства,  а  также  не  встречая  поддержки  пи  со  сто- 
роны правительства,  всегда  стояли  въ  матер) ал ьномъ  отношении 
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очень  шатко  и  существовали  пе  подолгу;  а  наконецъ  съ  1902  г. 
прекратились  вст>  издания,  кром-Ь  ОФФИщальпаго  Гласа  Черно- 
горца, и  только  въ  ыынЬшпемъ  году  стялъ  выходить  месячный 
журналъ  «Учительски  лист»,  издаваемый  учителями  элементар- 
ной школы  и  посвященный  исключительно  народпо-педагогиче- 

СКИМЪ  ЦЁЛЯМЪ. 

И  этими  издашями  мы  не  могли  вполне  воспользоваться,  такъ 
какъ  паше  сочипеше  выходило  одновременно  съ  ними,  а  многое 
у  нась  было  напечатано  нисколько  раньше,  хотя  и  не  было  еще 
выпущено  въ  свъть.  Но  мы  познакомимъ  съ  ними  читателей  въ 
отд-блъ1  о  литературе,  который  войдетъ  въ  главу  о  современпонъ 
иоложети  Черногорш.  Теперь~же  мы  считаемъ  долгомъ  съ  бла- 
годарностью упомянуть  гв  пемиопя  лица  не  нзъ  интеллигенцш, 
который  помогли  памъ  въ  собяранш  матер!ала.  Одни  изъ  иихъ, 
записавши  или  давиле  мн-Ь  самому  записать  какую-либо  большую 
пйсню  (эпическую),  упомянуты  нами  при  самой  пт.снП;  но  мы 
сочли  неудобнымъ  писать  имена  при  каждой  лирической  п-Ьсн-Б, 
а  потому  упомянемъ  нхъ  теперь.  Это  были:  д-Ъвушка  Стояла,  дочь 
священника  Милича  и  ел  замужняя  сестра  Симопа  Радоничъ  въ 
Ваеоевичахъ;  вдова  Марпца  Горпва  въ  Цетивь-Ь  и  Зако  Рого- 
шичъ  въ  Подгорицк,  который  занисалъ  мпгп  пт>сни  нодгорицкихъ 
нотурчепцевъ  и  нисколько  свадебныхъ  и  вообще  лирическихъ 
пъгенъ. 
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На  самомъ  конц-Ь  мы  ном  Ьщаемъ  списокъ  опечатокъ  и  автор- 
ские недосмотров"!,  при  чемъ  считаенъ  нужным-],  заметить,  что 
знаки  препинашя  и  надстрочные  мы  иснравляеиъ  въгЬхъ  только 
случаяхъ,  гдЪ  отъ  нихъ  зависитъ  смыслъ  слова;  но  отм'Ьчаемъ 
также  ороограФическ1я  и  друпя  ошибки,  который  легко  нспра- 
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вить  самому  читателю,  какъ:  а  1и,  угору,  о  толен,  даром  дорн- 
вати,  Кастрите,  Аеанвга,  ^а  шу  вн.  али,  у  гору,  отолен,  даром 
даривати,  Кастриоте,  ]ашу  или  снъшеше  русскаго  правописания 
съ  сербскимъ:  Сулейманъ  (въ  сербекомъ  тексты),  Ку^уншуе. 
Есть  место,  въ  которыгь,  очевидно,  есть  какая-то  неправиль- 
ность, но  мы  недоумБваемъ,  какъ  ихъ  исправить  и  потому  оста- 
вляемъ  въ  томъ  вид*,  въ  какомъ  получили  написанными,  какъ: 
стран,  416,  строка  7  св.  Нугла  (можетъ  быть,  ну  тщ  вм.  пу 
гледа});  442 — 15  сн. 

Не  гледасте  буру  илу  е  старе, 
На  ра]е  ча  од  Цара  Мурата. 

Въ  счетъ  строкъ  входить  примЬчашя  внизу  и  заглав1я;  но 
не  входятъ  цифры,  если  онЬ  правильны. 


■■:<*:- 


А  Л.^^ж  . 


пъсни. 


ВВЕДЕН1Е. 

1.  Сущность  и  характеристика  пЪсни  вообще  и  сербской  въ 
частности.  —  Различ1е  сербскихъ  пЪсенъ  по  способу  ихъ  лЪ- 
жя. —  Стихотворная  форма.  —  Особенность  ггьсенъ  черногор- 
цевъ  —  магоиетанъ  и  ихъ  вл!яше  на  друпя.  —  Принятое  нами 
раэдЪлеше  пЪсенъ. 

Песня  составляетъ,  такъ  сказать,  вЪнецъ  свобод  наго  твор- 
чества народа  въ  духовной  его  деятельности.  Эта  деятельность 
народа  стоить  вн!  всякнкъ  внЪшнихъ  пооудительныхъ  прпчшгь, 
вполн-е  свободная,  вытекаетъ  прямо  изъ  души  его,  изъ  его 
внутренняго  побужден! я  излить  свою  душу  въ  словахъ  и  гармо- 
ническнхъ  звукахъ. 

Чуждая  всякихъ  практическихъ  цт>лей,  1г6сня  удовлетворяетъ 
нравственно-эстетическую  потребность  народа. 

Поэтому  ггЪсня  больше,  чт>мъ  всякая  другая  духовная  дея- 
тельность народа,  проникнута  его  субъективностью. 

Составляетъ- ли  предметъ  и-Ьсни  какой  нибудь  Фактъ  изъ 
исторической  его  жизни  или  изъ  яшзни  семейной,  или  же  явле- 
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н!е  природы,  самый  Факта  или  явлеше  служатъ  только  матер!Я- 
Л1шъ,  изъ  котораго  песня  еоздаетъ  нечто  свое,  субъективное, 
иногда  довольно  далекое  отъ  воспроизведешя  действительности. 
Очень  часто  найдете  въ  п-бсн*  чудесное:  тамъ,  гд§  пролита  не- 
винная кровь,  возникаетъ  церковь,  а  гд'Ь  пала  кровь  злодея  или 
злодейки,  тамъ  растутъ  атернъ  и  крапива»  и  образуется  озеро; 
ангелы  воскрешаютъ  брата,  чтобы  онъ  нав'Ьстилъ  свою  сестру; 
святые  дтлятъ  между  собою  управлеше  благами  природы  и  во- 
обще принимаютъ  деятельное  участие  въ  жизни  человечества, 
не  говоря  уже  о  еилахъ,  безъ  которыхъ  не  обходится  сербская 
народная  песня.  Предметы  лзъ  внешней  првроды,  какъ  небес- 
ныя  гвла,  растенья,  даже  камни  въ  песне  живутъ  такою-же 
жизшю,  какъ  челов'Ькъ:  солнце  или  звезды  сватаютъ  дввушекъ, 
трава  отъ  горя,  постигающаго  страну,  сохнетъ;  если  совершается 
какое-либо  беззакоше,  изъ  тучи  падаетъ  кровавый  дождь;  птицы 
и  разный  животныя  говорятъ  челов^ческимъ  языкомъ.  Все  это, 
конечно,  аллегория,  иносказашя  и  заимствования  изъ  миеологш, 
служащ1я  только  Формой  для  выражешя  какой- либо  идеи.  Но  и 
тамъ  даже,  гд-Ь  песня  очевидно  хочетъ  и  старается  быть  реаль- 
ной, это  ей  не  удается:  Фантаз1я  отрываетъ  её  отъ  действитель- 
ности и  потому  въ  ней  вы  и  въ  этомъ  случае  находите  не  дей- 
ствительность, а  субъективное  понимав  1е  и  представление  ея  пев- 
цомъ.  Поэтому  въ  народной  песнь  вы  имеете  двло  не  съ  Факта - 
ческвмъ  ея  содержашемъ,  а  съ  субьективною  стороною  народа; 
находите  въ  ней  не  то,  что  есть  или  было,  а  то,  что  по  понятно 
народа,  должно- бы  или  могло  быть. 

Поэтому  народная  песня  прежде  всего  раскрываетъ  передъ 
нами  душу  народа,  его  субъективный  М1ръ,  а  затЬмъ  вводить 
насъ  въ  его  жизнь  со  всеми  внутренними  отношениями,  какъ  се- 
мейными и  общественными,  такъ  и  личными,  въ  которыхъ  глав- 
ную роль  играютъ  отношен1я  между  собою  половъ,  Въ  такомъ 
именно  смысле  мы  понимаемъ  лирическую  поэ;ню.  Въ  поэз!и  эпи- 
ческой, хотя  въ  основе  и  находятся  Факты,  какъ  нечто  реальное, 
действительное;  но  па  изображен! и  ихъ  опять  всецело  лежитъ 
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печать  субъективности;  тЬмъ  болЬе,  что  и  самые  Факты  часто 
берутся  не  изъ  действительной  жизни,  а  просто  создаются  сво- 
бодною Фанташеи.  Та- же  печать  субъективности  л  ежить  и  на 
историческихъ  песняхъ  т.  е.  песняхъ  съ  иеторическимъ  содер- 
жашемъ,  при  чемъ,  если  дбло  касается  более  отдаленнаго  вре- 
мени, то  смешиваются  собственный  имена  д-бйствующихъ  лицъ  и 
назван1я  местностей;  а  неговоримъ  уже  о  хронолопи.  Это — то-же, 
что  иредавче,  только  воспроизведенное  съ  большею  свободой  и 
съ  болынимъ  учаспемъ  Фаитазш.  И  ч1.мг  отдаленнее  самый 
Фактъ,  т*Ьмъ  больше  простора  для  свободной  мшт,  Нотъ  по- 
чему и  въ  исторической  песне  мы  можемъ  изучать  не  самый 
Фактъ,  а  субъективное  отношение  къ  нему  воспевающего  его  на- 
рода. Поэтому,  обращаясь  къ  сербской  поэзш,  мы  встречаемся 
съ  личностями  Вука  Бранковича,  Марка  Кралевича,  Букашина 
и  др.  совет.мъ  не  такими,  какими  ихъ  изображаетъ  псторАя. 
Песня  о  женитьбе  краля  Вукашвна  является  чисто  Фантасти- 
ческимъ  произведешемъ,  въ  основе  котораго  однако  лежитъ  ка- 
кое-то нредаше. 

Кроме  того,  переходя  изъ  устъ  въ  уста,  изъ  поколенья  въ 
поколенье,  песня  подвергается  переработке  певцовъ,  которые 
нридаютъ  ей  свой  местный  колорнтъ,  а  иногда  ненамеренно,  по 
не  достаточной  осведомленности,  или  намеренно,  подъ  вл!яшемъ 
ыъстнаго  натрютнзма  или  какой-либо  тенденндн,  переносить  со- 
бытие изъ  одной  местности  въ  другую  и  изменяютъ  имена  лич- 
ностей. 

Вообще  принято  раздЬлеше  песенъ  по  содержание  на  эпи- 
чески и  лиричесшя;  у  сербовъ-же  оне  различаются  еще  по  спо- 
собу  ихъ  воспроизведения.  Одне  называются  «и]есме  зуначке, 
шуе  се  ^ева]у  узгусле»;  идрупя — «умилите,  ще  се  цешуу  из 
гласа».  Въ  первомъ  случае  песня  поется  только  однимъ  певцомъ, 
очень  громко,  но  речитативомъ  т.  е.  читается  на  расоевъ,  безъ 
особеннаго  мотива  и  непременно  подъ  акомнаниментъ  гуслей, 
при  чемъ  главное  составляетъ  отчетливость  цроизношешя  от- 
дельныхъ  еловъ  н  содержаще,  иногда  очень  длинное.  Во  вто- 
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слтчаг  пъсня  поется  на  взвъстныв  шгпвъ  съ  темдемь 
■я  яедлевнывъ,  въ  то#Ь  веселою,  ш  пешвдмъ, 
съ  духомъ  содержашя  п±сни.  Слова,  Еовечво,  иЬи! 
■  въ  этжхъ  пхевяхъ;  во  не  требуется  такое  отчетливое 
пг.  Эти  п!сл  поются  ш  гь  одвЕОЧку;  во  большею 
въехолышмя,  безъ  различая  мужчинами  в  женщинами. 
Есть  еще  пхнье  «яд  нредушке»  и  «уз  тепою»,  объ  воторомъ 
мы  уже  говорив  (т.  II.  ч.  1,  стр.  767 — 768)  в  сжжжемъ  еще 

Наконецъ  особеннымъ  способомъ  пгбвъя  сопровождается 
пляска  гь  черногорскоиъ  оро. 

Это  происходить  такъ:  двое  садятся  прямо  ва  землю,  сло- 
живши подъ  себя  ноги,  одияъ  противъ  другого  в  начяпаюгь  1гЬть 
поочередно.  Берутъ  какую-нибудь  п-Ьсяю  взъ  тъхъ,  что  поются  подъ 
гусдв,  в  затягиваютъ  сразу  очень  высоквмъ  тономъ  в  съ  скльнъшъ 
дрожашемъ  голоса:  «О — о — о...,  у  здравье  нашег  господаря,  и 
у  здравы;  Еьегоких  синова»  и  т.  д.,  за  чъиъ  слъдуютъ  различный 
иожелашя;  а  заг&иъ  уже  самая  ит.сня:  «Вино  паду  до  два  побра- 
тима»... Протягивается  это  долго  и  при  концт,  дъдается  два  спуска 
ниже  и  еще  ниже  и  тоже  съ  протяжкой,  которою  этотъ  способъ 
я  отличается  оть  пънья  подъ  гусли.  Для  усиления  голоса  пъ-вецъ 
пальцемъ  затыкаетъ  себъ  ухо,  закрываеть  глаза  и,  наклонив- 
шись на  ту-же  сторону,  тлнетъ,  какъ  говорятъ  черногорцы,  «изо 
всего  мозга».  Одииъ  кончаетъ,  другой  начинаетъ,  Подъ  такую 
простую,  монотонную  и  несколько  дикую  п"Ьсню  происходить  не 
мен^с  простая  и  однообразная  пляска,  состоящая  въ  скаканья 
въ  кругу  и  нскидываши  рукъ  кверху  съ  гикапьемъ  и  пистолет- 
ными выстрелами  (т.  II,  ч.  1,  стр.  757 — 760). 

Похоронный  п  Ьсни  (тужбалицы) — это  собственно  причитанья 
но  умершихъ,  исполняемый  исключительно  женщинами  и  объ 
нихъ  мы  уже  говорили  въ  этой-же  части  нашей  книги  (стр. 
316—320). 

Намь  остается  еще  сказать  о  стихотворной  Фори^  этихъ 
п'всенъ.  Чсрногорсшн  ньсии  въ  этомъ  отношении  не  представля- 
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ютъ  ничего  особеннаго  оть  остальныхъ  сербскихъ  п-Ьсеаъ.  Бъ 
такъ  называеныхъ  юнацки хъ  шьсняхъ — -во  всЬхъ — десятислож- 
ный стихъ  (десетерац)  съ  цезурой  поел-!  четвертаго  слога  и  съ 
ударешемъ  или  протяжешемъ  въ  концт*  стиха  на  предпосл-бднемъ 

СЛОГБ. 

Въ  лирическихъ  пътняхъ  также  немного  разнообраз1я.  Въ 
числ'Ь  146-ти  общежитейскихъ  п'Ьсенъ,  собранныхъ  намиипред- 
ставляемыхъ  въ  настоящее  время,  51  пъеня  составлена  въ  де- 
сятисложномъ  стихъ-  и  46  въ  осьмислояшомъ.  Есть  по  7  (8  пъ*- 
сенъ),  по  6  (3  пъхни)  и  по  5  (1  п-бенл);  а  есть  въ  одиннадцать  и 
двенадцать  слоговъ. 

Приведеиъ  здт>сь  образчики  изъ  гЬхъ  только,  которые  встре- 
чаются рйже. 

По  семи:     Минух  моми  мимо  двор, 
Мимо  зелен  пеливор; 
Наздр]ех  е^  се  на  прозор, 
Над  ми  мома  сама  спи. 

По  шести:   г)ево,)ка  зунаку 

Прстен  повращала: 
«Прими,  номче,  прстен, 
Мо]'  те  род  не  &уби». 

По  пяти:     Про1)ох  проз  гору, 
Не  знам,  проз  ко]у; 
До^ох  на  вол}', 
Не  знай,  на  ^у, 

Въ  11  слоговъ:  ^еыука  сам,  па  све  ми  се  жалу]е, 
1)е  ^а  не  знам,  Ье  мо]  драги  дану)е; 
г)е  л'  даиуз'е,  1>е  ли  другу  ми  лу'е. 

Въ  12  слоговъ:  Дивни-ли  су,  ма]ко,  коаи  Му]агиии, 
За  град  заведени,  свилом  попуТшни, 
Сриом  оседлани,  златом  зауздани. 

Ихь,  внрочемъ,  можно  разбить  и  на  шестисложные. 


6  П.    Л.    РОВНПСКШ, 

Есть  сочетания  двухъ  етиховъ  различной  м'&ры. 

8-нЗ  (1):  Фалила  се  жута  дуьа 
На  норе: 
Да  сам  цвв^ет,  на  ови  св|ет 
На]ьепши.  (П)  *)« 

8-1-5  (6):  1>ево]чице,  нералцице, 
Ружо  румева! 
Што  ти  са  миом  не  говорит, 
Вуста  медена?  (25). 

8-кб  (4):  1>ево]чице,  црно]чице, 

Не  сто]  спрема  мене; 
3&  потрошим  мо^е  благо, 
Гледа^уЬи  тебе  (46). 

б-ьЭ  (1):  «Што  то  везеш,  маро, 

Што  то  везеш,  о  мо]а  Маро?» 

—  Даглук  везем,  тово, 

Даглук  везеи,  о  мо^  Довапе.  (68), 

Разнообразится  стихъ  повторешемъ  одного  или  нбсколькихъ 
словъ  изъ  него  въ  начале  или  въ  конц-б;  напр. 

Да  пошетах,  ]а  пошетах 

Зелешцем  лугом,  зеленеем  лугом; 

Са  !)ево]ком,  са  Ьево^ком, 

Нев]ерни]ем  другомъ,  нев]'ертг)ем  другом. 

или:  Пошета  — ,  пошетала  Дагода  на  воду; 
За  Даго — ,  за  Дагодои  Радоне  на  кошу; 
За  Радо — ,  за  Радхцем  }агодина  ма]ка  (41), 

Или-же  прибавляются  слова  въ  конце  стиха  въ  вид-Ь  при- 
пева: какъ: 


*)  Цифры,  полъ  которыми  эти  а-Ьсни  находятся  въ  сборник*. 
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Осу  се  небо  зв]ездама —  звуеэдане  дане,  МО]  мио  брале! 
Осу  се  небо  зв}ездама; 

И  равно  поле  овцама  —  зв]ездане  дане,  мо^  мно  брале! 
И  равно  поде  овцама  (31). 

Вйсока  ^е  ]ела  зелена  —  тамина  ]еда 

Висока  врхом  до  неба  —  тамина  ]ела  (92). 

У  г)ево]ке  црне  очи  —  има,  има! 

Да  ме  ойе  погледати — шшима,  шьима! 

То  би  мени  мило  било  —  збпгьа  —  збнъа!  (72). 

Прог/е  ми  момче  кроз  село  *—  ^аи.е  иозе  б]ело 
Натури  ФесиК  на  чело  — }а.те  мо^е  б]ело,  (44) 

Иногда  эти  ЛИШН1Я  слова  вставляются  въ  серединт»  стиха, 
наприм'Ьръ: 

О  г/ево^о —  бриго  материно  —  о  г>ево]ко! 

Злато  ио]е —  бриго  материно — злато  мо^е  (121)! 

Иногда  они  вставляются  въ  середине  и  въ  конце: 

Засиид]ела,  миле  мо],  засинд|ела,  браца  <1оца, 

Зисинд]ела  у  село  г)ево^ка. 
Седамдесет,  миле  мо],  седамдесет,  браца  Доца, 

Седамдесет  и  седам  година  (132). 

Или  въ  такой  Форм-в: 

Синнврип.и  звече,  хе]  —  вала  звече! 

Звече  вала,  звече  бшьа,  звече  ]  а! 
За  нога  ми  звече?  хе^  —  вала  звече! 

Звече  вала,  звече  билл,  звече  ^а  (пгЬсниприитрахъ1). 

Иногда  самый  коротай  текстъ,  заключающей  въсебт,  см ыслъ, 
обставляется  словами,  не  имеющими  никакого  смысла;  какъ: 
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г)елди-белдн  —  мому  воде  —  Сава  Ьелди  —  мому  воде; 
г)елди-белди  —  мома  я  се  *)  —  Сава  1)елди  —  иома  и  се, 
1>елди-белди — обзираше —  Сава  Ьелди — обзираше.  (143). 

Такпхъ  иЬсенъ,  впрочемъ,  очень  немного;  а  большею  частью 
десяти  —  и  осьми-сюжныя,  иногда  въ  переи-бшну  со  стихами 
другого  разм-Ьра,  Вообще  разнообраз!я  со  стороны  Формы  очень 
мало.  Также  однообразны  и  мелодш,  а  много  пъхенъ  поется  на 
одинъ  и  тотъ-же  голосъ. 

Въ  мелоддяхъ  этихъ  трудно  найти  что-либо  вполгЬ  ориги- 
нальное, чисто  черногорское;  это  мелодш  общесербсмя,  также 
какъ  и  самыя  песни,  большая  часть  которыхъ  поется  и  въ  дру- 
гихъ  сербскихъ  кралхъ,  а  мпопя  усвоены  огь  другихъ  и  даже 
напечатаны  въ  разныгъ  издашяхъ  и  въ  п-бсенникахъ.  Но  онЬ 
такъ  усвоились  въ  Черногорш,  что  поются,  какъ  собственный, 
хотя  объ  нЕкоторыхъ  и  говорить:  то  герцеговпнская  (Осу  се 
небо  эв]ездама),  то  шумадинская.  (Киша  и  иди,  трава  расте). 
Мы  выделили  изъ  общаго  числа  несколько  пъсенъ  черногорскихъ 
турокъ,  хотя  онъ*  поются  и  не  турками;  но  въ  ихъ  складЬ  идухъ 
есть  нечто,  отличающее  вхъ  отъ  другихъ  черногорскихъ  п*Есенъ. 

Сами  же  турки  поютъ  больше  всего  песни,  поюшцяся  и  хрп- 
станами.  Я  слышалъ  у  нихъ  п'Ьсню  сочиненную  и  нанечатанную 
«Младо  ластирче  уняло,  а  што  си  се  тако  снуждилоя  и  др. 

А  н-Ьсню  Ля  6  я  слышалъ  въ  Васоевичахъ  не  отъ  турокъ  и 
не  знаю  даже,  поютъ-ли  её  турки;  но  въ  ней  дъйствуютъ  личности 
съ  турецкими  именами — мать  Айкуна  и  съшъ  Мухамедъ  (Му]о), 
что  и  заставило  насъ  отнести  её  къ  турецкимъ  иЪснямъ. 

Все  равно  какъ  въ  Черногорш  очевь  раенространена  пъхня: 

Лгёпа  ти  ^е,  л,епа  ти  ]е  у  Алаге  л,уба, 

Те  лепоте,  те  ьепоте  у  сво]  Босян  нема  и  т.  д, 

и  по  содержашю  она  совершенно  отвгБчаетъ  турецкимъ  нравамъ 


*}  и  се  —  обзираше. 
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и  обычаямъ.  Мы  её  впрочемъ  не  поместили,  потому  что  она  на- 
ходится во  вс&хъ  сербскихъ  п-ьсенникахъ. 

Это,  такъ  называемый,  севдалтскгя  песни,  страстно  любов- 
ный, который  проникли  въ  Черногор1ю  и  сделались  домашними, 
но  твмъ  не  менее  выделяются  иэъ  другихъ. 

По  местностям!,  въ  самой  Черногорш  выделяются  песни 
нодгорицкхя  к  васоевицк1я  т^мъ,  что  въ  нихъ  ярче  высгунаетъ 
плотское  понимайте  любви  и  заметно  некоторая  распущенность 
нравовъ  со  стороны  женщины  (см.  ЛЖ  71,  41,  40,  33,  72, 
141,  14 2).  Здесь  мы  усматриваеиъ  вл1яте  турецкое,  какъ  и  въ 
играхъ  (см.  т,  II,  ч.  1,  стр.  756 — 757).  Одна  кучская  песня 
(№  143)  д'Ьлаетъ  намекъ  на  злоупотреблеше  деверя  по  отноше- 
Н1ю  къ  невест!-,  на  что  собственно  въ  Черногорш  мы  также  не 
им-Ьемъ  ни  одного  примера. 

Въ  иЬкоторыхъ  нашихъ  пьсняхъ  складъ  стиха  не  соблюденъ 
и  спутанъ  (Ш  48,  86,  132,  127,  120,  144,  138  и  др.),  оче- 
видно, при  передаче  и  записывали,  и  исправить  ихъ  можно, 
какъ  то  дълалъ  Вукъ  Караджичу  но  мы  этого  сделать  не  ре- 
шились, не  видя  въ  томъ  надобности. 

Число  нредетавляемыхъ  нами  пъсенъ  можно  бы  еще  значи- 
тельно увеличить;  но  для  нашей  цели  представить  только  образцы 
этого  количества  достаточио.  За  немногими  исключеньями  все  эти 
песни  или  вовсе  не  были  нигде  напечатаны;  пли  представляютъ 
варьанты.  Трудно  и  уследить  за  вевмъ,  что  было  напечатано, 
такъ  какъ  множество  нъсепъ  печаталось  и  печатается  въразлич- 
ныхъ  перюдическихъ  издашяхъ,  песенникахъ  и  календаряхъ;  по 
некоторые  Н'БСНИ  мы  поместили  въ  своемъ  сборнике,  хотя  и 
зиаемъ,  что  онъ'  былн  напечатаны;  вследстше  того,  что  оне  по- 
ются слишкомъ  часто  и  въ  Черногории  и  твмъ  определяется  па- 
родиый  вкусъ  или  выборъ;  какъ:  «О]  ]абуко  зеленнко»,  «Осу  се 
небо  зв]ездама»,  «Польем  се  ви]е»,  «Скочи  коло»,  «Киша  надо»  и 
некоторый  друпя,  впрочемъ  весьма  немнопя. 

Какъ  ни  мало  однако  предлагаемое  нами  собранье,  оно  даетъ 
намъ  возможность  указать  различные  виды  лирическихъ  пееенъ 
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сообразно  съ  ихъ  содержатемъ  и  съ  случаями,  при  которыхъ 
он-Ь  поются,  и  расположить  ихъ  въ  изв-Ьстной  системе. 

По  этому  мы  разлнчаемъ  пътии:  1)  Общежитейсия,  непри- 
урочиваемыя  пи  къ  какому  особому  моменту  народной  жизни,  се- 
мейной или  общественной,  и  между  ними  даемъ  особое  мътто 
нъхколькимъ  пъхняиъ  турецкимъ;  2)  иътни,  поюгщяся  при  раз- 
личныхъ  играхъ,  также  шуточныя  и  дт^тсмя;  3)  колыбельный; 

4)  отдельная   песенка,   которую  дъти  поютъ   на  Богоявлеше; 

5)  свадебныя  и  наконепъ  6)  нбсни  съ  эпическимъ  содержан1вмъ7 
который  однако-же  поются  не  «уз  гусле»,  а  «из  гласа»,  какъ  и 
друпя  лирическ1я  пътни;  есть  между  ними  и  мистичесюя. 

Сюда-же  мы  относииъ  и  пътии,  покнщяся  *иа  предушке»  и 
преимущественно  женщинами.  Мужчина  поетътакъ  тогда  только, 
когда  у  него  нътъ  подъ  руками  гуслей,  когда  напр.  идетъ  пътл- 
коиъ  или  Ъдеть  верхомъ,  и  поетъ  такимъ  образомъ  обыкновен- 
ную юнацкую  пътню. 

Мы  им-Ьемъ  только  одну  такую  пъ-сню,  которая  прямо  была 
намъ  спт>та  такимъ  образомъ  женщиной.  По  содержанш  и  по  ха- 
рактеру она  могла  бы  быть  спЬта  и  съ  гуслями;  по  женщина  ни- 
когда не  прикасается  къ  гуслямъ,  поэтому  она,  обладая  такою- 
же,  какъ  и  мужчина  способностью  запоминать  и  воодушевляться 
гЬмъ-же,  чтэмъ  мужчина,  прибътаетъ  къ  этому  особенному  способу 
ггбнья  безъ  гуслей.  Мы  позволили  себ-Ь  къ  нашей  одной  такой  пЪхнт, 
присоединить  еще  три  изъ  сборника  Сима  Милутиновича,  записав- 
шая ихъ  отъ  женщниъ,  который  безъ  сомнет  я  п-бли  ихъ  «на 
предушке»;  кроив,  можетъ  быть,  Ягликн  Мушкобаны,  объ кото- 
рой говорить,  что  она  была  совершенно  какъ  мужчина:  помужски 
одевалась,  носила  оруж1е  и  ходила  въ  четованье;  а  потому  могла 
пить  и  съ  гуслями. 

Эти  нътни  составляютъ  переходъ  къ  настоящимъ  юнацкимъ. 

Поел!;  этого  мы  перейдемъ  къ  раземотръшю  по  отдельности 
представляемыхъ  нами  иЪсенъ  дирическихъ  и  эпическихъ. 
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2 1  Лирическая  пЪсни.  Различ1в  нхъ  по  содержанию:  иэъ  области 
внЪсемейной,  семейныя,  любовный  и  сатиричешя.  Выражение  въ 
нихъ  народнаго  духа.  ПЪсни  при  играхъ,  дЪтсшя,  колыбелькыя 
и  свадебныя. —  Лиричеснт  оЪсни  съ  эпическимъ  содержажемъ. 

По  содержашю  во  всЬхъ  лирическихъ  песняхъ  главную  роль 
играетъ  любовь  между  двумя  полами,  и  по  непременному  участш 
въ  нихъ  женщины  Вукъ  Караджичъ  назвалъ  ихъ  женскими.  Мы 
назвали-бы  ихъ  житейскими  въ  томъ  смысле,  что  содержание 
1мъ  даетъ  обыденная  жизнь  и  главнымъ  образомъ,  конечно,  от- 
Н0ШСН1Я  мужчины  и  женщины;  но  есть  и  друпе  мотивы. 

Въ  нашемъ  собраши  съ  такими  другими  мотивами  являются 
сл-Ъдуюпця:  «Московска  ружица»  (1),  «ДеспотовиН  Ъурои  (5), 
«Три  сунпа»  (2),  «У  Никшичу  граду»,  который  навеяны  явлешями 
изъ  области  гражданско- политической  или  историчеснимъ  воспо- 
минашемъ.  Въ  другихъ  поводомъ  послужили  наблюден1я  при- 
роды: оКо]а  гора  нема  разговора»  (4),  «О]  тичиш?»  (6);  о  поехид- 
ней замечено,  что  она  поется  во  время  жатвы,  когда  именно  на- 
блюдается указываемое  въ  пт.снъ-  явлен».  Иногда  значение  д'вй- 
ствительнаго  Факта  или  явлеше  природы  приписывается  миеу  и 
изъ  того  создается  картина,  какъ:  чБ^ела  вила  град  градила»(  13); 
или- же  берется  Фактъ  изъ  жизни,  который,  если  не  былъ  дей- 
ствительнымъ,  то  очень  близокъ  къ  действительности,  напр. 
«Бога  моли  Загорка  ^ево^а»  (8)  или  «За  што  се  служи»  (9). 
Иногда  решается  какой-нибудь  вопросъ,  напр.  что  всего  шире, 
быстрее,  милее  и  слаже  (10)  или  кто  всехъ  лучше  (11);  очень 
высоко  ставится  «момче  нежевено»  (12).  Есть  песни  аллегори- 
чесмя,  какъ:  дветокъ,  вевмъ  предпочитающт  девушекъ  (16), 
орлы  и  девушки  (17),  больной  соколъ  (18);  съ  мистическимъ 
смысломъ  «Сандипо  огледало»  (22). 

Больше  всего  п/Ьсенъ,  выражающихъ  отношен! я  между  чле- 
нами семьи,  при  чемъ  меньше  другихъ  членовъ  упоминается  отецъ. 
Отдельно  упоминание  отца  мы  встречаемъ  только  въ  одной  песне,  и 


П.    А,    Р0ВИНСК1И, 

отчаяшемъ  жалуется,  что  сердце  у  пего  растрескалось,  какъ  земля 
въ  сухое  лъто  (107);  другой  влюбился  въ  свою  соседку  такъ, 
что,  въ  случаъ  неудачи,  сойдегь  съ  ума  (48).  Молодой  нарень 
угрожаегь  дъъушк-Б,  что,  если  оиа  откажетъ  ему  въ  любви,  то 
онъ  или  умретъ,  или  впадетъ  въ  грвхъ  т.  е.  нрибътнетъ  къ  на- 
синю (51).  А  еще  одинъ  угрожаетъ  ц-блому  селу,  что  онъ  взбе- 
сится и  сожжетъ  село,  въ  котороыъ  погибнуть  всЬ,  кромъ"  его  и 
его  любезной  (52). 

Любовь  эта  воспламеняется,  конечно,  красотою,  которая  и 
описывается  въ  нъхколькихъ  пъсняхъ  (62,  63,  64,  65,  66). 
Даже  царевичъ,  увидавши  б-Ьдную  девушку,  съ  стронньшъ  ста- 
номъ,  съ  б-Ьлымъ,  румяньшъ  ляцомъ  и  съ  большими  черными 
глазами,  требу етъ  отъ  матери,  чтобы  она  взяла  еб  за  него,  и 
мать  это  исполнила  (5 У). 

Надобно  заметить,  что  въ  большей  части  птэсенъ  въ  опнеа- 
н!е  красоты  входятъ  станъ,  глаза  и  волосы;  въ  одной  пъснт> 
красавице  делается  такой  комилиментъ: 

ВруЬе  еунце  —  аедра  тво]а, 

Ладна  вода  —  сузе  тво]е, 

Ракли  —  сапун  —  очи  (или  рука)  тво)и  (76  и  77  герцег.). 

Но  есть  так!я  п^сни,  въ  которыхъ  дЪло  доходить  до  ногъ 
(71  подгор.),  грудей  (72  вас.)  и  другихъ  частей  (75  подгор.). 

Бываютъ  встречи  молодыхъ  людей  случайный  (50,  80,  82) 
или  но  предварительному  договору  (49),  а  иногда  мужчина  упо- 
требляетъ  и  наоше  (83,  84). 

Жалобы  слышатся  больше  со  стороны  женщины  па  то,  что 
любимый  ею  человЪкъ  не  отвЪчаетъ  ей  взаимностью  (104,  106, 
108,  112,  113)  или  онъ  отъ  нея  очень  далеко  и  не  можетъ  скоро 
вернуться  (109, 110).  Приходится  иногда  жаловаться  имужчвнв 
(91,  93,  99,  100). 

Естественный  исходъ  любовныхъ  отношений  иредставляетъ 
бракъ;  по  тутъ,  какъ  мы  вид!  л  л,  встречаются  иногда  препят- 
ствия со  стороны  родныхъ  той  или  другой  стороны.  Противъ 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАВ1Е  ЧЕРНОГОРШ.        1  5 

этихъ  препятствий  со  стороны  невестиной  въ употреблении  бывало 
похищевте  ея;  во  бываеть  невозможно  и  это:  «Да  ме  иросиш, — 
не  даду  ме;  да  уграбшн,  — не  смщеш  ме»г  потому  что  у  невесты 
девять  родныхъ  братьевъ  и  двенадцать  двоюродныхъ  (197),  и 
дЬло  разстраиваетея,  Бываютъ  случаи,  что  сватаются  два  брата; 
тогда  девушка  рЬшаегь:  «веЬу  ни|еднога;  што  !гу  чинит  сва!)у 
меЬу  браЬу'в  (98).  Иногда  нросто  любезный  беретъ  другую,  и 
брошенная  имъ  съ  самоотвержешемъ  говорить  своей  матери: 
«Нека  ну  ^у,  честита  му  била!»  (95);  а  другая  разражается  нро- 
кляпемъ  на  женихова  отца  (94);  а  еще  одна,  умирая,  завтлцаетъ 
своему  жениху,  чтобы  онъ  взялъ  ея  сестру  (96). 

Не  любятъ  девушки  выходить  замужъ  за  «самца»,  за  одино- 
каго  человт>на,  въ  томъ  смысле,  что  у  ея  мужа  петь  родныхъ 
братьевъ,  а  ей  деверей;  нотому  что  но  чериогорскому  обычаю 
молодая  не  ходить  ни  въ  гости,  ни  на  игры  съ  мужемъ,  а  одна 
тоще  ие  можетъ,  следовательно  на  играхъ  безъ  деверей  ей  не 
съ  кЬмъ  поплясать  и  повеселиться  (101,  102).  Иная  выходу  за- 
мужъ предночитаетъ  утопиться  (117). 

По  выходЬ  замужъ  молодая  ни  объ  чсмъ  такъ  не  думаетъ, 
какъ  объ  отправлен ш  «у  походе»  т.  е.  въ  свой  родной  домъ,  къ 
чему  она  готовится  и  приготовляеть  всемъ  своимъ  подарки,  и 
нетъ  для  нея  больше  песчаст1я,  какъ  если  кто-нибудь  изъ  ея 
родныхъ  у  мреть;  а  песня,  утрируя  это,  представляетъ,  что  по- 
мерли все  отъ  чумы  или  отъ  горя  (115,  1 1С). 

Супружества  не  всегда  бываютъ  счастлввы.  Такъ,  одна  бе- 
жала отъ  бешенаго  мужа  (105),  другую  мужъ  за  что-то  прибил* 
и  прогналъ  къ  ея  роднымъ,  не  давши  ей  па  дорогу  ни  подарка, 
ни  проводника;  а  потомъ  у  него  разболелась  голова,  и  это  отъ 
проклятия  его  супруги  (89). 

Бываютъ  браки  несоответственные  по  общественному  поло- 
жение молодыхъ  (125,  126);  но  еще  невыносимее  несоответ- 
ствие въ  возрасти;  поэтому  всегда  отдается  предпочтеше  моло- 
дому передъ  старымъ,  котораго  девушки  немилостиво  гонять 
(127,  128,  129,  130,  131). 
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Разбирая  жениховъ,  дбвушки  (сельсин)  не  хотятъ  выходить 
занужъ  за  горожапъ,  потому  что  они  йоты  и  все,  что  зараба- 
тывают!., тратятъ  на  табакъ  и  ноФе,  а  нотомъ  голодные  сидятъ 
и  снотрятъ  на  дЪвушекъ  (122);  а  одна  девушка,  перебравши 
жениховъ  —  писаря,  торговца,  сапожника,  портного,  во  всбхъ 
находить  недостатки  и  предпочитаетъ  всЪмъ  имъ  пьяницу  (са- 
роша):  «онъ  будетъ  пить,  а  я  ему  наливать,  любо  дорого!»  (123). 
Это  конечно  сатира. 

Бракъ,  хотя  и  составляете  конечную  Ц'Ьль,  какъ  для  муж- 
чины, такъ  и  для  женщины;  тбмъ  не  мен"Ье  для  женщины  съ 
бракомъ  прекращается  ея  прежняя  жизнь  въ  свое  удовольстше 
(121);  а  къ  мужчин*  также  веб  начинаютъ  относиться  хуже 
(119),  да  и  самъ  онъ  хуже  относится  къ  другимъ  (118).  Какъ- 
бы  однако  ни  былъ  бракъ  счастливь,  воспоминашя  псрюда  любви 
до  брака  остаются  лучшими  воспоминай]  ями  (120).  Много  зави- 
сите это,  конечно,  огъ  того,  какая  жена,  <а1епанлигрдна»(124). 

Несколько  пъхенъ  посвящено  сатир  Г.  на  брачныя  отношения 
(133,  134,  135,  137,  138,  139)  и  на  засидевшуюся  до  ста- 
рости дЬву  (132), 

Рядоиъ  съ  этимъ  идетъ  шутливая  п-всенка  на  лягушку  тещу 
и  лягушонка  зятя  (140)  и  двъ  гтЪсни  о  моиахахъ  и  булахъ  т.  е. 
женахъ  турокъ  (141,  142). 


Исходя  изъ  того  положетя,  что  въ  лирическихъ  п-Ьенлхъ  на- 
родъ  выливаетъ  свою  душу,  высказываетъ  свой  характсръ  и  воз- 
зрЬн!я  на  отношения  семей  имя,  между  обоими  полами  и  брачныя, 
мы  можемъ  ед&лать  выводъ  изъ  разсмотръшя  перечисленныхъ 
п  Ьсенъ  и  на  основанш  того  составить  заключеше  о  характер*  и 
воззртлйяхъ  черногорца,  на  сколько  они  прпя  вляютъ  себя  въ  этой 
области.  Но  сделать  общее  лодобиаго  рода  заключение  мы  не  въ 
прав!;  потому  что  въ  числъ  этихъ  п'Ьсенъ  есть  много  такихъ, 
который  пришли  со  стороны  или  принадлежать  исключительно 
одному  какому-либо  краю.  Мы  не  могли  этого  указать  при  каж- 
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дой  песне,  потому  что  также  нераздельно  представили  ихъ  намъ 
и  Г.ицы  или  певицы,  отъ  которыхъ  мы  эти  песни  записывали  или 
которые  доставляли  ихъ  намъ  записанными. 

Бо  различить  ихъ  всегда  можно  и,  какъ  мы  уже  заметили, 
различи  это  отмечается  самими  черногорцами,  хотя  далеко  не 
везде.  Это  можно  видъть  въ  семейной  жизви  и  особенно  въ  его 
отношения  хъ  къ  женщине-  ему  чуждо  грубое,  плотское  воззри- 
те на  женщину,  проявляющееся  въ  нътняхъ  васоевичей,  подго- 
ричанъ  и  частью  герцеговинцевъ,  въ  большей  или  меньшей  сте- 
пени подчинившихся  турецкому  влипши;  онъ  скроменъ  и  даже 
стыдливъ  передъ  женщиной,  что  одпако  не  исключаетъ  любви 
страстной,  глубокой  и  самоотверженной.  Эта  характеристика  мо- 
жетъ  служить  указателемъ  происхождевхя  леспи:  если  этихъка- 
чествъ  нетъ,  то  песня  не  чисто  черногорская. 

Чтобы  дать  некоторое  понятие  о  турецкомъ  духе,  мы  при- 
вели несколько  песенъ  подгорицкихъ  турокъ.  Изъ  двухъ  гай- 
дуцкнхъ  песенъ  одна  (148)  записаяа  также  отъ  турка  въ  Под- 
горице*, но  изображенное  въ  ней  зверство  представляетъ  собою 
нечто  необыкновенное  и  исключительное,  чего,  безъ  сомеЬнтя, 
на  деле  не  бывало;  но  въ  духе  турецкомъ  непременно  утриро- 
вать действительность. 

Что  песня  не  чисто  черногорская,  можно  видеть  по  содер- 
жанию ея  и  по  обстановке  изображаемой  въ  ней  жизни.  Такъ, 
черногорецъ  не  можетъ  говорить  о  султански хъ  Фирманахъ,  ре- 
гулирующихъ  его  внутреннюю  жизнь;  неть  у  него  при  дом  в 
азбашчщ  ни  въ  доме  тъепенка;  не  носятъ  черногорешя  девушки 
«Феей  п.  меджиди^у»,  «киту  асизн]у»  или  «лале  од  бисер  ад,  не  де- 
лаютъ  оне  изъ  с  во  ихъ  волосъ  «сулуФе»;  не  играетъ  черногорецъ 
на  тамбамбурице  и  т.  д.  Песни  съ  содержашемъ  подобнаго  рода 
принадлежать  герцеговинскимъ  краямъ  Черногорш  или  Подго- 
рице, а  отчасти  Васоевичамъ,  где  отъ  иедавняго  еще  турецкаго 
господства  сохранились  воспоминашя  о  турецкой  обстановке 
жизни  и  даже  самая  эта  обстановка,  особенно  женше  костюмы. 
Но  песни  эти  распространяются  по  всей  Черногорш,  представляя 
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собою  н-Ьчто  новое,  и  вносить  въ  черногорскую  жизнь  и  поэзш 
некоторое  разнообразие.  Прелыцаеть  вънихъ  черногорца  также 
страстность,  обыкновенно  весьма  сдержанно  выражаемая  въ 
чвсто  черногорской  п-Ьснв, 

Объ  остальныхъ  лиричсскихъ  ггЬсняхъ  нечего  говорить»  От- 
носительно колыбельныхъ  пъхенъ  замътимъ,  что  онъ*  обыкно- 
венно сливаются  съ  сосенками,  который  поютъ  дъти,  и  въ  на- 
шемъ  собран ш  довольно  нескладпыя,  Песня -же  изъ  Морачи,  до- 
ставленная намъ  отцомъ  НикпФоромъ,  представляетъ  какую-то 
странную  композищю,  интересную  однако  указашсмъ  на  Росс1ю. 

Свадебными  и  киями  дополняются  статьи  въ  нашей  книге 
«Бракъ  и  сунружесьтя  отношешл»  (т.  II,  ч.  1,  стр.  236 — 262) 
и  «Бракъ  съ  описашемъ  обрядовъ»  (тамъ-же  стр.  263 — 304). 

Пъсни  съ  эпическимъ  и  отчасти  мистическимъ  содержан.емъ 
составляютъ  переходъ  къ  шацкыш  □'Ьсиямъ. 

Не  зная  музыки,  мы  не  можемъ  дать  бол!е  точнаго,  опре- 
дЬлениаго  понятая  о  нап^в'Е  и  вообще  о  музыкальной  сторонв 
п'Ьсни;  но  для  этого  существзчзтъ  прекрасный  сборникъ  чеха  Л, 
Кубы,  который  специально  съ  этою  целью  пропутешествовал ъ 
по  всей  Черногорш  и,  собравъ  до  70  п-Ьсенъ,  нанечаталъ  ихъ 
съ  потами  для  голоса  и  для  акомпапимента  на  Фортешяно.  Въ 
общемъ  мелодш  схвачены  имъ  правильно  (не  зная  нотъ,  мы  про- 
сили намъ  п'Ьть  и  играть  другихъ);  по  некоторый,  слишкомъ  ори- 
гинал ьныя,  не  совсЬмъ  удались,  и  самъ  оиъ  говорить  что  нько- 
торыя  особенности  можшкбы  было  уловить  только  съ  помощью 
Фонографа  *).  Подъ  общимъ  заглав1емъ  «81оуаиз1то  ?е  ауусЬ 
грёуееп»  книга  VIII  его  сборника  заключаетъ  въ  себь-  пт,спи 
«СегпоИогакё»  ае§Ш  1 — 4;  Ргапа  1890;  больш.  8°,  124. 

Иэдалъ  опъ  и  свое  путешеств[е  по  Черногории,  въ  которомъ 
также  приведено  49  пт>сенъ  сь  нотами:  а^а  Сегие  Ноге»  въ 
Прагъ,  1892  г.  больш.  8°,  455. 


*)  Кронт.  □■всспъ.  еыу  удалось  положить  на  ноты  четыре  нелодш,  кото- 
рый въ  Васоевмчахъ  играютъиа  евнрвди  пастухи,  различны*!  для  козъ,  овецъ, 
круинаго  рогатаго  скота  и  для  людей  (?)  (, Лё Л  =  64—67).  Очень  интересно  такое 
раздъленхе,  объ  которомъ  кы  не  эвалн. 
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3)  Эличеснш  песни.  Известные  сборники  эпичеснихъ  песенъ. — 
Отъ  кого  и  въ  какой  местности  песни  нами  записаны.  ^Поэти- 
ческое творчество  въ  Черногории  въ  сравнены  съ  другими  серб- 
скими землями.  —  Реальное  объяснена  пъсенъ.  —  У  да  л  еже  ихъ 
отъ  действительности  и  преобладаше  субъективна™  воззрения. — 
Удаление  позднейшей  песни  отъ  первоначальнаго  оригинала  и 
сохранение  нт>ноторыхъ  чертъ  изъ  отдаленной  древности. — 
Различ1е  песенъ  по  внутреннему  ихъ  достоинству.  —  Преобла- 
даше  фантазш  надъ  действительностью. — Образчикъ  песни  въ 
зачаточном ъ  состоянии.  —  Сравнеше  песвнъ  по  тремъ  сборни- 
намъ.  —  Общее  заключение  о  характере  черногорскихъ  пъ- 
сенъ. — Поэтичесное  творчество  въ  Черногории  въ  новейшее 

время. 

Эпическая  поэзгя  ссрбовъ  давао  уже  обратила  на  себя  все- 
общее впимаше  и  заняла  видное  м-Ьсто  въ  народной  литератур-Ь 
не  то!ько  сербской  но  и  въ  иностранной.  Какъ  только  появля- 
лись иэдашя  сербскпхъ  ц-Ьеенъ,  тотчасъ  следовали  и  ихъ  пере- 
воды, при  тоиъ  первыя  выходили  по  внушен  1ю  иностранныхъ 
поэтовъ  и  ученыхъ,  какъ  Гёте,  Гердеръ,  Гриммъ,  Фатеръ, 
Боппъ,  Гумбольдтъ,  которые  выражали  этимъ  песнямъ  удпвле- 
В1е  и  тЪмъ  поощряли  ихъ  собирателей  сербовъ. 

Благодаря  такому  обстоятельству,  мы  рано  имЬемъ  сборники 
сербскихъ  песенъ,  въ  которыхъ  значительное  мЬсто  занпмаютъ 
черногоршая  ^т,  е.  относя щдяся  по  содержанш  снещальио  къ 
Черногорш.  Эти  сборники:  Спма  Милутиновича^ — (подъ  мсевдо- 
нимонъ  Чубра  Чойковича)  «Швашя  Церногорска  и  Херцего- 
вачкал,  изданный  въ  ЛейпцигЬ  въ  1837  г.;  аСрпско  Огледало», 
первое  издаше,*сдБланное  въ  Белграде  въ  1845  г.  и  второе  въ 
1895  г.  па  Цетинь-Ь,  и  известное  собран!е  серб.  пЬсенъ  Вука — 
Караджича,  издаше  разныхъ  годовъ,  а  последнее  1892 — 96  г.г. 

Въ  первоиъ  издати  изъ  175  пъсенъ  65  относятся  къ  Черпого- 
рю;  во  второмъ  52  ивътретьемъб!.  При  этомъ  пЬсенъ,  не  имею- 
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щнхся  въ  Срп.  Огл.,  у  Сяма  М.  47  и  у  Вука  29,  следовательно 
всего  70,  прибавивъ  который  къ  имеющимся  въ  Срп.  Огл.,  по- 
лу чимъ  общее  число  черногорскихъ  п'Ьсеиъ  128.  Мы  не  сделали 
подобнаго-же  сопоставлешя  между  Симомъ  и  Вукомъ;  но  во  вся- 
комъ  случае  черногорскихъ  ггвсенъ  набирается  болЬе  ста,  не 
считая  гЬхъ,  который  только  записаны  въ  Черногорш,  а  но  со- 
держан!ю  относятся  къ  другимъ  сербскимъ  землямъ. 

Но,  им-Ья  въ  виду  вообще  творчество  черногорскаго  народа 
въ  области  поэзш,  мы  должны  заметить,  что  множество  обще- 
сербскихъ  пътенъ  записано  собирателями  также  отъ  черногор- 
скихъ п-бвцовъ. 

Симо  М.  двъ  п-Ьсни  записалъ  отъ  своихъ  двда  и  отца;  за- 
тЫъ:  Гашо,  сл&нецъ  изъ  Рисна  далъ  5  пъхенъ;  окраины,  накъ 
Баняны,  Гацко  и  Никшичъ  съ  окрестностью  дали  18  и  двъ-  не- 
известно  откуда;  всего — 25  п-Ьсенъ;  следовательно  черногорск!е 
пйвцы  дали  150;  а  п'ввцовъ  было  58.  Больше  всего  пт.вцовъ 
было  изъ  Б-Блопавличей(21),  загвмъ  изъ  МорачииРовцевъ(17); 
п  Г.-1-  г.  ни  одного  изъ  Руцкой  и  Цермницкой  нах1й,  только  два  изъ 
Добрскаго  села  и  изъ  Кучъ;  но  это  могло  произойти  случайно. 
Замечательно,  что  въ  числе  п-бвцовъ  есть  и  дети:  Брацанъ  Пер- 
чевичъ,  «мал я  козарчич,  мо]  л>убавпи  1уевач»,  какъ  называетъ  его 
Симо,  далъ  ему  6  лг&сенъ  и  столько-же  <фак»  Вулина  Поповичъ, 
оба  изъ  БЬлопавличей;  а  изъ  Морачи  «овчар»  Драгое  Дрека- 
ловичъ  изъ  Пилоиатей  и  двенадцатилътЕпй  Стоянчичъ  Живковъ 
изъ  с,  Ясенова  дали  по  одной  п'Ьснт,,  и  по  одной-же  п-бсн-б  дали 
три  женщины:  двй  девушки  Гола  и  Госнава  и  Яглика  Мушко- 
бана. 

Вукъ  упоминаетъ  пятерыхъ  пЬвцовъ  изъ  Черногорш:  Рашка 
и  Мялутина  изъ  Колашина,  следовательно  морачанъ,  и  еще  тро- 
ихъ  черногорцевъ  Дьюра  Милутиновича,  Филиппа  Бошковича  и 
Миливоя  Мушикина. 

Что  касается  содержашя  этихъ  песенъ,  упоминаемыхъ  въ 
пихъ  личностей  и  местностей;  то  ей!  охватываютъ  въ  этомъ  от- 
вошенш  не  только  всю  старую  Черногорию,  ео  и  края  герцего- 
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винсме,  присоединенные  нъ  ней  въ  последнее  время,  какъ  Нива, 
Рудины,  Никшичъ,  Баняны,  не  говори иъ  уже  о  также  не  осо- 
бенво  равно  сплотившихся  съ  ЧерногорЁей  Грахов-в,  Пиперахъ, 
Кучахъ  в  Дробнякахъ.  Штъ  п/веенъ,  специально  относящихся 
къ  Цермвицъ  (у  Сима  М.  одва  Ля  25);  он-в  начинаются  только  съ 
тридпдтыхъ  годовъ  XIX  ст.;  то-же  должно  сказать  и  относи- 
тельно Кучъ.  Но  историческая  судьбы  этихъ  местностей  давно 
уже  входить  въ  истор!ю  Черногорш,  играютъ  въ  вей  пзв-Естпую 
роль  и  эти  племена  упоминаются  вм-вств  съ  другими,  и  потому 
много  нового  им-Ьющаго  значен  1я  въ  ихъ  пЪсняхъ  мы  не  найдемъ. 
Въ  повременныхъ  сербскихъ  издашяхъ  отъ  времени  до  времени 
появляются  новыя  нъепи;  доставлялись  он  в  и  намъ;  но  ими  уве- 
личивается матер1ялъ  только  количественно,  не  прибавляя  ничего 
такового,  что  повело-бы  къновымъ  вывпдамъ  относительно  чер- 
ногорскаго  эпоса  и  уяснен  1Я  касающихся  его  во  просо  въ,  что  со- 
ставляетъ  нашу  главную  задачу,  и  не  представляя  въ  то-же 
время  поэтвческихъ  достоинствъ.  Таковымъ  мы  предпочли  пвсии, 
взятыя  не  изъ  черногорской  жизни,  какъ  о  Георпв  СкандербегЬ, 
о  котарскихъ  сердаряхъ  и  друпя,  изъ  которыхъ  мы  видимъ,  что 
черногорецъ  воодушевлялся  подвигами  своихъ  братьевъ  сербовъ, 
не  ограничиваясь  гвеными  пределами  своего  отечества,  и  это 
одушевление  было  также  горячо  и  сознательно,  какъ  и  по  отно- 
шению къ  его  родному  краю.  Эти  обш,ееербск1я  пътни  поются 
червогорцемъ  больше  даже,  чъиъ  его  собственный,  мЬетныя. 
Но  есть  край,  который  бол-Ье  шестидесяти  л"втъ  уже  дЬйствуетъ 
и  живетъ  заодно  съ  Черногор1ей  и  объ  которомъ  во  всъхъ  упо- 
мянутыхъ  сборнякахъ  не  только  н'втъ  пи  одной  пъхни,  но  не  упо- 
мпнается  даже  его  имя.  Это — Васоевичи.  Причина  такого  явле- 
нш  заключается  въ  томъ,  что  жизнь  этого  племени  шла  совер- 
шенно въ  другомъ  направлен!».  Въ  то  время  какъ  вся  Черного- 
рия им-вла  двла  съ  Герцеговиной  и  съ  турками  Скадрскаго  округа 
и  южнаго  Приморья;  Васоевичи  им-бли  передъ  собою  Старую  Сер- 
бш  и  черезъ  нее,  такъ  называемую,  Шумад!ю.  Пьсни  васое- 
вичей  прежде  всего  оригинальны    и  новы   по  содержашю;   а 
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эатБмъ  не  лишены  некоторой  своеобразности  по  дужу  п  складу. 
Поэтому  ны  обратили  особенное  внимаше  на  нихъ  и  ими  по- 
полвяемъ  существовавши  досел-в  пробъмъ  въ  пъхеинонъ  иате- 
р!алтэ  Черногории.  Къ  этимъ  пъхнямъ  мы  сочли  необходимымъ 
дать  объяснения,  безъ  которыхъ  большинству  читателей  онъ-  бу- 
дутъ  непонятны,  всл*вдств1е  того  что  и  самое  племя  васоевичей 
было  мало  ИЗВЕСТНО. 


Указавъ  такнмъ  образомъ,  какимъ  пъхенныиъ  матер^аломъ 
обладаетъ  черногорский  народъ,  обратимся  къ  разсмотрън1ю  его 
творчества  въ  этой  области,  при  чемъ  постараемся  дать  свои 
объяснешя  на  тв  постулаты,  которые  въ  этомъ  отношенш  уже 
едъмаиы  ученою  литературой. 

Постулаты  эти  мы  находимъ  у  Асмуса  Сёрепзена  (Азтиа 
Воегепзеп),  посвяти  вшаго  цйлый  рядъ  статей  исторш  развитая 
сербскаго  эпоса  *). 

Между  прочимъ,  не  вндя  появлшя  новыхъ  сборниковъ  чер- 
ногорскихъ  п-Ьсенъ  нослЬ  трехъ  указанныхъ  выше,  ученый 
этотъ  задается  вопросомъ:  «Не  вымеръ-ли  этотъ  родъ  народной 
поззш  въ  Черногорш?»  (В.  XIX,  8.  92),  и  потомъ  обращается 
къ  намъ:  «Можетъ  быть,  Ровиншй  представить  намъ  образчики 
черногорскихъ  героическихъ  п'Есенъ  настоя щаго  времени  во  2-мъ 
т.  своего  сочинешяя  (тамъ-же). 

Образчики  есть  готовые  и  безъ  нашего  сочинения,  какъ 
«ч1уначкн  споменвк»,  появившейся  въ  1364  г.  и  воспъвакнщй 
военные  подвиги  черногорце  въ  отъ  1852  до  1862  г,;  а  относи- 
тельно последней  черногорской  турецкой  войны  есть  даже  не 
одипъ  сборпикъ.  Правда,  въ  обоихъ  этихъ  случаяхъ  Фигуриру- 
ють  уже  имена  поэтовъ:  воев.  Мирка  Петровича,  бълонавлича 
Максима  Шобаича  и  др.  Но  первый  былъ  совершенно  безгра- 


*}  ВеЦтаи  гиг  ОезсЫсЫе  йег  Едипске1ип|5  ^ег  вегЫввЬеп  ШШеайкЫшцу 
(АгеЫчг  Г0г81ау.  РЬП.  В.  XVI.  66-118;  XVII,  198—263;  XIX,  89-132.  XX, 
78—114. 
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мотный,  а  второй  —  самоукъ;  поэтову  оба  они  вполне  народные 
поэты. 

Есть  иътни  иов$йипя  и  безъименныя,  ненапечатанный  и  пе- 
реходящдя  только  изъ  устъ  въ  уста,  который,  однако,  совер- 
шенно одинаковы  съ  упомянутыми  выше.  Этимъ  мы  даемъ  ут- 
вердительный ответь  навопросъ  г.  Сёрензена;  но  за  тт>мъсл&- 
дуетъ  вопросъ  о  внутрениихъ  капествахъ  зтнхъ  пт,сенъ. 

Прежде,  ч"Ьмъ  ответить  на  этотъ  вопросъ,  относящейся 
только  къ  известному,  последнему  першду  въ  жизни  черногор- 
скаго  народа,  постараемся  уяснить  себт>,  какимъ  образомъ  во- 
обще проявлялось  творчество  черногорца  въ  области  эпической 
ноэзш,  сопоставивъ  его  съ  такою-же  деятельностью,  проявляв- 
шеюся и  въ  другихъ  сербскихъ  краяхъ. 

ф.  Миклосичъ  въ  соч.  «объ  эпической  поэзш  еербовъ»  *) 
говорить,  что  больше  всего  эпосъ  распространенъ  въ  Боснш, 
Герцеговинт,,  Черногорш  и  горныхъ  округахъ  Сербш  (иьпгвш- 
ндго  королевства);  что  тамъ  очень  мало  людей,  которые  не 
ум'Ёди-бы  играть  на  гусляхъ;  ум-Бють  даже  жены  и  девушки. 
На  Дунат>  и  СавЪ  уже  р-бже  можно  услышать  гусли.  Въ  Сремй, 
Бачкой  и  Бацать*  гусли  находятся  только  у  слйпцовъ,  которые 
съ  ихъ  помощью  вьшрашиваютъ  себъ-  милостыню,  и  потому  оив 
называются  слепачке  ъусле.  Но  съ  удалешемъ  отъ  Срема  въ 
Славошю,  ближе  къ  Хорватщ  и  Далмацш  снова  усиливается  эпи- 
ческая шшгя,  хотя  у  Хорватовъ  она  далеко  не  процвЬтаетъ 
такъ,  какъ  у  сербовъ»  (стр.  88 — 89), 

Приеоединпмъ  къ  этому  и  наши  личный  наблюдения.  Вовремя 
пребыванЁя  нашего  въ  Сербш  въ  1868 — 69  г.г.  мы  шгЬли  слу- 
чай заметить,  какъ  тамъ  мало  были  извтхтны  гусли.  Въ  Бтл- 
градЬ,  чтобы  послушать  п'Ьнье  «уз  м/сле»,  пользовались  какнмъ- 
нябудь  случайно  понавшимъ  туда  герце говинцемъ  или  чериогор- 
цемъ.    Интеллигенция,  проникнутая  патр1отическимп  чувствами, 


*)  Ф,  МикюшиЪ —  вЕиско  песни  штпо  у  Срба» — переводъ   съ  нЪн.  Сте- 
«ава  Поповича  (Србек.  летоп.  1863;  кн.  106). 
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старалась  ихъ  пропагандировать,  и  въ  среде  ея  умъ\ш  кое-какъ 
играть  очень  нем  попе.  Такимъ  былъ  капитанъ  Георгш  Блан- 
ков ичъ,  прюбревшш  однако  это  искусство  въ  время  его  воен- 
ной службы  въ  Россш;  немного  игралъ  Живоинъ  Жуйовичъ, 
тоже  учившшся  въ  Россш,  въ  ШевЬ;  учились  и  друпе.  Когда-же 
мн*ь  привелось  путешествовать  по  внутренности  Сербш,  то  въ 
сельскихъ  домахъ  я  иигдй  не  видалъ  гуслей;  только  въ  городке 
Лозниигб  умедъ  играть  и  хорошо  старый  пояъ  Игнатъ,  который 
самъ  и  делалъ  гусли  и  надъмялъ  ими  своихъ  пр1ятелей  въ 
Бъмград'Ь.  Въ  ЧачкЬ  при  мнъ  все  увлекались  пЬньемъ  какого-то 
серба  изъ  Новобазарскаго  санджака  (чуть-лн  не  васоеввчъ);  въ 
Ужицахъ  я  также  слышал  ь  гусли  на  базара  и  въ  коФвйн'в;  но 
не  знаю,  были  то  мъстные  певцы  или  изъ  другихъ  месть. 

Въ  Черпогорш-же,  можно  сказать  положительно,  н-Ьтъ  ни 
одного  сельскаго  дома  безъ  гуслей  и  нъ*тъ  черногорца,  кото- 
рый, хоть  плохо,  не  умъмъ-бы  пъчъ  «уз  гусле».  Въ  Черногорш 
каждый  мальчикъ,  начиная  хватать  отцовское  оруж!е,  въ  то-же 
время  хватается  и  за  гусли;  а  съ  гуслями,  конечно,  живетъ  и 
эпическая  песня.  То-же  самое  можно  сказать  и  о  Герцеговине, 
по  крайней  мър'В,  о  пред-Ьлахъ,  смежныхъ  съ  Черногорией,  какъ 
Гацко,  Невесиньс,  Требипье.  Въ  Босши  мы  встречали  ихъ  мало 
п  то  больше  у  магометанъ.  Внрочемъ  паши  паблюдешп  относятся 
только  къ  северной  части  ея,  къ  Посавин'Ь  и  окрестностямъ  Са- 
раева.  Приводилось  намъ  слышать  гусли  въ  Дубровнике  и  въ 
Далмацди  (близъ  Шибеника).  После  вопроса  о  распространенности 
эпической  и  Ьсии,  является  вопросъ  объ  томъ,  где  она  возникаетъ 
и  создается. 

Миклосичъ  говоритъ,  что  песня  возникаетъ  тамъ,  где  про- 
исходило воспеваемое  въ  ней  собьгпе.  Такъ  должно  быть  и  въ 
большинстве  случаевъ,  но  всей  вероятности,  и  бываетъ;  но  не 
всегда. 

Такимъ  исключен гемъ  въ  этомъ  отношен! и  является  Серб1я. 

Со  времени  падешя  Сербскаго  Царства,  а  за  гвмъ  Босши  и 
Герцеговины,  она  является  главньшъ  тсатромъ  крушшхъ  исто- 
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рическихъ  событш,  сопровождавшихся  громкими  военными  де- 
лами и  имйвшихъ  своихъ  героевъ;  по  въ  нътнъ*  они  мало  отра- 
зились. Это  можно  объяснить  тЬмъ,  что  народъ  къ  нимъ  отно- 
сился безучастно,  такъ  какъ  война  происходила  между  Турщен 
и  Веыгр1ей,  а  оосжв  Австрией,  который  пароду  были  чужды;  да 
и  велась  она  не  въ  интересахъ  народа,  положеше  котораго  отъ 
того  еще  ухудшалась.  Народу  нуженъ  былъ  покой,  онъ  тяго- 
тился В'ЕЧныиъ  военнымъ  положешемъ.  Иногда  сербскш  народъ 
предпочиталъ  турокъ  венграмъ  хотя  между  последними  главную 
силу  составляли  сербы,  какъ  воевода  Павелъ  Бакичъ,  который 
иа  пол-в  битвы  и  поражешя  турокъ  игралъ  въ  коло,  а  на  ихъ  тру- 
пахъ  устраивалъ  вечернюю  трапезу.  Не  вызвала  поэтическаго 
воодушевлен  1я  въ  тамшннеыъ  сербскомъ  насел енш  и  война  за 
освобождете,  предпринятая  санпмъ  народомъ  съ  народнымъ-же 
вождемъ  Гсорпемъ  Черпымъ  Петровичемъ;  собьтями  этими  во- 
одушевляется и  создастъ  п*Ьсни  не  тамошнш  житель,  а  сербъ 
изъ  Зворника  въ  Босши  Филип  пъ  Впшничъ. 

Совскмъ  другое  мы  видимъ  въ  Черногории:  она  изо  дня  въ 
день  ведетъ  войну  съ  врагами  своего  народа  и  м-Ьстиые  н-ввцы, 
сыны  Чериогорш,  воспЪваютъ  подвиги  своихъ  героевъ,  отчасти 
создаютъ  ихъ,  окружая  память  ихъ  ореоломъ  славы  и  воплощая 
въ  нихъ  свои  идеалы,  Двй  самыя  лучшая  и  самыя  большая  пъ1- 
енк — «Женитьба  Максима  Чериоевича»  и  «Бановичъ  Страхипя» 
записаны  Вукомъ  Караджичемъ  отъ  морачанина  Милш  изъ  Ко- 
лашина.  Неговоримъ  уже  о  ц-Ъломъ  цикле  пъсепъ  пастушескаго 
эпоса  XVIII  в.,  создавшегося  на  мттгЬ.  Творчество  черногор- 
цевъ  никогда  не  переставало;  опо  продолжается  и  нын-Ь,  и  ни 
одно  болгЬе  или  мен'&е  крупное  событие  не  оставляется  безъ  пъсни. 

Является  новый  вопросъ:  кто-же  были  эти  п-Ьвцы? 

Миклосичъ  вЬрно  замечаетъ,  что  у  сербовъ  «сочинеше  пть 
сенъ  (щеваше)  не  составляетъ  особеннаго  дара,  присущаго только 
1Г§которьшъ,  нризваннымъ  къ  тому  личиостямъ;  у  нихъ  это  бо- 
аий  даръ,  который  присущъ  каждому»  (стр.  90—91).  Это  иы 
видимъ  въ  Черногорш,  гдъ-  вс&  поютъ,  мало  кто  не  составляетъ 


26  П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

пътенъ,  особенно  въ  позднййшес,  повившее  время,  когда  ддя 
этого  у  черногорца  больше  возможности  предаваться  своему  вле- 
чение, и  когда  тому  помогаетъ  грамотность,  которая  однако  на- 
кладываете, на  народную  пъхию  свою  печать,  сообщаетъ  ев  осо- 
бенный характеръ,  объ  чемъ  мы  еще  будемъ  говорить.  Но  здесь 
мы  подтверждаемъ  только  тотъ  Фактъ,  что  эпическая  пъхня  из- 
давна укоренилась  въ  черногорскомъ  пародЬ  и  нродолжаетъ  жить 
въ  немъ  до  шли!.,  составляя,  такъ  сказать,  естественный  про- 
дукта его  высшей,  духовной  жизни. 

Перейдемъ  теперь  къ  самой  пЬсн'Ь,  къ  ея  содержашю  и  со- 
эдашю  изъ  него  одно  цъмьнаго  поэтическаго  произведения. 

Здесь  опять  мы  не  можемъ  миновать  труда  г.  Сёрепзена, 
который  подвергаешь  сербскую  п'Есию  такому  всестороннему  раз- 
бору» какого  до  него  мы  не  встречали. 

Держась  того  взгляда,  что  эпическая  народная  песня  вос- 
производить Фактъ,  дъвствительно  совершившшея,  онъ  прежде 
всего  старается  определить  местность  и  личности,  къ  которымъ 
приурочивается  воспеваемое  событие.  При  этомъ  онъ  хотвлъ-бы 
всЬ  упоминаемый  местности  найти  па  существующихъ  картахъ 
Черногорш  и,  само  собою  разумеется,  не  находитъ  ихъ.  И 
странно  искать  кашя-нибудь  ничтожный  местности,  урочища  на 
каргЕ  въ  такомъ  маломъ  масштабе  (1:294.000),  какъ приложен- 
ная къ  нашему  сочинешю  о  Черногорш,  сделанная  въ  топогра- 
Фическомъ  отд-Ьл-б  нашего  главиаго  штаба;  ихъ  не  найдемъ  даже 
на  картЬ  австршскаго  генералыгаго  штаба,  которая  сделана  въ 
масштабе  почти  въ  три  съ  половиною  раза бблынемъ (1:75.000), 

Так^я,  слишкомъ  медшя  местности  не  могутъ  быть  нанесены 
на  общую  карту  страны;  но  онъ*  могли-бы  быть  объяснены  въ 
особыхъ  прим'Ьчаншхъ  въ  издаши  пъсенъ  и  то  не  иначе,  какъ 
при  помощи  мъхтныхъ  жителей. 

Важнт.е,  по  нашему  ывъшю,  точно  опред-влить  личности  упо- 
минаемьш  въ  ггесн'Е.  Что  касается  черногорскихъ  м-Ьстностей,  то 
опЬ  не  представляютъ  намъ  большихъ  затрз'дненш,  потому  что 
у  насъ  была  возможность  проверять,  такъ  какъ  о  не  и  попынв 
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остаются  одезъ1  и  тв-же.  Совсъмъ  другое  съ  именами  личностей, 
давно  уже  умерших?),  память  объ  которыхъ  сохранилась  только 
у  ихъ  ближайшихъродствепниковъ;  а  часто  перенутываетъ  имена 
самая  пт>сня.  Въ  этомъ  случае  еще  труднее  обойтись  безъ  со- 

Д-ЕЙСТВ1Я  М$СТНЫХЪ  СИЛЪ. 

Им*§я  это  въ  виду,  мы  на  первый  разъ  сдЬлали  выборку 
веЬхъ  личныхъ  именъ,  упоминаем  ыхъ  въ  «Сербскомъ  Огледал-в», 
распредЬливъ  ихъ  по  племенамъ  и  нах1ямъ  и  указавъ  нт>сню  и 
стихъ,  въ  которыхъ  они  упоминаются,  и  напечатали  въ  выхо- 
дящемъ  на  Цетинь-Ь  журнале  «Луча»  1895  г,  *). 

Мы  надеялись,  что  черногорцы,  вообще  любяптде  говорить 
и  писать  о  своихъ  предкахъ,  не  преминуть  и  въ  этомъ  случае 
отозваться;  но,  кром-Ъ  двухъ-трехъ  устныхъ  замечаний,  мы  не 
нашли  отзыва  ни  въ  комъ,  и  наше  предпр1ят1е  осталось  втунЕ. 

И  такъ,  наиъ  приводится  разбираться  въ  этомъ  вопрос!;  са- 
мимъ,  съ  помощью  собственныхъ  средствъ,  что  чрезвычайно 
трудно,  а  между  темъ  необходимо  для  уяснешя  содержашя 
пъсни. 

Какъ  трудно  реальное  объяснете  п-ьсни  для  человъ-ка,  чу- 
жого той  местности,  которая  въ  пей  описывается,  можно  судить 
по  тЬмъ  неодум'Ьшямъ,  въ  который  при  подобныхъ  случаяхъ 
часто  впадаетъ  г.  Сёрензенъ.  Возьмемъ  для  прим-вра  пьтню  о 
нападеши  турокъ  на  Чурилацъ  въ  Б'Ьлопавличахъ  (1792  г.),  ко- 
торую г.  Сёрензенъ  разсматриваетъ  по  двумъ  экземилярамъ — 
у  С.  Милутиновича  (Л&  163)  и  въ  «Сербскомъ  Огледал'Ь»  (Л^  28), 
Онъ  затрудняется  решить,  какое  соотношеше  между  этими  двумя 
записями:  происходигь-ли  различие  между  ними  только  въ  изло- 
женш  (ИиегапкЪе)  или  и  по  содержанию  {з1оШ1сЬе);  но  преиму- 
щество отдаегъ  опт.  второму  (В.  XX,  стр.  85),  и  совершенно  спра- 
ведливо, потому  что  въ  первомъ  есть  тенвыи  м'Ьста  и  несообраз- 
ности (стр.  86).  Онъ  находить  однако  разницу  и  тамъ,  гд*в  ея 


*)  я  Луча»  1896,  св.  IX,  X  и  XI.  Всего  мы  приводим?-  136  Фами.пй  черно- 
горцев?., 11  чераогорцевъ-же  ренегатовъ  и  80  турокъ. 
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нътъ,  Такъ,  онъ  говорить,  что  у  С.  Милутиновича  вътурецкомъ 
войск-б  упоминаются  два  албанца,  тогда  какъ  въ  «Оглед.я  объ 
албанцахъ  не  говорится  ни  слова.  Въ  немъ  иы  читаемъ  следу- 
ющее: 

Па  де  везнр  во]ску  окунио, 

Покупио  дванаест  хиллда; 

Пред  &оме  су  два  нел.а  главара: 

Ъона  Марка  и  Хота  Хаеана. 

'.  )нг  два  главаря  и  были  албанцы:  объ  одномъ  прямо  гово- 
рится, что  онъ  былъ  хоть  (албанское  племя  близь  Подгорицы), 
а  на  албанское  нропсхождеше  другого  указываетъ  его  албанское 

ИМЯ  Ъ<>н  I.  Ц|;:ш '1,1. 

Тамъ-же  его  смущаетъ  ровъ,  который  черногорцы  выкопали 
попе  ре  къ  всей  равнины  между  Зетой  и  впадающей  въ  ней  ре- 
чушкой Сушицей:  въ  одномъ  случат,  онъ  служить  для  защиты 
села  Чурилца,  въ  другомъ — церкви  св.  веклы,  Въ  сущности  это 
одно  и  то-же.  Чурилацъ  небольшое  седо  на  самой  равпиив,  а  за 
вимъ  въ  разстоянш  около  трехъ  верстъ  упомянутая  церковь  па 
такъ  называемой  Тьераипча  —  главицЬ,  гдЬ  въ  то  время  былъ 
главный  базаръ  въ  племени  Б-Ьлопявличей,,  а  въ  настоящее  время 
городокъ  Даниловградъ  (названъ  такъ  въ  честь  князя  Даншла), 
и  церковь  св.  веклы  была  соборною  для  всйхъ  Б-Ьдонавличей;  а 
поэтому  она  и  составляла  для  турокъ  главную  цель.  Село-же 
Чурилацъ  само  но  себе  не  нм^ло  никакого  значения  и  состояло 
изъ  домишекъ,  сд'Ьланныхъ  изъ  плетня  и  обмазанныхъ  глиной,  а 
иногда  и  совсЬмъ  безъ  обмазки .  Объ  нихъ-то  п  говорится  въ  пЬсн-б 
«од  ласкова  пру  па»  т.  е.  изъ  ирутьевъ  мелкаго  орешника;  тогда 
какъ  рядомъ  въ  Мартин ичахъ  (тоже  Б1;лопавличи)  «куле  од  ка- 
нона». Сёрензену  это  кажется  какою-то  несообразностью.  А  д'Ьло 
объясняется  очень  просто. 

Въ  первомъ  случат,  местность  ровная  и  низкая,  которая  каж- 
дый годъ  въ  известное  время  покрывается  водой,  о  потому  почва 
состоять  изъ  мягкаго  наноса;  иногда  на  далекое  разстояше  нътъ 
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нами  л;  а  подвозить  его  издалека  по  местности,  изборожденной 
проточинами,  превращающимися  иногда  сплошь  въ  болота,  при 
недостатке  хорошихъ  дорогъ,  было  невозможно.  Мартиничи-же 
расположены  въ  местности  каменистой. 

Такимъ  обраэомъ  все  недоумешя  разрешаются  знакомствомъ 
съ  местностью  и  другими  местными  условиями,  и  разница  двухъ 
песенъ  не  существенная;  а  только  въ  отдельныхъ  выражетяхъ, 
въ  языке,  иногда  въ  расположений  и  способе  нэложешя.  И  это 
неизбежно,  потому  что  невозможно  запомнить  въ  точности  все 
отдельный  слова  и  выражешя,  и  певецъ  удерживаетъ  въ  памяти 
только  обшд'й  ходъ  разсказа.  Хорошей  певецъ  всегда  и  самъ  бы- 
ваетъ  поэтъ  или,  по  крайней  мере,  человекъ,  одаренный  поэти- 
ческимъ  чутьемъ,  и  обращается  съ  песнею  свободно,  давая  ей 
свою  окраску,  сообщая  ей  нечто  своего,  субъективиаго. 

Конечно,  отступлешя  отъ  оригинала  въ самомъ  начале  могутъ 
быть  самый  незначительный,  только  въотдельпыхъвыражешяхъ, 
НИегапасЪе,  какъ  говорить  Сёрепзенъ,  а  не  в^оШсЪе.  Но  со 
вреченемъ  удалеше  отъ  первоначальнаго  текста  можетъ  идти 
дальше.  Одно  певецъ  изменяетъ  или  заменяетъ  своимъ,  вслед- 
ств1е  того  что  не  припомнить  точно  оригинала;  другое  изменяетъ 
намеренно  по  своему  вкусу;  иногда  делаетъ  вставки,  считая,  что 
ими  песня  пополняется  и  больше  уясняется.  Слу чается,  что  со- 
единяются въ  одно  две  различи ыя  песни  или  наоборотъ,  изъ  од- 
ной песни  делаются  две. 

Все  это  лучше  можно  видеть  на  примерахъ. 

Такъ  въ  «Сербскомъ  Огледале»  есть  две  песни  о  нанаденш 
турокъ  на  село  Трпины  въ  Малыхъ  -  Цуцахъ:  одна  изъ  иихъ 
относится  къ  1717  г.  (.№  IX),  а  другая  къ  1722  (Л:  XI).  Въ  той 
и  другой  нападете  делается  изъ  Герцеговины:  въ  первой  папа- 
даетъ  Синанъ-бегъ  Ченгичъ  изъ  Гацка;  а  во  второй  бегъ  Любо- 
вичъ  изъ  Невесинья  вместе  съ  родствениикомъ  его  требинскимъ 
пашою  Гусеиномъ,  Въ  обоихъ  случаяхъ  цель  похода  одинаковая: 
разорить  кулу  кнеэа  Рогана,  который  много  бедъ  нанесъ  тур- 
камъ,  и  взять  въ  пленъ  его  молодую  жену,  славившуюся  не  только 
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внешнею  красотой,  но  в  другими  высокими  достоинствами.  Цуцамъ 
помогаютъ  чевляне,  и  турки  въ  обоихъ  случая  хъ  терпятъ  пора- 
жен1е,  при  чемъ  победители,  приведя  на  Чево  множество  пг§н- 
ныхъ  агъ  и  беговъ,  решаются  отпустить  ихъ  за  хорошш  вы- 
купъ.  Но  противъ  этого  возстали  вс!  чевстя  женщины  и  въ 
особенности 

«В]ерна  &уба  киеза  Монета, 
Даш  од  Чева,  м^еста  кра^чнога»; 

и  тогда  каждый  поешь  своего  пленника.  *) 

Очевидно,  что  это  относится  къ  одному  и  тому-же  событио. 
И  трудно  допустить,  чтобы  турки,  потерпевши  поражен!е  од- 
нажды, черезъ  пять  л&гь  опять  потерпели  поражение  на  томъ- 
же  мътгё,  Есть  несоотвътств1е  и  въ  хронологш.  Во  второй  пъсп!; 
(1722  г.)  Христина,  жена  кнеза  Моисея,  вспоминаетъ,  что  чер- 
ногорцы потерпели  поражение  огъ  визиря  Тюирпдича  онолиани 
(1720),  а  въ  первой  что  она  лани  (1716)  была  въ  плъиу  у  бега 
Любовича  я  оставалась  у  него  ц^лын  годъ.  Здесь  мы  им'Ьемъ 
разницу  на  четыре  года;  а  Тюприлнчъ  разгроынлъ  Черногорию 
въ  1714  г.;  следовательно  прибавляется  разница  еще  третья. 

И  дал-Ье,  при  сверстке  погибшихъ  черногорцевъ  и  турокъ 
зачисляются  одинъ  за  другого  оди-Ь  и  гЬ-же  личности: 

въ  одной  пътцъ\  А  диздара  од  Клобука  Зука 
За  сокола  Мандушипа  Бука. 
а  въ  другой.  МуриК  Зука  за  Мандушн!»,  Бука. 

Несообразности  въ  хронологш  бываютъ  очень  крупныя. 
Такъ,  взв-Ьстио,  что  Вукъ  Митюновичъ  погибъ  со  вевми  черно- 
горскими главарями  въ  1714  г.;  а  между  тЬмъ  онъ  потомъ 
воскресаетъ,  чтобы  въ  качестве  арамбаши  предводительствовать 
четой  въ  1758  г.  (Л>  XXIV,  стихи  92  и  дал'Ье).  Въ  гвхъ-же 
двухъ  пъхняхъ  (1Ш  IX  и  XI)  въ  числ-Ь  прежде  погибшихъ  умо- 


*)  То-же  самое  и  у  Сяма  М.  п^сня  №  ]2. 
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иинаются  Томановичъ  (Вукъ)  и  онъ-же  подъ  именемъ  Вукца 
арамбаши;  а  загвмъ  онъ  опять  появляется  въ  1825  и  1835  г.г. 
(№№  ХИ  и  XIV), 

ВеЪ  эти  промахи  и  путаница  вносятся,  конечно,  позднейшими 
певцами,  хотя  въ  основе  и  лежитъ  первоначальная  пьтня, 

Весьма  поучительна  въ  этомъ  отношенш  п-Ьсия  «Женидба 
Максима  Црно]еви1ии>,  самая  большая  во  всемъ  собранш  птэсенъ 
Вука  Караджича  (по  изд.  1875  г.  В  89;  1226  стиховъ)  и  одна 
изъ  лучшвхъ  по  своимъ  поэттпескймъ  достоинствамъ.  Она  полна 
несообразностей. 

Между  прочпмъ  есть  анахронизмы  очень  крупные.  Такъ 
Иваибегъ,  разсылая  приглашешя  въ  сваты  къ  своему  сыну  въ 
различный  м*Ьста,  шлетъ  третье  письмо 

Лом  ну  Кучу  и  Братоио  жичу 

На  во]  воду  Ликови!)  11ш]у. 

А  четврту  кшигу  оп равно, 

Прати  кьигу  у  ДрекаловиЬе  (стр.  299 — 309). 

Что  въ  то  время  были  Кучи  и  безъ  Дрекаловичей,  это  Фактъ 
исторически,  хотя  впослЪдствш  это  стало  забываться  и  подъ 
именемъ  Кучъ  разумъ-ютъ  прежде  всего  Дрекаловичей,  Но  Дре- 
каловичей въ  иванбегово  время  не  существовало;  потому  что 
самъ  родоначальвикъ  ихъ  Дрекале  могъ  шить  только  во  второй 
половинЬ  XVI  в.  (см.  т,  II,  ч.  1,  стр.80 — 81);  аЛиковичъИлгя, 
собственно  Илпковичъ.  еще  поздн'Ытшш  потомокъ  Дрекала,  быль 
никто  другой,  какъ  воевода  Ил^я  Радонинъ,  находившейся  уже 
въ  сношешяхъ  съ  Рошей  въ  1755  р.  (танъ-же  стр.  82 — 83). 
Чтобы  сделать  эту  несообразную  вставку  ливень  долженъ  былъ 
жить  въ  такое  время,  когда  сталъ  забываться  и  Ил1я  Радонинъ. 
Впрочемъ,  если  пйвецъ  былъ  изъ  крап,  болЪе  удаленнаго  отъ 
Кучъ,  то  ошибка  могла  произойти  отъ  его  незнашя;  подобно 
тому,  какъ  дрека  лова  правнука  Ивана,  господство  вавшаго  въ 
ЗетБ,  называютъ  Иванбегомъ  и  смътниваютъ  съ  Черноевичемъ. 
Поэтому  временемъ  такой  вставки  можно  считать  конедъ  XVIII  в, 
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Но  рядомъ  съ  несообразностями,  вошедшими  въ  песню  въ  позд- 
нЕйшее  время,  въ  ней  есть  мъста,  указывающая  на  ея  древ- 
ность. 

Въ  описаши  Жабляка  представляется,  что  онъ  стоить  среди 
какой-то  обширной  равнины,  «широко  по&е  под  Жабл>аком» 
(стр.  368,  371,  374),  которое  идетъ  непрерывно  до  Цетинья: 

Од  Жабллка  до  воде  Цетивье 

Све  широко  пол>е  притискоше: 

Кош  до  кон>а,  зунак  до  ^унака, 

Разапесе  чадор  до  чадора, 

Под  чадоре  красне  поглавице  (стр.  373—379). 

Это  все  сваты,  которые  отправляются  въ  ВенепДю  за  не- 

ВЪСТОЙ. 

При  томъ  положеши,  въ  какомъ  находится  Жаблякъ  въ  на- 
стоящее время,  весь  окруженный  водой,  въ  виде  небольшого 
острова,  этого  никто  не  могъ-бы  сказать.  Съсороковыхъ  годовъ 
текущего  СТ0Л-БТ1Я  уничтожилось  наконецъ  отъ  наводненш  цЕлое 
село  Салковина  на  описываемой  равпинв  подъ  Жаблякомъ;  а 
болве  низк1я  части  затоплены  гораздо  раньше.  Въ  иванбегово-же 
время  было  сухопутное  сообщение  не  только  вверхъ  по  берегу 
рвни  Черноевича,  которая  представляла  просто  горную  рвчушку, 
но  и  гораздо  ниже,  отъ  Вранины  къВирбазару,  где  черезъ  ръку 
былъ  каменный  мостъ,  по  временамъ  видимый  и  ныне;  тамъ 
пролегала  сухопутная  дорога,  и  Скадрское  озеро  начиналось  го- 
раздо дальше.  Судя  по  описашю  рыбной  ловли  у  Марина  Бо- 
лиды (1614  г.),  подъ  Жаблякомъ  были  уже  въ  его  время  ры- 
боловный тони,  глубокая  МЕСта  (такъ  называемый  ока),  что  уже 
въ  то  время  исключаешь  возможность  въ  твхъ  мъстахъ  сухопут- 
наго  сообщешя.  Еще  важн-Ье  для  насъупоминашеръкиЦетиньи, 
о  существованш  которой  давно  уже  никто  не  помнить  въ  Чер- 
ногории 

Не  подозревая  существовали  когда-либо  такой  р*кн,  Вукъ 
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Караджичъ  дт/лаетъ  къ  этому  примечание:  «У  Жабляка — рътт 
Морача,  которая  выше  его  разделяется  и,  окруживъ  его,  впа- 
даетъ  въСкадрское  озеро;  рЬва-же  Цетинья  находится  тамъ  да- 
леко въ  Далмаши  (вытекаетъ  близь  городка  Врлики  и  впадаетъ 
въ  море  уОмита)»  (стр.  537).  А  между  гвмъ  въпеснЬ  мы  нахо- 
димъ  следующее  относящееся  къ  ней  место,  Иванбегъ  иишетъ, 
чтобы  сказали  старцу  НедЬльку>  въ  в^деши  котораго  находились 
пушки  и я  Цетинь-Ь: 

аНека  топе  пуни  и  нреиуни, 
Нека  прида  праха  и  олова, 
Нек  подигне  небу  под  облаке, 
Нека  пукну  стари  бал*емези; 
.  Хабер  [шда^  у  сватове, 

Нек  се  наша  братш  ослободе, 

Нек  обмакну  кой>е  од  обам, 

Од  студене  од  воде  Цетшье; 

Есе  могу  ко\ъи  покидати, 

УЦети&у  воду  поск#ксшш>  (стр.  540 — 549). 

Конечно,  выгЬснб  есть  преувеличение  поздн-Ьйшаго  времени: 
ргЬка  Цетинья  и  въ  то  время  не  могла  быть  такой  большою  и  опас- 
ною; ноопа  была  несомненно.  Теперь  только  местами  видится  ея 
старое  русло;  а  въ  наше-же  время  въ  верхней  части  ньшъш- 
няго  Цетинья  на  глубине  сажени  находились  следы  етараго  моста, 
и  на  чертеже  етараго  Цетинскаго  монастыри,  сохранившемся  нъ 
документахъ,  онубликованныхъ  въ  РимЬ  съ  1896  г.  и  относя- 
щихся къ  концу  XVII  в.,  видно  также,  что  тамъ  была  река  и 
надъ  нею  мостъ,  на  которомъ  находилась  одна  изь  монастыр- 
скихъ  построекъ. 

Этого  никакъ  не  м(>гъ  выдумать  позднЬйшш  составитель  песни, 
а  удержалъ  это  м  кто,  уиаеледовавъ  старую  песню,  современную 
описываемому  въ  ней  событш.  Штъ  сомибшя,  что  четыре  сто- 
лът1я,  въ  продолжеши  которыхъ  пелась  эта  песня,  она  иодверг- 
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лась  большнмъ  иередъмкамъ  в  разрослась,  такъ  какъ  каждый 
пЬвецъ  дйлалъ  добавлен \я  по  своему  вкусу  и  разум-втю;  но  въ 
основ-Ь  ея  лежать  старая  п'бсия,  составленная,  если  не  непосред- 
ственнымъ  свидътелемъ  событш,  то  подъ  впечатлътпемъ  живыхъ 
разсказовъ  объ  неиъ,  я  вылилась  она  тогда-же  съ  такими  харак- 
терными подробностям  я,  что  нозднъйипе  п-бвцы  не  посмт,лп  пх  ь 
коснуться  *).  Такъ  же  мы  смотримъ  и  на  пткню  «Срн.  Оглед», 
„Синови  Иван-бегова"  (Л°  1). 

Первая  сцена,  какъ  Иво  Черноевичъ  въ  Котор-Ь  попиваетъ 
вино  съ  молодыми  черногорцами,  какъ  потомъ  првлетаетъ  соколъ 
и  какъ  его  принимаетъ  Иво  на  свою  кабан  ицу,  а  посль*  ведетъ 
съ  нимъ  беседу  о  своемъ  сыне  Станишъ,  находившемся  залож- 
ив комъ  у  турецкаго  султана,  и  т.  д.  Вся  эта  сцена  проникнута 
народнынъ  духомъ,  хотя  не  сказала  бы  очень  стараго  времени. 
Проклятие  Ива  султану:  «Москови  ти  царство  разорите!»  (стр,  85) 
ясно  указы ваетъ  на  XVIII  ст.  Очевидно,  что  п*бсня  эта  дошла  до 
насъ  въ  переработке  позднтлштго  времени;  но  въ  основе  ея 
также  чуется  старая  п'бсия,  а  пе  какая-нибудь  поздн-вйшал  ком- 
ПОЗИЦ1Я.  На  это  опять  указы ваютъ  подробности,  которыхъ  не 
придумать  пивцу  слишкомъ  отдаленнаго  отъ  собьгия  времени. 
Напр. 

Глас  донаде  Црнп)евип,  1)уру 

На  Цетиае  пред  биделом  црквом, 

(Бага  код  баба  копаше  Иаана) 

Да  Станиша  иде  од  Стамбо.т.  (ст.  112  — 116). 

Дал-Ье  черногорцы  отвЬчаютъ  своему  господарю  Георпю 
Черноевичу  на  его  вопросъ,  что  предпринять  по  отношенш  къ 
Станку; 


•)  Сереаэенаэта  пъелл  приводить  въ  такое  недоуы'Ьше,  что  оаъ  склоняется 
прчандть  ее  чьим ъ- нибудь  аоэдиъйшииъ  самасюятел-нымъ  п  рола  меде  н5смъ 
(еше  ЗсЬорГипу;  аиз  гтиег  Н.ии1,1,  а  не  передачею  старинной  народной  пъсни 
(АгсЬ.  В.  XVII,  5.  284), 
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«Ко  Завода  тражи  и  наша'  га, 

Ми  смо  войска  тебе,  госнодару! 

Чува^  аама  образ  и  поштеье, 

Да  те  наше  не  разнесу  строем 

И  зелени  не  здробе  палаши?»  (ст.  148 — 151). 

То  было  время,  когда  черногорцамъ  плохо  было  известно 
огнестрельное  оруж1е,  когда  они  употребляли  только  стрелы, 
копья  е  мечи  (палаши). 

Бъ  томъ-же  родт>  изъ  поздиЬйшей  эпохи  п-Ьсня  «Српски  бадаи 
вече»  {$  III), 

ВсЬ  эти  п'Ьсни  историческая,  потому  что  въ  основе  каждой 
лежить  Фактъ,  взятый  изъ  исторической  жвзни  парода,  но  усвоен- 
ный и  понимаемый  народомъ  иначе,  ч-Ьмъ  онъ  представляется 
въ  истор1и;  такъ  какъ  пт>сня — поэтическое  произведете,  а  не 
пересказъ  всторш,  Въ  ней  больше  Фантаетическаго,  и  безъ  того 
не  было-бы  и  п'Ьсни;  но,  кромъ*  положепнаго  въ  основу  исто- 
рическая Факта,  въ  подробностяхъ  такая  пъсня  сохраняетъ  исто- 
рически вврныя  черты  того  времени,  который  мы  и  паходимъ  въ 
раэсмотргвиныхъ  нами  песняхъ, 

Вукъ  Караджичъ  снецдалыю  о  черногорскихъ  п'Ьсняхъ  гово- 
рить, что  въ  нихъ  больше  истины,  Ч'БМЪ  поэзш,  «что  въ  нихъ 
не  столько  проявляется  свободное  творчество  Фантазш,  сколько 
болт>е  или  мен'Ьс  вЬрная  передача  действительности». 

Правда,  есть  так!я,  которыя  скор-Ье  можно  назвать  релящями 
въ  п-Ьсенной  Форме.  Таковы  въ  «Срп.  Огл.»  ДУЧя  XX,  XXVI, 
XXVIII,  XXXIV,  XXXV,  XXXVI  и  др.  Особенно  этимъ  отли- 
чаются 1ГБСНИ,  касающаяся  племени  пиперъ,  при  чемъ  упоминается 
множество  личныхъ  именъ  просто  въ  вид*  перечня  всЬхъ  участни- 
ковъ,  какъ  будто,  стараясь  никого  не  обидтлъ.  Это  показывает^ 
что  нтль  выдающейся  личности,  героя;  а  ноэз1я  не  можетъ  быть 
безъ  героя. 

И  самые  Факты  берутся  слишкомъ  обыкновенные,  обыденные, 
при  томъ  двйшне  происходить  массовое,  не  дающее  н-вета  для 
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эпизодовъ  съ  отдельными  личностями.  А  личный  элементъ  играетъ 
главную  роль  въ  поэзш. 

Поэтому  лучиш  п$сни  гЬ,  въ  которыхъ  весь  интересъ  сосре- 
доточеиъ  на  одной  или  немногихъ  личности хъ,  какъ:  «Петар  Бош- 
ковии,  (X),  «Вук  Томаповипй  (XVI),  «Беде  Кучима  или  Рашовипя 
кула»  (XV),  гдъ-  главное  внимаше  обращено  на  Дьюра  тововича; 
четыре  п-бсни  (XVI,  XVII,  XVIII  и  XXI),  относящаяся  къ  Никцу 
изъ  Ровинъ;  «туначка  смрт»  (XXV),  где  тоже  есть  герой  Нико- 
личъ  Иванъ;  «Кула  Караджича»  (ХЫХ)  с*ь  эпизодическимъ  ха- 
рактеромъ;  «Удар  на  Салковину»  (1ДГШ),  тоже  съ  отд&льнымъ 
эпизодомъ,  Шсия  «Погибн^а  Беплр-бега  Бушатли]"е»  (1ЛГП),  въ 
цйломъ  очень  прозаичная,  красится  эпизодомъ  съ  молоды мъ  Но- 
вицей  Радовичемъ  (ст.  230 — 258). 

Самыя  слабый  1гбсни,  относящаяся  къ  собьшямъ  очень  круп- 
пымъ  и  большого  значешя,  какъ:  «МилорадовиЬ»  (IV),  «Царев-лаз» 
(V),  «Ку  прилип.- везир»  (VIII),  «Шлепай  Мали»  (XXIV),  «Поги- 
бла Махмут-паше  на  Крусеи  (XXXII). 

Первая  изъ  няхъ  (IV)  искусственная  и  не  заключаете  въ  себ*Ь 
никакихъ  элементовъ  для  пъсни,  представляя  сух1Я  разеуждешя 
и  разговоры;  во  второй  (V)  есть  некоторое  одушевление  и  по- 
пытка ввести  нечто  особенное  (нохождеше  троихъ  лазутчиковъ); 
а  третья  (VIII},  по  всЬмъвъроят1ямъ,въ  народе  не  существовала, 
потому  что  народъ  не  любить  воспевать  свои  поражещя;  а  сочи- 
нена къмъ-то,  челов!жомъ  книжнымъ,  въ  позднейшее  время;  по- 
этому въ  вей  и етъ  никакихъ  подробностей,  которыми  должна  кра- 
ситься пъхня.  Приблизитешю  то-же  можно  сказать  и  о  двухъ 
ппелтднихъ  п'Ьсняхъ,  лредетавляющихъ  собою  голы  я  реляши  с* 
битвахъ. 

Мнопя  изъ  этихъ  п"Ьсепъ  певысокаго  поэтическаго  досто- 
инства; да  и  содержаще  такъ  обычно,  представляеть  битвы,  ко- 
торыя  случаются  чуть  не  каяедый  день  и  возни каютъ  по  пово- 
дамъ  чисто  практическая  значения:  отбить  овецъ,  прогнать  со 
своихъ  наетбищъ  сосуда  или  завладеть  его  пастбищами,  воротить 
свою  добычу  и  отомстить  за  неб  добычею-же,  если  можно,  въ 
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болыпемъ  разм-Бръ,  чтобы  потомъ  нахвалиться;  иногда  отомстить 
за  своего  человгБкапт.  п.  Этомелшя,  обычныя  экспедицш,  иногда 
окончнвавпляся  совершенно  безъ  кровопролития;  или-же  убивали 
одного,  двоихъ-троихъ,  а  въ  песнЬ  цифра  эта  увеличивалась  до 
«двадес-  тридес  глава».  Дъло,  конечно,  и  не  въ  числ  в  убятыхъ; 
а  въ  томъ,  что  одинъ  уступалъ,  а  другой  на  его  счетъ  распро- 
странялся. 

Таше  случаи  не  могли  вызвать  воодушевлешя;  а  воспроиз- 
вести ихъ  было  необходим*»,  потому  что  гаковъ  былпь  обычай  — 
пустить  непременно  разсказъ,  для  большей  его  занимательности, 
въ  видЬ  п^сни;  благо,  птлъ  можетъ  всякш  и  досуга  у  всякаго 
много. 

Надобно  заиътить,  что  описание  самаго  боя  бьшаетъ  очень 
короткое,  которое  и  нельзя  назвать  описашемъ.  Напр.  въ  н-Бснт* 
«Освета  за  нев^еру  турску»  (Ь)  въ  числе-  210  стиховъ  битвЬ  по- 
священо только  10;  начинается  «Ал 'се  бш,"у  изСплужине  Турца» 
(ст.  180)  (когда  и  какъ  это  началось,  объ  томъ  выше  не  говори- 
лось), а  оканчивается:  «Поб^егоше  уз  Рудине  Турции  (ст.  189). 

Курьозиы  бываютъ  и  поводы  подобааго  рода  воепныхъ  эк- 
спедицш. 

Такъ,  некто  Шабанъ  Вуйошевъ,  сидя  дома  на  Езерахъ,подъ 
Дурмиторомъ  и  углубляясь  мысленпымъ  взоромъ  за  р.  Тару,  про- 
текающую подъ  нимъ  мимо  Езеръ,  усматриваетъ  тамъ  село  Грд1е- 
вичи,  где  около  полутораста  лътъ  назадъ,  Байо  Пивляпинъ  по- 
терпъ^ъ  отъ  турокъ  такое  поражеше,  что,  потерлвъ  большую 
часть  своей  дружины,  самъ  долженъ  былъ  покинуть  родной  край 
и  поселиться  въ  Бокке  на  берегу  моря,  где  и  теперь  показы  ваютъ 
остатки  его  пулы.  Это  напоминаетъ  ему,  что  тогда  поражеше 
Бая  не  было  отомщено,  и  потому  оиъ  надумалъ  отомстить  тур- 
камъ  теперь,  пользуясь  тьмъ  обстоятельствомъ,  что  Тара  тьмъ 
лътомъ  сильно  обмелвла  и  на  ней  всюду  открылись  броды.  Пи- 
шетъ  онъ  по  этому  поводу  одно  письмо  своему  побратиму  морач- 
скому  сердарю  М1лту,  приглашая  его  набрать,  сколько  возможно, 
больше  войска  и  пршти  къ  нему  на  Езера,  чтобы  оттуда  вместе 


38 


II.    А.    Р0ВИНСК1Й, 


ударить  на  упомянутое  село;  а  другое  попу  Милутину  Церовичу 
въ  Дробвякахъ.  Оба  охотно  соглашаются.  Но  прежде  нужно  ухо- 
дами турокъ  т.  е.  разузнать  яерезъ  разведчике  въ,  где  и  какъ 
они  расположены,  а  глаеньшъ  образомъ  относительно  турецкой 
стражи,  постоянно  находящейся  въпаланкахъ  (блокгаузахъ).  Со- 
вершивъ  всю  подготовительную  работу,  они  собираются  ни  много, 
нимало — въчислъ-  тысячи  челов*Ькъ.  И  вотъ  они  нередъ  паланкой, 
въ  которой  сидвтъ  самый  сильный  булюкбаша  Меховвчъ  Муй». 
Все  это  передается  въ  разсказъ",  довольно  яшвомъ  и  интересному 
со  множествомъ  бытовыхъ  чертъ,  чему  и  посвящено  164  стиха. 
Затвмъ  идетъ  оригинальная  сцена  между  ЗУПятомъ  и  Меховичемъ, 
котораго  первый  вызываетъ  выйти  на  бой,  на  что  тотъ  и  выска- 
киваетъ  съ  ружьемъ  на  готов!*  и  напялился  на  №ята. 

Па  окрену  ^унак  но  ]уиака: 

Мщ'атова  пушка  у  грабила  (предупредила), 

Те  турчииа  добро  погодила 

Подъ  ал-калпак  (красный  Фесъ),  у  чело  ]уначко, 

Све  му  чело  нуче  на  четворо; 

Паде  Турчин  на  долину  мртав. 

Турчин  паде,  а  Ми]ат  донане, 

Те  му  русу  поси)ече  главу, 

И  скиде  му  везену  шишану; 

Док  загрмл.е  са  четири  стране; 

На  паланке  турске  ударнше  (ст.  182  — 192). 


Затвмъ  идетъ  онисаше  боя,  очень  сжатое,  но  дающее  кар- 
тину довольно  яркую: 

Да  ]е  коме  стати  те  гледатп! 
Пушке  брече,  а  зунаци  ^ече; 
Нож  синева,  крипа  се  прол^'ева; 
Таман  тридест  глава  поедекоше 
И  доста  им  ^ада  направите, 
И  паланке  ту  реке  похараше, 
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Иохараше  па  их  запалите, 

И  плените  овце  и  говеда; 

И  велике  коше  и  волхве; 

Ту  велики  шинар  задобише 

И  одоше  здраво  и  весело  (ст.  193  —  203). 

Собственно  бой  изображенъ  въ  этихъ  последнпхъ  десяти 
стихахъ. 

Главная  тема  песни  состоять  въ  томъ,  что  собралась  тысяча 
черпогорцевъ,  напала  неожиданно  на  турецше  блокгаузы,  овла- 
дела ими  и  неусп^впшхъ  бежать  изъ  гтхъ  тридцать  турокъ  съ 
ихъ  начал ьникомъ  увела  и,  взявъ  добычу,  удалилась.  Самый  Фактъ 
можно  принять  за  действительность;  но  все  остальное — мщеще  за 
Боя  Пивлянина,  будто-бы  руководившее  Шабаномъ  Вуйошевымъ; 
разсылка  имъ  писемъ,  вовсе  ненужная  при  постоянныхъ  личныхъ 
свидашяхъ;  сцена  между  Млятомъ  и  Муйомъ  Мсховичемъ  —  со- 
здаше  Фантазш  певца;  и  благодаря  этому,  песня  является  не  су- 
хою релящей,  а  довольно  ооэтичиымъ  пропзведеиемъ. 

Въ  прекрасной  песне  «Синови  ОбилеНо»  (XVIII)  изображенъ 
геройскш  подвпгь  Ыикца  Тома  новнча  изъ  Ровииъ.  Подвигъ  этотъ 
состоялъ  въ  томъ,  что  онъ  явился  иа  Чевсме  Убли  первымъ  съ 
неболыпимъ  отрядомъ  и  открылъ  бой  съ  мпогочнслеииымъ  ту- 
рецкимъ  войскомъ,  и  началось  съ  того,  что  прежде  всего  убили 
главпаго  вождя,  отчего  турки  смутились,  и  подоспевшему  болЬе 
силыгсму  черногорскому  войску  после  этого  легко  было  пхъ  бить 
между  скаль,  въ  такой  тесноте,  что  ииъ  и  повернуться  было 
негде.  Это  былъ  действительны  и  подвигъ  Никца,  и  изъ  сорока 
человекъ  его  отряда  спаслись  только  шестеро,  между  которыми 
былъ  и  Пикап  ь.  весь  израненный. 

Но  вся  обстановка  этого  подвига,  по  разсказу  старыхъ  чер- 
ногорцевъ,  выдумана,  и  нредставленъ  онъ  въ  виде  подвига  Ми- 
лоша  Обилича.  Какъ  это  произошло  по  песне  мы  изложили  выше 
въ  главе  «О  вовне»  (стр.  45 — 47).  Суть  дела  этимъ,  однако,  не 
изменяется;  а  только  песне  придано  больше  занимательности,  ко- 
лоритности и  прибавлена  сцена,  прекрасно  характеризующая  ду- 
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шевное  состоите  черногорца  въ  виду  решимости  на  неминуе- 
мую гибель.  Это — сцена,  психологически  верная  действитель- 
ности и  въ  то-же  время  очеяь  картинная,  которою  и  красится 
песня. 

Во  всЬхъ  этихъ  и  всняхъ  выставляются  только  победы  чер- 
ногорцевъ  и  въ  этомъ  мы  можемъ  ве  сомневаться,  Конечно, 
рядомъ  съ  этииъ  были  и  норажешя;  но,  какъ  мы  уже  заметили, 
нораженш  своихъ  народъ  не  воса-Ьвасгь;  разве  только  и  въ  нихъ 
было  мъсто  проявлешш  высокихъ  доблестей  отдЬльныхъ  лично- 
стей и  обратнаго,  какъ  въ  отрывкахъ  Косовскихъ  н^сонъ — царь 
Лазарь  съ  ц*Ьлымъ  сонмомъ  окружавшпхъ  его  героевъ  съ  одной 
стороны,  и  Вукъ  Бракковичъ  съ  другой. 

Что  черногорцы  при  столкновении  съ  турками  всегда  почти 
одерживали  верхъ,  доказательствомъ  служить  ихъ  постепенное 
расширеше  и  усилеме  на  счетъ  послЬднихъ, 

Поэтому  нЬтъ  никакого  основан  1  л  видъть  ложь  въ  □"Ьспяхъ, 
восп-Бвающихъ  победы  черногорцевъ  надъ  турками,  и  въ  основе 
каждой  пЬспи  мы  видимъ  действительный  Фактъ.  Но  въ  то-же 
время  песня,  какъ  произведение  свободиаго  творчества  народа 
въ  области  его  духовной  деятельности,  создаетъ  нечто  самостоя- 
тельное, при  чемъ  она  не  стесняется  реальностью:  вводить  въ 
свое  изложеше  венце  сны,  различный  предзнаменования ,  разго- 
воры съ  Фантастическими  существами-вилами;  вь  восироизведенш 
же  яко-бы  Фактическихъ  подробностей  старается  стать  на  ре- 
альную почву  и  воспроизводить  ихъ  непроизвольно,  а  сообразно 
съ  тЬмъ,  какъ  то  бывало  въ  действительности,  комбинируя  от- 
дельные Факты  изъ  действительной  жизни  въ  портреты,  сцены  и 
картины,  создаваемый  певцомъ.  Смотря  на  все  это,  вы  не  знаете, 
происходило-лн  все  такъ  въ  данномъ  случае;  но  видите,  что  когда- 
то  и  где-то  это  было;  такъ  оно  естественно,  живо  и  реально,  Въ 
этомъ  лежитъ  не  Фактическая  истина,  а  истина  художественная, 
поэтическая.  Песня  пред  став  ляетъ  дело  такъ,  какъ  оно  могло  и 
должно  было  происходить,  по  мньшю  ньвца,  ироиикнутаго  глу- 
бокимъ  знашемъ  своего  народа,  понпмашемъ  его  души  и  идеаловъ. 
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Это  та  истиаа,  къ  которой  относится  изрЬченье:  81  вой  ё  того, 
ё  Ьеп  1гота1о.  Такъ  мы  смотримъ  на  черногорскую  эпическую 
п*ёспю,  будь  она  историческая  или  неисторическая. 

Что  касается  темъ  изъ  отдаленной  старины,  товънихъпъпня 
идетъза  предан1емъ,  иногда  прямо  создается  на оеновашя  нредавтя, 
въ  основъ-  котораго,  если  оно  не  чужое  или  не  навязанное  нзвн-к, 
также  лежитъ  действительный  Фактъ.  Въ  пъсн-в,  какъ  и  въ  пре- 
дании, можетъ быть  большая  лутапица  въ  хронологии,  въименахъ 
личностей,  въ  назватяхъ  геограФическихъ,  авъдеталяхъ  всегда 
сказывается  работа  Фантазии.  Поэтому  история  не  можстъ  на 
нвхъ  основываться,  во  ве  должна  им,  еовеъмъ  игнорировать; 
какъ  предание,  такъ  и  п-ёсня,  при  содействии  исторической  кри- 
тики могутъ  служить  иллюстрацией  къ  тексту.  Таковы  въ  Чер- 
ногории предания и п^ени  объ  ИванбегЬ него  еыповьяхъ  Станпшъ- 
или  Максиме,  о  БаЬ  Пивлянинъ1,  объ  истреблении  потурчен цевъ 
въ  Черногории  при  владык*  Данииле  Петрович!;. 

Съпъхнями-же  позднъйшаго  времени,  съ  XVIII  в.,  мы  всту- 
паемъ  уже  на  историческую  почву  и  гшЪемъ  предание,  довольно 
свъжее,  дающее  намъ  возможность  проверки.  Эти  песни  даютъ 
намъ  живую  картину  вечной  войны  черногорцевъ  съ  турками  и 
даютъ  нрекрасныя  иллюстрацш  въ  истории  этой  войны,  которая 
однако  неможегъ  нанихъ  основываться.  Какъ  иллюстрацией,  мы 
и  воспользовались  ими  въ  описании  не  самой  войны,  а  снособовъ 
воевашя,  детальной  обстановки  ея,  возможными  во  время  войны 
сценами,  картинами,  характерами  и  т,  д.,  чему  главнымъ  обра- 
зомъ  и  посвящена  ц-Ьлая  XV  глава  нашего  сочинения  «Война» 
(т.  П,  ч.  К,  стр.  1  —  161).  И  должно  нри  этомъ  заметить,  что 
при  скудности  содержания  вел  ьдств1е  однообразия  темъ,  въ  част- 
ностяхъ;  въ  детальныхъ  описаипяхъ  и  характеристикахъ  сказы- 
вается специально  черногорскш  характеръ,  на  что  мы  и  указы- 
ваемъ  въ  упомянутой  ил  ни  I.  примерами,  взятыми  изъ  пьсенъ. 

Истинно  поэтическое,  художественное  произведение  представ- 
ляеть  1ГЕСНЯ  аПохара  Жабляка»  (VI,  498  стихахъ);  она  пре- 
красна въ  цгЬлой  композищи  и  въ  деталяхъ;  а  изображеше  глав- 
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ныхъ  героевъ  и  ихъ  д-ЪйствШт  которое  дЪдаетъ  орфана  (служанка) 
своей  госпожъ\  женЬ  Яку  баги,  напоминаетъ  несколько  опнсаше 
ахиллесова  щитавъ  Гомеровой  Йлл1ад^.  Птхня  эта  всЪми  почти 
приписывается  владыке  Петру  II  и  съ  полнымъ  основашемъ,  по- 
тому что  только  онъ  и  былъ  способенъ  создать  такую  художе- 
ственную нбспю,  которая  вътоже  время  вполнт.  сохраняетъ  народ- 
ный характеръ.  Сущиость  этого  дерзкаго  предпр1яйя,  выпол- 
неннаго  двЬнадцатш  черногорцами,  мы  изложили  выше  (стр. 
77—79).  Мы  передали  его  но  разсказу  людей,  знавшихъ  лично 
учаетниковъ  дерзкаго  предпр1ят1я  и,  можетъ  быть,  отъ  яихъ  то 
и  слытавшихъ ;  но  есть  н*Ьчто  и  Фантастичное  въ  разсказ-Ь,  какъ 
напр.  изгЬреше  высоты  кр-кпостной  сгЬны,  чтобы  сообразно  съ 
тЬмъ  приготовить  лестницу.  Щлая  треть  пт>ени  (140  стиховъ) 
посвящена,  такъ  сказать,  прологу,  въ  которомъ  излагается  в1пщй 
сонъ  жены  Яку  баги  и  сцена  между  нею  и  мужемъ;  а  затЬмъ 
еще  150  стиховъ  посвящено  разговору  орфапы  съ  ея  госпожой, 
въ  которомъ  она  описываетъ  черногорцевъ,  показавшихся  на 
стЬнахъ  крЪпости  Жабляка,  и  только  въ  другой  половине  изла- 
гается ходъ  д-йла. 

Были  безъ  сомстЬшя  и  друпя  ит.сни;  но  онЪ  тотчасъ  исчезли 
и  забылись»  какъ  только  появилась  упомяЕ1утая  выше.  Набро- 
сокъ  или  конспектъ  одной  такой  пъхел,  плохо  написанный  и  не- 
складно составленный  и  неконченный,  а  приписываемый  одному 
изъ  участниковъ  въдъмгё,  попался  иамъ  въ  рукописи.  Интересна 
эта  рукопись  въ  томъ  отношешп,  что  представляетъ  намъ  пт>сню 
въ  зачаточномъ  видт»  и  въ  тоже  время  изображаетъ  дъмо  иначе, 
ч-Ьмъ  въ  напечатанной  уже  пътц-6  и  въ  устномъ  современномъ 
разсказъч  Это,  кажется,  единственный  случай,  гдтз  мы  находимъ 
п-Ьсню  въ  такомъ  видт,,  и  потому  решаемся  её  напечатать,  какъ 
она  пи  плохо  составлена. 

Она  нанпсапа  сначала  отдельными  стихами,  хотя  размера 
никакого  не  выходить,  а  потомъ  сплошь.  Видно,  что  авторъ  го- 
ворил,, и  другой,  плохо  знавппй  грамоту,  заппсывалъ;  путался 
авторъ  и  еще  прибавлялъ  кътому  писецъ.  Представляя  это  произ- 
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ведеше,  мы  исправляемъ  орег>граФ1ю,  если  она  не  представляетъ 
какпхъ-либо  характерныхъ  особенностей,  амЬшаетъ  только  пра- 
вильному понимашщ.  Заглав!е  ея:  «Церногорци  Жаблякъ  поха- 
раше  1835  године  мца  марча  15»  (въ  печатной  10  марта).  За- 
тЬчъ  слт,дуетъ  самое  изложение. 

«Наиперви  Периша  (РадовиК*)  и  Петро  ("Ьукановип.)  зборише, 

Како  те  га  похарати. 

И  Периша  Петру  говорив: 

«А  мене  се  е  сапак  привидио, 

Уз  бедем  се  стубе  саче  направите». 

Па  у  томе  нряказаше  Кену  (Кешо  СтанковиК); 

Па  Периша  поде  (иог)е)  у  гору  зелену 

И  донесе  четнри  дриева. 

За  по  године  никоме  не  казаше; 

Па  кажаше  Милошу  (бар,]актару  Ланковипу)иНиколи(Газиводи), 

И  казаше  кпезу  и  сердару  (не  знаемъ,  кто  были), 

И  они  су  господару  приказали, 

И  от  нега  добре  гласе  дониеше, 

Праха  и  олова  и. 

Дал-Ье  будемъ  писать  сплошь,  хотя  въ  оригинал!;  идутъ  все 
отдельный  строки ;  отмътимъ  только^  гд*Ь  он!;  оков  чате:  г. 

«НоЬномъ  пороше  на  Жаоляк ;  па  гледаю  бедеми;  па  Ье  глеше 
и  ошт  (что  лестница  не  достаточна)  им  се  ви^аше  и  Перишв  ка- 
заше: «Ми  смо  беден  очиыа  видели,  едва  може  типа  нзлейетн,  а 
некмо  ли  твое  стубе  досиепи».  Па  Периша  говораше;  «По  бие- 
ломе  данку,  очима  пу  бедем  иогледати» — на  ми  по1)е  по  Жаб- 
лякомъ  градом. 

Уза  село  Труше  (иначе  Трунше,  собственно  урочище)  и  при 
Морачи  до!)е,  и  измерп  бедема  очима;  па  се  враги  низа  село 
Труше.  А  срете  га  побратиме  Петро  и  срете  га  Милошев  Нн- 


*)  Въ  скобкагь  ваши  слова. 


кола:  «Ес'ли  Жабляк  уходио?  ОЬемо-лпга  примите?»  А  Периша 
ыпма  говораше :  «Ха),  не  боде  се,  моя  брала  драга,  досете  пи 
стубе  на  бедему;  е  я  пеЪу  пой  и,  ни  повести  друга,  док  не  питай 
славна  Господара».  Па  Периша  поЬе  Господару,  те  он  пита 
Господара  свога,  свиетлу  му  полюбио  руку:  «Ел'  зановиет  твоима 
слугама  похаратп  Жабляка-града?»  Господар  му  тако  говораше: 
«Куче  су  ми  турци  ире варили;  ха^те,  слуге,  похара^те  града!» 

«Господару  слуге  говораху :  «Подай  ни  благослови.  И  даде  им 
боже  благослове.  Али  Петро  наРиеку  чекаше,  у  Риечки  га  грат 
причекао,  докле  нопда  замрачила.  И  срете  хи  (и,  их)  поп  Томо 
(съ  Вранины}:  «ОЪу  ли  свама,  Периша  и  Петро?»  Опрати  хи 
кпеже  и  сердаре:  «ха]те  з  богомъ,  мила  браКо  наша!  ако  виБог 
да  и  среЪа  од  Бога  и  примете  се  тврдоме  Жабляку»  —  Ми  заисто 
влеру  вам  даемо,  да  п.еио  руном  за  бедем  доФатити», 

Три  водника  возом  пороше,  на  Провалине  (протокъ  изъ  Гор- 
нлго-блата  въ  р.  Каратуну  близь  Жаблика);  срете  хи  Кеи>о  и 
Милош:  «Естели(пита)  Кен>о,  што  во]ске  скупили?»  —  Амиесмо 
седам-осам  друга.  —  «А  немоте  наприет  ходити,  док  некажемо, 
1)с  пемо  удрити». 

Ено  они  ме^у  нима  доше  и  дружина  сва  ви1)ете,  да  те  уда- 
рити  на  Жаблякъ. 

«Како  йемо,  браЪо,  увдрити?  око  града  варош  велика;  а  да 
не  (нас)  дванаест  стотина  и  не  биемо  ударили,  а  некмоли  дванаест 
друга!»  Па  говоре  Периша  и  Кевьо:  «Ми  пемо,  браКо,  до  града». 
И  половина  друга  по^е  отъ  лазара,  от  моста  стара.  Кад  при  ва- 
роши  доше,  важгелаю  турци,  халакаю;  и  турские  врата  много 
уминуше;  сокацима  ево  при  бед  ему  доше.  И  Периша  составьаше 
стубу,  па  е  пераху  уз  бедеме.  Али  стубу  ислравити  не  могаху,  и 
Периша  се  припе  уз  бедему,  у  бедеме  стубу  исправно ;  па  Ъера]у 
стубу  уз  бедему,  и  закучи  за  пас  (корнизъ)  од  града.  Периша 
се  пен>е,  да  стубу  откучи,  али  е  откучит  не  може;  па  се  на  сту- 
бу исправно,  теке  за  бедем  се  рукама  приФатио,  а  натраг  се  по- 
вратит  не  може;  но  изиде  на  бедем  бисли,  па  се  сагну,  да  стубу 
доФати,  а  пусту  стубу  досей,  не  може ;  па  се  другом  дал»е  заги- 
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вьаше,  те  до*ати  стубу  од  бедема*),  пап.ераю  стубу  уз  бедему; 
па  и  Петро  изиде  на  бедему.  Периша  и  Петро  по  граду  поше; 
алиград  наполи  преграоен.  Стаде  Петро,  да  отвара  врата,  а  Пе- 
риша ьену  не  даваше:  «Не  мо,  Петро,  да  не  чую  турци!»  Ее  и 
Кешо  и  Мялош  под  бедем;  код  вьихъ  КостиН  Михат  (Милош?) 
иГазивода  Иваш.  Дружина  наманаМорачу  приеш!а;  ниесу  што 
те  наиа  помопи;  а  дружина  катрак  се  повратише  на  бедем  и  на 
топове  се  наклоните  и  Кен>а  дозиваху.  И  Кеьо  се  уза  стубу 
нримакнуо;  «Ха]де,  Кевъо,  за  дружину!»  Кевъо  се  камеиои  у  Мо- 
рачу  бача (знакъ,  на  который  те  должны  были  лрготи),  и  дружина 
при  варошу  доше.  Кешо  ьима  кажеваше:  «Ето  Периша  и  Петро 
у  град  на  бедему!» 

Каду  град  улегоше,  од  истока  зора  забрели;  по  граду  се  раз- 
редите и  у  уампю  починуше;  уебехани  стражу  поставите  и  чар- 
даку  стражу  поставите.  Периша  и  Петро  и  Кеньо  пред  харем 
поше.  Од  харема  се  отворите  врата,  изиде  Яку  нова  ма^ка  и  не 
ви^е  од  нас  друга  ни]еднога. 

Загнашс  се  Периша  и  Петро*  да  на!)у  у  постелю  турке; 
уграби  хи  Кеп-о:  «Срамота  е  барзо  погинути,  а  хоКемо  данас 
свакопко!»  И  они  се  патраг  вармуше. 

ВиТ)е  була  Якупова  три  вс^нпка;  викну  була  Якупова:  «Ето 
у  наш  град  кану  канурп!»  А  стара  була  говораше:  «Што  су  ту 
кавури  селаметом  туркием,  кияметом  кавурскием!» —  Не  блеж, 
було,  евотикиямет! — Тадер  по  граду  кавгу  заметнуше,  Яку  нага 
пушку  па  прозор  изнесе;  Периша  пушку  намеком  гагд:  «Мач, 
турчине,  пушку  с  прозора!  не  МЦ]  данас  меЬат!»  Вели  Якуп: 
«Е-ли  мене  рая  ударила?» — (Нице  рада)  но  го  (не  го)  есусм]еста 
цервогорци!  —  Рече  Якуп:  «Кое  сто  церногорцп?»  Каза  хи  се 
Кеао;  рече  Кошу:  «Тп  ли  се,  Кешо,  Бог  те  не  убио,  хол  мене 
пуштит  на  аману  и  на  влеру  божу?»  И  даде  му  влеру  тверду,  и 
турчин  стаде  варат  Кеьа,  па  изиде  на  пергу ю  (пергал,  балконъ) 
проз  прозор,  па  руном  зове  турке. 


*)  Другие  орииисываготъ  все  это  Кеию  Станков и чу. 


Чардак  ломе  (црногорци)  каменима  в  с  чардака  изфежаше 
турци;  Аливодип.  скочи  ннз  нови  бедем;  а  ЮсуФа  при  бедему 
жива  уфатвше,  Павашип.  му  узе  оруж]е,  пак  га  воде,  да  га  види 
Якуп~ага:  «Пуш  (ти)  га,  Кеьо,  да  спремимо  заедно!»  и  Кен>о  га 
пушти,  и  до  врата  до!)е;  но  ие  да  га  Петро;  па  га  у  чардак  по- 
ведоше.  Пак  Периша  по  граду  по1)е,  од  весела  дакажедружнни, 
ер  се  н?има  передадоше  турця.  Кад  изиде  на  бедем,  сташе  турци 
проз  варош  блежати;  На  град  виде  карстата  барака.  Погледа 
Першпа  и  вире  на  кулу  турке;  едно  туре  тако  проговара:  «Што 
си  царногорче,  рано  доранио  на  нашему  граду?» — Речи  хи  Пе- 
риша: «ВеЬ  бри^еме  е,  да  се  погледамо!»  Турин  се  пограбише 
на  оруже.  Периша  се  загна  под  аима  под  прозор,  краем  куле 
пред  вратима  до!>е,  па  е  Кен>у  говорно:  «Чува],  Кен»о,  сад  за- 
ду ду  стражу:  у  легоше  к  нама  турци,  а  я  ви!)у  много  оружа. 

Отсюда  идегъ  сплошь: 

Кое  ниедан  другоме  не  прими  ч  и.  по  з  бока,  кудиен  улазе 
турця.  Периша  вратнма  у  кулу  улеже.  Он  хонаше  турцима  у 
кулу  улести,  да  не  гледа,  1)е  му  гвну  дружина;  но  га  друга  сре- 
тоше,  а  врата  су  добра  затвароена.  А  у  кулу  велико  весеье 
б]еше;  буле  сокол аху  турке:  «Сад  Ъете  уд  риг  на  кавуре!»  Про- 
бачи  Периша  десну  руку  проз  врата:  «Што  е  удвор  велико  веселее? 
данас  не  битн  не  весело,  а  злом  Ьу  ве  смерти  погубвтя!»  па 
изо^ежа  из  куле.  А  Якуп  изнад  нега  на  прозор:  «Што  е,  Кеъо, 
за  Бога,  добро  мене  причува  стражу!» 

Залуду  тебе  чува  Кеао  стражу,  л  сам  у  твою  улазво  кулу; 
ти  некакво  весеье  градиш;  ти  излазити  из  куле  не  Ьеш. — Па 
Якуп  Периши  говори:  «О,  ти  си,  што  си  преко  влере  у  мою 
кулу  улазио!»  —  Муч,  турчнне,  сад  Тгеш  виг>ети,  а  кои  1ге  юнак 
боли  битв!  Па  потарча  но  граду  на  пову  бедему,  да  он  види, 
кудиен  турци  улазе ;  али  хи  виде-т  не  могаше.  Па  завика  ПеовиЬ 
Нико:  «О,  Периша!  проз  прозор  ви  улегоше  турци.  Периша  се 
обарни  дружина;  а  доФати  се  о  диздарево]  кули:  »А  1)е  сте  ми, 
моя  злосретиа  дружино?  пее>ите  ми  уз  бедом  од  куле!»  —  Ал' 
су  турци  стубу  прениели;  а  од  стубе  до  вароши  илоги  турци 
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код  бедема  блеху,  па  излазаху  уза  стубу  турци.  Кад  хи  вире 
Периша.  пушком  меГге,  акаменом  бача;  каменнма  стубу  саломио ; 
од  бедеиа  поблегоше  турци  и  у  варош  улегоше.  И  то  гледаху 
неколко  жу плана.  Прегазнще  воде  Прова .1ине;  наМорачу —  малу 
доше  и  Морачу-малу  прегазит  хопяху ,  ал'  из  вароше  млоге  пушке 
запуцаше,  погибоше  два  добра  юнака — ЛопичиЬ  Драгов  Никола 
п  од  КоетиЬл  Коичип  "Ьуране.  Па  се  во^ка  натраг  повратила; 
а  турци  халак  учивьеше:  «Ха]те  з  богом,  црногорци!  заовеуград 
не  миелите;  ми  Ъемо  за  ьих  мислити».  Па  се  бране  иным  из  пу- 
шака.  Юсуф  вика  брат  -Яку  пу:  «Гаррет,  брато,  ништа  мене  ние; 
нако  што  нисаи  абдес  узимая.  Скочи  Периша  с  бедема  у  град  и 
рече  ну:  «Доста  е  мене  око  града  вике  о'  ту  рака;  да  ти  код  нас 
ту  проз  град  не  впкаш!»  Периша  га  за  гарло  доФати  и  узе  му 
пушку  иза  паса;  па  е  даде  попу  Тому:  «Води,  попе,  то  отолен 
пасче,  е  га  глеят  очима  не  могу».  У  то  вика  Якупага:  «Ха^де, 
Кев>о,  тн  индата  викаквога  не  маш;  да  л"  не  видиш,  е  те  еипдат 
оставио;  но  ха]дете!  искупи  дружину  и  ха^е  из  моега  града;  е 
йедопи  сила  о'  турака;  иишта  ти  неЬу  мопи  помоп,».  А  Ке&ому 
говори:  «Ми]ош  ниесмо  роби;  кад  бидемо,  тадер  Ье  се  знати». 
Кен>о  Перишу  рукой  зваше,  и  окупите  се  код  вьих  три-четирп 
друга;  говори  Кен>о:  «Слушаде,  брап,о,  што  говоре  турци;  да 
можемо  взлейети  и  здраво  поверх  свокоега  друга,  бол>е  е  01фен 
свиема  оогжиутн,  но  срамотно  из  града  поблеЬи;  ми  веЬ  образа 
небисмо  и  мал  и».  Периша  се  на  кулу  поврати  и  Якупага  _]ош  бол>е 
вика:  «Ви  извете  из  моега  града!»  Периша  му  тако  проговара: 
«А  што  си  се,  туре,  посилио?  Ми  смо  ти  узели  пебехану;  л  ?1у 
поНи  у  цебехану,  на  себе  пу  узет  товар  праха;  у  кулу  га  под 
тобой  доииетн;  па  мене  !гу  заждит  прах,  и  твое  све  турке  у  кулу 
нзгорети  и  у  Морачу  у  воду  бачигп»,  Слуша  туре,  оГге  л1  бпги 
истино;  стаде  (Периша)  купит  по  сули  камеье,  по  кули  му  ломит 
Тшрамиде:  «Чу  л' турчипе,  сиротина  диздари ну  дае!» — Стаде  тур- 
чии  викат  Кеьа:  оНе  да],  Кевьо,  и  рещт  вашему  Периши;  е  ми 
сву  кулу  раскопав.  А  Кен>о  Периши  говори:  «Оетавп,  Периша! 
веЬ,  пи  турци  ништа  зборит  нете;  но  ти,  Петро,  пита]  Якупагу, 
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опу  л1  минут  испред  твое  куле,  да  ее  нспанеи  я  сво]ом  дружином». 
Вели  Якуп:  «Нев.е  нитко  испред  куле  минут  искра]  баркана». 
Петро  дружином  мепаше  пушкамаипроз  прозор  ранпше  Якуна». 

На  этомъ  разсказъ  прерывается. 

Изо  всей  путаницы  видно,  что  д-Ьло  далеко  не  шло  такъ  гладко, 
какъ  представляется  по  и'Ьсн'Ь  и  по  другимъ  разеказамъ.  Забра- 
лись черногорцы  въ  градъ,  единственно  благодаря  обычной  ту- 
рецкой безпечностп  и  нерадивости  и  распущенности  военачаль- 
ников!,; но,  войдя,  въ  градъ  и  иолонпвъ  находившихся  тамъ  н-Ь- 
сколькихъ  турокъ,  черногорцы  не  решаются  пхъ  убить,  потому 
что  тогда  турки  изъ  города  взяли-бы  ихъ  првступомъ,  гЬмъ  болт^с, 
что  черногорцы  въ  то  время  не  унт,  л  и  обращаться  съ  пушками, 
да  и  съ  остальными  боевыми  снарядами  и  припасами  не  знали, 
что  делать.   Поэтому  они  сохраняли  жизнь  своииъ  плъшикамъ, 
которые  въ  свою  очередь  остерегались  предпринять  что-либо  ре- 
шительное и  противъ  черногорцевъ.  Между  тймъ  черногорцы  охра- 
няли  отъ  турокъ  ворота,  къ  которымъ  можно  было  пройти  только 
по  узкой  дорожкъ" ;  хотя  часть  ихъ  забралась  уже  въ  какую-то  кулу 
съ  помощью  черногорской  же  лестницы;  но  действовать  свободно 
они  не  могли,  потому  что  выходъ  изъ  культ  также  охранялся 
черногорцами,  которые  въсвою  очередь  не  могли  пройти  мимо  той 
кулы.  Д*Ьло  р-вшилось,  когда  та  и  другая  сторона  получили  по- 
мощь; при  чемъ,  очевидно,  къ  черпогорпамъ  мриспЪла  помощь 
раньше,  потому  что  было  гораздо  ближе,  и  тогда  они  оконча- 
тельно завладели  градомъ  и  дер  жались  въ  немъ  противъ  гораздо 
большей  силы  турокъ,  собравшейся  послт»  отъ  Подгорицы  и  отъ 
ближайшпхъ  арнаутскихъ  пломпеъ,  ЧЪмъ  окончилось  все  это,  мы 
уже  ваяешь  (см.  т.  II,  ч.  1.,  стр.  79), 

Посл-Ь  этого  продолжимъ  сравнение  иътенъионапечатапнымъ 
уже  текстамъ  въ  трехъ  упомлнутыхъ  вЕлше  сборникахъ  и  возь- 
мемъ  тв  (Г§СЛ,  на  который  не  обратнлъ  внпмашя  г.  Сйрензенъ, 
чтобы  избежать,  сколько  возможно,  мовторешй. 

Первую  п/йсню  возьмемъ,  напечатанную  въ  Сри,  Оглед.  подъ 
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заглав1емъ  в^уначка  смрт»  (XX,  145  стиховъ),  а  Бука  «Иванъ 
Николинъ»  (16  22;  73  стиха). 

Величиною  песни,  конечно,  не  решается  вонросъ  о  ен  Поль- 
шей или  меньшей  древности  I  оригинальности.  Чаще  бываетъ, 
что  1гбсня,  краткая  въ  своей  первобытной  Форив,  увеличивается 
прибавками  поздгЬй шихъ  ц-ввцовъ.  Но  въ  данномъ  случае  въ 
болЪе  краткой  пЬсн-в  мы  находимъ  сокращения  и  пропуски,  сде- 
ланные на  счетъ  большей  определенности  и  ясности. 

Въ  Срп.  Огл.  Бегь-Зотовичъ  спрашиваетъ  Бука  Шикмано- 
вича,  жителя  села  Поваръ  (близь  Жабляка),  къ  которому  турки 
прибыли  въ  гости,  куда  имъ  отправиться  съ  четой,  и  при  этомъ, 
какъ  старый  четникъ,  знающий  мЁста  п  спрашивающщ  только 
о  выборе,  Бегь-Зотовичъ  перечисляетъ  эти  м-Ьста: 

А  ли  йемо  Виру  Цеклинскоме, 

А  ли  Кемо  лугу  Наратскоие, 

На  би|еле  овце  ПеришиКа, 

Е  да  би  смо  овце  плиуенили 

Али  какау  главу  у грабили? 

А  ли  Ггемо  на  Крсги  крваве, 

Да  чекамо  цеклинске  трговце?» 

Но  ми  Буче  бегу  одговара  и  т.  д.  оканчивается 

тЪмъ,  что — 
Но  ха]"демо  па  Крстк  крваве, 
Да  чекамо  младе  црногорце», 

ВъВуковомъ  сборнике  все  это  выражается  въодномъ  стих-в: 
«Куда  п.емо  с  четом  обрвутя?»  Изъ  этого  мы  вид  имъ,  что  п'Ьвецъ 
совершенно  не  имЬетъ  нопятш  о  мъхтахъ,  гд-Ь  происходитъ  д-Ьй- 
ств1е,  что  еще  больше  обнаруживается  дал-Ье. 

Рвшаютъ  пойти  «у  Дон>е  лугове,  да  чекамо  цеклинске  тргогце» 
и  т.  д.  Но 

«Кад  то  зачу  бега  ЗотовиЬа, 
Од  страха  се  у  болеет  метнуо, 
Лежа  туре,  главе  не  дигнуло!» 

Сборни*-»  II  0?Д.  Й.  А.  И.  4 
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Место  совс%мъ  непонятное. 

ДалЬе  вся  эта  экспедищя  совершается  сухопутно;  а  потонъ 

—  добри  ]унак  вспануо 

Од  нростране  ломне  горе  Црне  (елишкомъ  об- 
щая Фраза), 
Од  Превлаке  Николин  Иване; 
Он  зе  турску  чету  угледао, 
А  кад  ви1)е,  е  утей'  не  може, 
Он  за  плейи  ножа  сакриваше, 
И  ту  шега  турци  уфатише, 
Узеше  му  пушке  обадвиде, 
У  ла!)у  га  б]еху  убачилп, 
И  водой  га  б)еху  од возили. 

Въ  «Срп.  Оглед.»  иначе: 

Но  лзлазн  Шикмаповвй  Вуче, 
Он  на  }едну  вробу  излзио, 
Пак  погледа  уз  ту  воду  хладну, 
Ал'  се  вози  низ  воду  дри]сво; 
Иде  момче  у  дри]ево  самом  в  т,  д. 

ЗагЬмъ  идетъ  цЬлая  сцена  и  картина  отъ  55  ст.  до  88;  а 
тогда,  объявивши  но  требован1ямъ  турокъ  свое  имя,  захвачен- 
ный турками  Иванъ  спрашиваетъ: 

Но  такс  ви,  турци  витезови! 
Каж-ти  мепи  за  в]ери  турско]ЗИ, 
Де  ли  бега  ЗотовиЬа  овден? 
Стари  су  ни  били  при)ател,и, 
У  нега  се  ^а  бих  поуздао, 
Да  ме  не  би  погубио  бего». 
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У  Вука-же  ни  сътого,  ви  съсего  оаъ,  какъ  только  его  взяли, 
спрашнваетъ: 

«Ко  ]*е  ов?>е  бего  ЗотовиЬа?» 

• 

Очевидно,  что  п'Ьеня  Вука  представляетъ  собою  не  настоящей 
оригиналъ  пъхии,  а  только  пересказъ  ея,  лишенный  вс^хъ  дета- 
лей, которые  и  сообщаютъ  ей  живость  и  поэтическш  характеръ. 

Возьмемъ  еще  одну  пътню,  находящуюся  во  всЪхъ  трехъ 
сборникахъ  —  «Три  сужа-а»  у  Вука  (№4;  128  стиховъ)  и  у  С, 
Милутиновича  (Л&  10;  79  ст.)  и  «Плач  три  тавничара»  въ  Срс. 
Огл,  (Л*  ЬХ,  156  ст.). 

Песня,  очевидно,  одна  и  та-же:  гЬ-же  самыя  дЬйствующДя 
лица  три  воеводы  (у  Сима  «юнака»):  пнперскШ  Л'Ьшъ,  васоевищий 
Васо  (у  Сима  «Солат»)  и  ровчаншй  Вуксанъ  Булатовичъ;  то-же 
дальн-Ьйшее  содержате,  расположенное  въодинаковомъ  порядке, 
съ  одинаковою  обстановкой;  одинаковость,  хотя  и  не  вездв,  въ 
языкъ-  и  отдбльныгь  выражешяхъ.  Но  значительная  разница  въ 
количестве  стиховъ,  иричемъ  больше  всЬхъ  въ  Срп.  Огл.  и  не 
напрасно:  въ  немъ  мы  находимъ  одинъ  очень  важный  и  въ  ва- 
родномъ  смысле  характерный  эпизодъ,  пропущенный  другими, 
заключающейся  въ  томъ,  что  день,  назначенный  для  казни  троихъ 
узниковъ,  совпалъ  съ  днеиъ  Ильи  пророка,  который  они  хотятъ 
передъ  своею  смертью  прославить  и  по  этому  случаю  воевода 
Вуксанъ  говорить: 

«Сад  видимо,  мо|'а  браЬо  драга, 
1ере  Ъемо  данас  погинутн: 
Но  за  Бога,  оба  побратима! 
Да  се  вще  придесило  коме 
Ситна  гроша,  ал'  жута  дуката, 
Да  пошьемо,  браЪо,  на  пазаре, 
Да  црвсна  вина  набавимо? 
Дан  ]е  данас  светога  Плате. 
БраКо  мила,  да  се  причестимо 
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И  хришпянску  дужпост  испунимо, 
Да  у  С1аву  божу  дап^емо, 
Данас,  брапо,  па  веп.  за  довеска! 
Еда  би  ни  Бог  драги  помога', 
Без  зам]ене  да  не  ищ-пнемо!» 

Ни  Вукову,  пй  Симову  п-БВпу  это  неизвестно;  тогда  какъ  сь 
этимъ  связано  предаше  о  постройки  Вуксаномъ  въ  память  своего 
избавлев1я  въ  тотъ  день  церкви  прор.  Ильи  на  одной  вершинЬ 
надъ  с.  Градцемъ  Лт>шанской  нахш. 

У  Вука  и  Сима  въ  конггЬ  говорится,  что  Вуксанъ  бЪжалъ 
через ь  Краину,  попал ъ  въ  Цермницу  и  именно  въ  с.  Болевпчи, 
где  его  пршшлъ  сердарь  Машанъ  Болевичъ  {у  Сима  ошибочно 
«Боювич»),  который  и  препроводилъ  его  въ  Ровны.  А  въ  Срп. 
Огл.  точно  указанъ  и  далън-Ьйнпй  путь: 

Отолен  га  Машан  препратио 
У  крваво  Чево  на  крапину, 
У  сокола  Бурипл  Тукана. 
г)укан  га^едочекао  дивно, 
Држао  га  два  м]есеца  дана. 
С  во^ водом  се  "Ьукан  побратими, 
Под  седло  му  коа,а  даровао, 
Па  преврати  воеводу  Вуксана, 
Прекрати  га  у  дубока  Ровна. 

Эту  прибавку  мы  считаемъ  позднейшею,  составленною  но 
нреданш;  но  въ  общемъ  текстъ  Срп.  Огл.  оригинальнее  и  во 
вс^хъ  отношен1яхъ  лучше, 

Такхя  песий,  благодаря  дурной  записи,  лишенный  того,  что 
составляетъ  сущность  поэтнческаго  произведешя,  и  моглн  дать 
Буку  иоводъ  сказать,  что  въ  черногорскихъ  пЬсняхъ  больше  ис- 
тины, чймъ  Фантазш,  иначе  говоря,  что  это — -не  песни,  ареляцш. 

Не  можемъ  мы  пускаться  въ  дальнкшя  сраввешя,  который 
можно  найти  у  Сёрензещц  отдающаго  решительное  пренмуще- 
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ство  сборнику  Сима  передъ  Вуковымъ;  но  и  теоретически  со- 
ображешя  приводить  насъ  къ  заключенш,  что  пЬсня,  записанная 
на  м±стб,  какъ  у  Сима  или  въ  Срп.  Огл .,  стоить  выше  той,  ко- 
торая записана  не  на  м'Ьстб  и  отъ  п^вца,  случайно  попавшегося, 
какъ  у  Бука.  Въ  первыхъ  двухъ  сборникахъ  быль  выборъ  п-бв- 
цовъ,  чего  не  было  у  Вука,  и  его  пЪвцы  одн!1  пьтни  знали  отлично, 
а  друпя  плохо,  но,  такъ  какъ  у  Вука  не  было  выбора,  ему  при- 
водилось иногда  записать  и  плохую  п-бсню, 

Въ  такомъ,  но  не  въ  редакцюнномъ  смысле  мы  вмтлтъ*  съг. 
Сёрензеномъ  готовы  отдать  преимущество  передъ  Вукомъ  Симу 
и  распространяемъ  это  и  на  Срп.  Огл.,  которое  при  томъ  лучше 
редактировано,  ч-Ьмъ  сборникъ  Сима. 

Поел*  этого  сравнетя  различи  ыхъ  записей  перейдемъ  къ 
характеристикЬ  ихъ  по  существу. 

Въ  этомъ  отношен  1и  мы  предоставляемъ  высказаться  г.  Сё- 
рензену,  который  такъ  тщательно  изучихь  черногорски I  эпосъ, 
а  какъ  иностранецъ  долженъ  дать  болйе  строгое  и  въ  то  же  время 
бол-пе  объективное  суждеше;  но  опять  распространяемъ  на  всб 
черногорсия  ггЬсни  то,  что  онъ  прннисываетъ  преимущественно 
нЬсиямъ,  находящимся  въ  сборнике  Сима;  такъ  какъ  въ  общемъ 
и  по  существу  это  однв  и  гвже  п-бсни.  «Сообразно  съ  содержа- 
шемъ  и  настроен  1емъ —  говорить  онъ — въ  иихъ  находится  н-бчто 
необработанное  и  узкое.  Поэтому,  если  содержание  преобладаешь 
надъ  Формой,  то  не  льзя  сказать,  чтобы  съ  Формальной  стороны 
можно  было  что-нибудь  изъ  этихъ  пъхенъ  выбросить.  Въ  этой 
сбитой  краткости  заключается  ихъ  своеобразность  и  въ  то-же 
время  сила.  Никогда  непроизводятъ  оиЬ  впечатлт-шн  чего-то  не- 
го говаго,  неум-влаго,  незръмаго,  какъ  то  часто  бываетъ  въ  крат- 
косложныхъ  нъеняхъ  Богишича,  а  иногда  и  въ  п-бсняхъ  съ  длин- 
нымъ  стихомъ».  ТЬми-же  своеобразными  качествами  отличается 
я  языкъ  этихъ  п'Ьсенъ  (АгсЫу.  В.  XIX,  стр.  130). 

Анализируя  содержаше  черногорскихъ  п-Ьсенъ  и  заключаю- 
щееся въ  нихъ  принципы  и  воззръчпя,  Сёрензенъ  даетъ такую  ха- 
рактеристику черногорца:  «Что-же  касается  черногорца  и  его  по- 
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ступковъ,  какъ  она  изображаются  во  множестве  разсмотртдшыхъ 
нами  пъхенъ,  то  въннхъ  онъ  хотя  л  является  суровымъижесто- 
кнмъ,  во  никогда  не  бываетъ  грубы  иъ;  при  всей  неумолимости 
въ  неизбежной  кровавой  борьбЬ  другъ  противъ  друга,  противъ 
столько-же  неумолимаго  противника,  онъ  никогда  не  заиятнаетъ 
себя  ненужною  жестокостью;  если  въ  в*Ьчномъ  отрубанш  и  до- 
быче турецкихъ  головъ  нельзя  не  признать  некоторую  дикость, 
которая  намъ,  культу рнымъ  людямъ,  можетъ  напоминать  канви- 
бализмъ;  то  не  слтдуетъ  забывать,  какъ  мало  еще  прошло  вре- 
мени съ  тР.хъ  норъ,  какъ  и  цивилизованные  европеисте  народы 
победили  въ  себъ  эти  дик!е  инстинкты»  (стр.  126). 

Столько  мы  считали  необходнмымъ  сказать  специально  очер- 
ногорскихъ  пъчшяхъ;  но  въ  Черногорш  поются  не  однб  черно- 
горск!я  птхни,  а  и  друпн  сербсктя  и  послЬдшя  больше. 

Если  вы  попросите  хорошаго  ит.ьца  спт>ть  хорошую  п'Ьсню,  онъ 
не  эапоетъ  вамъ  одну  изъ  своихъ,  а  о  Бановичъ  м'Ьстныхъ  Стра- 
хинъ,  Крале  вичЬ  МаригЬ,  о  цар*  Лазаре  или  вообще  какую-нибудь 
косовскую  пЬсню,  о  постройке  Скадра,  о  Старине  Новакй,  о  Ко- 
тарскихъ  сердаряхъ,  о  Якшичахъит.  д.  Изъ  маетны хъ-же  каж- 
дый край  пмт>етъ  свои  любимыя;  катунлнинъ  любитъ  пхть  о  То- 
мановичахъ,  о  битвахъ  на  Царе  вомъ- лаз  Ь  и  на  Крусахъ,  о  битв^ 
на  Граховцв;  изъ  РЬцкой  нах1и —  о  битвЪ  па  Салковинъ*,  о  взя- 
ли Жабляка;  дробиякъ — о  женитьбе  Краля  Вукашина,  о  ноги- 
бели  Измаилаги;  бЬлопавличъ — о  БошковичЬ;  морачанннъ — о 
воеводЬ  Мннй  и  сердаре  В/ПатЬ  и  т.  д.  вообще  о  своихъ  знаме- 
питыхь  битвахъ  и  герояхъ.  Часто  поютъ  н'Ьсни  изъ  войны  Ка- 
рагеорпя  съ  турками;  поютъ  и  о  ГеорпЪ  СкандербегЬ. 

Надобно  заметить,  что  все  больше  отр-Ьшаясь  отъ  стараго 
своего  патр1архальнаго  и  племенного  быта,  когда  веб  Функгии 
народной  жизни  заключались  въ  самомъ  народе,  и  переходя  къ 
быту  государственному,  гдЬ  важиЬйппя  взъ  этихъ  Функций  пе- 
решли главны мъ  образомъ  на  князя  и  его  правительство,  Черно- 
горхя  вступила  въ  Фазу,  неблагопр!ятную  для  народнаго  поэтн- 
ческаго  творчества.  Швецъ  съ  того  времени  не  им^етъ  уже  той 
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свободы  ни  въ  выбор  в  предмета,  ни  въего  изображена  по  своей 
мысли  и  чувству,  и  прииужденъ  попадать  въ  тонъ  не  только  пра- 
вительства в  стоящихъ  во  глав Ь  его  личностей,  во  и  соображаться 
даже  съ  мелкими  единицами,  играющими  какую-нибудь  роль  при 
отправлении  разлвчныхъ  должностей  въ  осложнившемся  государ- 
ственномъ  организме, 

Въ  бытность  мою  въ  Черногорш,  въ  Никшичъ1  произошелъ 
такой  характерный  въ  этомъ  отношен! и  случай. 

Максимъ  Шобаичъ,  родомъ  изъ  Бйлоновличей,  по  занят!  ю 
торговецъ,  объ  которомъ  мы  неразъ  уже  упоминали,  издалъ  цъ"- 
лую  книжку  пЪсенъ,  въ  которыхъ  съ  точностью  релящй,  изобра- 
зилъ  последнюю  черногорско-турецкую  войну  (1876  — 1879)  и 
восп'&лъ  въ  высокомъ  патрштическомъ  настроены  всё  черногор- 
ец победы  и  ихъ  героевъ,  никого  при  этомъ  не  обидвлъ,  по- 
тону что  не  смъ\аъ.  Нашлись  однако  люди,  которые  обидълпеь: 
одни  тёмъ,  что  пЪвецъ  где-то  ихъ  неуномннулъ;  друпе,  что  онъ 
недостаточно  ихъ  похвалилъ,  какъ  бы  следовало,  по  ихъ  мнътпю. 
Обиженные  были  никшищие  главари.  Имея  въ  своихъ  рукахъ 
судъ,  городское  управление,  а  также  власть  административную  и 
военную,  оии  составили  р-Ьшен1е  изгнать  изъ  Черногории  всъхъ 
братьевъ  Шобаичей  (ихъ  было  трое  и  все  семейные  люди).  Тогда 
они  обратились  съ  жалобой  и  ирошешемъ  къ  князю,  изложивши 
весь  ходъ  дйла  въ  виде  курьезномъ  и  даже  смъшиомъ,  а  въ  тоже 
время  изоблнчающемъ  крайнюю  притязательность  и  самоволие  оби- 
девшихся. Князь,  само-собою  разумеется,  нонямая  незаконность 
и  беземыслицу  поступка  главарей  и  ц1шя  Шобаичей,  какъ  добрыхъ 
черногорцевъ,  хорошихъ  грашданъ  и  людей,  собственными  силами 
достигшихъ  изв'Ьстной  степени  интеллигентности,  ч^мъ  страна 
должна  гордиться, — сразу  сталъ  на  ихъ  сторону;  но,  чтобы  со- 
блюсти законъ  и  порядокъ,  нослалъ  въ  Никшичъ  для  разбора  дЪла 
Пера  Матановича,  сердаря  нзъ  племени  це кличей,  имЪвшаго  за 
собою  известную  славу  юнака  и  не  чуждаго  н'Ьснотворству.  Только 
такимъ  образомъ  Шобаичи  были  спасены,  а  главари,  действо- 
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вавппе  слишкомъ  самовластно  и  даже  беззаконно,  были  оштра- 
фованы и  получили  надлежащее  вразумлеше. 

Если  такое  д-бло  могло  возникнуть  за  недостаточную,  по  мн^- 
шю  главарей,  похвалу  нмъ  или  за  пропускъ  ихъ  подвиговъ;  то 
можно  себ-в  представить,  что  ожидаетъ  пт,вца  за  малейшее  пори- 
цав1е:  оно  можетъ  окончиться  побоищемъ  или  судомъ. 

При  той  суетности,  тщеславш  и  мелочности  большинства  со- 
времевныхъ  черногорскихъ  героевъ  возможно  только  ихъ  восхва- 
ленге — при  томъ  до  небесъ!  или  ругань,  направленная  на  изобли- 
чение въ  изм-бн-в  отечеству  или  недостаточномъ  почтенш  къ  пре- 
держащпмъ  властямъ;  или  наконецъ  памФлетъ,  при  чемъ  авторъ 
долженъ  тщательно  скрыть  свое  имя,  если  не  хочетъ  б-Ьжать  изъ 
Черногорш. 

Въ  старое  время  такимъ  отношеншмъ  не  было  м^ста  въ  Чер- 
ногории Героевъ  было  немного  и  ть,  представляя  своею  личностью 
воплощеше  доблестей  и  ндеаловъ  своего  народа  или  своего  пле- 
мени, ни  въ  комъ  ве  возбуждали  ни  ревности,  ни  СОМНЪНШ.  О  НИ 
при  томъ  всегда  бывали  очень  скромны.  Что  это  были  за  люди, 
мы  уже  говорили  (см.  т.  И,  ч.  1,  стр.  72 — 73).  Это  были  люди, 
которые,  не  занимая  никакого  оФФищальнаго  положен! л,  не  бывши 
ни  воеводами,  ни сердарями,  никнезами,  действовали  по  собствен- 
ной инищатявт?,  на  свой  страхъ  и  пользовались  безграничкымъ 
дов1ф1емъ  и  преданностью  своего  народа;  ихъ  слава  составлялась 
независимо  ни  огъ  какихъ  внФ.шиихъ  влшпш,  а  вся  держалась  па 
ихъ  личпыхъ  качествахъ  и  подвигахъ,  и  они  пользовались  ею,  не 
получая  огъ  того  иикакихъ  выгодъ  и  не  гонясь  даже  за  почетомъ, 
не  говоря  уже  о  какихъ  бы  то  ни  было  внЬшнихъ  знакахъ  отли- 
чая, которыхъ  въ  то  время  и  не  существовало.  Только  изъРоссш 
иногда  присылались  медали,  который  вирочемъ  раздавались  боль- 
шею часлю  главарямъ  и  вообще  людямъ  вл1ятельпымъ,  хотя-бы 
и  не  боевымъ  героямъ,  которые  оставались  безъ  знаковъ  отлич!я 
и  не  нуждались  въ  нихъ. 

Теперь  настали  отношешя  и  услов!я  совсвмъ  друпя.  Отли- 
чаются прежде  всего  высгше  военачальники,  потому  что  въ  ихъ 
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рукахъ  вся  инищатива  и  отъ  ихъ  раепоряжешй  зависить  весь 
успЪхъ  д'Ьла;  за  ннмиидутъ  друпе  военачальники  по  рангу;  про- 
стой офицеръ  можетъ  отличиться  только  передъ  своимъ  батальон- 
нымъ  комаидиромъ,  точно  исиолнивъ  его  распоряжения;  простьшъ- 
же  войникамъ  раздаются  знаки  отличгё  въ  массЬ.  извъттвое  ко- 
личество на  бригаду,  батальопъ,  чету,  взводъ.  Награды  эти  даются 
не  за  исполнен! е  долга,  въ  которомъ  человЗжъ  даеть  отчетъ только 
передъ  своею  совестью  и  народомъ,  а  долга,  обязательна™  по 
служб*,  за  неисполнете  котораго  онъ  подвергается  ответствен- 
ности и  наказашю.  Теперь  можно  прюбр-Ьсти  звакъ  отлич1я  или 
заслужить  кару,  угождая  своему  начальству  или  д^лая  ему  про- 
тивное, изъ  чего  возникаютъ  судбища,  доходящ1я  до  князя,  а 
иногда  дйло  пройдетъ  и  такъ:  недостойный  получить,  а  достой- 
ный н-ьтъ.  Прежде  обмана  не  могло  быть,  потому  что  оц-вику 
двлали  товарищи,  непосредственные  участники  въ  Д'Ьл'Ь;  а  теперь 
это  зависить  отъ  начальника,  котораго  можно  расположить  въ 
свою  пользу  или-же  чъшъ  нибудь  возбудить  противъ  себя. 

При  томъ  военный  успЪхъ  теперь  зависить  не  столько  отъ 
личнаго  геройства,  сколько  отъ  хорошаго  оруж!я  и  ум-ьшя  вое- 
начальника избрать  хорошую  позиндю  и  вообще  хорошо  все  раз- 
считать  и  распорядиться  имеющимися  въ  его  рукахъ  средствами. 
Все  совершается  по  извЬетиому  порядку,  впередъ  установленному 
и  всюду  одинаково  принятому;  поэтому  во  всемъ  одинаковость  и 
однообразие,  и  слишкомъмало  м'Ьстадля  проявления  индивидуаль- 
ности, очень  мало  разчета  и  на  случайности,  на  основан  1в  кото- 
рыхъ  певцами  создавались  очень  интересные  эпизоды.  Однимъ 
словомъ  современная  народная  п-Ьсия  перестаетъ  быть  народнымъ 
поэтпческимъ  произведешемъ  и  является  только  рслящей,  съ 
большею  или  меньшею  точностно  и  верностью,  передающею  Факты 
и  наблюдения,  и  съ  тенденщей  угодить  начальству. 

Останавливаясь  на  вопрос*,  продолжается  -л и  народная  эпи- 
ческая ПОЭ31Я  въ  Черногорш  въ  настоящее  время,  г,  Сёрензенъ 
д-влаеть  такое  заключете:  «Во  всякомъ  случа*  въ  нвкоторыхъ 
частяхъ  Черногории,  какъ  на  границ*  съАлбаЕпей,  существуютъ 
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вполнъ  услов1Я,  при  которыхъ  этотъ  родъ  поазш  можетъ  продол- 
жаться и  должны  являться  новыя  провзведен]я  въ  этомъ  родъ 
(Агед.  В.  XIX,  стр.  92). 

Относительно  условш,  въ  какихъ  находится  современное  по- 
этическое творчество  черногорскаго  народа,  мы  высказали  нашъ 
взглядъ;  а  образчики,  которыхъ  г.  Сёрензенъ  ожидаетъ  отъ  насъ, 
мы  также  указали  ему.  Добавимъ  только  что  къ  ннмъ  вполнъ* 
можно  приложить  слова  Бука:  «въ  нихъ  больше  истины,  ч-бмъ 
поэзши;  при  чемъ  истину  сл^дуетъ  принимать  не  историческую  и 
не  поэтическую,  а  такъ,  сказать,  лицепр1ятвую,  такъ  какъ  въ 
воспъваемыхъ  ими  собыпяхъ,  принимали  учате,  если  не  они 
сами,  то  люди,  лично  имъ  близше  и  знакомые,  къ  которымъ  всегда 
примешивается  доля  пристраспя  или  неприязни. 

Замътимъ  однако,  что  п-бснй  эти  не  пользуются  въ  народи 
большимъ  распространен1енъ.  Вскоре  за  последнею  войною,  подъ 
живыми  т  шшвттяШяп  распространились  было  п-Ьсни  Шобанча, 
особенно  у  молодыхъ,  грамотныхъпъвцовъ;  по  это  не  продолжа- 
лось много:  здравый  поэтичешй  вкусъ  одержалъ  верхъ  и  яародъ 
поврежнему  поетъ  свои  старыя,  но  не  старъчошдя  пъхни. 


Посл^  этого  предлагаемъ  небольшой  сборникъ  пътепъ,  между 
которыми  особый  отд-Ьлъ  составляготъ  васоевищя. 

Къ  посл-Ьднимъ  дтааемъ  ц^лое  введеше,  чтобы  ввести  чита- 
теля въ  совершенно  новый  циклъ,  очень  мало  известный  въ  ли- 
тературе. 


СБОРНИКЪ  ГТБСЕНЪ. 
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Л.  ПЪсни  лиричестя  (женске  фсме,  жуе  се  1уева)у  из  гласа). 

I.  Общеоюитейшя  (въ  томъ  числи  внЪсемейныя,  семейаыя,  лю- 
бовный, сатиричесшя  и  дв-Ь  гайдуцкихь). 

1. 
Московски  руонмца* 

Што  }е  л^епо  под  но1\  погледата, 
Де  господа  ру]но  вино  пи^е  (в!с). 
Пред  шима  ]е  злачена  трпеза, 
На  трпезу  сиви  соко  шеди: 
Златне  му  су  ноге  до  колена 
И  оба  два  крила  до  рамена; 
На  главу  му  московска  ружица. 
Пита^у  га  сва  редом  госиода: 
«Ко  ти  злати  ноге  до  колена 
И  оба  два  крила  до  рамена, 
Ко  та  даде  моековску  ружицу?* 
—  Служно  сам  цара  и  царицу: 
Дар  ми  злати  ноге  до  колева, 
А  царица  крила  до  рамена; 


*)  Мы  веадЪ  удерживаемъ  иравописаше  оригинала. 
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Имам  брата  у  Москова-града, 
Ми  послао  московску  рушицу 
(од  г)ока  из  Берана  у  Турскии  Васодевиплма). 

2. 
Три  супца. 

Три  су  еунцадутром  огридала: 
тедно  гриде  преко  Подгорице, 
А  то  друго  преко  Цариграда, 
А  то  треТье  преко  Бидограда. 
То,  што  гриде  преко  Подгорице, 
Оно  гриде  на  Цетяье  кьаза; 
То,  што  гриде  преко  Цариграда, 
Оно  гриде  крала  и  кралицу; 
То,  што  грпде  преко  Бидограда, 
Оно  гриде  на  небо  звидезде.  (Вас). 

3. 

У  ИтшиЪ.у  граду  нема  лада, 

Буковине,  мод  дебели  ладу! 
НикшиЪ  град}*,  мод  велики  даду! 
"Ье  у  тебе  лада  не  имаше, 
Неког  бора  насред  Цариграда, 
И  н>сму  су  полоидене  гране, 
Вдешадуп-и  турци  уежердане, 
А  йеводке  ситаве  иердаее, 
А  невдесте  црвене  цапуче.  (Вас.) 

4. 

Зацмньела  у  Доьане  *)  трава, 
У  Доьане  и  око  Доллна. 


»ди.)ь  Подгорицы,  гд/Ь  находятся  главные  ьищифадвики. 


. 
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Зачуладе  видетрошка  вила  *): 

«Што  }е  тебе,  у  Доьане  траво?» 

—  Како  што  ]е,  ви|етрошка  вяло! 

Омркла  сам  роена  и  зелева; 

А  дутрос  сам  у  крв  до  колена 

Од  кунаках,  од  Црногораца, 

Од  дел  в)  ах,  од  Подгоричана, 

Од  ]унаках,  од  Дрекаловипах  **), 

Од  бановах,  остали}ех  Куча, 

Од  Брзкута,  свил е нога  скута.  (васоев) 

5. 

Кода  гора  нема  разговора. 
Ко] а  гора  нема  разговора, 
У  н>у  момка  нема,  ни  1)еводке, 
Ни  чобана,  што  овце  чува]у; 
Нити  пма  од  горе  хаддука, 
Нити  ловца,  што  лове  кишу  те, 
И  делена  вити]а  рогова. 


ДсспотоаиЪ.  Ъуро, 
Гором  иде  деспотовип.  1>уро, 
Гором  иде,  гори  лопидева: 
«Благо  тебе,  зелена  гориае! 
Ти  здреннваш,  па  се  лонлаЬяваш; 
Ови]  дадня  деспотовип.  непе; 


*)  Съ  план  и  вы  В]етрника. 

**)  ПосдЪ  этого  стиха  въ  кучагъ  поется  иначе: 

СиноЪ  до1)е  паша  Топал -паша, 
Чип  почину,  сатр|це  хн  цви^еде. 

А  оослЬ  этого  Кучи  и  Черногорцы  раабалн  турокъ  и  тогда  выросла  новая  трава 
и  новые  цвЪты;  ао  продолжен!»  этой  пЬсни  паи  г,  не  удалось  слышать. 


Но  ,]а  имам  девет  Ьево^ака 
И  сваку  сам  у  дом  удомио; 
А  ]едиу  сам  себе  оетавно! 
(Да  шега  стара  чу  за  и  издржава). 


7. 


0}  тичице  ситничице  (ноютъ  въЗегЬ  вовремя  жатвы). 

О]  тичице  ситничице, 
Не  лежи  се  покра]  нута; 
^р  ]а  имам  брата  ловца. 
Он  Ъе  тебе  уловити, 
Цару  йе  те  поклошти, 
Цар  Ье  нему  Ьинар  дати: 
Урошево  и  Крушево, 
Орахово  и  Грахово. 


8. 


'Ъев&^ка^е  сунце  братимила. 

"Ьевс^ка  ,]е  сунце  братимила: 
«Врупе  сунце,  мо/  по  Богу  брате! 
Стани  мало  над  гором  зеленом, 
Доклен  брату  кашулицу  везем: 
На  рамена  лабудова  крила, 
Мецу  плели  Нефедову  шапу, 
Уз  рукаве  шевтери —  бехаре, 
Уза  скуте  а]нунине  прутке». 


9. 
"Ьеео/ке  се  найегщзу  у  ж&евещ. 

Бога  моли  Загорка  1)ево]ка: 
аДа^  ми.  Боже,  ьето  ладовито 


ГЕ0ГРЛФИЧ  ЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ 

И  у  ьето  жито  положито, 
Да  се  за}мим  с  Маром  у  ностату.и 
Бога  молила  па  и  домолила. 
Бог  ;о]  даде  л>ето  ладовито 
И  у  л>ето  жито  положито; 
Позера  се  с  Марой  у  шн>евеа-е: 
Мара  пожше  триста  и  три  снопа, 
А  Загорка  иуно  четириста. 


10. 
За  што  се  служи. 

0}  чардаче,  отоем  изгорио! 
У  тебе  сам  три  ьета  л,етио: 
Дедно  ьето  оорад  коша  врана, 
Друго  л>ето  аорад  ])ево]ака, 
ТреЬе  хето  порад  Соколова. 

11. 

Питала  А}куие  $евО)ке. 

Пропрела  вода  студена 
Низ  оно  иол^е  широко; 
На  воду  А)ка  1)евс>|ка, 
г)е  русу  косу  развита, 
г)е  б] ело  лице  румени: 
«Фалимо  Бога  ]ед[(ога, 
Што  ми  ^е  шире  од  пола?» 
Шире-^е  небо,  што  ^е  над  нама. 
«Фалимо  Бога  ^едпога, 
Што  ми  ]е  брже  од  кола?» 
— «Точи  су  ми  брже  од  коньа. — 

Сйфвдп  Ц  Отд.  И.  I.  Ш. 
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«Фалнмо  Бога  ]еднога, 
Што  ии  ^е  мил^е  од  брата?» 
— Драги  ^е   мили'  од  брата, — 

12. 

Ко  $е  ш{1л.(пши, 

Фалима  се  шута  душа  на  море: 

«1а  сам  движет  на  ови  св]ет  наведши  (2)» 

То  зачула  зеленика  ]абука  (2): 

«Што  се  Фалиш,  жута  дуи,о,  на  море  (2)! 

Да  си  движет  аа  ови  св]ет  нф^ишпУ  (2) 

А  ^а  сам  подет  на  овп  св]ет  на)Л»еипш.  (2)» 

То  зачула  шестореда  шеница  (2)  и  т.  д. 

То  зачула  танкошща  лоза  винова.  .  .  . 

То  зачула  ^ево]чица,  скоро  в]ерена,  .  .  . 

То  зачуло  младо  момче  скоро  в^ерено: 

<^а  Тту  изъест  жуту  душу  на  норе, 

А  угришЬу  зеленику  ^абуку, 

А  испешйу  шестореду  шениау, 

А  понижу  танкоши]у  лозу  винову, 

ПодубиЬу  1)ево]ку,  скоро  в]ерену; 

^а  сам  цвщет  ва  ови  св|ет  нажегши». 


13. 


Што  може  момче  нев]ерено,  неже&ено. 

Преко  мора  танка  ленга  *), 
Нико  ленгу  проЪ  не  може; 
Само  момче  иев]ерено, 
Нит  в]ерено,  нит  жежено. 


*)  Веревка  между  двумя  столбами,  на  которой  разв-Ьшиваютъ  бЪлье  Д1Я 
просушки. 
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В]€ла  вит  град  градила. 

Град  градила  б]  ела  вила 
Не  на  небо,  не  на  .шилу; 
Вей  на  грану  од  облака. 
Троде  врата  саградила: 
Тедна  врата — сувог  злата, 
Друга  врата — од  бисера, 
Трейа  врата — од  меруана. 
Што  су  врата  сувог  злата, 
На  еьи  вела  сива  жени; 
Што  су  врата  од  бисера, 
За  въи  вила  шНср  уда]е; 
Што  су  врата  од  меруана, 
На  аи  вила  сама  с]одп, 
Сама  С]еди  те  бе  фдн. 

Бдела  вила  град  градила 
Ни  на  небо,  ни  на  земл>у, 
Вито]  дели  на  загранке, 
На  загранке  под  облаке. 
На  град  гради  тро]а  врата: 
тсдна  врата  од  челика, 
Друга  врата  од  шкрлета, 
Трепа  врата  сва  од  злата. 
Што  су  врата  од  челика, 
На  ши  вила  шпер  удаде; 
Што  су  врата  од  шкрлета, 
На  ши  вила  сина  жени; 
Што  су  врата  сва  од  злата, 
На  1ьи  вила  сама  сдеди, 
Сама  сдеди  те  бес]еди. 
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15. 

%евО]ка  и  чобанин. 

Гороы  иде  лишена  1)ево^ка, 
Гором  иде,  а  же})а  ]0]  преда; 
Тражя  воде,  напл  не  могаше; 
На1)е  каал>у  па  станпу  камену, 
Саже  лице,  да  поду  иошце. 
Угледа  ]е  од  горе  чобапив: 
«Не  пи'  воде,  ли)"епа  ^ево^ко! 
Синху  су  ^е  виле  замутилев. 

—  Адо'  оголен,  од  горе  чобанин! 
Сино^  су  }е  виле  замутиле, 

А  зутрос  ^е  пером  разбиетриле. 
Ад'  отолен,  од  горе  чобаве! 
Пасаше  ти  б^еле  овце. 

—  Нек  паса]у,  поклали  ,]и  вуцд!- 

16. 

Зашто^а  вино  пщем. 

Мила-мала  у  вину  вливала, 
А  у  руже  лице  умивала; 
Па  зе  за  то  пи]ем  и  миришем, 
Да  ме  миле  жел.а  мине. 


17. 

Дщте  ме  1}евс$кама. 

Биснка  ,]*.'  гора  расла: 
Да  би  врхом  дилен  вала, 
Да  се  чини  равно  воле; 
Ту  б  к  свако  бшье  расло, 
Гороцви^ет  пояа]бол>е. 
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Гороцвн]ет  проговара: 
«Берите  ме,  не  држте  ме! 
Не  даде  ие  зунацина; 
Л}  наци  ие  грдно  весе: 
Ваздан  драги  иод  оруже, 
А  лонпЬ л  под  узглавле». 
Виеока  ]е  гора  расла... 
«Не  да;)те  ме  вев]естама, 
Нев]еете  ме  ружно  носе: 
Ваздан  драги  за  уривке, 
А  поноТш  во  дво  куГте. 
Ну  да]те  ме  Ъево^кама, 
Ъещко  ме  днвно  носе: 
Ваздан  драги  у  вьедрима, 
А  понопл  у  водицу.» 

18. 
Орли  и  ^евоуке. 
Орли  с  мора  волейеше, 
Сви  градове  прелеЬеше, 
А  Огамбола  ве  могаше, 
По  Стамболу  попадаше; 
Они  воде  заискаше, 
А  момчаЬ  се  зарекоше, 
Те  им  воде  не  додоше. 
Нев^есте  се  зарекоше, 
Те  им  воде  не  додоше. 
Ъещке  се  зарекоше, 
Те  им  воде  додадоше. 

19. 
Моз  болен  соколе, 
|оле,  расла  ]абука, 

Мо^  миле,  расла  ]абука, 
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Мо^  миле,  Ъуру  пред  дворе. 
Радоле,  на  вьу  соколе, 

Мо]  мяле,  на  н»у  соколе, 
Ра}оле,  болен  соколе. 

Мо]  миле,  болен  соколе.       * 

20. 

Ферман,  да  се  момчад  млада  океие. 

Све  ^езеро  зелено, 
Кра^евима  позлаКено. 
Што  ^е  кра]'ем  позлаЬено, 
То  }е  коло  $ево^ачко. 
Од  Цара  ми  Ферман  до1)е, 
Од  везира  бурунтще, 
Од  кадвде  три  тапире, 
Да  се  коло  десетку^е: 
Све  од  кола  по  ^ево^ка, 
Да  се  жене  момчад  млада. 

21. 

Ферман,  да  су  $евфе  коморцгуе. 

Ситан  Ферман  од  Цара  ни  до^е, 
Да  се  купе  коморе  на  море: 
Коморпще  л  щепе  1)ево,)ке, 
Пратиоци  —  нежеаени  момци. 

22. 

Име  Мила. 

Мила  ми  ]е,  мило  ми  ]ъ, 

За  то  што  ]е  красна; 
Мила  ми  ]е,  мила  ми  ]е, 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН1Е  ЧЕРНОГОРШ.        71 

Што  ]е  горска  вида, 
Што  ]е  зв}езда  ]"асна, 
Што  ]е  вида, 
А  име  ]и|  Мила. 

23. 

Оандипо  оиедало. 

О]  ^аворе,  зелен  боре! 
Благо  теби  у  сред  горе: 
У  зиму  ти  зииа  ни)е, 
У  ьето  те  град  не  би}е, 
Под  тобой  ]е  клад  на  вода, 
А  на  воду  кон>  зелевко, 
А  ва  коа>а  бо^но  седло, 
И  ва  седлу  уписано: 

—  Свети  Петар  и  Никола, 
Ан^елф  и  Мари]  а, 

И  сандино  огледало, 
Што  се  Санда  огледэде, 
А  ва  бога  погледу]е: 

—  «Фала  богу,  ьепа  ли  сам!» 

24. 

Добра  возарина, 

—  О,  Лазаре,  од  брода  возаре! 
Чува^  лаГ>у,  не  превези  кога. 
СиноЬ.  ми  ]е  утекла  ^ево]ка, 
Сил  повито  нон^ела  благо. — 

А  дели]  а  рано  тиран  и  о 
И  превезе  лидеру  ])ево]ку. 
Добру  шему  возарину  дала; 
Два  дуката  и  бурму  од  злата. 


, 
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25, 

Овако  ме  угоила  ма/ка. 

О],  Ьево^о,  злачена  ]*абу  ко! 

Над  си  расла,  на  што  ся  гдедала? 

Ал*  на  мене,  ал1  на  брата  мога? — 

«Ни  на  тебе,  нн  на  брата  твога; 

Но  м'  овано  угоила  а^ука. 

Рано  лези,  а  доцкан  устани; 

Кад  ме  буди,  у  очи  ме  Ауби: 

—  ««У  стан',  срце,  грануло  }е  сунце; 

Да  пуншу еш  овце  ал*  ]*аганце.»» 

26. 

Не  смиуем  од  матере. 

—  "Ьево^чице,  неранунце, 

Ружо  румена! 

Што  ти  са  ином  не  говорит, 

Вуста  медена? — 

«чТа  не  сми] ем  од  матере, 

Среп.о  весела.» 

27. 

%еао)ка  Смедеревка, 

—  0  1)  е  во]  ко  —  Смедеревко, 

Отвор  мене  Смедерево, 

Да  ти  виЬу  б^ело  лице: 

Ал'  си  б]ела,  ал'  румена? — 

«Нпсам  б]ела,  ни  румена, 

Но  сам  ]адпа  потам  шел  а» 
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Без  брата  брата  ни]е. 

Шета  Маре,  щета  ^не 
Покра]  гувна  сребрнога. 
Маре — ]елек  и  кошула, 
Лане  сва  у  злату. 
Кои  туЪен  пролазаше, 
Сваки  Мари  руком  махну, 
А  1ани  нигда  нико. 
1ане  ма^и  потрчала 
И  ма]ци  ^е  наживала: 
«О)  мо]а  мила  ма]ко! 
Шетах  с  якуом  другарицом 
Покра]  гувна  сребрнога  и  т.  д. 

—  Мучи,  мо]а  шКерк  тане: 
Маре  има  девет  брата; 
Ти  не  пмаш  ни]  едко  га». 
Лане  ма^ци  говорила: 

«Адмо,  ма^ко,  на  пазару, 
Да  нродамо  рухо  мо^е, 
Да  купимо  брата  меие.» 

—  Мучи,  мо]а  кГгери  Лаве! 
Бисм'  одили  на  пазару 
И  продали  рухо  тво]е, 
И  купили  брата  тебе; 
Но  без  брата  брата  шуе. 

29. 

Сестра  учи  брата. 

О]  Дунаве,  мутна  вода, 
Што  се  чесго  замуп,у]еш? 
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Ал'  те  муте  бродом  виде, 
Ал'  возарн  весловима? 
«Не  муте  ме  бродом  вые, 
Ни  возари  весловима; 
Но  не  муте  вели  кон>и, 
Велл'конл  I  сватови, 
Щуп  Вуку  за  нев^есту. 
За  еыш  сестра  трком  трчи: 
—  Причешд  ме,  брате  Вуко! 
Кад  пеш  допя  близу  двора, 
Блау  двора  ^еводчина, 
Сагни  капу  над  очима, 
Пуштн  перчин  низ  рамена, 
Игра]  кон>а  покра]  поьа. 
Благо  бабн  вуковоме, 
Младод  брапя,  глеодуИж, 
Драго]  л»убж,  чева^уЪи! 

Примтьчаме.  Первый  два  слова  повторяются:  О)  Дунаве,  о] 
Дунаве,  мутна  вода;  Што  се  чесго,  што  се  често  зумуЬу^еш? 
■  целый  стихъ  после  тоже  повторяется. 

30. 
Е  сам  брзо  браЯи  омрзнула. 

Полегла  ]е  Петелина  трава 
А  яиьела  ]е  златорука  ^на, 
Златном  руком,  сребрившем  српом, 
Братскщем  кон>има  полагала 
И  овако  н>има  говорила: 
«Дед1  те,  вранци,  ш'едите,  зеленци, 
Доклен  Кете  путак  путовати 
Преко  клете  три  горе  ^елове, 
Три  шелове,  а  три  шаворове, 
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А  три  ]есу  само  ]асенове, 
Е  сам  брзо  браЬп  омрзнула, 
Далеко  ие  браЬа  претурила». 

31. 
Брат  сестру  продавашеу  а  она  га  кунщаше. 

—  О,  ^аблане  клвковане! 
1>е  си  снноп  кликовао?  — 

«Таио  доле  у  ливаде, 
г)е  брат  сестру  продаваше, 
Л>уби  рухо  куноваше. 
Сестра  брата  кунщаше: 

—  ./Ьуба  ти  га  не  раздрла! 
Ако  рухо  и  раздрла! 

Под  шин  чеда  не  имала! 
Ако  чедо  и  имала, 
На  войску  га  не  пратяла! 
И  ако  на  во | сну  нратила; 
С  во]ске  н>0]  се  не  врнуо! 
Дружива  иу  доходила 
И  коша  иу  доводила, 
И  на  коша  бедно  седло, 
А  о  седлу  рукавице, 
Пуне  крви  нал  иве  не, 
Сваком  свплом  лзвезене, 
Црнои  свилом  поназвише, 
Да  ^е  ма^и  црнше  срце!  — 

32. 
Сестра  /в  брата  заклала. 
Осу  се  небо  зв^езда^^а — зв^ездане  дане,  »^  мио  брле! 
Осу  се  небо  зв^ездама. 
И  равно  поле  овцаиа  (повторяется  прииЬвъ) 
И  равно  поле  овцаиа  (всякш  стихъ  два  раза). 
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Зв]ездама  нема  данице. 
Овцама  нема  чобаиа. 
До  ]едно  д]ете  Рада]е. 
И  оно  лудо  заспало. 
Буди  га  сестра  Делица: 
«Устанн,  брацо  Родосе! 
Овце  тй  зашле  за  брдо»,  *) 
БудеЬи  нож  извадила, 
Свога  ]е  брата  заклала, 
Проврела  крвца  до  мора, 
Чула  се  жалост  до  Бога, 
%т  сестра  брата  заклала. 


33, 
За  баба  нще. 


Шета  се  Дане  уз  винограде — 

Б^  Дане — Дане,  Данице  млада! 

Срете  ]е  бабо  у  винограде 

«Коме  пеш  винце  из  винограда?» 
—  Коме  пу, — даЬу;  тебе  га  ееЬу! 

34. 

Ма}ка  допушта* 

Минух  моыи  мимо  двор, 
Мимо  зелен  неливор; 
Наздр]ех  вьо]  се  на  прозор. 


>да  есть  вар.  и  до  конца  иначе: 

—  Нека  их,  с^о,  не  могу; 
Вдештмце  су  не  и  ад  еле  г 
Ма^ха  ни  срце  валит, 
Стрииа  1о\  лучем  свдетлила,  — 
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Кад  ли  кома  сама  сов, 
У  ледра  н>од  дун>а  здри. 
По1>ох  питат  баба  н>е, 
(Жу  I1  легат  покра^  ше. 
«Не  моз  леЬи  покра)  ае, 
Да  не  (и)згубиш  главу  шье». 
Минух  моии  миио  двор  и  т,  д. 

ДагЬе  онъ  спрашнваетъ  брата,  сестру,  у  всЪхъ  одинъ  от- 
веть; а  наконедъ  мать  отвЪчаегъ: 


яАко  не  Ъеш  еврху  н>е, 
Допале  те  муке  шшев. 

35, 


(вас.) 


Ъещка  зунаку  прстен  повращала. 

^>ево]ка  зуеаку 

Прстен  повращала: 
«Прими,  мим чо,  прстен, 

Мез  те  Р°Д  не  -ьуби: 
Ни  отац,  ни  ма]ка, 

Ни  брат,  ни  сестрица, 
Да  се  зовем  млада 

Тво|а  в^ерен0ца. 
^а  те,  момче,  молим 

И  богом  те  кумии: 
Не  но]  мене  младу 

На  глас  изиосити, 
Е  сам  задна  млада 

У  свеиу  несреЪна. 
^а  послах  сип>е, 

Биче  ми  нелимче. 
О  пелим  —  пелимче, 
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Мо]е  горско  цвде^е! 
С  тобом  !ш  се  мо^и 

Сватк  окитити, 
А  мене  жалосну 

До  гроб'  испратити.» 

36. 

Не  да)у  ми  братац  и  сестрица. 

«Маре  ме^а,  наио]  мени  кон>а 
И  на  коша  сивога  сокола».  — 
—  Не  могу  ти  напоити  ковьа, 
Ни  на  ков>а  сивога  сокола: 
Не  да]у  ми  братац  и  сестрица, 
Да  да  будем  тво^а  в]ереница. — 

37. 

Мщка  не  да. 

Гром  грооЬе,  мун>а  мейе 
На  1ун;1Ч!,е  тамне  ногш; 
У  Ьеводке  црне  очи, 
У  момчета  конохуаске  (?); 
Момче  йште  да  цоьуои; 
Код  1)еводке  ма;ка  <уеди, 
Па  н,о]  не  да,  но  ;у  гледа, 
—  «Бог  н>о^  даде  веье  ^аде, 
Што  ду  гледа,  те  де  не  да!» 

38. 

Ма^ка  мене  другом*  дала. 

• 

—  О  ^ево]ко,  душо  мо^а! 
Што  говори  ма)ка  твода? 
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(Же  л*  тебе  менн  дати, 
ОЬ.е  л'  мене  «зете«  звати?  — 
«Не  нада]  се,  млад  дуначе: 
Мене  ма^ка  другом  дала. 
У  Пазару  госаодару; 
На  1ыта  де  мор-долама, 
По  долами  златаи  делек, 
По  делеку  златна  пуца, 
Под  подасом  сахат  куца». 


39. 

Мадка  труде  своде  снохе. 

Перулика  покра]  мора  расла; 
Перулику  сви  свагови  брали; 
На  не  бере  младоже&а  Павле. 
Но  догони  кон>а  до  г^ево^е 
И  1)ево1ди  лако  проговара: 
«О]  Ьево]ко,  дуго  дадна  била? 
Кяд  бидсмо  близу  двора  мога, 
ИзвшТге  мв  мода  стара  мадка 
На  два  штапа  на  обор  од  врата; 
Изшдепе  пуну  купу  вина; 
Проспи  вино,  а  ту  купу  бачв. 
Ово  ми  1^е  девета  женидба; 
Осам  ми  ]е  марш  отри  на  .т. 
Ограх  ме  добро  и  бо]нм  селлто, 
Да  Ъе  тебе  отроват  девету.» 

Лримтаюе.  Шсня  неоконченная  п  начало  нисколько  иначе, 
ч*быъ  у  Бука  Караджича — Мадка  крвница  (Срп,  Нар.  и]есме  из 

херцеговине,  Беч,  1866,  №  2), 


1 
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40. 

А  ~§е  си  ме  1,убио? 

Пошетала  Ьевсука,  ка|ио-ка]во  1)ево]ка, 

Шцно  йузел-веводка. 

Пошетала  виз  поле,  к&)но-одно  виз  поле, 

Юуно  1>узел —  1)ево]ка. 

За  аом  приста  момчеце,  ка^но —  к^но..» 

Ка,|1ш  1)узел  —  Ьевозка. 

«Стан',  постани,  ^ево^ко!  ка^во.... 

При)е  сам  те  ьубяо.»  казно.... 

—  А  1)е  си  ме  л»убио?.,,. 

На  чардаку  код  ма^ке».... 

41. 

Маука  Мару  у  манастир  дала. 

Ма]ка  Мару  у  манастир  дала, 

Не  бв  ли  до  книгу  научила, 

Не  би  ли  до  душу  сноменула? 

Мара  ма^ци  наручу]е  брзо, 

Да  до  ношл.е  од  злата  бешику, 

У  бешику  од  свиле  пелене 

И  кошулу  зету  калуферу. 

Кад  то  ма]ка  разуы)сла  Мари, 

Ма^ка  Мару  добро  нроклишала: 

«У  зад  тебе  ма]ка  у  манастир  дала, 

Не  би  ли  до  книгу  научила, 

Не  би  ли  до]  душу  спомевула!» 

42. 

Ли*  луда  ми  уе! 

Пошета — пошетала  Лагода  на  воду; 

За  Лаго — за  Лагодом  Радо^е  на  ков>у; 
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За  Радо-за  Радо]ем  ^агодина  ма^ка: 

(и  дал-Ье  во  всЬдъ  стихагь  первые  три  слога  повторяются). 

«Стан'  нолако,  Радозе  на  кошу! 
Таио  ми  ]е  ^года  на  воду; 
Луда  ми  ]е,  препануКеш  ми  ]е, 
Од  стида  Ье  у  воду  скочити, 
О'страха  1ш  у  гору  поб^еКи». 

—  Бре!  не  луду],  ^агодина  мадоо; 
СиноЪ  ми  ]е  на  скуту  с  навала  *), 
Броила  ми  нуца  во  долами, 
Наброила  седаидесет  нуца, 
Седамдесет  и  седам  путада. — 

43. 
Ма]ка  се  пош§а  за  сведу  шЯер. 

—  Станина  мати, 

Ол'  ми  Стану  дати? — 
«Стане  ма  нема 
Танке  кошул-е». 

—  А  ко  п.е  ме  служит, 
1а  пу  щ}в  купит. — 

—  Станина  мати, 
Ол'  ми  Стану  дати? — 
■Стане  ма  нема 
Зелене  доламеи 

Даг1е — Стане  ма  не  на — трамболоса  паса,  златин^е  мин- 


Сву  ноЬ  к  и  д'е  на  руку  преепала; 
Ако  ли  ни  не  вдеруд'еш,  ыадко, 
Ти  иогледд)  иоду  десну  руку, 
Како  ни  де  сва  отекла  рука 
Све  од  русс  косе  дагодине. 

Сборни  Ц  Оса-  И.  А.  11. 


П.    А.    Р0ВННСК1И, 

1а  руке  прстене» —  и  тотъ  на  все  отвЪчаетъ: — Ако  п.в 

1ИТ, 

Л  Ьу  до  купит.  —  а  тогда 
Ъчаетъ; 

«Ево  твсуа  Стане». 

44. 

%евО]ка  уе  §ога  братими.ш. 

т>ево]ка  ^е  т>ога  братимила: 
«О  Ногате,  »<у  по  Богу  брате! 
Де-ли  ти  се  госгюдар  женир?» 
—  ВДе  ли  се  гослодар  женцо, 
Теке  оЬе  с  тобом,  ако  бог  да. 
*Ла  да  знадеи  е  ]е  то  истина, 
Л  а  би  мо]е  токе  расковала, 
Те  би  1)огу  плоче  еаковала; 
И  би  пи  пи  &ердаи  разнизала, 
Би  ти,  1шго,  узду1  поднимала». 


45. 
Обрати  га1  маши,  бога  ти 


ПроТ^е  ми  ломче  кроз  село, — ^ан>е  мо^е  б^ело! 

Натури  ФесиК  на  чело. 

Гледа  га  Ьево^а  с  иенцера 

И  ма^ци  тихо  говори: 

«Сврати  га,  мати,  бога  ти!» 

—  Не  могу,  шЪерца,  свратнти, 

Дер  бо  де  момче  шехерче: 

Искап.е  момче  ракиту, 

ИскаКе  момче  вечеру, 

«Сврати  га,  мати,  бога  ти! 

Мо^е  му  очи — раки)  а, 

Мо]а  му  уста — вечера». 


ИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОППСЛН1Е  ЧЕ| 

46. 

А$де  к  мени7  лщеп  млад\ 

Пошетао  ли]еп-млад 
Под  белели  Будин-град. 
Гл  едала  да  Целина 
С  б] ела  града  Будима: 
«Адое  к  нени  ли)еи-млад 
На  бя]ели  Будим-град, 
Да  пи]емо  1»у)нм  ниш» 
И  да  се  веселено, 
И  да  се  дубимо, 
И  да  се  грлнмо». 

47. 
Сама  Яг/  ти  доЯи. 

«"Ьево^чша,  црно-зчице, 
Не  сто]  сирема  мене  (2), 

3&  потрошим  мо]е  благо, 
Гледа]у!хи  тебе  (2)». 

—  Ти  не  троши  благо  тво^е, 
Сама  Ьу  ти  дойн  (2),  — 

«1)ево]чица,  црно]чице 
Не  сто]  сирена  мене  (2), 

Зв.  продадах  б]Оле  овце, 
Гл  еда]  у  Ни  тебе  (2)». 

—  Не  нродава]  б]еле  овце; 
Сама  Ьу  тв  дай  я  (2). — 

*г>ево]чица,  црно^чице, 
Не  сто]  спрема  мене  (2). 

За,  лродадох  б] еле  дворе, 
Гледа]уг\и  тебе  (2)», 


П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

—  Не  продаюу  б] еле  овце, 
Сама  пу  ти  доЬи  (2). 

—  г)ево]чица,  црно]чице, 

Не  сто]  слрема  мене  (2). 

та  продадох  мо]е  коше, 

Гледа]упи  тебе  (2).м 

—  Не  продавав  сво]е  коье, 

Сама  Ьу  ти  до!ш  (2).  — 
«г;ево]чица,  црвхдчице, 
Не  сто]  спрема  мене  (2), 

Ла  продадох  све  оруже, 

ГледазуЬи  тебе  (2).» 

—  Не  продава]  све  оруже, 

Сама  пу  ти  допя  (2).  — 

46. 

Водим  драга  пег  вас  род. 

Ситна  трава  зелена 

До  шатора  б  в]  ела; 

Под  11  мм  с)еди  Ь('110)ка, 

Шще-везе  дарове. 

Отуд  иде  млад]унак; 

Стаде  млада  б]ежати; 

Он  ;е  стаде  Ьерати. 

Заое  н»о]зи  купина 

За  танаиу  (свилену)  кошульу. 

А'л  говори  млад  ]унак: 

Богомъ  сестро,  купино! 

Не  пушта]  ни  1)ево]ку1>. 

Ал1  то  види  шезиы  брат, 

Стаде  марш  иавъката; 

Она  с'  иоче  правдати: 

«Волим  свекру,  него  бабу, 
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А  свекрвж,  него  ма}цн, 
А  1)еверу,  него  брату, 
Болим  драгог',  нег'  вас  род. 
Шта  ле  иени  та^  вас  род, 
Кад  ^а  не  мам  драгог  мог!». 

49. 
Ал1  оНу  се  пометит! 

Ма]'ка  сина  Лова  пита: 

—  Сине  .Гово,  боле  ли  та  ране? 
«Марто  мо^а,  мене  боле  ране». 

—  Сиве  «Гово,  за  кии  боле  ране? 
«Ма]'ко  мр]  а,  за  првом  командном». 

—  Сиве  «Гово,  мамиаемо  )е. — 

«Ал'  ^е  мамит,  ал'  се  за  еьом  помамит». 

50. 
Текла  мени  драга  доЯи. 

—  Ренла  мени  драга  допи, 
А  ^а  чеках  до  понопи. 
Мене  драга  не  шпе  допи, 
1а  окре  ну  х  купи  поли. 

Зл  ^е  сретох  насред  моста, 
Поьубих  ]е  медном  доста; 
Осташе  ме  медна  уста, 
Као  да  сам  шепер  )Щ 
Али  да  сам  шербет  пио. 

51. 

"Ьевозка  ]е  под  гором  заспала: 
Сва  ^е  гора  од  1)ево]ке  с]аше, 
Од  н>езина  пребадела  лица, 


П.    А,    Р0ВИПСК1Й, 

Ягодица  испод  сулуфица, 
Б]елог  чела  испод  туноФеса. 

52, 

Ал*  ме  узми,  ал''  умрщех\ 

Пред  купу  ти  студиа  п.юча; 
На  н>у  фди  младо  момче, 
Ситно  пише  ^ев0]чици: 
«Мо]а  душа  с  тв и] ом  дише, 
Ал'  ме  узми,  ал'  умри}ех, 
Ал'  улего  сад  у  гри]ех». 

53. 

Сво  %  село  эапалати! 

^  ]п>Ь'>  и  пошета 
Проз  гору,  проз  зелену, 
На  воду,  на  студену. 
Кад  на  воду  1)узел-мома, 
г)узел-лице  бщедеше, 
г)узел-в]е1)е  узднзаше. 
«фуэел-мома,  ада  дома, 
Те  ти  кажи  проза  село: 
Ако  зета  не  сретете, 
ЗетКе  ви  се  помамити, 
Сво  гЧе  село  запалити, 
Без  до  мене  и  до  тебе». 

54. 

Што  Яе  знати  мщка? 

■  О  Т)ево^ко,  йе  се  бимбер  брала? — 
«Младо  момче,  у  зелене  башчев. 
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—  О  ^ево^о,  да  сам  те  видно! 
«Младо  ломче,  што  би  ми  чини] о?» 

—  О  Ьево]ко,  би  те  облубио! 
«Младо  момче,  па  што  би  ми  било?» 

—  О  Ъево^о,  кпраЬе  те  ма]ка. — 
«Младо  момче,  што  Ке  зпати  мадоа?» 

—  Стара  ма]ка  на  лице  познайе.  — 

55. 
Меда  су  ти  врата  отворена. 

—  Да],  1)ево]ко,  да  ]едиом  погубим!  — 
«Младо  момче,  би  л*  ти  мило  било?» 

—  Да],  Ъево^ко,  Да  што  би  то  било!  — 
«Младо  момче,  карапе  ме  водка», 

—  Ако  кара,  избити  те  не  Не ; 
Ак'  избище,  иэагнат  те  не  Ъе ; 
Ако  изгна,  б]  ежи  к  мен  п.  драга: 
Мо]а  су  ти  врата  отворена, 

У  поноси,  кано  у  сред  подне.  — 

56. 

Боли  ме  ерце  за  поповом  Штерном. 

Полетело  ]ато  голубова  (по  2  раза) 
Тамо  доле  низ  Нове-Пазаре; 
Они  траже  бр1)ашша  ,1ова, 
1)е  си]ече  перо  од  па]уна. 
Не  пос]ече  перо  од  па]упа. 
Но  пос]ече  по  десници  руци. 
«Брате  ^ово,  боли-лн  ти  рука?» 

—  Секо  теко,  не  боли  ме  рука, 
Но  ме  боли  ерце  за  Ьево]ком. — 
«Брате  тово,  брате  Лово, 


П.    А.    Г0ВПНСК1П, 

1  чи|омъ  1)ево]кон?» 

-  Секо  теко,  секо  ^ко, 

1  поповой  шйерком. 

аа  звекне,  мене  срде  ^екве.  — 

57. 

Милщ  си  ми  од  от  и  ма^ке. 

Задаю  се  момче  и  лев^кя, 

Као  су  и  цс  кроэ  _]1.'.Ц|К1.'  гране. 

Момче  с'  држи  за  зелеиу  граву, 

А  ^ево^а  у  зелену  траву. 

Она  сдеди  и  пртено  руби, 

А  моыче  1ьо|  тихо  приговара: 

«Вала,  драга,  вала  си  ми  л.епа! 

Лепша  си  ми  до  жаркога  сунца 

И  кцесеца,  брата  сунчевога». 

А  1)ево]ка  номку  одговара: 

«Вала,  драги,  вала  си  ми  мио! 

Мили]  си  ми  од  оца  и  мазке 

И  од  мо]е  брата  сва  четире». 

58, 

Чини  ми  се,  да  би  пошла  за  ж. 

«Саба  — зора  ]е,  сад  ]е  свануло, 

А  мо]  мио,  !>е  си  сияо!]  био?» — хау! 

—  1)е  сам  био,  добро  ми  ^е  било, 

Видно  сам  гиздаву  1)ево}ку  —  ха]  ! 

На  глави  н>о]  ФесиН  меуиди)а, 

А  за  Фесом  кита  асизи]а — ха]! 

По  ФесиЪу  киЪени  дукатв, 

А  за  увом  лале  од  бисера  — ха]! 

Окреае  се,  насми]*есе  на  ме, 

Чини  ми  се,  да  би  ношла  за  ме — ха] ! 
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59. 
Ко1  да  ей  ме  млада  ма^щалЫ 

«О  ^ево^о,  не  иного  лцепа, 
Ни  ли)епа,  ни  рода  велика! 
Што  си  моие  срцу  омвхела, 
Ка'  да  си  ие  млада  маОДала!» 
Ъещка.  ^е  момче  прокли&ала: 
«Толнко  те  видела  ма]'ка 
Колко  сам  тек  ^а  видела, 
Тедном,  кад  с  войске  и^аше». 

60. 

ОЯе  царевиЯ  $ев<уку,  и  ако  ;*е  сирвта. 

На  та'  град  гора  расла, 
А  под  горой  коло  игра, 
И  у  коло  1)ево]ка  ]е: 
Танка  стаса  висока, 
Б^ела  лица  румена, 
Црна  ока  велика. 
Видимо  з'у  царевиЬ; 
Оде  ма^ци  каживат: 
«Што  сам,  мо] ко,  види^! 
Видщо  сам  Ъеводоу: 
Танка  стаса  висока, 
Б)  ела  лица  румена, 
Црна  ока  велика; 
Аде,  мазко,  оросите!» 

—  То  )е,  сиве,  сирота.  — 
«Да  сам,  ма^ко,  сиромах, 
Аде,  мазка,  доведи  )у». 

—  Оде  мазка,  доведе. 


П.    А.    Г0ВЙНСК1Й, 

61. 
че  лю/е,  име  тво}е  у  щбшы  сапмтено, 

О  весела  веселице, 
Веееля-ля  очи  имаш! 
Когагог)  си  логледала, 
Свакому  си  снрза  дала! 
Ё  и  иене  ногледала, 
И  мене  си  смрза  дала. 
Што  би,  вило,  сада  дала, 
Да  ме  шеей  иикад  знала? 
Што  с'  у  лица  поблеЬела, 
Као  цви^ет  усреамииа  V 
ЗаписаЬу  име  мо]е, 
Име  меде,  име  тво]е 
Усред  горе  брштанове, 
Кого?)  про^е,  нека  видя 
Име  ми  (г,  име  I  нм|<\ 
У  ъубави  саплетена, 
У  радости  раздво]ена. 

62. 

Отида,е  моте,  но  $е&0)*са. 

Три  су  пута  преко  пола 
Иде  момче  и  Ьевс^ка; 
Стидае  момче,  но  ^ево^ка, 
Испод  стида  момче  рече: 
«О,  йево^о,  душо  мо]а! 
Бих  ти  нетто  нарекнуо: 
Ако  п.еш  ме  офеенти 
О  злу  дрву,  о  дрцеиу, 
О  твои  грлу  преби^елу!» 
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63. 
А  канва  уе  шЯер-Мара! 

Гасла  гора  леленова, 
А  у  гору  шеКер-коло, 
А  у  коло  шеКер-Мара: 
Сунцем  главу  повезала, 
Мдесецон  се  опасала. 
Канве  су  )0]  б^еле  руке, 
Воьале  б  и  Баьске-Луке! 
А  какве  су  обрвице, 
Ва-ьа^у  я  Подгорице! 
А  какве  су  русе  косе, 
1>ал,аг)у  и  равне  Босне! 

А  пакт  де  мода  Куна! 

Куна  мо^а,  а  лепота  тво!>: 
Лкепота  ти  Цариград  вал>агае, 
А  вис  и  па  Плава  и  Гусивъа, 
А  мудрина  града  Колашииа, 
А  стасина  варош  Подгорицу. 

65. 

Ха}ка-^ет]ка, 

Под  оном  горем  зеленом 
И  оном  вишом  планпном 
Мало  ]е  село  ви!>аше; 
У  село  коло  играше; 
У  коло  Ха]ка-!)ево]ка: 


92                                                II.    Л,    Р0ВИНСК1Й, 

Спуштила  кавад  до  зелье. 

А  златни  Ьенер  до  бедре, 

А  ситан  бисер  низ  аедра, 

А  русу  косу  низ  паса. 

Гледа^е  момче  са  града: 

«О],  море  Ха^ко-Ъево^о! 

Уздигни  кавад  о4  земле, 

А  златан  п-емер  до  бедре, 

А  ситан  бисер  низ  аедра, 

А  русу  косу  низ  паса». 

—  ПроТж  ми  се,  момче  делило! 

Бабо  ]е  кавад  кро)ИО, 

Брапа  су  Кем  ер  ковали. 

Сестре  су  бисер  иизале, 

Ма^ка  ^е  косу  горла.  — 

66. 

%ев&}чица-божа  ьепотпца. 

С  оне  стране  Снбиа-воде 

Сибид,- трава  до  шуаш, 

г)етелииа  до  коьена; 

У  ау  пасу  два  пауаа 

И  два  тиКа-пау нвЬа . 

Чувала  их  Ьево]чида, 

Ледна  божа  л>епотица; 

На  Ъево^ци  кошудлпа, 

Нити  ткаиа,  пи  средрна, 

Ни  од  злата  саилетена. 

(не  достаеть  конца). 

67. 

Што  има  мо}а  ]араница. 

У  Шведке,  у  ]арана  нога, 

Очи  су  .(о,),  на1  и  у  гаврана, 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧВ 

Ледно  грло — три  струна  Ьердана, 
Ледне  уши,  а  дви]е  мин1)уше, 
Дви]е  руке — дво]е  белензуке, 
Обрвице — норске  Давиде. 

68. 

Драги  буди  драгу. 

Три  су  ми  горе  високе, 
Дедна  ]е  мало  повела, 

Повела,  !]"М;11,Ы'ПШ;1 . 

У  въу  ни  драги  лов  лови, 
Па  за  н>им  драга  ковд  води: 
Дала  му  нити  водице 
Из  н>ене  десне  ручнце; 
Дала  му  зоби  бисера 
Из  ьсна  скута  свилена. 
"Ье  дала,  туна  заспала, 
Завика  страТш  из  града: 
«Чи]е  ^е  злато  застало?» 
Завика  драги  из  лова: 
«Мо^е  }е,  не  будите  га!» 
Па  узе  стручак  ружвце, 
Удара  злато  уз  лвце: 
«Дигни  се,  злато,  дигия  се! 
Да  ли  се  нн}еси  наспала, 
Девет  година  кра]  ма^ке, 
Десету,  драга,  кра]  мене?» 

69. 

Купи  ми  злата, 

«Што  то  везеш,  Маро, 

Што  то  везеш,  о  мо^а  Маро?» 


П.    А.    Р0ВННСК1И, 


—  Лаглук  везем  Лово, 
Лаглук  везеи,  о  мсу  .Говане. 
«Ким  г  Ьеш  га,  Маро, 
Коме  Кеш  га,  о  жуа  Маро?» 

—  Моме  брату,  Лово, 
Моме  брату,  о  .Говане. 
«А  за  мене,  Маро, 

А  за  мене,  мо^а  Маро?» 

—  Купи  злата,  Лово, 
Купи  злата,  о  ми]  Ливане. 
«Колнко  пу  Маро, 
Колико  Ьу,  о  мо]а  Маро?» 

—  Три  дуката,  Лово, 
Три  дуката,  о  мсу  Лованв. 
«С  нога  ножа,  Маро, 

С  мога  ножа,  о  шуа  Маро», 

70. 

Ъевсдт  аут  момка,  момкова  ма]ка  одговара. 

^ево^а  се  х!шла  окупати 
Код  Рибнице  близу  Подгорице; 
Па  со  млада  поче  сиуковати: 
Бачи  кавсз  у  зелеыу  траву, 
А  кошул>у  код  воде  студено* 
Искраде  се  чобаи,  момче  младо, 
У  к  раде  щ  рухо  с  а  ки  везом 
И  н>езипу  свилеиу  кошул,у. 
»Ьуто  купе  лишена  1>ево,|ка. 
То  зачула  Ливанова  мщка, 
Па  1.11'«(1_]Ц1!  тихо  одговара: 
«Коза  куне  мог  сяиа  Ливана, 
До  године  у  мом  дому  дошла, 


к 


ИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЙ  ОПИОЫ1Е  ЧЕР, 

А  до  друге  и  чедо  пиала, 
ЬЬему  баба  кошу.ьу  скроила*. 

71. 

ПЬежност  младе  мщне. 

Ловов  1)огат  по  метану  шета, 
Покря]о  га  зеленой  доламом, 
С  об]е  страае  до  зелено  траве, 
А  по  главк  везена  м  ^аглуком. 
Гдедада  га  с  лрозора  1)ево]ка: 
«Болан  Дово,  опаши  се  иасом, 
Да  тв  ружа  кроз  нас  не  пропане, 
Да  ти  драга  другог  не  донане*. 
Моза  драга,  ]сси  л'  си  удала? 
«Лесам,  драги,  и  чедо  имала; 
Лэено  сам  му  име  иа1)енула, 
„Ъено  име  лудами  Никола; 
Кад  га  зовем )  не  зовем  га  Ни  ко, 
ВеЬ.  иу  вел>у:  аоди  мои  и,  дико!» 

72. 

Што  бнх  волщ„ 

Расла  трава  Летели на, 
Тамо  горе,  у  нлаапиу. 
У  н>о]  насу  два]елена, 
Два  зелена  н  кошу  та. 
Чуваше  тьих  1)ево]чнца, 
Ледиа  божа  ьеоотица; 
Да  шу  танка  кошуллица, 
Вр?  кошу  Лив  Ъе  черница. 
Отуд  иду  три  дели)е, 
Три  делите  у  димаде: 


96  П.    А.    Р0ВИПСК1Й, 

У  куЬу  пи  брашва  нще, 

А  у  стовну  ')  масла  ни^е. 

^дан  збори  и  говори: 

«Л а  бих  води]  шн>ом  чувати, 

Него  с  царем  вечерати», 

Други  збори  и  говори: 

"Них  }и  волк)  распасати, 

Но  над  Бос  и  ом  везир  бити.» 

ТреКи  збори  и  говори: 

«Бих  р]  воли)  ноге  диЪн, 

Него  душом  у  ра]  поКи».  (подгор.) 

73. 

Да  ме  оЯе  ^ет)на, 

У  1)ево]ке  црне  очи — иыа,  има! 
Да  ме  оКе  погледати — шьима,  шн>има! 
То  би  мени  мило  било — збид>а,  збиьа. 
У  ^ево^<е  б] ела  зуби— има,  има. 
Да  ме  оКе  утризиути  шаима,  тьима! 
То  би  мени  мило  било — збнъа,  эбил-а, 
У  ^^ево^ке  медиа  уста — има,  има. 
Да  ме  опе  поьубити — швьима,  ш&има! 
То  би  мени  мило  било — збв\ьа,  збилл. 
У  г)ево]ке  б]еле  руке — има,  има. 
Да  аде  о!ш  загрдоти — иньина,  шшима, 
То  би  мени  мило  било — збпъа,  збпьа. 
У  1)ево]ке  б]еле  дгуке— има,  има. 
Да  ме  оЪе  ударити- — ипьима,  шн>има, 
То  би  мени  мило  бегло — збил>а,  збшьа. 

(За  тЪмъ  идутъ:  косы,  ноги  и  т.  д.)  (вас). 


1)  Глиняный  сосудъ,  въ  которомъ  хранится  масло. 


: 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАП1Е  ЧЕРНОГОРШ. 

74. 

То-же  —  иначе. 

Коло  игра  на  двадесет  и  два, 
У  том  колу  ьена  Мара  игра: 
Какве  Мара  црпе  очи  шш! 
Да  ме  оКе  погледати  шьима, 
Волео  бих,  йог'  што  баба  имам. 

Коло  игра  и  т.  д. 
Канва  Мара  медиа  уста  има! 
Да  ме  о  Не  полдбптп  шьима. 
Волео  бпх,  пег'  што  щку  вмам. 

Коло  игра .... 
Какве  Мара  б]  еле  руке  има: 
Да  ме  оКе  затрлити  шьима, 
Волео  бих,  дег'  што  брата  имам. 

Коло  игра 

Какви  Мара  б] еле  йоге  има! 
Да  ме  оЬе  паходити  шьима, 
Волео  бих,  нег'  што  секу  имам.      (Герц.) 

75. 

Што  уе  ^евсука  радива  имати. 

Три  ])ево]ке  путом  ишле. 
Лщма  с  другом  говориле, 
Што  би  ко]а  на]  ради)  а. 
На] стари]  а  говсфила: 
<*Ла  би  чоху  на]рад(фп. 
А  невредна  говорила: 
«Да  би  сребра  па]радй]ал. 

С*>рпгеь  11  Отд.  П.  1.  II.  7 


98  II.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

А  шцмлафа  говорила: 

«Ла  пи  МОМЧе  ип']\)Л,{\\ул. 

Чоха  Ъе  се  нзни|ети, 
Сребро  Не  се  раздрщетв; 
Момче  ЙЬв  ми  чоху  купит, 
Момче  Ье  ми  сребро  купит, 
И  момче  йе  иотра]ати.» 

76. 

Ды^ете  врголи. 

О]  дщете,  не  врголи, 
Мене  нешто  глава  боли. 
«Наслоил  паву  ва  иоду  главу, 
Бипе  боье  од  главоболе»! 
Меие  нешто  плейе  боли,  руке, 

ноге,  пунак  и  проч. 
«Пасший  плепе  на  мо]е  шеКе, 
Тебе  и  плепу  биКе  боье»  и  т.  д.  (подгор.). 


77. 

ВруЯе  сунт  —  в>едра  тво}а. 

г)улмиоиа  брегом  шета, 
Над  брегом  се  навиру^е 
Ладну  вод)'  погледу]е, 
У  вод)-  се  огледу^е: 
«Фала  богу,  лв,]епа  л'  сей! 
Лош  да  су  ии  очи  црне, 
Ка*  што  ми  ^е  руса  коса, 
Бн  три  града  премамнла 
И  у  граду  шер  —  МустаФу 
Ил  му  брата  шер  —  Мурата.» 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОП0САШЕ  ЧЕРНОГО 

—  "Ьулмиово,  душо  мо}а! 
Опер'  мене  златни  стремен.» 
«Ладна  вода  надалеко, 
ВруЬе  сунце  нависоко, 
Ракли -сапун  на  чаринуу. 

—  Вру  л,е  сунце  —  шедра  тво^а, 
Ракли-сапун —  руке  тво]е.     (Герц.) 

78. 

То  же —  иначе. 

Дилбер  Мара  ружу  брала 
Покра]  двора  диздарева. 
,  «Дилбер  Мара,  душо  моза! 
Опери  мв  ал-тестемел», 

—  О,  диздаре  —  госнодаре! 
Вруке  сунце  заладнло, 
Ладна  вода  недалеко, 
Ракли  —  санун  у  чаршщу.» 
«Дилбер  —  Маро,  душо  мо]а! 
Вру  Не  сунце  —  шедра  тво]а, 
Ладна  вода  —  сузе  тво]е, 

Ракли  —  сапун  —  очи  тво]и.     (Герц,) 

79. 
Како  ми  се  драга  наьутила. 

ПОД  ЙО?1  1ю1,тХ   ПО  ПКШВМу 

Преко  пол>а  шврокога, 
Те  до  моста  нам е нога; 
Сретох  драгу  насред  моста; 
Полубнх  зу  }&№и  доста, 
Осташе  ми  медиа  уста, 
Ка'  да  нешто  с  медом  зедох, 


П.    А.    Р0ВИПСК1Й, 

Или  с  медои  в*  шеперои. 
^а  ^о^  рекох;  «Добро  вече!» 
Она  рече:  «До1)'  до  вече!» 
Ла  не  о)дох  оно  вече; 
Но  }ъ  о] дох  другу  вече. 
Драга  ми  се  наьутила: 
Сламком  врата  подкочила, 
А  везихком  закл опила; 
А  Кепеьке  отворила, 
На  а,и  до,]ке  протурила, 
Меве  млада  иамамила. 

80. 
То-же  —  иначе  (герцеговинская). 
Доцкан  просох  из  чаршще 
Испред  двора  драге  мо^е; 
Кад  ми  драга  на  вратама. 
та  }0]  велим:  «Добар  вечер»; 
Она  мени:  «ДоЪ'  До  вече.» 
та  не  одох  оно  вече, 
У  щу  ми  драга  рече. 
Кад  се  драга  нальутила, 
Б^еле  дворе  затворила, 
И  канате  чивщела, 
Мума  —  св]егьу  удунула, 
Оган, — ватру  залретала. 
А  ]а  просох  у  азбашчу, 
Свезах  кои>а  за  наравуу, 
А  сокола  за  гранчицу. 
Кок.  мв  врйсну,  соко  писну; 
Кад  ево  ти  драге  мо^е: 
Гологлава  без  Фесип,а, 
Босе  ноге  без  папуча, 
Гола  нлепл  без,] елека.     (Герц.) 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  011ИСЛН1Е  Ч 


81. 

У  руош  на^ох  ~§евсдку. 

Прегазих  землу  ногана, 
Прегледах  снимет  очима, 
Не  на^ох  за  се  ^евсуку. 
Вей  одох  гори  зелено]; 
У  тори  ружа  румена; 
Под  ружом  ^ево^а  заспала, 
Каква  ]е  о^ма,  румена, 
Каква } е  танка,  впсока, 
Баш  ко  да  ^е  млада  за  мене! 
У  ружи  на!)ох  ^ево^ку. 

82. 

Момак  буди  зьепу  Мару. 

Д>епа  Мара  цв^Ье  брала, 
1)е  га  брала,  ту  заспала. 
Отуд  иде  младо  моиче, 
У  руке  му  струк  ]аблава, 
Бсе^е  Мару  по  ЬерДану: 
а  Дик  се,  Маро,  дик  се,  душо! 
Да  бришемо  б) еле  дворе, 
Б]еле  дворе  и  оборе». 


83. 

Ево  нома  доброго,  гаиМара, 

Сабах  зора,  а  ]а  ]ош  код  двора; 
Илинга,  а  ]а  у  лов  гш!)ох; 
1а  на  брдо,  а  супце  за  брдо. 
Кад  на  брдо  зелена  ливада; 


П.    А,    Р0ВИПСК1И, 

У  купу  им  брашна  нще, 

А  у  стовну  *)  масла  ни^е. 

^дан  збори  и  говори: 

«Л  а  бих  воли]  мньим  ч\  ваг  п. 

Него  с  царем  вечерати». 

Други  зборн  и  говори: 

«Бих  ]е  воли]  распасати, 

Но  над  Босном  везир  опт.» 

ТреКи  збори  и  говори: 

«Бих  ^о|  воли)  ноге  дип.и, 

Него  душой  у  ра^  попл».  (подгор.) 

73. 

Да  ме  ойе  ^ево}ка, 

У  ^ево^е  црне  очи — има,  има! 
Да  ме  оТге  погледати — шв>има,  шаима! 
То  би  мени  мило  било — збиьа,  збиьа. 
У  ^ево^е  б^ели  зуби — има,  има. 
Да  ме  ойе  утризнути  шьима,  шаима! 
То  би  мени  мило  било — збиьа,  збиьа, 
У  ^ево]*ке  медиа  уста — има,  има. 
Да  ме  оп.е  поьубитп — швьима,  шшима! 
То  би  мени  мило  било — збиьа,  збиьа. 
У  ^ево]ке  б]еле  руке — има,  има. 
Да  ме  опе  загрлити — шшима,  шшима. 
То  би  мени  мило  било — збиьа,  збиьа. 
У  йево^е  б]еле  до]ке — има,  има. 
Да  ме  ойе  ударити — шшима,  шьима. 
То  би  мени  мило  било- — збиьа,  збиьа, 

(За  т*мъ  идутъ:  косы,  ноги  и  т.  д.)  (вас). 


гвяаый  сосудъ,  въ  воторомъ  хранится  масло. 


[ЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРНОГОРШ. 

74. 

То-же  —  иначе. 

Коло  пгра  на  двадесет  и  два, 
У  том  колу  лепа  Мара  игра: 
Каквс  Мара  црне  очи  яма! 
Да  ме  оКе  погледати  шшина, 
Волео  бих,  ног4  што  баба  имам. 

Коло  игра  и  т.  д. 
Каква  Мара  медиа  уста  ими! 
Да  ме  ойе  пол>убнтн  шн>нма. 
Волео  ппх,  пег'  што  ма^у  яиам. 

Коло  игра .... 
Какве  Мара  б]'еле  руке  има: 
Да  ие  оЛе  затрлити  пшлтма, 
Волео  бих,  нег'  што  брата  имам. 

Коло  игра 

Какви  Мара  б]  еле  ноге  нма! 
Да  ме  оКе  иахлдити  шнлша, 
Волео  бих,  нег1  што  секу  имам,      (Герц.) 

75. 

Што  /с  ~§евс$№  радива  пмати. 

Три  1>ево}ке  путом  ишле. 

Дедна  с  другом  говорил е, 

Што  би  ко^а  на]рад^а. 

На^етарнз'а  говорила: 

«^а  би  чоху  на}  радива  и, 

А  на]средиа  говорила: 

<^а  би  сребра  падрадща». 
от*,  в,  а.  и.  7 


П.    А.    Р0ВИНСК1И, 

Поср]еди  иозлап,ено; 
По  позлати  коло  игра. 
Извад  кшп  тама  нала, 
Извад  таме  соко  ви)е, 
Погледу^е  равно  пол>е, 
г)е  играше  коша  дво]е  — 
Радой ца  и  товпца. 
Радо^ци  кош  утече, 
Те  у  барчу  ^евсуачку. 
А  Ьево]ка  говораше: 
*Не  мо},  момче,  новьа  Ьерат 
И  жуто  ми  цв]епс  газит.» 
А  Радона  говораше: 

—  та  Ну  тебе  бол.  унлети: 
Ти  си  млада  не  удала, 

Док  на  моме  к  рилу  не  заслала; 

Л  ко  л'  млада  тп  не  шЬела, 

А  ти  ако  се  удала, 

Ти  порода  не  имала; 

Ако  би  пород  иыала, 

На  войску  га  не  спремала; 

Ако  га  на  во]ску  спремала, 

Отуд  никад  не  доша; 

Остала  ти  сестра  безбраткнвъа, 

А  ма]ка-црна  кукавица. 

88. 

Купу  мамка  ма)№  и  к&и. 

«КЬери  мила,  кп-ери  мила, 
г)е  си  снцоп  била?» 

—  Ма^ко  но] а,  ма]ио  мо]а, 

У  башчи  сам  бпла.  — 
«ШКери  мила,  шНери  мила, 
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Што  си  тп  радида?» 

—  Ма]ко  мп] а,  ма,]ко  мо^а, 

Цви]еп.е  сам  брада.  — 
«Шпери  мила,  шЬери  мала, 
Коме  си  га  дала?» 

—  Ма^о  мила,  ма]ко  мила, 

Драгом'  сам  га  дала. — 
«ШКери  мила,  шЬери  мила, 
Гора  ти  га  ломила.» 

—  Ма,]ко  мила,  аиуко  мила, 

Не,  но  мсдо  зубе.  — 
«ШЬ/ри  мила,  (и  1м  ри  мила, 
Вода  ти  га  носила.» 

—  Ма^ко  мила,  ма]ко  мила, 

Мене  га  довела.  — 


80. 
Та-же  —  иначе. 

Ово  село  рано  вечеряло, 
Вечерало  и  поли^егало; 
По  ливади  коше  новезали. 
Богдану  су  коши  покидали 
И  Милпци  бостан  похарали. 
Ал'  га  куне  мнлвчима  ма]ка! 
Но  говори  ли|епа  Милица: 
«Куни,  ма]ко,  и  ]а  л,у  та  клети: 
На  долу  му  полегла  пшеница, 
А  по  куЪи  све  мушка  йечица, 
У  бри]егу  шестаредац  ^ечам^ 
А  пчеле  му  небо  премрежиле, 
Вране — козе  крше  прекрилиле, 
Овце  му  се  трипут  хиъадвле, 
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А  краве  му  к  ату  и  проглушале, 

А  воловн  плашку  букали, 

А  плавки ке  коло  заыетале. 

90. 

~Ьуба  ме  )&  клела. 

гунак  дрсфе  кроз  гору  зелеку, 

Наслоил  се  ма  ]елу  зелену: 

«Вита  ]ело,  што  ме  глава  бол в?» 

—  0,  ]уначе,  од  мене  тн  ив]е; 

Ма^ку  имущ,  ма^ка  те  зе  клела.  — 

«Не  1\е  мене  мо]а  нарш  клети, 

Нема  сина  до  мене  ]еднога.» 

—  Сестру  имаш,  сестра  те  ^е  клела.  — 

«Не  Ко  цене  вкуа  сестра  кл^тгг, 

Нема  брата  до  меке  )еднога.» 

—  *Ъубу  имаш,  л>уба  те  ]е  клела.  — 

«ХоЪе  л.уба,  бож}а  проклетнща! 

Синон  сам  зе  био  и  карао, 

А  зутрос  ^е  у  род  оп равно 

Без  колача  н  без  пратпоца.» 

91. 

%<:<ю}казе  очи  клела. 

г)ево]ка  }е  црне  очи  клела: 

«Очи  т\\ег  объе  па  гледале! 

Огледало  тако  не  гледало! 

Сво^  су  ме  яицод  омразиле, 

Што  сам  иньиые  драгога  гледала.» 
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92. 

%ев&}№  —  нев}еран  друг. 

3&  иашетах  зеленеем  лугом 
Са  ^ево]ком  нев]ерыв]ем  другом, 
И  с  мо^еи1  вехливан —  1)огиаом; 
Свезах  коша  за  ]елу  зелепу, 
А  1)ево]ку  на  десницу  руку. 
Мало  тренух,  на  опет  се  пренух; 
Ал'  1)ево]ке  на  десницу  нема, 
Ни  мо]ега  нехливан-^оппт. 
Трагом  ио1)ох  до  Новог-Пазара; 
Код  рево^ка  по  пазару  шета 
И  за  собом  мог  1)огата  вода. 
»0  реы^кл,  што  си  ку повал а?» 
—  Драги  Лово,  шеКер  куиовала. — 

га  ггЬсоя  такъ: 

пошетах,  ^а  пошетах 
Зеленеем  лугом,  зеленеем  лугом, 
^ево^ом,  са  ^ево^ком, 
Нев]ерни]ем  другом,  н^ерни^ем  другом  и  т.  д. 

93. 

е  треде  много  жалост  драге  за  драгим. 

Висока  ]ела  зелена— тами  на  ^ела. 
Висона  врхом  до  неба 
Спустила  гране  до  траве; 
Под  н>ом  ми  драги  болу^е; 
Честе  ну  драга  долази: 
«О' ли  ми,  драги,  умри)ет?» 
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—  О'ли  не,  драга,  жалитв? 

*^а  Ъу  те,  драги,  жалити 

Од  мога  дома  до  твога  гроба.» 

94. 

Нису  твф  очи  за  ме. 

В|етар  руже  уз  поье  иосаше, 

Под  »Товин  ^е  чадор  паносаше; 

Под  чадорои  болан  тово  лети. 

Виш'  главе  му  тамбурина  висаше, 

Болан  |1ово  тамбури  говораше: 

«Тамбурице,  м0]а  дапгубице! 

Тамбурице,  не  остала  пуста! 

Доста  си  ме  пуста  наранила 

И  жедпога  випца  напоила, 

г)ево]чиц,е  на  двор  измамила, 

Удовице  на  авлипска  врата. 

Удовице,  не  намигу]  на  ме! 

Кад  су  били  тво^е  очи  за  ме, 

Ниси  хйела  пи  гледати  за  ме.»     (Гера.) 

95. 

Жен'  се,  драгщ  жеьела  те  ма]ка. 

Жен'  се  драги,  желела  те  м?у|<а, 

Тебе  ма,)ка,  а  ти  рево]ака! 

Зови  мене,  драги,  у  сватове, 

Да  ти,  млади,  ]ении-була  будем; 

Ли]епо  глу  свате  даровати: 

Сваком  свату  свилену  ыараму, 

Свекру-бабу  свилепу  кошул,у, 

Свили  му  се  кости  од  боллвсти, 

Као  мо^е  срце  од  жалости, 

Што  ме  нешпе  за  си  на  узети!     (Герц.) 
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96. 


Века  му  Уе}  честита  му  била! 

«Извир-вода  извпрала 
Из  зелене  зановети; 
Ка'  вэвира,  куд  се  Ьеде, 
Црнов]ечниде  мо]а?» 

—  Полише  |у  врани  коши, 

Стара  л^чице  мо]а... 
«Ка'  зу  нише,  ку'  се  Ьеше, 
ЦрноЕ)ечинце  ио]а?> 

—  Ъууу  оте  за  нещесту, 
Стара  ма]чвце  мо]а.  — 

«Нека  ну  ]у,  честита  му  била, 
Црнов^ечнице  мг)]а,ъ 


97. 

Сосватана,    а  неьубьена,   умируЯ,  препоручав  своме  дратм" 

сво^у  милу  секу. 

Горой  ^езде  киЬени  сватови, 
ГорЕца  им  с  листом  одговара: 
«Куд  идете,  киКсии  сватови, 
Куд  идете,  куд  коше  марите?»  — 
Умрла  }е  лцепа  г)ево]ка, 
На  умор  ^е  ма]ци  говорила: 
«ЛЬепо,  ма^ко,  свате  дочека^те, 
Све  сватове  на  росне  ливаде, 
Мога  драга  у  мо]у  ода|у; 
ЛЬепо,  ма]кот  свате  дарива]те: 
Сваком  свату  по  бошчалук  дате, 
Моме  драгом  девет  бошчалука 
И  десету  мсуу  милу  секу.» 
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98. 

Не  даду  ме. 

«О,  $ево]ко,  б)  ела  Дане! 
Ти  се  б^елиш  и  румениш; 
А  што  мееи,  млада,  велит?» 
—  А  ^а  теби,  млада,  вел>у: 
Да  ме  просиш,  —  недаду  ме; 
Да  уграбиш,  не  смядеш  ме: 
Б  ^а  имам  девет  брата 
И  дванаест  братучеда; 
Сваки —  добра  кон>а  ^ашу, 
Свакв  —  остру  сабьу  пашу; 
Ако  тебе  уФатише, 
Главу  те  та  изгубити, 
Мене  грдву  оставит. 

99. 

НеЯу  туеднога,  да  не  чиним  свй§у  измену  браЯе. 

Порасла  ^е  детелина  трава, 
А  жн>ела  ^е  златорука  Дана, 
Златном  руном,  а  сребрвим  српом, 
Ту  рала  ^е  ко&има  братскцем: 
«Гриз'те,  грвз'те  мо^ег'  брата  кон>и, 
Е  опете  далек'  за  Ъево^ку.» 
Ника  о)де  гором  ]аворовом, 
А  Никола  гором  ^асеновом, 
Обо]ица  за  ^едну  ^ево^ку; 
Излегоше  на  Цмы>ево-пол>е. 
Кад  до^оше  колу  йевозачку 
И  у  колу  ма,)ка  и  Ьевозка. 
Ника  вели:  «Меда  ^е  Ьево^ка!» 
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А  Ннкола:  «Ни]е,  но  }е  мо]а!» 
Бацпше  р\  бурые  и  прстеье. 
Но  ма]ка  говори  1>ево]ци: 
«Узы и,  кЬери,  ко^ег'  тебе  драго: 
Оба  добре,  оба  момци  живи.» 
Ыо  Ьвщка  говорила  надо: 
«Бог  мет  ма^о,  йену  ни^еднога, 
Што  Ьу  чшшт'  сваЬу  ме!)у  брапу!» 

100. 

Мене  се  преудаде  драла. 

Кршно  ти  ми  ово  л,ето  до^е, 
Кршно  мене  и  дорату  моне: 
Дорату  ми  не  роди  лввада, 
А  мене  се  преудаде  драга, 
Те  за  кога  - —  ни  по'  зада  мога 
Баш  у  село  за  ]араиа  мога! 
Па  ме  ]аран  зове  у  сватове. 
Ал'  Ьу  поЪи,  али  непу  попи? 
Опу  ПОП.И,  па  да  не  Ку  доТш. 
Па  над  с  кумом  средне  у  прочеье, 
Наздравипу  мп]о]  мило]  драго]: 
«Нг  у  мо^,  ни  у  тво1]'е  здравл»е, 
Но  у  здравее  старог  живоваша!» 

101. 
То-же  —  иначе. 


Спв  соколе,  сп  во  пер]  с  тв<уе, 
Што  долазиш  под  пенуерс  мо]е? 
И  .Г  долазиш,  до  а  шику]  ем  о? 
Ил'  долазиш,  да  ме  бону  видиш? 
«Пит  долазим,  да  ашику]еио, 


Нят'  долазим,  да  те  бону  видни; 
Вей  долазим,  да  тп  ^аде  кажем: 
СиноЬ,  се  мп  преудала  драга, 
Да  би  за  ког,  —  не  би  ни  жалио, 
Веп.  уда  се  у  нахалу  нашу, 
У  нахалу  за  ]араиа  мога, 
^ран  мене  зове  у  сватове: 
-Талии  поЪи,  а  ]адно  не  поКи! 
Опу  йоЬм,  па  да  неп.у  доГиг, 
^р  пу  бити  1)евер  уз  Ьево^куд. 

102. 

Што  ме  даде  за  самцом  уунаком! 

Што  се  гора  уврлелеаше? 
^л'  од  в]етра,  ал'  од  сунца  ьетьа? 
Ни  од  в^етра,  ни  од  сунца  ьетаа, 
Но  од  клетве  лщепе  Ъево]ке. 
Она  куне  сво]у  милу  ма]ку: 
«Бог  т'  убио,  мо]а  мила  шцко, 
Шго  ме  даде  :т  самцом  кунаком! 
Кад  се  скупи  коло  на  планиду, 
Свака  снаха  уз  Севера  свога* 
Ладна  Лапа  укра]  кола  сама.» 
То  зачуо  из  кола  Никола: 
«Бог  т'  убио,  в^ереница  ьубо! 
А  ^а  имам  девет  побратима 
И  дванаест  нрвобратучеда: 
Бнра^,  Лаве,  ^ега  ти  драго.» 

103. 

То-же  —  иначе. 

ищу  игра  преко  ведра  неба, 
влашнпи  преко  влашке  земле. 
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У  вдашиЬд  чудно  коло  игра, 
У  то  коло  девет  ^етрвица, 
Свака  игра  свода  еы  Севером, 
./Ьепа  Ла1ъа  на  кр;у  кола  сама, 
Па  ми  куне  остар]елу  ма]ку: 

«Стара  ма;|КО,  Бог  да  те  убщо! 
Што  ме  даде  за  ]едни]ем  ,1овом, 
Ко]и  нема  брата  ро!)енога, 
Да  ]а  имам  млада  са  Севером?» 
Она  мл.ава,  да  вико  не  чу}е, 
Ал'  то  чула  Иванова  ма,]ка, 
Па  ^е  ао]'зи  жа'  и  мучно  било, 
Па"  говори  св1р]о|  свахи  младое 

«Мила  сваха,  што  си  невесела?» 
—  Е  ти  немам  ручнога  Севера 
И  мо^  ,1ово  брата  ро!)енога.» 

«Е  ма  има  десет  братучеда.» 
Она  шо^зи  стаде  говорите:: 

«Мгуко  мила,  Бог  ти  помагао! 
Деси  л'  чула,  ал1  тико  казава': 
Еще  брана  без  жата  ^аолана, 
Нвт  мириса  без  руже  румене, 
Нити  брата,  што  не  роди  ма^ка». 

104. 

То  )е  благо,  што  §&  срцу  драю. 

Цмил>  г)ево]ка  по  планини  брала, 
Цмил,  зе  брала,  ]аблан  проскакала; 
Па  ^аблаву  ти]о  говорила: 
«О а  ^аблане,  и  тебе  би  брала; 
Но  ме  ма^ка  за  недрага  дала; 
Нема  тога,  коме  би  те  дала.» 

Сборжшп  И  Отд,  И,  А.  в.  в 
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Вар.  Иначе  ковецъ: 

Но  ме  ма^ка  за  недрагом  дала, 
За  но  драгом  и  па  немили)ем, 
За  недрагом,  1)е  ;е  доста  блага. 
Нще  благо  ни  сребро,  ни  злато, 
Но  ]е  благо,  што  ^е  ерцу  драго. 

105. 

Он  ме  не  ш$е  ни  паменом! 

М'.цкя  Мару  на  вечеру  звала; 

Мара  надо  одговара: 

«Вечера]  те,  мене  нечекаде: 
Од  $  ада  ми  заболела  глава. 
Мп]  ми  драги  проз  чарпнду  про^е; 
.1.1  га  га!)ах  зеленим  ]абуком, 
Он  ме  не  шЬе  ни  каменом. 
Камено  му  шупи  срце  било, 
А  сестрици  тако  годинице. 
Мл 1 1-(  не  |>'  н>еиу  омразила, 
Те  он  к  мене  не  окре  не  главу». 

106. 
Муж  се  )е  помамио. 

Кренула  |в  дилбер  Спуа, 

У  род  да  иде; 
Сусрете  н>у  мио  свекар, 

1)е  с  всуске  иде. 
«Дилбер  —  Ото]о,  снахо  мо]а, 

^сте  л'  сви  здрава?» 
—  Сви  сио  здраво  и  весело, 

Но  не  би  тво]  син,  — 
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—  А  он  ти  се  номамио, 

Убио  га  бог!  — 
«Не  куни  га,  дилбер  —  Отор; 
Карапу  га  ]а.» 

—  Ал*  га  карат,  ал'  ее  карат; 

Мо]  му  благосов! — 
«Врт'  се  натраг,  дилбер — Стадо, 

Убио  те  бог! 
Не  мож'  нреКи  буеар  —  воду, 

Ноге  ми}упл, 
И  ирошотат  равно  поле, 

Цв]епе  беруЬи.» 

—  Не  брижи  се,  ыио  свекре, 

Прен.ипу  ти  ^а; 
Преплиу  ^а  бунар  —  воду, 

Ноге  мщупл: 
Прошетапу  равно  ноле, 

Цн]1.'1н;'  беруЬи,  — 


107. 
Да  уа  гледам  мош  &}ереника. 

Ъево^а  де  зелен  бор  садила, 
Бор  садила,  с  бором  говорила: 
«Расти  боле,  мод  зелени  боре! 
Не  расти  ии  граном  у  ширине, 
Но  ии  расти  граном  у  висине, 
Да  се  -певъем  тебе  у  врхове, 
Да  ]а  гледам  по  мору  1)емв]е, 
У  1?еми]е  мога  в^ереника, 
II]  рва  ли  му  уз  рамена  славлл, 
На  колена  тица  поиграва; 
А  у  руке  држи  тамбурице, 
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А  уз  1ьих  он  таи  ко  попи]ева: 
—  Тамбурице,  мо]а  дангубице! 
Дапгубио,  ко  не  направио!»  — 

108. 

За  драганон  срце  испуцало. 

Му]о  шета  покра]  воде  ладне, 
А  драгана  проз  зелену  башчу. 
Му]о  с  ладвом  водом  проговара: 
«Ладна  водо,  мо]а  сува  же!)о, 
А  драгана  мо]а  жива  же!)о! 
Бог  Ке  дати  и  киша  п,е  напл; 
Зеилэа  не  се  землюн  саставити; 
За  с  драганом  нигда  ни  дови]ен. 
За  драганом  срце  иснуцало, 
1Ц]но  земьа  о  Петрову  —  дану. 
Бог  Ъе  дати  и  киша  Не  вайи, 
Земьа  1н-  се  земном  саставити, 
Да  с  драганом  никад  ни  дови)ек.» 

109. 

Драги  ти  се  оженио. 

г)ево,)ка  ]е  рушу  брала; 
Над  убрала,  тад  заспала. 
Ал1  ]е  буди  младо  момче: 
«Уста],  уста],  1)ево]ко! 
Ружа  ти  ]е  увенула; 
Драги  ти  се  ожевио; 
Уста],  да]  му  благосов»  *) 


*)  Иначе:  Л  йевсу  ка  одговарв: 

ДаЬу  ну  ^а  блпгосоп  и  т.  д. 
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—  Бедро  небо  загрм]ело? 
Па  га  убило». 

^дно  дрво  на  краз  мора, 

Друго  на  Дунав; 

Кад  састане  дрво  с  дрвом, 

Драги  Ье  са  мной; 

Црна  врба  над  породи 

Гронфе  бв^ело, 

Тада  и  за  с  мсднн  драгии 

Пород  имала.  — 

ПО. 
Имам  драга  надалеко. 

Киша  нада,  трава  расте, 

Гора  зелени; 
И  гора  се  с  листом  саста, 

А  ]а  немам  с  ким. 
Имам  драга  надалеко, 

У  туЩ  земли. 
Ту1)а  земла,  туго  мо^а, 

Шил,'  ми  драгога! 
Кад  срету  ау  два  путники 

Из  ту^е  земле. 
«От  бога  ви,  два  путника. 

Из  ту])е  земле! 
,1сстел'  ви  ])е  видели 

Мога  драгога?» 

—  Е  да  смо  га  1)е  внесли, 

Не  познано  га? 
«Е  ласно  )е  га  иоэнати, 

^ад  га  не  знао! 
На  драгоме  мор-долама, 

Мором  до  земле; 
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На  долами  шепер —  пуце 
С  те  и  те  бавде; 

ЛЬубийу  га  ие^у  пуца, 
г)е  срце  куца. 

111. 
То-же — иначе. 

ПолеЪеле  три  птичице. 

Пери  шареве, 
И  падоше  па  дворове 

Петра  во]  воде. 
Ишетала  из  дворова 

Ло.ш  господа; 
Ишстала  из  дворова, 

Па  им  говори; 
«У] те  отлен,  три  птичице, 

Пери  шарене! 
Не  коб'те  ми,  три  птичице, 

Петра  воз  воду. 
Ако  га  1)е  видите, 

Поэдрав'те  ми  га». 
—  Ми  да  га  и  видимо, 

Не  би  познали  — 
«Ласно  га  ^е  познати  и  т.  д, 

цъ: 

Ви  кажите,  три  птичице, 

Петру  во] води, 
Синеве  сей  (му)  поженила 

Све  од  господе; 
1Шере  сем  му  разудала 

Све  за  во] воде; 
1)ога  сем  му  угоила, 

Као  на]бол>е.» 
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112. 

Драги  не&е  дойи  до  три  године. 

У  баштини  бунар  —  вода, 

Да  у:  не  пи] ей; 
Крат]  бунара  ружа  цвате, 

Да  ]е  не  берем; 
У  ружи  ми  бумбул  фва, 

Да  га  не  слушал: 
Вей  уста]  ем  свако  ]утро. 

Па  га  опорам: 
сгА]д'  одатлен,  бумбул  —  тицо! 

Да  те  не  слушай. 
Нема  ов^е  мога  драгот, 

Да  те  послуша». 
Мо)е  драго  надалеко 

У  ту1)о]  земл>и; 
Да  му  пишем  ситну  кьигу: 

«До1)и,  драгане», 
А  он  менп  отпинце 

Тужно  жалосно: 
«Не  могу  ти,  драга,  доГш 

За  три  године». 

113. 

Драги  л*о;  другу  мнлууе. 

"Ьево^ка  сам,  па  све  ми  се  жалу^е, 
1)е  ]а  ее  зыаы,  Г)е  мо^  драги  дану]е; 
"Ье  л'  дану]е,  1>е  л  в  другу  миля  е. 
Да  сам  сада  в  Ьев^ки,  в  соко, 
Крила  имам,  узвийу  се  високо, 
Па  Ку  ви^етд  1)е  мо]  драги  дану}е, 
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"Ье  л'  дану]е,  Ъе-ли  другу  милуше. 
А  нека  га,  драги  Ье  се  ка]ати, 
Па  Ье  доЪи  под  мо)  пениер  планати, 
^а  му  непу  за  те  сузе  ха]ати. 

114. 

Невоьа  ми  бледоз  бати. 

Тавна  нопи,  тавна  ти  си; 
Драга  мо] а  бледа  ти  си. 
Невол.а  ыи  бледо]  бити: 
Имам  драга  самоволва, 
Нпкда  дома  не  доходи} 
И  кад  до!)е,  с  задом  до!)е, 
Са  миом  заднем  не  говори, 
Но  говори  с  другом  драгом. 


115. 

Вила  /е  мылу  шЯе$щу  изгубта, 

Извир  вода  навирала; 

На  н»у  фди  б]ела  вила, 

Б]  ело  лице  вагрдила, 

Русу  косу  подкратила. 

Питали  ^у  друге  аене: 

«О  за  бога,  друго  ваша! 

Што  си  лице  пагрдила, 

Русу  косу  подкратим?» 

—  Како,  што  сам,  друге  мо]с? 

Имала  сам  милу  шперцу; 

У  петак  ^е  испросила; 

У  суботу  яадомила, 

У  не15ел.у  укопала. 
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На  гробу  )0]  два  Севера, 
Лщепу  до  гуесму  по]у: 
«Наш  бостане  об]авлени! 
У  иетак  си  об)авп]о, 
У  су  боту  процаттуо 
У  не1)еьу  увануо». 


116. 

Узалудно  спрема&е  у  пооде. 

Вила  тану  преко  мора  звала; 
<^еси  л'  роду  у  оооде  била? 
Леи  ли  му  даре  наредила?» 
—  ^а  нщесам  у  пооде  била; 
Теке  ^есал  даре  наредила: 
Брату  Петру  коша  и  сокола, 
Старо]  иадци  од  злата  кошуьу, 
Сестри  Ружи  два  низа  бисера, 
Снои  Анг)и  од  злата  ^абуку. — 
«Кам'  да  ти  ]е,  посеетриио  Лно! 
Брата  Петра  ^учен  унопаше, 
Стару  ма]ку  под  покров  покрише, 
Сестра  Руша  тек  се  поболела, 
Снау  Аа^у  теке  причестилио. 
—  Брате  Петре  —  мо]а  незаклство, 
Стара  »«у  ка  —  у  род  неповратку, 
Сестро  Ружо —  ли)епо  гледаше, 
Снао  АнЬо  —  далеко  среташе.  — 

117. 

То-же  —  иначе. 

Вила  1ану  прско  горе  звала; 
«Аде,  ^не,  у  род  да  идемо!» 
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—  Причека^  ме,  другарице  вило! 
Док  наредкм  даре  я  колаче, 
Брату  Петру  ковьа  и  сокола, 
Старо]  ма]ци  од  свиле  кошуьу, 
Снахн  Кати  од  злата  ^абуну, 
Сестри  Ружи  питому  ружицу, — 
Вила  Лани  на  то  одговара: 
«Ками  не  пой  у  род,  другарице  Лано! 
Петра  су  ти  ]утрос  укопали, 
А  ма]ка  ти  теке  наносила, 
Снаха  Ката  тех  се  причестила, 
Сестра  Ружа  тех  се  разболэвла.» 
Тадер  Лане  црна  закупала: 
«Куку,  брате,  у  род  не  доходе, 
Куку,  ма]ка,  у  род  не  доходе, 
Куку,  снахо,  надалек'  средя,н>е, 
Куку,  сестро,  надалек'  прааян.е!» 

{веЬ  померли  отъ  чумы). 

118. 
Кат  се  ^е  Тодора  удала. 
Купала  се  кливера, 
Лаливера  и  Тодора; 
Тодора  ]е  удала  се, 
Па  дозива  Лаливеру: 
«Лаливеро,  се  ко  мода! 
Поздрави  се  ма^ци. 
Тодора  ]е  удала  се 


Два  бри]ега  —  два  Севера, 
Дв]е  Фрбице — ]етрвип,е, 
Тополица  —  свекрвица, 
Вита  ]ела  —  мила  за'ва, 
Мрамор  камея  —  младо  момче.» 


I 
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119. 

Прще  оюенидбе  и  поаье  тс. 

Заблевала  ^агничпца. 
Питала  в?  у  1)ево]чица: 
«Што  ]е  теби,  загничицо?» 

—  Како, — «што  ^е» — ^ево^чице 
Док  се  пастир  не  ожени,  — 

Из  пасишта  по  планини, 

На  лоднште,  по  сметиште; 

А  пландиште  под  ]елиште. 

Кад  се  пастир  оженио, 

Из  пасишта  на  буниште, 

На  [ю]ишто  па  мочило, 

А  пландиште  под  стрешнште.» 

120. 

Што  би,  кад  ко  остара. 

Овца  бледала  кра]  пол,а; 
Угледа  ]е  млад  чобане. 

«Што  }е  тебе,  овцо  мо]а, 
Те  ти  бле]еш  без  престанка?» 

—  Е  чобане,  ш^  чобане! 
Кад  ,]а  би]ах  млада  овца, 
Пасах  траву  1>етелпну, 
Пцах  воду  са  извора. 

А  сад,  код  сам  остарала, 
Пасем  само  суху  траву, 
Пи]  ей  воду  из  локвипе,  — 
«0)  ти,  овцо,  ^адна  овцо! 
Код  ^а  бидах  младо  момче, 
"Ьево]ке  ме  момче  зваху, 
Миле  снахе  драги  бра$о, 
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Отаре  бабе  Богом  сине; 
А  кала  сам  остарао, 
1)ева]кс  ме  1)едо  зову; 
Снахе  зову  вуцикдаш&о^ 
А  нев]есте  хсуд*  отолтЫ 

121. 

Платке  успомене, 

Знаш  ли,  мо}  а  мила,  Ми  лице, 

Када  ми  смо  оно 

Дво]е  л^убл-асмо 

У  азбашчу  зелеиу, 

Под  ружицу  румену? 

Кад  се  ру|а  р^аше, 

На  нас  дво]е  падаше; 

А  ми  двозе  кушьасмо, 

У  кедра  их  метаемо. 

Да  ни  шедра  миришу, 

Да  беЬари  уздишу: 

Ко  ]е  с  тога,  да  мирише, 

А  ко  нце,  да  уздише.  (Герц.) 

122. 

УдаЙеш  се  и  показаЯеш  се, 

О  ^ево]ко,  бриго  материно,  о  ^ведко! 
Злато  мо]е,  бриго  материно,  злато  ыозе! 
Све  се  бринеш,  бриго  материно,  све  се  бринеш, 
Удати  се  не  1геш,  брито  материно,  удати  се  негьеш. 
Удапеш  се,  бриго  материно,  удашзш  се, 
Пак  1геш  репн,  бриго  материно,  па  Ьеш  репи; 
«Дао,  мода  мазко!  бриго  материно,  Дао  мо]а  ма]ко! 
Кад]а  бп]ах  бриго  материно,  кад  ]а  бидах 
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Код  ма^е  ^ево^а  бриго  материно,  код  мщие  Ьево^ка, 

Тадт  ^а  бн^ах  брито  материно,  тад  ]а  би^ах 

И  пар,  и  ^ево^ка,  бриго  материно,  и  цар,  и  Ьешгдка. 

А  сад  иксам  бриго  материно,  а  сад  нисан 

Ни  цар,  ни  йево^а,  бриго  материно,  ни  цар,  ни  1)ево^ка, 

Служих  свекра,  бриго  материно,  служих  свекра, 

За  девет  година,  бриго  материно,  за  девет  година; 

Не  заслужих,  бриго  материно,  не  заслужих 

Раше,  ни  кошуье,  бриго  материно,  раше,  ни  кошулл\ 

123. 

Баранке  ^евщне  не  оте  варашта, 

Пошетале  —  ]адо  —  ба&анке  ^ево^е, 
Покра^  Бан>е  —  ^адо  —  покра]  воде  ладне; 
Ме^у  собом — ^адо  —  говорил е  младе: 
аЕ)  да  нам  ^е — ]адо  —  Баьу  саградити, 
Бан>у  саградити — ^адо  —  цв]еп,е  насадити, 
А  на  цв]еЪе — (|адо- — момке  наиамити, 
Да  нам  даду  — ]адо  —  ка  што  нам  не  даду, 
Да  нам  даду — ]адо  —  момке  пробирати: 
Варошана — ]адо  —  не  бих  ни  ]еднога; 
Варошани  — ]адо  — ]едне  ^олгануиде, 
Што  имаше — ]адо  —  све  за  духан  даше, 
Што  стекоше — ]адо — у  валу  нопише; 
Гладни  цеде  — ]адо  —  а  !)ево)ке  гледе. 

124. 
О&у  поЯи  за  сирота, 

Легох  спати,  сан  ме  вара, 

Заспати  не  могу, 
Гледа^упя,  слуша]уп.и, 

Куд  ме  ма,)]:а  да] е. 
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Ма|ка  да]е  за  патина. 

Тун'  ^а  поТш  непу: 

Ьатип  пише  на  уздише, 

То  ми  нще  драго. 

Па  ме  дава  за  трговца, 

Тун'  ]а  поЬи  неКу: 

У  трговца  доста  новца, 

г)еца  гола  —  боса. 

Па  ие  дава  за  шуштера, 

Тун'  ^а  пойи  неЬу: 

Шуштер  куца  до  поноси, 

Непе  куйн  допи. 

Па  ме  дава  за  терзщу, 

Тун'  ^а  поЪи  непу: 

У  терзв^е  танка  игла, 

тош  таша  на*ака. 

Па  ме  дава,  за  сароша, 

Тун'  ]а  опу  пойи: 

Сарош  нити,  ^а  иу  дити, 

То  ]е  мени  драго. 

125. 

Ко  има  диену  ядаеку,  а  ко  —  \рдну> 

ЪлрикЬала  Ьиришьица 

У  кострике  —  юворике, 

Ко  Не  до  се  дофтити"? 

Неко  ^од  се  досдетио, 

Што  но  она  ТшрикКаше, 

1гирикйаше,  говораше; 

«Ко  год  има  дивву  жену, 

На  веседе  нек  не  иде, 

Веееа.е  му  вазда  дома, 
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А  ко  ииа  грдну  жену, 
Нек  не  иде  на  кукаае; 
Куку  му  ^е  вазда  дома.» 

126, 

Чеетитауе  брдска  козарица! 

У  БогиКа,  у  Морачанина, 

У  тега  су  девет  винограда 

И  десета  питома  дабука. 

То  БогиКу  под  залогом  било, 

То  Боги?1у  жа*  и  мучно  бию. 

У  Богипа  у  Морачанина, 

У  вьега  де  двоена  ^ево}ка; 

Просе  му  ^е  с  три  —  четире  стране: 

Боьевипе  и  ДрекаловиЬе, 

И  проси  ]е  хотски  Кесан  ага; 

Он  ^е  проси,  БогиЬ  му  ]е  да^е, 

Ов  ^е  води  преко  Подгорице, 

Среле  буле  подгоричке: 

«Добро  дошо,  хотски  г\есан-аго! 

Честита  ^е  брдска  козарица, 

Козарица  и  говедарица. 

127. 

Она  кучна  рода  хорватском. 

Позно  по])ох>  рано  дома  до^ох 

И  прошетах  проз  нове  дуЪане; 

Додадох  се  тщоме  Дуиаву, 

^а  л'  на  Дунав  вози  ша^ка —  да!>а; 

На  крму  .до  возарица,  возарица  ^не, 

Веслом  маха,  оком  наговара  — 

У  ^'су*а  с  мора  карамФила; 
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^суф  —  туро  со]а  госпоцкога, 
Она  кучка  рода  хор]атскога. 

128. 
Стари  $едо  и  $евО}ка. 

Стари  ^едо  на  ^авор, 
А  1)ево,]на  под  ]авор. 
Над  том  1>едо  брадом  тресе: 
«Ти  л',  ^евсуко,  мо] а  да  си?» 

—  Кад  ^а  тво]а,  обрела  се  голубица. 
«А  ]а  старац  —  млади  голуб.» 

—  Кад^а  тво]а — обрела  се^аребпца. 
«А  ^а  старац  —  млади  кокот, 

Те  ти  мо] а  сваксуако.» 

—  Кад  ]а  твоза — обрела  се  дивл*а  коза. 
«А  за  старац — дншьи  зарац, 

Те  ти  мо]  а  свакозако.в 

Немного  иначе. 
Три  1)ево^е  под  бор  е)еде, 
На  и>и  стари  росу  тресе: 
«Ви  йевозке,  да  сте  мо]е!» 

—  Ми  кад,  стари,  тво]е  биле? — 
Назвало  се  див]'е  козе, 

«1а  сам  старац,  дивл>и  ]арац, 
А  ви  мо]е  сва^акс!» 
Назвале  се  заребице, 

«А  з"а  старац,  тазаребац, 
Те  ви  мо^е  свако]ако!» 

129. 
Про1}  се  с  врагом,  стар  на  кота! 
Гором  иде  1?ево]чице} 
Гором  иде,  злато  преде, 
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Са  златом  се  разговара: 
«Злато  мо]*е,  коме  йу  те  (дати)?» 

—  Сусрете  ]е  стар  на  кон>а: 
«Бонуа  помой,  Ьево^чице! 

Може -ли  ии  злато  бити 
И  са  златом  1)ево]чица?» 

—  Прог)'  се  с  врагом,  стар  на  кон.а! 
Не  ноже  ти  злато  бити.  — 
Стари  про!)е,  млади  до1)е: 

«Помага]  бог,  йево^чице! 
Може  ли  ми  злато  бити 
И  са  златом  1)ево^чица?и 

—  Бог  ]е  с  тобой,  младо  момче! 
Може  тебе  злато  бити 

И  са  златом  г)ево]чица. — 

130. 

То-же  —  иначе. 

Млада  Крсте  дам  димила, 
Дим  димила,  лс^  топила, 
На  пржпни,  на  кра]  мора. 
Отуд  иде  стар  на  кожа: 

«Бож]а  помой,  млада  Крсте! 
Опу  ли  ^а  доп.  помоги, 
На  пржину,  на  кра]  мора?» 

—  А]т'  отален,  стар  на  кота! 
Ти  ми  не  мош  дим  димити, 

А  камо-ли  ло^  топити!  — 
Отари  про!>е,  млади  дог/е: 

«Помага]  бог,  млада  Крсте! 
СЖу-ли  ^а  доп.'  помойн 
ДИМ  ДИМИТИ,  Л0]  топити?» 

—  До1)'  овамо,  младо  момче! 

С&фкжп  II  Отд.  и.  1.  Н.  ■' 
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Ти  ми  можеш  дим  димити, 
На  пржнну,  на  кра]  пора; 
Тебе  ми  те  бог  помага; 
Ти  ми  можеш  у  илин  до!ги 
И  у  млине  врКн  кллне. 

131. 

Мич4  се,  грдо  фда! 

«О],  Ьево}ко  ьепа! 
На  ти  киту  ци)ета.» 

—  Мич'  се  грдо  с]едо! 
та  сам  доста  хепа 

И  без  твога  цв]ета. — 

132. 

НеЯу  тсбе7  во^водо- 

Овце  пасла  Тодора 
Широм  полем  до  мора; 
На  мору  и]  побила, 
Под  ]авор  щ  бро]ила. 
Отуд  иде  воевода: 

«За  ином  по1)и,  Тодора.» 

—  Не  1гу  тебе  вс^водо! 
СиноЪ  сем  те  ви!)ела: 
Гониш  коье  на  воду, 
Нараму]еш  на  ногу; 
Опанци  ти  шклапа^у, 
ОЩ\щ  ти  пада]у. 
НеЬу  тебе,  неваьа'  си! 
Болим  брату  овце  пасти, 
Старо]  ма^ци  нотку  прести, 
Него  тебе  стара  грлити. 
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133. 
Ъещка  од  седамдесет  и  седам  година. 

Засшг/цела,  миле  мо],  засищцела,  браца  -Ьца. 

Засинд]ела  у  село  1)ево]ка. 
Седамдесет,  миле  мо],  седамдесет,  браца  Доцо, 

Седамдесет  и  седам  година. 
Седам  нута,  миле  мо],  седам-путе,  брада  Доца, 

Седам  путих  на  Ъабу  одила. 
Из  Тгабе  ]о],  лише  мо],  из  ^абе  ]о],  браца  Доца, 

Из  Ьабе  ш)  нешто  проговара: 
«О  1>ево]к< • ,  миле  мо] ,  о  Ь<  ч!о]к1\  браца  Лоца, 

О  1)ево]ко,  што  се  не  уда]еш?» 
—  Душо  Тгаба,  миле  мо],  душо  Тгаба,  браца  Лова, 

Душо  Ъаба,  удават  се  неЪу. 
Док  не  роди,  миле  мо],  док  не  роди,  браца  тоца, 

Док  не  роди  ]авор  ]абукама, 
Црна  врба,  миле  мо],  црна  врба,  браца  ,1оца, 

Црна  врба  грояфем  би]елн]ем, 
А  кадрт  *),  миле  мо],  а  кадрма,  браца  .1оца, 

А  кадрма  питомом  ружицом. 

134. 
Понуде  за  бону  жену. 

Разбол>е  се  чо]ку  жена, 

Лелех — неволе! 
Но  ]е  пита],  ]адан  чо]че: 

«Би-ли  нонуде?» 
—  Што  ме  питаш,  ]адан  чоче? 

Б  их  ]а  понуде!  — 


*)  вм.  калдрма  —  мостовая. 

9* 
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Донеси  ми  кокошкицу 

Непроноскин>у; 
Па  ]ош  к  томе  сатин,  меда 

Од  млада  рсда; 
И  донеси  погачицу, 

Три  пут  сщану; 
Сувиш  тога  бону  вина 

Од  старе  лозе. — 
Донесе  ^од  ^адан  чоче 

Све  те  понуде. 
Из]ела  ]е  кокошкицу 

Сву  до  кошчице; 
Л  иа)ела  сатиЬ  меда 

Вас  до  воштине; 
Из]  ела  ]е  погачицу 

Сву  до  корице; 
Попила  ^е  боцу  вина 

Сие  до  бочнце. 

135, 
Понуде  за  драгога. 
О  Милана,  Милана! 

Што  ми  нн)еси  капала, 
Да  ио]  драги  болу^е? 

Да  му  поашзм  ноиуде: 
Од  комарца  ребарца, 

Од  мушице  душице, 
^диу  шаву  шепера, 

Да  ми  драги  вечера, 

136. 
Научих  се  вино  пиши. 
Научих  се  вино  нити, 
Па  ме  поче  жена  бити. 
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—  Не  мед  мене,  жево,  битв; 
Купину  ти  нове  пяти, 

Па  пу{ти)  помоп  уводитн 
И  у  брдо,  и  у  нити. 

137, 

Мщка  с  попом,  шЯерка  с  в>еговил1  синем. 

Мадка  мо]а  с  попом  спи, 
А  у  попа  лепи  син; 
Курвина  бих  била  кпи, 
Над  не  спала  б'  швьим, 

138. 
Ожени  се  луд  неуак, 

Ожени  се  луд-не]ак, 

Па  доведе  гиздаву. 
Нешп,е  она  л,етом  жтети, 

Зиии  на  воду. 
Пнта]е  въу  луд-не^ан: 

«Како  пемо  живдети?» 

—  А  ти  узми  два  вола, 
Па  одведи  ва  пазар, 

Да  ми  купит  жут  кавад, 

Да  сам  колу  колово])а. — 
Па  он  узе  два  иола, 

Па  и  крену  па  пазар. 
Ту  га  срете  мудрило: 

А  1)е  Ьеш  ти  луд-не]ак? 
«Ожепих  се  гиздавом, 

Па  ми  пешие  гиздава, 
Нешне  ьети  на  жаетву»  и  т.  д. 

Тад  му  рече  мудрило: 
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Поврни  се  поватрах, 

Па  гя  сврни  у  диштак. 
Па  убери  палнштак, 

Па  потрупа]  гиздаву: 
Ойе  ьету  на  жвъетву 

И  йе  зими  на  воду. — 

ъ  оиъ  и  поступил.;  а  тогда  красавица  сдалась  в  закри- 

—  Не,  за  бога,  луд-не]ак! 
О&у  лету  па  шаетву, 
ОЬу  зиыи  на  воду. 

139. 

Удадох  се  за  младо  момче  удо-лудо, 

Зарекох  се  и  завзетовах  се, 

Да  пе  узием  младо  момче  удо-лудо  (2). 

Преварих  се,  удадох  се, 

Бог  ми  даде  младо  момче  удо-лудо, 

0}  ]ади  — ]ади,  удо-лудо. 
Па  иу  купвх  аршип  чохе, 

О^ади — ^ади,  аршип  чохе! 
Да  му  скроем  доламицу, 

О]  ]'ади — ^ади^  доламицу! 
Па  му  мало  попретече, 

О]  ]ади — ]ади,  попретече. 
Па  му  скро]им  чакширице, 

О]  зади — ]ади,  чакширице. 
Па  ми  мало  попретече, 

О]  ^ади  — дади,  попретече. 
Па  му  скроем  Фина  Феса, 

О)  ]ади — ^ади,  Фина  Феса. 
Опремих  га,  народах  га, 
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О]  ]ади  — дади,  иередих  га. 
Па  га  еиремих  за  козама, 

О]  ]ади — ]ади,  за  козама. 
Заврзе  се,  огребе  се, 

О]  ]ади — ^ади,  огребе  се. 
Донесох  га,  прнпеках  га, 

О;  ]ади  —  ]ади,  припекох  га. 
Скочи  жижка,  изгоре  га, 

О]  }ади — ]адиэ  изгоре  га. 
Па  га  турих  па  полвцу, 

О)  ,]ади  —  ^ади,  на  подицу. 
ДоТ>е  кока,  уклуну  га; 

0]  ^ади — дади,  укьуну  га. 
Па  га  ставпх  под  полицу, 

С^  ]ади — ^ади,  под  полицу. 
До])е  мачка  огребе  га, 

О]  ^ади  — ^адя^  огребе  га. 
Избачих  га  на  бупвште, 

0}  }адн  —  ]ади,  на  буниште. 
До^с  пашче,  понесе  га, 

О]  ]адн — ]ади,  понесе  га. 

Срв.  Бука  Кар.  Срн.  народ.  щесие  из  Херцеговинс  №  2(Л». 

140. 

Дура  лакат  душ,  три  широка. 

^  имадох  мудра  стрнца, 
Паде  му  се  на  уи  женит, 
Оде  себе  дуру  тражит, 
0]д'  у  село,  сломи  чело, 
Од'  У  друго,  сломи  руку, 
0]д'  У  троне,  сломи  илепе, 
У  четврто  мому  на!)е: 
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Лакат  дугу,  два  широку. 
Преже  кола  и  кочвде, 
Натовари  младу  моыу. 
Сташе  кола  кркоЪатв, 
А  бвволи  бокопати, 
Па  биволи  ту  сусталя. 
Пят*  ]е  ориз,  ни  пшеница 
Но  зла  кутвьа  домаЬица. 
Ту  му  Боже  не  доиоже, 
У  куЬу  му  проЗх  не  може, 
Маче  прага  и  пражницу, 
Те  уведе  домаКицу. 
Ту  му  Боже  не  поможе, 
г)е  ]о'  ноге  дни  не  ыоже. 
Те  испаде,  на!)е  село, 
Па  покуни  деветину 
И  десетог  попетину. 
Стадоше  ]о*  ноге  дизат: 
Дедну  мало  подигоше, 
Стадоше  ]о'  другу  дизат; 
Она  им  се  омакнула, 
Те  нобила  деветину 
И  десетог  попетину. 


141. 

Ташта  жаба  и  зет  жабче. 

На  потоку  дво^е  ноца  *), 
На  яьих  жаба  платно  сну] е. 
Отуд  иде  зете  жабче: 

«Помага]  бог,  ташто  жабо! 


*)  Гыболовная  снасть  см.  И  К  1  ч.  стр.  716. 


ИЕСКОЕ  К  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН 

Могу 

-ли  ми  га!!е  бити, 

ГаГш 

бити 

и  кошуьа?» 

— 

Бог 

}е  с  тобой,  эете  ж; 

Тебе 

«огу 

гап,е  бити, 

Гане  бити 

и  конгуьа, 

142. 

Була  и  калуфер  (вас.). 

Шета  була  и  калуфер, 
Була  гапе  изгубила, 
Калуфера  бредила: 
«Ти  ни,  кале,  гаЪе  на1)в!» 
Калуфер  се  куищаше: 
«Да  их  ни] е  ни  видно, 
Та  и  главой  не  платно; 
И  тако  му  бзеле  цркве, 
Та  ме  црква  не  притисла, 
Црква  иене,  а  ]а  тебе.» 

143. 
Буле  и  калуфер  (вас). 

Прошло  буле  у  Лзешнике, 

А}  —  хо]!  у  лзешнике, 
г>е  убрале,  ту  заспале, 

А}  —  хо]!  ту  застал  е. 
Кад  су  буле  пробудиле, 

А^  — ход!  пробудиле, 
Нодоарща  говорила, 

А]  —  хо|!  говорила: 
«Тако  у ^ ад  не  ходила, 

А^  — хо>)!  не  ходила! 
Гане  су  ми  одр]ешепе, 
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А^  —  хо^!  одр]ешене.» 
А  друга  ]е  говорила, 

А^ — хо]!  говорила: 
«И  мо]в  су  посвачене, 

А] — хо)1  посмачене,» 
А  треЬа  ^е  говорила, 

А]  —  хо^!  говорила; 
«Да  сам  мо^е  изгубила, 

А^ —  хо]!  изгубила.» 
Ту  наЬоше  калуфера, 

А]  —  ход!  калуфера. 
Па  та  буле  саии^у, 

А^  —  xо^ !  сапщэду: 
«Што  си  од  нас  учиыио, 

А)  —  хо]1  учинио?» 
А  калу!)ер  седи)аше, 

А]  —  хо_)!  седи)аше. 
Више  шега  криво  дрво, 

А^  —  хо^  криво  дрво, 
Булаиа  се  кушдаше, 

А]  —  хо]!  кушцаше: 
«1а  шдесам  такс  ме  убило! 

А]  —  хо]!  ме  убило! 
У  свему  ^е  криво  дрво, 

А] — хо,]!  криво  дрво. 
Оно  мене,  ^а  на  тебе, 

А^  —  хо|!  ^а  на  тебе. 
Тако  се  ^е  догодило, 

М  —  Х0У-  догодило.» 


144. 

Он'§ен  ми  ]е  крупа  пала  (кучскал). 
"Ьелди — белди  — мому  воде — Сава — Ъелди — мому  воде; 
1>елди — белдн — мома  исе — Сава — 1)елди — мона  исе; 
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г)е  лд  и — белди — обзвраше — Сава — Ьелди — обзвраше ; 
г)елди — белди— Ьевер  вели — Сава — Ьелди— ~ ^евер  вели: 
г)елди— белди — Снахо  мо]а! — Сава — Ьелди — снахо  мо]а! 
аг)елди — белди — што  с'  обрКеш? — Сава — Ьелди— што  с' 

обр1ъеш?» 
1эелди — белди — щ  Девере — Сава — Ьелди — мо^  Девере! 
"Ьелди- — белди — "Ье  но  слноп, — Сава — Ьелди — Ье  но  сшшп, 
г>елди — белди — коначисио, — Сава — Ьелди — коначисмо, 
1)елди — белди — огфен  ми  }е — Сава — Ьелди — онЬен  ми  ^е 
■Ьелди — белди — круна  вала. — Сава — Ьелди — круыа  пала. 
г)елди — белди — г)евер  вели — Сава — Ьелди — 1>евер  вели: 
«Ьелди — белди — другу пу  ти — Сава — Ьелди — Другу  Ьу  ти 
г)елди — белдн — круну  купит — Сава — Ьелди — круну  купит  я 

145. 

Щелопо^ци, 

Щелопоыш  момци, 
Сукдеви  конци; 
Како  нама  доЬоше, 
Нама  маву  иаЬоше: 
г)е  смо  танки  и  високи, 
г>е  смо  бзелв  в  румени; 
А  они  су  дуга  раста, 
Дуга  раста,  танка  врата, 
Танка  врата  чангаласта; 
Не  Немо  их  ми.      (Герц.) 

146, 

Несообразности . 

яДивии-ли  су,  ма]ко,  коаи  му]агини! 
За  град  заведенн,  свилом  нопуЬени, 
Срмои  оседл ани,  златом  зауздаии.» 
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Гледала  их  тада,  мудагина  Фата, 
С  горн>ега  пеноера: 
«Доведи  их,  ^о,  нопас  на  вечеру. 
—  Чемерва  ]е,  Тадо,  аихова  вечера; 
А  на  л»пх  ]е,  ^адо,  ]едск  од  дувана, 
По  }елеку,  ^адо,  пуце  с  об|е  стране, 
Пали  су  му,  1адо,  у  анбар  зелени, 
У  воду  студену... 

147. 

Зеье  сади  ага  Асанага 
У  Мостару  поврц  Сара]ева. 
Гледало  га  момче  са  кра]  Беча, 
На  Биоград  пушку  наслопио; 
На  ьеио  га  *цесто  погодно, 
Под  колена  меЬу  оба  ока. 

148. 

Хаздучка  пзесма  (херцегов.) 

Однако  сам  гора  постанула, 
.1ош  ме  нн)е  тща  прелепела, 
А  |утрос  не  чета  прегазнла. 
Пре]езднше  тридесет  ха]дука. 
Прошу  еше  рашена  ^унака, 
На  1  у  пану  седашшест  рана, 
Седам  рана  од  седам  сабаьа, 
Огам  рана  од  осам  аниара, 
Дви}е  ране  од  два  неФердара. 
Спуштише  га  под  ^ему  зелену, 
Покришс  га  диван -кабанпцом. 
Дунак  ]§вцу|  сва  план  и  на  звекну; 
Вуче  вн;с,  а  гракче  гавране. 
Проговара  ран,епн  ха]дуче: 
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«Не  вн],  вуче,  не  гракчи,  гавране! 
И  ако  сам  рана  допануо, 
А  да  узмем  нога  уе*ердара, 
Оба  Ку  ти  крила  саломити!» 

149. 

Тоже  (отъ  подгорнцкихъ  турокъ). 

План  и  но,  мо]а  с  гари  по!  л>еъе! 
Доста  сам  по  те  одиог  л.ел>е! 
Пушку  мартинку  носио,  ьеье! 
А]дучку  чету  водно,  ьелл?! 
Многе  сам  ма]ке  цвилио,  ьел>е! 
А  многе  цуре  ьубно,  леье! 
Заклах  их  брата  Лована,  ллм.е! 
ЫаЬерах  оца,  да  пече,  хел»е! 
Отац  га  пече  п  плаче,  ьеье! 
НаЪерах  ма]ку,  да  ]еде; 
Мадо  га  }еде  и  плаче,  л,е.ье. 


II.  Птъсни  мтурченцевъ, 

1. 

г)ев(>)ка  ]е  облак  Фатала,  л>ел>е! 
Су  трн  —  четнри  де.ш]е  ьел,е! 
«Делще,  мо]  и  ^аранн  ьеье! 
Ко]  Ке  претурит  бел  Дунав,  &е&е! 
Тур  да  сам  косу  очетьа,  ьел,е! 
Тур  да  сам  л>еса  опдела,  ьеье! 
Дубоко  море  дно  не  ма,  л.еье! 
Широко  ноле  от  *)  нема,  .ье-ъе! 


т.  е.  такъ  обширно,  что  не  дьэя  та  очень  трудно  перейти, 
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Триста  ]к'Ш!|а  ни  пома,  л.ел.е! 
Мехмеда  меня  не  даду,  л.еье! 
Мехмеде,  мори  Мехмеде,  л>ел,е! 
Што  }в  то  чудо  од  тебе,  л>ел>е! 
Три  села  плачу  на  тебе,  л>ел>е! 
Мехмед  ]е  наракачли]а,  л,ел,е! 
Три  цуре  с) еде  па  ищу,  ьел,е! 
Су  зелев  бардак  ракща,  л,ел>е! 
Мехмеде,  море  Мехмеде,  ьеле! 
Алал  да  су  ти  1)ево|ке,  л>ел>е! 
И  београцке  нев^есте,  л.ел»е! 

2. 

1>ев(У]ка  кличе:  аман — аман — из  6] ела  грла — аман — амаи! 
Она  дозива;  аман — аман — султан — Хасиза — аман — аман! 
«Султан  Хаспзе:  аман — аман — брате  рог)ени!— аман — аман! 
Може-ли  бити:  аман— аман — што  бит  не  маже? — аман — аман! 
Гиба  без  воде:  аман — -аман — птица  без  горе — аман — аман! 
Оли  г)ево^ка:  аман— аман — без  млада  момка? — аман — аман! 

3. 

Ма^а  кара  Али]у 
И  кресту  Ха]ри]у: 

«Удри,  сине,  Хчрчу, 
Не  Ъе  ха]ра  да  ради, 
Веп.  се  са  миом  инади, 
Да  ^о^  се  ]е  гиздатн 
И  у  коло  Фатати». 
Позера  ]е  А  ли]  а, 
Утече  му  Ха]ри}а, 
Затвори  се  у  чардак. 
Говорио  А  л  и)  а: 
«Отвори  ми,  Ха1]рп]а.» 


ТЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИ< 

—  Непу,  богне,  А  ли) а, 
Те  Ъеш  мене  пофпи. — 
«Не  Ьу,  богме,  Ха^ри^а, 
Хопу  лели  засоати.» — 
Превари  се  Ха^рща 
И  отвори  Алщи. 
Тржи  сабху  Алща, 
Да  удари  Ха]риг)у, 
Говорила  Ха]рн}а: 

«Не  удри  не  по  пасу, 
ВеЬ  удри  не  по  врату; 
Чедо  ми  зе  под  пасом». 
Трже  сабл>у  Алэда, 
Да  удари  Ха]риду. 
Говорила  Ха^рэда: 

оСтани,  стани,  Алща, 
Доведи  ми  ЭДечнцу, 
Да  их  ма]ка  св]ет^е.» 
Доведе  ^о^  Ьечицу, 
Па  их  ма^ка  св]ету)е: 

«О,  ви,  ддецо,  сирото! 
Ви  неиате  матере; 
Ва  идите  у  ме^теФ; 
А  кад  дм  1)е  ви  ба]рам, 
Не  моде  се  гнздати, 
Ни  у  коло  Фатати.» 
Трже  сабьу  Али}а, 
Па  удари  Хадрщу; 
Не  удри  ^е  по  врату, 
Вел,  зе  удри  по  васу. 
Живо  чедо  исдаде. 
Узима  га  Али]а, 
Па  га  воск  матери: 

«На  ти,  мати,  ]абуку, 
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Па  се  игра],  забавлл), 
Без  свог  сипа  Али}е 
И  нев^есте  Ха^ри]е.» 
Па  он  иде  виз  поле, 
Сретоше  га  ка]ивови  *): 
«ЕСако,  како,  Ал  в)  а, 
Како  нам  ]е  Ха]рв]а?» 
—  Добро  вам  ^е  Ха]рв)а, 
Оетала  ]е  код  куНе, 
ПлеТшм1  зешьу  &цере1ги, 
Очим'  звгдезде  брозеЪи. 
С]етише  се  ка,)инови 
И  убише  Алщу; 
Па  одоше  вдянога, 
Покупише  Д)ечнцу, 
Убише  му  ма]чицу, 
Запалите  дворове. 


4. 

—  Сипко  Мур,  што  те  паша  зваше?- 
«Драга  ма]ко,  зпам,  зашто  ие  зваше: 
СиноЬ  и!)ох  из  иехане  винске, 
Сусретох  Ъево^ку,  из  вру Ка  амама; 
Сретосмо  се  узкцем  сокакоы. 
Ту  бог  уби  ковчар  од  рукава, 
За^еде  н>о]  три  струна  ^ердана, 
Просуше  се  ситне  трепетьике; 
Сатиусмо  се  купит  ситне  трепетаике; 
Купясио  ^е  до  вел>е  ^аци^е; 
Ту  не,  ма)ко,  шуца  прикатила, 
А  бщели  данак  оставио; 


*)  ы^аци. 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН1Е  ЧЕРЕ 

г)ево]ка  ме  позвала  на  суду. 
За  ^еворш  тако  п  рогов»  фих: 

—  *Де,  1>ево]ко,  што  си  звала  иа  суд?  — 
А  1}ево|ка  тако  одговара: 

—  Ма,]ка  мо\л  на  ро1)ен>е  клела, 
Да  не  зборим  прва  од  кунака.  — 
На  том  сио  се,  мо]ко  раздвоили». 

5. 

Шета  иоиче  и  1)ево]че; 
ЬЬу  ми  пита  младо  момче: 

«О,  бога  ти,  мс^а  драга! 
Одколен  си  дутрос  дошла?» 

«О,  чу -ли  ме,  младо  момче: 
Не  иозна]сш  марамнцу, 
Тво]"у  инлу  ^араницу? 
А  не  видиш  антерщ'у, 
Три  године  муштерн|у?» 
ДоФати  ]е  испод  скута, 
Понесе  ]е  накра^  нута, 
Па  ]е  луби  два  —  три  шута; 
Поьуби  де  у  вр*  чела, 
—  Све  за  инат  свога  села — 
Па  ^е  стеже  преко  наса, 
Не  даде  ^  пуштит  гласа; 
Загрли  ]е  око  врата  - — 

—  Све  за  инат  шепог  брата  — 

—  «Б}еж,  Марине,  мо]а  драга! 
Пуче  данак  и  зорица, 

Сади-е  допи  другарица; 
На  вьодзи  су  два  Фистана; 
Ов1)е  нама  нема  стана». 
Поведе  ^е  накра]  моста, 
Целива  ^е  ]едном  доста; 

Сборшп  11  Отд.  И.  1.  и. 
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Осташе  му  медиа  уста, 
Ка  да  нетто  с  медом  ]еде. 
Момче  иел.н:  «Оста|  с  богом!» 
Она  веьи:  «4а  Ьу  с  тобом!» 

—  Не  мо'ш  са  мном,  драга  мо}а.- 
Поврну  се,  привати  }е, 

Певеде  ]е  на  дворове! 
Оде  момче  играт  хата. 
Оста  млада  гледат  с  врата. 

6. 

Порасла  ^е  вита  ]ела, 

Ви га  висока; 
Под  н»ои  с]еди  младн  Мудо 

С  ма]ком  Ад  куном. 
Иэаад  н>их  се  гиде  виду, 

Снтно  жуборе. 

—  «Чу^еш,  мадко,  чт}еш  Аз  ко, 

Што  тяце  сборе?»  — - 
Тжце  зборе  н  говоре, 

Да  сё  женим  ]а». — 

—  Жен  се,  Му)о,  жен  се,  сннко, 

Жевела  тс  да!  — 
«Не  кун,,  мадко,  ве  кун>,  А] ко; 
Шалвм  тж  се  да». 

—  Шал  во  се,  жадно  сет 

Мод  тж  благосов!  — 


Плат  незаконченны*. 

1. 

Задтптше  сабазорскп  вдегровм. 

Мвла  мода,  еабзэорскн  вдетровн. 
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Те  разбише  у  азбашчи  ружице 

Мила  мп]  я,  у  азбашчи  ружице. 
Под  ружицом  расла  трава  зелена, 

Мила  мо,].-!,  расла  трава  зелена. 
По  травици  пбришяили  сепада, 

Мила  мо]  а,  ибрлшимли  сенада. 
На  сензду  дилбер  —  мома  девона, 

Мила  мхца,  дилбер  —  мома  Ьево)ка. 
На  крмо  дод  од  седеФа  ЪердеФа, 

Мила  мо]а,  од  седеФа  ЬердеФа, 
А  у  руке  од  биьура  и  глин  а. 

Мила  м*»|'а,  од  бил>ура  иглица. 

(Послт;  что-то  произошло). 
Наьути  се  дилбер  —  мома  ^ево^а, 

Мила  мо]а,  дилбер  — мома  девочка; 
Те  саломи  седеФли  ЪердеФа, 

Мила  мо]а,  седеФли  ЬердеФа, 
И  саломи  од  биьура  иглицу, 

Мила  мо]а,  од  баьура  иглицу,  (вас.) 

2. 
Сценично —  мори  —  е}еничко  пол,е  широко; 
Кладпице  водо  —  клади  пне  водо  студена 
С  кеде  си  стране  —  с  ко]е  си  стране  Давора? 
С  десне  сам  стране  —  с  десне  сам  стране  ,Гаво] 
Дошла  ми  сестра  —  дошла  ми  сестра  1елена; 
Довела  ковъа  ■ —  довела  коша  зелена; 
На  коша  брата  —  на  коша  брата  рашена; 
Довела  с  мора  —  довела  с  мора  доктора. 
Да  вида  брата  —  да  вида  брата  ра&ена. 
Убрала  кату  —  убрала  киту  левена; 
На  левену  соко  —  на  левену  соко  с]е1)аше; 
Сценично  поье  —  с]еничко  цоье  гледаше, 
У  пол.е  свилен  —  у  поле  свилен  шаторе. 
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Триста  1>еми)а  к  и  нема,  ьел>е1 
Мехмсда  меня  не  даду,  ьеье! 
Мехмеде,  мори  Мехмеде,  л>ел>е! 
Што  ^е  то  чудо  од  тебе,  ьеье! 
Три  седа  плачу  на  тебе,  ьел,е! 
Мехмед  ]е  каракачлтда,  Лэел>е! 
Три  цуре  деде  па  ищу,  л>еле! 
Су  зелев  бардак  ракита,  леье! 
Мехмеде,  море  Мехмеде,  л,ел,е! 
Алад  да  су  ти  Девере,  л,ел,е! 
И  београцке  нев^есте,  л^еле! 

2. 

^ево]ка  кличе;  аман — аиан — из  б]ела  грла — аиан — аман! 
Она  дознва:  аман — аман — султан — Хаенза — аман — аман! 
«Султан  Хасизе:  аман — аман — брате  ро!)ени!— аман — аман! 
Може-ли  битв:  аиан — аман — што  бит  не  маже? — аман — аман! 
Ряба  без  воде:  амаЕ] — аман — птица  без  горе — аман — аман! 
Оли  Ъево^ка:  аман — аман — без  млада  момка? — аман — аман! 


. .  -    .. 


Ма^а  кара  Али]у 
И  нев]есту  Ха]ри]у: 

«Удри,  сине,  Ха]ри]у, 
Не  Ье  ха^ра  да  ради, 
Вей  се  са  ином  инади, 
Да  }0}  се  ]е  гиздати 
И  у  коло  Фататии. 
Позера  ]е  Али)а, 
Утече  му  Хазрща, 
Затвори  се  у  чардак. 
Говорно  Ал  иг]  а: 
«Отвори  ми,  Ха)ри)а.» 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  Я  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИ( 

—  НеТгу,  богме,  Али)  а, 
Ти  Ьеш  мене  шнуепя, — 
«Не  пу,  богме,  Ха^рада, 
Хопу  легси  заспати.» — 
Превари  се  Ха]ри|а 
И  отвори  Али]  и. 
Тржн  сабльу  Али}а, 
Да  у  дари  Ха]ри|у. 
Говорила  Ха]ри)а: 

«Не  удри  ие  по  пасу, 
ВеЬ  удри  ме  по  врату; 
Чедо  ми  ^е  под  пасом». 
Трже  сабл.у  Али]а, 
Да  удари  Ха]ри)у. 
Говорила  Ха^р^а: 

«Стан и,  стани,  Али|а, 
Доведи  ми  1усчицу, 
Да  их  одна  св)ету]е.» 
Доведе  зсу  оечицу. 
Па  их  шцка  св]ету]е: 

«О,  ви,  /уецо,  сирото! 
Ви  немате  матере; 
Ви  идите  у  ме]теф; 
А  кад  до1>е  ви  баграм, 
Не  моде  се  гиздати, 
Нн  у  коло  Фатати.» 
Трже  сабьу  Али] а, 
Па  удари  Хазрщу; 
Не  удри  ]е  по  врату, 
ВеЬ  ]е  удри  по  пасу. 
Живо  чедо  испаде. 
У  зима  га  Али)а, 
Па  га  носи  матери: 

«На  ти,  мати, ^абуку, 
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4, 

Ибришнмскп  кии ци, 
Црногорски  момци: 
аМеые  ме  мане, 

Да  ме  п  ре  маме; 
ХоЪе  знати  бабо, 

Да  ^е  меяв  драго} 
Не  бв  звао  бабо». 

5. 

Гуру  и  гуче  на  делвТг; 
Питаете  га:  «Шта  велиш?» 

—  Што  се  момче  (име  момка)  не  женяш? — 

Момче  (име)  се  «>али, 

тану  су  му  дали. 

1ана  стаде  плакатп, 

А  бабо  шу  'т)ешити: 
«Не  игу  тана  плакате; 

А  ]а  имам  два  вола-бивола 

И  четнре  мрков>а, 

Све  бв  дао  за  шегеве  бркове». 

6. 

Наде  лист  с  тополе 

Насред  чаше  Попове. 

Да  ]е  звала  тополя, 

Да  Ь'  чаша  полова, 

Све  би  гране  савила 

И  чашу  би  попила. 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОП 

7. 

Колуибери  сви  Ьенери, 

Сви  Кепери  на  вечери; 

Не 

дадоше  вечерати, 

Ни 

по  куЬи  поглеати. 

ОЬу  исти  к  милу  Богу, 

Да 

ми  Бог  дажда  да, 

Да 

]а  дажда  гори  дам, 

Да 

ми  гора  жира  да, 

Да 

]а  жира  венру  да», 

Да 

ми  вепар  сало  да, 

Да 

3*а  сала  маци  дам, 

Да 

ми  маца  маче  да, 

Да 

За  маче  старцу  дам, 

Да 

ми  старей  станек  да, 

Да 

]а  станек  огн»у  дам, 

Да 

ми  огаи.  ьеба  да, 

Да 

]а  ьеба  д}еци  дам, 

Да 

ми  дзеца  не  илачу. 

Прибавка: 

Да 

му  ,/цеца  порасту, 

Да 

ми  иду  у  школу, 

Да 

науче  читати, 

Писаю,  рачунати; 

И  да  иду  у  цркву, 

У  цркви  да  п)ева]у, 

Да  се  моле  Богу  и  служе 

8. 

Ми 

сто  млади  радосни, 

Поаграмо  ов^ен, 

152                                 п.  А.   говинскш, 

Доклен  наша  до!)е, 

Никоьдаи,  никоадан, 

Господару  имендан. 

9. 

Чим-чика  чем  ерика, 

Али  стрика  зеленика; 

Суичево,  саколово. 

Демирово,  десггачево. 

Деспич  паде  у  ливаде, 

За  1ыш  ауре  гологлаве 

И  дтегиЬп  голотийи. 

Што  д  е  мене  воевода, 

То  ]е  тебе  вод  вода. 

Пренливаше  говеда 

Преко  брода  Делена, 

Ту  му  паде  идо  е  во 

На  крал>ево  др]ево. 

10. 

г)ин!)ери  —  калу^ери, 

На  1>ии1)ери  браду; 

Не  дамо  ти  Мару, 

Ни  ли]ену  Дану. 

Пошли  Петру  парицу, 

Да  ти  ску]е  грлицу. 

11. 

—  Труса  —  вера,  кобила, 

Доклен  си  га  носила? 

«До  попова  мочила». 

Тру  сните^  слепца, 
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Да  вам  роди  ж'одебца, 
Путонога  л>епа; 
На  чело  му  звезда. 
Да  га  турци  товаре 
Преко  Мале  —  Мораве; 
г)е  Морава  не  стане, 
Ту  га  турци  оставе. 


12. 

Кугле  руме-думе, 

Ыа  жуте  душе  и  на  ^абуке, 

Около  жуте,  унутра  л>уте; 

На  р]ечи  мио,  на  срце  гнпо. 

Тако  ^е  сваки, 

ТуЬин  ко, 

Нека  Бог  га  убио! 

13. 

—  Мац-мацане,  конрцане, 
Што  си  мене  сир  из,} но? — 
«Нщесаи  га  ни  видно, 
До  трошицу  на  нолицу. 
На  зубе  ме  иеко  б]еше, 
Низ  грло  ме  слатко  б]еше. 
Вей  ен]есам  сира  ^ио, 
Та  га  вазда  не  желио». 

14. 

Трумба-лумба  накараде, 
Више  куЬе  Дарманове. 
Оно  шус  трумба —  лумба, 
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Но  Дармана  жена  би]е 
Тресницама  у  гузиоу, 
А  столицом  у  главицу. 

15. 

Тнруки-чула,  рене-чула; 
Реме  текла  и  претекла. 
Претекла  те  божа  матаница 
На  враиицу-кобилицу. 
СврЪи,  враие,  на  вечеру!» 
—  Немам  каде  вечерати, 
Ни  па  дворе  ноглеати. 
На  дворе  су  УгричиЪи, 
Дворе  те  ми  поарати.  — 
Деспот  паде  у  ливаде, 
За  н>ин  буле  гологлаве, 
И  орлови,  голубови 

И  ЗЛИ  К01Ы1  КОЛИТОВП. 


Приговоры. 

Девет  сестрин ица:  дилбер  ,1ована  и  Драгомана,  и  Делисава, 
и  Добрисава, 

Отуд  иде  Аи%ша,  1)узел-Меи1)уша,  ^узел-Лукава,  ^аглук 
украла  у  царевиЬа  Драгомаиовина,  о;  дел'  МустаФа!  (Жуиа 
Никшицкая). 

ЧоОаны,  держа  иалку  стоймя  на  коицахъ  двухъ  пальцевъ, 
б-ьтаютъ  съ  него,  стараясь  удержать  равн<жЬс1е,  прнговарива- 
ютъ:  «тедно  голе,  два  голе,  три  голе,  троку шан,  трокушица,  ве- 
чикос,  тркизец.в 
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IV.  Колыбельных  тьсенки  (ун 

1. 

ЕЬина,  айна  налу  Д,|ецу; 
У  танину,  у  кра]ину, 
Пуна  доье,  пуна  куЛа. 
1Ьина  ма^ка  сво]у  д]ецу 
У  и  лавину,  у  кра]ину. 
Шета  Бета  у  Радета; 
Шика  иа]ка  свога  сива, 
Ч  оба  ни  на,  крадишпика, 
У  планину,  у  крапину, 

2. 
ЬЬина  —  айна  налог  Мил 

I 

Мнлутина  Драгутана. 
Да  ми  яде  у  нланину, 
Да  ни  чу  на  6]  еле  овце. 
Пастири  те  се  окупитн, 
Игре  те  се  затурити, 
Кола  те  се  заночети, 
"Ьево]ке  те  зап]евати, 
А  момци  те  иоигратп, 
Соколови  волеп.ети, 
Гора  Ье  се  насми]ати, 
Ма,)ке  те  се  веселити, 
Сщу  д]ецу  окуал>ати 
У  скупштини  околини. 

3. 

Мяле  очи,  сан  од  очи, 
Сан  оЪе  ти,  драго,  доЪи; 
А  да  хоп.е,  кано  неЪе, 
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Тебе  ни  се  све  намеЬе, 
А  на  тво]е  црне  оке, 
Црне  хоке,  златне  токе. 

4. 

КокотиКе  шародане, 
Што  ти  крила  лепетойу? 
«Не  оте  ме  какошице, 
Разиа  уедна  кокошица, 
И  то  ]есте  пиличица, 
Пнлнчвца,  масличпца, 
Отуд  до^е  лисичица, 
И- у еде  ми  шинчицу, 
Мо]у  милу  масличицу. 


5. 

Вина  мфа  с  в»  у  у  Д)ецу. 
Ксуа  лнука  сива  ьлви, 
Она  жука  не  дангуби; 
Ко]  а  ма,]ка  кЬере  н>пви, 
Она  на^ка  све  дапгубп, 
А  ]а  аивим  ]аганчара, 
^гапчара  и  овчара, 
И  четника,  и  водника, 
И  часнога  убодиика. 
Да  ми  иде  —  ако  бог  да!  — 
У  четнике,  у  во] вике 
Уз  ыилога  гоеподара. 

6. 

Заспи,  злато,  тво]а  мп  ]е  вина, 
Нина  се  }е  за  тебе  радвла 
Шест  мадстора  за  петнаест  дана: 
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^едан  нова,  други  позлапава, 
Трейи  меКе  од  злата  добуке, 
А  четвртн  космак  од  шнмшира; 
Пети  меЬе  еда] но  огледало, 
Шести  вели:  «Огледуд  се,  злато!)* 

7. 

Иш,  кокоте,  шарепо  ти  перде! 
Све  ни  подеш  рано  приде  зоре, 
Те  ми  злато  у  бешику  будшп: 
Бях  га  могла  и  разбудити, 
Него  хоЪу,  да  ми  злато  спава, 
Да  ми  спава,  да  вехи  порасте. 
Кад  устане,  да  у  школу  яде; 
Мадка  п-е  му  колач  оиригати, 
Кад  Ье  злато  и  школе  п:*ав.п. 

8. 

Пина,  нина,  сан  ти  очи  нами; 
Мамио  и,  док  их  измамио, 
Виду  здрави  се  све  веселид'и. 


Спава],  синко,  сан  те  преварио! 
Приде  тебе,  нег'  мене  крад"  тебе. 
Саеак  у  бегаику,  урок  под  бешику. 
Уроци  по  гори  ходили, 
Траву  пасли,  с  листа  воду  пили, 
Тебе,  сине,  ништа  не  удили. 

10. 

Спава],  сивко,  у  шикадли  беши! 
Та  бешика  на  мору  кована; 


Ковали  ьу  до  три  ку]унцн]е: 
^дан  к^е,  други  позлайу]е> 
ТреКн  гради  од  злата  ]абуке. 
Та  бешика  чак  у  Мисир  дошла, 
У  Мисиру  свилои  наложена, 
У  Стамболу  дибои  прекривена, 
Преко  Сиаег-Мора  пренешена, 
Тебе,  сине,  у  дои  донешена; 
II  сване  ти  среЪе  допрела, 
А  наевшие  сайка  и  пап редка. 

11. 

Снава],  синко,  санак  ми  заспао! 
Тебе  ма]ка  у  гори  родила, 
У  горици  ме^у  вуковима; 
I  '>  |сла  вила  бабица  ти  била, 
Вучица  ти  ну  пак  одрезала, 
Кошу  та  те  мдекон  зад  о]  ила. 

12. 

Мщка  щева  д}етету,  кад  га  тиха  у  «олщевци  или  кад  га  носи 
у  наручзу,  па  хоЯе7  да  га  задовол,и7  ако  )е  дщете  што  о}етко. 

(Доставилъ  1еромонахъ  НикиФОръ  изъ  Морачя). 

Кад  се  ова  каига  штн|е, 
Да  се  Москов  с  Турском  би}е. 
Москови  се  Богу  моле, 
Како  свога  цара  воле* 
Пушти,  Боже,  ти]а  в]етра, 
Те  подигни  цара  Петра, 
Константину,  славном  поьу, 
Попушти  му,  Боже,  волу 
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И  по  мору,  и  по  поьу. 
Ослободн  Свету  Гору, 
И  у  Гору  манастире, 
По  свэдету  све  пастире, 
Да  ми^емо  ми]  о  наше, 
Да  славимо  име  наше. 
Б]еле  овце  саборити, 
Сваком  мила,  како  мати. 
Сваки  свс^у  хопе  дата 
За  московску  с]адну  круну, 
СЭДна  круна  московита, 
У  Господа  вословита. 


V.  Релтшная  пгъсенка,   которую  въ  Зетгь  дпти  тютъ  на 

Крещенье. 

Поьекоше,  златпо  крило  голуби,  голуби; 

Ус  пиргове,  нис  пиргове  Цареве,  Цареве. 

Сусрете  их  кум  Ловаие,  .Ьване: 

«фе  сте  били,  златно  крило  голуби,  голуби?» 

—  Играли  смо,  пдевалн  смо  у  цар,|а,  у  цар]а;  *) 

Роди  ии  се  мушко  чедо,  Христос  ]е; 

Па  с^досмо  к  бистро]  води  .1ордану, 

Да  крстимо  Христа,  сина  Господа. 

Устрептепе  ведро  небп  и  земьа; 

Препаде  се  Д)ева  Марина. 

II ":)  говори  златпи  куме  «Говане: 

вНе  преиан*  се,  света  Д^ево  Марина; 

РеЬи  Ьемо  три  ри]ечи  христове, 

Да  с'  устави  ведро  небо  и  земьа», 

Ут|еши  се  света  Д]ева  Мари]а. 


*)  И  д,а^е  а  о  вторя  юте  я  пес  л  Ьдн!е  три  слога. 
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VI.  Свадебныя  тъсни  (сватовсне), 

Въ  дом!;  жениха  передъ  отправлешемъ  съ  перстнемъ  для  обру- 

чее1я  (в]еридба). 

1. 

У  оно  е|еме  ]есен>е, 

У  ове  дворе  веселе. 

Шш)  ]е,  те  се  веселе? 

Младога  Марка  в^еримо. 

Све  му  се  плене  весели, 

На]  ваше  бабо  и  ма^а 

И  мила  брапа  и  сестре,  (подгор.) 


У  гору  се  фкло  и  ломило, 
У  ове  се  дворе  веселило. 
Млади  Марко,  на  тво]е  весел-е; 
Стари  бабо,  на  тво]е  поштевье; 
Поштен  био,  ко  те  ]е  родио,  (подгор.) 


3. 

Расла  ми  трава  до  б]ела  двора. 
До  6^" ела  двора  младога  Марка. 
Туно  ми  Марко  коаа  коваше, 
Драга  га  л^ба  с  пеннера  гледаше. 
Марко  ми  вуузи  ри]еч  говори: 
«Мич  ми  се  отлен,  мо]1  обДе  очи! 
У ковах  кон»а,  тебе  гледа]уК». 
—  ^  и  то  хоЬу,  но]'  об]е  очи, 
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Да  га  уку]еш,  да  не  путудеш; 
^ре  не  могу  сама  с  наваги, 
Ни  б) еле  дане  изгледивати, 
Ни  такие  ноки  исчекивати. 


УтромЪу  когда  сваты  собираются  отправиться  за  невжтой  и 
потомъ  отправляются. 


Дарко  супце  иза  горе  с]аше, 
У  ови  дом  добро  ]утро  зваше; 
«Добро  ]утро,  купльи  доиаЬине, 
Веселье  ти  добро  еретао  било 
Са  свои  брапом  и  ирщатеьима, 
Куиовина  и  добротворима. 

5, 

Булбуь  щь  уз  ружицу, 

Сабах  зора  ]е. 
Уста],  уста],  младо  монче, 

Справи  сватове! 
•гА  ]а  имам  мила  брата, 

СиравиКе  ми  их». 
Булбулэ  мце  уз  ружицу, 

Сабах -зора  ]е. 
Уста],  уста],  иоиче, 

Справа  ен!)и]е! 
«А  ]а  ивам  миле  сестре, 

Справипе  ми  их». 

6. 

А]те  з  богом,  кипени  сватовн! 
На  пут  ви  добра  срепа  била, 
Добра  среКа,  ли)епа  1)ево]ка. 
с*фпп  и  о*д,  и.  а,  и  л 
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Нев)еста  се  гласовима  нада, 
Златну  перу  и  пули-дуваку, 
И  бщелу  хату  без  биьеге, 
И  Северу  прстенджирт  Перу, 
И  младоме  йувегщи  Марку. 


Ппсни,  не  относящгяся  т  определенному  акту,  а  вообте  наи- 
болгъе.поющгяся  при  свадебномъ  веселыь  въ  домтъ  жениха. 

7. 

О]  ^абуко  зеленико! 
Зелен  ти,  зелен  род  родила. 
На  три  гране  три  з'абуке; 
На  четврту  соко  деде. 
Соко  гледа  равно  поле, 
%ь  кошута  воду  ище. 
—  Щеж,  кошута,  ^адна  била! 
Бто  ловца  херцеговца, 
Живу  пе  те  уФатити, 
Дару  1ге  те  поклонити; 
Дар  Ье  теби  даровати 
Орахово  и  Грахово 
И  све  равно  Сара]ево. 

8. 

Сара)  трава  до  рамена, 
Петелина  до  кол>ена. 
У  н>у  пасу  два  зелена 
И  три  тиЬа  паунипа. 
1Ьих  ыу  чува  Ъево^чица, 
^дна  божа  л>еиотица. 
На  н>у  ми  }е  доламица 
Права  кро]а  скадарскога, 
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Ситна  шава  мисирскога. 
Отуд  иду  три  делце, 
Три  делце  у  димще. 
Ледан  од  ньих  проговара: 
«1а  бих  води)  ш  н»ом  чувати, 
Него  с  даром  вечерати.» 
Други  од  вьих  проговара: 

«1а  бих  води)  ш  н>ои  чувати, 
Но  над  Босеои  везир  бита». 
Они  треКи  проговара: 

«Луда-ли  сте,  брапо  мода! 
За,  бих  ради)  швъом  чувати, 
Но  у  Стамбол  царом  бити.» 

9. 
Ладна  водо  поносита, 
Што  се  криво  кунщаше, 
Е  у  тебе  брода  нема? 
У  тебе  су  и  три  брода, 
А  по  броду  босиь  расте, 
По  босиьу  коло  игра. 
Из  кола  се  магла  дигне, 
Из  магле  се  соко  изви. 
Но  га  маме  момчад  млада 
На  сребрне  цеФердаре; 
Но  се  соко  више  вще. 
Нев]есте  га  себе  маме 
На  свилене  ^аглачиЬе; 
Но  се  соко  више  ввуе. 
^ево^ке  га  себе  маме 
На  питоме  ружичице; 
Но  се  соко  ниже  виде; 
^ево^ке  су  врагулще, 
Те  сокола  премаиише. 

11* 
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Нев]еста  се  гласовииа  нада, 
Златну  серу  и  сули-дуваку, 
И  бщелу  хату  без  бпьеге, 
И  Северу  нрстенджп]и  Перу, 
И  младоме  1)увепф  Марку. 

1Ььсни1  не  относящгяся  т  опредп^етюму  акту,  а  тобпге  ти- 
болж.покпцгяся  при  свадебном*  шелыъ  вь  домп>  жениха, 


О)  л'абуко  зеленико! 
Зелен  ти,  зелен  род  родила. 
На  три  гране  три  ]абуке; 
На  четврту  соко  фде. 
Соко  гледа  равно  поле, 
г)е  кошута  воду  ви]е, 
—  Б]еж,  кошута,  ^адна  била! 
Ето  ловца  херцеговца, 
Живу  Тте  те  уФатити, 
Цару  1ге  те  поклонити; 
Цар  Ъе  теби  даровати 
Орахово  и  Грахово 
И  све  равно  Сара]ево. 


Сара]  трава  до  рамена, 
г)етелина  до  коьеиа, 
У  н>у  пасу  два  ]елена 
И  три  тиЪа  пауоиЬа. 
1Ьих  му  чува  Ъево^ица, 
тедна  божа  ^епотяца. 
На  п,у  ми  ]с  доламица 
Права  кро]а  скадарскога, 
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Снтна  шава  мисирскога. 
Отуд  иду  три  дели]е, 
Три  делите  у  диюуе. 
Ледая  од  ньнх  яроговара: 
в^  бих  воли)  ш  вьом  чувати. 
Него  с  даром  вечератн,» 
Други  од  уытх  яроговара: 

«1а  бих  воли|  ш  шом  чувати, 
Но  над  Боевом  везир  нити». 
Они  треп.и  проговара: 

«Луда- ли  сте,  браКо  мо]а! 
^а  бих  ради)  швьои  чувати, 
Но  у  Стамбол  даром  бити.* 


9. 
Ладна  водо  поносита, 
Што  се  криво  кушуаше, 
Е  у  тебе  брода  нема? 
У  тебе  су  и  три  брода^ 
А  по  броду  боешь  раете, 
По  босиьу  коло  игра. 
Из  кола  се  магла  двгне, 
Из  магле  се  соко  язвя. 
Но  га  маме  момчад  млада 
На  сребрне  не*ердаре; 
Но  се  соко  више  ви]е. 
Нев]есте  га  себе  маме 
На  свилене  заглачвйе; 
Но  се  соко  више  виде. 
Ъ^щке  га  себе  маме 
На  аятоме  ружичице; 
Но  се  соко  ниже  вще; 
г>ево^ке  су  врагули)е, 
Те  сокола  премамише. 


п* 
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10. 

Ибар  вода  не  ма  брода, 
До  све  камеи  до  камена; 
По  камену  босил,  расте, 
По  босшьку  кодо  игра; 
Из  кода  се  магла  дигда; 
У  маглу  се  соко  вще. 
Мамьа^у  га  млади  момци 
На  вьихове  златни  ноже: 
Што  га  они  више  маме, 
То  се  соко  више  вще. 
Мамьа^у  га  нев]естицс 
На  свилене  ^аглучиЪе: 
Што  га  оне  више  маме, 
То  се  соко  ниже  спушта; 
Кридима  им  лад  чиньаше, 
"Ьево^кам  се  загрьаше. 

11. 

—  Чобанине,  киЬена  ,)'абуко! 
^си  л'  овце  водом  напоено?  — 

«Дв)еста  ]есам,  а  дв^еста  шуесам, 
»Гош  толико  иза  брда  зави, 
И  за  1ьнме  три  дивне  1)ев(уке: 
За } одном  д>е  забол>ела  глава, 
А  за  другом  срц<-  исиуцало, 
А  за  трепом  опу  умргдсти». 

12. 

Жут  ^аблапг,  иодпгни  ми  гране, 
Да  приведем  но1ьа  кра1)енога 
И  на  шега  брата  раньенога 
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Ни  од  пушке,  ни  од  остра  ножа, 
ВеН  од  зуба  щепе  ^сводке, 
Што  га  закла  иод  грло  бидело. 

13. 

Благо  тебе,  црвен  каранФИле, 
Ко]  и  цвдеташ  драгод  на  пеш/ере, 
Те  ]е  гледаш  ]утром  и  вечеров, 
Кад  се  драга  свуче  и  обуче 
И  кад  пера  бухе  проз  кошу&у. 
Да  мв  се  де  бухой  прометну ти, 
Да  бих  знао,  1)е  бих  ьетавао: 
Модо  драш]  под  грло  бидело, 
Бих  )о}  лио  крвцу  из  гр'оца. 

14. 

?Х' Щ чипа  гором  греде, 
На  вретено  златно  преде, 
Са  златом  се  разговара: 

аЗлато  моде,  коме  пу  тс  дати? 
Ко  ме  срете,  томе  Ъу  те  датя». 
Сусрете  де  стар  на  коша: 

«Божда  помоп,  1)еводчице! 
Може-ли  ми  злато  битв, 
Лли  злато,  ал'  ^еведка?» 
—  Бог  ми  с  тобом,  стар  на  коша! 
Не  може  ти  злато  бити, 
Нити  злато,  нит'  Ьеводка. — 
Стари  проЬе,  млади  до!)е: 

«Божда  помоЬ,  1)еводчице! 
Може  ли  ми  злато  битв, 
А  ли  злато,  ал'  йеводка?» 

—  Хадде  амо,  младо  момче, 
Тводе  злато  и  ^сводка. 
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О]  зор-йево^о,  о]  дилбер-ха,)Ко! 
С  чардака  си]ашт  ка'  сунце  ^арно. 
О},  си!)и  аио  с  чардака  твога, 
Да  играш  са  ином  гаврана  мога!  — 

«О},  зор-делн)о  на  кошу  врану! 
Што  зорно  играш  ва  ноьу  равну? 
Оди  овамо  на  ио]е  дворе, 
Лако  се  пети  на  чардак  горе.» 
—  Ето  ме,  Ха]ко,  сунашце  но^е, 
Да  ьубим  црне  очице  тво^е. 

17. 

О  ^ево]ко  овчарице! 
Отуд  тн  ^е  кошуьица? 
Око  врата  сва  од  злата 
И  под  грло  златно  пуце. 
Воли]  бих  га  распучвти, 
Б^ело  лице  поьубити, 
Но  ми  души  у  ра^  попа: 
Што  Ье  мени  ]»а]  помоги» 
Н'  ове  дуге,  ледне  нопя?,.. 


Иначе: 


О  ^еводко  ^анчарице  *)! 
На  тебе  су  кошуьице, 
Око  врата  све  од  злата, 
Златно  пуце  под  гр'оце. 
Бих  ти  воли]  пуце  развит, 
Но  на  Стамбол  везир  бити, 
Везир  бити  ^а  л'  не  бити. 
Тебе  младу  поьубити, 


*)  Которая  пасете  зааце  (^аганце)  —  ягнятъ. 
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Въ  домп  нетьсты  передъ  пршодож  жениховым  сватово, 

18. 

Заспала  мома  кра|  мора, 
Мале  мо|а,  заспала  тома  кра]  мора, 
Ппд  |едт»  дрво  маелино, 
Мале  мо,] а,  под ]едио  дрво  маслина. 
Пунуо  вн]ор  од  мора, 
Мале  мо;а  и  г.  д. 
Те  сломи  грану  маслину, 
Те  трену  мому  но  лицу. 
.Ъу т<>  га  моиа  кунлше: 
«Бог  да  т'  убио,  ви]оре! 
Зашто  ме  удри  у  сану, 
Ъ-  чудак  санак  сшевала, 
"Ье  б]еу  тро}Ица  код  мене: 
^дав  ми  дава  ,|абуку, 
Друш  ми  дава  злат  прстен, 
Трепи  ме  младу  ьубьаше. 
Та]  што  ми  даваше  ]абуку, 
Та]  шпаше  бити  мили  кум; 
Та]  што  ми  даваше  злат  прстен, 
Та]  шпаше  ми  бит  млад  1)евер; 
Та]  сито  ме  младу  д.уб&дше, 
Шпаше  ми  бити  драги  мо]». 


19. 

Соко  лети  преко  Сара^ева, 
Тражи  лада,  г)е  не  ладовати. 
Наг>е  |елу  па  сред  Сара]ева 
И  под  ]елу  нространу  авли]у, 
У  авли]у  Сумбул-удоввцу 
И  |юво]ку,  питому  ружиоу. 
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Соко  стаде  мисют-размишьати: 
А1'  Ье  л»убйт'  Сумбул-удовицу, 
Алт  ^ево^ку,  питону  ружипу? 
Све  ]е  иисли  народно  скупио, 
Те  он  л>уби  Сумбул-удовицу, 
Не  ^ево^ку,  питому  ружицу. 
"Ьево]ка  ]е  Сара]ево  клела: 
«Сара]ево,  огаем  изпэдело! 
Кавво  у  те  наста  безаконство, 
Да  се  ьубе  Сумбул-удовипе, 
Не  ^ево^ке,  питом е  ружице!» 

20. 

Вяла  се  лоза  винова 

Около  града  Будима, 

Будила  кнеза  Лазара: 

«Усгаии,  кнеже  Лазаре! 

Супце  ти  дворе  огри^а; 

Ушета  Милош  у  дворе, 

А  Милош  ти  дворе  обигра; 

Пред  дворе  ко&а  привезя  {за  конл.е  коша...). 

Да  проси  Дану  пево^ку». 

—  Дана  ]е  давно  прошена 

На  Горше  —  Влахе  за  Влахом; 

Влашки  ]е  прстеи  у  Дане, 

Дани  зе  Ъердаи  у  Влахе. — 


21. 


«Сеничице,  лишена  ^ево|ко! 
Малепа  си,  |а  бих  те  лросио»: 
—  Ти  ме  проси,  а  ^а  пу  ти  расти: 
Дедно  Лзето  тебе  до  коьсна, 
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Друго  лето  тебе  до  по^аса, 
ТреЬе  лето  тебе  до  рамена, 
А  четверто,  да  ми  лице  д>убиш. 

22. 

КаранФилле,  цв]е11е  мо]е, 
Дош  да  ии  ]е  с^еме  тво]е; 
Та  бих  эиао,  ?)е  бих  цвао, 
Мои  драгоме  под  пен пере: 
Кад  но]  драги  легне  спати, 
КаранФих  Ке  иирнсати, 
Мо]  Ье  драги  уздисати; 
Уздвх  йе  се  далек  чути, 
Чак  далеко  у  облаке; 
Богу  пе  се  ражалити, 
Нас  Не  дво]е  саставнти, 

23. 

Плаво  момче  плавовите  Луди, 
За  два  пара  не  бих  пару  дала; 
За  ]еднога  црномаплстога, 
№  бих  дала  пола  бабова  мала 
И  бих  дала  йога  пелиФана, 
И  па  Ьога  брата  —  капетана, 
И  на  брата  дви)е  пушке  мало, 
И  на  пушке  сахат  од  дуката, . 


24. 

Дремала  дрема,  цара  дворила, 
Цара  дворила,  гонпу  драала, 
Гонпу  држала  па  ]е  заспала, 
А  из  руке  шу  гонца  испада, 
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%е  гонпа  паде,  ту  земьа  пуче, 
Ъе  земл*а  дуче,  ту  ружа  ниче, 
Под  ружу  суеди  терзн|а  *Гово, 
Царева  шйсрца  каваз  ши]аше, 
Каваз  пш];ш1о,  това  гледаше; 
Ал*  зо|  говори  терзща  *Гово: 
«Царева  гпйери,  што  си  налена? 
Да  си  велика,  мо]а  би  била». 
—  Узми  ме,  <1ово,  бипу  голеиа! 
И  ма}ка  ми  ]е  дош  маша  била, 
Па  )е  узрасла,  тату  ьубеЬи. — 

25. 

Бисер  Мара  по  ^езеру  брала, 
Према  себе  свога  баба  звала; 
*До1)и,  бабо  и  доведи  ла!)у( 
Да  возимо  бисер  из  ]езера». 
Не  ма  баба,  нити  вози  ла|)у. 
Бисер  Мара  по  зезеру  брала, 
Према  себе  сво]у  мазку  звалаи  т.  д. 

Нема  ма)ке,  нема  брата,  нема  сестре;  тогда 
Према  себе  свога  драга  звала: 
По1)е  драги  и  довезе  ла!)у 
И  одведе  Мару  из  ]езера. 

26. 

Текла  вода  валовита 
Из  камена  стаиовита; 
Под  шом  расла  Ьетелина, 
Код  ье  с]еди  Ьевозчица; 
Свилу  преде,  го^тан  плете, 
С  го^аном  се  разговара: 
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вО  го]  тане,  мо]  путане, 

Да^е  мене  ]адн<у  знати, 

За  кнм  Ьу  те  раздератн, 

Ал'  за  старо,  ад'  за  младо? 

Да  ]е  знати,  —  за  старшем. 

Бих  те  трулом  искитила, 

А  костриком  подкитила; 

Да  ^е  знати,  —  за  младшем, 

Бих  те  свилом  искитила, 

А  бисером  подкитила, 

27. 

Яечан  жн>ела  за  гором  Ъево]ка, 

^чам  жшела,  ^ечму  говорила: 

«О,  ]ечмене,  жито  положите! 

та  те  ж&ела,  а  ]а  те  не  ]ела; 

Сватовски  те  кон>и  позобаше  — 

Или  моди,  или  брата  мога, 

При^е  мо]и,  него  брата  мога, 

28. 

Младо  момче  испод  Села  про^е, 

Од  Севьа  се  стидно  уклаааше; 

Поче  п]еват  тихо  проз  сокаке: 

«те  л'  до  Сен>а  Л$воа  Ъевхуке, 

Ал'  Ьево}ке,  али  удовице, 

Ал  одскора  младе  пуштенице, 

Да  наио^  коаа  и  ]унака?» 

То  од  Севьа  нико  не  чуваше, 

Само  зачу  сека  Дованова; 

Изнесе  му  у  кондитер  воде. 

Момче  вешне,  ништа  да  погледа; 

Нити  гледа  воду,  ни  кондитер, 
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ВеЛ  1)ево]ку  меЬу  очи  црне. 
1>ево]«а  се  ьему  допанула; 
Па  зе  узе  за  бщелу  руку, 
Те  ]е  баци  за  собом  на  коша. 
То  од  Сеьа  аико  не  видщо, 
'Нако  соко  сеалнине  Иво, 
Па  |е  мойку  рщеч  говорило: 

«Стани,  зете,  да  се  огледамо! 
Коме  сестру  на  срамоту  воднш? 
Треба,  да  се,  зете,  дарнвамо 
Из  пушака  вруп.*дех  крушака, 
А  од  мача  крвавн]ех  пега.» 
На  то  въему  сестра  одговара: 

«ВрЬ1  се  натраг,  мо]  брате  Иване! 
Болим  узет  незнапа  делн)у, 
Него  с]е1)ет  брату  на  дворове». 

29. 

Два  преб]ега  гору  иребдегоше, 
Преб]ег  момче  л  преб]ег  !)ево]ка. 
У  преб^ег  се  поболи  Т^ево^а: 

«Бог  т'  убио,  у  нреб^ег  1)ево]ко! 
Што  с'  поболи  у  гори  зелено^ 
Ни  код  тво^е,  пи  код  мо^е  ма^ке, 
Ни  чарши]е,  пи  близу  мазара!» 
—  Ни]есам  ]а  поболела  млада, 
По  да  видим,  ха]еш-ли  за  мене. — 

30. 

Нитко  не  зна  ничн]ега  хала, 
До  Ьгшукг,  ]:п]а  слава  сама; 
Сама  снава,  сама  разговара, 
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Сама  мепе  руке  на  ]абуке, 
Обрне  се  с  десне  на  ди)ево, 
Нит'  ^е  кога  с  десне,  ни  с  ли)сее, 
Студен  ]орган  око  себе  ви]е. 

31. 

О],  голубе  Витомире! 
Не  падл.)  ми  на  малине: 
тош  щесу  сазренуле. 
Кад  те  стати  зри]еваги, 
Саме  те  ми  опадати. 
Капо  сузе  ^евсуачке, 
Кад  од  ма1'ке  обр&Црт. 


тедна  ма^а  два  весельа  чини: 
Сина  жени,  милу  шйер  уда]е; 
Па  ми  фтно  шета  испред  двора. 
Угледа  ^е  с  цену  ера  1)ево^ка: 

«О],  тако  ти,  мо]а  стара  ма]ко! 
Што  се  С|"етно  шеташ  испред  двора, 
А  ти,  ма]ко3  два  весеьа  чиниш, 
Сина  жениш,  а  мене  уда]еш?» 
—  Право  пу  ти,  мила  шЬери,  казат: 
Далек'  те  ]е  ма^ка  удомнла, 
Три  дни  хода  лреко  равна  пола, 
А  четпри  преко  мора  слана. 
Три  ^е,  шп«ри,  блага  без  хесана; 
Но  велику  муку  кажеваху: 
Свекра  кажу,  на'  у  гору  вука, 
А  свекрву  живу  жеравицу, 
А  Девере  змгуе  огвьевнте, 
А  заове,  кажу,  као  л>уте  гу^е. — 
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«Не  1!.1:ппи  се,  м<«) а  стара  мо]ко! 
^а  Ъу  томе  свему  угодити: 
Своме  свекру  меко  простирати, 
У  свему  га,  ка  оца,  слушати; 
А  свекрви  не  одговарати, 
Да  }0}  ьубим  руке  и  коьева; 
г>евере  пу  далек'  сусретапг, 
Надалеко  пред  обо]е  брата, 
Срв]етан>ем  п.урке  прнФайати, 
Лов  приФапдт',  за  здравье  се  питат; 
А  за'ве  пу  везти  научит  и, 
Ситна  веза  и  кшиге  бщ'еле, 
^а  пу  с  идем  дому  угодити», 

33. 
Колика  }с  гора  бажурова, 
Ни  тица  ^е  преъегшт  не  може; 
Марковя  ^е  свати  преАеЬеше, 
Сви  сватови  под  божур  стадоше, 
1)евер  снахом  под  жутом  неранпом. 
Ал'  дпл.еТю  соко  тица  сива, 
Он  ми  паде  ва  жуту  нераину 
И  потресе  цв^еЬе  од  неравне 
Марноввци  по  свилену  скуту. 
Она  га  у  киту  китшашс 
И  златком  га  жицом  увщаше. 
Говоре  ,|<у  два  ручве  Севера: 
«О,  бога  ти,  мила  снахо  ваше, 
Што  тя  оае  цв]епе  од  веравпе?» 
Она  вьима  стидво  одговара: 
—  Два  Севера,  два  златна  прстена! 
Огйд  ]е  мене  у  вас  аогледати, 
А  камп-лп  с  вама  говорит! 
1а  сам  чула  и  казали  су  ми, 
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Да  }е  много  за'ва  и  Севера; 
та  сам  ^адна  рода  сиротнога, 
Па  ни)есам  дара  довлела, 
Да  дарэдем  за'ве  и  Девере; 
За  то  купим  цв]еЬе  од  неранне, 
Шеьин*  пу  миле  за'ве  даровати, 
А  Девере  са  жутом  нерануож. — 

34. 

О  Цетиво,  водо  падиосита! 
Што  се  сивоЬ  криво  куни]'аше, 
Да  на  тебе  шфе  брода  инма? 
А  ]а  сииоЪ  и  подоцкан  просох, 
А  на  тебе  и  три  брода  наЬох. 
На  ]<_и;ш  брод  киЬене  сватове, 
На  други  брод  братац  и  сестрица: 
Сестра  брату  уз  рукаве  везе, 
А  брат  сестри  кро]аше  долаиу. 
Сестра  брату  пониже  (полако)  говори: 
«Спучя,  брате,  пуце  низ  въедарца, 
Да  не  може  ни  ^абука  проТш, 
А  камо-ли  рука  од  ]уиака!» 
А  брат  сестри  повише  говори: 
■Када  до!)е  рука  од  ^унака, 
Сама  Ъе  се  пуца  одпучити.» 


35. 

Излейе  соко  из  горе, 
Отресе  кряла  од  росе; 
Срете  га  ьепа  1)ево]ка: 
«О,  бога  ти,  сиви  соколе! 
те  да  ли  ЪегоЪ  сватова?» 
—  Ето  ти  сватови  низ  1юл*е. — 
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30. 

Кокот  по)  с,  зору  зове: 
«Зора  меда,  добро  меде! 
Дик  се,  Маре,  дик  се,  душо 
Тс  дорани  рано  воде, 
Да  бришемо  пером  дворе, 
Пером  дворе  и  оборе; 
Да  турамо  редом  столе, 
У  столове  златне  чаше; 
Е  те  допи  сада  свати, 
Да  истцу  родом  чаше.» 

Когда  сваты  приходятъ. 

37. 

Добро  дошли,  господо  сватови! 

Добро  дошли,  десте-ли  се,  млади,  уморили, 

Док  се  нашем  двору  доходили? 

38. 

Трепетала  трепетл.ика 

Пуиа  бисера; 
Они  двори,  гое  смо  саде, 

Пуне  весел>а. 
Ту  ми  бабо  шТгср  змнуе, 

Те  се  веселе; 
Ту  ми  ма^ка  шнер  удадс —  потомъ:  бра  па  — 
секу,  сестре  —  секу  удаду, 

Те  се  веселе. 

39. 

Фсслппен  *)  ми  се  не  н>иха; 
Што  му  }&,  тс  се  не  тиха? 


*)  Душистые  васильки  (ЬазШса  ойога(а). 

Сборинъ  II  Отд.  И.  А.  II.  12 
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Господа  му  се  уда]е, 
На  аманет  га  нреда^е: 
«У  вечер  ми  га  наспите, 
У  ]*утро  ми  га  побер'те, 
У  киту  ми  га  скитлте, 
Здатвом  га  жицом  вежите, 
По  брату  ми  га  пошлите. 
По  брату  по  иа]млаЪему». 


Сваты  требуютъ,  чтобы  имъ  показали  невпсту. 
40. 
Отворите  нам  на  ва]ату  врата, 
Да  видимо  ту  нашу  ^ево^ку: 
те  л'  Т^ево^ка  за  нашег'  ^унака, 
Де  ли  т}едо  за  наше  одзело, 
Зесу  л'  прети  за  наше  прстевье. 
Извед',  брате,  сестрицу  за  руку. 
«та-б'  извео,  или  ми  ^е  жао!» 
—  Над  ]е  жао,  зашто  си  ]е  дао? — 
«Да  сам  знао,  не  би  ви  ,|е  дао!» 

Когда  сваты  собираются  уводить  невгъету* 
41. 
Полако-те,  господа  сватови! 
Полако  нам  злато  од  водите: 
Дер  з"е  наше  злато  научено 
Свако)  н>еги,  у  матере  било. 

Когда  невтъета  отправляется. 

42. 

тарко  сунце  на  истоку 
Опе  да  гране; 


Наша  Мара  на  походу 

ОЪе  да  ног)е. 
Усташьа  ]е  пили  бабо, 

Да  }ош  не  иде. 
аЗв,  не  могу,  мили  бабо, 

Бит'  ми  не  може!о 

Уставьа  ]е  ма^ка,  брапа,  сестре— одинъ  ответы  «Бит' 
ноже!» 


мине 


Опять  въ  домЪ  жениха. 

Когда  нетьспщ  вступать  т  домь. 
43. 

Извила  се  златва  жпца 

Из  ведра  неба. 
То  не  била  злати  а  жпца 

Из  ведра  веба; 
Но  то  наша  мала  сваша 

Из  эгодыа  рода. 

44. 

Наша  сяаха  честито  ыи  дог)ег 
У  дворе  ^е  среЪу  донвдела, 
Пред  двором  ^е  среЪу  ди]елила: 
За  косом  ^е  суяце  огрщало, 
У  рукама  сивога  сокола, 
У  устима  меда  и  шеЬера; 
Свекрвима  иеодговаран.е, 
"Ьеверима  хитро  суеретавье, 
|етрвама  дивно  дочекавъе^ 
Заовама  миле  договоре. 


12* 


II, 

I 


■1 
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Господа  му  се  уда^е, 
На  аманет  га  преда^е: 
«У  вечер  ми  га  наспите, 
У  ^утро  ии  га  побер'те, 
У  киту  ми  га  скитите, 
Златном  га  жицом  вежите, 
По  брату  ми  га  пошлите, 
По  брату  по  еа]млаЬему». 


Сваты  требуютъ,  чтобы  имъ  показали  невпсту. 
40. 

Отворите  нам  на  ва]'ату  врата, 
Да  видимо  ту  нашу  1)ево]'ку: 
Зе  л*  Ъево^ка  за  нашег'  кунака, 
^е  ли  т)'ело  за  наше  од^ело, 
1есу  л'  прети  за  наше  прстевье. 
Извед',  брате,  сестрицу  за  руку. 
«Да-б'  извео,  али  ми  ^е  жао!» 
—  Кад  ^е  жао,  зашто  си  ]е  дао? — 
«Да  сам  знао,  не  би  ви  ^е  дао!» 

Когда  сваты  собираются  уводить  невгьсту. 
41. 
Полако-те,  господа  сватови! 
Полако  нам  злато  од  водите: 
Лер  ^е  наше  злато  научено 
Свако]  вьеги,  у  матере  било. 


т 


г 


Когда  невгьста  отправляется. 

42. 

^рко  супце  на  истоку 
СЖе  да  гране; 


Чвда^е  воно  1)ево)ка  (2), 

Те  рано  рани  на  воду? 

Турила  Фесак  над  око, 

А  жути  дукат  на  чело; 

Турила  перо  па  ^еро. 

Гледа  ]е  момче  са  града: 
«Чн]а  }е  вано  ^ево]ка, 
Те  рани  рано  на  воду  и  т.  д. 
Погледа  сво]'е  сватове, 
Како  ьоз  иду  низ  поле». 

Говори  ломче  делила: 
«Оно  ]е  мо^а  1)ево^а.« 


Што  ли)епо  пиз  пол.е  гледати 
Жуту  дуау  мсТ)у  лнетовима, 
Ка'  снашицу  ис^у  1)еверима. 
"Ьевср  снахи  радоч  говораше: 
«О]  снашицс,  питома  ружице! 
Ал"  си  расла,  бора  гдеда^упи, 
Ал'  монета  брата  чеодуЬи?» 
—  О)  Девере,  мо]  златни  прстене! 
Стид  ^е  мене  тебе  погледати, 
Ал'  некмо-ли  с  тобом  говорити: 
Ла  сам  била  дедина  у  ма]ке, 
Шейср  ^ела,  щербет- воду  пила, 
А  мпл а  се  водом  од  Ъулси)е,  *) 
Чистила  се  свнленом  махрамом. — 


*)  Розовая  вода  (1)у4  —  роза). 
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Вар^аитъ.  Послй  «Ал*  монета  брата  чеодуп-и»  сл'бдуетъ: 
«За  ко  га  си  6*и)елила  лицо, 
Ал'  за  мене,  ал'  за  мо]'е  сез'мене?» 
—  Иксам  расла,  бора  гледа]у11и, 
Ни  тве]ега  брата  чека^уйи; 
Ни  за  тебе  би)елила  лице, 
Ни  за  тебе,  ни  за  тво^е  се] мене. 
Но  сам  била  ^едита  у  мя]ке: 
Свилу  прела,  на  маму  к  дебела, 
Шепер  ]ела,  шербет  —  воду  пила. 

47. 
Одвила  се  златна  жица 

Од  ведра  неба, 
То  не  била  златна  жица 

Од  ведра  неба; 
Вен,  то  била  срепа  *) 

Од  мила  Бога; 
Савила  се  ыладожеша 

Око  свог'  драга. 
Одвила  се  златна  жица  и  т  д. 
Савила  се  нев]естлца 

Око  в]енчево. 
Савила  се  златпон  куму 

Око  калпака; 
Савила  се  бар]актару 

Око  бар]ака. 

Старому  снату,  пуму  и  хозяину,  а  случается,  и  священнику. 

48. 
Стари  свате,  камо  ти  Фала, 
Кад  ти  се  Фалиш  од  неЪе&е  дана, 


•)  Бар:  ВеЬ  то  била  алатва  Стана  од  добра  рода- 
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Да  шжу ппш  момке  и  ] упаке? 

А  ту  нема  момка,  ни  }унака, 

Не  игра}  у  не  щевазу  за  те; 

Напили  се  воде  блатушине, 

Попадали,  као  орлу  шине. 

49. 

Пи)  те  и  и  но,  гости  наши! 

Ни]е  то  вода; 

Но  ]е  виво  краткошща, 

Госте  п ремезе; 

Преметнуйе  млада  кума, 

То  се  ]а  бовм. 

Напи)  ми  се,  млади  пуме, 

Нека  ти  ^е  част; 

Ме1)у  брапом  и  дружиной, 

Вазда  поштен  глас! 

50. 

Посади  се,  дома  Нине, 

Нека  ти  ^е  част; 

МеЬу  браЬу  и  дружину 

Вазда  поштен  глас. 

61. 

Попова  брада 

Вол,а  три  града. 

Бисер  се  рони, 

У  чашу  пада: 

Свака  му  зрно 

Дукат  ваьа. 

Око  и  чело 

Све  ти  било, 

— — 

1 

Иногда  послть  47-й  поютг  шутливую  ппсню: 

52. 

Травничка  1)ево]'ка 

Из  Травника  дошла. 

Синоп,  бдеше  млада, 

А  ]утрос  на  врага! 

Избила  ]е  свекра  и  свекрву, 

Заове  све  и  Девере. 

Моли  ]  су  се  во,]  но: 

«Не  мо^  мене  бита, 
Добар  йу  ти  бити 
Купу  ти  мити, 
Воде  доносити, 
»Ъеба  укувати; 
И  над  би  ые  прошло 
Сахат  по  акшаму. 
Страну  ти  меко  и  високо, 
Душек  по  душеку, 
Лорган  по  органу, 
Везена  ]астука 
Под  б^елу  руку.» 
—  Слуша]  мепе,  во}Но! 
Ако  то  не  чини, 
Кожу  пу  ти  др]ет, 
Шил.ет  у  чарши]уа 
ЛЬудма  поручиват: 
Вп  купу]те,  ьуди, 
Кожу  од  магарцач. 


Тоже  и  молодому. 
53. 
Док  се  младип.  не  ожени, 
г>ево]ке  га  «брате»  зову, 
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А  нев]есте  «мили  брате», 
Старе  бабе  «мили  сине.» 
А  пошто  се  ожепно, 
^евсуке  га  «враже»  зову, 
А  невз'есте  «враг  1)аволе», 
Старе  бабе  «пася]  сипе». 

Когда  молодые  уходят*. 

Соко  Ъера  1"аребицу.  —  Медет-ыедет, 

Што  му  чини,  те  ]е  йера? —  $шдофл&а 

Слатко  му  1^е  тиче  месо. —  медет-иедет, 

То  пе  био  соко-п-ца.  — }  а  лантал  ан 

Но  то  био  млади  Марко  —  медет-медет. 

Он  не  йера  ]аребину —  ]алан^алан. 

Но  он  г)ера  нев]еетицу — медет-медет.  (Подгор.) 


Когда  сваты  расходятся. 

55. 

Кулу  с  козе  и.^едоше, 
А  царице  све  главице; 
Ид'  те  с  Богом  све  зван  и  не: 
Попа  присед  стпри  свате, 
Па  за  вьиме  мил»  куме, 
А  за  въпме  всцевода; 
Иди,  ионе,  без  аопере. 

Иные  посл-Ь  третьяго  стиха  поютъ  иначе: 

Слободи  их  домаГгица: 
«Не  бо]те  се,  све  звапяце: 
Пуни  су  ии  коши  жв та, 
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СавуесЪемо  и  ^ес^еыо; 
Пунан  ни  ]е  тор  оваца, 
ЗаклаЬемо  и  ^есг^емо; 
Пуне  су  ми  бачве  вина, 
ВадиЬемо  и  и  и  немо». 


III.   Лирическая  (гЬсни  съ  эпичеснимъ  содержатеиъ. 

1. 

Дука  Манделина  и  Марко  —  КраъевиЯ. 

(Од  Симоне  Марка  РадогъиЬа. — Васойев.). 

Овце  оаела  Дука  — Манделина, 
Овце  пасла  Бога  замолила: 

оДа]  ми  Ьоже,  ]"едну  рану  кишу 
И  у  кишу  ]едан  сражен  магле, 
Да  замагдим  дворе  Краьсвинд, 
Да  му  иуштим  овце  у  ливаде». 
Бог  )о]  иусти  ^едиу  росау  кишу 
И  у  кишу  ]едав  ирамен  магле, 
Да  замагли  дворе  Крал.евиаа, 
Да  му  нушти  овце  у  ливаде. 
Та^  мах  пушти  овце  у  ливаде, 
Кад  ето  ти  Крал^евиЪу  Марко: 

«Божа  помой,  лн{епа  оево]ко!л 
—  Бог  да'  добро,  пезиана  дели) о! — 

«Чп|е  овце,  чи]ел'  су  ливаде?» 
Она  шему  ри]'еч  одговара: 

с^еле  овце  Маидушипа  Бука, 
А  ливаде  КраьевиЬа  —  Марка». 
Он  удара  около  оваца 
И  у*ати  овна  деветака, 
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И  на  овну  звоно  од  хиьаде, 

А  у  звову  зрнце  !)ин1)ерово. 

—  Не  Фала  ти,  Крадьевиау  Марко, 

Што  ми  узе  мога  деветака 

И  па  кипу  звоно  од  хиьаде, 

И  у  звову  зрнце  ЬвнЬерово! 

А  ^а  имам  овцу  разблудннцу, 

Родипе  мп  овна  деветака; 

А  ]а  имам  брата  кузунциду, 

СковаЪе  ни  звоно  од  хиьаде 

И  у  звону  зрнце  1)ин!)ерово. — 

2. 

На§аше  ее  брат  и  сестра. 

(Од  Сто]ане  попа  Милипа  Вас). 

Ракита  ]0  разгранала 

Према  двора  Радищева; 

Под  н.ом  робье  починуло 

И  у  робьу  робьенпца, 

..К1  дни  божа  ьепотнца, 

Низ  плеЬи  н>о]  нлетеница, 

РаднЬ  ма]цн  бее]едио: 

аПрос'  ми,  ма]ко,  робьеницу, 

^дну  божу  ьеоотиоу». 

Ма}ка  шему  одговара: 

«О,  РадиКу,  мили  сине.' 

Тво|а  се]а  ворабл>еиа 

У  сребрну  бешичпцу, 

Златном  жицом  обаешену; 

Преко  нора  пренешена, 

Кра)  Дунава  потурена.» 

ГадиК  ма]ке  не  питао. 
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Но  он  проси  робя&ицу; 
Ои  вьу  проси,  док  испроси. 
Па  еватове  покупио, 
Те  доводе  робишицу. 
Па  попове  доводио, 
Све  попове  и  Иакове, 
Да  младенце  орив]енча]у. 
А  кад  сташе  па  в]енчаа>е, 
Ведро  небо  наоблачи, 
Из  облака  крвца  капхе, 
Те  Радику  по  долами, 
А  1)ево]ку  по  нарами, 
Попова  се  зачудише, 
Сви  попови  и  1)аковя. 
Пита]у  аих,  младих,  ^аци: 
«А  за  бога»  ви  младенца! 
Да  ви)естел*  што  ро^аци?» 
А  Ъево^а  бес|едила: 

^а  сам  луда  поробдена, 
У  сребрну  бешичицу, 
Златном  жицон  обыешену; 
Преко  мора  преиешена, 
Краз  Дунава  потурена, 
Ма^ци  мо]о]  Томна  име; 
Пиала  сам  девет  брата, 
На]мла^ему  Радий,  име.» 
На^оше  се  брат  и  сестра. 

3. 

Сурн  $ё 

(Од  старе  Саве  ДедовиКа  Вас). 
Расла  ^ела  у  осс^у, 
Зе лев- боре  у  присосу; 
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^ла  бору  говорила: 
«Благо  теби,  зелен- боре: 
Тебе  вазда  еунце  гри^е, 
^лу  нигда  ни  дови]'ек.» 
А  бор  ]е  }о]  говорпо: 
—  Лакше  тебе,  дивна  ]ело: 
Тебе  с  врха  бисер  кашье, 
Из  ери]  еде  челе  лете;  — 
А  иза  дна  Дував  тече; 
Кра]  Дунава  ливадвца, 
На  ливаду  коло  игра, 
У  то  коло  лена  Мара. 
Мара  парте  изгубила 
И  два  трака  од  дуката, 
И  од  ерме  тренеганке. 
Мара  лошу  рщеч  рече: 
Ко  1|е  ВзС^'зи  парте  напи 
И  два  трака  од  дуката, 
И  од  ерме  трепетьике, 
Та^  пе  Мари  лице  л>убит. 
Но  Бог  уби  Арапина! 
Те  набави  криву  косу, 
Те  покоси  дивну  траву, 
Те  он  Мари  парте  на^е 
И  два  трака  од  дуката, 
И  од  ерме  трепетл>ике; 
Стаде  Мари  лице  ьубит. 
Мара  ма,)ци  иоручу^е: 
«Прати  мене  аршин  платна, 
Два  аршина  ибришима, 
Да  завоем  црне  очи, 
Да  не  гледам  Арапина.» 
Цкузи  мв)ка  норучу^е: 
«Мучи  ми  Маро,  су!>ен  ]е!» 
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Къ  этой  п'Ьсвъ-  есть  у  насъ  два  вар1аата. 
Въ  одномъ  начинается  песня  такъ: 

Што  у  гору  огавь  гори? 

Око  огн>а  коло  игра 

И  уколу  ьепа  Мара. 

Далъе,  какъ   въ  первой,  только  послъ-  являются  Юговнчп, 
которые  перековали  свои  ружья  па  косы  и; 
Младу  траву  покосите. 
Браг  донесе  А раин на, 
Те  он  Мари  парте  иа1)е. 

Въ  третьей  подъ  видомъ  Юговичей  являются  албанцы;  при- 
водимъ  ей  ц{;ликомъ,  такъ  какъ  она  короткая. 

Неда  Ъердае  изгубила 
У  високе  фиокоее, 
«Ко  пе  Неди  йердаи  наКи, 
Неда  1ге  ну  луба  бити». 
То  зачули  ДуговиЬи: 
Мале  пушке  расковаше, 
Саковаше  криве  косе; 
Покосите  с]енокосе, 
Те  наготе  Неди  Ьердан. 
То  не  б^еяу  1уговиТш, 
Но  то  б]еху  арбанаси. 
Неда  ма]ци  поруч)^е: 
«Справи,  ма)ко,  аршин  плата. 
Да  зави]ем  црпе  очи, 
Да  ае  гледам  арбанасе». 

4. 
ВукиЯ  БрапкоеиЯ  и  Султан. 

У  ВуклКа  Брапковийа  (2). 
Г»  рани  ковьиц  без  бил,ега; 
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На  чело  му  ад  ни  м]есец, 

У  гриву  му  видра  игра; 

Из  копита  оган»  ^е. 

А  за  то  му  нико  не  зна, 

Н'ако  сестра  Видосава, 

Ко^а  му  ]е  зоб  давала 

Из  леплена  сребрнога. 

С  Буки  нем  се  посвадила, 

Цару  га  ^е  повисела  (просочила): 

«Султан-царе,  господаре! 

У  ВукиЬа,  брата  мога. 

Врашпц  ковэпц  без  белега; 

На  челу  му  да^и  м^есец, 

У  гриву  му  видра  игра, 

Иэ  копита  огаш  да]е.» 

Кад  ^е  царе  разумно, 

Цар  Букину  поручио: 

«Пошли  мене  коша  твога, 

За.  пу  тебе  и  два  мо]а, 

И  два  града  иевардане, 

И  дв]е  Корде  непасане, 

И  ще  моме  пе&убьене.» 

Кад  ^е  ВукиК  разумно, 

Вукип  цару  поручио: 

«Султан-царе,  господаре 

Не  дам  тебе  коаа  мага, 

Да  ми  даднеш  п  три  тво)а, 

И  три  града  невардане, 

И  дв]е  Корде  непасане, 

И  дв]е  моме  пел>убл>ене. 

Здрава  била  глава  мо]а 

И  пода  мном  врани  коьиц. 

^а  пу  коье  отет  тво^е, 

А  градове  осво]ити, 

кя 
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"Корде  тво]е  опасати, 
Тво]е  моые  обьубити». 


Вар. 


5. 

Дам)анова  л,уба. 

Коло  води  луба  Далуанова»; 
А  каква  ]е  ьуба  Дам]ааова! 
Сво  ]*.'  коло  главом  надфатила 
И  шепотом  сводом  зачинила. 
Ал'  новика  из  луга  Никола: 

«Покри)  лице,  Дан]алова  лубо! 
Сад  Ье  теби  Даидан  оогивути». 
Али  она  ха|е  и  не  аде, 
ВеК  све  д>епше  колом  окрейде. 
Пуче  пушка  из  зелена  луга, 
Пуле  пушка,  остала  му  пуста! 
Те  уби]е  Даьфв-госшдара, 
Да»уан  паде,  а  д.уба  доладе: 
«О)  Дам]ане,  мозе  ^арко  сунце! 
Л  в;  ело  ли  ти  ме  бзегае  обафло; 
Ал'  ми  брзо  за  горицу  за!)е!» 
Па  уфати  ножа  дан]анова, 
Сама  себе  у  срце  удрила, 
Мртва  тужна  кра)  Даьу'ана  паде. 

Али  пуца  из  кола  Никола 
И  убй]0  Дам^ан-каиегана. 
Дивно  га  {е  ^ла  ожалила, 
Ожалила,  па  га  саранила: 
Над  главу  ну  цркву  оградила, 
Над  поз  асом  РУЖУ  посадила, 
На  дно  ногу  жубер-воду  ладну, 
Ко  ^е  стари] ,  да  се  Богу  моли, 


Ко  ^е  мла!)и,  да  руже  мирише, 
А  ко  жедан,  да  водице  туе: 
А  за  душу  Дануан-капотана, 
А  за  здравее  Дануанове  5сле1, 


6. 

Алибег  и  ^тщка. 

(Од  старе  Саве  Дедоввпа —  Вас). 

Пирлиторе,  висока  планнно! 

А  Дурмитор  и  рш  височка! 

С  тебе  ми  ее  Биоград  ви^аше, 

"Ье  Алкбег  1)ев0]ку  во!)аше  *}, 

До  1}ево]ке  коьа  догошаше 

И  1)ево]ци  рщеч  говораше: 

«О)  1)ева)ко,  дуго  ]адна  била! 

Што  ей  тако  у  лице  бли^еда? 

Али  си  се  од  мене  пропала. 

Ал1  од  мога  ножа  и  анцара? 

Ал'  те  Фата  троьетна  грозница? 

Али  си  се  у  род  уьубила?» 

—  Кад  ме  питаш,  право  да  ти  кажем: 

Ни)'есам  се  од  тебе  препала, 

Ни  од  твога  ножа  и  анцара, 

Нит'  ме  Фата  троьетиа  грозница; 

Него  сам  се  у  род  ул>убила.  — 


*)  Въ  другой  п-Ьсн-в  за  этимъ  вставлено: 

Бога  моли,  бего  Алибего: 
«Да^  ми,  Боже,  ви,)ор  од  планине, 
Да  подигне  дувак  са  1)ево)ке, 
Да  ^а  видим,  што  за  собом  водам: 
Ал'  ^е  вила,  ал  ^у  ^е  родила, 
Али  ^о^  ^е  на  бабиве  била?» 
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«Ко  те  л.убв,  зми^а  те  поьуби?» 

—  Кад  ме  ииташ,  право  да  ти  кажем: 
Два  трговца  с  нора  дебелога, 

Два  па  ижица  из  машина  двора, 
Два  беговца  из  бегова  двора, 
Асаыота  из  Ласеновога. — 
•     «Кад  л^убише,  што  ти  мвта  даше?» 

—  Два  трговца  с  мора  дебелога 
Дадоше  ми  хил>аду  дуката; 

Два  лашиыца  из  наш  и  на  двора 
Дадоше  ми  два  жута  кавада; 
Два  беговца  из  бегова  двора 
Дадоше  ми  два  златиа  Ъемера; 
Асоиата  од  злата  ^абуку.  — 

«А  вами  ти  то  толико  благо?» 

—  Раздрла  сам  два  жута  кавада, 

Продала  сам  два  златна  Кемера, 

Потрошила  хиьаду  дуката; 

А  ево  ми  од  злата  ]абука», 
ГТружя  н-сму  од  злата  забуку; 
А  бег  ману,  одс)ече  то]  руку. 

7. 

Малпсор  и  пашиница. 

(Од  Марице  Горове). 

Лов  ловво  Малисоре 
1Ьч;ра,|  двора  иашинога. 
Угледа  га  пашиница, 
Маха  руком  и  марамом: 

<Ю]д'  овамо,  Малисоре; 

Госдодара  дома  ни)е, 

Но  зе  иоша'  у  план  пну, 

Сборимп.  II  Ота.  И,  А.  Ц.  13 
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Допи  неп.е  за  годину; 

Л  да  неЬе  ня  за  дви^е,  штете  шуе». 

Меко  му  ]е  простирала, 

Мудра  б}еше  пашиница, 

Тр^е  страже  поставила. 

Дедну  стражу  на  кра]  иора, 

• 

Ону  другу  насред'  иола, 

Ону  трепу  на  стоиборе. 

Вика  стража  са  кра^  мора: 

«Б]еж'  из  двора,  Малисоре! 

Ево  паше  из  плаиине». 

Малисоре  0,1  сжат  шшше, 

Ма  иу  не  да  пашиница. 

Вика  стража  са  сред  поьа: 

сгБ)еж'  из  двора,  Малисоре! 

Ево  паше  из  п лавине». 

Малясоре  бзежат'  шпаше, 

Ма  му  не  да  пашиница. 

Вика  стража  из  стомбора: 

«Блеж'  из  двора,  Малисоре! 

Ево  паше  из  планпие». 

Малисоре  низ  нрозоре! 

Двще  пушке  оставио. 

Пашиница  у  стомборе; 

Но  и  паша  у  стомборе, 

Па  он  пита  пашипнцу: 

аО,  бога  ти,  пашиницо! 

Што  ти  ^ '  коса  помршена, 

Што  су  очи  заму  пене, 

Што  су  н>едра  отворена?» 

— *  О,  бога  ми,  господару! 

Што  ми  коса  помршена, 

Глава  ми  ^е  заболела; 
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Од  велике  главобоье 
Сани  су  ни  сузе  ишли; 
Што  су  кедра  отворена, 
г)еца  су  се  нтом1  играли. — 

8. 

Лриморкиша  и  Адибег. 

Приморкиша  ковъа  ]аше, 
Коша  ]аше,  сабьу  наше, 
На  Дунай  се  назираше, 
Сама  собой  говораше: 
«фала  богу,  згодна  ли  сам! 
Танка  стаса  и  висока, 
Б)  ела  лица  и  руыена; 
Лош  да  су  ми  очи  црне, 
Три  би  града  премамила 
И  у  граду  Алибега, 
Алибега  ал'  му  брата». 
То  бегове  слуге  чуле: 

вСлуша],  беже,  господаре! 

Прииорквша  ноша  ]аше  и  т.  д. 

Алибега  ал'  му  брата». 
Бег  слугама  дереве: 

«Уватите  приморкиьу, 

М]ерите  н.о]  косу  с  мачем». 
Уватнше  приморкиъу, 
М}ерише  вьо]  косу  с  мачом, 
Кад  ^  коса,  ка'  два  мача. 
Поведоше  прнморкпвъу, 
И  била  )е  бегу  л.уба. 
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9. 

Надщернщ  друг  —  л>уба. 

Овце  чува  чобаа  Павле 
Крадем  воде  и  Дунава; 
Шетау  шета  нокра^  воде 
Доклен  на!)е  ялатан  1>ердаи, 
ГЫ)е  плачуй  Павле  дома, 
Стаде  проват  свозу  МЧКУ* 
Пита  ма]ка  сина  Павла: 
«Што  ^е  тебе,  сине  Павле?» 

—  Како  што  ]е,  стара  ма^ко! 
У  н>едра  ми  л>ута  зми^а; 

Но  'ш  оружи  десну  руку, 
Те  извади  ьуту  зиид. — 

«Од,  оголен,  сине  Павле! 
Полща  сам  десну  руку, 
Него  тебе,  сина  моги». 
Напри]  ед  ^е  су  мину  о, 
Сусрете  га  мила  сестра: 

«Што  де  теби,  брате  Павле?» 

—  Како  што  ^е  мила  секо! 
У  шедра  ми  ьута  змща; 

Но  тн  нружи  десну  руку, 
Па  извади  ьуту  зми|у.  — 

«А]де  з  богом,  брате  Павле! 
Болим  сво]у  десну  руку, 
Него  тебе,  брата  могах 
Када  ви!)е,  што  ]е  сестра, 
Наири]ед  де  суминуо, 
Сусрете  га  в]ериа  л>уба: 

«Што]е  тебе,  мио  Павле?» 

—  Како  што  зе,  л>убо  мо]а! 
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У  кедра  ми  л.ута  зшда; 
Но  тя  пружи  десну  руку, 
Тс  извади  д>уту  змяду.  — 
Када  зачу  в]ерна  луба, 
У  аедра  му  руку  тури, 
Те  извади  златаы  1)ердан. 
По^е  ьуба  по]уЬ  дома, 
Оста  ма^а  йером  кукат. 


ХО. 

То-же  —  иначе. 

СнноЬ  ово  добо 
Виле  пробректаше: 
«Марка  проведоше!» 
Марко  зове  а«уку: 
«Ма)ко,  да]  откупа!» 

—  Марко,  што]  откупа?  — 
«Ма^ко,  десну  руку». 

—  Про^и  с  богом,  Марко! 
Без  тебе  ]а  могу. 

Без  руке  немогу,  — 
Марко  се)у  зове: 
«Селе,  да]  откупа!» 

—  Марко,  шщ  откупа?  — 
«Селе,  црне  очи». 

—  Про^и  с  богом,  Марко! 
Без  тебе  ]а  могу, 

Без  очи  не  могу.  — 
Марко  лубу  зове: 
«Л>убо,  да]  откупа!» 

—  Марко,  што]  откупа? 


П.    А.    Р0ВИНСКШ, 


«-./Ьубо,  русу  косу!» 
—  Без  косе  ]а  могу, 
Без  тебе  не  йогу.  — 


Неоконченный. 

1. 

Пиперепе  1}евсдке  и  паша. 

Зашуашс  нипереке  Ъемуне 
На  Морачу,  на  ту  воду  1адну: 
«Фала  Богу,  Фала  ]единоме, 
г)е  осташе  у  Рогаме  куле, 
Мало  село,  вел>а  граЪевина». 
Оне  аиьаваху,  никто  и  не  чу]е; 
То  зачуле  аге  подгоричке, 
Ушеташе  иаше  под  шаторе: 
«Слушав  пашо  драги  господаре! 
Запо]але  пиперске'  ^сво^е 
На  Морачу,  на  ту  воду  ладву: 
фала  Богу,  Фала  ^единоме, 
г)е  осташе  у  Рогаме  куле, 
Мало  село,  вел>а  грайевинав. 
Уфатите  аииерске  Ьевдкс, 
Доведите  мени  нод  шаторе. 

(Ходили,  но  успЪть  не  могли). 

2, 

Паша  и  три  танке  роби&е, 

г)ево,|ка  }е  црне  очи  клела: 
«Црне  очи,  да  вас  Бог  уби|е! 
Све  ви^осте,  ^утрос  не  виЬосте, 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН1Е  ЧЕРНОГОРШ.     203 

Изгуби  ми  БеЬка  и  1>улека! 
Кунем  ти  се  и  в^еру  та  да^ем: 
3&  1ъу  мо}у  опремити  щеку 
И  тво]у  пу  попрштити  разу. 
Шиьем  во}Ску  на  четире  стране: 
С  ^едном  волком  на  Грахово  равно, 
С  оном  другом  на  Црмницу  налу; 
С  оном  треЬом  на  Б]елопавлиЬе; 
А  с  четвртом  подъ  Острогъ — планину, 
На  Повишу,  малу  Московцу». 
Како  река',  нще  преварио. 

(Пропускъ  и  заклоченье). 

Одржа  се  Црна  —  Гора  храбра. 
Црна  —  Гора — мдесто  маю, 
^начкщем  д^елом  славно, 
А  у  сведет  прославлена, 
Царон  Петром  порочена 

(еще  что-то  пропущено). 
Носи  главу  вилоФСку; 
Мудра  глава  све  сустиже 
И  веднике  на  бо^  диже, 
Ме^у  шима  рщеч  рече, 
Таман  ка'да  мед  истече: 
«Мфа  браЬо,  црногорци! 
Ви  видите  с  оба  ока, 
Е  се  везир  за  крш  згучи, 
Од  пушке  га  рана  мучи». 

2. 
Груице  Посестрима. 
(Од  Голе  1)ево]ке  у  Морачи). 
Подранила  туркиьа  Ъеводоа, 
Подранила  нутром  на  водицу, 


300                                        П.    А.    РОВИВСК1Й, 

Десна  нога,  ьева  рука;  *) 

Тун'  ми  Мари  прстен  паде. 

Тун1  се  Марко  наговьаше, 

Мара  вьега  би)е1)аше: 

«Ти  ми,  Марко,  прстен  на!)е». 

—  Нисан,  Маре,  жи(ве)  ни  главе; 

Но  сам  сивой  с  лова  доша,  **) 

1утрос  рано  у  лов  ноша; 

Пуштах  хрте  низ  ливаде, 

А  загаре  низ  дубраве: 

Лов'те,  лов'те,  мои  хрти, 

Мои  хрти  и  загари; 

Што  год  лова  уловите, 

Вама  мссо,  мени  кости». 

«Што  ти  хопе  голе  кости?» 

—  Да  направим  шьуч  од  града; 

У  граду  су  ми  девет  брата, 

Ме1)у  шина  ]една  сестра.  ***) 

Ту  ни  сестру  сунце  проси; 

Сва  ]е  браЬа  редом  да]у, 

ПармаЬн  ]е  не  даваше: 

««Стан'те,  браЬо,  ^адна  браво! 

Супце  опе  много  дара: 

Свака  зв^езда  по  махраму,  ****) 

М}ееечина  даглачину, 

А  Влашипи  о  ланч  пни»». 

*)  Сплузиу  ^  се  десна  йога, 

Прндржа  се  лиевом  рукой; 

Паде  Мири  прстен  с  руке. 

**)  Л  а  сам  снноЬ  с  вгдске  доша', 

Л  ^утрос  сан  у  лов  ноша1. 

••*)  Ме^у  аииа  эеленкоса, 

Сунце  ороси  зеленкосу. 

***•)  ШашиТиша  ооанчнЬи, 

А  и]есецу  ношуьицу, 

Сунцу  Ьеио  зеленкосу. 
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А  десетог  живог  уФатили; 

Пак  и  Еьега  изгубит'  опаху, 

Ал'  га  не  да  НоваковиЬ  Грузо: 

«АтлагиЬу,  одна  ти  тво)ега!  ао 

Проказа  л'  ме  моза  посестрима?» 

—  А  тако  ми  ди)на  и  крсмета, 

Ни}е  —  рече — проказала, 

Проказала  твоза  посестрима, 

Но  вол>ела  главу  изгубити;  .15 

А  ми  сами  зесмо  с'  осветили, 

Те  за  вама  у  поточ  потекли». 

Груз  о  аему  живот  опростио 

И  сестри  га  аеговоз  послао, 

А  визерно]  сво^о]  посестрими,  г>о 

Све  девет  му  поклонно  главах 

И  хата  му  био  повратио; 

Атлагип.  зе  отле  по^ахао. 

Ал'  га  чека  остарала  мазка, 

Да  радосне  н>о]зи  каже  гласе,  55 

Она  гледа,  иду  л'  АтлагиЬи. 

Док  у  гледа  на^мла^ега  сина, 

По  имену  АтлагиЬ  Османа, 

У  зобнице  еешто  нагучио; 

^два  чека,  да  одз'аше  сине,  со 

А  док  мазди  на  кулу  иза!)е; 

Па  га  пита:  аШто  ми  носиш,  синко?» 

Осман  мазди  кротко  одговара, 

А  истресе  свозе  брапе  главе: 

«Гру]о  ти  се  поздравио,  мазко!  С5 

И  посла  ти  на  пешек  карпузе, 
Нека  знадеш,  да  кога  имадеш». 
Мазка  писну,  а  Османе  врисну, 
А  загрли  свозу  милу  сезу, 
Поьуби  зе  и  два  и  три  пута:  70 


202  п.  д.  говинсмй, 

VIII.  Нгъсна  эпичешя,  поющгяся  безг  гуслей  (па  преду жкс). 

1. 

(Си&га  Марицею  Горовой). 

Начинается  она  погибелью  нпкшоцкаго  юпака  Дыолекъ-бега 

(1852  г.),  затЪмъ  изза  него  турки  нападаютъ  па  Черыогорго, 

а  какъ  шло  дЬло,  пропущено*,  есть  только  заключеше,  въ  кото- 

ромъ  тоже  немного  пропущено. 

Сину  мугьа  из  осо]пе  банде, 
Из  особые  из  букова  шушгъа. 
Ще  оно  муша,  ни  пэделица, 
Бо  делила  Мика  ВуковиЪу, 
У  руке  му  крстача  —  бар]ака; 
Бап^ак  бачи  на  борову  грану, 
Са  г)улека  уграбио  главу. 
Зачуди  се  сва  гора  и  трава 
И  сва  ]адна  сиротшъа  ра^а, 
Куд  се  1)еде  са  "Ьулека  глава. 
Из  планине  нешто  проговара: 

«Не  чуди  се  ни  горо,  ни  траво! 

Ни  сва  ]адна  сиротиаа — ра]а, 
Куд  се  Ьеде  са  Ьулека  глава. 

Ето  глава  на  Цетин>е  равно, 

1)е  су  многе  окапали  главе 

Од  Никшипа  и  Ерцеговине», 
То  се  чудо  недалеко  чуло, 
То  ^е  чу  о  дар  ОтмановнЪу; 
Па  |е  сигну  кгьвгу  направио 
И  посла  ]е  на  Цетише  равно, 
А  на  руке  Петровичу  квьазу: 
аЧу]еш-лн  не,  Петровичу — шъаже! 
Ал'  не  чу]еш,  ал'  хабера  не  маш? 
Што  си  тво^у  силу  насилие, 
Те  си  мо]е  погубио  слуге, 
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Изгуби  ми  Бейка  н  1)улека! 

Кунен  ти  ее  и  в^еру  ти  да]ем: 

^а  Ьу  мо]у  опремити  войску 

И  тво]у  Ьу  попрштити  ра^у, 

Ши&ем  войску  на  четвре  стране: 

С  ]едном  венском  на  Грахово  равно, 

С  овом  другом  на  Црмнину  налу; 

С  оном  трейои  на  Б]елопавли11е; 

А  с  четвртолг]  водъ  Острогъ — планину, 

На  Пови]у,  малу  Московв]у». 

Како  река',  ни)е  нреварио. 

(Пропускъ  я  заключенье). 

Одржа  се  Црна  —  Гора  храбра. 
Црна  —  Гора  —  м^  есто  мало, 
Зу начни] ем  д]елом  славно, 
А  у  сведет  прославлена, 
Царом  Петром  порочена 

(еще  что-то  пропущено). 
Носи  главу  вилоФску; 
Мудра  глава  све  сустиже 
И  воднике  на  бо)  дизке, 
М<_фу  гъима  редеч  рече, 
Таман  ка'да  мед  истече: 
■Мо]а  браЪо,  црногорци! 
Би  видите  с  оба  ока, 
Е  се  везир  за  крш  згучи, 
Од  пушке  га  рана  мучих 

Шш 
а 

Груице  Лосестрима, 
(Од  Голе  1)ево]ке  у  Морачи). 
Подранила  турки&а  ^ево]ка, 
Подранила  ] утром  на  водицу, 
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«Фала  тебе,  ко]а  мяла  селе! 
Све,  ко)а  си  подн^ела, 
А  свог  побра  браЬи  не  издала, 
Те  ми  с  тебе  живот  опростяо». 
(Изъ  сборника  С.  Милутиновича  Л;  76). 

3. 

Златна  свирала. 

(Од  Даглике  Муткобане  у  Морачи). 

Лов  ловио  паша  Цип-Али)а, 
Лов  ловио  краз  кралева  двора, 
У  враз  Двора  кралл  Владислава; 
Лов  ловио  па  се  уморио, 

5 

Па  свратио  краду  на  ужину. 
Лв]епо  га  крал>е  дочекао, 
А  су  сво]е  дви]е  снахе  кладе. 
Наслаша  се  мла^а  на  старцу: 
Дробан  до  се  бисер  одшио, 

Ш 

Дробни  бисер  я  камеье  драго. 
А  то  гледа  паша  Циналща, 
1Ьу  ми  гледеЬт,  гледат'  не  могао; 
Па  он  пита  краха  Владислава, 
Имаде-ли  зош  ко]ега  сипа. 

1В 

ЬЬему  каже  по  исгини  крал>е: 
я  Имам  зедног  тамо  у  планнни, 

А  на  иие  чобан  Ми}аило.» 

Паша  ьега  опет  упитао: 

<4еси  л'  сипа,  крал>е,  оженио?» 

■24 

—  Ни|есаи  га — рече — оженио. — 
Паша  а  ему  шЬерцу  обеКава; 
А  крал,  паши  вако  одговара: 
аПе  може  ни  в]ера  подшуети! 

ВеЬ  ти  булу  нривежи  турчину». 
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Наьутя  се  паша  Пинфила, 

26 

Па  отиде  двору  биделоме, 

Посла  момке  у  Шару-планину, 

Да  у«ате  чобан  —  Михаила, 

Да  га  жива  свои  паши  доведу. 

Ал'  ну-то  им  муке  и  бела]а, 

30 

Никако  га  преварит'  не  могли. 

У  томе  су  игру  заметнулн, 

Ба^у  се  камена  с  ранена. 

Ал'  Мн}а]ло  не  бача  оруж]а. 

Под  оруну  ей  ев]ема  нреметао, 

ЗГ) 

Под  оруж^ем  свдема  одскочио. 

Док  на  трку  искочили  били, 

Ту  оруж]е  сви  оставе  сво^е; 

Тада  скоче  нашине  дели]е, 

Сви  сплахаше  те  га  уфатише, 

41) 

Наопако  руке  савезаше, 

Па  га  наши  своме  поведоше. 

Мща]ло  }е  дружби  говорио: 

*Мхуа  брапо,  оетала  дружина! 

Причува^те  мо]е  б^еле  овце, 

45 

Док  Бог  даде  те  се  к  ьима  врнем». 

А  кад  био  према  дворовима, 

Према  двора  паше  силеиога, 

Молио  се  чобан  Мщаило: 

«О  за  Бога,  дванаес  дели]ах! 

ПО 

Попуштите  мо^е  б^еле  руке, 

А  додаете  евиралу  ми  златну, 

Да  ,]а  узием  жел»у  од  евирале». 

То  дсл^е  за  мобу  приииле, 

Попуштиле  чобанину  руке, 

Б5 

Дадоше  му  злапену  евиралу. 

тедиим  нретом  у  тьу  ударно: 

ссАва)  мене,  миле  снахе  мо]е!» 

208 
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Друпдем  ]е  претом  ударно: 

«0 

чАщ  мене,  №)&  стара  мгуко! 
То  тв  хоп,у  желав  умри}ети». 

Па  треВДен  претом  ударно: 

«Бог  т1  убио,  мо^  мио  баба,)  ко, 
Што  си  с  турком  пио  вино  ру]т.'.. 

Об 

<1ош  оЬаше  нрстом  ударати, 

Не  даше  му  дванаес  дели|ах; 
Лош  оЬаше  чобав  бефдити, 
Не  даше  му  пашине  делй]*с: 
Узеше  му  здап.ену  свиралу, 

70 

Свезаше  му  наопако  руке, 

Одведоше  паши  Цишфци, 

Сведете  га  пиши  ус  колено. 

Ад'  му  веди  паша  Цина]ди]*а: 

«Потурчи  се,  чобан  М^астло! 

76 

И  даку  ти  дщепу  ^ево^у, 
Да  ]е  .ьубиш,  надгод  се  пробудит». 
Ми]аило  а»ему  одговара. 
Те  бе1  страха  и  ка'  да  се  кара: 
«Не  бих  ти  се,  иашо,  потурчио, 

80 

Да  ми  дадеш  11ерцу  за  ьубовцу 
И  царево  свекодико  благо!» 
Паша  таде  иареди  делще, 
Да  у  иолу  хендек  ископа^у, 
Те  Мщадо  жива  укопа^у, 

В6 

У  кодаку  жива  до  по]  аса, 
Да  им  пи  шин  буде  ва  билегу. 
Укопаше  г*,  па  га  нмшшпше; 
Како  кои  стрелат  долазяо, 
Тако  шега  стрелой  иогаЫше, 

90 

А  ли  тржс  краьевиК  Ми] а] до, 
Трже  собой  тамо  и  овамо, 
Искочио  ]унак  ис  хевдека, 
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Па  пролете  кроза  све  делн)е, 

Те  одлепе  на  бщеиу  кулу; 

Како  доЬе,  пашу  ]е  удрио, 

95 

Удрио  га  йогом  у  м]ешнну, 

Прште  паша,  на'  од  ^ада  &уска. 

Па  Мщщао  ваше  с1  не  обзире, 

Но  сжуега  подби  пеФердаиа, 

Па  утече  нис  то  поье  равно. 

100 

Он  ае  б]ежи  к  свои'  би)елу  двору, 

Нити  б]ежи  у  Шару  —  плаиину, 

БеК  он  б]ежи  цркви  Вилепдару; 

Ту  се  у  пут  покалуЪерио, 

Свети  Саво  ^есте  био, 

105 

Кои  но  се  и  данданас  слави 

У  ербаьском  роду  и  пароду. 

(Изъ  того-же  сбор.  №  77). 

4. 

Марков  лов 

(Од  Госпаве  Морачке,  Ьево]ке). 

Подраиио  Крал.евипу  Марко, 

Подранио  у  лов  у  шанину: 

Не  ноли  се  Богу  н  пе^еьи, 

Но  отиде  лов  ловити  зорои. 

Лов  ловко  три  би)ела  дана, 

5 

Лов  ловио,  пишта  не  добио, 

Пак  се  врпе  натраг  низ  плаиину. 

А  над  био  иа  воду  Муку, 

Марко  глену  у  воду  студену, 

Ал'  у  води  эми] у  сагледао: 

10 

Запада  му  се  коша  приФатила, 

Сбортшп  11  Отд.  И,  1.  Н.                                                                            1* 

-_ 
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П.    А.    Р0ВИВХК1Й, 

Певье  ну  се  ус  коша  шаряна, 
Пак  се  с  коша  Марка  прнФатила, 
Око  грла  Марку  се  обвила, 

■ 

Обвила  се  седамнаес  путах; 
Отлей  Марко  нис  плашшу  крепу. 

Па  кад  брже  своме  двору  до^е, 
Он  са  шарца  свога  не  сдахуде, 

Но  дозива  надку  Евросиму, 

20 

Да  дод  каже,  што  де  уловио. 

А  кад  мадка  змиду  сагдедала, 

Она  б] ежи  у  биделе  дворе, 
А  остави  свога  сипа  Марка, 
Да  га  змида  за  гроце  стеже. 

2Г. 

Опет  зове  КралевиЬу  Марко, 
Зове  баба  Букашина  крала, 
Да  приФати,  што  де  уловио, 
Уловио  к.огон  сипе  Марко. 
Кад  пзиде  Букашки  с  крале, 

- 

А  пред  своду  прсбпделу  кулу 
И  кад  ви1)е  змиду  око  Марка, 

Плсйи  даде,  а  бдежати  стаде. 

Опет  Марко  силно  новику]*?, 

Довику]е  у  дворове  бделе, 

35 

А  на  нме  своду  вдерну  лубу: 

«Иза!)'  де  ми,  Видосава  лубо, 
Да  ии  нриииш,  што  сам  уловио!» 

Кад  изиде  луба  Видосова, 

Кад  сагледа  свога  господаря, 

40 

Она  писну  из  грла  бидела, 

Па  сестрпми  опу  змиду  луту: 
«Богом  сестро,  шаровита  гуд  о! 

Опрости  ми  мога  госиодара, 
Господаря  КролеивНа  Марка!» 

45 

А  с  Марка  дод  амида  нроговара, 
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Проговара  пего  Крал^евину: 
«А]де  натраг  опетева  Марко, 
Носи  мене  гори  у  плапину, 
Оклен  си  не,  Марко,  шннариоя. 
Не]  на  куда  Крал.евипу  Марко, 
ВеК  обрну  шарпд  од  не]' дана, 
Он  отиде  ооет  ус  планину. 
А  кад  до!)е  на  воду  ^буку, 
Отиде  се  одиотават'  амида 
И  кралеву  бес]едити  Марку: 

«Лип]  ме  добро,  Крад>евип.у  Марко! 
^а  сам  тебе  иоклонила  л>уби; 
А  не  би  се  главе  ианосио, 
А  камо  ли  лов  довио  лахки, 
У  танину  у  свету  неЬел>у !» 
Сиде  з.чи|а,  у  воду  заплква, 
И  Марко  се  въо]зи  кушцаше: 

<*Хоп.у  пазит'  лубу  и  пе1)ел>у, 
Пазит'  боле  од  очьега  вида!» 

(Изъ  того-же  сборника  Дя  153)* 


Б.  ПЪснм  ЭЛИЧ6СН1Я  (]уначке,  ко]е  се  п)ева]у  уз  гусле). 
I.  Деть  пгъсни  мжттеасто  содержанЫ. 

1. 

Еар]актар  §урй  оженно  се  с  вилам. 
(Прибиьежио  ]е  Тоио  Ораовац  из  Куча). 
Захвали  се  г)уро-бар]актаре 
На  Медуну,  у  Куче  крваве, 
Да  се  ниг!)е  оженити  неЬе, 
Нет'  с  влахишом,  нити  са  туркишон, 
Н'  ако  с  комском  вил  ом  загоркиьон. 

14* 
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П.   А.    Р0ВИИСК1И, 

То  зачула  остарала  шука, 
Те  говоря  "Буру-бар^актару: 

*Чу-ли  мене,  о  МО)  синко  "Буро! 
Ннко  досад  виде  на  свцету 
Са  валом  се,  синко,  оженю; 
Па  не  иожеш  та  тн,  "Ьуро  мио!» 
Ал  до  рече  *Ьуро-бар]'актаре: 

«Не  збори  то,  мода  мила  ма)ко, 
Не  мо)  сина  с  идем  уби^ати, 
Не  мо)  срце  моде  искубатн, 
Дер  да  нисам  гледа'  комску  вилу, 
Не  бих  теби  ово  говорю. 
Кад  сам  латах  на  планини  био, 
На  Царине  под  Ком  излазио, 
Тад  ]а  вн^ох  пребцелу  вилу 
У  пеЬини  у  кому  планини/ 
"Ье  ^е  о^ело  разгрнула  платно, 
Ал'  р}  од  н>ег'  о^еье  б^еше  лице, 
Руменце,  нег'  у  пехар  винце, 
Тад  ^е  мене  срце  понцела; 
Па  ако  се  са  н>ом  не  оженим, 
У  землу  Кеш  мене  закопати». 
Кад  то  зачу  остарала  ма]'ка, 
Тад'  }е  "Ьуру  сину  говорила, 
Овако  ^е  Ъура  снеговала: 

«Кад  не  може  друпуаче  бити, 
Ти  послупщ  мо^ега  сав]ета, 
Ако  слушаш,  одати  се  неЪеш. 
Ледна  зима  када,  сине,  про1)е, 
А  весели  йурЬев — дан  кад  до!)е, 
Тад'  Ье  виле  из  Кома  изаЬи, 
На  1)ур1)ев-дан  па  Рпкавцу  ноки, 
Да  се  куилу  у  нлаво  з'езеро. 
Ти  жуаши  претила  дорина, 
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Хо]'де  право  преко  свих  планина,  40 

Прще  зоре  до!)и  до  ]езера 

И  сакри]  се  у  буково  лишпе. 

А  кад  до$у  преби^еле  виде, 

Оне  Ье  се  стати  свуковати, 

У  }езеро  голе  ускакати,  45 

На  сухо  Ье  хадлне  ставити; 

Па  ко]а  се  тебе,  Ъуро,  допанула; 

Уграби  )0}  бщело  од^ело: 

У  н>ои  су  до  крила  сакривена, 

Без  кодоех  леЬети  не  може,  бо 

Нити  попл  у  Ком,  у  планину; 

Вей  за  тобой  свуда  пе  одати, 

Д'ако  би  ^о)  рухо  поклонно. 

А  ти  натраг  не  окрени  главе, 

Док  не  до^еш  на  Медуну  граду».  &5 

Кад  то  зачу  Ъуро-бар)актаре, 

Од  радости  на  ноге  скочио, 

Старо]  шцци  руку  поьубио, 

Па  овако  н»0)зк  бефдио: 

«Е  вала  ти,  меда  мила  ма]ко!  со 

Ти  с'и  мене  дивно  фтовала, 
И  тако  йу,  на]  ко,  учинити, 
И  с  видом  се  оГ\у  оженити». 
Па  све  брои  м]есеце  и  дане, 
Док  бщели  1)урЬев-дан  не  сване.  сб 

А  кад  б]ели  1)ур1)ев-данак  до1)е, 
Он  г^аха  претила  дорина, 
Па  га  крену  уз  Куче  крваве; 
Па  он  иде  преко  свих  планина, 
Доклен  до^е  Рикавцу  — ^езеру.  70 

А  кад  таио  ^унак  додазио, 
Код  ^езера  се  мало  одморио, 
Па  се  сакри  у  буково  лишпе, 


214  П.   А.    Р0ВИНСК1Й, 

Да  га  не  бн  видцеле  виде. 

76  Чим  ^е  зора  била  заб]  едина, 

Ад'  ето  ти  три  би)'еле  виде, 
Ко]'е  сдоу,  ка'  зв^езда  даница. 
Чим  су  пале  код  плавог  ^езера, 
Одмах  су  се  стаде  свуковати, 

во  У  дезеро  годе  ускакати. 

Каде  свана  у  воду  скочида, 
Тад  устаде  Ъуро-бар^актаре, 
Па  на]ьепшо]  узе  оодело 
И  по^аха  дебела  дорина, 

8б  Идуп.  живо  преко  свих  планина; 

Доклен  дофе  у  Куче  крваве, 
На  Медуву,  граду  бщеломе, 
А  са  ньиме  сама  гола  вила. 
Издалека  ма^а  видщела, 

90  Од  авлде  врата  отворила: 

Левом  руком  сина  загрлила, 
А  десной  №  вилу  дохватила; 
Па  их  води  двору  биделоме. 
А  на  знанье  дадоше  свакоме, 

95  Да  се  с  видом  1)уро  оженио. 

Тун'  веселе  велико  чивьаше, 
Па  на  свадбу  браку  окупите; 
Дот  дозваше  и  попа,  и  кума, 
Те  в^енчаше  Ъура-бар^актара 

юо  С  пребщелом  видом  загоркивьом. 

У  друштву  су  они  живовали 
За  дваесте  и  осам  годинах 
И  дивни  су  пород  породили, 
Баш  три  сина  и  четири  шпери. 


На  этомъ  п'всня  оканчивается;  но  предаше  идетъ  дальше. 
По  совету  матери  Дьюро-барьяктаръ  похищенную  имъ  ру- 
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башку  вилы  заиеръ  въ  сундукъ.  Но  пришло  инь  время  женить 
сыва;  на  свадьбу  собралось  иного  гостей  и  было  большое  ве- 
селье. Затвялось  коло;  жена  стала  молить  мужа  дать  ей  рубашку, 
чтобы  легче  поскакать  въ  коло.  «Послъ*  столькихъ  лътъ  —  го- 
ворила она  —  можешь  не  бояться,  что  я  уйду.  Еслибъ  я  реши- 
лась оставить  тебя;  то  не  оставлю  детей.»  Мужъ  согласился;  а 
она,  проплясавши  два-три  раза,  ухватила  четыре  дочери  и  уле- 
тала съ  ними  на  Комъ-  планину. 

Но  другому  разсказу  у  нихъ  было  четыре  сына  и  двъ*  до- 
чери, и,  улетая,  вила  схватила  подъ  пазуху  только  сына  и  одну 
дочь;  а  оставался  еще  грудной  ребенокъ.  Испуганный  отецъ 
усо*Блъ  только  спросить:  аЧто  ми*  съ  нимъ  дълать?»  —  Пусть 
поньетъ  изъ  того  серебрянаго  бокала — ответила  она — и  ему  не 
потребуется  больше  молоко  матери».  Только  онъ  это  сделать, 
какъ  ребенокъ  полегвлъ  за  матерью.  Хотвлъ  было  также  на- 
питься и  другой,  только  что  женивплйся  сынъ,  чтобы  улет-вть; 
но  ему  жаль  было  оставить  молодую  жену. 

Шсня  эта  была  напечатана  въ  словенскомъ  журнале  «81а^ап. 
бавшк  б1оуепз*уеп  1  игадетеп  га  в1а^апе  кп,р2еупе  1  ргоауеЧ- 
Цепе.  Угес1и]е — М*уа  Л^аг.  Се!оуас:  1875,  №№  8  н  9.  Тамъ- 
жс  находится  и  окончаше  въ  прозе,  которое  однако  мы  пере- 
даемъ  но  устному  сообщению  Т.  Ораховца,  потому  что  печатнаго 
текста  намъ  не  удалось  видеть. 

Съ  нодобнымъ  же  содержашемъ,  но  несколько  иначе,  есть 
нЬсня  въ  сборнике  Б.  Петрановича  (Сриске  народно  гуесме  из 
Посне  —  Сараево,  18С7,  мал.  8°,  Ч.  I,  360)  «ВлашиЬу  Павлу 
ноб)ежс  вила»  (Ля  17). 

2. 

Луди  Лван  бачен  у  тамницу. 

(Занисалъ  въ  ПодгорицЬ  черног.  протодьякопъ  Ф.  Радичевичъ). 

Што  висока  цариградска  врата, 
На  н>их  С]'еди  Дованова  ма]ка, 
Па  ми  шика  лудога  «Товапа: 


212 

II.    Л.    Р0ВИНСК1Й, 

То  зачула  остарала  ма]ка, 
Те  говори  "5уру-бар]актару: 

«Чу-ли  мене,  о  но]  синко  "Ьуро! 
Нико  досад  шуе  на  св^ету 

10 

Са  вилом  се,  синко,  оженио; 
Па  не  можеш  ни  ти,  "Буро  мио!» 
Ал  р\  рече  "Ьуро-бар]актаре: 

«Не  збори  то,  мо]а  мила  ма]ко, 
Не  мо|  сива  с  щеп  уйиу.пи, 

16 

Не  ио]  срце  мо]е  искубати, 
Дер  да  нисам  гледа'  конску  пилу, 
Не  бих  теби  ово  говорио. 
Над  сам  ланих  на  плавини  бно, 
На  Цариве  под  Ком  излазио, 

30 

Тад  ]а  ви^ох  пребщелу  вилу 
У  пеЪини  у  кому  плавнни/ 
"Ьо  }ч  6] ело  разгрнула  платно, 

Ал'  ]о]  од  а.ег'  б^еье  б]еше  лице, 

Руменв^е,  лег'  у  нехар  вивце, 

96 

Тад  ^  М1'нм  ерш;  попрела; 
Па  :н  II  со  са  шом  не  оженим, 
У  лемл>у  Ксш  мшс  законати». 
Кад  то  аачу  оетарала  ма]ка, 
Тад'  ]е  г>уру  сину  говорила, 

80 

Овако  ]е  г)ура  с)стовала: 

«Кад  не  може  друго)аче  бити, 
Ти  послу  вид  мсдеги  еав]ета, 
А  ко  слушаш,  ка]ати  се  неГичн. 
Ледна  зима  када,  сине,  про1)е, 

35 

А  весели  ЪурЬе-в — дав  кад  до!)е, 
Тад1  ке  виле  из  Кома  изаЬи, 
На  1)ур^ев-даи  иа  Рпкавцу  ио1ш, 
Да  се  купл^у  у  ллаво  ^езеро. 

Тн  ио]аши  претила  дорина, 
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Ха]'де  право  нреко  свих  нланина, 
Прще  зоре  до1)и  до  ]езера 
И  сакри]  се  у  буково  лишЬе. 
А  кад  до1)у  преби^еде  виде, 
Оне  Ъе  се  стати  свуковати, 
У  ]езеро  годе  ускакати, 
На  сухо  Ье  хад>ине  ставити; 
Па  кода  се  тебе,  "Ьуро,  допанула; 
Уграби  ]о^  йщело  о;уедо: 
У  и.ом  су  ]о;  крила  сакривена, 
Без  ко]и]ех  лепети  не  може, 
Нити  нппн  у  Ком,  у  планину; 
ВеЬ  за  тобой  свуда  Ье  одати, 
Д'ако  би  до  рухо  поклонно. 
А  ти  натраг  не  окрени  главе, 
Док  не  до^еш  на  Медуну  граду». 
Кад  то  зачу  "Ьуро-бар^актаре, 
Од  радости  на  ноге  скочио, 
Старо)  ма^н  руку  полубио. 
Па  овако  н.о]:ш  бес|едио: 

«Е  вала  ти,  ща,  мила  иа]ко! 
Ти  с'и  мене  дивво  сетовала, 
И  тако  Ьу,  ма]ко,  учинити, 
И  с  вилом  се  опу  оженити», 
Па  све  брои  м^есеце  и  дане, 
Док  би)елн  1)урЬев-дан  ве  сване. 
А  кад  б^ели  ЬурЬев-данак  до1)е, 
Он  по|аха  претила  дорива, 
Па  га  крену  уз  Куче  крваве; 
Па  он  вде  преко  свих  нланина, 
Доклей  доЬе  Рвкавцу — ]езеру. 
А  кад  та  мо  )унак  долазио, 
Код  ]езера  се  мало  одморио, 
Па  се  сакри  у  буково  лишЬе, 
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П.    А.    Р0ВИПСК1Й, 

Да  га  не  би  види]еле  виле. 

75 

Чим  ]е  зора  била  заб]  едина, 

Ал'  его  ти  три  бн|еле  виле, 

Ко]е  ОД  у,  ка'  з  щ  езда  да  и  л  на. 

Чим  су  пале  код  плавог  ]езера, 

Одмах  су  се  стале  свуковати, 

80 

У  ]езеро  голе  ускакати. 

Каде  свака  у  воду  скочила, 

Тад  устаде  "Ьуро-бар^актаре, 

Па  на^ьеншо]  узе  одн)ело 

И  по^аxа  дебела  дорина, 

85 

Иду  11  живо  ореко  свих  н  лани  на; 

Док  лен  до!)е  у  Куче  крваве, 

На  Медуну,  граду  бцеломе, 

А  са  вьиме  сама  гола  вила. 

Издалека  ма]ка  видэдела, 

00 

Од  авлп]е  врата  отворила: 

Левом  руком  сина  загрлила, 

А  десной  }е  виду  дохватила; 

Па  их  води  двору  бщеломе. 

А  на  змаье  дадошс  свакоме, 

95 

Да  се  с  вилои  "Буро  ожеяио. 

Тун*  весеье  велико  чшьаше, 

Па  на  свадбу  браау  окупите; 

«Гош  дозваше  и  иона,  и  кума, 

Те  в]енчаше  г>ура-бар]актара 

100 

С  пребщелом  вилои  загоркиьом. 

У  друштву  су  они  живовали 

За  дваесте  и  осам  годинах 

И  дивни  су  пород  породили, 

Баш  три  сина  и  четири  шКери. 

На  этомъ  нйеня  оканчивается;  но  предаше  идеть  дальше. 

По  совету  матери  Дьюро-барьяктаръ  похищенную  имъ  ру- 
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башку  пилы  заперъ  въ  сундукъ.  Но  пришло  имъ  время  женить 
сына;  на  свадьбу  собралось  много  гостей  и  было  большое  ве- 
селье. Затеялось  коло;  жена  стала  молить  мужа  дать  ей  рубашку, 
чтобы  легче  поскакать  въ  коло.  *ПослЬ  столькихъ  лътъ  —  го- 
ворила она  —  можешь  ие  бояться,  что  я  уйду.  Еслибъ  л  реши- 
лась оставить  тебя;  то  не  оставлю  двтей.»  Мужъ  согласился;  а 
она,  проплясавши  два-три  раза,  ухватила  четыре  дочери  и  уле- 
тЬла  съ  ними  на  Комъ-  планину. 

По  другому  разсказу  у  нихъ  было  четыре  сына  и  дв^  до- 
чери, и,  улетая,  вила  схватила  подъ  пазуху  только  сына  и  одну 
дочь;  а  оставался  еще  грудной  ребенокъ.  Испуганный  отецъ 
успъмъ  только  спросить:  «Что  шгЬ  съ  нинъ  делать?»  —  Пусть 
иопьетъ  изъ  того  серебрянаго  бокала — ответила  она — и  ему  не 
потребуется  больше  молоко  матери».  Только  онъ  это  сдьлалъ, 
какъ  ребенокъ  полегЬлъ  за  матерью.  Хогвлъ  было  также  на- 
ииться  и  другой,  только  что  женивппйся  сынъ,  чтобы  улегЬть; 
но  ему  жаль  было  оставить  молодую  жену. 

Шсня  эта  была  напечатана  въеловенсковъ  журнале  «81ау]ап. 
Сазшк  в!оуепз1теп  1  пга]етеп  ж  в!ат)аие  кггргеупе  1  ргозуёЧ- 
Уепе.  Угейце — М1уа  Ма^аг.  Се1отас:  1875,  ДБ№  8  и  9.  Тамъ- 
же  находится  я  окончание  въ  проз!',  которое  однако  мы  пере- 
даемъ  по  устному  сообщешю  Т.  Ораховца,  потому  что  сечатпаго 
текста  намъ  не  удалось  видеть. 

Съ  нодобнымъ  же  содержашемъ,  по  несколько  иначе,  есть 
нЬсня  въ  сборник Ь  Б.  Петра новича  (Сриске  народ ае  п]есме  из 
Босие  —  Сара]ево,  1867,  мал.  8°,  Ч.  I,  360)  «Влашипу  Павлу 
иоб]еже  вилам  (Ля  17). 

2. 

Луди  Лван  бачен  у  тамнгшу. 

(Заиисалъ  въ  Подгорице  черпог.  иротодьяконъ  Ф.  Радичевичъ). 

Шго  висока  цариградска  врата, 
На  а  их  с^еди  Ловапова  ма]ка, 
Па  ми  шика  лудога  товапа: 
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«Нина]  —  ияаа,]',  лудапи  ,Говане, 
Да  би  Бог  да'  и  Богородица, 
Да  лреузиеш  све  царево  благо 
И  цареву  п-ерцу  за  лубовцу». 
То  зачуше  дще  Цареве  слуге: 

«Аман  царе,  амаы  господаре! 
Ма]ка  шика  лудога  Лована, 
Те  га  шика  на  царева  врата, 
Да  ]од  Бог  да  и  Богородица, 
Да  нреузме  све  царево  благо 
И  цареву  Ъерцу  за  л>убовцу». 
Цару  се  зе  мучно  учишело, 
Па  мп  посла  до  два  тавничара: 
ДоФатише  лудога  Лована, 
Метнуше  га  у  дно  од  таншще, 
Нек  га  ]еду  змнЦе  и  акрепи, 
Нека  му  ^е  вода  до  коьена, 
Нек  тайну]  е  за  девет  година. 
Кад  се  пуне  девет  напунише, 
Отворите  студену  тампнцу, 
1^ад  онамо  Лован  на  столици 
И  до  Лова  дованова  ыа|ка; 
А  пред  н>има  синила  од  злата, 
На  сини] и  гу]а  пренлетена. 


Ту-же  птхню  только  по  своему  поютъ  и  подгори цкш  ту 

У  Будима  деветеро  врата, 
И  десета  од  сувога  злата. 
У  Будиму  нико  не  би]аще, 
Него  Му)о  и  муцина  ма]ка. 
Ма]ка  Му^у  у  бешяцв  л>ул>а, 
Уз  бешику  танко  иопщева: 
«Расти,  расти,  не^ачак  Му^ага, 
Па  нри!вати  царство  д^едовину 
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И  везирство  сво]у  бабовину.» 
Она  миели  да  нико  не  чуэе, 
Ал'  то  чула  два  лака  улака, 
Они  иг>у  тер  наши  казу}у, 
Посла  наша  два  лака  улака: 
«Доыесте  ми  малога  Му]агу.» 
Оти^оше  два  лака  улака, 
Донесоше  не^ака  Мэдагу. 
Говорио  наша  улацима: 
«Носите  га  у  нову  тавнвцу, 
Ьс  но  лежи  вода  до  коьепа, 
По  ко^  се  ннлнта^у  гу]е», 
Послушаше  два  лака  улака, 
Бацише  га  у  нову  тавницу 
г)е  но  лежи  вода  до  коьена, 
По  ко) о)  се  Ц1лта]у  гу]е, 
Тако  про!)е  девет  годин'  дана. 
Кад  настала  година  десета, 
Одна  вели  наша  улацима: 
«Хадо'  донесте  кости  Му]агине,» 
Послушаше  два  лака  улака, 
Они  яЬу  у  нову  тавницу, 
Од  тавнвце  отворите  врата. 
У  тавници  шедрваи  водица, 
Око  воде  руиена  ружица, 
Туде  Му^о  авдест  узимаше, 
Хури^а  му  махраму  држаше, 
А  друга  му  срцаду  стераше. 
Они  и!)у  те  паши  казу]у. 
Томе  с'  наша  добро  зачудио, 
Па  он  иде  собом  на  тавнвцу. 
Кад  ^е  дош'о  пред  нову  тавницу, 
У  паши  ^е  живо  срце  нукло. 
Оста  М>^о  на  иашину  м]есту, 
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И  прихвати  царство  Ьедовииу, 
И  везирство  сво]у  бабовину. 
(«Луча»  1899,  I,  стр.  48).  Прибиьежио  Саво  Миладиновнн.. 


II.  Дть  тьсни  о  Георгт  Кастрготп,  Скандербепъ. 

(Записаны  отъ  Вукоты  Арсова  Ковачевича  изъ  с.  Божичей  въ 

Васоевнчахъ), 

Истор1я  Георйя  Кастрюта  Скаедербега  такъ  твсио  связана 
съ  истор1ей  Зеты  того-же  времени,  именно  съ  историей  Степана 
Черноевича,  веб  двадцать  четыре  года  своего  правлешя  отдав- 
шаго  па  совместную  со  Скаидербегомъ  войну  съ  турками, — что 
мы  въ  исторической  части  нашего  сочинешя  (Т.  I,  стр.  410 — 
415  и  въ  прии'Ьчашяхъ  стр.  704 — 708)  отводнмъ  ему  особое 
мтсто,  при  чемъ  стараемся  уяснить  смыслъ  и  значеше  этой  связи. 
Рядоиъ  съ  этимъ  мы  заметили,  что  въ  Черногор1и  иного  разска- 
зываетсн  народомъ  о  Скандербег!  и  съ  нииъ  связываютъ  черно- 
горцы некоторый  свои  народный  предав  1я,  какъ  напр.  Кучи  о 
происхожденш  рода  Дрекаловнчей  и  др.  Кром'Ь  предашя,  есть 
объ  немъ  и  песни. 

Въ  то-же  время,  пользуясь  общей  1емъ  съ  албанцами,  мы 
старались  и  у  пихъ  найти  н  ре  даме  или  ггвсию  о  Скандербегв; 
но  къ  удивлешЪ  нашему  ничего  не  нашли,  кроыъ  самыхъ  об- 
щпхъ  воспоминанш,  какъ  и  вообще  у  нихъ  очень  слабо  исто- 
рическое предайте,  а  ничего  подобнаго  сербской  юнацкой 
пътнъ  н^тъ  и  въ  зародыше  (объ  этомъ  мы  также  высказыва- 
лись и  надъемсп  еще  поговорить  отдельно).  Въ  Черногорш  мы 
знавали  несколько  албанцевъ  изъ  племени  Мирдитъ,  которые 
такъ  близко  живутъ  къ  КроЬ,  столице  Скандербега,  и  были 
между  ними  хороппе  п-Ьвцы.  Изъ  нихъ  одинъ,  проживающей  въ 
г,  УльцинЬ,  снълъ  мн'в  объ  немъ  коротенькую  пъхню  (конечно* 
иоалбански),  но  тутъ-же  эаявидъ,  что  оиъ  перенялъ  эту  песню  у 
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черногорцев!.,  у  которыхъ  есть  болышя  п-Ьсни.  Танъ-же  осъ 
указалъ  мн-Ь  одного  Куча,  который  и сиълъ  песню  о СкандербегЬ 
въ  родЬ  той,  какую  мы  еще  раньше  зависали  въ  Васоевичахъ. 

Что  у  ссрбскаго  народа  всегда  бьиъ  возбужденъ  интересъ 
къ  этому  герою,  доказательством  служить  сказаше  объ  неиъ, 
сделанное  по  Барлещю,  которое  мы  знаемъ  по  двумъ  спискамъ: 
одинъ  не  позже  второй  половины  XVII  в.  въ  Имнер,  Публич. 
Бнбл.  (О.  IV,  В  341);  а  другой  XVIII  в.  въ  цетинской  митро- 
поличьей разниц*!;  н  сверхъ  того  еще  въ  хронографе  Москов- 
ской Спиадальиой  библютеки  (Изборникъ  А.  Попова  1869  г. 
стр.  156 — 159)  *).  При  этомъ  Скандербега  считаютъ  сербомъ 
Черноевнчемъ,  иинопя  имена,  встр'Ьчаннщнсн  у  Барлещя,  также 
передъмываютъ  на  сербстя,  да  и  Албашю  считаютъ  сербскою 
страной.  Л.  Ковачевичъ,  во  время  своего  путешеетв]я  по  Черно - 
горш,  нашелъ  на  одной  книге  у  никоего  Стефана  Врковича  за- 
пись: «Пр-Ьставн  се  господинь  Ивань  Кастришт  ва  дни  цара  А- 

моур  (ата)  въ  ле(то)  бцш  (1437),   м-Ьсеца  ма!а  *  днь  ч 

(четвртькь)».  **) 

Завись  эта,  конечно,  въ  новейшей  перенпск-Ь,  очевидно  сде- 
лана современно  событие.  Все  это,  взятое  вмЬств,  указываетъ, 
что  сербы  не  теряли  взъ  виду  того,  что  происходило  въ  еосвд- 
немъ  имъ  албанскоиъ  краю,  и  считали  это  очень  близкимъ,  какъ 
бы  своимъ  дЬломъ,  что  и  было  въ  действительности. 

Поэтому  не  льзя  согласиться  съ  ел-Ьдующимъ  заключен!емъ 
профессора  В,  Качановскаго,  высказапнъшъ  имъ  по  поводу  но- 
в-ьйшаго  сочинешя  о  СкандербергЬ***).  Сказавъ,  что  при  болье 
полномъ  изучены  обнародованныхъ  архивныхъ  матергаловъ  воз- 
можно-бы  было  «представить  въ  болъ"е  ясномъ  образ!*  симпатич- 


*)  Одинъ  списонъ  наиечатанъ  въ  журнал*  Сербской  королевской  Акаде- 
мии (Глас,  кн.  XXII);  во  ни  его  не  вндолв. 

*■*)  Заглав1е  этого  сочинения  Л.  Ковачевнча  у  насъ  утратилось,  осталась 
только  понътка  иъ  ковцЬ:  ноябрь  1867  г.  стр.  27 1 . 

**•)  ЗсапДегЬе^,  Шз1опвсЬе  ЗшЛЗе  уоп  7т*Кмд  Ргйки  к.  ит1  к.  Укекопви!  и. 
ЬеНег  Йе»  йэ1сг,  —  ип^аг,  6епегд1коавиЫат  1авша,  Шеп.  1896.  (Ж.  М.  П.  II. 
1697  г.  ноябрь  стр.  243—252), 
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ную  .точность  Георпя  Скандербега»,  онъ  продолжаетъ:  «Его  не- 
подкупная честность,  богатырское  мужество,  наводившее  ужасъ 
на  турокъ  и  венещанцевъ,  однако,  не  оставили  слвда  въ  народ- 
ной памяти  южно-славянскихъ  племенъ;  невольно  приходится 
изумляться  тому  Факту,  что  этотъ  богатырь  не  воспътъ  южно- 
славянскимъ  богатырскимъ  эпосомъ  хоть  наравне  съ  другими, 
менье  важными  историческими  личностями  XIV  и  XV  вв,  Одно 
предположение  можно  допустить,  что,  такъ  какъ  албанскш  эле- 
ментъ  не  принималъ  участия  въ  составлен!  и  южно- славя  иска  го 
эпоса,  а  славянские  элементъ  въ  то  отдаленное  время  не  особенно 
дружилъ  съ  элементомъ  албанскимъ  (какъ  не  дружить  и  теперь), 
то  понятно  албанскш  вождь  немогь  быть  воспеть  нисербскимъ, 
ни  болгарскимъ  эносомъ»  (стр.  252).  Не  сознавая  себя  доста- 
точно свъдущниъ  въ  литературе  этого  предмета,  я  не  могу  съ 
достоверностью  знать,  были-ли  гдк  нибудь  напечатаны  сербодя 
нвсни  о  Скандербегб,  помимо  того,  что  прямо  было  взято  у  Ка- 
чича  Мшшнча  (всего  8  пъхенъ)  напр.  I.  С.  Поповичемъ  *)  или 
другимъ  къмъ.  Но  въ  сборнике  П.  Драганова  (Македовско-ма- 
вянск1й  сборникъ.  С.  П.  Б,  1894  г.)  ему  посвящено  17  неболь- 
шие пЬсенъ,  и  до  его-же  указании  (стр.  106)  одна  н-Ьсня  на- 
ходится въ  сборнике  Д.  Мвладинова.  Значить,  юго-славяне  не  от- 
носились къ  этому  герою  безучастно.  Еще  бол-Ье  это  подтвер- 
ждается нашими  двумя  пъснямп,  который  ори  томъ,  сходясь  въ 
главномъ  съ  песнями  Качича  М.,  ноказываютъ  въ  то -же  время 
своеобразное  отношение  къ  тем-Ь  и  самостоятельную  ея  перера- 
ботку въ  сербскомъ  духЬ  и  по  сербскому  воззръчпю. 

Своеобразность  зта  видна  и  въ  указанныхъ  выше  рукопис- 
ныхъ  житчяхъ  Скандербега,  составлен пыхъ,  какъ  въ  нихъ  гово- 
рится, по  «Марину  Скадранину,  словенину  родом,  у  латинском 
]еэику  велми  ученому». 

Прежде  всего  своеобразность  эта  выражается  въ  томъ,  что 


*)  Литот  I.  я  пнгежка  воевав  1Я  сдавногъ  княэа  еп1рскогъ  1)ор1>а  Кастршта 
Скендербега.  У  Буднму.  1823,  8",  V  1ч- 127.  Жизнсоаисаше  составлено  до  Бар- 
1едио,  Сагреду,  Бусер1есу  в  др. 


. 
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Скандербегъ  Кастрютъ  смешивается  съ  Скандербегомъ  Черно- 
евичемъ,  черногорскимъ  санджакомъ,  бывшимъ  уже  посгЬ  него, 
и  албанская  края  считаются  сербскими,  чему  помогло  то  обстоя- 
тельство, что  некоторое  время  на  пихъ  и  простиралась  власть 
зетскихъ  государей  до  албанскаго  Б-Ьлграда  (Берата)  и  таиъ, 
напр.  въ  Лъшъ-  (А1еви1о)  было  сербское  васелеше,  удалившееся 
потомъ  въ  Черногорию;  хотя  объ  отцъ*  его  говорится  такъ:  <пвань 
Каетрнють  Черноевикь  от  колъта  кралгева  македонских»,  А  въ 
письм*  къ  царю  Мурату  самъ  Скандербегъ  титулуеть  себя 
такъ;  «Воин  Исус  христов]  е  в] ери  Георпе  Черноевик  Каетрио- 
тов  син  кнез  Албански»  (по  цетинской  рукописи)  *). 

Дальше  мы  не  можемъ  продолжать  сличеше  этого  сербскаго 
произведешя  съ  оригиналомъ,  пока  рукописи  не  будутъ  напеча- 
таны, что  необходимо  едвлать  въ  интересе  исторической  науки. 

Кстати  замътииъ  для  св^дън1я  г.  В.  Качановскаго,  что 
вражды  между  сербами  и  албанцами  никогда  яе  было;  а  со  вре- 
мени поступательныхъ  д-Ыствгё  турокъ  на  Балканскомъ  полу- 
остров-Ь,  они  д-Ьйствують  заодно,  что  особенно  выразилось  при 
СкаадербегБ,  Какъ  все  сербсюя  племена— Кучи,  Васоевичи,  Бъ- 
лопавличи  вместе  съ  албанскими  Климентами,  Хотами  Грудами  и 
др.  бились  противъ  турокъ,  можно  видъть  у  Марина  Болиды.  Если 
въ  турецкомъ  войске,  отправлявшемся  отъ  Скадра  и  Подгорицы 
на  Черногорию,  были  Албанцы,  то  были  также  и  Сербы  Кучи.  А 
1832  г.,  когда  влад.  Петръ  II  д^лалъ  попытку  овладъть  Подго- 


*)  Мы  имъемъ  спнсокъ  съ  иен,  сделанный  однако  для  пае  г.  другнмъ;  а 
находится  она  въ  руводиенои-же  книге  въ  полулистъ  обыкновенной,  довольно 
толстой  писчей  бумаги,  въ  твердоиъ  оерешетЪ;  нд  нотороиъ  снаружи  стоить 
надпись;  «Крусовсмъ»;  а  внутри  тан  же  надпись:  аКрусоволь  Ияан-бега  Црно- 
свиЪа— у  Ръцс  писано  въ  лЪто  'зц*г  мц*  гсвварь»  л  А""*"-  Всего  81  лисп»  съ 
нумерацией  по  одной  сторон!.:  почсркъ  полускороиись,  не  крупная;  статьи  раз- 
личный съ  обозначешемъ  содержанш  на  ноляз/ъ.  Нерва»  статья  «Повеет  ш 
Скендерьбегу  черноевгчВ  васто"  нрыцени  нареченномъ  геи>ргиюв  (л.  1 — 81); 
но  между  лл.  30  и  31  видно,  что  4  листка  вырезаны  и  связь  содержав  1я  на- 
рушена. Кромъ  этого  еще  IX  статен. 

Книга  эта  принадлежала  Ц-Ьтияскоиу  монастырю,  откуда  я  её  и  бралъ. 
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рицей,  къ  нему  присоединились  тогда  и  соевдн1я  албанекгя  пле- 
мепа.  Въ  пятидеслтыхъ  еще  годахъ  текущаго  стол^ты  въ  го- 
лодные годы  черногорцы  сотнями  семействъ  отправлялись  на 
прокормление  въ  Печеную  нахш,  где  встречали  самый  радушный 
пр1емъ  со  стороны  тамошнихъ  дгъ  и  беговъ  албанцсвъ.  Вражда 
эта  появилось  недавно,  главнымъ  образомъ  съ  последней  черно- 
горско-турецкой войны  и  раэростается  подъ  вн^шнимъ  влЫшемъ 
австршскихъ  агентовъ  и  католическаго  духовенства  *). 

Переходйнъ  теперь  къ  самьшъ  пйсиямъ. 

Рядомъ  съ  первою  мы  помвщаемъ  и  текстъ  той-же  пъхни 
по  Качичу  Мюшичу  для  удобства  сличения;  а  на  вар! анты  другой 
укажемъ  въ  прпмъчашяхъ,  который  мы  сдвлаемъ  послъ  пъхенъ. 

1. 
Салак  сипла  Косава  крал.ица 
У  Лепиру,  граду  бщеломе, 
г)е  ^е  ьуту  породила  гузу 
Са  крили ма  с  оба — двще  стране; 
Па  ]е  Лепир  поклон ила  крилом,  & 

А  к  Отамболу  обрнут  главу; 
Па  на  Стамбол  главом  щсвнула.  **) 

Салак  слила  Вп)'сава  крал.ица, 

Бирна  луба  крал>а  од  Кипра . 

По  имену  Иве  Кастриота, 

Салак  слила,  у  сайку  видила, 

Да  ]е  ьута  зма]а  породила:  б 

Крита  су  му  Елир  локривала, 

К  Царцграду  глава  допирала7 


*}  Объ  этомъ  ыожно  наПти  въ  статье  нашей:  «ЛдЛаяпм  и  их ь  роль  ВТ. 
исторш  и  соврем  ев  вой  жизни  Бадканскагп  —  полуострова  о.  Подписана  Гцъ. 
(С.  Петербургски  Ведомости  1899  г.  ^Л&  82,  »6  н  139). 

**)  Подчеркивает»  им  въ  тоиъ  и  другом-ь  тексте  и-Ьста  одмвакояыя,  во 
р&иячво  выраженные. 
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Зош  у  н>е  ]е  чедо  проплакало, 

А  де  спила,  на  ноге  скочила, 
ш  Па  будила  свога  господара: 

«Господаре, "од  Лепира  крале, 

Господаре  од  Лепира  крале! 

За  сам  ноКас  (х)рЬав  сан  видела». 

Те  ну  сана  по  рсду  казуд'е; 
15  «Кад  си,  крале,  мудар  и  разу  май, 

Мож-ли  иене  сана  толкова™?» 

Но  дод"  крал>у  рндеч  бесдедно: 
«О,  Косаво,  л>убо  видерниид! 

Злу  се  сапу  лако  доед'етити: 
20  Што  си  ьуту  обродила  гуду, 

То  Кеш  родит  доброга  ]"унака; 

Што  д'е  Лепвр  окл опила  крилем. 

То  не  своде  отачество  бранит; 


Ко)а  живе  турке  прождираше. 
Када-ли  се  од  сна  пробудила, 

ю  У  ъод'зи  .]''  чедо  проплакало, 

Сузицам  д'е  лице  обливала, 
Ивапу  де  еанак  повидала. 
Кад  де  Иван  ьубу  разумно, 
Л ипо  до]  д'е  санак  толначио: 

1Б  «Што  си,  л>убо,  у  сайку  видила, 

Да  си  ьута  змада  породила, 
То  йеш  родит'  голеиа  д'унака, 
Код  и  по  Ъе  цару  додндати; 
Што-ли  крилнн'  Епир  покриваше, 

20  То  Ье  браЕгит'  све  крал^вство  наше. 

Што  д'  у  тебе  чедо  проплакало, 
Недако  Ь.е  бати  одведено, 
За  шиме  Яеш  вузе  проливами, 
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Што  к  Огамболу  обрнула  главу, 

То  Не  мпоге  добиват  шфдшц 

25 

Што  на  Отамбол  павом  зи^евнум, 

Луда  те  га  турци  поробити; 

Што  у  тебе  чедо  приплакало, 

То  Яеш  остит  куктица  л>ута 

Вез  сипова  и  без  бановина». 

80 

Тако  било  непуна  година, 

Ал'  се  у  н>е  нушко  чедо  оа1)е; 

„Ъепше  б]еше  од  ^абуке  златне; 

На  н>ега  су  многа  облележа: 

На  главу  иу  даница  зв^езда, 

35 

А  на  прса  с^а^на  н]есечина, 

Уэ  бедру  иу  сабл>а  подаисата, 

Уз  мулине  Цареве  дели]е, 

На  прете  му  са  сабье  зламеъе. 

Али  йе  се  дите  изба&итш. 

тош  не  про^е  недиьица  дана, 

25 

Породила  Во]сава  краьица 

Ли  по  чедо,  прв)а  невид]ено, 

Зламешгто,  прща  нероЬено. 

На  челу  му  од  круне  зланен>е, 

А  на  руци  од  брщетке  Корде. 

30 

Чудила  се  епирска  господа, 

Гледа)уЬи  до  ьему  зламеьа. 

Ма]ка  чини  велико  весеье, 

Свога  сшша  шиье  ва  крштевье, 

Липо  щ  }е  ние  поставила, 

36 

Липо  име,  ^ре  дите  младо. 

Када-ли  $е  дите  понарасло, 

Вщсави  $е  лота  сриЯа  била: 

Лроаии) у  турци  норобише, 
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Ал1  се  купи  л.епирска  господа, 

40 

Ссир  чин,е  кралевога  сива, 

Сеир  чиа>е  и  даровали  га. 

Крал,  доведе  пова-свештеннка 

И  из  села  кума  наперника; 

Те  он  крсти  свога  мила  сина. 

45 

Лишено  му  яме  наЬенуо, 

Лэепо  иие  Кастриоте  г)ура. 

Ал'  га  држи  крале  и  краьица, 

Они  држе  свога  мила  сина; 

Ал'  дщете  ласно  подвьивити: 

60 

Еад  напуни  до  седом  година, 

Жа?  но  друге  о  двана]ст  година. 

Но  да  видиш  зада  изпенада! 

Ал'  се  клети  подигоше  турци 

Од  Стамбола  и  од  Аиадола, 

65 

Од  Ивана  харач  запиташе 

40 

И  четири  у  тутн[у  сива, 

Репозща  прворо1)енога, 

Ковстантина  и  Станишу  млада, 

Дуру  дите,  синка  на]млаТ)ега. 

Иваву  се  друго  не  могате, 

45 

Дер  му  б]еше  Мурат  доди]ао; 

ВеЛ  му  да]е  благо  небро]ено 

И  четири  у  тупцу  сина. 

За  в>има  ]е  мл]ка  излазила, 

Сва  у  прно  бигое  обучена, 

50 

Од  жалости  косе  расллитала, 

Било  лишце  сузам*  обливала. 

Да  ^е  кому  послушати  било, 

Како  цвили  Дуре  дите  младо! 

Хватать  се  мазци  о  гриоцу, 

Бб 

Споро»  11  Отд.  И.  Л.  Н.                                                                               16 
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Те  сву  српску  земл>у  прегазпше 

До  Леиира,  града  кралевога 

И  Лепира  града  ноараше, 

И  0]елс  ну  попалите  куле; 

60 

Крал>у  саблмм  одс^екоше  главу; 

Узеше  му  круну  и  клучеве 

Па  в]  даше  пашн  кру]аеско»е; 

Четири  му  заробише  сиыа; 

Костадииа  и  Завишу  млада, 

65 

И  Ставншу,  сипа  н^средшега, 

И  лудога  Кастриота  г)ура, 

—  Нема  вище  до  седам  година; 

Поведоше  преко  цод,а  равна. 

Но  за  ьима  пристуиа  краьица; 

70 

Она  кука,  како  кукавица, 

А  превв]*а,  како  ласгавпца; 

Сузе  ронеЯ  мщци,  ювораше: 

«Оспу  с  Богом,  мила  ма]ко  1кца! 

Видпш-ли  ме,  видим -ли  те  веле, 

И  хвала  ти  на  шику  билому, 

60 

Ко]им  си  ме,  ма,|ко,  задора*. 

Мв)ка  еипка  лило  цел  и  наш  е, 

Сузе  роии,  тер  иу  говораше: 

«Ходи  с  Богом,  драго  дите  мо]е, 

Не  приврни  свете  вире  те&}е!о 

65 

То  изусти,  на  земл^ицу  паде; 

А  турци  зо]"  синие  поведоше 

Прико  равпе  земье  Арба  ни]  е, 

Сва  четири  цару  дароваше. 

Кад  зе  царе  Луру  разгледао, 

70 

Зламеше  на  шему  угледао: 

Бритку  сабьу  иа  десници  руцп, 

* 
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Ва]'во  н>фп  за  четири  сипа. 
А  на  &>у  се  Ъуро  обрЯаше, 
%ете  лудо,  ал}  6ес}(ди  мудро: 

«Не  ид'  за  пам,  ваша  стара  ма]ко; 
Тско  нала  ну  опрости  м-ьеко, 
Кончен  не  ]еси  одшивила». 
Одведоше  кралевс  синове, 
Одведоше  Цару  на  нешкету, 
А  кад  и  ]е  Царе  сагледао, 
Он  намече  лакога  недата, 
Три  краьеве  те  поуече  сина, 
Костадина  и  Завишу  млада, 
И  Станишу  па{средаега  сина; 
Догва  сабьу  до  лудога  г>ура 
—  Нема  више  до  седам  година 
Сила  му  се  ли]еп  учпнио; 


75 


80 


85 


Свитлу  крупу  на  гдави  ^уначко^I 
Гсдн  тега  у  двору  былому. 
Када-ли  )е  дате  понарасло. 
Не  бп]йше  такога  ^у[^ака 
У  турчина,  ни  у  каурииа: 
Он  на  медоан  често  излазаше, 
На  ме^дану  главе  осинаше, 
По  вас  дан  се  цнлиташе  с  турцим5, 
Тер  их  често  с  кола  обараше. 
Малено  ^е  врвме  постлало, 
Ма]ка  н,ему  бнлу  кшигу  нише, 
Да  му  бите  бабо  прим  пну  о 
У  Кро^ану,  граду  б  Целому. 
Турци  ьему  отеше  краьество, 
Оста  }адна  Во^ава  криница 
И  брез  краха  и  брез  крахевине, 


75 


гО 


15* 
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90 


95 


100 


Па  га  вешйе  турчан  оштетпти; 
Но  га  Царе  ]есте  потурчио 
И  турено  му  иие  на^енуо, 
На^еде  му  «Скевдербего  дуди»; 
Па  га  узе  м^еште  сша  еша», 
Да  га  држи  у  Стамболу  граду, 
Да  оа  гу)у  у  шедрима  рани. 
Тако  било  за  двавас'  година; 
Но  да  видиш  Скевдербега  луда! 
Стаде  луду  1)ецу  заплакиват 
По  Стамболу,  граду  бщеломе. 
Стадоше  га  турске  ма)ке  клети. 
Куну  оие  Цара  од  Стамбола, 
За  у  за'  час  слугу  аридворио; 
Бог'  ме  пе  ти  очи  взвадити! 
За  то  "Ьуро  ха]е  и  ее  ха]е, 


ни 


95 


100 


Брез  госвоства  и  брез  бановине. 
Мислио  $е  Кастриотиа  ^ре, 
Како  би  се  пару  азнакао, 
Сиротвцу  я  а)  ну  аоходио 
И  с^е  се  круае  добавио, 
Али  му  ^'е  сриЛа  прискочила: 
Ударите  унгарске  натане, 
Поробише  Цареве  државе, 
Првд  вьвма  де  во]'евода  ^вко. 
Кад  ]е  Мурат  гласе  разумно, 
Силену  ^е  войску  сакупио, 
Пак  ^е  да]е  КастриотиК  Зуш, 
Тер  ^е  н>ему  царе  бесидио: 

яВирна  слуш,  Кастриотий  1уре! 
Што  год  имам  у  двору  кунака, 
Младих  наша,  ага  и  с  и  ах  и]  а, 
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Код  напуни  до  двадес*  година, 

ДоФати-се  ко&а  и  оружа; 

105 

Стаде  веле  добнват  меддане; 

А  Царе  га  бол>е  миловаше. 

А  више  га  даром  дарнваше. 

Те  му  ситна  ктьига  четисала 

Од  Лепира,  своде  пустодбине, 

110 

Од  н>егове  остарделе  мадке: 

«О  мод  сине,  Каетрнте  г)уро! 

А  д'еси  л'  ти  у  жнвоту,  сине? 

Ал1  не  чудеш,  ал'  хабера  немаш? 

1а  у  оно  живоват  не  могу. 

115 

Све  проводим  ате  и  парипе 

По  Лепиру,  твод'од  пустод'бини; 

"Ьенови  ми  руке  истргоше, 

Мамузима  ноге  искидаше; 

Бада  тебе  неимам  дупака, 

Кода  Ъе  ми  прид  вод'еком  иза!ш 

105 

И  побит  се  с  водеводом  ^пком; 

Придад'см  ти  сил  ну  войску  моду 

И  мод'ега  пату  великога, 

Спомени  се,  драго  дите  моде, 

Да  сам  тебе  за  сина  узео, 

ПО 

У  модему  двору  од  годно 

И  за  пашу  тебе  учинио. 

А  над  сам  те,  синко,  потурчио, 

Липо  сам  ти  ооставио  име, 

Липо  име,  дите  Скендербеже, 

115 

То  Ье  реЬи:  «снажни  Александров 

Кад  де  ^ре  шега  разумно, 

Докмни  се  до  земьице  ирне 

И  подиже  турне  витезоее 

230 

П.    А,    РОВИНСК1Й, 

120 

На  копита  Лепвр  прешуеше, 
Об]'е  су  ми  очи  искапале, 
Све  жалеКи  до  четири  сипа; 
Л]  помози,  ако  помоп,  может!» 
А  кад  г>уру  ситна  кьига  доЪе 

125 

И  кад  ви!)е,  што  му  ситпа  шипе, 
Топле  сузе  су  га  пропануле, 
У  мараму  сузе  покуптто, 
Па  од  цара  заклонио  лице, 
Па  он  мисли,  што  пе  и  како  по, 

130 

Како  би  се  ]*адап  избавио. 
Ал'  се  мало  среЯе  падтнуло 
Од  Сибина,  града  бгфлта,, 
Иодиже  се  Сиби&атт  ^нт 
Шшювща  триста  угричиЙа 

135 

И  дщете  Банояац  Секу.щ 

120 

Прико  равне  земье  Ромашке. 
Брзо  туре  к  српско]  земьи  до!)е, 
На  полу  де  табор  у  чинно, 
Из  табора  бнлу  каигу  пише. 
Тер  ^е  шале  во]еводи  Данку: 

125 

«Кау-рнне-у  од  Оибита  ^нко! 

3&  имадем  и  за  дво]"е  водске, 
0)"утра  йемо  на  те  ударити, 
Ал'  се  немо],  побро,  понлашити. 
Споменп  се,  Снбптьанин  1анко, 

130 

Да  ми  ,]едну  в]  еру  в]еру)емо: 
Када  сутра  у  бо^у  будемо, 

Придапу  ти  сву  во|ску  цареву. 

Л  сам  сужат  Мурат- Сулемана, 

А  синак  сам  Иве  Кастрнота, 

135 

Поко]нога  краьа  од  Епира, 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАЙТЕ  ЧЕРПОГОР1И* 

231 

И  са  ш&има  сва  ъе.тчча  щека. 

Окренуше  низ  Аиадоли|у, 

Те  све  ту  реке  араду  градове; 

Док  доооте  под  Стамболу  граду. 

По'  Стамболу,  у  поье  Тирану; 

140 

Ту  ]е  тапко  во|ску  уставио. 

На  верили  мушемли  шаторе, 

Под  шаторе  ватру  наложили, 

Ту  се  во,)ска  рахат  учишела. 

С)еде  ХбЮЮ,  еитну  кгьигу  пише. 

146 

А  шиле  ]у  у  Стаиболу  граду, 

На  колено  Цару  од  Стамбола: 

«О,  чу-ли  ме,  Царе  од  Стамбола! 

Ну  изиди  мене  на  ме]дану; 

Ето  овг)ен'  у  полу  Тирану, 

150 

Да  на  сабле  медаи  ло^елимо, 

Ко]  и  но  ]е  скоро  прими  ну  о. 

Мурат  ми  ]е  отео  очинство, 

Ма}ка  мгуа  у  неволи  цвили, 

Рад  би  мо^у  ма]ку  походити 

И  очинство  мо]е  пригледати». 

140 

Кад  \ъ  с]утра  ]утро  освануло, 

На  упгарце  турцл  ударяйте. 

Кад  се  поче  крвца  проливатн, 

Поче  туре  натраг  узиицатп. 

Кад  видише  аге  и  спахи|е, 

145 

Да  Кастриот  натраг  узмицаше, 

Ко]и  шуе  нигда  измицао, 

Побигоше  натраг  брез  обзира. 

Тад  унгарпп  сабле  повадише. 

Сво^а  бо^на  копла  положите, 

150 

Добрим  котем  пустите  диждуме, 

232 

П,    А.    Р0ВИНСК1Й, 

Да  глашша  ме^е  побн|еио; 

ч 

Е  ^е  нол>е  крвцу  зажелтело, 

Гавраиови  —  иеса  од  ]унака. 

156 

Па  ако  мп  изисти  не  сми)"еш, 

За  тебе  Ъе,  царе,  горе  бити: 

та  Ъу  дойи  у  Стамболу  граду, 

Сабдом  пу  ти  одесепи  главу; 

Па  деднутЬу  у  твоу'у  столицу, 

160 

Па  освоит  златые  Соколове  (?), 

Па  за  су двт,  што  ]е  мене  драга». 

А  кад  цару  ситиа  кн>ига  до!)е 

И  он  ваЬе,  што  ну  ситпа  нише; 

Па  он  мислн,  што  Ъе  и  како  Ъе: 

165 

Да  иу  иде,  изисти  не  сми^е; 

Да  не  иде,  бити  му  не  може. 

Па  дозпва  Мемеда  телара: 

Сву  цареву  войску  исикоше. 

А  кад  види  Кастриотип.  Дуре, 

Добави  се  На те  великога, 

155 

Над  Еьиме  ]е  сабл>у  извадио, 

Тер  ]е  ьему  1уре  беседио: 

«Удил>  пиши  листак  кшиге  биле, 

Напиши  ^е  од  стране  Цареве 

И  шаьи  ]е  хроцскои  канетану, 

160 

Нек  ми  даде  Кр^у  и  Епиру. 

Ако- ли  }е  наипсати  неЪеш, 

Ево  теби  тврду  виру  да]ем, 

ОсиЪу  ти  русу  главу  тво^у 

И  даЪу  }у  во^еводв  Данку». 

165 

На  ино  се  Ьатп  не  могаше, 

ВеК  написа  листак  кшиге  биле, 

Кад  се  1уре  кн>иге  добавио, 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАВ] Е  ЧЕРНОГОРШ. 

233 

«О,  но^  сине,  Мемеде  теларе! 

Узии,  сннко,  три  товара  блага». 

())де  ОДемед  и  повесе  благо 

170 

И  он  иде  три  ауесеца  дана 

По  Стамболу  и  око  Стамбола, 

Па  се  грлои  и  авазом  виче: 

«Хе  ли  була  родила  турчина, 

Да  изиде  Змщу  на  метану, 

176 

На  одм^ену  пара  чатвтога; 

Ево  иьему  три  товара  блага». 

Ко  га  чу]е,  чини  се,  не  чу]е; 

Ко  га  види,  М  ем  еда  заоди; 

Не  на^е  се  доброга  турчина, 

180 

Да  и.шЬе  .Г;пп;у  на  ме]длну, 

На  оди]ену  цара  честитога; 

Па  ее  Меыед  у  Стамболу  врати, 

ватину  ]е  главу  осикао, 

Пак  отнде  к  равно)  Арбанн]и 

И  с  выше  ]е  триста  арбанаса, 

170 

Све  племиКа  и  господичипа, 

Витезова  прэде  веже&ених. 

Над  }(>  доша  у  Кро|у  бщелу, 

Да^е  кнэпгу  кро|ском  капетану. 

Квьигу  пгпце  кротки  калетане, 

176 

Кн>игу  шти]е,  а  сузе  пролива. 

Али  му  се  ино  не  иогаше, 

Вей  му  да|е  кл>уче  била  града, 

Поз1^е  га,  да  ,)е  поглавяца 

Од  све  равне  зешье  Арбашце. 

180 

Кад  се  ^ре  кьуча  добавио, 

Дружини  ]е  сво^  говорио: 

«Дружинице,  мила  браао  мо]а! 

234 

II.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

До^е  Меадед  и  донесе  благо; 

186 

Па  га  пару  бачн  на  сецаду 

И  овако  дару  беедедаше: 

«Вас  ти  Стамбол  чума  поморила, 

Поморила  коа.е  я  кунаке; 

"Ье  не  имаш  доброга  ^уиака, 

190 

Да  взиде  тебе  на  одоуепу.» 

Но  да  встдиш  цара  од  Стамбола! 

Он  дозива  Скепдербега  луда: 

«0,  мо)  синег  Скендербеже  луди1 

А  мож'  ли  ее,  синко,  поуздати, 

195 

Да  изидеш  маху  на  медоану? 

Ако  дпби  танка  на  ме]дану, 

Бира^,  сипе,  што  ,]е  теби  драго! 

Али  Босиу,  ал1  Ерцеговину, 

Ал*  Мисира,  града  на]боьега, 

Наоштрите  свитле  сабл,е  ваше. 

185 

А  кад  буде  нойас  у  но  ноТш, 

Што  начете,  да  }е  сунеНено, 

Тер  се  не  не  крстом  тфикрститп, 

Исиците  мало  и  велико». 

тедва  они  ночце  дочекаше, 

190 

Сво^е  брнтке  сабье  наоштрише; 

А  када  ]е  у  по  ноЬи  било, 

Исикоше  мало  и  велико. 

Када-ли  ]е  дапак  освануо, 

Ори  туре  високе  мунаре, 

195 

Тере  зи&е  цркве  и  олтаре, 

Узе  крупу  старца  бабе  свога. 

Сву  оево]п  равпу  Арбани]у, 

Што  год  на!)е,  да  ^е  сунеп-еио, 

Све  нсиче  мало  и  велико, 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАЙТЕ  ЧЕРН0ГОР1И. 

235 

Али,  сине,  по  Сгамбола  мога; 

200 

Да  ти  нико  пресудит  не  може, 

Без  Цареве  само  саме  главе». 

Кад  то  зачу  Кастриоте  луди, 

Он  овако  цару  говора  гае: 

«Да  се  могу,  царе,  поуздатв; 

206 

Теке  чу  а?  не,  од  Стамбола  царе; 

1а  ти  непу  од  ]абане  возску; 

Но  тк  ойу  од  Стамбола  во,]ску; 

И  да  ми  даш  Ката  велпкога, 

Кои  пише  Цареве  Фермане 

210 

И  ирлтиска  царева  мухура». 

Жа'  ^е  цару  од  Стамбола  войску 

И  жао  му  пата  великога, 

Кои  пише  вел*ега  Ферма  на; 

Али  да]е,  бити  му  не  може. 

215 

Да]е  вьему  од  Стамбола  во^ку 

И  даде  му  вата  великога. 

0)де  Ъуро  и  поведе  во]ску. 

Доклей  дог)е  у  пол>у  Тирану, 

Ту  ]е  турску  уставио  во^ку. 

220 

Наперише  мушемли  шаторе; 

По'  шаторе  ватру  наложите, 

А  на  ватру  каву  пртуарише; 

Ту  се  турци  рахат  учивьеше. 

С)  еде  1Ьуро,  сигну  каигу  пише, 

226 

Па  ]е  шиле  иод  шатором  Давку: 

«Господине,  во]еводо  Мжо! 

■ 

Пак  походи  мил}'  иа]ку  сво]у. 

200 

Ни|е  зми]а  змгуу  приварила, 

Што  Скендербег  Мурат-Сулемаиа. 

236 

П.    А.    Р0ВИНСК1Н, 

Знаш-ли,  Дапкс^  нп]е  давно  бпло, 

"» 

Кад  се  диже  царе  од  Стамбола, 

230 

Те  дохара  еве  српске  градове 

И  похара  Леиирекога  града, 

И  мо^ега  пофкоше  баба; 

Узеше  му  круну  я  кьучеве, 

И  даше  и]  паши  кру]анекоме, 

235 

И  три  брата  мене  пос]екоше, 

А  и  мене  луда  потурчнше; 

Каио  среЬа,  да  ме  изгубише! 

Но  ми  турско  име  иа1)енуше. 

До  тако  ми  Бога  нстинога! 

240 

А  ко  су  ме,  мене  потурчили 

И  турско  ми  име  на^енули, 

Нщесу  ми  срце  прев}ерили. 

Но  чу-ли  ме,  вс^евода  танко! 

А  у  )утру,  на1  п.е  зора  бити, 

245 

Ударийеш  мене  на  табору; 

та  в,у  утей  поьем  пут  Стамбола 

И  ввкаКу  из  грла  бй]ела: 

«Б]еж'те,  турци,  поьем  да  б^ежиио, 

Е  оЪемо  сваки  погинутиг 

260 

А  од  Ланка  и  аегове  во;)ске, 

У  оклонцу  койдИ  и  дунаци!» 

А  слаба  де  стамболска  господа, 

Па  пе  утеп.  поьем  пут  Стамбола, 

Ти  у  задшс  удариТгеш,  Ланко, 

255 

А  .]а  пу  се  спрн}ед  обрнути, 

А  на  мо]у  витку  бедевиду; 

С)епу  турке,  што  ^а  будем  кадар, 

Стапемо  се  усред  од  ордще. 

Теке  чуваз  Ьата  царевога, 

260 

У  аега  су  цареви  мохури; 

Може  мама  оато  требоватя, 

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРНОГОР1И. 

237 

И  ево  ти  божа  в^ера  тарда, 

О'  1>ура  ти  при]еваре  нема». 

А  над  ^нку  снтна  кьига  до^е, 

И  кад  ви^е,  што  му  ситна  пише, 

265 

Бщелога  хата  оклонио, 

Па  га  Ъера  кроза  сву  орди^у; 

Те  слободи  силовиту  войску. 

Па  у  ^утро,  зора  кад  ]е  била, 

танко  удри  Ъуру  на  табору. 

370 

Кад  то  вн!)е  Кастриоте  г)уро, 

Он  поуаха  витку  бедевэду, 

Па  утече  полем  пут  Стамбола, 

А  за  ьиме  стамболска  господа. 

А  у  эад&е  ударно  Ланки, 

275 

А  о'  сири]ед  поврати  се  "Ьуро; 

Па  повади  сабл.у  од  по^аса, 

Па  пос)ече  и  разгони  турке. 

С]ече  1)УРО,  а  п  сл'ече  ^нко. 

Кудн]епак  1апко  пролазаше, 

280 

Тудн]ен  би  ко!а  прооднла; 

А  куди]ен  Секул  1гроо1)аше, 

Туди}енак  возник  оста]аше: 

А  кудрей  г)уро  проо^аше, 

Би  се  &щ&  кола  разм пнула; 

235 

А  сву  ту  реку  вгд'ску  пос]екоше; 

Састаше  се  насред  од  орди]е, 

Уфатише  Ката  царевога. 

Но  да  видиш  Кастриоте  г)ура! 

Он  говори  во|еводи  ^пку: 

290 

«Да  ми  Ханко,  тридесет  делила, 

Да  щ  свучем,  да  и]  преобучем, 

Да  и]  свучем  рухо  сератлинско, 

Да  обучеи  у  рухо  делинско, 

Ка'  што  носе  Цареве  делэде; 

295 

238 

П.    А.    РОВИИСК1Й, 

Да  ]а  идем  у  Кру]ану-граду, 
Да  посуечем  пашу  кру^анекога, 
Док  ивуесу  допаыулй  гласи, 
И  да  узмем  круну  и  кьучеве.» 

300 

Даде  Данко  тридесет  делп]а 
Те  и]  свуче,  те  щ  иреобуче; 
Па  дозвва  1шта  великога: 

«Пиши  мене  вел,ега  Фермана, 
Подпиши  ми  круну  и  клд'чеве 

305 

И  подпиши  нашу  кру]анскога, 
И  притиснп  царевим  моуром, 
Да  се  паша  бравитл  не  спиде, 
Да  шегову  посуечем  главу», 
Пвше  1тта  —  чарета  ну  нема — 

310 

Па^е  "Ъуру  Фермап  понружио; 
А  г)уро  ]е  ферма н  узимао, 
А  йатипа  саблям  ударно, 
И  аему  де  главу  одкинуо, 

Па  отлен  ]е  био  окренуо. 

315 

Те  он  до!)е  у  Крудану  граду 
И  ту  на^е  нашу  кру]анскога; 
"Ъуро  вьему  Формаи  попру жио. 
Код  то  ви!)е  наша  од  Кру]ана, 

Он  донесе  круну  и  к&учеве; 

320 

Те  и]  даде  Кастриоту  г}уру, 
Па  иод  сабл>у  лодносаше  главу. 
Те  га  Ъуро  сабл>ом  ударно 
И  ьегову  одкинуо  главу. 
Па  он  оде  у  Лепиру  граду, 

325 

У  Лепиру,  старо]  ностчубяни; 
И  ту  на1,|е  остар^елу  мадку, 
У  животу,  теке  у  р^авоме: 
Об&с  су  до]  очи  искаиале, 
Сне  жалеЬи  четир'  мила  сила. 

Однако  ]е  сви]ет  настану  о 
И  одкад  су  цари  задарили, 
Во]ску  вишу  нису  нотежили, 
Но  што  |у  ]е  царе  од  Стамбола. 
Ево  купи  силу  п  ТурЩу, 
Од  лед  нога  дана  ыитровога 
До  весела  дана  1)ур1)евога. 
Код  сакуни  силу  и  Турину, 
Он  ^е  во]ску  под  тевтер  турио, 
Колико  «у  войске  излазашс: 
Деведесет  иьада  бар]ака, 
Деведесет  шьада  п]ешака, 
Деведесет  и&ада  конника; 
Па  толико  бега  и  снахида, 
Па  толико  она  и  кади)а, 
Па  толико  од  Анадоли]*е; 
Лош  толико  прекоморске  во^ке; 
тош  сву  сво]у  стамболску  господу. 
Па  сам  царе  ^есте  серашКера 
Са  Мемедом,  синоы  редкий] ем. 
Па  окре  ну  ашлук  и  заиру, 
Да  обо^е  раде  и  намнру; 
С  войском  иде  низ  Уруменлщу. 
Доклсн  до!)с  под  Крузаном  градом, 
Ту  су  турци  табор  учители, 
Разаиели  мушемли  шаторе, 
Под  шаторе  ватру  наложили, 
А  на  ватру  каву  приварили. 
С|еде  царе,  ситну  тагу  пише, 
Па  ]е  шил,е  у  Крутану  граду 
На  рукаыа  Кастриоту  г)уруг 
«О,  чу-ли  ме,  Враналн]а  бане! 
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Ну  изиди  Кру]у  на  бедену, 

Па  погледа,)  по  лоху  Дибрену, 

86 

Што  се  силе  турске  сакупило. 

Ал'  се  немо'  ирепапути,  г)уро: 

Ово  шде  ничесова  войска, 

Но  сватови  Мемеда,  мощ|ега; 

Оте  евати  у  Кру]ану  граду, 

40 

За  ли}епу  кру]анку  пево]ку. 

та  сам  чу  о,  придали  ми  л>уди, 

Е  ти  имаш  лп^еиу  ^ево]ку; 

^сте  Фина,  ка'  угору  вила; 

^а  —  Мемеда  сипа  за  женидбу, 

45 

А  ни  ьега  не  куде  дружина; 

0'  ли  ми  }у,  ~Ьуро,  поклонити, 

За  Мемедом,  за  сином  мо|и)ен, 

И  ми  да  смо  гланни  ирщателл? 

Па  на'  Ьеш  ми  ноклонит  г)ево]ку, 

50 

Опреми  ми  за  еватове  даре, 

А  кои  су  свата  ноиосити. 

То  не  те  ти  други]а  дарова, 

ВеЬ.  млади]а  од  момака  глава; 

Да  се  Фале  по  Стамболу  моме, 

65 

По  Стамболу  и  око  Стамбола, 

Како  си  и|  даром  доривао. 

А  ко  ми  ]е  поклонити  некеш, 

Чека'  меие,  ето  ^а  на  тебе.» 

Па  кад  г)уру  ситиа  ке~ига  доце 

во 

И  кад  види,  што  му  ситна  пише, 

Он  }еданак  на  ноге  екочио; 

Па  изиди  Кру]н  на  бедему, 

Па  погледа  у  иолу  Дибрану, 

Што  се  силе  во^ке  сакупило. 

66 

Па  и  опет  "Ъуро  говорио: 

«Фала  Богу,  Фала  истшюме! 
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те  л'  у  сви]'ет  оетало  турчина, 
Што  се  ни^е  он1)ек'  сакуиило?» 
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Па  и  опет  "Ьуро  говораше: 

«А  сила  }в  у  Бога  милога!о 

70 

Ни  мало  се  шдс  препануо; 

Но  он  с] еде  другу  кьигу  пише> 

Па  }е  ши&е  у  иоьу  Дибрену, 

Под  шатору  цара  од  Стаибола; 

Па  овако  н>ему  говораше: 

«А  ^а  имам  ли)епу  (еодку; 
Лесте  Фина  —  из^ела  ^у  зми}а! 
И  ]а  Ьу  ]е  тебе  поклопптп 

76 

За  Мемедом,  за  сином  твсдщем; 

Л  а  о'  тебе,  коме  пу  бол>ему? 

во 

Добро  ну  ти  оженит  Мемеда 

Остром  сабАом  Кастриота  "Ьура. 

А  што  пишет  за  сватове  даре, 

Добре  сам  ти  ириправио  даре, 

Мрка  праха  и  олова  тешка, 

85 

Из  пушака  врупи]ех  крушака, 

Ти]ем  Ку  ти  свате  даривати. 

За  то  теби  и  и  мало  ас  Фала, 

Ау  на  мене,  када  тебе  драго. 

^в,  се  надам  у  Бога  ми  лога, 

00 

^а  да  Ьу  те  добро  дочекати; 

А  надам  се  бол,е  исаратити, 

Да  се  врича,  до  кад  ]е  краина». 

Па  кад  пару  кшига  до!)е 

95 

И  кад  ви1)ег  што  му  ситна  пише, 

Он  новика  младога  телара, 

Да  он  виче  младо  бар]актаре, 

Да  доФате  свилене  бар^аке, 

Да  потрче  уз  Кру]анске  стране. 

100 

«Да  до^ете  под  Крупном  градом; 
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Друг  се  другу  пен. 'те  на  рамееа, 

Испеате  се,  па  се  прескочите, 

По  бедеиу  побейте  бар)аке; 

105 

Од  Крдапа  уФатите  врата. 

Кои  неЬе  поблти  бар]ака, 

ТуриЬ-у  га,  иоре,  у  тоиове 

1 1 1ним  йу  "Ьура  и  Кру^ана  га&ат.» 

Кад  зачуше  мдади  бардактари» 

110 

ДоФатише  свилене  бардаке, 

Потрчаше  уз  Кру|анске  страве. 

Друг  се  другу  пен>е  уз  рамена, 

Иеиеше  се,  иа  се  прескочише, 

Па  по  Кру]н  бардаке  побише 

11Б 

И  од  Круде  уФатише  врата. 

Кад  то  вийе  Кастриоте  г>уро, 

Он  устадв  на  ноге  лакане; 

Па  де  остру  саб&у  повадно, 

Па  иосдече  младе  бардактаре. 

120 

Узе  аима  свилене  бардаке, 

А  главе  щ  у  град  уаосио, 

А  трупине  низ  бедем  бачио. 

Па  се  натраг  био  довратно. 

Те  сиротно  отворно  друштво; 

125 

Око  Круде  турку  ударно; 

И  од  Кру]е  одканище  турке. 

Па  се  ваздан  бвше  и  фкоше, 

Тако  се  де  данак  оставио, 

А  там  да  щ  ио]ца  ориватила. 

130 

Турска  водска  у  поье  широко, 

А  Дурова  у  Крудаоу  граду. 

Но  да  впднш  Кастриота  1)ура! 

Сву  ной  Круди  по  бедему  шета; 

Кад  у  дутру  зора  осванула, 

185 

Он  изнде  Круди  на  бедему, 
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Погледу]е  по  пол,у  Дибрену. 

Ал'  }е  турска  сила  нзгинула; 

Ситница  се  ^есте  пре^азила 

Од  турака  и  ьинпк  пурака. 

140 

Па  погледа  мору  до  обале> 

Ал'  угледа  цара  од  Отамбола 

Са  Мемедом,  сивом  н>егови)бм: 

Прибили  се  мору  до  обале. 

Кано  овце,  над  разгоне  вуци. 

Па  се  натраг  био  повратио; 

146 

Па  новика  Амежу  синовца: 

«Мед  синовче,  Амежа  во] вода! 

Ну,  уьези  у  ко&ском  ]ахару, 

Те  изведи  два  коша  витеэа, 

Мене  вранца,  а  тебе  путала, 

150 

Е  о!1емо  нута  путовати». 

Амежа  га  итро  послушао; 

Па  уьеже  у  ко&ском  ^аxару 

И  опремн  два  когъа  виловне, 

Па  изведе  у  двжер-авлн]у. 

165 

Кад  ту  сиде  Кастриоте  г)урот 

Ш|ахаше  два  добра  кунака. 

Док  до^оше  мору  на  обалу, 

Ту  на1>оше  цара  од  Стамбола 

И  код  вьега  мало  нетто  во,]ске. 

160 

Бите  себе  Бога  поменуше, 

Па  у  турке  ]уриш  учи&еше; 

Уфатише  цара  од  Стамбола, 

Шндше  аему  главу  изгубити; 

Но  га  куми  царе  од  Стамбола: 

165 

«Не,  за  Бога,  Врана]ли)а  бане! 

Имам  нетто  с  тобой  говорвти, 

Па  Ъеш  мене  одее]е!ш  главу». 

Па  га  "Ьуро  мало  причекао: 

16* 

^ь 

. 
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170 

аА  за  Бога,  Кастриоте  г)уро! 
Али  су  те  очя  тдраловнте, 
Али  ти  ^е  срце  зиа]евито, 
Те  тя  такие  добвцеш  не,)  дане? 

Али  та  ^е  под  крилима  вранац?» 

17& 

1эуро  н>ему  вошИге  одговарат; 
Вейе  цару  одеваете  главу, 
Па  уФати  царевип.  Мемеда; 
Но  да  видиш  царевип,  Мемеда! 

180 

"Ьура  куми  —  греоте  му  нема,  — 
«Не,  за  Бога,  Костриоте  г)уро! 
Не  ко]  мене  одефТхн  главу; 
Нема  царе  до  меве  ]еднога. 
Но  ме  оушти,  идем  у  Стамболу; 

185 

Кунем  ти  се  турском  вдером  тврдом, 
Вей  на  тебе  никад  во^тит  неКу; 
Да  наво]штпм,  пофвлит  се  неКу». 
Шпаше  аега  1>уро  изгубити; 
Но  му  неда  Амежа  во] вода: 

190 

«Не,  за  Бога,  Кастриоте  Ьуро\ 
Преко  Бога  не  мо]  на  турчина». 
А  г)уро  му  живот  поклонно, 

Оправи  га  у  Стамболу  граду: 

«Нева  гласи ик  пде  у  краину 

1% 

И  нек  прича  за  свозу  женидбу, 
И  Фали  се  у  Стамболу  граду, 

Како  сан  ти  ода  даровао 

И  одвише  кипене  сватово. 

То  де  било,  над  се  учинило; 

Ов^ен  нама  мир  и  здравее  било, 

Мир  н  здравде  и  номой  од  Бога. 
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ДоиаЪиеу  и  у  дом,  каму  де, 
С  овом  браком  се  при^ателэима, 
С  овом  овЬе  в  другом,  ко  до^е, 


Ввыводы  изъ  сравнешя  съ  Качнчемъ  Мюшичемъ. 

Изъ  сопоетавлешя  пъхни„  записанной  нами  отъ  простого  ва- 
соевича,  съ  тою,  которую  еочинилъ  Качичъ  Мюшнчъ,  мы  не  мо- 
жемъ  ни  мало  сомп  Ьваться  въ  томъ,  что  это  одна  и  таже  п-Ьсня, 
Тотъ-же  общш  планъ,  то- же  содержаше,  расположенное  въ  од- 
номъ  в  томъ-же  порядке,  тотъ-же  приступъ  и  то-же  эаключе- 
Н1е.  Языкъ  разнится  и  сильно,  но  не  столько  въ  Филологическомъ 
смысле,  сколько  въ  художествен  номъ;  а  есть  выражения  совер- 
шенно одинаковый,  народный;  одинаковость  ихъ такова,  что  нбтъ 
мът,та  предположение  какого-нибудь  общаго  источника,  предания 
или  старинной  записи,  на  основаши  чего  два  разные  ггбвца  могли 
бы  подойти  другъ  къ  другу  такъ  близко,  что  двоихъ  можно- бы 
было  принять  за  одного.  А  такъ  какъ  по  общепринятому  мн-в- 
шю,  выраженному  такъ  решительно  г,  В.  Качановскимъ,  что  о 
Георп"6  Скандербегй  въ  памяти  южно-славянекихъ  племенъ  не 
осталось  сл'Ьдовъ,  то  естественно  заключить,  что  наша  сербская 
1ГЁСНЯ  есть  ничто  иное,  какъ  воспроизведете  качичевой  п'Ьснлсъ 
т!ми  уклонениями,  который  всегда  дъмаются  народными  певцами, 
на  что  мы  указали  выше.  Но  первая  больше  второй  па  сто  сти- 
ховъ  или  на  одну  треть. 

Есть  народньш  пЬспи,  какъ  о  женитьбе  Максима  Черное- 
вича,  въ  которыхъ  видно,  что  она  разрослась  въ  продолженш 
двухъ  или  бол-Ье  в'Ьковъ,  вследствие  тбхъ  наслоешй,  который  де- 
лались длинны мъ  рядомъ  ПОКОЛ1Ш1Й,  что  и  возможно  открыть  пу- 
темъ  критики.  Но  та  п-беяя  дошла  до  насъ  черезъ  устное  преда- 
ше,  дающее  полный  просторъ  свободе  и  Фантазш  позднейшаго 
певца;  эта-же  н-вспя  появилась  въ  св"1тъ  печатного  и  съ  того 
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времени  прошло  только  полтораста  летъ,  а  какъ  вошла  она  въ 
народъ,  и  того  меньше.  При  тонъ  въ  ней  есть  вставки  такого 
рода,  который  въ  качичевой  п^сн!  являются  непонятными  для 
насъ  пропусками.  Такъ,  вместо  трехъ  стиховъ  качичевой  пъенн: 

Во]сави  ]е  лоша  сриЬа  била: 
Арбанщу  турци  поробише, 
Од  Ивана  харач  запиташе 


въ  нашей  песне  десять,  п.ть  которыхъ  мы  узваемъ,  откуда  под- 
нялись турки,  какъ  они  попрали  всю  сербскую  землю  (вм,  Арба- 
ни}у),  разорили  градъ  Лсниръ,  пожгли  бьлыя  кулы,  а  главное — 
Ивану  отрубили  голову,  корону-же  и  ключи  передали  папг§  въ 
Кров,  которая,  значить,  тоже  была  взята.  Это  много  больше, 
чемъ  «запиташе  харач»,  и  даетъ  полное,  яркое  нзображеше  того, 
что  делали  турки,  выраженное  Качнчемъ  въ  отвлеченномъ 
словце  «поробише». 

И  почему  «лоша  сриКа»  отнесена  къВоисавв,  когда  это  была 
б'Ьда,  обрушившаяся  на  цЕлую  страну?  Въ  пашей  песне  это 
представляется  сильнее  и  шире:  «Но  да  видиш  ^ада  изнепадаЬ 
Если  это  къ  ней  отнесено,  какъ  къ  матери  маленькаго  Юр1я,  то 
почему  и  не  къ  отцу? 

Совсемъ  различно  представлено  положение  плЕненныхъ  де- 
тей  Ива  Кастрюта, 

Что  сталось  съ  троими  старшими,  Качичъ  ничего  не  гово- 
рить; а  по  нашей  песне  ихъ  тотчасъ  велЕно  палачу  зарубить, 
что  онъ  и  исполнилъ;  на  надпесши  уже  саблю  надъ  Юр1емъ,  па- 
лач ъ  остановился,  прельстившись  его  красотою  «Па  га  нешКе 
турчин  оштетити»;  а  тогда  и  царь  отступился  отъ  своего  сви- 
рЕпаго,  беэумнаго,  въ  порывЕ  сдъманнаго  ръшсшя;  затЬмъ  по- 
турчилъ  его  и  взялъ  себъ  въ  сыновья,  назвавъ  Скандербе- 
гоиъ. 

У  Качича  царь  прельстился  тени  знаками,  которые  были  на 
немъ  (корона  на  голове-  и  сабля  на  правой  рукь),  за  что  еще 
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скорее  долженъ-бы  быль  обречь  его  на  смерть;  и  потоиъ  вся 
милость  выражена  въ  стихб: 

Го]  и  н>ега  у  двору  биюму. 

А  ни  слова  ни  о  иотурченьи,  ни  о  пр^еиъ"  въ  дъти,  ни  объ 
имени;  объ  чемъ  однако  долженъ  былъ  вспомнить  посхв  (ст. 
ПО — 1 16),  при  чемъ  самъ  царь  указываетъ  ему  на  это,  какъ 
на  милость,  и  объясняетъ  ему,  что  данное  ему  имя  значить 
«снажни  Александров.  Съ  художественной  стороны  это  выхо- 
дить совсвмъ  неумБСТно,  если  ве  сказать,  пошло, 

ЗатЬмъ  въ  нашей  пътнъ1  рассказывается  о  д4тств*б  Скендер- 
бега,  что  онъ  сталъ  проделывать,  когда  ему  было  двенадцать 
лътъ: 

Стаде  луду  1)ецу  заплакиват; 
Стадоше  га  турске  мадке  клети  и  т,  д. 

(Ст.  95—102). 

А  отъ  двадцати  лътъ  «ДоФати  се  конд  и  оружа,  стаде  веье 
добиват  ме]даие»,  а  царь  за  то  оказывалъ  ему  еще  больше  ми- 
лостей (ст.  104 — 108).  У  Качича  о  дъ"гствъ  ни  слова;  при 
тоиъ  онъ  не  означаеть  лътъ,  какъ  въ  нашей  п-Ьсн-Ь:  семь,  две- 
надцать, двадцать  лить,  а  у  него  общее  выражен1я:  «Када-ли 
]е  дите  понарасло» — о  семилътнемъ  (стр.  37)  и  о  двадцатилът- 
немъ  (ст.  74). 

Въ  какнхъ  сильныхъ  выражетяхъ  мать  пишетъ  письмо  сыну, 
приводимое  въ  нашей  п-Ьснй  (ст.  112  — 123),  и  какая  бледная 
передача  только  содержания  его  у  Качича!  (ст.  83 — 88).  И 
тутъ-же  Скандербегъ  начинаетъ  думать  объ  изм-вн-в  (ст.  89  — 
92);  а  въ  нашей  п  Ген  Г,  изъ  этого  сделана  маленькая,  во  очень 
трогательная  картинка,  какъ  сынъ,  заплакавши  отъ  материна 
письма,  утнраетъ  слезы  платкомъ  и  эакрываетъ  имъ  лицо,  чтобы 
не  увидъмъ  того  царьт  и  тутъ-же  «миели  што  Не  и  како  Ъе,  како 
би  ее  ]адан  избавио».  (Стр.  124—130). 

Въ  это  время,  по  Качичу,  произошло  нападеше  венгровъ 
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{унгарске  катане),  которые  стали  громить  «Цареве  дряаавею, 
подъ  предводите льствомъ  Янка  (ве  говорится  сибитанш)  (ст. 
94—96). 

Въ  нашей  же  пЕсн*,  кром'Ь  Сибинянипа  Янка  съ  его  «триста 
угричипа»,  упоминается  еще  «дтуете  Бановац  Секуле  исаопьима 
сва  Еьвмачт  во)екаъ  и  загЬмъ  вдеть  ц-блое  овпсанте  похода,  по- 
куда дошли  «Под  Огамболу,  у  поле  Тирану»  (геограФ1я  сильно 
страдаетъ),  где  и  расположилось  лагереыъ;  а  Янко  пишетъ  царю 
угражающее  письмо.  Царь  не  знаетъ,  что  дЬлать:  вызываеть 
черезъ  глашатаи  юнаковъ,  но  таковыхъ  не  находится;  и  тогда 
обращается  къ  Скандербегу:  «О,  мо]  сине,  Скандербеже  луди!» 
и  т.  д.  (Ст.  145—190). 

Это  такой  эпиэодъ,  который  такъ  вяжется  съ  цбльшъ  содер- 
жащему что  выбросить  его  нельзя»  не  нанесши  ущерба  цъмому 
изюжешю,  какъ  то  дъмаеть  Качичъ,  н  который  нужно  было 
взять  откуда  нибудь,  а  простому  п-ьвцу  его  не  выдумать. 

Сербскш  пт>вецъ  не  пм-йеть  никакого  понятая  пи  о  геограФШ, 
ни  объ  исторш;  поэтому  Скандербегъ  у  него  прямо  изъ  Стам- 
бола  шагнулъ  «у  ноьу  Тирану»,  где  и  засталъ  Янка.  А  Качичъ 
знаетъ,  что  Скандербегъ  прежде  отправился  въ  Серб1ю,  где 
встрЬтился  съ  Яикомъ  (ст.  118 — 121)  и  пишетъ  ему  письмо, 
начинающееся  весьма  нелт>по:  «Каурине,  од  Снбиьа  танко!&,  а 
посл1>  напоминаеть,  что  они  исповт,дуютъ  одну  в*вру  т,  е»  хри- 
стианскую (ст.  125 — 130). 

Вънашей-ше  п-Ьсн-б  онъ  пишетъ:  «Господине,  во^сводо  Дапко!» 
и  посдъ-  разсказываетъ  всю  свою  историю,  раскрываетъ  ему  свою 
душу  и  уговаривается,  какъ  уничтожить  турокъ  (ст.  227 — 263). 

Предоставляемъ  читателю  самому  докончить  сличете,  для  чего 
мы  въ  виду  облегчешя  ему  труда  и  печатаемъ  оба  текста  рядомъ. 
При  этомъ  наглядно  представляется,  въ  чемъ  одинъ  текстъ  пе- 
редъ  другимъ  полнее  или  сокращепн.'Бе. 

Обращаемъ  только  внимаше  на  конецъ  песни,  где  вместо 
шести  стиховъ,  заключающнхъ  её  такъ  естественно  трогатель- 
нымъ  изображешемъ  матери,  въ  которой  лично  для  Скавдербега 
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совмещалось  все,  объ  чемъ  онъ  никогда  не  переставалъ  думать; 
у  Качича  придёланъ  конецъ  изъ  18стиховъ,  говоря щихъ  только, 
что  составитель  пъхни  быль  д}  ховное  лицо,  что  проглядываетъ 
и  въ  другихъ  м-Бстахъ  и  не  даетъ  ему  сделаться  чисто  народ- 
нымъ  пъвцомъ. 

Въ  иашей-же  пъ-сн-Ь  народный  духъ,  народное  воззр-Ьше  про- 
бивается въкаждомъ  выражении:  эмт,я  покрыла  крыльями  Энпръ, 
подняла  и  обернула  голову  къ  Стамбулу  и  разинула  пасть,  го- 
товая его  пожрать  (у  Качича — протянула  уже  голову  до  Царе- 
града  и  пожираетъ  жввьемъ  турокъ);  о  сн-Ь,  разсказаномъ  ко- 
ролю его  женой,  говорить:  «Злу  се  сану  лако  дос]етити» — -все 
сны  больше  предв-Ьщаютъ  дурное,  ч-Бмъ  хорошее;  новорожден- 
ны» «ьепше  од^абуке  златие»,  а  знаки  на  немъ,  кромт»  воен- 
наго  оруж!я,  звезда  даиица  и  светлый  мътяцъ,  а  не  корона  не- 
пременно; всЬ  приходятыюбоватьсяребенкомъ  (у  Качича:  удив- 
ляются только  знакамъ)  и  приносить  подарки;  а  отецъ  король 
приводить  «попа — свештеника  и  из  села  кума  нам] ерника»  (у  Ка- 
чича: ма]ка  чини  велико  веселее,  свога  синка  шиье  накрштевье); 
мать  за  д'Ьтями  «кука,  како  кукавпца,  ва]во  я>0]зи  зачетирисина» 
(у  Кач.:  одъта  въ  черное,  расплела  косы,  обливается  слезами). 
Сынокъ  Дыоро,  «1)ете  лудо»,  носящее  въ  себЪ  задатки  героя,  не 
нлачетъ,  яал'  бес]еди  мудро:  не  ид'за  нам',  теке  опрости  нама 
мл>еко,  кои]ем  не  }еси  одшивила» — одведоше  крал>еве  сииове 
(у  Кач:  онъ  хватается  за  шею  матери,  плачетъ  и  говорить;  а 
мать  наооминаетъ,  чтобы  онъ  не  перем^пиль  своей  в-ьры,  и  на- 
конецъ  падаетъ  на  землю).  А  между  тт>мъ  въ  п-Ьси-Ь  есть  письмо 
матери  къ  сыну  очень  сильное,  образное  и  заканчивается  сло- 
вами: «А]  номози,  ако  помоп.  можешь». 

Въ  цъломъ  эта  п*сня  исполнена  живости,  драматизма,  обра- 
зовъ  и  сшшъ  чисто  въ  сербскомъ  народиомъ  дух,§)  и  такою  она 
врядъ-ли  могла  создаться  изъ  бл-вднаго,  скуднаго  картинами  и 
безжизпеннаго  разсказа  добраго  пагрюта,  но  сухого  монаха,  ко- 
торому нужна  не  поэз!я,  а  поучеше.  Поэтому  онъ  боится  живой 
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свободной  Фаитазш  и  все,  по  его  мн^нио,  Фантистическое  выбра- 
сываетъ  или  исправляетъ, 

Сербскш  пт>вецъ,  не  гонясь  много  за  исщией,  да  и  не  зная 
ея  хорошо,  чтобы  усилить  впечатлите,  представляетъ,  что  турки 
сразу  покончили  съ  Албатей:  все  разорили,  поиспи,  короля 
убили,  дътей  его  плтшили  и  троииъ  тотчасъ-же  срубили  головы; 
потомъ  на  копытахъ  коней  своихъ  даже  землю  разнесли,  а  ко- 
ролева стала  безъ  рукъ  отъ  провода  ихъ  коней,  изранена  шпо- 
рами всадниковъ...  ГОвцу  н"6тъ  дъла  до  исторической  последо- 
вательности и  точности:  у  него  все  это  совершилось  сразу,  а  не 
въ  несколько  походовъ;  и,  ижЬя  въ  виду  проела  влете  своего  ге- 
роя, онъ  всю  исгор1ю  его  борьбы,  длившейся  четверть  етолътэя, 
укладываетъ  въ  несколько  яркихъ  эпизодовъ.  Качичъ-же  справ- 
ляется постоянно  съ  историческими  источниками,  держится  после- 
довательности и  реальной  истины:  у  него  король  умеръ  послЬ, 
какъ  о  томъ  увйдомляетъ  сына  мать,  и  турки  на  первый  разъ 
ограничились  тбмъ  только,  что  взяли  съ  короля  харачъ,  низвели 
его  съ  королевскаго  достоинства  и  взяли  дътей  его  въ  залож- 
ники; а  что  сталось  съ  другими  троими,  объ  томъ  умалчиваетъ, 
и  вообще  выпускаеть  всЬ  эпизоды  сербской  пЬсни,  которьтхъ 
онъ  не  находилъ  въ  исторш.  Но  вътоже  время  двлаеть  промахи, 
забывъ  сказать  въ  начали,  что  Юр1*я  султанъ  потурчилъ  и  усы- 
новить; онъ  потомъ  только  вслоинилъ  объ  этомъ,  во  неуместно, 
едълавъ  нзъ  этого  какую-то  неловкую  сцену  еантиментальнаго 
объяснен  1я  султана.  Вообще  у  него  сантименталъность  засту- 
паетъ  мт>сто  сильнаго  чувства,  выражаемаго  сербскою  песней 
(прощаше  матери  съ  детьми);  иногда  онъ  не  кстати  старается 
смягчить  тяжелое  впечатлите  (въ  предсказании  плЪнешя  буду- 
щаго  героя  прибавляетъ:  «Али  Ке  се  дите  избавити  ст.  24). 
Случается,  что  своими  исправлетями  онъ  очевидно  дълаетъ  про- 
извольный натяжки.  Такъ,  въ  сербской  п-бсн-Ь  говорится,  что  Юр1й 
родился,  когда  прошло  не  полныхъ  полгода  поелъ  видъ-ннаго  ко- 
ролевою сна;  у  Качича  «не  прошло  и  недъльки»,  потому  что  ре- 
бенокъ  въ  то  время  уже  заплакалъ  въутроб-Б  матери;  какъ  будто 
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мать  ве  могла  этого  видеть  во  сн*Ь  раньше  за  цЬлый  годъ  и 
даже  больше,  когда  ребенка  не  было  и  въ  зачатхв? 

Въ  конце  пътни  по  нашему  тексту  Скандербегъ  набираетъ 
себт»  тридцать  челов'Бкъ,  которыхъ  одЬваетъ  какъ  свиту  султана, 
чтобы  ввести  въ  заблуждеше  кройскаго  пашу,  и  такимъ  обра- 
зомъ  проникаетъ  въ  крепость  и  предъявляетъ  ему  султанши 
Фирманъ.  Это,  если  ве  историческая  истина,  то  им-Ьетъ  вндъ  со- 
вершенной вероятности.  А  у  Качича  Скандербегъ,  взявши  Фир- 
манъ  и  убивши  султанскаго  канцлера, 

оОтиде  к  равно]  Арбанш 

(какъ  будто,  гдъ-  онъ  былъ,  еще  не  Албашя) 

Й  с  аиме  ]е  триста  арбанаса, 
Све  племвпа  и  господичипа, 
Битезова  прн)е  нежегьених. 

(ет.  168—172). 

Въ  этомъ  н-нтъ  никакого  смысла,  и  видно,  что  нашъ  пъвецъ 
понималъ  дъло  лучше. 

Такъ  подробно  остановившись  на  первой  п'Ьсн'Ь,  мы  ее  вмЬемъ 
надобности  д'Ьлать  того-же  по  отношешю  ко  второй;  унажемъ 
только,  что  у  Качича  она  длиин-Ье  на  27  стиховъ,  и  это  удлиняе- 
те произошло  вследствие  введен  1  я  Качичемъ  описанЪг  битвы,  по 
известному  шаблону,  и  сцепы,  въ  которой  представлено  отчаянное 
положеше  султана  Мурата,  (ст.  90 — 130).  Между  прочимъ, 
держась  правильно  геограФШ,  онъ  описываетъ,  какъ  кровь  ли- 
лась внизъ  долины  и  пу  Дрину  се  рику  саливаше»;  (ст.  135 — 
137)  а  нашъ  тгЬвецъ,  забывъ,  гд-Ь  происходить  д-Ьло,  и  вообще 
плохой  знатокъ  геограФШ,  говорить: 

«Ал'  ^е  турска  сила  изгинула, 

Ситница  се  ^есте  пре]азила  (перегородилась) 

Од  турака  и  шиних  бурака»  (плащей;  ст,  137 — 139)» 
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Иоэабывъ  или  пе  зная  р-Ькн  Дрина,  овъ  всиомнилъ  Сптиипу 
на  Косовомъ — пол-Ь,  на  которой  погибъ  Милошъ,  также  напод- 
нивъ  её  турецкими  тьмами  и  конями,  Это}  какъ  говорить  черно- 
горцы, «утекла  му  рщеч» — сорвалось  слово,  которому  тутъ  нъть 
м^ста.  Такихъ  несообразностей  полна  сербская  поэз1я. 

Вопреки  исторш  у  него  Мурать  не  умираетъ  самъ  подъ 
Кроей;  а  его  убиваегь  Скандербегъ;  убилъ-бы  онъ  и  сына  его 
Мехмеда,  но  уступилъ  его  мольбамъ  и  заступничеству  своего 
родственника  Дмежи,  оставить  его  въ  живыхъ  и  отправилъ  въ 
Стамболъ,  чтобы  онъ  тамъ  поразсказалъ  о  своей  женйтьбв  (Му- 
ратъ  въ  письм  Ь  къ  Скандербегу  писалъ,  что  онъ  ядетъ  со  сватами, 
чтобы  женить  своего  сына  на  кроянк'В  дЬвушкт»)  и  какъ  Скан- 
дербегъ обдарилъ  его  отца  и  особенно  его  наряди ыхъ  сватовъ. 

Качичъ  заставляетъ  Мурата  разсказывать  довольно  про- 
странно всв  свои  поражев1я  и  въ  молитве  къ  Магомету,  пригро- 
зить, что,  если  онъ  не  поможетъ  туркамъ,  то  онъ  Мурать  по- 
клонится «шани  латинскому»,  и  заключаетъ  все  такою  наемъшкон 
надъ  нимъ: 

То  изусти,  а  душу  испусти 

Под  Кланом,  на  ноьу  равному, 

И  полети  к  сведу  Мухамеду, 

Тер  се  Мурат  с  вьиме  барабари, 

Близу  евеца,  подвив  ноге,  сиде, 

Лулу  пи)уп,  на  ватри  се  гри|уп 
(ст.  220—225), 


Если  записанную  нами  пъхню  считать  воспроизведешемъ 
п'Ьспи  Качпча;  то  и  въ  последней  мы  даходимъ  лсньтя  указашя 
на  то,  что  она  иредставляетъ  собою  тоже  переделку  какой-то 
пъсни,  при  чемъ,  гонясь  за  историческою  верностью,  Качичъ 
многое  выбрасываетъ,  передал ываетъ  и  исправляетъ,  часто  очень 
неудачно  и  всегда  съ  ущербомъ  поэтическому  достоинству  пъсии, 
Въ  нашей  пъспъ  мы  находимъ  именно  тв  мъста,  который  Качи- 
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чемъ  были  выброшены  или  остались  въ  неисправлеппомъ  имъ 
видЬ.  Откуда-же  все  это  взялъ  пъвецъ,  современный  намъ  Ва- 
соевичъ?  Этого  не  могло-бы  быть,  еслибъ  онъ  не  нмЬгь  чего- 
нибудь  дуугого,  кроыт;  Качяча.  Но  Качича  онъ,  очевидно,  не 
нм'ьлъ;  это  старая  пъсня,  которая  поется  въ  Васоевичахъ  и  Ку- 
чажъ.  Да  какъ  имъ  и  пользоваться  книгой  Качича,  напечатанной 
латиницей,  когда  эти  люди  и  своей  грамоты  не  знаютъ?  Кни- 
жечка Качича  «Разговор  угодий»  была  очень  распространена  въ 
сербско-хорватскомъ  Приморье.  Вотъ  что  по  этому  поводу  го- 
ворить самъ  приморецъ  Д.  Живал евичъ  въсвоемъ  соч.  «Андрща 
КачиЬ  МиошиЪ»  (Нови-Сад  1893):  «Приморецъ  морякъ  и  те- 
перь, отправляясь  тъ  дома,  въ  свой  скромный  супдучекъ  рядомъ 
съ  иконой  св.  Николая,  который  его  сопровождаете  и  хранить 
на  мор^,  кладетъ  и  качичеву  тъсмарицу  и  носитъ  её  съ  собою 
по  морской  пучин-Ь;  а  только  успокоится  послЬ  жестокой  бури, 
раекроетъ  её  и  читаетъ  про  себя  или  товарищамъ  храбренща 
всдева&а  и  гласовита  зунаштва  своз'их  дида  и  шукундида»  (под- 
черкнуты слова  Качича;  ст.  114), 

Отъ  Прииорцевъ  могли  познакомиться  съ  Качичемъ  скор-Ье 
всего  жители  западной  части  Черногории  —  церыинчане,  ингуши 
цекличи,  ш  п.1.1,  которые  находятся  въ  постоянныхъ  сношешяхъ. 
съними.  И  действительно  у  нБкоторыхъ  зд-ьсь  мы  и  теперь  нахо- 
дили Качича,  гьмъ  больше  что  мнопе  изъ  ыихъ  болтаютъ  по-италь- 
янски и  знаютъ  латиницу.  Но  ни  на  одной  сербской  песне  не  видно 
его  вл1ян1я,  ВсЬ  эти  п'Ьсни  представляютъ  собою  самостоятельный 
произведешя  народныхъ  п-Ьвцовъ  со  всеми  достоинствами  и  не- 
достатками народной  поэзш  и  возникли  раньше,  чвмъ  появилась 
книжка  Качича,  кромт;  гехъ,  конечно,  въ  которыхъ  воспеваются 
и  еобьгия  иозднЬйшаго  времени.  Штъ  сгЬдовъ  этого  влшшя  ни 
на  «бугарштицахъ»,  который,  по  словамъ  В.  Богишича,  въ  XVI 
и  ХУН  вв.  приходить  уже  въ  унадокь  (стр.  74). 

Въ  черногорскихъ  пъсняхъ,  собранныхъ  С.  Милутиновичемъ, 
г.  Сёрензевъ  открываетъ  заимствованные  у  Качеча  обороты  и 
цйлые  стихи  (АгсЬ.  XX  стр.  108 — '109);  по  это  дело  С.  Милу- 
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тнновича,  который,  конечно,  имъмъ  Качича  подъ  рукою  н,  мо-' 
жетъ  быть,  по  его  примеру,  двлалъ  нвкоторыя  иеправлен1я, 
если  не  въ  цъмомъ  содержанш,  то  въ  отдвльныхъ  выражен1яхь. 
Въ  нашихъ  авсняхъ  о  СкандербегЬ  мы  находииъ  совершенно 
обратное,  т,  е.  при  одинаковомъ  содержавги  другой  лзыкъ,  дру- 
пя  Формы  и  другой  стиль. 

Г.  Сёрензенъ  не  допускаетъ,  чтобы  въ  основания  сербскихъ 
пЬсенъ  о  Скандербегв  лежали  пкчш  народный,  на  томъ  оснона- 
вш,  что  самъ  Качичъ  прямо  указываетъ  ва  Барлещя,  Сагреда 
и  другихъ,  по  которымъ  онъ  составилъ  свои  пътнн.  И  дал'Ье  онъ 
заключаеть:  «врядъ-ли  въ  XV  и  XVI  ст.  въ  тбхъ  обдастяхъ  (Зеты 
и  Бояны)  могъ  существовать  какой-либо  самостоятельный  герои- 
чески эпосъ»  (тамъ-же  109 — 111). 

Такое  заключеше  явно  противоречить  всему,  чтопотому-же 
предмету  утверждаютъ  наши  известные  слависты  и  знатоки  на- 
родной славявской  поэзш  Ф.  Миклошичъ,  В.  Ягнчъ  и  В,  Боги- 
шичъ,  которые  указываютъ  на  очень  давнее  существовав1е  ге- 
роическаго  эпоса  у  славянъ,  особенно  у  восточиыгь,  у  право- 
славвыхъ  сербовъ,  В.  Богишкчъ,  собравъ  бугарштицы  въ  за- 
пад аыхъ  краяхъ  —  (Народне  п^есме  и  т.  д.  с  расправом  о  «Бу- 
гарштицамал  Београд,  1878.  8°,  430);  въ  Далмацш  н  южномъ 
Приморьи}  доказываетъ,  что  и  онъ  возникли  у  твхъ-же  восточ- 
ныхъ  сербовъ  и  готовыми  пришли  въ  западные  края,  где  и  под- 
верглись переработки  (стр.  79), 

Собирашемъ-же  произведев!й  народной  поэзш  занимались 
еще  прежде  Качича  дубровчанинъ  Юрш  Матеи  (■(•  1728)  и  1о- 
сифъ  Бетопди  (|  1764),  на  что  указываетъ  В.  Ягичъ  въсвоеиъ 
сочинеши  объ  истории  славянской  народной  поэзш  *)  (стр.  99). 

Въ  томъ-же  сочинен1и  Ягича  мы  находимъ  указате,  что  самъ 
Качичъ  говорить  объ  этихъ  пъсняхъ;  «Въ  качичевом  Каг&отог 


*)  бгафа  -/л  ЪЫогци  аЬтшвке  иагосЫ  роеайе.  Ргп  йю:  Шаик-цвка  ат}в(1о* 
сапя(лра  о  р]етао]и  I  р^вшяКа  в1огщак1Ь  пагоДа.  2а#геЪ  1879,  6°,  105,  (оттиска 
нть  Вайа  За&а.  Акай.  кп,[.  XXXVII)- 
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и§0(1т  (изд.  1859  г.) — читаемъ  у  Ягича —  встречаются  две 
только  песни,  объ  которыхъ  самъ  онъ  говорить,  что  оаЬ  народ- 
ный, именно  дни  описке  воеводе  ^нка,  кеде  опйенито  пива^удал- 
матини,  бошшаци,  личани  и  остали  од  славинскога  народа,  Липе 
су  слушати,  акп  и  пще  могуЯе,  да  су  посве  истините».  Послед- 
няя оговорка  очень  важна  въ  томъ  отношенш,  что  нзъ  нея  видно, 
какъ  смотрелъ  Качичъ  на  народную  поэзио.  И  еще  при  конце 
другой  песни  онъ  говорить:  «о во  се  пива  од  нашега  народа,  ко 
Ке  вировати,  нека  вирусе,  ко  непе  нека  мируде».  На  стр.  305 
того- же  изданш  есть  пъ*сня  «од  града  Задварда»,  Эту  песню  Ка- 
чичъ исправилъ  согласно  съ  истор1ей,  а  въ  предыдущемъ  изда- 
нш, судя  по  его  словаиъ,  помешена  была  настоящая  народная 
д-Ёсня.  Онъ  говорить:  «ова  де  пясма  и  при]е  од  мене  штампана, 
али  вн|е  све,  кака  де  овде,  ]ер  сам^е  ттампао,  кто  самуе  чуо 
пшаты;  али  буду  пи  историке  штио  и  другачще  од  мудри5  л>уди 
разумно,  ето  де  приказудем  свиту  онаку,  како  се  ]е  догодило» 
(стр.  100—101). 

Тамъ-же  Ягичъ  говорить,  что  Качичъ  самъ  сочинялъ  песни, 
поддълываясь  подъ  народный  складъ  и  размвръ  (стр.  100). 

Иначе,  кажется,  смотритъ  В.  Богишичъ.  «Во  всякомъ  слу- 
чае —  говорить  онъ  —  если  кто,  такъ  это  Качичъ  пелъ  для  на- 
рода, и  объ  немъ  можно  сказать,  что  онъ  далъ  народу  то,  что 
отъ  него  взялъ»  (стр.  78). 

Последи  1я  слова  мы  понимаемъ  такъ:  новыхъ  несенъ  онъ  не 
сочинялъ,  а  бралъ  готовый,  народный,  который  исправлялъ  «не- 
редЬлывалъ  на  осыоваши  своихъ  Познани  въ  историс.  Еслибы 
онъ  не  держался  народныхъ  пЬсенъ,  то  еочинилъ-бы  пхъ  больше. 
Но  онъ  держался  именно  существо  вавшихъ  уже  1гЬсенъ,  вместо 
которыхъ,  какъ  неотвечающихъ  исторической  истине,  хотЬлъ 
пустить  свои,  чтобы  составить  па  м^сто  лжи  истину.  А  выхо- 
дило иногда  наоборотъ. 

Такую  неудачную  переделку  представлнетъ  песня  о  крале 
Владимире  (по  изд.  1880,  стр.  45 — 47). 

Это  одна  нзъ  лучшихъ  его  песеяъ,  какъ  и  песни  о  Скандер- 
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бегЬ  и  Янк-Ь  Сибинянин-Ь,  Обь  вей  Д.  Живалевичъ  выражается 
такъ:  «Эту  н-бсню,  накъ  посодержашю,  такъ  и  по  композящи  мы 
безъ  всякаго  колебашя  ставимъ  ьъ  рядъ  саныхъ  лучтихъ  на- 
шихъ  балладъ,  въ  томъ  род-в,  конечно,  кашя  во  множестве  пред- 
ставили намъ  народные  П'бвцы»  (стр.  36), 

Но  еодержашемъ  она  уклоняется  отъ  предавая,  которое  до 
свхъ  поръ  хранится  у  сербскаго  народа;  до  некоторой  степени 
воспользовался  имь  и  Дуклянстй  пот,  называющей  Владимира 
въ  своей  хронин-Ь  кралемъ  зетскимъ.  Качичъ-же  называеть  его 
кралемъ  далматинскимъ,  котораго  славить  Лика  и  Крбава.  Оче- 
видно, что  онъ  не  былъ  знакомь  съ  гвмъ  краеиъ,  къ  которому 
народомъ  приурочивается  жизнь  и  деятельность  краля  Владимира, 
хотя  и  говорить,  что  съ  гуслями  въ  рукагь  прошелъ  вепдЬ  отъ 
Скадра  до  Задра.  Онъ  знаетъ  только  Далмац1ю  и  Приморье,  къ 
которымъ,  и  относить  Факты,  если  не  им'бетъ  бол-бе  точнаго 
указания,  изъ  чего  вышла  еще  и  такая  несообразность:  тбло  его 
Косара  переносить  въ  какой-то  Креанъ  (стр.  45),  вместо  Краины, 
и,  какъ  католикь,  онъ  не  пропускаете  случая  назвать  православ- 
ныхъ  епископовъ  «наследници  Фоци|а  невиркога»  (тамъ-же). 

Можно  даже  думать,  что  онъ  дъчгалъ  подобнаго  рода  изм-б- 
нешя  и  искажешя  сознательно,  чтобы  больше  возвеличить  свою 
родную  Далмашю,  уверенный  въ  то-же  время,  что  далматинцы 
этихъ  песобразностей  и  не  замътятъ*  При  томъ  везд-Ь  сляшкомъ 
ясно  пробивается  его  духовный  чинъ  и  копФессюнализмъ;  по- 
этому онъ  свои  пъсни  назиачалъ  главнымъ  образомъ  для  сла- 
вя нь  католиковъ,  ое  скрывая  своего  недружедюбнаго  отношевдя 
къ  православно. 

О  нтжоторыхъ  его  п-Ьсняхъ  Д.  Живалевичъ  говорить,  что, 
«когда  мы  ихъ  читаемъ,  то  готовы  думать,  что  это  съ  малыми 
перем-кпами  иародпыя  ньсни;  но  такое  предноложеше  съ  другой 
стороны  отступ аетъ  передъ  прозой,  которая  заимствована  изъ 
хроники  Орбини,  по  которой  онъ-  и  составлены»  (стр.  107).  На- 
добно заметить,  что  въ  хроннкахъ  того  времени  также  заметно 
вл1яше  народнаго  предашя  и  народной  пъхни.  Но  Качичъ,  нм^я 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАВДЕ  ЧЕРНОГОР1И.     257 

въ  виду  главнымъ  образомъ  поучен1е,  при  томъ  въ  католическомъ 
дугЪ,  старается  ихъ  очистить  ото  всего,  что»въ  пихъ  есть  ие 
хрпспанскаго,  поэтому  и  изгналъ  всё  миоичесюе  образы  и  на- 
родный Фигуры.  Прекрасны  его  п-ьсни  о  Янк-Ь  Сибинянин-6,  ко- 
торому онъ  видимо  сочувствуеть  и  не  можетъ  не  сочувствовать, 
какъ  борцу  за  хриспанъ  противъ  турокъ;  но  въ  описаши  битвы 
подъ  Бълградомъ  онъ  теряется  въ  тъни  св.  Ивана  Капистрана, 
которому,  какъ  духовному  лицу,  Каличъ  пршгасываетъ  чудодбй- 
ственное  спасение  Белграда, 

Эта  разница  между  народны  мъ  пЪвцомъ  сербомъ  и  Качи- 
чемъ,  католикомъ,  при  томъ  духовиьшъ  лицомъ,  во  всей  яркости 
очевидна  при  сравнеиш  приведенныхъ  нами  п-Ьсенъ  о  Скандер- 
бегЬ,  Крем-!;  упомянутыхъ  выше  доводовъ  въ  пользу  того,  что  су- 
ществовали сербск!я  п'есни  о  СкандербегЬ,  кромт*  качичевыхъ  и 
прежде  него,  свидетельству  етъ  Довапъ  Гундуличъ,  который  въ 
одномъ  мъхт"Ь  своей  поэмы  «Осман»  говорить,  что  сербскш  на- 
родъ  въ  своей  п'Ъснъ'  восп'Ьлъ  Георпя  Скандербега  (пъсня  III, 
ст.  98—99). 

Да  и  возможно-ли,  чтобы  сербы,  воспевая  чужихъ  героевъ 
Ьанна  Гунддади  и  Силаги,  окрещены ыхъ  въ  сербовъ,  прошли 
молчаюемъ  Скандербега,  который  и  въ  действительности  былъ 
по  характеру  больше  сербъ  ч-Ьмъ  албанецъ?.... 

Сдъ-лаеыъ  въ  заключеше  одно  замЪчаше  относительно  лич- 
ности Качича,  какъ  составителя  п^сенъ. 

Всеми  принято  въ  старце  Миловане,  упоминаемомъ  Качи- 
чемъ  гусляре,  видЬть  его  самого,  и  основываютъ  это  главнымъ 
образоиъ  на  его-же  песне  «Радована  и  Милована».  Вотъ  что  мы 
находимъ  въ  этой  пПспГ: 

Кьигу  пише  од  Котора  квеже, 
По  имену  старац  Радовано, 
Тер  }е  шаье  побратиму  свому 
Миловану  од  Горице  црве  (сгр,  3). 

Далее  онъ  упрекаетъ  Милована,  что  онъ  не  воснЬлъ  Лику, 

Сбврожп  II  Отд.  11.  А.  II.  17 
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Крбаву,  Босну,  Далмащю,  Романда  и  Болгарш.  Оъ  одной  сто- 
роны это  можно  принимать,  какъ  общую  программу  желатель- 
пыхъ  Качичу  пбсенъ;  а  съ  другой  Милованъ,  какъ  черногорецъ, 
в  могъ  нъть  только  о  своихъ  восточныхъ  краяхъ,  а  не  о  Дал- 
иацш  и  Боснш,  который  были  для  него  слишкомъ  далеки.  Въ 
этомъ  мы  видиыъ,  что  онъ  д-ввствительно  былъ  черногорецъ,  отъ 
котораго  Качичъ  воспользовался  некоторыми  н-Ьснями;  и  ужъ, 
конечно,  не  Качичъ  Радованъ,  а  черногорецъ  Милованъ  скитался 
но  бълому  свиту  съ  гуслями  въ  рукахъ  и  «изводио  }е  п]есме  од 
}унака»,  получая  за  то  настолько  скудную  ленту,  что  не  могъ 
даже  «купити  тикву  вина»1. 


О  Качичъ  Мюшичъ-  существуетъ  цълая  литература;  но  са- 
мое обстоятельное  сочинение  объпемъ,  какъ  оп-ищ-б,  цитирован- 
ное уже  нами  соч.  Дан.  А.  Жввалевивл  —  Андри|а  КачиЬ  Ми- 
оши  п..  Словински  песник  (оштампано  из  «Л отописа  Матице  српскев 
кн.  171  — 174).  Нови-Сад,  1893,  8°,  130,  съ  портретомъ  Ка- 
чича.  Упего-же  указана  инея,  относящаяся  кътому  литература. 
Между  прочяиъ  у  него  показано  24  издашя  Качича  латиницей 
(первое  изд.  не  известно,  а  2-е  1753  г.)  и  три  кириллицей  (са- 
мое старое  1818).  КромЬ  того  Кирилл  ицеи-же  отдельно  печа- 
тались 1гЬснн  о  СкандербегЪ  съ  его  жизнеописатемъ  въ  1828, 
1836,  1849  и  въ  новъйшес  время  въ  журналахъ,  календаряхъ 
и  сборпикахъ  пъхсп-ь. 
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III.   Общссербшя  птъсни* 

1. 
Старина  Новак  и  бан  Радиесуе. 

(Отъ  Марка  товичевича  изъ  Р^цкаго  —  града). 
Вино  пили  до  два  побратима 
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У  Клисури,  високо)  планинн: 

1едно  б|ешо  Старина  Новаче 

С  побратимом  Радиво]ем  баном. 

Но  говори  Радивого  бане: 

«Побратиме,  Старино  Новаче! 

5 

Во]еваемо  но  тридесет  л>ета, 

Не  ЗЕ1адосмо>  ко  ]в  ]унак  бол.и.и 

А  стари  му  Новак  бефдио: 

«1а  знай,  да  сам  боьи  за  ]уЕмш  гво». 

10 

Кад  га  чуо  Риднвозе  бане, 

Он  од  земл>е  на  ноге  скочир, 

Па  ^е  бритку  сабл,у  повадило 

И  Новака  зове  аа  медоаву, 

А  Новак  му  старац  лроговара: 

16 

&Ни|е  преша,  драги  побратиме, 

У  Клисури  медан  ди|елити; 

Него  хадмо  на  ]езеро  мутво, 

У  ко]е  ]е  несита  хаждз^а. 

Колико  ]е  у  годину  дана, 

20 

Сваки  данак  ще  но  че^аде; 

А  досад  се  не  на^е  чувака, 

Да  удави  неситу  ханщуу; 

Па  да  шплме  медап  ди]'елимо, 

Тун'  Ьеыо  се,  побрс,  огледати». 
Како  рекли,  тако  учишели, 
Полеп.еше  иа  ]езеро  мутно. 

17» 

25 

П.    А.    Р0ВЯНСК1Й, 


А  кад  били  на  мутно  ]"еэеро, 
Туи'  находе  ли]епу  ^ево|ку, 
%е  рошашс  сузе  низ  образе 
И  судбнну  свсуу  проклишаше. 
А  Новак  до5  бонуу  помоп  виче, 
тош  ^  тако  ^унак  проговара: 

«О  бога  ти,  лишена  Ьево^о! 
Што  си  тако  ]утрос  у  ранила, 
ПриЬе  зоре  и  бщела  дана, 
Ко]а  те  ]е  нужда  допанула?» 
А  цура  му  тако  проговара: 
«А  бога  ми,  нежнани  ^уначе! 
Сирота  сам  без  ниг^е  никога, 
Само  имам  на  огшиште  ма|ку, 
С  ко] ом  тугу  по  наполи  ^елим. 
Сад  допаде  мо^у  стару  ма]ку, 
Да  с'  изложи  проклетсу  а  надуй; 
А  ]а  доЬох,  да  заступим  ма]ку». 
Тад  завика  Старина  Новаче: 

«Радиво]е,  мир  побратиме! 
Ха,]де  по1)и  на  ^езеро  мутно, 
Па  позови  ниситу  хаодищ.» 
А  Радиво]  на  ноге  скочгуо, 
Па  полете  на  даецю  мутно. 
Па  викаше  неситу  хаашуу. 
Колико  }е  добро  кликоваше, 
Ни  Новак  га  чути  пе  могаше; 
Ал'  му  Новак  тако  проговара: 

«Радиво^,  мп]о  побратиме! 
Тако -ли  се  на  медан  позива?» 
Па  искочи  на  ноге  лагапе, 
А  истрше  двмишкивъу  1юрду, 
Па  полете  па  ]еэеро  мутно, 
А  завика,  што  му  грло  да]е, 
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По  еиену  неситу  хажда]у: 

«Излаэ',  море,  несита  хажда]о 

Пред  ]езеро,  да  се  огледано». 

« 

Стаде  мало,  не  бп  ни  коли ко, 

65 

Замути  се  зелено  ]езеро 

И  стадоше  л]ене  ударати, 

Док  вскочи  несита  хажд.гуа. 

Дочеко  ]е  старина  Новаче 

С  голом  саб&ом  у  би]ело]  руци. 

70 

Ъераше  се  мало  по  медоану; 

А  глсда  их  Ради  во]  в  бане. 

Стаде  мало,  не  бп  ни  колико, 

Освой  га  проклета  хажда^а, 

Опаса  га  три-четири  пута. 

75 

Док  завика  старина  Новаче: 

«Побратиме,  Радиво]е  бане! 

Помози  ми  сада  на  певол?у». 

За  то  бане  ни  хабера  нема; 

Но  утече  горе  уз  планину. 

ВО 

А  Пока  к  се  носи  на  мгцану, 

топет  кличе  старина  Новаче: 

«Б}ежи,  ]адиа  сироте  Ьевотко, 

Е  ме  хоп.е  изгубит  хавдода». 

А  сирота  цура  проговара: 

85 

«А  Новаче,  стари  меданпизо! 

Камо  тебе  злачена  хаппара?» 

Тад  се  фти  старина  Новаче 

И  извади  оштрога  хан  пара, 

И  разбучи  проклету  хажда]у. 

90 

Тад  прискочи  сирота  Ьево]ка, 

Те  помогла  староме  Новаку; 

Удавише  проклету  хажда]у. 

Цура  мину  па  бн]елу  кулу, 

Новак  паса  горе  уз  п лапину, 

95 

^ 

П.    А,    Р0ВИПСК1Й, 

Докле  до!)е  у  тврду  Клисуру; 
Тун'  находи  Радиво]а  бана, 
Па  извади  димишкивъу  Ъорду, 
Да  он  бану  посн}ече  главу. 
Док  завика  Радиво^е  бане: 

«Не,  за  Бога,  мир  побратиме! 
Поштеди  ме  у  тврдо]  Клисури, 
Не  но]  мене  окинути  главу; 
А  прижпа^ем,  да  си  боьи  ^упак. 
А  да]ем  ти  божу  в] еру  тврду, 
Да  пу  тебе  дони]ети  главу 
Од  некаква  доброга  турчина, 
По  ииену  од  Зворника  Му|а, 
Кои  се  ]С  би]о  захвали)о, 
Да  п,е  малу  чету  покупити 
И  изагнат  тебе  из  Клисуре». 
Па  над  мрче  и  западе  суще, 
По1)е  бане  стиом  (?)  низ  планину; 
Ето  ти  га  право  у  Зворнику 
И,  што  рече,  ^унак  не  п рева риг 
Он  донесе  од  турчина  главу 
И  ухвати  булу  ыу]агину, 
Одведе  ^е  право  у  Клисури. 
Те  се  Новак  с  баном  умирило; 
Ето  ти  их  опет  у  механу, 
Испи)а]у  вина  црвенога. 


2. 

ВлашкЯ  Радуле, 

(Отъ  того-же). 

Каигу  була  удовица  пише, 
А  шаье  зе  Влашипу  Радулу: 
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«От  Радуле,  стари  ^араниче! 

Што  ти  моде  душе  омрзнуще, 

Моде  честе  дугье  и  дабуке 

5 

И  лидепе  свилепе  махраме, 

И  ьубепл  моде  б] ею  лице, 

Ка'  што  си  се  вазда  научно?» 

Кад  Радула  ситна  кшита  до!)е, 

Он  де  со  ие  другу  направидо, 

10 

Па  де  шиле  були-удовици: 

«О,  ти  додна  було-удовицо, 
Мода  прва  стара  даранице! 
Да  саи  чудо,  1>е  причаду  ьуди, 

Да  си  иушко  чедо  породила, 

15 

Чедо  ыушко,  туре  Хусейне, 

Па  ме  де  страх  и  (ж) им  се  л.уто, 

Лер  пе  иене  изгубити  туре». 

Кад  внди  де  була-удовпца, 

Она  опет  другу  кн>игу  нише, 

90 

Па  овако  Раду  бесдедила: 

«Ла  се  опу  у  болидест  турит, 
Па  Ьу  послах  сипа  Хусейна, 
Да  донесе  воде  са  Орина. 

Ти  запани  у  расове  дели, 

25 

Удри  пушком,  остала  му  пуста». 

Кад  Радула  каига  донанула, 

Леданак  де  на  ноге  скочидо, 

Па  полепе  на  води  Оршш; 

А  була  се  у  болидест  тури. 

80 

На  н>у  ддеца  долазаху  луда, 

Па  стародзи  мадцп  говораху: 

«Били  о'шта  окусила,  мадко, 

Жуте  дун, г,  ал'  питона  шипка, 

Ал'  какога  лова  планинскога», 

35 

Али  була  ддецн  бесдедила: 
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П.    А.    РОВИНСК1Й, 

«Да  ня  о'шта  не  бя  оку  сила, 

'Нако  пила  воде  са  Орина, 

Чини  ми  се,  да  бих  бола  била.» 

40 

Скочи  туре  на  ноге  лагапе, 

Па  но|еЬе  низ  би]елу  кулу, 

Те  доФати  бистра  цеФердара 

И  приФати  йугуи  из  прозора; 

Пак  се  врати  низ  би|елу  ку!у. 

45 

А  була  му  такс  бередила: 

«Хусейне,  без  теб'  си]еЬел>а, 

Што  ти  оЬе  бабово  оруже?» 

—  Да  се  са  ИМЯ  заговорам  путом. — 

Оя  га  бачи  на  би]елу  кулу, 

50 

Па  изиде  на  стобор  на  врата 

И  туп'  наЬе  Фатиму — Ьево]ку. 

Па  му  сестра  ри]еч  бес]едила: 

«Хусейне,  без  теб1  си]е^еьа, 

Камо  тебе  бабово  оруже? 

58 

Да  бог  да  тн  остануло  пусто! 

Много  ыа]ка  има  ]аранияа, 

А  иадвише  Лакшипл  Радула; 

Страх  ]е  мене  и  бо]им  се  ьуто, 

тер  Ье  тебе  изгубити  ма]ка, 

60 

Причека]  ме  на  стобор  на  врата, 

Да  донесем  бистра  цеФердара». 

Донесе  га  пред  бщелом  ку.юм; 

Па  су  д]"еца  пушку  нстурнла, 

Па  из  друге  ьепше  нанунила, 

65 

Два-три  маха  праха  жеженога 

И  четири  брзога  олова; 

Па  га  димно  сестра  научила: 

«Када  до^еш  на  води  Орини, 

Ти  погледа]  наоколо  воде, 

70 

А  напрадед  у  расове  ^ели, 
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Да  те  ватра  не  понесе  жива». 

Када  туре  пуру  разу  ми)  о, 

Он  полеЬе  полем  широки)ек, 

Доклен  доТэе  на  води  Орини; 

Па  попе  да  у  расове  ]ели 

75 

И  видимо  ВлашиТщ  Радула, 

г)е  се  мучи  у  зелену  ]елу, 

А  на  руке  држи  пеФердара, 

Па  на  Аишан  узина  турчина, 

- 

Па  над  Раде  пушку  истурщо, 

во 

Тун'  турчину  добра  срейа  била, 

• 

Те  клону  о  главой  при  камену, 

И  ватра  га  претурила  жива. 

А  над  ви^е,  е  га  не  убэдо, 

Он  наклони  свога  цеФердара 

85 

И  уби|о  Влашвйа  Радула, 

Паде  Раде  на  долину  мртав. 

Туре  до!)е  на  Радула  мртва, 

Да  му  русу  посн)ече  главу; 

Али  сабье  од  медоапа  нема, 

90 

Да  му  добру  поси)ече  главу. 

Па  дрепову  спицу  довапуо 

И  црне  му  очи  извади)о; 

Пах  и  одма  у  1>угун  тури|о, 

Па  доФати  воде  са  Орина, 

95 

Па  пошеКе  на  бв^елу  кулу. 

Али  се  ]е  исправила  ма]ка; 

А  туре  }0]  тако  проговара: 

«Узми,  ма^ко,  те  се  воде  нату; 

Ма  се  чува^,  Бог  те  не  уби}0, 

100 

'Наыо  очи  попит  од  Радулах». 

Тадер  була  сииа  проклянете: 

«Бог  т'  уби]о,  сине  Хусейне! 

Тн  си  Раду  очи  нзвадщо, 
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П,    Д.    Р0БИНСК1Й, 

106 

Да  би  ма|ка  без  теб'  си]е!)ель» 

На  н>у  се  ]е  туре  насрчило, 

Те  }в  бритку  сабьу  поводу  о 

И  напоьи  булу  учпнпр». 

Похожая  п-Ьсня  у  Вука  К.  II,  Ля  8. 

• 

3. 

Женидба  Милована  Краьева, 

(Записао  ]е  фукиЬ  из  Л^еве-Рщеке). 

Вино  пи]е  од  Будима  краье, 

Служи  му  га  краьев  Миловане, 

С  десной  руном,  а  срмацн  куном. 

Па  му  да]е  пода  чаше  вина 

5 

И  што  даше,  и  то  прасипаше. 

Краье  рече  Миловану  сину: 

«Ейуу  сам  ти  жалост  учинщо, 

Што  мя  ру]ио  проли]еваш  ввво 

И  да]еш  ми  пола  чаше  вина? 

10 

^  л'  ти  мало  нива  и  ^естива? 

Ла  сам  добре  куле  начини^ 

И  чардаке  на  Будвму  моме; 

Око  града  бед  ем  поставило, 

Наврх  града  табье  укрути] о, 

16 

А  на  табл,е  убо]не  топове, 

Да  се  рахат  браниш  од  турака». 

«Све  си,  бабо,  добро  начини]0, 

Ал1  ме  виси,  бабо,  оженио. 

Врсници  се  мо^и  пожените, 

20 

Пожените  и  пород  и  мате; 

Па  ме  коре  момчад  но  механа. 
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Тама  рече  од  Будима  крал>е: 

«Миловане,  мо]е  дете  лудо, 

У  за'  час  те  ожешцо,  сине! 

Ево  има  четири  године, 

26 

Одбио  сам  стотину  градова 

И  толико  тро]е  иаланака; 

И  све  тражих  за  тебе  1эево)ку; 

г)е  ^а  наЬох  ли]епу  Ьево^у, 

Ту  не  навах  добра  прщатеьа; 

30 

1зе  би  паша*  и  повео  друштво, 

И  с^едидо  за  не1?ел>у  дана, 

И  пошуо  рахат  чашу  вина; 

А  1)е  ма1)о\  добра  пр^атеьа, 

Ту  не  на^ох  ли^епу  1)ево}ку.и 

85 

Тама  рече  краьев  Миловане: 

«Бабо  мио,  од  Будима  крале! 

Зл  сам  чуо,  1)е  пряча1]у  луди 

За  сил  нога  Чевкез  —  Асанагу , 

Од  Кладуше,  од  турске  нраине. 

<0 

Да  се  туре  скоро  оженило 

С  отелом  булом  из  турекога  рода; 

Друге  нема  без  бщеле  виле, 

Ни  и  и]' ел);  буле,  пи  српкише. 

Али  Ьу  се  оженити  швьоме, 

45 

Али  црном  земльом  у  Кладушу, 

Ал'  се  ннкад  ни  женити  неКу.» 

Рече  тама  од  Будима  краъе; 

аМучи,  сине,  каменом  ти  биле! 

Ни]е  лаено  у  Кладушу  поЬи: 

50 

Кратки  данци,  а  дуги  ко  наци; 

Туг)и  зеиха,  калауза  нема, 

ТуЬи  л.уди,  не  зва]у  ти  яуди.» 

То  у  вечен  у  пиво  збораше; 

Кад  у  дутру  дан  и  зора  била, 

55 
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Л.    А.    РОВИНСК1Й, 

То  Милован  не  заборави)о, 

Но  на  ноге  ] у пачке  скочи]о; 

Те  сигура  краье ва  дорина 

И  украде  од  злата  ^абуку 

во 

Своме  бабу,  од  Будима  краьу. 

Па  гкуаха  претила  дората 

И  отиде  право  уз  п  лани  ну, 

И  навале  у  Кладушу  равную 

И  ту  ва^е  девет  I)ево^ака, 

65 

г)е  бэделе  на  б^елило  платно. 

Божу  и]  ]е  помой  натурно, 

Па  Я)  речс  крале  в  Миловане: 

«Одколен  сте  девет  1)ево]ака, 

Одколен  сте  од  шуега  града?» 

70 

г)ев<У]"ке  ну  ри]еч  говориле: 

«А,  бога  ми,  незнапа  деладо! 

Нам  се  не  зпп  града,  и  и  па  ланке; 

Ми  смо  ^адне  девет  роби&ица 

Од  Котара,  од  српске  паланке. 

75 

Враг  донесе  Чевкез  —  Асанагу 

Од  Кладуше,  од  турске  крайне, 

Нас  зароби  девет  Ьево]ака», 

Тана  рече  крал>ев  Миловане: 

«^е  л'  ми  дома  богом  побратиме? 

80 

Ко]а  л'  му  ]е  у  Кладушу  кула?» 

«Дома  нема  Чевкез — Асанаге; 

Но  ^е  чуо  Чевкез — Асанага 

За  некаква  краьев'  Милована, 

85 

Да  се  младо  влаше  заФалило, 

Да  зароби  чевкезову  ьубу 

За  живота  Чевкез — Асанаге. 

Па  кад  зачу  Чевкез — Асанага, 

Онда  поша*  у  Будииу  граду, 

90 

Да  позове  кралв'  Милована, 
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Да  позове  аа  ме|дап  ]уначки. 

Што  му  кулу  у  Кладу шу  тражиш, 

Ласао  му  )е  кулу  познавати. 

Скоро  н>у  }е  Чевкеэ  начини]  о; 

Микром  1  у  од  олова  к  л  и  сом;  аа 

Наврх  куле  копье  поперло, 

Наврх  коньа  од  злата  ^абуку.в 

Кад  то  зачу  крал^ев  Миловане, 

Оп  отиште  уз  Кладушу  дора, 

Даклеа  до^е  под  бгуелу  кулу;  юо 

Ал'  при  вьену  бог  и  срейа  била, 

Л  ер  на  врата  капиаще  нема; 

Но  су  пошли  у  пл>аиу  механу. 

Он  уКера  у  ав1и|у  дора, 

Па  га  шета  проз  иермер-авли]у.  ш 

А  педа  га  чевкезова  л>уба 

На  прозору  од  бЧуеле  куле; 

Па  слушки&и  ри]еч  говорила: 

«Аде,  речи  ономе  ^унаку, 
Нека  мяче  коша  из  авли|е,  но 

Док  аи)есу  дошле  капишце; 
Е  те  ьему  одкннути  главу. 
Жао  ми  га,  да  га  Бог  убн)о! 
Л>епоте  му  на  кунака  нема; 
Благо  ма{ци,  ко]а  га  пиала,  не 

Благо  сестри,  што  се  куне  ншиме, 
Благо  л.уби,  ко]у  пе  грлити». 
Кад  то  зачу  лишена  Ьево]ка, 
Одиах  сипе  у  мермер  — авлщу. 
Вели  тему  лишена  1)ево]ка1  120 

«Ад1  отолен?  незнана  делило! 
Кад  Ъе  доЬи  Му^о  и  Алиле, 
Ограх  ^е  Анку,  е  йеш  погиаути.» 
Тама  рече  кра&ев  Миловане: 
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125 

«А]де  по1)и,  ли]ева  Ьево]ко, 

Каж'  ми  спаши,  чевкезово^  л»уби, 

1а  и  Чевкез  богом  побратими; 

Нска  сиде  у  мермер-авлн|у, 

Е  1ъу  мо^у  снашу  даровати. 

130 

А  ко  знаде  Чевкез — Асанага, 

Е  сам  бщо  у  Кладушу  равну, 

Побратим  Тю  тебе  прекорити, 

Е  те  висеи  даром  дарввао.» 

Пог)е  одмах  па  кулу  Ьево]ка 

135 

И  кажу]е  чевкезовод  .ьуби; 

«0  госиоЬо,  чевкезава  л,убо! 

Оно  ня}е  незпана  дели]о, 

Но  побратим  твога  господара». 

Кад  то  чула  чевкезова — луба, 

140 

Оквти  се,  што  ва^евшс  може, 

Па  се  сигра  пиз  би]елу  кулу. 

Ал'  да  видиш  кралев — Милована! 

Баци  руку  у  цеп  од  доламе, 

Па  изводи  од  злата  ^абуку, 

145 

Па  зе  вружн  чевкезово]  л>уби. 

Она  пружи,  да  прими  ]абуку, 

Ов  вреко  ше  пребачи  ]абуку, 

ЕЬу  доФатв  за  би]елу  руку; 

За  собой  ]е  баци  на  дората, 

150 

Па  утече  вольем  широк^ем. 

А  солдати  дакму  учнЕьеше 

На  лщепу  од  злата  |абуку. 

Кад  то  чуше  Мэдо  и  Али^а, 

Ъера^у  га  полжем  швроки]ем; 

155 

Ъераше  га,  стиЬв  не  могаше; 

Вратише  се  на  би)елу  кулу; 

Изидоше  на  бедем  од  града, 

Увалише  топа  абердава, 
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Абер  даше  Чевкез — Асанагн 

У  Будиму,  граду  бщеломе. 

160 

Долети  се  Чевкез — Асапага, 

11  ера  1)ога,  у  Кладушу  до^е; 

Ал'  иу  нема  ви]ернице  Л1?бе. 

П&  ]е  Черкез(з1с)  вако  говорио: 

«Бог  т'  убио,  краьев  Миловане! 

165 

Кад  си  мо]у  ьубу  заробио, 

Што  ми  виси  кулу  запалио?» 

Па  повади  сабьу  димиски|у, 

Те  шну'ече  тридесет  солдата 

И  пофче  Му^а  и  Алицу; 

170 

Те  отолен  поврати  рогата, 

Па  га  пера,  гороы  и  планином, 

Доклен  доЬе  на  дио  од  Будима 

И  ту  ви1)е  краьев1  Милована. 

Да  ну  даше  ^аво  мировати, 

Ш 

Од  могаше  лак  о  живовати; 

Но  он  ПИ10  по  плапвна  вино, 

Па  се  ^едном  за  се  обратило 

И  угледа  Чевкез — Асанигу; 

ПлеЬи  даде,  би]ешати  стаде. 

130 

Но  га  пера  Чевкез  па  рогата; 

г)ера  Чевкоз  и  пристиже  близу. 

Милован  се  при  истай  на!;г, 

Па  он  виче  из  грла  би]сла: 

аМи]о  бабо,  од  Будима  крале! 

185 

Отвори  ми  од  капище  врата». 

Крале  н>ему  отворило  врата, 

И  уб]еже  крахев  Миловане; 

За  аим  крале  затвори] о  врата. 

Но  му  вели  Чевкез — Асанага: 

190 

«0,  чу- ли  не,  краьев  Миловане! 

Та  ]'ако  си  ^унак  од  кунака, 

272 
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Не  ысу  мене  у  хрз  ударити, 

Не  *иу  мо)у  обьубити  ьубу,» 

195 

Но  му  вели  краьев  Мнловане: 

«А],  не  6о}  се,  Чевкез — Асанага! 

Док  одморим  себе  и  дората 

И  рудна  се  ионаиэдем  вша, 

Па  Ьу  тебе  да  ме]дап  изпстив. 

200 

Одмори  се  и  напи  се  вина, 

Па  закрочи  дебела  дората, 

ИсЬера  га  поьем  зеленеем. 

• 

Сусрета  га  Чевкез  на  рогата; 

На  остре  се  сабл,с  ударише. 

205 

Па  кудв]ен  турчин  удараше, 

У  ди^ете  сабл,а  упадаше, 

По  три  литре  меса  одвал>у)е. 

Кудиденак  дете  удараше, 

Од  турчина  сабьа  одскакаше, 

210 

А  за  саблом  огаш  си]еваше, 

Си]еваше  низ  облук  Ногату, 

По  земл>ици  запаьуде  траву; 

Милована  ране  оборише. 

«А  од  мене,  мода  стара  ма]ко! 

215 

г)е  погибо'  давас  од  турчина 

У  Будиму,  граду  биде  ломе». 

Но  га  чула  бидела  кадуна, 

Па  де  н>ему  була  говорюа: 

«Миловане,  шшима  не  видидо!  *) 

220 

Не  помага  ни  отац,  ни  иадка; 

Но  Бог  благи  и  добра  дружина. 

На  Чевкеза,  господара  мога, 

На  шега  де  панцидер-кошул>а, 

Испридечи,  па  се  излпдечп». 

*)  За*сь 

что-то  пропущено. 
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Кад  то  зачу  крал>ев  Мнловане, 

225 

Ману  сабд»ом  и  де спидом  рукой 

И  Чевкеза  по  пасу  удрно, 

На  двп]е  га  поле  нрекииуо; 

Па  ыу  узе  кока  и  оруже. 

Но  да  ввднш  би]еле  кадуне! 

230 

Она  трчи  виз  би]елу  кулу, 

Па  доФати  крал>ев'  Милована; 

Изнесе  га  на  би^елу  кулу; 

Па  се  врати  у  поье  зелено, 

Те  покупп  биье  и  цвп]еп.е, 

285 

Те  извида  лудог'  Милована, 

Извида  га  за  петнаест  дана 

Кад  Миловав  ране  преболф, 

Он  доФати  бн]елу  кадуну, 

Поведе  |у  у  би|елу  цркву, 

240 

Прекрати  ^у  и  прив]енча  за  се. 

4. 

Ива  Сешапын  «  Травнички  везир. 

(Щевао  ]е  Марко  БаошиТг  пз  Горье-Мораче). 

Бук  заин|а  под  ]елу  зелену, 

В  рай  загракто*  на  ]елу  зелепу. 

То  не  бдеше  од  горице  вучет 

Но  то  б)ше  рашенв  хаддуче. 

Тица  му  }е  ране  о пазила; 

б 

Ал'  береди  ра&енд  ха]дуче: 

«Бре!  одби)  се,  црна  тица  врана; 

Пуна  ми  ]е  преко  крида  диька, 

Да  ]а  сыщем  пушку  изметнути, 

Оба  он  ти  опалио  крила. 

10 

Ако  си  се  ужелио  меса, 

Сборяжп  Л  Отд.  Н.  1.  11.                                                                                    18 
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Ти  прейти  на  дно  од  Купара, 

И  над  бидеш  на  и  рву  пол,ану^ 

Ту  Леш  наНи  тридесет  турака; 

16 

А  полети  тало  понапри^ед 

И  ту  пеш  наЬ'  и  другу  полкану 

И  иаКиЬеш  шесдесет  тирана, 

Све  су  турске  аге  и  бегове, 

Ни  ва ,] одним  русе  главе  нема. 

20 

На  тн  пада),  нити  ^едг;  меса, 

—  Тако  теби  не  од  пало  пер]е! 

Но  полети  мало  понанри)Сд, 

Ту  Ьеш  лаТш  до  дввде  целике, 

Мег)у  шима  три  л,еша  ]  у  пачка; 

26 

Ту  1геш  панут  и  нанести  меса. 

Па  полети  у  ломвс  Котаре, 

А  ыа  кулу  Степан  —  ^нкови^а, 

Те  му  кажи,  што  |е  и  како  }е.» 

А  кад  врана  ри)еч  саслушала, 

30 

Ударила  у  лапана  крила 

И  ето  ше  на  дно  од  Купара. 

Кад  ли  до!;е  па  прву  нлакину, 

, 

И  ту  наЬе  тридесет  турака; 

Нптп  пада,  нити  ]еде  меса, 

86 

Па  пролепе  на  другу  полкану 

И  ту  на^е  шесдесет  турака, 

Све  турски^е  аге  и  бегови, 

Ни  на ] одном  русе  главе  нема. 

Нити  пада,  нити  ]еде  леса, 

40 

Па  полети  мало  понапри]ед 

И  ту  наЬе  до  дви^е  делике, 

Ме])у  н>има  три  л^еша  $  у  пачка. 

Ту  се  вране  меса  пакранио 

И  зуначком  крви  наново; 

«б 

Па  полеЬе  у  ломне  Котаре, 
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Л  на  кулу  ^нковип  —  Стхуана; 

Таио  вран  де  био  почииуо, 

Док  на  Травник  иукоше  топови, 

Три  удедно,  тридесет  за^едно, 

Шенлук  чини  травнички  везире: 

60 

Посменно  три  сердара  млада, 

Три  сердара,  сва  три  од  Котара. 

Кои'&ему  први  долазагу, . 

Даваше  им  чоху  нерезаву; 

Кои  аему  други  долазагу. 

65 

Даваше  им  коше  неседлаае; 

Кои  н>ему  трейи  долазагу, 

Даваше  им  благо  иебро)ено. 

У  то  доба  аа  двор  му  до^оше. 

До  три  главе  котарских  сердара. 

во 

Одоше  их  турци  нознавати; 

—  Позыавати,  познат  не  могагу: 

Неко  вели  Ланковипа  глава, 

Други  вели  Цмиллшип,  Или]е, 

Трени —  глава  Митровип,  Опуана, 

66 

То  зборагу,  турци  не  знавагу; 

Тада  рече  Ъеиване  стари: 

«Чу^еш  мене,  травнички  везире: 

Ево  ииа  дванаест  година, 

Турио  си  Сеьаиииа  Ива, 

70 

Турио  га  у  тавницу  тавну; 

Ти  му  зада^  бону  у  в^еру  тврду, 

Да  иеш  н>ега  пуштит  из  тавнице, 

Да  ти  иозна  три  каурске  главе*. 

Кад  то  зачу  травнички  везире, 

76 

Он  на  мла^е  вику  учинио, 

Да  доведу  Селапияа  Ива, 

И  он  шему  в]еру  задавао, 

Да  Ье  аега  пуштит  из  тамнице, 

18* 
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80 

Да  му  ништа  учинити  йене. 

Мла))я  били  Ива  доводили. 

А  какав  ]е  Иван-капетане! 

Удрила  му  коса  до  по]аса, 

Нокти  су  му,  као  раоници. 

86 

А  да  видиш  травпичког  везвра! 

На  мла!)е  ]е  вику  учнпи<>: 

А  Ивада  дивно  направили: 

*едпи  ми]у,  други  косу  бриду, 

А  треТш  му  еокте  садоеэу^у. 

90 

Тадер  рече  травнички  везире: 

«0,  чу-ли  ме,  Иван-капетане! 

Поз1^  мене  три  Каурске  главе». 

Тадер  Иван  главе  познаваше 

И  овако  за1)е  бес|едпти: 

■  96 

«Чу)еш-лн  ме,  травнички  везире! 

Главе  су  се  у  крв  умаштаяе, 

Опери  ми  три  каурске  главе.» 

Онраше  му  трп  каурске  главе, 

Свинуш'  главе,  као  да  су  живе. 

100 

Тадер  рече  Сешании- Иване: 

«0,  чу)еш  мет  травппчки  везире! 

Чи)а,  велиш,  да  ]е  ова  глава, 

Колпко  |в  теби  учинила  квара, 

Док  )е  мртва  запанула  ов!)е?и 

105 

Тадер  рече  травнички  везире: 

«Веьу,  глава  ЦмиьаппК — Илн]е: 

Много  ми  ]е  учинила  квара, 

Док  ^е  мртва  запанула  овЬе; 

Тридесет  ми  ]е  подекла  ту  рака», 

110 

Тадер  рече  Се&апин  —  Иване: 

«Но  ]с  глава  За  карп  сердара, 

Ко^  пн|е  гори]  од  Ипце». 

Па  ]е  другу  доватно  главу: 
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«Чи]а  велиш,  да  де  ова  глава, 

Колико  ]е  учинила  квара, 

115 

Док  ]е  мртва  запанула  ов!)е?» 

Тадер  речс  травнички  везпре: 

«Много  ми  де  учинила  квара, 

Док  ,16  мртва  за канула  о  вое, 

Шесдесет  де  пофкла  турака; 

120 

Веьу,  глава  Стодан  —  ^нковипа». 

«Нп]е  глава  Сто]ан  —  ^нковиЬа, 

Но  ^е  глава  МитровиЪ —  Опуана; 

Нще  гори]  ХанковнЬ  —  Сто]ана». 

Тадер  треЪу  приватно  главу: 

125 

«Чща,  велиш,  да  ^е  ова  глава?» 

—  Вел,у  глава  Вуна  Манду  шипя. — 

«Ни]С  глава  Бука  Манду  ши!ш, 

Но  де  глава  мог'  сина  Тадит*е; 

Аох  мени,  мо]  иесретни  сине! 

130 

На  злу-ли  смо  адесту  састанули, 

А  на  дворе  траввнчког  везира; 

У  зао  час  нотращио  баба, 

Док  си  своду  изгубво  главу!» 

Па  он  мртву  полубно  главу. 

135 

Па  везира  био  замолио, 

Да-би  тему  мртву  поклонио, 

Да  се  с  мртвом  Иво  разговара. 

Тадер  всзир  поклонио  главу 

И  даде  му  тридесот  дуката, 

140 

И  пушти  га  Севьу  на  край  ну. 

Оде  Иво  дома  кушцуЪж; 

Оста  везир  дома  (цевал'уп.и. 

А  кад  био  на  дно  од  Кунара, 

Ту  он  срете  шесдесет  хадоука 

146 

И  пред  вьима  Стсуан  —  ^вковиКу, 

И  су  аим  ^е  Цми^ьаний  Или^а. 

- 

0.    Д.    Р0ВИНСК1И, 
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А  кад  доЬе  Иван  —  капетане, 
Па  он  зове  оба  побратима: 

«А  за  бога,  богом  побратиме! 
Побратиме,  Ото]ан  —  ^нковиКу! 
Ви  не  вод'  те  во]ску  ка  Травнику, 
Ка  Травнику,  граду  би]еломе; 
Но  Ьу  вама  ваше  чудо  причат. 
Нашла  мука  каду  везврову: 
(Же  везир  шьоме  у  пл анику, 
У  нланину,  а  за  Деловицу, 
Ту  се  були  младо]  веЬ  уснило, 
Да  ]е  води  травнички  везире 
У  цами]'у,  турску  богомол>у, 
Тадер  она  ойе  оздравити». 
Кад  саслуша  шесдесет  ха^ука, 
За  Иваном  сви  су  окре  нули. 
И  ето  и]  путем  при]екщ'ем, 
На  нланину  па  ту  Яловицу, 
Тадер  рече  Сто]ан  ^нковиЬу: 

«Ни}е  л'  ма]ка  родила  ]унака, 
Да  он  оде  у  турску  уами^у, 
Да  с*  сакрк)е  у  долап  до  врата. 
А  кад  бише  турци  у лазил и, 
Би  се  добар  момак  мамонт. 
Да  за  собом  затварио  врата?» 
Сва  дружина  никои  нон  икнул  и. 
А  кад  ви1>е  Сто^ан  ^нковнКу, 
Он  завика  на  сво]у  дружину: 

«Ехе,  браво,  да  ве  Бог  убио, 
Кад  се  данас  не  нагна  кунака!» 
Па  дозива  Цмиланип.  —  Или]у: 

«Богом  брате,  Цмиланий —  Илф! 
Кад  затворим  на  дам  и]  у  врата 
И  повичем  грлом  би]ели]ем. 
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Да  ми  биднеш  у  ипдата». 

Па  приФати  пушку  до  ремика. 

Па  он  оде  у  турску  цам^у, 

Те  се  сакри  у  долап  до  врата, 

185 

А  сад  Ьу  ви  за  везира  причат. 

А  как  везир  калу  саслушао, 

Он  сакуаи  стотину  турака, 

Па  ето  их  на  планину,  друже, 

На  планину,  на  за  Теловицу; 

190 

Све  п]'евагу  и  пушке  мейагу. 

А  над  дошли  ка  н>ино]  цами)я, 

У  турака  добар  б)еше  адет, 

Те  с'уии|у  и  авда  узимл>у; 

Улегоше  у  шину  иаии|у. 

195 

Таман  тур цп  одоше  клаьати, 

А  искочи  Опуан  ^нковипу, 

Из  долапа  на  уами]е  врата, 

Па  заввка  грлом  бщ ели] ем: 

«А  Ье  сте  ми  оба  побратима? 

200 

К  мене,  браЬо,  ако  Бога  знате!» 

У  то  моици  брже  дохитали; 

У  толико  турци  киднсали, 

Да  Опуану  на  врата  изиду, 

А  кад  стаса  шесдесет  ха]дука, 

205 

Тадар  Сто]ан  сабьу  повадно 

И  са  шине  оба  побратима. 

Што  пропушта  Стчуан  ^нковипу, 

Дочеку]е  Сеьапин  Иване; 

Што  пропушта  Севьанин  Иване, 

210 

Дочеву.]е  Смшьанип,  Или|а. 

Идекоше  стотину  турака; 

Уватише  травничког  везнра, 

На  сваке  га  муке  удара ше. 

Тадар  рече  Ивап-капетане: 

21Б 
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220 


^2". 


980 


235 


«А  за  бога,  два  млада  сердара! 
Дару] те  ми  травничког  везира, 
Да  га  водим  Сеьу  на  краину, 
Да  га  бацим  у  дедну  тавиину, 
Да  га  држим,  колвко  он  мене, 
Нешто  мало  дванаест  година», 
Сердари  му  волу  испунише, 
Дадоше  му  травничког  везира, 
Тадер  друштво  шпЬар  ди)елило, 
Ивану  су  стар]ешинство  дали, 
Дадоше  му  Ьога  везирова 
И  аегово  руго  и  оруж]е. 
О  толеи  се  браЪа  раздвоили, 
Отидоше  своме  завнча]у. 
Иван  иде  Сев>у  на  краину 
И  од  веде  травничког  везира, 
И  стави  га  у  ладиу  тавницу, 
И  држа  га  дванаест  година. 
Кад  с'  измину  дванаест  година, 
Тадер  Иво  па  се  помисдио 
И  одпушти  травничког  везира 
И  даде  му  тридссет  дуката. 


Примтате.  Ту-же  песню  мы  нашли  напечатанною  въ  вы- 
ходященъ  на  Цетннь'Ь  журнал*  «Луча»  (1899  ЛаД»  V  и  VI,  стр. 
246 — 255)  иодъ  заглав!емъ  «Освета  братека».  Она  почти  вдвое 
длиннее  нашей  (па  203  стиха)  и,  очевидно,  представляетъ  по  от- 
ношешю  къ  ней  оригипалъ;  но  эта  поется,  какъ  особая,  самостоя- 
тельная пъхня;  при  томъ  сокращение  произведено  такъ  искусно, 
что,  не  сличая  съ  оригпналонъ,  нельзя  заметить  накакихъ  про- 
пусковъ,  и  даже  тЬмъ  она  какт,  будто  выигрываетъ  въ  художе- 
ственномъ  отношения.  Поэтому  приводимъ  её,  какъ  образчикъ, 
воспроизведения. 


Женидба  паше  Ткранина. 
(Оть  того-же). 

Однако  ]е  настануо  свг)ет, 

Ни)е  леаши  процаптио  цви]ет; 

Но  што  ]есте  вактом  ороцагшдо 

А  на  Скадру,  граду  би)'еломе, 

тест  Лакуна,  д^епа  Ье во]ка, 

Мила  шЬерца  од  Скадра  везира. 

Друге  буле,  ни  влахп&е  нема, 

Ни  у  гору  загоркиае  вшщ 

А  ьепша  ]е  од  ]абуке  златое, 

А  дужа  ]е  од  коил»а  бо]нога.  ю 

Те  се  чудо  чуло  по  св^ету; 

Па  ]у  просе  аросцв  са  свих  страна, 

Просе  лале  и  просе  бегови. 

То  зачуло  седаи  турских  паша, 

А  од  седаи  турски]ех  саннака;  1б 

Па  щ  ето  Скадру  бв)еломе, 

У  везвра  на  конак  папули; 

Па  су  шему  тако  говорили: 

«Господаре,  од  Скадра  везире! 
Ми  см  о  чуди,  1)е  говоре  л>уди,  20 

Да  ]е  у  те  настала  кадуна, 
Да  ]е  ьенше  у  свв]ету  нема; 
ОНеш-лк  ]е  наша  покловити, 
Вира]  зета,  ко]сга  ти  драго; 
А  остали  нал  у  гит  се  неЬе;  26 

Но  те  шеиу  у  сватове  поКи. 
Кад  то  чуо  скадарски  везире. 
Он  пашаиа  ]ш]еч  говори] о: 
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пКои  Ке  дат  тридес1  п.еса  блага, 

80 

Дапу  шему  А] куну  Ъевгдку, 

Да  му  буде  вщерница —  дуба». 

Кад  то  чуше  седаи  турски  паша, 

Ме1)у  собой  В]еру  уфатише, 

Да  не  у  эму  А]  купу  певп[ку; 

86 

Па  отолен  паше  окреиуше, 

Сваки  поое  вша|ету  своме. 

Но  да  видиш  паше  Тиранина! 

Он  покупи  тридес'  Леса  блага; 

Па  га  ето  Скадру  брелоке, 

40 

У  везйра  на  конак  пануо. 

И  даде  му  тридес  Леса  блага; 

Везир  вьему  А]куну-!)ево]ку, 

И  ;|ош  брзу  свадбу  углавише: 

Од  неоедье  за  петяаест  дана; 

46 

Довлен  по^е  и  натраг  се  врати, 

И  покупи  три  хиьаде  свата. 

Отлен  по1)е  паша  Тиранине, 

Па  уз  путу  свате  покупи]*о; 

Па  га  ето  двору  би)еломе. 

50 

Угледа  га  остарала  ма]ка 

Са  пенцера  од  би^ле  куле, 

Па  сусрете  свога  мила  сипа; 

Па  де  аену  тако  говорила: 

«Добро  доша',  паша  Тиран ипе! 

55 

^си  лг  тебе  испроси]  о  л>убу, 

Тебе  ьубу,  иени  одаценицу?» 

Па,]"о]  паша  тако  одговара: 

«4а  сам,  мадко,  запросто  л>убу, 

Мене  лубу,  тебе  одм]еняцу 

60 

И  брзо  сам  свадбу  углави]о, 

И  уэгред  сам  свате  покупи^о». 

Па  му  ма^а  тако  проговара: 
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«Знаш-ли,  пашо,  ни)е  давно  било, 
Кад  си  с  Вуком  брати'  црно горцем, 
Ти  му  даде  божу  в]еру  тврду, 
А  кад  п,еш  се  оженити,  сине, 
Да  Неш  Вука  звати  у  сватове, 
Но  му  не  мо]  (х)илу  учин>ети 
—  То  те  мо;е  ве  губало  млеко! 
Иа  му  пиши  ласт-квэйгу  бв^елу 
И  тв  зови  Вука  у  сватове». 
А  паша  ]е  послушао  ма]ку; 
Па  доФати  диввт  и  хартв}у, 
Па  он  нише  лиет-кн.игу  би]елу 
И  поздравъа  побратима  свога: 

«Побратиме,  Вуче  црногорче! 
Знаш-ли,  Вуче,  ни^е  давно  било, 
Да  кат  сам  се  с  тобом  братими|о, 
За,  сам  тебе  божу  в]еру  дао, 
За.  кад  Ку  се,  побро,  оженити, 
Да  пу  тебе  звати  у  сватове. 
За  сам  ил  аду  запроси]  о  каду, 
Зя  у  Свадру,  граду  би^елоие, 
Мвлу  шЬерцу  од  Скадра  везира, 
Баш  А^упу,  л^епу  Ьевоцну; 
Па  те  зовем,  побро,  у  сватове». 
Па  ]е  шале  преко  Горе  Црне, 
Кад  ]е  Вуку  кв?ига  допаиула, 
И  видимо,  што  му  кьига  пише, 
Од  иста  му  мила  не  бв]'аше; 
Па  се  шета  с|етио,  невесело. 
Но  га  гледа  остарала  ма]ка, 
Па  му  тако  она  проговара: 

вМв]о  сине,  млади  црногорче, 
Отклеп  ти  ]е  кшига  допанула? 
Зе  л'  ти,  сипе,  кшига  од  мед  дана, 


65 


70 


76 


80 


НО 


96 
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Те  се  суетно,  невесело  шеташ?» 

Одговара  млади  црногорче, 

Одговара  остарало}  ма^дв: 

100 

«Нй]е  мене  каига  од  метана; 

Да  ]е  мене  кн-ига  од  медоапа, 

Ли  на  мо^дан  радо  би  пошао; 

Но  ме  ситна  кьига  допанула 

Л  а  од  паше,  побратима  мога. 

105 

А  паша  у е  запросто  каду, 

А  у  Скадру,  граду  би]еломе; 

Па  ме  паша  зове  у  сватове. 

Не  сми]  ем  му  у  сватове  попл, 

Но  су  турци  (х)илави  ]упаци, 

110 

Не  мари  им  и,ьу  учиьети, 

Мене,  мауко,  живот  оштетити, 

Саморану  тебе  оставити». 

Кад  то  чула  остарала  ма^ка, 

Она  Буку  тако  нроговара: 

115 

вМи)о  сине,  Буче  црногорче! 

По1)и,  сипе,  паши  у  сватове, 

Не  мо1  на  се  бруку  оставити 

И  преварит  побратима  свога». 

А  Буче  ,]е  послу шао  мауку, 

120 

Па  се  квти,  што  над  ье  мое  може: 

Одтцело,  што  му  под  милело, 

И  припаса  сви^етло  оруже 

И  в»егову  криву  п.емеркин»у, 

А  у  руке  узе  неФердана; 

125 

А  млаЬи  му  вранца  сигураше; 

Па  се  сигра  низ  би]елу  кулу 

И  готова  находи  вранчиЪа, 

Прекрсти  се,  па  га  эакрочадо; 

Гони  коша  преко  Горе-Црне, 

180 

Дан  по  дамку,  канак  но  конаку, 
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Доклей  до!>е  Тирп,  зеиьи  равно], 

Код  дворова  побратима  свога. 

Ал'  ^е  паша  свате  докупило; 

Чека  побра  три  бп]ела  дава; 

Чауш  вика,  талбуана  рика, 

136 

Да  уставу  кита  и  сватови; 

А  пред  нлша  наша  вскочи]  о. 

У  руке  му  ала]-бар]ак  злати  и; 

Па  ]е  паша  тако  бес]ед^о: 

«те-ди  ма]ка  родила  ]унака, 

140 

У  сватове  мене  оправила, 

Да  он  \зме  ала]-бар]ак  златки, 

Да  га  носи  мене  пред  сватове?» 

Ал'  сви  турци  никоя  поникшие. 

И  уцрну  земьу  погледаше. 

145 

Но  не  ниче  млади  црногорче; 

Но  о'земье  на  ноге  устаде, 

Па  се  паши  попримаче  блилу, 

Из  руку  му  бар]ак  узимаше; 

Па  закрочи  сво^ега  врапчпйа. 

150 

Гони  г. рампа  узпут  пред  сватове; 

Доклен  доЬе  испод  Скадра- града. 

Ту  ]е  свога  вранца  узл,ути)от 

Те  му  штурнп  скаче  иопрщеко; 

А  ви]е  му  се  ала,)- бардак  златни. 

155 

Угледа  га  А] кума  Ъевсука 

Са  прозора  и  би]еле  куле; 

Па  |е  нура  'вако  говорила: 

«А)  машала,  милом  Богу  Фала, 

Прикладного  онпга  ]унака 

160 

И  би]еле  руке  за  бар]ака! 

Благо  ма]цп,  ко] а  га  пиала, 

Благо  сестри,  што  се  куне  швьпме, 

Благо  луби,  ко]у  Не  ои  л>убит! 

■. 
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165 

Боже,  мене  у  парок  иануо!» 
То  зу  чула  остарала  мазка, 
0'  себе  ]у  шаком  ударила: 

«Мучи,  А] ко,  каненом  ти  биле! 
Оно  ]есте  младо  црногорче». 

170 

Ту  сватови  на  конак  панули. 
Кад  у  зутру  зутро  освануло, 
Чауш  ви^  та л буяна  рика: 
«Азур  свати,  азурзе  1)евозка!» 
Сви  сватови  на  ноге  скочишс 

175 

И  Аз  куну  младу  поведоше. 
Ста  щ  пратит'  од  Скадра  везире 
А  са  свозом  визершщом  л.убои; 
Па  му  тако  дьуба  говорила: 
«Госиодару,  од  Скадра  везяру! 

180 

Да  ти  кажем,  што  сам  синап,  чула 
Од  Аз  куне,  лизеие  нево^ке; 
Када  вя1>е  млада  црногорца, 

У  невозке  пуче  срце  живо; 

(прооу<къ) 

Боже,  ми  га  суди  по  нароку. 

185 

Но  ти  рецп  паши  Тирамину, 
Да  погуби  Бука  црногорца». 
Кад  то  чуо  Скадарски  везире, 
Он  иризива  свога  зета  мила: 
«Мизо  зете,  паша  Тираннне! 

190 

Кад  пеш  бити  на  првом  конаку, 
Погубип,еш  Бука  црногорца; 
Е  се  А]ка  ашик  учиьела 

На  згоднога  млада  цриогорца». 
Отоленак  свати  окреиуше; 

195 

Док  и]  би|о  дапак  оставило, 
А  тайна  и]  нозца  приФатила, 
И  сватови  табор  учиьеше. 
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ЗаповиЬе  паша  Тнраиине, 

Да  погубе  Вука  цриогорца. 

Кад  то  чу  1а  А]  купа  пево^ка,  200 

Л>уби  нашу  у  скут  и  у  руку: 

«Не,  за  Бога,  пашо  господаре! 
Не  крвави  првога  конака; 
Кад  Ьеш  бити  на  другом  коняку, 
ПогубиЬеш  Вука  црногорця».  зоб 

Паша  А)кк  ьубав  учини] о, 
Остави  га  за  другог  конака. 
Кад  су  били  на  другом  конаку, 

—  Но  да  в  идиш  Д)куне  г)ево]ке! 

Она  сарави  лще  шфа — буле,  эю 

—  Родом  б]еу  л  овне  Горе  —  Црне  — 
Те  и]  справ  и  Вуку  под  шатаром, 

Да  му  кажу,  што  ^е  и  како  ]е, 

Да  Ье  шега  паша  погубит 

И  пороше  дви]е  апЬе-буле,  215 

Све  му  кажу,  што  ^е  и  како  ^е, 

Да  му  паша  о  пев] ери  ради 

Кад  то  чуо  Вуче  црногорче, 

Он  од  земле  на  ноге  у  стаде; 

Па  га  ето  паши  но1  чадором,  220 

г)е  он  спава  с  А,) куном  Ьево^ком. 

Челну  А,]ку  на  ногу  десницу; 

Скочи  А]ка,  како  горска  вила; 

Пред  шом  Вуче  иде  пред  шатора. 

Па  )е  Вуче  бап]ак  дофятцо,  зав 

Поби  о^ак  у  землицу  црну; 

По^аxаше  на  коша  вранчипа; 

Сташе  б|сжат  ловно]  Гори  —  Црно]. 

Но  да  и  идиш  паше  Тиран  и  на: 

Он  оправи  три  ирке  целата,  230 

Да  посдеку  Вука  цриогорца. 
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165  Боже,  мене  у  нарок  пануо!» 

То  ^у  чудо  остарала  ма^ка, 
О'  себе  ]у  шакои  ударила: 

«Мучи,  А;)"ко,  каиеном  та  биле! 
Оно  ^есте  младо  црногорче». 

170  Ту  сватови  на  конак  панули. 

Кад  у  зутру  зутро  освануло, 
Чауш  вика,  талбуана  рика: 
«Азур  свати,  азур  ^е  Ъево^ка!» 
Сви  сватови  на  ноге  скочише 

175  И  А]  куну  младу  поведоше. 

Ста  и]  пратит'  од  Скадра  везире 
А  са  сводом  ви]'ерницом  л>убом; 
Па  му  тако  л>уба  говорила: 
«Господару,  од  Скадра  везиру! 

180  Да  ти  кажем,  што  сам  свноЬ  чула 

Од  А,)куне,  ли]епе  Ъево^ке; 
Када  ви^е  млада  црногорца, 
У  йево^ке  пуче  срце  живо; 

(пропускъ) 
Боже,  ми  га  суди  по  нароку. 

185  Но  ти  реци  паши  Тиранину, 

Да  погуби  Вука  црногорца». 
Кад  то  чуо  Скадарски  везире, 
Он  призива  свога  зета  мила: 
«Мидо  зете,  паша  Твранине! 

190  Кад  п-еш  бити  на  првом  конаку, 

Погубипеш  Вука  црногорца; 
Е  се  А^ка  ашик  учиъела 
На  згодпога  млада  црногорца». 
Отолснак  свати  окренуше; 

195  Док  ад  бадо  данак  оставило, 

А  тамна  щ  шуца  приФатила, 
И  сватови  табор  учивьеше. 
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Голу  носи  у  руками  Лорду; 
Ал'  се  Вуко  на  вранчпЪу  наЬе: 
На  голу  га  сабл>у  дочекао 
Н  од  паше  главу  уграби)«>, 
И  узе  му  кона  и  оруше. 
Подахаше  на  два  коша  эорве; 
Ал'  говори  Дртуна  Ьевсука: 

о  Паша  мщо,  на  среЬу  одн)о, 
Над  си  мене  коьа  доводило, 
Да  не  ]а  ту  дворца  на  ^еднога; 
Но  да  ]ашн  свакн  на  сво]ега», 
Поведе  ]е  ломно]  Гори  —  Црно,], 
Покрсти  ]е  и  прив]енча  за  се. 


пи 
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То  .11  било  илн  ви)е  било; 
А  нама  се  мвр  и  здравье  вило, 
Мир  и  здравье  и  помоЬ  од  Бога. 
ДомаКисе,  да]  нам  чашу  вива, 
Да  наздравим  старим  цшшвдшц 
Слатка  Ке  ми  битв,  као  свима. 


Сбора  п.  В  Отд.  а.  Д.  Н. 
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ГТВСНИ  ВАСОЕВИЦКШ. 

ВВЕДЕН1Е. 

Вл1ян1е  туроиъ.  —  Различ1е  между  васоевичами  и  другими  черно- 
горскими племенами,  выражающееся  въ  ихъ  историчесномъ  пре- 
даны, въ  политическихъ  стремлешяхъ  и  содержании  пъхни,  — 
Содержание  васоевицкихъ  пъсенъ  вообще  и  реальное  объясне- 
н!е  наждой  пЪсни  по  отдельности.  —  Какъ  составлялись  эти 
пьсни.  —  Подделка.  —  Способъ  собирашя  и  записывания  пЪ- 
сенъ.  —  Птзсни  новЪйшаго  времени. 

Въ  отдвлъ-  «Племенной  составъ  Черногории»  (т.  II,  ч,  1, 
стр.  3 — 127)  мът  уже  указали  на  особенное  географическое  по- 
ложен1е  Васоевпчей,  которыиъ  обусловливалось  бол-Ъе  позднее 
присоединен^  ихъ  къ  союзу  другихъ  черпогорскихъ  шеменъ,  а 
также  п  иное  на правлен  1е  ихъ  исторической  жизни.  Само  собою 
разумеется,  не  могло  это  не  отразиться  и  на  нхъ  поэзш.  Живя 
въ  болт,е,  чт>»гъ  остальныя  племена,  тесной  связи  съ  турками  в 
отчасти  подчиняясь  имъ,  васоевичи  больше  прониклись  ихъ  ду- 
хомъ,  что,  какъ  мы  видели,  отразилось  на  ихъ  нравахъ  и  сказа- 
лось въ  ихъ  лирической  п'Ьсн'Ь.  Обратимся  теперь  къ  ихъ  эпи- 
ческой поэзш. 

Зд-Ьсь,  во  первыхъ,  мы  встречаемся  съ  совершенно  другимъ 
историческимъ  предатемъ.  Васоевичи  не  зпаютъ  ни  зетскаго  го- 
сударства, но  его  государей  Черноевичей;  а  зотймъ,  занимаясь, 
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также,  какъ  и  черногорцы,  четованьемъ,  они  ингбютъ  д!ио  съ 
албанцами,  а  не  съ  сербами—  потурченцами,  какъ  то  .мы  видели 
у  черногорцевъ.  Такими  только  въ  конце  XVIII  и  въ  XIX  ст,  явля- 
ются колашинцы,  потурчивопеся  въ  позднейшее  вреня.  Особен- 
ность въ  историческомъ  предаши  васоевичей  еоставляетъ  борьба 
за  независимость  не  только  противъ  турокъ,  но  еще  противъ 
еднноплеменныхъ  и  единоверныхъ  имъ  кучъ,  которые  старались 
подчинить  ихъ  себе  и  для  этого  не  стеснялись  действовать  про- 
тивъ нихъ  въ  союзе  съ  турками.  Отчасти  противъ  нихъ-же  дМ- 
сгвуютъ  и  друпе  ихъ  соседи  ровчапе  и  морачане,  какъ-бы  въ 
договоре  съ  кучами,  и  братоыожичи,  Ничего  не  находимъ  о 
столкновешяхъ  ихъ  съ  пиперами,  которые  можетъ  быть  и  сами 
были  противъ  кучъ,  стремившихся  и  на  нихъ  распространить 
свою  гегемонию. 

Накоиецъ  у  васоевичей  мы  встречаемъ  целыя  экспедищи  не 
только  въ  соседв!я  области,  но  и  далеко  внутрь  Шумадш,  чтобы 
наказать  какого-нибудь  нашу  и  вообще  турокъ  за  притеснешя 
и  насил!я,  производимы  я  ими  иадъ  сербами  хриспапами;  при- 
чемъ  не  имеются  въ  виду  никакая  корыстный  цели.  Въ  Черно- 
гор^и-же  внимаше  къ  Шумадш  возбуждается  только  со  времени 
возсташя  Карагеорпя. 

Вообще  васоевичи  не  знаютъ  героевъ  Черногорш,  какъ  чер- 
ногорцы— васоевищшхъ,  и  эпосъ  тбхъ  и  другпхъ  каждый  имеетъ 
свое  особое  содержаше,  свою  область,  въ  которой  происходить 
ДЕЙСТВ1Я,  и  развивается  опъ  въ  пномъ  духе  и  направлеши. 

Поэтому,  представляя  несколько  эмичеекихъ  песенъ  васое- 
вицкаго  племени,  мы  считае.чъ  необходим  ымъ  объяснить  гЬ  об- 
стоятельство, при  которыхъ  оне  возникли,  найти,  по  возможности, 
ту  историческую  основу,  на  которой  оне  создались,  и  сообразно 
съ  темъ  расположить  ихъ  въ  хронологическомъ  порядке. 

Вся  история  Васоевичей  держится  почти  исключительно  на 
народномъ  преданш,  съ  которымъ  поэтому  мы  и  должны  имъть 

дело, 

Изъ  более  старой  исторш  въ  васоевицкихъ  песняхъ  увеко- 
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въчены  слЕдуюшдя  предатя  *):  ])  разселеше  васоевицкаго  пле- 
мени изъ  тесиыхъ  предЕловъ  Левой —  Реки,  которое  должно 
было  произойти  въ  половине  XVI  в.,  такъ  какъ  въ  саномъ  на- 
чал* XVII  в.,  по  Марину  Болид*,  мы  находимъ  ихъ  уже  вполи* 
осевшимися  въ  такъ  называемой  Наши  (иначе  Нижше — Васое- 
вичи)  и  тЬ-же  самый  назвашя  сель,  катя  сушествуютъ  теперь; 
2)  нападете  турокъ  на  Левую — Рвку,  окончившееся  тбмъ,  что 
турки  въ  конце  концовъ  должны  были  удалиться,  понесши  не- 
который уронъ,  что  и  подтверждается  свидЕтельствомъ  Марина 
Болиды,  указывающая  на  подобный  Фактъ  въ  1613  г.;  3)  от- 
ношеые  Васоевичей  къ  другимъ  соседпимъ  племенамъ,  въ  осо- 
бенности къ  Кучамъ,  которые  одно  время  держали  гегсмошю 
надо  всеми  окружными  племенами;  4)  четоваше  въ  сосъднихъ 
турецкихъ  земляхъ  и  наконецъ  5)  отдельные  эпизоды  изъ  жизни 
отдельныхъ  личностей. 

Относительно  перваго  разселешя  Васоевичей  мы  не  нашли 
никакой  п*всни,  хотя  оно  и  пр1урочивается  въ  одной  песне  къ 
Вуку  Брайотичу,  который,  будтобы,  убивши  одного  пашу,  не 
могъ  оставаться  въ  Левой  —  Реке  изъ  ооасешя  не  столько  ту- 
рокъ, сколько  кучъ,  которые  и  наводили  турокъ  на  васоевичей. 
освободившихся  отъ  ихъ  гегемонш. 

Но  этому  противоречить  другая  пъсня  о  поражены!  турокъ, 
напавшихъ  на  Левую  —  рЕку  въ  началЕ  XVII  ст.,  въ  которомъ 
Вукъ  Брайотичъ,  приномаетъ  дЕятельпое  учаспе. 

Действительно,  общее  разселеше  должпо  было  произойти 
после  перваго  жестокаго  погрома  Левой — Реки  турками,  когда, 
по  словамъ  предан] я,  въ  продолженш  семи  летъ  въ  ней  некому 
было  огонь  развести.  Выселеше-же  Вука  Брайотича  было  част- 


*)  II.  Н<^иагй  въ  сочиненш  своемъ  «ШзЫге  е1  а>зспр1юп  йе  1а  НаиЛе 
Л1Ьаше»  (Рап*  1859)  приводит!»  обширный  и  довольно  поэтичный  разскааъ  о 
псрвомъ  доселсши  Васоевичей  подъ  Комъ.  составленный  инъ,  будто-бы,  по 
народной  пъснЪ;  но  такой  п!.снн  у  Васоевичей  не  существуетъ;  да  и  по  духу 
разсказъ  этотъ  не  нмЪетъ  ничего  серОскаго  народнаго:  .поэтому  мы  считаеыъ 
его  поэтичоскиыъ  пронзведешемъ  самого  Эккара. 
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ное,  его  личное,  при  томъ  въ  гораздо  позднейшее  время;  поэтому 
первою  въ  хронологическомъ  порядке  мы  поставили-бы  п-есню 
объ  упомянутомъ  выше  поражевш  турокъ  (въ  сборник-!  Л&  3)т 
и  только  за  этямъ  должна  следовать  ие-сия  о  Буке  Брайотиче. 
Но  есть  еще  две  песни  старше:  одна  о  погибели  Арапа  и  Ра- 
кеты Раевича,  которая  записывателями  васоевичами  отнесена  къ 
1595  г,,  что  очень  вероятно,  такъ  какъ  Ракета  зтотъ,  если  не 
д'Ёдъ,  то  отедъ  попа  Ракетпча,  дейетвовавщаго  после;  а  другая 
песня  о  пединке  между  Агой  изъ  Мсдуна  и  васоев.  воеводой  то- 
ваномъ  Вишничемъ,  которую  мы  также  относимъ  къ  более  ста- 
рому времени,  а  на  какомъ  основашн,  екажемъ  после. 

Только  после  этого  следуютъ  две  песни,  въ  которыхъ 
играетъ  роль  Вукъ  Брайотичъ,  при  чемъ  одна  (Д°  3)  носить  за- 
главие «Ударац  на  Васо]евппе  1625  г.»  а  другая  (А°  4)  «Вук 
БразотиЬ,  иегова  жена,  лщеоа  Бр1)анка,  и  паша  од  Требшьа». 

Далее  идутъ  нбсил  о  васоевицкихъ  четникакъ:  Милоше 
Марковиче  (ЛУй  5  и  6),  Милоше  Дышовиче,  (Л$  7)  Иване  Ла- 
кушич-в  (№  8),  Боже  Вешове  (А&  13)  и  Фазли  Шарце  арамбаше 
(Ш  14). 

Отдельные  эпизоды  составляютъ  «Стане  заробл-ена  у  Мо- 
стара  (Дй  5)  и  «Женндба  "Ьура  КущтримпвпЬа  (Ля  11),  первая 
изъ  начала  XVIII  ст.,  а  вторая  конца  его  или  второй  его  по- 
ловины. Къ  первой  половине  XVIII  в.  относится  походъ  васое- 
вицкихъ воеводъ  вместе  съ  кучекнмъ  воев.  Ра  допей  въ  Шума- 
д1ю  (Ля  10),  а  къ  концу  его  относится  «Ударац  колашинекп  на 
Васо^евипе»  (Ля  12). 

Обратимся  теперь  къ  этимъ  песнямъ  къ  каждой  по  отдель- 
ности и  остановимся  на  подробности хъ,  которыми  прежде  всего 
определяется  время  Факта,  воепт^ваемаго  въ  ней,  и  возникнове- 
Н1я  самой  песий,  а  затЬмъ  уясняется  ея  содержите  и  характе- 
ризуются выведенный  въ  ней  личности. 

Первый  двб  песни  по  пхъ  композицш  очень  недавняго  вре- 
мени н  потому  полны  анахронизмовъ  и  другого  рода  несообраз- 
ностей: но  поединки,  давиле  ииъ  содержа!ие  и  решающ! е  д'Ьо 
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не  личное  что-либо,  а  между  двумя  сторонами,  представляютъ 
явление  народной  жизни  очень  старое.  Герой  первой  ггЬсни  Ра- 
кета, какъ  мы  указали,  также  прииадл ежить  старому  времени. 
Одно  только  можетъ  быть  сомн,Ьн1е:  не  приурочена- ли  какая-ни- 
будь чужая  п'Ьсня  къ  имени  Ракеты,  какъ  одна  герцеговинская 
пт>сня  переделана  въ  васоевицкую  заменою  имени  Лована  Му- 
сича  именемъ  Стефана  Васоевича? 

Крупный  анахропизмъ  составляете  упомиташе  рода  Осма- 
нагпчей  въ  Подгорице,  которые  по  ихъ  семейному  и  местному 
предаиш  происходить  отъ  рода  Мартиновичеп  въ  Байцахъ,  по- 
турчившихся и  удалившихся  изъ  Черногорш  въ  начале  ХУШв., 
когда  тамъ  произошло  известное  общее  пстреблеше  и  изгнате 
магометанъ.  Упоминание  «сербской  механы»  въ  Подгорице  и  пи- 
столета, изъ  котораго  брать  Арапа  убилъ  Ракету,  также  отзы- 
вается новизной.  Но  въ  основ-Ь  лежитъ  старое  предайте,  васое* 
видное  или  чужое,  а  способъ,  какимъ  Арапъ  убилъ  Ракету  изъ 
ямы,  указываете  на  н-Ьчто  оригинальное,  принадлежащее,  безъ 
сомн-Ьшя,  также  старому  времени. 

Вторая  пЬснл  была  уже  напечатана  въ  сборнике  Бука  Ст. 
Караджича  подъ  заглав.  «Ага  од  Медуна  и  Лован  БабовиЬ»  (изд. 
1896  г.,  кн.  IV,  стр.  106;  65  стиховъ);  но  въ  нашей  записи 
она  полнее  (130  стиховъ),  при  чемъ  пополняются  мт.ста  очень 
важныя  для  .тучшаго  понпмашя  содержашя,  а  есть  и  варианты, 
которые  бол-Ье  естественны  и  народны. 

Что  касается  сюжета,  то  онъ,  конечно,  взять  изъ  какого-то 
предашя  и  въ  значительной  степени  украшснъ  Фантаз1ей;  фямп- 
лш-же  Бабовичей  и  Вишни  чей  одинаково  существовали  и  еще 
существуютъ  въ  Л  Ьвой  —  Рьк^;  но  посл-Ьдше  всегда  пграли  бо- 
лЪе  видную  роль,  какъ  по  богатств)',  такъ  и  по  силт,  ихъ  рода. 

Въ  ву новой  песнЪ  прибавлено,  что  Бабовичъ,  получивши 
вызовъ  отъ  аги,  совйтуется  съ  матерью,  какъ  ему  поступить;  а 
мать  отвечаете,  что  онъ  долженъ  принять  этотъ  вызовъ,  такъ 
какъ  лучше  съ  честью  умереть,  ч±аъ  жить  безчестно,  осрамивши 
себя  отказомъ.  Мысль  эта  слишкомъ  общая;  а  сыну  не  было 
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другого  исхода  и  безъ  совъта  матери,  который  въ  этомъ  случае 
совсбмъ  ненуженъ.  Можно  впрочемъ  въ  этомъ  видеть  вообще 
высокое  почитшие  матери  сыномъ,  которой  это  не  могло  не  ка- 
саться, такъ  какъ  ей  предстояло  лишиться  сына  и  остаться  «са- 
морана», на  что  сынъ  не  могъ  решиться  безъ  совета  съ  матерью. 
Дал'Ье  въ  вуковой  дйснь-  мъттомъ  поединка  названо  «Кучко  збо- 
риште»,  которое  находится  какъ  разъ  подъ  Медупомъ;  а  въдру- 
гомъ  м*ЬсгЬ  вовсе  не  называется  местность;  у  насъ  же  названо 
Стравче  и  носл-в  Потрчка-ливада  тоже  близко  къ  нему,  но  отъ 
Медуыа  въ  разстояши  трехъ  или  бол'Ье  часовъ,  что  въроятпъе, 
какъ  м'Ьсто  нейтральное. 

Послт,  перваго  боя,  цоб-Ьдившш  Бабовичътотчасъотбвраетъ 
у  аги  булу,  коня  и  оруж1е,  чего  не  могло  быть,  такъ  какъ  про- 
изошло соглашеше  биться  еще  второй  разъ.  Вызывая  на  вто- 
рой поединокъ  у  пасъ  ага  повторяетъ  прежнш  вызовъ,  въ  преж- 
ней ФОрагв;  а  въ  вуковой  пгснъ  оиъ  сопропождаетъ  это  силь- 
ными ругательствами,  что  также  мало  отвъчаетъ  народному 
духу.  Остальные  варианты  мы  означаемъ  при  саиомъ  тексть 
нъсни. 

«Ударад  на  Васхуевипе  1625»  —  мредставляетъ  позднейшее 
воспроизведете  народнаго  предашя,  о  которомъ  мы  уже  гово- 
рили ,въ  истор1в  Васоевичей  и  тамъ-же  сдълали  сопоставлеше 
его  съ  указав!емъ  М.  Болиды  на  одно  поражеше  тзрокъ,  быв- 
шее при  немъ,  следовательно  раиьшего  1625  г.  Въ  виде  про- 
лога въ  начале  присоединено  предаше  о  братопожпчскомъ  вое- 
воде Пет>  Станоевичъ^  дочь  котораго  отведена  была  въ  Царе- 
градъ  въ  султанск]й  гаремъ;  вслЬдств1е  чего  по  жалобе  его  сул- 
тану на  васоевичей  посл-еднш  и  носылаетъ  на  нвхъ  войско. 

Въ  этомъ  эпизод 'Ь  обрисовываются  отношешя  между  васови- 
чаии  и  братоножпчами  далеко  не  принте  льск!я,  при  чемъ  васое- 
впчи  сами  дали  поводъ,  занявши  землю  братоножичей  на  Но- 
жицъ-  (въ  Л-Ьвой  —  Рбк-Ь)  и  разорили  ихъ  монастырь.  И  въ  пер- 
вой пгтн'Б  мы  видимъ,  что  Ракета  идетъ  въ  Подгорицу  не  обыч- 
нымъ  путемъ  черезъ  В'ътериикъ  вБратопожичей,  ачерезъКучи, 
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что  также  указы ваетъ  на  враждебный  отношен1я  между  васое- 
вичами  и  братоножичами.  Все  это  не  иогло  быть  придумано  п-Ьв- 
цомъ  повейшаго  времени ,  а  почерпнуто  имъ  изъ  стараго  нреда- 
н!я  пли,  можетъ  быть,  и  изъ  песни,  дошедшей  до  него  въ  позд- 
нейшей переработке,  кое-что  однако  сохранившей  изъ  стараго 
времени. 

Бушатлш,  Махму тбеговичв  и  Шабанагпчн  если  и  были  уже 
въ  то  время  выдающимися  родами,  то  во  всякомъ  случае  не 
играли  еще  той  роли,  какую  приписываетъ  имъ  певецъ  подъ 
впечатлешемъ  того  значешя  ихъ,  которое  они  прюбръми  впо- 
следствии, въ  его  время.  При  томъ  албанцы  въ  то  время  еще  не 
покори лись  Турцщ,  не  приняли  еще  магомотанетва  и  вместе  съ 
сербами  считались  бунтовщиками,  противъ  которыхъ  и  предпри- 
нимались военньш  экспедиши.  Въ  то  время  не  существовало  той 
«лютой  Арбами»  и  «Малесш»,  которая-бы,  какъ  въ  настоящее 
время,  могла  двинуться  на  сербовъ.  И  все  упомянутые  вожди  не 
утратили  еще  тогда  своей  сербской  народности.  Для  экспедицш 
подобнаго  рода  у  султана  были  настоящее  турки,  занимавипе  въ 
то  время  Подгори  ну  и  Зету  до  Скадрскаго  озера.  И  Гусите  об- 
ращено турками  въ  укрепленный  градъ  тоже  въ  позднейшее 
время  для  военныхъ  операцш  противъ  албанцевъ,  главныиъ  об- 
разомъ  климентъ.  Все  это  въ  песне  составляетъ  наслоен1я  позд- 
нейшаго  времени,  подъ  которыми  совершенно  теряется  главная 
основа  старой  песни  или  предашя. 


Вукъ  Бра^отнчъ,  къ  которому  относится  следующая  песня 
(Л^  4),  представляетъ  собою  личность,  пользующуюся  большою 
с  твой  во  всехъ  Васоевичахъ  и  его  именемъ  гордятся  считаю- 
шдс  себя  его  потомками  Сайчичи  въ  с.  Виннцкой,  между  черно- 
горской границей  и  турецкимъ  городкомъ  Беранами.  Такою-же 
славой  пользуется  и  сложенная  объ  немъ  песня,  которую  вполне, 
однако,  немнопе  знаютъ,  и  намъ  нелегко  было  найти  такого 
певца. 
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Но  въ  главномъ  точно  такого-же  содерщашя  песня  напеча- 
тана въ  сборнике  аСрнско  Огледадо»  (X  ЬХ!)  подъ  заглав.  мОш 
гриво,  туЬе  ^е  мливо»  т.  е.  прочь  отъ  чужого!  Тема  п-Ьсни  самая 
обыкновенная. 

Турецкш  паша  является  въ  покоренную  страну,  чтобы  собрать 
дань  и  въ  то-же  время  внушить  народу  страгъ  и  почтеше  къ 
себт>  и  вообще  къ  туркамъ;  а  это  по  турецкому  обычаю  дости- 
галось путемъ  насел  1Й  разнаго  рода  и  оскорблещемъ  чести  под- 
властиаго  паселешя,  Въ  числе  такого  рода  дбйетвш  входило  не- 
пременное требован]».1  молодыхъ  и  краеивыхъ  женщинъ,  какъ  для 
самого  наши;  такъ  и  для  его  свиты.  Иногда  выборъ  падалъ  на 
известную  красавицу,  жену  какого-либо  сильнаго  человека.  Такъ 
въ  одной  песне  паша  въ  письме ,  черногорскому  владыке  тре- 
буетъ  жену  Белу  Станишииу  (С.  О.  XIX);  въ  другой  требинскш 
паша  Гусеииъ  соблазняется  прелестями  и  высокими  доблестями 
жены  кнеза  яуцкаго  Рогана  (С.  О.  XI).  Такою  женщиной  въ  нашей 
п-бсне  является  жена  Бука  Брайотича;  а  въ  «Срп.  Ог».  Ружа 
Батричева  изъ  рода  Никчевнчей  въ  Шшшвцахъ  (ЬХ1). 

Въ  конце  концовъ  иасилышкъ  получаетъ  заслуженное  воз- 
мездно, не  достигши  ничего  или  достигши  цели  невполн-6,  какъ 
то  видно  изъ  нашей  пт,саи.  Мстителемъ  въ  данной  песне  въобо- 
пжъ  экземплярахъ  является  деверь;  но  виновника  не  убиваютъ 
па  смерть,  а  отпускаютъ  домой,  въ  нашемъ  экземпляре  изуве- 
чивши его,  а  въ  «Срп.  Ога».  только  навязавши  ему  на  спину  са- 
иаръ  (вьючное  седло). 

Въ  нап!ей-же  лиспе  мужъ  хог&лъ  изрубить  въ  куски  свою 
жену,  какъ  оскверненную;  но  этого  не  допустилъ  братъ,  убе- 
дивши его,  что  осквернения  никакого  не  произошло;  въ  другой- 
же  мужъ  хогвлъ  зарубить  турка,  ко  ему  не  далъ  также  братъ; 
а  какъ  мужъ  отнесся  къ  жент>>  что  составляетъ  главное,  въ  этой 
п'Ьсн'Б  не  говорится,  и,  узнавъ  о  случившемся  въдоме,  онъ  опла- 
киваетъ  только  брата  и  двоихъ  малолътнихъ  племянниковъ,  ко- 
торыхъ  считалъ  погибшими  въ  бою  съ  турками,  во  время  погони 
за  ними,  а  о  жен*  и  не  вспоминаетъ. 
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Такое  равнодушное  отношеше  къ  жен*,  по  нашему  мв-Ьшю, 
не  естественно  и  не  можетъ  быть  объяснено  разницею  въ  ха- 
рактерам черногорца  или  герцегавинца  и  ваеоевича;  все  равно 
какъ  и  слишкомъ  мягкое  отношеше  къ  неприятелю.  Въ  этомъ 
случае  преимущество  истины  на  сторон*  нашего  экземпляра. 

Совершено  расходятся  между  собою  оба  экземпляра  этой 
п*сни  въ  пр1уроченш  содержания  къ  определенной  м*стности  и 
д*йствующимъ  личностямъ, 

Въ  одномъ  экземпляр*  паша  является  изъ  Плевлей  нодъ 
Никшичъ  и,  расположившись  въ  пол*  со  свитой,  ставить  свой 
шатеръ  въ  н*которомъ  отдаленш  отъ  друтихъ;  въ  другомъ  паша 
изъ  Требинья  приходить  въ  Кучи,  останавливается  подъ  гра- 
домъ  Медуномъ,  который  въ  то  время  былъ  въ  турецкихъ  ру- 
кахъ,  в  оставался  онъ  тутъ  полгода,  собирая  дань  и  принимая 
мЬстныхъ  главарей,  являвшихся  къ  нему  на  поклонъ  съ  подар- 
ками, 

Въ  нашей  п*сн*  въ  числ*  главарей  явился  кучсгой  главарь 
Ладе,  сынъ  знаменитаго  Дрекала,  котораго  М.  Болнца  назы- 
ваешь княяемъ,  по  является  опъ  позже  другихъ,  ч*мъ  и  выра- 
жаетъ  свое  достоинство,  возбуди  въ  въ  паш*  н*которое  неудо- 
водьств!е  и  подозр*н)е,  который  онъ,  однако,  тотчасъ-же  разе*- 
ялъ.  Онъ-же  па  требованье  пиши  указываетъ  па  жену  васоевиц- 
каго  главаря  Вука  Брайотпча,  что  подсказало  ему,  конечно,  во- 
обще неприязненное  чувство  къ  васоевпчамъ,  предупредивши  въ 
то-же  время,  что  это  д*ло  не  легкое;  когда-жс  паша  предло- 
шилъ  ему  иснолнеше  этого  д*ла,  онъ  ловко  отказался,  сослав- 
шись на  свое  одиночество  дома  и  всл*дств1е  того  недосугъ.  Со- 
вершаютъ-же  это  тридцать  пашайлгй  (свита  паши). 

Въ  «Сри.  Огл.»  указываетъ  на  красавицу  и  потомъ  приво- 
дить её  къ  паш*  простой  ннез  т.  е.  сельемй  старшина. 

Сраки  и  нъ  два  экземпляра,  мы  находимъ,  что  пом* [ценный  въ 
«Срп.  Огл.»  лучше  редактировапъ,  въ  иемъ  вс*  части  разм*рены 
и  уравнов*шены,  л*снн  доведена  до  изв*стпой  краткости  безъ 
нарушешя  полноты;  въ  ней  н*тъ  ничего  лишняго.  Это  и  состав* 
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ляетъ  характерную  черту  хорошей  народной  иъхни.  Но  въ  ней 
есть  несообразности,  на  который  мы  указали  и  который  не  от- 
в-Ьчають  народному  духу.  Такъ,  въ  немъ  видно  желание  поздней  - 
шаго  пъъца  съ  одной  стороны  сгладить  черты  суровости,  а  съ 
другой  показать  равнодушие  или  пренебрежете  къ  женщин-Ь, 
якобы  присущее  черногорцу. 

Въ  васоевицкой  пъгиъ-  иы  встртлаемъ  несообразности  болЪе 
крупный.  Расправа  Лована  Брайотича  съ  тридцатью  чобаяами 
надъ  пашою  съ  тридцатью  лашайл1ями  представляетъ  такую 
возьнк»,  что-то  крайне  запутанное  и  непонятное  (просимъ  чита- 
теля обратиться  къ  самой  яЪсн-Ь  отъ  стиха  229  до  248),  и  про- 
исходитъ  все  это  на  виду  у  турокъ,  свдящихъ  въградт>  Медун-в, 
которые  не  могли  этого  допустить;  тогда  какъ  въ  «Срл.  Ог.л.в 
это  передается  естественно,  правдоподобно  и  понятно.  И  дал'Бе 
все  идетъ  какое-то  д-Ьланное,  иричемъ,  отправляя  изув'Ьченваго 
пашу  домой,  провожаютъ  его  шутками  и  остротами  слпшкомъ 
плоскими,  не  въ  народномъ  дух-Ь  (ст.  256 — 260). 

Нужно  заметить,  что  конецъ  п^сни  (съ  225 — 280  ст.) 
сильно  разнится  отъ  остального  и  является  ч-Ьмъ-то  несклад- 
нымъ,  лишенпыиъ  художественваго  такта  и  не  отв-Ечающимъ 
народному  духу;  тогда  какъ  первая  часть  вся  проникнута  народ- 
нымъ  духомъ,  какъ  въ  обрисовке  действующи хъ  лицъ  (Лале 
Дрекаловичъ),  такъ  и  въ  ц-бльгхъ  сцспкахъ,  нелишеипыхъ  кар- 
тинности и  художественности  (между  Ла.кшъ  п  пашой,  между 
пашой  и  женою  Брайотича). 

Есть  и  тамъ  анахронизмы,  какъ  четованье  иротивъ  колашин- 
цевъ,  когда  Колашииъ  не  игралъ  еще  такой  роли  и  былъ  серб- 
скимъ;  въ  словахъ  жены  Брайотича  пашъ^ст.  206 — 2 10)  также 
есть  выражения  б"олт>е  ловаго  времени  и  т.  п.  Но  все  это  мелочи, 
которыми  не  изменяется  характеръ  ц-влаго  и  не  нарушается  его 
стройность  и  естественность. 

НесоогвгЬтств1е-же  конца  началу  и  середине  пъхни  мы  встр'Б- 
чаемъ  очень  часто,  А  въ  п'!;снлхъ  о  битвахъ  лучипя  м'бста  всегда 
представляетъ  вводная  часть,  заключающая  въ  себ'б  иодготови- 
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тельныя  сношения  и  дъйств1я;  самая-же  битва  описывается  очень 
кратко  и  въ  концЪ  п-всня  какъ- бы  обрывается.  На  это  мы  уже 
указывала  въ  другомъ  м&сгв, 

Въ  иъсив  о  В.  Брайтпчъ  ковецъ  былъ,  безъ  сомят^я,  также 
кратокъ,  а  растянуть  добавленный  поздн-Ьйшйхъ  иЬвцовъ,  кото- 
рые, видя  въ  краткости  недостатокъ,  постарались  по  своему  его 
додтаать  п  твыъ,  конечно,  испортить. 

Что  п-Ьсня  эта  существовала  въ  давнее  время,  въ  томъ  увъ*- 
ряетъ  насъ  свидетельство  всЬхъ  васоевичей,  которые  ынт*  по- 
стоянно о  ней  говорили;  но  что  она  подверглась  сильпымъ  измт,- 
нешямъ,  также  несомненно;  да  иначе  и  быть  не  могло,  и  этому 
должно  приписать  все,  существующая  въ  ней  не  сообразности* 
Но  въ  какомъ  отношенш  она  находится  къ  пт>сни,  помещенной 
въ  «Срп,  Огл.»,  мы  ничего  не  можемъ  сказать,  потому  что  не 
знаемъ,  откуда  взялась  эта  последняя.  Во  всякомъ  случае,  по 
нашему  мнению,  нельзя  допустить,  что- бы  она  послужила  ори- 
гиналомъ  для  пЪсни  васоевпцкой.  Но  существовала  одна  общая 
старая  п'БСИя,  которая  потомъ  различными  пъвцами  и  была  при- 
норовлена каждымъ  къ  своей  местности. 

Теперь  сл'Ьдуютъ  пЬспи,  относящаяся  къ  четованью,  объ  ко- 
торомъ  мы  уже  говорили  въ  первой  части  этого  тома.  Тамъ-же 
мы  указали  на  разницу  въ  характере  четовамья  въ  Черногорш 
и  въ  Васосвичахъ. 

Если  черногорцевъ  принуждала  къ  тому  экономическая  не- 
обходимость и  четованье  составляло  для  нихъ  до  некоторой  сте- 
пени доходную  статью;  то  васоевичи  нужды  такой  не  им-ёли;  со 
своими  туркам  и,  агами  и  бегами,  они  жилп  мирно,  всегда  нм-ели 
въ  нихъ  защиту  противъ  турецкихъ  чиновник*  тъ,  а  въ  случай 
столкновения  съ  соседями  и  помощь, 

Не  раньше,  какъ  во  второй  половине  или  даже  въ  кони,*! 
XVIII  у  васоевичей  открывается  непрерывная  четницкая  война 
съ  колашинцамн,  которые,  населившись  изъ  разныхь  м^сть, 
какъ  чужой  элементъ  въ  гЬхъ  краяхъ,  стали  жить  па  чужой 
счетъ,  на  счетъ  грабежа  окружнаго  сербскаго  населен  1я  и  наб^- 
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говъ  на  сосЬдн1е  края  морачанъ  и  васоевичей,  отбивать  скотъ  и 
пд'Ьввть  пастуховъ.  Твмъ-же  стали  отвечать  имъ  в  васоевичи; 
но  этотъ  родъ  войны  у  нвхъ  мы  паходимъ  только  въ  поздней- 
шее время;  а  до  того  креме  ни  васоевицкде  четники  предарини- 
мали  пользе  походы  въ  турещия  земли  во  имя  защиты  своихъ 
братьевъ,  православныхъ  сербовъ  противъ  турецкаго  зулума. 

У  черногорскихъ  четниковъ  отчасти  имелась  въ  вид}'  та-же 
цель — наказывать  турокъ,  мстить  имъ  за  обиды  своп  собствен- 
ныя  и  нодчвненнымъ  ииъ  сербамъ;  но,  предпринимая  набеги, 
они  прежде  всего  черезъ  своихъ  уходъ  разузнавали,  гд-Ь  больше 
шитьяра  (добычи)  т.  е.  скота  п  легче  его  отбить.  Васовищйе 
четники  нисколько  не  выставляютъ  этого  своею  целью, 

Кромк  того,  у  черногорскихъ  племенъ  была  высшая  цен- 
тральная власть  въ  лиц-ь  владыки,  безъ  воли  и  благое  ловетн  ко- 
тораго  не  предпринималось  ни  одно  крупное  дЪло;  а  иногда  вла- 
дыка и  наиравлялъ  ихъ  на  какое-либо  крупное  предприятие.  У 
васоевичей  такой  центральной  власть  не  существовало,  н  только 
ок.  половины  XIX  ст.  такпмъ  лицомъ  является  вгуменъ  Геор- 
певыхъ  столповъ  Моисей,  который  уже  задумалъ  п  васоевичей 
поставить  подъ  власть  черпогорскаго  митрополита,  а  самъ  покуда 
являлся  какъ-бы  его  представителемъ. 

Воеводы,  кнези  и  друпя  мъхтныя  власти,  какъ  мы  вид'Ьлн  и 
у  черногорцевъ,  у  нвхъ  также  не  играли  важной  роли,  если  не 
отличались  особенными  доблестями.  Въ  этомъ  отношенш  отъ  ва- 
соевичей, какъ  и  отъ  другяхъ  черпогорекпхъ  племенъ,  отлича- 
лись кучи,  у  которыхъ  воеводамъ  предоставлена  была  значи- 
тельная власть,  если  они  ум^ли  угодить  народу,  всл-Ьдств1е  чего 
воеводы  эти  приобретали  иногда  вл1яп1е  и  на  остальныя  племена 
и  вступали  даже  въ  сношения  съ  Рошей. 

У  васоевичей  только  Л-Ьвая  —  Река  пользовалась  н"Ькото- 
рымъ  преимуществомъ,  какъ  метро  пол  1Я,  откуда  произошли  вей 
васоевицк1е  роды  и  образовались  ц-Ьлыя  села,  ямевнш  своихъ 
особыхъ  главарей. 

Саиымъ  стары  мъ  четникомъ  арамбашой  является  Милошъ 


I 


302  Л.    Л.    РОВИНСК1Й, 

Марковичъ  изъ  ЛЪвой  —  Р"Ькиг  объ  которомъ  у  насъ  две  пъснн 
(Л6№  5  и  6). 

Въ  первой  п'Ьсн'Ь  онъ  д-Ьйствуетъ  вмъстъ*  съ  другимъ,  та- 
кимъ-же  арамбашой,  Иваном  ъ  Лакушичемъ;  но  ему  принадле- 
жать ръшеше,  куда  отправиться,  в  решаются  они  истребить 
усиливппйся  въ  «равномъ  Хаев»  (окрествость  Беравъ)  родъ 
Дьулагичей  и  разгромить  ихъ  кулу,  которые 

«Тешки  зулум  сиротшьн  раде,.,. 
Сиротивьн  зулум  одолио, 
Вей  №  У  то  живовавьа  нема. 
СЖу  чету  на  вьи  окреиути, 
та  би,  да'  Бог  и  срейа  ,]уначка, 
Да  погубим  девет  г)улагиКа; 
Да  почине  сиротиьа  ра^а» 
Од  зулума  девет  г)удагипа». 

Предпр1ят1е  увенчалось  полаымъ  успъ'хомъ,  только  Марко- 
вичъ бьтлъ  свльио  раненъ.  Не  обошлось  двло  и  безъ  добычи,  ко- 
торую четники  разделили  между  собою,  «свако]ему  другу  по^ед- 
нако». 

Изъ  другой  ггЬснн  «Погибла  Маркович  Милоша»  мы  уэна- 
емъ,  что  онъ  четовалъ  главны  мъ  образомъ  по  Шумадш,  откуда 
наконецъ  пришла  жалоба  на  пего  кучскоиу  воеводЬ  Радонъ,  ко- 
торый въ  то  время  игралъ  очень  важную  роль  въ  ц-Ьломъ  краю. 

Жалоба  пришла  отъ  Станиши  «Оборкапетана»  въ  Шумадш 
и  Луки  «старовлашанпна»  въ  Новобазарскомъ  округв,  прп  чемъ 
взводились  на  него  ташя  обвияев1я: 

«Онъ  препире  торе  и  оборе, 
А  и  гони  коье  и  волове, 
//  он  ругии  юсподсне  дворош. 
Но  пуще  всего  то,  что  онъ 
«доша'  код  би]еле  цркве, 
Дмитровицу  аркву  развалило 
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И  црковно  благо  покушф; 
Па  га  нося  у  Голспышнину, 
Ш&име  рани  од  горе  а}дукеу 
Кор*  бщу  по  Србиуи  турке™. 
На  это  онъ  отвъчаетъ: 
«Често  ]есам  у  Срби]у  бН]о 
И  тамо  сам  чете  предводило, 
О'  турака  рщу  сам  брашф; 
Кто  сам  се  са  турцими; 
Л  србе  сам  о'  ОМИИЩД  чувао. 
Што  ми  кажу  Дмитровицу  цркву, 
Да  сам  цркви  штету  учишуо; 
Кад  сам  ко!)е  код  я>е  долазя^о, 
та  сам  цркви  прилог  оставило». 

Относительно  грабежа  церкви  очевидно,  что  это  была  кле- 
вета; а  главное  было  то,  что  оаъ  грабялъ  и  убивалъ  турокъ, 
особенно  зяатныхъ,  громилъ  «госпоцке  дворове».  Обвинителями- 
же  его  явились  оборъ  —  капетанъ,  поставленный  турками  пред- 
ставитель местной  власти  и  такой-же  турецкш  прислужнвкъ  «ста- 
ровлащанппъ»;  а  кучскому  воеводе  ничего  другого  п  ненужно 
было,  какъ  только  погубить  сильнаго  человека  въ  сосед немъ  ва- 
соевицкомъ  племени,  чтобы  и  на  него  легче  было  распространить 
свою  власть.  На  судъ,  въ  Кучахъ  я  убили  Марковича,  но  не  от- 
крыто, а  еъ  помощью  хитрости,  и  отделались  смертью  только 
одного  своего,  тогда  какъ  безъ  хитрости  не  раздьлались-бы  еъ 
нимъ  такъ  дешево,  а  могъ  погибнуть  и  самъ  воевода. 

За  этимъ  сл-Бдуютъ  двЪ  п-Ьени  (ЛШ  7  и  8),  въ  которыхъ 
двйствуютъ  двое:  Дьиновичъ  Милошъ  я  Лакушичъ  Иванъ.  По 
содержанш  объ1  пътни  очень  схожи  и  мы  подозръваемъ,  не  про- 
изошло-лп  две  песни  нзъ  одной,  и  Дьиновичъ  Милошъ  не  Мар- 
ко вичъ-ли. 

Къ  той-же  котегорш  четнипкихъ  предпр1ят1и  сл-вдуетъ  от- 
нести и  песню  о  походе  на  Бихоръ  и  Шумад1ю  трехъ  васоевиц- 


304  П.    А.    РОВИНСК1Й, 

кихъ  воеводъ  вместе  съ  воеводами  кучскимъ,  братоножичскимъ 
и  албанскаго  племени  Климента.  Это  уже  цълая  экспедищя  и 
объ  ней  мы  имели  случай  говорить  прежде  (т.  П,  ч.  1,  стр.  109 
и  110). 

Еще  две  песни  (ЖУн  12  и  13)  выводятъ  намъ  арамбашу 
Божа  Вешова  или  Вешовича,  который  въ  одной  песне  вместе 
съ  другими  бьется  съ  колашинцами,  сдЕлавшими  вабБгъ  для  гра- 
бежа, и  помогаетъ  ихъ  поражена;  а  въ  другой  погибаеть  отъ 
руки  изменника.  Какъ  Марковича  Милоша  погубилъ  кучсшй  во- 
евода Радовя,  такъ  этого  гусиньскш  безъ  Шабавагичъ,  по  выс- 
шему однако  приказу  скадрскаго  валш  Бушатлш,  что  указываетъ 
на  его  большое  значенье.  То  и  другое  относится  къ  концу  XVIII 
или  къ  первымъ  годамъ  XIX  ст.,  какъ  говорить  васоевичи  «ра- 
ните кара!)ор1)еве  параде»  т.  е.  возсташя  противъ  турокъ  Ка- 
рагеорпя. 

Къ  тому-же  времеви  относится  и  песня  «Фазли  Шарац 
арам  баш  а»,  объ  которомъ  мы  знаемъ  только  то,  что  находится 

ВЪ  ПЕСНЕ. 

Еще  изъ  того-же  времеви  (между  1810  и  1815  п.)  песня 
«Бо]  ва  с/Ьубану»  (№  1 5),  въ  которой  васоевичи  отбиваютъ  напа- 
дете кучъ. 

Есть  песня,  въ  которой  вспоминается  бывшШ  когда-то  по- 
громъ  всехъ  Васоевичей,  по  не  тотъ  первый,  после  котораго. 
какъ  говорить  васоевичи,  семь  деть  некому  было  огня  развести, 
а  какой-то  другой,  чемъ  опровергается  общее  у  васоевичей, 
предаше,  что  ЛЕвую  —  Р-бку  турки  только  однажды  разгромили. 
Песню  эту  мы  получили  въ  двухъ  экземплярахъ  и  подъ  двумя 
заглавиями:  одно  «Ставе  заробьена  у  Мостару»  (Лг  9),  а  другое 
«Коьевип.  Коилен».  Мы  удержали  первое,  потому  что  подъ  твмъ 
заглав1емъ  текстъ  ровнЕе  и  выдержаннее;  но  есть  выражешя 
лучше  и  во  второмъ.  поэтому  мы  и  приняли  ихъ  въ  вар1антахъ. 
Заглав1е  мы  также  удержали  то  самое,  какое  далъ  пЕвецъ,  да  и 
содержашю  оно  болЕе  соотвЕтствуетъ.  При  этомъ  ПЕвецъ  Миро 
Дедовичъ  дЕлаетъ  такую  поправку  къ  содержашю  песни:  Ком- 
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некъ  Колевичъ  не  турками  убить;  а  посл-Ь  того  бвшеный  конь 
сбросидъ  его  съ  себя;  онъ  упалъ  на  колъ  подложечной  и  тутъ- 
же  скончался.  Но  въ  п-ЬсиЬ  лучше  было  сказать,  что  его  убили 
турки. 

Одна  иЬснл  съ  романическимъ  содержая1емъ  «Жснидба  г)ура 
Куштрииовипа»  (Л:  1 1),  въ  которой  красавица  фатима,  дочь 
бега  Шемовича  въ  БудимлЬ  {близь  Веранъ,  на  другой  стороне 
р.  Лима),  влюбилась  въ  красавца-же  васоевича  Дьюра,  увидавши 
его,  когда  онъ  проходилъ  мимо  ея  двора,  возвращаясь  изъ  Боснш 
съ  зимовки,  н  потонъ  крестилась  и  вышла  за  него  замужъ.  Э  гимъ 
и  заканчивается  п  Ьсня;  а  преданье  идетъ  дальше.  Поел  в  этого  онъ 
не  могъ  оставаться  въ  своемъ  сел*  (кажется,  Трелча),  сделался 
арамбашой  и  въ  продолжении  трехъ  л'Ьтъ  гайдуковалъ.  Фата,  въ 
крещенья  названная  Марой,  все  время  была  съ  ним ъ  и  въ  это 
время  у  нихъ  родилась  дочка.  Когда  онъ  по  ночамъ  уходилъ  въ  че- 
тованье,  грабилъ  и  убивалъ  ту рокъ,  семейство  его  скрывалось  въ 
не  щерЬ.  Однажды  онъ  укралъ  барана  и,  изжаривши  его  на  вер- 
тЬл'Б  подъ  скалой  выше  Трепчи,  съ  вертеломъ  внесъ  въ  пещеру 
и  ноставилъ,  прислонивши  къ  сгЪн'Б.  МагЬмъ  онъ  и  жена  его 
уснули. 

Турки-же,  подглядевши,  какъ  онъ  жарилъ  барана,  собрались, 
окружили  его  въ  пещерЬ  и  захватили  вм-ЬстЬ  съ  женой  саящихъ. 
Ихъ  тутъ-же  обоихъ  связали  и  повели,  предоставивъ  матери 
нести  своего  ребенка  въ  колыбельки;  а  проведя  ихъ  понадъ  Ли- 
момъ  и  дойдя  подъ  село  Трешяево,  всЬхъ  гроихъ  каменовали  и 
набросали  сверху  гомилу  (курганъ),  которая  и  теперь  тамъ  сто- 
ить. А  скала,  гд'Ь  Дыоро  пекъ  барана,  по  нему  называется  Куш- 
тримов  —  крш.  Было  это  тоже  «при]е  Кара1)ор1)еве  параде». 

Въ  сороковыхъ  годахъ  лрошлаго  стол-кпя  Басоевичи  обра- 
щаются къ  Чериогорш  и  ихъ  самостоятельная  деятельность  вы- 
ражается въ  мел  кош.  четованьи  для  отомщешя  за  кого-либо  изъ 
своихъ  ради  добычи  или  просто  изъ  удальства,  при  чемъ  отправ- 
ляются иногда  всего  три-четыре  человека.  Часто  высылались 
четы  противъ  такнхъ-же  четь  со  стороны  албанцевъ  и  колашин- 
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цевъ,  и  дЪло  кончалось  какою-нибудь  перестрелкой  издали;  но 
бывали  случаи,  что  кто-либо  и  погибалъ  съ  той  или  другой  сто- 
роны. Обо  всемъ  этомъ  послЬ  остаются  разсказы,  есть  и  песня. 
Но  какъ  мелки  и  обычны  самые  Факты,  такъ  незанимательны, 
сухи  и  лишены  поэзии  отиосящдяся  къ  пимъ  песни.  И  то  еще 
нужно  сказать,  что  въ  нихъ  слишкомъ  заметна  партгёностъ.  Мы 
могли-би  собрать  много  такихъ  п-Ьсенъ;  но  отказываемся  отъ 
нихъ,  потому  что  н'Ёкоторыя  изъ  нихъ  не  п-Ьлись  и  не  поются 
народомъ,  а  впервые  появляются  въ  свътъ  изподъ  пера  ихъ  ав- 
торовъ.  Не  разъ  намъ  случалась,  получивши  такую,  записанную 
уже  пЪсню,  прочитать  другннъ,  и  получить  отъ  слушателей  от- 
веть, что  такой  песни  прежде  не  было,  или,  что  въ  ней  дело 
представлено  совсёмъ  иначе,  ч!мъ  оно  происходило  въ  действи- 
тельности. Есть  между  этими  записывателями  очень  добросо- 
вестные. Одинъ  напр.,  доставивши  мне  нисколько  пЬсенъ,  сде~ 
лалъ  такую  приписку:  «Перепиши  себе  только  первую  ггбсню;  а 
друпя  три  не  переписывай,  потому  что  я  самъ  составилъ  ихъ 
«по  разспросамъ  у  другихъ».  Одинъ,  хорошей  п-Ьвецъ  «уа  гусле», 
также  составилъ  несколько  н-Ьсенъ,  въ  томъ  числе  и  п^лъ  ихъ 
про  себя,  а  после  и  друпе  стали  пЬть,  зная,  что  оне  сочинены 
имъ,  но  вполне  правдивы  и  не  лишены  некоторой  поэзнг.  Есть, 
однако,  прямо  обманщики. 

Въ  выходи вшемъ  па  Цетинье  журнальчике  подъ  назвашенъ 
«Лучам,  въ  книги  за  ноябрь  и  декабрь  1899  г.  въ  отделе  «На- 
родне  умотворине»,  а  въ  подотдЬле  оСрпеке  народне  ]уначке 
п)есме»  находится  песня  «Вук  Брартип,  и  ага  од  Меду  па»  въ 
438  стиховъ,  и  подъ  нею  подпись:  «Прибил>ежио  Мираш  г)укип., 
Васо^евиК». 

Это  та  самая  песня,  которую  мы  записали  въ  Кучяхъ  подъ 
заглав1емъ  «Ага  од  Медуна  и  .Гован  ВпшниГг»,  заключающая  въ 
себе  132  стиха,  а  у  Бука  напечатана  подъ  именемъ  яДга  од 
Медуна  и  «Тован  Бабовип.»  въ  65  только  стиховъ. 

Въ  чемъ  заключается  равница  этихъ  двухъ  текстовъ  и  от- 
куда она  могла  произойти,  мы  уже  указали;  разница  во  вся  ком  ъ 
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случае  незначительная,  н  потому  не  можетъ  быть  ни  мал'Ьйшаго 
сомнъшя,  что  это  одна  и  та-же  чисто  народная  гЬсня.  Но  въ 
н^сн-Ь,  записанной  М.  Дьюкичемъ,  она  совершенно  затирается 
въ  сочиненны хъ  имъ  детальныхъ  сцевахъ,  служа  только  темой 
для  пъмаго  новаго  произведения,  только  не  народнаго. 

Народная  п-Ъсня,  какъ-бы  пи  украшала  Фантазией  своихъ  ге- 
рое въ?  въ  основе  всегда  держится  двйствительнаго  Факта  и  д-Ьй- 
ствительныхъ  именъ,  не  гонясь  за  ихь  знаменитостью;  напро- 
тивъ,  она  создаетъ  славу  именамъ  новымъ.  Не  такъ  ноешлъ  свою 
задачу  М.  Дьюкичъ:  зная  Бабичей  и  Вишничей  въ  настоящее 
время,  какъ  не  играющихъ  никакой  видной  роли,  онъ  не  пони- 
маетъ,  что  въ  истории  возможны  вея  кия  превратности;  одни  воз- 
вышаются, другие  падаютъ,  и  незнатные  въ  настоящее  время 
упомянутые  два  рода  могли  играть  важную  роль  въ  старое  время. 
Г.  Дыокичу  нужно  непременно  славпое  имя,  поэтому  онъ  и  взялъ 
Бука  Брайотича,  не  соображая,  что  поединокъ  этоть  могъ  быть 
даже  раньше  его  появления  на  свъть.  Какъ  ни  трудоо  возстанов- 
лять  хронологию  въ  иародныхъ  пътняхъ  по  имеющимся  даннымъ, 
по  двумъ  имеющимся  нарпднымъ- н;е  и'Ьснянъ  онъ  жллт,  позже, 
именно  въ  первой  половине  XVII  ст.;  а  поединокъ  могъ  происхо- 
дить гораздо  раньше.  Не  будемъ  однако  настаивать  на  этомъ  и 
допустимъ,  что  по  времени  В.  Брайотичъ  тогда  могъ  быть  на 
поединк-ь;  но  почему-же  пъвцы  имеющихся  у  насъ  двухъ  экзем- 
нляровъ  такое  славное  имя,  известное,  конечно,  и  имъ,  заменили 
другимъ,  мъ\ло  изв'Ьстньимъ?  И  какъ  могли  они  пропустить  столько 
подробностей,  который  даетъ  пачгь  г.  Дьюкичъ,  и  сократить 
пъсню  протнвъ  одного  экземпляра  больше,  ч"Ьмъ  втрое,  а  про- 
тивъ  другого  въ  шесть  разъ?  И  отъ  кого  онъ  слышалъ  и  запи- 
салъ  эту  п^сню? 

Съ  полною  уверенностью  говоримъ,  что  п-есню  эту  сочннилъ 
самъ  г.  М.  Дьюкичъ  и  сочинилъ  плохо,  набравши  деталей  и  пи- 
лы хъ  сценъ  изъ  другихъ  иъхепъ  и  прикрасивши  своею  не  вы- 
сокаго  полета  Фантазией.  Первая  часть,  доводящая  дкло  до  на- 
чала поединка,  въ  народной  п'ЬснЪ  составляетъ  всего  25  стиховъ; 
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а  у  Дьюкича  она  растянута  на  194  ст.  При  томъ  въ  народной 
песне  первымъ  является  Вишничъ  и  въ  ожиданш  соперника  по 
юнацкому  обычаю  сидитъ  въ  шатре  и  пьетъ  ракш  и  вино;  а 
когда  появился  ага,  то  и  ему  предлагаетъ  выпить,  если  не  ракш, 
то  вина;  у  Дьюкича-же  это  самое  продблываеть  ага.  Дикую, 
невозможную  сцену  создаетъ  оиъ,  когда  ага  бьетъ  биченъ  свою 
жену  за  то,  что  она  ставить  В.  Брайотнча  доблестнее  своего 
мужа  и,  преувеличивая  эти  доблести,  говорить: 

<^а  сам  чула  Ье  говоре  луди: 

Кад  му  (Вуку  Б.)  било  нетнаест  година, 

Добио  ]е  петнаест  мегдава»  (ст.  101 — 103). 

Так1я  преувеличенья  сербская  поээ1я  допускаетъ  только  от- 
носительно личностей  полумиоическихъ,  какъ  Марко  Крале вичъ, 
Реля  Крылатый  и  др.;  агеросвъ,  взятыхъ  изъ  действительности, 
она  старается  изобразить,  сколько  возможно,  реальнее  и  правдо- 
подобнее. 

Конецъ  сочиненъ  самый  нелепый.  Победивши  п убивши  ату, 
В.  Брайотичъ  овладеваетъ  всеми  его  доспехами  и  его  кадуной 
(женой),  влюбляется  въ  неё,  проводить  съ  нею  ночь  и  хочетъ  на 
пей  жениться,  а  свою  жену,  красавицу  Андьел1ю  прогнать.  Но 
удерживаетъ  его  отъ  этого  поступка  мать,  и  тогда  онъ  выдаетъ 
сё  замужъ  за  своего  побратима  Ибрагима  Мекича  изъ  Колашина. 

Но  въ  то  время  никакихъ  Мекичей  и  вообще  турокъ  въ  Ко- 
лашинЪ  не  существовало,  онъ  былъ  тогда  чисто  сербский  и  сде- 
лался турецкимъ  гораздо  позже. 

Надергавши  отовсюду  деталей,  г.  Дьюкичъ  также  старается 
воспользоваться  богатствомъ  народнаго  языка,  но  и  тутъ  вы- 
даетъ свое  непошмаше  и  неумелость.  Когда  Вишничъ,  пора- 
зивши агу  въ  другой  раэъ,  готовъ  былъ  опять  его  простить, 
стала  его  уговаривать  жена: 

«Л  а  те  куиим  и  Богом  заклинаем, 
Не  мо^  туре  живо  оставити; 
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Ногой  пе  се  е^еп.и  научити 
И  тебе  Не  ]адом  дгуадити». 

Дыокичъ  нередвлываеть  это  такъ : 

«Не  пугата]  га,  Вуче  господаре, 

Лер  ако  ]е  руке  изгубио, 

Б и  некако  ноге  научно, 

Б  в  те  оиет  нашла  боьоглава»  (ст.  344 — -347). 

Нелишиимъ  считаемъ  сообщить,  что  намъ  известно  о  личности 
Фальсификатора.  Это  молодой  человъжъ,  отецъ  котораго  знаетъ 
много  мйсенъ  и  поетъ  ихъ  «уз  гусле»;  нъкоторыя  нт.ени  мы  отъ 
него  и  записали.  Сынъ  его  еще  мальчикомъ  окаэыва1Ся  весьма 
способными,  а  потомъ  почувствовалъ  прнзваше  къ  поээш  и  на- 
чалъ  писать  стихи,  которые  иногда  и  печатались  въ  черногор- 
ок ихъ  журпплахъ.  Но  онъ  задуиалъ  изобразить  въ  стяхахъ,  въ 
ФориЬ  народной  птхни  ц$лую  исторг  ю  Васоевичсй  и  явился  съ 
этимъ  произведешемъ  къ  покойному  Л.  Павловичу,  издававшему 
въ  то  время  журналъ  «Црногорка».  Павло вичъ  конечно,  отка- 
зался печатать.  Иначе  отнеслась  къ  нему  редакция  «Лучи»;  не 
зпасмъ  только,  помести  въ  произведете  Дьюкича  подъ  рубрикой 
народны  хъ  пъхенъ,  поступила  она  такъ  сознательно  или  введен- 
ная п  заблу  ждете;  во  всякомъ  случае  это  обнаруживает*,  что 
опа  отнеслась  безъ  достаточной  критики  къ  представляемымъ  ей 
произведен!  я  мъ. 

Остановившись  такъ  долго  на  разоблаченш  подделки,  мы 
им'вли  въ  виду  въ  то- же  время  характерный  и  любопытный 
Фактъ,  указывающей,  какъ  иногда  создается  [Леня. 

Принимая  пъхню  записанную  уже,  всегда  рискуешь  полу- 
чить не  народное  произведете,  и  еще  больше  рискъ,  если  запи- 
сыватсль  и  пъвецъ  одно  и  то -же  лицо.  Если  записывается  дру- 
гимъ  и  со  словъ  другого,  то  значить,  что  пътня  поется  народомъ, 
и  возможно  только  некоторое  искажен  1с;  а  если  одно  лицо  записы- 
ватель  и  пЪвецъ,  то  у  него  достаточно  времени,  чтобы  сочинить 
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совершепно  новую  песню,  которой  пародъ  и  не  знаетъ.  Мне  слу- 
чалось записывать  песню  отъ  несколь к нхъ  или,  хотя -бы  отъ 
одного,  во  въ  присутствш  другихъ,  и  тогда  являлось  ничто  въ 
роди  редакщи:  одни  поправляли,  напоминая  певцу  пропуски  и 
недомолвки  или  исправляя  неверности,  а  друпе  старались  испра- 
вить Форму,  стихъ,  обороты  и  т.  и. 

Самое  лучшее,  конечно,  записывать  прямо  отъ  одного  певца 
и  после  можно  проверять,  прочитывая  другямъ.  Говоря  передъ 
вами,  п-Ьвоцъ  не  им^еть  времени  сочинять,  что  такъ  возможно, 
если  опъ  записываете  её  самъ.  Сербъ,  падобно  заметить,  такъ 
твердо  знаетъ  песню,  что  всегда  можетъ  повторить  её,  не  при- 
бегая къ  пешю  и  помощи  гуслей,  Ч'Ьмъ  мы  и  пользовались, 

Отъ  п"Бсенъ  о  собьтяхъ,  бол^е  близкихъ  къ  современности, 
мы  отказываемся,  потому  что  для  песни  необходимо,  чтобы  она 
продержалась  более  продолжительное  время  въ  устахъ  народа; 
тогда  только  она  можетъ  считаться  народною  и  тогда-же  исче- 
заете и  имя  сочинители. 

Да  и  самая  жизнь  Васоевичей  съ  половины  прошлаго  столе- 
тия вступаетъ  въ  более  спокойную  Фазу,  въ  которой  мало  что 
можетъ  сильно  затронуть  народную  Фантаз1ю;  сгбсняетъ  также 
простого  народ  наго  певца  и  существоваше  рядомъ  съ  нимъ  пев- 
цовъ  грамотниковъ  и  книжной  ПОЭЗШ. 

Крупное,  потрясающее  душу  событие  въ  жизни  Васоевичей 
нозднейшаго  времени  составляетъ  погромъ,  произведенный  тур- 
ками въ  1854  г.,  чтобы  наказать  ихъ  за  преданность  Черного- 
рия; но  и  оно  осталось  беэъ  песни,  потому,  можетъ  быть,  что 
народъ  вообще  не  любить  воспевать  свои  поражеюя. 

Помещаемъ  одну  песню  того  времени  (приблизительно  конца 
иятидесятыхъ  годовъ  прошедшаго  столетш)  «Похара  Би)ора» 
(№  16).  Она  интересна  тймъ,  что  васоевичи,  зимовавшее  со  ста- 
дами въ  Боспш,  возвращаясь  оггуда,  нашли  путь  закрытый  би- 
хорнами,  и  обращаются  съ  жалобой  къ  гусинскому  эабиту  (гла- 
варю), который  въ  свою  очередь  обращается  въ  Скадръ,  откуда 
и  приходить  турецкое  войско,  состоящее  главнымъ  образомъ  изъ 
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арнаутъ,  и  помогаетъ  васоевичамъ,  чего,  въ  другихъ  случахъ, 
сколько  намъ  известно,  не  бывало.  Впрочемъ  это  были  васоевичи, 
цеприсоедвненные  къ  Черногории,  а  оставшееся  въ  турецкомъ 
подданств*.  Посланный  противъ  Б  ихора  Асанъ-хотъ  тотъ  саиый, 
который  посхЬ  пападъ  на  черногорскую  Кранну,  по  съ  цъмымъ 
своинъ  войскомъ  (до  600  чел.)  быль  захвачена  черногорцами  въ 
нлтшъ  в  отведенъ  на  Цетинье. 

Совершенно  новую  н'Ьсню  приводимъ  о  двухъ  битвахъ,  быв- 
шихъ  въ  Полимь*Ь  въ  ноябре  н  декабрь  1879  г.,  во  время  на- 
шего тамъ  пребывашя,  Ова  сочинена  туркомъ  и  о  первой  битв* 
записана  нами  оть  самого  п-Ьвца,  а  о  второй  запасали  мнй  друпс. 


Ваеоевичи-же  дали  мне  три  песни,  по  содержанию  выходя- 
щая изъ  ихъ  цикла  и  не  вин  сочиненный,  по  ими  донынъ1  распе- 
ваемый и  отчасти  передЕланныв,  что  и  даетъ  намъ  основаше 
поместить  ихъ  вмвстъ-  съ  другими  васоевицкими  песнями. 

Одна  изъ  пихъ  о  Котарскихъ  сердаряхъ,  не  знаю,  была-ли 
гдв-ннбудь  напечатана;  поэтому  мы  не  могли  сравнить  её  съ  ори- 
гииаломъ,  запесеппыыъ  въ  Васоевичи,  безъ  сошгешя,  изъ  края, 
къ  которому  ова  относится  до  содержанш.  Ад  вф,  относя  дцяслкъ 
возсташю  Карагсорпя,  хотя  и  напечатаны  были  въ  сборни кахъ 
Бука  Караджича,  Косты  Непадовича  и  др.;  но  въ  нашихъэкзем- 
плярахъ  представ ляютъ  ие  только  важные  варианты,  по  и  совер- 
шенно иную  редакцию  и,  сказали-бы,  лучшую,  ч-Ьмъ  въ  извест- 
ны хъ  печати ыхъ  издашяхъ. 
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&5  Да  му  даднеш  хшьаду  дуката». 

Тано  дену  беже  ороговара: 
•Истжна  ]е,  што  см  разумирт; 
То  Ку  дата,  ваше  Ьу  придатн.» 
Та^  мах  Ра]ко  на  ноге  скочн]о: 
во  «^а  Ьу  ноЬж  Араау  на  не]  дан.» 

На  то  аему  беже  одговара: 
«Кад  си  такав  ^унак  настану  о, 
Бто  тебе  мача  эеленога, 
Да  Арапу  на  недану  поЬеш!» 
65  ^нак  мача  радо  доФатцо, ' 

Те  $е  бегу  тако  бедедир: 

«1а  од  нога  боьега  не  тражим.» 
Па  од  зешье  на  ноге  сконто, 
Па  га  его  у  поье  Ъемовско. 
70  Кад  манде  у  по,ье  широко, 

Угдеда  га  црнн  Араакне, 
Да  му  яде  Србин  ва  ме^дану; 
Одиста  се  Арап  препануо, 
Те  у  зеи!.у  брата  закопао 
75  И  н>ему  }е  тако  бес]еди]о: 

«Ево  иде  мене  медовища! 
Но  ако  ми  до  неволе  буде, 
1еда  би  се  за  ме  осветило». 
У  то  стаса  Ра^евиЬу  Ра,|"ко; 
во  Па  Арапа  зове  на  мсдоану. 

Онда  Арап  на  ноге  устаде 
И  закрочи  суру  бедеви)у. 
Сретоше  се  два  добра  кунака; 
Варану  се  и  ударазу  се, 
85  Прогоне  се  по  ме^даиу  борци. 

Дедыом  ману  Ра^евип  Ракета, 
Те  Арапу  уграби)0  паву; 
Па  му  узе  сабьу  оковану 
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Па  зачуо  ]едан  добар  ]унак  зо 

Од  племена  од  Васо^евиЬа, 

По  имену  Ра]евнЬ  Ракета. 

Кад  зачуо,  на  ноге  устао; 

Мла^ема  запови]ест  даде, 

Да  му  мла^и  коша  ситура]у,  25 

Он  припаса  мача  эеленога, 

Па  се  снгра  низ  бсуанли  кулу. 

1Ьему  млаЬи  коьа  приведете, 

Приведшие  ДО  бишеш-камена;  зо 

Прекрсти  ее,  па  га  закрочщо; 

Па  га  ето  низ  Дре наловите. 

Доклен  доЬе  варош  Подгорици; 

Тувак  б]еше  на  конак  пануо 

И  ту  ЗУвак  конак  коначи]о.  35 

Кад  то  чуо  бег  Османагип.у, 

Да  ]е  доша1  вьеиу  заточниче, 

Од  земье  ]е  на  ноге  скочир; 

Па  га  ето  у  српску  механу, 

"Бе  ]е  Ра.)  ко  на  конак  пануо,  40 

Па  иу  беже  селам  штурц'о! 

ЕЬему  Ра] ко  селам  приФатщо. 

За  ]уначко  пита]  у  се  здравье; 

Ту  казаше,  да  су  здраво  били. 

Ра]  ко  аему  тако  бедедщо:  45 

<^а  сам  чуо,  бег  Османагипу, 

Да  ]е  доша'  дрни  Арапине, 

Те  он  тражн  себе  меранцщу 

У  биделу  варош  Подгорицу; 

Ал'  иу  нико  не  сми)е  нзисти.  50 

Па  у  варош  турило  телара; 

Он  ]е  вика'  три  дана  бщела; 

Те  си  добру  ри}еч  обепао: 

«Кто  погуби  црна  Арапина, 
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65 

Да  иу  дадиеш  хиьаду  дуката». 

Тако  н»ену  беже  проговара: 

"Истина,  |е,  што  си  разумно; 

То  ну  дати,  ваше  Ьу  придати.» 
Та)  мах  Ра^о  на  ноге  скочи]о: 

60 

«та  ну  иоКя  Арапу  на  ме]даи.» 

На  то  ъему  беже  одговара: 
«Кад  ев  такав  днак  настану  о, 
Ето  тебе  мача  зелелога, 
Да  А  рану  на  метану  ыоЪеш!» 

65 

тунак  мача  радо  доФапцо, 
Те  ]е  бегу  тако  бес]едйГ)о: 

«та  од  нога  бод>сга  не  тражим.» 
Па  од  земле  на  ноге  скочнр, 
Па  га  ето  у  под>е  ггемовско. 

70 

Кад  язиде  у  поле  широко, 
Угледа  га  црни  А  рами  не, 

Да  му  яде  Србин  на  мддану; 

Однста  се  Арап  нрепануо, 
Те  у  земьу  брата  закопао 

75 

И  н>ему  ]е  тако  беедедидо: 
«Ево  яде  мене  .чмЦлшшр' 
Но  ако  ми  до  неволе  буде, 
.Ь  да  бн  се  за  не  освети] о*. 

У  то  стаса  Ра^евипу  Ра^о; 

80 

Па  Арапа  зове  на  медоану. 
Онда  Арап  на  ноге  устаде 
И  закрочи  суру  бедев^у, 
Сретоше  се  два  добра  кунака; 
Вараду  се  и  удара] у  се, 

85 

Прогоне  се  но  жудану  борци. 
тед1гон  ману  Ра^евиI^  Ракета, 
Те  Арапу  уграби]о  главу; 
Па  му  узе  сабьу  оковану 

■V 
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И  узе  иу  суру  бедевв]у. 

эо 

Кад  то  «в  (де  яэ  у..ш-  Аранче, 

Ом  заты»  талу  кумбурлщу, 

Те  иогоди  Ра^евип.  Ракету: 

На  добро  га  м]есто  погодн]о, 

На  сред  паса,  не  учини  гласа. 

* 

Шп.е  му  Арап  главу  окинути, 

Но  га  не  да  бег  ОсманагиЬу; 

Но  Арапу  носадече  главу 

И  узе  му  коша  и  оруже 

И  укопа  доброга  ]унака. 

100 

Уконао  и  за  душу  дао, 

Као  што  му  иде  по  закону. 

Па  доФати  ков>а  в  оруже 

И  хиладу  жути]е  дуката 

И  посла  их  у  ВасодевиЬе 

105 

На  рукама  нона  РаветвЬа; 

Те  му  нише,  све  нако  де  било. 

Кад  су  попу  паре  долазиле, 

Он  добави  од  мора  ыа^сторе, 

Те  биделу  начинило  цркву, 

Задужбвну  Ра]евиЬ.  Ракете. 

2. 
Ага  од  Ме*1уна  и  Л«а»  ВыиыьпЛ. 

со  словъ  Луки  Поповича  въ  Нижнемъ 

■Медуц-6). 

Кьигу  пише  ага  од  Медуна, 

А  шнл>е  )е  у  Васо^еввпе, 

А  па  име  Ввшн>ипа  тована. 

Овако  му  ага  говорите: 

«Чу- л  и  мене,  ВишшиКу  Доване! 

5 

Да  те  с]утра  на  мед  дан  позивам 

316 
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На  зелену  на  Потрк-ливаду; 

Ту  |уначки  да  Делимо  ме]дан. 

И  доведи  н}ереницу  лубу. 

10 

Е  ау  и  за  узет  мозу  каду. 

Ко  доби]е  на  не)  дан  з у начни, 

Он  нек  води  об^е  дви]е  лубе.» 

Над  Довану  ситна  кшига  доТн.', 

На  кьпгу  му  одговора  даде, 

15 

И  овако  Левая  говорио: 

«Ходи,  ога,  над  зе  теби  драго; 

Зл  Ну  довеет'  мо]у  вз'ерну  ьубу; 

А  ти  дове!)1  булу-кадуницу 

И  ^у начни  да  се  угледамо.» 

20 

У  толи ко  ага  окреуоо 

И  на  Стравче  феше  доходно, 

И  ту  ва!)е  Витшипд  .1ована. 

Ту  иу  ага  «помоЬ»  назнваше, 

Те  на  ме)  дан  ас  га  позиваше: 

25 

«А)Д'}  ,1оване,  да  га  ди^елимо». 

1)е  састаше  два  добра  кунака, 

На  бритке  се  сабл.е  ударише. 

Махну  зедшш  ага  од  Медуна, 

Те  .Говаиу  рану  ударно. 

80 

Нал>ути  се  ВиишяЪу  .Говане, 

Па  се  аги  ближе  примак нуо, 

Те  му  десну  руку  о  кину  о 

И  на  главу  бзеше  каисао, 

Да  од  аге  поси|ече  главу; 

35 

Ал1  га  ага  богом  кунщаше: 

«Не  за  бога,  ВиппьиЪе  Доване! 

Не  шу  мене  данас  оштетити; 

Но  Ку  тебе  братску  вщетати, 

Да  за  зедпом  по1)ем  до  на  море, 

40 

Да  се  видам,  д'ако  се  извидам». 
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У  то  «Гован  1ьега  опростио 
И  овако  аги  говорво: 

«Не  ту,  ага,  братску  заборавнт; 
Но  кад  би  си  и  ти  извидао, 
Да  ми  нашу  братску  извршимо».  де 

У  то  агу  на  свог  коша  прими, 
А  була  ну  свога  коша  води; 
Те  на  Медун  опет  долазаху. 
А  кад  ага  не  Медуну  до!>е, 
Ту  ^е  ага  кьягу  напвсао,  оо 

Те  ]у  шале  мору  дебелоне; 
Те  он  транш  приморски  елиме; 
И  за  себе  све],  како^е,  каже, 
Ту  он  има  добра  при)атеьа, 
Те  ^е  аги  кшвгу  управио:  5» 

«Адое-иди,  е  Ьеш  се  извидат», 
Ага  по!)е  те  се  извидао. 
У  то  вр^ме  мало  иотра]ало, 
Нешто  мало,  двде  године  дана; 
Доклен  ага  руку  извидао,  со 

Лицевом  се  с)е1ш  научно. 
А  пощто  се  добро  извидао, 
Опет  ага  на  Медуну  до^е 
И  ту  сво|у  каду-булу  наое; 
Па  отален  ситну  кшигу  нише  со 

Опет  исто  Вишшийу  Ловану; 

оА]д7  Довапе,  братску  да  вршимо 
Али  опет  да  ме,|дан  Делимо, 
Али  опет  л>убе  да  водимо, 
Ко  доби)е,  да  поведе  дви]е?  70 

А.Г  ако  се  бисмо  братнмили, 
Да  ни  лубе  дарове  он  реме». 
У  то  ага  са  Медуна  по1)е 
На  зелену  Потрчку  ливаду. 
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Кад  )е  ага  туна  долаэио; 
Ал'  ]е  Ливан  први  уграбио, 
На  ливаду  шатор  поаерио, 
Па  за  шатор  Ьога  прввезао. 
А  он  шуе  црвеиога  вина, 
А  код  шега  в]ереница  л.уоа. 
У  то  ага  нлтма  «помо1и>  зваше, 
И  Лован  му  «номой»  приФатпо 
И  код  себе  куесто  учжняо, 
И  овако  аги  говорио: 

«Аде,  ага,  да  шуемо  вино, 
А  н'  о|!е  се,  за  тебе  раките; 
Е  ви  ваша  в^ера  не  допушта, 
Да  шуете  црвеиога  вина». 
Ал'  му  ага  на  то  и  ее  гледа; 
Но  овако  говори  Ловану: 

«Ад',  Ливане,  да  га  ди)елини; 
Е  сад  братску  евршават  непемо, 
Докле  ]едном  ме]даи  са  ершимо» 
Ту  се  Лован  на  свог  кон>а  прими; 
А  ага  се  не  скида,  ни  ^уе, 
И  ни  мало  себе  (не)  одишр]ева. 
Тадар  Лован  коша  окрочио 
И  сво]у  ]е  сабьу  извадиот 
Те  се  с  агом  сусретоше, 
На  бритве  се  сабл,е  ударише.  *) 
Кад  замахну  Вишвьипе  Ливане, 


*\  Вар.  На  бритке  се  !юрде  ударише, 
Ледно*  нашу  *ага  од;  Медува 
И  доФати  БабовиЪ  Лована, 
ДоФатн  га  по  спихену  пасу, 
Ли|ева  ^е  замаши  та  рука: 
Подече  му  дшце  пушке  нале; 
Л  Лован  се  добро  наердно. 
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Те  агину  окинуо  руку. 

Паде  ага  са  сводега  ковьа 

На  лэдепу  золе  ну  л  и  «аду. 

Тад  прискочи  Вишьиче  «Товаие,  юг> 

Да  од  аге  поси]ече  главу, 

Ал1  га  ага  Богом  купимте: 

«Не,  за  бога,  ВишшпКе  ,1оваае, 
Не  мо]  мене  окинути  главу! 
Нема  ма]ка  до  мене  ^еднога,  по 

Да  ме  гледа  на  ог&вште  шцкат 
Да  ме  сдеди  она  саморана». 
А  л  в  ,Гошш  за  Бога  ха]аше 
И  опаше  агу  оставити; 

Но  вскочи  дованова  ьуба,  щ 

Те  ,Говаеу  паче  говорнти: 

«Та  те  кумим  и  Богом  заклишем, 
Не  мо]  туре  живо  оставити; 
Ногом  Ъе  се  с]еп.я  научити 
И  тебе  ве  .]адом  до]адиги»,  ш 

Тада  ,1ован  туре  ударно, 
Те  му  туре  кг  оси]ече  главу; 
Па  му  узе  ковьа  и  ору  же 
И  пьегову  булу-кадуницу. 
Отле  Доваи  прими  сно]у  ьубу,  125 

Прими  л.убу  па  агипа  вранца, 
А  була  а^  коша  водидаше. 
Здраво  иде  у  ВясяусвнНе, 
Е  задоби  агу  од  Медуна 

И  в]ерву  му  он  поведе  булу,  180 

Да  му  служи  в]ериу  лубу; 
Здраво  иде,  весела  му  на^а! 


П.    А,    Р0ВИНСК1И, 


Ударац  на  ВасфтЯа  1625  к 

Луки  Паунова  Вешовича  изъ  Л^вой-Р■Ькн). 

Поднже  се  Стано^евиЪ  1Ь'.р> 
Од  каменог  села  Балевива; 
Увезесе  Блатом  зеленеем, 
Доклев  до!)е  Скадру  бв^еломе; 
Па  отолен  у  воду  Бо^ану; 
Па  залеже  морем  тадравски|ем; 
Извезесс  сто]ну  Цариграду, 
Код  свог  зета  цара  Сулеймана, 
Па  ту  н.еыу  на  диван  изиде, 
Па  га  ьуби  у  скут  и  у  руку 
И  пред  ьиме  свилену  сецаду; 
Измнче  се  двореп.  стари]  ега. 
Но  му  царе  так©  говораше: 
«А  бога  ти,  СтанхуевиЛ  Пе|о, 
Ко]е  су  те  виле  дон^еле? 
Али  доша*  шЬери  у  походе, 
«Али  какав  зулуи  найерао?* 
Пе^о  му  се  с»г)ерно  поклонно, 
Па  се  ода  цару  ]адовати: 
«Султан  царе,  огребало  супце! 
3 а  сам  дошо'  к  теби  од  невоье, 
Од  зулуиа  од  Васо]еви!\а, 
Што  се  мени  они  учинише: 
Дарсне  цаде  пама  прекидоше; 
Сваку  среЬу  нама  одузеше, 
Одузеше  воду  на  Ножицу; 
Узеше  ни  зелеве  п  данные; 
Кад  ни  до1)е  вакат  од  планине, 


1ЧЕСК0Е  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРН0Г0РШ.     321 

На  планину  мл  не  издигнемо». 

Кад  то  царе  Пе]а  разу  ми]  о,  зо 

Он  му  нешЬе  ништа  говоритн; 

Но  му  ситни  Ферман  накитн}о 

На  силнога  пашу  Бушатли)у, 

Да  му  дадне  сил  ну  Арбани^у 

До  Призрена,  града  би]елога,  85 

Када  царски  Ферман  приФати]ог 

Он  се  цару  с»уерно  поклонщо; 

Па  га  ето  Скадру  бв]еломе, 

Код  силнога  паше  Бушатли]е; 

Па  му  царски  Фермам  попру жи] о.  40 

Вн1)е  аашо,  што  му  Ферман  пише, 

Па  оп  други  Ферман  накати] о; 

Па  га  посла  Пей  и  —  Ду  кабину, 

Муста^-пашл  МахмутбеговиКу: 

«Како  приииш  ситнога  Фермапа,  45 

Покупи  ми  ьуту  Малееву 

До  Призрена,  душанова  града; 

Води  во]ско  ка  Гусивьу-граду; 

Е  опемо  на  Васо]'евпКе. 

та  Тгу  купит  л>уту  Арбатду,  во 

А  пред  ц.пма  Арапина  црна». 
Кад  ]е  паша  кшигу  прИФати|о 
И  видир,  што  му  кшига  пише; 
Па  он  купи  л,уту  Малееву 
Од  Гусиша  до  Призрена-града.  55 

Па  га  ето  с  войском  у  Гусиье. 
Ту  се  дви]е  во^ке  составише 
У  Гусивьу,  граду  бн|*еломе; 
Па  се  паша  одатлен  окрену, 
Собом  узе  Бег-Шабанагнпя,  60 

Па  \е  ето  уз  Брмошу  равну. 
Излегоше  врху  Широкару, 

I  Отд.  И.  А.  П.  21 
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Па  вал  и  ип1  на  13ерушу  равну, 

На  Верушу  табор  учивише. 

65 

Из  табора  сптну  кьигу  нише; 

. 

Па  де  шиле  на  Лопате  равно, 

На  рукама  попу  Рэкетиру: 

«Како  К1ыпу  на  рукама  примиш, 

Покупн  мв  од  зсиье  главаре 

70 

И  доведи  мене  на  предаду. 

Покупп  мп  дванас  Ъеводака 

Од  добрида  куЛа  и  оцака 

За  мо]ида  дванас  пашадлида, 

И  доведи  Брадотнпа  Мару, 

76 

Да  де  ьуби  црни  А  ранние; 

А  мене  пет  младу  и  опади]  у, 

П  она  д  иду  попа  Ракетийа, 

Да  де  паша  по*  чадору  ьубим.» 

Над  де  попу  кьвга  долазила, 

80 

Он  покуни  нлеменске  главаре, 

Па  пред  ьима  кшигу  проучило. 

«Сад  чудете,  што  ни  паша  нише. 

Сад  ал'  пемо  на  предаду  иоп.и, 

Али  пашу  нозват  на  мед  дану?» 

85 

ЕЬему  на  то  они  одговоре: 

«А  бога  ни,  попе  РакетяНу! 

Сви  смо  ради  часно  погянути, 

Но  турчину  рада  постанути; 

Рада  турена  никад  били  нисмо. 

во 

Но  му  пиши  лпет-къигу  биделу: 

Нека  иде  нама  на  меддану, 

Па  што  коме  Бог  и  среаа  дадме!» 
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А  поп  н,ему  на  то  одговара: 

«Муста] -паши  одпоздрав  на  писмо! 
Што  ми  зовеш  од  земле  главаре,  95 

Да  ми  к  тебе  до1)у  на  предку, 
Зовемо  те,  пашо,  на  медану. 
Што  ми  иштеш  дванас  г)еЕкцака? 
Те  си  мене  у  хрз  ударно, 
Пос)еп.у  ти  дванас  паша^л^а.  юо 

Што  ми  пишет  Бра^оттга  Мару, 

Мара  има  добра  господара: 

Арапа  й.е  позват  па  метана. 

Што  ни  пишет  иопади]у  младу, 

За  ау  Ьу  тя  изгубити  главу».  105 

Па  ^е  пошЛ|е  паши  у  табору. 
Кад  ]е  ви1>е  силан  Муста] -паша, 
Одиста  му  мила  не  би]аше; 
Па  срдито  па  ноге  уетаде; 
Па  на  тро]е  раздизели  во]ску.  по 

Прву  посла  преко  Шанипице, 
А  пред  аиме  Арапине  црии, 
Да  удари  на  Ножицу  равну, 
Па  да  иде  па  Лопате  равне: 
«Ту  Кемо  се  с  волком  саставпти».  па 

Други  ди]о  во]еке  одвои}о, 
Те  он  пог)е  Слацком  широшуем, 
А  пред  шоме  Бег-Шабаиагипа, 
Па  ^е  вему  тако  бес]еди]о: 

«Жари,  пали,  а  си^еци  главе;  ш 

А]де  с  волком  РакетиЪа  црквс.» 
ТреКу  войску  себи  оставив, 
Поведе  ]у  на  Лопате  равне, 
И  Лопате  огшеи  изгореше. 
Код  бщеле  цркве  Ракетипд  125 

Ту  ]е  паша  табор  учинило; 

21* 
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Ту  се  ту  река  всуска  састадоше. 

Но  да  видиш  лона  РакетиЬа! 

Он  на  тро|е  разди]ели  во|ску: 
130  1едан  ди)о  ВуичиЬа  Буку; 

Друга  ди]о  Вра]отиЬа  Буку; 

ТреЬи  ди]0  себи  оставило. 

Па  милога  Бога  поменуше, 

А  у  турке  сложно  ударише, 
135  Са  три  кра^а  снажио  навалите. 

Алабанда,  затури  се  кавга, 

Убише  се  огьем  из  иушака; 

Онда  турцв  шепи  окренуше. 

Уз  Лопате  турке  поЬераше; 
ш  Кералу  Ни  низ  Верушу  турке, 

Разагоне  турке  на  бул>уке; 

Ту  на  дво]е  турке  раздво^ише. 

Ледно  йера  Бра]отийу  Буче, 

Тгера  Буче  уз  Тур]ак-иланину, 
ш  Па  сустиже  цриа  Арапяиа, 

Па  Арапу  тако  бес]еди]о: 
«О  чу-ли  ме,  прни  Арапине! 
Ти  обр  ни  суру  бедеви^у, 
Па  повади  сабл>у  оковану.» 
150  Сретоше  се  два  добра  ^уиака; 

Коши  им  се  превма  удрише, 

А  ]унаци  на  сабье  острице; 

Вара]у  се  и  удараз'у  се. 

Саблом  мапу  Бра^типу  Буче, 
155  Те  Арапу  цоодече  главу, 

А  узме  му  коша  и  оруже, 

И  отлеа  су  бода  раздвоила. 

Но  да  видищ  ВуичиЬа  Бука! 

Е  он  вера  МахмутбеговиЬа 
1С0  А  уз  Кому  високу  планипу. 
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Допера  га  у  клисуре  ьуте 
И  ту  пашу  на  медан  позивье: 

«Обрни  се,  МамутбеговиЬу, 

Да  на  сабье  живот  ди|елимо!» 
Обрну  се  Мамутбеговипу,  165 

На  остру  га  саб&у  дочекао. 
Но  иу  не  да  ВуичиЬу  Вуче; 
Но  му  русу  посщече  главу, 
Па  ^е  вьему  тако  бедедцо: 

«Сад  ти  ьуби  младу  попади)'у!»  по 

Пофче  иу  двана,)с  папга)ли)а, 
И  на  томе  бо]а  раздадите. 
И  ту  турске  главе  изброише, 
У  том  бо^у  што  )Е  пофкоше: 
Шест  стотина  и  педесет  више.  175 

Па  ту  сво]у  брапу  изброише, 
У  том  бо)у  што  им  погибоше: 
Седамдесет  и  четири  више, 
А  толико  има  ра&еника. 


4. 

Бук  БрауотиЯ,  в>еюва  жена,  лщепа  бр§анка,  и-  паша  од  Тре- 

бшьа  (1цевао  ]е  Милан  из  Доше-Аржанице  на  Лиму,  а  пореклом 

из  Забр1)а  у  Васо]евипима). 

Подиже  се  паша  од  Требивьа, 

Оде  паша  Колашину  граду 

Ш  н>сгови]ех  тридест  шшмцлида, 

А  да  купи  цареву  мири)у. 

Тс  ту  фди  три-четире  дана,  б 

О  ледноме  дану  —  митровоме. 

Одатлен  се  паша  подигао, 

Одое  паша  у  Куче  камене, 
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Два  товара  би]еле  пшенице, 

1едап  товар  .масли  и  скорупа, 

Груду  сира  о'  дванаест  ока. 

45 

Доцкаи  до!)е  ДрекадовиК  Лале, 

Доцкан  до^е,  аыа  добро  до!)е; 

Пред  нашим  }е  днваи  у чинно, 

Пашни)  )е  руну  подобно. 

Те  му  лаша  *вако  бедедио; 

50 

«Што  си  ти  ми,  Ладе,  задоцнио, 

теси-ли  ти  мене  одметнуо?» 

На  то  Ладе  паши  одговара: 

«Ни  сем  се  ]а  тебе  одметнуо; 

Но  све  овце  у  план  пни  чувах. 

55 

Брата  немам,  брату чеда  немам; 

На  кога  Ну  овце  оставити? 

Л  сада  сам  доша*  на  дивану; 

Чини,  иашо,  што  ]е  теби  драго!» 

Па  му  веьи  пешкеш  подтурио. 

00 

Та^  май  му  ]е  наша  говорио: 

«АФерим  ти,  пиле  со  коло  во!» 

Па  га  фде  уз  десно  колено; 

Па  му  каве  да]е  и  дувана; 

Па  у  томе  игла  и  затурише; 

05 

Па  га  пита  наша  од  Требиша: 

«За  бога,  ти.  Дрека ювиК  .  1ала, 

Како  би  се  паша  оженио, 

Са  некаквом  лиспом  Ъево^ком 

Пли  ьепом  удовицом  младом, 

70 

Ил1  нев]естом,  скоро  доведеном, 

Што  би  била  паши  пашиница?» 

На  то  Лале  н>ему  одговори: 

«Чу-ли  мене,  иашо  од  Требиша! 

Не  знам  цуре,  нити  знам  вев]есте, 

75 

Нити  каквс  л»еие  удовице; 

П.    А,    Р0ВИИСК1И, 

До  йу  тебя,  пашо,  детовати. 
Ииа  тамо  у  Васо]евипе 
Б] ела  кула  Бра,]отяпа  Вука, 
До  два  брата,  до  два  Бра^типа, 
—  ^дно  Буче,  а  друго  Ловане  — 
Ииа  Буче  кинепу  бр1)анку. 
Б^еше  паши  латиница  бвла; 
Но  у  тврде  руке  за  пану  ла, 
Не  даду  н>у  до  два  Бра]отипл, 
Доклей  оба  погинути  не  те.» 
Та)  .май  паша  аему  беэдедио: 

«Аде,  Лале,  пиле  соколово, 
Те  ти  узми  тридест  папку  ли) а, 
Те  отиди  у  Ва^евийе, 
Те  до  куле  Вука  и  «Ьвана., 
Г1)е  пеш  оба  жива  уфатити; 
Ту  пороби  щеву  бр^анку 
И  доведи  мене  па  дивану.» 
Лале  та]ман  б]еше  говорио: 

«Аман,  пашо,  драги  господаре! 
Неман  коме  овце  оставити, 
Но  ми  леже  овце  у  торове.я 
Пашо  н.ему  анан  приФатно; 
Шал»е  тамо  свсуе  паша]  л  и)  е. 
Отпдоше  тридест  паша]ли]е, 
Отидошо  уз  Куче  камепс, 
Те  доЬоше  у  Васо|евип.е 
На  Лопате  код  вукове  куле. 
Ту  не  б]сше  Вука  ни  Ливана; 
Вук  отита'  у  чету  ]у пачку, 
До  бн|ела  града  Колашпна; 
Дован  чува  овце  у  Верушу; 
Без  сама  }е  баба  Бра^тиЬа 
И  код  и>е  }е  вукова  бр1)анка. 
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Кад  доцоше  тридест  пашадпца 
На  вукову  од  камена  кулу, 
Они  внчу  из  грла  би]ела: 

«Лесу  л'  дома  Буче  и  ,1оване?» 
Но  да  видяш  вукове  брЪанке!  не 

Проз  прозора  главу  протурила, 
Бзелим  грлом  н>иыа  бес]едила: 

«ОвЬе  нема  Бука  ни  Лована; 
Бук  отиша'  у  чету  ]  у  начну, 
Колашину,  граду  би}еломе,  120 

Лован  чува  овце  у  Верушу.» 
То  ]е  въима  ]ош  мили]е  било. 

«Донеси  нам  }едну  купу  вина, 
Да  нашуиш.  тридест  паша^эда.» 
Она  млада  на  ноге  скочила,  125 

Она  сигра  низ  би]елу  кулу, 
Тс  се  спусти  у  подруме  пивне; 
Уточила  ]едпу  купу  вина, 
Те  изнесе  меоу  паша]  л  щ  а. 
Кад  попише  ]едну  купу  вина,  1зо 

Они  купу  натраг  поврнуше, 
А  брЬанку  льепу  уграбише, 
За  б  «уело  руке  уФатипте, 
Поведоше  нпз  Ли)еву —  р^ку. 
Одое  ;адна,  грдна  кука]у1ш,  185 

Свс  имени  севера  сво]ега, 
Па  у  томе  'вако  нрогоиара: 

«ГЬе  си,  оевер,  нвгце  тс  не  било! 
Е  мене  су  поробили  турци; 
Сана  оста  БрартиЪа  баба,  но 

Сама  оста  на  бн]елу  кулу.» 
Ту  се  баба  ]аду  дофтила: 
Подбила  ]е  пушку  Брадотипа, 
Абердаиа,  Бра^твпа  пушку; 


' 
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145 

На  прозор  ]е  пушку  протурила, 

Па  ]о]  живу  ватру  иоклонила. 

Салоне  се  високе  планиие, 

А  од] екну  брда  и  долине. 

Зачу  «Говап  горе  кад  оваца, 

150 

ГЬе  чувао  овце  у  планиву, 

И  код  вьега  тридесет  чобана. 

Он  дознва  тридесет  чобана: 

«БраКо  мо]а,  сиви  сокол ови! 

Пуче  пушка  на  баделу  кулу, 

155 

На  би)елу  Бра]отина  кулу; 

Зй.  млии,  да  ]с  Вуче  погииуо; 

Отишао  у  чету  ]уиачку. 

Ну  нп  ваше  смщешаде  овце 

И  два  друга  код  вьих  оставите; 

160 

А  ми  а_]дмо  на  Лопате  равне, 

На  би|елу  Бра^отиГш  кулу, 

Да  видимо,  }е  ли  Вучс  погинуо.» 

Погнало  ^е  тридесет  чобана. 

Као  тридест  спвих  Соколова; 

165 

Сви  оодбишс  свтуетло  оружие, 

Те  догоню  на  бвделу  кулу. 

Кад  па  кулу  —  похарана  кула, 

Пороб&ена  вукова  бр1)аика, 

Та]ман  Лшан  стару  яа^ку  ипта: 

170 

«Како  ми  ]е  мо]а  спахо  мила?» 

,1овану  дс  ма]ка  бередила; 

«Е  ]есу  н>у  турци  поробили; 

Одведоше  на  Медупа-града, 

Да  ожену  пашу  од  Требиа»а. 

175 

Трчи,  сине,  ако  бога  знадеш! 

Боье  ти  ^е  рано  погпнути, 

Но  у  томе  вп]ек  в]ековати.« 

. 

.Хован  поТ>е  низ  Ва«уевине 
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И  за  &вме  тридесет  чобана. 

Кад  су  били  прско  Еуетерника,                       180 

Турци  ]есу  на  Биочу  равном; 

Дован  до1)е  на  Биоче  равно. 

Турци  б]еху  на  граду  Медуву. 

Та)  май  .Тпиан  био  говорио: 

«А^дте,  браЬо,  тридесет  чобана,                  1вз 

Ударите  на  тридест  чадора, 

На  паши  не  тридест  паша^ли]а, 

А  ]а  опу  пашину  чадору, 

Не  мо]  иико  пушку  истурити, 

Док  не  чу]е  неФердаиа  мога.» 

Запуцаше  пушке  од  Мелупв, 

Оженише  пашу  од  Требшьа, 

С)еди  паша  и  весеье  гради, 

Вином  служи  вукова  брЪанка; 

Вино  пи]у  турци —  краиншици;                         1:15 

Она  рони  сузе  низ  образе. 

Паша  в>0]зи  ри^еч  проговара: 

«Шта  то  ти  ]е,  вукова  бр^ашш? 

Али  немаш  за  сватове  дара? 

Али  сем  ти  паша  необлчаа?»                          гоо 

Опа  та]иан  1ьему  бередила: 

«Плесам  ]а  томе  се  падала, 

Ни^есаи  ти  даре  приправляла; 

До  падям  се  у  Бога  милога, 

^а  у  Бога  я  оевера  мога,                                 205 

Донике  ми  Бра]отип.  ^ване, 

Е  п.е  мене  брзо  походитп, 

Лене  Ке  та  дарове  донети; 

Из  пушака  вреди]  ех  крушака, 

П.    А.    Р0ВИВСК1Й, 

татаганом  скроипе  хаьинс; 

То  те  бити  сватоввм'  дарове». 

Ал'  ве  мари  ваша  од  Требиша, 

Гледа  ваша  у  ьепу  бр!}аику, 

Као  соко  плау  голубицу; 

Те  швьом  ради,  што  ]е  н>ему  драго. 

Расту рио  тридест  паша^эда 

На  в>инв]ех  тридесет  чадора; 

Сам  остаде  с  вуковом  бр^анком; 

Па  шо]  стаде  'вакс  говорити: 

«Распуча]  ми  вуце  под  гр'оце 

И  раскопча]  ковче  ^ел^н-рли^е. 

Ойеш  са  ином  па  душеке  легат.» 

Опе  она,  чарета  н»о]  нема, 

Нема  спаса,  ве  мож'  битв  друкче! 

У  то  стаса  Бра]0тип.  «кшане, 

Дмиав  слуша,  што  паша  збораше. 

Колико  му  срце  заиграло, 

Зазвече  му  за  силав  оруяуе. 

Ту  он  га^а  од  Требиша  пашу; 

Али  ни]е  пашу  погод ио. 

Паша  скочп  на  йоге  лагапе, 

Сам  у  гане  и  б1^елу  кошуьу; 

Па  похита  на  1)огина  свога. 

Те  Логина  кон>а  закрочио. 

Ал'  у  Куче  1)огат  не  помаже, 

Но  су  Куче  клете  каиеннте. 

А  за  Н.ИМ  се  .Токаи  натурно 

И  за  1ьиме  вукова  бр!)аш:а. 

Ту  савише  вашу  од  Требиаа, 

Те  га  жива  одмах  уФатнше, 

Те  под  чадор  б] ели  доведоше, 

1ЧЕСК0Е  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАЩЕ  ЧЕРНОГОРШ. 

ЗЗЭ 

Кад  то  виде  тридесет  чобана, 

По<уекоше  тридест  паша]  ли]  а, 

Сваки  носи  од  турчина  главу. 

У  то  Лове  н>ша  проговара: 

245 

«Аферин  вам  тридесет  чобана!» 

Те  у  чадор  нашим  улегоше. 

Лован  пашу  на  муке  турио: 

Он  му  десно  око  извадио 

И  десну  му  руку  салом  но, 

250 

Па  лидеву  вогу  у  коьено; 

И  учуече  дреновога  стапа, 

Па  му  даде  у  ли^еву  руку; 

Па  га  и  рати  у  зем&у  ТурЬи^у, 

Да  он  проси,  да  се  л»ебом  рани, 

ВДВ 

Нека  знаде,  Ье  се  оженио, 

Нек'  се  *ал  и  на  ту  реке  каФаве; 

Е  те  га  ке  миловати  турци, 

Узео  ]е  вукову  бр^аику; 

Бол,е  те  га  аге  миловати. 

МО 

Та]  наи  Лован  дома  окренуо, 

Оде  дома  здраво  и  весело 

И  дружи  ни  разди^ли  благо, 

НешЬе  себи  ни  динара  нара. 

А  он  узе  нашина  Ьогина 

265 

И  у.эео  пашино  оружие. 

А  тридесет  глава  од  турака 

Дони^еше  на  вукову  кулу, 

Окитише  кулу  и  авли)у 

И  врнуше  вукову  бр])анку. 

270 

У  то  стаса  Бра^отиЬу  Вуче; 

Он  опаше  русва]  учинити 

Св0]О]'  лдню]  кпКепо]  бр!)анки; 

Али  не  да  Бра^тиЬ  Ловаие: 

«Не  мо,],  брате  Бра^отяКу  Вуче, 

275 
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^ер  зулуму  ништа  ище  крива». 

Та)  май  се  ,]е  Буче  поврнуо: 

«К  д'нани,  весела  ви  надка! 

Вама  ма]ка,  што  ве  одроднла, 

2Я0 

Мене  ов^е  брайа  и  дружина!» 

5. 
Четова&е  МаркоопЯ  Милоша. 

(Од  г}ор!)а  Туника). 

Подиже  се  ]една  чета  мала, 

^една  чета,  два  су  четово!)е, 

Одколен  се  вазда  подизала, 

Од  пленена  од  Васо]евпп.а, 

5 

Оба  Ьу  ви  по  ииену  казат: 

*1едно  ти  ]е  Марковне  Милошу, 

А  друго  ^е  Лаку  шик  Иване. 

Ето  чета  Коном  и  планином, 

Доклен  до^е  на  Л>убан  нланину. 

10 

Ту  ]е  чета  трудна  починула 

И  ладне  се  воде  навозила. 

Па  береди  Лакушвку  Иво: 

«Побратиме,  Морковип.  Милошу! 

Да  куд  Немо  чету  окрепути? 

1Я 

Ал'  п.емо  ]е  Плаву,  ал'  Гусиау, 

Ллн  шзмо  граду  Колашиву, 

При]енол.у,  ал'  Бщелу  поъу, 

Ал'  Ъемо  ^е  нйтому  Бфру, 

Али  Ьемо  к  ПеЪи-ДукаЬипу, 

20 

Али  чету  к  Пештеру  0|еници?» 

Чека  Милош,  на  му  одговара: 

«Побратиме,  Лаку  шик  Иване! 

Неву  чету  окрепути  Плаву, 

СКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРНОГОР1И. 
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Ни  Гусиау,  нити  Колашину, 

Прй]епол,у,  ни  Би]елопоьу, 

25 

Ни  питону  Пе1'1И  Дука1)ину, 

Ни  Ну  чету  к  Пештер*,  ни  С)ешщи. 

Но  сам  чуо,  Ье  казу]у  л,уди, 

Его  тамо  Хасу  гиздавоме 

Е]елу  кулу  старца  Вулкана; 

30 

Око  куле  камена  авли]а, 

А  на  кулу  девет  Ъулагяпа; 

Тешки  зулум  сироти н>и  раде: 

Узниа]у  данке  и  араче; 

А  све  купе  ситне  четвртине 

88 

И  порезе  од  седам  година; 

У  зима]  у  цареву  мири]у. 

СирОТИВ>И  Зулум    ОДОЛИО; 

Веп.  ^о]  у  то  живовав>а  нема. 

ОЬу  чету  на  ши  окренути, 

40 

,1а  би  да'  Бог  и  среТга  ]уначка, 

Да  погубим  девет  Ъулагипа; 

Да  почине  сиротиаа  ра^а 

Од  зулума  девет  Ъу лагип.а,» 

Онда  Иво  вьему  бефдко: 

45 

«Побратиме,  Маркович  Мнлошу! 

Да  ти  тамо  с  четом  поп.и  нену, 

Три  пут  сам  му  чету  нодизао 

На  гьегову  кулу  и  авли)у; 

Каква  б]еше  кула  и  а  или]  а! 

50 

Баш  да  пукне  мувьа  од  облака, 

Не  би  1Ьо]эи  квара  учишела; 

А  камо  ли  рука  од  кунака! 

Но  Тгу  мо]у  чету  окренути 

У  пространу  Пештер  и  С]еницу, 

55 

Ту  сам  пре^е  Кара  уводио: 

Ту  у  Поштер  б^сше  трговина, 

ззс 

П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

Трговина  шесдесет  волова, 
Код  1ьв  нема  до  два  чобашша; 

00 

Доста  Ьара  за  дружиау  б^еше.» 

Онда  Ми  лот  Иву  проговара: 

йНека  Кара  и  века  бела]а! 

Ад  идимо  ыа  нашег  душмана, 

Да  сломимо  вашего  крвнвна, 

6Г> 

Све  што  пршти  нашу  сиротиъу, 
Ко] а  ]адна  у  невоьу  цмнли.» 

То  зборнше,  ыа  ноге  усташе, 

Па  наполи  друштво  дщелише. 

Иво  вде  к  иространо]  Пештери; 

70 

Мидош  о^е  Хасу  гиздавоме. 
У  на^енши  вакат  долазио, 
МеЬу  акшам  и  ые^у  ]аци}е, 
Он  кад  до!)е  кули  и  авли]и, 
При  Милошу  добра  среЪа  била: 

75 

Дома  нема  осам  ЪулагиЬа; 
Но  су  пошли  у  село  Заостро, 
Да  покупе  данке  и  араче; 
Ал'  на  кулу  "Кулагина  бега 
Он  се  иада  осам  ЪулагиЬа, 

80 

Да  му  АоЬу  на  би|елу  кулу. 
Отворио  од  авли^е  врата, 
У  авли]у  уводио  друштво. 
Па  овако  ьима  бефдио: 

«Чекаде  ме,  мо]а  браТш  драга, 

85 

Чекаде  ме  кули  у  авли)и; 
А  ]а  по!)ох  на  би]елу  кулу, 
Да  облазим  кулу  и  чардака.ч 
Па  га  сто  уз  скамли]е  кули, 
Ал1  од  куле  отворена  врата: 

У0 

Нада]у  се  до] те  ЪулагиЬи,1 
Он  ушета  у  бщелу  кулу; 
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Ал'  у  кулу  гарац  од  сви^еп.е, 

Он  угледа  Ъулагипа-бега, 

"Бе  он  спава  кули  у  камари; 

А  код  аега  двце  каде  младе,  95 

Под  главу  му  дви]е  златке  нале, 

Превари  се, —  шинула  га  гу]а, — 

Те  доФати  пушку  саделщу. 

Ал'  га  турска  була  опазила, 
Па  повика  господара  свога:  юо 

«Господаре,  Ъулагип.у-бего! 

Мене  таче  рука  од  ха]дука.» 

Скочи  бего}  ка'  да  се  помами, 

Па  дофэти  пушку  саде.<ш]у, 

Па  до  даде  ватру  огав»  живи;  юз 

Те  погоди  МарковнК  Милоша, 

Десну  му  }е  ногу  саломио. 

При  М  илоту  добра  среКа  била: 

Те  му  пушка  Феьер  у  гулила. 

Нити  паде,  нити  се  препаде,  по 

Но  се  срете  бистрпм  уеФердаром; 

Па  утечс  низ  скамли^е  кули, 

Доклен  до!)е  у  мермер-авлн]у. 

Ал'  ту  друга  ни) ед нога  нема, 

Утекоше  лугу  и  шева|уу,  на 

Утекоше,  срамота  н>и  била! 

Он  се  шташье  бистрии  оеФердаром; 

Па  га  ето  лугу  и  шевар]'у; 

Па  ]е  собом  ]унак  бефдпо: 

«О,  лужино,  камо  ми  дружина?»  120 

Па  доФати  хан нар  из  по]аса, 

Па  под  собом  ендск  ископао, 

У  зеыл»у  со  ^унак  законно. 

Кад  у  }утру  дан  и  зора  била; 

Рано  рани  "Булпгийу-бего  125 

I  отд.  и.  к,  и.  22 
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У  руку  му  везена  швшана; 
Л  кад  до!>е  камепо]  авлдо, 
Он  ту  на^е  крецу  од  кунака; 

Па  по  крвцл  потражи  хаддука. 

130 

Доклей  до1)е  лугу  и  шевару, 

Ту  оп  ви!)е  Марковпй  Милоша. 
Чим  га  ви!)е,  ти)ем  га  познаде, 
По  чу  вешу  и  по  казиваьу; 
Пак  овако  н»ему  проговара: 

135 

«Курво  ^една,  Маркович  Мплошу! 
Што  ск  до  сад  ^упак  учивио, 
То  Ье  бити  тво^е  гр]ешне  душе; 
Што  п.еш  по  сад,  Милош.  учяв>ети, 

То  Ъе  бвти  све  о  мо]е  душе.» 

140 

Па  не  оп,е  пушком  да  га  бн,]с, 

Но  га  шпате  жива  уфатити. 

Милощ  н>ему  иа  то  одговара: 

«0,  Турчшс,  кукала  ти  ма]ка! 

У  чем  си  се.  Туре  заумило? 

145 

Ни]е  ласао  уфатит,  соколл, 
Ал'  под  облак  въега  стр^еьати.» 

Па  од  ока  пали  цеФердана, 

Те  погоди  1)улагип.а  бега 
У  ковгуе  ие^у  очи  дви]е, 

160 

Док  му  прште  чело  иод  Капицу. 

Пушка  танка,  ма  ]е  гласовита: 

То  се  чуло  у  село  Заостро; 

То  зачуо  старац  Ъулгцане, 

Па  поввка  осам  |>улаглКа. 

155 

Пуче  пушка  иа  тапку  чардаку: 
Бегу  десте  пешто  до  невоье; 
г>улагнп,и  на  йоге  скочише 
II  готово  коше  закрочише; 
Па  их  ето  Хасу  гиздавомо. 
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Кад  дог)оше  кули  и  авли]"и,  гво 

Погледаше  лугу  и  шевару, 

Угледаше  г)улагиКа  бега, 

г)е  ^е  вьииа  погинуо  бего; 

И  внЬоше  МарковиЪ  Милоша, 

Па  на  аега  ]уриш  учшъелн.  165 

Но  да  видиш  Маркович  Милоша! 

Редом  пуни  бистра  пеФердара, 

Те  погоди  1>улагиЬ  Али)у. 

Допет  Милош  пуни  пеФердара, 

Те  погоди  г>улагип,-Мурата.  пъ 

Па  четвртом  пуни  пеФердара, 

Те  погоди  т)улагиЬ-Асапа; 

Петом  пуни  Милош  цеФердара, 

Те  погоди  г)улагиК-Омера; 

Шестой  Милош  пуни  пеФердара,  175 

Те  погоди  г)улагипа-Паша; 

Седмом  пуни  Милош  цеФердара, 

Те  погоди  'ЬулагиЪа-ЛАа; 

Осмом  Милош  пуни  пеФердара, 

Те  погоди  г)улагйп.о-Репа;  180 

Адеветом  пуни  цеФердара, 

Те  погоди  г>улагппа-Мала. 

Кад  то  ви!)е  стара ц  пулп|ане, 

Да  погибе  девет  1>улагнКа; 

Он  ло^аха  ата  четвртака,  195 

Па  повади  сабл^у  димнски]у 

На  Милоша  )урпш  у  чинно, 

Па  ]е  н>ему  тако  говорио: 

«Курво  з*една,  Марковне  Милошу! 

Ласно  ти  ]е  тиЬе  перутатп;  ш 

Но  ]е  мука  орла  дочекати.» 

Па  на  н>ега  ^уряш  учипип, 

С  атом  аега  старац  прескочио. 

22' 
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Милош  тога  с'  шуе  препануо; 

ДО 

Но  десетом  пуни  пеФердара, 

Те  погоди  старца  г)улв}ана. 

Та]  ма*  Милош  из  гласа  кликуне; 

«А  г)е  сте  ви,  од  горе  хадоуци? 

200 

А  Ъе  сте  вн,  нигце  вас  ни  било? 

Ви  долите  лугу  и  шевару, 

Пофците  девет  "Ьулагпйа 

И  десетог  старца  г)у  лизана, 

И  приФат'те  рав>ена  кунака; 

тесу  мене  ране  одоьеле.» 

205 

То  зачуше  въегова  дружина; 

Па  Д.И  ето  преко  поха  равна, 

Док  доЪоше  лугу  и  шевару. 

Пое}екоше  девет  "Ьулагппа 

И  десетог  старца  "Ьулэдана; 

210 

Па  в>и  ето  на  би]елу  кулу, 

Те  по  кули  покупише  благо. 

А  каде  их  ыладе  потиснуше, 

Б]елу  кулу  огшем  изп^уеше, 

Приведоше  ата  Кулагина; 

215 

Па  доФате  решена  ]унака, 

Турише  га  кошу  на  ранена, 

Па  ши  ето  уз  Нахи|у  равну. 

Док  доЬоше  на  ^Ьубав-плаыиеу, 

Тунак  они  на  кона  к  панулн 

220 

И  равьена  одморе  зунака, 

Прев  и]  у  му  ране  у  мара  не. 

Док  ево  ти  Лакушвп-Ивана 

И  он  шваар  добар  задобио, 

Пештерскщех  шесдесет  волова, 

225 

II  он  носи  двн]е  ту реке  главе. 

Кад  он  наЬе  рашена  Милоша, 

Иван  вьему  ране  честнташе; 

1 
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Яедан  другом  честнта  ]уващтво; 

Па  велики  шиаар  ди]елвше, 

Сва^ему  другу  псуеднако,  380 

Сваки  оде  вила]ету  своме, 

И  Милош  се  рана  изл>ечио. 


6. 
Еогибща  МарковиЯ  Милоша 

(Огъ  того-же), 

Честе  кьиге  земд>у  пропадоше, 

Од  Срби)е  и  од  Шуыади]"е, 

Од  Станпше  обор-капетана 

И  од  Луке  старовлашанина; 

Иду  квьиге  земллш  и  сви^етом,  з 

Док  доцоше  у  Куче  каяене 

На  рукама  во^води  Радоаи. 

Кад  Радон>а  кн»иге  докати]  о 

И  на  к&пге  печат  салом п]'о, 

И  кад  виЪе,  што  му  КБИга  пише,  м 

Во]вода  ;е  на  ноге  скочн|о 

И  Куче  ]е  на  збор  окупи]о. 

Кад  во^вода  Куче  окупив, 

Па  ^е  шииа  ри]еч  говори] о; 

«Чуете-ли}  мо|о  браво  драга,  15 

Како  ме  ]е  кшига  до  пану  ла 
Од  Срби)е  и  од  Шуыади)е, 
Од  Ставите  обор-кадетана 
И  од  Луке  старовлашанина. 
Дав1^у  МарковиЬ  Милоша,  20 

Да  он  иде  зем&и  Шумади]и, 
Тежак  зулум  у  Срби]И  гради. 
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^р  зулуму  нешта  ни]е  крива». 

Та^  иан  се  ^е  Буче  поврнуо: 

«Е  дунаци,  весела  ви  ма]ка! 
Вама  ма]ка,  што  вс  одроднла, 

2Я0 

Мене  ов!)е  браЬа  и  дружина!» 

5. 

Чепта&е  Марно&иЯ  Милоша. 
(Од  "Ьор^а  ^укиЬа). 

Подиже  се  дедаа  чета  мала, 
^дна  чета,  два  су  четовойе, 

Одколен  се  вазда  подизала, 
Од  племена  од  Ваш]еввп;а. 

< 

Оба  Ьу  ви  по  имепу  казат: 
.Тедно  ти  де  Маркове  Милошу, 

А  друго  де  ЛакушиЪ  Иване. 
Ето  чета  Комом  и  планнном, 
Доклен  до!)е  на  Лубан  и  лапину, 

10 

Ту  ]е  чета  трудна  починула 
И  ладпе  се  воде  напо]ила. 
Па  бефди  ЛакушиЬу  Иво: 

«Побратиме,  Мярковип  Милошу! 
Да  куд  Ьемо  чету  окренути? 

1С 

Ал'  п-емо  ^е  Плаву,  ал'  Гусишу, 
Али  пемо  граду  Колашину, 
Пр^епоъу,  ал'  Биделу  поьу, 
Ал'  Ьемо  ^е  питому  Бидору, 
Али  1\емо  к  ПеЬи-ДукаЪину, 

20 

Али  чету  к  Пештеру  С]еници?» 
Чека  Молош,  па  му  одговара: 
«Побратиме,  Лакушвк  Иване! 

^ 

Непу  чету  окренути  Плаву, 

1^ 
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Ни  Гусин>у,  нити  Колашину, 
При]епоьу,  ни  Б|уелопоьу,  25 

Ни  питому  ПсНи  ДукаЬину, 
Нн  Ку  чету  к  Пещтер\  ни  С)еници. 
Но  сам  чуо,  1)е  казу]у  луди, 
Его  тано  Хасу  гиздавоме 
Б]елу  кулу  старца  'Були]  а  на;  зо 

Око  куле  камена  авли]а, 
А  на  кулу  девет  ЪулагиЫ; 
Тешки  зулум  сиротиьн  раде: 
Узима]у  данке  и  араче; 
А  све  купе  сятне  четвртине  35 

И  порезе  од  седам  година; 
У  зима]  у  цареву  мирику. 
Сиротиши  зулум  одолио; 
Веп. } о}  у  то  жнвоваша  нема. 
ОНу  чету  на  ц.и  окреиути,  4о 

^а  би  да'  Вог  и  срепа  |уначка, 
Да  погубим  девет  Ъулагипа; 
Да  почине  сироппьа  ра]а 
Од  зулума  девет  ЪулагиНа.в 
Онда  И  во  н>ему  бефдио:  45 

«Побратиме,  Маркович  Мплошу! 
^а  ти  тамо  с  четом  поп  и  не Ьу. 
Три  пут  сам  му  чету  подизао 
На  вьегову  кулу  и  авлиду; 
Каква  6]ешс  кула,  и  авлй]'а!  60 

Баш  да  пук  не  муша  од  облака, 
Не  би  н,о]зн  квара  учи  шел  а; 
А  камо  ли  рука  од  кунака! 
Но  пу  №}у  чету  окренути 
У  пространу  Пештер  и  С^еницу, 
Ту  сам  преЬе  Мара  уводио: 
Ту  у  Пештер  б^еше  трговипа, 


344 

В,    Л.    Р0ВИНСК1Й, 

Да  чобани  за'дно  пасу  овце. 

Присед  здравьа  и  живота  нога, 

Да  ви  ништа  уча нити  не  те; 

Мирно  пмКи,  а  весело  доки». 

96 

Бефди  му  воевода  Радуле: 

«0  Милошу,  од  крайне  крило! 

Бог  ме,  ште  не  Кучи  превариги; 

Оба  Ьемп  тамо  погвнутн; 

Е  су  Кучи  при^еваре  старе». 

100 

То  рекоше,  кове  пса'ахаше. 

И  его  ,]И  Комом  и  пенаром, 

И  ето  су  на  кучке  Царине, 

Ье  су  Кучи  збора  окупили; 

МеЬу  гьима  во]вода  Радоша. 

105 

У  то  стаса  во]  вода  Радуле 

Са  соколом  МарковиЬ,  Мплошем, 

Па  Кучима  «помор)  натурише; 

Добро  «все»  Кучи  приФатише, 

Па  о'  зелье  на  ноге  скочише, 

ПО 

И  с  ногу  и]  Я1ЮМ0.Р  приватише, 

И  широко  м]есто  учинише. 

Но  не  оЬе  во^вода  Радоша; 

Но  бееуеди  во^вода  Радоьа: 

«Добре  доЬи,  од  крайне  квеже!» 

111 

Но  береди  Маркович  Милошу: 

^а  шуесам  од  крайне  инеже, 

Но  сам  .(унак  МарковиЬ.  Милошу,» 

Опет  рече  во]вода  Радоша: 

«А  бога  тн,  МарковиЬ  Милошу! 

120 

На  тебе  су  дод«уале  даве 

Од  Ср&цв  и  од  Шу надире, 

Од  Станише  обор-капетана 

И  од  Луке  старовлашанина, 

^ 

Тешки  зулум  у  Срби)н  радиш. 

• 
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Тп  препиреш  торе  и  оборе, 

125 

Па  изводиш  коше  и  волове; 

Разваляет  госноцке  дворове; 

Дмитровицу  цркву  иорушщ'о 

И  шезино  благо  покупщо.» 

На  то  н>ему  Милош  одговара: 

130 

«Ко&ен(?)да  си  во]вода  Радона! 

Често  ^есам  у  Орбиту  би]о 

И  тамо  сам  чете  преводир, 

О'  турака  ра]у  сам  браиир; 

135 

Клао  сам  се  тамо  са  турцима; 

А  Србе  сам  о'  свашта  чувао. 

Што  ми  кажу  Дмитровицу  цркву, 

Да  сам  цркви  штету  учинщо; 

Кад  сам  коЬе  код  н>е  долазидо, 

та  сам  цркви  врилог  оставило.» 

110 

Екувода  му  та'  «а  бефдио: 

«А  бога  ти,  Марковвп  Милошу! 

Откуд  тебе  двп)е  пушке  мале 

Све  од  срме  и  сувога  злата? 

Откуд  ти  ^е  бистра  цеФердава, 

145 

Што  таквога  ни  у  Млетке  нема? 

Откуд  ти  ]е  дебел!  дорипе, 

Што  таквога  у  сва  Брда  нема?о 

На  то  Милош  вьему  одговара: 

«Продао  сам  овце  и  овнове, 

150 

Те  узео  двще  пушке  мале; 

Те  сам  ирода'  краве  и  волове, 

Те  купи) о  бистра  иеФердара 

У  Латина  за  оку  цекина. 

Дората  лш  кобила  родила, 

155 

Ранило  га  верушкщем  фном.» 

Но  во]вода  куче  уреди]'о, 

Па  Кучныа  тако  вареди)о, 

346 

Л.    А.    Р0ВИНСК1Ё, 

Да  чувашу  вр]воду  Радула, 

100 

А  изгубе  Маркович  Милоша. 

Па  вареди  Мрчаричипа  Пера, 
Милошу  се  с  плена  учинн)о 

И  на  шега  пушку  окренуо, 

И  с  л>утом  га  раном  еастави|о. 

165 

У  то  пишу  Маркове  Милошу: 

«Мо^  сестрину,  СтаиковиЬ  Пауне! 
А)де  при  1>н7  да  ми  ране  видаш 
И  узми  ми  сви]етло  ору  же, 
Да  ми  Кучи  не  носе  оруже.» 

170 

Отуд  иде  Станковип,  Пауне; 
Оп  не  иде,  да  му  ране  вида. 
Но  он  иде,  да  му  токе  скида. 
Док  га  Милош  близу  напуптуо, 

Па  од  ока  пали  пефердара, 

175 

Те  погоди  Ставковип.  Паува, 

Мртвога  га  земли  поклонно; 

Па  заплева  из  грла  би^ела; 

«Благо  тебе,  СтанковйН  Пауне, 

Кад  погибе  ^унак  од  ]упака; 

160 

Мене  нами  доброму  ]унаку, 

Кад  погибо1  ^  унак  од  погана, 

Од  Мрчара  и  Мрчаричяпа.» 

То  изусти,  а  душу  испуств. 

У  то  су  га  Кучи  притиснули, 

185 

Узеше  му  главу  и  оруже; 

А  Радула  оправи  Радо&а. 

к^ 

■ 
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7. 
Милом  "ЬиновиЯ  и  паша  од  Зворнпка: 

Записао  ]е  Богдан,  попа  МилиЬа  син) 

Што  се  чета  подигнула  мала, 

Одакле  се  вазда  подизала, 

Од  Лопата  и  Васо^евиЪа; 

Чета  мала  о'тридеот  друга 

И  пред  н>има  двв]е  четобаше:                             б 

1едно  б^еше  г)иноввК  Милошу, 

Друго  о^еше  Лакуший  Иване. 

Поведоше  чету  уз  плаиину, 

Изведоше  Кому  високоме 

Код  студене  воде  Маргарите;                           ю 

Ту  ^е  чета  трудна  почивула. 

Ко  де  гладан,  леба  заложио; 

Ко  де  жедан,  —  воде  се  напво; 

А  ко  ]унак,  —  о  ору  жду  ради. 

А  када  се  чета  одморила,                                   15 

Тад  говори  Лакушип,  Иване: 

«Побратиме,  ЪнновиК  Мвлошу! 

Куда  Ьемо  чету  окренутй? 

Али  Ьемо  Плаву,  ал'  Гусин>у, 

Али  Ьемо  ПеТш  ДукаЬину,                             2о 

Ал1  крваву  град)'  Колашину, 

Али  Ъемо  низа  Шумади]у?» 

Вял  Ьемо  Плаву,  ни  Гусвшу, 

Нити  Ъемо  ПеЬп  Дука^пну, 

Ни  крваву  граду  Колашину;                             25 

Него  Немо  низа  Шумади)у, 

Потражити  пашу  од  Зворника. 

Е  сам  чуо,  и  кажуду  луди, 

Р" 

348 

П.    А,    Р0ВИНСК1Й, 

Да  ]*е  пашче  умом  поб^еснило 

30 

И  велики  зулум  починило: 
Обьубио  триста  Ьево]ака 

Су  вьегових  тридесет  даи]а; 

Родило  се  триста  нопилади. 

Па  сам  чуо,  и  кажу  ми  л>уди, 

35 

Ъе  не  см^у  Ъепу  покрстити 
Од  силнога  паше  од  Зворцика; 
Оп.е,  ауре  1)еау  да  му  п>иве, 

Па  да  Ьецу  узме  у  даи^е, 
Да  и  они  с  ил  ип  зулум  граде 

40 

По  Срби|и  п  по  Шумади]и. 

А  з'а  више  то  слущат  не  могу, 
Што  од  Срба  веле  ^аде  граде 
И  муке  им  велике  задачу. 
Жив  не  био,  е  га  неЪу  наНи 

45 

И  ш  н>им  п.у  се  звати  поздравити. 

То  изрече,  на  ноге  скочио. 

И  за  собом  чету  окренуо, 

С  четом  по!)е  низ  Нахи)у  равиу, 

Све  п лапине  здраво  претурио, 

50 

Док  ]е  доша'  Га|у  Моравскоме. 
Ту  ^е  чета  трудна  починула; 
Ту  с]е1>ели  три  бвдела  дана, 
Ожедвьеше  у  гору  а,]  дуди; 

Замрзе  им  дезик  у  вклице, 

56 

Утекоше  очи  у  куктуру. 
Ал'  говори  тридесет  а|дука: 

«Арамбаша,  ЪиновиЪ  Милошу! 
Чпни  уевап  тридесет  а]дука; 

Погибосмо  Га]у  Моравскоме 

60 

Без  ыикакве  ране  на  кунаку, 

Но  без  воде  ов^е  погибосмо.» 

Кад  то  чуо  Ьяноввп,  Милошу, 

^ 
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Он  извади  ножа  позлащена, 

Да  извади  себи  срце  живо. 

Кад  победа  друму  ш проколе  66 

И  угледа  лн}епу  г)ево^ку; 

Она  носи  тулумбн)у  вина. 

Стрча  брзо  друму  широкоме, 

Па'овако  ]унак  бес|едио: 

«Богом  сестро,  лв]*епа  Ъево^о!  70 

Поклонн  мп  тулумбя]у  вина: 

Ево  тебе  тридееет  дуката,» 
А  г>евс^ка  за  брацку  примяла, 
Поклони  му  тулумбн)у  вина; 
Непе  цура  да  прими  дукате;  ;-. 

Но  овако  ьему  бередила: 

«А  Бога  тиг  драги  побратиме! 

Алв  деси  чети  арамбаша, 

Али  ]еси  на  путу  путниче?*> 
А  оп  н^зи  право  казиваше:  во 

«А  ^а  ]есам  од  горе  адоче! 

^а  сам  чуо  и  кажу  ми  д.уди 

За  пекаква  пашу  од  Зворника: 

Па  се  желим  ш  аиме  поздравит» 
Кад  то  зачу  ли]епа  1)ево)ка:  85 

«Благо  мепе,  драги  побратиме! 

Кад  за  српскп  премишллш  се  народ. 

Да  пу  тебе  дивно  с|етовати: 

Ето  доле  у  поье  широко, 

Код  б!уеле  самодвижне  (?)  цркве  *)  90 

Ъе  ]е  свилен  чадор  разапео; 

Под  чадором  пи^е  ладно  вино 

И  он  л>уби  лщепе  1)ево]ке.и 
Кад  Ьевс^ку  Милош  саслушао, 


1ет  яСаиодрежу  цркву. 


П.    А.    Р0ВВНСК1И, 

Милош  по^е  у  гору  зелену, 
Л  ^ево^ка  друму  широкоме. 
Док  .]е  там  на  иеуца  омркнула, 
Па  ^е  Милош  чету  окренуо 
До  чадора  паше  од  Зворника 
Су  вьегове  тридесет  даи|а; 
И  избави  Србе  од  зулума 
II  здраво  се  дома  повратио. 


8. 

Погибну  а  Лакуший  Ивана. 

(Од  "ЬорЫ  г)уки1га). 

Дв^'е  су  се  чете  иодигнуле, 
Обадвще  од  Ваодевипа, 
Пред  четом  су  дви|е  четово^е: 
1едпо  ти  ^е  Лакуший  Иваиет 
А  друго  ]е  ЪиновиЬ  Милошу. 
Па  шй  это  турском  земл,ом  равном, 
Док  до!)оше  у  Орбиту  равну. 
Кад  су  блиэу  до  Ваьева  били, 
Почину  ше  у  гору  а^дуцп. 
Па  гледа]у  друмом  шпрок^ем, 
Кад  ето  ти  мора  иск  а  1  шведка. 
Она  иде  друмом  широкщем; 
На  пут  ^о]  се  Иван  у чинно. 
Носи  млада  ,)едио  »«]еше  вина; 
А  Иван  щ  та  ма  бес]'едио: 

"А  Бога  ти,  би|ела  влаи&о! 

Ал'  ,|о  вода,  ал!  црвено  вино? 

Пзвежи  ми  ту  мдчшшу  вина, 

Да  ти  даднем  три  дуката  жуга, 
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Да  вашу  им  тридесет  а]дука.» 

20 

А  Ьево;ка  аему  од  го  вара: 

«А,  Бога  ми,  од  горе  адуче! 

Би  ти  дала  црвенога  вина; 

Но  га  оЬу  бегу  ^/Ьз'бовиЬу, 

Ево  ими  дв]е  године  дана, 

25 

Од  како  ]е  доша1  у  Вад>ево 

Су  аегове  тридест  арачли|а, 

Рудннчнще  и  бноградскщех. 

По  Вал.еву  тежак  зулум  раде: 

Прже  коке,  а  д.убе  ^ево^е. 

30 

И  мога  су  брата  уФатнли, 

Доклен  поЬем  и  донесен  вина.» 

А  Иван  зо]  та]  ма  говорио: 

«А  1)е  с] еде  Турци  арачлще?» 

А  Ьсво^а  въсму  ароговара: 

35 

«Турци  С]" еде  у  шаторе  сво]е.» 

То  Ивану  врло  мило  било; 

Па  Ьево^и  тако  беедедио: 

«Да]  ти  мени  ова.|  мидех  вина, 

Да  наш^ии  од  горе  а]дуке; 

40 

Па  када  Ъе  но|ца  омркнути, 

Да]ем  тебе  в] еру  неварану! 

та  Ьу  ноЬн  бегу  под  чадору, 

Живот  Ьу  ыу  на  сабьу  узеги, 

Па  да  знаден,  е  Ьу  логину  то.» 

48 

И  с  Ьево]ком  (уде  код  а]дука; 

Те  се  жедни  иапоише  вина; 

Он  ^о)  даде  три  дуката  шута. 

У  то  их  ^^е  данак  оставно, 

А  тамиа  их  по]ца  нриФатпла. 

И 

Тад  а]дуци  на  ноге  усташе; 

Притегошс  на  себе  оруже 

И  доЬоше  до  шатора  близу. 



352 

П.    Л.    Р06ИНСК1Й, 

А  Турци  се  не  боде  никога; 

65 

Код  чадора  тридесет  парипа. 

Та^  ма  рече  Лаку  шив  Иване: 

<^а  отидо  уводит  шаторе.» 

И  уьеже  одма  у  шаторе; 

Глуо  доба,  поспали  су  Турци. 

60 

Предаде  им  ковье  а^дуцима; 

Сваки  свога  коша  прикатите; 

Па  се  Иван  опет  новратпо 

И  уьеже  бегу  под  шатором, 

Туре  спаше,  за  зло  не  знаваше; 

65 

А  код  ьега  српкиаа  Ьево)ка, 

Ни  спаваше,  ни  сан  сни]еваше; 

А  ха^дук  }у  руком  уФатио, 

А  Ъево]ка  та^  ма  говорила: 

«Дик  се}  бего,  пе  дигнуо  главе! 

70 

Оледи  ме  рука  од  ха^ука,» 

Вякну  Турчип  из  грла  би)ела; 

А  на  ноге  Турци  устадоше. 

А  Иван  му  реда  не  чи&аше, 

Но  му  узе  сабл»у  п  оруиу'е 

75 

И  о  грлу  златнога  сахата; 

И  стаде  му  ногом  под  вилице! 

У  томе  га  притискоше  Турци. 

Скочи  Иван  измену  Ту  рака; 

Дотури  се  Иван  до  хадука. 

80 

Одмах  коше  турске  тт)ахаше, 

И  у  то  их  зора  застанула. 

Геаци  су  1^ерни  ]унаци: 

Дадоше  им  коше  и  оруяуе, 

Те  ха^дуке  брзо  пристигоше. 

85 

Биче  Турчио  бего  ,Ъубовипт; 

«Ко  си,  добар  српски  арамбашо, 

1^_ 

Што  ми  узе  коа-е  и  оруж]е? 
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Ти  не  б]  ежи  ;утрос  у  планину, 

Но,  ако  те  српки&а  родила,, 

Вратн  йога  претила  Ьогата,  90 

Да  ]згначки  ме]дан  ди]елимо.» 
Кад  то  зачу  ЛакушнЪ  Иване  — 
Луиака  ]е  ласно  преваритн  — 
Он  поврати  коша  од  издана. 
Остадоше  Турцн  и  ха;дуци;  96 

Сретоше  се  два  добра  луиака 
На  деснице  и  сабье  оштрице. 
Ману  сабьом  ЛакушиЬ  Иване, 
Те  му  русу  поси]ече  главу 
И  узе  иу  коша  и  орудде.  юо 

На  ха^дуке  навалила  во]  ска; 
Убнше  се  бо]ем  уз  планину; 
Па  ха,]дуци  Турке  саломаше 
И  седам  им  глава  уграбише. 
У  то  пуче  пушка  о1  Турака,  юз 

Те  погоди  Лаку  шип,  Ивана; 
Живо  иу  ]е  срце  прекинула. 
Хадуци  га  ыртва  прихватише 
И  на  тоне  бо]'а  раздвоите. 
Хгудуци  се  мало  измакоше;  но 

Арамбашу  мртва  укопаше. 
А  Иван  се  добро  осветио: 
Погубио  бега  Л>убовип.а. 


Отд.  П.  1.  и. 
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9. 

Стана  зароб&ена  у  Мостару. 

(Од  Мира  Дедовийа  с  Шлице). 

Што  закука  кукавица  сивьа,  *) 

О  бнжийу,  о  дану  Савину, 

У  Мостару,  граду  бщеломе, 

На  камену  мостарску  Ъупрщу? 

б 

Па  гласу}  е  кукавица  сиша, 

По  имену  Сташуева  Стана; 

Кукану  1ги  кшигу  ситну  нише, 

А  шиле  ]е  у  Ва^евнЬе 

На  рукама  Николип.  Оташа: 

ю  «Мо]  Девере,  Никол ип,  Оташу! 

Зпаш,  Девере,  ]еси  л1  запазно, 
Кад  на  Брда  ударише  Турци: 
Они  Брда  Мала  похараше, 
Мала  Брда,  све  ВассуевиЪе, 

16  До  остаде  село  ]едно  мало, 

Село  мало  на  дно  Лимаа-дола. 
Ти  утече  у  Пинере  равне, 
А  у  таста,  киеза  пиперскога; 
А  злочести  утече  Станете, 

20  Он  утече  у  камена  Ровца 

Код  шуега  баба  нев^ернога, 
Код  н.егова  таста  Иваниша 
И  ту  с^еде  дв]е  године  дана, 
Док  стасаше  градски  арачли)е 

25  Од  би]ела  града  Невесиьа, 

И  пред  шима  бего  ,  ЪубовиЬу; 


*)  вар.  Она  кука,  кад  времена  веля, 
О  к-диому  дану  сливному. 
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Те  у  кнеза  на  конак  нануше 

И  с  кнезом  се  погодите  та]  шах. 

Бег  остами  на  Ровце  хараче, 

Да  не  купи  за  денет  година.  яо 

Кнез  иу  даде  во]воду  Сшица 

И  два  сиыа  два  Стажу  евиЪа, 

Дви|е  снахе  су  дв(де  колонке, 

С  Й.ЮК'  иене,  кукаьицу  Стану, 

Поведоше  низ  Херцеговину,  зо 

Луду  &ецу  у  заму  бацише, 

Са  снахама  мене  раздвои ише. 

Ево  даиас  девет  годин"  дана, 

Како  лежим  у  Мостару  б'^елу, 

Девет  су  се  пуне  нануниле,  40 

Сад  десета  настуиа  година. 

Сад  се  куне  ту  реке  харачлиде, 

Да  нолазе  у  камеыа  Ровца, 

Да  у  Ровца  понупе  харача,  *) 

Но  ако  си  ,1уиак  од  ,)  у  пака,  45 

Ти  покупи  неколико  друга; 

Узии  собой  Ко.ьевн!г  Комлеиа». 

Кад  Оташу  ситна  кшига  до^е, 

Каигу  гледа,  сузе  прол^ева; 

Па  тридесет  покуии  момака  50 

И  узео  КоьевиК  Комлеиа; 

И  одоше  уз  Васдуевипе, 

Док  до^оше  Штавну  шнрокоме, 

Ту  их  био  данак  оставио. 

Па  сидоше  на  воду  Морачу  55 

И  Морачу  воду  прегазише, 

Дадоше  се  уз  камена  Ровца; 


*)  Саде  кум  и  и  и  Богом  братнмим, 
Да  6л  своде  осветио. 


23* 
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Док  до!)оше  на  кнежеву  кулу, 

Ево  дошли  турске  харачли]*е. 

60 

До  поиоКи  п^еше  и  ситраше, 

Од  понови  поспаваше  Турни, 

Кад  то  ви^е  Николин.  Оташу, 

Он  закупи  трвдесет  момчади: 

«Отпанщте  са  себе  пасове, 

Сб 

А  од  главе  <цнф|  шалове; 

Па  носите  сламу  и  сщено, 

Да  кнежеву  кулу  зазит/емо, 

Да  1ьу  живом  ватром  западимо.» 

Отпашу]у  са  себе  пасове, 

70 

Одвидоу  од  главе  шалове, 

Те  доносе  слаыу  и  одено; 

Па  бн^елу  запал ишс  кулу. 

УФатише  обадвс^е  врата; 

Пофкоше  петнаест  Турака; 

76 

УФатише  киеза  Иваниша; 

Пос]еяе  га  Кол^евиК  Комлепе. 

А  узеше  петиаес  пари  па 

И  бегова  хата  би)елога. 

По]аха  га  Коьевип  Комленс; 

60 

Кад  на  врата  навалите  Турни, 

Ту  убише  КольевиЬ  Комлена.  *) 

10. 

БащевиЯи  ударщу  па  Вихор  и  Шумадизу  зщедно  с  кучким 

выводом  Рабатом. 

(Од  Мира  Дедовнпа  с  Полина). 

Вино  ищу  дви]е  во]  воде: 

Тедно  Ъеко,  а  други  Вуксане  — 

*)  Но  кунака  тридест  ВасопнЬа 

Саакн  свога  ооцече  турчияа. 
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У  ЦрешЕьево  на  би]елу  кулу. 
Па  што  Ъеко  бес]еди  Вуксану: 

«О  Вуксаие,  мо]  брате  робели!  б 

Да]  да  сйлну  во^ку  нокупиио, 

Да  лом поме  удримо  Вихору.» 
Такс  сложив,  те  се  насулнше 
И  четири  кшиге  накитише, 
«Гедну  шал>у  у  Васо]евиЪе  ю 

На  во]  воду  Ра]ковв!1  БатриЬа; 
Другу  кн>игу  у  Братошшипе 
А  на  руке  БальевиЬ  Павипу; 
Трепу  кн>вгу  у  Куче  камене 
На  Косору  пьезду  Соколову  15 

На  колено  во]  води  Радовьи; 
А  четврту  кьигу  накитише, 
Те  ]у  шаьу  у  Гусньу-граду 
Краьу  Деди,  К.юиеиачко]  глави. 

аСви  купите  во]ске  изабране!  20 

С  венском  ха]те  у  село  Црешвъево.в 
А  кад  вакат  и  ври]еые  доЬе, 
Све  во] воде  во]ске  покупише 
И  доЬоше  под  Црешньево  равно, 
Под  Црешаево  у  росне  ливаде.  25 

Па  воеводе  сигураше  во,]*ску 
И  сво]  во]сци  тайн  покупише. 
Тако  ту  но  п.  коиак  учинише; 
Па  у  ^утро  зором  ураиише 
И  развише  креташе  <>ар]аке.  зо 

Претурнше  на  Л  им,  воду  ладну, 
И  ето  нх  Хасу  пространоие; 
Сви  во]воде  копак  учинише, 
Оставише  во] воду  Радовъу 
На  равноме  полу  Поб]енику;  36 

Крала  Деду,  Клпмсначку  главу, 
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На  Загорье  и  на  Аржаницу; 

Л  воеводу  Пя.м'нпЬ  Павипа 

На  раввоме  полу  Лиси|еву; 

40 

Три  во]  воде  од  Васо]евйка 

У  Будимд>у  у  РеуепагиКа. 

Од  Бихора  нико  не  вяоаше, 

До  виЪела  са  Крушчице  вила, 

На  прикличе  у  цемат  бихорски, 

45 

По  имену  бихорске  бегове 

Коровина  и  Адарпашипа: 

«Зло  ви  било,  бихорски  бегови! 

Видите  ли,  оч'ма  не  гледали! 

На  вас  иде  силовита  во|ска. 

60 

Войску  воде  "Века  и  Вуксане; 

0)утра  Ъе  ви  зором  ударити.» 

Кад  коровий  разумно  виду, 

Он  си] еде,  ситну  кьигу  нише, 

Канту  шаье  Ъеки  и  Вуксану: 

66 

«При]ател>н,  Ъеко  и  Вуксане! 

Не  мо)  водит  Деду  и  Радошу; 

Они  воде  од  ^абане  во]ску; 

На  нашу  те  в]еру  похулнти, 

А  ево  ти  бисаге  дуката, 

60 

И  даЪу  ти  од  мегдаиа  вранца, 

Што  ни  га  ^е  везир  поклонно, — 

Кад  сам  к  шему  у  Травник  ходио, 

Покривена  чохом  до  кооита.» 

А  кад  Ъека  нисмо  орегледао, 

65 

Он  се  таман  грохотом  наемка: 

дТа  што  мисли  к  риска  потурица» 

Вуксан  таман  ц,ему  говораше: 

йУзми,  брате,  бисаге  дуката.» 

Ъека  тада  брату  одговара: 

70 

аНеЬу  врнут  Деду  и  Радоау, 
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Да  ми  даде  све  царево  благо; 

Ни  на  себе  покор  оставит» 
Па  у  дутру  зорои  поранио; 
Те  па  ломни  Бнхор  ударили 
И  цио  су  Бихор  похаралн  ?б 

До  равпога  Полл-Бщелага. 
Похараше  Пештер  н  С^еницу; 
Прескочише  на  Лавор-планипу; 
Искочише  ^лици- плавной. 
Ту  наготе  Лауш-каветана,  во 

Ъе  харагае  Шуиадиду  равну; 
И  ту  сво^е  сми)ешаше  во]ске. 
Па  да  индшп  нев]ериа  Манара! 
Ту  отрова  во]воду  Радон>у, 
Ту  во]воде  расту рише  войску, 
Кад  им  главна  нестаде  всдводе. 


11. 

Женидба  Ъура  КуштримйвиЯа. 

о  ]е  Илг|&  Арсениев  Вукичевил.  из  Требче). 

Однако  ]е  свищет  постануо, 

Ни)е  л>епши  движет  процалттф, 

Но  щто  цасти  данас  у  краиву, 

У  Будимлу,  граду  би^еломе, 

На  дворове  бра!ш  Шемовипа,  о 

Мила  сестра  денет  ШемовиГш, 

Л  на  иие  Фатима  ^ево]ка, 

Л>споте  до  по  сво^  земьи  нема, 

Ни  бн|еле  буле,  ни  влаиае, 

Нити  има  танане  латинке.  ш 

Ко]  видимо  вилу  на  плапину, 


[Г,    А.    Р0ВИПСК1И, 

Ни  вила  1Ы\\  белЖи  друга  пик. 
Па  се  чудо  на  далеко  чуло, 
Ш  »  ром  зенл>ом  по  с  во,]  парен  и  еш. 
Па  в>0}  ылоги  проспи  долазаше, 
Млоге  паше  и  илоги  везири, 
И  остале  аге  и  беговн: 
Бушатл^а,  са  Скадра  везире, 
И  чувеии  паша  од  Пазара, 
И  од  ПеКи  МамутбеговаЬу, 
Фата  о'  тих  шцеднога  неГге. 
Докле  ^едно  ]утро  урапила, 
Ураиила  ШемовиГщ  пева, 
Па  лризива  сво^у  л  илу  ш перку: 

«НШери  мо^а,  Фатимо  лишена! 
Бог  да  даде,  да  се  ми  сличена, 
Но  што  си  ми  одвише  ли^чю ; 
Те  ти  млози  проспи  долазише, 
Господин я  и  господи ч и  Ки, 
Од  добр^ех  купа  и  опака, 
Ал'  о'  ти)а  неш1ге  ии]еднога. 
Но  чу- л  и  мег  мо^а  мила  Фато: 
Да  нас  тв  ]е  дивно  запануло, 
Да  ти  бираш,  ко]ега  ти  драго. 
Ако  оп.еш  бират  по  ^унаштву, 
Узни,  Фато,  Скадарскоч  везира; 
Ал'  ако  Ьеш  бират  по  л>епоти, 
Узми,  шдери,  пашу  од  Пазара; 
Ако-ли  Ьеш  бират  по  опаку, 
Узми  пашу  Маыутбеговипа, 
У  питому  м]есту  Дука^ину». 
Но  кад  зачу  Фатима  Ьевсдка, 
Овако  ]е  млада  говорила: 

*0'  т^а  тя  пи] ед нога  нейу; 
Но  ]а  оГту  Куштримовип  г)ура. 
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А  ран  башу  од  Ва^евиЬа. 

Има  пум*»  три  године  дана, 

Ка'  ]а  ви^о'  КуштримовиЬ,  "Ьура, 

1)е  про]ави  заходу  оваца, 

Пред  овцаиа  двана]ест  угича;  м 

Дави  овце  из  Босне  поиосне 

Испред  наше  пребн^еле  куле; 

На  угиче  звона  ударазу, 

Те  щцелп  Будни  пролама]'у. 

Да  нровире1  куле  на  нрозоре  53 

И  угледа  доброго  ]унака, 

Баш  ]унака  араибашу  Т}у  ра, 

Красам  ]унак  на  о  воле  ев^ету! 

А  на  г)ура  дивно  одщело: 

За  по|ас  му  дви]е  саделв]е,  во 

Ме^у  шнме  од  срие  а  и  пара; 

А  у  руке  од  с  рае  свираьа. 

Кад  га  ннЬо'  и  познадо'  дивно, 

Кроз  нрозор  му  |до$К  протурила 

И  м!адога  %ра  обдарила,  65 

И  овако  аему  говорила: 

««На  зиаше  ти  Куштримовип,  1>уро: 
Би!гу  тебе  в^ерени[^а  л>уба, 
Али  тебе,  алн  эемье  црне, 
Алт  се  никод  ни  удавах  неНу.»  то 

Па  чу-лн  ме,  мо;а  стара  ма]ко: 
Однако  сам  аега  сагледала, 
Да  не  постим  поста  рамазана, 
Нит'  в]еру]ем  свеца  Мухамеда; 
Но  ^а  постим  поста  сва  четвора,  75 

Па  светкууем  светога  Дована 
И  в]еру  сам  ио|у  преврнула; 
А  би}ело  лице  яагоила 
За  сокола  Куштрим-арамбашу. 


П.   А.  Р0ВИНСК1Й, 

Па  чу- ли  ме,  мо]а  мила  ма]ко; 
Ал*  Ъу  "1>уру  бита  и]ерна  ьуба, 
Ал'  се  млада  ни  удават  нэпу!» 
Кад  зе  мазка  Фату  саслушала, 
Овако  ]е  тЪерн  говорила: 

«Кад  з'е  тебе  срце  попрело 
За  србина  Куттримовип.  "Ьура, 
Одиста  ти  оштетити  неЬу; 
Но  му  пиши  лист  кгъпге  би]еле: 
Нека  купи  свате,  како  знаде,1' 
Нека  иде  у  Будимлу  граду, 
Ал'  век'  сведу  мудро  чува  главу, 
Да  га  не-би  итко  опааизо, 
Е  би  сво]у  изгуба]о  главу. 
Нека  иде  ноп-вьо  без  мзесеца 
До  Будимье,  града  бязелога, 
Па  нек  цука  алком  на  вратима; 
Брзо  те  се  отворитн  врата 
И  узейеш  Фатиму  Ьево^ку.» 
Кадзе  ма^ку  Фата  саслушала, 
Од  радости  на  ноге  скочила, 
Па  зе  ситну  ктыггу  накитила, 
Ка'  што  зу  зе  мазка  научила; 
Па  зу  л  рати  у  Васозевип.е, 
На  рукама  КуштримовиЬ-г)уру, 
Кад  зе  квьигу  Т>Уро  проучило, 
На  лагане  ноге  поскочи]о, 
Те  покупн  тридесет  сватова, 
По  избору  добрила  зунака, 
Све  котике,  брзе  запйане. 
Па  кад  1)уро  скупило  сватове, 
Окренуше  ноЬу  без  м^есеца 
Низ  Нахизу,  низ  ВасозевиТш. 
Прегазише  (Х)Лса  гиэдавога, 
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Прегазише  Лима  зелеиога 

Уьегоше  у  Будимлу- граду,  ив 

Под  биделу  Шемовипа  кулу, 

У  лонопи,  кад  природа  спава. 

А  Т)е  су  ми  девет  ШемовиЬа, 

Девет  брата  Фатиме  Ьево]ке? 

Сви  спава^у  на  биделу  кулу;  120 

Но  не  спава  ШемовиЬа  пена 

И  неыина  лишена  Ъево^а, 

Зарочнвда  (&1с)  аранбаше  г)ура; 

тер  се  мена  сватовима  нада, 

Да  им  преда  ли]епу  Ьево]ку,  ш 

Као  што  ]е  кьигу  оправила. 

Но  што  ради  КушгрнмовиЪ-1>уро? 

Подалеко  свате  повратв]о, 

Сам  притрча  пред  биделу  кулу, 

А  у  руке  бистра  пеФердаиа;  тзо 

Па  зацука  ал  ком  на  вратима. 

То  зачула  Шемовипа  вена 

И  Фатима  л^епа  Г)ево|ка; 

Па  од  земл,е  на  ноге  скочиле, 

Од  авлиде  врата  отворнле.  136 

Кад  ви^оше  аранбашу  "Ьура, 

Ал1  на  Ьура  токе  позлапепе: 

Заси)а  се  камена  авли|а, 

Кано  м]есец,  из  неба  ведрога, 

Кад  обас]а,  од  петна]ест  дана.  140 

"Ьуро  аиме  виче:  «Добро  вече». 

Ал'  му  буле  лепше  нрихватише: 

«Добре  доша',  с риска  аранбашо!» 
Но  им  г)уро  опет  говори  о: 

«1е  л1  истина,  што  ми  к&ига  пише,  145 

Ал1  истина,  а  ли  при^евара, 
Да  ^е  Фата  ыо]'а  вдерна  л.уба?» 


П.    А,    Р0ВИНСН1Й, 

Кад  то  зачу  ШемовиЬа  неиа, 

Фату  узе  за  би^елу  руку, 

Па  ]у  даде  Куштриновип.у-г)уру: 

«На  ти,  г)уро,  мо]у  мил  у  шЪерку, 
За  тебе  ]е  срце  поимела, 
А  бщело  лице  нагой  да; 
Па  ^у  води  у  Васо|евипе, 
Нека  тебе  буде  в]ерна  ьуба; 
Па  крсти  ^е  и  прив^енча1,  "Ьуро; 
Па  ^у  води  на  би^елу  кулу, 
А  сврх  тога,  честита  ти  била». 
То  говори  Шемовина  попа, 
То  говори,  топле  сузе  вал>а: 
Жала  ма]ка  сво^у  мезимицу, 
Ко] а  воаио  иде  у  каура. 
Узе  "Ьуро  Фатнму-^евс^ку; 
А  пену  ]е  дивно  даривай, 
Даде  пени  педесет  дуката; 
Па  се  1эуро  у  дружину  врати. 
Отале  се  свати  иодигоше, 
Здраво  Липа- воду  прегазшне 
И  гиздавог  (Х)Аса  нретурише; 
Па  ето  их  уз  Ва^евнЬе 
Пред  би]'елу  у  тастап,е  цркву. 
Ту  вы  саба-зора  осамнула 
И  даница  лице  помолила. 
Добавите  и  нона  и  кума, 
Покрстише  л  щепу  иев]есту 
И  дивно  ^  име  наденуше: 
Красна  Мара  аранбаше  г)ура. 
Па  из  цркве  у  Дурове  дворе; 
Ту  весехе  за  три  дана  граде; 
Нека  лу  ]у,  честита  му  била! 


к 
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Ударац  колашински  на  Васо]евиЙе. 

(Од  г)ор!)а  Ъукипа). 

Подиже  се  ^една  чета  мажа, 

Откохен  се  вазда  иодизала, 

Од  би|ела  Кода  шина  града. 

А  пред  четом  добар  четовоЪа, 

По  имену  МеониК  Сииане;  в 

Собой  води  седан  осам  друга; 

Па  их  сто  уз  тарске  лугове. 

Док  доЬоше  у  Верушу  равиу, 

На  Рашково  почину ше  гувно; 

Ту  се  чета  мало  од морила,  ю 

О  ада  гледа  МеониЬ  Сииане 

И  ногледа  у  Брнечке  стране, 

И  угледа  Миликип  Ыовака, 

Ъе  он  чува  нребп]еле  овце; 

Друга  пета,  иоредника  нема,  15 

На  главу  му  од  абе  Капица, 

И  на  ни  та  сура  кабашща; 

На  рамо  му  бистрог  неФердана: 

Ъе  науыи,  може  погодити, 

Ъе  иоглсда,  може  дотурити.  20 

Ту  ]е  чета  йара  уводила; 

Па  се  натраг  чета  иовратила. 

Доклен  дошли  Кодашину  граду. 

Код  Турчина  Меке  капетана; 

Па  му  Мека  тако  проговара:  25 

«Добро  доша'  МеониЪ  Сйиане! 

^си  л'  каква  у  водно  Кара?» 
—  <чГа  сам  бво  у  чету  ]  у  пачку, 
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Ето  таио  у  ВасоЗеввйе; 
80  Л  а  сан  добар  шиНар  у  водно, 

Уводио  овце  МиликиЪа, 
Код  оиаца  МиликвК  Новака».  — 
Кад  то  зачу  Мека  капетане, 
Он  оовика  аге  колашннске, 
35  Да  понупе  по  граду  гра^аие, 

При}епоье  и  Бв]елопо.ье 
И  са  1ьпма  оба  Кодашина. 
Аге  щ  мах  на  ноге  усташе: 
Сакунлше  иьаду  возика, 
40  А  пред  ыша  Мека  капетане 

Са  кунаком  Турчин  Алиником. 
И  отолен  войску  подигоше, 
Па  их  ето  Слатску  шврокоме, 
И  ту  они  на  конак  ианулн. 
45  Но  сан  сняла  Ыовакова  Мара, 

Санак  сняла,  а  у  сну  скочила. 
Она  буди  свога  господара: 
«Господаре,  Мвликип  Новаче! 
Та  сам  чу  дан  санак  сни]евала. 
50  Ъе  пониче  питона  ружица 

Од  Веруше  в  Рашкова  гувна 
До  бв^сле  РакетиКа  цркве; 
А  истече  крваиа  данвца 
И  перед  ы>е  двв^е  преходнице; 
55  С]яуаы  м)есец  у  траву  пануо.» 

Он  да  Нова  к  л;уби  бедедво: 

»«,  I  »уми  но] а,  вел,  га  не  заспала! 
Злу  се  сапу  ласно  дофтнти: 
Што  пониче  питона  ружмца 
во  Од  Веруше  и  Рашкова-чувна, 

То  те  нама  ударвтя  Турци; 
Што  т>  куесец  у  траву  пануо, 
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3&  пу  данас  Новак  погинути; 

Што  истекла  крвава  даница, 

Ти  йеш  остат,  Маро,  удовица;  в5 

Што  поред  н>е  дви]е  преоднице, 

То  те  остат  дви)е  кукавице, — 

1едно — "Бург)а,  а  друго — ^глика.» 
У  рицечв,  у  ко^е  су  били, 
У  томе  им  ударише  Турци.  70 

Онда  Новак  па  ноге  устаде 
И  доФати  бистра  пеФердара 
И  он  га!)а  Асан-6ар]актара: 
На  добро  га  луесто  погодвд, 
На  сред  паса,  да  не  чини  гласа.  75 

У  то  ту  реке  пушке  запудаше, 
Погодише  МиликиЬ  Новака 
И  код  ьега  ^аглаку  Ъево^у. 
Поробише  Новакову  Мару 
И  бвцеле  плиденише  овце.  80 

Кад  то  зачу  биогорека  вила, 
Кличе  вила  Вешовипа  Божа; 

«Брате  Божо,  ^еси  л'  разумно, 

Дутрос  Турци  удрише  Новаку 

И  в>егову  погубите  главу,  86 

И  в)ереу  му  заробише  ьубу, 

И  би|еле  овце  пл  вмените.» 
Кад  то  зачу  Божо  Вешовипу, 
Он  новика  Милошевич  Ода; 
Одо  виче  Николип  Огаша;  эо 

Оташ  виче  Крушнип,  ^здимира; 
^здо  виче  Вучиний  А  уйду, 
А  Апща  ЗечевиК  Симона. 
Ови  Срби  на  ноге  усташе, 
Те  у  Слатско  Турке  пристигоше;  96 

Па  са  шила  бо]ак  затурише. 
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Оно  ви!)с  Новакова  Мара, 

Па  новика  мила  брата  свога, 

Мила  брата  ВешовнЬа  Божа: 

100 

«Мене,  брате,  поведоше  Турин!» 

Кад  ^е  Божо  сестру  разум  во, 

Ъе  му  сестра  у  нево&и  цмили; 

Па  у  Турке  ^уриш  учинио. 

Ту  дввде-три  иоси]ече  главе. 

105 

Кад  то  ви!)е  Милошевич  Одо, 

Зор  Турчина,  сила-Алиннку, 

Ъе  он  води  Новакову  Мару, 

Па  новика  туре-Алинику: 

«Стан*,  Турчине,  да  ]е  дв^елимо! 

ПО 

Ти  иоврати  коша  од  лиудана, 

Да  на  сабье  живот  ди]елнмо.» 

Л  ясно  ли  }е  ирокорит'  з  у  пака! 

Па  он  свога  коша  повратио, 

Остру  саблу  у  руке  сподбио, 

115 

На  Ода  ^е  ^уриш  учинио. 

Но  ]е  ^унак  Милошевич  Одо: 

На  бритку  га  сабл,у  дочекао, 

Те  поедече  туре-Алинику. 

Кад  то  виЪе  Крушчип  Леэдимире, 

120 

Што  то  раде  два  добра  зунака, 

Ои  у  Турке  загон  учинио; 

Те  турцима  пли)еп  отимаше, 

И  вратише  Новакову  Мару; 

И  на  томе  бо^ак  раздво]ише. 

120 

У  то  стиже  ВучинвЪ  Ащщ 

Пита  Ауо  за  Вешо&иК'  Божа 

И  сокола  Милошевич  Ода: 

«те  л'  ви  данас  ко  гоЬ  и огиву а? 

Ал'  с  Турцима  бо^а  раздвоите?* 

130 

Па  их  пита  Ву чинил  Аип^а: 
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«1е  л1  Турцнма  квара  учишеио?»  1зо 

Одговара  Вещовипу  Божо: 

«Драги  брате,  ВучиниЬ  Л^И]а! 

А  вала  ,)е  Ново  погинуо; 

Ми  ему  аега  добро  осветили;  гас 

За  Новака  туре-Алшшку, 

За  Лаглнку  двадест  и  четири.» 
То  ]е  било,  истина  ]е  била; 
Овде  пама  мир  и  здравье  било. 


13. 

Птийща  Еожа  Вешова. 

(Од  "ЬорЬа  'ЬукяЬа). 

Кьигу  наша  Бушатлща  нише 
Од  би]ела  Скадра  са  Бо]ане, 
Па  ]е  шиле  у  Гусиае  равио 
На  рукама  бег-ШабаиагиКа: 

«О  чу  л\  беже,  мо^а  в]ерна  слуго!  5 

Ево  пуно  двадесет  година, 

Од  како  ми  даве  доди}аше 

На  сокола  Марковне  Милоша; 

Милоша  смо  с  благом  погубили. 

Зешьа  и  мак  мирна  не  остапу;  м 

Па  ми  опет  давс  доди]ашс 

Па  сокола  ВешоппНа  Божа, 

Све  од  Турске  до'де  давуни^е* 

Тежак  зулу  и  сиротиши  ради: 

Развал>у]е  кую  и  авлще  15 

И  изводи  коше  и  во  лове, 

А  1Ш1]г1ьа  па  булуке  браме; 
отд.  и.  а.  и.  - 1 


■ 
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40 
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50 


А  све  носа  на  то]аге  главе, 
Л  сг)сче  аге  и  бегове; 
По  ,чеи1)пли]  Басово]  Нахи]и 
Не  дава  им  арачо  кулиги. 
Па,  чу  ли  ме,  Щш  в]ерна  еду  го! 
Ако  ти  га  Бог  и  ере  на  да  дне, 
Да  изгубит  Вешовипа  Бежа, 
Дану  тсбе  три  стотнн'  чптлука 
У  зев1)илу  Басову  Нахи]у, 
Да  агу^еш  в  да  господу]  еш.» 
А  кпд  бегу  шьига  допанула 
И  кад  вп1н',  што  му  ситна  шине, 
Сну  тури,  нову  кшигу  нише, 
Па  )е  шиле  у  Нахи^у  равну 
На  рукана  Обадовип.  Курта: 
«О  Турчине,  Обадовип  Курто! 
Како  кшигу  на  рукама  при  ниш, 
Одма  а|де  у  Гусише  равно 
На  дворовс  бег-Шашшагила.» 
Кад  ]е  Курту  кн>ига  долазила, 
И  видео,  што  му  кшига  нище, 
Авгии  Туре  на  ноге  скочило 
И  готова  кон>а  закрочило; 
Па  га  ето  у  Гусише  равно 
На  бяд'еле  бегове  дворове. 
Сусрете  га  бег-Шабанагнпу: 

«Добро  доша',  од  крапине  крило!» 
Па  му  даде  каве  и  дувана. 
А  кад  су  се  каве  напоили, 
Онда  беже  кшигу  доФатио, 
Па  пред  шиме  ситну  проучио 
И  овако  шему  бефдио: 

«Изда]  мене  Божа  Вешовога, 
И  дану  ти  тридесет  читлука 
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обдарио. 
га  во]  воду 
'Басову  Нахи)у,  56 

1Ш,  а  ]а  да  не  судим.» 
это  на  ноге  устаде, 
гако  Курто  бледно: 
I1  истина,  бег-Шабанагику, 
1^а  пеш  дати,  шти  си  обеаао?  во 

^а  Ну  Ножа  ласно  нреварити. 
Тек  ми  дэдни  тридесет  Ту  рака 
Од  би]ела  Плава  и  Гусита, 
Лж  пу  та  добрпга  ]}пака, 
Е  }а  Божо  |уиш(  на  свисту,  66 

Те  не  могу  сам  га  погубит,* 
Бег  му  дадс  тридесет  кунака, 
Бираищех  добр^ех  момака 
Од  би]ела  Плава  и  Гусита. 
Та]  мак  Курто  па  ноге  устаде  то 

И  за  шиме  тридесет  Ту  рака; 
Па  га  ето  у  БожиНе  раине. 
Ту  }е  ситпу  кшигу  накнтио, 
Те  ]е  шиле  Божу  ВешивиЬу, 
Па  ]е  шиье  на  Лопате  равно:  7Б 

Жако  кшигу  на  рукама  мримиш, 
УстануКеш  на  йоге  ]уначке, 
Па  иуиство  ми  а) до  у  Нах^у.» 
О  и  да  Курто  на  ноге  устаде, 
Па  поводе  ноту  ул  планину;  80 

Докле  доЬе  на  ./Ьубан  нлаиину, 
Па  ту  градп  метеризс  тврдс 
Око  нута  с  обадви^е  банде. 
Л  кад  Божу  квзвга  допапула, 
И  над  впЬе,  што  му  гиги  я  нише,  85 

21* 
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Он  дозива  мила  брата  свога, 

По  имену  Вешов'  Радована; 

Па  му  каже,  што  му  ншига  пише; 

Па  овако  шему  бесуедио: 

90 

«Сигура]  ми  два  коша  ]еднака.» 

Онда  иа]ка  шеиу  бередила: 

«ОЬеш  ли  ме  послу шати,  сине, 

Да  не  идеш  у  Нахн]у  равну, 

Е  те  тебе  Турци  преварити. 

ОБ 

У  наше  су  прикатили  мито, 

Капо  Кучи  Марковип,  Милоша.» 

—  аНеЬе  иене  Туре  преварити: 

Но  ,)«.'  родом  од  Вамдсвипа, 

100 

Па  ^е  скоро  к  дину  прискочило», — 

Па  од  земл.о  на  ноге  скочио. 

Окити  се  што  бол,е  могаше; 

Па  припаса  свп]етло  оруяеде, 

А  у  руке  узмо  цеФердана, 

105 

Мла1>и  шима  коше  изведоше; 

Приведоше  до  бишеш-камеяа, 

Па  готово  коше  по]ахаше. 

Па  их  ето  Комом  и  илапипом, 

Док  до1)оше  на  Рогам-плапииу; 

110 

Углода  их  Курто  арамбаша. 

Кад  угледа  доброга  ,]*унако, 

И  на  шега  рухо  и  ору  аде: 

Шанину  ]е  сунце  огри^ало 

Од  шегових  тока  и  ]елека; 

11Б 

Па  се  б^еше  Туре  показало, 

Жа'  му  било  шега  иштетнти. 

Па  Турцима  ри]еч  говоряо: 

«Чу] те  меие,  в^а  браЬо  Турин! 

Како  знадсм  два  добра  ]уиака, 

120 

Какво  носе  ерце  у  вьедрима 
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И  зош  више  свщетло  вроде» 

Данас  те  не,  богме,  нагрдитн.» 
Па  му  Турци  'вако  бередили: 

«Знаш  ли,  Туре,  сраиота  те  било! 

Кад  искаше  бегу  агалуке  125 

И  во]водство  над  Васс>)евип,е? 

Срамота  се  тако  повратнти. 

1{ад  одемо  Плаву  и  Гусишу, 

Карат'  те  не  буле  и  кадуне. 

Мп  смо  ради  главой  погивути,  130 

Него  'вако  дома  полазити.» 
У  ри,)ечп,  у  ко^е  су  били, 
У  то  стаса  Божо  ВешовиЬу 
С  Радовапом,  братом  вьегови)см; 
Ту  на  турску  чету  нагазише.  135 

Из  буси]е  пушке  зануцаше, 
Погодише  два  добра  ]унака: 
Радована  с  район  саставише; 
Многе  пушке  Божа  погодпше, 
Од  доброга  коша  одво]иш<\  140 

Паде  Божо  у  зелену  траву; 
На  аег'  Турци  загон  учипише. 
Но  ]е  ]уиак,  кукала  му  ма^ка! 
Па  од  паса  вадп  пушке  нале, 
Те  он  уби  два  добра  ]унака  ив 

И  треКега  с  раном  саставво. 
Па  ту  друге  пушке  зануцаше, 
Те  зу паку  срце  опалише; 
Па  на  гьега  загон  учившие, 
Те  ну  добру  главу  щнуекоше.  ш 

Радовапу  ]урнш  училище; 
Но  се  педа  Вешов  Радовапе; 
Но  доФатн  бистра  цеФердара, 
Те  он  уби  доброга  Турчина, 


374 

Л.    Л.     Г0ВИНСК1Й, 

155 

Арнаута  од  града  Гусиша. 

Онда  Турци  патраг  узмакоше, 

Свозе  мртве  дома  понгсоше. 

14. 

Фазли  Шарац  арамОаша. 

(Од  Мира  Дедовппд). 

Што  бя)сла  вила  к ли копала? 

Кличе  вила  са  врх  Зелетина, 

А  приклипе  у  Гусише  граду, 

Вру] и  води  па  обаяй  ладно]; 

б 

А  имени  два  Шабаиагина 

Мехмет-пашу  и  брата  Ъулбега: 

«тесте  л'  чули,  два  Шабапагнйа, 

Е  нрескочи  ха]дук  Фазли- Шарац, 

Он  нрескочи  на  Ком  на  планипу 

10 

И  конак ]е  учинио  и рви, 

Први  конак  Иеху  широкоме, 

Код  би]ела  Кркииа  кату  на. 

И  добро  му  на  конаку  било: 

Заклао  иу  овна  маторога. 

16 

Па  навали  низ  вашу  Нахи^у 

И  дошао  у  село  Цреильево; 

Ту  ]е  нм,ега'  на  крштено  кумство, 

А  у  кнеза  Опсуаиовип,  Васа; 

И  ту  су  га  добро  дочекали: 

30 

Заклаше  му  курку  и  пурапа. 

Па  дутра  дан  зором  заранио, 

Навал  но  Хасу  нространоме; 

По  чивчи]а  порез  ударно, 

Све  по  товар  би]еле  пшенице 
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И  за  трошак  мапари^у  златну,  26 

Па  се  ]упак  натраг  поврпуо. 

Фазли  асли  побоьео  луто 

Од  кауиа  срца  ^уначкога. 

С)утра  хоКе  Комом  високи^ем, 

А  пут  му  ^е  Подом -Боровшем.  30 

Но  ако  сте,  ка'  кояоду,  л,уди, 

Ви  узмите  неколико  друга, 

Извдите  Кону  високоме, 

Те  ту  пете  дочекат  ха^дука». 
Кад  то  чуше  два  ШабапагпЬа,  86 

Мехмед-наша  ва  ноге  скочио 
И  Ъулбега  брата  опремио, 
И  даде  му  шездесет  гра^ана; 
И  одоше  Комом  високи|ем. 
Док  до^оше  Поду-Боровоме,  <ю 

Ту  бусэду  уфатнше  Турци. 
Таман  ^арко  обаедало  сунце; 
Погледашс  високом  плапшюм, 
Угледаше  сивога  сокола, 
Ъе  га  болеет  освоила  тешка:  45 

На  пусту  ее  пушку  наслаьаше; 
Са  ыш  друга  нема  никак  вога, 
До  са  шшиме  иде  Шабо  ФатиЬ; 
На  бусину  турску  нагазише. 
Запунашс  шесдесет  пушака,  50 

Погодише  сивога  сокола, 
Ни  жина  га  землл  пи  счека[пе. 


Р0ВИ11ГК1И 


15. 

ЗЬ/  на  №убану  (ок.  1810—1815  гг.). 

(Од  Мира  Дедовяпа). 

Честе  каиге  зевуу  пролаза]у, 
Ал*  од  кога  иду  те  до  кога? 
Од  .'Ьакпил  из  Васо^сваЬа 
На  Медуну  возводи  кучкоме. 
«Попе  МиТю,  кучка  во}водо! 
Брате,  знаш-ли,  кад  се  заратисмо 
И  ту  рату  ившта  ае  добисмо, 
Мимо  брапу  многу  изгубпсмо. 
Но  те  молим,  на  во  брата  свош: 
Ходи,  брате,  да  се  помнримо, 
Да  идемо  зедан  у  другога, 
Да  не  ваш  ]едан  од  другога, 
Да  смо  браЬа  ]едно  и  за]едно.и 
Кад  во] води  ситда  кьига  до^е, 
Каигу  гледа  и  мило  му  било. 
Скупи  ва  сбор  од  Куча  главаре, 
Пред  п>има  ]е  ка.игу  истурио; 
Квьигу  гледа  наустице  прича: 
«Ситпа  ми  ]е  шьига  допаиула 
Од  воеводе  из  Басо]еви|1а, 
И  моли  мо,  да  се  поииршио; 
Но  о?1еио  л',  кучки  поглаварв?» 
Сви  су  серазн)*у  учинили; 
Но  бог  уби  ]едвог  бр^авипа! 
Ов  овако  шима  говораше: 
«Што  сборите,  кучки  цоглавари? 
"Ье  имасмо  доброга  ]унака, 
Свакога  су  нама  погубили. 


I 
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А  знате-ли  —  не  зна,1Н  ве  л>уди! 

—  Кпд  погибе  Старев  Иване?  зо 

Пофче  га  ХаковаЬу  МиЬо; 

Ои  ,)с  био  паша  во]водо. 

Па  потола  Никетипа  Луку, 

Поеуече  га  Лаки&евиЪ  Симо; 

Па  такщсх  педетет  брЬана.  зб 

Свакога  су  нама  поубили, 

Сваки  с]'еди  иама  иеосвейен. 

Сад  да  ]едну  во]ску  покупимо, 

На  плави пу  н>има  ударимо, 

Деда  бисмо  штого1)  осветили».  40 

И  тако  су  били  и асу л пли, 

Те  су  дви]"е  чете  оправили. 

Дедну  чету  па  Варду-планину, 

Другу  чету  на  ЛЬубан-планину, 

Да  у  ходе  Барду  и  ЛЬубана,  45 

Може  се  ли  на  я>нх  ударити. 

У  то  б]еше  три  дана  бщела, 

У  ходите  Варду  и  ЛЬубана. 

Чета  с  Барде  н.има  говораше: 

«На  Варду  се  ударит  не  иоже,  50 

Е  ]е  Барда  штуриа,  валовита. 

Па  око  в>е  стражу  истурили 

И  пред  стражом  Лэакийевии.  Сииа: 

Он  ^уначку  не  суши  обуЬу, 

До  све  стражу  чува  од  брЭ)ана,  66 

И  са  шшиме  тридесет  момчади, 

Све  Фатипа  и  Кастратовипа». 

Чета  рече  шима  са  Л>убана: 

«На  Лэубан  се  може  ударити, 

Мала  снага  б]еше  на  катуну:  во 

Чуваше  п.их  МартиповиЬ  Перо 

И  са  шшиме  ЗониЬу  Милета». 
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И  на  то  су  били  насулили, 
И  бр!)ана  щеку  покупнлв; 

65  Покупише  хоьаду  бр^ана. 

Та  бщела  вликовала  вила 
Са  врх  Кома,  високе  планине, 
А  прикличе  на  Л>убан-планину, 
А  Лекипа  имени  Мартина: 

70  «Зло  ти  било,  Ленину  Мартине! 

Е  на  тебе  сына  иде  во]"ска 
Од  Пода&а  до  врх  Широкара. 
ГЬе  го$  ина  куча  под  оруяуем, 
На  Л>убан  ти  оте  ударити; 

76  Но  уклони  овце  и  чобане.» 

Кад  то  эачу  ЛекиКу  Мартине: 
«Шта  говорит,  саврх  Кома  вила? 
Шта-ли  кажеш  силну  кучку  войску, 
Мени  док  су  кучи  прщателл, 

во  Не  даду  ми  во^сци  ударити. 

Па  и  да  би  ударила  вед  ска, 
Докле  ми  ^е  шесдесет  чобапа 
И  пред  н>има  Мартиновий  Перо 
Са  соколом  Зонипем  Милетом, 

8б  Па.  док  су  ми  браЬа  Божипани 

И  пред  вьима  Хаковипу  Мипо, 
Па  док  су  ми  браЬа  Коьушани, 
А  пред  вьима  ЛакиЬевиЬ  Сиио 
И  са  швьима  Смаиловий  Тахир; 

90  Па  да  од  н>их  нще  пн)едпи)ех, 

Докле  су  ми  браЬа  ДабетиЪи 
На  студену  воду  Маргариту 
И  пред  н>има  Кожину  Вуксапе 
Са  соколом  ЛекиЬ  Радованом»... 

95  И  дош  с  вилом  говорит  оЬаше; 

Но  на  томе  Брда  ударише, 
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Те  на  Лубав  катун  плцсмппе, 

Убише  се  шесдесет  чобана 

По  Лубану,  високо]  плаиини. 

А  над  на  врх  од  планине  билет,  к» 

Ето  пуче  пушка  од  Бриана, 

Те  погоди  Мартиновнп.  Пера. 

Па  с*  уби}е  бо]а  жестокога, 

Доклсн  били  на  дно  од  Рогама, 

У  то  аима  мали  индат  до^е,  юб 

Доле  и.пма  ХаковиЬу  МиЪо, 

Кад  га  видя  ЗониЬу  Милета, 

У  ]унака  срце  заиграло, 

У  БрЬане  .)урпш  учившие. 

Три-четире  шмуекоше  главе,  по 

Прегнаше  и. их  на  Рогам-планину, 

Сагнашс  ^е  Тур]аку-планинн. 

Глас  допао  па  Барду- планину, 

Претекоше  на  "Куру- планину; 

Ту  _|им  пли)сц  вел>и  отимаше.  115 

За^мише  се  низ  Курла;|ске-страие; 

Брдске  многе  ту  осташе  главе. 


16. 

Похара  Бнуора. 

здписао  Миша  Гадо&иН  с  Андри]евице  у  Васо)е- 
виГшиа). 

Кад  узпишЬе  шеесет  чобана, 
Што  се  айна  укинула  цада 
Од  Бнрра,  бвделога  града; 
Те  не  могу  про]авити  овце, 


380 
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5 

Што  с'  у  Босну  били  на  зимнжцу. 

Пред  н>има  ^е  ]едап  добар  ]унак, 

А  па  вне  Са^чвЬу  Никола. 

Па  када  се  у  невоьи  иа!>е, 

Он  по|ака  враица  дебелога} 

10 

Те  Никола  у  Летние  доЪе 

До  на  кулу  попа  од  Лопижа. 

Ту  га  попе  дивно  дочекива: 

Руке  шире  у  лица  се  ьубе; 

На  бщелу  изведе  и  кулу. 

1Б 

И  седоше  на  душску  меку. 

А  пнта  и  попе  од  Лопижа: 

«0  мо]  брате,  Са]чипу  Никола! 

Одкуда  те  дони]еше  виле, 

Те  ти  к  мене  у  Лопиже  доое?» 

20 

—  А  слуша]  не,  србскн  свештениче! 

Жива  ме  ^е  мука  дошцела. 

Би]0рци  ми  гдаду  прекидоше, 

Осташе  ми  овце  у  Сеницу; 

Но  ]а  жалим  шеесет  чобана. 

35 

Но  ме,  попе,  ситну  кгьнгу  пиши, 

А  ]а  Ну  ти  ^адс  каживати; 

За  медику  опу  ти  платитк». 

Сада  попе  вика  в^ерну  л*убуг 

«Донеси  ми  дивит  и  артизу;» 

80 

Онда  ионе  ситау  шьигу  нише, 

А  Никола  ри^ечи  наслаже: 

яМемед-пашо  од  Гуси&а-града! 

Док  сам  бщо  у  ВамуевиКе, 

Та  сам  тебе  главе  доносило 

Кб 

Зликоваца  и  Колашипаца 

И  Брпана  крабрэда  кунака; 

Кнтщо  ти  на  Вру^у  бедеми; 

Ти  ие  држа,  како  сина  свога. 

.. 
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Данас  ии  се  1,1  ада  прокинула, 

Гш] орци  ии  у  аду  прекидоше,  40 

У  Сеппцу  овце  остадоше, 

Што  ыо]»]а,  а  што  евй] оценил. 

Има  тридес  и  двв(е  иьаде. 

И  да  оЬу  сада  погинути, 

Ни  за  тебе  добро  бита  иеп.е.»  аъ 

Каигу  склони,  книгоноше  на^е; 
Къигу  носла  паши  у  Гусише. 
Никола  се  у  Сепицу  врати; 
Квота  до1)е  у  Гусиау-граду, 
Меиед-паши  на  би]еле  руке.  50 

Пред  пашой  се  клаьа  кпотоношче, 
А  кшигу  иу  на  коьепо  тури. 
А  кад  паша  квоту  прегледао, 
Колико  иу  силпа  мука  до^е, 
Крнл.у  па  нос  и  на  уста  по1)е.  55 

Одма  паша  ентну  кпоту  дише, 
Па  \г  шнл>е  (.'кадру  бщеломе, 
А  па  име  паши  Ибраиму, 
Великоме  турскоме  везиру, 

«Слуш^  мсяс,  велики  везирс.'!  60 

Остагае  ии  овце  у  Сеницу; 

Бэдорцп  ми  паду  прекидоше. 

Но  да,}  мене  тво^ега  ипдата, 

А  од  наше  земл>е  арнауцке; 

Ако-ли  ми  впдат  нослат  цепеш,  65 

На  Вру)у  ме  више  на!ш  пепеш.» 
Па  он  енреми  брза  татарина, 
Те  поносе  шьигу  шаровиту; 
А  он  да^е  Скадру  на  Бо]ану 
Ибраиму  паши  на  дивану;  7о 

Па  се  наши  смерно  поклопидо, 
Из  руку  му  К1ьигу  потурщо. 


Р0ВИНСК1И, 


Како  наша  кн>игу  прегледао, 
Обрну  се  с  десна  на  кцево, 
Те  Ас-Оту  слуги  проговара: 
«О  Ас-Оте,  ио]а  в]ерна  слуго! 
Узми  одма  двадес  товар  и  рака 
И  л  оку  пн  ьуту  Малеси^у, 
Па  и  води  Плаву  и  Гуси&у, 
Те  ви  тога  расисрадте  врага, 
Да  од  1ыта  не  остане  трага». 
Одма  Асот  на  ноге  скочн)о, 
Те  кокунн  ихаду  водника 
По  ц|уело]  ^>уто^  Арбани)и, 
1>е  пу)  на!)е  доброго  ]унака. 
Узе  нрака  двадесет  товара 
И  )ето  га  у  Гусише- града. 
Па  на  ^авте  растурише  во]еку, 
Те  ту  ^едну  шуцу  коначише; 
Докле  саФИ-зора  ударила, 
Тад  ^е  сил  на  войска  окрспула; 
Па  ]ош  узе  Плава  и  Гусиша 
И  иаи)е  о'  те  оба  града, 
И  кренуше  низ  Васо^вике. 
Докле  сведе  па  1аштаку  вгуску, 
Ту  ]е  ,]едну  1ю|цу  коначнла. 
Над  у  о  утру  сунцс  огри^ало, 
Асот.^уиак  на  ноге  скочи|от 
Па  се  прими  у  ьр'ове. 
Он  дозива  би]орске  а]ане 
Аговика  и  г)сыанови!иц 
Адровина  и  СкендеровиЬа, 
Палу  шанс  и  Годочелане: 
аПу стихе  ии  овце  и  чобане, 
Ал'  Ьу  пустит  войску  но  а]ане«. 
А  би)орци  и.ему  ^овора^у: 
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«Иди  отден,  козо  арнауцка! 

ПустиКемо  бй]орскс  дели]"с, 

Да  по  асу  хубе  АнЬелще.» 
Тад  Ас-оту  сила  за  ^ад  до1)е.  по 

«Божа  в]ера,  би]'орски  а^а^ш, 

То  бит  неп,с  ошаФ  од  крушака, 

Но  тс  бнти  зриа  од  пушака.» 
Па  .|  •■  одна  моиче  онравп|о 
1^а  соколу  Са|чиКу  Никол  и  ш 

У  Ссипцу,  град>'  бнцеломе. 
Момче  оде  нопжш  без  млесеца, 
Докле  до!>е  Са1"чипу  Нпшми, 
Па  Ни  кол  и  поздравьс  кажу^с 
( У  А  Ас-ота  и  сви]а  главара:  120 

«У  сри)'сду,  шуа  и  рва  до^е, 

Тп  пз)ави  овце  на  Крушчицу.» 
Када  зачу  Са]чпЪу  Никола, 
У  сри}сду  1^ави]о  овце 

И  са  гьиме  шесест  чобаиа,  136 

При|с  зоре  и  би]ела  даиа 
Остпгоше  овце  на  Крушчнцу. 
А  кад  саФИ-зора  ударила, 
Тад  ^е  Ас-от  окреиуо  водску 
И  у  во]ску  тури]"о  тслара.  130 

Тридес  во1>е  од  Васо]евииа, 
Што  пиковом  в<уском  унравлйуу, 
На  а)апе  иш.оме  ударите, 
Овколише  су  четири  банде. 
Сад  не  штсде  жене,  ни  1)стета,  Шб 

Но  све  чипе,  што  ]е  шима  штста. 
Тад  шеесет  купа  взгорешо, 
Двадес  и  пет  глава  носекошс, 
На  силу  им  овце  из]авише 
И  па  1аштак  овце  до^авищс.  мо 


I 


384 


115 


1С0 


165 


II,    А.    Р0ВИ11СК1И, 

Ту  чобани  овце  дфлише 
И  шее  дана  у  то  оставите. 
Па  отоье  овце  окрсиуше: 
Нско  ]аву  Колашнпу-граду, 
Неко  Плаву,  а  веко  Гусишу, 
А  Никола  своим  чобанима, 
Он  о/унии  ул  Восс^евяЪе. 
Ас- от  сво]у  расту ру)е  во]ску 
И  сан  оде  Скадру  бщелоие. 
ВасовиНн  1ьега  испратнше 
И  па  поной  дивио  за*алише, 
Тада  оде  сваки  сеыту  своме 
И  дош  у  пут  свако  1уева|у1ш; 
Ост  Бй]ор  ]адни  кука^уЬи. 
С  овин  ову  1уесму  евршу]уЬя 
И  иклога  Бога  спомивуЬи. 


17. 

/ц>/г#м  »/  /Аиилм.ц  {'27  ЮМИбра  н  27  децембра  1879  г.). 
(Щеам  )е  Осман  ЛМу.шх  из  Гусшьа,  оорцеклом  жз  Куча), 

Све  у  те  да  Бога  полюю, 
А  за  эдр&аье  Шф-ОпаиоиЬа: 
Уддржн  му,  Боже,  царевшу, 
11  газану  вашу  пгс1вла|г, 
I  Што  чу  Кевар  ■  кодек  чтша; 

Главе  дам,  Ьсаар  *>  не  пуштава. 
Од  велюкч  да  п|всят  бро]ав*» 
Ол  ■ставе  I 


•»  ч^^ч 
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Прей  бед. 

У ранила  сила  од  Гусньа, 
Силан  паша  на  оуаку  своке,  ю 

При^е  зоре  и  сабаха  рана. 
Нетто  спават  вьему  не  даваше, 
Па  он  вика  у  мушке  коиаке: 
«тесте  л'  мени  ураниле  слуге? 
Огаш  натру  нал  ожил  е  живу,  15 

А  заждили  муме  виЬелице,  *) 
А  помели  варакли  ода}у,  **) 
А  златно  ми  нам]естили  шихте,  ***) 
У  буиаке  ставили  ]астуке?» 
Но  му  мушки  од  ода]е  вичу:  го 

«Али-пашо,  драги  господару! 
Ми  смо  теби  рано  подранили, 
Оган>  ватру  наложили  живу, 
А  заждили  муме  виселице, 
А  помели  варакли  ода]у,  25 

А  златно  ти  нам]естнли  шиьте, 
У  бунаке  ставили  ]астуке» 
Тадар  паша  скочи  на  ногаиа, 
Ево  до^е  у  мушке  коиаке, 
Селам  даде,  низ  ода]  у  крену.  ло 

Агарли  ****)  му  каФу  начинпше 
И  у  чибук  духан  запалите. 
Често  сахат  гледа  у  реказе,  *****) 
,1е  л'  му  вакат  доша'  од  сабаха, 
Да  он  клав>а  турскога  намаза.  35 


I,  пъ  которое  иотодокъ  украшен  разбой  н  позолотой. 
лки  дли  сндЬпья— ковровая  и.ш  иэь  сукна,  ризшитая;  бмвастъ 
лиомы  или  другого  чего. 

вс  етплгшпй.  а  па  свЬжей  водт;  тотчас  г,  сваренный. 
■'■'  —  потур.  черты,  знаки,  ци*ры  на  циферблат*. 
ОТ».  И.  А.  н.  25 


П.    А.    Р0ВИНСК1И, 


Кад  му  вакат  од  сабаха  до1)е, 
баллах!» —  рече,  на  ноге  скочио 
И  уз  руке  присука  рукаве, 
Ту  реки  авдес  на  себ'  ударно. 
Ем  клаьа  вакатли  сабаха 
И  два  добра  нредаде  селама. 
Драгой  Богу  даву  учиняо, 
Па  с'  измаче,  деде  на  шил/гету, — 
Кличе  вила  са  врх  Широкара, 
Са  МаглиТга,  са  према  Гуси  ал, 
Ево  кличе,  у  Густое  виче 
И  дозивле  сокл—Али-нвшу: 

«Ал'  пе  чу]еш,  ал',  нашо,  не  ха]ещ, 
Али,  патл,  ни  хабера  неиаш, 
О,  кп)н  ее  ]ади  направите!... 
У  Берлину,  латипскоме  град}', 
Ту  се  седан  окупило  кральа, 
Седан  крадл  од  седан  эемадд. 
М|'Ьу  п. и  на  Кгьаз  Ни  кола  доЬе 
Те  затражи  Плава  и  Гусин.а 
И  робип.у  у  Дечане  цркву, 
И  ш проку  земл>у  Ду  кабина, 
Гиздавицу  шехер  —  Ъаковицу, 
До  Приздрена  и  Шарган-планине: 

«То  ,1''  сроеко  отачагтво  старо, 
То  ,]е  царство  Душа  ново  било!»» 
Крал.и  даше,  Цара  не  питаше, 
И  осмога  направите  крала, 
Да  му  влада  на  Призрен  завлада. 
На  теб'  крепе  црногорски  шьаже, 
Подигнуо  сво]у  д  ржа  ни  ну. 
Гору-Црау  и  седиоро  Брда 
И  еву  разу,  што  се  одметнула, 
На  султана  пушку  обрпула.» 
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Б  ре!  кад  зачу  гази  *)  гусинли)а, 

70 

Чубук  баци,  а  на  ноге  скочн, 

Нит  кундуре,  ни  постоле  тражи; 

Па  се  маши  кули  уз  бодеве, 

Те  де  невап  вили  учинио: 

«Фала  теби,  ко  сестри  од  мадке, 

75 

Тек  не  Фала  Перлини  краьима! 

Док  }в  мо]а  на  два  рама  глава. 

Не  дай  Плава,  а  не  дам  Гусии.а! 

Могу  стедЪи  задриат  орд^у, 

С  кн,аз  Николой  заметиути  кавгу 

ЙО 

Ниже  Плава,  а  спрема  Гусии.а, 

Поред  Лима  на  НпвшиЪе  равно. 

А  ко  мене  ]аки  Бог  поиогие, 

Те  добидем  Кп,аза  на  11енип,е, 

Ни  Ьу  дара,  ни  Ьесара  нитат, 

Н5 

Ъе  Ьу  шему  ставити  границу. 

Ако  мене  туна  задобиде 

—  Зада]ем  му  Вожу  в]  еру  тврду  — - 

Виш*  иу  пушке  пи  пуцати  нейе. 

Нек  ме  води  на  Призрену  граду, 

<Ю 

Нек  му  влада  на  Призрен  завлада.» 

То  зборио  па  се  повратио; 

Ево  иде  на  в&рак-од<Ъ]у; 

Од  муке  га  шетн.а  уФатила, 

Ево  шета  тамо  и  овамо; 

И5 

Хе  се  паша  срдит  дородно, 

Те  не  може  срца  осабрити;  **) 

Па  доФати  дивит  и  калека 

И  харти^е  —  ки.иге  бресезиде;  ***) 

ш.'|  г!  ;>. 

орын  иного  отрубал ъ  нег]р)яте*ьскихъ  гоювъ;  паша,  за 

;КОГО  КРЕПОСТЬЮ. 

■ть. 

1ли  оез  ^аи)г*  (пнгьиена),  исписанная,  чистан. 

25* 
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II.    Л.    Р0ВИ11СК1Й, 

100 

Кн.аз  Николи  шьигу  нарезе: 

«Кп.аз  Никола,  црногорско  крило! 

У  злу  си  се  намет  заумно, 

А  у  теже  бреме  упртио, 

Што  си  тако  силом  пресилио, 

!{№ 

Ъе  ти  накат  и  зсшша  до^р, 

Ъе  муртати  *)  цара  осво)ише, 

Те  ти  турску  зешьу  попустише; 

Сад  ]е  вакат,  да  на  мене  до^еш, 

Са  с  изуиом  сви]е  седам  краха 

110 

И  пашега  цара  честитога. 

Па  чу)еш-ли,  црногорски  кнеже! 

Пит  га  Фала  Бару,  пи  Улци1ьу, 

Ни  тичнци  шехер-Подгорици, 

Ни  би^'лу  Служу,  ни  Жабляку, 

115 

Колашину,  на  крайни  1  лани 

—  гЬену  рз та  до  страшнога  суда  — 

Но  га  Фала  Плаву  и  Гусшьу. 

Плав  за  тебе  ни  хабсра  нема; 

Аде  брзо  ништа  не  узмичи!» 

120 

То  зборио,  кн. игу  запучио, 

Запучио  и  запечатио. 

Ено  на1)е  иладо  варошанчо, 

К  и. игу  сореми  возводи  Милану 

На  суднпцу  на  Андрирвицу; 

125 

1^вода  Ке  Килзу  на  Цетише. 

Па  да  видиш,  што  се  домислио! 

Хе,  на  мла!)с  срклет  учинио:  **) 

кБрже  трч'те  Плаву  и  Гусин.у, 

180 

Те  од  аемье  скупите  главаре 

И  мо|И)ех  седам  бар]актара, 

•1 

Изменники;  люди,  д-ЗДстнующи'  нъсяпихъ  лнчш.цп   кнтересагь. 

+1 

1  крикнули,  дыъ  ниикааанье, 
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И  нек  до!>е  Хусейн-бег  стари.»' 

У  мла^цех  иоговора  нема, 

Доведение  зеиалске  главаре, 

Доведоше  на  варак  —  ода^у, 

Сви  седнуше  и  кафу  ионише;  ш 

Све  су  аге  шенли  *)  и  весели; 

Необично  нашу  ногледатв, 

Х<-  л*  де  с  во]  у  чехру  **)  оштетно: 

Низ  вилице  об]есио  брке, 

Хе  крваве  очи  замутио,  но 

Нико  пашу  питат  не  смп|аше, 

Но  га  пита  Хусейн  бег  стари: 

«Лли-нашо,  наша  стар]ешино! 
Што  све  аге  шеи  ли  и  весели, 
Ти  си  сво]у  чехру  оштетио?»  ДО 

Каде  стаде  наша  бес]едити: 

«Ево  ]утрос  у  эоросвпКаи.а, 
Како  мене  вила  дозпша, 
Са  Маглнпа,  са  прима  Гусин.а, 
Хе  ко]  и  се  ;ади  направите!  150 

На  нас  креКе  црногорски  Кн.аже; 
Па  сам  ]угрос  к  и. игу  пи  равно 
И  мало  сан  К  и. аза  у  корне. 
—  Ни]е  шала  куп.а  Петровича!  — 
Како  Ьемо  кн. аза  дочекати?  155 

Ми  на  дара  нада  не  имамо 
И  од  цара  и  о  дата  немаме; 
Цар  не  даде  и  сви  седаы  1 : ]  ■** » -.■ : 
Сад  што  Немо,  мо]а  браТго  драга?» 
Е  што  викну  гридеет  агалара:  ш 

«Али  лашо,  наша  етар]ешино! 


пень  расположен!»  духа. 
ыражеше  лица. 


390 

|].    л.    гпшнп.ш. 

. 

Што  ]е  лето  и  година  дана, 

Ми  га,  пашо,  зажал ит  пепевго; 

Пи  вершке  овце  цазОДеве, 

1С5 

Ни  велика  шарена  говеда. 

Купи  во]еку,  довеЬ'  у  Гусише. 

Раад'  Бога  и  онога  св^ета, 

Порад  дива  и  порад  имана, 

Раад'  нашег  грдпа  сибщана 

170 

НеКеш  ли  ни  натай  *)  одржати.» 

Више  паша  не  шйе  ни  ч окати; 

Но  доватн  дивит  и  муреЬеп 

И  харти]"е  кн.иге  бресезнр1. 

Ево  прву  наре!)у}е  карту, 

178 

Л  шил>е  ^е  КрастениЬу  раину 

Ман  Авд^и,  младом  бар^актару: 

«Ман  Авди]е,  ка'  од  срца  сине! 

Леси  л'  чуо,  ^е  л'  ти  ко  казао, 

Ла  сам  с  Кн.азом  се*ср  **)  отворио. 

180 

Куии  во11Ску,  трчи  у  Гуешье.» 

Е  ту  шилэо,  другу  парезе, 

А  швл.е  ^у  Гашу  питоном е: 

«Али-Ибро,  царева  газн]о! 

Леей  л1  чуо,  ^е  л'  ти  ко  казао, 

1ЯГ. 

Хе  л'  ме  в^л'ка  сила  учинила, 

Гора-Црна  и  седморо  Бпда; 

Купи  во}ску,  трчи  у  Гусив>е.» 

Е  ту  шилл1,  другу  нарезе, 

А  шиы;  ч\у  ДукаНину  равну 

100 

На  МустаФу,  млада  бар]актара: 

«0,  МустаФа,  ка'  ад  срца  сине! 

• 

Леси  л*  чуо,  ]е  л'  ти  ко  казао, 

*)  Поэмщн. 

**)  Война. 

. 
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За  сам  с  Кн-азом  сеФер  учиыио; 

КуИН  ВО^СКу,  ТрЧИ  у  ГуСВВзС.м 

Е  ту  шиле,  другу  нарезе,  195 

А  шиье  ]е  ПеКн  ионосито] 
Прщат&ьу  МахнутбеговиКу: 

«Кад  смо  скоро  у  'Иакову  били, 
Те  пос|екли  Мехиет- Али  пашу, 
Е  вел  ила  *)  од  се  дай  крадена,  200 

Ти  си  мели  бесу  тврду  дао, 
Кад  Ье  меня  ди  невол>е  бнти, 
Да  ми  доЬеш  л  а  не  волу  л.уту; 
Купи  всуску,  трчи  у  Гуенье?» 
Е  ту  шиле,  другу  парезе,  205 

А  ШИЛ16  ]е  шехер-Ьаковици 
Пр^ател^у  СаидбеговиЬу: 
«Кад  смо  скоро  у  Ъакову  били, 
Те  лснуекли  Мехнет-Алплашу, 
Ти  си  мели  бесу  тврду  дао,  ш 

Кад  Ьс  мен  и  бити  до  певоье, 
Да  ми  до?;еш  л  а  левому  д.уту; 
Хе  л'  сам  с  Киьазом  сеФер  отворио, 
Кула  во]ску,  трчи  у  Гусиное». 
Салих-аги  шьигу  пшат  нешКс,  'пь 

Хе  л'  ]е  лоте  у  мфел  ходио, 
А  гире  ]е  карту  научно 
Од  тебста  **)  и  то  иаопако. 
Оадя-вгя  науетице  лш&е: 

«Сали-ага,  царева  газир»! 
Дижи,  Салко,  до  два) с  Ругови, 
К  Ругову  и  Дон>у,  и  Го}»н,у. 
Кадри- ба]ра  не  мо^  оставите, 


II,    А.    Г0ВИЛСК1Л, 

Не  мо]  среЬу  сва|у  изгубнтв, 
Хе  ли  наш  можо  требовати. 
Купи  водоку,  трчи  у  Гусише.» 
Таман  паша  кшиге  растурио, 
Раетурио  вяз  Штипнцу  ьуту. 
Мало  прошло,  дуго  не  трахало, 
Од  Вусаье  пушке  заиуцаше, 
Защеваше  арнаутн  л,ути; 
Када  ево  силовите  во]ске 
Са  нахи|е,  Крастенипа  равна, 
И  пред  аима  млада  бар^актара 
На  враивва,  ковьа  од  ме)дана. 
Ето  сила  паде  у  Гуси&е, 
У  Гуснье  на  росне  ливадс. 
Иопадоше  аге  гусинли]е, 
Те  ту  силу  редом  разредите; 
Та  ее  войска  рахат  учишела. 
Мало  прошло,  дуго  не  трахало, 
Запудашс  кратки  венодеци, 
Зап^  ваше  л.ути  Арнаутн 
С  ДуиаЬина,  н]еста  пито  нога; 
А  пред  1ьвма  Му^  бар]актаре 
На  лабуда,  ком, а  од  издана. 
И  та  сила  паде  у  Гусите, ' 
У  Гусип.е  на  росне  лпваде. 
Иснадоше  аге  гусинли]е, 
Те  ту  си^у  редом  разреднше; 
Та  се  войска  рахат  учин.сла. 
Мало  прошло  дуго  пе  тра]ало, 
Ево  друге  пушке  запуцаше, 
Защеваше  Арнаутн  ьутн 
С  гнздавице  шехер  Ъаковице; 
А  пред  и.ииа  СандбеговиКу 
На  чнлаша  коша  црногривца, 
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Вас  у  срму  и  жежено  злато; 
Пьаца  му  со  с  офе  стране  Корда. 
И  та  сила  паде  у  Гусин.е,  2*ю 

У  Гусигье  на  росно  лнваде. 
Мало  прошло,  дуго  не  традало, 
Ево  друге  пушке  запуцаше 
Са  велика  Гаша  питомога, 
Л  пред  н>има  царева  газэда  лю 

Али-Ибро  на  коша  путала. 
И  та  сила  Плаву  на  главпцу; 
Но  испаде  Хусейн- бег  стари 
И  ту  силу  редом  разредио. 
Мало  прошло,  дуго  не  тра]ало,  270 

Ево  друге  пушке  запуцаше 
Од  велике  ПеНи  поносите, 
А  пред  в>има  Махмутбеговпйу, 
Вас  у  срму  и  у  суву  злату, 
На  лабуду,  коьу  од  метана;  275 

И  та  сила  Плаву  на  главпцу; 
Но  испаде  Хусейн  бег  стари, 
Те  ту  силу  редом  разредио; 
Те  се  войска  рахат  учи&ела. 
Мало  прошло,  дуго  не  тра]ало,  2ео 

И  од  Д^ела  пушке  запуцаше. 
Кад  ево  ти  вука  од  Турака, 
Салих-ага  су  дви)е  Ругове, 
Он  све  сенту  са  Велике  гледа, 
^-ли  кого!)  заметнуо  кавгу;  285 

Ево  иде  и  Ъера  кулаша, 
Ево  стаже  Плаву  на  главицу; 
Испадоше  од  во^ке  главари, 
Сали-аги  на  селам  стануше. 
Ево  впче  из  грла  би]ела:  290 

«О,  главари,  црн  вам  образ  био! 


II.    А.    Р0ВИНСК1П, 

Ми  ело  дошли  Плаву  у  индату, 

Што  навеете  Марку  ударили?» 

Молу  му  се  од  во]Скс  главарв: 

«С^аши,  Салко,  тво]ега  кулаша; 

Хе  без  паше  вв]егшн.а  нема; 

Без  Гуеиьа  удара  вам  нема.» 

Он  уд<уеде  евсусга  кулаша, 

Та  се  ыцеяа  рахат  учишела. 

Об^е  су  се  рахат  учишеле: 

Ледеа  во]ска  Плаву  и  Гусивьу; 

Црногорска  у  село  Велику, 

У  Велику  и  у  Аржаницу, 

И  Пепнпс-поле  притиснула. 

Цуногорци  Фурсат  *)  уФатяще: 

Его  двн)е  куле  запнлише, 

На  ПепнЬе  и  на  Иван-иоле, 

Како  ко]е  ]утро  освиЬаше, 

1  ■'.  све  ближе  страже  нрииицаху, 

А  на  кису  извише  Новшигга, 

То  тра]ало  неколики  дана, 

Ледно  ]утро  туре  у  ранило 

Прп)е  зоре  и  сабах  а  рана, 

А  кд  Плава  ФеролиЬ  ^купе. 

Нешго  му  се  спават  не  мигаше; 

Па  на  опак  ватру  наложио 

11  агарли  кафу  мриставио; 

Кавг  ще  и  тегли  духана. 

Доклей  до1)е  вакат  од  сабаха, 

К  да  Турни  кладку  сабаха 

По  куйама  И  по  цами]ама; 

Зан]еваше  мрии  Црногорци, 

Пукоше  им  пушке  стражарнце, 

КрЬиК.Ш  ИОЗМЩЯ, 
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Зачуше  се  Плану  митомоме, 

Е  се  млавски  снб^ан  *)  преилашио,  ззь 

Е  се  дуда  Ьеца  птцитипипгг 

Е  над  зачу  Феровип.  Лакуае, 

У  дари  се  шакои  по  кхкъену, 

Прскоше  му  иеневише  плане  **) 

«Ва]  си  мене  у  корна  намана!  330 

Мучан  сам  ти  вакаг  ншчекао, 
Да  1^ева]у  мркп  Црногорцн, 
Да  пущуу  мушке  стражарице. 
Боле  ми  ]е  хрзом  ггогинути, 
Но  срамотно  к'о  сиб'^ав  жив]ети.»  вва 

Лунак  био,  на  йоге  скочио. 
Ево  пряЪе  китну  чивилуку,  ***) 
Па  примаса  сви]етло  оруж]е, 
Ево  сидне  низ  тахнану  куду, 
Па  иаведе  шьацом  я  сокакон.  (40 

Ево  идо  код  Хусейн-бега, 
Е  ту  на1)е  од  в^ске  главаре. 
Селам  даде,  низ  ода^у  крену. 
Сви  главари  селим  приФатише 
И  Лакуну  ир'сто  начиншш.-,  ыь 

К  во  <уеде  код  Хусеии  бега, 
А  млапи  му  каву  наточите 
И  у  чибук  духан  запалише. 
Е  да  виднш  ФеровиК  Лакуна! 
Пшм  хойе  кафе  из  Филмаыа,  350 

Нити  хо?1е  из  луле  духана; 
Но  уздише  ,|умак  од  срдаца. 
Но  га  мита  Хусейн-бег  стари: 


-кители,  иочсрног.  робье. 

т  шо1кппыиь  чериымъ  или  сшшиъ  шнуркоиъ,  которою  укрл- 
вои  штаны, 
на  ст^иНЬ  дли  в-Ьшавья  одежи,  оружш  и  проч. 


II.    А.    Р0ВИПСК1Й, 

«О,  Лакупе,  ка'  од  срца  сине' 
Што  си  сво]у  чехру  оштетио? 
Што  си  ми  се,  сине,  иренануо 
Од  во;  воде  МньановиЬ  Марка? 
Кунем  ти  се  и  в^еру  ти  да^ем, 
За.  Ку  е]утра  по^аxат  Логина, 
Па  навести  у  Гусише  равно, 
С  Али-пашом  ви]е&  ви)е1игги, 
Е  па  двэде  войске  сми)еша^е, 
Па  удрите  Марку  у  Вешку, 
У  Велику  и  у  Аржаницу, 
И  Пепину,  полу  широкоме.» 
Е  што  вели  силан  Феровипу: 

«Ко  ^е  Турчин  на  срдашцу  своме, 
Те  ^е  н.ега  родила  туркивъа, 
Ое1  Ье  с]утра  Марку  ударити 
Без  изума  *)  пашег  командира. 
Ко  ]е  Турчин,  у  индат  Ъе  доп-и.в 
По  то  зачу  туре  пспрщека, 
Сали-ага  са  Ругове  тврде; 
Па  скочише  два  добра  ]унака, 
Ударише  пл^ацом  и  сокаком. 
А  да  видиш  ФсровиЬ  Лаку  па! 
Ъе  и!)аию,  из  грла  викаше: 

«Ко  |в  н]ешак,  притеши  (шапке, 
Ко  }е  коаик,  притежи  комше, 
Е  Ко  бити  на  Новши?1е  кавга.» 
Док  нзбнше  Плаву  на  главицу, 
Салн-ага  пушке  истурио. 
Но  скочише  Хаси  и  Руговци: 

«Што  ]е,  Салко,  за  Бога  мило  га!» 
—  «Што? — вел»аше  газн  Салн-ага — 
Ко  .16  н]ешак,  притежи  опаике, 


ьл. 
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Ко  ]е  койик,  иритежи  колане!» — 

То  иу  }1*два  дочекала  войска, 

А  да  видиш  ФеровиК Лаку  па! 

Ево  иде  до  дахара  свога,  зэо 

Те  изведе  конл  од  ме]дака: 

баллах,»  рече,  с] еде  на  чилашу. 

И  Ман-ага  на  коша  дорнпа, 

Сали-ага  на  коша  кулаша; 

Иенадошс  Плаву  на  Нупрщу;  395 

Е  за  шима  еиловиге  видеке; 

А  да  видиш  Фероввк  Лакуна! 

"I  к-  п!  1,чн к-,  трага  ые  кри]аше; 

Доклен  стиже  у  село  Новшике. 

Ледку  во^ску  извише  Новшина,  аоо 

Другу  войску  селу  оставил. 

Ударише  на  Маркову  стражу. 

Маркова  }я  налу  гатила  стража, 

На  живу  ;|и  ватру  дочекала. 

При  Турцима  добра  сре?1а  била:  405 

Нит'  падоше,  нит'  се  пренадоше, 

В*уводину  носдекоше  стражу. 

Халабанда!  заметиу  се  кавга; 

Бо]а  бн]у,  бо^а  дочеку]у. 

Оде  хабер  Аржаннци  Марку:  -»и> 

«О,  в(1]ыпдо  МиллновиК  Марко! 
Тво]а  ти  _]е  изг пнула  стража.» 
То  выводи  врло  мило  било, 
Шго  су  Турци  ири)е  ланочели» 
По  Берлину  и  по  седан  крал>а.  415 

На  ои  вика  своде  командире: 
Ирво  зове  во]водиК  Тодора 
И  Вуксана  од  Братопожипя, 
И  рт  Васу  од  ДрекалпвлЬд, 
И  Драгищу  са  Мораче  Доае:  лиъ 


П.   А.  Р0ВИНСК1И, 

«Командири,  мода  брапо  драга! 
Раад  Риста  и  седморо  поста, 
Раад  нашрг  арного рског  Камаза, 
Норед  Лима  с  об)е  дви]е  стране 
У  НовшиТиз.  ако  Бога  анате!» 
Халакнуше,  Бога  поменуше. 
Поп  Никола  ва  коньа  дорнва, 
На  дората,  коъа  од  мед  дана, 
Извадио  аламанку  Лорду, 
Е  ишчеиа  ФеровиН  1акупа. 
Милн  Боже,  немила  састанка! 
Раи><ш  дечи,  а  здрави  га  пкечи, 
И  пролазу  кон.и  без  днака, 
Л  ]унаци  без  добри|ех  кон.а. 
1»о|а  бише  сахата  четири, 
Вида  бппп1  Турци  и  Бр^апв. 
Док  ^купу  мука  одол.ела, 
Око  п.ега,  гЬо  му  гиие  друштвп; 
Па  наЬера  сво]ега  чилаша, 
То  ми]еша  мрке  Црногорце, 
Ка'  чобави  у  планпну  овце. 

ДПКЛОИ  111(1)1'  80)ВОДйЬ,  Тодоре 

—  Црногорцв  л.еиу  брапо  драга  — 
«А  удрите  Феровнп  таг:упа! 
Л  удрите  ' '1ч* ровик  Лакуна!» 
И  асу  лунтра,  *)  на'  небесна  крупа, 
Па  Лакуна  и  ьтньа  чилаша, 
Седаи-осам  уби  га  пушака. 
Он  погибе,  алла-рахмет-илегеп! 
Црпогорци  ноже  попадите, 
Да  помечу  ФеровиН  Такупа. 
До  [ьега  се  туре  догодилп, 
А  од  Плава  Оиер  бардактаре, 

льба  и  ружы-. 


1 
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Те  он  брани  ФеровиЬа  паву. 
Доклен  друге  пушке  запуцаше, 
Те  убише  Омер-бар^актара. 

Црногорци  ноже  ноиадише,  455 

Са  Омера  да  подечу  паву. 
Ту  се  туре  близу  догодило, 
Лвдипица  од  Педске  нахи]е, 
Те  он  брани  омерову  главу. 
Докюв  Друге  пушке  запуцаше,  и;п 

Авдиницу  млада  погубите, 
Црнигорци  ноже  повадишс, 
С  А  единице  да  посвечу  главу, 
До  1ьега  со  туре  догодило, 
Кво  Чел.а  од  Ругове  тврде.  465 

Те  он  брани  Лидии  и  и  у  млада. 
Доклен  друге  пушке  запуцаше, 
Те  убише  Чеьу  од  Ругове. 
Црногорци  ноже  новадише, 
К  во  Чеьи  да  пофчу  главу.  470 

До  1ьега  се  туре  догодило, 
Сали-ага  на  кои,а  кулаша, 
Те  он  брани  Чел>у  од  Ругове. 
Доклен  друге  пушке  запуцаше, 
Сали-аги  кои>а  погодише;  475 

Кон.  ну  клече  на  гфва  кол>ена, 
Спля-аги  ноге  прятнепул. 
Црногорци  ноже  повадите. 
Да  посвечу  С!али  аги  главу. 
До  вьега  де  ерейа  догодила,  4яо 

Догодише  Хоти  и  Рутовгш, 
Оали-агн  одржаше  главу. 
К  да  видиш  кон.а  ФеровиКа, 
Ту  «и  бр'жи  низ  село  НовшиЬе, 
Па  II,  с  га  се  седло  искривило,  4Э5 


П.    Л.    Р0ВННСК1И, 

Кубуряце  крвьу  залявене, 
Диэгяне  се  меЬу  ноге  вучу, 
ВиЪоше  га  од  Плава  плавдАНН: 

«На|  ся  нам  а  давас  я  до  вдека! 
Леле  нама,  Лакун  погмуо!» 
И  Ман-ага  рана  допаиуо, 
Од  ко]н]ех  пребод»ети  неЬс; 
Ко]и  данас  осветити  неЬе, 
О,  дута  му  ненет  не  ввЬ<*ла! 
Ко  Ь,е  данас  лице  заФалити 
Од  ерпскога  праха  и  олова? 
Халакнуше,  Бога  сиокеяуше. 
Па  вякну ше  Хоти  и  Руговци: 

«Адомо,  браКо,  ако  Бога  знате! 
Хсле  нам  а.  Лакун  могинуоЬ 
Кад  се  до  три  ма'ле  •)  саставише, 
Наведоше  ияэ  косу  Новшиаа, 
Перед  Лима  у  аду  уфатяше: 
Алабанда  п  уош  виша  кавга! 
О,  да  видиш  муке  од  БрЬана! 
Воду  газу,  а  бо^а  би|аху; 
Док  уд  [мши-  водя  на  валове, 
Ыеколико  вода  ноип^ела. 
Па  да  вядиш  во^еводс  Марка: 
Поред  Лима  кераше  Ьогина, 
Све  на  воду  окреЬаше  главу; 
Лии  се  мутя,  во^вода  се  л>ути, 
Све  на  воду  окреЬаше  главу, 
Ъе  му  мрке  носи  Црногорце, 
1Ьему  шце  жао  Црногорце; 
Но  му  жао  Куче  витч'зове: 
111  II, ими.  орлу^п,  а  ш  шима  добру  |  с 
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И  на  себе  власт  владе  добила. 

Актам  доЬе,  бгуа  раздвоите, 

Раздво]е  се  Турин  и  БрЪанп.  бэо 

Е  сташе  се  окупьиват  Турци; 

Шехитима  рахмет  *)  оправите, 

А  раьене  у  Плав  нонщеше, 

Сташе  главе  турат'  па  хееапу: 

Три  стотиие  и  тридесет  глава  525 

Од  Бриана  и  Црпогораца, 

И  пред  1ьима  до  седан  бардака, 

тош  пред  аима  четири  бурите; 

Сад  понеше  паши  у  Гусивье, 

Те  табще  главам'  лакитио.  &зо 

Па  да  видяш  во]еводу  Марка! 

Од  ту  стаде  и  два  и  три  дана 

На  суднипу  на  Андри]евицу 

Код  во] воде  господина  Божа. 

Треба  Къаяу  невап  учшгити;  035 

Све  иу  нише,  што  ]е  и  како  ]е; 

Запучяо  и  запечатио, 

Ево  наЬе  црно горче  младо, 

Кшигу  спреми  на  Цетиае  равно, 

Друш  бо]. 

Кьаз  Никола  рано  подран ио  540 

И  попио  )утреиу  раки])', 

Из  палаца  испао  под  брикет; 

Е  све  септу  и  грашщт  гледа, 

Кад  ае  гьему  парта  багисати: 

те  л'  во] вода  примао  Гусише,  Б4б 

Зе  л'  н>егова  влада  завладала 


шъ  т.  е,  попшушштъ  въ  Сш  за,  вЬру  сделали  поминъ  души. 
Отд.  И.  А.  II.  2С 


П.    Л.    Р0ВИНСК1И, 


На  дворове  наше  Гусинлще. 
У  то  стаже  квлгоношче  младо, 
Капу  спида,  а  земли  се  гиба, 
Квьаз'  Николу  у  руку  щелива, 
На  крило  иу  квьнгу  оетавио. 
Кшаз  Никола  кьигу  доФатно, 
Раснучп  )е  л  распечатн  ^е. 
А  кад  вице,  што  му  карта  прича, 
У  и} еду  скочи  на  погана. 
Ево  яде  у  танку  Бихарду, 
Па  на  млаое  вику  учипио: 

«А  скуп 'те  ми  цетв!ьске  главаре!» 
У  ша1)и]ех  поговора  нема: 
Искупише  цетишске  главаре, 
Доведоше  у  танку  би&арду. 
Све  зад  еде  дунак  до  ]унака, 
У  прочел>у  снлан  Петровичу, 
Е  ]е  мало  чехру  пром^енпо, 
Па  га  нлта  во|евода  Машо: 

«Круно — Кшаже — Бог  тн  дао  здравл.е! 
—  Што  си  нама  чехру  оштетио?» 
Шьаз  Никола  кшигу  покучио, 
А  даде  ^е  во) своди  Машу: 

«Прочет^  м и  од  Гусита  карту, 
Авази  *),  нек'  чу^у  во^еводе, 
Ко,)н  су  се  ]адп  направили 
Ниже  Плава,  а  према  Гусшьа, 
Поред  Лима,  поред  воде  хладне. 
Ел' ]е  мо]а  изгинула  во^ка, 
Оста  руга  до  страшнога  суда 
(Црногорци  шсму  браЪа  драга), 
Гуеиьа  се  разминути  пеНу, 


юнко. 
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Раад  Риста  и  седморо  поста, 

Да  Ку  другу  гюдигнути  во]ску!»  бео 

Стаде  Машо  карте  нарег)иват; 

Машо  шара,  а  Квьаз  парезе, 

На  во^воде  п  на  капетане, 

На  сердаре  и  на  командире 

По  дрщави  Гори — лошю] — Црно^:  685 

«Кед  гоЬ1  може  пушку  доФатитн, 
На  Турчина  иа  ^у  встурити, 
На  Тзрчина,  крету  душмаппна, 
О'  дл"етета  о  двана'ст  година, 
А  до  1)еда  од  шездесет  лета,  боо 

На  Гусише,  на  катиле  старе  — 
Хе  л'  су  наыа  иного  ]ада  дали  — 
Снако  трчи  шехер  Подгорици! 
Да  Ьу  спремит  цетпьске  главаре 

О'  ШТО  СМО  ^у  СКОрО  заДОбИЛВ 595 

Те  йу  ево]  у  прегледати  во^ку.» 

Квьажева  се  узбунила  земл>а; 

Свако  трчи  шехер  —  Подгорнци; 

Е  три  сво^е,  три  дивне  бригаде: 

Ево  прву  вгуеводе  Ъура  ооо 

У  Брскуту  свиленоме  скуту; 

Од  Лазара  од  Херцеговине 

И  во]  воде  Ыпл.аповиЬ  Марка. 

Кн>ажева  се  сала  подигнула, 
Ко  го!)1  може  пушку  пони^ети,  005 

Е  све  крешз  у  Куче  камене, 
Од  Брскута  до  врх'  Широкара, 
До  Велике  и  Чакор-нланине, 
Ниже  Плава,  а  према  Гусиша. 
Пах,  да  видиш  ьо]еводе  Божа!  ею 

Ево  паши  кьигу  парезе, 
Шта  у  кшигу  вели  во^евода! 

26* 
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«О,  чу)еш  ли,  пашо  Гусинлщо! 
Цар  те  дао  и  сви  седам  краьа 
У  Берлину,  граду  латинском е; 
Одп,  море,  да  се  не  би]емо! 
Зада]  ем  ти  Бож]"у  в^еру  тврду, 
Иза  Кшаза  битк  бол^г'  неКе, 
Него  тебе,  пашо  Гусинлщ'о, 
Вира]  беге,  тура]  у  выводе, 
Агаларе  тура]  капетаие; 
Бнра]  вояке,  стави  бар^актаре, 
НеЬеш  имат  велику  варди^у:  *) 
На  годину  маоари^у  жуту, 
А  на  купу  мауари]у  жуту, 
Да  се  знате,  е  сте  Петровича. 
НеТгеш,  пашо,  па  то  укабулит, 
Зада] ем  ти  Бож]у  в]еру  тврду, 
Подпгиупу  мо^у  државину, 
Пах  пу  удрит  тебя  на  Гуапье, 
Све  тп  мушко  иод  сабл>у  турити, 
А  тебе  Ку  жива  уфатити, 
Од  тебе  пу  ]аде  направитив. 
То  зборпо,  шьигу  заиучпо, 
Запучпо  и  занечатио, 
Пан  ]'е  шшье  паши  Гусинли]п. 
Е  над  паши  така  шьпга  дп^е, 
Он  искупи  од  во^ке  главаре, 
Пак  он  позва  Симовнд  Филипа, 
Те  му  даде  од  во^воде  карту, 
Ево  Филип  пах  ]е  распучио, 
Распучио  и  распочатпо; 
Ево  ситну  прочитао  корту. 
Авазиле  ме1)у  главарима, 
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Све  им  прича,  што  ]е  и  како  ]е,  645 

Та  му  кн.ига  мила  не  би]аше; 
О  пет  паша  штату  повратио: 

■А  чз^еш-ли,  воевода  Божо, 
Од  крваве  куЬе  Петровича! 
—  Тп  си  ]унак  и  ка!  што  те  кажу,  еэо 

У  четвртак,  ко^и  први  до!>е, 
Чека]  мене,  ево  ]а  на  тебе, 
Да  те  ваЬем  у  село  Вслику, 
У  Велику  и  у  Аржаницу, 
И  Пепипу,  поьу  шврокоме»  655 

То  зборио,  ка.игу  запучио, 
Запучио  и  запечатво, 
II  справпо  во]еводи  Божу. 
Кад  во]води  така  кгънта  до^е, 
На  суд  лицу  на  Андрв^евицу,  еео 

Распучио  па  ]е  проучпо, 
Кад  видно,  што  му  кгьига  нише, 
Он  се  клдш  в]еровати  неЬе. 
Пах  дозивье  воеводу  Милава:  *) 

«Ле  л'  истина,  што  ми  паша  пище?»  665 

Говори  му  во|вода  Милане: 

«Ево  ну  не  тридесет  година, 
Од  како  сам  с  пашом  на  границу, 
Што  гоТ/  ми  |е  наша  бес]едио, 


*)  Такое  непоследовательное  иисаше  этого  иыеви  нусть  не  почтутъ  за 
вашу  ошибку.  Мы  держимся  выговора,  какъ  слышиыъ  нзъ  устъ  народа,  и  въ 
выгонорЪ  этого  имени  постоянно  слышиыъ  такую  разницу:  о  Марк-Ъ,  кучскомъ 
восвод-Ь,  говорить — Ыи&анае  или  ЫалаиовиЬ  (ст.  357,  411  и  603),  а  о  ВуковнчЪ, 
юемввЦСЖОть  воеводЪ— Милан  {ст.  123)  ц  Тодор  или  Гавра  Милановъ,  ори- 
чемъ  л  выговаривается  не  такъ  твердо,  какъ  нашь  л7  во  в  не  такъ  мягко, 
какъ  л^.  Можетъ  быть,  это  обусловливается  твмъ,  что  Кучи,  вообще  л  вы- 
гввариваютъ  мягче  другижъ  черпогорскнхъ  илеменъ;  хотя  тамъ  же  есть  и 
противное  этому  прозвищ!  МилачиЪ.  Слышится  ;»та  разница  и  въ  другидъ 
случалхъ,  объ  чемъ  иы  будеыъ  говорить  въ  отдвлъ  о  языкв. 
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Он  ме  ви] с  никад  преварио.» 

Дан  по  данак  и  четвртак  до1)е. 

Пах  ^е  паша  войску  расту рио, 

А  пред  во|ске  свсуе  командире: 

На^првога  МахмутбеговиЬа, 

Те  он  паде  на  Чакор  планипу; 

Са  ^чмишта  гази  Сули-агу; 

Усе}н-бега  пол>у  Ивавпоьу, 

Ево  паша  на  Пепине  равно; 

Ево  тражи  мрке  Црногорце, 

Неп,ел'  ш  шина  заметнути  кавгу, 

Тражио  их,  док  ]е  нагазио 

На  сокола  во]  води  п  Тодора 

На  Мурину,  селу  маленоме. 

Алабаида,  затурн  се  кавга! 

Бо]а  бп]у,  бо]а  дочешу, 

Бо]а  бише  четири  сахата. 

Док  БрТ>ани  загон  учинишет 

Ето  мало  Турке  потискоше; 

Неколнко  уграбише  глава. 

А  кад  ви!)е  паша  Гу спилила, 

Пах  он  викну  сво]е  командире: 

«Пошто  сва  три  села  западище, 

Команд  ври,  мо]а  бра  но  драга, 

На  Србииа,  дину  душманина, 

Адмо,  браКо,  ако  Бога  знате!» 

Пах  велики  загон  учпнише; 

Црногорце  мало  потпсвуше, 

Неколико  ууагмише  глава. 

Актам  до!)е,  6о]в  раздво]ише, 

Раздво]ише  Турци  и  БрЪапп, 

Свако  оде  ка  сенту  сво^ему. 
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Такъ  какъ  песня  эта  представляетъ  собою  поэтическое  вос- 
произведете действителышхъ  Фактовъ,  совершившихся  въ 
новейшее  время,  притомъ  передъ  нашими,  такъ  сказать,  глазами, 
то  мы  можемъ  и  считаемъ  нужнымъ  изложить  эти  Факты,  какъ 
они  были  въ  действительности.  Этодастъ  намъ  возможность  оце- 
нить пЬсню  съ  реальной  стороны,  насколько  въ  этомъ  воспроиз- 
ведший проявилась  добросовестность  и  верность  действитель- 
ности, а  затЬмъ  и  поэтическая  способность  певца. 

Но  прежде  мы  пояепимъ,  когда  и  по  какому  случаю  про- 
изошли эти  две  битвы. 

Въ  1878  г.  военный  д  {ж- пйл  прекратились  па  всемъ  Балкаи- 
скомъ-полуострове,  и  Австрия  въ  сентябре  этого  года  провела 
до  конца  оккупацпо  Боснш  и  Герцеговины.  Но  Черногории  пред- 
стояло еще  занять  Плавско — Гусинский  округъ,  примыкающш  къ 
ел  крайней  северо-восточной  границ!1  и  присужденный  ей  по 
Берлинскому  трактату. 

Надобно  заметить,  какъ  мы  ни  были  па  Берлинскомъ  кон- 
грессе изолированы  въ  иашпхъ  требовашяхъ  въ  пользу  славяпъ, 
ради  которыхъ  и  выдержана  была  война  съ  Турцией,  по  отноше- 
нию къ  Черногорш  намъ  удалось  установить  такую  границу,  ко- 
торая, проходя  по  высочайшему  въ  тъ\хъ  краяхъ  хребту  Про- 
клетгя,  давала  Черногорш  доминирующее  положение  надъ  ц1- 
лымъ  албанскимъ  краемъ  и  открывало  путь  внередъ  къ  Печи, 
Дечапамъ  и  т,  д.,  отъ  которыхъ  ей  отд'ьляло-бы  разстояше  6 — 
8  часовъ  хода.  Это  какъ-то  просмотрели  европеисте  дипломаты 
и  поняли  только  после;  а  тогда  были  употреблены  все  средства, 
чтобы  не  допустить  проведешя  этой  границы.  Главнымъ  об- 
разомъ  тутъ  действовала  Австрш,  склонившая  къ  тому  и 
Турщю. 

Турц1я,  показывая  видъ,  что  готова  исполнить  предписа- 
ния евролейскаго  ареопага,  поручила  исполнеше  этого  дело 
одному  изъ  лучшихъ  своихъ  генерал овъ  Мехметъ-Али-паше, 
который  я  прибылъ  для  того  съ  войскомъ  въ  Дьяковицу.  Но 
тутъ  начали  действовать  протпвъ  того:  чтобы  возбудить  Фана- 
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тизыъ  албанцевъ,  подъ  вл^яшемъ  извн"Ь  и  главпынъ  образомъ 
при  помощи  католнческихъ  священниковъ  создана  была,  танъ 
называемая  «1е&а  а1Ьапе$е»,  во  глав-Ь  которой  сталъ  скадрскш 
вали  Риза- наша,  а  также  п  главный  пачальпикъ  тамошняго 
войска  Дервишъ-лаша.  И  тогда,  вместо  того  чтобы  помочь  Алн- 
нашъ  въ  исполнении  возложеннаго  на  него  иоручешя,  нротлвъ 
него  подняли  вс'Ьхъ  албанцевъ,  не  давши  ему  въ  то-же  время 
достаточно  регулярнаго  войска.  Бъ  результате  было  то,  что  въ 
ДьяковицЬ  произошло  возмущеше  и  Али- пашу  убили.  На  м-Ьсто 
его  назначенъ  былъ  Мухтаръ-наша,  которому  приказано  было 
не  передавать  Черногорш  присужденной  ей  территорш  и  рас- 
пущепъ  былъ  елухъ,  что  онъ  также  окруженъ  албанцами  и  не 
въ  состоят  и  ничего  сделать;  были  даже  слухи,  что  и  его  убили. 
Все  это  были  фокусы:  Турщя  всегда  легко  расправлялась  съ 
албанцами,  когда  того  хогЬла;  это  мы  вид'Ьли  не  разъ.  Но  тутъ 
она  действовала  подъ  вл1лшемъ  Австрш,  а  послъ  и  сама  на- 
ходила выгодным»  для  себя  сохранить  самовол1е  албанцевъ, 
ссылаясь  на  которое  она  можетъ  допускать  всяшя  насил!я  надъ 
своимъ,  не  пользующимся  ея  расположешемъ,  населешемъ. 

При  такихъ  обстоятельствахъ  Черногории  было  сказано, 
что- бы  она  заняла  упомянутую  нровиицш  и  то  безъ  отлагатель- 
ства. 

Это  было  осенью;  а  пока  черногорское  войско,  едва  отдох- 
нувшее посд-Ь  почти  трехлетней  войны,  тронулось  въ  путь,  то 
настуапла  уже  зима,  которая  въ  томъ  году  была  особенно 
сурова. 

Одно  отдел еше  войска,  три  катунскнхъ  батальона,  подъ  ко- 
мандою Дьюра  Петровича  заняло  нозищю  въ  БрзкугЬ  противъ 
малисоръ  (горныя  ал банею  я  племена)  Скадрскаго  округа,  и  это 
мъсто  находилось  сравнительно  въ  небольшомъ  разстоянш  отъ 
города  Подгорицы ;  а  другое  —  подъ  предводительствомъ  Марка 
Миляпова,  извъстнаго  героя  и  кучскаго  воеводы,  находилось  въ 
Васоевичахъ,  съ  которыми  сообщеше,  и  безъ  того  трудное,  было 
гЬмъ  труднее,  что  путь  идетъ  черезъ  высомя  горы  и  долинами 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАЙТЕ  ЧЕРНОГОРИИ     409 

рТ.къ,  который  въ  перюдъ  наводнен! и  бываютъ  почти  непрохо- 
дииы. 

Здъть  было  четыре  батальопа  васоевицкихъ  и  два  кучен  и 
братоножичей;  но  всЬ  они  были  неполные,  особенно  последние 
два  не  ииБли  и  половины  своего  обычнаго  состава;  такъ  что 
всего  было  не  бол4е  двухъ  съ  половиною  тысячъ.  А  противъ 
пихъ  были  албанцы,  собиравппеся  отъ  Печи,  Призрена,  Дьяко- 
ницы и  грани цъ  Македонш,  которые  могли  выставить  до  20.000 
войска  и  даже  больше.  При  томъ  они  собирались  въ  краю,  кото- 
рый нисколько  не  нострадалъ  въ  последнюю  войну  и  представ- 
лялъ  всЬ  удобства  для  помещен  1я  и  богатъ  былъ  всякимъ  про- 
довольств1емъ;  тогда  какъ  черногорское  войско  расположилось 
въ  Васоевичахъ,  гд'Ь  во  время  войны,  сожжены  были  вей  дома 
(зд'Ьсь  всЬ  постройки  деревянныя)  п  съ-Ьдеиъ  почти  весь  скотъ, 
а  хл1ба  едва  успели  немного  посиять  и  родилось  весьма  мало. 
Правда,  дома  были  отстроены,  но  кое-какъ  на  скорую  руку, 
гЬсные  и  для  собственнаго  семейства.  Поэтому  войско  должно 
было  размйститься  въ  шалашадъ  и  другихъ  лостройкахъ,  въ  ко- 
торыхъ  дътомъ  ютятся  пастухи  со  своими  стадами.  Не  говоря 
уже  о  страже,  которая  стояла  на  самыхъ  высокихъ  пунктахъ, 
подвергаясь  вевмъ  невзгодамъ;  два  батальона  занимали  высокую 
плешину  Ошшрицу  (6.419  *ут.),  которая  была  уже  покрыта 
сиътомъ,  не  ин'Ья  никакого  крова,  лежа  на  снъту  и  согръваясь 
около  постоянно  гор-Ьвшихъ  костровъ.  Въ  ноябрь  мъ-слцъ- 
настала  ужасная  погода:  дождь  со  спътомъ  и  страшнымъ 
в*втромъ  производили  въ  воздухе  ц-Ьлую  революцш.  Стаи  птицы 
журавлей,  гусей,  утокъ,  перелетавшихъ  съ  севера  въ  теплые 
южные  края,  мутились  въ  воздухе,  наполняя  его  своимъ  крикомъ 
и  не  зная,  куда  обратиться;  множество  падало  па  землю  и  тутъ 
ихъ  жявыхъ  брали  руками, 

Р-бки  Тара,  Лииъ,  Злор'Ьчица  и  друпя,  тенущш  съ  выеочай- 
шаго  горнаго  массива  Кома  (ок.  8000  ф.),  вздулись  и  выступивъ 
изъ  береговъ,  затопили  пдуцця  возд-Ь  нихъ  дороги;  все  ручьи 
обратились  въ  бурные  потоки  и  таше  преграждали  всякое  со- 
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общев1е  между  частями  войска,  и  одно  время  была  опасность, 
что  будетъ  снесепъ  единственный  ыостъ  черезъ  р,  Злорйчипу  и 
тогда  прервалась-бы  всякая  связь  между  войскомъ  и  мъхтечкомъ 
Андр1евицей,  которая  служила  центромъ  для  всЬгъ  операщй  и 
черезъ  которую  шли  сношешя  съ  остальною  Черногор1ей. 

При  такихъ  обетоятельствахъ  шла  доставка  почти  отъ  моря 
черезъ  всю  Черногорш  всего,  какъ  боевыхъ,  такъ  и  съъстныхъ 
припасовъ.  Сколько  лошадей  съ  вьюками  пало  въ  р4кп  и  унесено 
ихъ  бурными  волнами!  были  несчаепя  и  съ  людьми. 

Некоторое  время  находящееся  тамъ  черногорское  войско 
было  въ  очень  опасномъ  положен швсл'ЪдетвЁе  недостатка  необхо- 
димЬйшнхъ  припасовъ.  Албанцы  находившееся  въ  несравненно 
лучшихъ  усдов1яхъ,  могли  этимъ  воспользоваться,  но  не  восполь- 
зовались. Между  албанцами  все  это  время  происходило  сильное 
движенье;  держались  скупштины;  собирались  они  въ  Плав!;  и 
Гусиньъ-  и  опять  расходились:  бывало  ихъ  въ  сборъ1  до  10.000, 
которые  располагались  въ  сосЬднихъ  мт>стностяхъ;  но  ничего 
рътпительпаго  пе  предпринимали,  Причиною  было  то,  что  частью 
не  было  полнаго  согласия  между  главарями  отдъмьныхъ  илемевъ; 
а  частью  они  вообще  не  отличаютси  решимостью  на  какое-либо 
крупное  предпр1ЯТ1е.  Св-бдбнья  обо  всемъ  этомъ  тамошше  сербы 
хриетпе  доставляли  въ  главный  черпогорскш  станъ  и  несколько 
разъ  сообщали  «Завтра  пападугъ  на  васъ  турки»;  но  такихъ 
завтра  прошло  несколько  а  ожидавшагося  нападешя  не  было. 
Наконецъ,  27  ноября  нападете  произошло,  когда  въ  главномъ 
стант,  на  Андр^евиц-Ь  того  пе  ожидали,  и  произошслъ  бой,  кото- 
рый и  представлеиъ  въ  первой  итхнъ\ 

Не  мЬсто  зд^сь  излагать,  какъ  шла  эта  битва;  сьажемъ 
только,  что  въ  черногорскомъ  войскъ-  не  было  единства  дЬйсшя 
и  въ  то  время  какъ  одна  часть  его,  кучекш  и  братоножичшай 
батальоны,  сломивши  действовавшее  противъ  нвхъ  отдъмеше 
албанскаго  войска,  приблизительно  до  2.000  или  несколько  и 
болт,е,  погнали  его  и  загнали  далее  села  Новшичей,  находящагося 
уже  въ  турецкой  границ!;  другая  часть,  бол-Ье  численная,  от- 
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бнвъ  напавшее  на  нихъ  албанское  войско,  прекратила  бой.  Тогда 
это  послЕдиее  обратилось  на  кучен  и  братоножичей,  а  также  во- 
ротились и  прогнанные  ими  албанцы,  и  черногорцы  очутились  въ 
одной  теснине,  между  крутымъ,  очень  выеокимъ  берегомъ  р.  Лима 
и  близко  подошедшими  къ  нему  горами  и  между  цълымъ  албан- 
скимъ  войскомъ,  превышавшимъ  ихъ  чнсломъ,  по  крайней  мЕрт, 
въ  пять  или  шесть  разъ.  Они  пробились  однако  сквозь  это  войско; 
но  изъ  нихъ  108  чел.  пало  на  месте  и  116  было  ранено,  Албаи- 
цевъ  пало  несравненно  больше;  говорить,  что  они  несколько 
дней  на  телЕгахъ  возили  съ  поля  битвы  трупы  своихъ;  но  во 
1-хъ,  эта  потеря  для  албанцевъ  численно  была  менъе  значи- 
тельна и  чувствительна;  а  во  2-хъ,  у  веЬхъ  павшихъ  здесь  чер- 
ногорцевъ  были  отрублены  головы  и  выставлены  на  кольяхъ 
на  сгЬпахъ  гусинской  крепости,  что  въ  гвхъ  краяхъ  и  состав- 
ллетъ  главный  трофей  и  доказательство  побвды;  поэтому  въ  пес- 
не эта  битва  прославляется,  какъ  блестящая  побъда. 

Ровно  черезъ  месяце,  27  дек.,  произошла  и  другая  битва, 
при  чемъ  черногорское  войско,  по  предписанию  свыше,  держа- 
лось оборонительваго  положения,  въ  виду  чего  въ  жертву  албан- 
цамъ  отдано  было  село  Великая;  а  въ  то-же  время  войско  это 
было  увеличено  тремя  вновь  прибывшими  батальонами  (и  еще 
два  запасные  пе  были  даже  введены  въ  дЕйств)е);  оно  было  те- 
перь лучше  снабжено  боевыми  припасами  и  строже  была  орга- 
низована команда,  вслЕдств!е  чего  отъ  начала  до  конца  выдер- 
жано было  единство  действия;  такъ  что  всякое  отдълеше  его  въ 
нуждЬ  всегда  получало  вовремя  иодкрЕплешя.  Поэтому,  не 
смотря  на  то,  что  въ  этой  битвЕ-  число  албанце  въ  было  значитель- 
нее, уронъ  въ  черногорскомъ  войскЪ  былъ  сравнительно  незна- 
чительный: 32  убиты  хъ  и  76  раненныхъ;  при  чемъ  албанцамъ 
не  удалась  отрубить  голову  ни  одному  черногорцу;  тогда  какъ 
черногорцы  могли  ихъ  ииъть  много,  ееллбъ  то  не  было  запре- 
щено ихъ  собствен  ньшъ  начальствомъ  *). 


*)  ООъ  эти   битвы   въ  свое  время  были    нами  описаны  въ  корреспонден- 
ц!яхъ  въ  гаэегЬ  «Рус  май  Курьеръо  1880  г,  въ  январь  в  въ  *евр.;  а  также 
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Въ  предлагаемой  нами  песне  следуетъ  отметить  прежде  всего 
правдивость.  Если  въ  ней  преувеличено  число  погибшихъ  въпер- 
вомъ  бою  черногорцевъ  (330  вы.  108),  то  это  свойственно  вся- 
кой нбсйъ-  все  несколько  преувеличивать,  и  числа  при  этомъ  не 
им-Ьютъ  главнаго  значения;  да  и  невозможно  пъ*вцу  гнаться  за 
точными  цифровыми  данными.  Но  онъ  не  скрываегъ  того,  что 
албанцевъ  тутъ  было  громадное  число  отъ  Крастенпчей,  Гаша, 
Печи,  Дукадьина,  Дьяковицы,  Руговы,  а  само  собою  разумеется, 
что  туть-же  были  ближшя  племена  Клименты,  Шали,  Шоши 
и  др.;  какъ  не  скрываетъ  оаъ  и  того,  сколько  и  съ  албанской 
стороны  пало  людей  знатны  хъ.  Очень  сдержанно  онъ  представ- 
ляетъ  второй  бой:  въ  начале  чериогорцы  «мало  турке  потпскаше, 
пеколико  уграбише  глава»;  а  потомъ  турки  «црпогорце  мало  по- 
тискоше,  неколико  г]'агмише  глава»,  и  па  томъ  бой  оканчивается, 
не  давъ  решительной  победы  пи  той,  ин  другой  сторон*!,  какъ  и 
было  въ  действительности. 

Швецъ  пе  пускаетсп  ня  въ  как]Я  мелочи  и  подробности 
битвы,  въ  которыхъ  и  пътъ  ничего  поэтичпаго;  не  восхваляетъ 
онъ  ни  отд-бльныхъ  личностей,  а  только  съ  похвалой  и  учаспемъ 
номннаетъ  погнбшпхъ  въ  бою,  при  чемъ  даетъ  несколько  яркихъ 
картпнъ  смерти  этихъ  героевъ. 

Какъ  и  въ  другихъ  лучшихъ  сербскпхъ  иъсняхъ  самая  битва 
описывается  коротко;  а  больше  места  дано  изображонш  обстоя- 
тельству нредшествовавшихъ  ей  и  давшпхъ  ей  ходъ  и  напри в- 
леше,  а  также  характеристпкамъ  главныхъ  личностей.  Между 
последними  прекрасна  характеристика  Али-бсга  пли  Алипаши 
гусинскаго,  стоявшаго  тогда  во  главе  всего  этого  движения;  его 
душевное  состоите  и  разговоръ  съ  вилой  и  отношеше  къ  нему 
другихъ  главарей.  Параллельно  съ  этимъ  онъ  старается,  по  сво- 
ему пониманию,  представить  характеристику  и  черногорскаго 
князя  Николая,  какъ  онъ,  рано  вставши  п  непременно  попивши 


пи  и  саше  нкъ  вошло  и  въ  нашу  же  статью  «Черты  изъ  Соевой  жизни  Черно- 
горшл  въ  Русской  Мысли  1881  г.  ни.  V  и  VI, 


к 
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«уутрену  ракиту»,  что  по  его  поиятио  всякому  сербу  христианину 
необходимо,  въ  ожидаши  изв-встш  еъ  мъхта  битвы  нетерпеливо 
смотритъ  къ  границе;  какъ  является  «книгоношче  младо»,  по- 
даетъ  ему  письмо,  прочитавъ  которое,  князь  въ  гиЬъ-Ь  вскаки- 
ваетъ  на  ноги  и  т.  д. 

Это  не  сухой  пересказъ,  а  картина. 

Нельзя  не  отмътпть  также  благородного  отнотешя  пйвца 
и  къ  непр1ятелю:  онъ  не  допускаетъ  никакихъ  грубыхъ,  обид- 
ныхъ  выраженш  ни  лротивъ  Черногорш  и  черпогорцевъ  вообще, 
ни  противъ  отдЬльныхъ  личностей. 

Наконецъ,  вся  п!;сня  пропи кнута  чисто  народ нымъ  духомъ  и 
не  носить  на  себЪ  той  печати  ОФФИщальности,  которою  страдастъ 
современная  черногорская  п-всня,  полная  воехвалешй  своииъ  оф- 
Фищальпымъ  личиостямъ.  Мы  пм!,лп  въ  рукахъ  двЪ  васоевиц- 
кихъ  П'Ьсни  объ  тЬхъ-же  битвахъ;  но  въ  нихъ  мы  не  нашли  по- 
эзш,  а  только  сухое  перечисление  мелкихъ  подробностей,  значи- 
тельную долю  хвастовства  и  особенно  восхвалсше  своихъ  коман- 
дпровъ,  оФпцеровъ  и  др,}  вствдствто  чего  ихъ  и  пе  печатаемъ. 


При  тексте  въ  слоскахъ  мы  даемъ  объясвеше  птжоторыхъ 
только  словъ  турецкихъ  пли  албанекпхъ,  который  могутъ  быть 
неизвестны  п  сербамъ  другпхъ  краевъ,  даже  въ  самой  Черного- 
рш; что-же  касается  пмепъ  собственныхъ,  геограФПческпхъ  и 
лпчныхъ,  то  объяснено  первымъ  можно  найтп  въ  моей  ккнгЬ 
и  на  приложенный  къ  ней  карт!.,  а  вторыя  сами  собою  объясня- 
ются п,ть  текста  пЬснн. 

Можетъ  быть,  не  всякому  извЪство  только  пазваше  Шмнп- 
пща}  (ст.  228)  иначе  Арнаутлук  —  въ  смысле  албапенаго  на- 
рода и  края,  хотя -бы  и  не  принадлежащая  собственно  Албаит, 
по  населеннаго  албанцами  (шиптар,  шкипетар).  Воевода  Машо, 
(ст.  505  и  далъе)  Врбица,  бывши  мин.,  внутръд-Ьлъ,  послъ  уда- 
лившиеся въ  Босшю,  гд'Ь  п  померъ  недавно;  воев,  Милан  (ст. 
064  и  060)  Вуковпчъ,  воев.  васоевицшй;  а  во]води!1  Тодор  (ст. 
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417,  44]  и  682)  сынъ  его,  комапдиръ  одного  изъ  васоевицкихъ 
батальоновъ, 

Въ  язык*  мы  не  позволяли  себЬ  никакихъ  измьиенш:  удер- 
жпвасмъ  раад  (ст.  167»  168,  570)  ви.  обычно  употребляемого 
ради  или  рад;  неправильный  стихъ. 

Шнлгма  орлу]е,  а  шшима  добруде  (ст.  517) 

оли  неясный  Фразы: 

Могу  стекай  задрмат  ордщу  (ст,  79). 
И  на  себе  власт  владе  доби}а  (ст.  518). 

ЗамЪтимъ  при  этомъ,  что  мЬспи  эти  мы  уже  напечатали  въ 
выходящемъ  на  Цетинь-Ь  журнале  «Кшижевни  Лист»  (1902  г., 
св.  I  и  II),  пм"ья  въ  виду,  до  выхода  ея  въ  евътъ  въ  моей  книгЬ, 
обратить  внимаше  на  разницу  между  п-Ьсией  турецкого  серба, 
нрониннутаго  духомъ  чисто  народной  жизни,  и  современного  чер- 
ногорца, котораго  значительно  задала ОФФишалышсть,въущербъ 
свободному  народному  поэтическому  творчеству. 

18. 

Илща  ЦмиьаниЛ  и  Степан  ЛшсовиЯ  —  котарски  сердары. 

(П]евао  де  г)укан  Радовав  ВешовпЬ  из  Дон,их  Ваодевипа,  за- 
писав Гавро  ВудовиК  учител,), 

При]е  зоре  п  бн]  ела  дана 
Подранила  сестра  Цмид»аиапа; 
На  чардаку  ватру  наложила, 
На  оцаку  каФу  приставила; 
5  КаФу  пвде,  сво]у  бригу  вще, 

Л'ако  *)  би|е,  чудит  до}  се  туе: 
Е  ]о]  пома  два  мрка  сердара. 
С  тридес1  ерба,  бра!ш  котарапа, 
На  шипяща  тридес'  пулиана. 

*)  Иако. 
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415 

Сердар  и  су  у  чету  ]  у  пачку, 

10 

Три  неделе  затра]али  дана, 

Не  до  л  осе  па  1^аге  главе, 

Ни  доводе  роб^е  у  сап и и ре. 

Кад  у  ]утру  саба-зора  била, 

Ан1)ели|а  на  йоге  скопила, 

15 

С  Чивилука  дурбин  доФатила, 

Па  се  стрну  до  нрозора  кули, 

Просунула  наме  од  ирозора. 

Ан1)а  гледа  низ  поьа  Которска, 

Прегледала  иол>а  и  ширину, 

20 

Пол*е  тайно  никад  ни]е  само, 

Што  не  шпвн  вука  ал'  ха]дука, 

Али  добре  чете  у  планину; 

Кад  се  прамак  таме  затури^о. 

Мрка  там  а  ни  кад  шуе  сама, 

25 

А  из  таме  ничс  кшьаниче, 

Нспадоше  два  мрка  сердара, 

Два  сердара,  оба  побратима. 

Како  иду,  бол.е  да  не  иду: 

Оба  б]еху  на  коша  ^едвога, 

30 

На  путал>а  Ланковип, —  Скуана. 

Сердар  и  су  доаапули  рана; 

По  гинули  тридее'  которана, 

Шшима  нема  срба  ни|еднога. 

Кад  их  ви1нз  сестра  Цмпьанпйа, 

35 

Она  зове  или}ину  слугу: 

«Голу бане,  очи  та  пенале! 

Ну  се  сигра)  низ  би)елу  кулу, 

Пред  авли)у  сусретв  Или}у. 

Л  а  бпх  рекла,  еви]ем  се  заклела, 

40 

А  да  ими  Ьога  или^пна, 

Да  Ои  били  ерби  у  плавику. 

Да  збящу  Тара  за  дружину; 

418 

П.    А.    Р0ВЛНСК1Й, 

Нег'  се  бо]ии,  па  се  препануо: 

Или]а  ^о  рана  допануо, 

На  ЙДВД  седамнаес'  рана; 

116 

Погибе  вам  тридес'  котарана. 

Но  ме  спуштн  виз  ковэа  путалл, 

Истури  ие  на  би]елу  кулу, 

А  простри  ни  дуге  и  широко, 

А  намечи  како  рашенику.» 

120 

Сестра  брата  низ  путаьа  свушти, 

Истури  га  на  би}елу  кулу, 

А  спушти  га  на  душеку  меку; 

А  доноси  б^елога  платна, 

Те  уви)е  ране  на  сердара, 

126 

А  доноси  што  пе  раьенику. 

Док  се  сердар  раьен  одмори|о 

И  ^уначки  рожак  иоврати)о, 

Даде  му  се  руком  узмахнути; 

Те  посуну  наме  од  прозора, 

130 

Пах  погледа  право  уз  Котаре, 

Кад  се  прамак  магле  замену  о, 

А  из  таме  виче  коьаниче, 

Ниче  ^унак  Цмил>аницу  Вуче 

На  ьегова  помам  нога  вранца. 

135 

Ето  Вуче  стрмом  низ  Котаре, 

^р  ^е  Вуче  на  стражу  остао, 

Кад  сердари  у  чету  пороше, 

Да  им  стражу  у  плавиву  чува, 

^р  би  могли  подназити  турци — 

ИО 

Сердари  су  у  чету  }  у  начну — 

Ун  радом  им  попалит  Котаре. 

Его  Вуче  ЦмиллшиТга  кули, 

У  авлиду  уКерао  вранца. 

Ту  га  срете  сестра  Апрели) а, 

145 

А  под  брагом  ирВФатила  вранца. 
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Нешто  силан  уздпви]0  Вуче: 

«Ан1)елн)а,  сестро  Цмшьанийа! 

И  присед  сам  би^е  у  Котаре, 

Ове  гра]е  нигда  ни}е  било, 

Што  )е  гра]а  у  наше  К  отаре». 

150 

Од'  ]ему  се  сестра  ^адовати; 

чНугла  Вука,  да  га  хр!>а  тукла! 

Леси  л'  чуо,  ]еси  л1  разумно, 

Сердари  су  допанули  рана, 

Погинули  тридес'  котарана 

156 

И  твога  су  Ьога  оставили.» 

Но  што  рече  ЦмихаииЬу  Буче: 

«Мучи,  сестро,  кукавяцо  црва! 

Ками  студеп,  да  су  погинули, 

А  до  су  ми  1)ога  опремили. 

160 

Доклен  бзеше  у  Вука  Логина, 

Ле  сам  чете  србске  подпзао, 

Води]  о  их  у  градове  ту  реке, 

У  градове  и  ту  реке  паланке; 

Доносило  од  ту  рака  главе, 

165 

Изводи}о  роб&е  у  синнире, 

Износи]  о  кара  за  дунаке. 

Па  знаш,  сестро.  Бога  ти  ^еднога! 

Кад  уграби  од  злата  кочп)у, 

Под  кочи)у  дви|е  бедевв]е 

170 

У  коч^н  ли]ену  ^ево]ку, 

Код  1)св(1]ке  три  товара  парах, 

Нешто  шале  мацари|е  ыале.ь 

Пах  на  дизгим  ишЬера  гаврана, 

А  окренц  право  низ  Котаре. 

175 

Пред  ьим  сестра  приступила  била, 

За  дизгим  му  нриФатв  гаврана: 

«Ладни  Буче,  да  те  хрЪа  туче! 

Што  не  т\)ч  брата  рашеиога; 

27* 

420 

П.    А.    РОВВНСК1Й, 

160 

Ве!г  га  неКеш  мигда  до  шяфяшМ 

За  то  Вуче  не  обрве  паве, 
Но  промера  низ  Котаре  вранца; 

На  г  на  вранца  покра;  чардаковах, 
На  въвх  кука  трндес'  кукавицах; 

185 

«Вй1)й,  Вуче,  сироти&ска  ма,)ко, 

Сиротишске  велике  неправде 

Од  Или]е  и  брата  Степана! 

Камо  три]  ее'  браЬе  котарана? 

Поведоше  и  не  доведоше, 

100 

Грдне  сестре  у  црпо  за  ваше, 
Кукавице  црне  поставите.» 
Вуче  сузе  брнше  у  ]аглуку: 

«Што  Ну,  сестре,  црве  кукавице!» 
Пах  на  страну  пролерао  вранца, 

105 

А  догва  га  двору  ЛанковиКа; 
У  авла|у  од]ахао  вранца, 
Окрену  му  узду  на  }абуку, 
Сам  се  вра иац  по  авли]и  шета. 
Бук  на  кулу  сердару  изиде, 

200 

Ту  сердара  рашенога  на^е. 
Колико  се  о^'еше  налутио, 
Не  шйе  п>ему  божу  поло]  внкат; 
Но  с)едоше  ^едан  до  другого. 
Док  се  Буку  мучат'  до]адило, 

205 

Пах  унита  раа.ена  сердара: 

«А,  Бога  ти,  танкавпп. — Опуане! 
г)е-ли  бисте  оба — два  сердара 
С  тридес'  ерба  бра!ю  котарана, 
г)с-лн  бисте,  ^е-ли  пролазаете, 

210 

1)е-ли  брапу  ербе  нзгубисте, 
1)е  рогата  йога  остависте?» 
Таман  речо  тацковнй —  Оправе: 
«А  Бога  ми,  Цмпьанипу  Вуче! 
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Кад  не  питаш,  право  тн  да  кажемг  216 

Дигосмо  ее  оба  побратима 

С  трндес"  ерба,  брайе  котараиа, 

На  наши^ех  тридес'  п,ули]'ана; 

Претурисмо  широке  Котаре, 

Ул»егосно  у  Кунар  —  план  пну;  220 

Ту  смо  коа.е  наше  одиорили, 

Из  м]е  шинах  вина  се  напили; 

Доклен  мрче  и  почину  сунне 

И  акшам  се  но  землл  п <  туче; 

МИ  СМО  ДОбре  К01Ье  ПрИКЛОПИЛИ,  225 

А  планине  нону  уочяли. 

Три  п лапине  нолу  нретурили, 

У  четврту  кад  смо  ударили, 

У  Ц]елашу  високу  п лапину, 

У  щу  су  седам  павдурища,  230 

И  на  сваку  ту  реки  паидур  б^аше, 

За  сваки]см  по  тридес  панду ра. 

Чему  могу  трага  наодити, 

Они  живо  нищта  не  пуитцу, 

Не  пуишуу,  нити  пропушта^у;  235 

Баш  да  има  Соколова  крила 

И  би]сла  пера  лабудова, 

Меоу  пера  по  два  драма  меса, 

Неби  пера  иесо  износила, 

А  камо-лп  ноге  од  ^унака,  240 

Ал'  добри|а  коша  виловника! 

Тако  нама  Бог  и  среЬ.а  дала, 

Те  Б^елаша  здраво  претурисмо, 

На  Кораву  —  воду  долазвемо. 

Ах  каква  ]с  крвава  Корава!  245 

Она  вазда  мутна  и  крвава, 

1^ф|  валза  дрнл.о  и  камеше. 

У  безброду  коше  угоиисмо 


П.    А,    Р0ВНИСК1И, 

И  без  брода  воду  претурисмо, 
У  Будиыском  *)  лугу  ускочисмо 
И  ту  дуга  дана  заданисмо. 
Кад  у  ]утру  ограшило  сунце, 
Ми  гледасмо  н>ихова  Будима, 
Кад  од  града  поклекнула  врата, 
А  из  града  трупа  искочила, 
Трупа  нала,  сасви|ем  вал,ана; 
Ту  имаше  до  триста  гра^ана 
На  тыииуах  триста  седлапика. 
Турци  силен,  а  коьи  им  блесни; 
У  по^ае  им  пушке  —  леденице, 
А  о  куку  криве  мацарки&е; 
А  под  аима  ко&и,  како  виде, 
А  пред  ]ъииа  Купа — Асан-ага 
На  ал  ату,  вас  у  чисту  злату. 
Сваки  пилит  носи  у  рукаиа, 
По  лугови  кон>е  подигра]у, 
С  коьах  пучу  турске  кубурли]е. 
Пах  су  турци  игру  затурили, 
А  из  руку  пиде  испуппэду, 
На  голе  их  руке  дочеку^у; 
Пах  се  турци  у  град  повратили. 

Ми  гледамо  ъихова  Будима; 
Кад  од  града  овце  избавите, 
Пег  хиьада  би]ели]ех  брава, 
А  пред  шииа  петнаес  чобанах; 
У  Будинско-поле  овце  уставише. 
Пах  из  града  треЬе  чудо  поре: 
Кад  испаде  тридес'  ^евгуака, 
Све  из  тора  добри|ех  турака; 
А  пред  аима  Златка  1)ево]ка, 


(йл+-с  Будимл  ошибочно  взять  вмъсто  Удбтт. 
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Мила  сестра  Куие  —  Асан-аге, 

Дивна  була,  три  ^у  ща  били! 

На  кадуну  три  кавата  златпа, 

Више  злп та,  но  црвсна  платна: 

тедаи  канат  до  зелеие  траве,  2В5 

Други  кават  теке  до  коленах, 

ТреКи  мали,  што  бепаре  мами; 

^дна  глава,  а  три  перишана, 

Колико  $0]  чело  разносито: 

Б  и  ,)о]  стала  шака  од  кунака,  290 

Од  доброга,  нам  о  л'  хрЬавога! 

Здрав  да  видпш,  бн  се  поболв^о; 

Кола  и  да  си,  те  б  и  преболв]о; 

Да  поьубиш,  би  се  номами] о! 

Ето  буле  низ  Будим  ска  —  луга  295 

На  Кораву  воду  излазите, 

Те  би^ело  лице  бщелише; 

Пах  се  натра  г  буле  повратише, 

С  чобанима  игру  затурише. 

Игра]у  се  турци  и  1)ево]ке;  зоо 

Пооуцу]у  пушке  па  поьапу. 

Ах,  да  ти  ]е  виЬет',  Циилаиипу —  Буче! 

У  србина  живо  срце  пуче, 

ГледадКи  турке  и  Ьево^ке. 

Ми  смо  таман  на  ноге  скочили,  зоз 

1\ули]ане  кон,е  приклонили 

И  турцима  та]  пут  ударили 

И  петиаес'  главах  пос]екоемо, 

И  петнасс'  бравах  пли]енисио, 

Тридес'  цура-була  заробисмо —  зю 

"Ье  |в  ере  па,  ту  ]е  и  несреКа! — 

Но  утече  Злати^а-Ьево^ка; 

Б]  ежи  була  ка  Будиму-граду. 

Какве  ноге  6^'еху  у  Златое! 


□  .    А.    Р0ВИНСК1П, 

Нег*  се  бсдкн,  па  се  препануо: 
Шщ&  ]е  рана  допануо, 
На  Ищу  седамнаес'  рана; 
Погибе  нам  тр&дес'  котарана. 
Но  ие  спушти  низ  коша  аутаьа, 
Истури  не  на  бщелу  кулу, 
А  простри  ып  дуго  и  широко, 
А  намечи  како  ран>евику.» 
Сестра  брата  низ  путала  спушти, 
Истури  га  на  би)елу  кулу, 
А  спушти  га  на  душеку  меку; 
А  допоси  би]  слога  платна, 
Те  уви]е  ране  на  сердара, 
А  доноси  што  пе  ран>енику. 
Док  се  сердар  ран>ен  одморир 
И  ,|  у  начни  рожак  иоврати]0, 
Даде  му  се  руком  узмахнути; 
Те  посуну  1,1аме  од  прозора, 
Пах  ногледа  право  уз  Котаре, 
Над  се  ирамак  ыагле  заЬенуо, 
А  из  тане  ниче  ков>аниче, 
Ниче  ]унак  Цмиьаввоу  Вуче 
На  о>егова  поманнога  вранца. 
Ето  Вуче  стрмом  низ  Котаре, 
Лер  ]е  Вуче  на  стражу  остао, 
Кад  сердари  у  чету  пороше, 
Да  им  стражу  у  плапину  чува, 
тер  би  могли  подаазити  турци — 
Сердари  су  у  чету  ^уначку — 
Украдом  им  попалит  Котаре. 
Ето  Вуче  1 1,чил.аииЬа  кули, 
У  авли|у  уКерао  вранца. 
Ту  га  срете  сестра  Ан1)е1н]а, 
А  под  братом  прикатила  вранца. 
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Нешто  силан  уздивир  Вуче: 

нАн^едща,  сестро  ЦмилэаниЬа] 
И  прщед  сам  би]е  у  Котаре, 
Ове  гра]е  нвгда  гигде  било, 
Што  ]е  гра^а  у  наше  Котаре».  ню 

0]д'  ]ему  се  сестра  ^адовати: 

«Нугла  Бука,  да  га  хрг)а  тукла! 
теси  л'  чуо,  ]еси  л'  разум  и]о, 
Сердара  су  допавуля  раиа, 
Погвнулв  тридес'  котарана  155 

И  твога  су  Ьога  оставила.» 
Но  што  рече  ЦмшьлвиЬу  Вуче: 

«Муча,  сестро,  кукавицо  црва! 
Кама  студен,  да  су  погивули, 
А  до  су  ми  Ьога  опремили.  160 

Доклей  б\}еше  у  Бука  Ъогииа, 
^е  сам  чете  србске  подизао, 
Води]  о  их  у  градове  ту  реке, 
У  градове  и  турске  палаике; 
Доносир  од  турака  главе,  165 

Изводи] о  робъе  у  саннире, 
Износило  Кара  за  кунаке. 
Па  зиаш,  сестро,  Бога  та  ]еднога! 
Кад  уграби  од  злата  кочи]у, 
Под  кочв^у  дви^е  бедевще  по 

У  кочи]и  лв^ену  1)ево]ку, 
Код  ^ево]ке  трв  товара  парах, 
Нешто  шале  маиардо  нале.» 
Пах  на  дпзгии  ишКера  гаврана, 
А  окренц  право  виз  Котаре.  175 

Пред  й.им  сестра  приступила  била, 
За  дизгим  му  прикати  гаврана: 

«Ладвв  Вуче,  да  те  хр&а  туче! 
Што  ве  ви1>е  брата  рашенога; 

27+ 


420  П.    А,    Р0ВИНСК1Й, 

180  ВеЬ  га  нейеш  пигда  до  ви]ека,» 

За  то  Буче  не  обрне  главе, 
Но  проЬера  пиз  Котаре  вранца; 
Нагна  вранца  шжра]  чардаковах, 
На  ших  кука  тридес'  кукавицах; 

185  «Ви^и,  Вуче,  сиротишска  ма^ко, 

Сиротишске  велико  неправде 
Од  Илще  и  брата  Сто]*ана! 
Камо  три)  ее'  браЬе  котарана? 
Поведоше  и  не  доведоше, 

юо  Грдве  сестре  у  црпо  завише, 

Кукавице  црне  поставите.» 
Вуче  сузе  брише  у  ]аглуку: 

«Што  Ку,  сестре,  црне  кукавице!» 
Пах  на  страну  проЬерао  вранца, 

195  А  догна  га  двору  таиковипа; 

У  авли|у  од^ахао  вранца, 
Окреву  иу  узду  на  ]абуку, 
Сам  се  вранац  по  авлп]п  шета. 
Вук  на  кулу  сердару  извде, 

200  Ту  сердара  равьенога  на^е. 

Колико  се  б]еше  нал^утио, 
Не  шпе  тему  бощу  помо]  викат; 
Но  с]едоше  }едан  до  другога. 
Док  се  Вуку  мучат1  досадило, 

205  Пах  у  пита  рашена  сердара: 

«А,  Бога  ти,  -Тадковип.  —  Сто]аае! 
гХ'-ли  бисте  оба — два  сердара 
С  тридес1  ерба  браКе  котарана, 
"Ье-ли  бисте,  1)е-ли  пролазисте, 

2ю  г)е-ли  браЪу  ербе  изгу бисте, 

г)е  рогата  мога  оставнете?» 
Таман  рече  Ланковип.  —  Ог^ане; 
«А  Бога  ми,  Цми&анпйу  Вуче! 
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Над  ме  питаш,  право  ти  да  каздем:  215 

Дигосмо  со  оба  побратима 

С  тридес'  срба,  браЛе  котараиа, 

На  нанпцех  тридес'  Ьулщаиа; 

Претурисмо  широке  Котаре, 

Уд>егосмо  у  Куеар  —  планину;  220 

Ту  смо  коше  наше  одморнли, 

Из  и]ешинах  вина  се  напили; 

Доклен  мрче  л  почину  сунце 

И  акшаи  се  до  зешьи  повуче; 

Ми  смо  добре  коше  приклонили,  225 

А  планвне  нопу  уочили. 

Три  плаинне  нону  претурили, 

У  четврту  над  смо  ударили, 

У  Б^елашу  високу  план  пну, 

У  ко] у  су  седам  панду рица,  230 

И  на  сваку  ту реки  панду р  б^аше. 

За  свакщем  по  тридес  панду ра. 

Чему  могу  трага  ваодити, 

Они  живо  ништа  не  пуншу  у, 

Не  пушта]у,  нити  ороиушта)у;  235 

Баш  да  има  Соколова  крила 

И  бщела  пера  лабудова, 

МеЬу  пера  по  два  драма  меса, 

Небп  пера  месо  износила, 

А  камо-ли  логе  од  ^  у  пака,  240 

Ал'  добр^а  коша  вплошшка! 

Тако  нами  Бог  н  среЬа  дала, 

Те  Б]елаша  здраво  претурисмо, 

На  Кораву  —  воду  долазисмо. 

Ах  паксч  .)(.■  нрвава  Корава!  245 

Она  вазда  мутна  и  крвава, 

Шуа  ваьа  дрв&е  и  канеше, 

У  безброду  коше  угонисмо 


П.    А.    Р0ВНПСК1И, 

И  без  брода  воду  претурисмо, 
У  Будииском  *)  лугу  ускочисмо 
И  ту  дуга  дава  заданисмо. 
Кад  у  }утру  ограшило  сунце, 
Ми  гледасио  гьихова  Будима, 
Кад  од  града  поклекнула  врата, 
А  из  града  трупа  вскочила, 
Трупа  мала,  сасвв]ем  ваьана; 
Ту  имаше  до  триста  гра!)ана 
На  аишуах  триста  седла ника. 
Турци  силнп,  а  коьи  им  б^есни; 
У  по^ас  ин  пушке  —  леденице, 
А  о  куку  криве  мацаркише; 
А  под  И.11МЛ  кон>и,  како  виле, 
А  пред  шина  Купа — Асан-ага 
На  алату,  вас  у  чисту  злату. 
Сваки  цилит  поси  у  рукама, 
По  лугови  коше  подигра]у, 
С  кон>ах  пучу  турске  кубурлщ'е. 
Пах  су  турци  игру  затурили, 
А  из  руку  пиде  ислушту]у, 
На  голе  их  руке  дочеку]у; 
Пах  се  турци  у  град  повратили. 

Ми  гледамо  аихова  Будииа; 
Кад  од  града  овце  избавите, 
Пет  хвьада  би^ели^ех  брава, 
А  пред  аииа  петнаес  чобанах; 
У  Будииско-поле  овце  уставите. 
Пах  из  града  треп.е  чудо  попе: 
Кад  испаде  тридес'  !>ево]ака, 
Све  вз  тора  добри]ех  турака; 
А  пред  аима  Златка  Ьево^ка, 


дал!,!'  Будижь  ошибочно  ваять  нкЪсто  УдОины. 
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Мила  сестра  Куне  —  Асан-аге, 

Дивна  була,  три  ду  ]ада  били! 

На  кадуну  три  кавата  златна, 

Више  злата,  во  црвена  платна: 

^дан  канат  до  зелеие  траве, 

Други  кават  теке  до  коленах, 

Трео-и  мали,  што  беЬаре  майи; 

«Тед  на  глава,  а  три  пери  тана. 

Колико  до  чело  разносито: 

Би  уу  стала  шака  од  кунака, 

Од  доброга,  камо  л'  хрЬавога! 

Здрав  да  видиш,  би  се  побелило; 

Болан  да  си,  те  би  преболи)о; 

Да  поъубиш,  би  се  помам и] о! 

Его  буле  низ  Будим  ска  —  луга 

На  Кораву  воду  взлазнше, 

Те  б^ело  лице  би]елише; 

Пах  се  натра  г  буле  повратише, 

С  чобанима  игру  затурише. 

Игра] у  се  турци  и  Ьево^ке;  зоо 

Шпунту  пушке  на  полону. 

Ах,  да  ти  ]е  ввЬет1,  Цмил.аниЬу —  Буче?  ,щ 

У  србина  живо  срце  пуче, 

Гледа]у1ш  турке  и  Ьево^е. 

Ми  смо  танан  на  ноге  скочилп,  305 

Кул^ане  коше  приклонили 

И  турцима  та]  пут  ударили 

И  петнаес*  главах  подекосмо, 

И  петнаес*  бравах  пли}енисмо, 

Тридес'  цура-була  заробисмо  —  зю 

г)е  }е  среЬа,  ту  ]е  и  несреЬа! — 

Но  утече  Злати]а-г)ево]Ка; 

Б] ежи  була  ка  Будиму- граду. 

Какие  ноге  б]еху  у  Златите! 


П.    А.    Р0ВЯНСК1Й, 

За  ^у  Керах  на  кок.а  путала, 

Не  мога'  ^у  очяма  ввЪети; 

Но  ^е  була  у  град  ускочила 

И  брату  ^е  хабер  учинила. 

Од  града  се  одво^или  турци, 

Будимскизеи  лугом  сустигли  се; 

Живящем  се  опъем  дочекасмо. 

Петяадс5  наши  пос]екоше  главах, 

Отеше  на»  тридес1  ^евозаках; 

Остависмо  пет  хиада  бравах 

И  ми  шина  убисмо  стотиау. 

Пригваше  се  до  Кораве  блнзу; 

Убисмо  се  бо]а  жестокога. 

Ту  вам  петва]с'  глава  пое]екоше; 
Ми  сердарн  доаадосмо  раиах, 

И  ми  шима  убисмо  стотипу; 

На  Кораву  коше  догоняемо, 

У  безброду  кон»е  угоняемо; 

Она  вала  дрвл>е  и  камеье; 

Враг  доиссе  ^елу  из  плаиине 

Донесе  зу  крвава  Корава 

Те  удари  Цми&анвЬ — Или]у, 

Одвсзя  га  од  коьа  ^огниа; 

Повесе  га  крвава  Корава. 

А  ]а  ]есам  воду  преброд^'о; 

Из  воде  ме  Илв^а  корио: 

««Побратиме,  Ланковип.-Сто]аие! 

Ти  у  тече  у  ломне  Котаре; 

Што  Ъеш  тамо  за  овамо  казат', 

За  Ищу  с  трядее'  котаранах? 

Корит'  те  те  котарске  ?)ево]ке. 

А  да  знаш-ли,  кад  се  братиивмо, 

Но  од  дуга,  ни  од  какве  крав, 

Но  од  добра  гласа  я  зунаштва»». 

. 
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Или]"а  ме  прекорио  грдно, 

Зй  путала  ]ееаи  нагоиио  ззо 

Според  воде  крваве  Кораве; 

Тако  ян  га  Бог  и  ереаа  дала, 

При  кргцу  ми  призера  Илн]у. 

^а  га  турих  за  се  на  нутала; 

Дваш  и  триш  га  утегвуо  насом,  Я55 

Четврти  ыах  од  сабл»е  ка]асом. 

Плели  дадох,  а  б]ежати  етадох; 

Тамо  бнсмо,  тамо  иогибосмо, 

Тамо  оралу  нашу  оетависмо 

И  Ьогата  твога  оЧуелога».  зео 

Таман  рече  Цмшьанилу  Буче: 

«О]  сердаре,  диковин.  Сго]аие! 
1а  те  купит,  како  брата  свога: 
Ти  утежи  ране  на  тэдело, 
Пах  еигура]  тво)ега  путаьа,  ззб 

Поведя  ме  до  Будама-града; 
Не  бн  л'  ^аде  мо^е  осветщо, 
Али  главу  сво^у  изгубир, 
Ал'  Ьогата  мога  избавио?» 
Но  му  рече  ДанковиЬ  Сто]ане:  это 

«Побратиме,  Цмиьанипу  Вуче! 
Док  преболе  ране  на  сердаре, 
Онда  Немо  чету  нодигнутн; 
Повешпу  те  до  Будима-града; 
^а  пу  валу  твезу  нотпунитв.  375 

Има,  Вуче,  за  девет  година, 
Како  ми  се  бабо  заробио, 
Мяли  бабо,  •Гаыковип-у  Павле, 
Те  тампу^е  у  Будвму-граду, 
У  тамницу  куну  бездаввиду.  зео 

Куд  гоЬ'  ода  и  чету  провода, 
Све  се  мучим,  да  избавим  баба; 


Не  могах  га  нигда  довн)ека. 
Ово  треЬа  што  ми  чета  гине 
Под  Будима,  града  би]елога». 
Тун'  се  Вуче  на  ноге  дигнуо 
И  он  сиде  камежу  авли]и, 
И  приклони  дебелога  вранца, 
Па  окреиу  право  уз  Котаре. 
Но  га  гледа  Ланковвп.  Степане, 
Док  замину  Вуче  за  Котаре, 
Пах  он  зове  сестру  Левоми]у: 

«Левомща,  сестро  сердарева! 
Донеси  ми  ]едну  крпу  платна, 
Да  уви]ем  ране  на  сердара. 
Хопах  отип'  с  ЦмилэаниЬек  Вукои: 
ТуЬи  ьуди  не  зва^у  му  нуди, 
Тамо  Ье  нам  погинутп  Вуче; 
У  подрум  ми  сигура]  путаьа». 
Левоми]а  сигура  путал»а; 
Сердар  крену  са  бэделе  куле, 
У  авли]у  приклони  путаьа, 
Па  отиште  право  уз  Котаре, 
Кад  изиде  Кунару —  плаиини 
И  ту  яа!)е  Цииданнйа  Вука; 
Ту  он  гьему  божу  помо]  ввче. 
Бук  скочио,  кон>а  приФатио; 
Но  му  вели  Ланковив  Сто]ане: 

«Аде,  Вуче,  дома  да  идемо, 
Док  преболи  ЦмиъаииК  Или]а.» 
Не  опе  се  разби]ати  Вуче; 
Горке  муке  за  добра  сердара, 
Лер  су  тешке  муке  од  нушака. 
Пах  су  добре  коше  приклонили, 
Три  планине  нону  претурили 
У  В]елашу  1)е  су  ускочили, 
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У  ко)и  ^е  седан  панду  рица, 

А  на  и>ииа  седам  папдур-баша, 

За  свагацем  по  тридест  павдура. 

И  Б]елаша  поп,у  претурише,  420 

На  Кораву  воду  прщеЬоше, 

У  Будимска  луга  ускочигае 

И  ту  дана  дуга  заданише. 

Докле  ]арко  ограшвло  супце, 

Они  гледе  Будямскога  града,  425 

Од  града  су  покл екнула  врата, 

А  из  града  трупа  вскочила, 

Трупа  нала  сасви]ем  вала  на: 

Ту  имагае  до  триста  граЬана 

На  шипщех  триста  седла ника;  430 

Турни  сшни,  ноши  им  би]есни, 

У  подас  им  пушке  садодце, 

А  о  куку  криве  1\еисрли]е; 

Под  турцина  1ч1.пыг,  како  виле; 

Сваки  цилит  носи  у  рукама;  435 

По  лугова  коше  подигра^у; 

С  коьа  пучу  турски  венедици. 

Кад  се  турци  игре  навграше, 

Свидех  гледа  Цниланипу  Вуче, 

Таман  рече  тапковиК  —  Сто]ану:  440 

иО]  сердаре,  Богом  побратиме! 
Нека  1)огат  —  три  га  клали  вука! 
Тек  ме  води  опет  у  Котаре.» 
Сердар  рече  Цмиханипу  Буку: 

«О]  ти,  Вуче,  луда  ли  те  па1)ох!  445 

.Та  сам  тебе  и  лридед  молидо, 
Док  преболе  ране  па  сердаре, 
Кад  ме  с  вуче  грдна  и  раьена. 
^"  ме  лако  вратвт  у  Котаре, 
Што  те  с  кавгом  не  Ъу  саставити  460 


1.    Р0ВИНСК1И, 


Или  желу  тво^у  потпунити: 
1ер  ^е  оно  танковНа  Степане». 
И  ту  дай  а  дуга  преданише, 
Доклей  мрче  и  почину  сунце 
И  актам  се  по  земл>и  новуче, 
Тамна  ио^ца  наде  на  дедину, 
С  договора  на  ноге  скочише, 
Пах  и  добре  коше  приклоните, 
А  Будимско  пол>е  уочяше. 
Кад  су  били  Будиму  па  врата, 
Сердар  цукну  зен^аром  на  врата. 
Каницща  из  града  вельаше. 

«Ко  нам  цука  зен^иром  па  врата, 
Могао  би  изгубити  главу  \о 
Но  му  вели  тааковп(1  Сто]ане: 

«Капнуло,  отвори  мп  врата 
Од  Будвма  царевога  града; 
Е  ^а  носим  дарскога  Фермана 
Од  Стамбола,  стола  царевога; 
На  Стамбол  ]е  Москов  удари}о, 
Стамбол  би]е  на  четпри  стране; 
Мука  дошла  столу  и  Стамболу, 
Ферман  до!)е  Купи  —  Асан  —  аги, 
Да  му  индат  води  од  Будима, 
Да  бранимо  стола  и  Стамбола» 
Капнула  оыда  одговара: 

«А  Бога  ми,  царева  дели|о! 
Ов1)е  ни]е  Куна  —  Асан  —  ага, 
Но  ^е  ноша  у  Врлику  —  граду, 
У  тазбвну,  женину  родбину; 
Он  Не  с)е!)ет  за  аетнаес'  дана.» 
Но  се  дере  ^нковип.  Опуапо; 
Капиуя]а  опсова  му  ма]ку. 

«Отвори  ни  од  Будима  врата, 
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Ферман  п.е  ми  добавнти  Куну.»  485 

Превари  га;  отвори  иу  врата. 
Сво]е  коше  у  град  уйсраше 
Пред  механу  крчмарице  Маре, 
И  повика  ^иковип,  Сто^ане: 

«Деси  л'  дома,  крчмарице  Маро?»  4ао 

Чуда  Мара  и  позиа  сердара: 

«Благо  мене  ноКас  задов^ека! 
Како  ви  ^е  чета  ноги ну ла, 
Ла  сам  мьала  да  си  погинуо.» 
Рече  сердар:  «Каме ном  тн,  Маро!  495 

Поведи  ми  шъе  у  подруме, 
А  сердаре  на  би|елу  кулу.» 
Кад  сердари  с]едоше  на  кулу, 
Лол  а  пак  им  донн)  ела  вина. 
Кад  загра]а  Златила  ^ево^ка.  вдо 

«Нуте  курве,  крчмарице  Маре, 
1 1 1 1  и  не  лаже  три  године  дана 
За  дели] у  ЦмиьаниЪа  Вука! 
Како  сам  се  Буку  обепала, 
Како  ностим  сва  четверо  поста,  505 

У  годину  петак  и  сри]еду, 
Ни  в]еру]ем  свеца  Мухамеда, 
Но  светкузем  светога  Ливана. — 
Нити  Вука,  ни  од  Буку  гласа.» 
А  то  рече  и  разниму  кулу.  то 

Олуша  сердар  Лап  киви!)  Стгцаае. 

«Што  ^е,  Маро,  ]ад  те  залесило! 
Што-ли  граи  ноЪас  у  Будиму?» 
Зашто  Мара  не  позна^е  Вука, 
Стаде  му  се  Мара  ]адовати.  516 

Алп  Мари  Вуче  одговара: 

«Ево-во  ]е  Цмвьапину  Вуче!» 
Ал'  се  Маре  носил  ил  а  Вуку, 


П.    А,    Р0ВИНСК1И, 

Богоми  га,  погуби  у  руку, 
Па  га  подби  под  би^елу  руну, 
Поведе  га  Златя) п  на  кулу; 
Шьима  сердар  Ланковип,  Стакане, 
Сердар  оста  иод  бщелу  кулу; 
Мара  с  Буком  к  Златили  на  кулу. 
Првмаче  се  Златили  ва  врата, 
А  Златила  на  тан  ко]  одав: 
Запалила  у  Феаер  свн]е11у 
И  све  жал  в  ЦчиллниЬа  Бука. 
Таман  Мара  отворила  врата: 

«О]  Злати) о,  мила  посестримо! 
Ево  тебе  Цикл. аника  Бука.» 
Над  га  виЬе  Златка  Ьево^а, 
Од  м лидера  на  йоге  скочпла; 
Она  срете  Цмиьанипд  Бука, 
Па  га  деде  на  мека  душека. 
Колико  се  поселила  Буку, 
Богами  га,  погуби  у  руку. 
Снгра  Златка  л  донеси  вина, 
Те  сердара  напоила  вина. 
Они  м.ыши.',  мало  эатра)аше; 
Сердару  се  големо  чишаше, 
Ыа  ко]ега  седам  —  осам  рана: 
Сердар  }екну,  сва  ыу  кула  звекау. 
Кад  се  с]ети  Цмил,аняп.у  Буче: 

«Лао  мени,  ЛанковиК  Степане!» 
Кад  разуме  Злаги]а  Ъевс^ка, 
Итро  була  на  ноге  скочила, 
Низ  бн)елу  кулу  поитала, 
Сердару  се  иоклонила  била, 
Те  му  десну  руку  погубила , 
Пак  сердара  взведе  на  кулу; 
С}  еде  сердар  на  танку  ода]у. 
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Брзо  Златка  доносила  вина, 
Сердарима  стаде  ди)елити 

ОНО  ИИВО,  ШТО  113)11  рНО  бвЛО,  555 

Када  нешто  у  Будиму  грап. 
Дешпек  б^еше  таакови?1  Стодану; 
Сердар  пао  у  душмане  ке  руке 
И  говори  Златили  г)ево^цв: 

«Снахо  мо]а,  Златка  Ъевсдко!  ш 

Што  ]е  гра]а  по  Будиму —  граду?» 
—  А  Бога  ми,  мо]  мио  г)евере! 
Има  дана  четирн  године, 
Како  сам  се  и  лада  прев]ернла 
За  дел  и]  у  Цчиьани1|а  Пука,  ОД 

Не  светку^ем  Мухамеда  свеца, 
Но  в] еру]  ем  светога  тована 
И  ]ош  постом  све  четвора  поста, 
У  годвву  петак  и  сри(еду; 
Па  полазим  сужье  у  таиницу,  570 

МеЬу  ьима  Ланковипа  Павла, 
1Ьега  сам  ти  често  облазила, 
По  три  пут'  сам  била  у  не1}ел>у; 
Носила  му  пиво  и  ]едиво, 
Пак  носила  тапку  преобуку.  575 

Како  тв  ]е  чета  изгвнула 
Под  Будиму,  граду  би]  сломе, 
^а  сам  мд.ала,  е  погибе  Буче. 
Ла  ни]есам  старца  облазила: 
Бога  ми,  ;е  старац  изгладпио,  бво 

Па  он  пишти  у  ледау  зиндану.» 
Тадар  рече  Ланковин.  Сто]ане; 

«Доведи  ми  сужЕьа  из  тамнице». 
Злати|а  се  за  игра  низ  кулу. 
Из  тамнице  доводила  Павла*  &35 

Изведе  га  на  бит^елу  кулу. 
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П.    А.    РОТ1ППСК1Й, 

Па  он  старац  на  вратима  до!)е, 
А  погледа  два  мрке  сердара 
И  он  ил>аше,  арн^евара  бите; 

&90 

ПлеЪл  даде  и  б]ежати  стаде. 
Но  што  вели  танковиЪ  Сто}ане: 

«Бог  т1  убио,  таиковиКу  Павле! 
Не  позва^ет  Вука  и  Опуаиа.» 

695 

Тад'  се  старац  у  ъщу  врну; 

Руке  шире,  у  лица  се  лубе; 

Пак  дедоше  ]едан  до  другога. 

Тада  рече  ^нковиЬ  Опуане: 

«Аце,  Павле,  дома  да  б]  ежимо!» 

Но  му  рече  тан1ювип.у  Павле: 

000 

«0^  сердари,  мо^а  Ьецо  луда! 
Не  Ьете  ме  лако  изводити, 

Што  ли  пейу  кавгу  яатурити. 

Нв]е  шала  ни  за  девет  рана, 

А  камо-ли  за  девет  го  дива! 

605 

Турци  су  ме  муке  измучили 

У  танпицу  Куне — Асан — аге. 

А  тако  ти,  Златка  "Ьево^ко, 

Кад  ме  турци  клети  уФатише, 

Кама  мене  сушка  дадосавка?»  *) 

610 

А  Златила  Павлу  говорила: 

«г)ецу  турску  ^а  ^есам  сретала, 
1>е  ти  пушку  ]ашу  по  сокака.» 

Пах  екочяда  од  земье  на  ноге; 

Пах  допесе  пушку  дадосавку 

«15 

И  даде  ]е  ^нковипу  Павлу. 

Када  узе  старац  дадосавку, 

Колвко  се  пушци  посялцо, 

гп. 

*)  Иначе: 

двдосавха,  додаса)ха,  некоторые    (Граюво)  перед'Ьлываютъ 

сладослааха,— 

■  то-же  что  шыба  см.  машу  кн.  т.  II,  ч.  2,  стр.  20. 

. 
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Он  поагра  ао  тшвшя§  одаи, 

Док  под  старцем  штице  запуцаше. 

Но  му  вели  Златка  1>ево^а:  620 

«Лакше  игра],  Данковипу  Павле, 
Не  пробила'  штице  по  одаи,» 
Тада  пуни  пушку  дадосавку; 
Он  дод  тури  литру  тученика 
И  дванаес'  од  олова  зрна;  625 

Обрати  се,  рече  сердарима: 

иС^те,  Т^ецо,  напи]те  се  виза; 
Да  се  вучеы  мучке  побаучке, 
Да  изидем  табл>и  па  тонове, 
"Ье  и  чува  Ибрица  топци]а.  езо 

Кад  чу)ете  пушку  дадосавку, 
Ита]те  ми,  1)ецо,  у  индату.» 
То  им  рече  и  обрну  Павле. 
Кад  иена  дне  табл..  и  на  тоиове, 
Он  запади  пушку  дадосавку  езб 

И  погоди  Ибрипу  тонищу 
И  уз  а.ега  уби  четворицу. 
Сердари  му  бише  у  индату 
И  топуи|е  под  сабл*у  турише. 
Они  пале  тоне  и  кумпаре,  640 

По  Будиму  проваъу^у  куле; 
Те  се  чуди  мало  и  велико, 
Одкуд  пучу  од  облака  мутье, 
Те  нам  ломе  по  Будиму  куле; 
Туташ  чуше  у  Врлику-граду.  645 

Кад  зачуо  Куна —  Асан  —  ага, 
Пак  доз  ива  он  Мемеда  слугу: 
Ти  по]аши  каурског  Ьогата, 
Шуега  смо  скоро  задобили; 
Ита^  брзо  Будимскоме  граду,  обо 

Што-ли  пучу  на  Будим  тонови?» 
отд.  и.  д,  и.  28 


П.    А.    Р0ВИ11СК1И, 


У  ила^ега  поговора  нема. 
Он  приклони  би;ссиа  рогата, 
Брже-боье,  како  1)огат  море. 
Када  Мемед  под  Будима  до!)е, 
Но  се  Мемед  зачудио  слуга: 
Оп  погледа  на  бедем  од  града, 
Он  погледа  и  позиа  сердаре; 
Позпа  Вуче  сно]ега  рогата: 

«Удри,  Павле,  ону  потурицу, 
Што  но  ^аши  Цмиланиаа  Ьога», 
Павле  пали  пушку  дадосавку 
И  Метода  раном  обрани|о. 
Но  ]е  туре  добар  бшьашуа, 
А  }ош  има  крилата  Ьогата; 
Турчин  бл*ежи  у  Врлику  —  граду, 
Абер  чини  Купи-Асан-аги: 

«Нам  а  власи  града  приФатише, 
Освоише  табьу  и  топове, 
Поломите  куле  и  чардаке.» 
Кад  разу  те  Купа-Асаи-ага, 
Он  запали  топа  абердана; 
Абер  да]е  на  четири  стране; 
Скупи  му  се  серат  и  кранна, 
Диже  турчин  щеку  и  топове. 
Та  се  войска  по  Будиму  слила, 
Убнше  се  бо^а  из  толовах. 
Бо]  се  би^е,  цикад  не  нреста]е; 
Но  се  бране  три  србека  сердара; 
Док  нм  мука  горка  додрала. 
Но  што  вели  Златка  1)ево^ка: 

«О]  чуете  л'  ме,  два  мрка  сердара! 
Наиуиите  топе  и  кум  паре, 
Обрппте  грла  у  облаке: 
Л'ако  чу)е  г1)егоЬ'  о'ербова, 
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За  и  лама  доЪе  у  и  иди  ту.» 

Они  пале  топе  и  кум  паре, 

О] де  зека  од  града  до  града. 

То  зачуо  Коса  генерале, 

Пак  запал  к  два  топа  зеднака,  то 

Два  за]едво,  а  двадес'  у)едво, 

Де  да^ош  ко  чу)е  од  србова. 

То  зачуо  од  Ердеьа  бане 

И  опали  два  топа  ]едваке, 

Два  за]едно,  а  двадее*  у^едно.  605 

То  зачуо  Маидушипу  Вуче 

И  Бук  иалн  два  топа  зодиаке, 

Да  се  куп  в  серат  и  краина, 

Брже  бол>е,  како  кои  може. 

Кад  сто  ти  Мандушипу  Вуче  тоо 

И  за  швме  недесет  бардака, 

За  бардаком  по  стотипа  друга; 

Ита  В}- чо  на  лоине  Котаре, 

У  то  стаса  Коса  генерале 

На  алата  вас  у  чисто  злато,  705 

И  за  а.име  стотину  барз'ака. 

У  то  стигне  од  Ерде&а  баие 

На  ждраьииа,  конъа  гьеговога, 

И  за  н>име  стотина  бардака. 

Сви  штуу  на  Котаре  равне;  710 

У  Котаре  бо^а  вжг$е  нема. 

Ту  на!)оше  рашена  Или)  у, 

Дигоше  га  грдна  и  ран.ена, 

И  сиротне  шшиме  котаране, 

Да  им  води  войске  у  планине.  716 

Туна  крепе  во]ска  и  орди]а; 

Све  планине  редок  дретурищо, 

Искочише  у  Ц)елаш  —  планииу; 

У  Б]елашу  иоломише  куле, 

28* 


П.    А.    Р0ВИИСК1Й, 

Пос]екоше  стотина  иандура; 
У  Б]елашу  иочинула  во] ска. 
Злати] а  ]е  дурбин  доФатила, 
О'сву]  гледа,  ]еда  отеуд  войске; 
Док  ]е  србску  уочила  во]ску, 
Таман  рече  ЛанковпЬ  Сто]ану: 

цЧи]а  во]ска  у  Б]елаш  —  иланину?» 
Сердар  дурбин  у  руне  снодбио: 
Он  [| панаше  крсташе  бар]акс 
И  нознаше  во]сци  иоглаваре, 
Он  познаде  Косу  генерала 
И  код  шега  од  Ердел>а  бана, 
Пак  позваде  МандушиКа  Вука. 
Весели  се  Павле  в  Злати] а: 

«Ено  наша  сил  на  србска  войска!» 
Но  се  сил  и  ДавковнКу  Павле: 
Брже  ну  ни  топе  и  кум  паре, 
Пак  их  пушта  у  турску  орди]у. 
Тад  и  србсна  окренула  во]ска 
У  Кораву,  у  воду  без  броду. 
Кораву  ]е  сила  оресушила, 
У  Будимско  иоье  прискочила. 
Боже  ми] о,  бо]а  жестокога 
И  чуднога  тога  ногледишта, 
Кад  се  сила  у  Будиму  слила 
И  велика  крвца  се  в  рол  ила! 
Пала  тама  од  земле  до  неба; 
Од  брзога  праха  и  олова 
Не  види  се  коша,  нит'  ^унака. 
У  тами  се  премеЬу  ]унаци, 
Од  таме  се  ништа  ле  ви^аше. 
Бога  моли  ^нковип.  Спуане 
Са  бедеыа  од  би]ела  града: 

«Да]  ми,  Боже  и  свети  Или]а, 
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Баш  ]еднога  в]етра  од  плавные, 

Да  подигее  ыаглу  из  равнине,  756 

Да  прегледам  бот;  а  креавога, 

^-ли  кого}  оста  па  медану, 

.Тесу- л»  ми  у  живот  банови, 

Кои  мене  у  индат  до!)оше.» 

ЕЬегова  се  извршила  молба,  760 

Те  му  в]етар  из  плашше  пуну, 

Из  ранит  1С  маглу  потиенуо, 

На  ба ново  лице  }е  с]а]нуло. 

Тад  угледа  Косу  генерала 

И  код  шега  од  Ердел>а  бана;  7бй 

Ыо  не  види  Манду  ш  я  па  бука 

И  сердара  ЦмшьапиК  Или] у, 

Кои  ]  у  пак  б]еше  под  ранима, 

Кои  рана  при]ед  задобн]о 

Баш  у  друштву  с  ЛанковиЬ  Степаном,  770 

Кад  су  приЬе  у  Будя  ну  били. 

Осет  му  се  даде  погледати 

Низ  Будимска  ПОДО  широкога; 

Кад  угледа  МандушиЬа  Вука 

И  сердара  Цшшшип.  И  л  и]  у,  776 

У  крепости  бращшг  ме|даппи)у: 

Они  воде  Куну-Асан-агу 

Са  везаних  руку  наопако. 

Екунпка  се  турског  не  виЫше: 

Сва  ]е  ту  река  изгшгула  во]  ска;  780 

Би]еле  се  по  поьу  лешине, 

Ка  йщеле  овце  у  торине. 

Рашен  сердар  на  бедем  се  сыи]е} 

Од  радости  круп  не  сузе  ли]е; 

Златила  га  све  рукам  а  би]е  785 

И  радост  му  на  ерцу  откри]е: 

«Нек  вам  бар]ак  на  граду  се  вще. 


438 


Србска  войска  под  в,  им  нек  се  сми]е.» 
Сердаре  се  и  ]ош  више  смн^е; 

790  Велики  ^е  шенлук  оборир, 

А  ва  граду  врата  отвори]о} 
Крсташ  бардак  на  вьем  поперло. 
Банови  се  туна  састадоше, 
У  весел>у  дана  прославите 

705  И  ру]на  се  вина  напоите; 

^р  слободно  града  задобише. 
Вуче  жеьу  сво]у  папунщо 
И  Злати]у  за  собом  доби]о; 
Поееде  |у  у  влашке  Котаре. 

еоо  Но  искочи  ^вкови^у  Павле, 

Лак  он  моли  Мандушишг  Бука: 
«Да]  ти  мене  Куну-Асан-агу, 
Кои  мене  млого  ]ада  дао: 
Ни}е  тала  ни  за  девет  дана, 

805  Л  каыо-ли  за  девет  година; 

ОКу  ^аде  но]е  пока^ати, 
Кои  патии  за  девет  година.» 
Предаше  му  Куну-Асаи-агу; 
Погуби  га  Яанковвпу  Павле. 


Въ  введешн  (стр.  21)  мы  уже  им'Ьли  случай  высказать,  что 
въ  Черногорш  поется  много  п-Ъсенъ,  не  входя  щихъ  по  содержа- 
шю  въ  черногорски  циклъ,  и  поются  он*Ь  еще  больше,  чт>мъ 
свои  м^ствыя,  Въ  особенности  оказывается  много  пътенъ  о  ко- 
тарскихъ  сердаряхъ.  С.  Радуловичъ  и  Б.  Средановичъ  напеча- 
тали въ  журцалЬ  «Нова  Зета»  (1890  и  1891  г.)  25  пъсенъ, 
между  которыми  есть  въ  700ибол-Ьестиховъ.  Ихъ  было  больше; 
но  некоторый  утратились. 

Наша  тгЬсня  нонолняетъ  это  собрание. 
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Содержание  ел  довольно  сложное  и  заключаетъ  въ  себ-Ь 
какъ- бы  два  отдельные  эпизода:  несчастный  походъ  котарскихъ 
сердарей  на  Удбину,  □отерп'Ьвшихъ  таиъ  поражен  1е  отъ  турокъ 
едва  спасшихся  бътствомъ,  при  чемъ  погибла  вся  ихъ  дружина, 
тридцать  человъкъ,  в  освобождение  изъ  пл1ла  отца  одного  изъ 
нихъ  въ  связи  съ  эпизодомъ  роман ическаго  характера. 

Личности,  дЬйствуюшдя  вт.  этихъ  собыпяхъ,  упоминаются  и 
въ  другихъ  ит»сняхъ,  есть  при  томъ  историческая.  Стоянъ  Яи- 
ковичъ  въ  1669  г.  и  со  стороны  Венещанской  Республики  при- 
знанъ  былъ  сердаремъ  надъ  Мор  лаками.  Но  въ  то  время  какъ 
по  другимъ  источникамъ  отцомъ  его  былъ  Янко  Митровпчъ,  въ 
пашен  пт>снт»  таковы мъ  является  сердарь  Павелъ  Янковичъ.  Не 
зиаемъ,  злачвтся-лв  такъ  въ  оригинале  птдсни  или  переделано 
васоевнчами,  какъ  они  изъ  града  Удбины  переделали  Будимъ 
градъ,  естественно  им^я  очень  сиутное  понятие  о  географ! и 
местности,  где-  происходило  действ  1е.  Часто  упоминаются  и  въ 
другихъ  нтхняхъ  Куна-Асанъ-ага,  какъ  правитель  Удбины  и 
тамошней  крепости, 

Въ  одной  ггЬен'Е  онъ  требуетъ,  чтобы  за  него  вышла  замужъ 
красавица  Мар1я,  сестра  сердаря  Дьюрковича,  помолвленная  за 
Илью  Смиляннча;  но  последят  ее"  отбиваетъ  у  него.  Въ  другой 
онъ-же  хочетъ  отбить  невесту  у  Бая  Пивлянина,  Андьед1ю,  дочь 
сеньскаго  Ива-капетема,  но  тутъ  самъ  погибаетъ. 

Въ  н*есняхъ,  изданныхъ  Богишичемъ  (БЬлградъ  1878,  ки.1), 
есть  одна,  въ  которой  И  во  Сенянинъ  освобождаетъ  Михаила 
Десанчича  изъ  темпицы  Асанъ-аги  въ  Прологе  (В  108);  а  по 
двумъ  другимъ  тотъ-же  Иво  Сенянинъ  отнимаетъ  у  Асанъ-аги 
градъ  Яйце  (Ля  ПО)  и  градъ  Биоградъ  близь  Задра  (Л';  111). 
Былъ  это  Куна-Асавъ-ага  или  другой,  мы  не  знаемъ;  но  во 
всякомъ  случай  и  это  имя  историческое.  Упоминаются  также  дъ- 
вушка  магометанка  Злат1я  и  корчмарнца  Мара  или  Яна. 

Въ  назвашяхъ  местностей  п^вецъ  см^шалъ  только  Удбину 
съ  Будимомъ;  а  въ  остальпыхъ  у  поминаетъ  известны  л  Купару — 
иланпну  и  реку  Кораву.  Последнюю  по  назван1ю  можно-бы 
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пр1урочить  къ  Коран-Ъ,  текущей  по  границе  между  Бошей  и 
Хорватскаго  краиной;  а  по  положению  скор-Ье  можно  отнести  на 
Корбаву  въ  области  того-же  назван  1я  рядомъ  съ  Л  иной. 


19. 


Двъ-  пт,сни  нзъ  войны  Карагеорпя  за  освобождете  Сербш,  за- 
писанныя  Миной  Радоничемъ  пнъ  Андр1еввцы  въ  Васоевичахъ. 

I. 

Во}  на  Тополу. 

А  потовьа  рата  кад  б^аше 

И  дахи]е  зеиьу  разурише, 

Сплю  земли  отежаше 

И  истоме  Богу  досадите. 
5  А  Бог  пусти  сво]е  угоднике, 

Сви  усташе  и  вое  ват  сташе 

И  нишане  по  небу  турпше. 

Кад  су  прве  турили  нишане, 

То  загрме,  кад  му  вакат  ни]е, 
ю  0  ледноме  дану  Савиноме. 

И  гром  пуче  иа  часие  вериге, 

Те  удари  у  сред  Винограда, 

У  би^елу  ташип.ену  кулу; 

..}|.'  да  види  сиротиЕъа  ра]а, 
15         -  ^  се  дигне  србип  на  оруже, 

Да  се  ра^а  од  зулума  брани, 

Дадиа  ра^а  ништа  не  виЬаше; 

Ко  ви!)аше,  дип,  се  пе  сми]аше; 

^р-бо  ра|и  старешине  нема. 
20  А  Бог  пусти  и  друге  нишане: 

Изашле  су  крваве  зви}езде, 
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На  зви)еэде  крвави  бараки, 

Све  пролазе  поврх  Бв] ограда; 

те  да  види  спротшьа  ра^а, 

Да  уста  не  ра]а  на  ору  же.  26 

Ра) а  за  то  ништа  не  впЬаше, 

И  ко  веди  дли.'  се  не  содаше, 

тер-бо  ра]и  старешине  нема. 

А  Бог  пусти  и  трепе  ниша  не: 

Те  вв^оше  ва  светог  Тривуна,  80 

г)е  се  трипут  сунце  иреузима 

И  омет  се  на  исток  повраТга; 

За  с'  обрати  ра^а  на  ору  же. 

Ра]а  опет  ништа  не  ввЬаше, 

И  ко  ввдн,  дик'  се  не  содаше;  85 

Ладна  1^1  а  старешпне  нема. 

То  виЬели  све  седам  дан]а, 

Ко|и  с) еде  на  Дакшипа  кули, 

А  да  ти  ,|а  по  имен  у  кашей: 

Аганли^а  и  Кучук-Али)а,  40 

Мула- Дусуф-ве лики  да1ца, 

Отари  Фочо  са  Мемедом  синои, 

1усуФ-Ага-грацка  таинмтуа, 

А  седио  ^е  ^нузе-кавазе. 

Кад  вп^аше,  таыац  говораше,  46 

И  на  Фочу  рв]еч  ослонише: 

«Ка'  си,  Фочо,  настану  о  давно, 
Сто  и  тридес'  ьета  на  ну  н  и .)  о, 
Деси  л'  ово  чудо  запазир, 
Оь  няшане  небеспе  видимо?»  60 

Стари  Фочо  а-иыа  бес]едп)о: 

«За.  ни|есам  чуда  заназв^о, 
Нит'  нишане  небеске  видимо; 
До  сам  чу  о  од  старта  .ьуди, 
Кад  смо  Србско  Царство  отнмали  65 
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И  два  тине  цара  изгубили  — 
Костадииа  и  цара  Лазара, 
И  Шипзмана,  бугарскога  краьа, 
Лес'  Лазара  Милош  освети]  о 
И  Мурата  цара  рас  пори]  о, 
У  животу  злом  га  оставило; 
Живи]  о  ]е  три  дана  би]еле, 
Све  ,]е  клео,  доклел  |е  зачео; 

««1а  погибо,  за  добква'  царстве 
Не  моде  ме  ра]ом  осветити; 
Ра]а  лв]с  за  Милоша  крива; 
Не  мо]те  им  глобе  истурават, 
Ни  би]еде  &пма  латурават; 
Не  мо]те  и  далак  придвзати, 
Нек  ]е  порез  дванаес  динара, 
Царски  арач  двадес'  и  четири, 
Ка  што  ним  ]е  Лазар  узимао.»» 
Ви  нроклете,  до  седам  даща, 
Не  гледасте  бурунтаде  старе, 
На  ра]е  ча  од  цара  Мурата; 
Но  на  рад  ]адяу  нагазисте, 
Свротвши  на  крет  поулисте, 
А  велики  далак  лавалисте: 
Удовици,  само]  куЬелици, 
Све  по  добру  краву  ]аловицу; 
На  болара  (?)  и  на  базр^ана 
Чабар  вина,  товар  Фуриетина; 
А  на  кнеза  по  трн]ес'  дуката; 
С  миром  паре  примит  не  оКасте, 
Но  но  тридес'  удри  му  батина, 
Без  неволе  и  без  истизата, 
До  на  правди  Бога  истинога, 
А  знаш,  бвче,  што  си  учини] о? 
Ти  по  села  начини  чардаке, 
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На  н.и  тамзн  збира'  колозлуке,  90 

Момке  младе  береш  п  лево^ке; 

Момци  свире  гаде  и  борите, 

За  даи|е  л  за  давори]е; 

А  греете  код  аега  игразу 

И  поноЪи  уз  тега  лежаку.  95 

Облежасте  триста  1)ево]ака, 

Начлнисге  триста  Ьеце  лтдо; 

Држаше  и  по  Моравн  надо 

Од  год  до  год  дванаес'  година; 

До  клен  луда  Ьеда  пристасаше,  юо 

Не  даду  им  опе  под  мунаре, 

Нити  срби  ул,е&  у  олтаре; 

ЬЬима  триста  душа  изгубвсте, 

С  ти^ем  в>и»а  па  крст  поулисте, 

Па  и  нашу  в] еру  погазисте.  Ю5 

Па  зпаш,  биче,  пееретше  ти  било, 

Кад  обьуби  диаду  попадвл^у, 

Она  6^'еше  попа  Николи1га, 

Сестра  мила  г)ока  Петровича; 

Не  ьуби  ]е  у  зеленой  лугу,  по 

Но  )е  ьубиш  у  олтар  од  цркве; 

То  се  деси  на  Васкресешуе, 

Те  се  народ  без  причешЬа  врну; 

У  Султана  даве  пони^еше, 

Два  Ферыапа  царске  нзвадише.  ш 

Сад  им  иде  пара  од  два  цара; 

А  дошли  ии  топи  од  йесара. 

Чип  и  ми  ее  од  мо]е  намети, 

^ла — карда ш  нема  царовап>а, 

Довраи — залдаш  паше  бити  неаев.  120 

Мемет-ага  таман  проговара: 

«Стари  Фочо  Душу  изгубило 
И  за  добро  Бога  не  молило, 
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Ка'да  си  ее  ^уче  покрепцо; 
Што  си  на  нас,  турке,  оборщ'о?» 
—  О,  Мелете,  мо|  милоснн  сине! 
Ако  мене  неЬеш  в^еровати, 
А  ти  викни  Лануза —  каваза, 
Нека  по^е  низ  нову  чаршэду, 
Нек  доведе  оуе  и  ауи]е, 
Да  донесу  кн>иге  староста)  не, 
Да  видимо,  турци,  у  къигама; 
Може-ли  ни  бити  дуго  царство?  — 
И  он  вика  тануза  —  каваза; 
Он  доведе  оце  и  анще, 
И  дервише,  ту  реке  к  гь  и  жевание; 
Сви  донеше  кшиге  Старостине. 
Све  гледаше  турци  по  кшигама; 
Шьиге  гьима  тако  кажева^у, 
Да  им  глава  на  рамена  ыема. 
Таиан  ФочиЪ  Меметага  вика: 

«Сиктер  отден,  оце  и  имамн! 
За,  пе  могу  зарад  'рза  свога, 
Сабьом  би  ви  главе  изгубило, 
А  кшиге  ви  у  глиб  эагаэдо». 
Поблегоше  }едан  за  другн]ем, 
Под  пазуом  кшпге  []Онв^еше. 
Таман  вика  остарио  Фочо: 

«Нуто  сина  мо]егг  Мемот-аге! 
Не  в]еру]ега  кьиге,  ни  Кита  не, 
Не  в^еру^еш  оце,  ни  лмаме; 
А  ти  викии  Лвнуза —  каваза; 
Потто  ово  ништа  не  в]еру]'еш, 
Нек  довати  демирли  тепси|у, 
Нек  зайти  воде  са  Дунава.» 
И  он  вика  Лануза  —  каваза; 
Он  донесе  воду  у  тепоцу; 
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Поставв  шу  меЬу  даи)ама. 

Свн  се  турци  око  ше  скупите 

И  у  ил'  се  сваки  огледаше:  160 

Ыэима  главе  на  рамена  нема» 

Тад  латише  челнчне  Ьулуке, 

Те  сломвше  демирли  тепсн)у, 

Пробачише  на  пен  у  ер  од  куле. 

Тада  турцв  редом  говорише:  165 

«Да  ев  знала,  не  би  с'  преломила!» 
Наьути  се  зедан  на  другога; 
Искочвше  ]едан  за  другие  ем; 
На  велику  каву  прескочвше; 
Пофдоше  ]адаи  код  другога,  170 

Па  све  гледа  ]едаи  на  другога. 
Сваки  мучи,  каменом  му  биле! 
Опет  гледа  ^едан  на  другога, 
Кои  Ъе  им  започет  зборити. 
Док  се  Фочу  мучат  досадило,  176 

Руку  десну  у  шаьваре  маши, 
Из  шал>вара  тутун — Лесу  вади, 
Те  напуни  у  луля  дуана; 
Тутун  пн|е,  у  гуши  га  ви|в 
И  па  иоле  дима  не  пушще,  160 

Докле  турчин  лезет  извадио, 
Даэдама  тако  говорио: 

«Дате,  турци,  да  се  иасулиио: 
Сваки  има  по  магазу  блага; 
Да  на  бо]»е  куле  изидемо,  1В5 

Пуне  капе  блага  нанупимо, 
А  не  шурду,  но  све  рушпу  жуту; 
Да  скунимо  триста  Ъеса  блага, 
Да  кренемо  низ  тридес1  пан|а, 
Да  делимо  сиротшьи  благо;  190 

^е  да  с  ти|ем  разу  умирино, 
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Да  се  не  би  дигла  на  ору  же. 
А  ми  Кемо  порез  порезати, 
Опет  Кемо  благо  покупвти, 
У  магазе  оаше  потурити». 
Мемет-ага  аеыу  одговара: 

«Мучи,  Фочо,  каменей  ти  бале! 
Бише  с  нама  пашоватв  неЬеш. 
^а  п.у  с] утра  пред  Би^оград  по  1т 
И  истурит  пред  Б  и]  оград  благо 
И  за  благо  рату  да  окренем; 
А  навалит'  низ  тридес'  пап)  а, 
ИзгубиКу  два  кнеза  —  витеза, 
Понаори^ед  Ваьевац  ,1овава 
И  брата  му  Грговац  Алексу; 
Па  послруе  Гузанац  "ЬорЪида: 
С  Кесаром  се  ортак  учяии^о, 
Те  са  шиме  свише  куповао, 
Велико  ^е  закучнр  благо, 
За  благо  пе  рату  окренути. 
Па  пу  пос]еп,  Бирчапин  Или]у: 
^а  га  турв  землей  арачлв]у 
И  великог  мога  берешпара, 
Да  ии  бере  порез  и  араче, 
Да  под  кулу  носи  на  Ангина 
И  карата  *)  води  повод  пика. 
Он  под  кулу  оседие  г)огина, 
А  с  чвзмама  уза  скале  трупа, 
С  опанцнма  по  сецади  чепл^е, 
Десну  држи  на  балчаку  руку, 
Баци  мене  завезапе  ыовце. 
А  ]а  почием,  поре  да  есапнм, 
А  ои  мени  л>уто  одговара: 


1та. 
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«Б ре!  ]а  сам  и  ,] едном  есааи]о; 
Што  ти  можеш  бол,е  нроесаиит?  226 

Ра] а  ти  се  здравием  поздравила: 
Не  мод  више  порез  разреживат> 
тер  га  веп,е  више  подмириват,»» 
А  да  баци  под  сеиаду  новце, 
Зе  да  би  се  беда  отканила.  280 

Он  се  врне  низ  бо^аилн  кулу, 
Па  под  кулу  поседне  Логина, 
А  карата  води  повод  пика, 
Попидева  изиод  Медеиика.  *) 
Воли  би  га  сабд»ом  ударити,  285 

Но  цареву  хазну  задобити. 
.Гош  Ьу  сосеК  два  кнеза  витеза, 
Она  Мел  а  и  она  Продана, 
Што  су,  свише,  калем  научиле: 
Они  с  шиме  рушие  растападу,  240 

А  са  н.има  лис'  тяге  нисаду, 
А  шил.у  ди  у  зеыьу  Московеку, 
Све  се  лучу,  да  изведу  водску». 
Л'опет  стари  Фочо  одговара: 

оМемет-аго,  а  мод  мили  сипе!  245 

Ти  доФати  шаку  сламе  еуве, 
Майи  шьоме  поврх  ватре  живе: 
Приде  пе  се  слама  заналпти, 
Но  што  Ъе  се  ватра  утулпти. 
Кад  се  кука  и  мотика  крене,  .  250 

Оте  ту  реке  ма]'кс  за  ку  кати». 
Саде  турцп  на  поге  скочише, 
Пред  Б  ид"  оград  благо  истурише, 
Шее'  хил.ада  во^ке  л  окупите. 
Таман  ФочиТг  Мсмет-ага  вика:  255 

едника. 


П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

«Да  ]е  ма]ка  родила  ]  у  пака, 

Да  пзбира  шесдесет  момака, 

Да  отиде  ноаем  без  мссеца 

У  Тополи  на  Карамор  1)и]  а.» 

Вас  )е  диван  пиком  воникнуо, 

Но  ве  ниче  Лаиузе —  кавазе, 

Но  га  бира  шесдесет  момака, 

Па  отиде  иоКен  без  месеца; 

У  Тополу  осамиуше  ту  ред. 

Кад  ]е  софи -зо ра  ударила, 

Пред  г)окову  батисаше  ку^. 

У  "Ьорои^а  добар  адет  б]еше, 

У  кулу  га  застат  не  могаше, 

Како  зора  од  истока  евпве, 

Но  прщеЬе  у  ввтком  чардаку; 

Код  шега  ]е  тридесет  момака. 

Умили  се  и  Богу  молили 

И  по  чашу  раки]е  попили; 

тануз  стиже  у  дижер  —  авли)у; 

А  сви  сто)е  па  кошима  турци. 

Тад  изиде  ЬорЬв]ева  ьуба; 

Испиту^е  Лаиузе  —  кавазе: 

«А  Ье  ти  ]е  ПетровиК  г)ор1)И]а?» 

Она  п>ему  таман  одговара: 

«Отиша  ]е  по  дпо  Меденика, 

А  да  тражп  Бирчашш  И  ли]  у, 

А  да  купе  порез  и  араче 

И  да  посе  сто]  ном  Б  и]  ограду. 

А  ко  пема  Петровича  г)ока, 

Дома  му  ]е  ви)ершща  д.уба, 

Па  ни  шиита  лошс  битв  пеЫ. 

Бама  доста  липа  изобила, 

А  кошима  ]ечма  и  одена». 

А  то  гледа  П строев пу  Т)ор1)е, 
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Па  иолцииа  тако  проговара:  аэо 

«Да  ие  о Ьо  сада  послу шате 
И  да  1Ыша  сада  ударино» 
А  то  моичад  дедва  дочекаше 
И  г)орЬв]у  сваки  говораше; 

аМи  Ьемо  те  сада  послу  шати,  296 

Веп.  с' не  може  зулум  поднщети, 
Сви  да  пемо  главой  погинути. 
Тад  ]еданак  на  ноге  скочише, 
У  авлнр  на  турке  удрише; 
Кад  се  часним  крстом  нрекрстише,  зоо 

Па  ва  турке  огавь  оборнше. 
Пеки  би|е  с  йенами —  пенуера, 
Неки  бще  са  врата  чардаку, 
О  пет  пеки  кули  за  1шшковс. 
У  авлв]и  исекоше  турке,  зо& 

Од  турака  нико  не  утече, 
До  утече  ^нузе  —  каваяе 
И  одфежа  сто.]  ну  Винограду, 
Да  се  жали  код  турени  давда, 
К  а  ко  га  ,]о  г)око  дочекао.  зю 

То  $е  ]утро  тридес'  осамнуло, 
Кад  1ануза  дивно  поздравите 
И  код  куле  Петровип  г)орйи]а, 
А  у  вече  триста  заыркнула, 
До  у  дутру  три  ил,аде  равно,  Я1Б 

Све  иомака,  добри]а  зунака 
Од  Србн)е,  земле  Шумадиде. 
Абер  доЬе  Фочип.—  Меметаги 
У  ономе  сто]  пом  Вв]ограду, 
На  Небо^у  ^кшвкеву  кулу.  320 

Абер  до1)е,  аирли  бит  пеЬе: 
У  Тополи  погибоше  турци 
Од  сокола  црнога  г>орп.и]а. 

Отя   н.  *.  н.  29 


** 


ИзТоаале 

Штоке  ербе  жасмтт  аз 

Не  янш  дале,  дао  Бог 


Щ  на  Ужицу  и  (кницу  и  Новы — Даму». 

Санах  сипа  була  на  Ужжцу, 
^Ьуба  церва  Заем  —  Кучук-аге; 
Да  какав  ^е  добар  сан  уснила! 
Ье  Ужвце  опколила  гу)а 
И  силао  се  поле  отравило, 
Све  лщеоом  гором  ^еловинои 
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И  по  гори  крстати  орловн. 

Поле  б]еше  магла  умтялд, 

Полу  плава,  а  полу  к  рва  на, 

И  ведро  се  небо  проломило,  ю 

На  Ужицу  граду  наклонило, 

А  гром  би]е  саврх  терези]е, 

Мета  муае  од  села  Подлуж]а, 

Те  погоди  на  Ужицу  кулу 

И  сломи  ]о]  златну  терези^у.  15 

ВруЪе  сунце  бзеше  оопануло, 

Месечяна  у  траву  оанула; 

Разагнате  на  небо  зви]езде; 

Сури  вуче  изауча  уче, 

Була  са  дно  Смедерева  каже,  20 

Тада  була  на  йоге  скочила, 

На  кресиво  натру  запалила, 

Заин-аги  на  кулу  изишла 

И  оде  му  сана  1>довати: 

«Што  сам  нойас  чу  дан  сан  видела  ав 

И  у  сан  се  млада  препанула.» 
Па  му  оде  сана  каживати. 
Таман  Заим — Кучук-ага  вика: 

«Што  си  сняла,  на  тебе  се  сбило; 
Злу  се  сану  лако  досетити,  зо 

Но  не]- ли  ме,  ьубо}  послушати, 
А  ти  саг^Е  у  шпили  —  ода^у) 
Те  се  свуци,  те  се  нреобупи; 
Па  навали  низ  пову  чарши]у 
До  на  кулу  севера  тво]ега:  86 

Оп  држаше  питай  —  табирди)у, 
Санак  Ье  ти  табир  учинити; 
Па  се  мене  на  кулу  поврати, 
Да  ми  причаш,  што  ти  Тштап  каже.» 
^данак  га  була  послушала  40 

29» 


И  истрчи  у  шикли  —  ода) у; 
Па  се  свуче,  па  се  преобуче. 

Навлачпл»  три  златна  каната, 
^дан  зелен  до  зелеие  траве, 
Други  црвен  до  землице  црне, 
ТреКп  мавен,  што  беТшре  мани. 
На  гьу  мл  аду  гапе  од  беара, 
Жеженщен  навезане  златой; 
До  колена  вуци  и  аддуци, 
А  навише  наше  и  везири; 
На  учкуру  двиде  теваби)е, 
Те  чувашу  саат  и  двмще. 
Па  запали  на  камиш  дуана; 
Оде  млада  низ  нову  чаршиду, 
До  на  кулу  Севера  сво1^ега, 
те  с'  Северу  Бадагийа  Салку; 
Зацука  му  алком  на  капи]у; 
На  каои|у  отворите  врата. 
Була  млада  «саба»  казвваше; 
Турише  до]  стола  дрвенога. 
Седе  була  млада  у  столицу; 
Слуге  одна  каву  донижете, 
Пи|у  каву,  а  пуше  дуана, 
О  «лшчин'м  бнлуришу  млади. 
Оде  му  се  була  ^адоватя: 

«Мод  Севере,  Бад'агийа  Салко! 
За  сам  нопас  чудан  сан  уснила, 
Од  сана  се  млада  препанула; 
Но  донеси  од  злата  Ьитана, 
Дабн  санак  табир  учини) о». 
Он  деданак  на  ноге  скочи^о, 
И  донесе  злаЪена  Читана. 
Оде  була  санак  каживати: 
«Вдеше  Ужщ  гуда  окружила, 
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А  б]еше  га  магла  притиснула,  ?в 

Пола  плана,  а  пола  крвава, 

И  б|еше  се  поле  отравило 

Све  ли)епои  горой  ^  еловишш, 

И  по  гори  нрстати  орлови, 

И  ведро  се  небо  проломило,  80 

На  Ужицу  граду  наслонило, 

А  гром  би]е  саврх  терезиде, 

Муаа  мета  од  села  Подлуяуа, 

Те  погоди  у  Ужицу  кулу 

И  сломи  т/О]  златну  терези]у;  85 

Б^еше  вруйе  суице  погяпуло, 

Месечина  у  траву  панула, 

Разагнате  на  небу  звит>зде; 

Сури  вуче  од  эауча  уче; 

Була  са  доо  Сиедерева  паза,  т 

Ту  питоме  тице  запеваше, 

А  свфи  ]е  зора  ударила». 

—  Снао  М01Х  камеыом  ти  бню! 

Мога'  Ст  ти  казат  без  пдгтаиа, 

Али  ми  ]е  лакше  из  Читана:  95 

Што  ]е  Ужиц  опколила  гу]а, 

То  га  "Ьорое  с  адском  опколдо; 

А  што  га  ]е  магла  притиснула, 

Полу  плава,  а  иолу  крвава. 

То  1е  во) ска  Мутава  Лазара,  100 

Полу  чоа,  пола  б]ело  сукно; 

А  штоно  се  поле  отравило, 

Те,  кажете,  горой  зеловином 

И  по  гори  крстати  орлови, 

То  1>  войска  Бугарина  Белка,  Юб 

И  вщу  се  поврх  ко  бар]аци; 

Што  се  ведро  небо  проломило, 

То  су  срби  бедем  проломили; 


Р0ВИПСН1И, 


ВруЪе  сунце  што  ]е  потянуло, 
То  ^е  наше  царство  не  стану  ло; 
Што  гром  би)с  саврх  терез^е 
И  што  пучс  од  Подлунуа  муал, 
То  не  г)око  гаЬе  абердаром, 
Абердаром  и  топом  гранатом, 
Салоыи  те  златну  терезщу; 
Што  }е  ыесеп,  нануо  у  траву, 
То  ]е  пала  са  Займа  глава; 
Што  пренуше  по  небу  зви}езде, 
То  су  наше  робле  разагвали». 
Како  була  сан  табирисала, 
А  она  се  у  пепове  маши, 
Те  извади  два  дуката  жута, 
Те  дарова  златнога  йитапа; 
Па  запали  срма^ли  чибука, 
Заим-аги  отиде  на  кулу. 
О  сну  табир  ста  му  каживати, 
У  то  свфи  зора  ударати, 
А  у  зори  вила  кликовати: 

аЗло  ти,  туре  Заим-ага,  било, 
На  тебе  ^е  сила  уочила; 
Ного  б]  ежи  ал  и  се  предай.» 
Заии-ага  вили  одговара: 

«Тебе  —  каже  —  на  беседи  Фала! 
А  за  то  ти  ни  мало  не  Фала! 
Мене,  док  ^е  паша  од  Пазара. 
Брзо  п.е  мн  доп.и  у  индату; 
Па  ,]ош  туре  Скоплак  Сч^иане; 
И  док  су  ми  сеничани  турци, 
И  док  ми  ^е  паша  од  Гусиа»а 
Са  г)улбегом,  сиви)ем  соколом, 
Он  Ке  довеет  Плава  и  Гусиьа 
И  наи|е  о  те  оба  града.» 
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Таман  вила  1ьему  одговара: 

«А  зла  нада  на  четпри  града, 

Заии-ага,  у  то  се  но  нада];  145 

Што  ми  турке  сеничанс  кажеш, 

Сеница  ]е  ]уче  изгорела; 

Суледнана  жива  уФатише, 

А  щуело  робле  разагиаше. 

Што  ти  пашу  од  Пазара  кажеш,  изо 

На  шега  ^е  г)ор!>е  оправило 

*Ъуту  гу}у  Плакий  Антонина; 

А  што  пашу  од  Гусиьа  кажеш, 

ЬЬегова  се  одметнула  ра;а, 

Васеввчка  крвава  Наи)а.  155 

г)улбега  му  брата  обранилй, 

Ко]и  му  ^е  водску  иодизао; 

Ра&ен  лежи  на  душеку  меку; 

Он  не  ноже  о  ра,]и  радити, 

А  каыо-ли  дойи  у  помоЬв!»  1во 

Па  ]ош  вила  бегу  наживала: 

«Па  та  ра]а  ина  поглаваре, 
А  на  име  Мо]св  калуфера 
И  Лакипа  од  села  Кошуа, 
Вр)вода  ^е  ццеле  Иоде,  и  "• 

"Ьор^и,]у  су  поиоп.  оправили 
И  пред  ьима  Бошка  возводила.» 
Оде  вида,  куде  науиила; 
У  то  саФИ-зора  узорила. 

Заим-ага  дурбин  дофйт^о,  170 

Па  га  разви  на  седая  каната; 
Поле  гледа  на  седам  саата, 
Те  у  поле  чудо  угледао, 
Он  угледа  силовиту  во]ску; 
На  ]унаке  мркн  талагани,  176 

А  и зп ид  ши  вире  ]атагани. 


П.    Л,    Р0ВИНСК1И, 

Да  се  не  бп  дитла  на  оруже. 
А  ми  Ьемо  порез  порезати, 
Опет  п.емо  благо  покунвтн, 
У  магазе  паше  потурити». 
Мемет-ага  н>ему  одговара; 

«Мучи,  фочо,  каменом  ти  биле! 
Више  с  наыа  нашовати  иепеш. 
^а  Ьу  с|утра  пред  Би]оград  ооЬп 
И  истурит  пред  Бв^ оград  благо 
И  за  благо  рату  да  окренем; 
А  навалит'  низ  тридес'  нан)а, 
ИзгубиКу  два  кмеза  —  витеза, 
Понаврв^ед  Ва&евац  .Тована 
И  брата  му  Грговац  Алексу; 
Па  лосл^е  Гузанац  "ЬорЫуа: 
С  Кесаром  се  ортан  учинило, 
Те  са  шиме  свише  нуповао, 
Велико  ]е  закучнр  благо, 
За  благо  Ъе  рату  окренути. 
Па  пу  иос^еЬ.  Бирчапли  Илв^у: 
3&  га  тури  землей  арачли]у 
II  великог  мога  берешЬара, 
Да  ми  бере  порез  и  враче, 
Да  под  кулу  носи  на  1>огииа 
И  карата  *)  води  поводив ка. 
Он  под  кулу  оседпе  Логина, 
А  с  чнзмама  уза  скале  трупа, 
С  опанцима  по  ссцадп  чеп^е, 
Десну  држи  на  балчаку  руку, 
Баци  мене  завезане  новце. 
Л  ]л  почнем,  паре  да  есапим, 
А  он  мени  л,уто  одговара: 


та. 
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«Бре!  ,|а  сам  и  ^едион  есапи|о; 
Што  ти  может  бол>е  нроесаиит?  225 

Ра]а  ти  се  здравием  поздравила: 
Не  мо)  ввше  порез  разрежпват, 
^р  га  неЬе  више  иодмириват.»» 
А  )а  баци  под  сенаду  вовце, 
Зе  да  би  се  беда  откапала.  280 

Он  се  врне  низ  бо]анли  кулу, 
Па  иод  кулу  иоседие  Ь°ГП,1*Ц 
А  карата  води  поводи ика, 
Попэд'ева  изиод  Меденика.  *) 
Воли  би  га  саблдш  ударити,  286 

Но  цареву  хазиу  задобити. 
тош  Ьу  посеЬ.  два  кнеза  витеза, 
Оца  1^а  п  0(,]а  Продана, 
Што  су,  свише,  калеы  научиде: 
Они  с  шиме  рушпе  раетапа^у,  240 

А  са  [ьпма  лис'  кн.иге  нисану, 
А  шил>у  ]и  у  земл>у  Московску, 
Све  се  лучу,  да  изведу  войску». 
Л'опет  стари  Фочо  одговара: 

«Мемет-аго,  а  мо(  мили  сине!  245 

Ти  доФати  шаку  ела  не  суве, 
Мани  шйлме  новрх  ватре  ж  и  не: 
При)е  пе  се  слама  запалити, 
Но  што  д.е  се  натра  утулити. 
Кад  се  кука  и  мотика  крене,  .  250 

Оте  ту  реке  ма^с  за  ку  кати». 
Саде  турцп  на  ноге  скочише, 
Пред  Б  и]  оград  благо  истурише, 
Шее'  хшьпда  во^ке  покупише. 
Таман  ФочиЪ  Мемет-ага  вика:  255 

едпика. 


П.    А.    Р0ВИВСК1Й, 

«Да  де  м^ка  родила  }унака, 
Да  избнра  шесдесет  момака, 
Да  отиде  полем  без  месеца 
У  Тополи  па  Кар;!}тр1ш)а.» 
Бас^е  диван  пиком  поникиуо, 
Но  не  ниче  ^нузе —  кавазе, 
Но  га  бира  шесдесет  момака, 
Па  отиде  волен  без  меееца; 
У  Тополу  осамнуше  турци. 
Кад  ^е  соФИ-зора  ударила, 
Пред  г)оиову  батисаше  кулу. 
У  "ЬорЬ^а  добар  адет  феше, 
У  кулу  га  застат  не  могаше, 
Како  зора  од  истока  евнне, 
Но  придеЬе  у  витком  чардаку; 
Код  н>ега  ]е  тридесет  моиака. 
Умили  се  и  Богу  молили 
И  по  чашу  ратуе  попили; 
^нуз  стиже  у  дижер  —  авли)у; 
А  сви  сто]е  па  кошима  турци. 
Тад  изиде  ЬорЪцева  хуба; 
Ис11иту)е  1анузе —  кавазе: 

«А  ^е  ти  ]е  ПетровиН  "Ьорйэда?» 
Она  н>ему  таман  од  го  вара: 

«Отиша  ]е  по  дно  Меденика, 
А  да  транш  Бирчамин  Или]у, 
А  да  купе  норез  п  араче 
И  да  носе  сто]  ном  Ви] ограду. 
А  ко  нема  ПетровиЬа  г)ока, 
Дома  му  де  веерница  л*уба, 
Па  ви  ниш  та  лоше  битв  неНе. 
Вама  доста  пива  изобила, 
А  ковьима^ечма  и  си]еиа», 
А  то  гледа  Петровичу  "Ьор1)е, 


I 
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Па  момцима  тако  ороговара:  зэо 

«Да  не  о!)е  сада  послушате 
И  да  1ьима  сада  у  даримо» 
А  то  момчад  ]едва  дочекаше 
И  г)орг)н)у  сваки  говораще: 

«Ми  Немо  те  сада  послу шатв,  295 

ВеЬ  с' не  може  зулум  подн^ети, 
Сви  да  пемо  главой  погинути. 
Тад  ^еданак.  на  ноге  скачите, 
У  авлвди  на  турке  удрише; 
Кад  се  часннм  крстом  прекратите,  то 

Па  ва  турке  оган>  оборише. 
Неки  би]е  с  пеыа^ли —  пенцера, 
Неки  6и)е  са  врата  чардакут 
Онет  неки  кули  за  Кошкове, 
У  авли)и  исекоше  турке,  зоэ 

Од  турака  нико  не  утече, 
До  утече  Ланузе  —  кавазе 
И  сц^ежа  сто]  ну  Б  и]  ограду, 
Да  се  жали  код  турски  даи[а, 
Како  га  }е  г)око  дочекао.  зю 

То  }е  ^утро  тридес'  осаинуло, 
Кад  тануза  дввно  поздравите 
И  код  куле  Петрова  К  г)прЬп]а, 
А  у  вече  триста  замрКЕ1ула, 
До  у  }утру  три  иьаде  равно,  зн> 

Све  мо  мак  а,  добр  и]  а  Зунака 
Од  Орбите,  зеил>е  Шу1М^е. 
Абер  до^е  Фочип,  —  Меметаги 
У  ономе  стопном  Би]  ограду, 
На  Небо^шу  ^кшакеву  кулу.  320 

Абер  до!>е,  аир  ли  бит  неКе: 
У  Тополи  погибоше  турцн 
Од  сокола  црнога  г)ор1Щ]а. 

Отд.  Н.  1.  II.  29 


П,    А.    Р0ВИНСК1Й, 

Тада  Мемет  грдно  учинило, 
Те  ире вари  два  кнеза-витеза 
На  велику  божу  в|еру  тврду, 
Преварир,  те  ^е  уфатидо; 
Тад  пос]ече  Грбовац  Алексу 
И  брата  ну  Валевац  Лована. 
Кад  Ловану  оскочила  глава 
И  ладе  му  на  ледину  мртва, 
Три  пут  му  )е  мртва  говорила: 
«Не  у  турке  и  у  зми)е  ьуте, 
Не  у  турке,  ако  Бога  знате! 
На  в^еру  ве  оте  преварити 
И  на  муке  душу  нзвадити; 
Но  се  бран'те,  како  сами  знате», 
Тада,  како  окренуо  во|ску, 
Запали  се  Млава  и  Ресава, 
А  уби  се  Босна  и  Морава, 
Док  изгоре  ырка  а  крвава. 
Тада  чу]еш  на  сва^у  банду, 
г)е  из  г^са  србин  нопи^ева; 
Борби  овг)е  кра]а  бити  негЧе. 
Из  Тополе  процвета  ни  цвепе, 
Што  Не  србе  макнут  из  несрепе. 
Не  знай  дал>е,  дао  Бог  нам  здравье! 


(  на  Ужину  и  Сеницу  и  Нови  —  Дазар. 

Санак  снила  була  на  Ужицу? 
.Ьуба  в^ерна  Заим  —  Кучук-аге; 
Да  какав  ^е  добар  сан  усннла! 
г)е  Ужице  опколила  гу]а 
И  сил  в  о  се  поле  отравило, 
Све  лдовон  горем  ]  ел  овином 
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И  но  гори  крстати  орлови. 

Поле  б]еше  магла  уфатила, 

Полу  л  лава,  а  полу  крвава, 

И  ведро  се  небо  проломило,  ю 

На  Ужиду  граду  наклонило, 

А  гром  би^е  саврх  терези^е, 

Мета  нуае  од  села  Подлуяуа, 

Те  погоди  на  Ужицу  кулу 

И  сломи  ]о.]  элатну  терезя)у,  16 

Врупе  сунце  б^еше  попануло, 

Месечина  у  траву  оанула; 

Раэагнате  на  небо  зви}езде; 

Сури  вуче  изауча  уче, 

Була  са  дно  Смедерева  каже.  зо 

Тада  була  на  ноге  скочила, 

На  кресиво  ватру  запалила, 

Завн-аги  на  кулу  изишла 

И  оде  му  сана  ]адовати: 

«Штм  сам  ноЬас  чу  дан  сан  видела  26 

И  у  сан  се  млада  препаиула.» 
Па  му  оде  сана  каживатн. 
Таман  Заим —  Кучук-ага  вика: 

«Щто  си  сняла,  на  тебе  се  сбило; 

Злу  се  сану  лако  досетити.  30 

Но  щ-ля  ме,  л^убо,  послушати, 

А  ти  са^и  у  шикли  —  ода^у, 

Те  се  скупи,  те  се  преобуци; 

Па  навали  виз  нову  чарши)у 

До  на  кулу  Севера  тво]ега:  36 

Он  држаше  питал —  табирли)у, 

Санак  пе  ти  табир  учинити; 

Па  се  мене  на  кулу  ловрати, 

Да  ми  причаш,  што  ти  п.итап  каже.» 

^данак  га  була  послушала  40 

29* 


П.    А.    РОВИНСКШ, 

Иа  йу  тебе  еретша  учишети: 
Оли  поЬи  на  мегдан  Арапу, 
Д'ако  би  тя  Бог  и  срейа  дала, 
Да  би  ьега  не  мегдан  добио? 
,1ер  ]е  иене  хвалой  додн}ао, 
Позивьуп.и  не  мегдан  ]унаке. 
^а  пу  тебе  дивно  даровати 
Пред  господом  турском  н  кавурском; 
Нека  зяаду,  да  ьубии  ^упаке!» 
Тадар  рече  И  во  Капетане: 
чЧу^  ме  добро,  Ришпанска  Царице, 
Наше  ]арко  од  истока  сунце! 
ХоЬу  попл,  ако  непу  допл, 
Да  Арапу  не  мегдан  извдем 
Усред  иола  на  дно  Петробура, 
Да  се  мушки  оба  погледамо, 
И  сабьама  мегдан  прекпнемо, 
Па  што  коме  Бог  и  ерейа  дадне!» 
Пак  приступи  велш^  Царици, 
Те  }е  луби  у  скут  и  у  руке; 
Па  на  ноге  лага  не  скочно, 
Вятеза  се  коша  приФатио, 
Па  отиде  полем  шпровден, 
У  дно  пола  покра)  Петробура, 
Докле  до!)с  близу  до  Арапа; 
Кад  ми  с|еди  Мехмед-Арапине, 
Око  аега  русинске  1)ево]ке 
Те  му  црно  измива]у  лице. 
Тад  му  рече  И  во  Подгорица: 

«Ад'  на  ноге,  турска  жабо  црна! 
Немаш  када  умивати  лице, 
Него  вала  мегдан  ди^елнти 
Са  ]\наком  Ивом  Капетааом!» 
Одговори  Мехмед-Арапиие: 
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«Младо  момче,  кукала  тн  ма^ка, 
Ко]а  тебе  на  мегдан  справила! 
Немам  вашто  грв]ешатп  руке, 
Нити  мсуу  порду  мрцинити; 
Него  дед  и,  па  ли)  вино  хладно».  по 

Кад  то  зачу  Иво  Подгорица, 
Плану  ,|унак.  као  натра  жива, 
Па  пчуаха  коша  цретилога, 
Удари  га  плетеном  канпн)ом; 
На  чадор  му  коша  нагонио;  115 

РашЬера  му  скупл>ене  Ъево|ке 
И  просу  ыу  два  ми]еха  вина; 
Окиде  му  конон  од  чадора. 
Кад  то  вн!)е  Мехмед-Арапине, 
Срдито  ^е  на  ооге  скочио  ш 

И  1и>]аха  срдитога  иранца. 
Два  се  добра  састаше  ]унака, 
На  бритве  се  сабье  ударите. 
Махну  прщед  Мехмед-Арапине, 
Те  удари  Ива  Подгорицу,  125 

На  образ  му  рану  учинио. 
У  то  плану  ,]унак  на  Арапа, 
Па  се  ближе  н>ему  примакао, 
Па  истрже  сабл,у  димишПИ]}* 
На  ]унака  Мехмед-Арапина;  ш 

Удари  га  сабл.ом  нза  врата, 
Колико  га  силпо  ударно, 
Од^еднон  му  главу  окину  о. 
Паде  турчии  у  зелену  траву; 
Па  му  узе  главу  и  га  врана,  ш 

Понесе  ]е  Гусинской  Цари  пи 
У  сред  града  пред  царски]  ем  двором, 
Иска  виде  мсхмедову  главу. 
1{ад  то  внпе  Ришпанска  Царица, 


462  П.    А,  Р0ВИНСН1Й, 

140  Позвала  га  у  царскоме  двору, 

Дарова  му  колахину  златну. 
Да  .к1  ,]упл I;  носи  око  врата; 
Па  ну  царску  ри]еч  бередила: 
«Драги  синко,  И  во  Подгорица! 

146  Бог  ти  дао  и  Богородица, 

г)его1),  синко,  на  мегдан  ходио, 
Сву1)  ^уначки  мегдан  задобио!» 


Въ  пояснеше  этой  н-Ьсни  нриводимъ  следующее,  существую- 
щее въ  Подгорицв  нредаше. 

Это  былъ  простой  житель  Подгорицы,  обладавши  состоя- 
н1еиъ  и  съ  хорошимъ  именемъ.  Однажды,  накануне  Пасхи  онъ 
приходить  къ  мяснику  турку  (потурчснцу)  и,  заказавъ  ену  для 
себя  хорошую  часть  бараньей  туши,  чтобы  разговеться,  отпра- 
вился въ  церковь.  Воротившись  изъ  церкви,  онъ  не  оашелъ  за- 
казаннаго  мяса,  которое  было  продано  другому,  турку,  Иво  сталь 
упрекать  мясника,  а  тотъ  его  ругать:  «Крмче-од  крика  (свинья 
отъ  свиньи)!—  крикнулъ  турокъ  на  него  —  еще  смеешь  со  мною 
тягаться!» — и  при  этомъ  ударилъ  его  рукою.  Тотъ  не  стерпЪлъ, 
выхватилъ  изза  пояса  пистолетъ  и  убилъ  турка,  Послй  этого  онъ 
не  могъ  больше  оставатьсь  въ  ПодгорицЬ  и  б-Ьжалъ:  черезъ  Л-§- 
шанскую  нахно  онъ  добтлкалъ  въ  черногорское  село  Додоши 
(противъ  турецкой,  въ  то  время,  кр-Ъпости  Жабляка);  оттуда  въ 
лодкЪ  пере-вхалъ  въ  Виръ  (въ  ЦермншгЬ),  потомъ  сухопутно  по 
венсщанской  территорш  въ  Будву,  откуда  с!.лъ  на  какое-то 
судно,  которое,  вероятно,  шло  на  Тргестъ;  далЬе-же  черезъ 
Австр1ю  онъ  пробрался  въ  Ротю;  куда  именно  нрибылъ  онъ  въ 
Россш,  не  изв-бстно,  какъ  и  вообще  о  его  жизни  тамъ.  Только 
посту  пиль  онъ  въ  военную  службу,  находясь  въ  которой,  отли- 
чился въ  войне  и  получилъ  отъ  императрицы  Екатерины  II  боль- 
ная милости  и  земли,  и  наконецъ  сдъмался  граФомъ  и  пом'вщи- 
комъ  Харьковской  губернш.  Въ  1840  г,  мы  встрт>чаемъ  имя 
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полковника  бедора  Подгорвчани,  который  большое  свое  пмёше 
Пархомовку  Богодуховскаго  уЬзда  (Харьк.  губ.)  по  завт.шдЕню 
передать  племяннику  своему  Лук-&  Петровичу  Вукотичу,  родомъ 
тоже  изъ  Зеты  (дальнейшее  объ  этомъ  см.  мою  книгу  «Петръ  II» 
стр.  217 — 219).  Отънего-жет  по  всей  вероятности,  происходить 
и  нынб  существующая  'въ  России  Фамил1я  граФОвъ  де-Додгори- 
чани, 

2, 

Бег  ЖубовнЯ  и  Лазар  Пециреп. 

{Грлица  —  1 8 3  5  г.  стр.  1 1 0 — 116). 

Фала  Богу,  Фала  великоме, 

г)е  кауре  турни  братимьаху, 

Бег  ^Ъубовип  Луку  РадовиЬа! 

И  даде  ну  дви^е  пушке  иале, 

Па  бег  Луцн  ри^еч  бефЬаше:  б 

«тадан  Л  у  ко,  мио  побратиме! 

Изда]  мени,  Лука,  три  ха^дука». 
Лука  му  се  криво  кунв}аше: 

^а  шфеам  видно  хадоуке.и 
А  бег  Луцн  рв^еч  проговара:  ш 

«А  како  не,  нио  побратиме! 
А  ]а  знадем,  ко] и  су  ха,]дуци 
И  да  ти  их  по  имену  кажем: 
те-ли  зедно  Лазар  Пецирепе? 
те-ли  друго  Лука  Сочивица  16 

Са  синовцем  Станком  Сочивицом? 
И  ^ош  да  ти,  побратиме,  кажем 
И  о!)ело,  што  ^е  на  ха.)дуке: 
На  сокола  Пециреп  —  Лаэара, 
На  шега  ]е  ша]ак  —  сукиеница,  20 

А  за  по^ас  ]атагана  —  ножа, 


П.    А.    Р0ВИВСК1И, 

Покра]  1ьега  двще  леденице, 
О  рамену  с^ва  веФердара; 
На  ]унака  Сочивицу  Луку, 
На  шега  ^е  зелена  долаиа, 
Врх  доламе  црвена  ]ечерма, 
А  за  пп)аг.  ащс  нушке  мале 
И  уза  1ье  ]атагана  —  ножа, 
О  рамеву  лахка  прекоморка; 
На  синовца  Сочивицу  Станка, 
На  н,ега  ^е  танах на  кошул*а, 
Врх  кошуъе  зелена  ^ечерма, 
А  за  гнуас  ^атагаиа~  ножа, 
А  уз  нож  су  дв1уе  пушке  мале, 
О  раыену  дугачка  брешкиьа. 
И  ^ш  да  ти,  побратиме,  кажем, 
Што  си  сипой  с  н>йма  вечерао: 
^си  л'  шима  ]аггье  зготовио, 
^гн»е  црно,  а  главе  бн^еле? 
Но  ми  изда],  Лука,  три  хаддука; 
А  даЪу  ти  царева  Фермана, 
Да  не  држиш  рало,  ни  мотику, 
Ни  да  до^еш  царева  харача 
За  живота  и  ви]ека  твога.» 
Лука  бегу  рв]сч  одговара: 

«Остан'  з  Богом,  бего  побратиме, 
Е  ]а  по^о  у  гору  зелену, 
Нег\у  л'  наЬи  Ъегоде  ха]дуке. 
Ма  ако  бв,  бего,  погинуо, 
Аманат  ти  мо]а  1)еца  луда.» 
На  отиде  Лука  на  дворове. 
А  када  ]е  на  дворове  доша', 
Ви1)е*а  га  вверена  л.убовца, 
Те  ]е  млада  1ьеиу  бес]едвла: 

«А  што  ти  ,|е,  Лука  гоеподару, 
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Што  си  пешто  с]етно  —  невесео?» 

Лука  ни^зи  рвдсч  бедедио: 

«ПроЬн  яш  се,  в]ерена  лубовцо! 

Нешто  ми  }е  заболела  глава, 

А  но]  а  се  свэдест  обрнула».  *) 

со 

А  она  му  млада  бес^едвла: 

«Нека,  Лука,  драги  господаре! 

Не  шг),  Лука,  издат  три  хадука, 

Та  те  тво)а  пушка  не  издала, 

Ъо  би  тебе  од  неволе  била! 

м 

Него  изда)  бега  Лэубовина, 

Нека  аега  воде  црногорци.» 

А  Лукаво]  ри]еч  проговара: 

«А  буд'  ли  Ьу  )&  издати  бега, 

А  да  што  не  мгуа  ])еца  луда? 

70 

Што-лп  не  куЬа  и  баштиеа? 

А  куд  ли  Ьеш  тв,  в]'ерена  л,убо?" 

А  она  га  Сетовала  дввиог 

«Тп  си  не  бо},  мили  господаре! 

Ако  издат  бега  Лэубовина, 

75 

Да  поведу  тега  црногорци, 

Све  гТе  тебе  Цршт|  —  Гори  дойи: 

Што  л'  ми  ву!\у  и  баштииу  к&жсш, 

Кад  те  проша1  Лазар  у  Косову, 

Прошла  те  ]е  вуЪа  и  баштнна.» 

80 

Када  Лука  разум] е  ьубовцу, 

Узе  пушку,  оде  у  планииу, 

Те  Л  а  ядра  Пецирегга  наТ>; 

Све  Дазару  право  кажеваше, 

А  од  бега  и  вчерне  льубовце. 

85 

А  Лазар  му  ри|еч  бес^едио; 

р4тс- 

[свкдно,  прокушена  исаовЪдь  Луки,  что  ргч  мучшо  т.  е. 

гя^дуковъ. 

Огд.  н  л.  п.                                                          30 

«По!)и,  Лука,  к  бегу  па  дворово, 
Не  ли  как  о  бега  мреварити, 
Да  ми  доЬе  на  рок  у  Липице. 
Овако  Кет  шему  бес]'едпти: 
—  Да  се  мепи  више  досадило 
ВеЬ,  сто^ати  мало]  Гори  —  Црно]; 
Него  идем  у  Хердеговвну; 
та  сам  иозна  друме  и  иутове 
Од  Новога  до  Жабьака-града; 
Л  а  Ъу  е}е!ги  црногорске  главе; 
ДановаЪу  у  ЛовЬен-нланину, 
Задаваку  владици  грозницу; 
Но  не  води  ти  млого  ту  раках; 
Но  век  дойу  три-четири  друга». 
Када  зачу  РадовпЬу  Лука, 
Брзо  бегу  на  дворове  ио^е, 
Пак  ^е  бегу  овако  зборио: 

«Лазар  иде  у  Хсрщтовипу; 
Него  хаде  да  се  састапете; 
Д1а  ие  чини  шушур  у  тураках; 
Него  узми  три-четири  друга 
И  понеси  вина  црвенога, 
С  ха^уцима  над  би  с!  састанули, 
Да  би  смо  се  вина  напоили  ,• 
Оно  бего  ]едва  дочекао, 
Да  не  води  он  млого  ту  раках, 
А  пеЪе  ли  уФатпт  Лазара, 
Да  на  вьега  остане  поштеа-е. 
Па  он  узе  црвенога  вина, 
С  собом  води  три-четпре  друга, 
Па  поЬоше  у  гору  зелену. 
Када  Лука  на  Липяцс  до1)е, 
Завп  Лука,  како  иркя  вуче; 
Гракну  Лазар,  како  нрни  вране; 
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По  томе  се  они  састадоше. 

Па  над  Лазар  бегу  нристунио, 

О  Наше  му  л>убити  кол,ена> 

А  бег  шему  хубити  не  даде, 

Уза  себе  раскравн  Лазара,  126 

У  бдела  се  лица  поьубише, 

Па  фдоше  ]едан  код  другога. 

Стаде  туташ  зелено  нланине, 

А  Лазару  до^оше  дружина; 

Пофдаше  ко  зелешу  трави;  1зо 

Па  ха,]дуци  иофкоше  месо, 

Па  почеше  нити  вино  хладно. 

Тек  сю  чашу  нише  вина  хладна, 

Али  Лазар  ридеч  нроговара: 

«Зле  ужине,  бе  го  Л>убовип.у,  185 

Зле  ужине  зелену  траву!» 
Пи  ч!  :и'\мд'  на  ноге  скочпо, 
Те  за  грло  бега  доФатио, 
На  земл>у  му  илеп.и  ноложио, 
Па  му  веже  наопако  руке.  но 

Оие  турке  клете  погубите, 
А  отале  бега  иоведоше. 
Кад  до1)оше  малод  Гори — Црнод, 
Тада  Лука  сигну  кшигу  нише 
И  шил,е  )С  на  Босни  везиру:  ш 

«О,  везиру,  драги  господаре! 
Не  жу  тражит  бета  .Ъубовипа; 
Ево  ти  га  мал<д  Гори  —  Црно]; 
Покеде  га  Лука  РадовпГгу 
Са  соколом  Пецирга  —  Лазаром.  150 

Него  купи  хпхаду  дукатах, 
Да  ди)елим  благо  ха^уцима, 
А  благо  Не  дати  сиротя  вьа, 
И  ПОШ.Ы1  ми  стадо  из  нланине, 

30* 
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155  Е  на  немо)  дедиог  брава. 

И  пошллт  ми  мо] у  1)сцу  луду; 

Не  мо],  1)еца  да  на  кошма  ]ашу, 

Да  ми  Ьецу  коши  не  пом  рве; 

Него  Ьецу  пека  носе  турци, 
160  И  пошьи  ми  В]ереиу  л^убовцу 

На  дебела  хата  ./Ьубовийа. 

На  Грахово  да  се  састапемо, 

Да  ми  паше  робье  разм]еньамо,» 

Када  ишига  до^е  у  везира, 
165  Везир  скупи  хи!»аду  дукатах 

И  посла  му  стадо  из  планяие, 

II  шегову  малу  х)ецу  луду; 

Али  Ьецу  1)е  иосаху  турци; 

Ето  ]аши  Лукина  ьубовца 
17н  На  дебела  хата  ЛэубовиТт, 

Док  до1)оше  на  Грахово  равно. 

Ту  ми  доЪе  Лука  Радови11у 

И  доведе  бега  „тЬубовип.а; 

На  Грахово  те  ее  састадошс 
176  И  за  робл-е  ту  се  мп]ен>аше. 


П'Ьсня  эта  им-Ьетъ  для  насъ  аяачеше  въ  томъ  отношешв,  что 
показывает^  какъ  добродушно  чгрногоремс  гайдуки  относились 
къ  вскоипьигь  своимь  врагамъ  турканъ;  но  она  расходится  съ 
простмяъ  разсказомъ  объ  атоиъ  эпизоде,  помъщешшмъ  нами  въ 
глав!.  «Война»  (II  т.,  2  ч.  стр.  84 — 86),  по  которому  бегъ  Лк>- 
бовлчъ,  взятый  въ  нлЬнъ,  жилъ  на  Кчевъ  у  тамошняго  воеводы, 
какъ  гость  и  свой  человъкъ.  Характерную  черту  составлшетъ  и 
то,  что  противъ  выдачи  гайдуковъ  гуркамъ  возстаетъ  женщина, 
которой  бодъе,  чЪмъ  мужчигв,  было- бы  свойственно  поддаться 
эгоистичному  чувству  самосохранения. 

Въ  разсказ-Ь  в"Ьриъе,  чЬмъ  въ  и-Ьсн/б,  передастся  самый  сио- 
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собъ  пл-Ьнешя  бега;  а  также  и  местность,  гдй  это  произошло;  до 
Грахова  это  было  слишкомъ  далеко,  и  по  всему  видно,  что  со- 
ставитель н^сни  или  самъ  былъ  изъ  Грахова  или  изъ  его  сосед- 
ства, или  почерянулъ  свои  свъдЪшя  не  изъ  настоящдго  источ- 
ника. Итальянское  слово  гаушур  (зиашто)  —  шумъ,  разглашеше 
чего-либо,  толки,  —  показываете,  что  составитель  л^сни  былъ 
изъ  местности  бол^Ье  близкой  къ  приморью  и  бол"6е  зараженной 
итальянщиной. 

3. 

Е&] руски  и  турски  код  Чесме  (1770  г.  26  ионя). 

(Грлица  1836  г.  стр.  79—96). 

Водску  кули  цар  МустаФа  сил  ни 

У  Стамболу  на  дивану  своме, 

Све  нъегове  паше  и  везя  ре 

И  велике  аге  и  спахи]е 

И  остале  турске  витезове.  5 

Када  их  ]е  царе  еакупио, 

Овако  ^е  ри]еч  бес]едио: 

«Витезови,  турни  и  госнодо! 
^-лн  була  родила  ]унака, 
Ко  пе  поЪи  пред  мс^ом  армадом,  ю 

Да  уФати  Орла  уенерала 
Од  Руси]е,  земье  православие? 
Кад  би  в>е*]у  Бог  и  срепа  дала, 
Да  би  Орла  жива  уФйтио 
И  довео  на  дивану  моме,  ш 

За.  бих  шега  дивно  даровао; 
Дао  бих  му  велико  —  возирство 
Без  ироидене  дванаест  годинах». 
Колике  ]е  орди]е  цареве, 
Ко  чу|аше,  свак  се  глух  чиааше,  20 

Ко  вв1дше,  очи  одвраваше. 


П.    А«    Р0ВИПСК1Й, 

Адмиранта  од  войске  цареве 
Овако  ни  цару  бес)е1)аше: 

«Сидни  царе,  наше  жарко  сунце! 
Зд.  Ьу  по  п. и  пред  тентом  армадой; 
Не  1\е  про  пи  ни  петнаест  дана, 
та  Ьу  Орла  жива  уфатити, 
Довести  га  па  дивану  твоме, 
И  без  ране,  и  без  мртве  главе». 
Кад  га  сил  а  л  ларе  разум  ко, 
Тад  весело  на  ноге  скочпо, 
Ал.г) — бардак  зелен  износио, 
На  коме  ]е  царево  зламсае, 
Наврх  вьега  м]есец  и  зв^езда; 
У  сред  аега  Отмановип  —  царе, 
А  до  пара  два  веьа  везпра; 
На  дно  аега  тетка  топузииа. 
На  Т)еми]"е  бар]  а  к  поставите, 
Осям  дана  шемлук  учинише, 
За^едрише  морем  дебел  [уем. 
Тражв  паша  Орла  цеперала, 
Орла  тражи,  пап.'  га  не  могаше. 
Орле  бп]а  под  Морп|ом  биуе, 
Под  Моду  пом  и  под  На  вари  пом. 
Ал1  га  ктъиге  танке  допадогае 
Од  пекаква  добра  при^атеьа: 

«На  зпан>е  ти,  руски  пенерале, 
Кто  на  те  све  силе  Цареве! 
Да  ти  имаш  крила  Соколова, 
Не  би  пер]  а  меса  умцела; 
Б]ежи  мудро,  а  не  гини  лудо!» 
А  кад  Орла  К1ьига  до  папула, 
Квлгу  штио,  пак  се  маскарио, 
Овако  ]е  собом  гонприо: 

«Фала  Богу,  луда  каурина! 


ПЕСКОВ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРНОГОР1И.     471 

Што  ми  пише  у  кеьигв  б^ело], 

Да  ]а  б  |  сжим  низ  море  царевоГо 

Пак  ]е  Орле  в*уску  окренуо, 

Уз  царево  море  за]едрво. 

Иште  наша  Орла  генерала,  во 

А  ценерал  пашу  —  капетана. 

Кад  су  били  код  ^дреие  —  града, 

Ценералу  страже  говорила: 

«Наша  круно,  Орле  уенерале! 
Што  ]е  мора  испод  Едри  —  школа,  65 

Да  се  мора  ви1)ети  пе  мозде, 
Но  свс  ^едра,  весла  и  лантнне; 
Велика  }с  войска  у  турчина.» 
Кад  ]е  Орле  рв^еч  разумно, 
Три  ба]У]ака  с  кретом  износио:  70 

^едаи  бар]ак  Господ  Исус  Христос, 
Што  У  Татару  —  цару  одузео, 
Кад  ]е  при]  с  ш  аиме  бо]а  био; 
Другн  с  кретои  светога  Андрее, 
Ваш  патрона  од  свете  Руси] в;  76 

Троил  Орле  бар^ак  износио 
Са  зламеьем  стрмоглав  м]есеца, 
А  ниш  шега  крет  се  надвисио. 
На  обведу  сабира  господу, 
На  об) еду  и  на  договору;  80 

Пак  их  мейе  за  софром  евщетлои, 
.Ьуепо  их  Орле  разредио: 
С  ^едне  стране  К  пистона-  бана, 
А  до  бана  Драгап5  уенерала; 
А  с  ли.)еве  кавали]ер'  Леса,  86 

II  л лику ну  од  Иовога-града, 
Кога  роди  Словвнска —  краина, 
Слови пскога  рода  и  племена; 
Лош  до  Леса  цеперал'  Тодора. 


Л,    А.    Р0ВШ1СК1И, 

Па  овако  Орле  говораше: 

«Евистоне,  в]ерна  в]еро  псу  а! 
Ти  ся  мене  вазда  в]ера|[  био, 
Ако  Бог  да  и  свети  Апдрп|а, 
Да  мае  Ггемо  бптн  бсуа  с  туркой; 
И  нрв]е  еио  е  1ьиме  бсуа  били, 
С  ироклетадем  Царем  —  Татарином, 
Ко]  ]е  виши  од  Отмановипа; 
Али  смо  га  с  Богом  л  ре  добили; 
Ето  тебе  Щт  нави  двн]е 
И  уз  тебе  Драган1  генерала; 
Имаш  снажно  удрити  на  турке. 
А  ти,  Лесо,  но]  енвп  соколе! 
Родила  те  Слове  иска  —  кранна, 
Словиискога  рода  и  племена. 
На  тебе  су  три  царека  дламесьа: 
Крст,  медал.а  и  златна  кола] на; 
Нн]е  ти  их  бабо  оставло 
Нити  си  их  за  ларе  куп  по; 
Но  их  ]еси  ]у пачки  добио, 
Узиил.уГш  Цареве  градов  е; 
Сад  ето  ти  бо]не  нави  двп]е 
И  уз  тебе  пенерал  Тодоре; 
Имаш  снажно  удрити  на  турке. 
За,  Ну  удрит  с  мп] ом  боевом  навои 
На  турчииа  пашу  —  канетаиа, 
На  шегове  силие  Султанп]е, 
Но  вас  молим,  браКо  и  господо! 
Кад  би  коме  до  неволе  било. 
Жившем  се  опьем  изгоните, 
Турчину  се  живи  не  нредаде: 
Поште[ш.)е  нама  ногинути, 
Но  срамотно  у  Русв]у  попл 
Преко  мора  из  земл>е  Латинске. 
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Кад  ]е  Орле  водску  разредио, 

Тада  силпп  паша  ударно.  125 

Кпд  се,  брате,  близу  састадоше, 

Не  мило  се  они  поздравите, 

А  шяшфя  огвъем  ударише. 

Дви]е  у  ре  не  бщаше, 

А  слано  се  море  не  ви!)лше  130 

Од  т]'едесах  турских  и  ришпанских; 

По  хид.ада  на  дедио  падаше, 

^дан  другом  ]аде  задаеаше, 

А  Света  се  гпра  одзяваше 

Од  велика  опьа  жестокога.  136 

Ал'  турчииу  боьа  сре11а  б]еше. 

Жарки  сунне  ;шг)с  за  планпнг, 

Бунаца]е  море  уФатила, 

Такале  се  Фуште  н  галифе 

И  русинске  иаве  и  Фрегаде  140 

Под  царево  сил  не  каравеье; 

А  био  их  данак  оставио, 

Тавпа  их  ^е  ноЬца  уФатила, 

Паша  иоЬе  под  Чизмом  б  и]  ел  ом, 

А  цеяерал  иод  тедреном-градом;  145 

Па  када  ^е  но  зорицн  било, 

Цеггерала  мьига  донанула 

Од  иекога  грчкога  момчета, 

Нам]естпика  од  войске  Цареве: 

«На  знание  ти,  руски  не  не  рале!  юо 

Е  те  чека  наш  а-  ка  пета  не, 
Баш  под  Чизмом  да  се  ударите.» 
А  кад  Орле  кшигу  ирогледао, 
Пак  ]е  своду  во^ку  нодигао; 
Зарап'  Орле  Чизми  долазио,  1бб 

НешЬе  бити  цареве  г)еми}е, 
Него  чека,  док  му  данак  прог>е, 
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Данак  про!)е,  таена  нопда  до?>е. 
Каде  ноКн  леко  доба  било, 
160  Под  турском  се  войском  прнмакао, 

Три-  бурлота  опьем  учи  н  по, 
Сву  наш  и  ну  Флоту  запал  но. 
Фала  тебе,  наш  уедини  Боже, 
г)е  ми  Орле  предоби  Сокола, 


Языкъ. 


Языкъ,  на  коюромъ  говорить  въ  Черногорш,  составляетъ 
особен  вый  говоръ  южнаго  сербскаго  нар'Ьч1я  штокавскаю,  при 
томъ  схающаю,  въ  которомъ  н»  произносится,  какъ  з&}  а  не  какъ  и. 
Сходясь  больше  всего  съ  герцеговинскимъ,  онъ  и  отъ  этого  от- 
личается некоторыми  особенностями,  Въ  этихъ  особен ноетяхъ 
мы  не  найдеиъ,  конечно,  ничего  такого,  чего  совершенно  не  на- 
шлось-бы  по  отдельности  и  въ  другяхъ  говорахъ  сербскаго 
языка;  но  въ  немъ  замечается  только  особенное  пристрастие  ила 
склонность  къ  тбмъ  или  другимъ  Форма мъ,  что  и  сообщаетъ  ему 
особенный  характеръ. 

ТЬмъ  не  мен^е  говпръ  черногорок! и  давно  уже  обращалъ  на 
себя  особенное  винмапк  учен ы хъ  изслъдователей  и  зпатоковъ 
сербскаго  языка,  Вукъ  Караджичъ  весьма  много  взллъ  изъ  него 
в  внесъ  въ  свой  словарь;  въ  издании  пословитгь  онъ  также  мно- 
жество взялъ  илъ  Черпогорш;  а  въ  Ковчежюоъ  (1849  г.)  поме- 
стилъ  свои  замечания  объ  особенностяхъ  черногорскаго  нареч!я, 
пред  поел  авъ  тому  замечая  1й  о  различи  между  сербскимъ  и  хор- 
ватскимъ  языками.  За  нимъ  Да!!ичичъ  въ  грамматике  и  другихъ 
своихъ  сочинешяхъ  осербскомъ  языке  также  постоянно  делаетъ 
отметки  объ  особенностлхъ  черногорскаго  наръ^цл. 
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Насколько  черногорское  наръ™  обособляется  отъ  другихъ 
сербскихъ-же,  можно  вндъть  изъ  того,  что  «Горски  Ви]енац» 
владыки  Петра  II,  который  хорошо  попимаетъ  всякш  простой 
черногоредъ,  оказывается  нссовеЬмъ  понятны  мъ  другимъ  сер- 
бамъ,  что  и  дало  поводъ  г.  М.  Решетару»  д-влая  новое  нздаше 
этого  пронзведешя,  снабдить  его  комментариями  не  только  отно- 
сительно содержатся,  но  и  относительно  языка,  между  которыми 
мнопе  оказываются  совершенно  излишними  для  читателя  черно- 
горца. 

Особенно-же  отличается  черногоремй  говоръ  своимъ  ударе- 
шемъ,  на  что  давно  уже  обратили  внимание  Дьюро  Даничичъ, 
Стояпъ  Новаковнчъ  и  друпе  филологи;  а  въ  повъйшее  время 
спещально  изучали  его  г.  М.  Решетаръ  и  А.  А.  Шахматовъ. 

Крои!  того»  не  смотря  па  чрезвычайно  малую  террнторш  и 
незначительность  населения  Черногории,  въ  ней  мы  встр-Ьчаемъ 
несколько  говоровъ  М'Ьетныхъ,  по  которымъ  черногорцы  разли- 
чаютъ,  кто  изъ  какой  местности  или  племени.  Не  говоримъ  уже 
о  бол&е  круппыхъ  едини  цахъ,  какъ  Нахш  Кату  некая,  Руцкая, 
Цермница,  племена  Васоевичи,  Кучи  и  др.;  по  говору  отличаются 
и  болт.е  мелшн  единицы,  какъ  нанр.  принадлежащее  одной  и  той- 
же  нахш  Н'Ьгушъ,  Цекличъ,  Цуца  и  Озриничъ.  Въ  Подгорице  по 
говору  отличаются  магометане  отъ  православныхъ.  Наблюдатель- 
ный черногорецъ  эту  обособленность  отмЪтжлъ  въ  слъ'дующемъ 
характернпмъ  анекдоте. 

Люботпнянинъ  (изъ  племени  Люботинъ  Руцкой  нахш),  воз- 
вращаясь домой  изъ  какой-то  другой  местности  въ  Черногорш- 
же  и  встрътясь  па  пути  съ  соевдомъ  цеклвнянпномъ  (тоже  Руц- 
кой нахш),  обрадовался  и  говорить:  пАферим  ти,  куме  Мошо, 
кадум^еш  зборит'  нашки  ьуботински!»,  какъ  будто  въ  остальной 
Черногорш  совевмъ  другой  языкъ, 

Разлпч1е  въ  говори  черногорце  въ  обусловаивается  отчасти 
доселешемъ  изъ  различпыхъ  местностей — изъ  Приморья,  Боенш 
и  Герцеговины  и  изъ  Старой  Сербш;  а  частью  находится  въ 
связи  съ  обособленностью  племенной  жизни,  при  которой  каждое 
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племя  крЬнко  держится  своего  и  не  поступается  нич-Ьмъ  изъ 
своей  народной  жизни  въ  пользу  слшшя  въ  одно  общее  цЬлое.  Но 
съ  т{;хъ  поръ,  какъ  Черногор1я  изъ  союза  отдельны  хъ  племенъ 
преобразилась  въ  политическую  единицу,  въ  государство,  духъ 
племенной  обособленности  ослабъ^ваеть;  къ  тому -же  ведетъ  и  бо- 
Л"Ье  живое  и  тЬсное  общеше  между  отдельными  племенами;  а 
главнымъ  Факторомъ  въ  дЬл'Ь  объединения  является  школа.  Подъ 
влшшемъ  эгихъ  усломй  на  иашихъ  глазахъ  сглаживаются  отли- 
чит (мьныл  чорты  быта  и  физюномш  отдбльныхъ  этмограФи- 
ческихъ  особей  и  вырабатывается  общдй  тимъ  черногорца.  ТЪмъ 
не  мен'Ье  до  нолнаго  сглажепш  всЬхъ  особенностей  еще  далеко; 
благодаря  присущему  народу  консерватизму,  эти  особенности 
еще  живутъ,  бросаясь  въ  глаза  болЬе  тонкому  наблюдателю. 

Мы  не  можемъ,  однако,  указать  эти  особенности  для  отдтиь- 
ныхъ  местностей,  хотя  мнопя  иотмЬчаемъ.  Особенное  затрудне- 
нте  для  насъ  составляешь  ударен  Ее,  по  которому  главнымъ  обра- 
зомъ  и  различаются  эти  говоры.  Поэтому  мы  представляемъ  ма- 
тер1алъ,  по  которому  можно- бы  было  составить  себЬ  понятие 
только  объ  отличит  цЬлой  совокупности  черногорскихъ  говоровъ 
отъ  говоровъ  вив  предЬловъ  4<?рпогор1и;  а  пе  говоровъ  каждой 
отдельной  местности  въ  Черногорш. 

Весь  собранный  нами  матер1алъ  мы  располагаемъ  по  рубри- 
ками ударете,  Фонетика,  словообразование  и  Флекстя,  сочеташе 
и  управлеше  словъ,  Фраза  и  Фигуральный  выражешя  ипаконецъ 
небольшой  словарь.  Отдельную  статейку  посвящаемъ  мы  указа- 
нию налекснкалыюе  сходство  сърусскимъ  и  другими  славянскими 
языками  и  на  заимствовали  изъ  чужихъ  языковъ,  главнымъ  об- 
разомъ  изъ  итальянскаго. 

I. 

Ударен1е. 

Сербскш  языкъ  сох  ран  ил  ъ  отъ  древности,  а  можетъ  быть, 
развилъ  въ  иозднЬйшее  время  акцентуащю  до  такого  разнообра- 
зия, какого  мы  не  встръчаеяъ  ни  въ  одноиъ  изъ  современныхъ 
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европейскихъ  языковъ.  Поэтому  памятники  древней  сербской 
письменности  испещрены  надстрочными  знаками,  въ  которыхъ 
ученые  и  усматривають  различное  удареше.  Первый  обратилъ 
на  это  внимание  и  старался  указать  законы  ударевтя  ученый  хор- 
ватъ  Юрш  Крижанйчъ;  затЬмъ  вдуть  Игпатш  Берличъ  (слови- 
жтгь)  и  Ьакимъ  Стулли  (Дубровчанинъ).  Объ  иихъ  имеется  ка- 
питальна я  работа  А,  А.  Шахматова  «Къ  исторгн  сербско-хор- 
ватскихъ  ударешй»  (пять  статей  въ  щуре.  Рус.  Фил.  ВЬстн.  Вар- 
шава, гг.  IX,  ХХШ,  XXIV,  ХХХШ  и  XXXIV).  Изъ  лихъ  три 
статьи,  посвященный  Берличу  и  Стулли,  составляютъ,  такъ  ска- 
зать, впе^ичие  къ  раземотрТлйю  учешя  Крижанича  о  сербеко- 
хорватскомъ  ударенш.  Ст.  Новаковичъ  обратилъ  внимание  на  са- 
мый старый  книги,  печатанныя  въ  Черногорш  и  Венецш,  въеоч. 
«Акцепти  штампаних  ерп  с  ко*  словенских  ка.ига  црногорскихъ  и 
млегачкпх  (Глас.  Срп.  Уч.  Друштв»  кн.  Х1Л\Г  стр.  1  —  153)в  и 
даетъ  печатными,  кнпгамъ  преимущество  передъ  рукописными, 
такъ  какъ  печатанье  производилось  подъ  наблюденшмъ  просв-Ь- 
щешгьпшпхъ  людей  того  времени;  а  о  рукописных^  часто  бы- 
вастъ  неизвестно  не  только,  кЪмь  онъ*  писаны,  по  и  къ  какому 
времени  относятся.  Онъ  взнлъ  для  этого  октоихъ  1493  — ^ 9 4  г., 
псалтырь  1491  и  псалтмръ-же  издатя  Божидара  Вуковича 
1536  г.  Онъ  приводить  23.180  примъровъ  и  указываете  на 
принятый  въ  т$хъ  кпигахъ  три  ударенш  {острое  ',  тяжелое  '  и 
облеченное")  и  придыхашя  (тонкс1е  "  и  густое').  Есть  двойные 
знаки  (два  тяжельпъ  *  и  тонкое  придыхаше  съ  острымъ  ударе- 
1пемъУ).  Вотъ  какое  объяснение  этимъ  знакамъ  даетъ  г.  Ст.  Но- 
ваковичъ.  1)  Острое  представляетъ  главное  удареЕпе  «слова  или 
акцентированной  группы»,  не  означая  тЬмъ  долготу  или  крат- 
кость акцептироваянаго  слога;  2)  тяжелое  —  второстепенное 
(споредно)  удареше,  которое  часто  ставится  па  конц'Ь  слона;  въ 
большей- же  части  случаевъ  оно  оэиачаетъ  долготу,  а  также  за- 
нимает ь  м-Ьсто  остраго;  3)  два  тяжельпъ  почти  правильно  ста- 
вятся надъ  долгинъ;  4)  облеченное,  какъ  и  продъидущее,  можно 
принять  за  знакъ  долготы;  5)  придыхашл  считаеть  онъ  подра- 
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жашемъ  (знак  за  параду)  и  6)  акцентуащя  больше,  чЪмъ  нынеш- 
няя, падаетъ  «на  коренные  слоги  (стр.  149 — 150), 

Чтобы  помочь  некоторому  унепенио  вопроса  о  древнемъ 
сербскомъ  ударенш,  мы  напечатали  вновь  всю  грамоту  Ивана 
Черноевича  1485  г.,  которая  была  уже  напечатана  Миклошичемъ 
въ  «Мопиш.  8сгЬ.»  безъ  соблюдения,  однако,  надстрочныхъ  зна- 
ковъ;  мы- же  еохраняемъ  ихъ,  точно  переписавъ  съ  оригинала 
(т.  I,  стр.  766—771). 

Для  новвйшаго  сербскаго  языка,  конечно,  самымъ  точным  ь 
указателемъ  служить  Вукъ  Караджичъ,  который  съ  ударешями 
издалъ  свой  словарь  (1818). 

Ученая-же  разработка  этого  вопроса  начата  Д.  Даннчи- 
чемъ  *). 

Въ  большей  или  меньшей  степени  вопроса  о  сербской  ак- 
центу ап1  и  касаются  въ  различпыхъ  своикъ  трудахъ  Мпклошичъ, 
Мажураничъ,  Ягичъ,  Брандтъ,  Коржавинъ,  Я.  Гротъ,  Гатала, 
Будманв  и  др. 

Въ  новМшее  время  больше  всЬхъ  сдъ\яалъд^уяхнешп  этого 
вопроса  акадомикъ  Шахматовъ.  Кролтк  означенны  хъ  выше,  ста- 
тей о  Юр^  РцшжанптЬ,  раньше  того,  написавппй  «Къ  исторш 
сербско-хорватскихъ  ударешй»  (Русск.  Фил.  Вьет,  т,  XIX,  ХХШ 
и  XXIV).  Особенное  внимание  обратилъ  онъ  на  Черногорш,  гдв 
для  этого  и  провелъ  некоторое  время. 

Эти  статьи  вызвали  г.  М.  Решетара,  который  наиисаль: 
вNеиеге  Апз1сЫеи  йЬегйаз^екеп  и.  (Пе  ЕпЬлчскеШпёо'сгзегЬо- 
кгааизсЬеи  Ассеп1иа11ои.  1ЛГ1ен.  1896  (Агсп,  {иг  81.  РЫ1.  В. 
XIX),  вызвавшее  въ  свою  очередь  новую  статью  А.  А.  Шахма- 
това: «Къ  исторш  ударенш  въ  славянскихъ  языкахъ»  (Изв'Ьст. 
Отд-Ьл.  рус.  яз.  и  слова.  И.  Акадеши.  Н.  1898  г.  т.  III,  ки.  1), 
на  которую  опять  ответил ъ  г.  М.  Решетаръ  (АгсЬ.  Г.  а].  РЫ1. 
В.  XX.  1893  въ  отд-ЬлЬ  КгШзсиег  Апяе^ег  8.  395—405). 


*)  Акс^п11  и  &1аво1а  —  На^  VII; — и  афеки^а,— Еай.  XIV;  Рп1о#  га  июгца 
акгео^иасцё  Ьтгаике  Ш  вгЬакс.  Е.  XX;  Српскн  акцент  (Гласи.  Сры.  Уч.  Др. 
«я.  II,  Ш,  IV.  VIII  ■  IX), 
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Кромь-  того  г.  Решетаромъ  еще  прежде  была  написана  статья: 
«АНег  в^ещепаег  Ассеп1  ш  ВегЫксЪеп»  (АгсЬ,  Г.  з1.  РЫ1.  XVII, 
1895  8.  192 — 198);  а  объ  одной  его  работЬ  мы  знаеиъ  только 
по  реферату  академика  В.  Ягяча  «ОеЬег  Ша1ес{ГогвсЪип#  аиГ 
с!ег  Ва1капЬа1ЪшзеЬ  и  т.  д.  (УоНанй^е  ВепсЫе  йег  Ва1кап- 
Сопйбзюа.  I  Ней.  I— VI  1900,  8.  1—25). 

Мы  не  могли  усладить,  вы  шла -ли  эта  работа  отдельно  и  въ 
цельности,  а  знаеиъ  её  только  по  упомянутому  реферату,  въ  ко- 
торомъ,  кромй  отдбльныхъ  замъчашн  относительно  акцентуацш 
въ  Черногорш,  паходимъ  (^ё  подведенною  подъ  систему.  Съ  этою 
системою  и  считаеиъ  ум!стнымъ  познакомиться  здЪсь,  чтобы 
дать  матер!алъ  и  обратить  внимаше  людей,  въ  томъ  компетент- 
ныхъ,  прежде  всего,  конечно,  еамихъ  черногорцевъ,  спещальио 
посвятив  шихъ  себя  изучению  своего  родного  языка. 

Основное  положение  г.  М.  Решетара  состоитъ  въ  томъ,  что 
древнейшее  сербское  ударен ге  было  восходящее  (з^е^епйе)  т.  е. 
что  слово  произносилось  тономъ,  слабымъ  въ  начале  и  усилива- 
ющимся въ  косите,  а  новейшее  падающее  или  низкодящее  (Га11епа*е), 
обратное  первому. 

Въ  этом!»  отношении  онъ  делить  Черногорию  на  двъ1  зоны. 

Къ  зоне  съ  новейшею  акцентуацией  онъ  относитъ  области, 
присоединенный  къ  Черногорш  после  1878  г.  отъ  Герцеговины, 
также  Грахово,  ГИшпвдевъ,  Дробнякъ  и  Морачу;  а  при  старой 
акцентуацш  остается,  такъ  называемая  Старая  Черногория  (за 
иеключеЕпемъ  Грахова,  П'Ешивцевъ,  Дробнякъ  и  Морачи)  и  изъ 
вновь  присоединенные  находящаяся  къ  югу. 

Само  собою  разумеется,  что  нельзя  провести  резкой  гра- 
ницы между  этими  двумя  говорами;  нередко  встречаются  пере- 
ходный полосы.  Особенно  интересны  въ  этомъ  отношеиш  БЪло- 
павличи  съ  долиною  р.  Зеты.  Въ  пей  ударение  отъ  чисто  герце- 
говинскаго  (въ  северны  хъ  сслахъ)  черезъ  посредство  смешанной 
полосы  (среди  1я  села),  где  старый  акцентъ  сохранился  только 
па  длшшыхъ  слогахъ,   переходить  почти  въ  чисто  древн'Ьйшее 

{пк    Сг\кжя\. 
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Вторую  зону  съ  древиЬйшею  акценту  ащей  онъ  дъмитъ  на  4 
группы  (стр.  15). 

1)  Восточная  (Зета,  Ппперы,  Кучи  и  часть  Б-влонавличей), 
въ  которой  древше  акценты  сохраняются  правильно,  исключая 
краткихъ  копечныхъ  слоговъ,  гдЬ  древшй  акцентъ  въ  ФОрмахъ 
съ  окончашемъ  на  гласную  отчасти  уже  отступись  па  предъиду- 
Щ1Й  слогъ  въ  вид*  падающаго,  'такъ  что  слышится  напр.  только 
$сзж;  но  рядомъ  съ  тно  есть  также  вит  (стр.  16). 

2)  ОЬверяая  группа  (Озриничи,  Загарачъ,  Комапы  и  опять 
часть  Б*лоиавличей)7  въ  которой  древшй  акцентъ  съ  короткихъ 
конечныхъ  слоговъ  отступ  в  лъ  уже  на  предъидущш  слогъ,  и 
именно,  если  последим  слогъ  короткш,  то  въ  Форм*  надающаго; 
а  если  длинный,  то  въ  Форм*  восходящаго  акцента,  напр.  жена, 
нога,  но  есть  и  вино,  зупйка .  Исключеше  составлиютъ  Формы  съ 
окончашемъ  на  согласную,  гд*  прочно  держится  старое  удере- 
те, напр.  ршкя. 

3)  Центральная  (нахш  Катуиская,  заисключешемъ  2  группы, 
Ртдкая,  Лшанекая  и  Цершшца),  которая  отъ  северной  отли- 
чается настолько,  что  въ  этой  (северной)  оказывается  надающш 
тонъ,  такъ:  вино,  ;}унат. 

4)  Южная  (нахля  Барская,  Аитивари),  которая  согласуется 
съ  группою  3,  по  въ  деклинацш  слъдуетъ  но  образцу  рагоху- 
*он1г1еп  ]Чогашаиг8,  напр.  род.  над.  ед.  руне,  §ецс  по  именит, 
рука,  $еця. 

Представивши  литературу  предмета,  мы  должны-бы  былм 
представить  относительно  его  и  собственный  наблюдешя  я  со- 
ображен 1Я;  по  тутъ  мы  должны  сознаться,  что,  проживши  такъ 
долго  между  ссрбскимъ  пародомъ  н  усвоивши  его  языкъ  и  обы- 
чаи, мы  никакъ  не  могли  усвоить  ударешя,  потому,  во  первыхъ, 
что  оно  слишкомь  капризно,  а  зат*мъ  нашъ  слухъ  настолько  не 
развить,  чтобы  различать  вс*  топкости,  такъ  сказать,  музыкаль- 
ную сторону  говора.  Мы  можемъ  различать  въ  слов*  ударен  1е  I 
протяженность;  во  въ  сербскомъ  язык*  принято  четыре  знака 
акцентуанцш:  *  означаетъ  болъо  короткое  или  слабое  удареше: 
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поток,  село,  магла,  вода;  болъ*е  резкое  или  сильное:  сила,  слава 
коло,  купа,  мпслити  и  т.  д.  Мы  этой  разницы  пе  чувствуемъ. 
Мы  чувствуемъ  разницу  въ  пронзношенш  словъ:  град — городъ 
и  град — градъ;  сад— садъ  и  сад — теперь,  пас — поясъ  и  пас — 
песъ,  собака;  сат  (сахат) — часъ  и  сат — сотъ  меда  и  т.  д.,  при 
чемъ  въ  первомъ  случае  памъ  слышится  некоторая  протяжен- 
ность или  долгота,  очевидно  являющаяся  вслт>дств1е  соединения 
двухъ  гласныхъ  въ  одинъ,  какъ  у  чеховъ,  у  которыхъ,  кромъ- 
неозначаемаго  на  письме  иостояннаго  ударешя  ва  первомъ  сло- 
гб,  означается  именно  такой-же  болъе  долгш\ 

Но  не  различаешь  мы  разницы  въ  словахъ:  спава — снитъ 
и  спила —  спалъ:  иде — идетъ  и  йде  —  шелъ  и  т.  д.,  все  равно 
какъ  въ  словахъ:  ирстён,  намёт,  камёы,  кремён,  пламен,  соко  — 
мы  чувствуемъ  только  одно  первое  удареше;  точно  такъ  для  насъ 
почти  одинаково  звучать  ударешя,  пишущаяся  различно:  конац, 
конца  и  конца;  трестн  и  трёсеи;  душо  и  душа  (род.  мн.);  дати  и 
дздем, 

Намъ  иначе  слышится  удареше  въ  словахъ:  надоставлати, 
еовулзЁга,  несрётница,  нестйшица  вм.  принятыхъ:  надостав&ати, 
нёсретница,  нёсташица;  а  также  не  можемъ  усвоить  своииъ 
слухомъ  выговоръ:  понёд^иик,  уторник. 

Въ  школъ  учеппкъ  отн'Ъчаетъ  на  экзамене:  «Пуж  се  храни 
зё.члюм»;  учитель  пооравляегь:  «землями;  другой  отвъчаетъ: 
«косом»;  его  ноправлнютъ  «косом».  Здъеь  очевидно,  что  ученики 
п  учитель  изъ  разпыхъ  местностей. 

Спрашиваю  я  одного:  «Постите-ли  ви  добро?»;  тоть  отвъчаетъ 
«Постимо».  Въ  другой  разъ,  чтобы  поправиться,  я  спрашиваю: 
«Постйте-лк  ви?«  —  ответь:  нПбстимо».  Если  въ  этомъ  случае 
развицу  можно  приписать  тому,  что  спрошенные  мною  были  изъ 
различны  хъ  местностей,  то  въ  елъдующемъ  случат,  такое  объяс- 
нение не  имъетъ  мгета.  На  мой  вопросъ  объ  урожаъ  я  получаю 
отстать:  «Кад  сам  кренуо  из  дома,  шеница  ]ош  ни)е  зрёнула,  али 
сада  дряшм,  да  де  вс1г  эренфмв. 

Для  меня  это  служить  указашемъ  того,  что  удареше  ВО- 
ССорпт  II  Отд.  Я.  А.  И.  91 
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обще  не  постоянно  и  твердо,  а  передвигается  не  только  сооб- 
разно съ  нзмьнешемъ  слова  во  Флексш,  но  еще  въ  зависимости 
и  отъ  ц*блой  Фразы.  Не  это- л  и  г.  Ст.  Новаковичъ  н.чглъ  въ  и  иду, 
говоря  о  старопечатныхъ  черногорскихъ  кнвгахъ,  что  тамъ  есть 
главное  удареше  «слова  или  акцентуированной  групиы»,  не 
означая  тбмъ  долготу  или  краткость  самого  слога? 

Говоръ  подгори чапъ,  во  Флексш  и  Фонетике,  сходный  съ 
говоромъ  Зеты,  отличается  скоростью,  при  чемъ  къ  концу 
Фразы  делается  повышение  голоса,  какъ  въ  вопросе  или  какъ 
будто  выражается  удивлете. 

Въ  герцоговипскомъ  говори,  который  во  всей  Черногории 
считается  самымъ  чисты  мъ,  мы  паходимъ  очень  отчетливое 
произношение  съ  иротлжешемъ  нтлшторыхъ  слоговъ,  помимо 
главнаго  ударешя,  и  въ  этомъ  отношен  1И  оно  наооминаетъ  намъ 
иаш'ь  влтекш  и  некоторые  епбиреше  говоры.  Но  рядомъ  съ 
этимъ,  въ  Н'Ькоторыхъ  случал хъ  встречается  произношение  очень 
краткое,  где  удареше  на  одномъ  слогв  совершенно  подав1яетъ 
остальныя,  напр.  два  брата",  брте  (брате)  ти  мо];  нблиба,  прекб- 
поьа,  нб-оке  (половина  оки).  Вообще  удареше  преобладаете  на 
первыхъ  слогахъ;  носъ  расширешемъ  слова  вел-Ьдств1е  добавле- 
ния слоговъ  во  Флексш,  оно  переходить  къ  концу:  не  могу  их 
бранят  од  вукбт;  полеЬело  ]«Т0  голуйова;  пека  иду  складовима; 
изводнт,  проводит.  Въ  Пивт»  есть  назвашл  местностей;  Стабва, 
Безу),  въ  Дробникахъ — Шашшк,  Ме1)ед.  Но  больше  всего 
это  заметно  у  Васоевичеп:  Мили  п.,  ^Ьакнц.,  из  Будимьё,  каФё, 
мути  се  вода;  боли  ми  глава,  он  Кера  коше;  ^а  церём  ахвне;  они 
добро  перу  кушуде;  они  беру  коломбоЬ,  главнй  пут;  браственйк, 
племени  к,  спецом. 

Удареше  ставится  на  предлогЬ,  если  въ  иемъ  заключается 
вся  сила,  напр.  «Пала  роса  кошу  до-носа,  мени  до-пасаи;  но  ири 
существит.  многое ложномъ  предлогъ  терпеть  удареше:  «кошу  до 
самара,  мени  доп.ерд4на».  Иногда  ударешемъ  изменяется  смыслъ 
слова:  «на  срамоту»  — -  къ  стыду;  «на-срамоту»  —  тоже  что  «си- 
лом»— на  силу:  «на-срамогу  одведоше  ^ево]ку«.  Последнее  почти 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАШЕ  ЧЕРН0Г0РШ.     483 

въ  томъ-же  смысле  употребляется  и  въ  старой  Черногор1и: 
«Ласио  бисмо  шиЪар  заузелн  на-  срамоту  кула  и  панду ра» 
(Срп.  Оглед.)  —  тожо  что  сел  ой  или  не  смотря  на  нихъ. 


Сознавая  свою  неспособность  усвоить  не  только  специально 
черногорское,  но  и  вообще  сербское  удареше,  мы  обратились  за 
содЬйств1емъ  къ  м^стнымъ  преподавателямъ  (Сава  Вулетичъ, 
Зар1я  Радичевичъ  и  Андрей  Радьеновичъ)  и  встретили  съ  ихъ 
стороны  отзывъ.  Но  ихъ  заагЬчашя  относятся  больше  къ  Фоне- 
тике и  грамматическпмъ  Формамъ;  объ  ударенш-же  Сава  Ву- 
летичъ сд'Ьлалъ  следующее  зам-Ьчашв:  «Въ  сербскомъ  язык-!  по 
правилу  краткое  удареше  не  можетъ  быть  на  посл-ЕДнемъ  слоге; 
а  между  тьмъ  въ  Зеть  это  постоя  нею  бываетъ  при  выговора  въ 
двухсложны  хъ  личныхъ  имепахъ  муж.  и  жен.  рода,  который  по 
правилу  должны*  бы  имъть  долгое  удареше  на  первомъ  слоге. 
Зетянинъ  выговариваетъ:  Саво,  Марка,  Мара,  ^ла  и  т,  д.». 
И  3.  Радичевичъ  сд'Ьлалъ  замьчаше  вътоыъ-же  родЬ:  «Тепереш- 
нее молодое  поколънье  очень  мало  соблюдаетъ  правильность 
акцентуацш;  а  15 — 20  лътъ  наэадъ  было  еще  хуже;  и  только  у 
старыхъ  людей,  мужчинъ  и  женщпнъ,  особенно  у  магоиетанъ 
можно  слышать  правильное  удареше,  и  всегда  на  концЬ  слова». 
Ц^лую  статью  спекал ыю  объ  ударен! и  по  нашей  просьбе  па- 
писалъ  г.  И,  Лъпава,  также  преподаватель  и  въ  то-же  время 
инспекторъ  гимназш  п  учптельско-богословской  школы.  Её  мы 
и  предлагаемъ  здЬсь  цЬликомъ  въ  пере  во  дЬ. 

«Говоря  объ  особен ностяхъ  черпогорскаго  говора  относи- 
тельно ударешя,  нужно  им1:ть  въ  виду,  что  Черногор)л  состоить 
н.ть  разныхъ  нлеменъ  и  населена  выходцами  изъ  разныхъ  серб- 
скихъ  краевъ;  а  потому  здесь  пе  можетъ  быть  одного  извЬстнаго 
правила  и  однообразности.  Въ  Нпкшицкой  нах!и,  самой  обшир- 
ной, и  въ  Граховй,  а  отчасти  и  въ  нъжоторыхъ  другихъ  мъттахъ 
говорить  также,  какъ  въ  Босши  и  Герцеговине,  съ  которыми 

31* 
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она  до  недавняго  временя  составляла  одно  ц'влое.  Но  мы  будемъ 
имЬть  въ  виду  только  настоящую,  старую  Чераогор1ю. 

«Въ  современноиъ  черногорскомъ  говори  мы  уже  не  встр*- 
чаемъ  всЬхъ  четырехъ  сербски хъ  ударе н!й.  Говоръ  черногорца 
сравнительно  съ  говорами  другпхъ  сербовъ  отличается  большею 
живостью  и  энергией,  что  совершенно  соотв'Ьтствуетъ  болт>е 
подвижной  и  горячей  его  природе,  Болйе  вли  менйе  Флегмати- 
ческш  темпераментъ  банатянива,  боеняка  и  др.  дозволяетъ  вмъ 
растягивать  свой  говоръ  (доведи  ми  мбга  к6н>а)  до  крайности; 
тогда  какъ  болЬе  пылкт  черногорецъ  старается  выразиться 
скорее,  жнвЬе  и  эпсргичн'Ье.  Въ  этомъ  отношении  герцеговин- 
скш  говоръ  занпмаетъ  середину  и  относительно  ударен! я  считается 
самымъ  благозвучпымъ. 

«Въ  черногорскомъ  говорЬ,  можно  сказать,  почти  нтлъ 
слабаго  и  воеходящаго  ударешя;  а  есть  только  ннзходящее  ж 
резкое  ('и"  ).  Тамъ,  гдЪ  вообще  въ  сербскомъ  языкЬ  восходя- 
щее ударение,  черногорцы  сначала  рйзко  ударяютъ  голосомъ,  а 
потомъ  немного  протягвваютъ  т.  е.  дЬлаютъ  низходлщее  ударе- 
н!е:  глава  въ  коренной  Черногорш  произносится  глава,  также 
рука,  брада^  слано,  окопавшим  и  т.  д.;  а  где  слабое,  тамъ  въ 
черногорскомъ  говори  р'Ьзкое  т,  е.  сильно  ударяютъ  голосомъ  и 
потомъ  сразу  обрываютъ;  вида  по  черногорски  вода,  также  нога, 
роса,  поье  во  множ.  ч.  у  прочихъ  сербовъ  по&а,  въ  род.  над. 
иоха,  а  дальше  короткое  или  слабое;  въ  черногорскомъ  же  го- 
вори и  во  множ.  ч.  удерживается  резкое  удареше:  пол.а,  польима 
(точно  такъ  же  и  въ  чакавскомъ  нар-вчш). 

«Прн  склонегни  именъ  двухсложныхъ  жен.  рода  въ  род.  над. 
ед.  ч.  удареше  переносится  на  воелтщпй  слогъ,  а  первый  ос- 
тается безъ  ударешя:  вода,  род.  п.  воде  (у  прочихъ  сербовъ 
воде);  водЪм  вм.  водам.  Удареше  на  послЬдвемъ  слогЬ  въ  этомъ 
случае  слышно  еще,  хотя  и  очень  р'Ъдко,  въ  нЪкоторыхъ  мЪ- 
стахъ  и  Босши  [мыт',  воде);  между  тймъ  какъ  отъ  глагола 
водитн>  3  л.  мп.  ч.  оодЪ  (нодятъ). 

аТо-же  самое  бываетъ  при  спряжнеши  глаголовъ  въ  настоя- 
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щемъ  времени  въ  тЬхъ  случаях*!»,  гдЪ  вообще  въ  сербскомъ 
языке  ударение  слабое,  короткое:  печем  по  чернот,  печем,  печет; 
3  л,  ми.  ч.  пеку.  Въ  черногорскомъ  говори  удареше  на  послед- 
немъ  слоге  бываетъ  не  только  при  образовали  грамматическихъ 
Формъ;  но  и  въ  другихъ  случаяхъ:  Милн  п.,  Лаки  п.,  катун?  кан- 
туй, канта р,  овчар,  кошар  и  т.  д. 

«Въ  многосложныхъ  словахъ  въ  черногорскомъ  говори  уда- 
рение съ  третья  го  или  четвертаго  слога  переносится  за  одинъ, 
р-Ьже  за  два  слога  кпереди  и  дьлается  рЕзкимъ:  рукавица  вм, 
общесерб.  рукавица;  толпе:  водица,  граница,  колено.  Еслибы  въ 
подобиоиъ  случав  удареше  приходилось  па  послед  в  ш  слогъ,  то, 
чтобы  этого  не  случилось  въ  многое доашомъ  словЬ,  удареше 
возвращается  на  одиаъ  слогъ  назадъ  т.  е.  переходить  на  корень 
слова,  такъ:  врэдёме  въ  Черногорш  произносится  ври]еме;  а  род. 
пад,  у  всбхъ  еербовъ  времена  и  т.  д.;  мн.  ч.  им.  над.  времена- 
черногорцы,  какъ  и  чакавцм,  времена  (т,  е.  какъ  род.  пад. 
ед.  ч.);  род.  пад.  времена  иочорног.  времена;  дат.  времснима  вм. 
временима  и  т.  д.  Случается,  что  въ  серед инЬ  слова  слабое 
удареше  остается  иа  томъ-же  м-бстб,  но  переходить  въ  резкое, 
которое,  однако,  ое  во  всЪхъ  м'Ъстахъ  одинаково  р'Ьзко,  такъ 
что  приближается  къ  слабому:  вретено  вм,  вретёно;  общее  пра- 
вило, что,  гд'Ь  въ  общесербскомъ  языке  слабое,  тамъ  въ  черно- 
горскомъ говор'Ь  рЬзкое. 

«Если  встретится  слабое  у  дарение  на  корн!;  въ  глагохЬ  въ 
1  й  2  л.  мн.  ч.,*то  у  прочихъ  сербовъ  оно  переходить  въ  на- 
ириметное  восходящее,  а  у  черногорце въ  переносится  на  корень 
и  делается  рЬзкимъ:  печено,  печете  вм.  печёмо,  нечете;  нлетемо, 
плетете  вм.  плетемо,  плетёте. 

«Глаголы  съ  восходящим  и  ударешемъ:  ппсати,  дбплт,  кйзати, 
и  т.  д.  въ  общесербск.  яз.  въ  аорисгЬ  задерживаютъ  удареше 
основы  неонред.  накл.:  писах,  нйсасмо,  писаете,  пнсаше;  а  въ 
Черногорш  въ  ед.  ч.  восходящее  удареше  переходить  въ  нисхо- 
дящее: пйсах;  а  во  множ,  ч.  переходить  въ  напримътное  рез- 
кое: писасмо,  писаете,  писаше;  до?>6смо,  домоете,  догкпне. 
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«Где  вообще  въ  сербскомъ  яз.  резкое  или  низходящее,  тамъ 
оно  остается  в  въ  черногорскомъ  говори,  и  въ  произношеши 
нъ'тъ  никакой  разницы». 


Насколько  трудно  понять  черногорское  удареше,  видно  изъ 
что  и  у  Бука  Караджича  оно  составляеть  слабую  сторону. 
По  этому  поводу  мы  чнтаемъ  въ  выщеупомянутомъ  реФератЬ 
академика  Ягича  о  работе  г,  Решетара  следующее:  «Действи- 
тельно должно  удивляться  тому,  что  Вукъ,  уже  въ  первомъ  из- 
даши  своего  словаря  показавши  особенно  тонкгё  слухъ  въ  опре- 
делении акцеата,  после  своего  перваго  посвщстя  Черногории 
такъ  мало  сообщаетъ  о  своеобразной  акцентуацш  этой  страны. 
Но  въ  позднейшее  время  онъ  больше  уже  не  возвращался  къ 
вопросу,  и,  сколько  мне  известно,  поел*!  него  никто  этямъ  не  за- 
нимался» (стр.  11).  Указываютъ  даже,  что  иногда  встречаются 
у  него  и  неправильный  обозначена  ударешй. 

Г.  М.  Решетаръ  (Nепеге  Ап&гсМеп  и  т,  д.)  въ  этомъ  труд- 
номъ  вопросе  вводить  въ  число  требований  отъ  наблюдателя  из- 
вести ыхъ  музыкальныхъ  способностей  и  придаетъ  большую  цену 
въ  этомъ  отношепш  проф.  Флоршюпу  (Ог,  3.  ЛогзспйЧх),  ко- 
торый соединилъ  въ  себъ*  не  только  Филолога,  но  и  музыканта, 
и  определил!.  4  акцента  потами  (стр.  580).  Далее  у  него- же  мы 
чнтаемъ:  «Установлен!  е  интервалловъ  между  различными  сло- 
гами, но  моему  мнению,  довольно  пустое  дело  (тИвз^е  Васпе), 
потому  что  интервалльг  въ  говоре  и  пеньи  отнюдь  не  совпадаютъ; 
а  зат^мъ  они  изменяются  сообразно  со  страной,  возрастомъ,  по- 
ломъ,  свойствомъ  голоса  (альтъ,  сопрано  и  т.  д.),  состоятемъ 
голоса  (охриплость  и  т.  д.),  душевнымъ  настроешемъ  и  т.  д. — 
Как1я  при  этомъ  возможны  уклонен! л,  доказывают^  намъ  тран- 
скрипц'ш  Сторма,  который  въ  выговоре  слова  оно  въ  одпомъ 
случае  слышал ъ  целую  октаву,  въ  другомъ  только  четверть 
его»  (581). 

Это,  съ  одной  стороны,   предъявляетъ  слишкомъ  болышя 
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требован  \я  отъ  наблюдателя  падъ  языкомъ;  съ  другой,  показы  - 
ваетъ  шаткость  основан 1й,  по  которыыъ  определяется  произно- 
шение, и  потону  не  допускаетъ  слишкомъ  положительпыхъ  ръ- 
шетй.  Возражая  А.  А.  Шахматому,  который,  само  собою 
разумеется,  руководился  личными  наблюдешями,  произведен- 
ными имъ,  во  время  лребывашя  въ  Черногорш,  г.  М,  Решетаръ 
высказываетъ  между  прочимъ  и  следующую  оригинальную 
мысль:  «Что  о  сербско-хорватскомъ  акцеЕггъ'  можно  писать,  не 
будучи  туземцемъ,  а  также  не  состоя  въ  непосредствен номъ 
общетии  съ  вародомъ,  это  блестящимъ  образомъ  доказалъ 
Леснинъ».  (А ген.  Г.  а].  РЫ1.  XX,  стр.  405), 

Это  справедливо  въ  томъ  случае,  если  наука  обладаетъ  уже 
достаточнымъ  запасомъ  Фактовъ  и  паблюдешй;  но  какъ  приме- 
нить это  къ  черногорскому  акценту,  относвтелыю  котораго  та- 
кихъ  наблюден! 6  слишкомъ  мало  и  гдъ-  опо  подвергается  такимъ 
многопбрязныиъ  изм'Ьнетямъ,  имт,ющимъ  видъ  какого-то  каприза 
или  произвола? 

Это  мы  зам-йчаемъ  не  только  относительно  акцента,  вообще 
трудно  уловимаго,  но  и  по  отношешю  къ  Фонетике  и  граимати- 
ческимъ  Формамъ  языка.  Поэтому  предложенное  г.  М.  Решета- 
ромъ  разделеше  Черногорш  по  ударешю  на  зоны  мы  считали-бы 
преждевремсннымъ,  гбмъ  более  что  оно  не  совпадаетъ  ни  съ 
дтлешемъ  того  населеЕпя  по  его  пропсхождепш  изъ  раэличеыхъ 
м^стъ,  ни  по  другпмъ  особенвоетяиъ  языка. 


Лритьчшме.  Наблюдая  пропзношеше  черногорцевъ  при 
чтепш  церковшхъ  кпигъ  и  пеши  церковпыхъ  п-Ьсенъ,  мы  часто 
заи1>часмъ  изм-Ьнешя  ударевтя,  означеннаго  въ  книгахъ.  при 
томъ  въ  противность  современному  черногорскому  ударешю, 
переносимое  на  конецъ  слова:  единородиаго  сына  своего  и  спаса 
нашего,  Бога  велпкаго,  глаголати,  глагола,  глаголите,  глаго- 
лаше,  глаголйху:  плокаху;  господи  силъ  съ  нами  буди  и  т.  п. 
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II. 

Фонетика, 

1)  Здесь  мы  прежде  всего  останавливаемся  на  звук*  ег  изо- 
бражаемомъ  въ  п.ерковнославянскомъ  язык*  буквою  и  и  совер- 
шенно различно  произносимомъ  въ  сЬвериоиъ  и  южпсшъ  пар*- 
ч!нхъ  еербскаго  языка. 

Въ  этомъ  отпошешв  мы  замЬчаемъ  у  черногорцевъ  особен- 
ное нрпстрате  къ  произношешю  этого  звука,  какъ  ще  вм,  уе: 
ври]еме,  при]еклад,  синено,  цидена,  дри]ево,  ди]ете,  унапрщед, 
тщесто,  шуепа,  ми)ена,  ждри]ебе,  прн|еша,  при]е1)оше,  коли- 
]евка.  боли]  ест,  оби}  ест,  рщеч,  рн]ека,  Рщечани,  Призепо&е, 
При]  е  вара,  иревэдерптп,  умри]ети,  срэдеда,  укрн)епити,  брв]ег, 
свищет;  проли]епу  когьи  без  ту  раках  (и  тамь-же:  и  стадоше 
хитро  долети  ват);  иепри|ечи  на  се  пзли^ечи;  одсв]епи  главу;  Маре 
Мирка  бй]'едила;  посэдедатя,  снпдевати,  проливе  вати;  село  Поли- 
]егало,  Требн]ее;  нрепуече  турке  низ  Забр^е;  дри)ен,  срщемоша 
(раст.  черемша,  дикш  лукъ}  или  ерфемуяша,  с^ело  родник, 
поспд'Ьнки)  И  1,  д, 

Въ  этихъ  словахъ  есть  и  тактя,  въ  которыхъ  *ь  даже  не 
им'Ьетъ  м-Ьста. 

Есть  примеры,  еще  бол^е  р-бзко  выставлявшие  эту  особен- 
ность, какъ:  подплети;  чохе  ^е  се  пзниуетп  (вас,  износиться), 
Такнхъ  прим1'.ровъ  много  и  въ  сочинен1яхъ  влад.  Рада:  сво]им 
поля]етом  (Слобод.  108)*);  сто  тисуТтх  тали]ерах;  блв^есак; 
нрофеснути  (вм.  иробл.ескнути  —  разведрить)  н  др. 

Рпдомъ  съ  этимъ,  конечно,  въ  гЬхъ-же  случаяхъ  употре- 
бляется и  ]е,  главнымъ  образомъ  чтобы  только  соблюсти  раз- 
мерь въ  стих-Б,  а  также  и  въ  простой  ръчи:  р]ека,  бр]егт 
ж,щебац,  (репица,  польем  сденички|ем;  кочевка;  Треб^еш;  феде 


*)  Но  ИЯАВН1Ю  братьевъ  Ивановичей  въ  Павчев-Ь  яД^еди  ЕЬегоша»  1884  Г, 
Петра  II  Петровича. 
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1анко,  ситну  кшнгу  пише;  суедеик;  не  см]едоше  чету  дочекати; 
под  п.ом  деди  млади  Мур;  д]ете;  улевл;  пореви  паву;  и  ул^еже 
о  дм  ах  у  шаторе;  виоо  пи)е  од  Будима  краъе;  ту  ^е  шьегао  (при- 
шелъ)  в  крштено  куметво  и  т.  д. 

Есть  случаи,  где  съ  изм-внешемъ  выговора  изменяется  я 
смыслъ,  шшр.  затуевйти  —  запеть;  а  запщевати  —  начать 
голосить  или  причитать  по  покойник!1  или  по  случаю  какого-либо 
несчастья. 

Употребляется  накопецъ  е  и  безъ  всякаго  ^тировамя,  какъ 
въ  свверномъ  иарт^чш.  Такъ:  рядомъ  съ  г)ед,  РогоЬед  (назвав  1я 
м-бстиостей)  говорится:  дед,  Дедовип,.  Кучи  говорить  дете  в  и. 
едете.  Особенно  это  замечается  у  Васоевичей:  Миловане,  мо]е 
дете  лудо;  трава  детелина;  овога  вечера  неЪемо  се!)ети  (не  бу- 
дегь  сЬдыика,  посидЬнокъ);  седи)аше,  болеет,  Сеница;  ово  село 
рано  полегало  (и  тамъ-же:  пол  вбегал  о);  и  седе  иу  уз  деспо 
кол.ено;  "Ьулмпона  брегом  шета,  над  брегом  се  иавцу^е;  бог  му 
даде  свега  на  свету;  вруйе  сунце  недра  тво|а;  драга  мо]а,  бледа 
ти  си;  невол,а  ми  блещ  бити;  сремоша;  сабьом  йу  та  одесеГги 
главу  (н  тамъ  же:  са  рамена  ододеп-и  главу);  но  ее  сами  црно- 
горцп  лече  (и:  па  се  изли]ечи);  он  носече,  носекоше.  Есть,  хотя 
и  рЬдко,  и  у  другихъ:  Речине,  улегоше  (Морач.),  смерео  (сми- 
ренно), Б^еоград  пли  Биоград  выговаривается  иногда  близко  къ 
Београд;  тесно  вм.  тгуесно;  тело;  овде  вама  при]еваре  нема 
(Срп.  Оглед.);  ве!г  ме  овде  ввести  песете  (тамъ-же).  У  влад. 
Рада  встр'Ьчаемъ:  дви}е  главе  са  две  паше  (Слобод,  56).  Впрп- 
чемъ  такое  смынеше  можно  объяснить  тЬмъ,  что  печаталось  это 
тамъ,  гд"К  другой  говоръ  север овосточный, 

Есть  въ  Черногорш  п  слЪды  шавщины,  которая,  однако, 
проявляется  исключительно  у  магометанъ  Зеты  и  особенно 
Подгорицы,  которые  говорятъ:  бриг,  дите,  млико,  сино  и  т.  д. 
Не  полагаясь  на  себя,  мы  и  въ  этомъ  слуоаъ-  обращались  къ 
мЬстнымъ  наблюдателямъ,  которыхъ  упомянули  выше.  Они 
подтверждаютъ  это,  при  чемъ  С.  Вулетичъ  принпсываеть  это 
исключительно   подгоричанамъ,  не  упоминая  жителей  Зеты;  а 
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3.  Раличевичъ  добавляете»,  что  также  выговариваете,  и  некото- 
рая часть  православныхъ.  Относительно  Бара  А.  Радьеновичъ 
приводить  одинъ  примерь:  врийа,  который  находнмъ  и  у  г. 
Решетара;  но  тамъ-же  есть  и  совеЪмъ  противуположиое:  делитн, 
несаи. 

Интересно,  что  подобное-же  явлеше  г.  Решетаръ  нашелъ 
въ  Босши  въ  Посавин'к,  гдЪ  выговариваютъ  «.  какъ  и  исключи- 
тельно католики.  А  прежде  того  Вукъ  Караджичъ  замътилъ,  что 
въ  Котарахъ  и  Буковиц-Ь  въ  Далмацш  католики  и  православные 
различаются  по  выговору  словъ:  первые  выговариваютъ  гди  и 
нисам,  а  вторые  Ье  и  туесам, 

Въ  смысле  различ1Я  говоровъ  въ  самой  Черногории  слу- 
жить унотреблеше  или  неу потреблен  1е  л  посл-Ь  губныхъ  0, 
в,  Л1,  п,  смягчен  ныхъ  ,]отомъ.  Одна  часть  избътаеть  л:  са- 
ку щати,  рофе,  жуп]'ани,  Лэубдаше;  и  не  траже  п]ачке,  ни 
шиМра;  лов]аше,  лом]авина,  коп]е,  Д]ешпвац,  Ц^е,  стрп]ев»е, 
коп]е  и  т.  д.,  и  господствуетъ  тотъ  говоръ  въ  Плеши  втшхъ 
и  Б-ьлопавличахъ,  откуда  переходить  частью  и  въ  окрестности 
Никшича.  Не  съ  такимъ  постоя нствомъ  мы  его  находимь  и 
въ  Катупской  назпи,  что  особенно  примътно  въ  первыхъ  про- 
изведен!яхъ  влад.  Рада:  Щев]у  питомоме  (Чард.  Ал,  108  и 
С.  Огл.);  сву  П)ачку  попачкали  (тамъ-же  119);  слом.]ене  турске 
вп]ске,  войску  полом] еиу;  турско  роб)е,  огн>рм,  мачем  и  роо^евьем; 
почеше  се  окупали;  просип]у  турску  крвпу;  с  нестрп]еьем; 
М]аше,  да  Ъе  опет  обладати;  иолшуене.  (Слоб.  146,  51,  53,  58, 
63,  100,  90,  49)  и  т.  д.  Рядомъ  съ  этимъ  у  него-же:  прослав- 
л>аше;  крв  се  просипье;  вале  мрачне  ускигпьепе  (Слоб.  60,  154, 
151);  окупл>амо  се  (Гор.  В1ш.  23)  и  т.  д.  Отчасти  то-же  самое 
встръчаемъ  и  въ  произведетяхъ  кн,  Николая. 

Въ  Срб.  Огл.  часто  та  и  другая  Форма  стоять  рядомъ:  «Ту 
му  во]ско  рофе  дово1)аше,  Бег  за  робье  турке  дариваше»;  «На 
дно  Копьа,  високе  планине»,  а  далТзв  и  «низ  Когуе  —  планину». 

Въ  Цермнииъ  говорить:  ]емеш  вм.  лемеш. 

Представителемъ  другого  говора,  оказывающего  въ  тЬхъ-же 
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случаигь  пристраспе  къ  л,  является  Подгорица  съ  окрестноспю. 
Здпсь  л  вставляется  часто  даже  въ  противность  общему  серб- 
скому  говору,  напр.  блежати,  влера,  невлеста,  влечно]е  житн)е; 
не  силедоше,  Треблес,  заблело  (забио — лесная  роща  для  рубки 
дровъ),  блелоЬа,  плена,  млесто,  живлети.  Иногда  даже  в  отбра- 
сывается и  говорятъ:  лера,  лереник,  леровати,  иелеста. 

То-же  самое,  но  гораздо  въ  меньшей  степени  встрт^аемъ  у 
Пиперъ,  Кучъ  и  Васоевнчей:  очи  лиуи  обле  не  гледале,  обле  су 
^од  очя  искапаше;  на  в>еча  су  млого  облележа;  па  ^е  мале  пушке 
доФатно  и  обле  ^е  ватром  заватрио;  блеж  из  двора,  Малисоре; 
номче  оде  нойон  без  млеееца  (Вас.  и  рядомъ:  Нов]анин-Али|а: 
и  н>ему  су  пололуене  гране). 

3)  7ош,  играющий  весьма  важную  роль  вообще  въ  славян- 
скихъ  языкахъ,  претворяя  широкие  гласные  въ  тонк1е  и  смягчая 
согласные,  ту- же  роль  играетъ  и  въ  черногорскомъ  говори.  Такъ 
въ  Черногорш  больше,  ч"Ъыъ  въ  другихъ  сербскихъ  говорахъ, 
онъ  употребляется  для  избъ-жащя  31ят'я  въ  3-иъ  л.  гл,  :би|о, 
купило,  окрвави|о,  родило,  покупи]о  во]ско,  &ушлу]0,  гтану^о,  из- 
вадщо  очи  и  т.  д. 

Легируются  чистые  гласные  въ  вачалЪ  словъ:  ^уларе,  ]орба, 
дон,  Тали  вера,  у  коьском  ^ахару  вм.  уларе,  орба  и  т.  д.  И  въ 
середин*  словъ:  па]ун,  ба^ул  и  др. 

Ставится  онъ  также  при  соединении  двухъ  словъ,  если  одно 
изъ  нихъ  гласнымъ  оканчивается,  а  другое  начинается:  пе  впди 
иико  ^о(д)  свата;  ^опет  —  и  опег. 

Иногда  наоборотъ,  ^тъ  выбрасывается:  Ьевока,  тво,  не  мо, 
уришати  вм.  г)ево]ка,  тво_],  не  мо|,  ]уршати, 

Въ  чисто  герцеговинскихъ  краяхъ  онъ  ее  употребляется  и 
въ  окоеч.  3-го  л.  гл.  наст.  вр.  и  въ  причасти:  имау,  гледау, 
вевальау,  елушауйп  и  т.  п, 

Въ  нтжоторыхъ  случалхъ,  где  ]отъ  сливается  съ  согласнымъ 
л  или  и,  нътъ  последовательности  въ  писан йя;  такъ  ппшутъ: 
поле,  кшига,  ш  рьиме  и:  поле,  книга,  с  ниме. 

Такая -же  непоследовательность  и  въ  писаши  нъ-стоямешй  и 
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нар-Ыи,  соединенныхъ  съ  неопредъ-л.  ть.  По  всей  Черногорш, 
кромЬ  Цермнпцы,  а  въ  Приморья  у  Паштровичей,  говорится; 
МВД  неколико,  некад,  некаи  вм.  аеко,  шеколико  н  т.  д.  А 
между  гЬмъ  вотъ  рядъ  примъ-ровъ  изъ  соч.  кн.  Николая 
«Хавана»: 

ЬЪешто  ново  ваьа  наЬи  (стр.  7,  стихъ  I).  Да  су  момчад  с 
поселица  срднула  се  ьешто  мало  (18 — 1);  да  Ке  аешто  учинити 
(31 — 5);  и  по  ьешто  собой  раде  (33—2);  везир  фди  на  ди- 
ваиу,  око  въега  шеке  наше  (10 — 3);  у  претеп  се  каменови,  као 
искре  ньеке  с]али  (36 — 3);  а  Периша  у  радости  чисто  вьекс^ 
растрате  (31  —  2),  А  есть  тамъ-же  и  обратное:  па  на  6ож1^у 
некако  ме  правду  ^адног  суминуо  (36 — 1);  ту  стадоше  невелико 
(10 — Л).  То  же  найдемъ  п  у  другихъ  черногорскихъ  писателей. 

По  духу  говора  |оту  нътъ  мътта  послъ1  шшшщихъ  ж  и  м*: 
оруже,  божа  в^ера,  ближст  пут,  горша,  тврдша;  но  есть  и: 
оруж]е,  бож]у  в^еру,  бож^а  помой..  Иноогда  опъ  претворяется 
въ  в:  в]ероватио,  приватно  изъ  в^ер^уатпо,  приватно. 

,1отировапные  д  и  т  давно  уже  им'Ьютъ  свои  особые  знаки 
Я  и  §,  хотя  и  въ  иной  Форм-Ь.  Въ  полной  сил-Ь  мы  ихъ  зиаемъ 
въ  руконясяхъ  начала  XVII  в.,  а  есть  н  раньше.  Но  въ  более 
отдаленное  время  ихъ  заменяли  первый  г,  второй  к  и  т.  Такъ, 
въ  грамотЬ  Ивана  Ч^рмоевпча  1485  г.  мы  ветр-Ьчаемъ  тавзя 
Формы:  по  меш  съ  мгтехомъ;  макомнръ;  що  год1е  дот  на  той 
дии^;  Си  гинооа  брьда  до  наше  мет-,  шстоихы ■,  шв-екк  дари'вахь 
имь;  коукга;  радоса.шкь  и  гюргь  мрькщпкъ;  кипоур%е\  црьноегись; 
цгьтлыптны.  Въ  позднъйшен  переииск'Ь  эта  Форма  измЕняется 
такъ:  ратка  астата,  нутые;  медья  ,№тъенст\  в1ему  мука  да 
подье  залуду;  по  медьгах  и  др. 

Когда  стали  употреблять  для  выражешп  этихъ  звуковъ 
особый  знакъ,  то  сначала  былъ  одпнъ  обпц!  знакъ,  какъ  видно 
изъ  документовъ  Дубровника  въ  топши.  Вего.:  Паске  Менче- 
тиЯъ  (1358);  опЯипи  (1419);  поставите  руци  на  ев,  ееанЯелию 
(1419);  жегуЯе  куЯе  и  тру&е  винограде  (1451);  записую,  хоЯу 
в   твръЯу  (1451),    Особый   знакъ,    однако,    существовалъ   и 
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гораздо  раньше:  «вьсЬмь  граЯамь  (1189),  сшнъЯслт  (тоже); 
мейа  (1195);  во  переписка  позднейшая. 

Изъ  этого  выговоръ  Ть  какъ  к  сохранился  въ  современномъ 
македонскомъ  парФчАи,  а  также  у  сербовъ  Призрена  съ  окрест- 
ностью; $  какъ  *  въ  Черногор1и  въ  Бар'в,  частью  въ  Цермняцт, 
и  особенно  въ  Крайне,  гд"Б  и  теперь  говорять  «ге  идет»?  вм. 
г^е  или$е. 

Кром-Ь  того,  #  и  Я  въ  Черногорш  часто  переходятъ  въ  $: 
Щ1-Щ  вы.  куд  -гоЬ;  пре}ау  още  вм.  пре1)а,  он^е;  до})  псу  и  пе} 
вм.  доК,  поК,  пеп.. 

Это  особнцно  распространено  въ  Васоевичахъ. 

При  пЪиьи  уз  гусле  часто  вм.  о  слышится  у,  какъ  будто  его 
легче  вытянуть:  у  Котору  граду  латинскуме;  прискочпше  браЬ.» 
иритурцщ  но  Лэениру  тво^  йусто]бипи.  Слышится  это  и  въ 
ЗетЬ  въ  лростомъ  говори: 

|4а  йену  бугу  ми,  ]а  се  бу]им»  (П.  Ма^ип —  «С  мора  на 
Морачуи  Гл.  Црног.  1901,  №.  38). 

Еще  страннике  въ  Мркоевичахъ  (между  Боромъ  и  Улыш- 
номъ)  говорить:  суам,  нуошао,  туамо,  цигуании,  руод,  буарка, 
стуапуо  вм.  сам,  пошао,  тамо,  цпганин,  род,  барка,  стануо. 

При  этомъ  невольно  напрашивается  сравиен!е  съ  бъморус- 
скимъ,  гдъ-  тоже  говорить:  руодны,  голуовка.  куожны,  жуонка, 
нуоччу  вм,  родны,  головка,  коядаы,  жопка,  ноччу  (А.  Соболев- 
сшй.  Очеркъ  русской  д!алектолопи.  /Кпв.  Стар.  1892,  III, 
стр.  С. 

ПослЪ  этпхъ,  наиболее  оригинальныхъ  Фонетпческнхъ  осо- 
бенностей, характеризукнцпхъ  чсрногорскш  говоръ,  нерейдемъ 
и  кь  другимъ,  менЬо  рЬзкимъ  нвлен1ямъ  въ  области  Фонетики. 

4)  Начыемъ  съ  гласныхъ. 

а)  Здъсь  мы  отмтлаемъ  особенное  произношеше  я,  среднее 
между  а  и  е,  которое  приблизительно  можно  выразить  принятым!. 
для  русскаго  языка  э:  опэяци,  пзс,  кэд,  никэд;  как;  кэкэв-си!; 
котэ  (котао),  кэба  (кабао,  древ,  кьбль),  дэн,  сэд,  не  вэьау  (не 
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в&ьа]у);  полагэно  и  т.  д.  Это  бываетъ  большею  частью,  накъ 
зам'Ьтилъ  еще  В.  Караджичъ,  въ  тЬхъ  случаяхъ,  гдъ1  въ  старо- 
слав.  стоить  а  или  ;.,  Ръзче  всего  это  слышится  въ  Цермниц'Ь  и 
довольно  ощутительно  въ  Р1ЩК0Й  и  Кату  некой  нах1яхъ  и  въ 
Пяперахъ;  существуеть  также  и  въ  Васоевичахъ,  гдЬ  говорить; 
играти  козэ  (козах);  иод  главу  шу  сиопэк  д^етелине;  аоиовзк 
(вм,  поновак,  род.  и,  ионовка — новь,  вновь  поднятая  земля  иодъ 
ниву );  да  мн  старэк  стапэк  да;  овзс;  но  есть  в  овас.  Одно  н  то-же 
слово  выговаривается  иногда  различно:  обычно  гов.  нас  (со- 
бака); близь  Берааъ  —  пэс;  а  еще  въ  одномъ  селв  пес.  Есть 
слово  нэшат  вм.  лан>  (пень). 

Слышится  это-же  нроизношеше  и  въ  Кучахъ.  Въ  Баръ  мадь, 
кад  выгов.  пэн>?  кэд;  но  опанци  —  опинци. 

Совершенно  не  существуеть  это  произпощеше  въ  герцего- 
винскихъ  краяхъ,  кань  Пвва,  Дробняки,  Баняны,  Рудины  я 
Грахово. 

Въ  нт>которыхъ  случаяхъ  а  употребляется  на  м*есгЬ  и;  зад, 
задина  (зид  —  стена);  бак  (васоев.)  вм.  бик.,  и  ви,  е  —  баздав- 
ница  (бездана).  Въ  другихъ  случаяхъ  а  устунаетъ  мЪсто  е: 

Синове  сем  му  поженила 

Све  од  госиоде; 
Шп-ерце  сем  му  разудала 

Све  за  тдьчде; 
г)ога  сем  му  угсдила, 

Као  на]бол>е.  (Вас). 
Фала  богу,  ли]епа  л'  сем\ 

Е  те  писем  тебе  даривала  (В.). — 

Да  не  ов!)ен  турци  не  сеюре  (В.). 

Или  а  и  е  чередуются:  седленик  (кон>)  и  седлан ик;  пресно- 
зар]е  и  праскозор^е;  СаЪавац  и  Са1)евац;  Дибрана  и  Дибрена; 
отачаство  и  отачество.  Тоже  самое  и  съ  о:  го,|тан,  догола,),  со- 
в^ет  и  га,]  тан,  догаЬа;,  сав]ег. 

б)  Е  вм.  о;  греб,  гребле  (Пива);  дагечина,  меЬу  себом  (кучи) 
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вм.  гроб,  ^агочина  (или  ]а горчи на;  раст,  рг1ши1а).  Или  они  чере- 
дуются: три  г)е во) не  нутом  ишле  и  путем;  1юлав  и  Ьелав;  Данило, 
Гаврило,  Миха^о,  Андро,  иобро  я  Даниле,  Гавриле,  Миодио, 
Андре,  побре. 

в)  Чередуются  между  собою  также  и  ъзе  или  е  въглаголахъ: 
}исти  и  ]ести;  живитв  и  жии]ети;  каживати  и  кажевати;  въ 
другихъ  м  исключительно  заступаетъ  древнш  ге;  си]ати,  грщати, 
свитати.  Есть  это  и  въ  другихъ  словахъ;  биьег  и  беьег  илц 
о^елзег  (и  бильега). 

Въ  Бар*Ь  говорить:  глиб  въ  смысле  глыбь,  глубина;  а  въ 
словй  споршъати  (сберегать)  на  Цеклпиь  и  выговаривается 
очень  близко  къ  ы, 

г)  Есть  стремление  раснространить  слово  вставкою  гласпыхъ: 
бад^ава,  джебеана  вм.  бадава,  джебана;  проз  оца  га  побратим 
зоваше;  одесеЬи  главу;  одколен  вм,  о(д)клен*  иатрага  вм.  натраг; 
за  п>ом  нрнста  момчеце. 

Кучи  и  Подгори  чане  говорить:  раад  Бога  (ради  Бога,  за- 
рад). 

Есть  и  обратное:  оро  вм.  орао,  каба  ви.  кабао;  доша,  стига 
утека  или  дошо,  стиго,  утеко  вм,  ао  на  конц*. 

Иногда  сокращения  делаются  для  соблюден ья  размера:  ]ест 
оваца  осамнест  стотинах;  Ваеевипл,  Васевип.ки. 

Старославянски!  ь  раскрывается  въ  а;  «рата  (рать,  воина), 
БилеЬа  (городъ,  винит,  над,  БидеЬу),  бола  (боль);  на  смета 
во]ску  купи. 

Въ  выговор!,  турсцкихъ  словъ,  вошедшихъ  въ  сербскш 
языкъ,  есть  разница  съ  Сербией:  дурек,  тугла  вм.  дирек,  тигла; 
калабалак,  шенлак,  седамлак  п  т.  д.,  гдЬ  окончаше  лак  вм.  упо- 
требляемаго  въ  Сербш  аук  и  аын, 

5)  Согласные. 

а)  Между  ними  особенно  разнообразенъ  выговоръ  х.  То  онъ 
совершенно  не  выговаривается:  ум,  умди,  ума  землэа,  ладно, 
вала,  ат,  ила,  плав,  ни  абера  нема,  соа,  ора,  Ораоштица,  б^еу, 
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стра,  страовито;  особенно  же  теряетъ  его  Зета  съ  Подгорицей: 
св]атаго  дуа,  Ристос,  аджща;  или  заменяется  дотом:  Ми^а|ло, 
сна^а,  со)а,  ки)ати  (кпхати),  ки^авица,  Бидор;  а  би^орци  н>ему 
говора]у;  огга]у  вм.  опаху;  дадох  се  тихому  Дунаву  (Морача). 
В.  Караджичъ  приводить  слова:  гре,),  сме,),  чего  однако  вамъ  не 
удалось  слышать;  во  есть:  метех  я  мете];  први  конак  Пеху  ти- 
рокоме  и  Пе^  Пеовац. 

Исчезаетъ  х  въ  серединЬ  сложны хъ  словъ,  какъ:  Врсута 
изъ  Врх-сута  (гора),  Вршаникъ —  врх-шавпнка. 

Или-же  онъ  заменяется  другими  согласными,  какъ  *;  и 
ьегово  руго  и  оруж]е;  шигово  добро;  све  л]евагу  и  пушке  ме- 
тагу;  двтуе  б]егу  у  заладку  куле;  би)агу,  пе  могагу,  зборагу 
(Морача);  врг;  г)е  су  они,  штогледагу  и  вцерагу  земьу  (Пива);  с 
оиога  врга;  магом;  они  су  узели  маг  (Бакяны);  Ораг  (село  близь 
Никшича);  пзм^ерп  оку  крушака  лешцег  (Дробн.)  и  т.  д,;  какъ 
к:  ойеш-ли?  —  ()а  бпк  (Цермн.),  джебекана,  сабаке  (Р'Ька),  не- 
Ьак,  ви^ок,  пита]  н.ик,  ^а  чук,  одок  (Дроби,  и  др.  герцег.  края); 
но  ми  да]  руко  ми(атово;  ту  се  врано  меса  вакранно;  то  ]е  глава 
Закари  сердара;  он  по]ака  вранца  дебелога;  и  брЬана  крабри|а 
Зувака;  узмн  одма  двадес1  товар  прака  (Морача);  ни  вьега  ые- 
куде  дружина;  под  тобом  ]е  кладка  вода  (Васоев.);  или  пере- 
ходить въ  о:  увода  (ухода),  из  небу  на,  буварпца,  Глуви-до,  глу- 
вача  (ружье),  уоолажа(ухолажа),  зи}евати  (зщехати),  сова  (соха), 
Раеоваш,  Расоватац  (назв.  горы  но  ФПгурЬ,  отъ  расоха);  Мето- 
ви]а  (Метохн]а,  Гадко);  хаке  я  доводке  (доходы),  силав  или  си- 
лах и  сила];  страва,  стравити,  стравячан  (отъ  страх).  Васоевичи 
употребляютъ  вм.  него  и  въеловахъ:  први  май,  други  ман(разъ). 

Въ  производстве  словъ  х  претворяется  въ  с:  дисати,  стио, 
стео,  илъ  хтио.  Оттуда  можетъ  быть  и  ласно  язъ  лахко  (вм. 
лагко,  лагак),  обычно  лако. 

Гядомъ  съ  зтямъ  идетъ  и  самый  ясный  выговоръ  его,  какъ 
сильно  нридыхательпаго  звука:  Хум  Ораховски,  хапа}  б]еху, 
беах,  харно,  ха]ати  и  псха]ати3  Неха.) —  град,  хогааше,  ху]ва 
(птица),  джебехапа,  Топхана  (островокъ   па  Скадрскомъ  оз.), 
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скрхати,  хулитп,  бахат,  рахат,  хумава  зёмхя,  хрбат,  рухо,  хрз, 
хньаду  котах  и  воловах;  серхатлгце;  много  блага,  хесапа  му 
нема;  но  ха]дете  на  Цетвье  поле;  испод  хрида;  Влахивъа  планина; 
халат  (алат-кой.);  хазна,  захира.  Часто  онъ  придается  въ  начале 
словъвъвидБ  придыханхя:  Хорлево  вм.  Орлево,  хеглен  вм. ]еглен; 
хрт,  хрвати-се  (и  село  Хрвати)  вм,  рт  (иысъ),  рвати-се  (бороть- 
ся). Вставляется  онъ  также  и  въ  серединь-  словъ:  «у  мадехно 
село  МартиниКе;  зовни  када  лагахну  орфану;  лагахна  крила; 
танахна  кула;  па  узеху  танах  ну  1)еми}у,  увехнути;  Дробьаци 
махнпти  ^унаци. 

Очень  ясно  звукъ х  слышится  на  концъ  върод,  над.  множ.  ч. 
сущ.  и  при  лаг.;  кол  и  ко  ^е  стругах  и  чобанах;  добри|ех  ;унаках; 
лщепщех  женах;  Кришицах  я  т.  д,  и  въ  другихъ  случаяхъ: 
ланях,  лелех  неволе»,  вм,  лани,  л  еле. 

Меньше  всего  онъ  терпи мъ,  кромъ-  Зеты  и  Подгорицы,  въ 
Пиперахъ,  потонъ  въ  Катунской-Нах1и,  Цериницъ  и  Неклин*!. 

б)  звукъ  ф  въ  сербскомъ  язык*  какъ-бы  чужой  и  потому  съ 
одной  стороны  онъ  заменяется  другими — в:  Воча  (Фоча),  Борта 
(Форта  —  магомет.  имя),  вплософ,  Стеваи,  Леврсм,  Левросима, 
вириун  (фиорин),  тевтер,  нарвана  (изъ  орФана),  во^  или  вол>  вм. 
фол.  (ГодНо);  —  п:  Пилип,  ШКепан,  чипчи)е  (и  чивчще),  сеа  тебе 
и  сеФ  мене; — хв:  Хвилип,  Стехван  (есть  и  въ  старыхъ  грамо- 
тахъ),  хва^да, —  х:  кахе  вм.  кафе;  съ  другой  стороны  х  упо- 
требляется вместо  другихъ,  но  также  неправильно:  Фабнтп, 
фрба,  Фир  вм,  вабити.  врба,  вир,  Фетв  (ветхш),  приФатно  вм. 
приватно  (изъ  приватно);  утуфвти,  тел  Фа  вм.  утувити,  телва, 
Фена  (тепа,  слой  земли),  Фенаст  камен  или  крш  (слоевого  сложе- 
шя);  Фрло  ^ак  в^етар;  кад  пухие  на^фрли  ^уг.  Поэтому  оба  эти 
звука  смешиваются:  Фрисну  и  врисву,  джебхана  и  джеФана, 
душа,  гуша  и  Фун>а;  хвала  и  Фала;  коФа  в  нова  (бадья  для  вы- 
таскивания воды  пзъ  колодезя). 

в)  л  выговаривается  трояко;  твердо,  почти  какъ  върусскомъ 
языке  или  въ  польскомъ:  лук,  лукав,  ]аблан,  локва,  будала, 
лопата,  лабуд,  плам,  мало,  малачко,  хвала,  слава  и  т.  д.;  средне: 
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подагано,  лако,  боловати,  болу^е,  Милан,  Годочелане,  мало  и 
малечко,  оклей,  поле,  клен  п  т.  д.;  и  мягко:  ьуска,  пл>усак, 
люскавац,  кд>усе,  домишлан,  )егул>а,  Мкьан,  иоле,  боье,  больеш- 
тина,  куп.ъеяа,  постав.ъен  и  др. 

Въ  этомъ  отношеши  Зета  съ  Подгорицей  отличаютея  гЬмъ, 
что  у  нихъ  не  существуешь  смягченный  .ъ,  а  вместо  него  упо- 
требляютъ  среди  ш  л:  лубав,  лубица,  лето,  боле,  лепше,  зоблу, 
каплу,  крвлу,  безумле  и  т.  д.  Тоже  и  въ  Барской  окрестности. 
О  зам-БнЪ  имъ  ,)ота  мы  уже  говорили. 

Чередуется  опъ  еще  съ  н  и  р:  млого,  мл  им,  мл*авам;  да|  да 
слимим  с  тебе  тешу;  зламешуе,  перулика;  узми  собой  КоъевиЪ 
Комллна;  и — мьечар,  рогам&анн,  Орвьа-лука,  Вслимьа,  у  мнив 
вм,  мл,ечар  (епрЬогЫа),  рогамллни,  Орлд-лука  (и  Ор]а-),  Ве- 
лимл^е,  у  млян;  теъара,  плеперица,  плщевар,  волтяца  вм.  тел  ал, 
препелица,  прщевор,  Фортяца  (ГогЪегга);  Лебершник  и  Ребершник. 
Иногда  л  переходить  въ  у:  то]ага,  свитяуа  вм.  толлга,  сви- 
рала;  и  ттшъ-же  путеиъ  вышло:  пал'  ]е  ора^*  поломио  крила» 
(С.  О.  И,  4). 

Подобно  тому,  какъ  произошли  слова:  вук,  пук,  чун  и  т.  д., 
изъ  старой  Формы  обелило,  по  русскому  произиошентю  обволыо, 
произошло  слово  обвугло  —  отсырело,  Въ  противность  общему 
правилу,  по  которому  л  пропускается,  встрЬчаемъ:  толковатя, 
бол,  стол,  кол  и  челов^ек  ви.  чов]ек. 

г)  Относительно  другихъ  согласвыхъ  зам-Бтамъ  чередоваше 
между  ними  или  замЬну  одного  другимъ,  Такъ,  чередуются  меж- 
ду собой  в  и  6:  диблл!,  провати,  дровьак,  Вранковиа  вм.  диаьи, 
пробати,  дробшак,  БранковиК;  зебати  и  зеватя  (оттуда  зенуо  — 
говорится  о  только  что  распустившемся  лТэСЕ  или  винограде); 
вил*:  димно,  рампо,  вного,  ловна Црногора, обравница,  осампуше 
вм.  дивно,  равно,  иного,  ломиа  Ц.,  обраыиица,  освануше;  в  и  н: 
Вол  пи  свекру,  него  бабу, 
А  свекрви,  него  мадо; 
А  Северу,  вего  брату, 
Волям  драгог,  вег1  вас  род  (Герцег.); 
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в  и  п:  лнпсати,  нроцаптио,  наведал  и  ливсати,  процавти,  ка- 
питал; 

м  смешивается  сън:  наком  себе  спомен  оставити,  почимл>ем, 
почтил  пи,  почамши  п  каков,  почин, ати; 

н  вм.  р:  вечен,  ]учен,  дзкевердан,  абердан  и  вечер,  ]учер, 
джевердар,  абердар; 

и  вм.  к:  у  пови]е,  меЬу  опе  двиле;  проЬох  проз  гору  и:  ко- 
ви}е  (или  коФИ1"е),  кроз; 

к  вм.  т:  на}покон,а  жена,  опек  вм.  на]потоа.а,  опет; 

■  и  ц:  киапн,  цшьан,  цил>. 

Въ  конд-Ь  слова  или  по  средин/в  слова  передъ  согласными 
смешиваются  —  *  и  к,  а  и  с,  т  и  д:  дик  се,  бего,  не  дигнуо 
главе?  бул>уг-баше;  маска  и  мазга;  ]акму  у]агмише.  Тоже  самое 
продолжается,  хотя-бы  и  передъ  гласньшъ:  у  бисаке  и  бисаге; 
на  ноге  лакане;  усак,  нисак  вм.  уэак,  низак;  инадяти  се,  слатак, 
солат,  солата; —  и:  ипатити  се,  сладак,  солад,  еолада. 

Чередуются  с  и  ц:  лаекати  и  лацкати;  грискати  и  грицкатн; 
бращш  и  браски;  т  и  ц:  теста,  трнокоп  и  цеста,  црнокопица; 
ж  и  ш  жупа,  жуква  и  щгпа,  ууква;  ч  и  ш:  .ъепче,  НовчиЬи, 
чкрип,  сутли]ач,  чкола  (преимущественно  въКучахъ)  вм.  л>енше, 
НовшиКи,  шкрип,  сутлтцаш,  школа,  Вм.  школа  въ  Кату  некой 
нахш  говорить  большею  частш  скола. 

Въ  немногихъ  случаяхъ  р  употребляется  вм.  жиг:  каре, 
море,  ^ур,  боре,  борме  и  бора  ми  вм.  каже,  може,  ^уж,  боже, 
богме  и  бога  ми.  Сюда  же  можно  отнести  п  «барча  йев01'ачка» 
вм.  башча. 

Вмъхто  з  и  с  употребляютъ  ж  и  ш  (особенно  Озриничп): 
жвам,  нажиравати  (назправати),  раж^т^уем,  шам,  шнаха,  шенат 
(сенат  и  сент);  па  га  узе  м]еште  (вместо)  сипа  свога;  шежан>;  за 
чашни  крег,  лиштак  (или  линпьак,  листгьокъ  *)  и  т.  д. 


*)  Много  сримхроаъ  для  этого  приводить  В.  Караджнчъ  и  вндитъ  въ 
тонъ  ПЛ1ИИ1С!  итальянского  языка,  такъ  кикъ  это  больше  веет  у  ОзрявччеЙ,  а 
частью  и  въ  Цермниц,!;;  тогда  какъ  въ  глубь  Червогорш,  дальше  отъ  Приморья 
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Передъ  тонкимъ  или  ]отированнымъ  е  (-Ь),  «аир.  въ  словахъ 
е)епо,  секира,  с^ерак,  фно  и  т.  д.,  с  произносится,  подобно  какъ 
въ  польскомъ  язык*  въ  словахъ:  ё!ек1га,  ё1ет§,  &е6с"  и  др.,  и 
въ  н-Ькоторыхъ  говорахъ  Сибири;  а  передъ  смягченными  соглас- 
ными сиз  переходятъ  въ  ш  и  ас  постоянно,  по  правилу:  шаим, 
ш.ъива,  мпш.ьаху,  м^есто  бол,е1шьиво,  рашаерати,  жл,е,  ижжубн- 
ти  се  и  т,  п.,  хотя  часто  это  и  не  соблюдается.  Въ  ш  перехо~ 
дятъ  зт  и  кт:  угришЬу  зелену  ^абуку;  испешпу  ^аре. 

В.  Караджичъ  эамътилъ  также,  что  въ  Черногории  часто  въ 
повелительномъ  наклоненш  употребляется  V  вн.  ц,  какъ:  речи, 
св]ечи,  печи,  вучи,  где  въ  ч  или  г*  переходить  к.  Мы- же  такое 
претвореше,  какъ:  «Аде  речи  ономе  ^унаку»(Васоев.)  встречали 
очень  ръдко;  а  постоянно  и:  вуця,  прес^еци,  испеии;  но  въ  ч 
переходить  ц\  мичи,  тпчи,  бачи  отъ  мицати,  тяцати,  бацати.  Отъ 
усилеа1Я  звука  ц  произошла  и  двоякая  Форма:  бацати  и  бачити, 
нарицатн  и  нарпчем.  Подобно  тому,  какъ  к  переходить  въ  ч  в  ц. 
г  переходить  въ  ж  и  з:  трагати  в  тражити,  теглитп  п  потезатн, 
вргиути  и  врзтп,  заврзе  се  и  завргла  се  кавга, 

И  наборот,  есть:  привегнути  (слегка  привецать)  вм.  приве- 
затн,  борго  (Васоев.)  вм.  брзо. 

Между  особенностями  черногорской  Фонетики  сл'Ъдуетъ  от- 
метить большую  свободу  въ  выпуске  звуковъ  ради  стиха  или 
легкости  произношенш  и  сокращенш  дЬлыхъ  слоговъ;  а  иногда 
наоборотъ  д-Ьлаются  вставки. 

а)  Вынускаютъ  въ  началЬ  словъ  б,  в,  к  и  и:  зова(бзова,  бу- 
зина), ладика.  лаке  а]дучке  (влаке — местность),  лачпти,  ласулл 


1)  къ  востоку  этого  иного  меньше.  На  это  можно  заметить,  что  такого  претво- 
рен)н  упомянуты жъ  звукопъ,  гораздо  меньше  въ  Далмацш,  которая  гораздо 
ближе  къ  Италш  а  находится  въ  бсмЪе  тЬсноиъ  обтеши  съ  итальянцами.  Но 
подобное  мы  встр-Ьчаемъ  иъ  дртгнхъ  славянски**  яяыкахъ;  особенно  въ  иоль- 
скомъ и  русскомъ  есть  стремление  усилить  свистящей  с  до  шипящего.  Въ  сло- 
вахъ же,  какъ  шешнаест,  шежанъ,  мы  видммъ  ассиинлягню,  въ  силу  которой 
и  въ  русским,  говорахъ  есть:  шешяацать,  Шаша  (имя  Саша),  шушеный  (су- 
шеный) и  др.  Поэтому  излишне,  но  нашему  каънш,  искать  объяснения  въ 
иностранном-!.  н.иянш. 
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( власу  д.а —  растенье),  лизати  се  (клизатп  се);  шеница,  тица,  су]е, 
совка;  въ  середин-Ь  и  коиц-б  г!-же  звуки  —  и  д:  »*,  к  я  л*:  бгуелу 
муо(и)колишекулу,  са(о)Ье  тебе  главу  о(т)кинути;  по(д)чадором; 
о(д)  себе  ]у  шаком  ударила;  но  о(д)  зеи.ъе  на  ноге  устаде;  ]а 
ка(д)  сам  се  с  тобой  братимио;  по(д)  шатором;  По(д)га]еви,  По(д) 
пене;  пре(в)о  брда,  Пре(н)арница  (гора);  фдок  (св]ед->,  фтовати 
(св]ет-),  цр(в)лен,  с(в)рби  и  Срабл,е-]езеро;  опра(в)л.а,  ласт(в)а, 
оста(в)л^ти,  рога{л)ллни;  осомпаес';  ]а  ау  тебе  убое'  ножем. 

Въ  образовали  однократнаго  вида  глагола  выпускаются  к  и 
т:  ка(п)нути,  сви(т)нути,  прогу(т)нути  ^апрогушам),  Бъглаголт, 
одоцниты,  происходящем!»  отъ  доцкан,  выпущенъ  к,  а  иногда 
онъ  явственно  слышится:  одоцкнио.  Сюда-же,  полагаема  сл-й- 
дуетъ  отнести  п  слово  поленути  изъ  помкщти  (или  полетнути?): 
«иоленула  му  ]е  нога»  —  челов'Ъкъ  оступился,  и  нога  пошла  не 
туда,  куда  следовало. 

б)  Въ  прошедшемъ  ирич.  ао  часто  сокращается  въ  а  или  о: 
За  доша  или  дошо,  купова  и  купово,  пма  и  иыо  и  т.  д.  Но  есть 
сокращения  въ  глаголъ-же  и  другихъ  словахъ  болъе  си*блыя: 
м&ж'  ли  (можеш)  мене  сана  толковати;  оли  вм.  оп.еш-ли:  оли  ми 
дат?  и  еще:  «Мадко,  да]  откупа!»  —  Марко,  што)  откупа?  Што 
опеш,  што}? — гла],  погла]  (гледа,)};  дох,  досмо,  досте  (до^ох, 
до^осмо);  «носмо-лп  мотику  нашу? — наоосмо»;  уде  (уд^ите  или 
удите)  от  леи,  три  тичице,  иште  (идите)  отлей  дви]е  злокобнице; 
гора  се  листом  лн]а  (листа);  па  ви  час:  зава  (заова);  по  олико 
(оволико);  сатови,  со]е  вм.  сватовн,  сво^с;  госпар  (въ  герцего- 
винскихъ  краяхъ)  изъ  господар;  чоек,  чо|к,чо]че;ыа]но(малехно) 
село,  мя,]иа  к^ерушка;  Ас'от  (имя  Асан- хот). 

в)  Въ  нротпвуположность  выбрасывав  1ю  бываетъ  и  вставка 
лишнихъ  буквъ  въ  началЬ  или  серед  и  н-Ь  словъ:  брезати  лозе; 
псето  гьу  ближе  (л иже);  гмилити  и  мил яти  (ползти;  говорится  о 
иасхкоыыхъ);  овса  (оса);  громила  вм,  гомила;  брез  вм.  без  и 
сложиыя  слова  —  брезпослица,  брезобразан;  карта  бресези^а 
(без  ]ази]'е-неписанная),  Фарцулет;  иментовати;  вставляется  дпе- 
редъ  р:  иаздр]ех  нлузи  на  ирозор;  у  гьедра  1ьо]  дуьа  здри;  ти 
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здрениваш,  па  се  помлатдваш;  Озро  в  Оздро,  Приздрен;  крадн>и 
вм,  кра^ьи;  крсмет  вм.  кисмет.  Въ  слов'Ь  нугао  мы  имЪемъ  при- 
даточный эвФОническш  щ  оттуда  собственное  имя  местности 
Зану глина.  Такою -же  эвфони ческою  приставкою,  въ  вид*  при- 
дыхашя  передъ  гласного,  бываетъ  в:  «Што  ти  са  ином  не  гово- 
рит, вуста  медена?  (Морача);  Чи)а  ]е  воно  Ьево]ка?  (тоже). 

г)  Очень  часто  делается  перемъчцеше  слоговъ  (метатезисъ): 
мало  тко  (кто),  ] у рале  вм.  з уларе  или  ударе;  уловажа  изъ  у  во  ла- 
жа (также  есть  уловача  и  уводача),  въ  турецкой  Форм* — урлад- 
жа;  а  въ  Цермницъ-  —  у(х)орача-двухвостка,  насекомое,  влезаю- 
щее въ  ухо;  порой  вм.  попор  (также  норити  и  ронвти,  норац  и 
ронац}  иначе — пъурац — утканырокъ);  лозе  на  ордене  (на  одрине- 
расняленныя  по  рътпетипамъ);  што  се  копочериш  вм.  кочопериш 
(кочевряжишься,  ломаешься,  важничаешь);  чепурке  вм,  печурке 
(грибы);  отац,  отца  вм.  оцат,  оцта;  чваратж  (тоже  что  гатати)  не 
отъ  ерачаши-ди?;  цавтити,  осавнути,  вирнун?анамати,  бркешача, 
маврени  д.екар,  кадамрак,  жлица  и  здица,  зличвца  (нодло- 
жечка),  пеливор  вм.  цватптя,  осванути,  виорин  («норки),  аманатн, 
бакрен>ача  (древня  м  1а пая  нонета),  марвеии  ъекар,  карамлак, 
лъжица,  перпво]  (иногда  перивол). 

ТЬмъ  же  путемъ,  вероятно,  произошла  двоякая  Форма  въ 
словагь:  доши  и  доз  ни,  сушъя  и  сурт,  ва)да  и  вада,  ваоевина, 
в^ереница  и  веерница,  доЪох  и  дсу дох,  бардак  и  батрак. 

7.  Въ  Далмацш  и  Бокк-Ь-Которской  въ  топографичсскихъ 
собствешшхъ  инепахъ  стараго  времени  часто  встречается 
преврапдеше  слова  свят  въ  сут  или  су  (безъ  т).  Такъ,  есть 
несколько  церквей,  посвященныхъ  святому  Стефану,  который 
носятъ  название  Суш&епан  въ  Боккт,  подъ  Новымъ  (СазЫ  пото), 
близь  Дубровника  на  Ртжъ-  (Омбла)  и  близь  Сшгста;  Су-Петари 
Сут-Иван  на  остр.-Брач^.;  Супурац  или  ЧуЬурац  (св.  г)ор!>е) 
между  Сплетомъ  и  Шибеиикомъ;  Сутвара  (св.  Варвара)  въ  Грбдв 
между  Которомъ  и  Будвой;  Суторина  близь  Новаго  не  святая-ли 
Ирина?  Въ  Далмацш  въ  обцшгв  Буковицы  (къ  сЬв.-вост.  огь 
Задра)  есть  село  и  рбка  Сутина,  гд*  была  римская  8уе*оп1а. 
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Въ  Черного р1Я  между  Цермницей  и  Баромъ  есть  хребетъ 
или  собственно  перевалъ  черезъ  пего,  называюшдисл  Оуторманг, 
и  кто-бы  могъ  подумать,  что  это  назваше  произошло  отъ  Сут — 
или  Свет-Роман?  Найдя  сначала  въ  грамотЬ  СтеФана  Уроша  II 
(1318  г.)  назваше  этой  церкви  и  рядомъ  Суторманъ  (см.  наше 
соч.  т.  II,  ч,  I,  стр.  35)  и  уэнавъ  изъ  разспросовъ,  что  таиъ 
именно  находятся  следы  церкви  св.  Романа,  мы  действительно 
нашли  основаше  маленькой  церкви,  разрушенной  не  такъ  давно 
турками. 

Въ  северной  части  обширнаго  Барскаго  залива  рядомъ  съ 
портомъ  Спичъ  {8р122а,  спица — мысъ),  доставшимся  по  берлин- 
скому трактату  Австрш,  находится  местность,  называемая  Суто- 
море,  а  въ  старыхъ  документахъ  Сутоморщииа,  л  возвышаю- 
щаяся надъ  этой  местностью  гора  Врсута  (909  метр.).  Тотчасъ 
за  Спичемъ,  семь  л^тъ  назадъ,  мы  видели  также  основаше  боль- 
шой церквв,  которую  народъ  помнить  подъименемьСвета-Мар1я. 
Но  не  называлась  лп  она  прежде  Сута-Мар1я,  откуда  въ  послед- 
ствш  произошло  Сутоморе?  Она  могла  называться  крои!  того 
просто  Сута  т.  е.  Святая,  какъ  монастырь  въ  Крайне  назывался 
Света-Краипска;  а  тогда  объясняется  и  название  упомянутой 
горы:  Врх-Сута  т.е.  гора  надъ  местностью,  носившею  назваше 
святой  Марш. 

Надобно  заметить,  что  въ  томъ  краю,  начиная  отъ  Цермницы 
къ  востоку  вдоль  моря  в  по  р.  Боя  не  мнопя  местности  получили 
свои  назван! я  по  святымъ  или  по  посвященнымъ  имъ  церкваиъ; 
но  эти  местности,  попавъ  въ  руки  албанцевъ,  получили  имена, 
подъ  которыми  довольно  трудно  узнать  ихъ  старыя  назвашя. 
Такъ,  Шытин  —  8ап  СИоуапо  (какъ  близь  РЬки-Черноевича 
Шиньон),  Снерч  —  8.  Оюг§10,  Самрич — 8.  Магсо,  Широка  — 
отъ  церкви  8.  ЕосЬо. 

Мы  вдались  въ  толковаше  геограФическихъ  название,  потону 
что  въ  нихъ  именно  и  встречаемъ  претвореше  слова  свят  въ 
сут. 

8,  Наконецъ  въ  Черногорш  слышится  иногда  носовое  про- 


и  у  Пнперъ: 
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нзношеше;  особенно  это  заметно  въ  Кучахъ,  что  ножво  припи- 
сать влгящю  албанскаго  языка,  которому  это  присуще.  У  дру- 
гихъ  племенъ  это  проявляется  въ  п-ЬснЬ  п  выражается  тбв!ъ,  что 
вставляется  н  передъ  согласной;  такъ,  въ  Морач*  поють: 

ЗасинЬела,  миле  мо,], 
Засиаг)ела,  браца  тоца, 
Засвн1)ела  у  село  Ъево^ка. 

Загорончице  мо]о, 
Загором  си  ми  расла, 
За  гором  под  ]абланом; 
На  ^аблан  роса  паде  и  т.  д. 

Въ  обопхъ  случаяхъ  н  произносится  несколько  въ  носъ,  а  во 
второй  п'Ьсп'Ь  и  вм.  м  слышится  я.  Но  тамъ-же  поютъ  и  безъ 
махМшаго  носового  оттЕнка: 

Под  оном  горой  зеленом 
И  оном  витом  планином 
Мало  се  село  ви^аше  и  т.  д. 

Изъ  этого  мы  заключаешь,  что  носовое  ироизношеме  здт.сь 
вытекаетъ  не  изъ  духа  языка,  а  изъ  напЬва. 

Въ  Черяогорскомъ  говори  иногда  передъ  б  п  №  вставляется 
ж,  а  передъ  г  и  д  —  к,  что  въ  нЬкоторыхъ  словахъ  можно  счи- 
тать выражешемъ  древняго  юса,  какъ:  гущует^трунба,  кандило; 
но  эта  вставка  бываетъ  и  въ  такнхъ  словахъ,  какъ:  стомбор, 
тамбор,  тамбарпна  (1аЬагто  —  плащъ),  Данцига,  кунбура,  трем- 
неза,  инкона,  ринга  (итальян.  г'ща.),  рингана  карта;  из  лепЬена 
(кувшина)  сребрнога  и  др.,  въ  которыхъ  юсамъ  вовсе  нЪтъ 
н*6ста. 
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III. 

Словообразоваше  и  Флеке!я, 

1.  Имя  существительное. 

Всякш  языкъ,  нетронутый  много  литературной  обработкой, 
богатъ  выражешвми  конкретными  к  словами  простыми,  краткими 
и  выразительными;  танъ  и  въ  черногорекомъ  нарвчш  много 
такихъ  словъ,  какъ  ьуЛ  —  местность  изъ  голыхъ,  твердыхъ 
скаль  (оттуда  Зал^уйе —  собств.  имя  местности),  цич — сильный 
морозь,  цик  зоре  —  разсвътъ,  пека  на  кога — злоба,  когда  чело- 
втжъ  имветь  ничто  на  душ1!;  протиеъ  другого;  зоб  (што  се  зобд.е) 
овесъ  или  ячмень;  врлеЯ — местность  вся  въглубокихъ  провалахъ 
и  обрывахъ;  голей  —  слишкомъ  голая  местность  п  т.  д. 

Для  словъ  съ  отвлеченнымъ  пошшемъ  первообразному  слову 
дается  окончание  -н/а:  морща  отъ  мор  (моръ  на  людей  и  вообще 
на  животныхъ);  впси]а  (плато)  отъ  вис  (высота  пли  вершина 
горы);  про  вал  и]  а  вм.  провала;  безданна  отъ  бездана;  бр!>ани]а 
отъ  бр1)ани  (жители  Брд);  также  тосканца  или  тоскали]&  (тоски - 
арнауты);  момчадрца,  п]ешадп]а  отъ  момчад,  1цешад  (собират. 
какъ-челад,  нашчад,  телад);  жити]а —  множ.  чпсло  отъ  жнто,  но 
какь  бы  отъ  житге  *). 

Одинаковое  значеше  пмъютъ  Формы  —  имаш  и  гшат]е:  кла&е 
и  кдапуе. 

Нъжоторымъ  слованъ  дается  окончан1е,  взятое  у  иностран- 


*)  Вукъ  Врчевичъ,  писатель  илъ  нарОдиаго  быта  Герцеговины  и  Черно- 
гории а  сайт»  родомъ  герцеговивец-ь,  уаотребдяегъ  и  следующая  слова;  1уе- 
ети)а,  вншца,  врапуа,  ио  сели^ала. 
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пых'ь  словъ:  в]ерованцп]а  или  пов^еревье;  ми  инамо  с  турппча 
йеранщцу— тяжбу  (отъ  перати  се);  наподоб!е  употребляющихся 
итеперь  словъ  веп1еиг1а,  Га1еп21а,  собств.  по  итальянски  8еп!еп2а, 
ГаПепяа. 

Слова  въ  такой  Форм-к,  какъ:  женетина,  бабетина,  кучетина, 
крпетина,  пушчетина,  кошурина,  травулина,  картулива  отъ: 
жена,  карта  и  т,  д.  получаю гъ  смыслъ  презрЬшя  или  означев1я 
ниэшаго  качества  предмета  *). 

Во  многихъ  елучаяхъ  употребляютъ  турецкое  слово,  сообщая 
ему  свою  Форму,  какъ:  двще  нубурлще — два  пистолета,  которые 
носятся  въ  кубурахъ;  седефлща  (пушка)  —  ружье,  украшенное 
перлаыутомъ  (седеФ.);  джагадур —  человъ-къ,  готовый  па  все 
безъ  разбора  средствъ,  сорванецъ;  хотя  окончание  дур  мо- 
шетъ  быть  взято  и  изъ  птальянскаго,  какъ  стимадур  изъ  втлта- 
1оге  —  оцЬнщикъ;  а  по  этому  образцу  саставлевы  и  собственный 
слова:  щандура —  пьяница,  плачидура —  плакса.  Съ  тЬмъ  же 
итальянскимъ  окопчашемъ  и  такнмъ-ше  корненъ  составлено 
слово,  котораго  въ  итальянскомъ  язык-Ь  нътъ,  это  слово  бается 
дур — отъ-Ъан!аге,  чел.,  «коЗему  баста». 

Съ  тур.  окончан1емъ  образованы  слова:  бадаваджща  —  отъ 
бадава  (даромъ),  кто  все  любить  получать  на  даровшдву;  прово- 
даджи^а —  одияъ  изъ  сватовъ  на  свадьбе;  силеджгуа  —  василь- 
никъ. 

Особенное  окончаше  предетавляютъ  слова:  л>утеэа —  очень 
скалистое  м'Ьсто,  и  собств.  имена  местности:  Репеза,  Релеза;  **) 
и  грдосща  —  очень  большой,  громадный  человът;  ашси]а  — 
безчисленное  множество. 

Насколько  Форма  изм'Ьняетъ  смыслъ  слова,  можно  видъть 


*)  Есть  к  такое  выражен]е  «]есил'  купио  у  тога.,  што  ]е  поено  оне  корти- 
ке?» Зд.Ъсь  раэумъется  то-же,  что  и  въ  руссконъ  —  картины,  различные  порт- 
реты я  т,  и.;  а  собственно  картина  тоже  что  карту  ли  на  —  бумага,  на  которой 
что-нибудь  написано  ала  варясояаао. 

*•)  У  васоевичей  есть  слово  балтеза— нев-Ьстка,  сестра  моей  жевы;  но  это 
слово  албанское. 
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изъ  сл-Ьдующаго  примера:  «Под  ком  (ракитой)  рабье  почняуло, 
и  у  робл^а  робл>ениш»1  гдЬ  первое  означаетъ  просто  людей, 
челядь,  отъ  роб — челов'Ькъ,  членъ  семьи;  а  второе  —  плен- 
ницу, которая  въ  тоЙ-же  аЬспЬ  называется  робитьа  и  заробл,е- 
ница. 

Форма  слова  разнообразится  вставками  слоговъ  внутри  его 
или  на  конц'Ь,  и  эти  не  изы-Ьняетъ  смысла  слова,  напр,  пушкарице 
и  пушкетарице —  отвертя  въ  сгбнъ*  для  стрельбы  нзъ  дома, 
бойницы;  судниш  и  сударница  —  здаше  суда;  зви}езда  и  звщез- 
дан  —  солнце,  ци&  и  адмл.ан —  межевой  камень  и  т.  д. 

Очень  легко  составляются  сложный  слова,  какъ:  пушкомет — 
разстояше  паодиыъ  ружейный  выстр-влъ;  каменотур — бросанье 
камня;  стаклорез —  алмазъ;  штетибртд —  быкъ  въ  плугъ, 
всегда  выбпваюшдйся  вонъ  изъ  борозды;  розопек  —  самый  саль- 
ный жаръ;  губодроб — прожорливый  челов'бкъ,  и  др.  Эта  способ- 
ность создавать  повьш  слова  не  оставляетъ  черногорца  и  въ 
новъйшее  время,  Такъ  въ  недавнее  сравнительно  время  возникли 
слова:  иувта  —  ружье  Мартини,  безъ  наружнаго  замка;  нож 
б}€МКораи  или  цркокорац—ъъ  б-Ьлою  или  черною  рукояткой; 
ееликосудгуа — членъ  высшаго  (ве.шкаго)  суда;  прёсмше  — 
ученики  школы  назвали  картинки,  который  переводятся  на  чи- 
стую бумагу, — «што  се  нреслика»;  сушило  —  пропускная  бумага 

И  Т.  Д, 

Переходя  отъ  образовали  словъ  къ  Флексш,  мы  прежде 
всего  остановимъ  виимаше  на  окончашяхъ  словъ,  который  при 
Флексш  подвергаются  различнымъ  изм'кнешянъ. 

Имена  личньш  муж.  р.  въ  имен.  пад.  оканчиваются  часто, 
а  собственный  большею  частш  на  о:  «скочи  бего,  ка'  да  се 
помами»;  доро  (дорат  кон*);  Драго,  ^нко,  Саво,  Симо,  Марко, 
Салко,  Машо  и  т,  д.  Это  простирается  п  на  иностранный  собств. 
имена),  какъ:  Карло,  Бисмарко. 

Вмътто  о  часто  бываетъ  ое:  Радо  и  Радое,  Васо  и  Васое, 
Озро  и  Озрое,  Мрко  и  Мркое,  Видо  и  Видое,  Стано  и  Станое; 
яли-же  е:  Вуло  (оттуда  Вулов,  ВуловиЬ)иВуле  (Вулев,  Вулевип., 
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Вулета  и  ВулетиЪ),  Радо  п  Раде,  Ра^о  и  Раое.  Па  тому-же 
образцу  сл-Ьдуетъ  въ  сред.  р.  двоякая  а>орма-рамо  и  раме;  а  въ 
жен.  е  вм,  а:  Маре,  Стане,  Маке  и  т.  д. 

Въ  томъ-же  случае  часто  бываетъ  а;  владика,  во]вода,  Ни- 
кола, Сава,  Перка;  «оно  ти  ]е  Мрка  Усеине;  а  вела  ыу  Мрьа 
Усеине;  рече  ага  ЕЬухаревип.  Салко;  виче  Вуча,  што  му  грло 
да]е». —  Со  смягченнъшъ  окончанием  а  претворяется  въ — и/а: 
Или^а,  Зарина,  Шиба]ли]а. 

Эти  имена  склоняются,  конечно,  но  примеру  именъ  жен.  р.  и 
въ  добавокъ  согласование  ихъ  идетъ  также  въ  жеыск.  род-Ь: 
«вино  нн)у  дв)е  српске  воеводе;  но  бог  уби  друга  на^гр^ега,  из 
Ровина  Вучу  РесковиЪа;  у  Вуксана,  ровачке  во]воде;  о  СавиКу, 
ваша  купиво^ко!;  турску  бул>укбашу,  туре  зорно  Мрку  Усениа; 
незнана  дели] о;  турска  войска  погинула,  ко]у  б^еше  Царе  опра- 
вно;  кила  вм,  кило  (килограм);  ха]  на  ноге,  крвава  газп,|о!;  м<>и 
вл'ероа  слуго!  и  т.  д. 

Вообще  есть  склонность  къ  жен.  р.  на  счегь  муж.:  да  мп 
вуч^у  трагу  (траг — слЪдъ)  ископамо;  срдачна  поздрав;  она  кра^ 
шира,  с  о  ну  кра]  дебл>а;  у  нрву  мрак;  и  чередуются:  ]а  не  о]  дох 
оно  вече,  но  ]а  о] дох  другу  вече. 

Тоже  самое  и  со  сред,  р.:  златая  аемер  до  бедре;  уз  бедру 
му  саб.ьа  писата;  сломио  му  бедре  обедви^е;  полеКеле  три  пти- 
чице,  нери  шарене  (вм.  пера  шарена).  Есть  и  обратное:  мыт 
(мышь)  муж.  р. 

Въ  иныхъ  словахъ  возстановляется  изъ  древне-славянскаго 
находившейся  на  конц-в  —  в,  и  иногда  вм'Ьсто  него  стоить  а: 
рата  вм.  рат  (рать,  война);  данас  ]е  велика  студ  и  студа;  тамо  ^е 
сада  велика  ыыб  (глубь,  глубина).  Иногда  прямо  жен.  р.  вм.  муж. 
и  чередуются:  Троглав — и  Троглава-оланина;  славу]  и  «у  планини 
слав] а  п]  овала»;  страна  см.  страх. 

Въ  склоненш  известно  сильно  распространенное  оконч.  на  % 
въ  род.  над.  мн,  ч.:  ал'  се  бране  тридест  трн-инарах;  у  ]унаках 
срца;  попу  нала;  нема  ьудих;  на  град  гради  тро]а  вратв(х); 
добри)ех  женах;  (и&енише)  педесет   добрща  говеди(х);  са  дно 
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Берих;  с  врх  Трепача  па  дно  Дубочака.  Есть  и  обратное:  узми 
одма  двадес'  товар  прака  (праха);  десет  хиьад  во^ке  црногорске; 
десет  Фат  и  Фати  (сажень). 

Есть  двоякая  Форма  род.  над.  мп.;  вцесеца  и  мдесеци;  ноката 
и  нокти;  да  имамо  парах  и  парих;  тоже  въ  дат,  и  твор.:  Врдама 
п  Ердима. 

А  въ  окончания  имен,  над.,  вс^хъ  родовъ,  представляюшДй 
собою  бътлый  е,  который  въкосвенныхъ  падежахъ  выпускается, 
опять  выстулаетъ  върод.  множ.:  ноката,  отаца,  новаца,  пушака, 
Баьаца  (с.  Бальци),  крушака,  патака  (отъ  иатак-селезень  или 
патка — утка),  смотана,  ребара,  добара,  гусака,  кон  ада,  брани- 
лаца  (брани — оц  или— лап),  гусала,  и  т.  д.  Ито-же  правило  рас- 
пространяется и  на  иностранный  слова:  Факата,  колапа  (со1ро). 
из  Млетака  (Млетци,  Венещя),  солада. 

Слово  дан  употребл.  двояко:  род.  ед.  дана  и  дневи,  и  во  множ. 
дана  и  днева;  а  есть  и:  «о  оесретном  дневу  Видовоме». 

Крв  въ  твор.  над.  крви  и  крв&у:  ту  се  вране  (вм.  вран, 
гавран)  месом  накрапио  и  ^уначком  крви  напоио;  свои  крвьу 
и  крви. 

Крон*  кам  и  каменч  употребл,  въ  несклоняемой  Формй  нами: 
т  ]&  велим,  да  му  вами  дамо  (ничего)»;  «од  ту  рака  даде  почн- 
лише,  вели  каин  натраг  их  се  вратв».  Поэтому  иногда  и  камен 
не  склоняется:  «камен,  да ]е  здрава!  (нисколько)»;  оттуда — камено 
здравье  (никакого).  иКаменом  се  похвалили  турцп»,  значитъ, 
неч-Ьмъ  было  похвалиться,  Ками  въ  родЪ  нар-Ьч.:  немножко, 
чуть;  все  равно  какъ — лщек^  лщечак — чуточку:  хич — нисколько: 
,1а  не  мам  хич! 

Въ  род*  этого  слова  есть  еще  грум  и  грумен  иди  грумин  — 
кусок,  и  уменьшит,:  «да]  ми  груычиЪ  цукра». 

Со  вставкой  т  въ  косвен  ныхъ  падежахъ,  кромъ1  обычныхъ: 
теле,  даре,  ]а]е,  унуче  и  др.,  есть  и:  дрвета,  ужета,  сирЬета, 
исета,  парчета;  «пише  Като,  чарета  ыу  нема  (въ  Боснш  есть  чаге, 
чагета  —  полоса   бумаги,   бандероль);   «остаде  ти  кра]    дупета 
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Вм.  кЯи  или  шЯи  въ  им.  над.  употребляется  и  кЯер,  шЯер; 
также  и  матер. 

Очень  распространена  вставка  ов  или  ев  при  образовав  ш 
множ.  ч.;  но  часто  та  и  другая  Форма  стоять  рядомъ;  «азур 
свата,  азур  ]е  Ъево^ка;  свн  сватови  на  ноге  скочише»;  и  «да  ту- 
рамо  редои  столе,  у  столове  златне  чаше,  е  те  доЬи  сада  свати, 
да  испщу  редом  чаше»,  вщута  дувьа  ме1)у  лисговима»;  «од  србова 
(вм.  срба)  пуче  гроз'  пушана»;  попрело  ф&ева  (синена). 

Зват.  ед.:  господару,  цару;  отъ  кнез —  кнвю  (въ  Бъмопавл.) 
вм.  кнеже — въ  смысле  свекра. 

Вняит.  пад.  м.  различно:  «на  Рогаиа  (село  въ  Пиперахъ) 
во,)ску  оправио;  да  Рогаме  село  разуримо». 

Дат.  и  твор,  на  ма  безъ  вставочнаго  и:  теладма,  прасадма, 
кошма,  ьудма. 

Есть  остатки  двойств,  числа:  «]а  сам  остала  без  бч*у#;  непаде 
ии  из  руку;  ииамо  доста  гости]у;  остао  ]е  без  очи}у». 

Переходъ  гортанныхъ  г,  к  и  %  въ  небные  з,  ц  и  с  чередуется; 
такъ:  у  велико]  бризи;  на  иуци;  у  то]  евреи  и  т.  д,  и  рядомъ:  ^а 
сам  био  на  муки;  паша  Адки  ьубав  учинио;  по  десно]  га  руки 
обранпо;  доклей  доЪе  Ояутнп. —  паланки;  «не  удара]  во]сцн 
на]прво]зи»,  и  тамъ-же:  «а  кад  во]ски  наерщеду  било», 

Назваше  местности  между  Никшичемъ  и  Гацкомъ  Дут  въ 
предлож.  пад.  ед,  ви.  обычнаго  у  Душ  или  у  Дузи  у  мветныхъ 
жителей  кипеть  у  Дуго]}  напоминая  тЬмъ  происхождение  его  отъ 
прилагательпаго. 

Въ  уменьшит,  именахъ  различный  окончаи1я:  «коьмц;  доклей 
Кете  путай  путовати  и  путиЪ;  кутак — уголокъ,  и  кутнЬ».  Часто 
употребляется  такая  Форма:  Рибничица  (отъ  Рибница  —  ръ'ка), 
Дагличипи,  ВДвчмКи,  сестричий,  Ъеверичип,  шавиичий  (отъ 
шавник  —  прутъ).  Очень  много  именъ  ласкательныхъ  (тепаше), 
какъ:  брар,  брале,  брацо  (брат);  се]о,  секо,  селе  (сестра),  побро 
и  пошо  (побратиме);  ме]о  (ме!)ед),  ли]а  (лисица),  поле  (попе),  кале 
(калу цере),  Гале  (Гавриле),  Голе  (Госпава),  Мике  (изъ  Милка). 
Объ  этомъ  еще  будеяъ  говорить  при  имееахъ  личныхъ. 
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Въ  двовныхъ  собственныхд  именахъ  склоняется  только  по- 
ехиднее: даудари  Маркович- Лазару;  и  сокола  Мпп.ков-Мидутина; 
и  проз  шега  уби  Бо^овип.-Радо^а;  с  побратимом  "Ьурашковип.- 
Данком;  сваком  свату  од  свиле  кошулэу,  Милощ-свату  од  злата 
]абуку;  хадое  с  волком  варош  —  Подгорици,  од  бщеле  варош — 
Подгорице. 

Несклоняемое  добо  и  доба  употребляется  въ  этихъ  двуяъ 
Формахъ,  но  родъ  ивогда  не  соображается  съ  окончашемъ:  «у  та 
добоя  и  «у  то  доба». 

Есть  слово,  которое  по  окончант  должно  бы  быть  нескло- 
няемы мъ,  а  между  тЬмъ  склоняется:  ле,  род.  леа,  дат,  ащ — ось, 
на  которой  вертится  мельничный  жерновъ. 

На  томъ-же  основании  въ  литература  иностранный  слова  съ 
окончашемъ,  несоотвътствующимъ  для  сербскаго  склонешя, 
склоняются:  Сижеа  (з^е1),  Бордоа,  Делкасеа,  Гетеа  и  др. — 


2.  МЪстои меже. 

Зд-бсь  мы  приведемъ  только  примеры  употребления  особен- 
ныхъ  Формъ. 

Такъ,  ее  употребл.  вм,  вас:  «да  ее  )&  жив  оставите  непу»;  «и 
ее  кумим  богом  истишуем». 

Родит,  ви.  дат.  мене  вм.  менн  или  ми  и  &и(х)  вм.  тима: 
«Ти  си  мене  извадио  очи»;  и  утекоше,  срамота  ьи  била».  Въ 
Подгорицъ-  говорить:  «менеми  _]'е  мило;  тебе-ти  ^е  мило». 

Въ  грам.  Иванбега  есть  такое  выражеше:  «да  вьсЬм  тчьмемъ 
шблада». 

Ни — нама:  «и  ками  ни  село  оиалише». 

И)  вм.  &гщ  при  томъ  часто  вм,  вменит,  пад.:  и  по^ахаше 
два  брата  ^унака,  па  щ  ето  низ  Васо]евипе»;  па  щ  ето  Скадру 
бщеломе»;  или  вм.  дат,:  «божу  щ  (н>има)  ]е  помой  натурно»;  и 
вм.  вии.  жен.:  т  А]куну  младу  поведоше,  ста  щ  питатодСкадра 
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У  Васоевичей  часто  употребл.  и  и  хи  вн.  их  или  ш>иху  и 
также  часто  н>б.  Употребл.  и  въ  ед.  ч.  вин.  над.  вм,  имен.:  и  аа 
тебе  ]е  войска  окренула,  па  ето  )у  на  Штаван.  —  плавдгау».  Это 
впроченъ  больше  относится  къ  управлению  словъ;  а  зд'Ьсь  намъ 
было  нужно,  чтобы  показать  и  Форму, 

Притяжательный  мъстоим.  склон,  такъ:  «са  Мемедом,  са 
синои  мффм»\  при  томъ  встречается  особенна»  Форма  род.  над. 
ин.  ч.;  «у  Сеници  овце  остадоше,  што  моща,  а  што  свщец- 
кн]ах»;  «од  Ас'(ан  х)  ота  и  шуи  главара». 

Отъ  в>их — производный  тихни  п  шин:  «и  на  шихне  60  Пав- 
лу рах». 

Употребл.  што  или  гита  и  ништа;  въ  род.  над.:  чеса  ж 
ничеса;  а  произвол,  чесоеи,  пичесови  и  нечесвви.  Нитка:  «код 
оваца  ниг1?е  нитко  нема»;  «четки  и  три,  четки  и  четири  (главе), 
пеки  носе  зедене  бар]аке». 

Отъ  сам:  «тешко  ]е  саму»',  есть  и:  «на  самани  «Говаш-дан.»; 
сам-самитп. 

Отъ  нога  и  нега  произвол.  коюеиН  и  чеговиЯ. 

Те  въ  смысле  который  и  что:  «оне  ствари,  те  си  видно 
код  мене»;  «щ  ми  паре,  те  смо  погодили».  Впрочемъ  въ  народ- 
ной Н0Э31И  мнъ  это  слово  въ  смысле  местоимения  не  встр'Ь- 
чалось. 

Часто  можно  слышать:  да]  да  платим  ту  каФу — которую 
только  что  выпилъ  и  вообще  определенную,  известную;  донеси 
ту  ракш  —  которую  потребовала  Это  въ  родъ  болгарскаго 
члена  ш,  та. 

3.  Числительныя. 

Употребл.  два  и  оба:  «са  крилима  с  обадеще  банде»;  «у Фа- 
тише  обадвгуе  врата»;  «сломио  му  ноге  обадещ'е»;  «обще  сам 
пушке  истурио;  на  обще  ноге  устануо»;  ъдвще  се  чете  подигнуле, 
обадеще  од  Васо]евиКаи.  «Богдан  и  Бука]  до,  обо]е  му  б]еше  без 
пушака»;  «у  коФи|е  мелу  очи  двще.»  Говорится:  «Дедан  од  два^у» 
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— остатокъ  двойств,  числа;  но  чаще  гов.  «дедан  од  дворце». 
Есть  обо/у  и  три/ у. 

Несколько  прим-Ьровъ,  какимъ  образомъ  производится  счетъ: 
«десетшу  брап.е  укопаше»;  «двадест  хил»ад,  ман>е  нэдеднога;  пет 
стотинах,  ман>е  ни)еднога»,  «седамдесет  и  више  четири;  двадест  и 
више  четири»;  «обидно  само  стотипу  градовах  и  толико  тро]е 
паланака;  ]едно  двэде  не!)ел,е».  Спрашиваю  я  одного:  «Имаш-ли 
брата?»,  и  на  утвердительный  ответь  продолжаю:  «тесу-ли  ста- 
рки или  млаЬи?»,  На  это  онъ  отв-Ьчаеть:  «Без  ]еднога  сви  су 
старки*.  Часто  употребл.:  седиоро,  петоро,  четворо,  петнае- 
еторо,  шеспаесторо,  седамнаесторо,  дваесторо  и  т.  д. 

Отъ  други  есть  такая  Форма:  «бача]те  земл^у  }едан  за  дру- 
зи]ем»  (Краипа). 

4.  Прилагательное. 

Образоваше  изъ  существительнаго  прибавкою  только  —  к: 
«заьуЪке  отворише  овце;  б^елийке  овце;  ВраниЪке  ьиве;  ник- 
шиЬки  град;  озринийка  Ластва;  ваодевиЬке  овце;  Левишке  — 
стране  (отъ  Левшпта),  Лед  нош  ко  —  поле  (отъ  ^дноши  —  село): 
и  даже  послЬ  гласной:  «све  продаше  турске  кесимаче  и  агачке 
хане  и  доводке». 

Если  въ  окончанш  з,  то  переходить  въ  ш:  «док  до!)оше  цол>у 
Репешкому»  (отъ  Релеза  С.  О.  XVII,  43).  Очень  рЬдко  дается 
окончаше  ск:  «кра]еи  Кусидскщем  (отъ  Куспда;  тамъ-же  42); 
а  въ  другомъ  мъхтЬ  есть  и  Кусицкщем, 

Если  въ  оков  чаш  и  существительнаго  гласные,  то  передъ 
оконч.  прилагат.  —  ск  вставляется  еще  я:  русински;  с  Голинс- 
кога — нол^  широкога  (отъ  Голика);  иопадаше  сохе  кариджинске; 
да  обучем  у  рухо  делинско,  ка'  што  носе  Цареве  делите». 

Иногда  сверхъ  того  вставляется  еще  н  у.  русадшеки;  Од- 
ри)ньска — гора. 

Надобно  заметить,  что  тамъ,  гдЬ   въ  русск.  яз.  прилагат, 

оканч.  на  —  щ  въ  сербскомъ  хотя  и  пишется  —  щ  но  въ  ПрОИЗ- 
Сворви*  П  Отд.  II.  А.  II.  33 
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ношенш  часто  слышится  ианонц1!  еще  какой-то  неполный  звукъ; 
поэтому  встр'Ьчаемъ  такую  Форму;  «шиКар  вежм]  за  мало  дру- 
жине; боьир, 

Съ  турецкимъ  окончашемъ  на  —  ли  прилагательное  не  скло- 
няется: «ипружи  н>о^  срма^н-ибрика;паотворп  срча]ли-пенпера; 
па  се  сигра  низ  бо^анли-ку^у».  Но  если  только  нЬтъ  на  кояц-б  к, 
то  склоняется:  а  по  зенЬило^  Васовод  нахи)и»,  такъ  какъ  отв^чаетъ 
сербскому  окончанию,  какъ — Лор:  «и  порога  коаа  роганова*. 
Друпя  турецкая  слова  также  не  склоняются,  какъ  биринджи: 
биринджн  кула;  он  де  био  биринджи  ловац;  уФатио  ]е  биринджи 
^е^у11у  т,  е.  нечто  самое  лучшее,  самое  большое. 

Есть  несклоняемое  прилагат.  паЯ  —  чистый:  «ту  зе  чисто, 
паЯ;  она  ^е  чиста  жена,  пап.»,  Въ  томъ-же  роди — цип-ципан 
дан  (дизели,  весь).  Делаются  иногда  вставки,  которыми  усили- 
вается или  точнее  определяется  качество,  какъ:  здрав-здравцит? 
пун-пунцат;  или  выражается  только  приближение  къ  тому  ка- 
честву: «паде  ходжа  с  коша  йогатаста»;  бо^а  зелен  каста,  црвен- 
каста,  лубичаста  (отвбч.  рус.  зеленоватый  красноватый). 

Прилагательное  съ  полиымъ  окончашемъ  расширяется  еще 
вставкою — $е:  «поле»  широки]  ем;  с  нев]ерни)ем  другом;  добрн- 
^еx  зуаака;  дебеля^ех  шесдесет  товарах». 

Прилагательное  именного  склонешя  склоняется  по  местоимен- 
ному или  вм.  краткаго  употребляется  полное  окончание:  «од 
крвава  Служа  царевога;  од  ^есена  данка  Митровога;  допроьетна 
дана  г>ур!)евога;  гоне  турке  до  дно  Граховога;  но  им  ужди  зм^а 
испри^ека,  испрщока  преко  Крновога;  и^ашемикогьабратинога». 
Тоже  и  съ  м-кстоимешемъ:  «1Ьеговога  мила  побратима», 

Сравнит,  степ,  съ  оконч.  на  —  шн:  «црпом  свилом  (извезене) 
пона^више,  да  ]е  ма^ци  чрнш  ерце»;  подобно  какъ:  льепши, 
б]елши,  живши,  грубши,  старши. 

Усиление  качества,  но  не  до  превосходной  степени,  произво- 
дится прибавкою  по  и  мри:  л  оголен,  помлад  и  придалеко,  при- 
стар. 

Превосходная  степень  образуется  прибавкою  —  на}  къеров- 
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нительной:  шубоьи,  натдаьи,  на]жешЬи;  а  есть  примтзръ,  где 
этою  прибавкою  превосходная  степень  и  не  выражается:  (Ьево)ке) 
на^тари^а,  назсред&а  и  ва)мла!)а. 

Некоторое  усилен  1е  степени  выражается  еще  и  такою  Фор- 
мою: венчан,  дугачак;  количак-ли  ]е  порастао! 

Прилагательный  сравнит,  стен,  воли],  ради]  и  въ  жен,  р. 
воли]а,  ради] а — употребляются  въ  смысл Ь  глагола:  воли]  сам 
изгубати,  него  сена  судКерати;  ради|а  сам  унритети,  него  се  за 
неиила  удач  и. 

5.  Глаголь, 

И  въ  этой  области,  какъ  мы  видели  въ  другихъ  частяхъ 
рт>чи,  черногорецъ  очень  легко  создаетъ  производный  слова,  при 
чемъ  всегда  видна  конкретность  и  образность;  напр.  ианожити — 
се  —  собственно  стать  на  ноги,  подняться  съ  постели  поел*  сна 
или  сильной,  продолжительной  болезни,  когда  онъ  лежалъ  — 
лшм;  ]е-ли  поступио? —  тоже  самое;  если  говорится  о  ребенке, 
то  началъ-ли  ходить?;  онъ  ни}е  прословио  —  не  проговорилъ  ни 
слова;  ]еси  ли  се  нртто? — спрашивают ь  охотника  т.  е.  убилъ- 
л  и  что  нибудь:  уюьижити —  записать  въ  книжку,  занести  въ 
цротоколъ;  укоричити — переплести  книгу  въ  твердый  переплетъ; 
]едва  ни)есам  изуларио —  чуть  не  померъ:  собственно  это  гово- 
рится о  лошади,  съ  которой  обыкновенно,  когда  издохпетъ,  сни- 
наютъ  улар  (недоуздокъ);  убарабаршпи —  разделить  что-либо 
такъ,  чтобы  было  барабар —  одинаково;  въ  мыгЬ  —  ухо-иа-ухо: 
да  за] е дно,  побре,  стдбууемо,  да  пщеыо,  да  се  веселимо;  стари 
су  нам  в] еру  уфатили;  пася]аху  и  споредоваху  (отъ  според  — 
рядомъ  жить,  поредници)',  заратити  нушку  (ружье  или  пието- 
летъ) — вскинуть,  приложиться  и  приготовить  еёкъ  выстрЬлу;  а 
дать  выстрч;лъ  —  уждити,  ватром  заштритщ  саставити 
огавь;  послъднимъ  выражается  сообщеше  огня  пороху;  теме- 
нати  (отъ  теме  —  темя  или  чело)  —  бить  челоиъ  потурецкн. 

Очень  легко  оставляются  глаголы  изъ  совершенно  чужихъ, 


напр.  турецки хъ  или  друтихъ  иностранныхъ  словъ,  напр.  оти- 
та —  отрицать  (аша  тур.  слово  —  не  знаю);  лакрди]ати  —  гово- 
рить зря,  болтать  (отъ  тур,  лакрдща);  отурачити — сесть  (отъ 
тур.  привътсшя  отур —  сядь,  чаще  съ  прибавлешемъ  бурда 
'или  бу]рум);  похасити^се —  выбиться  нзъ  повиновешя  (тур. 
хаси  —  неповвнующшся  власти,  иепризнающш  ея,  бунтовщвкъ); 
похаининити  се — быть  слишкоыъ  само  вольны  мъ,  распущевньшъ 
{хаинин  §е$в]ка  —  бедовая  д-Ьвушка);  прифорцати,  сфорцаты 
(вГоггаге) — прижать,  принудить,  совладать,  осилить;  пофермати 
(Геггааге)  —  подтверждать;  расфрешкати-се  —  освежиться;  су- 
претавати  (зоргеззаге) —  гладить  бъльс;  и  т,  д. 

Производя  глаголъ  отъ  другого  слова,  не  стесняются  сокра- 
тить его  окончавте,  напр.  отъ  поштен  глаг.  опоштитщ  отъ 
побратим  —  побратипт:  ате  опошти  и  мене  и  себе;  када  смо  се 
лани  п обратили»;  кад  се  с  Вуном  брата  црногорцем  (Вас);  — 
именити  ви.  именовати  (иногда  иментовати):  «па  имени  два  Ша- 
банагнпо». 

Приставкою  къ  одному  и  тому-же  глаголу  дается  весьма 
тонкое  измънен  1е  смысла:  «Ела  мце  Махмут  обсилио,  теке  што 
^е  мало  носилио» —  не  сделался  сильньтмъ,  но  усиливался  в  д-§- 
лалъ  некоторое  насилие;  «]а  сам  вазда  био  боьи  повиг)ет(  но 
виЬет»  —  я  смотрю  по  наружности  лучше,  чъмъ  нахожусь  въ 
сущности;  кажусь  здоровы  мъ,  а  въ  себъ-  ношу,  можетъ  быть, 
какую  нибудь  болъзыь. 

Вставкою  между  корнемъ  и  окончашемъ  к  пли  шк  предается 
особенный  смыслъ:  «код  нас  се  чу]е  и  зборка  приватно»  —  пого- 
вариваютъ,  болтаютъ;  также  варттиг  гуркапщ,  мшкати,  ва- 
лушкати —  се  вм,  варати,  гурати,  лежати,  вал>ати  се.  —  Этимъ 
выражается  неоднократное  оовторекте  дъйств1Я  иди  некоторая 
продолжительность  состоян1я,  въ  которомъ  находится  предметы 

Есть  приставки  и  въ  начале  слова,  которыми  видоизмъняется 
заключающееся  въ  неиъ  значеше,  напр.  «е  ]е  наша  во]  ска  посу- 
стада;  коше  покраду}у\  момци  лако  постку]у». 

Часто  среднему  глаголу  дается  значеше  д-вйствительваго  и 
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въ  такомъ  смысле  ему  придается  дополнете  въ  винит,  над.  или 
возвратное  м-бстоим.  се  «да  су  Б>ему  титулы  (вм.  погубили) 
стрина;  }й  бих  га  (камень)  легао  (положво) —  подожилъ  бы,  нзъ 
стоячаго  подожешя  привелъ-бы  въ  лежачее*  «да  нашуеш  (на- 
пс^вш)  три  српске  во]  воде;  ]еси-ли  легла  или  заспавала  (положила 
или  усоавала)  ди|ете?;  а]де  да  валено  (наранимо)  нашу  1)ецу 
грожйа;  испеше  се,  на  се  прескочише;  стани  се,  не  ану  иапри]ед; 
крену  се  на  пут»;  и  обратное:  «он  ]е  эаклао  србе  и  бугаре  измену 
себе  вм.  того,  чтобы  сказать,  он  ]е  довео  да  се  заколу.» 

Часто  заступаютъ  м-Ьсто  одна  другой  соединительный  глас- 
ный №  (въ  юж.  серб,  ^е)  и  е:  «ту  су  ноп.цу  преиопелм  црну;  ьуто 
су  ме  турци  прекорс.ш;  од  укора  жие/ети  не  могу;  свиколици 
]уриш  учители  и  од  аега  (села)  нешто  опаы?л«;  узе  свира^у,  те 
почне  свнре*и;  полетала  два  голуба  б]ела;  хтао  или  стао;  кад  то 
захот-у'е  аегова  света  вольа,  «Иногда  на  мътто  ихъ  является  а: 
«и  ]а  виЬах  чудо  не  видено-;  ал'  ^евс^ка  по  пазару  хода,  а  за  со- 
бой мог,  Ьогата  вода:  машати  (имашити) — бросать;  равьати  или 
ярааати:  ^а  раньамтвс^е  ннсмо — берегу.»  Очень  прочно  держится 
въ  повелит,  иакл.  «,  даже  въ  твхъ  случаяхъ,  гдъ-  въ  другихъ 
нар-БЧ1яхъ  унотребл.  е:  «продаете  крсте  и  кандила,  а  да  би  ме 
само  избавили;  те  гаЬнте  Малееву  л>уту;  покод.имо  Црном-Гором 
турке;  бранимо  се,  не  из  давимо  се;  хадое,  Зеко,  воду  обпдпмо; 
адд1  идимо  на  нашег  душмана;  не  идимо  Виру  ду боком е,  пит 
идимо  лугу  Наратскоме,  но  ха^емои... 

Въ  и'Ькоторыхъ  случаяхъ  к  выпускается:  «б]ежте;  ]'ед'те, 
вранцн,  ^ед'те  зеленци;  скуп'те  се  сви  па]едно». 

Замечено  уже  употреблеше  въ  1-мъ  л.  наст.  вр.  у  вм.  им.у 
какъ  ъй\)у,  вез>у,  тршьу,  скапл>у  (вм.  скапам — умираю)  я  др.  Въ 
Бар-в  говорить:  иду,  ]еду,  чу]у  вм.  идем,  дедем,  чу]ем, 

Въ  3-мъ  л.  множ.  ч.  наст.  вр.  употребляется  иногда  у  {%гъ) 
вм.  е  (атъ):  «чува]  новце,  да  се  не  ипубу;  они  се  ьубу,  с]еду,  отуг 
бо&>у,  наречено  ]е  било,  да  гаоб^'б'су»,Это  главнымъ  образомъ  въ 
Подгорицъ;  а  есть  отчасти  въ  Кучахъ  л  Васоевичахъ,  напр. 
«неко  ]аву  Колашину —  граду,   неко  Плаву,   а  неко   Гусивьу». 
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У  Миклошича  {Сравнят,  морфолог,  слав,  яз.)  есть  Форма   за- 
потду. 

Вотъ  прим-Ьры  вставки  между  корнеыъ  и  окончашемъ  де:  «да 
ми  дадеш  70  другах;  не  даду  не;  а  кад  бидеш  на  прву  поьану, 
ту  !\еш  напв  30  турака;  кад  бидеио  блнзу  двора  мога;  стадоше 
се  брапа  на  вечеру;  нешКедоше  б] ежат  пред  турцима;  о!)еде  се 
и  опреия  дивно;  стаде  бецедити;  сверив,  па  заведи;  ако  имадем ; 
инаду;  знадем,  знадеш,  и  т.  д.»  Сюда-же  нужно  отнести  и  Формы 
отъ  глагола  обисти:  «врв^еме  да  се  обндемо  око  равна  нол>а  Лу- 
кавице»; и  производная  Форма:  обидовати:  «]еси-л'  обидовао 
ново  вино?  «десил'  обидовао  цн|елу  Црну-Гору?»  ипаче:  «деснл1 
обишао». 

Есть  и  противное  т.  е.  что  д  выпускается,  именно  въ  глаго- 
лахъ:  да  грем,  ти  греш,  он  гре  (особ,  въ  Кучахъ);  а  потомъ 
возобновляется:  они  греду;  в  отъ  глагола  гледати;  гле,  поглад 
(погледаз);  но  1)е  глеше  в  ошт  се  ви^аше  (Цеклинъ), 

Иногда  посл4  0  приставляется  еще  н:  «тек  ми  дадни  30  4|у- 
пака;  бйднем,  даднем,  хпсднем.» 

Въ  глаголахъ,  оканчивающихся  на  ну^  выбрасываются  пи  т: 
«кинуло  ]"е  (млидеко)  три  нута  и  доста-закигуело;  каните  и  ов1)е 
мало  земл,с  (прибросьте,  прибавьте);  да  колпко  пушим  дуван, 
али  пикад  не  прогулам  (нрогутнути);  свинуше  (свитнуше)  главе, 
као  да  су  живей  (когда  ихъ  обмыли).» 

Если  тому  окончашю  лредшествуетъ  г,  то  и  н  выбрасы- 
вается: «саже  му  се  (отъ  —  саг  пути  се),  ри]'еч  не  учинил;  или 
образуется  краткая  Форма,  какъ  врЯи  изъ  вргнути:  врггу  тебе, 
мио  сестрвчипу,  за  валику  из  Уруменлде;  и  врпу  га  у  Кл^уч  ка- 
петаеом;  врап  на  одкупе;  врже  руном  за  плеп-е  ^у1Iачке;  врзи 
мрвице  шепера  у  пикару;  ]а  сан  вргла  кравама  сламе;  и  вргаих 
у  ташшцу  мрачну;  алабаида,  заврла  се  кавга;  заврже  намарацу 
на  рамена;  па  куле  вргоше  панду  ре».  Точно  такъ:  «диЪи,  стип-и, 
налети,  мопи  или  съ  к:  тапи,  майи,  утепл  (тавнути  и  т.  д.).» 

Уснлен»емъ  коренного  гласнаго  о  въ  а  совершается  переходъ 
отъ  средняго  значешя  къ  двйствительному,  напр.  гаргти  изъ 
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тр]ети:  «Гарила  га  лака  нау  спица,  а  депши  ^е  од  сване  1м.- 
во]ке». 

Употребляется  плц}е  вм.  плива  или  плова,  —  и  снще  вм. 
снщева^  цулити  (подгор.)  ем„  ц]еливатщ  и  кон,  тто9ын  отъ 
товити,  а  есть  и  тити:  «Куд  сво]  би|е,  туда  тще;  куд  туЬ' 
би_]е,  туда  гни|е»;  и  наоборотъ,  роеити  вм.  рити,  рн|е;  оттуда  и 
роема — агЪсто,  гд-Ь  зимой  разрываюгъсиЬгъ  до  земли,  чтобы  по 
ней  насыпать  соли  для  овецъ. 

Глаголъ  ими  въ  спряжеши  пришшаетъ  вставки  или  наобо- 
ротъ  подвергается  сокращения  ыъ:  не  сшце  узости  (Вас);  опе 
нети  на  састанак  (Морача);  БатриК  о,)де  у  ВасхцевяКе;  ]а  о^дох; 
а  и  оде,  узме  седам-осам  другая;  н  с  1)ево]ком  о]де  код  хаддука; 
Ъе  о]деш  ти?  кад  одеио  Плаву  и  Гусиьу;  нада^у  се,  до]те  (допи- 
пе)  "ЬудагиНи;  брзо  трче,  више  се  доше;  на  Иногор  мало  поье 
доше  у  Горше  —  Кокоте;  сви  пет  ноше  к  владици  Данилу;  како 
доше,  удрише  на  турке;  лиуде  (ма  одое?),  стриче,  лако  с'  не  вра- 
пимо;  озива  се  КаранлЬу  Шу]о:  «Ма]де,  Чепгип.  Смаил-ага, 
цепу!».  Друпн  сокращения  мы  указали  въ  Фонетикв, 

Въ  одной  герцегови  некой  пЬсп'Ь  встр^чаемъ  такую  странную 
Форму:  «1а  се  за  ним  бацаше  ]абуком,  а  он  на  мае  не  ш!ге  ни 
каменом».  Не  знакъ-ли  это  потери  яснаго  сознав1я  древняхъ 
Формъ?  Изъ  сложной  Формы  прошедшаго  въ  обыдеиномъ  говор! 
и  въ  пЬсп'Ь  часто  остается,  какъ  ивъ  русскомъ  яз.,  только  прича- 
СТЮ.  Для  прим-Бра  приведемъ  одну  пъсенку — Клетва  од  лубави. 

На  долу  му  полегла  пшеница, 
А  но  купи  све  мушка  Ьечица, 
У  брщегу  шесторедац  ]ечам; 
А  очеле  му  небо  премрежиле; 
Вране-козе  крше  прекрилнле; 
Овце  му  се  три -пут  хв&адиле; 
А  краве  му  катун  проглушале, 
А  волови  план и ну  букали, 
А  планинке  коло  заметале  (Вас). 
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«Србско  Оглед.в  полно  гЬхъ  же  прим-Ьровъ.  Это  впрочеиъ 
л  I; лае  геи  въ  вид!-  злоу потреблен  1Я  и  главнымъ  образомъ  въ  3-мъ 
л.  миож,  ч.;  вообще  же  Формы  глагола  сохраняются  во  всемъ 
вхъ  разиообразш. 

«Бих,  б]*.'х,  беах;  хоти|аше  поЬаше;  незнам,  што  би  ми  зима; 
баш  бе^аше  ми  зима;  условно:  би-лн  пошао? — ^а  бих;  ми  образа 
не  бисмо  имали;  она  б]еше  умрла  (умерла-бы);  ко,]и  о^еше  у  во} 
логинули;  затмили  су  три  стотин'  оваца,  бол>е  б^еху,  но  шест 
боговн]ех;  уз  чибук  се  збора  за1)едоше;  не  гшцех  га  за  годину 
дана;  ^а  б] ежиках;  од  образа  пушку  жежщаше». 

Форма  ручахмо  (Дробвьаки)  употребляется  иногда  вм.  ру- 
часмо;  мп  шЯахмо  се  опрвдателит  (Катун,  н.). 

Въ  Фориъ  прошедшаго  заключается  смыслъ  будущаго:  «Б]  е- 
жи,  Петре,  главе  не  унио!  дер  ти  турди  нос^екоше  главу!  О), 
чар  даче,  огаем  изгорио!  Беж',  Степане,  зло  ти  дутро  било,  пи- 
пери  те  ^утрос  пое]екоше».  Есть  и  обратное:  пи  тада  буду  турди 
поб]ег)енн». 

Будущее  условное:  <уа  знам,  што  пу  чинити,  ако  не  даше  ми; 
да  извадн  очй  она],  ко^и  бидне  погодио;  кад  буде  он  крену  о;  ако 
будеш  нмао  намети;  сви  ко^  су  се  прибавили  буду;  ако  узбудеш 
добро  учио,  би!ге  за  тебе  добро;  оЬеш-ли  у  велики  суд?  —  1а 
ойу,  ако  ме  зваше;  ако  с]утра  имам  пара,  отишиу  на  Рщеку  (у 
пазар);  учиньепу,  ако  могу  будем»  и— «ако  нам  рекоше». 

Вообще  для  образования  простого  будущаго  служить  гл. 
хйетя  слитно  или  отдельно,  и  есть  такая  Форма:  ион  неЪе  тет» — 
не  захочетъ. 

Унотреблеи1е  причастия  наст,  вр:  «вьемушти  ]'език;  имате-ли 
што  летуште?  (птица);  идуштп-наиадушти,  фдушти-одпадушти» 
—  кто  д Ьйствуетъ,  тотъ  нрюбрътаетъ;  а  сидяч!й  терпеть.  Изъ 
причаотя  образуется  имя  существительное:  апогоди  усредмет?е- 
йега»  (Дробь.)— зеница,  зрачекъ. 

Д&епричаст^е  употребляется  довольно  часто,  и  иногда  бы- 
ваете, особенное  сочетание:  «игра]уКи  хате  четвертаке;  шенлук 
чинен  и  весеье  драго;  нисаи  могао  доК',  буду  Ни  имао  сам  посла; 
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«тешко  каши,  туЬе  мли]еко  че^уЬи»;  «тешко  ^е  меня,  ^аране, 
лов  ловеЬи,  с  турцима  ди]ел>е1ш»;  или  въ  п-ЬснЬ: 

И  ьему  су  полом]  ене  гране, 
ЕуеиидуЬи  турци  неФердане. 

КтеЬи  или  нектепи,  радеЬи  или  нерадепи  —  намеренно  или 
ненамеренно. 

Употребляется  часто  и  дЪеприч*  нрошед.  вр.  Неопредъм. 
иакл.  обыкновенно  съ  и  на  коннт,,  а  бываетъ  и  безъ  него:  адо!)е 
убит  пашу  под  шатором;  ^а  отидо  уводит  шаторе;  ]а  Ьу  купит 
силовиту  во^иу».  При  чемъ  т  выговаривается  такъ,  какъ  будто 
на  кони,-!  есть  ь  и  потому  часто  пишется  съ  апострОФомъ  на 
конц-Ь;  но  иногда  выговаривается  совершенно  твердо  и  отры- 
висто: <да  пу  тебе  бит».  Нвтъ-ли  въ  этомъ  указашя  ыа  утрачен- 
ное зиршшн? 


6.  Нар^ч1е. 

Самое  обычное  образование  нарйчт  изъ  прилагательаыхъ  и 
другихъ  словъ  съ  окончатемъ  на  о  или  е:  лако  илаеао;  малечко; 
зорио;  ноЬно;  сирешво  руке  на  оружие  ставл>а;  договорно  кшиге 
наиравише  —  съ  договора  (ми  смо  договорни  — согласны  между 
собою;  есть  и  с  договора)',  б^елодано  (среди  бт^лаго  дня,  передъ 
всеми,  явно),  да  се  обидсмо,  да  видимо,  ко]сзазуиаштво;и|ешке, 
п]ешице  (есть  и  п]ешки);  натрашке;  да  идемо  странпутице;  веп. 
се  би]у  пушкам'  врзимице;  летимице,  хотимице;  побаучки  (на 
четверенькахъ);  —  они  су  вазда  пам  чинили  добре  (вм.  добро). 
Изъ  твориг.  над.  именъ:  зором  немо  ударит'  на  турке;  нека 
спрешом  к  мене  до1>е;  малом  (за  мало)  ни]е  йоги ну о. 

Съ  предлогами:  «освапуше  насред  од  Ру динах;  посрщеда  и 
посрщеди  пушке  доФатише;  натраг;  мене  страга  допаиуше  гласи; 
е  НикшиЬи  в]еру  прометну ше;  одпри^е,  одва^ада;  таио  се  може 
поп.  обданице»  —  за  одинъ  день  туда  и  обратно;  ми  Ьеио  пушит' 


гредом» — лбходя  на  дорог!;  па  се  ]едном  за-се  абратио  и  угледа 
Чевкез-Асанагу;  тоже  и  на-се — назадъ:  и  ровчани  на-се  поб|е- 
гоше;  по-се  л  напосе —  отдельно.» 

Сложное  съ  ы-Ьстоим.  сей,  не  существующимъ  въ  серб  яз., 
въ  сокращ,  ФормЬ  съ  предлог,  или  безъ  предл.:»  дутрос,  ноЪас, 
вечарас;  л,етоо»; 

«Мичи  ми  се  зутрос  из  овацах! 
До]утрос  су  тво}е  овце  биле, 
А  по^утрос  мо]е,  ако  бог  да!» 


Иногда  это  слово  озвачаегь  вообще  новейшее  время:  Бутрос 
Аустрв]а  не  в]еру^е  србину», 

Поседоба  (-по  овадоба — до  сего  времени.  Время,  измеряемое 
частями  года,  кроме  обычныхъ,  выражается  еще  следующими 
словами:  лани  (и  ланих)  въ  прошломъ  году;  преко  —  или  оном- 
лани — въ  третьемъ  году;  тиун —  пли  таун-лаки  —  въ  четвер- 
томъ  г.  и  таунономлани;  тоже  самое  и  относительно  дпей: 
отюмад,  оиомадне,  нрек]'учер;  (и  оновече)  —  третьяго  дня;  таун- 
дан  и  таунвечер — четвертаго  дпя  шзщучер  (Пива);  шалапаундан 
— пятаго  дня.  Въ  катун.  пах.  вм,  лани  и  преколани  гов.  прошле 
и  предпрошле  годиве;  а  за  буду щш  годъ — до  године. 

Та]мах,  та}ман,  тама  и  таман  —  тогда;  отличное  однако 
отъ  таман,  (турецк.  слово?),  которое  означаетъ  какъ  разъ, 
именно  такъ:  сстаман  си  погодио;  таман  тано». 

Ыакон  или  наком  тога — после:  паком  десет  година — но  про- 
шествш  10  летъ.  Тере —  тогда,  и:  «тере  своду  слугу  дозиваше; 
то  све  било,  дак  огри]а  сунце,  тер'  освану  Рождество  Христово, 
пак  се  браЬа  натраг  повратила». 

Пак  —  потом;  оттуда  вероятно  и  на,  иногда  вопросительно. 
Если  кто-нибудь  разсказываетъ  и  остановится,  то  слушаюшдй 
возражаете;  па?  т.  е.  что  далее,  потомъ? 

Вей  —  уже  и  еще,  больше:  «да  сам  вен.  свршио  моде;  имали 
ксдега  пли  што  веп?»  — еще,  кроме  ужеимеющагося.Ло'анал- — 
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тотчасъ:  «деданак  ^е  книгу  направно,  изненада,  пзнебута  —  нео- 
жиданно; опако-противно:  «он  ради  опако»;  и  иаопако  — ■  наобо- 
ротъидурно,  скверно:  «како  жившп? — Наопако» — значить  дЬла 
идутъ  дурно  (опаки  кон»  и  чов^ек;  опачац  крап,  у  котораго  че- 
шуя приподнята  обратно,  къ  голове;  шопачити  —  попортить, 
перевернуть  двло. 

Коле:  немам  коле  —  инь*  некогда;  де-ли  теби  коле?  оттуда- 
«доколен  поп  козе  чува»  (досужш), 

Он  ]"е  здраво  слаб;  сала  ну  се  л  щеп  у  чинно;  ]а  еамбио  кра) 
ььега;  дошао  сам  искра]  ьега  (оттуда  глаголь — искрщнитисе — 
держаться  въ  стороне,  удалиться). 

Подобно  кра/идрупя  су ществнтельныя  употребляются,  как ъ 
иарЪадя:  ^кг,  пиз:  }&  у  зимам  паре  вря  купе  (подъ  эалогъ);  низ 
брдо. 

Въ  этомъ  елучаЬ  нарЬч1е  мЪшается  съ  предлогомъ,  и  пред- 
логъ  до  употребляется  иногда,  какъ  нар'Еше,  напр.  «нрепали  се 
до-  три  побратима;  полако-тс,  до  два  побратима!»  Иногда  вы. 
после  говорятся  поты  и  пошла  г  откуда  и  лрнлагательпыя:  «у 
потлаш&и  бо]»;  а  иногда  это  слово  имйетъ  смыслъ  кромп,: 

У  турака  не  има  ору  ж]  а, 
Потъе  дуге  бритке  о  по]асу 
И  у  руке  сохе  дрвенице. — 

Много  нарычи  есть  турецкихъ:  бот  и  джабе — даромъ,  безъ 
денегъ  напр.  играть  въ  карты,  нить-ътть,  оказать  услугу  кому; 
еалт  —  только:  «Салт  не  шета  змн}а  ластавицу  (имя  коня),  сама 
^  се  но  авлп)п  шетаи;  бол  —  много,  сильно:  «]а  пу  тебе  бол 
уклетив;  максуз  (Вас.)  и  кастен  (катун.  п,) —  нарочно:  «да  бпх 
тамо  максуз  или  кастеп  отишао»;  асли  —  действительно:  «он  ]е 
асли  поболео  муто»;  асли  —  турчин  —  настоя  щш,  прирожденый; 
щрет!  —  весело,  живо:  этииъ  крикомъ  ободряютъ  рабочкхъ,  а 
также  и  какое  нибудь  общество  нобуждаютъ  веселиться;  оттуда 
глаг.  ущретыти  — развеселиться. 
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7.  Предлогъ, 

Предлоговъ,  которые-бы  не  употреблялись  вообще  въ  серб- 
скомъ  языке,  въ  черногорекомъ  иарт>ч1и  не  имеется.  Есть,  мо- 
жеть  быть,  только  болт^е  или  меиъе  ръдме,  какъ:  сеп  (сеф  и 
сеет)  мене  (порад  мене) — ради,  для  меня  (причина);  кос?  (въ  древ. 
кон):  ^а  сам  дошао  код  тебе;  погинуо  ]е  код  Везирова  моста. 

Удвоеше  предлоговъ:  «И  дн)ете  баиовац,  Секуле  и  са  штиме 
сва  аемачка  водска;  дона  кулу  попа  од  Лопижа;  до  кае/лг  скала». 
С  и  су:  «]а  немам  су  чим,  да  жввим,  су  шегових  70  другах». 

Слово  пут  употребл.  въ  видт*  предлога  на  вопросъ  куда: 
«идете-ли  ви  пут  Бара?  адеыо  пут  горше  стране».  Все  равно 
какъ  на  вопросъ  гдть  отв-вч.  слово  кра}\  а  на  вопр.  откуда  — 
искра}:  (примеры  приведены  выше  между  нарт,ч!ями). 


3.  Союзъ. 

«/ер,  /ера  и  }ере  (ибо,   потому  что,  такъ  какъ)  хотя  и  упо- 
требляются, но  не  такъ  часто: 

А  ко  харач  и  1}ево^ке  дано, 
та  у  Црну  стожат  непу  Гору, 
с/ер  слободе  пмати  неТгемо. 


^а  говорим,  камн  да  яу  дамо! 
1ер  сам  воли]  изгубитп  главу, 
Нег'  срамотно  виде  к  вдековати. 


II  одоли  свакц|ако  гьима, 

1ер  правицу  сам  Богиодпомаже. 

Особенно  часто  употребляется  е  въ  смысл*  —  что  и  потому 
что:  «позна  Педа.  в  се  насрдио;  хабер  даше  у  племе  Щешввце, 
е  им  турци  плиденише  овце;  пе  мод  сапак  у  войску  казати,  е  Ьеш 
водску  препанути;  него  ево  за  турке  несреЪа,  е  утече  Ман- 
душипу  Вуче». 


ГЧЕСКОЕ  Я  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПНСАН1Е  ЧЕРПОГОРШ.      525 

бычнаго  у  сербовъ  зашто,  пошто  въ  Черногорк 
>лястся  зачем  въ  томъ-же  смысле;  какъ  и  въ  рус- 

еше  союзовъ — веЯ  (но),  ко  (но  и  ч-Ьмъ),  а  (а),  него 
,  алы,  ма  и  ема  (но),  те  (в)  лучше  всего  можно 
)ВМ-§ровъ,  взятыхъ  изъ  народной  поэзш,  напр.  нзъ 

и»: 

Ледном  га  (уеФердара)  ]е  Гашо  оналво, 

РушевиЬа  Рама  погодио; 

ВеН  му  не  знак  гласа,  ни  ввоза, 

Ни  од  Гаша,  што  се  учинило; 

Но  сам  чула  оушку  пеФердара, 


ВеЯ  се  на  н>у  Марко  не  обрну, 
Но  одаше  трагом  за  овцами. 


Ал'  то  зачу  Ву^адшюв  Гашо, 
Он  ]е  на  нам  ^унак  искочио; 
Али  СеФер  Марку  говораше. 


»Ла  ти  ништа  казат  не  умнеем, 
Него  сипоК,  над  имударисмо».... 
Лошт  хопдше  СеФер  кажевати, 
Но  се  Гашо  наверно  близу, 
Па  опали  адна  уеФердара 
И  погоди  СеФера-пипера; 
А  пйпери  тада  ударпше, 
Сваки  пушком  изгубио  свога, 
А  у  оне  ноже  повадище. 


Сви  рекоше;  «Да  му  харач  дамо!». 
Ма  ииа^у  непо годна  друга. 


Бол>е  ми  ]е  ноЬас  погивути, 
Но  сраиотно  в^ек  в]ековати. 
Мнсли  Никац,  да  ни|есу  турци, 
Него  да  су  од  танине  вуци. 
Тадер  турци  н>ему  ударише 
И  би]*еле  овце  оиколише; 
Ема  ^кшар  трчи  на  плужину. 

НоКу  с  веде  у  Изворе  во)ску, 
Те  никчеве  опколио  овце. 


Па  у-ьезе  Никац  у  плужину, 
Те  ми  леже  мало  на  гувъину. 


Брани  сво^е  о^аЬеле  овце, 
А  кликуне  браКе  црногорце, 
Ал"1  га  ни  ко  чути  не  могаше. 


Три  убио,  а  два  обравио, 
Ма  Фишека  вьему  не  стапуло, 
Те  му  турци  овце  о^авише. 

ыи  вм.  или;  Да  му  не  би  кхуу  (1)еводку)  потащили, 
ружну  подметнули, 

Али  Кемо  удрит  на  ЛщешгХе? 
Ол и  немо  удрит  на  Меоця? 

ли;  но  значить  также  и  пусть:  ако-ако!  терако! 
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Тешто-тешто!  —  да- да,  ладпо,  ву-ну,  Барем  и  макар  —  по 
крайней  и-Ьр-Ь  и  хотя- бы:  «Да]  меня  барем  мо]е;  ударипу,  макар 
главе  не  изнио». 


9.  Междомеш, 

Утвердительное  е  (да):  если  вы  говорите  кому-нибудь  итоть 
желаетъ  выразить  соглаае,  то  все  время  приговариваетъ  «Е!»  и 
еще  съ  протяжною — «Ее!»  или  аЕ]а!»  Оно  вполне  отв-ьчаетъ  ма- 
лороссийскому те!  и  не  одно-ля  и  то-же  съ  церковно-славяискимъ 
ей-ей?  Васоевичи  говорить  еще:  «А-да-но!» — ну  да,  конечно. 

Горе  и  сожал Ьпе  обыкновенно  выражаются  кринами:  хуку, 
леле!,  откуда  произошли  и  глаголы  кукати  и  лелекапш;  а  есть  и 
друпя: 

Аох  тему,  до  Бога  иилога! 


Лвчх,  п  а  то,  рамах  допануо! 


Авал\  царе,  рана  допануо! 


У  то  доЬе  во]вода  Или]а, 
Удари  се  руном  низ  коьено: 
А)ме  н»ему  до  Бога  ]еднога! 
Ъе  се  дапас  кучи  пскопаше. 

Ево  —  вотъ:  ево  ые,  ево  нас!  Есть  еще  ну  и  ну  то:  Ну  то 
иама  ненаднога  врага! 

Ела  и  ела-те  —  выражаетъ  соглаС1е,  одобреЕне:  «Опу-ли 
поп,'  дома?» — Ела,  ела!  или:  Ела-те!  (отъ  греч.  Ш&67), 

Воззваи1е:  шХщ\  помогав  пашо  господаре!  А,  помага],  драги 
господареЧ 

Негодовагйе  и  презрите:  аДм,  зла  срейо,  оба  побратима!» 
три  г\е  казат'  ко  доваца  Бука,  а  овце  ни  турци  од]авише!  То  ]е 
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наша  брука  и  срамота!  —  Окрикъ  бре,  кажется,  взять  оть 
турокъ:  «Стани,  бре!».  Въ  томъ  же  почтя  смысле  и  море — 
пренебрежительное  отношен1е  къ  тону,  къ  кому  обращаются. 

Деде  и  дедер  —  ну:  «.Дедер,  кажи  ми»  то  и  то,  говорить  учи- 
теле ученику, 

Подражешс  см-Ьху  ких-ких! — наше  ха-ха! 

Есть  гг&лыя  слова,  который  вставляются  въ  середину  р*Ьчи, 
не  им-Ъя  сь  нею  никакой  внешней  связи.  Такъ,  слово  омам,  какъ 
мольба  о  пощади;  аманати —  заклинаше.  Но  есть  так!я  слова, 
смыслъ  которыхъ  яепередаваемъ  и  почти  неуловимъ,  какъ:  вала: 
«В,  вала,  нейу!  е,  вала,  оп.еш!»  въ  сныелв  ббльшаго  подтверж- 
дешя  глагола;  запаю  (въ  Катун.  нах.)  и  бели  (у  васоев).  «да  за- 
иаго  би  пошао,  да  имам  су  чим!  )а,  бели,  непу  с  тобом!  а,  бели, 
оп.еш!»  тоже  и  безбелн  и  бел$н:  «белп.н,  се  он  ^е  отишао  тамо» — 
по  вс&иъ  в"вроят1ямъ,  безъ  сомнЬшя. 

Дробнаки  крепкую  ругапь  завершаютъ  словами:  «Дй-бп- 
ли  ти». 

Припру,  прбпио  —  приблизительно,  какъ  будто: 

пПрогиьу,  таю^е!  та^  исти». 

Пщдос!  —  кричать  рабочимъ  на  отдыхъ;  мели-мели!  —  при- 
говариваютъ,  когда  нисколько  человът  двигають  большой  ка- 
мень такъ,  чтобы  онъ  обращался,  какъ  будто,  вокругъ  своей 
оси. 


Ю.  Частицы  придающаяся  еъконцъ  словъ. 

Ер:  «Деда  би  се  ту1)ер  одбранили;  свеостале  туЬер  изгубнше; 
како  тадер,  тако  и  досаду;  свеое^». 

Ка,  ке  и  ах:  «мене-ка,  тебе-ка;  не  жали  нас-ке;  и  за  нас-ке 
знаде;  еадека,  садачке,  ондаречеке;  кудк)еиак». 

5«,  иногда  склоняемое:  «а  клети-зи  прискочите  турци;  док 
^е  мо]е  на  рамену  главе,  да  таодан  ништа  бити  неЪе;  каж'те 
мени  за  в]  ери  турскху-зи;  па  улезе  у  ту  рему -эй  лаЪи;  другу 
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(во^ку)  шил>е  на  Ор^-эя  лупи;  кс^и-зи  су  наши  прщатеьи»; 
овези]ех,  онези)ех. 

Но:  «Како-но  или'  ко]е-ш>  смо  жу!)ели  одавно;  ко]и-но  су, 
одвазда  ^унаци;  ко]е-но  ]е  у  кавезу  расло». 

Те:  <ша  ноге-те  мои  соколови!  погибоше-те  два  мойка;  с 
богом -те!  полако-те!  нека-те!»  (оставь). 


IV. 

Сочеташе  словъ. 

Въ  этомъ  отд'ЕЛ'в  мы  отмЪчаемъ  согласован 1е  словъ  (сказу е- 
маго  съ  подлежащимъ,  опред-Ьлешя  съ  опредйляемымъ)  и  управ- 
ление глаголовъ  и  предлоговъ,  требующихъ  поел*  себя  нзвътт- 
ныхъ  падежей.  За  этииъ  слЬдуютъ  особенные  обороты  р'вчи,  въ 
которые  вход ять:  эпитеты,  употребление  отрицашя,  порядокъ 
словъ  въ  предложеши,  ивосказательиыя  и  образный  ныражев1Я} 
особенный  выражешя  для  означешя  времени,  Ъды  и  питья, 
кличка  животпыгь,  относительно  войны;  различный  выражешя 
по  местности  и  наконецъ  скороговорки.  Мы  не  можемъ  все  это 
распределить  строго  по  рубрикамъ,  такъ  какъ  не  для  всякой 
рубрики  можемъ  дать  достаточное  количество  прнм'Ьровъ;  но  въ 
общемъ  постараемся,  по  возможности,  дать  больше  материала 
вообще  для  Фразеологии. 

1 .  Согласованче  и  управление  словъ. 

Собирательныя  имена  сущ.  сочиняются  со  ниож.  числомъ: 

У  авлщу  друтшо  уводио, 
Па  овако  тгша  бес^едно* 


Дивно  момчад7  слушщу  главаре. 


Сбпрмип,  1]  Отд.  И.  к.  Н,  3* 
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Ни  аега  не  куде  дружина. 
Сва  дружина  пиком  поникнули. 
Да  се  жене  момчад*  млада. 
Момчад'  млада  беда  започеше. 
Но  га  момчад*  млада  маме. 

Сказуемое  не  согласуется  съ  Форменнымъ  подлежащим-*.: 
«Е  ]а  имам  девет  брата....  сваки  добра  коьа  уату^  свахи  остру 
сабьу  пашуъ. 

При  двухъ  подлежащихъ  сказуемое  ставится  въ  единствее- 
иомъ  чиелт, —  иногда  при  первомъ,  а  иногда  при  второмъ  и 
согласуется  съ  женскимъ  вменемъ:  «Но  нам]ера  и  Бог  нашу  ела; 
ал'  при  н»еиу  бог  и  срейа  била». 

Числительное  пересиливаетъ  въ  управления  глаголъ:  пмене, 
браТю,  очи  извадшне,  и  моющем  осам  младых  снаосах,  мо]им 
г  на  хам  и  мп)им  {етрпам». 

Есть  прилагательное  многи,  которое  сочиняется  съ  един- 
ственнымъ  числомъ:  «миогп  од  наши] ех  поб}егао  ]е;  многи  турски 
огань  угледао»  (С,  О.  XVII,  129)  вм.  «мвоге  опьеве  или  много 
огжева». 

Наръ^е  мало  сочиняется  съ  существительными,  означаю- 
щими предметы  неделимые,  говорится  напр.  «да  би  мало  цркве 
саградяли»;  «ми  граЪимо  мало  куа.е»  подобно  тому  какъ:  мало 
л.еба,  мало  кафе  и  т.  п. 

Мт.стоимеше  или  числительное  ставятся  въ  среднемъ  роди 
ед.  числа,  хотя  бы  ихъ  существительпыя  были  множ.  ч.  и  дру- 
гого рода:  «су  ъ,егово  четрдесет  другах;  дедно  б^ете  Никац  од 
Ровинах,  друга  с  Чева  Гаде  Ба.геткйу;  то  зачуло  шесдесет  пан- 
дурах;  зацмиьеше  три  ваьатиа  сужша  — уедиа  Лщеш,  пи  не  река 
вывода,  друга  б^еше  Васо]еви!г  Васо,  треЯе  Вуксан  од  Була- 
товиЪах;  не  гаси,  момче,  дарове,  до  уедно  златнокошущ/ъдрую 
С(}^шн,  мараму;  тад  скочаше  десде  1}еце  лудо;  срете  ага  Никпа 
побратима  и  тегово  четрдесет  другах.  Смгьшенге  винит,  под* 
съ  предложнымъ:  «]*а  сам  био  на  Рщеку,  на  Данилов-град,  на 
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Цетивье;  он  де  био  код  нас  на  харач;  па  у&ези  у  турскод'-зи 
лпЬп;  и  да  Ьу  д*е  феводку)  тебе  ноклонити  за  Мехмедом,  за  си- 
вой т  вод  ид  ем;  адде  по^и  у  Новом  Пазару;  одмах  скотн  Бодовий 
Милошу  на  прозору  од  биделе  куле;  1)е-ли  Ьемо,  стрико,  на  ко- 
наку?;  па  изиди  Круди  на  бедему;  што  ме  даде  за  самцом  дуна- 
ком;  но  ме  мадка  за  недрагом  дала,  за  иедрагом  и  за  немилидеи; 
док  до^оше  у  Новом — Пазару;  даизиде  танкунамеддаиу;  кренуо 
де  Рисну  на  пазару;  оправи  га  у  Отамболу-граду;  прид'е  "Ъуро  У 
Медуну  дойе;  дани  Лазу  у  помойи  неКу;  бдела  вила  градграднла 
ни  на  небо,  ни  на  земд>у»  и  т.  д. 

Здесь  смешение  не  отъ  того,  что  бы  сгладилась  граммати- 
ческая Форма,  но  отъ  потери  чутья  къ  управлегпю,  къ  требо- 
ванью глагола  пли  предлога  той  илп  другой  Формы;  а  такимъ 
образомъ  со  временемъ  должна  произойти  потеря  чутья  и  къ 
Формт>,  какъ  то  произошло  уже  въ  болгарскомъ  языки, 

Въ  связи  съ  этимъ  общимъ  правиломъ  находится  и  не  отв-Ь- 
чающее  обычному  употреблешю  сочетате  съ  известными  па- 
дежами мредлоговъ,  какъ:  под  гиатору  цара  од  Стамбола;  испод 
тему  кумбурлиде  вире;  су  стотину  и  педесет  другах;  су  два 
друга;  узети  што  су  два  прста;  оде  дунак  низ  то)  води  хладнод; 
рае>епа  га  турци  унесоше  у  Щ'ела  Оногошта  града. 

Предлогъ  од  часто  употребляется  вместо  из  и  соединен- 
ный съ  существнтельиымъ  служить  вм.  имени  прплагательнаго: 
«Никац  од  Ровииа,  канстан  од  Нпкшипа,  везир  од  Босне,  «1ово 
од  г>урашковипа». 

Предлогъ  по  сочиняется  съ  творит,  оад.  пИма-ли  болести  по 
вама?»  и  съ  предлож:  «Но  ми  чине  зулум  но  крадинах;  изиан 
вод'ске,  1нто  де  оставио  по  границах  па  четири  стране». 

Несоответственный  смыслъ  придается  предлогамъ  из  и  на: 
«узми  паре  из  одже;  донеси  ми  вина  из  &вана;  он  де  то  добио 
из  мене;  доктор  иде  на  бо&есника  сваки  дан;  да  сам  био  на  ра&- 
еника;  адде  на  тега  (код  н>ега),  над  де  тебе  драго».  Также  и 
у:  аддемо  у  Акса;  да  сад  сам  из  аега;  зима — у  руке  или  у  ноге; 
ити  у  дрва;  трговатн  у  браве,  у  стоку. 

84* 
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Есть  особенности  и  въ  управлснш  глаголовъ:  едок  ^унаке 
забол>еше  руке  (вин.  вм.  дат.);  заболите  д.у  зуб;  у  к<уе  су  сто- 
тину  пандурах  (вин.  вм.  им.);  а  мене  п,е  мукох  (род,  вм,  твор.) 
наиучити». 

Вин.  над.  неодушев.  предметовъ  ставится  въ  Форм  к  родит, 
пад,,  всл^дств^е  того  что  этимъ  предметамъ  дается  смысл.  оду- 
шевленпыхъ:  «до  порах  му  ножа  загопио;  а  да  може  ножа  нзва- 
дити;  да  он  нали  топа  хаберника;  он  припаса  маяа  зелекога». 
Ииогда  просто  родит,  вм.  —  вин:  «сана  толковати;  исиоручите 
тога  овса». 

Есть  и  обратное:  «донеси  ми  ко^и  скобах  (рыба)  им.  скобал>а. 

Употреблеше  падежей  безъ  предлога;  *да  се  не  бо|им  мсвщ 
туриЬу  те  првога  во] воду,  имам  тебе  па]боьег  при]ательа».  Во 
всЬхъ  случаяхъ  изб'Ьгнутъ  предлогь  за. 

Очень  распространено  употрсблеше  родит,  пад.  безъ  пред- 
лога для  описатя  наружности  субъекта  или  положешя,  въ  ка- 
комъ  онъ  находится:  «круп ног  стаса,  дугачког  образа,  црве  или 
плаве  косе'  и  т.  д.;  или:  «па  их  воде  руках  везави]ех,  што  де 
друго  хала  укра]  шега  шпроки]ех  прсах  и  раменах»  и  т.  д* 

Въ  родит,  же  падеж  в  выражается  удв  влете,  иногда  соеди- 
ненное съ  пренебрежет  гмъ:  «Чу дне  ми  штете,  што  ннсам  био 
тамо!  лвдепе-ли  Ьево]ке!  ъепе  цркве,  дивии]ех  светаца!»   п  т.  д, 

Часто  риотребляется  дательный  падежъ  вм.  падежа  съ  пред- 
логомъ:  «Вру]  и  води  па  оба  л  и  равно];  утекоше  лугу  и  шевару; 
отиде  граду  Никшийкоме;  отиште  се  граду  низ  чаршв]ул. 

Творит,  пад.  употребляется,  какъ  парьте,  что  мы  отчасти 
видели  выше:  «до  нашега  богом  (вм.  нолиаго —  по  богу)  побра- 
тима; са  сво]и]ем  богом  побратимом;  турци  б]еже  главой  без 
обзира;  од  Снужа  су  во]ску  опазпли,  ту  реку  во]ску  Намик  — 
наше  главой;  он  ]е  учшшо  то  собом» — самъ  собою,  безъ  участия 
кого-либо. 

Кромт*  сочинения  словъ  Формальнаго,  выражаемаго  грамма- 
тическими Формами,  оно  бываетъ  еще  по  смыслу,  при  чемъ  слу- 
чается, что  смыслъ,  заключающейся  въ  опредълительномъ  слов-Ь, 
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пе  относится  прямо  къ  определяемому,  заключая  въ  себ-Ь  цтше 
сокращенное  предложим*",  напр. 

«Дозивате  камеяе  ма^торе» — каменыциковъ,  которые  про- 
изводить  каменный  работы;  «да  се  клети  црногорци  Фале  ]едан 
другом  у  гуане  механе;  и  ми  да  смо  главны  при^ателл  —  ко] и  су 
углавили  (заключили  между  собою)  прн|ател,ство;  у  копа  га  у 
земьу  покачну  —  у  ко^о^  су  аега  пока}али  (оплакали  по  извест- 
ному обряду);  ала  море  негледиа  кунака  —  каквога  ^ош  ни)есу 
гледали, 

2.  РЬчь  украшенная. 

а)  Некоторый  имена  собственный  или  нарипательныя  им1;- 
ютъ  постоянные  эпитеты,  какъ:  у  слободно]  Црно] — Гори  и 
всегда  сдабодни  црногорци,  или  од  крваве  ерпске  Горе  Црне; 
крвава  кра]иоа;  у  камене  Цуце;  Србща — равна,  Босна  каловита; 
на  обале  Зете  ва ловите  (въ  Б-влопавл.);  кад  широка  Брда  по- 
хараше  (противуположность  гЬсной  Кату  и.  нах1и);  у  Дробшаке 
на  широке  луке  и  од  Дробшака,  од  племена  ^ака;  море  сивъе  или 
слано;  нам  сигьп;  бм]"ела  влавша;  зелен  плам  (сильный  вътеръизъ 
пещеры),  зелен  и  пламен  мач,  шаровите  или  танке  нушке;  сура 
кабанида  и  бедеви)а;  китна  црногорка  (нарядная)  и  китьаета 
бефда;  пушка  здрава  или  бона;  давай  чов]ек;  да^ем  тебе  в^еру 
неварану;  сабл>у  ненасану,  коша  яе]ахана,  град  невардан; 
убитна  киша  —  очень  сильная,  которая  сильно  сбиваетъ  землю  и 
забпваетъ  посевы;  л,ут  камеи  и  л.уто  гвожце —  очень  твердые, 

Н-Ькоторыя  прилагательпыя,  кром'Ь  своего  обычнаго  значе- 
шя,  пршбрътаютъ  особенный  смыслъ  въ  Фраз*6. 

Слово  пусти  значить  то-же,  что  и  пору  секи:  «пусто  м^есто, 
пустшьа  и  пустшьак»;  но  въ  то-же  время  можетъ  означать  н*е- 
что  безграничное,  велиное,  непонятное  для  человека:  «пусти  цр- 
ногорац!  пусто  море!  да  се  пусту  Богу  намолимо»! 

Лдан  отъ  сущ.  }ад — печаль,  горе,  часто  употребляется 
въ  смысл-Ь  ласкательномъ  или  для  выражешя  учаспя:  «куд  пет, 
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дадан?  ]еди,  ^адан!  с]еди  ]адан!  што  сам  била  ^адна  на  муцв! 
мо|,  ]адо!»  Это  въ  родЬ  нашего  бдлтный. 

Слово  чарнп  новые  поэты  употребляютъ  въ  смысл-1  чаробни — 
очаровательный  и  въ  том ъ- же  зыаченш  принимаютъ  его  м  въ 
народныхъ  произведен  1л хъ;  напр.  чарне  очи,  чариа  гора;  но  не 
можетъ  подлежать  сомнбшю,  что  оно  употребляется  и  въ 
смысле  —  црщ  црнщ  напр. 

Ал'  планииу  турци  притиснули, 

Све  барыши  на'  мрки  облаци, 

Бо^иа  копл>а,  како  гора  норна  (С.  О.  Ы1,  263 — 265). 

б)  Любятъ  прибегать  къ  тавтолопи,  ч-Ьмъ  какъ-бы  при- 
дается рт>чи  больше  выразительности:  у  „Ъутезу  ьту;  натром 
заватрити;  сва  дружина  пином  ноникоше;  кад  населих  село  на 
кра]пну;  али  рано  рани  Шалетину;  Мркоде  ]е  дунак  за  дупаштво; 
по  взбору  барана  дунака;  од  преподне  до  мрклога  мрака;  робе 
робл>е,  а  си]еку  главе;  ви]ек  вдековати;  сви  су  турцп  муком  за- 
му киуд и;  бо]ак  би}у,  а  крв  про&ева^у;  ма^а  мене  пасом  онаеала; 
огради  ше  града  прела  града;  ту  му  турчин  турски  селам  даде; 
кнежева  кнегиьо,  од  Чева  чевьане;  ни  грЪевий,  ни  гр^и  од 
бега. 

Два  пребдега  гором  преб^егоше: 
Преб^ег  момче  и  преб^ег  1)ево]че; 
У  прео^ег  се  разболн  Т>ево]ка. 

Иногда  ставятся  два  слова  совершенно  одного  смысла:  он 
извади  ножа — ]атагана;  па  му  нише  лист — кььигу  биделу;  краь 
доведе  попа — свештеника;  на  завиче  грлом  и  авазом». 

в)  Отрицанье  протнвъ  обычнаго  можетъ  и  не  повториться: 
(Никацъ  об-Ъщдетъ)  да  Ье  убит  пашу  под  шатором,  макар  $едан 
(нвдедан)  не  унио  главе;  и  ^едаи  остануо  нн|е  вм.  су  погинули; 
Ал'  за  Фа^ду,  драги  побратиме!  дере  чурци  б1;еху  измакнуди  и  у 
Снуак  се  тврди  затворил ии.  Здъсь  за  фщду  зиачитъ  нще  фауде. 
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г)  Что  касается  норядка  и  размещен  1  я  словъ,  особенно  въ 
поэзги,  то  въ  сербскомъ  языке  вообще  большая  свобода,  и  часто 
это  обусловливается  размеромъ  стиха,  наблюдающимся  до  неко- 
торой степени  и  въ  прозаической  речи,  Теиъ  не  менее  въ  н-бко- 
торыхъ  случаяхъ  наблюдается  известный  порядокъ,  если  не  эа- 
конъ. 

Такъ  м!стоим.  се  употребляется  въ  возвратноиъ  глаголе 
отдельно  и  въ  большей  части  случаевъ  ставится  нередъ  глаголомъ 
и  иногда  далеко  отъ  него:  ^а  се  не  бо]им  нвкога;  он  се  ^е  за- 
ьубио;  отолеи  се  они  подигоше;  ту  се  с  четом  на]авио  Туро;  он 
на  в^еру  оЬе  ее  уздати;  кад  се  ^шо  пушке  доФатио;  нала  се  }е 
чета  подвгпула». 

Въ  собствеппыхъ  именахъ  лицъ  прежде  ставится  прозвище 
или  отчество: 

НнколиЪу  Марко,  БабиЪ  ^кшар,  Ву]адинов  Гашо,  Мир- 
ковип-Кетко,  ПетровиЬ  Драго;  од  Стругара  Николип  Иване.  Зваше 
ставится  после:  од  ЬЬегуша  ПетровиЬ,  сердаре,  ^сн  л*  дома 
Буче  бар]актаре?  па  Цетише  Петровип  Владпци,  Ханза  —  канетан. 

Ставится  также  прилагательное  и  вообще  определеше  посл-Ь 
своего  онредьляемаго:  ме^у  Гором  Црном,  Виру  Црмничкоме, 
Лугу  Наратскоме,  Кошье,  висока  планина;  на  Иэегуше,  селу 
малехпоме,  Чево,  крвава  краино. 

Употребляется,  конечно,  и  иначе;  но  мы  отм^чаемъ  то,  что 
встречается  въ  большинстве  случаевъ. 

Въ  ответахъ  па  вопросы  на  какое-бы  вы  слово  ни  ставили 
удареше,  вамъ  отвЬтятъ  глаголомъ,  заключающимся  въ  томъ 
вопросе,  хотя -бы  въ  немъ  и  не  состояла  вся  сила. 

Спрашиваю:  зовеш  се  ли  Саво?  и  делаю  удареше  на  Саво; 
а  мне  отвечаютъ:  Зовем  се.  —  Треба-ли  по&]еднако?  —  треба. — 
Спавате-ли  код  шатором? — сиавамо. — Идетс-ли  ви  у  школу  на 
8  ура? —  идемо.  —  Узимате-ли  на  верещу?  —  узимаио,  ^су-ла 
здрави  тамо  тво]я?  —  они  б}еяу.  А  иногда  напротивъ,  глаголь 
пропускается:  Што  си  куповао?  —  спрашиваете;  а  вамъ  отве- 
чаете та  сам  цукра. 
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В.  Слещальныя  выражения  въ  различныхъ  случаяхъ, 

Какъ  некоторый  имена  существительный  им^ютъ  свои 
постоянные  эпитеты,  такъ  же  существуют^  особый  постоянвыя 
выражешя  и  цт>лаго  понятая  или  мысли.  Эти  выражешя  могутъ 
относиться  къ  различнымъ  областямъ  человтлескаго  наблюден1Я, 


а)  Относительно  явленш  природы  и  опред%лен1я  времени. 

М]есец  грв]е  вм.  фзе;  сунце  се  рава;  дан  у  мире;  сунде  се 
смврило-зашло;  доме  мрче  и  почине  сунце;  над  ]е  умрла 
ноп-глухая,  поел*  полуночи;  глуво  доба-глухая,  поздняя  темная 
ночь,  какъ  въ  малорос.  глупа  ничц  над  даница  липе  номолила; 
кад  истекла  ]утарн>а  даница;  над  онучи  зора  од  истока  (даница 
есть  и  вечервьача,  а  и  зоря  можетъ  быть  вечеромъ);  што  сн  се 
дигао  у  девет  зора?  —  слишкомъ  рапо;  живпуо  ^е  дан  —  сталъ 
длиннее  (после  новаго  года  и  особенно  после  Савина  дня  14 
янв.);  од  баба  земаиа,  од  давних  давнина —  давнымъ  давно,  въ 
старое  время;  тежачки  дан  —  будшй,  рабоч1й  день;  ко|ега  ]е  на 
ред?  —  каоое  число  (датумъ). 

Киша  (дождь)  или  сьег  —  пада,  удара,  находи;  а  есть: 
дажди,  пршн.  росика,  роми&а, 


б)  Относительно  %ды  и  питья. 

Натискао  се  сам;  нариндао  се,  наслапао  се  (когда  хлъ'баетъ 
что  ложкой,  наприи-Еръ  кислое  молоко);  наФелао  се  (нахлебался); 
он  ]е  отишао  тамо  да  се  наби]е  (чтобы  нажраться);  колико  сам 
еркао,  као  крана  отеьена  —  а  отелившейся  корове  дается  все: 
остатки  всякаго  кушанья,  месетка  изъ  мякины  и  муки,  остатки 
хл1;ба  и  все,  что  называется  пометит. 

УКйфити  —  быть  навеселт;  отъ  выпивки;  а  о  опьяни  вше  мъ 
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говорить:  ова]  ]е  уфатио  рогошу,  уз]ахао  на  бабаФНнгу;  ова^ 
^е  лщепо  повезао  ушЪунске  товаре;  а^емо,  да  се  надиплвмо — 
напиться  столько,  чтобы  занять;  адемо,  да  слечамо  *)  —  го- 
ворить, ириступая  къ  выпивке;  щан,  као  час  —  совеЬмъ 
пьяный. 


в)  Выражения  взаимныхъ  прнвЪтствш,  увврешя,  просьбы  и  при 
другихъ  случаяхъ,  а  также  ругательства. 

Обычные  привътствЫ  мы  сообщили  уже  выше  (стр.  332); 
здтэсь  остановимся  на  нЬкоторыхъ,  взявъ  им,  со  стороны 
языка. 

Такт,,  какъ  первое  прив-Ьтств1е  при  встреч!-  составляетъ 
«помага]  Бог»,  то  въ  пъхнЬ  говорится:  «Илв]а  им  божу  помоЯ 
дава». 

Утромъ  нривътствуютъ  другъ  друга:  а  Како  си  сваиуо»?  т.  е. 
какъ  тебя  застало  утро,  въ  добромъ  ли  здоровье,  или  акако  си 
спавао»?  а  также:  «деси-л1  уранио»?  т.  е.  рапо-ли  всталъ,  На 
воиросъ:  «Како  сие?  т.  е.  здоровъ-ли  и  все-ли  у  тебя  благопо- 
лучно отв^чають,  есля  все  хорошо:  «Фала  ^с  Богу,  добро»!  — 
Но  это  выражение  въ  различныхъ  случаяхъ  приннмаетъ  раз- 
личный смыслъ,  смотря  по  тому,  какимъ  око  тономъ  произносится,  а 
также  по  тому,  въ  какомъ  порядке  стонтъ  слова.  Такъ,  го- 
ворятъ, не  выражая  удовольств1я:  «Фала  Богу,  дутра  ударвЪе 
наиа  турци!  ф.  Б.,  наши  су  голи,  гладни,  грдни!  ф.  Б.,  како 
ври]еме  удара!».  Вообще,  когда  говорится  о  чеиъ  нибудь  не- 
пр1ятЕЮмъ,  то  Фала  ставится  впереди.  Узнавъ  о  смерти  кого- 
либо  и  желая  сказать  что-нибудь  въ  утЪшеше  пострадавшему, 


+)  Это  собственно  герц,  слово,  котораго  нроисюждеще  такое:  клече 
(хлетчеЧ)  или  веэ-узоры,  которые  вышиваютъ  на  рубашкагъ,  чулкахъ,  иоло- 
тевцахъ;  оттуда  глаг.  с{х)лечати  —  выводить  эти  уворы;  и  женщин Ъ  слишконъ 
много  занявшейся  этою  работой  говорятъ:  «двста  си  слечала»!  а  въ  перенос- 
нон  ь  смыслЬ:  ошто  слечашд/. —  не  говоришь  пряно,  Фокусничаешь. 
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говорить:  «Фала  Богу»!  другими  словами:  «На  то  воля  болпя». 
А  одинъ,  и]>шд;(  въ  домъ,  гдъ"  былъ  покой  никъ,  и  желая  пока- 
зать свое  участте,  только  прекратилось  куканъе  и  лелсканьеу  го- 
воритъ:  «Богу  Фала,  пр^атеьу,  е  ве  на!)е  ова  жалоет!»  —  Ве*Ъ, 
бывиле  тугь,  не  смотря  на  горе,  ударились  въ  смЬхъ.  — 

Когда  же  хотятъ  выразить  полное  довольство,  то  говорять: 
«Слава  Богу»! 

Если  спрашивается  объ  урожае,  а  его  не  было,  то  вамъ 
отв*Ьтятъ:  «Браг  иоаио!  г)аволи  залага]  (л.еба)»!  На  вопросъ, 
есть-ли  ружья  новой  системы,  отв-Ьчаютъ:  «т)аво  попио!  г)аво1,а! 
(пушка). 

Прося  объ  чемъ  нибудь,  выражаются  такъ:  «Дода]  ми 
воде,  не  буди  ти  под  заповй]'ед»,  также  «запов]е!>ено»  или  «по 
запов^ести». 

Если  предлагаете  кому-нибудь  что-нибудь,  а  онъ  въ  томъ 
не  нуждается  или  просто  не  хочетъ  принять,  то,  чтобы  не  оби- 
дъть  васъ  отказомъ,  онъ  выражается  такъ:  «Фала  ти,  као  да  си 
ми  дао». 

Встр'Ьтивъ  кого  па  дорогЬ  и  желая  узнать,  куда  онъ  идетъ, 
снрашиваютъ:  «Ако  Бог  да»?  но  нельзя  спросить:  <фе  идеша? 
нотому  что  это  неприлично  *). 

Очень  много  у  черногорневъ  выраженш,  служащихъ  для 
подтвержден  1Я  ихъ  словъ  и  нрипимающихъ  Форму  клятвы. 
Самое  обычное  выражен1е  «Тако  ми  Бога»!  и  загЬмъ  идетъ 
призы ваше  во  свидетельство  святыхъ  «1ована,  Петра,  Богоро- 
дицы, св.  Кивота,  св.  причешЪа,  пуша,  и  другихъ  предметовъ, 
соедяненныхъ  съ  церковью  и  върой.  Призываются  также  пред- 
меты и  несвнщеннме,  но  пользующаяся  особениынъ  уважешемъ 
народа  и  драгоцЬинаго  для  него:  *Тако  мн  овога,  што  щем  или 


*)  Нъ  Новогородской   губернш   въ   этоыъ   род*    при   встреч*    говорятъ 
нМиръ  но  пути»,   на  что  встреченный  отвътитъ,  куда  онъ  идетъ.    Вообще  же 
въ  Россш,  а  особенно  въ  Сибири  не  лклбятъ   ори  встръч'Ъ  вопроса  куда,   м   въ 
отвътъ  на  него  всегда  можно  расчитывать  получить  какую-нибудь  грубость 
«къ  кудыкнной  матери»  мш  еще  хуже. 
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шцем  с  тобом» —  говорить  черногорецъ,  держа  въ  рукЬ  хл-Ъбъ 
или  поднимая  стаканъ  съ  виномъ;  «тако  ми  ове  мученице»!  го- 
ворить, показывая  на  граФинчнкъ  съ  водкой,  которую  приыесъ 
дая  продажи ;  лтако  ми  образа,  —  живота,  —  соли»,  и  т.  д„ 

Въ  разговора  часто  слышится  «Бога  ми»!  просто  какъ 
«оговорка,  им-Еющая  однако  значенье  большего  увърен1я,  на  что 
въ  видЬ  легкаго  сомнЬтя  отв'бчаютъ  аБога  ти»?,  иосл'б  чего 
онъ  увбряетъ  еще  больше;  или  удввлеше  «Аманати!». 

Просятъ  кого  принять  кумство  словами:  «Влетам  ти  Бога 
и  св.  1ована». 

По  усопшемъ  говорить:  «Лака  му  земльа»  или,  какъ  въ 
п'Бсв'Ь:  «О)  земл>нце,  не  буди  му  тешка,  о]  травине,  не  буди 
му  горка  (вм.  грка>. 

Что  касается  ругани  (псовка,  грдша),  то  черногорцы  въ 
томъ  отношен т  далеко  отстали  отъ  свовхъ  братьевъ  на  еЬверЪ, 
и  брани  скверной,  похабной  въ  старое  время  въ  Черногоры 
вовсе  не  было,  хотя  теперь  уже  она  слышится  въ  городахъ  и 
даже  отъ  дЬтей,  Самыя  обычныя  ругательный  слова:  «Будала, 
бества,  галиот  и  галиотица,  шерет,  алчак,  иикоговип.,  н.  од 
никоговипа,  и  ад  а  нога»  в  т.  п.,  или  же  выражаются  различный 
дурньтн  иожелашя:  «Бог  те  убио!  зада  те  заклала;  пас  се 
тво|е  крви  налокао,  пас  му  се  на^о  меса,  дуг  те  ^ад  убио; 
грдо,  Бог  те  нагрдио,  грдило!  и  т.  п.;  а  есть  и  бол^е  сложныя: 
«Да  Бог  да  ту  реке  сахане  лизао!  такви  су  под  Снушком  (или 
Скадарском)  гл  а  вицам  раЪали»!  то  есть,  противники  Черногории, 
православной  нЬры  и  парода,  какими  считались  Снужанс  или 
Скадраие.  «Арбапасе,  курвиио  коинле»!  А  въ  Морач'Ъ  самая 
сильная  ругань:  «Било  ти  усечен  и]*1!^. 


г)  Специальны»  выражения,  относящаяся  нъ  войнъ. 

Въ  описаши  войны  (глава  XV,  стр,  1  — 161)  мы  приводимъ 
много  н-Ъетъ  изъ  народной  поэзш,  которыми  характеризуются 
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самыя  д4йств1я;  зд-Ьсь-же  соберемъ  только  Фигуральный  в  ы ра- 
же Н1Я,  относящаяся  КЪ  ДМСТШЮ. 

«Ми  не  дамо  педесет  нев]естах  без  крове  сабье  и  позьане»— 
то  есть  безъ  боя:  «да  на  сабье  живот  дщелнмо» —  побьемся 
на  сабля гь;  «па  од  ока  джеФердара  пали»  или  «од  образа  орешке 
оган>  да]е»  —  стр-БЛяетъ,  не  прицеливаясь  много;  *га1)ати  се  дим 
у  дим» —  на  саиомъ  короткомъ  разстояши,  почти  въ  упоръ. 
Самый  акть  уб!ешя  и  зат&мъ  самая  смерть  и  паденге  убитаго 
выражаются  такъ:  вживот  Яу  му  на  сабы?  узетщ  шллше  н>ему 
иаву  изгубитщ  с  црном  га  земьом  састшио;  жа'  му  било  вьега 
оштетитщ  у  шедра  му  срце  гторио,  а  на  плеКи  прозор  от- 
ворив; седам  их  ]е  Никац  одвоио,  одвоио  пушком  од  дружине\ 
а  погоди  голема  ^уяака  посред  паса,  не  даде  му  гласа,  а  погоди 
доброга  турчина,  ме!)у  очи  у  турачку  главу,  ни  жива  га  земьа 
не  счекива^  «аде  турчин  низ  добра  дорина;  задри]ема  турчин  па 
Зорина  —  зашатался,  пораженный  пулей,  и  упалъ.  Бегство:  «на 
турску  ми  ударише  во^ку,  с  сваке  стране  привруци  турцима, 
турце  б]  ежат'  плеЙи  обрнуше;  б] еже  турци  главам  без  обзира. 
Общее  действ  1е  выражается  въ  слЪдушшдхъ  словахъ  въ  п-вснЪ: 

Пушке  грме,  кличу  се  зунаци, 
Кони  Фиште,  сокол ови  пиште, 
А  криве  се  серхатли)е  турци. 

Поражен \е  непр1ятеля  выражается  такъ:  «Доста  нама  меса 
приправили  турни»;  а  въ  случае  иоголовнаго  истреблешл  ие- 
пргятеля  говорится:  «од  н>их  ока  не  утече  жива;  гласника  не 
остаде;  не  остаде  пнлиЬиика;  док  пилпйнпк  не  утече;  не  остаде 
ни  1ШЛИЛ.НИ  комадв?и>,  ЗдЬсь  пилиЯник  (отъ  пиле  цыпленокъ) 
означаешь  продолжеше  рода,  а  когда  и  его  не  осталось,  то  и  весь 
родъ  прекращается. 

Вмъхто  этого  употребляется  иногда  турецкое  выражение: 
«Хала  п]аде»,  настоящего  смысла  котораго  мы  точно  не  знаемъ. 
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д)  Кличка  жнвотныхъ  и  названия  различишь  ихъ  дШтвгё. 

Это  относятся  главиьшъ  образомъ  къ  животнымъ  домаш- 
иань. 

На  первомъ  планБ  находятся  животныя,  который  соста- 
вляют главный  источника  существовали  черногорца,  крупный 
и  мелкш  рогатый  скотъ,  а  затЬмъ  лошадя,  лошаки  и  ослы,  какъ 
рабочая  сила,  и  собака,  которая  также  играетъ  весьма  важную 
роль  въ  жизни  черногорца,  оберегая  его  стада  отъ  злого  звтфя 
и  его  самого  отъ  злого  человека. 

Вс  Ь]  ъ  зтимъ  животнымъ  есть  свои  имена,  по  которымъ  ихъ 
и  кличутъ*).  Окликая  стадо  овецъ  и  козъ,  пастухъ  иэдаетъ 
особенный  звукъ  губами  въ  родЪ  чмоканья  и  свиста,  на  который 
он'Ь  ему  отзываются.  Собаку  кличутъ  но  иаружнымъ  примътамъ: 
бело,  шаро,  гаро  и  др.  (бьлка,  пестрый,  сЬркб)  или  бнза  (охот- 
ничья собака),  иногда  нуче7  кут-кут,  если  молодой  щенокъ. 

Кошку  (мачка)  зовутъ  мис-мис\  а  прогоыяють  —  шс\ 
иногда  съ  прибавлешемъ —  де. 

Осламъ  и  лошакамъ  собственныхъ  именъ  не  даютъ. 

Относительно  издаваема  го  ими  крика  говорить:  овца — бле/е, 
коза  —  лечи,  волъ,  корова—  реве  и  ричс,  конь — рже  оселъ 
или  лошакъ  —  рте\  о  жеребенке,  особенно  когда  онъ  ржетъ  за 
матерью,  говорятъ  —  вришти. 

Когда  подгоняютъ  мелшй  скотъ,  крнчатъ:  им*,  на  лошадь — 
цуде,  также  и  на  лошака,  а  на  осла  —  уш,  у  «и,  мали\ 

Свиней  кличутъ  также  особенны мъ  звукомъ;  а  клички  имъ: 
молодому  подсвинку  гудела  и  бугар]  первое  на з наш  г  отвт^чаетъ 
ихъ  крику,  когда  они  не  хрюкаютъ,  а  визжать;  слово  же 
бушр  неизв-Ьстно  откуда  взялось,  но  бугарити  значить  и  тянуть 
какую  нибудь  нЬсню  немного  въ  носъ;  о  поросятахъ  говорятъ 
еще,  что  они  —  гуроЯу  (родъ  хрюканья);  вук  заеща;  не1)ед 
дере  ее. 


*)  См,  Ц  т.  нашего  соч.  «Червогор1я»  стр.  639—641,  647  и  661—652. 
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Изъ  домашнихъ  птицъ  самая  обычная  курица  кокошка, 
которую  зовутъ  и  кока:  «Прже  коке,  л,убе  вево^е».  Кличутъ 
ихъ:  Яук-Яук!  а  цьшлятъ  —  пиле7  пиле\  что  и  значить  цьшле- 
вокъ.  Курица,  собираясь  снести  яйцо, — раколи,  а  когда  снесетъ, 
кокоЯе;  иасЬдка  —  квок&е;  цыплята  —  цичу,  тоже  и  утята.  А 
утокъ  зовутъ:  па-па\  гусей:  %ус-гус\  индюшекъ:  вити-витиХ 
(отъ  винтуша  или  интуша);  тоже  относится  и  къ  голубяыъ  (срв. 
ваше  витютень  —  крупный  дикш  голубь),  ихъ  крикъ —  гугу%у. 

О  парождепш  разныхъ  животвыхъ  говорить;  уаг&и  се,  а 
чаще  йьяшы  се  (овна),  кози  се,  тели  се,  ждреби  се,  штени  ее 
(собака  и  волкъ);  птица  всякая  носи  }а)а. 

Но  есть  слово  коти-се,  которое  распространяется  на  слиш- 
комъ  большой  кругъ  животвыхъ,  на  всъхъ  четвероиогнхъ  и  на 
насЬкомыхъ,  какъ  —  клопы,  блохи,  скоршоны,  и  даже  на  расте- 
В1Я,  который  слишкомъ  много  сами  собою  размножаются. 

О  пчелахъ  го  в.  }ю}е  се  или  пуштаду* 

Кромт,  назвашя  детенышей  отдельно  для  каждаго  живот- 
наго,  какъ:  ]апье,  теле,  ждребе,  гатене  н  т.  д.  — есть  еще  на- 
звание общее  для  миогихъ  ти%>  собственно  относящееся  еъ 
детенышу  птицы:  птЪ,  ад  орла  или  сокола;  но  также  од  еука 
и  лафа\  откуда  глаг.  тиТш  се  вм.  коти  се\  утиЯиЯи  се  — 
угнездиться,  внедриться. 

Относительно  вредны хъ  депеши  различи ыхъ  животныхъ 
очгнь  широкое  значение  дается  слову  клати  —  собств.  кусать,  а 
также  и  колоть:  заклао  $е  пас,  вук;  но  коье  также  буха,  челау 
змн)а\  поклади  ее  —  между  собою  люди;  оттуда  похол>  —  р'Ьзоя, 
а  мпжетъ  быть,  оттуда-же  и  калеж,  —  совершаемый  на  могиле 
умершаго  и  состоящей  въ  томъ,  что  кричать,  плачуть,  женщины 
рЬжутъ  косы  и  всЬ  рас  дара  пываютъ  себт>  лица;  не  было-лл 
прежде  и  постояшныхъ  заклантй?  Для  насЬкомыхъ,  какъ  пчела  и 
друпя  мухи,  есть  еще  слово:  она  ме  печи  (ужалила),  опекла  зе, 
пецнула;  зм-бя  тоже  и  при  томъ  опще  т.  е.  отру}е — своинъ 
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е)  Вообще  слова  и  выражемя  иносказательный  н  образныя. 

Мы  не  разъ  уже  имтаи  случай  видеть,  какъ  слово  изм'Ьняетъ 
свой  смысиъ  при  извъ-стной  обстановке  его  въ  Фразъ\  Такъ, 
слово  рука  употребляется  въ  смысле  удачи:  «Бнйе  тво]а,  ако 
Бог  да>  рука;  п  за  Вука  обрнуда  руна,  а  турцима  обрну  нерука; — 
въ  смысл'!;  сорта:  «да  имам  робу  од  двще  руке*\ —  въ  смысле 
близости  сподручно:  «дода]  ми  (то  и  то),  ако  тъ  ]е  на  руч/Щ 
въ  томъ-же  смысле  говорятся  «на  мети»  или  «на  пал  оку»; 
и  противуполояшое:  «то  ми  ^е  било  през  руку»  —  яъ  сто- 
роне, не  съ  руки,  какъ  и  въ  русскомъ  язьигЬ;  дать  «од  добре 
руке»  —  на  чай.  Шака,  —  собственно  кисть  руки,  длань,  — 
ьъ  смысле  возраста:  «он  ^е  од  мале  гиаке  био  жив  и  предан, и  — 
съ  двтетва. 

Приведемъ  для  примера  рядъ  подобпаго  рода  словъ,  упо- 
требляемыхъ  въ  шгомъ  стыслй,  не  заключающемся  въ  ихъ 
коренпомъ  зпачрнщ.  Падати:  «он  уви]ек  пада  код  мене  на 
конак;  йенами  па  прозор,  да  нндиш,  нма-ли  што;  ов  де  испануо 
(из  куне)  на  ови  час».  Старше  и  стариу  «Ма  какав  Лим(рп]ека), 
а  л  и,  над  приг)е  Кра(л1)штица  (ри]ека),  нема  старше  воде; 
стариц  ]е  Ком,  но  Бделасица:  въ  первомъ  случай  озпачаетъ 
вообще  больше,  во  второмъ  —  выше. 

Пуцати:  ипи)едно  зрно  (урметпново)  ВТЦе  пуцало  (тце 
никло);  боье  нека  не  пуда». 

Ноге  од  }абуке,  од  шпака-четвертинки,  на  который  эти 
плоды  разр'Ьэываютси;  а  также  и  нижме  утлы  паруса  на  лодк-Ь, 
которыми  онъ  привязывается  къ  бортаяъ. 

«Ластовичш!  сни]"ег»  —  весенней,  который  падаетъ  и  тотчасъ 
таетъ. 

Лэутта — гн1;въ,  злоба  и  сухой  морозъ,  морозная  зима; 
ьутац,  щп%>  ьутеза — местность  изъ  голаго  камня;  зьуто 
гвож^е — очень  твердое;  л>утн  оцат  —  очень  кр-Ьнкш,  острый. 
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шю;  «како  га1}а  граница»;  «како  запо&}едщу  скалине»  —  сколько 
пространства  заним&етъ  лестница  или  высокое  крыльцо  со  сту- 
пеньками. 

Црн — черный;  а  кром'Ътого,  употребляется  и  вътакихъслу- 
чаяхъ:  кцрн  ин  образ!»  —  если  случилось  какое-либо  несчастте 
или  нанесено  бесчестье;  црно  мсье — кукурузное,  зеленеющее 
св-Ьжею  темною  зеленью;  «чесма  црно  реве»  —  если  вода  въ  вей 
едва  течетъ,  слабо. 

Затвмъ  сл^дуютъ  цЪшя  изр-Ъчешя,  заключаются  въ  себ-Ъ  ино- 
сказательный смыслъ,  какую  нибудь  картину  и  часто  гиперболу. 

«Ври]е  вода  из  пета» — говорится,  когда  челов'Ькъ  очень 
вспотЬлъ;  «радити  из  петних  жила» — усиленно;  «впкати  из  свега 
мозга»;  «радити  на  врат  и  па  главу»;  «хитати  на  врат,  на  ноо; 
«то  зе  мени  вскочило  на  нос»  —  принесло  много  хлопотъ  или 
безпокойства;  «тадер  Иво  на  се  помислиоп — передумалъ;  «метнутн 
штого^'  на  уста  или  ту  риги  у  уста  (Вас.)» — съесть  что  нибудь; 
«улети  кого  на  уста» — помянуть  кого  въ  разговор*,  что  тому  не- 
ир1ятно;  поэтому  говорить:  «не  мо]те  меузиматинауста»;  иногда 
употребляется  въ  смысле  сплетни.  яПроми^енити  стан>е»  —  уме- 
реть; лаф  или  лафе  метати,  тоя*е  что  «иодругивати  се»  и  го- 
ворить зря:  «ЛаФе  меЛеш,  узети  ме  пе  Ьеш;  три  пут  си  ме  до- 
сада варао,  а  с  другом  си  све!)'  ашиковао».  Он  ради  шф  да  се 
о  въему  чу|е» —  чтобы  шла  слава,  говорилось. —  «Угасила  се  ми 
свидеЬа» — не  осталась  въ  дои-Ь  никого  муж.  пола. — О  больноиъ, 
совершенно  изеушившемся,  говорить:  «Кроз  уши  му  можеш 
супце  ви!)ет»;  онъ  выздоровьлъ  настолько,  «да  може  супце  ви- 
1)ет» — выйти  на  свътъ  бож1й.  «Свакоме  ри^еч  иде  из  уста,  атеби 
као  год'  с  раменам — всегда  готовая,  чтобы  поразить  противника. 
«ГЦап  без  вина»  —  дуракъ. 

«Бит'  ко  црни,  ни  би]ели»  —  говорится,  когда  кто,  войдя  въ 
собран! е  людей,  застаетъ  всёхъ  замолкшими  подъ  впечатлъшемъ 
какого-либо  тяжелаго  чувства  или  известия,  или  прислушива- 
ются къ  происходящему  внЪ  ихъ  круга  (см.  извъхтЁе  о  смерти 
краля  Душаиа  въ  «П^есник  и  Вила»  кн.  Николая), 
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«Уиро  ми  ]е  она,),  над  ким  немал  кад  поп',  да  плачем» — т.  е. 
человькъ,  чужой  мнт,  или  котораго  мпй  не  жаль. 

«Хоца  учи  (иаиаз  на  мунару)» —  во  отнюдь  не  льзя  сказать 
вине,  ни  даже  щева.  «Из  чиоука  ноимл>е  или  срка  дувана»  —  ку- 
рить; «а  штсп-у  ти  лакрдлуу  дулэит» — много  распространяться  о 
чемъ.  —  «Из]еде  их  укор  и  срамота»;  «Будите  ми  добар  за  три 
наполеона»  —  поручитесь  за  меня  въ  трехъ  нанолеондорахъ;  ^а 
сам  добар  за  ъега»  поручаюсь.  У  ри^ечи,  кеду  говораху»  — 
о  чемъ  или  о  комъ  говорили,  то  и  случилось.  аА^ево]ка  набрацку 
примяла»— согласилась  на  то,  что  отънея  просили  во  имя  побра- 
тимства или  посестримства. 

йКуд  Яе  суза,  него  па  око?!*  —  говорить,  когда  обращаются 
съ  просьбой  къ  кому  либо,  не  имйя  никого  другого. 

«Растеш-ли?» — спрашвваютъ  одного  т.  е.  живешь-лн  хорошо 
и  идешь  впередь;  а  ояъ  отвъчаетъ:  «Као  комад  леба  у  уста»  — 
который  постепенно  исчезаетъ.  «Ти  се  не  да]еш  виЬет  ни  у 
плеЪно  т.  е.  нигде  не  могу  тебя  найти,  чтобы  у  видеться,  «Да 
нрсташ,  кудщев  се  петао»  —  бъти,  едва  касаясь  пальцами  туда, 
откуда  нришелъ  спокойно,  ступая  ць-лою  ногой  (пятой).  «Да  ни^еси 
замркнуо  или  освануо  оъЪе» — убирайся  прежде  ночи  или  прежде 
утра.  «Даз  мени  мало,  да  яе  пиша]у  зуби» —  когда  кто  иибудь 
-Ьсть  что-нибудь  кислое,  напр.  гранату,  и,  глядя  на  него, 
чувствуется  на  зубахъ  что-то  неприятное;  или  когда  одинъ  осо- 
бенно со  вкусомь  ъхтъ,  а  у  другого  слюнки  текутъ,  «Намепе  се, 
као  кила  па  дри]ево» —  надоедливый,  привязчивые  человъкъ. 
«Пусти  нашу  краву,  куд  ойеш,  биКе  сита,  као  брадег». 

«Брашно  ситно,  као  магла. — Гледа^  да  га  не  надимн  земла» — 
не  запылить.  О  иолной  дЪвочкт,  говорятъ:  «претила ^е,  као  тиква 
или  као  прасица».  «Одрла  се  мрежом» —  утерлася  лолотенцемъ, 
сдкианньшъ  изъ  стараго  невода.  —  «Омлечвпе  се,  као  риба  у 
води»  го  в,  о  человтж'Б  изъ  горной  мъттности,  легко  подвергаю- 
щемся лихорадке  въ  низменности.  —  Ком  ]е  освануо,  као  ]а]е» 
ночью  покрылся  сиЪгомъ  и  нобелйиъ.  Гусинские  турки  объ  от- 
правляющемся домой  для  свидан1я  съ  женой,  говорятъ:  «отишао 
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]е,  мало  да  се  кунье»,  на  тонъ  основати,  что  дома  он*ь  чаще 
нсполняетъ  обрядъ  омовевтя;  а  тоже  выражеше  применяется  а 
къ  хряспанамъ.  «Они  оте  нрншити  ми  реп»— наклеветать  на  меня.— 
«Што  сенатегао',  као  црева  (собств.  овну)скомудо)наугл>евз'!* — 
говорить  о  человек*  рассердившемся.  Одипъ,  жалуясь  на  свою 
судьбу,  говорить;  «Коме  олово  плута  (свинецъ  плаваетъ),  а  меня 
плуто  {поплавокъ)  тоне.»  «Што  овца  видя  испред  себе  лежепл, 
ни]е  далеко»  —  этимъ  выражается  ограниченность  взгляда,  не- 
далновидпость  простого  человека. 

Герцеговииецъ,  разсказывая  о  прит§снен1яхъ  двлаемыхъ 
его  соотечественникамъ  Австр1ей,  говорить  въ  заключение: 
«Пишти  материно  мли]еко»;  а  австршцамъ  непрЫтны  добрыя 
отношения  между  православными  и  магометанами  такъ,  «као  год* 
вадиш  здрави  зуб  из  вилнца». 

На  снросъ  одному,  какъ  живутъ  вьего  сел*,  онъ  отвечает*: 
«жито  зефтино,  месо  ^сфтппо,  а  пара  нема:  разминку  се3  као  еук 
и  добра  среЯт.  О  несогласныхъ  говорить:  «Они  се  не  могу  сло- 
жите, као  роговп  у  врепу  или  као  со  и  очи».  «Као  с)екира  у 
дрво»  —  говорить,  если  челов*кь  не  умнеть  действовать  ловко, 
мягко;  а  просто  огрЬжетъ  что-нибудь  напрямкя,  грубо,  рйзко. 

Отсюда  развилось  пословицы  и  поговорки,  который  мы  ири- 
водимь  въ  другомъ  мътт-&;  и  между  ними  есть  даже  турещан 
изръчеы!я,  который  употребляются,  какъ  свои,  народный: 
«дёрту  —  дерман»  —  говорить  человеку,  который  ч~вмъ  нибудь 
озабоченъ  или  опечаленъ,  и  этимъ  утЬшаюгъ,  совътуютъ  ему  не 
унывать,  а  продолжать  свою  работу, — «Сабер — селамет»  — 
прежде  обдумай,  а  послЬ  д&лай. 

Приведем ь  для  примера  здъхь  еще  нисколько  мЪстъ  язъ  на- 
родной поэзш,  показывающих!,  способность  черногорца 
жаться  не  только  образно,  но  и  картон  но. 

Ожедьеше  у  гору  а]  дуди; 
Замрзе  им  ]език  у  вилице, 
Утекоше  очи  у  куктуру: 
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На  рамо  му  бистра  джеФердана: 
Ъе  науми,  може  погодити, 
1>е  погледа,  може  дотурити. 


Кад  угледа  доброга  кунака 
И  на  вьега  рухо  и  оружие: 
Шанину  ]е  сувце  огрщало 
Од  н>егових  тока  и  делена. 


Сва  дружина  никои  поникоше, 
На  планину  траву  погледаше, 
Како  расте  на  Тисовац  трава. 


Каква  б^еше  кула  и  авлща! 
Баш  да  пукне  мувьа  из  облака, 
Не  би  н>о]зи  квара  учишела; 
А  камо-ли  рука  од  зунака! 


ж)  Скороговорки  (брзе  изреке). 

1)  ^а  проЬох  покра]  котлокрповипа  купа;  котлокрповипя  ко- 
тлове  крп]аху,  котлокрповске  жене  кртоле  стругаху. 

2)  Рафребша  се  ^аребица  на  ^ребарево  гувно. 

3)  Пл>иска  С]еди  на  букву,  а  пьисчипи  под  букву;  пл>ис- 
шьиска  на  букву,  а  гиьисчипи  под  букву. 

4)  Припчипко  поье,   припчипке  жене  у  припчиЬко  пол»е 
просо  жн>еле. 

5)  Моз  отац  иде  у  страну,  при  страну,  изнио  браду  при- 
брану. 

6)  Поп  цеди  на  заду,  држи  прет  на  писму;  ни  попа  на  зиду, 
ни  крета  на  писму. 

7)  Поиска  пече  на  плочу  погачу;  не  печи,  пьиска,  на  плочу 
погачу! 
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]е,  маю  да  се  купье*,  на  томъ  основанш,  что  дома  онъ  чаще 
исполняетъ  обрядъ  омовен1я;  а  тоже  выраженхе  прим-Ьняется  и 
къ  хрисианаиъ.  «Они  оге  пришити  ми  реп»— наклеветать  на  меня.— 
пШто  се  натегао',  као  црева  (собств.  овв^ско  мудо)  наутьеву !» — 
говорятъ  о  человек-!;  разсердившемся.  Одннъ,  жалуясь  на  свою 
судьбу,  говоритъ:  «Коме  олово  олута  (свинецъ  алаваетъ),  а  менщ 
плуто  (поплавокъ)  тоне.»  «Што  овца  види  испрсд  себе  лежеЬя, 
ни|е  далеко»  —  этимъ  выражается  ограниченность  взгляда,  не- 
далновидность  простого  человека. 

Герцеговииецъ,  разсказывая  о  нритЕснен1яхъ  дЪлаемыхъ 
его  соотечественникамъ  Австрией,  говоритъ  въ  заключение: 
аПишти  материно  млщеко»;  а  австршцамъ  непр!ятиы  добрыя 
отношен1я  между  православными  и  магометанами  такъ,  «као  год* 
вадиш  здрава  зуб  из  внлица». 

На  соросъ  одному,  какъ  живуть  въ  его  ссл-б,  онъ  отвйчаеть: 
«жито  ^еФтино,  месо  ^еФтино,  а  пара  нема:  рааминууу  се,  као  вук 
и  добра  среЯа».  О  несогласныжъ  говорятъ:  «Они  се  не  ногу  сло- 
жити,  као  рогови  у  вреду  или  као  со  и  очи».  «Као  с]екира  у 
дрво» —  говорить,  если  челов'Ькъ  не  ум-веть  действовать  ловко, 
мягко;  а  просто  отрт>жетъ  что-нибудь  налрямки,  грубо,  ртэзко. 

Отсюда  развилось  пословицы  и  поговорки,  который  мы  ори- 
водимъ  въ  другомъ  мъсте;  и  между  иими  есть  даже  турецкая 
изрЬчешя,  который  употребляются,  какъ  свои,  народный: 
«дёрту  —  дерман»  —  говорить  человеку,  который  чЬмъ  нибудь 
озабоченъ  или  опечаленъ,  и  этимъ  угЬшаютъ,  сов-Ьтуютъ  ему  ае 
унывать,  а  продолжать  свою  работу. — «С&бер —  селамет»  — 
прежде  обдуман,  а  поелт.  дълай. 

Приведем  ь  для  нримъра  здесь  еще  несколько  мъстъ  изъ  на- 
родной поэзш,  показы вающихъ  способность  черногорца  выра- 
жаться не  только  образно,  но  и  картинно. 

Ожедшеше  у  гору  адоцл; 
Замрзе  им  ^език  у  вилице, 
Утекоше  очи  у  куктуру: 
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На  рамо  му  бистра  джеФердана: 
г)е  науми,  можс  погодити, 
Ь$  погледа,  може  дотурити. 


Кад  угледа  доброга  кунака 
И  на  аега  рухо  и  оруж]е: 
Пданвву  ]е  су  вне  отрицало 
Од  н>егових  тока  и  ]елека. 


Сва  дружина  никои  доникоше, 
На  планину  траву  погледаше, 
Како  расте  на  Тисовац  трава. 


Каква  б^еше  кула  в  авлир! 
Баш  да  пукне  мун>а  из  облака, 
Не  би  н^зп  квара  учиьела; 
А  камо-ли  рука  од  ]унака! 


ж)  Скороговорки  (брзе  изреке). 

1)  ^  просох  покра]  котлокрмовиЪа  купа;  котлокрповиЬи  ко- 
тлове  крп]аху,  котлокрповске  жене  кртоле  стругаху. 

2)  Рая;аребила  се  ]аребица  на  Даребарево  гувно. 

3)  Поиска  с|еди  на  букву,  а  пхисчиЪи  под  букву;  пл>ис- 
пьиска  на  букву,  а  иъисчийи  под  букву. 

4)  Припчипко   поле.    припчиЬке   жеве  у  припчипко   поьв 
просо  жаеле. 

5)  Мо]  отац  яде  у  страну,  при  страну,  изнио  браду  при- 
брану. 

6)  Поп  цеди  ва  заду,  држн  прет  на  писму;  ни  попа  на  зиду, 
ни  крета  на  писму. 

7}  Пллска  вече  на  плочу  вогачу;  не  печи,  пьеска,  ва  плочу 

ппгачр! 
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8)  Поп  иде  уз  1уку,  низ  луку,  сиров  тополов  колац  носи  у 


РУКУ. 


9)  Пропе  вран  црноклунац,  провесе  нож  црнокорац. 


4.  Различ1е  говора  по  м-ьстностямъ. 


Это  раз!ич1е  таково,  что  черногорцы  по  говору  узнаютъ, 
кто  изъ  какой  местности.  Главнымъ  образоиъ  различ1е  это  со- 
стоитъ  въ  фонстик-ё;  несколько  разницы  есть  я  въ  граммати- 
ческихъ  Формахъ,  а  также  и  въ  словаре;  во  замътн-Ье  всего  оно 
въ  ударенш  и  въ  тон*!,  съ  каквмъ  произносится  Фраза. 

Что  касается  Фонетики,  то  при  ея  изложен ш  мы  отмечали 
местный  особенности;  точно  такъ  въ  грамматическихъ  Формажъ 
и  Фразъ,  если  встречалась  какая  нибудь  особенность  или  ръ\д- 
кость  употребления,  мы  означили,  где  её  нашли. 

Относительно  же  ударен) я  и  тона  мроизношешя  мы  никакъ 
не  могли  ихъ  уловить  и  усвоить. 

Самымъ  чистымъ  говоромъ  считается  герцеговинск II  говоръ, 
которому  прияадлежитъ  большая  часть  Черногории.  Къ  этому 
говору  относится  вся  Кату  а  екая  нах1я,  населившаяся  главнымъ 
образомъ  изъ  Восши  и  Герцеговины,  хотя  на  него  имело  вл1я- 
ше  Приморье,  откуда  вошло  значительное  количество  итальян- 
скихъ  словъ,  Къ  тому-же  говору  относятся  изъ  старой  Черно- 
горш  Грахово,  Рудины,  Белопавлнчи,  Никшицка-жупа,  Морача 
съ  Ровцами  и  Дробилки,  Руцкая  и  Л  вптиская  нах1и  и  арисоеди- 
вевныя  къ  Черногории  въ  позднейшее  время  Баняны,  Овутная 
Рудина,  Нвкшичъ  съ  окрестностью,  Пива  и  Колашвнъ.  Изъ  ста- 
рыхъ  составоыхъ  частей  Черпогорш  незначительными  отстуше- 
шями  отличается  Цермница  съ  частью  Краины,  и  тптъ-же  говоръ 
мы  найдемъ  и  въ  Барскомъ  округе,  съ  которымъ  Цермница  издавна 
была  въ  более  или  менее  твеной  связи.  Здъхь  мы  встречаемъ 
следы  очень  стараго  мест наго  нар-Ьч1я.  Зета  съ  Подгорицей  имъ> 
ють  еще  больше  особенностей,  который  отчасти  находятся  и  у 
племени  Пяперъ.  Тутъ,  впрочемъ,  можетъ  быть  заимодЬйств1е, 
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такъ  какъ  въ  Подгориц-Ь  значительная  часть  населения  была  пзъ 
этого  племени.  Кучи  также  отличаются  произыошемемъ}  что 
можно  отчасти  объяснить  вл1яшемъ  албанскаго  языка  вследствие 
гЬснаго  общешя  съ  албанцами,  а  иногда  и  смътпешя.  Мнопе  изъ 
нихъ  усвоили  себъ1  албанскш  языкъ  въ  у  щербъ  своему  сербскому; 
такой  прнмъръ  представ л нетъ  большое  село  Орахово. 

Иногда  въ  одной  и  той-же  этнографической  группе  явля- 
ются особенности,  отличающая  одну  ея  часть,  какъ  манр.  оро- 
нзношеше  магометанами  м>,  какъ  и;  или  между  герцеговинцама 
у  жителей  Павы  мы  заметили  особенную  склонность  вставлять  ъ 
поел  4  к  въ  окончангяхъ  прилагательнаго  и  нар'ьчгя:  Горавъско, 
зенл>а  плужиьска,  стабаьска  (Плужине,  Стабна),  т&еыю  и  др., 
чего  не  вегръчаемъ  у  живущихъ  рядомъ  герцеговинцевъ-же  Дроб- 
ил къ.  У  Васоеввчей,  какъ  мы  уже  замечали,  есть  склонность 
выговаривать  га  какъ  е. 

Эти  особенности  мы  отчасти  отметили  въ  статьяхъ  объ  уда- 
реши,  ФОыетик'Б  и  Флекеш,  Но  есть  разница  и  въ  словаре  или  въ 
значеши,  въ  какомъ  употребляется  то  или  другое  слово. 

Такъ,  въ  старой  Черногории  всямй  даръ  называется  колач, 
а  у  герцеговинцевъ—  ]абука;  но  если  вы  скажете  черногорцу: 
<*Дапу  ти  |абуку»,  онъ  вамъ  отвътитъ:  «Ни  дао  Бог!  што  сам  ти 
учинио?в  потому  что  яблоко  носы  лается,  когда  вызываютъ  на 
поединокъ. 

Хлъ"бъ  въ  большей  частя  ЧерЕшгорш  называется  л,е6  и  одно 
насЬкомое  (тараканъ),  поддающее  его,  назыв.  ьебар;  но  въ  Ка- 
тун.  пах.,  особенно  въ  западной  части  есть  и  слово  кррх,  упо- 
требляемое хорватами;  и  есть  общесербская  пословица,  «с  трбу- 
хом  за  крухомв, — Лить — сипатщ  полить — посутщ  но  въ  Васоев. 
говор,  политы^  что  въ  остальной  Черногории  им'Ьетъ  совершенно 
другое  значеше  и  очень  дурное,  тоже  что  политати.  У  Кучей 
есть  слово  нема&иЁи —  люди  ничего  пеим'Ьюшде,  особенно  дви- 
жимаго  имущества;  а  въ  другихъ  мъттахъ  это  слово  не  известно, 
Тамъ-же  ви.  прадед  —  гов.  па^ед,  ори  чемъ  и  частнцв  па  при- 
дано совершенно  обратное  значен1е.  Относительно  уборки  вино- 


града  также  говорится  различно:  брати  (верба)  ■  тршти  (тр- 
гаье),  Вм,  обычнаго  сан  въ  Банянахъ  и  Граховй — говорятъ — - 
прщесан:  «у  причесан  пени  ]е  било  то  и  то»  (приснилось); 
срубъ  лъта, — въ  ПивЪ — доска,  бревно  череэъ  воду;  урметт 
въ  Вас.  коломбоЯ;  светац,  свечави  дан  —  тамъ  же  празних; 
кртола  —  крумпир;  поклади  (заговенье)  въ  Крайне  запостщ 
тамъ-же  суе^ерица — В1;ера,  беса  (временной  миръ).  Идти  косо- 
гороиъ,  полугорьемъ  въ  Дробнякахъ  «итя  страном»,  въ  Вас. 
напопрен,  Въ  Краинъ  особенно  много  такихъ  вар1ац!й:  табан 
ви.  под,  темел>,  трпине  ви.  мреице  (крошки  х.тЬба).  Въ  Дроб. 
гов.  «како  се  навадида  ниша  сваки  дан»;  на  Ръкгб — «како  се  на- 
учила», Въ  Вас.  отараеити  —  свршитв:  «Ти  си  мене  отарасио»? 
спрапшваетъ  васоевичъ  художника,  который  снималъ  съ  него 
портретъ,  Обычно  говорятъ  пеЯи  ракщу  (гиать  водку),  а  въ  Под- 
горице—  варити;  тоже  въ  Бар'Ь  и  Мркоевичахъ. 

Эти  вар1анты  не  синонимы,  которые  всегда  закдючаютъ  въ 
себв  особенный  оттбнокъ,  какъ  напр.  воьитя  и  льубити,  жуг)етн 
и  жеьити;  увн]ек,  вазда,  свагда  или  свакад;  лепота  и  красота 
(огъ  дщепо  и  красно),  дом  и  купа,  ручак  и  об]ед  ит.  д.;  но  слова, 
совершенно  тожествеввыя,  только  преимущественно  употребля- 
ющшся  въ  извъхтныхъ  м'Ьстностяхъ,  а  въ  случая  хъ  заимствова- 
шя,  принятый  отъ  разлвчныхъ  соседей;  Для  примера  приве- 
деыъ  хотя  небольшой  рядъ  такихъ  словъ: 


трница  и  шуата. 

варити  и  кувати. 

ленцун  в  чаршав. 

эивяча]  и  сент, 

стеница,  кимак,  татабит. 

цирно  и  1]еФтино. 

вруне  и  жарко, 

ковчег  и  скриша  или  сандук. 

вериге,  л  а  на  и,  си  пни  р. 

ручник,  пешкир,  шугомав. 


шатор  и  лумреда. 
влага  и  думядеца. 
вапно,  вар,  клак,  креч. 
двор,  авли|а,  стобор. 
кон  гати  и  рачуеати. 
банда  и  страна, 
вялушка,  пируя,  пантанур. 
мучати  и  шутити. 
оцат  и  сирпе, 
догавьа,  бутига,  дуНая. 
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веладуп  и  капут, 
оган»  и  ватра. 
Д11ЖД  И  киша, 
доста,  много,  бол,  големо. 
дави)а  и  аарвица, 
баздава  и  аптовина. 
колач  и  нешкеш. 
утробица  и  джигерица. 
ожица  и  кашика. 
подвида,  штида  и  даска. 
клизатл-се  и  Фу|ати-се. 


саФвца  и  коната. 

пот  и  зно]. 

тра]атн  и  дурат 

комвн,  оджак  и  димшак. 

конац  и  кра],  на  концу  или  на 
кра]у  живота;  а  въ  то-же 
время  и  нитка,  преимуще- 
ственно льняная,  небумажная. 

перивс^,  башча  и  зграда. 

го] тан  в  свирада  (Брда) 

нема  Фаде  и  нема  користи. 


Такихъ  словъ  множество. 


5.  Сходство  съ  русскимъ  языкомъ  въ  различныхъ  его  говорахъ 

и  заимствовав  изъ  чутихъ  языковъ. 

При  такомъ  лексикальеомъ  различш  внутри  той  маленькой 
территории  Черногорш,  къ  которой  относятся  при  вед  сними  на- 
блюден1я,  весьма  интересно  обратить  ввимаше  на  другую  сто- 
рону Факта:  на  сходство  съ  другими  славянскими  нарЬчиши, 

Южно-славянсшя  наръч1я  мы  псключимъ  изъ  этого;  такъ 
какъ,  не  смотри  ни  на  как!я  разъединяющая  ихъ  историчесшя 
судьбы,  они  въ  главной  сущности  составлиютъ  одно  нераздели- 
мое цвлое;  для  насъ  особенный  интересъ  представляютъ  иаблю- 
дешя  этого  сходства  съ  русскимъ  языкомъ,  область  котораго 
слишкоиъ  отдалена  отъ  сербской,  чтобы  предположить  заимство- 
ваше.  Но  сходство  это  существуетъ,  при  томъ  больше  въ  глу- 
бине народа,  въ  областныхъ  царт^ияхъ.  Не  будемъ  говорить  о  сло- 
вахъ  общихъ  для  всЬхъславянсклхъ  языковъ,  какъ;  земля,  вода, 
хл-Ьбъ,  отецъ,  мать,  брать  и  т.  д .;  сходство  это  распространяется 
на  предметы  изъ  жизни  и  воззр-Ьвш  народа.  Эти  слова  въ 
Россш  и  Черногории  часто  употребляются  совершенно  въ  одномъ 
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и  тоиъ-же  смысл*,  а  иногда  и  въ  разлнчиомъ.  Есть  слова,  упо- 
требляющаяся въ  двухъ  Формахъ,  яри  чемъ  одна  совершенно 
совяадаетъ  съ  русскою,  какъ:  иркло  ]е  и  смркло  (смерилось); 
нрви  мрак  и  сумрачак  (сумерки). 

Лучше  всего  это  можво  видеть  изъ  примъ^овъ. 

Дланине  вполнъ*   отв^чаютъ  полони  на  мь  въ  Галицкой  Руси, 
гдъ  и  пастушеская  жизнь  на  нолонинахъ  совершенно  отв1чаеть 
пмнинской  жизни  въ  Черногорш.  Цвъту  рогатаго  скота  плеши 
виолн-в  отввчаетъ  малорос.  поло&ый.  Тоже  самое  и  въ  Б-Блорус- 
С1н:  «Ратае  твое  всё  молодые,  волоки  твое  всё  яодояыея*);  лобода, 
кув>ати  (дремать,  задуматься  надъ  чЪмъ),  пролаз — иерелаэъ  че- 
резъ  плетень,  скриша  (сундукъ),  постуле  или  постоле,  загрнутм, 
разгрнути — розгорнути;  харно  — гарно;  ха],  ха]ати  въ  слов-Ь — 
не  хай!;  утвержд,  е,  ее,  е — ]а — эге!;  мургаст — муругш;  каьуга — 
калюша  (лувденка);  мулица  —  мулъ,  замулити,  затянуть  иломъ; 
устава  (прудъ)  —  ставь,  ставокъ;  кут,  кутак  —  куть,  кутокъ; 
печурке — печурици,  и  др.  Рядомъ  со  словами  кав'\ар  и  а]вару  въ 
смысле  нашей  черпой  икры,  есть  слово  икра  —  чешуя  на  рыбъ; 
вм.   врат   (шея)  въ  Подгор.  говор.   ше]а,  а  есть  и  пословица; 
«шн]а  врат  —  ^едан  комати;  вм.  жуь,  кал»  въ  Васоев.  мозол»; 
св1уе1иь<и;  ишандан;  шмшнути:  гуштерица  шмига*  шнигурнце— 
личинки  лягушекъ,  быстро  двигающаяся  въводб;  жустархов* — 
стропи:  только  тронешь  ногами,  сейчасъ  въ  скачъ;  наше— -  шу- 
стрый человвкъ;  «он  мене  приспичит  (судья  на  допросе)  —  тоже 
что  у  насъ:  приспичить,  прижать  такъ,  что  некуда  податься;  вм. 
срепа,  нагана,  икбал.,  гов:  «како  изнесе  талана — кому  какой  та- 
ланъ,  счастье.  Крснути — значить  тронуться  въ  путь;  а  въ  Пе- 
терб.  говорить:  «когда  ледъ  кренужя  (на  НевЪ)»;  «вотъ  теперь 
по-вздъ  изъ  Торбина  кренулсяо  (Новгород,  губ.).  Въ  Черногорш 
слышалъ  я  такое  выраженье:  «Зсиху^ели  га,  да  не  види  ништа» — 


*)  П.  Беаеоновъ  (Белорус,  1г1сни  и  т.  д.  М.  1871.  стр.  78),  по  вашему  мвЪ- 
в!ю,  алеть  неправильное  толкование:  я  племен ныг.  на  теня  (также  плавые, 
нолевые  и  т.  п.  ороэвище  дреииЪПшее)». 
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завязали  глаза  въ  игр-Ь  въ  жмурки;  сравни  съ  этимъ  упоми- 
наемую въ  руеек,  лътоп.  позолоченную  луду,  которую  старый 
норманъ  Якунъ  носилъ  на  глазахъ;  уШевченка:  «Розпадетця  луда 
на  очах  ваших  неситих».  Въ  Дробнякахъ  гов:  лутче  пуне  бо- 
ровнице  (чернигн)»,  иначе — крбуле, — что  отв^чаеть  нашему  лу- 
кошку изъ  луба  дерева.  аТрчи  камен  из  земл^»,  иначе  вири  — 
торчитъ. 

«Запали  ту  трубку»  (Дробя.)  вм.  скисну  вел>уи. 

«Немам  мечаье»  тоже  что —  бриге.  Летник —  мелкш  рус- 
ски* орЪхъ;  тоже  слово  есть  во  Влад.,  Екатериносл.  и  Самарск. 
губ.;  есть  и  лтъекоеина.  Клепан — по  русски  клопоуэ&ч.  ВъБокк'Ь: 
«биЪе  клопота» — хлопотъ;  «ко]а  то  глава  дурна,  кад  за  десет  го- 
дина ни]е  научно  ^език». 

Жара  —  низменное  м-Ьсто  содъ  горой;  авода  ]е  добра,  само 
што  излази  при  самед  жарт  срв.  рус.  -ехать  жаронъ — лЪсомъ; 
жаровыя  дрова — пригнанный  не  водой,  а  сухимъ  путемъ  (Влад. 
губ.);  жаровой  лгьсъ  —  бревно,  которое  росло  на  высокомъ,  су- 
хомъ  местб;  то-же  слово,  но  понятш  противуположное,  чему, 
однако,  можетъ  найтись  объяснеше.  Корица — (въ  Герц.) — наше 
корица',  поднос  (собств,  въ  Бокк-Ъ) — тоже  что  наше  вм.  итальян. 
гвантщерия.  и  ново-сковаинаго  послужавнш.  Калуп  или  калап — 
Форма  для  литья  нуль  и  для  другихъ  вещей  —  въ  Сибири  — 
калыбь;  куде&а —  конопля,  тоже  въ  Сиб,;  земл>а  бухава,  бу- 
хонна,  рыхлая,  пухлая;  {в)лаеенииа — трава — -волосецъ;  плиска, 
тисгузтщ,  —  плишка,  трясогуска;  затес,  утес  —  тоже  что  тесг, 
маякъ  —  межевой  знакъ  или  обозиачеше  дороги  посредствомъ 
снят1я  куска  кожи  съ  дерева;  лопате  местность  изъ  невысокихъ 
пригорковъ;  срв.  лопатка — сухое  мъчгго  въ  сорогЬ  на  середин* 
р-Ьки;  састати  —  состалисъ,  сошлись,  собрались;  ^енутисе — 
деваться  куда;  в)ештица  —  тоже  вшщица  —  колдунья  и  сорока; 
ябмдл,  озбиыш — взвболъ,  взабыль — въ  самомъ  дёлъ,  безъ  шу- 
токъ;  въ  России  чуть  назыв.  часть  избы,  отделенную  перего- 
родкой, гд*  печь;  въ  томъ-же  смысле  въ  Черногории  понимается 
л  куЯа,  Сомгг% — отверст  въ  каменной  степь1  подъ  конькомъ,  въ 
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треху гольномъ  щитЬ,  черезъ  которое  проход итъ  балка,  служа- 
я^агцая  поддержкою  конька;  а  у  насъ  есомитъ,  ссамливать  — 
срезывать  доску  или  бревно  наискось;  такъ  рЬкуть  доски  въ 
щит!  подъ  крышей,  наискось  и  кверху  все  короче,  и  пазы  в. 
сомцы.  Утулити  ватру — и  у  насъ  утуяить  огонь,  приглушить; 
разбор  тоже  и  въ  Сиб.  ткацки!  станъ.  У  клева  (рыбазеогапяа)  срв. 
ваше  уклея,  уклейка;  обданица  —  обыденка;  гашник — гашник; 
развратно — тоже  что  въ  Сиб. — раздоръ,  несоглаше;  стреха — 
тоже  что  у  насъ  напускъ  крыши;  «залит  на  камера;  треба  иматн 
залишно» — лишнее;  рапе,  рапаво  ыдихрапаоом}есто — неровное, 
состоящее  изъ  ямъ  и  торчащихъ  камней;  срв.  на  ВолгЬ  храпы  (въ 
Сиб.  торосъ) — -ледъ,  ставили  неровно,  торчащими  глыбами.'  Въ 
черногорскомъ  смысле  говорится  въ  Россш  скупле  —  дороже. 
Одинаковы  и  заимствованный  слова:  моржат  (мерджап),  мангалъ7 
оизгины  (поводья),  тибрить  или  мусать  (на  Дону) — огниво;  зим- 
биль  (въ  Астрах.) — мягкая  корзинка,  плетенная  изъ  тонкаго 
камыша;  суджук  —  сычугъ  (нътк.  въ  друг,  смысле);  угпща  — 
утюгъ;  вон  ]е  био  код  нас  на  харач»  —  на  харчахъ;  ^атак  — 
пристанодержатель,  ервн.  съ  нашимъ  ятка  —  подвижная  лавка 
изъ  досокъ  или  холста,  и  много  другихъ  словъ,  заимствоваиныхъ 
нами  отъ  татаръ,  а  черногорцами  отъ  турокъ. 

Возьмемъ  теперь  рядъ  нримъчровъ  изъ  словаря  пашихъ  об- 
ластныхъ  нар-Ьч1й. 

Начпемъ  съ  малоросешскаго,  при  чемъ  будеыъ  брать  слова 
и  изъ  сочиненш  извЪстиыхъ  писателей. 

У  Котляревскаго  мы  встргёчаемъ  едтцуюии'я  слова:  шелевки 
сосиови — шуь,  шул»еви — коротше  обрубки  дерева;  колыво  съ  кути 
зробыты  —  коливо,  панаги]а —  кутья  при  помпнаши  умершихъ; 
килым  —  самолет  —  пилим-коверъ;  оаганы  —  вага  н-деревя  иная 
чашка,  изъ  которой  -Ьдятъ  веб  вм'ЬсгЬ;  дамки — играти  на  даме- 
шашки;  кондгйка — ■  кондитер-ендова,  большая  чаша  для  питья; 
куделя — кудеьа-мычка  льна;  печеня — пече&е-жареное  (баранье 
и  другое);  люлька — лула-трубка;  камень  (печка)  —  комин-труба 
печная;  вапна  —  вап но- известь;  дзвонъ —  звоно-колоколъ;  дижа, 
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дижка  —  дежва,  дежвица  —  квашня,  деревянная  кадушечка,  въ 
которой  замаши  ваютъ  тесто  (срв.  англ.  дик— блюдо);  барит — 
барило-боченокъ;  кадный  (дымный)  —  кад-дыиъ,  чадъ;  млынь  — 
или н- мельница;  левада — ливада-лугъ  покоены!;  лай  —  ло^-сало; 
кожухъ  —  кожух-шуба,  вообще  верхняя  одежда  изъ  бараньей 
шкуры;  псоватъ —  псовати  (паси^  сине,  пас}а  нога)- — ругать; 
свердло  —  еврдао  —  буравъ;  скрыня  —  скривьа  —  сундукъ  и 
гробъ;  сонара  —  с^екира  —  тоноръ;  скубти  —  скубсти  —  дер- 
гать, щипать,  рвать  (траву,  шерсть,  волосы);  частотти — 
частити  —  угощать;  торба  —  торба,  торбица  —  сумка,  котомка; 
тетъ  —  оцат  —  уксусъ;  креденцъ  —  креденца  —  буфегь,  шкэфъ 
съ  посудой  и  т.  д.  ТЬ-же  и  друпя  сходныя  слова  мы  встр-Ь- 
чаемъ  во  множестве  и  у  нов-Ьйшихъ  писателей.  Между 
прочямъ  есть  так!я  выражен!*:  (Мдне!  вже  доби  сама  пани 
в  котила  якъ  ва  колесахъ;  годывея-бъ  у  конопли  на  опудало 
(пугало)  срв.  серб,  пудар  —  сторожъ  надъ  виноградниками; 
миршавеньке  козыня — мршав  —  худой,  тощш;  дохлш  тортъ  — 
хрт  —  охотничья  собака,  Такихъ  словъ  найдется,  конечно, 
множество.  Но  особенно  интересно  слово  царша,  означаю- 
щее у  сербовъ  таможенную  пошлину;  откуда  шршар  и  1*д- 
ринарница  —  сборщикъ  таможенныхъ  пошлинъ  и  таможня.  Въ 
Черногорш  есть  двъ-  местности,  носящихъ  назвапгя  —  Царгте; 
одна  въ  Нътушахъ,  гдЬ  можно  предположить  существование  та- 
можни, во  времена  Венещанскои  республики,  хотя  на  то  мы  не 
знаемъ  ни  единаго  указан  1я;  а  другая  подъ  Комомъ,  гдъ*  теперь 
сушествуютъ  только  катуны,  а  бьиа  когда-то  и  мельница;  во 
нътъ  никакого  указашя  на  то,  что-бы  тутъ  была  граница  между 
двумя  государствами  или  провинциями,  гдт»  можно-бы  было  пред- 
положить м'Ьсто  сбора  пошлины. 

Бъ  Екатеринославекой  губернш  царииа — нива,  съ  которой 
только  что  убранъ  хл'Ьбъ,  нивье,  стернище;  а  также  неубранная 
нива.  Святить  царипу  —  совершаютъ  молебств1е  надъ  неубран- 
ной нивой.  Въ  одномъ  малоросешсконъ  разсказъ*  «Черезъ  що 
люде  бидшють  (по  Грыцьку  Квитки)»  есть  выражения;  «невспивъ 
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выихать зйцарыщ,  якъпольедощъ;  пыйшовъ з&царину;  пахну въ 
зъ  поля  свнжш  витерецъ;  Помолились  Богу  ще  разъ,  пшшли.  Вын- 
тлпза  царину.  «Прощай,  МиколоЬкаже  старшин;  1хати  уььарину. 

Сербизмы  или  сходство  съ  сербскимъ  языкоиъ  ны  встр*Б- 
чаемъ  въ  старыхъ  записяхъ  (1713  г.)  русскихъ  пъ,сенъ  (В.  Н. 
Перецъ  —  Заметки  и  матер1алы  для  исторш  русской  пъсаи. — 
Изв.  Отд.  Рус.  яз.  И.  Акад,  Н.  1901  г.  кн.  VI,  2).  Тамъ  часто 
встречаются  слова  1ипанг  и  каудикг;  последнее,  впрочемъ,  въ 
другомъ  смыелъ.  А  есть  и  такое  мъсто: 

ВгаНа  споговхуге,  шоШсу  сЬогуче  иго  кгт  1егаЪ 

Вех  сЬо^отеу  (уг$,  Ъег  р]есга  дгасЬП§  р1а8ок  гоЫа.1  (стр.  73). 

Зд'Ёсь  особенно  важны  во  второй  стронь  глаголы  чисто 
сербские:  тити  и  зобами. 

Обращаемъ  внимание  на  это  сходство  въ  язык-Ь  вм-Ьств  со 
сходствонъ  въ  нЗжоторыхъ  бытовыхъ  чертахъ  сербовъ  и  мало- 
росс! я  нъ,  на  что  мы  уже  не  разъ  указывали. 


За  этимъ  слъдуетъ  белорусское  нар-Ьчхе,  для  котораго  вос- 
пользуемся словаремъ  П.  В.  Шейиа  яри  его  сборникъ  «Бъморус- 
СК1Я  народныя  пътни»  (Сиб.  1874  г.), 

Вотъ  рядъ  словъ  изъ  этого  словаря: 

буйный  —  роскошный,  крупный,  изобильный,  тучный;  — 
будно  расте,  бу)й  —  тоже  роскошно,  сильно, 

выръ  и  оиръ —  водоворотъ  въ  рхкъ'  или  озер-Ь:  —  вир  — ■  яма, 
глубокое  мЬсто  въ  р-Ьк-Ь. 

гай —  чаща,  роща;  — -  щ — тоже  лъхъ,  лътокъ. 

колесы  и  колы — простая  тележка; — кола — телъга;  аколо — 
колесо,  кругъ  и 'пляска  въ  кругу. 

кошу  ля—  рубаха  тонкая;  —  кошу&а  —  всякая  рубашка;  ко- 
шуьниш  —  наружная  оболочка  кукурузы;  па  юговостокъ*  Рое- 
С1И  — рубашка. 

луска  —  1)  шелуха;  2)  чешуя  рыбья;  —  л,уска  —  то-же  са- 
мое; оъуштитп — очистить  оть  шелухи  илв  скорлупы. 
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Агьпшгй  —  лучшш;  —  ьепши. 

люлка —  1)  трубка;  2)  колыбель;  — дула  —  трубка;  2)  &у- 
лсука  —  качели,  ж,уз*ати —  качать  ребенка  въ  колыбели  и  на 
начели. 

млыня  и  млынъ  —  мельница;  —  млин,  мзьети. 

не(я)дз1ьдя  —  воскресенье;  —  нефеьа. 

почвы  —  большое  корыто  для  мытья  б-влья; —  начве —  ко- 
рытце,  въ   которомъ   мътятъ  хл-Ьбъ;   то-же   самое  есть  и  нъ 

РОСС1И. 

обора  —  скотвой  дворъ; — обор  —  дворъ  вокругъ  дома. 

обронъ —  дача  для  лошади: — то-же  для  челов-вка:  одинъ 
обТаДъ  или  ужинъ. 

пасъ  —  поясъ,  кушакъ;  —  тоже 

паша — -подножный  кормъ;  тоже  пастбище. 

плоть  —  бревенчатая  изгородь;  тоже  —  плетень. 

поглядъ  —  взглядъ;  —  поълед. 

подовый  и  пловый  —  (си.  выше). 

пудзицъ  (вят.  губ,  нудить)  —  пугать: — пудар: —  карауль- 
щикъ  вшюградниковъ  отъ  птицы  и  разныхъ  животныхъ. 

раме  —  плечо;  —  тоже 

торба — котомка,  нищенская  сумка;  — тоже — вообще  сумка. 

хортъ  —  гончая  собака;  —  хрт, 

цурка  —  дочка;  —  иура  —  девушка, 

чекань  —  ожидать,  —  чекатщ  общерусское:  быть  начекф  — 
наготов-в. 

бардзо  и  барзо  —  скоро;  —  брзо}  и  др. 

Сочивеше  Н.  Я.  НпкиФоровскаго  «Очерки  просто  -народ  ыаго 
житья  —  бытья  Витебской  губернш»  (Витебскъ  1895  г.)  даетъ 
намъ  возможность  провести  параллель  не  только  въ  лзык-Ь,  но 
ж  въ  самомъ  быт*в  черногорца  съ  б-Ьлорусомъ. 

По^бълорусскому  обычаю  не  сл-Ьдуетъ  выходить  утромъ  «на 
те  сердце»;  а  нужно  «троху  хлусиць,  кабъ  ни  було  на  щё  сэрдо» 
(стр,  59);  у  черногор.  тоже  «на  ште  срце».  Хула  (хвала)  тобЪ, 
Бужу х но!    (102)  —  «Фала   Богу».    Кошуля,    кошулъка  —  ру- 
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башка  съ  разр'Ьзомъ  посреди  груди  (104);  ставъ  (ткацмй  станъ), 
кужель,  вовна,  пасмо,  чиелина  (стр.  156 — 57)  срв.  чернот, 
стап,  куд]ед»а,  вуна,  пасмо,  чисмица  (т.  II,  ч.  1  стр.  493 — 94); 
шума- — соръ,  выметаемый  изъ  избы  (стр.  24);  тоже  и  почер- 
вогорски;  шулыу  шулипы  (271)  чернот,  шуь,  шуьеви;  виры — 
водовороты,  места  виристыя — ямы  въ  две  реки  (489) — ч.  вир, 
вирови;  уклея — мелкая  рыбка,  уклеичная  сетка  (503) — ч.  уклева. 
Назван!  е  домашня  го  скота  статок,  станина  и  животы ,  жиоо- 
цина  (353)— ч,  стока  и  живо;  ляда — цЬлпиа  (392) — ч.  ледива; 
дятлина  —  клеверъ  (469)  —  ч.  Петелина —  и  мн.  др. 

Череповецкого  угъзда  Новюр.  губ.: 

волочуга,  волочушка — небольшой  возъ  с^на; — влачег — цепь, 
которою  ярмо  прикрепляется  къ  плугу. 

вершокъ  —  чулокъ;  папрстокъ  —  восокъ,  чулокъ;  срв.  на- 
вргигш  и  иапрстци —  надеваемые  па  переднюю  часть  ступня 
сверху  чулка. 

галуха,  шлитъся  —  смЬхъ,  смеяться;  — разгалити  —  раз- 
веселить, разведрить  (говорится,  когда  появится  солнце  после 
дождя). 

гуия^  гунька — датская  пеленка;— 1#и,— верхняя  одежда  муж- 
ская въ  роде  кафтана;  тоже  есть  н  въ  Россш. 

езъ,  езовище  —  запруда  черезъ  всю  речку  или  ручеекъ  изъ 
вбиты  хъ  въ  дно  ихъ  колье  въ,  переплетенныхъ  между  собою  съ 
несколькими  отверстиями,  въ  который  вставляются  «кужи»  длш 
ловли  рыбы; — ^аз,  зажа — отводъ  воды  изъ  речки  для  мельницы 
или  для  поливы  посредствомъ  канавы,  при  чемъ  въ  нее  вода  изъ 
реки  поднимается  запрудой,  которая  собственно  и  назыв.  §аз\ 
оттуда— за^азити — сделать  запруду  и  затормозить  какое  нибудь 

дело. 

зобенька — корзинка  съ  ручкой, — зобница — сумка  съ  овсомъ 
или  ячменемъ  для  корма  лошади. 
кислица  —  щавель;  —  киселица. 
мадежи  —  пятна  на  теле;  —  матеж. 
порозъ,  порозочекъ  —  быкъ,  бычекъ;  —  проз. 
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Пошестъ— эпидемическая  бол^звь;  —  пошалит,  потна,  по- 
тачка—  половой  членъ  у  маленькихъ  иальчиковъ;  срв.  поч- 
ками —  мочиться  (тоже  говорится  о  дЪтяхъ), 

Стожарг  —  шесть,  вокругъ  котораго  наиетываютъ  стогъ 
сева;  —  стожер  —  тоже,  и  столбъ,  вокругъ  котораго  па  гумв-в 
гоняютъ  лошадей  при  молотьбе. 

тюмкръ,  тюмири —  угрюмый,  необщительный; —  тмуро, 
потмуро  —  угрюмо;  — натмурити  се  —  нахмуриться,  говорится 
о  челон'Ькт,  и  о  покрывшемся  тучами  иебт.. 

щера — камень  плитнякъ; —  джора,  джоре; — язвица  и 
язвецъ  —  барсукъ;  —  ]  азавац. 

(М.  Гераспмовъ  —  О  говори  крестьяцъ  южной  части  Чере- 
повец*, у.;  Живая  Стар.  1803,  III,  стр.  374 — 388). 

Каргопольскаго  у.,  Олон.  губ. 

Вратапъ —  двоюродный  брать;  —  тоже  и  братаниИ,  —  на. 

Граять  —  каркать;  громко  и  долго  см-вяться;  - —  *ра}а,  гра- 
фами—  крикъ,  шумъ,  кричать,  шумъть. 

еретина  —  первая  шерсть  съ  молодой  овцы  или  барана;  — 
Заретгта  —  тоже;  зобать  —  *сть  муку,  зерна  въ  ихъ  естествен- 
номъ  вид-Ь;  —  зобаты  —  'Ьсть,  говор,  больше  о  животныхъ,  а  к 
о  человтэК-Ь,  когда  оиъ  -бсть  ягоды  или  нак1я- нибудь  зерна; 
оттуда  —  зобница. 

косарь  —  большой  ножъ  съ  загнутымъ  коецомъ,  употребл. 
для  очищешя  поженъ  отъ  порослей;  косщер  —  тоже,  на 
длинной  рукоятке;  служить  для  рубки  кустарника  на  дрова  и 
ввтвей. 

прятать — трогать,  двигать  съ  м*Ьста;— кретатщ  крепути  — 
въ  знач.  сред,  глаг.;  обушка  —  обувь;  —  обут, 

портпо  —  холстъ;  — -  пртено  —  противуположное  слову 

памучно  —  изъ  хлопчатой  бумаги  (наше  портяное), 

(Я,  Свътловъ — О  говори  жит.  Каргоп.  у.  Жив.  Стар.  1892, 
Щ,  стр.  156—165). 

«Кой  ножъ,  кой  усовъ»!  —  восклицанье  при  какомъ  нибудь 
недоразум1шш   или   удивленш   (Черепов.)   и   «кои   жолви,   кои 

Сверит,  II  Отд.  И.  1.  11.  36 
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усови»? —  что  за  шутка,  чего  еще  надобно  (при  ссорЬ;  Каргоп.). 
Усов  въ  Черногории  озиачаетъ  обвалъ  снЬжиый  или  земляной: 
но  говорится:  «усовна  маска» — упрямая,  капризная,  кидающаяся 
въ  сторону,  бьющая  ногами, 

Сходство  можегь  проявляться  не  въ  словахъ  только,  но  и  въ 
концепцш  понятш,  напр.  отведывать  —  узнавать,  справляться 
и  пробовать  еду;  въ  Червогор.  тоже  обидовати  —  пробовать 
кушанье  и  наследовать; —  самоходка  —  девушка,  вышедшая 
замужъ  безъ  соглаая  родителей;  —  тоже  въ  Черн.  самопошла; 
межень  —  жаркое  время  въ  середине  лт/га  (Каргопол.;  на 
БолгЬ  —  уровень  воды,  когда  совевнъ  спадетъ  половодье);  въ 
Черн,  ме§удневица  —  самое  жаркое  и  самое  сухое  время  отъ 
конца  1юлл  до  нолов.  авг.,  а  въ  другпхъ  м-бстахъ  отъ  15  авг.  до 
8  еент. 

Въ  Череп,  у,  во  время  разговора  о  чемъ-двбо  страшномъ,  что- 
бы отвести  отъ  разговаривающихъ  дурльш  последешя,  прибав- 
ляют*,: «на  л-Ьсъ  сказано!»;  а  въ  Черногорш  прибавляють:  оу 
кал  удрила!»,  когда  говорятъ  о  какой-либо  опасной,  трудно  из- 
лечимой болезни.  Когда  говорятъ  о  нечистой  силе,  нужно 
плюнуть,  при  томъ  непременно  черезъ  левое  плечо. 

Такое  совпадете  воззр-Ьшй,  которое  можно  проследить  и 
дальше,  видеть  не  меньшее  значеше,  чЬнъ  прямое  сходство 
словъ. 


Не  можемъ  также  не  заметить,  что  мнопя  слова,  употреб- 
ляющаяся въ  сербскомъ  языке  и  нечезнувонися  или  употре- 
бляющаяся совсемъ  въ  другомъ  смысле  въ  языке  русскомъ,  мы 
встречаемъ  въ  стари  пныхъ  русскихъ  памятникахъ. 

Такъ,  слово  втши,  въ  смысле  войти  мы  на  мпогихъ  мб- 
стахъ  встречаемъ  у  Дашяла  Паломника,  также  лежати  ночлтъ; 
доверены  —  добросить  (серб,  вргнути),  тутнати  (тутаь,  тута- 
ети),  почестити  (почаститв),  твердь  (твр^а)  каменистое  место; 
луч!й  и  болт,  пасом  (пасап),  Сорго  (брзо),  водокраци  (водокршЬе), 
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меж  (маска),  скутъ  (екут),  место  гроздно  (грожг)е)  —  где  много 
вииоградниковъ  и  т.  д.  И  въ  Домострое  встречаешь:  «иногда 
свой  обиходь  прибыльно  пролгъзетъ;  по  сколку  изъ  котла  араки 
(раки]а)  первой  (првенац)  и  другой;  рыбу  держать  въ  крошняхъ 
(крошвьа);  да  то  борзо  изведетъ,  а  деньги  платити  вручъ  (рукодапд 
и  наруч>  и  др.  — 

Множество  сходныхъ  словъ  найдемъ  въ  описаши  старин- 
наго  русскаго  быта:  яблоко  —  золотой  шпръ;  тшдеръ,  без- 
дыханъ,  юии.ань,  шуфш)  чакра  (накараде)  и  др.  (П.  Сав- 
вантовъ. — Ониеаше  старинныхь  русскихь  утварей  и  т.  д. 
Спб.  1896). 


Встречаются  слова,  одинаковый  съ  чешскими:  прши  го- 
ворится объ  дожде,  когди  чуть  росить;  «попршяо  ^е  мало» 
по  чеш,  рШ\  ощиши  —  соедипнть  связать  напр.  два  деревян- 
ныхъ  бруска,  наше  (спаять);  опетовати  (подгор.) —  повторять; 
теста  или  песта  —  большая  дорога;  поливка  (Дробя.)  —  супъ, 
похлебка;  шгштан  (Дроби.)  —  дурной,  дрянной;  есть  Фамил1я 
ЛиводиЯи,  а  у  Чеховъ  ХЧьоа'а. 

У  чеховъ  въ  старыхъ  документахъ  есть  слово  ктгй  —  въ 
смыслъ*  леса;  у  черногорцевъ  я  теперь  одна  местность  (между 
Луковымъ  и  Шавниьами  въ  Дробнякахъ)  называется  Гвоздь  и 
тоже  лесистая;  но  есть  и  нарицательное  слово  гвозд)  означающее 
местность,  где  всюду  торчать  голые  камни,  при  томъ  въ  имахъ; 
но  не  были-ли  и  он*  когда-то  покрыты  лесоиъ,  котораго  позд- 
ней или  поколЬшя  уже  не  застали? 

Бее  эти  Факты  очень  любопытны  и  имЬють  значение  въ 
истор]И  языка  и  народа.  Кое-что  можеть  быть  объяснено  заим- 
ствовашемъ;  но  большая  часть  сходства  относится,  по  нашему 
мнен!ю,  къ  тому  старому  времени,  когда  славяне  жили  вместе  и 
изъ  одной  местности  вынесли  одинаковый  слова  и  понятая,  пока 
ясторп!  не  разделила  вхъ  на  особыя  группы,  поставивь  ихъ  въ 
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историческим!,.  Есть  мнъ-ше,  что  сербы  впервые  населились  въ 
Богенш. 

Перейдемъ  теперь  къ  прямымъ  заимствовашлмъ,  сдъ\лан- 
нымъ  при  томъ  сравнительно  въ  недавнее  время. 

Здт,сь  мы  прежде  всего  встречаемся  съ  вл1ЯЕпемъ  турецкимъ, 
которое  шло  вообще  за  господствомъ  турокъ  на  Балканскомъ- 
полуостровъ*  и  особенно  за  распространешемъ  магометанства 
между  его  народами,  При  этомъ  зам-Ьтимъ,  что  у  череогорцевъ 
турещшхъ  словъ  меньше,  ч-Ьмъ  у  другихъ  сербовъ,  ве  исключая 
и  сербовъ  Королевства;  а  въ  самой  Черногорш  ихъ  можно 
найти  больше  въ  мтхтыостяхъ,  гдъ-  долже  держалось  турецкое 
господство,  какъ  Пива,  Дробняки,  Баняны,  Васоевичи  и  др, 

ЗатЬмъ  идотъ  вл1яме  итальянское,  которое  происходило 
частно  черезъ  непосредственное  общеше  между  Италией  и  Зет- 
скимъ  госудирствомъ,  а  частно  черезъ  соседнее  Приморье,  гдъ- 
господствовала  Бекеша  некая  республика  и  гдт>  въ  ОФФищальной 
и  общественной  жизни  италышекш  языкъ  господству етъ. 

Здъть  мы  видимъ  то-же  самое,  что  у  сЬверныхъ  сербовъ, 
гд'Ь  у  австршекихъ  сербовъ  намешай  языкъ  вторгается  насиль- 
ственно черезъ  правительство,  а  къ  сосЬдянъ  ихъ  сербам ъ 
Королевства  входить  путемъ  торговыхъ  сиошешй  и  новаго 
культурнаго  склада  жизни.  Поэтому  заимствуются  слова,  относл- 
щ1яся  къ  твмъ  ионяпяиъ  и  къ  тому  обиходу  въ  народной  жизни, 
которыхъ  въ  ней  прежде  не  было,  какъ:  бирташ,  кел»нер,  шту- 
мадьа,  11ла]ва,}с,  шла]нпк,  (ВпгаЪЪисЬ),  шверцоваше  и  др.  Въ 
соотвътствш  этимъ  нт;мецкимъ  словамъ  вы  находите  въ  Черно- 
горш итальянский:  локан^ер,  камар^ер  и  камар]ера,  лапис,  то- 
болац,  коптрабанад. 

Но  въ  Черногорш  распространеше  и  итальянскихъ  словъ 
таково,  что  р'Ьчь  простого  черногорца,  особенно  вътуша,  цек- 
лича,  пуць!,  живущихъ  погранично  съ  Боккой,  гдв  итальянский 
языкъ  господствуетъ,  положительно  пересыпана  этими  чужими 
словами.  Тамъ  напр.  слышатся  ташя  Фразы:  «Како  се  вам  до- 
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пад^у  наше  монюа&и?  Он  има  грациду  (желате,  располо- 
жеше),  да  се  научи.  —  Граци]а  ми  усЫ  —  такъ  хочу!  «1а 
се  не  могу  купати  у  море,  кад  има  комле  (волны)  и  т.  п. 
Шдор,  шикуро,  дункве,  ши-ши — вы  услышите  тамъ  на  каж- 
домъ  шагу. 

Помимо  такой  утрировки,  къ  которой  всегда  бываютъ 
склонны  простые  люди,  желаюшде  показать  себя  не  простыми, 
множество  итальянскихъ  словъ  получило  полное  право  граждан- 
ства и  повсемЪстаое  раепространеше:  они  одинаково  съ  народ- 
ными подвергаются  Флексш  и  проникли  въ  народную  п-есяю. 

Для  прим-Ьра  прнведемъ  рядъ  такихъ  словъ, 

Бестиа  (ЬеиЫа)  —  скотипа,  глупецъ. 

бидж  (Ыво)  —  горохъ,  зеленый  горошекъ. 

бутарга  (ЬоНапса,  Ьоиогда) —  икра  желтая  или  красная, 
преимуществ,  изъ  рыбы  кеФала. 

брока  (Ьгосса)  —  жестяное  ведро  для  воды  и  кувшинъ  для 
умывашя. 

бутига  (ЬоИе^а)  —  лавка. 

бутиж]ер  —  лавочникъ. 

ва]а,  ва]е  (Ъа1а)  иначе — пошалиаа,  иоруга,  лудорще — шутки, 
пустяки,  насм-БШКи. 

вапор  (уаропега),  иначе  пароброд  —  пароходъ, 

веладун  (уе1а1а,  уеЫопе)  —  пальто, 

валлти  (уадНаге),  обще-серб.  врфдити — стоять,  заслужи- 
вать внимаЕци,  быть  достойнымъ,  годнымъ. 

безлично:  вал*а  —  должно,  схБдуетъ;  ваьан,  ва>ьаст; 

неваьао  човдек. 

варда!  (^нагйа)  окрикъ  —  берегись! 

гот  (&о11о),  иначе  чаша,  нутир  —  стаканъ. 

девентати  (Шуеп1аге)  —  вилять,  уклоняться  отъ  истицы. 

ден>ати  (йе^паге) — удостаивать,  дать  свое  благоволеше: 
«он  не  дета  са  ином  да  разговара». 

дестрагати  к  бестрагатя  (<1еа1п1^еге) —  разрушить,  ра- 
зорить кого,  его  состоите. 
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дешиет  (аЪреНо),  за  дешпет,  иначе  инат — перекор,  иа 
дт*лать  что-либо. 

дисипати  (оЧвыраге)  иначе  трошити- — растрачивать, 

даци^а  (йогю)  —  государственная  подать. 

догажа  (йо^апа)  —  лавка  и  таможня. 

дуперати    (айорегаге),  иначе:   поднечи,  имати,  }потреб4ьа- 
вати  доста —  иметь  достаточно;  безлич.  ми'Ь  довольно. 

дурати  (дигаге)^  продолжаться,  выдерживать,  выносить; 

лрилаг.  дурашан  —  прочный,  постоянный. 

кандал.ер  (сапи"аШёге) —  с  в^так,  чир  (въ  Герцег,   шан- 
дал) — -  нодсвтлникъ. 

кантув  (сан1опе),  ииаче:  угао,  иугао,  йошак —  уголъ. 

кастрадина  {огь  соа(га1о)  ~  сухое,  продымленное  мясо  ба- 
ранье или  козье, 

ке  (еде!) — какъ!  куда!  гдЬ  таыъ! 

киман  (с1ш1се)  иначе:  стеница,  татайит  —  клопъ. 

клак  (еа1се)  пначе:  ваино,  креч  —  известь. 

кого  и  кужина  (сиосо,  еисша) —  новаръ  и  кухня, 

конат,  контати  (соп!о,  соп(аге)  ииаче:  рачун, —  ати  —  счетъ, 
считать. 

контент  или  коптел  (соп1еп1о)  иначе:  эадовоьан  —  доволенъ. 

коЬета  (сосЪеМо,  ила  огь  Франц.  еоиеЬеие)  иначе:  одор  — 
кровать,  преимущественно  жехЪзыая. 

кредита  (сгейенга)  —  шканъ,  буфегъ  съ  посудой. 

кошет  (созаа)  —  задняя  йога  бараньей  туши,   св-Ьжей  или 
вяленой. 

крепати  (сгераге)  од  глади  —  умирать;  тоже  и 

скаиати  (всараге), 

куфип  (сопйве),  ииаче:  ме])а,  граница  —  граница. 

кушнн  (сизс1По),  иначе:  ^астук,  по(д)главар,  поглавница  — 
подушка, 

куштум  (сойигае),  иначе:  обяча],  оди)е.то —  обычай,  одвяв1е: 
«тако  ]е  по  пашем  куштумуа, 

лагшс  (1ар1з)  —  карандашъ. 


ьа- 
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лентрат  (пЧгаМо),  иначе:  слика  —  карте  па,  портрета. 

ьустрати  (1п8(гаге)  —  чистить  (сапоги),  полировать  (дерево). 

ианестра  (тше&га),  иначе:  чорба,  супа,  ооьевка  —  супъ, 
похлебка. 

марангун  (тагап^опе)  —  мастеръ,  преимущественно  столяр- 
ныхъ  работа»,  а  также  и  жел'Ьзныхъ,  при  томъ  иностранецъ. 

пал,  (ра1а),  иначе:  лопата,  пурек — лопата,  заступъ. 

пасати  (равзаге),  иначе:  про?ш,  иинути  —  пройти,  мино- 
вать. 

«паса^  се  или  ироЬи  се  тога»  —  оставь  то,  недЬлай  того,  не 
трогай. 

полумепат  (Гипйатеп1о),  иначе:  темел» — Фундамента.,  осно- 
вание постройки. 

начата  се  ^торашагз!)  —  мешаться  во  что: 

ане  пача]  се  у  туЬе  послове».  — 

пипун  (роропе,  лат.  реро)  —  дыия. 

пирун  (р1гопе),  иначе:  паитанур,  вшьушка —  вилка. 

погача  (йсата)  общесерб. —  пшеничный  хл'Ьбъ. 

понта  (рип1а),  иначе:  рт.  —  мысъ. 

поФермати  (Геггоаге),  иначе:  потврдити  —  утвердить. 

асви  ну  аге  рщеч  поФермашс». 

приФОрцати  (Гоггаге),  иначе:  приморати  —  принудить,  за- 
ставить, напр.:  уплатить  долгь;  довести  неприятеля  до  крайня  го 

С0СТ0ЯИ1Я. 

пршут  (ргевсшНо)  —  ветчина,  свиной  окорокъ. 

саламур  (за!е  Л  шаге?)  —  разсолъ,  въ  которомъ  держать 
огурцы,  паприки  и  др.  овощи. 

скала  (зса1а)  —  лестница,  подъемъ  по  ступенькамъ; 

скалйне  —  ступеньки. 

скалати  се  (зса1аге) — упасть,  понизиться  (говорится  объ 
убыли  воды). 

скэпулати  (зсари)аге)  —  спасать  и  спасаться. 

снендаги  (зрепйеге),  иначе  трошяти  (въ  Далмапди  говорить — 
тратити)  —  тратить,  издерживать. 
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спензе  ((Шрепваге) —  издержки:  «уа  не  мам  спеназа;  алн  ти 
]е  спензе  не  ставуло?». 

стима  (з1!ша)  и  стимати  —  угощение,  чествован!е:  «ти  мене 
премного  стимаш;  чест  долазак  губи  стнму»;  —  оценивать  иму- 
щество, продающееся  съ  аукцтна;  откуда  —  стимадур  —  оц*вн- 
щикъ. 

супреш,-авати  (ворргезза) —  утюгь. 

таволин  (1а?о!а),  иначе:  стол,  трпеза —  столъ. 

тела  (1е1а)  —  полотно. 

тоболац  (иЪеШопе?)  —  кошелекъ  для  денегъ. 

торпати  (1огпаге)  —  соответствовать  чему: 

«не  торна  ми  конат» —  мн-Ь  нЬтъ  расчета. 

трецеь   {(герр1ео'е)  —  треножу  икъ,    на   который   ставится 
сосудъ  съ  ясаромъ. 

тра}па  {1гаша)  —  шнуръ,  которыиъ  мерять, 

тремпета  (1тотое11о),  иначе:  бубан. —  барабавъ. 

Ьакулати  (сЫссЫИаге)  —  болтать,  сплетничать. 

Ъикара  (сЫсЬега)  —  кофейная  чашка  и  стаканчикъ  на  теле- 
граФномъ  столб'Ь. 

ужапца  (ивапга)  —  обычай,  привычка: 

«таква  му  ]е  ужапца  или  тако  он  ужа». 

урметин  или  Фурметин  (Гогшеп1опе)  —  кукуруза. 

Фацулет  (ГаггокНо)  —  марама,  крпа  —  платокъ  женстй  па 
голову  и  носовой. 

фин  (Йпо)  —  топкш,  изящный:  «е  ти  пмаш  ли]еоу  Ъевсд'ку, 
,|есте  Фина,  ка'у  гору  вила». 

Фортуна,  Фрдупа  (ГогЬта)  —  буря. 

Фрегата  (Тге#аге)  —  чистить,  мыть  полъ. 

Фрешак  (ггезсо)  —  св-Ьяий:    «адемо  да  се  расфрешкамо  на 
а)етар». 

фундай  (Гипйассю) —  гуща,  остающаяся  въ  коФейник'Ь, 

тега,  шегати  (зе&а, — те),  иначе:  пила,  пимата  —  пила. 

шеста  (аеви),  иначе:  чан  —  циркуль. 

шканщуа  (всапаа),  иначе:  полипа — полка. 
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шкоь  (зсоПо) — наленымй  островокъ-каменистый,  скалистый. 

шкриптори;а  (зсгШопо) —  письменный  стол». 

шкрокати  (ксгоссаге) —  дать  осечку  (о  ружье). 

шкуре  (зсип)  —  ставни, 

шоверьан  (съ  Франц.  зигтеШап!)  —  надемотрщикъ  надъ 
работами. 

шпаг  (зрадо)  —  шнурокъ,  тонкая  веревочка. 

(неизвестно  откуда  шпаг,  иначе  джен  —  карманъ). 

шугоман  (всш^отапо),  иначе:  ручник,  нешкир,  утирач  — 
полотенце, 

джардин  (д1аг<1шо),  иначе:  зграда —  садъ,  преимущественно 
для  цв^товъ  и  зелени,  ло  не  для  Фруктовыхъ  деревъ, 

Этихъ  втальянскихъ  словъ  въ  некоторыхъ  частяхъ  Черно- 
горш  такъ  много,  что  мы  не  знаемъ,  больше-ли  ихъ  найдется 
въ  Приморье  и  Далмащи,  исключая  городовъ,  где  прямо  го- 
ворить по  италийски,  благодаря  бывшему  тамъ  очень  продолжи- 
тельному господству  Венещанской  республики  и  католицизму, 
действующему  на  народъ  черезъ  церковь  и  школу. 

Эти  слова,  какъ  мы  сказали,  нрюбр'Ьли  въЧерногорш  полное 
право  гражданства  и  съ  ними  постунаютъ,  какъ  со  своими, 
подвергая  не  только  флсксш,  но  и  другимъ,  такъ  сказать,  само- 
волЬшь,  которымъ  подвергается  родной  языкъ. 

При  этомъ  дается  имъ  отчасти  и  другое  значеше,  такъ  слово 
диагда  перешло  въ  какой-то  крикъ  урдаха\  (у  турокъ  тоже)  — 
какъ  предостережете  нередъ  взрывомъ  положенной  мины.  От- 
туда, но  всЪмъ  вг|роят!ямъ,  произошло  и  иазваше  некоторыхъ 
местностей,  какъ  въ  Банянахъ  —  Варда-планина  и  въ  Васоеви- 
чахъ  Барду,  то  же  возвышенная  коса,  на  которой,  можетъ  быть, 
когда-то  стояла  стража;  а  въ  то  же  время  возникъ  и  глаголъ 
вардати  —  производить  шумъ,  тревогу,  суматоху:  «Не  Барда], 
ве  варда]»  — крнчитъ  сидлшдй  въ  комнате  на  стукъ  въ  дверь 
кого-то,  пришедшаго  съ  визитомъ;  «тамо  ]е  велико  варда&е!» — 
говорить,  когда  где-нибудь  происходить  тревога  или  если  въ 
доме  все  перевернуто,  не  находится  на  своемъ  месть. 
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О  человек"!,  который,  куда  ни  пршдетъ,  всЬхъ  потревожить 
въ  худомъ  и  доброыъ  смысл*  (расшевелить),  говорятъ:  «он  т> 
велики  вардакли]а». 

Въ  томъ-же  направлении  продолжается  заимствование  словь 
и  въ  настоящее  время  и  также  имъ  придается  особенный  смысл ъ 
по  народному  пониманию,  а  иногда  свое  собственное  отождест- 
вляютъ  съ  чужииъ;  напр.  *|а  теби  то  поручу]ем  и  то  треба  да 
буде  мораьно» — т.  е,  по  примораа-у  — обязательно. 

Слово  званично,  отвечающее  иностранному  оффицгаммОу 
получило  значеше  чего-то  особенно  важпаго,  хорошаго,  хотябы 
къ  оФФнщальности  не  имъло  никакого  отиошешя. 

«То  ]е  улье  на]п.ивиллти)е  или  на^цивпласти]е,  само  за  вла- 
дику», —  самое  лучшее.  О гъ  слова  дж^усто  (&ш81о) —  барабар, 
ровно,  одинаково — употребляютъ  глаголъ:  «треба  удщушитиъ\ 
говорится  о  вЬсахъ  въ  смысле  выверить  ихъ. 


Въ  КоролевствЬ  Серб! и  (Кралэево,  ПараЬин,  Ниш)  и  Старой 
Сербш  у  людей  спешальи ыхъ  занятш  (мутавджще,  ужарн  и 
гричари)  существуетъ  особый  языкъ,  па  которомъ  они  разго- 
варивають  между  собою,  когда  желаютъ,  чтобы  друпе  ихъ  не 
понимали.  Его  называютъ  немушти  уезык,  какъитотъ,  который 
даетсн  человеку  сверхъестественными  существами  для  поннматя 
животныхъ*).  Такого  языка  у  черногорцевъ  мы  не  знаемъ;  а 
есть  козарски  $&ш9  состояний  въ  томъ,  что  къ  обыкновенные 
словамъ  въ  начал  Ь  или  въ  конц-Ь  придаются  изввстные  слоги  (въ 
Роши  —  говорить  по  мрам»),  па  которомъ  переговариваются 
пастухи  молодые  или  дЬти, 


*)  Объ  этомъ  есть  статья  X  сгДр,  Ватрсчлав  ^гиЪ  у  Срби}и  и  Со<р]уии 
(Годиш.  Н.  Чуо.  1895,  ка.  XV,  стр.  71— 111),  въ  которой  авторъ  ссылается 
иа  соч.  Ягача  10  вемуштим  ^езицика  у  Словсискнхъ  народа». 
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ЗАКЛЮЧЕШЕ. 


Смотря  на  яэыкъ,  какъ  на  органическое  проявлеше  народ- 
иаго  духа,  неразрывно  связанное  со  всею  жизнью  народа;  какъ 
иа  органу  посредством^  котораго  иародъ  выражаетъ  свое  ду- 
ховное содержание,  мы  его  сосдиняеыъ  вообще  съ  этнографиче- 
скимъ  изучен^емъ  народа,  и  предлагаемая  статья  о  черноп>рскомъ 
нарЬчш  составляетъ  одну  иэъ  главъ  этнограФпческаго  отдела 
въ  нашемъ  сочинен ш  о  Черногорш,  какъ  и  остальной  этногра- 
Фическш  матер^алъ,  а  не  Филологический.  Поэтому  многое  въ 
той  стать-Ь  пополняется  другими  отделами  упомяпутаго  нашего 
сочиветя.  ТакЪ;  для  грамнатическихъ  Формъ  и  Фразеолопи 
найдется  много  прим^ровъ  въ  приведенныхъ  нами  на  своемъ 
мбстё  поело вицахъ,  пт>снпхъ  и  другвхъ  умствен  ныхъ  произве- 
дешяхъ  черногорскаго  народа. 

Для  словаря  много  матерхала  найдется  въ  описашн  быта, 
и  наконецъ  мы  прплагаемъ  небольшой  словарь  отдельно. 
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А.  Собственный  имена  лиггъ 
(личныя,  ПО  ОТЧЕСТВУ  и  прозвища). 


1.  Личныя  имена, 

Личныя  собственный  имена,  даюшдяся  каждому  при  его 
рожденш,  въ  главномъ  тв-же  саныя,  кашя  находятся  въ  треб- 
микахъ  восточнаго  православнаго  иепов'вдадая,  съ  добавлешемъ 
нЪкоторыхъ  именъ,  принятыхъ  исключительно  въ  сербскихъ 
календаряхъ,  какъ:  Милутинъ,  Драгутинъ,  Душанъ,  Милена, 
Милица  и  др.  Изъ  массы  именъ,  находящихся  въ  требникахъ, 
въ  аародиояъ  употреблении  въ  Черногорш  около  пятидесяти; 
Авксенпй,  Авраамъ,  Алекеандръ,  АлексЬй,  Андрей,  Арсенчй^ 
Аеанасш,  Богданъ,  Борисъ,  Василгщ  Вить,  Гавршлъ,  Георъхщ 
Григории,  Дамышъ,  Дапшлъ,  Димитрги,  ЕвеимШ,  Захаръй, 
Илья,  Исагй,  1оакимъ,  1аковъ,  1оанпъ}  Кириллъ,  (или  Киръ?), 
Константинъ,  Ксенофоить,  Лазаръ,  Лука,  Март,  Мартивъ, 
Матоей,  Мина,  Михаилу  Моисей,  Николай,  Павелъ,  Пантелей- 
монъ,  Петръ,  Савва ,  Стефанъ,  ТриФОпъ,  Филип  пъ,  Христофоръ, 
веодоръ,  бома  и  еще  некоторый.  Чаще  всего  употребляются, 
оты-Ьчепныл  у  насъ  курсивомъ;  друпя-яю  употребляются  рвдко, 
хотя  некоторый  приняты  и  въ  родовыхъ  проэвищахъ,  какъ: 
Мартиничи  и  Мартиновичи,  Богдановичи,  Филипповичи,  Григо- 
ровичи и  др.  Ш.которыя  имена  исключительно  монашесшя,  какъ: 
Герасимъ,  Никодимъ,  Ромилъ,  Пахомш,  РуФимъ  и  т.  д. 

Женскихъ-же  календарныхъ  именъ  совсвмъ  мало:  Ангелина, 
Анна  {или  Ьанна),  Екатерина,  Елена,  Елиеавета,  Любовь, 
Мар1я,  Христина,  Изредка  встречаются  имена:  Марта,  Сара, 
СоФ1Н  и  Маргарита, 


н 
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Въ  последнее  время  стали  давать  имена:  ВГ.ра,  Ольга, 
Ксентя;  какъ  между  мужскими  Владим1ръ.  Александръ  и  Алексий 
смешиваются,  все  равно  какъ  Михаилъ  и  Милутинъ.  Женское 
имя  Александра  усматривается  въ  имени  Роксанда.  Есть  и  имя 
Лущя  (Мювича  въ  Колашинекомъ  пол-Ь). 

Ц-Бкоторьш  имена  усвоены  въ  западиой  Форм-Ь:  Абрамовичи 
(есть  и  Авро,  Аврамовичи),  Блажо  изъ  ВЬшив  (Власш). 

Кром*в  именъ  календарныхъ,  употребляется  масса  именъ, 
несуществующихъ  въ  календаряхъ. 

Вотъ  ихъ  перечень,  хотя  и  не  полный:   Ба]о,  Балета,  Баре 
Батро,  Бап.о,  Бадо,  Бего,  Вен>о,  Евро,  Благове,  Божо,  Божина 
Бодо,  Борило,    Бранко,   Брацан,  Брзота,  Булат,  Буьо,  Бугш 
Вено,    Вел  вша  (отъ  Велимир),   Веселя  н,   Весо,    Вешо,  Вощи 
Врко,    Вуко,   Вулаш,    Вушур,   Гарддш,   Гвоздо,   Гледо,  Гога 
Голо,   Голуб,  Горо,  Горчин,  Грубан,   Грубел-а,  Гусо,  Даица 
Драго   (отъ  Драгутин),  Дука,  Думо,  Жарко,  Живал>,  Живко 
(переводъ  Витал ш?),  Жутко,  Завяша,  Зеко,  Зен,  Зоро,  Кезо  и 
Кезун,  Косо,  Крал,  и  Крале,  Лабуд,  Лале,  Лв}еш,  Лимо,  Лутко, 
Л>убомир,   Малин,   Мано,   Миго,   Милан  и  Мил>ан  (Мвлосав), 
Милован,  Мимо,  Мишеьа,  Момчило,  Мрвал>,  Мрдо,  Мушика, 
Недо,   НеЪеько,  Ненад,  Ново,   Обрад,   Обрен,  Огвъан,   Паун, 
Пеан,   Пиле,   Прела,   Пу,]о,   Пуцо,   Пу&ан,   Пуниша,   Пунош, 
Пуро,  Радован,  Радвсав,  Радуле,  Рел.а,  Ремо,  (Еремв]а?),  Рого, 
Секула,  Славо  (Славомир),  Сладо]е,  С]еро,  Снако,  Снасо,  Снахо, 
Срдо,    Сретен,    Стамат,   Станко   (Станислав),   Стано^е,   Сто^ан, 
Токача,  Толушко,  Туро,  Туцо,  Кетко  (Цв^етко),  Холета,  Хрнко, 
Цемо,    Цуро,    Чило,   Чокета,    Чуко,    Шкрьо,    Шого,    Шэдо, 
Шэд  о,  Шундо,  Шуто,  Шутин,  Шуша,  Шарад. 

Женек!  я  имена:  Бела,  Бевьа,  Беша,  Бистра,  Блажа]  а, 
Бо]ана,  Босна,  Була,  Бота,  Видна,  Винша,  Горда,-ана,  Госпа,- 
ава,  Грана,  Грмуша,  Грозда,  Даиица,  ДаФнпа,  Дивоа,  Добра 
(перев.  Итал..  Вопа?),  Дожа,  Доста,  Драга,  Дувъа,  Живава, 
Загорка,  Злата,  ~аиа,  Зора,  Играна,  ^глика,  Лагода,  ^ра, 
^ска,  ^шиа,  Када,  Камера,  Кева,  Кокна,  Коса,  Круна,  Куса, 


Ш  ■■■■    Яарж,  Ведай  Пор 
Расвт,  руд»,  Рум*}*,  Р*жа»Ру*ж, 
Стм».  С*ф.  Тема,  Теашгуа,  1%м, 
Нлтрал»,  Чти,  Чума,  Шагав.  Шф^  Шу»*, 

Саеап»  кя,  явипе  ааеатъ 
Адем,   А»»,   Аеыц   Бета*.   Буаа, 
Мемед,  Мл«,  Мурат,  Муса,  Ре»»,  Сааа, 
111^41  ■  др,; 


Между 
Була,  Каш  ж  Фата, 

Магометаяслоя  жжена,  ось  вы  уже  объясняла 
вала,  дътямъ,  чтобы  танъ  сказать.  залисжжроаатъ 
т\.жъ  спастн  отъ  фямшмшй';  во  оставалась  за  нить : 
Въ  Треячахъ  Шякплшк.  округа?  мы  всгръплж  мня 
надгробной  илвтЬ  на  кладбвщ!  воздё  тутъ-же  еюяидей 

Есть  указан]»,  что  въ  древней  Роесш  такжыъ-же 
употреблялись  имена  татарская:  Бахтеяръ,  Муса,  Сабуръ*). 

Иногда,  дампа  ребенку  одно  ям  я  хрнепанское,  оотомъ  пере- 
иъняютъ  его  па  другое,  тоже  хрнепанское:  Николая  вазовтть 
Птромъ  иди  наоборотъ. 

У  Пера  Томова  (старшаго  брата  влад,  Петра  11}  быль  сынъ. 
погорите  дома  авали  Лазаремъ;  а  когда  послади  его  въ  Россио 
учиться,  оиъ  назывался  уже  Павломъ.  По  всЬмъ  в*роят1ям"ь, 
последнее  было  записано  въ  метрической  книге,  а  первое  было 
семейное,  и  подъ  этимъ  имснемъ  его  знали  въ  народ*.  Виру 
Ефтову  Вулетичу  было  настоящее  имя  Тчмо;  одному  язь  Попо- 
вичей бЬМО  ими  ГЬтръ,  а  его  зовуть  Драго.  Одного  изъ  Спасоя 
сделали  Лазаремъ  (Шаулип  въ  Дробнякахъ). 


*)  А.  Соко*лпъ. —  Руссшя  и  ней  а  и  прозвища  въ  XVII  в,  (выбраны  в*ъ 
ииспоныгь  и  откаянихъ  кнкгъ  и  других  ъ  докуиевтовъ,  относящихся  къ 
Нижегороденоиу  и  Кдяанскаиу  краю).  Казанц  1891. 
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ВДчто  подобное  было  и  въ  древней  Руси.  У  Н,  М.  Тупикова  *) 
мы  встрЪчаемъ  следующее:  «ОнисоФоръ  ДЬвочка  (прозвище  и 
духовное  лицо);  родися  вел.  князю  (московск.)  сыпъ  Тимофей,  а 
дали  имя  ему  1оаннъ». 

Относительно  двойныхъ  именъ  въ  древней  Руси  интересное 
зам-Ьчаше  ваходимъ  у  Н.  Чечулина**).  «Иногда  говорить  онъ — 
было  три  имени:  прозвище  и  два  крещеныхъ  имени,  — одно 
явное,  другое  тайное,  известное  только  тому,  кто  его  носилъ, 
духовнику  да  самымъ  близкимъ.  Это  делалось  по  в&ровашю,  что 
лих1е  люди,  зная  имя  человека,  могуть  ему  д-Ьлать  вредъ  чаро- 
действенными способами  и  вообще  иногда  легко  сглазить  чело- 
века» (стр.  74). 

У  Тупикова- же  мы  встр^чаемъ  несколько  именъ,  утратив- 
шпхел  въ  Россш,  но  до  сихъ  поръ  употребляющихся  въ  Черно- 
гории: Томанъ,  Ненадъ,  Воинъ  и  Воиславъ,  Олюгоа  сокальникъ 
(Олина).  А  у  Чечулина  находятся  женскш  имена,  образовавипяся 
аналогично  съ  сербскими:  Богданица3  Голуба,  Досадна,  Дуня, 
Некраса,  Купава,  Смиренна. 

Имя  Ми.штииъ  въ  Роши  существует^  какъ  Фамилия  (отъ 
Милюта?);  и  мы  знавали  М1ята  (серб.  Мн|ат  и  Михат)  и  Мило- 
вана. 

По  разсказамъ-же  одного  стараго  священника  прежде  въ 
Россш  давались  имена:  Спасъ,  Опасна,  Сретька,  который  потомъ 
запрещены  по  распоряжешю  высшей  духовной  власти. 


Относи  гелыю  происхождешя  и  толковашя  этихъ  народ- 
ныхъ  именъ  прекрасное  изел^доваше  представляетъ  д-ръ  Т. 
Маретпчъ  ***). 


*)  ЗанЪтки  къ  нсторш  древне-  русских?.  личныхъ  собственны  п.  ииевъ. 
Спб.,  1862. 

**)  Личный  имена  въ  инсцовыхъ  книгахъ  XVI  в.,  не  встречающаяся  въ 
православны гъ  спятцажъ.  (БиблюгрйФЪ,  1890,  ЛгА»  7 — 8). 

*•*)  О  пптойш'т  шмшша  1  ргея1тЫгаа  к  НгШа  ]  8гЬа  (Еай  Зи&ой.  Ак. 
Кгу.  ЬХХХ!  1  ЬХХХП). 
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рыми  или  голубыми  глазами),  Зецъ  (пугливый),  Шуто  (молчали- 
вый, спокойный),  Шкршо  (мелк!й,  огь  шкр&а — обламокъ  отъ 
чего-либо,  сориика),  Здравко,  Косо  (им'Ьюшдй  больинл  густые 
волосы),  Срдо  (сердитый),  Мрша  или  Мршул>а  (худой,  тощш) 
и  т.  д. 

Это  собственно  надимии  —  имена,  которыми  хвалятъ  ш 
льстягь  или  осуждаютъ  и  дразилтъ,  но  отнюдь  не  въ  оскорби- 
тельном, тони,  а  тоже  лаская;  какъ  и  у  иасъ  надЬляютъ  чело- 
века бранными  словами  въ  видЬ  похвалы. 

Н1жоторыя  изъ  этихъ  именъ  давно  уже  стали  общими, 
утративши  свой  первоначальный  конкретный  смысла,  какъ  ■ 
друпя  христ1аЕ1ск1я.  Таковы  имена:  Бего,  Бело,  Брзота,  Гордой, 
Горо,  Грубан,  Голо,  Гледо,  Жарко,  Крале,  Лудо,  Мрвзл.. 
Рого,  Славо,  Спахо  и  др. 

Певцу  такими  именами  самое  распространенное  Вук.  Не- 
которые возводить  его  къ  хританскому  Вуколъ;  но  это  натяжка, 
У  черногорцевъ  и  вообще  у  сербскаго  народа  съ  этимъ  пменемъ 
соединяется  ноште  о  волкЬ,  звЬрЬ  хищиомъ,  смЪломъ  п  ,юн- 
комъ,  качества  котораго  въ  виде  похвалы  переносить  и  на  чело- 
века. 

В.  Ястребовъ*)  приводить  имя  Вовкг  у  малоросс1янъ,  оря 
чемъ  характеризуетъ  носящаго  это  ими  человека  такъ:  «хищный 
и  жадный,  и  но  виду,  и  по  характеру,  съ  громкимъ  голосомъ, 
какъ  у  волка»  (стр.  9).  У  малороспянъ  еаратовск.  губ.  мы 
знаемъ  прозвище  Бирюкъ  —  тоже  волкъ,  какъ  и  другтя  проз- 
вища по  животнымъ;  Ворона,  Сорока,  Котъ  (а  сьшъ  его  КотФ» 
нокъ). 

Въ  цитированпомъ  выше  соч.  Туиикова  между  именами,  кгь 
русскихъ  докумептовъ,  мы  встрт»чаемъ:  «Иванъ  Волнъ  Курицыпъ, 
дьякъ  Московшй  1492  г.».  Это  еще  ближе  къ  сербскому:  если 
въ  первыхъ  прпм'Ьрахъ  имя  Волкъ  составляетъ  прозвище,  те 
здесь  оно  личное  имя. 


')  Малорусская  прозвища  Херсонской  губериш.  Одесса,  1893. 
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Шкоторыя  имена,  съ  которыми  соединяются  известны  я 
конкретный  аонят1я,  могли  возникнуть  сначала  на  христианской 
ппчн!,:  а  аосл-Ь  народъ  придалъ  имъ  смыс.гь  но  своему  разум  Ь- 
шк>.  Тань,  Даун  могло  произойти  изъ  хрисиапскаго  Павлипъ; 
но  народъ  этого  не  сознаетъ;  также  и  въ  женекихъ  именахъ 
)Ьубица  и  Восизька  народъ  не  подозр-Ьваетъ  хриспанскихъ  именъ 
Любовь  и  Василиса,  а  соединяетъ  съ  ними  понят1е  изв'Ьстныхъ 
ему  и  любим  ыхъ  пмъ  растен1й. 

Не  знаемъ,  можпо-ли  съ  послъ'днимъ  именемъ  соединить 
женское- же  имя  Босна,  канъ  то  дЬлаетъ  Маретичъ;  но  на- 
родъ въ  Черногории  разум Ьегь  нодъ  этимъ  именемъ  страну 
Босну. 

Остановимся  на  нЬсколышхъ  имепахъ,  который  получили  уже 
толкован1е  со  стороны  ученыхъ  спещалистовъ. 

Маретичъ  имена  —  Медан,  Медо,  Медун  (въ  Черногор. 
жепск.  и.  Меду  на)  приводить  въ  связь  съ  словомъ  мед.  Въ 
общемъ  это  в'Ьрио;  но  въ  Черногор! и  есть  имя  Медо,  происходя- 
щее отъ  магометапскаго  Ме(х)мед}  и  на  ЦетинъЬ  есть  одииъ 
уголокъ  какъ  разъ  у  монастыря,  называющейся  Медовина  или 
Медоевина  по  имени  некоего  Медо]а^  черногорскаго  потурченца, 
жившаго  тутъ  со  евоимъ  родомъ.-  • 

Имя  Булат  г.  Маретичъ  производить  отъ  Будимир.  Есть  и 
въ  Черногор!я  это  имя,  какъ  личное,  есть  и  ц-Ьлое  братство  въ 
Ровцахъ  Еулатотчщ  но  не  турецкое- л  и  это  слово,  означающее, 
какъ  и  въ  Россш,  железо,  сталь?  Ла.ю  онъ  производить  оть 
Лазар.  Въ  Черногорш  это  имя  не  составляетъ  постоянна™  соб- 
ственна™ имени;  а  оно  придается  старшему  въ  семейств*,  осо- 
бенно уважаемому,  какъ  титулъ,  и  такъ  зовутъ  его  исключи- 
тельно егосемьяие.  Иногда  это  ныл  дается  и  маленькому  ребенку, 
особенно  вебм и  любимому,  и  онъ  до  некоторой  степени  коман- 
дуеть  въ  семейств*,  а  вносл*бдствш  это  имя  остается  за  нимъ  на 
всю  жизнь,  какъ  собственное.  По  нашему  мн4шю,  его  можно 
сравнить  съ  упомннаемымъ  въ  п!сняхъ  «лали  и  везири»,  гд-Ь 
лали  представляють  во  двор*  турецкихъеултановъ  родъ  какихъ- 
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то  придворныхъ  дядекъ  или  воспитателей  при  мдадшихъ  д-Ътяхъ 
султана. 

Немала  толкуется  Маретичемъ  чш  поп  аес^рИ,  связывая  съ 
словомъ  манити  —  <1ес1реге.  Но  сербскш  историческш  II сманя 
пе  библейское-дп  имя?  а  въ  современной  Черногорш  немата 
озпачаетъ  челов-Ька,  ничего  не  иягёющаго;  въ  томъ-же  смысл* 
употребляется  и  нсманиЯи, 

Трудно  также  допустить,  чтобы  Маган,  МишЯ,  Миюр — 
происходили  огь  Милисав  или  Митар.  Скорее  можпо-бы 
это  имя  связать  съ  словомъ  —  тпати,  откуда  налшгота; 
трудно,  однако,  допустить  и  это;  а  существуетъ  какое-ян- 
б}тдь  другое  слово,  на  которое  мы  не  пападаемъ.  ТакЁя  имена 
остаются  для  пасъ  необъяснимыми,  пока  не  найдется  подходя- 
щаго  объяснен!»  въ  народноыъ  языке  или  въ  письменныхъ  до- 
кументахъ. 

Морошкинъ  имя  Жало  сопоставляетъ  съ  Рад  (ссылаясь  на 
Каравелова),  что  совсЬмъ  неудобопонятно.  Онъ-же  приводить 
имя  1'ормуша  рядомъ  съ  чешскимъ  Ногтит,  Игтов;  а  въ 
Черногорш  есть  имя  Грмуша  и  название  одного  вида  зм*и 
грмуша  (родъ  гремучей). 

Есть  имена,  даваемы  я  дт>тлмъ  въ  семействахъ  (надимци,  те- 
паше)  и  остающаяся  дотомъ  за  ними  уже  взрослыми,  какъ  Цища, 
Беш,а  (Марш)  Цуцо  (Николай),  1ша  и  др.;  мы  добивались  объяс- 
нения въ  семействахъ,  въ  которыхъ  они  создались,  и  не  могли 
получить  определен  наго  ответа:  «Такъ  какъ-то  и  ничего  то  пе 
значить». 

Есть,  однако,  много  именъ,  которыя  объясняются  легко. 
Такъ,  Чупа  —  дЬвочка,  у  которой  густые,  въчно  всклокоченные 
волосы;  Руда  —  съ  волнистыми  или  кудрявыми  волосами;  Пуцо — 
пухленыай  мальчикъ;  Врио — очень  подижной;  Чило  —  по  осо- 
бенному цвЁту  волосъ;  Лабуд,  Голуб,  Златка,  Зора  —  обычныя 
ласкательный  имена. 

Какъ  редкое  явлеше  можно  указать  присвоен  1е  мужчин* 
женскаго  имени;  такихъ  мы  зиасмъ  одного  Милица  (въ  Пи- 
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перахъ)  и  другого  Мара  (въ  Кучахъ);  но,  какъ  это  произошло, 
иаыъ  не  объяснили. 

Что  касается  жеискигь  именъ,  то,  кромй  исключительно 
женекихъ,  они  легко  образуются  простою  переменою  мужского 
окончашя  па  жепское.  Такимъ  образомъ  произошли  имена:  Васа, 
Ивана,  Коста,  Милана,  Пауна,  Петра,  Стана;  или  съ  некоторыми 
вставочными  слогами:  1ованка,  Илщпка,  Петрана,  Спасла,  Жи- 
вапа,  Блажила,  Томна  (отъ  Томан). 


Обладал,  кром-Ь  именъ,  находящихся  въ  свнтцахъ,  мпоже- 
ствомъ  именъ  народныхъ,  черногорецъ  значительно  увеличи- 
ваетъ  ихъ  число,  употребляя  одно  и  то-же  имя  въ  различныхъ 
Формахъ. 

Такъ,  имя  1оаннъ  является  въ  слъмующихъ  ФОрмахъ:  <Гован, 
Доле,  Лоно,  ,Тоша,  Ловета,  Ховича,  токаи,  Локаш,  Локпп.а,  Ханко; 
Иван,  Иво,  Ивица,  Иваниш,  Иваико.  Изъ  Докида  произошло 
Окяца,  изъ  Доле  —  Олвца.  При  этомъ,  кого  зовутъ  Лоле,  нельзя 
назвать  Лоно,  Ивана — Иво;  также  различаются  Окица  и  Зокица, 
Петар  и  Петро,  Мвтар  и  Мйтро. 

Такимъ  образомъ  изъ  различпыхъ  Формъ  одного  и  того- же 
имени  создаются  совершенно  отдЬльныя  имена. 

Остановимся  на  этихъ  инекахъ,  который  въ  то-же  время 
знакомятъ  насъ  съ  народи ымъ  способом!,  словообразовашя. 

Называя  кого-либо  по  вмени  или  окликая,  стараются  р-Ьзче 
выразить  главные,  хтрактервые  звуки  и  слоги  того  имени.  Для 
этого  прибътаютъ  къ  двумъ  способамъ.  Берутъ  только  первые 
слоги  и  придаютъ  имъ  какое-либо  окончаше,  какъ  Стано,  Драго, 
Мило,  Га] о,  Ристо,  Зако,  Сено,  Димо,  Косто,  вм,  Станиславъ, 
Драгутипъ,  Милутин  или  Милоеав,  Гавриле,  Захарка,  Ксено- 
фонтъ,  Димитри]е,  Константинъ  или  наоборотъ,  удерживаютъ 
послЕдк1е  слоги:  Миро,  Сандро,  Саветп,  Саада  изъ  Димитри]е, 
Александре,  Елисавета,  Роксапда. 
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ЗатЪмъ  пдутъ  разнообразныя  окончаи1я  и  вставочные  слоги, 
которыми  сообщается  имени  особенный  характеръ,  чтобы, 
сколько  возможно,  сократить  слово,  не  отвявъ  у  него  вырази- 
тельности. 

Лучше  всего  это  можно  видеть  на  примЪрахъ  для  чего 
и  воэьмемъ  имена,  болйе  распространеоныя.  Начнеыъ  съ  муж- 
ских!.: 

Теорий:  1>ор1)е,  "Ьоко,  "Ьоле,  г»ро,  %ран,  г)урица,  "Ьуриша, 
г)уза,  1)укап?  1>он}  ?>ек  и  г>ека.  На  трехъ  посл'Ьднихъ  видно 
албанское  происхождеше, 

Въ  Цермпиц'Ь  г>оновичи  именно  албанскаго  происхождения. 

Летръ:  Пета]),  Петко,  Пеко,  Перо  и  Перко,  Перовап,  Пе- 
рица,  Пери  та,  Перун,  Перута,  Пес]  о  и  Пешо,  Пе^о,  Пе]ав;  про- 
изводное Перкочеввп.и. 

Николай:  Никола,  Нико,  Никпда,  Пнкац,  Никша;  производ. 
НикочевиЪй,  Никчевидп  и  Никитюввпн.  Не  известно,  Никитичи 
происходить  отъ  Николая  или  Пикета,  иначе  Никита. 

Христофор*:  РистпФор  (монахъ),  Ристо,  Ристан,  Крсто, 
Крцо,  Крцун,  Крко,  Кркица,  КиКо,  Кппув,,  Киао,  Кико. 

Недоръ:  Тодор,  Тодо,  Тошо  и  особо  Ти)одор. 

Март:  Марко,  Маркиша,  Машо,  Машан,  Машут.  Не  от- 
туда-ли  и  Мано? 

Изъ  Сава  вышло  Шако  и  С]ако;  есть  особенно  —  Савел>а, 
Савелии  п.. 

Вукъ:  Вуко,  Вукац,  Вукашин,  Вукота,  Буча,  Вучко,  Вучета, 
Вучур  (не  то-же  ли  Вушур,  откуда  въ  Б'Ьлицахъ  родъ  Вушуро- 
вини?),  Ву|о,  Ву]адан,  Ву^ош,  Ву|ип.а,  Буле,  Вулета,  Вуло, 
Вулаш;  производ,  Ву]ачи1ш;  Вуксав(?). 

Радован,  Радисав  и  Радосав:  Радо,  Раде,  Ра^о,  Ра]о,  Ра]ко, 
Радоша,  Рако,  Гашо,  Рашко;  производ.  Радвйи  к  РадвчевиКи, 
Ра|евипи 

Мы  уже  говорили,  что  у  червогорцевъ  смешиваются  имена 
Алексий  и  Александръ,  а  также  Михаилъ  и  Милутинъ;  поэтому 
Ми1го  и  Мишо  употребляются  одинаково  для  посл-Ьднихъ  двухъ 
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имевъ;  хотя  МиЪо  больше  отвъчаеть  Милутину.  Отдъмьно  упо- 
требляются: Миха^ло  или  Мв]а]ло,  Михо,  Ми)о,  Мико,  Микоша, 
Мишура. 

Маретичъ  отмЬчтетъ  редкое  употребление  въ  сербскомъ 
язык'Е  имевъ  съ  окопчашемъ  —  ул;  и  въ  Черпогорш  мы  знаемъ 
только  два  такихъ:  Секула  в  Радуле  (есть  большое  братство  Ра- 
дуловичей);  но  въ  Никшич-Ь  ла  одномъ  старипиомъ  надгробяомъ 
памятнике  стоить  и  имя  «Дракула»  воевода,  Въ  старыхъ  докум. 
есть  Вукъ  Дракуловъ  (паше  соч.  II,  1,  стр.  271). 

Съ  окончан1еыъ  —  май  мы  знаемъ  только  два  —  Радоман  и 
Вукман,  по,  какъ  прозвища,  а  не  личныя  имена.  Есть  турецкое 
имп  Кариман,  которое  носилъ  одинъ  цуца,  принявши  ыагометао- 
ство. 

Есть  имя  Радан  (герцегов)  въ  смысле  прозвища;  какъ  въ 
Приморье  —  /фбтиа^  Мнкщел,  и  въ  Далмащи  Милаш  (проис- 
хождешемъ  изъ  Чнрногорш).  Маретичъ-же  упомикаегъ  имя 
11?еза,  по  всёмъ  в'Ьроят^ямъ,  отъ  Иво;  а  въ  Черногории  давно 
уже  живетъ  перебежавши  изъ  сосЬдняго  племени  хоть  алба- 
пецъ  по  Фамил1и  ИвезиЯ. 

Часто,  особенно  въ  Васоевичахъ,  съ  патропимиче скинь 
окончашемъ  па  —  иЯ  употребляется  имя  личное:  Мплип,  Савип., 
Вукип,  .Ъакип.,  Пери?!  и  др. 

Жснсюл  имена. 

Изъ  &ван  вышли;  Дована,  Дованка,  Дане,  Ланица,  Доке, 
Дока,  Лоша,  Иве,  Ивана  и  сокращенно  Ике,  то-же  и  для 
И.нупка. 

Изъ  Митар —  Митра  и  Мира,  Мирува;  изъ  Ангелина — 
А н!)а,  1эуша,  1>еьа,  Нэаке;  изъ  Марина — Мара,  Марина,  Мака, 
Маша;  есть  Маца  и  Маца;  изъ  Христина  —  КиЪа;  Стана  пере- 
ходить въЪапе  и  Цапе,  Стака  въТгака;  есть  иСтача;  СоФИ)а — 
Сока. 


рыми  или  голубыми  глазами),  Зецъ  (пугливый),  Шуто  (молчалн- 
вый,  спокойны»),  Шкр&о  (мелкш,  отъ  шкр&а —  облом окъ  огь 
чего-либо,  соринка),  Здрав  ко,  Косо  (ямт>ющш  болышя  густые 

ВОЛОСЫ),    СрДО    (серДВТЬШ),    Мрша    ИЛИ    МршуЛ>а  (хуДОЙ,     ТОЩДЙ) 

и  т.  д. 

Это  собственно  надимци  —  имена,  которыми  х валять  I 
льстять  или  осуждаютъ  и  дразнить,  но  отнюдь  не  въ  оскорби- 
тельноиъ  тонв,  а  тоже  лаская;  какъ  и  у  насъ  надЬляютъ  чело- 
века бранными  словами  въ  видЬ  похвалы. 

Некоторый  изъ  этихъ  имепъ  давно  уже  стали  общими, 
утративши  свой  первоначальный  конкретный  смысл  ь,  какъ  I 
друпя  христианская.  Таковы  имена:  Вето,  Бело,  Брзота,  Гордая, 
Горо,  Грубан,  Голо,  Гледо,  Жарко,  Крале,  Лудо,  Мрвал., 
Рого,  Славо,  Слахо  и  др. 

Между  такими  именами  самое  распространенное  Вук.  Не- 
которые возводить  его  къ  христнскому  Вуколъ;  но  это  натяжка. 
У  черногорцевъ  и  вообще  у  сербскаго  народа  съ  этимъ  иыенемъ 
соединяется  поняпе  о  волк^,  звЬрЬ  хнщномъ,  ем'Ьломъ  и  лоа- 
комъ,  качества  котораго  въ  впдт>  похвалы  переносить  и  на  чело- 
века. 

В.  Ястребовъ*)  приводить  имя  Вотъ  у  Малороссия  нъ,  ври 
чемъ  характеризуем  носящаго  это  имя  человека  такъ:  «хищный 
и  жадный,  и  но  виду,  и  по  характеру,  съ  громкимъ  голосомь, 
какъ  у  волкам  (стр.  9).  У  Малороссия нъ  саратовск.  губ,  мы 
знаемъ  прозвище  Бирюкъ —  тоже  волкъ,  какъ  и  друпя  проз- 
вища но  животньшъ:  Ворона,  Сорока,  Коть  (а  сынъ  его  Котб- 
нокъ). 

Въ  цитированпомъ  выше  соч.  Тупикова  между  именами,  изъ 
русскихъ  докуыептовъ,  мы  встр-Ьчасмъ:  «Иванъ  Волкъ  Курицынъ, 
дьякъ  Московский  1492  г.».  Это  еще  ближе  къ  сербскому:  если 
въ  первыхъ  примърахъ  имя  Волкъ  составляетъ  прозвище,  то 
эдЬеь  оно  личиое  имя. 


*)  Малорусскш  прозоища  Херсонской  губершн.  Одесса,  1893. 
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Шкоторыя  имена,  съ  которыми  соединяются  изв'бстныл 
конкретиыя  ПОВЯТ1Я,  могли  возникнуть  сначала  на  хританской 
почвв;  а  поели  народъ  придалъ  имъ  смыелъ  по  своему  разумъ- 
ш,  Такъ,  Даун  могло  произойти  изъ  христганскаго  Павлинъ* 
но  вародъ  этого  не  сознаетъ;  также  и  въ  женскихъ  именахъ 
]Ьубица  и  Босил>ка  народъ  не  подозреваем  хрпепапскихъ  именъ 
Любовь  и  Василиса,  а  соединяетъ  съ  ними  понятие  извЬстныхъ 
ему  и  любимыхъ  имъ  растепШ. 

Не  знаемъ,  можно-ли  съ  посл-Ъднимъ  именемъ  соединить 
женское- же  имя  Босна>  какъ  то  д'влаетъ  Маретичъ;  но  на- 
родъ въ  Черногорш  разумКетъ  подъ  этимъ  именемъ  страну 
Босну, 

Остановимся  на  нътколышхъ  ииепахъ,  которые  получили  уже 
толкование  со  стороны  учепыхъ  спешалистовъ. 

Маретичъ  имена  —  Медак,  Медо,  Медун  (въ  Черногор. 
жепск.  I.  Меду  на}  приводить  въ  связь  съ  словомъ  мед.  Въ 
общемъ  это  в-Ьрио;  но  въ  Черногорш  есть  имя  Медо,  происходя- 
щее отъ  магом  етанскаго  Ме(х)мед)  и  на  Цетипьй  есть  одинъ 
уголокъ  какъ  разъ  у  монастыря,  называющейся  Мсдовгша  или 
Медоееина  по  имени  некоего  Медща,  черЕюгорскаго  потурченца, 
жившаго  тутъ  со  своимъ  родомъ,-  ■ 

Имя  Булат  г.  Маретичъ  производить  отъ  Будимир.  Есть  и 
въ  Черногорш  это  имя,  какъ  личное,  есть  и  п/Ьлое  братство  въ 
Ровпахъ  Булатовичщ  но  не  турецкое-ли  это  слово,  означающее, 
какъ  и  въ  Россш,  железо,  сталь?  Лало  онъ  производить  отъ 
Жатр,  Въ  Черногории  это  имя  не  составляетъ  постоянна  го  соб- 
ственнаго  имени;  а  оно  придается  старшему  въ  семействе,  осо- 
бенно уважаемому,  какъ  титул  ъ,  и  такъ  зовутъ  его  исключи- 
тельно егосемьяне.  Иногда  это  имя  дается  и  маленькому  ребенку, 
особенно  века  и  любимому,  и  онъ  до  некоторой  степени  коман- 
ду етъ  въ  семействе,  а  впоследствии  это  имя  остается  за  нимъ  ва 
всю  жизнь,  какъ  собственное.  По  нашему  мнътпю,  его  можно 
сравнить  съ  упоминаем ымъ  въ  п'бенлхъ  «лали  и  везяри»,  гдЬ 
лали  представляютъ  во  двор-Ь  турецкихъеултановъ  родъ  какихь- 

37* 


П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

то  придворныхъ  дядекъ  или  воспитателей  ори  младшихъ  д-Ьтяхъ 
султана. 

Немала  толкуется  Маретичемъ  дш  бои  йеырЦ  связывая  съ 
словоыъ  манити  —  ДеЫреге.  Но  сербский  исторический  Немапя 
ве  библейское-лн  имя?  а  въ  современной  Чериогорш  немала 
озпачаетъ  человека,  ничего  не  имЪющаго;  въ  томъ-же  смысл!- 
употребляется  н  исманиЯи. 

Трудно  также  донустить,  чтобы  Мигам,  Миги$,  Мигор  — 
происходили  отъ  Милисав  или  Митар.  Скоръо  можно-бы 
это  имя  связать  съ  словомъ  —  лшгати,  откуда  намтота; 
трудно,  однако,  допустить  и  это;  а  существуетъ  какое-ни- 
будь другое  слово,  на  которое  мы  не  пападаемъ.  Тан1я  имена 
остаются  для  насъ  необъяснимыми,  пока  не  найдется  подходя- 
щаго  объяснен!  я  въ  пародномъ  языкв  или  въ  письмениыхъ  до- 
ку мелтахъ. 

Морошкннъ  имя  Жало  сопоставляв гъ  съ  Рад  (ссылаясь  на 
Каравелова),  что  совекмъ  неудобопонятно.  Онъ-же  приводить 
имя  Гормуша  рядомъ  съ  чешскимъ  Ногтищ  Нгтоз;  а  въ 
Чериогорш  есть  имя  Грмута  и  название  одного  вида  зм-Ьи 
грмуша  (родъ  гремучей). 

Есть  имена,  даваемый  дътлмъ  въ  семенствахъ  (надимци,  те- 
па в>е)  и  остающаяся  потомъ  за  нпми  уже  взрослыми,  какъ  Цища^ 
Пета  (Марш)  Цуцо  (Николай),  Кеоа  н  др.;  мы  добивались  объяс- 
нения въ  семействахъ,  въ  которыхъ  они  создались,  и  не  могли 
получить  определен наго  отвЬта:  «Такъ  какъ -то  и  пичего  то  не 
значить». 

Есть,  однако,  мвого  именъ,  который  объясняются  легко. 
Такъ,  Чупа  —  дЬвочка,  у  которой  густые,  въчно  всклокоченные 
волосы;  Руда  —  съ  вол нветы ми  или  кудрявыми  волосами;  Пуцо — 
пухленькш  мадьчикъ;  Врио  —  очень  подижной;  Чило —  по  осо- 
бенному цвъту  волосъ;  Жабуд}  Голуб,  Златкау  Зора  —  обычныя 
ласкательный  имена. 

Какъ  редкое  я  влете  можно  указать  присвоен  1е  мужчпнъ 
женскаго  имени:  такихъ  мы  знаемъ  одного  Милица  (въ  Пи- 
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перахъ)  и  другого  Мара  (въ  Кучахъ);  но,  какъ  это  произошло, 
намъ  не  объяснили. 

Что  касается  женскихъ  иненъ,  то,  кром-Ь  исключительно 
женскигъ,  опи  легко  образуются  простою  переменою  мужского 
окончашя  на  женское.  Такимъ  образомъ  произошли  имена:  Баса, 
Ивана,  Коста,  Милана,  Паупа,  Петра,  Стана;  или  съ  некоторыми 
вставочными  слогами:  Гованкз,  Или]*пка,  Петрана,  Спаси]а,  Жи- 
вана,  Блажи]*а,  Томна  (отъ  Томап). 


Обладая,  кронтЁ  именъ,  находящихся  въ  свнтцахъ,  мкоже- 
ствомъ  именъ  народныхъ,  черногорецъ  значительно  увеличи- 
ваегъ  ихъ  число,  употребляя  одно  и  то-же  имя  въ  различиыхъ 
Формахъ. 

Такъ,  имя  1оаннъ  является  въ  следую  щижъ  ФОрмахъ:  Лаван, 
Лоле  Локо,  Л"  им.  Ловета,  Ловима,  Локан,  Локаш,  Л  окица,  Лай  к  о; 
Иван,  Иво,  Ивица,  Иваниш,  Иванко.  Изъ  Локица  произошло 
Окица,  изъ  Лоле  —  Олица.  При  этомъ,  кого  зовутъ  Лоле,  нельзя 
назвать  Локо,  Ивана — Иво;  также  различаются  Окица  и  Локица, 
Петар  и  Петро,  Митар  и  Мйтро. 

Такимъ  образомъ  изъ  различиыхъ  Формъ  одного  и  того-же 
имени  создаются  совершенно  отдельный  имена. 

Остановимся  на  этихъ  именахъ,  который  въ  то-же  время 
энакомятъ  насъ  съ  народны  мъ  способомъ  словообразования. 

Называя  кого-либо  по  имени  или  окликая,  стараются  ръзче 
выразить  главные,  хтрактериые  звуки  и  слоги  того  имени.  Для 
этого  прибътають  къ  двумъ  сиособанъ.  Берутъ  только  первые 
слоги  и  иридають  имъ  какое-либо  окоичаше,  какъ  Стано,  Драго, 
Мило,  Га] о,  Ристо,  Зако,  Сено,  Димо,  Косто,  вм.  Станнславъ, 
Драгутинъ,  Милутин  или  Милосав,  Гавриле,  Захари]а,  Ксено- 
фонтъ,  Димитров,  Константинъ  или  наоборотъ,  удержи ваютъ 
посл^дше  слоги:  Миро,  Сандро,  Савета,  Санда  изъ  Димитров, 
Александре,  Елисавета,  Роксанда. 


Затвмъ  идутъ  разнообразный  окончан1я  и  вставочные  слоги, 
которыми  сообщается  вмени  особенный  характеръ,  чтобы, 
сколько  возможно,  сократить  сюво,  не  отиявъ  у  него  вырази- 
тельности. 

Лучше  всего  это  можно  видтлъ  на  прим'Ьрахъ  для  чего 
и  возьмемъ  имена,  болт.е  распространеовыя.  Начнемъ  съ  муж- 
скихъ; 

Георгт:  г^ор^е,  г)око,  1)оле,  г)уро,  Т)уран,  "Ьурица,  "Ъуриша, 
"Ьуза,  "Ьунап,  "Ьоп,  "Ьек  и  г)ека.  На  трехъ  поелйднвхъ  видно 
албанское  происхождение. 

Въ  Цермниц'Ь  1>оновичи  именно  албанскаго  происхождения. 

Петръ:  Петар,  Петко,  Пеко,  Перо  в  Перко,  Перовап,  Пе- 
ри ца,  Периша,  Перун,  Перута,  Пеф  и  Пето,  Пе^,  Пе]ан;  про- 
ю водное  ПеркочевиЬи. 

Николай:  Никола,  Нико,  Никпца,  Никац,  Пикша;  производ. 
Никочсвийи,  Никчсвийи  и  НикинониЬи.  Не  изв-встно,  Никетичи 
происходить  отъ  Николая  или  Никета,  иначе  Никита, 

Христофоръ:  РистиФор  (монахъ),  Ристо,  Ристан,  Крсто, 
Крцо,  Крцув,  Крко,  Кркица,  КиЬо,  Кппун,  Киьо,  Кико. 

Оедсръ:  Тодор,  Тодо,  Тошо  и  особо  Тн)одор. 

Маркъ:  Марко,  Маркину  Машо,  Машан,  Машут.  Не  от- 
туда-ли  и  Мауо? 

Изъ  Сат  вышло  Шако  и  С]ако;  есть  особенно — Савелл, 
Савелий. 

]>цкъ:  Вуко,  Вукац,  Вукашин,  Вукота,  Буча,  Вучко,  Вучета, 
Вучур  (не  то-же  лв  Вушург  откуда  въ  Б-Ьлицахъ  родъ  Вушуро- 
виКи?),  Ву}0,  Ву,]адин,  Вз>ш,  Ву]ица,  Буле,  Вулета,  Вую, 
Иулаш;  произвол.  Ву)ачи1т;  Вуксаи(?). 

Радоеон^  Гадите  и  Радосав:  Радо,  Раде,  Ра1)о,  Ра]о,  Ра^ко, 
Рпдшьа,  Рано,  Рашо.  Рашко;  произвол.  Радип.и  и  Радичевнгш, 
РфвиКи 

Мы  уже  говорили,  что  у  черногорцевъ  смешиваются  имена 
Ллексъй  и  Александру  а  также  Михаилъ  н  Милутннъ;  поэтому 
Ми1и»  и  Мкшо  употребляются  одинаково  для  послъ-днихъ  двухъ 
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именъ;  хотя  МиЪо  больше  отввчаетъ  Милутину.  Отдельно  упо- 
требляются: Миза^ло  или  Ми]  а,]  л  о,  Михо,  Ми] о,  Мико,  Миковъа, 
Мишура, 

Мареткчъ  отмйчтетъ  редкое  употреблен!е  въ  сербскомъ 
языки  иуевъ  съ  окончашемъ  —  уд;  и  въ  Чсрпогорш  мы  знаемъ 
только  два  такнхъ:  Сскула  и  Радуле  (есть  большое  братство  Ра- 
дуловвчей);  но  въ  Никшич-Ь  на  одноиъ  стариипомъ  надгробяомъ 
памятники  стоить  и  имя  аДраку^  воевода.  Въ  старыхъ  докум. 
есть  Вукъ  Драку ловъ  (наше  соч.  II,  1,  стр.  271). 

Съ  окончашемъ —  май  мы  знаеиъ  только  два  —  Радоман  и 
Вукмаи,  по,  какъ  прозвища,  а  не  личныя  имена.  Есть  турецкое 
имя  Кариман,  которое  носилъ  одинъ  цуца,  прпнявшш  магометан- 
ство. 

Есть  имя  Радан  (герцегов)  въ  смыслъ*  прозвища;  какъ  въ 
Приморье  —  Лхубаша,  Минине**,  и  въ  Далмащи  Милаш  (проис- 
хождетемъ  изъ  Чнрногорш).  Маретичъ-же  упоминаетъ  имя 
1геза}  до  всьмъ  вЬрояллмъ,  отъ  Иво;  а  въ  Черногорш  давно 
уже  живетъ  неребт.жавпнй  изъ  соседняго  племени  хоть  алба- 
пецъ  по  Фамилш  ИвезиЯ, 

Часто,  особенно  въ  Васоевичахъ,  съ  патронимическимъ 
окончашемъ  па  —  ий  употребляется  имя  личное:  Милип,  СавиЪ, 
ВукиЬ,  .ЪакнЪ,  Перип  и  др. 

Жснсшя  имена. 

Изъ  Лван  вышли:  Доваиа,  Сванка,  ^не,  ^ница,  Локе, 
Лока,  Лоша,  Иве,  Ивана  и  сокращенно  Ике,  то-же  и  для 
Илн|пка. 

Изъ  Митар —  Мятра  и  Мира,  Мирупа;  изъ  Ангелина  — 
АиЪа,  "Ьуша,  Т)ел,а,  ЬЬаке;  изъ  Марща — Мара,  Марида,  Мака, 
Маша;  есть  Маца  и  Маца;  изъ  Христина  —  Кип.а;  Стана  пере- 
ходить въТшне  и  Цаие,  Стака  въТгака;  есть  яСтача;  СоФИ]а— 
Сока. 


2.  Имена  по  отчеству  и  прозвища  или  фамилии  (презимена). 

Относительно  отчества  мы  уже  говорили,  что  въ  Чергю- 
горш,  въ  отлич1е  отъ  другпхъ  сербскихъ  краевъ,  вместо  окон- 
чания—  иЯ  преобладаете —  ое  пли  ин:  Шако  Петров,  Новак 
Рамов,  Перо  Апдрнн,  Маре  Тоыова;  а  окоичаше  на  —  иЙ  дается 
только  по  д-йду  и  другимъ  бол'Ье  отдаленпымъ  предка  мъ,  и 
ста  нови  теп  уже  прозвище  мъ  (фзмнлш).  Только  у  озри ничей  я 
особенно  у  чевллнъ  (Чево  или  Кчево)  и  по  отцу  зовутъ  па — -иЙ. 
Обычнап-же  Форма  такап:  Нико  Шкрвьов  Кусовац,  Нико  г)ор- 
Оии  Поповип.,  Марко  иона  гока  Мартииовнп,  и  т.  д. 

Женщина  замужняя  терпеть  свое  отчество  и  зовется  по 
мужу:  Стане  Пера  Мятрова,  Мара  Пера  'Голова  (Петровича)*). 

Въ  личныхъ  сношешяхъ  не  принято  величать  по  отчеству, 
а  только  по  личному  вмени,  при  чемъ  въ  последнее  время,  об- 
ращаясь къ  чииовньшъ  людямъ,  прибавляютъ  господине  или 
титулуютъ  по  его  эвашю  или  чипу:  воевода,  сердар,  командир, 
бар] акта р,  водник,  прОФесор  и  т.  п.  Заочно- же  прибавляютъ  н 
отчество,  чтобы  отличить  отъ  другихъ  съ  гЪмъ-же  именемъ: 
Марко  Мшьанов,  Мило  Савов,  Стан  ко  Га^в,  Марко  Белов, 
Вуко  Да]чин  (Даинд),  Томо  Кусипов,  или-же  по  Фамплш: 
Стена  Е1  МатановиК,  Саво  Радуловип,  Стаи  ко  Радопип  и  т.  д.;  а 
часто  добавляютъ  къ  личному  имени  только  зваше  его  или  чинъ; 
сердар  Шкрьо,  во]  вода  Ми]  а] ло,  поп  Или]а,  онъ-же  —  воевода 
Пламенац.  Въ  маленькой  стране  все  дру!*!.  другу  такъ  изв-Ьстны, 
что  подъ  этими  именами  ияъ  всяк1й  знаетъ. 

Зовутъ  иногда  по  старшему  брату:  Никола  Тасов,  мало  и 
зная  его  Фамил1ю  товановиЬ,  и  очень  часто  по  матери:  Зово  Тяа- 
кин,  Томо  Маричвн,  Стево  Гордин,  Лован  Бабин  и  т.  п. 

Отсюда  произошли  прозвища  по  женскимъ  именамъ:  МариЬи, 


*)  Бъ  старой  Руси  было  иначе:  «Софья  Ярославна  Ростнславича  Глебович*» 
(Тупиков*.). 
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КосиГш,  Доживи,  Деопьяпи,  РадьиЬи,  ПоиаЬпТш,  Канерипн, 
АнпушиКи,  ОгачиКи  и  др. 

Вообще  наетояхшя  нрозвища-Фамилш  употребляются  больше 
въ  оффищзльныхъ  отношешяяъ  и  въ  ппсьменпыхъ  актахъ. 

Каждый  черно горецъ  прежде  всего  прозывается  по  своему 
племени,  которому  принадлежктъ  по  братству,  роду  или  по  мЪсту 
на селен 1я.  Эти  имена  у  насъ  собраны  въ  отдвль1  о  племенномъ 
составе  Черногорщ.  Ониг  само  собою  разумеется,  внутри  своего 
племени  не  употребляются,  а  только  другими,  посторонними 
людьми.  Если-же  отдел ьныя  личности  поселяются  въ  местности 
другого  племени  или  въ  городЬ,  то  племенное  имя  делается  его 
прозвишенъ:  .кнзан  Пинер,  Ново  Куч,  Павле  Васо]евиК,  Тоыо 
Баица,  *7ошо  1Ьегуш,  Саво  Боковл»анип,  Саво  Загарчанин,  Иво 
Команин,  тован  Цуца  и  т.  д.;  или  по  местности,  откуда  онъ  при- 
шелъ:  БиочевиЬи,  Голи^апин,  табучани,  Б^елош  и  т.  п. 

Есть  прозвища:  Мапар  (Добрское  с),  Симон  Хрват  (Дани- 
ловградъ),  Перо  Тунгус  (Герц.),  Арап  (Подгорица),  Кавана 
(Добр,  с),  напоминая  того-же  имени  городъ  въ  Албаши;  „Ъумо- 
вичи  (Пиперы)  напоминаютъ  того-же  имени  албапское  племя 
..Ъума  въ  Старой-  Сербш. 

Давались  прозвища  и  по  занятш. 

Ковачи  {кузпецы),  Ку]юнуи]е  (серебряныхъ  дЬлъ  мастера), 
по  которыиъ  теперь  существують  роды  Ковачевичей  на  Гра» 
хов-й  и  Куюнджичей  въ  Дробнякахъ. 

Сюда-же  могутъ  быть  отнесены  Майстори  —  поселенье  въ 
НЪгушской  общвнБ,  Штитари  и  Седлари  въ  Л'Бшанской  нахш. 
Но  вообще  такихъ  прозвищъ  мало,  такъ  какъ  между  черногор- 
цами очень  слабо  были  распространены  мастерства;  а  ремесло 
кузнеца  считалось  исключительнымъ  заняпемъ  цыгань  и  потому 
презрителышмъ. 

Больше  всего  распространены  прозвища  по  звашю,  при 
томъ  почетному. 

Очень  много  Поповичей,  такъ  какъ  зваше  попа  въ  старой 
Черногории  было  почетнымъ.  Затт.мъ  идутъ: 


Киежевичл,  отъ  кнез  —  племенной  старшина;  а  иные  про- 
изводить себя  и  отъ  князей,  при  чемъ  всегда  существуетъ  и 
относящееся  къ  тоиу  предан! е;  Воевод  ичи,  Сердаревичи,  Кон- 
тичи,  Беговичи. 

Есть  и  Калудьеровичи  (калуфер  —  монахъ)  въ  Цекличахъ  и 
Люботин-Ь.  По  всъмъ  в'Ьроятшмъ,  монахъ  былъ  воспитателемъ 
какого-нибудь  сироты,  своего  родственника,  который  едтлялся 
потомъ  родоначальникомъ  ц-Ълаго  покол-Ъмл.  Но  некоторые  раз- 
сказываютъ,  будто  одинъ  такой  монахъ,  чтобы  поддержать  свой 
родъ,  но  желанно  своихъ  одноплененниковъ  и  съ  разр'Ьшешя 
митрополита,  щенился  и  оставилъ  послЪ  себя  дътей,  получившихъ 
по  нему  свое  прозвище. 

Въ  Цермпицъ1  существуетъ  ц-клый  родъ  Хайдуковпчей,  на- 
зывавшихся прежде  иначе  (Страхиничи),  а  потоыъ  принявшяхъ 
это  прозвище  по  одному  своему  предку,  который  действительно 
занимался  хаидучествоыъ  въ  соевднвхъ  турепкихъ  предЬлахъ  и 
въ  Приморье,  находившемся  тогда  подъ  властью  Венецш. 

Что  касается  патронимпчеекпхъ  прозвищъ,  которыхъ  больше 
всего,  то  въ  нихъ  переходили  и  турецшя  имепа:  МехмедовиКи, 
Нешо  Чебий,  Челебипи,  Дулетипи,  ДурковиЪи*),  Дурутовипл, 
Каранной,  КалабиКи,  Калезийп,  Рамадановипи. 

Есть  Фамилии  итальянскаго  или  вообще  за  над  наго  проис- 
хождения, Въ  ЦермншгЬ  въ  с.  Брчелахъ  есть  Фамилш  Талиба  и 
Тотаменти;  въ  НЪтушахъ — Кустодищ  или  Кустудипи;  въ  Цу- 
цахъ— Истинами — оть  резее  Сане;  а  можетъ  быть,  и  отъ  Пе- 
лтка,  производное  изъ  Пета  р. 

Въ  РЬцкой  нахш  есть  Бастааи  кокъ  будто  греческаго  про- 
исхождешя  (среднегреч,  Ва;та^  —  по  Даничичу — #ащ1и§), 

Въ  Люботиц,!4  Нот  папоминаетъ  албанское  %он. 

Есть  имепа  очень  старыя.  Такъ,  въ  с.  Угпяхъ  близь  Детинья 
есть  Беладеч  а  въ  одной  грамогЬ  Иванбега  встречается  Беладин, 
откуда  теперь  въ  Бокк'Ь  Фашшя  Еедадиноеичи.  Въ  грамотб-ше 


*)  Въ  Мркоевичах'ь  есть  поеелокъ  ДуракооиЪи. 
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Иваибега  упоминается  Клиса,  по  которому,  вероятно,  и  назы- 
вается теперь  родъ  Клисичей  въ  с.  Лимланахъ  (Цермница). 
Существуетъ  одинъ  домъ  Штиляновичей  (Цермннца),  старинный 
знатный  родъ,  и  одинъ  Никола  Штиляновпчъ  упоминается  въ 
грамотЬ  Георпя  и  СтеФана  Черноевичей.  Въ  Бъмопавличахъ  па 
краю  Косова- луга  есть  поселокъ  Страхиничи, 

Въ  н'Ъкоторыхъ  Фамил1яхъ  выражаются  семейныя  отвоше- 
н!я:  Домазетовичи,  Братиничи,  Стриничи,  Буразеровичи,  Оче- 
вичи  и  др. 

Наконецъ  множество  нрозвищъ  возникло  по  какииъ-лнбо 
случайпымъ  обстоятельства мъ  п  особен нымъ  качествомъ  ихъ 
носителей:  Злотвори,  Кривокапа,  —  ичи,  Кршпкапа,  —  ичи,  и 
просто  Капа  и  Капичичи,  Раелапчевичи,  Црвенко,  Лубарда, 
.1опушина,  Мудреши,  Пламенци,  Огненовичи,  Правиловичи, 
Бркичи. 

Б.    Топографическая   терминология 

И  СОБСТВЕННЫЙ  ИМЕНА  ОТДЬЛЬНЫХЪ  МЕСТНОСТЕЙ. 

1 

/К ним  въ  горахъ  и  обладая  только  незначительными  ровными 
пространствами,  черпогорскш  народъ  создалъ  въ  своемъ  язьпгЬ 
богатую  терминолопю  для  местностей  гористыхъ;  для  м-Ьстно- 
стей-Я1е  ровыыхъ  даетъ  сравнительно  очень  мало  особыхъ  на- 
званш.  При  этомъ  своеобразно  у  пего  поият]е  вообще  о  равнпнъ\ 
Онъ  называеть  пространство  ровнымъ,  хотя- бы  оно  состояло 
изъ  горъ,  только-бы  оий  не  представляли  утесовъ  и  разевлннъ 
и  не  были  сплошь  загромождены  скалами.  Поэтому  и  область 
Васоевичей  пазываютъ  ровною,  хотя  вся  она  состоять  изъ  гор- 
ныхъ  хребтовъ,  перерезан пыхъ  глубокими  долинами,  но  всюду 
сохранившихъ  зеленый  покровъ,  не  обнажевныхъ  до  голаго 
камня  и  покрыты хъ  лъхною  или  травяною  растительностью.  Въ 
этомъ  смысл*  говорится  «равно  брдо»  и  «раваи  путл,  хотя-бы 
па  лосл'ьдиемъ  и  было  много  подъемовъ  и  спусковъ.  Равнины  и 
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Есть  съ  этимъ  назвашемъ  горы  значительной  высоты:  Зла- 
гора  (1-437  метр.),  Лучка-гора  (1.715  метр.). 

Есть  въ  ЦермницЬ  село  Подюръ;  а  и  въ  стары хъ  докумен- 
тахъ   упоминается   тдыорин.  —  топ*апа   «царь   въ   подыорга^ 
звЬри  хоте  ловити»  (Д.),  и  опоюрь  (ДедесСиз  топЫе):  «по  д-кгоу 
оу  плавь  иа  опогоръъ  (М.  5.  94);  на  опоюрь  (йеогвпт)  пр^ко 
низь  дЬл>  (Г.  XV,  302). 

«Ити  горой»  —  по  верху,  цадъ  долиною  илп  р1жой;  протвву- 
положное —  оздола:  «Мени  )е  лавше  ити  горбм,  во  Ьемовским 
полжем», 

Существуютъ  въ  Черпогорш  нисколько  горищ,  тоже  въ 
настоящее  время  безлъхныхъ:  подъ  одною,  на  югъ  отъ  вея  рас- 
положена Подгорица,  а  за  нею  равнина,  идущая  къ  р.  МорачЪ, 
назыв,  Захоричъ. 

ДегЬ  такихъ-же  горицы  въ  Лъ'шкополъ'  и  то-же  имя  восятъ 
каменистые  островки  на  Скадрскомъ  озсрЬ:  Старчево,  Бешка, 
Морачипкъ  и  Топалъ  (Тоихаке), 

Слово  хум  (холмъ)  задержалось  только  въ  собственных^» 
ииенахъ:  Хум-ОчиниЯш  (974  м.)  въ  Приморскомъ  хребтЬ 
между  Цетиньемъ  и  Будвой,  Ораховски  (1909  м.)  въ  Кучахъ, 
на  Вучьемъ  въ  МорачЬ  и  Хотски  или  просто  Хум  въ  равнвн'Б 
Нижней  Зеты  утакъ  называемаго  Хумскаго — блата. 

Хумци —  поселокъ  на  каменистомъ  холмЪ  на  Цетинской 
равншгЬ. 

На  Половомъ  пол-Ь  (бллзъ  Требянья  въ  Герцеговине)  раз- 
бросано множество  голыхъ  скалисты хъ  холмовъ,  которые  также 
называются — хумак,  хумцщ  а  между  шми  (измену  хумака),  по 
2  и  но  3  вм'ЬсгЬ,  въ  группЬ,  назыв.  хумчице* 

Въ  Герцеговине  же  противъ  Мостара  черезъ  р.  Неретву 
отдельная  высота  тоже  называется  Хумъ, 

Но  самое  распространенное  назваше  высокихъ  горъ — 
плангша,  которому  протпвуполагаетси  —  жупа%  какъ  м-Ьсто 
бол'Ье  низкое  и  потому  бол-Ье  теплое  и  бол^е  способное  для 
обработки  земли  подъ  посЬвъ  хл!бовъ. 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН!  Е  ЧЕРНОГОР1И.      591 

Такъ,  область  Пивы  делятся  на  Пивскую —  планину  и  Пив- 
скую  —  жупу. 

Лланинштак  —  употребляется  въ  томъ-же  шыслв,  какъ  и 

горштак. 

Шанинско-м]€стОу  —  которое  находится  на  высокихъ  го- 
рахъ,  очень  холодное,  гдЬ  ничего  не  сЬютъ,  а  только  лъто  про- 
водить со  скотомъ  на  катунахъ,  и  это  главное  значеше  планины 
въ  экономической  жизни  черногорца. 

На  планинахъ-же  находятся  дъхъ  и  покосы. 

Если  говорить:  «Ми  имамо  сво^у  планину»,  это  значить,  что 
имеются  пастбища  и  лъсъ;  а  если  «Немамо  плаыине»,  то — нътъ 
ии  того,  ви  другого. 

У  В.  нланина  назыв.  Вег&ягаМ,  шопз  511?ози&;  а  итальянцы 
переводить  аШр!аш.  ' 

Это  не  отдельная  гора,  а  горная  область,  въ  которой  иногда 
ип  одна  отдельная  вершина  не  носить  общаго  назваитя  нланины. 
Такъ,  въ  план инь  Ловчев  Ь  отдельный  вершины  иосятъ  назвашл: 
^эерски-врх,  Штировнпк,  Баблак,  Звдеримац  и  др<,  но  ни 
одна  пе  носить  назвашл  Ловчева. 

Тоже  и  вь  Дурииторъ,  где  отдельный  вершины  называются: 
Боботов-кук,  Ъирова-пеп.нна,  МеЬед,  Штулац  и  др. 

Въ  пьснЬ  есть  ташя  выражевья: 

Примите  се  брду  на  планину. 
Кад  изяшлн  брду  на  планину, 
0)еди  зу как  кра]  друма  широка. 

Въ  этой  общей  горной  систем!'  части  ея,  состоящая  изъ  от- 
дел ьиыгь  равнинъ,  покрытьЕхъ  л'1'.сомъ  или  травою  и  всегда 
почти  съ  источниками  воды,  носягъ  также  назван ш  мланинъ  съ 
особенными  собственными  именами: 

Крвьа-^ела,  Вратло  (въ  Сипявиной),  Царине,  Бируьак  (подъ 
Комомъ),  Криви-до,  Шарешак,  Леловица  (между  Лисой  и  Клю- 
чемъ)  и  т.  д.  Это  уже  спещально  пастбищныя  мъхта,  гдй  и 
устраиваются  кату  вы. 


692  П.    А,    Р0ВИНСК1Й, 

У  Даничича  планины  переводится  шопа;  затЬмъ  по  доку- 
мевтанъ  видно,  что  она  вспоминается  «уз  влахе»;  а  села  всегда 
упоминаются  со  своими  п лапинам и,  хотя- бы  они  имъми  пастбища 
и  на  другихъ  М-Бстахъ:  «с  илавинами  и  э  грьмьемь  и  щъ  е  на 
поврьши  (М.  8.  340,  346  —  внреНюев). 

Понят1е  о  пастбищ-Ь  такъ  гЬсно  связывается  съ  назвавдеыъ 
планины,  что  планиной  называется  вообще  пастбищное  вгвсто, 
хотя-бы  оно  и  не  находилось  на  высокнхъ  горахъ  в  находилось- 
бы  совершевво  въ  низинъ\  Такъ,  жители  Криви  цъ  (въ  Крайне) 
называютъ  своею  планиной  Гаведм-бродъ,  местность  по  север- 
ному берегу  Скадрскаго-озера  настолько  низкую,  что  её  затоп- 
ляетъ  озеро. 

Некоторое  отношен!е  къ  тому  должно  имъть  собственное 
имя  Плана  въ  Годиняхъ  (въ  Церыниц'й):  небольшое  возвышенье, 
наверху  плоское,  ровное.  Такое -же  находится  и  близь  Билечл 
(Герцегов.)  па  правомъ  берегу  р«  Требишиицы. 

Бъ  Черногоргп  есть  нисколько  Ллантшцъ:  между  Никши- 
чемъ  в  Остропшъ,  близь  Л-Ьвой-Рьки,  въ  Кучахъ  и  др. 


Слова  хрбат  и  ланац  (хребетъ  и  ц1шь  горъ)  въ  народЬ  не 
употребляются,   хотя  отчасти  извъетпы,  что  мы  приписали-бы 

ВЛ1ЯН1Ю  ШКОЛЫ  И  КНИГИ. 

Но  есть  дсбло  —  кряжъ  горъ,  отъ  котораго  пдутъ  развет- 
вления. 

Отдельный  горы,  ихъ  верши цы  и  друпя  части  имЬютъ 
особыя  названия  по  ихъ  наружному  виду  и  характеру,  и  такихъ 
названий  очень  много,  хотя  некоторый  можно  считать  синони- 
мами. 

Общее  назваше  вершины  горы-еря:  Веьи-врх,  Голи-врх, 
Врхови  (или  Псчорац  въ  Сипявшюй-плапинЪ),  т^бланов-врх 
(2,168  метр,  тамъ-же);  и  производный:  МсЪуврпце  (между 
Лезерскимъ-врхомъ  и  Штировникомъ),  Заврпце,  Подврш. 

Бъ  томъ-же  смысл!;  употребляется   и   вис,   а  иногда  въ 
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смысхЬ  центральна™  возвышеюя,  отъ  котораго  идутъ  развът- 
влектя,  иначе  называемый  чвор  (узелъ).  Высшая  точка  на  горъ1 
ыазыв.  клик:  ипаде  тица  на  па]ве!ги  клик  од  планине». 

Ком  —  одна  изъ  самыхъ  высокихъ  горъ  Черногор1и  и  при- 
падлежитъ  двуиъ  племенамъ —  Кучамъ  и  Васоевичамъ;  поэтому 
одна  его  вершина  называется  Кучкы-Ком,  а  другая  ВосоевиЯки. 
Онъ,  какъ  Дурмиторъ  и  друг! я  платшы,  составляютъ  цЬлую 
область,  которой  принадлежать  друпя,  меньшей  высоты  □  ла- 
вины. 

Другой  Комг-РгъикШ,  представляющей  возвышеше  па  при- 
ниженш  высокаго  острова  Одриц.ска~гора  въ  устьяхъ  рр.  Мо- 
рачк  я  Р-Ьки-Чериоевича.  А  въ  то- же  время  это  слово  употре- 
бляется и  въ  смысле  отд'ёльной  высоты  или  вершины.  Такъ, 
говорятъ:  «Ьирова-пейина  —  шувисочи]  кол!  у  Дурмитору».  Въ 
Сербш  комови  называются  несколько  отд-Ьльныхъ  высокихъ 
холмовъ  (въ  округв  г.  Караповца),  называеиыхъ  также  спю- 
лови  по  плоской  поверхности  ихъ  вершинъ,  въ  родЬ  столовыхъ 
гирь. 

Жителей  Зеты  прежде  называли  Закоманами;  а  теперь  въ 
Черногорш  находится  племя,  называемое  Команщ  и  близь  Це- 
типья  по  направленно  къ  Б-Ьлошамъ  есть  Коматт-глатт. 

Производный  слова:  АЩрколуе  —  перемычка  между  двумя 
вершинами  Кома;  луесто  окомито  —  съ  крутымъ  спускомъ 
обрывомъ. 

Небольшое  возвышеше  называется  глатша  въ  общемъ 
смысле,  которая  по  ФорыЗ;  можетъ  быть  ойла  (округлая)  или 
остра.  Такова  въ  Зетй  близъ  р.  Морачи  Миран-главица.  Но 
есть  Каблена-главица  въ  Рудинахъ,  высота  которой  1,134  м.; 
друпя  таьтя-же  выеоюя  горы  называются  глава; 

Еригья-глава  (1.523  м.);  Закова-глава  (2.084  п.). 

Еще  меньшую  величину,  чЪмъ  главица,  представ ляетъ 
(х)обер  —  холмъ;  оберасто  м]есто,  обераст  пут  —  холмистая 
местность  съ  частыми  спусками  и  подъемами;  оберчиЯ. 

Бри]ег  —  собственно  невысоки*   край  долины    и   въ   то-же 

Сборнят,  И  Отд.  II.  А.  II.  38 


П.    А.    Р0ВИНСК1Й, 

время  не  высокая  горка,  нрнгорокъ,  всегда  съ  обрывистыми 
боками;  брежуьак,  Ори/ешчиЯ,  брехотто  м]есто;  но  есть  мест- 
ность значительной  высоты  Отаржики  -  бреюви  (1.145  м., 
Убли  чевсме). 

Груда  небольшой  холмъ  на  равнинЬ:  Веьа-п  Мала-Груда 
на  Цетинскомъ  поли;  оттуда,  вероятно,  в  Груды  —  албанское 
племя  близъ  Подгорицы,  никогда  сербское, 

На  Ульцинской  раввине  нодъ  хребгомъ  Мажурой  нахо- 
дится группа  холмовъ,  носящнхъ  название  Кйдрвг  по  всЬмъ 
в"Ьроят1ямъ,  албанское,  наиомипающее  древнее  Зсогйив,  откуда 
и  Скадръ. 

Горы,  вдуицл  отъ  главной  высоты,  какъ  ея  продолжения  и 
разветвления,  называются  ноге:  таковы  по  отношен  1ю  къ  Кому- 
Штавна —  иланина,  Пэ  (или  Пэх),  Лэубан  и  др.;  а  по  отноше- 
ние къ  Дурмитору-Штулац  (Вел>и  в  Мали),  Савин-кук,  И  вица 
и  др. 

Иначе  он'];  называются  огрании,  обронци  и  окомци. 

Трудно  определить,  что  означаетъ  куш  ила  кутье.  Куш  од 
Врмоше  (между  Комомъ  и  Проклипеми)  иредставляетъ  какъ  бы 
косу  горы  Врмоши;  Кутье  на  северной  стороне  хребта  Можуры — 
принижете,  не  имеющее  определенной  Формы,  состоитъ  изъ 
холме въ  и  углублений  между  ними;  въ  Люботинъ  Мали-куш 
подъ  высотой  Капа;  а  за  иею  Куше  —  равнина. 

Несколько  высотъ,  довольно  значительпыхъ,  носятъ  назван] о 
сук  или  сука:  Сук-Хотски  (иначе  Дечип), —  Грудски  (ноалб, 
Сука-Грудитъ),  изподъ  котораго  идетъ  коса  Сука-Магрива;  а 
въ  Ульцинъ-  Оука  называется  мысъ,  вдающшея  въ  море,  отв^Ь- 
чающш  такому-же  мысу  между  Баромъ  и  Спичемъ  1Лтац  или 
Ротац  (отъ  рт  —  мысъ)  и  развалинами  на  немъ  стараго  мона- 
стыря. 

Подъ  Комомъ  находится  Тисоеи-рт  —  коса. 

Шса  то- же,  что  и  норусски:  протяженге  отъ  главной  вы- 
соты, спуск  бол-Ье  или  менЬе  пологш  съ  долинами  по  объ-  сто- 
роны. 
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Говорить:  —  ити  косом,  како  нами  воли  (М.  8.  73),  сНпю 
по  Д.  «Ити  узкое*  —  подниматься  на  гору  со  откосу  и  плыть  по 
р-Ьк-Е  не  прямо  протявъ  течения,  а  наизкось.  Въ  Синявиной  пл, 
есть  Забрдска-коса  (1.776  м.);  Коса^ хребетъ  между  Суторма- 
номъ  пл.  и  Рун1ей. 

Почти  тоже  представляетъ  било;  это  —  собственно  легкая 
ложбина,  идущая  сбоку  косы,  по  которой  легче  можно  совер- 
шить подъемъ  на  высоту. 

Бокъ  горы  называется  страна  и,  если  онъ  полопя,  то  по 
нему  пролагаютъ  путь,  обходя  гору  кругомъ;  оттуда  выражеще 
ити  страмом  (въ  другихъ  мъ,стахъ  папдпрек);  а  прямо  по  этому 
боку  идтн  въ  гору  —  уза  страну,  прехо  стране.  Если  этотъ 
бокъ  идетъ  съ  большой  высоты,  то  говорить  —  велика  страна, 
следовательно  подъемъ  трудный.  Бока  горы  называются  также 
ребра:  ребра  од  Лебершника  (на  границ!;  съ  Гацкомъ).  Отщена — 
отвесный  каменный  соускъ  съ  горы,  Въ  Пиперахъ  есть  ц*Ьлое 
селенье,  находящееся  подъ  такою  стеной  и  носящее  то- же  на* 
зваше;  Црвена  Отщена  такой-ше  спускъ  Вельего-брда,  Мест- 
ность съ  такимъ  характеромъ  назыв,  епшз'е&е.  Въ  Дубров - 
никъ  стщена  означаетъ  вообще  камень:  «он  ]е  ме  удрио 
слоеном». 

Греда  отдельная  скала:  Црна-  Греда  близь  Цетипьл;  Ос- 
трошке-греде —  целый  рядъ  скалъ,  идущШ  по  краю  хребта 
Острогъ  надъ  долиною  р.  Зетьь 

Иногда  гора  им-Ьетъ  довольно  отлопй  спускъ  вверху  и  внизу, 
между  пи мп  отв-Ьсная  каменная  полоса  въ  видь*  пояса;  это  назыв. 
обруч,,  называемый  также  стщена  и  крш.  Близъ  Фундаиы 
(Кучи)  есть  ЕлезавиКа-обруч, 

На  хребтв,  нмъющемъ  склопъ  на  двъ1  стороны,  опредъмяють 
лишю,  откуда  вода  стекаетъ  на  ту  и  другую  сторону,  а  вместе 
съ  гемъ  сносить  и  камни,  Эта  лишя  называется  &одовал>а  или 
намывал,  и  по  нему  определяются  границы  зевельныхъ  вла- 
денш. 

Вода,  стекшая  сь  горы  внизъ,  образуетъ  углубление,   по 
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которому  песетъ  и  камни,  и  это  оазываютъ  въ  однокъ  мъхтЬ 
струг  (Дроби.),  которымъ  иногда,  если  онъ  не  очень  круп», 
пользуются  и  для  подъема  па  гору;  а  въ  другозмъ  —  точим 
(Васоев.,  Пива). 

Иногда  по  этому-же  струги  спуска  нггъ  бревна,  срубленный 
наверху  горы,  или -же  отъ  этого  спуска  образуется  струп».  Вт. 
Васоевичахъ  сшруют  иазмваютъ  еще  въ  Ком*  ложбниы  между 
скалами,  покрытый  травой. 

Камень,  носимый  этими  потоками  и  нагромождаемый  внизу 
въ  Пив!  называется  усов\  тоже,  если  обвалится  съ  горы  земли, 
при  чемъ  заваливаетъ  нивы,  скогь,  дома  и  людей  (таков  случал 
однажды  быль  въ  Пивскпхъ-Церквицахъ,  гдЬ  оторвалась  громад- 
ная мас< л  мшл  отъ  горы  Сокола).  У  Васоевичей  такъ  назы- 
ваются сиЬккыя  лавины,  тоже  иногда  заваливающая  проходящихъ 
людей  и  скотъ,  и  обвалы  земли.  Въ  Кучахъ  это  гювется  демм; 
есть  и  собственное  имя  местности.  То-же  значенье  плгЬютъ  на- 
зватя  урвина  п  утргъ  (Утрп!  село  въ  Оермв.).  Опучина  и  оа* 
назыв,  отсыпь  съ  бога  горы,  по  которой  можно  пройти  лъгнкоиъ 
«[гЬишымь.  однако,  ходомъ;  въ  протпвиомъ  случат,  можно 
скатиться  внпзъ. 

Лрло  —  .мягкое,  постоянно  обваливающееся  дг&сто  по  краю 
какого-нибудь  оврага  пли  рЬки. 

Уетуиъ  въ  гор*Ь  въ  видЬ  площадки  или  террас сы   яазы». 
';  НТВ  складовимаъ. 

Площадка  на   краю  спаьны   состоящая   иэъ   голой    плиты, 
низы  в.  платно  и  щлвтщв  (^латеТа,  В,  р1а1еа).  По  ней  иногда 
прокладывают!,  путь,  который  очень  онасеыъ,  если   наклон 
къ  стремнин  Г.,  Такой  путь  преко  платща  есть  падъ  р.  Мораче!. 

У  Васоевичей  платща  пазыв.  луговинку  на  краю  стьны. 

Въ  томъ-же  родт>  литице  (цтльньш  каменным  плиты)  I 
лслиц-  (стрмен»). 

Край  горы  назыв.  ивица  (собств.  имя  въ  ДурмиторЬ);  ивер— 
острымъ  гребнемъ  край  вдоль  хребта  (собств.  имя  ■•„•). 

Омгтина  (Васоев.)  наверху  горы  открыт 
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вик,  въ  которой  расположены  катуны  Хоть;  у  Пиперъ  гЬмъ-же 
именемъ  означаюгъ  въ  р.  МорачЪ  глубок! я  ямы  между  скалъ, 
въ  которыхъ  зимой  собирается  лаксФорель,  гд-Ь  её  ловягъ  съ 
помощью  крючка  яа  древке,  ныряя  въ  глубь.  У  В.  рапе,  храпе — 
ПпеЪеиЬеЛеп,  и  въ  Черногорш  храпаво  м^есто. 

Въ  Васоевичахъ  думача  озпачаетъ  пространство,  сплошь 
покрытое  папортпикомъ;  а  у  В.  —  глубокую  долину;  въ  Не- 
весяиьт,  (Герцег.)  съ  этимъ  именемъ  есть  р-Ёчупша  въ  до- 
лин  Г.  между  высокими  горами.  Въ  ,  1иг; !  узкая  долипа  назыв. 
драга, 

Ипогда  долине  дается  назваме  зама,  что  озрачаегъ  и  просто 
углубление  въ  земл-Ь,  провалъ,  и  всякое  отверте,  напр.  въ 
чубу  кв. 

Чаще  и  съ  большею  определенностью  употребляется  слово 
вала  или  увала — впадина,  логотипа,  отъ  небольшой  ложбины 
до  ирпнижешя  цЬлой  области  между  горными  хребтами,  напр. 
такую  валу  представляетъ  значительная  часть  Кату  некой  пахш 
между  Приморскимъ  хребтомъ  и  горами,  составляющими  окраину 
долины  Средней  Зеты, 

Эта  обширная  вала  разбивается  на  множество  углублений, 
называем ыхърупе,  какъ  и  возвышенный  части,  загроможденный 
скалами,  между  которыми  находятся  мъхтечки,  годный  для 
обработки,  а  иногда  и  бол~Ье  значительная  ровная  площадь,  на- 
зываемая —  поле.  Это  впрочемъ  главиымъ  обраэомъ  въ  старой 
Черногорш,  въ  Кату  некой  иахш;  а  кучи  и  васоевпчи  вала  зовутъ 
и  глубокую  долину. 

Местность,  состоящая  изъ  множества  подобнаго  рода  углу- 
блен ш  называется  валовита,  а  если  это  относится  къ  мт>стно- 
стямъ,  не  пмтэющвмъ  скалиста  го  характера,  какъ  Босгш  и  Сер- 
бия, то  говорить  —  каловита  —  грязная,  въ  смысле  жирнаго 
слоя  земли,  покрывающего  поверхность  и  превращаюшагося  въ 
дождливое  время  въ  грязь. 

Въ  рупахъ  собственно  и  ютилась  жизнь  старой  Черногор1И. 
Какой-нибудь  десятокъ  домовъ  составлялъ  уже  село  и  иногда 


тшТ.-п.  свою  церковь,  а  то  разбросаны  поселенья  по  три — че- 
тыре дома,  раздоенные  при  томъ  значительными  разстоян1ями. 

СовсЬмъ  другое  поле:  это  уже  более  обширная,  замкнутая 
со  всЬхъ  стороиъ  равнина,  съ  перерезывающимъ  её  сухимъ  рус- 
ло мъ,  въ  которомъ  въ  дождливое  время  собирается  вода,  сбегаю- 
щая съ  горъ,  и  въ  виде  потока  устремляется  въ  нижайшую 
часть,  гдв  и  исчезаетъ  въ  такъ  называемыхъ  потрать. 

Таковы  поля:  Ингушское,  Цетинское,  Граховское,  Ник- 
шицкое,  Копилье  въ  Пнперахъ  и  др.  Это  —  места  болыпихъ 
поселений. 

Есть  поля  и  съ  другимъ  характеромъ,  какъ  Цемовское-поле 
въ  Подгорице,  отделенное  отъ  горъ  реками  Рыбницей,  Ценной 
и  Морачей,  въ  которыя  стекаются  все  собирающаяся  на  его 
поверхности  воды  и  упосятъ  ея  земляной  покровъ,  вследствие 
чего  оно  постепенно  все  больше  оголяется  в  весьма  скудио  по- 
крыто травяною  растительностью. 

СовсЬмъ  другой  характеръ  носить  Лешко  —  поле,  которое, 
благодаря  разбросаннымъ  по  нему  холмамъ  и  углублешяш» 
между  ними,  покрыто  зпачительнымъ  слоемъ  земли;  и  потому  по 
нему  разбросаны  поселенья,  пмт,ющ1я  нивы,  огороды,  виноград- 
ники, Фруктовый  деревья  и  рощицы  мелкаго  леса. 

Есть  еще  назваше  ноыще,  употребляемое  во  мшшествен- 
номъ  числе  полмца. 

Въ  Цермппце  такъ  называется  довольно  обширная  и  низкая 
равнина  посредине  ея,  состоящая  изъ  нивъ  и  ливадъ.  За  горо- 
домъ  Беранами  въ  Нижнихъ-Васоевичахъ  (въ  турецкпхъ  пре- 
дел ахъ)  такъ  называется  м  [.лап  область;  при  томъ  назваше 
употребляется  въ  той-же  Форме,  по  въ  смысле  единственна™ 
числа:  «Он  ^с  с  Полпце», 

Лониква  называется  плоская  возвышенность  надъ  долиною 
Зеты  къ  юго-востоку  отъ  Острога.  Откосъ  ея  покрыть  лЬсомъ; 
а  наверху  углубленная  равнина,  покрытая  травой,  но  въ  то-же 
время  и  скалистая. 

Скалами  этими  она  и  делится  на  4  пониквице:  оеъа,  средв,а, 
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сува  и  вражегрмачка.  Одна  изъ  пяхъ  особенно  богата  ключами. 
Есть  и  друпя  пониквы  и  нониквицы;  а  въ  Сербщ  (королев.) 
есть  илапнна  Поникве  (срв.  чешское  рошкег). 

Очень  распространено  въ  Черногорш  вазвавле  рубина,  что 
означаетъ  местность  наверху  пологаго  возвышешя,  не  загро- 
можденную скалами,  хотя  и  усЬяиную  каменьями,  и  покрытое 
мелкою  травой  (чипа),  которую  не  косятъ;  а  за  то  она  служить 
хорошимъ  пастбищеиъ. 

Въ  народной  пъснъ  она  упоминается  такъ: 

Дик  се  гора  преоЬене  листом, 
А  рубине  травом  1>етелином. 


Пале  су  патке  у  слано  море, 
А  препелище  у  равно  ноле, 
А  ^аребице  у  рубенице, 

Въ  ИодгоршгЬ  такъ  называютъ  лужайку,  покрытую  травой, 

и  говорятъ:  «А|демо,  да  с]еднемо  на  рубину». 

По  всъмъ  в'Ероит1ямъ,  это  назван  1е  общаго  происхождения 
съ  прилагат.  руд:  руда  ауна,  коса,  руды  брци —  волнистые, 
вьюшдеся;  рубо,  као  вуна  на  овци;  трудили  момску  брци  — 
показался  первый  нушокъ  на  губ'Ь. 

Въ  то-же  время  въ  Комаиахъ  есть  Щ/ела-рудина  —  голая 
площадка  на  возвышеньи  съ  однимъ  деревомъ,  подъ  которым'!, 
обыкновенно  пландуютъ  стада,  а  также  отдыхаютъ  и  прохож1е 
люди;  бъ.мю  она  названа,  вероятно,  отъ  покрывающаго  её 
б-Елаго  камня.  Съ  такимъ-же  характеромъ  мы  знаемъ  рудину  въ 
с.  Подгори  (въ  Цермниц'В). 

Въ  Пинерахъ  такъ  называется  одна  местность,  состоящая 
изъ  голыхъ  каменныхъ  плитъ.  Но  не  были- ли  и  эти  мъста 
когда-то  покрыты  травой  и  оголЬли  после? 

Въ  стар,  докум.  есть  дупьна  рубина  —  сауиз  (Д.). 

Рубины  называется  местность  между  Граховомъ  и  Някши- 


чемъ,  имеющая  несколько  носелешй  и  составляющая  цъ\лую 
административную  единицу.  Она  холмиста,  съ  прекрасными 
пастбищами  и  съ  некруивьшъ  лъсомъ.  Изза  пастбищъ  этихъ 
происходила  постоянная  война  между  плеиенемъ  Оэриничами  н 
Никшицкими  турками. 

Есть  Олутна-Рудаиа  на  западной  границе  Черногории, 
тоже  административная  единица.  Она  представляетъ  высокую 
окраину  долины  р.  Требишницы,  также  богата  пастбищами, 
особенно  много  кустарника  зановета  (сШзив),  который  такъ 
любятъ  овцы. 

Не  менйе  распространено  назваше  листва  —  равнина  или 
геррасса  на  уступи  горы,  подъ  которымъ  идетъ  спускъ,  если  не 
стеной,  то  вообще  очень  крутой.  Въ  Цермнацъ  ластве  и  ласт- 
вице  называются  искусственный  терраски,  известный  въ  дру- 
гихъ  мъстахъ  подъ  именемъ  дот  или  позидови. 

Есть  и  болышя  пространства  съ  твмъ-же  именемъ,  какъ 
Ластвы  Чевская  и  Никшицкая,  на  которыхъ  находятся  катуны 
и  постоянный  жилища, 

Въ  Паштровичахъ  (въ  Приморье)  есть  Кастель-Ластва, 
сокращенно  сербами  называемая  Каетио  (Са81с1  —  укръплеше). 
Въ  Далмашп  ластва  называется  тоже  террасса  между  утесоыъ 
и  обрывомъ,  покрытая  травой. 

Въ  Дробннкахъ  ластвгще  или  ластавице  называются  из- 
гибы по  дорожк-Ъ,  ведущей  на  гору,  иначе  канице.  Говорятъ: 
«и1а  сам  тебе  чекао  па  четврто]  ластавици». 

Если  у  подиожш  горъ  образуется  земляная  отсыпь,  которая 
орииимаеть  холмистый  видъ,  всл-Ьдств1е  того  что  её  прорЪзы- 
ваютъ  временные  потоки,  образуя  углубления,  спускаюшдяся  къ 
р"БК"Б  или  большой  долине,  то  такая  лъстноеть  называется  ло- 
пате, Такъ  называется  часть  села  Лъвой-рьки  (Васоев.); 
близь  Морачскаго  монастыря,  между  Требчемъ  и  Дрезгой 
въ  Пиперахъ,  въ  Подгорице  противъ  холма  Любовича  на  берегу 
р.  Морачи,  где  поэтому  и  иеревозъ  черезъ  неё  называется  на 
лопате. 
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Тотчасъ  за  Морачскимъ  ионастыремъ  небольшой  кусочекъ 
земли  на  высокомъ  мысу,  вдавшейся  въ  рвку,  назыв.  лопар 
земье. 

Не  знаемъ,  нельзя- ли  сюда -же  отнести  существующее  въ 
Дадыацш  назвашс  лапат  земье  —  полоса  пахатнон  земли;  а 
также  лапат  тканине  —  кусокъ  матерш  (П.). 

Въ  Ваеоевичахъ  малвпыия  терраски  земли  назыв.  ножице. 
Какъ  собственное  имя  Ножица — м-Ьсто  въ  Лъвой-ртжЬ,  гд'Ь  но 
преданш  впервые  поселилось  васоевицкое  племя. 

Тамъ-же  занош  означаетъ  травянистую  равнинку,  иногда 
окруженную  небольшимъ  л*бсоиъ,  при  нодошвгЬ  горы.  Так1я 
находятся  на  Лисой-нланян-Ь  и  на  Ш  та  в  л  ой,  и  последняя  назы- 
вается Чижева-занога. 

Шкрапица  зем&е  —  кусочекъ  земли  въ  ямкакъ  между 
камнями. 

«Земл>и  лежи  у  кьучуп  —  въ  углЬ  между  горъ  или  въ  из- 
гибе р'Ьки  (у  В,  снгтаШга  Яыпимв).  Кьучашт —  уголокъ 
земли:  «они  (арбаыаси)  знаду  ов^е  сваку  пщчттцу*. 

«ЬЬему  земл^а  лежи  у  ободуъ — пространство,  окруженное 
горами.  Съ  такимъ  характеромъ  Обод,  откуда  вытекаетъ  Ръта- 
Черпоевича,  иначе  Ободст-рта. 

Острый  уголъ  въ  изгибв  рБКВ  (р.  Матица)  назыв.  ко&>ат\ 
менее  острый  куьар  пли  копито;  а  широкою  дугой  —  котлиги. 

Пошнка —  зеленая  круговинка  среди  безтравной,  голой 
местности,  какъ  Цеиовское  иоле. 

Жидина  —  земля,  давно  не  паханная,  а  также  м'Бсто,  чистое 
отъ  камня  и  сплошь  покрытое  травой:  «Тамо  еве  леОниа,  нема 
крша». 

Улица  —  узкш  проходъ  между  живою  изгородью  или  между 
каменными  сгышамп,  окружающими  нивы  и  друпя  угодья  въ 
сел4;  а  также  между  скалами,  и  Фарватеръ  рЪкн,  какъ  въ  Вир- 
штиц'Ь  отъ  Вирбазара  до  озера.  У  Д.  р1а1еа, 

Влака  —  узкое  м-Ьсто,  долина,  большею  частью  съ  л'есомъ; 
въ  Гарчъ  такъ  называется  ложбина  на  еЬверномъ  его  склоне, 


горш  не  сущсствустъ,  хотя  въ  Васоевичахъ,  Дроби  яках  ъ, 
МорачЬ  и  Пивт>  таковы  л  существуютъ,  Въ  Пипсрахъ  долина 
озяачаетъ  вообще  местность,  покрытую  травой,  хотя- бы  то 
была  гора.  Поэтому  говорятся  «ово  све  ]е  била  долина;  скоро  ]е 
постао  голи  крш»  т.е.  было  покрыто  землей  съ  травой,  которую 
снесло. 

Иногда  долине  дается  имя  зама,  что  означаетъ,  кромЬ  того,  ж 
всякое  отверст1е,  напр.  въ  чубуке,  Такъ  неточно  и  неоиредтаенпо 
у  черногорца  попят1е  о  доли  ни.  Но  есть  назвашя  до  и  далац  (до- 
лови и  даци),  которые  представляютъ  углублен!я  неправильной 
Формы,  круглой  или  продолговатой.  Отсюда  происходить  соб- 
ственный имена:  Глувичдо  (Цермн.),  Дуги-до  (Шг.),  Крнвн-до 
(Васоев.  и  Кучи)  и  др.  Первый  два  и  въ  Кучахъ — села;  а  въ 
Васоевичахъ  —  катуны. 

Есть  эти  долы  совершенно  иалеиькде  и  представляютъ 
площадки  въ  глубин-Ь,  который  обрабатываются,  таковы;  г)ево- 
^ачки-до  (Шг.),  КобБьи-долови  (Ловченъ),  Суви-до,  Орани-до, 
Просепи-до,  Пирни-до  и  т.  д. 

На  высокихъ  плапинахъ  эти  долы  служатъ  для  пастбищъ  и 
катуповъ:  Криви-до  (Васпев.),  Добри-до,  Пирни-до  (Пива);  а 
въ  бол'Ье  низких ъ  мъхтахъ  они  обрабатываются  подъ  посевы 
хлЬбовъ. 

Доци  или  позидови  называются  искусственно  едъмагшыя  на 
склонахъ  каиенистыхъ  горъ  терраски,  также  засъваемыя  ххЬ- 
бомъ. 

Есть  однако  слово  продо  —  боковая  долина  (Баняиы);  у  В. 
таШа,  префна,  раздоье. 

Дубодолина  —  очень  глубокая  долина;  въ  Ровцахъ  просто 
ёубоко:  Ве&е-дубоко  и  Мртво-дубоко;  у  Кучъ  узкая  долина 
между  высокими  горами  пазы  в.  &уг;  это- же  слово  у  Пиперъ 
означаетъ  то- же,  что  утла — ложбина,  впадипа:  м]есто  щтсто, 
иначе  —  у&аьено,  коритасто*  У  Васосвичей  рапа  —  означаетъ 
узкую  долипу,  ущеле;  а  у  Кучъ  долипу~же,  только  бол-Ье  широ- 
кую. Между  Сукомъ  грудскимъ  и  другою  горой  есть  рака  С\е- 
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вик,  въ  которой  расположены  кату  вы  Хоть;  у  Пиперъ  тЬмъ-же 
именемъ  означаютъ  въ  р.  Морач-Ь  глубокая  ямы  между  скалъ, 
въ  которыхъ  зимой  собирается  лаксФорель,  гд'Б  её"  ловятъ  съ 
помощью  крючка  на  древке,  ныряя  въ  глубь.  У  В.  рапе}  трапе — 
ШеЪеиЬейеп,  и  въ  Черногорш  храпаво  щесто. 

Въ  Васоевичахъ  думача  означаете  пространство,  сплошь 
покрытое  напортпвкомъ;  а  у  В.  —  глубокую  долину;  въ  Не- 
весипьъ  (Герцег.)  съ  этимъ  именемъ  есть  р-Ьчушка  въ  до- 
лине между  высокими  горами.  Въ  Лик'Ь  узкая  долипа  вазыв. 
драга, 

Иногда  долин-в  дается  пазваше  ]ама^  что  озрачаетъ  и  просто 
углубление  въ  землъ,  провалъ,  и  всякое  отверстие,  нанр,  въ 
чубукЬ. 

Чаще  и  съ  большею  определенностью  употребляется  слово 
вала  или  увала — впадина,  логотипа,  отъ  небольшой  ложбины 
до  нршшжешя  цтаой  области  между  горными  хребтами,  напр, 
такую  валу  представляетъ  значительная  часть  Катунской  пахш 
между  Првморскимъ  хребтомъ  в  горами,  составляющими  окраину 
долины  Средней  Зеты, 

Эта  обширная  вала  разбивается  на  множество  углублешй, 
пазываемыхъ  ругге,  какъи  воэвышепныя  части,  загроможденный 
скалами,  между  которыми  находятся  местечки,  годиыя  для 
обработки,  а  иногда  и  бол-Ъе  значительная  ровная  площадь,  на- 
зываемая—поле. Это  впрочемъ  главпымъ  образомъ  въ  старой 
Черногорш,  въ  Кату  некой  нахш;  а  кучи  и  васоевичи  вала  зовутъ 
и  глубокую  долину. 

Местность,  состоящая  изъ  множества  подобпаго  рода  углу- 
блен ш  называется  ва.ювтпа,  а  если  это  относится  къ  м'Ьстно- 
стямъ,  не  шгбющпмъ  скалиста  го  характера,  какъ  Босшя  и  Сер- 
б]я,  то  говорить  —  каловита  —  грязная,  въ  смысле  жирнаго 
слоя  земли,  покрывающаго  поверхность  и  превращаюшагоея  въ 
дождливое  время  въ  грязь. 

Въ  рупахъ  собственно  и  ютилась  жизнь  старой  Черногорш, 
Какой-нибудь  десятокъ  домовъ  составлилъ  уже  село  и  иногда 
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ам'Ьлъ  свою  церковь,  а  то  разбросаны  поселенья  по  три — че- 
тыре дома,  разделенные  при  томъ  значительными  раястоншямп. 

Совсгбмъ  другое  поле:  это  уже  болт,е  обширная,  замкнутая 
со  всЬхъ  сторонъ  равнина,  съ  перерезы вающимъ  её  сухимъ  рус- 
ломъ,  въ  которомъ  въ  дождливое  время  собирается  вода,  сбегаю- 
щая съ  горъ,  и  въ  внд'Б  потока  устремляется  въ  нижайшую 
часть,  гдт>  и  исчезаетъ  въ  такъ  называемыхъ  панораяъ. 

Таковы  поля:  Нътушское,  Цетииское,  Граховское,  Ннк- 
шицкое,  Копилье  въ  Пинерахъ  и  др.  Это  —  мъгга  большвхъ 
поселений. 

Есть  поля  и  съ  другимъ  характеромъ,  канъ  Цемо&ское-тле 
въ  Подгорице,  отделенное  отъ  горъ  рЬкаии  Рыбницей,  Ценной 
и  Морачей,  въ  который  стекаются  вст>  собираюгщлся  па  его 
поверхности  воды  и  уносятъ  ся  земляной  покровъ,  вследствие 
чего  оно  постепенно  все  больше  оголяется  и  весьма  скудно  по- 
крыто травяною  растительностью. 

Совсбмъ  другой  характеръ  носитъ  Л^шко  —  поле,  которое, 
благодаря  разбросаннымъ  по  нему  холмамъ  и  углублещямъ 
между  ними,  покрыто  зиачнтельиымъ  слоемъ  земли;  и  потому  по 
нему  разбросаны  поселенья,  им-Ъюшдя  нивы,  огороды,  виноград- 
ники, Фруктовыя  деревья  и  рощицы  мел  наго  льта. 

Есть  еще  название  поыщс,  употребляемое  во  множествен- 
номъ  числе  полмца. 

Въ  Цермнице  такъ  называется  довольно  обширная  и  низкая 
равнина  посредине  ея,  состоящая  изъ  нивъ  и  лпвадъ.  За  горо- 
домъ  Беранами  въ  Ннжннхъ-Васоевичахъ  (въ  турецкихъ  нре- 
дйлахъ)  такъ  называется  пт>лая  область;  при  томъ  название 
употребляется  въ  той-же  Форме,  но  въ  смысле  единственваго 
числа:  «Он  ^е  с  Полине», 

Иониква  называется  плоская  возвышенность  надъ  долиною 
Зеты  къ  юго-востоку  отъ  Острога.  Откосъ  ея  покрыть  л-Ьсомъ; 
а  наверху  углубленная  равнина,  покрытая  травой,  по  въ  то-же 
время  и  скалистая. 

Скалами  этими  она  и  делится  на  4  пониквице:  веьа,  средв>а, 
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сува  и  вражегрмачка.  Одна  изъ  нихъ  особенно  богата  ключами. 
Есть  и  друпя  пониквы  и  иониквицы;  а  въ  Сербии  (королев.) 
есть  планина  Ночикве  (срв.  чешское  рошкег). 

Очень  распространено  въ  Чераогортя  название  рудина,  что 
означаешь  местность  наверху  пологаго  возвышен]я,  не  загро- 
можденную скалами,  хотя  и  усБМшую  каменьями,  и  покрытое 
мелкою  травой  (чипа),  которую  не  косятъ;  а  за  то  она  служить 
хорошимъ  пастбвищмъ, 

Въ  народной  п^сн*  она  упоминается  такъ: 

Дпк  се  гора  преооене  листом, 
А  рудине  травом  1)ете ликом. 


Пале  су  патке  у  слано  море, 
А  препелище  у  равно  поле, 
А  ^аребйце  у  руденпцс. 

Въ  Подгоряцъ-  такъ  называютъ  лужайку,  покрытую  травой, 
п  говорить:  «А]демо,  да  с]еднемо  ьа  рудииул. 

По  всёмъ  втфояп'ямъ,  это  название  общаго  происхождешл 
съ  прллагат.  руд:  руда  ауна,  носа,  руди  брци  —  волнистые, 
вьюшдеся;  руОог  као  вуиа  на  овци;  трудили  поиску  брци  — 
показался  первый  пушокъ  на  губъ. 

Въ  то-же  время  въ  Комапахъ  есть  В]ела-рудина  —  голая 
площадка  на  возвышеньи  съ  однимъ  дерево мъ,  ПОДЪ  которымъ 
обыкновенно  пландуютъ  стада,  а  также  отдыхаютъ  и  прохож!е 
люди;  б-Елою  она  названа,  вероятно,  отъ  покрывающаго  ее* 
б-влаго  камня.  Съ  такимъ-же  характеромъ  мы  знаемъ  рудину  въ 
с.  Подгори  (въ  Цермниц-Ь). 

Въ  Пипсрахъ  такъ  называется  одна  местность,  состоящая 
изъ  голыхъ  каменныхъ  плитъ.  Но  не  были-ли  и  эти  мъхта 
когда-то  покрыты  травой  и  огол'Ьли  посл"Е? 

Въ  стар,  докум.  есть  дутна  рудина  —  сатиз  (Д.). 

Рудины  называется  местность  между  Граховомъ  и  Никши- 
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чемъ,  имеющая  несколько  поселешй  и  составляющая  цъмую 
административную  единицу.  Она  холмиста,  съ  прекрасными 
пастбищами  и  съ  некруанымъ  лъсомъ.  Изза  пастбищъ  этихъ 
происходила  постоянная  война  между  племенемъ  Озриничами  и 
Никшщкпми  турками. 

Есть  Опутна-Рудина  на  западной  границе  Черногорш, 
тоже  административная  единица.  Она  представ  ля  етъ  высокую 
окраину  долины  р.  Требвшпицы,  также  богата  пастбищами, 
особенно  много  кустарника  зановета  (еШзиз),  который  гакъ 
любятъ  овцы. 

Не  менъе  распространено  наэваше  ластва  —  равнина  млн 
геррасса  на  уступи  горы,  подъ  которымъ  идегь  снускъ,  если  ие 
стеной,  то  вообще  очень  крутой.  Въ  Цермннцт>  ластве  и  ласт- 
вице  называются  искусственный  терраски,  известный  въ  дру- 
гихъ  м-Ьстахъ  нодъ  именемъ  Ооци  или  иозидови. 

Есть  и  болышя  пространства  съ  гвмъ-же  именемъ,  какъ 
Ластвы  Чевская  и  Никшицкан,  на  которыхъ  находятся  катуны 
и  постоянный  жилища. 

Въ  Паштровичахъ  (въ  Приморье)  есть  Кастель- Ластва, 
сокращенно  сербами  называемая  Каспто  (Сав1с1  —  укр-вплеше). 
Въ  Далмаши  ластва  называется  тоже  террасса  между  утесомъ 
и  обрывомъ,  покрытая  травой. 

Въ  Дробннкахъ  ластвице  или  ласта&ыт  называются  из- 
гибы по  дорожк'Ь,  ведущей  на  гору,  иначе  кашце.  Говорятъ: 
«Ла  сам  тебе  чекао  на  четврто]  ластавици». 

Если  у  Л0ДП0Ж1Л  горъ  образуется  земляная  отсыпь,  которая 
принимаетъ  холмистый  видъ,  вслЕдств1е  того  что  её  нроръзы- 
ваютъ  временные  потоки,  образуя  углубления,  спускающаяся  къ 
ръъъ*  или  большой  долин!-,  то  такая  мъстность  называется  ло- 
пате.  Такъ  называется  часть  села  Лъвой-р-Ьки  (Васоев.); 
близь  Морачскаго  монастыря,  между  Требчеиъ  и  Дрезгон 
въ  Пиперахъ,  въ  ПодгоридЬ  противъ  холма  Любови ча  на  берегу 
р.  Морачи,  где  поэтому  и  неревозъ  черезъ  неё  называется  на 
лопате, 
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Тотчасъ  за  Морачскимъ  моиастыремъ  небольшой  кусочекъ 
земли  на  высокомъ  мысу,  вдавшемся  въ  рЬку,  назыв.  лопар 
ммьк, 

Не  знаемъ,  пельзя-ли  сюда-же  отвести  существующее  въ 
Далмацш  иазваше  .шпат  зем&е — полоса  пахатной  земли;  а 
также  лапат  тканине  —  кусокъ  матерш  (П.). 

Въ  Васоевичагъ  малепьк1я  терраски  земли  назыв.  -ножищ. 
Какъ  собственное  имя  Ножиш — место  въ  Л^вой-р-БкЬ,  гдъ-  по 
предан  г  ю  впервые  поселилось  васоевицкое  племя. 

Тамъ-же  заноси  означаетъ  травянистую  равнинку,  иногда 
окруженную  неболыпимъ  л-Ьсомъ,  при  иодошвъ*  горы,  Такхя 
находятся  на  Дисой-планинъ'  и  па  Штавной,  и  последняя  назы- 
вается Чижева-занога, 

Шкрапица  зем&е  —  кусочекъ  земли  въ  ямкахъ  между 
камнями. 

«Земьа  лежи  у  гиьучуъ  —  въ  угль-  между  горъ  или  въ  из- 
гябъ  рЬки  (у  В.  сигта1ига  Йитш]Б).  Кщчашща  —  уголокъ 
земли;  «они  (арбанаси)  знаду  ов1>е  еваку  к&учаницуъ, 

«Езему  земл>а  лежи  у  ободу»  —  пространство,  окруженное 
горами,  Съ  таквмъ  характеромъ  Обод,  откуда  вытекаетъ  Р-вка- 
Чериоевича,  иначе  Ободска-р?ъка, 

Острый  уголъ  въ  изгибе  р'Ьки  (р.  Матица)  назыв.  коьат; 
мснъ*е  острый  куьар  или  попито;  а  широкою  дугой  —  котлиш. 

Лошнка —  зеленая  круговинка  среди  безтравной,  голой 
местности,  какъ  Цемовское  поле. 

Лсдкиа — земля,  давно  не  паханная,  а  также  м'Ьсто,  чистое 
отъ  камня  и  сплошь  покрытое  травой:  «Тамо  све  ледина,  нема 
крша». 

Улица  —  узкш  проходъ  между  живою  изгородью  или  между 
каменными  стшшами,  окружающими  нивы  и  друпя  угодья  въ 
сел4;  а  также  между  скалами,  и  Фарватеръ  р'Ьки,  какъ  въ  Вир- 
штицъ'  отъ  Вирбазара  до  озера.  У  Д,  р1а!еа. 

В  лака  —  узкое  мъчгго,  долина ,  большею  частью  съ  лътомъ; 
въ  Гарчт*  такъ  называется  ложбина  на  сгЬверномъ  его  склоне, 
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покрытая  густымъ  лъхомъ;  то-же,  кажется,  и  умака  —  длинное 
и  поюлю  принижеше  между  горъ,  служащее  переваломъ  между 
верховьями  двухъ  р'вкъ.  По  такому  принижение  вдеть  путь 
черезъ  Яворье  и.тъ  Тушины  въ  Морачу. 

Влака  иначе  выговаривается  и  лака:  «Он  (Вук  ТомановиН) 
отиде  у  жщдучке  лаке». 

Гернеговннцы  такъ  называютъ  гору,  въ  которой  находятся 
татя  углубления,  густо  заросиня  лЬсомъ,  въ  которыхъ  укры- 
вались ихъ  гайдущмя  четы, 

Въ  Далмащк  влака  —  мт>сто  на  норскомъ  берегу,  где  вы- 
таскиваютъ  суда  для  починки  (П.). 

Млаке  —  земля  по  откосу  русла  р-Ьки  или  потока,  куда 
иногда  поднимается  вода,  при  чсмъ  на  ней  осаждается  наносъ, 
дЪлающш  её  очень  плодородной.  Таковыя  находятся  по  берегамъ 
р.  Сушицы,  впадающей  въ  Зету  (Загарачъ  и  Бъмопавлячи).  Въ 
Команахъ  это  —  »гбсто,  надолго  потопляемое  водой,  которое  по 
спадевьи  воды,  высыхая,  растрескивается  и  по  ней  растеть 
крупная  трава  въ  род!  проса  фрчшса. 

Въ  стар,  докум,  м.тка  (1асииа):  «ме^а  восредь  баре  низ 
млаку....  оу  горпк  чело  млаке»  (Т.  XV,  302).  Есть  и  планипа 
Шлаке. 

У  В.  «као  слатипа,  гтуе  вода  вшита  из  земле*. 
Опушит  —  местность  при  дороги:  нивы,  луга  и  пастбища 
или  пустопорожшл  пространства. 

Въ  окрестности  Цетипья  есть  три  местности,  который  ио- 
сятъ  на  зван  1е  лашор.  Одинъ  пзъ  нихъ  находится  при  дорогЬ  въ 
Цермницу  и  па  Обзовицу  и  пррдставллетъ  собою  возвышение  у 
подножия  скалистаго  холма;  па  немъ  п-Ьсколько  старыхъ  буко- 
выхъ  деревьевъ,  оставшихся  отъ  бывшаго  зд-Ьсь  лъса,  и  очень 
хорошей  колодезь  (убао);  другой  Очини  чеки  и  третей  Б-блошсмй, 
также  со  сдЬдамн  бывшаго  л1;са  и  съ  скоплениями  воды.  Го- 
ворлтъ:  «Не  може  се  нроп.  кроз  ]едап  лашор»,  потому  что  все 
здрЯа  или  зартьа — очень  густая  заросль  мелкаго  лиса  и  кустар- 
ника. 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  И  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАЙТЕ  ЧЕРИОГОРТИ,     609 

Липца — небольшое  вон  выше  и  ье,  наверху  котораго  находится 
площадка,  покрытая  травой,  и  потому  всегда  съ  эпитетомъ  зе- 
лена. У  турокъ  это  —  мътто,  гдй  они  сидятъ  и  угощаются,  во 
время  прогул окъ  на  теферщ;  у  черногорцевъ  оно  служить  тоже 
мктомъ  увеселительныхъ  сборищъ,  а  также  и  для  народи  ыхъ 
скупттпнъ,  хотя  специально  для  того  служа щш  м-Ьста  называются 
зборница  и  зборна  гаа&ица.  Въ  Рбк'Ё  такъ  называют-!,  глиняный 
сосудъ,  вверху  широки,  а  кънизу  сужввающшся;  въ  иемъ  легче, 
ч-Ьмъ  въ  другомъ  сосудЬ,  можно  сварить  что-либо  на  маломъ 
огни.  У  В.  (Не  Теггавае  (аи!1  Дег  БасЬе). 

Углубленья  на  вершинахъ  горъ  назыв.  донци;  оттуда  выс- 
шая вершина  въ  СутормаиЕ  —  Лонаи. 


Все,  разснотрйнныя  нами  местности,  если  не  всегда  нахо- 
дятся на  высотахъ,  то  лежать  довольно  высоко  надъ  водою  и 
потому  бол1;е  или  мен-Ье  сухгя:  перейденъ  теперь  къ  низмепно- 
стямъ,  мустанг  подводнымъ  в  потому  нокрынъ.  Для  такихъ 
местностей  немного  назвавш. 

По.ща  —  поемный  лугъ,  прежде  всего  заливающейся  рвкой 
или  подъемоиъ  воды  въ  озерв. 

Жала  и  оюалица — низкое  м'Ьсто,  потопляемое  водою  на  дол- 
гое время;  а  потомъ  (приблизительно  въ  половине  1юня)  вода 
сиадаетъ,  и  его  засьваютъ,  при  чемъ  урожай  бываетъ  отличный; 
но  раннею  осенью  опять  можетъ  потопить,  прежде  ч-Ьмъ  убе- 
ру гъ  хл4бъ}  и  тогда  урожай  погибаетъ.  Так1я  мйста  находятся 
въ  устьяхъ  Р'Ьки  и  вокругъ  Жабляка.  У  В.  жалит— рит,  трш- 
чака, 

Въ  Истрш  жал  и  жало — берегъ  моря  иолопй  и  песчаный; 
жашво,  маловато  место  —  песчаное  или  покрытое  мелкою 
галькой,  негодное  для  посева. 

Жар,  жаровн  —  низк1я,  болотистый  мт^ста,  сильно  порпсойя 
камышомъ,  чаканомъ,  окугой  и  другими  болотными  травами. 
Подъ  прикрьтемъ  ихъ  цеклиняые  въ  своихъ  ладьяхъ  дЬлали  за- 
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сады  албанцамъ  и  обратно,  а^анцы  имъ.  У  В.  некаква  трава, 
као  оштрика.  Вообще  болотистая  местность,  въ  низменности  или 
на  высогЬ  назыв.  баруштииау  барыш  луесто.  Таковы;  на  Лу- 
кавицъ  пл.  БоуовуЯа  —  баре;  въ  Васоевичахъ  поселенье  Баре 
подъ  горою  Трешневикомъ;  въ  Дробил кахъ  —  Барно-^езеро. 

Есть  слово  блато,  блатурина — -тоже  въ  смысле  болота, 
грлзнаго  мЬста,  а  на  Ловчей*  есть  углубление,  въ  которое  стг- 
каетъ  вода  съ  горъ,  называемое  Елашишта. 

Маква — называютъ  мутность  ровную  или  въ  видЬ  пологой 
впадины,  по  которой  разевается  вода  изъ  находящихся  выше 
ключей  и  заболачиваетъ  её  (у  Д,  мака  —  ра1пз). 

То-же  самое  и  локва,  означающее  также  лужу  и  лунку  во- 
кругъ  дерева  для  поливы,  Въ  Васоевичахъ  на  высоте  Пэ  ме- 
стность локвыце  состоитъ  изъ  н!сколькихъ  подобнаго  рода  в  па- 
ди нъ,  по  которьшъ  ростетъ  л-Ьсъ;  а  выше  находятся  покосные 
луга  и  пастбища.  Въ  поел-Ьднее  время  и  лт>еъ  этотъ  вырубаютъ, 
отчего  почва  высыхаетъ  и  землю  раздълываютъ  лодъ  пашню. 
Тамъ-же  локва  называютъ  глубокое  мътто  въ  рМ,  въ  другихъ 
краяхъ  называемое  вир:  «Ов1)е  (у  Лиму)  ]е  велика  локва», 

Ждрали  —  назыв.  низкое  луговое  мъсто,  иногда  съ  неболь - 
шимъ  лЬскомъ.  У  В.  ждралит  —  потокъ,  текушдй  въ  р.  Лепе- 
вину  близь  Крагу  евца. 

Есть  еще  батлак  и  бжцй  —  глубокая  грязь,  топь,  ГДБ  ло- 
шадь можетъ  завязнуть  (Кучи,  Васоев,  и  др.). 


Много  названий  существуетъ  относительно  углубление  и  раз- 
рывовъ  на  поверхности. 

Очень  глубокш  обрывъ  —  провала,  правалща;  а  безад7  без- 
дана,  бездаоница  тоже,  что  наше  пропасть  просто  или  бездон- 
ная. То-же  самое  амбис,  амбол  или  амбала  —  очевидно,  чужое 
слово.  Отверспе,  въ  которое  уходить  вся  вода  съ  поверхности 
въ  видь  рт.ки,  какъ  Зета  въ  Никшичтэ,  или  временно  текущее 
потоки,  какъ  на  Цетинь^  и  ГраховЬ,  называется  понор.  Такое- 
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же  отверспе  меньшихъ  разм*Еровъ  въ  воронкообразныхъ  углу- 
блен1яхъ  (вртача) — цомба  или  \\омбос,  откуда  цомбосати  —  сва- 
литься съ  обрыва,  провалиться;  говорится  о  челов-ЬкЬ,  унавшемъ 
въ  какую-нибудь  яму,  но  земл-Ъ,  которую  уносить  въ  отверстие 
водой.  Близко  къ  этому  суторагпи  ее  или  сутурати  се;  не  от- 
туда-ли  въ  БоккЪ  Суторина,  где  «се  сутура»  т.  е.  сносится  съ 
сверху  земля  и  камни  виизъ  къ  морю? 

Поноры,  закрытые  сверху  землей,  въ  которые  также  ухо- 
дить вода,  но  не  вдругъ,  а  постепенно,  назыв.  издухе.  Так1в  на- 
ходятся на  поллхъ  Цстинскомъ  и  Граховскомъ. 

Есть  вертикальные  провалы,  глубиною  до  десяти  и  больше 
саженъ.  Въ  нъ'которыхъ  при  днъ-  имеется  еще  боковое  отверспе, 
которое  вводить  въ  пещеру.  Таковъ  спускъ  въЛипскую  пещеру 
надъ  Добрскимъ  селомъ.  Это  называется  просто  зама.  Въ  такой 
ям-Ь,  спускающейся  отвесно,  бываеть  выступъ,  всл'Ьдеше  чего 
упавшш  туда  человт.къ  ноже  гъ  не  долеттлъ  до  дна  и  задержаться 
на  этомъ  выступи,  который  называется  заподак.  Глубокое,  но 
широкое  отверспе,  на  дне  котораго  растетъ  лбсъ,  назыв.  бохор. 

Есть  еще  иазваше  лазба.  Это — цЕлая  поляна  или  маленькое 
поле,  окруженное  со  всГхъ  сторонъ  отвесными  скалами;  люди 
спускаются  на  него  съ  помощью  особыхъ  приспособлений;  а  скотъ 
(нелкш)  спускаютъ  и  поднимаютъ  на  веревкахъ.  ВъРовцахъдвЪ 
такихъ  мзбы^  въ  которыхъ  живугь  люди  и  держать  скотъ,  ивъ 
одной  изь  нихъ  теперь  находятся  три  дома. 

Промоина,  образуемая  времен пымъ  потокомъ  въ  гор*  въ  видь 
громаднаго  глубокаго  оврага,  а  потомъ  продолжающаяся  на  рав- 
на не  п  остающаяся  въ  сухое  время  безводною,  называется 
жл,еб  и  сувоарина.  По  ней  вода  несетъ  съ  горы  массу  камня, 
который,  отлагаясь  на  равнин-Е,  д'Ьлаетъ  её  ни  къ  чему  негод- 
ною. Такой  потокь  въ  Кучахъ  идетъ  огъ  Без1ова  черезъ  Цви- 
линъ  и  спускается  на  равнину  с.  У  блей;  а  другой  съ  Ловчепа 
спукается  къ  морю. 


89* 


Ш    А,    Р0ВИПСК1Й, 

Относительно  земельн ыхъ  угодш  мы  привели  всё  термины 
въ  отдЬл-Е  «Землед-Ые»  (Т.  II,  ч.  1).  Здесь  мы  сдвлаемъ  только 
небольшое  дополнение. 

Достойно  вниман1я  то,  что  для  обозначен  1я  владвмя  или  поль- 
зовашя  сообща  употребляются  иностранный  слова;  комун  или 
комуница  (латин.),  метех  или  метеу  (греч.  отъ  \*лхьуш — рагт,ет 
ЬаЪеге.  Д.)  *)  и  вакам  (турецкое).  Съ  этииъ  соединяется  повя-пе 
объ  общемъ  пользованш  села,  племени  пли  братства  пастбищемъ 
или  л-всомъ.  Есть  еще  слово  муша  (Грахово,  Баняны,  Рудииы), 
означающее  общую  «испашу»  т.  е.  паству  скота;  и  то,  кажется, 
турецкое. 

Ташя-же  и  сл-ьдуюгщл  два  слова:  интифак  или  истифак  у 
Васоевичей,  озна чающее  м!ствость  съ  известными  границами, 
на  которой  можно  пасти  скоть  возл-б  села,  пока  не  отправятся 
все  на  плаиину;  и  илака  {Васоевм  Пива  и  Дроби.)  въ  смысле 
пред-вла  (у дут),  находя щагося  во  владЪнш  одного  рода:  «И лака 
Бакипл» —  владыпе  Бакичей;  а  также  и  одного  семейства,  глава 
котораго  говорить;  «То  ^е  мо]а  илака». 


2.  Лъсъ. 


Общее  назвашс  шума  и  гора.  Говорится:  «наше  горе  лист», 
«шума  се  обуку]е  листом».  Въ  п^сяв  поется: 

Киша  пада,  трава  расте,  гора  зелени; 
И  гора  се  с  листом  саста  и  т.  д. 

Разница  между  ними  та,  что  въ  то  время  какъ  гора  отно- 
сится къ  местности,  преимущественно  возвышенной  и  къ  Л"Ьсу, 
хотя-бы  еще  не  покрывшемуся  листонъ;  шума  относится  глав- 
пымъ  образомъ  къ  зеленому  одеянью  лт»са.  Шума  называютъ  и 


*}  Есть  и  глаголъ;    мешхатп    м  —  шгёть    съ    кЗить-либо    сообща    лЪсъ, 
пастбища  или  другое  угодье. 
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1истья  на  капусгв  и  на  другихъ  растетяхъ.  Отъ  этого  слова 
имеется  и  глаголъ  зашумити —  запустить  срубленный  л-Ьсъ  и 
насадить  вновь.  Того-же  корня,  вероятно,  название  Сербш  Шу- 
мадгя  и  въ  Чеши  лъхъ  Шумава. 

Густой  лъ-съ  называется:  халугау  тмор,  мрча,  омар,  гвозд, 
ад^  осо^а.  Первое  какъ  будто  чужое,  тоже  я  ада  (срв.  въ  Сербии 
на  р.  СавЗ;  несколько  островковъ,  покрытыхъ  лЬсомъ, —  аде)', 
два  вторыя  напоминаютъ  темноту  и  мракъ  (тмурнти  и  иркиути) 
густого  лъта;  кромт.  того,  мрча  или  смрча  означаетъ  хвойное  де- 
рево (пихта?);  омара,  оморика  или  оморина  (или  съ  х:  хомора  и 
т.  д.)  наэываютъ  преимущественно  ель;  а  омар  въ  Езерахъ  на- 
зываютъ  местность,  покрытую  густы  мъ  буковымъ  л1сомъ.  У  В. 
подъ  словомъ  омора  приводится:  «г А  пред  н,има  букова  опора*. 
Вверху  хребта  Яворья,  откуда  вытекаетъ  р.  Морача,  есть  мест- 
ность Морзе  (омор)е),  потому  что  покрыта  «горой  омориковом». 

Осо^а  относится  къ  лт,су,  такъ  какъ  лътъ  въ  горахъ  растеть 
преимущественно  на  осойной  (свверной)  стороне. 

Гвозд — мы  уже  упоминали;  а  здъхь  приведем*,  несколько 
Фактовъ,  изъ  которыхъ  больше  уясняется  его  зпачеше.  Изъ  ста- 
рыхъ  документовъ  видно,  что  подъ  этимъ  именемъ  разумт,ется 
л-Ьсяал  маетность:  «чрьни  гвоздь  и  чисте  да  сЬку  оу  опкиноу  — 
до  гвозда  у  грохоть  (Д.  и  М.  8.  95).  Въ  Кучьхъгвозд называется 
густой  лъхъ  близь  Курлая,  Между  Ораховымъ  (Кучи)  и  Бань- 
капами  (Затр'ббачъ)  есть  высота,  называемая  Гтздскац  и  вся 
покрытая  см^шаинымъ  л"Ьсомъ  изъ  бука,  клена  и  др.,  которымъ, 
однако,  прикрывается  местность  очень  скалистая  и  потому  едва 
проходимая.  Тамъ-же  по  дороги  отъ  Орахова  къ  Затрт.бчу  на- 
ходится Ъ,афа  од  Гвозденш*  По  дорогЬ  отъ  Никшича  къ  Шав- 
никамъ  подъ  Войникомъ  также  есть  местность,  называемая 
Гвоздъ,  тоже  скалистая  и  лЬсная. 

Въ  Пиперахъ  говорятъ:  «уелови  гвозд»,  разумея  подъ  этимъ 
еловое  дерево,  бревно;  а  въ  Руцкой — нахш  назваме  гвозда  при- 
писывается местности  безл'Ьсноп,  но  скалистой т  такъ  что  нройти 
нельзя. 


Р0ВИНСК1Й, 

Д.  толкуетъ  его  латинскимъ  8Пуа;  а  В.  —  вахит:  ву  планшш 
камен  израсто  у  висину»  (у  Ц.  Г.). 

Изъ  такого  различна™  толкования  этого  слова  можно  вы- 
вести двоякое  заключеме:  что  местность  эта  была  непременно 
лътная  и  оголен  1е  произошло  впослвдствш,  или  наоборотъ,  что 
местность  была  каменистая,  а  впоследствии,  когда  местность 
была  брошена  по  причине  ея  недоступности,  на  ней  возникъ 
лт>съ;  но,  по  нашему  мнт.шк»,  данн  ыхъ  больше  за  первое. 

.  И;съ  носить  различный  назван! л  по  его  объему  и  по  хозяй- 
ственному назначение:  га]  —  отдельная  роща  (у  В,  пешие,  луг); 
дубрава  и  грм — лътокъ,  принадлежащий  отдельному  дому,  ко- 
торый и  пользуется  имъ  (у  В.  забран);  заб]с.ъ,  забиол  тоже 
метех  и  забран  —  л*6сокъ,  принадложащ1Й  общин-Ь  городской 
или  сельской  вблизи  населен  наго  мъхта,  служашдй  для  дровъ  и 
мелки хъ  домашнихъ  потребностей,  а  въ  то -же  время  и  для 
пастьбы  скота, 

Листофк  —  лътокъ,  въ  которомъ  рубятъ  вътви  дли  корма 
скота;  онъ  можетъ  принадлежать  одному  дому  или  общвн-Ь  (О, 
аПуа  зер*а).  Иногда  рощица  называется  дуб}  хотя- бы  порода  де- 
ри в  ьевъ  была  и  другая. 

Группа  деревьевъ  на  вершин-Ь  горы  назыв.  кита;  въ  Дуг! 
есть  гора  Кита. 

Роща  молодого  тонкаго  л'вса  назыв.  машина  (въ  Сербш  ба- 
тинац);  а  молодая  поросль  отъ  -  корня  или  ствола  срубленнаго 
дерева  —  поданци. 

Шибут,  шибуЯе  то- же  что  грмте  —  мелмй  лъхъ,  кустар- 
никъ;  то-же  и  шава,  ишвыце  —  тальвикъ,  оръчшшкъ  и  др.;  а 
также  прутья,  связанные  въ  пучекъ.  Оттуда,  вероятно,  и  р,  Ша- 
виинъ,  а  по  ней  и  м-встечко  Шавиикъ  или  Шавници.  По  старой 
дороги  изъ  Нътушей  на  Цетиньеесть  5/яиак|«сг(верх-шавявиа). 
Есть  и  на  РЬк-Ё  мътто  шавник. 

М-Ьсто,  непроходимое  отъ  густого  лт?са,  назыв.  ачдрава  к 
андрЯ;  а  где  больше  куетарникъ — рамеж;  также  дрпьа,  здрпл&, 
дршьа.  По  густому  лт,еу  или  кустарнику  по  берегу  р.  Рыбвипы, 
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гд-Ь  теперь  Подгорица,  можетъбыть,  одна  часть  ея  (махала)  и  но- 
сить название  Дрпе,  напоминающее  древнюю  Дрепу,  гд-Ь  родился 
Неманя. 

По  роду  л-Ьса  называются  мнопя  местности:  несколько  Бу- 
ковацъ,  Букова  —  поляна.  Дубовикъ,  Грабовикъ,  Заграбье,  Бо- 
ровикъ,  Борова  —  глава,  Брезовнкъ,  Брезны,  Церовица,  Ясе- 
нова — поляна,  Орахово,  Лшювща,  Липовнякъ,  Липов —  иродо, 
Ело  вица  и  др, 

Иногда  местность  называется  прямо  именемъ  одного  дерева: 
Дубъ,  Грабь,  Липа,  Орахъ,  Веьа-буква,  Крн»а-ели  и  др.  Мест- 
ность при  поселке  Липа  (иадъ  Добрскимъ  — с),  где  нынче  Бель- 
ведеръ,  называлось  Прилппъ.  Молодая  поросль  ели  назыв.  уе- 
лари;  поросль  вербы  на  иизкихъ  иъстахъ,  иногда  совсъмъ  въ 
водь* —  врбиш.  Такой  есть  одинъ  на  Р'Ькв  и  два  въ  ЗегЬ  иблизь 
р.  Морачи  и  около  Миран-главицы. 

Прогалины  или  полянки  среди  большого  л1.еа  вазы  в.  прош- 
лице  и  пропланци;  ■  также  телека,  что  указываетъ  на  вырубку 
лт>са.  Въ  Дали,  это  назыв.  «леди на  усред  букве». 

М$сто,  гд*  срубленъ  лъхъ,  назыв.  лаз  или  лозина,  если  сру- 
блена часть  лъта  полосой  въ  родъ-  просЬки.  Если  это  игЪсто  после 
корчевали  или  просто,  срубивши  л'бсъ,  сожгли  его,  чтобы  сде- 
лать на  немъ  посввъ  (прежде  всего  картофель)  или  обратить  въ 
лугъ,  то  въ  Васоевичахъ  такое  мъсто  назыв.  жар,  жарови;  та- 
кихъ  месть  тамъ  много  и  въ  Полимьъ'  между  Муринымъ  и  Пс- 
пичамя  есть  м'бсто  съ  этимъ  назван] емъ,  какъ  собственное  имя. 

Лазовъ  также  много;  извт,стенъ  Царев-лазъ  въ  Л-Ъшанской 
вахш,  гд-6  при  влад.  ДашилЪ  въ  1712  г.  черногорцы  одержали 
знаменитую  нобЬду  на  турками.  Въ  Пиперахъ  есть  Равни-лаз — 
полянка,  окруженная  утесами  и  лъхоыъ;  на  ней  есть  поселенье  и 
нивы. 

Оттуда-же  происходить  назвашя  селъ  вътушскаго  племени 
Вели—  и  Мали  —  Залази.  Въ  старыхъ  документахъ  слово  лаз 
въ  смысле  вырубки  леса  встречается  очень  часто;  а  Д.  пере- 
водить его  адег  пораИа. 


Различается  вода  жива  и  мртва,  какъ  у  насъ  текучая  и 
стоячая.  Первая  имЬетъ  свои  источай кв  —  пзворе,  которые  по- 
томъ  собираются  у  потоке  и  рщте.  Если  вода  чуть  пробивается 
изъ  земли  маленькимъ  ключиконъ  и  не  идетъ  дал-Ье,  то  гово- 
рится —  питтщ  откуда  назваше  скоилешй  воды  въ  такихъ  м"Ь» 
стахъ,  иногда  искусственно  схБланный  резервуаръ,  —  пиштет, 
и  такихъ  много:  есть  въ  Байцахъ,  Цуцахъ,  ИивЬ  и  др.  Если-же 
вода  настолько  сильная,  что  идетъ  дал-Ье,  то  говорится  —  теие; 
оттуда  тача*сг  иначе  чесма  (турецк.).  Вода,  текущая  очень 
сильно,  —  реве;  падающая  съ  высоты  назыв.  скок,  скакавица  н 
сикоч  (Васоев.);  если  падаетъ  н.'влал  р-Ька  высокимъ  порогомъ, 
то  называется  слап.  Такой  находится  въ  срсднемъ  теченьи  р.  Зеты . 
Потокъ,  вытекающей  изъ  озера,  назыв,  ото*  (Езера).  Ключъ 
назыв.  еще  уезср  и  уезеро:  «Пржник  (гора)  надврЪе  щесто,  али 
нома  више  уезера  (ключей),  свуд  -)езероъ.  На  Ловчеве  есть  &- 
зерски — врх}  подъ  которымъ  тоже  находится  ключъ;  въ  Цекли- 
чахъ  есть  поселенье  &зер;  въ  Граг)анахъ  также  скоплеше  воды 
изъ  ключей,  довольно  глубокое,  назыв.  резерв. 

Русло  р-Ьки  или  постояннаго  потока  назыв.  корыто;  а  въ 
гёснин-б  между  горами  назыв,  и  тру.ю.  Такое  ии'ьетъ  р.  Ора- 
оштица  (въ  Цериниц-Ь),  где  изъ  каменистыхъ  береговъ  выиы- 
ваетъ  мелкш  гранаты  (близь  с.  Брчелей), 

Жвала  и  жвалице  также  называется  оротокъ  между  двухъ 
горъ,  между  высокими  и  крутыми  берегами.  Жвалице  назыв. 
долина  р.  Матицы,  когда  она  протекает*,  между  Вельим-брдомъ 
и  Зеле  никой.  Въ  Езерахъ  есть  поселенье  Ме§ужвалъе}  находя- 
щееся между  двумя  глубокими  долинами  съ  потоками  (жвала), 
спускающимися  къ  р.  Тар  Г.. 

Природный  стояч]я  воды  собираются  въ  озерахъ.  Въ  Дроб- 
някахъ  изобилующая  ими  местность  носить  иазваше  Лзера;  за- 
гЬмъ  иду ть:  Бокумирское  и  Рикавацъ  въ  Кучахъ,  Плавское  а 
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т.  д,  А  рядомъ  съ  этинъ:  Скадарсно-блато,  тоже  Хумско,  Горше, 
Зогашско,  Шаско.  Это — озера  съ  низками  берегами  кругомъ  или 
только  съ  одной  стороны,  которые  потопляются  водою,  в  обра- 
зуется болотистая  местность.  Часть  ея  высыхаете  летомъ  и  об- 
работывается  или  обращается  въ  луга. 

О  замкнуты  хъ  природныхъ  и  искусетвенныхъ  водахъ,  какъ 
каменица,  дубенвца,  убао  и  др.,  мы  уже  говорили.  Зд-Ьсь  доба- 
вимъ,  что  ва  ЦеклинЬ  нрудъ — став,  устава  назыв.  еще  струг, 
откуда,  вероятно,  и  ваз  ваше  села  Отругари.  Тамъ-же  есть  н ру- 
до кь  пщатгщ,  откуда  брали  воду  для  питья,  да  и  тенерь  иные 
пьютъ;  но  больше  она  служить  для  водопоя  скоту,  а  также  и 
купаются  въ  ней. 

Бъ  р-Бкв,  известное  время  перестающей  течь,  какъ  р.  Су- 
шица,  текущая  въ  Зету  справа,  остаются  только  отдельные 
плеса,  которые  называются  купала,  а  въ  другнхъ  мветахъ  ви- 
роеи. 

Большая  вода  отъ  дождей  или  таянья  сн^га  назыв.  помута: 
«о им]  мл  ни  меле  само  у  помутуо.  Почти  тоже  озпачаетъ  ялшв, 
съ  чъмъ  соединяется  поняпе  о  затоплен ш  извъхтнаго  сухого 
пространства. 

Въ  старыхъ  документахъ  мы  встр'вчаемъ  назвашя  обръше  и 
обрьшина,  который  Даничичъ  толкуетъ  соШв:  «Рибьница  и  сь 
вьсбми  обрьшми  (М.  11),  —  дЬломь  выше  обрьши  (Г.  XV,  279) 
подь  Роудницоу  вь  обрьшь  Смолоуше  (М.  123)— на  обрьши  Би- 
стрице»  (Г.  XV,  301).  Мы  протолковали-бы  это  словомъ  вер- 
шины или  верховья  р1.1-;и  т.  е.  потоки,  которые  впадаютъ  въ  нее 
въ  ея  верховьяхъ  и  изъ  которыхъ  она  образуется,  и  прилегаю- 
щее къ  нимъ  пространство. 

Относительно  моря  у  черногорцевъ  не  могла  сложиться  своя 
особенная  териииолопя,  потому  что  они  не  жили  па  мор-6;  а 
пользуются  терминологией,  какая  существуетъ  у  сербовъ  южнаго 
приморья.  Между  прочимъ  слова  плима  и  офна  употребляютъ 
не  только  въ  смысле  прилива  и  отлива,  но  и  вообще  въ  смысл!1 
высокаго  или  низкаго  стояшя  воды  въ  зависимости  отъ  времени 


П.    А.    Р0ВИНСК1И, 

гд*-нибудь  далеко  въ  другомъ  м*сть\  Такъ,  въ  Черногорш 
находятся  три  Сурдуна:  одинъ  на  Лукавиц*,  конусообразная 
гора,  спускающаяся  къ  долив*  р,  Б*лой  сначала  стеной,  а  поел* 
въ  вид*  отсыпи,  очень  крутой,  которая,  однако,  покрыта  травой 
и  косится;  другой  на  юго-западъ  отъ  Лукавицы  недалеко  отъ 
Никшицкой  равнины  и  представляетъ  дв*  высоты,  между  кото- 
рыми промежуток!,  въ  вид*  узкой  разеелины,  а  по  ней  по  вре- 
менам'», несется  бурный  потокъ,  увлекая  съ  собою  массу  ка- 
меньев ь,  и  тугь-же  по  краю  проложена  дорожка;  и  въ  Кучахъ 
гора  близъ  Широкара;  но  мы  его  не  знаемъ, 

Въ  словар*  В.  мы  находимъ:  всурдук  (у  Сри^ему)  уИе  дро- 
валв|а,  ]  ару  га  (гд]е  ]е  н.  п.  пут  измеоу  два  брда). 

Къ  ю.-з.  отъ  Боботова-кука,  высшей  точки  Дурмитора,  на- 
ходится гора  Пруташъ,  р*зко  выделяющаяся  своею  остроконеч- 
ною вершиной;  а  па  южной  сторон*  его,  спускающейся  сгЬною, 
по  нему  видятся  полосы,  означающая  различиаго  цв*та  слои. 
Полосы  эти  народъ  называетъ  прутотц  поэтому  и  могло  про- 
изойти его  назвал  1С.  Но  можетъ  быть  и  другое  объяснение.  Въ 
словар*  Павлииовича  мы  находимъ  но.тлаше  прутац  въ  смысл* 
горнаго  отрога,  каквмъ  и  можно  считать  Пруташъ  по  отношению 
къ  Дурнвтору. 

Въ  Кучахъ  при  спуск*  отъ  Меду  на  къ  Доляиамъ  есть 
м*сто,  называемое  Мосуръ;  а  есть  слово  мосур  съ  двумя  зпа- 
чешлми:  катушка  или  ц*вкаа,  па  которую  наматываются  нитки, 
и  ледяныя  сосульки,  а  также  одинаковой  съ  ними  Формы  ста- 
лактиты. 

Въ  этой  м*стности  съ  высокаго  уступа  падаеть  небольшой 
ключикъ,  при  чемъ  зимой  образуются  сосульки,  а  есть,  можетъ 
быть,  и  мелК1е  сталактиты;  поэтому  не  оттуда- ли  его  назваше? 
Т*мъ-же  путемъ  можно-бы  было  объяснить  и  назваше  Можуры— 
или  Мажуры-планины  между  Баромъ  и  Ульциномъ,  если  это  не 
чужое  какое-либо  вазваше.  Припоминается  при  этомъ  Мосоръ, 
гора  надъ  Сплт.томъ,  которая  въ  римское  время  вазы 
топв  аигеив.  Иэъ  этого  видно,  какъ  иногда  въ  поздн*йшемъ 


валась 
иъ  на- 
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зваши  совершенно  изменяется  древнейшее,  первоначальное  его 
значение,  и  какъ  трудно  сайти  связь  между  назвашемъ  и  заклю- 
чающийся въ  немъ  реалышмъ  смысломъ. 

На  свверй  Червогор1и  находится  высочайшая  ея  гора  Дур- 
миторъ;  а  на  нротивуноложномъ  краю  въ  племени  Цеклинъ  есть 
источникъ  воды,  называющейся  Думиторъ.  Является  вопросъ: 
можно- ли  пред нол ожить  какое-нибудь  соотношение  между  этими 
двумя  названиями? 

К.  Лнреч^п,  обратилъ  нпимаше  на  участие  христеанскаго 
элемента  въ  топографической  номенклатуре  Балканскаго-полу- 
острова*),  которое  выражается  въ  назвашяхъ  местностей  по 
святьшъ,  по  церквамъ,  монастырямъ,  хрис  па  неким  ъ  нраздни- 
камъ  и  т.  п,  Въ  этомъ  отношении  мы  имели  уже  случай  привести 
несколько  назвашй  по  имени  св.  Саввы;  есть  нисколько  Церк- 
вицъ,  Дерновина,  Церковница.  Троица,  гора  между  Цермницей 
и  Паштровичами,  такъ  названа,  вероятно,  по  церкви  св.  Троицы 
(не  знаемъ,  есть- ли),  какъ  Суторманъ  по  церкви  св.  Романа.  По 
пути  пзъ  Бара  въ  Скадръ  есть  гора  св.  Владим1ръ.  По  св. 
беклй  (гЧекла)  называются  два  племени  Цекличи  и  Цеклинъ. 
Есть  Аролнчина-вода  между  Цетиньемъ  и  Рекой  и  Краличино- 
око  (въ  р.  Церковнице),  названный  по  св.  КралицЬ  Елен'Ь. 

Во  многихъ  м^стахъ  камни  съ  гладкою  поверхностью  въ 
роде  стола  называются  святыми  трапезами,  на  которыхъ  за- 
кусывала св.  Кралица  или  Богородица,  когда  путешествовала 
по  Черногорш. 

Есть  назван  1п  по  христианок  инъ  именамъ,  въ  которыхъ, 
однако,  не  всегда  можно  усматривать  святого  или  церковь,  по- 
священную ему,  Въ  назвашяхъ  Илшно-брдо  надъ  Граховымъ 
Ил  1в па-глава  въ  ДурмиторЪ,  Ил!  ина-  глава  въ  Васоевичахъ  надъ 
р.  Перутицей  и  въ  Цермницъ  и  др.  можно  усматривать  св. 
Илью  пророка,  такъ  какъ  въ  Черногорш  былъ  обычай  посвя- 


*)  Рае  СЫвШсЪе  Е1етеи1 ш  <1ег  1оро^гарМвсЪеа  Лотеис]а1иг  йет  ВаШаи- 
НЫег.  \У)еп.  1897, 


щать  ему  церкви  на  горахъ  и  еамыя  горы;  сюда-же  можно  от- 
нести и  Костадинъ  надъ  Рекой.  Но,  кромъ-  указанны  хъ,  дру- 
глхъ  прим'Ьровъ  ты  не  знаемъ.  А  много  назвамй  съ  христиан- 
скими именами  но  нзв'БСтнымъ  и  неизвестны мъ  личностлмъ,  не 
святымъ:  Тодорови-долови  (катуны  подъ  Дурииторомъ),  Ива- 
нова-корита  и  Иваньградъ  по  Ивапбегу,  Штенань-градъ  н 
Штьепапь-поле  (въ  Ппвскихъ  Церквицахъ)  но  герцогу  Степану, 
Рашково  гувно  близь  Л^вой-р-Ькн,  Седло  Ранисава  (въ  Дурми- 
тор-в),  вода  Маргарита  по  имени  дввушки,  умершей  на  ней, 
Бойовича-бары  на  Лукавице,  Томинъ-бр1егь,  Матанова- глава, 
Драгова-лука,  Вуково-врело,  Иваня,  Дьюрково-брдо —  въ  ок- 
рестностяхъ  Никитича,  Ерииья-глава  (между  рр.  Лимомъ  и  Зло- 
р-Ьчицей)  по  жгчгГ.  Дьюрдьи  Смедеревца,  Закова-глава  (въ  Г>!.- 
ластпцв)  и  др. 

Большая-же  часть  собственныхъ  именъ  горъ  и  другнхъ 
местностей  произошло  отъ  нарицательвыхъ. 

Мы  уже  приводили  имена  по  растешямъ;  теперь  приведемъ 
имена  по  животному  царству.  Въ  этомъ  случаъ*  изъ  птицъ 
играютъ  особенную  роль  орелъ  и  соколъ:  Орловъ-кршъ  надъ 
Цетвньемъ,  надъ  которьшъ  еще  на  нашей  памяти  вились  и 
играли  въ  воздухе  стаи  орловъ,  въ  последнее  время  исчезну  вале; 
Орья-лука  въ  Б  1лопавличахъ,  Орлово-брдо  и  Орлина  близь  за- 
падной границы  Черногорш;  Орлево  (или  Хор  лево)  въ  Кучахъ; 
Соко-ключъ  близь  Цетинья,  Соко-гора  надъ  Щвной  въ  Кучахъ 
п  въ  Пивск.  Церквицахъ;  Соко*градъ  въ  Л^шанской  вахш. 
Есть  имена  и  по  другимъ  итицамъ  и  животнымъ:  Яребички- 
врхъ,  Гусаръ  (гора),  Гусана цъ  (заливъ  въ  усть-Ь  Р'Ьки — Чер- 
ноевича),  Враничи,  Косови-лугъ,  Птичъ,  Ястребица,  Вучье, 
Вукодо,  Тур1я  (по  водившимся  когда-то  турамъ),  Медведъ,  Еле» 
накъ,  Зечи-кршъ,  Змш  но- озеро,  Жаблякъ,  Кокоты,  Кокотичъ 
и  т.  д. 

Иныя  горы  получили  свои  имена  по  особымъ  обстоятель- 
ствамъ.  Такъ,  Бртгелъка  близь  Цетинья  получила  свое  имя  отъ 
особой  игры  того-же  имени,  которую  дети-пастухи  устраивали 
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на  ея  вершин-Ь.  Двгв  горы  носить  назвате  Волопустъ,  одна 
надъ  Брезнами  (Пива),  другая  надъ  р.  Комарницей  противъ 
дробаяцкаго  села  Дужи.  Местные  жители  дали  мп-в  такое  объ- 
яснеше:  жители  тамошше  начинают  ь  пахать  свои  равнины, 
когда  соеЪдшя  горы  покрыты  еще  снт,гомъ;  а  когда  св'Ьгъ  ва 
ннхъ  стаетъ  и  зазеленеть  трава,  приблизительно  въ  продолже- 
нии тридцати  дней,  тогда  прекращаютъ  пашню  и  отнускаютъ 
воловъ  на  отдыхъ.  Стражиште  (Баняпы)  такъ  названо,  потому 
что  па  немъ  стояла  стража;  есть  еще  Старжески  —  иначе  Стра- 
жсеки-бреговн.  Барды  (нисколько)  также  получили  наэваше  отъ 
варда  (стража). 

Водуякъ  (въ  Пивт>)  и  Волуица — иначе  Воловица  (въ  Бар-Ъ) — 
отъ  пастьбы  на  ннхъ  быковъ. 

Въ  н'вкоторыхъ  назвашяхъ,  очевидно,  участвовала  Фантаз1я, 
какъ:  Войникъ,  Старацъ,  Дъдъ,  Рогодбдъ,  Лонникъ,  Злоступъ, 
Вила,  Ружица,  Проклет1я,  Дьиново-брдо  и  т.  д. 

Много  назван^  такпхъ,  въ  основ!;  которыхъ  находятся 
слова,  игБюиия  определенный  смыслъ  въ  совреиенномъ  язык-Ь; 
но  не  можемъ  истолковать,  почему  оно  присвоено  той  или  другой 
гори  и  какъ  ироизошелъ  самый  обликъ  назван  1я:  Зелетивъ,  Лу- 
кавица, Лучка -гора,  Лебершникъ,  иааче  Ребершникъ,  Маганикъ 
(магашити —  осквернять),  Штитъ,  Съкнрица,  Падежъ,  Чели- 
нацъ,  Штулацъ,  Ноздре,  Мравьипикъ,  Добрелица,  Власуля, 
Силевикъ,  Луканъе-чело,  Ключъ,  Н-Ьгошъ,  Стрилпя,  Рум1я 
(далс-греческш)  и  др. 

Некоторый,  очевидно,  чужого  происхождешя:  Какарицка- 
гора  (у  римлянъ  Сасагк!  —  народъ),  Огаворъ*),  Бостуръ, 
Дьебеза,  Курлай,  Арванъ  и  др. 

Несколько  названий,  также  чужихъ,  отличаются  при  томъ 
особенною  Формой,  именно  —  окончатемъ  на — тор:  Дурмиторъ, 
Пирлиторъ,  Вяситоръ,   Креситоръ.   Шкоторые  считаютъ  ихъ 


*)  У  Паминовича  смавор  —  вЫго,  по  серб,  пух  —  жЪсвдл  мышь,  питаю- 
щаяся простыни  орЪхямн  и  хранящая  за  а  асы  ихъ  въ  дупшъ  деревьевъ,  во 
къ  гор-Ь  врядъ-1И  это  можетъ  ОТНОСИТЬСЯ. 


кельтскими  (Ами  Буэ).  Не  р-Ьшая  вопроса  объ  томъ,  чьи  это 
слова,  я  будучи  ве  въ  состоянш  протолковать  яхт.  реальный 
смыслъ  (а  есть  тплковатя),  мы  сд-Ьлаемъ  только  одно  зам-Бчан1е 
относительно  Пирлитора.  Связанная  съ  нямъ  легенда  о  воевод* 
МомчихЬ  и  Крал^  ВукашрнЬ  поздн-Ьйшаго  происхождешя.  Мом- 
чяло,  сначала  болгарскш  разбойпикъ,  потомъ  визант]  йеною  им- 
ператрицею Анной  наимснованъ  былъ  деспотомъ  въ  южной  части 
Македонии;  но  своимъ  самостоятельнымъ  воведендемъ  возбудилъ 
противъ  себя  Константина  Кантакузена,  который  навелъ  на 
него  турокъ,  и  въ  битв*  съ  ними  1345  г.  Момчило  погибъ  при 
Периееор1и  *), 

Это,  однако,  не  устраняетъ  одновременна  го  съ  Периоеор1ей 
существовагпя  Пирлитора  и  какого-то  эпизода,  ошибочно  пр1у- 
роченнаго  къ  Момчилу, 

Есть  названия  съ  окончашемъ —  лак,  какъ  мы  то  видели 
въ  личныхъ  именяхъ:  Шишмонъ  (окрест,  Никшича),  Косманъ 
( Никак  Корманъ  (Дроби.). 

Наконецъ  нередко  встр-вчаются  назвашя  съ  онончаи1емъ  — 
шток  или  штик:  Добрштакъ,  Цеклинштакъ  (между  Цет.  и 
Рътадй),  Внруштакъ  (Никшичъ),  Игерштакъ  (Васоев.),  Хамеш- 
такъ  (близь  Под  гор.),  Свинштикъ,  Сеоштвкъ  и  Злоштикъ  (Лю- 
ботинъ). 

Тоже  окоп чан 1е  мы  встр^чаемъ  въ  словахъ:  Ъур§евштак, 
Лт&штанг  и  др.  въ  смысле  праздоующихъ  день  св.  Георпя, 
Ливана  и  др. 

Въ  связи  съ  этимъ  можно  поставить  название  р-вкъ:  въ 
Цермнин'Б  Вирштида  и  Ораоттица,  въ  Васоев.  Вранештица, 
близь  Колашпна  Муштица,  Кур^оштица — протокъ  Морачи  близь 
ея  устья. 


*)  Си,  Фхоринсдаго  —  Южные   Славяне  и   ВиэантЫ   во  второй  четверти 
XV  в.;  выпуска.  II,  стр.  74  —  75. 
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Остановившись  на  собствешшхъ  именахъ  горъ,  мм  можемъ 
не  вдаваться  въ  больоия  подробности  относительно  другихъ 
местностей:  долннъ,  раввивъ  и  т.  д.,  такъ  какъ  горы  соста- 
вляютъ  главную  характерную  черту  Черногории  и  въ  опредЬ- 
ленш  ихъ  ФОрмъ  главмымъ  образомъ  и  изощрился  языкъ  чер- 
ногорце въ,  нрпбт.гая  часто  къ  словамъ,  взятымъ  и  изъ  чужого 
языка. 

Остановимся,  однако,  на  н-Екоторыхъ  именахъ,  дающихъ  по- 
водъ  различны  мъ  толковашямъ. 

Таковою  является  Дуга,  иногда  съ  эпитетомъ  Никшицкая. 
Она  представляегь  собою  принижете,  что  черногорцы  называ- 
юсь вала,  между  высокими  горами  —  Соминой,  Н&гошемъ,  Го- 
лхей,  Леденипдми  и  др.,  тянущееся  отъ  Гацкаго — поля  къ  Ник- 
шичу,  и  въ  турецкое  время  находилась  въ  в-Ьдеши  Никитича. 
Черногорцы  у  потребляюсь  это  имя,  какъ  существительное:  *у 
Дуги  крваво]»;  а  герцеговинцы  склоняютъ  его,  какъ  прилага- 
тельное: «у  Дупу  крваво]*.  А  въ  одной  черногорской  п^сн-Ь  оно 
является  въ  смысле  имени  наридательнаго: 

Како  визе  сабъа  вуксанова 
Проз  сокаке  Скадру  на  БоЗану, 
Широки  ]е  сокак  >  чип  но 
И  нрваву  дугу  оставио, 

Доклен  на  мост  од  Бо]ане  доЬе. 

(Огл.  С.  ЬХ,  122  —  162). 

Трудно  ръшить,  заключается-лн  въ  этонъ  слов*  понятле  о 
горномъ  проходЬ,  какъ  въ  приведенномъ  мъств  изъ  п-Ьсни  разу- 
меется проходъ  въ  родЬ  улицы  среди  турокъ  или  ихъ  войска; 
или  это  эпитетъ  дуга  вала,  такъ  какъ  проходъ  этогь  двйствй- 
тельно  длинный  (ок.  40  килом,  или  3  часовъ  хода). 

Есть  Дужы  и  монастырь  того-же  имени  при  сл1яньи  рр.  Мо- 
рачи  и  Малой  —  ръыи,  принадлежащей  Кучаиъ. 

Мы  впдъмп.  какъ  слово  рудппа  переходить  въ  собственное 
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имя;  то-же  самое  и  со  словоиъ  жупа,  Никшицкая  жупа  чаще  всего 
употребляется  безъ  эпитета  никшицкая;  затЪмъ  вдуть  жупы: 
Пинская,  которая  противу  полагается  Пи  веко й  —  нланин'Б,  Цекл  ве- 
ская, Добрскал.  Но  больше  всего  распространено  слово  до,  до- 
лови съ  различны  ни  эпитетами:  Дуги- до,  Просени-до,  Ржаяи- 
до,  Оршш-до,  Драгоми-до,  Крушев-до,  Ивачев-до,  Суви-до. 
Петров -до,  Малошин-до  и  т.  д. 

На  Цетиоской  равнине  обращають  на  себя  внимаше  два 
назвашя —  Романовича  и  Скендеровина. 

Первое  относится  къ  местности,  на  которой  въ  настоящее 
время  находятся:  Зетскш  —  домъ,  садъ  паши,  русская  миссия, 
домики  оФицеровъ  и  общественное  гулянье;  а  прежде  все  это 
представляло  одну  сплошную  ливаду,  которая  въ  свое  время  ко- 
силась, а  была  собственностью  монастырскою.  Откуда  произо- 
шло это  назваше,  никто  не  знаетъ.  На  мой  вопросъ  одинъ  се- 
мпдесшпхЬтшй  старика,  знатокъ  м'Ьстиыхъ  предан!!,  отвт/галъ 
мм-Ь,  что  онъ  когда-то  спрашивал ъ  дЬда  своего,  и  тотъ  не  могъ 
ему  дать  никакого  объяснения,  Романа  въ  Черногорской  исторш 
мы  никакого  не  энаемъ  (былъ  влад.  Ромилш  1551  г.).  Не  про- 
нсходитъ-ли  это  отъ  назван) я  растет н  харман^  иначе  рамина  и 
роман  (сЬатотШа),  которымъ  была  покрыта  эта  ливада?  и  те- 
перь, когда  незастроенная  часть  ея  цвстетъ,  то  надалеко  чув- 
ствуется отъ  нея  нрштный  запах  ь,  хотя  совсбмъ  отъ  другого 
растешл,  которому  народъ  не  знаетъ  назвашя,  а  потому  и  при- 
писал ъ  имя  растенш,  ему  изв'Ьстнаго. 

Скендеровина — называется  местность,  где  теперь  находится 
дворецъ  Наследника  и  пространство  черезъ  улицу  къ  Локандь\ 
Народъ  объясняетъ  это  такъ:  въ  1785  г.,  когда  Цетинье  раз- 
громялъ  Махмудъ-паша  Бушатлш,  здесь  были  его  станъ  и  па- 
латка, и  ему,  какъ  правителю  Скадра  и  Албаши,  носившей  на- 
зван 1е  Скендерш,  присвоили  назваше  Скендера;  а  оттуда  и  Скен- 
деровина. 

Но  Скендаровлна  эта  упоминается  въ  одной  записи  1690  г. 
между  владыкою  и  потурченцами  изъ  Байцъ,  которые  занимали 
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у  владыки  деньги  подъ  залогъ  Скендаровины,  принадлежавшей 
имъ;  а  въ  1752  г.  её-же,  какъ  свою  бащину,  продаютъ  тоже 
Байцы,  но  уже  христиане  (см.  нашу  кн.  т.  II,  ч.  1,  стр.  14).  Это 
съ  одной  стороны  ноказываетъ  несостоятельность  народнаго 
объяснения,  а  съ  другой  наводить  васъ  на  другое  объяснение: 
местность  эта  принадлежала  цетинскимъ  аотурченцамъ  изъ 
Байцъ,  тогда  какъ  байцы  здъсь  не  имели  своей  земли;  поэтому, 
не  досталась-ли  она  имъ  отъ  Скендербега  Черноевича,  которой 
некоторое  время  былъ  санджакомъ,  управлялъ  Черногорией  и 
стоялъ  на  Цетиньъ?  не  было-ди  зд^сь  какое-либо  принадлежав- 
шее ему  здаше? 

Съ  подобными  толкованиями  мы  еще  буденъ  имъть  дЬло  при 
раземотръши  названш  населенныхъ  м'Ьстъ;  а  теперь  обратимся 
къ  собственнымъ  имеаамъ  ръкъ  и  другихъ  водъ. 


Главный  рЕки  Черногор1и  -=-  Зета,  Морача,  Тара,  Лимъ, 
Пива  известны  подъ  этими  именами  во  время  очень  отдаленное, 
и  значенье  ихъ  теперь  не  поддается  толкован  по.  Можно  только 
сказать,  что  Морача  напоминаетъ  две  Моравы  сербскую  и  чеш- 
скую; Лимъ  въ  албанскомъ  языкъ  означаетъ  вообще  воду  или 
рЁку,  я  есть  Лимская — рЁка  въ  ЦермницЕ,  по  которой  и  нахо- 
дящееся тамъ  поселенье  назыв.  Лииляны,  тоже  что  въ  долин-в 
перваго  —  Полимье. 

Обращаясь  къ  назвав1ямъ,  смыслъ  которыхъ  для  насъ  не 
утратился,  мы  замъчаемъ  склонность  не  называть  ръку  особен - 
нымъименемъ.Такъ,  Ръка  Черноевича,  иначе  Ободская,  обычно 
называется  Р1ша  безъ  прибавления  какая,  и  оттуда  назваше  го- 
родка Р'Ьки  и  Рейкой  нахш.  Въ  старой  Черногорш  это  облег- 
чалось еще  тЬмъ,  что  другой  р'бки  и  не  существовало.  Тамъ-же 
недалеко  есть  маленькш  поселокъ  Рбчаны,  такъ  названные  по 
существовавшей  тамъ  рЕчушкЕ,  на  которой  когда-то  были  и 
мельницы;  близь  Колашина  по  такой-же  рЕчушкб  названо  село 
Ртины,  а  самая  рЬка  Ръчинска — ръка. 
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Подобно  Ободской — р*к*  есть  р.  Обоштица  въ  ПЬшивцахъ, 
впадающая  въ  Зету  и  вытекающая  изъ  местности  съ  назван! емъ 
обода;  въ  Васоевичахъ  есть  Куцка  р.,  вытекающая  изъ  мест- 
ности, называемой  Куты;  Нраштица  (собств.  Краьштица)  на- 
звана но  селу  Крале;  Штитска  р.  —  вытекаетъ  изподъ  Штита, 
Дьюлацка  р,  но  селу  Дьюличи,  По  быстроте  теченья  р*ки,  при 
ченъ  она  рветъ  берега  {дере  и  пере)  и  сильно  шумитъ  (реве) 
названы:  Брзхутъ  (у  В.  есть  нарицат.  брскут,  брзак,  брздица);  Би~ 
стрицы  (хотя  бистар  звачитъ  чистый,  прозрачный);  Лерутъица, 
Драка,  Врууа  (врв}етв),  Рикаващ  (риче),  Скработуша.  Веруша 
названа  по  очень  извилистому  теченью  (вера,  веруга  —  изви- 
вается); Грачаница  (Никш.  Жупа)  и  Градишница  (Васоев,)  по- 
лучили свои  назвав!я  отъ  град  и  градиште.  Есть  двт>  р"Ьни:  одна 
называется  Лщееа,  другая  Десна;  но  первая  впадаетъ  въ  Мал  у 
р,  съ  правой  стороны,  а  другая  въ  Перутицу  съ  л*6войФ  Откуда 
такое  несоотвътегае,  мы  пе  могли  дознать.  Мала — ргька  назы- 
вается такъ,  конечно,  по  отношенно  къ  главной  р,  Морач*;  есть 
Велика,  впадающая  въ  р.  Лвмъ  и  въ  сущности  горный  потокъ. 
По  синему  цвъту  воды  называются  два  Оипыщ— одинъ  впадаетъ 
въ  Пиву  близь  Пивскаго  монастыря,  другой  въ  Горнее — блато; 
об*  р*чушки  очень  короткая .  Бгьла — р.  цвътонъ  воды  отличается 
отъ  Буковицы  и  Шавника,  съ  которыми  соединяется,  какъ  то 
встр*чаемъ  и  у  другихъ  р*къ,  какъ  Зета  и  Морача.  Тушина 
р.  такъ  называется  по  туфу,  который  находится  въ  ея  русл*  и 
въ  старое  еще  время  вывозился  для  постройки  Морачскаго  мо- 
настыря *),  Въ  Желтьзницгъ  въ  Бар*,  по  ве*мъ  в*роят1ямъ,  и 
иародомъ  замечалось  приеутетхе  железа,  дающаго  вод*  осо- 
бую, коричневую  окраску. 

Глаголъ  требити,  у  част!  е  котораго  мы  показали  въ  назва- 
шяхъ  горъ  и  отд*льиыхъ  м*стностей,  участвуетъ  и  въ  именахъ 
р*къ:  р,  Требишпица  между  Опутною  —  Рудиной  и  Герцегови- 
ной,  Требчаница,  съ  Матицей  образующая  Ситиицу,  которая 


'Гу'М.  и  из].: р.  туфя>а%  а  мЪсто  его  добычи  тушина. 
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внадаетъ  въ  Морачу  въ  Нижней  — -  Зет*;  Требгьшница  течетъ 
въ  С*верницу,  впадающую  въ  Морачу.  Пересы хаююдя  хбтомъ 
и  сохраняющая  воду  толы-к»  въ  глубокихъ  плесахъ  речушки  на- 
зываются Сушицы —  пивская,  текущая  въ  Тару,  и  загарачско- 
бъмопавлицкая,  текущая  въ  Зету.  Есть  р*кя,  называющаяся  по 
роду  л*са:  1>уковицау  Грабоеица  (въ  Дроби.),  Ампир  (въ  Ва- 
соев.).  Врбица  (въ  Кучахъ  близь  Подгорицы)  и  Врбница  (въ 
Пив*). 

Въ  другнхъ  назватяхъ  выражаются  особенный  обстоятель- 
ства и  свойства,  ври  чеиъ  иногда  принимается  во  вниыаше  ея 
польза  или  вредъ  для  человека:  Плужинска  р. — по  находящимся 
на  неб  плужинамъ  (родъ  шалашей  пастушьихъ),  Моштаница  (во 
мосту),  Мртвииа  —  по  слишкомъ  холодной  вод*  (въ  долин* 
Мртво  —  дубоко  въ  Ровцахъ);  Злортьчица  (въ  стар,  докум.  Зьла 
Рака)  въ  Васоевичахъ  но  великому,  наносимому  ею  вреду  и  от- 
сутств1Н>  въ  ея  вод*  питательныхъ  веществъ,  какъ  въ  другихъ 
водахъ.  Назвашя  Опасаница,  Комарница,  Слеерница,  Пожня^ 
Ратня,  Дрня,  Пресжа,  Свиняча,  Вранъештица,  Любашница 
и  др.  требуютъ  объяснения,  которое  заключается  въ  ихъ  свой' 
ствахъ,  для  насъ  неуловимыхъ,  или  въособыхъ,  случайныхъ  об- 
стоятельствахъ,  исчезну вшихъ  изъ  памяти  и  санихъ  мбстныхъ 
жителей. 

Шкоторыя  р*кн  иосять  имена  лпиь  или  родовъ:  подобно 
р*к*  Черноевича  близь  Колашина  существуютъ  рядомъ  дв* — - 
Мушоеича  р.  и  Каштанова  р.;  сюда- же  можно  отнести  Ста- 
нина —  потонъ  въ  Нижней  —  Зет*,  текущШ  въ  Скадрское 
озеро. 

Иныя  назвашя  чужого  происхождения:  Пеана  и  Кура  — 
Мар*я  въ  Васоевичахъ,  Каратуна  —  вътвь  отъ  р.  Морачи,  иду- 
щая мимо  Жабляка  въ  лимаиъ  РЬки  —  Черноевича.  Цгьвна  — 
полагаем  ь — переделано  изъ  Цемъ\  поэтому  подгорицкая  равнина 
называется  Цемовст-поле  (гиеиовско),  и,  в*роятно,  албансиаго 
происхождения.  И  наоборогь  въ  Барскомъ  окружь*  изъ  Медью- 
речъ,    какъ   называютъ    эту   р*чушку    м*стные  сербы,    тур- 
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ки   сделали   на  картахъ    Мегуредъ —  по   албанскому    произно- 
шению. 

Тотъ-же  способъ  давать  назвашя  и  другикъ   водамъ  т,  е. 
оаерамъ,  потокамъ  и  искусствен  и  ымъ  скоплешямъ. 

Цълан  местность  въ  Дробнянахъ  носить  назван! е  Езера,  гдЬ 
отдельно  ея  озера  называются:  Рыбье,  Вражье  (?),  Еарно7  Ва~ 
ловито,  Црно,  Зелено,  Сврабье  (его  водою  лъчатъ  домашнвгъ 
животныхъ  отъ  свраба —  чесотки  или  паршей);  Трно&нцко  (въ 
Пив-Ь),  Слано  (близь  Никшича),  Капетаново  (къ  вост.   отъ  Лу- 
кавицы); Виоградско  е.  и  вытекающая  изъ  него  Биоградска  рп 
названный  такъ  не  известно,  почему;  Вокумирско  и  Рикавачко 
(объ  нихъ  ыы  говорили);  Поштъенско  отъ  с.  Поштьенъе  (собств. 
Подсттшье)  въ  Дробнякахъ;  Шишно  е.  на  сев.  границ-Ь  Черно- 
горш  со  старою  Серб1ей;  Шаско  е.  со  стороны  Ульципа  на  гра- 
ницв  съ  Турщей  произошло  отъ  местности  Шасъ   или   Свачъ, 
8(асга,  гдЪ  была  католическая  епискошя.  Какъ  Скадрское  оз. 
вместе  съ  его  частью  Горнимъ  оз.  называются  блатомг,  такъ 
и  маленькое  озерцо  близь  Ульцина  назыв.  Зотнъеко-блато,  ко- 
торое затопляетъ  пространство,  прежде  свободное  отъ  воды,  ж 
поэтому   около   него  образуются  болотистый  МЕСта,  порослйя 
окутоё,  тростниконъ  и  другими  болотными  травами. 

Ключи  назыв.  струденци:  въ  Никшичт,  просто  Отуденци  и 
оттуда  Студенаначке— главице;  въ  Команахъ — Вучьи — студент* , 
а  въ  Кучахъ  подъ  Магличемъ  Вучъи-ттокъ,  Если  собирается 
вместе  несколько  ключей,  то  они  называются  врела:  близь  Де- 
ти иь л  въ  сехЬ  Угняхъ,  въ  Езерахъ  вадъ  р.  Тарой.  Или-же  они 
называются  вода:  Добра-вода  въ  Мркоевичахъ  близь  Бара;  Ба- 
шива— и  Пашина  воды  наверху  Суториана  и  между  Планиницей 
иОстрогомъ;  Маркова — вода  или — от  Отуденацъ  при  подъем* 
на  Суторманъ  отъ  Цермницы;  Нова-вода  подъ  Врт1елькой. 

Выкопанные  колодцы  —  убао,  убли  носятъ  часто  чье-нибудь 
личное  имя:  Агановъ-убао  по  дороге  отъ  Шавпика  къ  Никшнчу, 
Еешинъ — убао — па  сЬверо -западной  сторонъ  Гарча;  въ  Крайне, 
въ  части  ея  отошедшей  къ  Турши,  есть  гора  Пет-убала.  Безъ 


Что  касается  собствен!!  мхъ  имепъ  населенпыхъ  месть,  то 
достаточно  матер] яла  мы  представили  уже  въ  отделе  о  племеп- 
номъ  составе  Черногорш,  ори  чемъ,  останавливаясь  на  кашдомъ 
племени  въ  отдельности ,  мы  приводимъ  назвашя  занятыхъ  ими 
местностей  и  отчасти  даемъ  толковашя  этихъ  назван  1Й  (Т.  II, 
ч.  I,  стр.  3—149). 

Въ  этомъ  отношенш  мы  находимъ  двоякое  происхождеше 
этихъ  именъ:  въ  одномъ  случай  населен  1е  сообщаеть  местности 
свое  имя  въ  патронимической  Форме  на  —  ичъ  или  и  безъ  того, 
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всякаго  эпитета  называютса  ублами  ц-Ьлыя  села:  близь  Кчева, 
въ  Цекличахъ  и  въ  Кучахъ;  а  по  соседству  съ  Черногор1ей  въ 
Бокк-в  тоже  есть  село  Убли. 

Слатина — соленьга  и  солонцеватый  источникъ,  въ  которонъ 
содержание  соли  ничтожная,  по  она  осаждается  на  камняхъ,  ко- 
торые лижетъ  домашнтй  скотъ,  и  это  называется  лизало.  Въ 
Черногорш  это  нарицательное  имя  обратилось  въ  собственное 
имя  местностей,  и  такпхь  Слатинъ  селъ  несколько:  въ  Дробня- 
кахъ,  въ  Белопавличахъ,  въ  Васоевичахъ.  Такихъ  Слативъ 
много  упоминается  и  въ  старыхъ  докумеитяхъ  (М.  8.  94,  194, 
195,  198,  Г.  XI  139;  XV  283.  285). 

Ключевая  и  вообще  текучая  вода  назыв.  октва  вода;  оттуда 
некоторый  местности  и  носятъ  название  —  Жта.  Одну  такую 
мы  знаенъ  въ  Пиве,  где  действительно  всегда  находится  вода; 
а  другая  близь  Грахова,  въ  которой  воды  вовсе  н-вть,  а  была 
когда-то. 

Въ  Дуге  сущеетвуетъ  местность  Воздре,  где  было  турец- 
кое укреплеше  (оно  недавно  уничтожено  пожаромъ),  при  кото- 
ромъ  находилась  громадная  цистерна;  въ  ней  собиралась  дожде- 
вая вода  съ  крыгаъ  укрепления,  а  также  были  и  ключи,  какъ 
внутри  ея,  такъ  и  вне,  Не  по  нимъ-ли  произошло  это  название, 
такъ  какъ  есть  ключикъ  НоздрЯ  по  старой  дорогЬ  изъ  Котора 
подъ  Крстцемъ,  и  еще  НоздруЯ  и  Ноздрца  (не  припомнимъ,  где). 
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какъ,  Васоевичи,  Озриничи,  БЪлопавличн,  Кучи,  Пииеры  и  др.; 
въ  другомъ  само  населенье  той  местности  получаетъ  отъ  нея 
свое  общее  имя:  цермиичане,  кату  и  л  не,  пивдяне,  морачаве,  дроб- 
някв  я  т.  д.  во  иневамъ  гЬхъ  областей:  Церыница,  Кату  вы, 
Пава,  Морача,  Дробвяки  (въ  древности  Дровняки). 

При  этомъ  и  имена  въ  патронимической  Формъ-  иногда  при- 
надлежать не  современному  насел ен1ю,  а  болъе  старому,  отъ 
котораго  оно  у  наследовало  это  имя.  Такъ  было  напр*  съ  бъло- 
павлвчакш  и  озриничами  (см.  указанную  выше  статью  во  II  т. 
нашего  соч.). 

То -же  самое  мы  встртзчаемъ  и  въ  виенахъ  отдъльныхъ 
частей  той  или  другой  области,  селъ  и  мъхтечекъ, 

Такъ,  въ  ЦермницЬ  есть  села  съ  именами  Сотоничи  и  Боле- 
вичи,  въ  Бълопавличахъ  Богмиловичи,  въ  Васоевичахъ  Дьюличи 
и  др.,  которыхъ  не  носить  ни  одинъ  родъ  или  братство,  прожи- 
вавшие въ  тъхъ  селахъ,  а  имътотъ  свои  особыя  прозвища;  тогда 
и  въ  этомъ  случае  нужно  предположить,  что  эти  имена  суще- 
ствовали раньше  поселешя  въ  тЬхъ  мъстахъ  современныхъ  жи- 
телей. 

Въ  то -же  время,  конечно,  множество  населеныхъ  мъстъ  но- 
ситъ  имена  занявшихъ  ихъ  родовъ  иди  братствъ,  какъ  Дьюраш- 
ковичи,  Пейовичи,  Машаыовичи,  Михалевичи,  Лоаичичи  въ  на 
Цеклинъ;  въ  Люботин*  —  Вукичевичи,  Прли,  Радоманы,  Ша- 
баны  и  др.;  Миляннчи,  Перовичи,  Огнеяовичл,  Ь-бляновпчи  въ 
Банянахъ;  Калезичи,  .Товановичи,  Богичевичи,  Шобаичи  и  др. 
въ  БЬлопавлнчахъ  и  т.  д. 

Но  часто  подъ  общимъ  именемъ  одного  наседеннаго  мъста 
живутъ  несколько  различныхъ  родовъ.  Такъ,  на  Цетинской  рав- 
нине въ  Дольнемъ  крае  находятся:  Ивановичи,  Иванвшевичв, 
Шпад1еры,  Почека;  въ  Цермницъ  въ  с.  Подгори  Хайду ковичи, 
Павловичи,  Маричи;  въ  Брчеллхъ — Поповичи,  Гойничи,  Илич- 
коеичи,  Дьоновичй;  въ  Кучахъ  въ  Фунданъ  Рашовичя  и  Пре- 
мичи;  въ  Васовичахъ  въ  Левой  —  рък-в  на  Лопатахъ  —  Раевичи, 
на  Ножице  Новаковичи,  въ  Грби  —  до  —  Мюмановнчв;  въ  не- 
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гушскомъ  селе  Дуги- до  Пуношевичи,  ,1ововичи,  Оташевичи,  Ста- 
нишачи,  Парача  и  Марвчевичи. 

Въ  этомъ  случае  мы  ввднмъ,  что  собственный  имена  насе- 
ленных!, местностей  не  зависятъ  только  отъ  ея  населен  1  я;  а  да- 
ются ей  и  по  другимъ  прпзнакамъ  или  обстоятельствам!,,  и  въ 
ннхъ,  какъ  и  въ  нменахъ  другихъ  местностей,  чаще  всего  вы- 
ражается рассмотренная  нами  выше  общая  топографическая 
терминология. 

Много  именъ  нодобнаго  рода,  въ  которыхъ  выражается  ха- 
рактеръ  местности,  мы  уже  привели  выше,  какъ:  Подгорица  и 
Подгорь,  Горичаны,  Дубоникъ  и  Дубово,  Буковина,  Подбуно- 
вица,  Дезеръ,  Жаблякъ,  Равно,  Превлака,  Стругари,  Шавникъ, 
Река,  Орахъ,  Орахово,  Ораховица.Орашье;  Градацъ,  Подградъ, 
Заградъ,  Забрдье  (н'бск.),  Старо-село  и  Ново-седо,  Медьюречь, 
Луге,  Поле,  Поля,  Полина,  Убли,  Крвице,  Ниве,  Сеоце,  Сеоца  и 
Поселяни,  Првсое,  Забрдье,  Превлака,  Церово,  Дубраве  не- 
сколько Слатинъ;  Трново  и  Трновица;  Липа,  Лилово,  Липле; 
Лази  I  Залазы  и  т.  д. 

Есть  имена,  въ  которыхъ  понятно  нарицательное  значение 
слова;  но  мы  не  ножемъ  определить,  почему  оно  присвоено  тону 
или  другому  м^сту.  Таковы  имена:  Грахово,  Ждребаникъ,  Ко- 
нилье,  Прогоновичи,  Боково,  Кос1ери  и  Койерево,  Очевичи, 
Зубцы,  Печурица,  Братица  (реки  и  община),  Гостиль  и  Гостиле, 
Голубовцы,  Златица  и  др. 

Въ  векоторыхъ  нменахъ  можно  легко  добраться  и  до  при- 
чины, почему  место  такъ  названо;  напр.  въ  селе  Кутьишта  въ 
Цекличахъ  есть  остатки  старыхъ  построекъ  домовъ;  есть  и  еще 
село  гого-же  назвшш;  Сиияцъ  по  реке,  въ  которой  вода  синяя; 
Брзкутъ  тоже  по  реке,  какъ  в  Цетинье  по  бывшей  когда-то 
реке;  Моштанида  въ  окрестности  Никитича  по  мосту  черезъ 
Зету;  Белоши  по  белому  цвету  скалъ  (есть  и  гора  Белошъ); 
Суета шъ  близь  Бара,  где  несколько  ключей  составляются  вместе; 
Превишъ  въ  Дробнякахъ  одного  корня  съ  Превш  (близь  Андр1е- 
вицы);  Пелевъ — бргегъ,  собственно  Пейовъ  отъ  Пея,  известнаго 
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братоножичскаго  воеводы.  Жители  лт,ша некой  нахш,  л*Бтняне 
объясняють  свое  имя  гЬмъ,  что  они  пришли  изъ  Л-вша  (А1евзш); 
то-же  самое  подтверждает*  и  Ганъ  (А1Ьапев1всЬе  8*ий1еп);  во 
въ  Черногор1и  есть  и  друпн  местности  съ  именами  похожими: 
Лгешне  и  Лгешта  въ  Морач-Ь  и  Кучахъ;  Лгъшевъ  —  ступъ  село 
въ  Бъмицахъ;  Лгъшевица  —  село  въ  Рудипахъ;  есть  Лгыингща 
р1жа  (вв'Ь  Черногор1и).  Это  название  вяжется  со  словами  лгьха 
и  лгьсъ.  Въ  старыхъ  документахъ  встречается  лгьха  винограда, 
и  говорится,  какъ  Елена,  вдова  Сандаля,  дала  церкви  въГориц-Ь 
винограды  улшмаъ.  Въ  М,  3.  читаемъ:  горе,  полта,  ли есь7  траве; 
жшева  рудта,  лп>шееь  долъ  (В  106).  Лгъшко-тле,  принадле- 
жавшее Лътпанской"  пахш,  ве  представ ляетъ- ли  противуполож- 
наго  Нахш,  покрытой  когда-то  лътомъ? 

Именъ,  усвоен  ныхъ  отъ  какой-либо  церкви  или  святого,  въ 
Черногорш  почти  нтлъ.  Есть  село  въ  Опутной — Рудинъ-  Цер- 
к&ицд  и  въ  Пив'Ь  Церквицы  —  Горняя  и  Дольняя,  какъ  цъмая 
населенная  территория,  и  только  местечко  въ  Васоевичахъ  назы- 
вается Андреевича  по  существовавшему  таиъ  храму  во  имя 
Андрея  Первозваннаго. 

СовсЬмъ  другое  въ  этомъ  отношен  1И  представляетъ  При- 
морье, гд-Ь  есть  Супгвара,  Оуштепапъ  и  др.,  и  соевдахе  албан- 
ские края;  тамъ  мы  еаходимъ:  Шинколъ  (8ап  М1со1о),  Снерчъ 
(5.  Сгхог^о),  Самричъ  (8,  Магко),  Широка  (8.  Еоссо).  Отъ  ал- 
банцевъ-же  осталось  и  въ  Черногорш  вазванге  села  близь  Р-Ьки 
Шиндьонъ  (8.  СИоуапо). 

Есть  имена  будто  славянская,  которымъ,  однако,  трудно 
найти  объяснеше,  какъ  Чево  или  Кчево,  Брчели,  Угни,  У логина, 
Цецуны,  Гошичи,  Големады,  Додоши,  Салевичи  и  Салковина, 
Матагужи,  Гадьи,  Релеза,  Ресна  или  Решьа,  Стабна,  Тузи  и  др. 

Мы  уже  говорили  о  селахъ  Куява  и  Уличи,  напоиинающихъ 
особый  племена,  живши  па  гранипахъ  древней  Руси;  есть  еще 
село  Рокочи  въ  Цуцахъ,  которое  напоминаетъ  подобное- же  имя 
у  мадьяръ. 

Так1л  имена,  какъ  Турунташъ  (Опутная-Рудина),  Махала  и 
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Балабаны  (Ниж.  Зета),  —  могли  появиться  въ  ноздн-Ьйшее  вреия, 
когда  тамъ  господствовали  турки.  Но  вообще  такихъименъ  очень 
мало. 

Если  н*которыя  имена  современное  население  нашло  на  м^сгЬ 
готовыми;  то  есть  и  обратное:  они  принесли  эти  имена  съ  собою 
изъ  своего  прежняго  отечества.  Такъ,  имя  Колатипъ  въ  Чер- 
ногор1и  не  принесено-ли  изъ  Старой  Сербш,  въ  которомъ  между 
прочимъ  жилъ  известный  первопечатникъ  Яковъ  «од  камеве 
рт;ке».  Но  въ  Черногории  есть  уже  и  производное  Колатинотчи 
въ  Бълопавличахъ;  а  также  и  въ  Герцеговине,  гд*  «съгради 
Али — паша  ЧенгвИ  градь  па  Колашиновипу  1651».  (Л.  85), 

Есть  въ  Черногории  (въ  Кучахъ)  Косоръ  и  Косоричи;  по- 
егБдше  упоминаются,  какъ  «село  у  Хвосиу»  (М.  1 38). 

Наковецъ,  некоторый  имена  унаследованы  отъ  римлянъ: 
Медунъ  (Мебеоп)  и  Фундапа  (Роп1апа)  въ  Кучахъ  и  въ  Пи- 
перахъ  Медунацъ,  Дукля;  въ  Никшнчб  Дукэ. 

И  меопя  имена,  которымъ  нельзя  найти  объяснены  въ  со- 
временныхъ  языкахъ,  славянскомъ,  албансконъ  или  турецкомъ, 
можетъ  быть,  составляютъ  наслъмие  отъ  друпгхъ  народовъ,  ко- 
торые некогда  обитали  въ  этнхъ  пред-Ьлахъ,  потерпйвшихъ  съ 
тт.хъ  поръ  громадный  изм'Ьнешя  во  всЬхъ  отношемяхъ,  въ  па- 
ру ж  ноиъ  вндъ-  поверхности  и  климатЬ,  а  съ  тЬмъ  вм-ЬстЬ  пере- 
мени вшить  ц-блый  рядъ  населявшихъ  ихъ  народовъ. 

Такимъ  образомъ  изучение  этихъ  именъ  представляетъ  дан- 
выя,  который  открываютъ  вамъ  различный  этнограФИческ1я 
нас.юошя,  происходи  валя  въ  этихъ  краяхъ  и  еохранивпияся 
только  въ  геограФическихъ  именахъ. 
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В.  Словарь. 

Все  наше  сочвнеше,  за  исключев1енъ  отдела  исторш,  нред- 
ставляетъ  обильный  матер1ялъ  для  словаря,  въ  особенности 
этнография,  где  съ  описашемъ  быта  приводятся  постоянно  со- 
ответствующая тону  спещальныя  наэвашя.  Небольшое  количе- 
ство собранныхъ  словъ,  однако,  не  вошло  въ  середину  текста, 
потому  что  они  не  относятся  къ  этпограФШ  и  другнмъ  отделамъ, 
принадлежа  собственно  области  языка;  а  ивыя,  хотя  в  нахо- 
дятся въ  тексте,  но,  приведенныя  для  известнаго  только  случая, 
нуждаются  въ  более  точиоыъ  общемъ  определении.  При  томъ 
слова  эти  не  находятся  въ  словаре  Бука  Караджича  *),  а  если  и 
находятся,  то  у  насъ  они  имеютъ  другое  значение  и  слушать 
вар1антанн.  Пом-Ьщаемъ  мы,  однако,  слова,  находящаяся  у  Бука 
I  съ  тЫъ  же  зиачешемъ,  Это  мы  дъмаеыъ  въ  тъхъ  случаяхъ, 
если  у  насъ  имеются  примеры,  понолняющ!е  его  объяснеше  и 
даюгще  более  точное  определеше  слова;  а  иногда  даенъ  нрн 
этоиъ  целое  объяснеше,  котораго  не  достаетъ  у  Бука.  Возьменъ 
для  примера  слово  духовник,  которое  у  Бука  толкуется  испо- 
в^едиик  и  больше  не  говорятся  ничего.  А  между  тЬмъ  въ  Черно- 
горш  хотя  въ  настоящее  время  всякш  исповедуется  у  своего 
приходскаго  священника,  имя  духовника  нрисвонвается  исключи- 
тельно монаху.  То-же  самое  было  въ  Боснщ  и  Герцеговине. 

Не  знаемъ,  какъ  было  въ  Сербш  (ньшъшнемъ  Королевств*); 
но  въ  общееербскихъ  песияхъ,  если  упоминается  духовникъ,  то 
всегда  подразумевается  налу^ер. 

То-же  самое  было  и  въ  греческой  церкви,  какъ  то  видимъ 
изъ  соч.  Е,  Голубинскаго  «История  Русской  Церкви»  (т.  I,  стр. 
434—43)**),  где  вместе  съ  тЬмъ  дается  и  объяснеше  такого 
явлешя.  Мы  не  могли  не  отметить  этого  Факта,  показывающего, 


*)  Мы  ограничиваемся  однимъ  ел  о  в  ар  ем  ъ    потону  что  другнжъ  не  могли 
ммЪть  подъ  руками. 

•*,.  «Чтемся  Общ.  Нет.  и  Древв.  ври  Моск.  Увив.»  1904  г.,  кн.  209. 
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въ  чемъ  выразилось  и  сохранилось  до  вастоящаго  времени  гре- 
ческое вл!яше  въ  Черногорш.  Съ  этимъ  мы  еще  встретимся  въ 
отдъ'Л'Б  археолопи  при  описанш  старыхъ  червогорскихъ  мона- 
стырей и  церквей. 

Для  словъ,  попавгаихъ  въ  текстъ,  служить  указатель  (шйех 
гегит),  который  будетъ  приложенъ  при  концъ  вашего  сочинен1я; 
но  некоторый  иэъ  нихъ  пом'бщаеиъ  въ  словаре,  если  они  въ 
тексте  недостаточно  объяснены,  а  иногда  только  приведены  безъ 
всякаго  объяснен!  я. 

Много  у  васъ  словъ  турецкихъ,  точнаго  звачешя  которыхъ 
мы  не  можемъ  знать  всл-вдете  незнакомства  съ  турецкимъ 
языкомъ;  но  толку емъ  ихъ  въ  томъ  смысле,  какъ  они  употре- 
бляются и  понимаются  сербами. 

Еще  больше  у  васъ  названш  растенш,  который  вошли  въ 
самый  текстъ.  Конечно,  желательно-бы  было  рядомъ  съ  народ - 
нымъ  поставить  и  научное,  ботаническое  название  растешя  иди 
дать  его  точное  описание.  Но  это  не  въ  вашнхъ  средствахъ, 
Пользуясь  сочинетями  Панчича,  Шулека,  Богдановича  (для  рус- 
скихъ  назван ш)  и  др.,  мы  и  дьлаеиъ  это  т.  е.  нроставляемъ 
латинск1я  названия;  во,  не  им-бя  вадлежащихъ  свъдъ-тй  въ 
ботанике,  д'Ьлаемъ  ошибки, 

Особенно  много  ошвбокъ  мы  иослъ*  сами  заметили  въ  нашемъ 
первояъ  томъ-  и  теперь  въ  словаре  стараемся  ихъ  исправить; 
сомневаемся,  однако,  въ  верности  этихъ  исправлешй  и  потому 
часто  ставимъ  при  нихъ  вопросительный  знакъ. 

Мъчыаетъ  этому  и  то  обстоятельство,  что  въ  народномъ 
язык!  часто  одно  и  то-же  назван  1е  служить  для  совершевво 
различи  ыхъ  растеши  и,  наоборотъ,  для  одного  растешя  сущест- 
вуютъ  различный  назвашя.  Такъ,  лопух  наэывають  настоящей 
лопухъ  (1арра),  вообще  всякое  широколистное  растете,  загкмъ, 
кувшинку  водяную  (путрЬаеа  1и1еа)  и  вербаску;  а  одно  растеше 
бесшт  ветретуит  1ес1огит  назыв,  бека,  чуваркуНа,  эебриш> 
узлудобар. 

Кром-в  того,  и  въ  ботаничеекихъ  сочинев1яхъ  мы  встреч  а  емъ 
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непоследовательность  въ  транскрипции  латиискихъ  названш. 
Такъ,  въ  одномъ  случай  мы  читаемъ  ватЪиссиа  еЪиЫз,  въ 
другомъ  ватЪиссив  ищгв,  (муж.  и  жене.  р.  чередуются). 

По  какимъ-бы  то  ни  было  причинамъ,  въ  этонъ  отношенш 
мы  признаемъ  свою  нестоятельность;  но  въ  нашемъ  словаре, 
составляющемъ  дополнение  къ  статье  объ  языке,  важно  не  то, 
къ  какому  именно  растенш  относится  то  или  другое  назваше, 
а  назваше  само  по  себ-Ь;  такъ  какъ  въ  немъ  мы  наблюдаемъ 
народное  воззрйше  и  способы  воплощать  это  воззр-Ьше  въ  слово 
(объ  зтоыъ  мы  говоримь  особо,  см.  II  т.,  2  ч.,  474 — 76). 

То-же  самое  мы  должны  сказать  и  относительно  назван!* 
жнвотныхъ. 

Обративъ  внимание  на  несколько  названш  для  одного  расте- 
ши, мы  удивляемся  тому,  имт-я  въ  виду  очень  малые  размеры 
Черногория  вообще;  но  есть  примеры  такой  разницы  на  раз- 
стояшяхъ  малыхъ  до  крайности.  Такъ,  нашъ  ковыль  (аНра)  такъ 
и  называется  въ  Люботинт,;  въ  Кучахъ-же  въ  верхнемъ  Медунт> 
назыв.  гладит,  въ  нижеиъ  М.  ковыь,  а  на  ФунданЬ  юроф-ил,. 
Такая  разница  въ  одномъ  племени  и  на  разстояши  между 
Медуномъ  и  Фунданой  одинъ  часъ,  а  между  Медуномъ  еще 
меньше. 

Бываютъ  и  таше  случаи,  что  энаютъ  назваше  растешя  и 
нмЪютъ  его,  но  самаго  растешя  не  знаютъ. 

Это  похоже  на  загадку  и  къ  такой  загадке  относится  хмЬль: 
название  это  известно  черногорцу  и  зваетъ  онъ,  что  хмъмь  упо- 
требляется при  приготовленьи  пива  или  почерногорски  Сиры;  но 
самаго  растешя  не  знаетъ,  хотя  опо  растетъ  всюду  цо  Черно- 
горш,  начинал  отъ  самыхъ  с-вверны  хъ  ея  аредвловъ,  Пивы 
Дробнякъ,  и  до  южныхъ  Цермницы  и  Приморья;  а  называютъ 
его  въ  большей  части  шкромутовина  {ц*епк1й  .шмоносъ,  скта- 
Ив  уЦа1Ъа),  потому  что  оба  эти  растея1Я  одинаково  вьются  на 
деревья;  на  Р^к! —  печево  ил*ан>е,  цзбачено  *рож$е}  а  въ  Цер- 
иницъ-  дивьи  (Урой  (  );  можетъ  быть  есть  и  друпя  назван] я. 

Объ  у  потреблена  же  его,  конечно,  н-бгь  и  помина. 
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Различный  назвашя  являются  иногда  вс.тЪдсгше  различного 
произвошешя  слова,  въ  зи вис  и  мости  отъ  Фонетики. 

Такъ,  бузина  называется  зова,  бзова,  обзоеа  и  базговина; 
насекомое  сороконожку  назыв.  уолажа,  уорача,  урладжа,  %лу- 
вача  и  особо  кипа. 

Им  1.я  въ  виду,  что  мы  представляемъ  не  собственно  словарь, 
а  мате]шиъ  для  словаря,  мы  даенъ  довольно  подробное  опнсаше 
предмета,  къ  которому  относится  слово.  Напр.,  для  словаря  соб- 
ственно было-бы  слишкомъ  много,  что  говорвмъ  мы  по  поводу 
слова  шкрыпац  или  котлешш,  при  чемъ  мы  даемъ  болъе  ясное 
понята  о  ел  он*  ма1}упница,  которое  у  Вука  объясняется  только 
переводомъ  сиПпа  шопа81еги  и  ссылкой  на  слово  довща  со 
ссылкою  обратно.  Къ  сожалъшю  мы  не  ножемъ  дать  объяснешя 
самаго  слова.  Въ  Баръ  ма§уп  назыв.  —  цыганъ  (изъ  ^.§уп — 
египтлипнъ);  но  это  сюда  не  идетъ. 

Отмвчаемъ  мы,  къ  какому  краю  Черногорш  относится  слово, 
во  въ  тъхъ  только  случаяхъ,  I  д Т-.  мы  предполагаем^  что  оно  ае 
въ  общемъ  употрсблеши  въ  Черногорш.  Больше  всего  такихъ 
словъ  въ  Васоевичахъ  и  въ  Герцеговннскихъ  краяхъ;  а  также 
несколько  обособляются  Цермняца  съ  Кранной  и  Баръ. 

Ссылаясь  на  Вука  Караджича,  мы  отм-Ьчаемъ  В.  в.,  что 
озиачаетъ  вар1антъ,  или  просто  В.,  если  слово  у  насъ  имтэстъ 
то- же  значеше;  а  иногда  прямо  указывается,  что  у  него  совевмъ 
другое.  Д"влая  то-же  самое  по  отношение  къ  нашему  сочиненш, 
мы  отмъчяемъ  томъ  I  и  II  и  части  1,  2  и  3,  и  послъ  всего 
страницы.  

А. 

Абавще  —  суконный  чахолъ  на  сбдлъ-  (на  деревяшкъ),  чап- 
ракъ. 

абдика,  апта,  аптоеыт,  аптуга  (есть  и  афтовина  и  офто- 
вина)  —  низкорослая  бузина,  вашЬиссиз  еЬи1из. 

аваз —  голосъ:  *Па  се  грлом  и  авазом  виче»;  авази}-ле  — 
громко,  вслугь  (II,  3  ч.  403 — 04). 
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йэбашча  —  садъ,  служашДй  для  украшешя,  где  находятся 
цветы  (II,  3  ч,  147). 

ако-ако  —  пусть,  хотя-бы,  въ  смысли  соглаая  еато,  что  вы 
сделали;  на  ваше  заявлен! е,  что  вы  взяли  то-то,  отвгЬчаютъ: 
«Ако-ако!»  и  «терако». 

атбанда  —  въ  смысле  начала  боевой  схватки:  «Алабанда 
завргла  се  кавга!»  (у  В,  на  стран и,  са  стране). 

адаеанта  —  то-же  что  калаба — суматоха,  толкотня. 

алаисати,  алаишем  (вас.)  — понимать,  что  намъ  говорят». 
Не  въ  связи-ля  съ  этимъ:  «Ажд-ти\» —  согласенъ  съ  тобой. 

алалити  —  одобрять;  у  В.  хвала. 

амица,  то-же  стриц  —  дядя  по  отце. 

апац  —  животное  въ  роде  черепахи,  но  черепъ  у  него  не- 
сколько другой  и  длиннее  хвостъ;  оно  кусаеть  и  укушен  1е  счи- 
тается ядовитымъ  (Река-Черноев.). 

аргат,  иначе  мазгада,  путкарица — отверстие  въстЬп%  кре- 
пости или  дома,  черезъ  которое  отстреливаются,  бойница: 

Од  аргата  трче  до  аргата, 
Те  ми  турке  би|у  кроз  аргате. 

Употребл.  также  и  въ  жене  р.:  аршта  и  оршта. 

ас. и/  —  настоящей,  прирожденный  «Он  ]е  асли  турчин. 

атлас  —  черная  бумажная  материя,  смешанная  съ  шерстью, 
въ  роде  саржи. 

атуш —  большая  полка  вдоль  стены  тотчасъ  при  входе  въ 
донъ,  на  которую  ставить  мешки  съ  мукой,  кадушечки,  корытца 
и  др.  посуду.  У  В.  другое. 

ашик -врата  —  {только  въ  песняхъ)  ворота,  въ  которыхъ 
ведутся  любовные  разговоры. 

ашкрап  —  животное  въ  Скадрскомъ  озере,  особенно  въ 
разливе  его  у  евверпаго  берега;  объ  немъ  мпого  разсказываютъ 
и  остерегаются,  плывя  въ  челноке;  по  врядъ-ли  оно  въ  действи- 
тельно существует!,;  апоописанш  въ  роде  крокодила  (I,  219 — 
20). 
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Баба —  глава  од  самара  спрщеда,  передняя  лука  въ  самаръ1 
(вьючбомъ  седл-б). 

баба  ]ела  —  кузне чикъ. 

бабак  —  мелкая  стеклянный  монисты,  снаружи  красный,  какъ 
коралъ,  внутри  бъмыя. 

бшедати  —  разсказывать  веши,  которымъ  можно  верить 
или  не  верить;  разсказчикъ  не  настаивает*  на  своеиъ  и  добав- 
ляетъ:  «Тако  баведа^у»  или  «баводе»;  то-же  почти,  что  ба$ати  и 
гопептти. 

бадазь —  репей  особаго  рода,  хапгтИшп  асааШЫшга,  появив- 
шейся не  такъ  давно;  говорить,  что  въ  Черног.  появился  онъ  со 
времени  пребывашя  Франпузовъ  въБокк'Ьивъто-же  время  поя- 
вилось насЬкомое  теал>,  «што  уби]а  браве  поноКи»  (разсказ. 
чевлянинъ)  (т.  I,  300). 

базгтина —  то-же  обзова,  Озова  -я  зова  —  бузина,  аатЬисспз 
ш&га, 

базр^ан  —  торговецъ: 

На  болара  и  на  базргдиа 
Чабар  вина,  товар  Фурметина. 

бапр  или  ба]ер —  высокое  мтхто,  гдт;  озватываетъ  вътромъ: 
«Изашао  $е  па  ба|ер,  да  се  разладп».  Въ  Сербш  это  оэпачаетъ 
высокий  берегъ  ртжи;  часть  г.  Шабца  расположена  «на  баиру», 
гдъ*,  бывало,  ожидал п  прибыли  парохода. 

ба}ато  —  н-Ьчто  приторное,  скоро  пресыщающее  человека 
и  опъ  не  можетъ  больше  "Ьсть:  «Нема  за  мене  ништа  бауатнще, 
као  ^ардум  (самие  густое  молоко  въ  августе  м^с);  ^а  сам 
бсуат»  —  пресытился,  не  могу  больше,  претить. 

балабан  —  скупой  безсмысленно:  «То  ^е  прави  балабан:  за 
]едну  коз^у  длаку  би  све  Ьаволисао», 

балтеза  (вас),  тоже  свсуачица,  свастика  —  свояченица,  се- 
стра жены. 

бал,,  бажаст,  бал,о — лысый,  говорится  о  человъ-къ*;  а  также 
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и  о  скотине  (овца,  быкъ,  лошадь),  если  по  голове  темной  масти 
вдоль  морды  вдеть  б-Ьлая  полоса. 

ба&ешка —  водяная  курочка,  лысуха. 

банити  —  жить  господиномъ,  ничего  не  д-Ьлая:  «Што  си  за- 
бавно?»—  ничего  не  делаешь. 

барац  или  щсдиша  —  бутикъ,  мелкая  окужка,  ^ивеш;  изъ 
вея  д-Ьлаютъ  р-Ьшотку,  на  которую  откидываютъ  сыръ,  чтобы 
стекла  вода. 

бареч  и  баречина  —  насвкомыя  въ  домв,  какъ  тараканы, 
пауки  и  проч. 

басма  (Подгор.)  —  широкая  бумажная  матер!я  и  ситецъ  съ 
поперечными  полосами,  идущая  па  копораны,  памуклш  и  др. 

батинац —  молодой  товкШ  л-ьсокъ,  гд-Ь  деревья  въ  колъ  и 
могутъ  служить  для  мелкихъ  построекъ;  то-же  машина  (Вас). 

батисати  —  совс-Ьмъ  изнемочь  Физически  отъ  болезни  или 
потерять  вей  средства  къ  жизни. 

баца  —  отверстие  въ  земли,  ходъ  въ  род-6  корридора;  ды- 
рочка въ  чемъ-пибудъ,  напр.  въ  дудк6:  «дсвета  бапа  на  сви- 
ралп»  —  что-нибудь  лишнее,  ненужное. 

бедреница>  иначе  перда  и  ребреница — доска  вдоль  деревян- 
ной кровати;  ихь  двт.  и  между  ними  помостъ,  на  которомъ  сте- 
лется постель. 

без-бели  (вас.)  —  без  сумше. 

бека — растенье  съ  мелкими  мясистыми  листиками  и  звездча- 
тыми жолтыии  цветочками,  стелющееся  по  скаламъ  и  каиен- 
нымъ  стЬнамъ,  ве<3птп  зетреттиш  1ес1отт, 

бела] у  тоже  что  ^аво  я  несчастье:  «Гледа]  да  не  останеш  на 
беладу;  да  не  отидне  сва  тведа  радша  к  Ъаволуо  (II,  3  ч.,  336). 

беле,  бели,  бели  шла  (вас.)  —  выражаетъ  согласие;  согла- 
шаюпцйся  съ  вами  отв-Ьчаетъ:  «Е,  беле,  бели  вала»  —  ну  хо- 
рошо, ладно;  прибавка  почти  безъ  зяачетя,  настаиванье  на 
своемъ:  я!а,  бели,  не  п,у  с  тобом  —  А,  бели,  ол.еш1» 

белЯи  —  возможно,  по  всъиъ  в-врояпямъ:  кБелКи  и  он  де 
отишао  тамоя.  (II,  27,  489;  3  ч.,  360). 
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бепити  —  ударить  кого,  напасть:  «А  ко  ко  мене  бепщ  сра- 
мотан  Ье  отист.» 

бе-хар,  тоже  беар  —  цв^ть  плодовыгь  деревьевъ  и  кустар- 
никовъ,  наприм-Ьръ  шефтели-бехар —  ц.  абрикоса  (П,  3  ч., 
452). 

бечнти  се  —  тражпти  нетто  из  заступе,  очима  ^ако  гле- 
дати,  тянуться  за  чбмъ,  выглядывать  изза  чего. 

би&мез  од  бильмеза  —  брань,  тоже  что  галщот. 

бимбер,  тоже  что  бибер  —  черный  перецъ. 

быочуч  —  колечко  въ  [гбпочкб,  въ  панцыг/Ь  и  уши  у  котла. 

бирати  —  испытывать,  пробовать:  «Бирао  сам  све  —  и  зло, 
в  добро.» 

бирищи — нтлто  самое  лучшее,  самое  красивое:  окрикам — 
кошулл,  кула,  Ъево^ка. 

б^елаче  (вас.)  —  шерстяные  чулки. 

б]еле  челе,  буело  унуче —  правнуки. 

б]еловак  (вас.)  —  родъ  дуба. 

Щелопутаст  (челов.)  —  белокурый. 

блута  —  вино,  испортившееся  оть  жара,  но  не  окисшее,  а 
сделавшееся  только  мутпымъ  съ  особенньшъ  непр1ятнымъ  вку- 
сомъ  и  запахомъ  (II,  1  ч,,  776).  Это  бываетъ  съ  виномъ  ела- 
бымъ,  водянистымт.,  изъ  винограда  недостаточно  зръмш  го  ислад- 
каго,  вслъдств1е  такого  положензя  местности  или  встЪдсше  дож- 
дей передъ  сборомт.  его. 

б&удва —  круглый,  илошй  глиняный  сосу дъ  обливной,  малый 
или  великш,  все  равно. 

бол  (вас)  —  много,  довольно:  «Имано  тога  бол». 

бол,  —  близко  къ  бол:  <^а  Ьу  тебе  бол,  уклети». 

боничина  (Ргъка  Ирн.)у  тоже  что  зузар  —  большая  толстая 
муха,  которая  появляется  особенно  около  скогаеннаго  и  ело  же  н- 
наго  въ  копны  сЪна;  жужжа,  она  вьется  надъ  сЬномъ  и  напа- 
даетъ  на  проходя  шаго  человека,  но  ничего  ему  не  дЬлаетъ.  На 
ней  есть  какая-то  пыльна,  которой  и  приписываютъ  свойство 
прививать  человеку  болезнь  (лихорадка,  маляр  1я), 
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бордулан  —  матица,  главная  перекладина,  на  которой  дер- 
жится потолокъ  въ  домъ. 

борлшсе  (пиперы)?  боровница  (колаш.) —  чернига. 

ботал —  целый  свертокъ  холста. 

бона  см.  бадал., 

бот— даромъ,  бозъ  денегъ,  напр.  оказать  услугу,  играть  въ 
карты  (В,  в.). 

брдарити  (Никш.)  —  идти  на  рубку  лъса  для  постройки;  от- 
туда брдареше  —  занят1е  этимъ. 

бриди  ми — ощущенье  боли,  папр.  когда  морозить  уши,  въ 
ранъ  что-то  слегка  колетъ,  тоже  въ  плечахъ  колетъ  или  щемить, 
когда  по  рукь  пойдутъ  мурашки,  «ели  её  перележишь,  когда 
крапива  обожжетъ  немного;  а  когда  много,  то —  пали. 

б}жьача  —  колючее  растенье  нъ  родЬ  репья. 

броЯ  —  марена,  —  див&и  (Цермн.)  —  хм'Ьль,  растущщ  въ 
дикомъ  состоянш. 

броцкита  —  колючее  раст.  съ  иглами  на  конце  листьевъ; 
цвътокъ  лиловый  съ  бълымъ,  Формою,  какъ  львиный  зъвъ. 

брча —  время,  когда  овцы  больше  всего  доятся, 

бубало  (вас.)  —  куриный  желудокъ,  что  у  насъ  называют» 
пупкомъ  (В.  бубрег). 

бубешке,  тоже  печурке  —  печерицы  и  вообще  грибы  съедоб- 
ные (II,  1  ч.  549);  а  бубине  (Дроби.) — грибы,  которые  пеъдятъ. 

бупарити  —  волновать,  мутить,  бунтовать:  «Што  ти  ми  бу- 
кариш  луди?» 

булумай — человъкъ  полусумашедппй,  ничего  непонимающей. 

бумбак1  тоже  что  па  мук — хлопчатая  бумага  лтканьизънея. 

бумбареЯи  —  поздравлеие  съ  новинкой:  новою  одеждой,  по- 
стройкой, если  у  васъ  въ  комнатЬ  поставили  печь  и  т.  п. 

бурно  жтети —  широко,  роскошно,  въ  полномъ  удоволь- 
ствш;  буран  живот. 

буразер  (герц,  края)  —  родной  брать. 


I 
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Вада —  отдача  или  взиманье  чего-либо  взаемъ  на  срокъ  — 
хлъба,  денегъ:  «вада  три  године»  —  срокъ  уплаты;  оттуда  ва$е- 
вина  (И,  2  ч.,  353). 

вакам  —  кром'Ь  значешя  комуница  (лъхъ  ъъ  обшемъ  пользо- 
вав 1в),  озпачаетъ  все  общественное,  ч'Ьмъ  можетъ  пользоваться 
всяьчй  изъ  той  общины.  Поэтому  и  «маиастир  аакам  /е»;  такъ 
какъ  онъ  долженъ  принимать  всякаго  и  давать  ему  содержание  да- 
ромъ  (такъ  было  прежде,  а  теперь  этого  нътъ,  потому  что  пра- 
вительство взяло  монастыри  въ  свое  управление  и  во  всемъ  тре- 
буетъ  отчетности). 

ватт,  вахта — определенное  время,  пора:  «па  иду  пактом»  — 
на  срокъ;  «вакат  }е  у  пут  или  не,  ыи|е  ]ощ  вакта»  — пора  или 
нътъ  еще;  «саег  пада  —  вакат  ^е;  свему  ^е  сво]  вакат;  пишта  се 
не  чини  без  вакта;  чему  вакат,  томе  и  земан.» 

вар  —  самое  жаркое  время:  «у  сами  вар  дневи»  (В.  в.). 

вар  —  тоже  что  креч,  клак  —  известь, 

варосати  тоже,  что  шербетити  (вас.) — поб-Ълить  известью. 

ве.ъе  —  би&е  —  Шул.  а1гора  Ье1Ыопа  (?);  —  зе&е  —  Шул, 
шаиата^ога  оШшаНз  (?)  см.  морач. 

вентами  —  увертываться,  оправдываться,  придумывая  для 
того  что-либо:  «Што  вентат?  невептар»  (В.  вен»» — ргае^ехЬиз), 
Оттуда  и  девентати — что-либо  выдумывать  въевое  оправдание: 
«Ни ко  не  уми]е  тако  девентати,  као  арбанас.» 

верати  се — «Он  се  вера  (и  вере)  иокршномусти^евъувф.в.) 

веселица  (герц,  кр.),  то-же  пекна  —  изжаренный  норосенокъ 
для  Рожества. 

оеснути  се — ободриться,  воспрянуть  духомъ.  Челов^къ  за- 
должал ъ,  не  ид еть  никуда,  не  работаетъ;  приятель  ему  и  гово- 
рить; «Што  си  се  скаменпо?  весны  се!»  А  онъ:  «Весивао  се  сам: 
пшао  сам  тамо  и  там  о,  ал  и  не  (не  помаже)!» 

вще&а  —  собраше  для  обсуждения  чего,  дли  договора: 

И  вщейу  таку  учиняше, 
Да  саку  не  младе  црногорце. 
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И  вщеЯу  с  н>има  учинио. 


И  велики  ,1<т.1  ев  отворише, 

До  ионоЬи  вщеНали  турци  (В.  в.) 

вилина  коса  (Любот.) — ковыль,  в11ра,  и  другое  растенье  па- 
разитное: оно  въ  виде  паввтёли  обвиваетъ  другое  растенье,  напр. 
шалфей,  и  пускаетъ  товк!е  волоски  въ  его  стебель  и  листья.  (В. 
сизси*а  еигораеа). 

ожкбаба,  висигаЯе — бт.лый  подсн-бжнвкъ,  §а1ап1Ьиз  штаНв. 

иит  —  кривой,  изогнутый:  вита  штица,  въ  которой  слои 
идутъ  веорямо,  и  потому  её  нужно  очень  много  тесать,  чтобы 
дать  ровную,  гладкую  поверхность;  еито  ребро  (В,  в.). 

0}енчанице — верхнш  рядъ  брусьовъ  въ  сгвнахъ  дерева ннаго 
дома  (В.). 

еодетак7  тоже  мехур  —  мочевой  пузырь  (В.  другое). 

вуь  или  фуг  (вас),  тоже  дугумют  — длинный,  тонк1йт  под- 
жарый; говорится  о  лошади. 


Лаоеь  —  такъ  называютъ  кочующихъ  цыганъ, 
габо&ати  —  совершить  что-либо,   навлекающее   на   совер- 
шившаго  немилость  и  гонеше:  «Што  си  габотао,  те  тебе  тако 

гщ'рет^-по^нще  —  живо,  весело;  этимъ  словомъ  понукаютъ 
рабочигь;  а  также  говорится:  «Ми  смо  щрет» —  довольны,  ве- 
селы. 

галеб  и  халеб  —  гоголь,  бт,лая  чайка  (В.  в.). 

галити  —  лежать  въ  постели,  не  спя,  нажиться. 

гарац  (вас.) — огарокъ  (?):  «у  купу  му  гарац  од  сви)'еЬе». 

госта  —  газета,  старая  венецианская  мелкая  монета:  «Про- 
□ао  ^е,  као  госта  принцплова»  —  исчезла,  вышла  изъ  употреб- 
ления. 

гелав  (герц.)  —  хромой;  илати  —  хромать. 
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гиликати —  щекотать  малое  дитя,  приговаривая:  «гили  — 
гили»; — се:  оне  мо]  се  гиликатив —  въ  томъ  же  смыслъ\ 

гладит  (верх.  Медувъ)  —  ковыль;  въ  нижн.  Мед.  кшкь,  а 
въ  Фундан'Ь  —  горофил*. 

гладко  —  углублеше  на  ноге  подъ  стопой. 

глотан  ьеб — дурной,  негодный  Д1Я  'бды;  такимъ  ечвтаютъ 
хл-Ьбъ  изъ  озвмой  ржи;  въ  герц,  краяхъ  ыотно  жито  —  нехо- 
рошо очищенное  и  глотно  все,  что  плохо  (В.  в.). 

ыувача  (Кучи),  то-же  уволаджа —  двухвостка  или  сороко- 
ножка, залезающая  въ  ухо. 

ыумити  се  —  двлать  глупости  или  безобразия:  кутить,  за- 
сиживаться по  ночамъ  въ  корчмахъ  и  т.  п. 

голуб  —  морскщ  иначе  полуриба —  плоская,  широкая  рыба 
въ  роди  камбалы;  ловится  въ  мор-в  и  Скадрсконъ  озер!. 

гонити —  преследовать  кого  судомъ:  «Жестоко-ли  она  ]е  го- 
нит вьегаЬ  —  иначе  давщ'ала; —  се,  тоже  Яерати  се — тягаться 
передъ  судомъ:  аКолико  смо  се  гонили!»  (В.  в.), 

грам&г —  большая  черепица,  которую  кладутъ  на  краяхъ 
черепичной  крыши  или  по  ея  коньку. 

грабани  —  жители  града  или  города;  прежде  такъ  называ- 
лись исключительно  никшищие  турки,  поел!;  и  килашшщы,  а  въ 
еовМшее  время  и  жители  Данилова  града;  а  для  васоеаичей  это 
гусиньяне: 

И  даде  му  шесдесет  грабани  вы.  гусиьана.  (В.  в.), 

граораст,  тоже  траст  —  цвЬтъ  еЬрый  иззелена:  граорасте 
очи,  иначе  —  мач]и  (В.  в.): 

Дика  граораста,  ал1  ^е  Ьавод.аста. 

грежитъ  сшег  —  идти  по  соъту  такъ,  что  нога  въ  немъ  груз- 
неть; «сжег  се  греже» —  проваливается. 
грун:  «сви  су  у  грун»  —  сбились  въ  кучу. 
гука  (герц,  кр.)  —  войско,  солдаты,  сбитые  въ  одну  массу. 
гутоваш,  тоже  рутоваш  (Пива,  Дроби.)  и  шматьак  или 


шлю&ак — дико  раступщ  крыжовникъ;  лослт>днимъ  нменемъ  на- 
зываюгь  и  ыелк1й  картофель. 


Даеити  (вас.)  —  убить,  зарезать:  «ОЬемо-лн  давити   кра- 
вуьину?»  (В,  в.). 

дамари  —  жилы  и  слои  или  а  ласты  въ  камнв. 

даскал  (вас.)  —  иконописецъ. 

дезви^а  повлек — безпокойный,  встревоженный;  оттуда  дез- 
вщаши:  «Што  си  подезбщао?»  —  встревожился, 

дестрашти  (италь.  Шз1;ги^еге)  и  бестратти —  розорить 
кого  въ  конецъ,  преслъдовать,  извести. 

дзидзу^а  (Баръ,  Улъц.)  —  дерево  съ  мелкимъ  продол гова- 
тымъ  плодонъ  съ  косточкой,  который  йдятъ;  иофранц  $Ц}Щр% 
ио  нталь.  дтддЫа. 

диба — парча  (В,  в.),  Срв.  старинное  русское  дыба, 

дтона  (Баръ)  —  тоже  догагьщ  §умрук  —  таможня. 

динарше — нлодъ  колючаго  кустарника  раНигиз  асЫеаСа, 
иолучнвшш  такое  иозидме  отъ  Формы  круглой  л  плоской,  какъ 
мелшя  монетки  (динаре). 

доврин —  и  оовраи — залети — военный  спутивкъ,  товарищъ; 
встречается  въ  огёсв!  «Бо]  на  То  молу»,  гд*  приводится  длинная 
Р*бчь  султана  Мурата  при  его  посл'Ьднемъ  издыханш,  въ  кото- 
рой опъ  нредсказываетъ,  что  дело  турокъ  въ  борьбъ-  съ  Кара- 
георпемъ  будетъ  проиграно,  и  заключаетъ  такъ: 

^а  —  кардаш  (брать  —  спутпикъ),  пема  дароваьа, 
Довран — ]алдаш,  наше  бити  пене  (II,  3  ч.,  443). 

допадати  се — нравиться  и  казаться  (вас):  «Меня  се  допада, 
да  тп  не  в.еш  тамо»  или  «да  то  ]е  претешко». 

доскочити  чему — догадаться;  доасочл>ив  чов]ек — догадливый, 
умЪюшдй  найтись  въ  трудны хъ  обетоятсльствахъ  (В.  в.). 

дохакати  нога  —  совладать  одолъть: 

У  Цара  се  не  иа^е  ]унака, 
Да  дохака  мене  я  обрани. 
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драча  —  вообще  колючш  кустарнпкъ:  три,  б)сли  —  трн  (бо- 
ярышникъ)  и  въ  особенности  раНигиа,  который  иначе  назы- 
вается вутдржица, 

дрезга  —  белая  звездчатка  на  мокрыхъ  местахъ,  гашшсикэ 
адиа^са  (?). 

дреказа,  употребл.  во  ШМШ.  ч.  Ореказе:  въ  Перми  ни  I;  такъ 
наэыв.  нолевую  клубнику, 

ду(х)ат —  на  вопросы  «Како  сн?»  отвЬчаетъ:  «Дуат  сам»  т. 
е.  держится  еще  духъ  и  есть  кое-кашя  силы,  но  въ  общемъ  на- 
стоящей силы  н^тъ. 

дупки — надыбы:  «Кош  скачс  дуты», 

думами  на  йога  —  разсердвтьсп: 

«Како  он  дума  на  мене!» 

думай  и  доман  (герц.)  —  глубокая  дума,  озабоченность:  «Он 
]е  сада  у  великом  думану»,  не  зная,  откуда  ждать  помощи;  «Што 
си  сезадуманио? — сумраченъ,  невесслъ.  Также  туманъ  или  тон- 
кая ныль  надъ  водонадомъ:  "Над  Цриим —  врелом  (на  НеретвЪ) 
ув]ек  сто]п  думай»;  а  наконецъ  —  дымъ  (Пива):  «Ми  смо  ви- 
дели, како  се  думать  дигли  из  купа»  —  когда  австршцы,  за- 
жгли село  въ  Герцеговине  близь  черногорской  границы.  «Што 
не  думаниш?  задуман  и  и  ти»  —  кури  трубку. 

дуовник  —  собственно  духовное  лицо,  у  котораго  исповеда- 
ются; но  въ  Черногории  это  означаетъ  непременно  монаха,  ко- 
тораго иначе  зовутъ  калуфер. 

дупер  (нипери) —  большой  бекасъ,  вальдшнеиъ. 

дуперати  (италь.  аЗорегагё)  —  «Да  не  могу  тога  дуператию 
т.  е.  поднети» — вынести:  «Хаьина  ае  ыени  доста  дуператт  — 
одеждъ  мне  будетъ  достаточно;  «тога  (шапа  —  квасцовъ)  ми 
дуперамо  много»  —  употребляемъ  много. 

дуЯити  и  дучюпи  нскуд,  тоже  что  стркнути7  но  еще  силь- 
нее: уйти,  себя  не  номня,  куда  глаза  глядятъ  (В.  в.). 

Тцермешик  (вас.)  —  кустарникъ  съ  мелкою  сердцевиной,  изъ 
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котораго  дЬлаютъ  чубуки:  тоже,  кажется,  фудлта,  фулика  и 
тплика,  утишит  1ап1апа. 

^ин^ибер  (учигрегиз)  —  можевелышкъ,  иначе  плена,  смрека, 
сомина. 

$)№ути  и  ^охнути  се — немного  подпить,  куражиться,  поднять 
носъ;  «Л  ла  тя  си  се  ^онуо!» 


Ела,  елате  —  выражевге  согласия  или  одобрешя:  ну-ну!  хо- 
рошо, ладно. 

елда  —  гречиха. 

елдопита}  тоже  изьевуша  (Зета) — родъ  оладей  (приганицы) 
на  еарип  —  дан  (св.  Варвары,  4  дек.). 

ерваулс  (вас),  тоже  истоветно,  опаки  исты  —  точно  такой. 

ешхиуа,  тоже  усташ —  повстанецъ,  бунтовщикъ. 


Жабурина — жабыякъжолтый,  съ  веспы  сплошь  покрывающий 
иизк1я  нивы  (гаптс11еШара1иБ1пв),  и  маргаритка  (ЪеШз  регенте). 

жу^ица — пята  у  дверей; — це:  въ  двери- же  два  шпинька — 
одинъ  вверху,  входящей  въ  верхней  брусокъ  надъ  дверью  (при- 
толка),  а  другой  внизу,  входяшдй  въ  порога. 


Забродити  —  разъезжать  по  своей  волъ  (пефу),  куда  взду- 
мается, если  челоВ'Ькъ  при  средствахъ. 

защатити  камару  —  завалить,  загромоздить  разными  ве- 
щами и  хламомъ. 

задушвити  —  зазеленеть:  «Ово  све  п,е  на  пролепе  задуна- 
вити»;  задунатло  }е  заросло  сорною  травой.  Это  бываетъ,  когда 
семья  овлымъ  домомъ  отправляется  на  планину  и  остается  тамъ 
все  лъто,  и  за  это  время  весь  дворъ  эаростетъ  травой;  такъ  какъ 
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почва  навозная,  а  никто  не  топчетъ  траву.  Задунавити  се — за- 
мглиться,  затуманиться,  задымиться. 

закосити  —  когда  вносятъ  громоздкую  вещь  черезъ  гЬсное 
пространство,  гдъ*  она  прямо  пройти  не  можетъ,  тогда  нужно 
закосити  т.  е.  держать  наискось,  бокомъ. 

закупали  овце —  хвораютъ,  когда  имъ  долго  нить  свежей 
травы,  а  все  только  с*но. 

заладак — тбнь,  покрывающая  цъмую,  отдельную  местность. 

заличити  —  закрыть  чЬмъ-нибудъ  лицо:  «Код  Мрко)евипа 
жене  иду  незалтене». 

замбак  —  бЬлая  ли.ш). 

зановет  —  ракитникъ,  сШзш  (I,  91,  92), 

затфвичити,  тоже  закдинчити —  утвердить,  забивши клинъ, 
тоиоръ,  мотыгу,  кирку  на  рукояткЬ. 

заспичити — въ  каменной  постройки  втиснуть  камень  между 
двумя  другими,  неприлегающими  другъ  къ  другу  плотно,  чтобы 
они  не  шатались. 

тставни  сам  —  первый  согъ  въ  ульъ1,  съ  котораго  пчелы  и 
начинаютъ  работать, 

заушница  —  болезнь  свинка; — це  —  жабры  у  рыбы,  тоже 
что  зебрице  и  шкрге. 

звщезда — звезда  и  солнце:  «Како  }е  припекла  звщзда!ш  тоже 
я  зве}ездан:  въ  пъсн'Ь  <и^ездаие  дане,  мо]  мио  брал  с»  (В.  в.). 

зе/еждан  (Церин.) —  родъ  клевера  съ  жолтыыъ  цв'Ьтомъ, 
шесПсазо  аа1гта  (?). 

зщерати — сверкать  глазами,  смотреть  дико,  жестоко  (В.  в.). 

здравацу  тоже  кукури^ек —  ЬеПеЬогнв  ш^га. 

здртнути—  говорится  о  молоке,  когда  оно  при  вареньп  его 
на  сыръ  только  что  начало  густить:  «Тек  /е  здригнуло». 

зевати  —  говорится  о  л-Ьсъ,  когда  на  немъ  развертывается 
листъ:  «Гора]е  ночеле  зеватщ  гора  ^е  зенула»  (корень  забати 
съ  претвореньемъ  б  въ  в). 

зечет  имаше  или  избачено  грож^е  (ръка  Черн.) —  хм*вль. 

зщамет  —  жалованье,  годовая  плата  за  службу  (у  турокъ): 


Дворе  цара  за  девет  година, 
Иэдворише  девет  зи]амета, 
Свв]ех  девет  даше  за  пашалук  (В.  в.). 

зло&ременица,  иначе  ковач  и  Нурлща — буревтлугнпкъ  (птица). 

злопитан  —  чедовгЬкъ,  не  им'Ьющш  аппетита,  сдабаго,  де- 
ликатнаго  желудка. 

змгфт  чешась  —  родъ  стоножки,  и  укушены)  его  считается 
ядовиты  ыъ. 

зузар  см.  боничжа,  зриупх  (?);  у  васоев.  медоносная  муха, 
кажется,  шмель,  и  игра. 

зуква,  иначе  дивл.ака  —  дикая  яблоня,  на  которой  яблоки 
мелк!я  и  кислый,  но  очень  сочныя. 


Изан1}ети  —  говорится  объ  одежде,  когда  она,  хотя  ее 
изорвана,  на  сильпо  истаскана,  истгЬла,  такъ  что  расползается; 
о  земл-в  —  истощилась  (В.  в.). 

шдвсуити — выделить,  отличить  отъ  другихъ:  «Они  отела  се 
пздво)е,  да  се  одво;е  од  други)ох»  —  по  поводу  раздачи  бронзо- 
вой медали  (жута  медал,а),  которой  иные  не  хотт.ли  брать,  по- 
тому что  её'  веб  им-Ьютъ. 

шьевуша  см.  елдопита. 

илач  (вас.)  —  л-Ькарство:  "Нема  пи  за  гиач»  иначе  «ни  за 
лщек* —  нисколько  нътъ. 

илам  —  тоже  сетеица  —  рътпенье  суда. 

штопати  (ит.  т1орраге) —  случиться,  встретиться  чему- 
нибудь:  «Купину  (коша),  ако  интопа»,  и  съ  настоим,  се. 

искра]нити  се  —  удалиться,  посторониться:  «Ми  се  искра)- 
носмо» — отступились,  нехотпмъ  вмешиваться  въд-Ьла;  *бришнте 
собу,  а  ми  ойемо  се  искрщнтт. 

испат  (вас) — изс ледова  1пе  д-ьма  на  мт>стб  при  сввдт»геляхъ; 
кспатити. 

испоручити — опорожнить,  опростать  —  ы-Ьшокъ,  боченокъ 
или  какую  другую  посуду  отъ  содержимаго. 
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истрошгти  се —  устать,  утомиться  ходьбой  или  какой  ра- 
ботой; о  земли  —  истощиться. 

исчирити  —  изнемочь. 

ис&уНуълавити — потерять  память  п  друпя  душевныя  спо- 
собности отъ  старости;  у  В.  излапити. 

иЯрам,  тоже  почаст —  честь,  почесть;  «Срби  сун>има(арба- 
насима)  иЯрам  учинили», 

заблан  —  цвътокъ  въ  родЬ  жаркого  цвъта  въ  Сибири,  *го1- 
Низ;  жолтый,  'со  многими  рядами  лепестковъ,  какъ  махровая 
роза;  внутри  много  тычивокъ,  съ  очень  пр]нтнымъ  запахомъ; 
растеть  на  высокихъ  равншюхъ  па  Синя  виной  пл.,  Бт>ластиц1;  и 
др.;  цвътетъ  въ  иолЬ,  По  нему  одна  иланнна  назыв.  Облаков — 
врх,  и  въ  1гЬсп'Ь  говорится:  «Шюше  се  наките  ^аблано-и.»  Въ 
пт>сняхъ  онъ  часто  упоминается.  Тоже  имя  носить  и  раина,  пи- 
рамидальная  тополь,  иначе  называемая  просто  топола.  Поэтому 
въ  одной  п^снта  произошло  такое  смятенье: 

Жут  заблапе,  подигни  ми  гране, 

Да  проведем  кон>а  краденога 

И  на  аега  брата  рааенога  (Ц,  3  ч.,  164), 

Эпитетъ  жут  указываешь  на  цвътокъ,  а  изъ  дальнМшаго 
видно,  что  это  дерево. 

Заглика  —  рпти1а  асаиНз;  иначе  назыв.  уаъочина;  изъ  нея, 
какъ  изъ  лисгьевъ  свеклы  и  другой  зелени,  дЬлаютъ  пяту. 

задан  —  у  В.  атт,  ппзег,  от&'Ьчаетъ  нашему  народному  66- 
лкзный,  но  выражаешь  иногда  не  сожалей  1е,  а  просто  ласковое 
обращеше:  яКуд  Кеш,  ^адан?  ]еди,  ^адан!  с^еди  ^адан!  Што  сам, 
]адна,  била  на  муки!» 

Залова  земзьа  —  оставшаяся  незасеянного:  «Оста  нива  ову 
годину  ]алова»  (В,  в.). 

Замак,  тоже  соплах — оловянный  ковшъ,  довольно  массив- 
ный, глубошй,  съ  плоскимъ  дном  и  маленькою  ручкой  събока,  какъ 
у  чайника  (В.  в.). 


П.    А.    Р0ВИНСК1И, 

?ан>а,   иначе  орница  —  маргаритка,  ЪеШз  регепшз;  зовутъ 
также  1}ево)чица. 

Заргт,  тоже  прша  —  мелкш,  сухой  снътъ. 

Заруш  —  снбгъ,  сбитый  въ  ровъ  или  яму,  где  онъ  снаши- 
вается съ  водой,  и  говорятъ:  т^аружио  се  енцеп». 

Зйтак — м-всто,  где  чсювбкъ  можетъ  поместиться  на  ночлегъ; 
отсюда  и  пристанодержатель  для  воровъ  и  другнхъ  дурныхъ  людей. 
Срв.  наше  ятка — шатеръ  или  досчатая  подвижная  лавочка,  гд-Ь 
торгуютъ  калачами,  пряниками  и  др.  (В.  в.), 

уе&атти —  стихать,  ослабеваете,  переставать:  «Рат  ^е 
почео  ]ета$ати]  киша  ]евьава»  (В.). 

Зардамлща  чофк  —  который  гордится  (зори  се,  поноси,  ве- 
лича  се);  но  въ  хорошемъ  смысле:  гордый,  где  слБдуетъ,  осо- 
бенно иередъ  высшимъ  и  еильн-вйшнмъ,  а  передъ  меньшимъ  и 
слао^БЙшимъ  скромный  (В.  в.). 


Кабулити  (вас.)  —  нравиться  и  одобрять;  «Како  се  теби  Ка- 
була ова  водеиица?  Он  то  нам  не  кабули*. 

навез —  1)  клетка  для  нтицъ,  тоже  кемш\  2)  въ  магоиетан- 
скихъ  домахъ  ръшотка  въ  окв^  изъ  деревянныхъ  плавочекъ, 
распоюженныхъ  ромбовидно,  часто  одна  къ  другой,  чтобы  съ 
улицы  нельзя  было  видеть  внутрь  дома,  раскрашенныхъ  въ  жол- 
тую  и  зеленую  или  синюю  краску,  но  никогда  въ  красную  и  дру- 
пе  цвъта;  3)  сътка  изъ  конскихъ  волосъ,  надеваемая  магомет, 
дъвушкани  на  глаза  въ  виде  нолумаски  вмбстб  съсверхнпмъ*по- 
крывалонъ. 

Въ  одной  п!,<  н !.  девушка,  собираясь  искупаться  въ  рвк-Б, 

Бачи  каоез  у  зелену  траву, 
А  кошуьу  код  воде  студене; 

а  подсмотрЕвппй  это  молодой  постухъ 

Украде  а.о]  рухо  са  каеезом 
И  аезиву  свилену  кошуьу. 


I 
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кала  (нтал.  сакге)  —  што  претече  сувише —  дара  или  чеса 
другога  и  сбавка. 

калати  —  понизить  ц'Ьну,  сделать  скидку;  кала  вода — идетъ 
па  убыль  (Б.  в.). 

калика  —  небольшое  деревцо  съ  илодомъ,  похожимъ  на  ря- 
бину; но  его  не  *едягь. 

калауз —  Факторъ,  череэъ  котораго  можно  совершить  по- 
купку; турокъ,  который  проводить  возчиковъ  (кирици)е)  хри- 
ст1анъ  черезъ  турецкую  землю;  вообще  путеводитель  по  не- 
изв-Ьстнымъ  м'Ьстаиъ:  «ЗемьатуЫ,  калауза  нема».  Черногорсюе 
перебежчики  обыкновенно  служили  калаузами  никшицкимъ  тур- 
ка мь,  когда  они  нападали  на  Черногорию.  Оттуда  и  глаголъ  ка- 
лаузити  (В.), 

калиж —  гадость,  последнее  дЗао  (поганство,  рЬавство):  «То 
.1е  калиж!»  выражается  черногорецъ  о  скверной  ругани  австрш- 
сквхъ  сербовъ.  То-же  и  о  человЪк-Ь,  никуда  негодномъ  (В.  в.). 

калу^ерац — сивш  цвйтокъ  низко  растущей  горечавки,  ^еп- 
Шпа  асаи!]8,  —  ^ергща  —  головастикъ,  одна  изъ  метаморфозъ 
лягушки. 

калужапш7  скалужати —  загрязнить,  запачкать,  напр.  за- 
бросать кого  грязью,  золой  и  т.  и. 

каш  (вас) — мясо  мелкими  кусочками,  приготовленное  съ 
картоФелемъ  или  капустой  (В.). 

камастре  (герц.),  тоже  верше  —  цепь,  на  которой  висить 
котелъ  надъ  огнищемъ. 

коми —  мало,  немножко,  чуть  (В.  в.). 

канат  (герц.)  —  одна  пола  у  двустворчатой  двери:  «врата  о 
два  каната  или  двокрил.на»,  (В,  в.). 

каиташ  (вас.)  —  камень  для  украшешя  оружия  и  другихъ 
вещей  (яшма?) 

капурица,  иначе  гаееа,  шевр&уъа —  жаворонокъ. 

капурице,  тоже  иечурке  —  грибы  съ-ьдобные. 

каранфиь,  тоже  катмер  —  гвоздичка  душистая,  сагуо- 
рлуНнз. 


каракол  —  страша  по  грапицв  страны  или  вокругъ  города 
и  патруль. 

карат  —  масть  лошади: 

па  средне  Логина, 

А  карата  води  поводпика, 

Попи]ева  испод  Меденика  (II,  3  ч.  446,  47). 

каретити  (герц,  кр,),  тоже  нагрдити  —  осрамить,  опозо- 
рить: «Ако  пеш  ми  давати  батал  (попорченное,  брошеетное 
ружье),  као  да  Ьеш  мене  каретити». 

нарта  —  штукатурка:  картами,  картижати —  штукату- 
рить. 

касар<№.а}  тоже  рашак  —  рогатый  озерный  ор"6хъ,  чплпмъ. 
1гара  па1апй,  поалб.  кацирон  (I,  197 — 98), 

«астра  —  гд-Ь  все  свалено  въ  кучу,  сплошь:  «да  се  аеже  у 
каструъ  —  въ  повалку;  велит  кастре  — люди  лежать  одинъ 
возгЬ  другого. 

катил  —  убшца,  палач!..  (В.  в.) 

каун  (вас): 

Фазлп  асли  поболео  л>уто 
Од  кауна  срца  ]уначкога. 

кеисати  —  кинуться:  «Све  ]е  кеисалоу  да  копалу  урметин. 

кемпа  см.  кавез. 

кепез —  челов-БКЪ  негодный,  ни  къ  чему  неспособный:  то-же 
въ  Морач*в  клилтаЯ,  линдик. 

киселииа  —  щавель,  гитех;  срв«  сибирск,  кислица;  есть  л  въ 
вид'П  трилистника. 

китошити  се,  тоже  кыцошшпи  се — нарядно  одеваться,  ще- 
голять. 

кит  (вас.)  —  двухвостка  или  сороковожка. 

кичица  —  сеп1аигеа  агаага  или  егуЧЬгаеа  сеп1аигепю,  съ  ро- 
зовыми крестикомъ  цветочками,  очень  горькая,  у  потребляется 
протнвъ  лихорадки, 
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клапан  (Вька  Ч.) — грецкш  ор-Бхъ,  покуда  находится  въ  зе- 
леной скорлупъ  (въ  верх,  Далм.,  Истр.  и  Краинъ —  мальчикъ 
10—15  лъть). 

клапити  (вас) —  бредить  во  сн^  или  въ  бол-взни.  (В.), 

клщеште  {Вар.),  рожице,  рогови  —  стропила,  составляющая 
остовъ  крыши  {В.  V.), 

кликовати — 1г6ть,  весело  кричать  (В.  т.). 

климпаЯ  си.  кепеэ. 

клин,  клинови  —  сосульки  сиерзшейся  воды,  текущей  съ 
крышъ. 

клипа  —  родъ,  поколенье:  «клица  ьудека»  (В.). 

ктта  —  (гуешив.)  —  грибъ  съедобный. 

ковач  см,  зловременица, 

кокотка  —  выброшенный  изъ  трубки  еще  горящш  пепелъ, 
аосредствомъ  котораго  закурнваютъ  другую  трубку,  а  также 
горящш  окурокъ  папироски  (В.  в.). 

колет  —  плачъ,  крикъ  при  погребении  и  все  остальное,  что 
приэтомъ  приделывается:  царапанье  лица,  битье  себя  по  голове 
и  въ  грудь  и  т.  д, 

колозлуци  —  насильственные,  незаконные  поборы. 

кшощасак: 

У  1)еводке  црне  очи, 
У  моичета  конощаске. 

конштина  —  зм-бя  короткая  и  очень  толстая,  при  томъ  не- 
ядовитая (близь  Никшвча);  не  та-же-ли  зм-Ья  назыв.  блавор  пли 
с&епа? 

кон>ски — реп  (вас.)  —  татарникъ,  едшзе4шп;  колючая  шишки 
его  запутываются  въ  чубъ,  хвоегь  и  гриву  лошадей  и  въ  шерсть 
овецъ. 

копчар  и  копче  —  крючокъ  и  петля  для  застегиванья  доко- 
хЬнницъ  и  другой  одежды,  (В,). 

корица,  то-же  тлутица  —  середняя  часть  бараньей  туши 
въ  сушеноиъ  иясъ\ 
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нор&ач  —  черный  тараканъ. 

коросан — ма'Пфшлъ  для  обмазки  внутри  цистерны  изъ  тол- 
ченой черепицы  и  извести, 

кострика  —  гивсиз  аси1еа1а,  вечнозеленая,  листья  на  кон- 
цахъ  съ  колючками,  плодъ  круглый,  когда  созр'Ьегь,  красный 
(П,  3  ч.  126—72). 

котац  —  котцы  (Астрах,  губер.),  которыми  ловятъ  рыбу. 

котлокрпиЯ —  цыганъ  и  вообще  не  щевиЯ  или  куЯиЯ — 
томна  го  происхождения. 

котурац  (Морча)  —  мелшн  горошекъ,  въ  другихъ  м'Ьстахъ 
бщ, 

кошет  —  задняя  нога  въ  сушеной  бараньей  тушъ\ 

кошЯела,  тоже  косцела  (см.  I,  295, — 96). 

кошуте,  —  тице  —  сускшен. 

кршаегь  (нас.)  —  родъ  артишона,  называемый  питоми  — 
назшй,  его  •бдятъ,  ростетъ  въ  болЪе  теплыхъ  мъч;тахъ;  а  дру- 
гой, высок  1й  и  очень  колючей,  растушдй  на  высок ихъ  мЬстахъ, 
назыв.  —  шшка,  которую  не  "бдятъ. 

креице  (Церм.) — мелюе  железные  гвоздочки,  иначе  йроке  и 
клинци  од  гвож^а. 

крвопатно  лусето — трудное  для  жизни,  въ  горахъ,  гд-Ь  дол- 
гая зима,  тощая  почва. 

крдисатщ  тоже  сломити,  сатрши. 

К$]ъ  оно  б^'еху  три  во]воде, 

Што  на  мо)у  крдисагие  во^ку?  (В.). 

дешрагати  —  сломить,  уничтожить: 

крецед,,  дивьи  дуван  —  простой,  визшаго  сорта  табакъ. 

кривореп  —  хромой. 

крщес,  кр^ес  или  крщецел,  —  сшайа  Ггахпи,  жестокрылая 
муха,  которая  въ  сильные  жары,  сидя  на  ввтвяхъ  деревьевъ, 
издаетъ  трещащ!й  звукъ.  Ихъ  бываетъ  масса,  и звукъ  этотъ  на- 
полняетъ   воздухъ.   Друпс   называютъ   его   1исШа  81гша(а  и 
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Срв.  фрацц,  сгёсеИе  трещетка. 

крлдеьав  —  о  глазахъ,  когда  ови  слипаются  отъ  гноя: 
азакрм]еьавили  су  му^очн», 

крт,  крто — ломюй;  говорится  о  томъ,  что  ве  штЬеть  гиб- 
кости и  вотоиу  ломается;  поэтому  ври  вязк^  сиоповъ  употреб- 
ляютъ  прутья,  «ко]  и  ви]есу  кртио.  О  мяеЬ,  когда  оно  сухое, 
безъ  жира  (В«). 

крут —  човуек,  кон.  и  др.  —  кр-викш,  тоже  и  друпе  пред- 
меты твердые,  не  поддают! еся  внешнему  вапору:  «он  де  био 
крут  у  снаги;  в}етар  |е  понио  све,  што  н^е  било  круто,  као  ду- 
бироге,  с]ено,  ста]е,  двреке  телеграФске. — И  ту  круте  мете- 
ризе  (шанцы)  граде». 

Оттуда:  укрутити  се  —  окрепнуть,  закали въ  себя  противъ 
всЬхъ  вкыннихъ  вл^яшй,  яапр.  противъ  зимняго  холода. 

крцаг  тоже  дограм  —  низшш  сортъ  табака,  какъ  нашъ  ма- 
хорка. 

кршан — хорошш,  красивый — человъ-къ,  домъ,  садъ  и  т.  п. 
кршно: 

Кршно  ти  ми  ово  лето  доЫ1, 

Кршно  мепп  и  дорату  моие: 

Дорату  ми  не  роди  лнвада, 

А  мене  се  преудаде  драга  (зд-бсь  ирошя). 

(У  В.  только  Ге1з1§,  йахозив), 

крш&ак  (Вас.) — зеёит,  въ  Сиб.  екочкя;  ядовитое  растение, 
и  имъ  отравляютъ  рыбу. 

куке  —  молодые,  только  что  вышедппе  взъ  земли  побеги 
вьющаго  растешя —  скромутотша  (с1етаЦв  у^ЫЬа),  которые 
варятъ  и  'Ьдятъ,  какъ  спаржу. 

кукурщек  —  ЬеИеЬогш  ш$га  и  днкш  ыакъ  съ  краснымъ 
цв"Ьткомъ  (особенно  между  пшеницей). 

ку&>а,  тоже  что  кучка  —  сука. 

кума,  кумигщ,  тоже  нефшит  —  ласица  (ита.1ь.  йоц- 
по!а). 
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купину  куплена  —  черная  малина,  гиЬиа  {гиНова;  плодъ  ея 
вазываютъ  малина  и  мамина  (см.  I,  166;  II,  1  ч.  549). 

купусац  (Комъ.) — 1ернНит  дгаЪа  или  1заиз  сапезсеив  {?). 

курак — деревянный  гвоздь  въ  дышл*  рала,  къ  которому 
прикрепляется  гужъ,  а  гужъ  къ  ярму. 

кутарити  —  возиться,  приводить  все  въ  безпорядокъ:  аТи 
што  ми  кутариш  по  купи?  1)еца,  ыиши  —  кутаре.  Р&скута- 
рити7  то-же  развардати,  раекалабити —  все  привести  въ 
безпорядокъ,  растеребить,  разбросать. 


Жале  од  бисера  —  украшение  въ  Формт>  цвътка  на  стебельк-Ь 
изъ  нроволоки,  которое  продевается  сквозь  колечка  серьги  или 
затыкается  за  ухомъ. 

лампа  —  жаръ  такой,  что  сжигаетъ  хлЬбъ  и  траву. 

дапати — говорится  объ  огп'б,  когда  онъ  очень  высоко  под- 
нимается: «Како  плам  лапаЬ  залапала  купли — доыъ  загорался  и 
пламя  поднялось,  охватывая  его  весь,  Залапало  се  жити  —  сго- 
р*§ло  отъ  жара. 

лентра  и  лентрат  (итал.  п1гаМо) —  рисунокъ,  картнпа; 
лентрати  —  рисовать,  чертить,  снимать  планъ. 

либина — падаль,  издохшая  скотина;  либинари — назыв.  цы- 
гаиъ,  потому  что  они  занимаются  уборкою  падали. 

дик,  лщек,  я>ечак  —  немножко,  чуточку  (В.). 

линдж  см.  кепез. 

ликсща  —  щелокъ,  въ  который  кладутъ  черное  оъмье  передъ 
ыытьемъ. 

линцура  —  горечавка,  §епШпа  1иЪеа;  коренья  ея  употре- 
бляется для  настоя  въ  вод*!,  а  больше  въ  водк*;  считается  по- 
лезныиъ  для  желудка;  иного  этого  корня  идет  ь  за  границу  (II, 
1  ч.  354,  626). 

лмьа,  —  е,  тоже  мртвило  —  чувство  слабости,  особенно 
весной:  «Саопала  ме  некаква  лита»;  у  васоев.  немоштила, 

литати —  износиться,  поетартлъ,  исчезнуть  (В,  V.). 


ы;1. 
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литр,  дозвар  (вас.)  —  вьющееся  растенье,  не  дающее  види- 
маго  плода;  скотъ  его  -Ьсть  охотно. 

лоптами  с&ег  пада  —  хлопьями. 

лопух — то-же  что  и  у  насъ  лонухъ  ндрупя  широколистный 
травы;  водяная  кувшинка  жолтая  и  ГЛ;лая,  путрпаса  1и(еа  е* 
а1Ъа;  на  Нъгушахъ —  вербаека  съкрупнымъ  жолтымъ  цвътомъ. 

лукшща  см,  лшсща. 

щека —  яичная  скорлупа;  а  въ  герц,  кр.  такъ  назыв.  и  са- 
мое яйцо,  потому  что  в-Ьжлив-Ье. 


Магриеа — въ  Бас.  рябина;  въ  другихъ  м-Ьстахъ  то-же,  что 
пресдовина,  рпшпз  Мапа1еЬ. 

ма]нати  се — «Да  се  тога  ма,)наш!  нро^и  се  тога!» — оставь, 
брось,  не  моги.  МЬроятно,  одного  происхождения  со  словомъ, 
употребляемымъ  на  пароходахъ  при  спуске  груза  въ  трюм  т., 
когда  овъ  достигъ  уже  дна:  «Ма^на!» —  попусти  цепь,  на  кото- 
рой спускали. 

маканица —  малое  дитя. 

максуз,  иначе  кастен  —  нарочно:  «^а  бих  тамо  максуз 
отишао». 

маняще —  тошйе  кусочки  гбета  ромбовидной  Формы,  кото- 
рые варятся,  какъ  лапша  и  др. 

маре  —  рога  у  якоря. 

машина  см.  батинац. 

махор — первые  волосы,  пушокъ  на  лицъ  юноши;  то-же  и 
коз1Й  пухъ;  въ  Сербш  власипа. 

медар  (Вас.) — то-же  что  у  насъ  смоктуньп  на  толстомъ 
стеблЬ  струкъ,  обсаженный  свернутыми  лепестками  б-Елагоиро- 
зоваго  цв'Ьта,  въ  которыхъ  заключается  недъ;  д1ти  вытаски- 
ваютъ  ихъ  и  высасываютъ. 

мезга  гора  —  въ  деревьяхъ  весной  поднимается  сокъ  и  на- 
дувается почка. 

мекуша  (Вас.) — деревцо  съ  плодомъ,  дающимъ  черный  сокъ; 
по  Шулеку  «су врет  трепже  црнице»  (?). 
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мелун  (герц.)  —  притворщикъ:  аОп  ^е  финн  мелун»;  у  мелу- 
нити  ее,  тоже  упреподобити  се  —  прикинуться  к*бмъ  (В.  у.). 

мем —  сырости  плесень,  покрывающая  стены  дома. 

менееше7  тоже  ж>убица  —  Ф1алка  душистая. 

мерак,  то-же  еол>а,  же&а  Яеф  (Вас)  —  <^а  инам  меракл 
да  те  гледам» —  я  желаю,  мнт*  щмятно. 

мехрамет —  добрый,  великодушный,  всепрощающи  чело- 
нвкъ.  Одинъ  подгорицкш  турокъ,  смотря  на  картину,  изобра- 
жающую, какъ  русски  царь  передаегь  саблю  Осмаву-пащ-Ь  го- 
ворить: «Ми  вичемо  па  мехрамета»  т.  е.  на  царя,  добраго  и  ве- 
ликодушиаго.  Совершившей  какой-нибудь  проступокъ  противъ 
своего  господина,  приходить  кь  нему  или  къ  судьт,  и  говорить: 
вМо^  кабахат,  тво]  мехрамет»  —  моя  ни  па,  твоя  милость. 

миж^ети  —  струиться  (о  вод*б);  «вода  мижди  низ  крик» 

мидеглед  —  цвЪтокъ,  апешопе  ЬераИса. 

милет  —  народъ,  народность,  языкъ:  «У  Русщя  има  свако- 
Закога  милета». 

мислыца  (Вас.)  —  трава  въ  родъ-  горчака,  растетъ  на  высо- 
кихъ  м'встахъ  кустикомъ  или  пучком  ь;  скотина  её  т>сгь1  но  не- 
охотно. По  ней  дъвутки  гадаютъ:  берутъ  два  листка  и  склады- 
ваютъ  въ  переплет].,  приговаривая:  «Мислица,  меслваа!  ]е-ли 
Мара  ьдештица?»  и  иоелт.  развертывая,  р-Ьшають  утвердительно 
или  отрицательно;  но  почему, — не  знаемъ. 

морач—  много  летнее  растенье,  съ  травою,  какъ  на  моркови, 
но  большимъ,  высоки  мъ  кустомъ;  корень  съ  сильныыъ  заоахомъ; 
его  кладутъ  въ  сундукъ  съ  б^льемъ» 

мородатти  —  мучить,  напр.  «дщете  наукама», 

мраморе  (Цермгъ) — водяное  животное,  Формы  продолгова- 
таго  овала,  съ  заостренными  концами,  величиной  до  10  милям., 
со  мыожествомъ  ногъ  съ  боковъ,  быстро  двигающееся  и  то  под- 
нимающееся наверехъ,  то  припадающее  на  дно, 

муацерщ  —  ими — эмигранты  турки  изъ  Никшнча,  Подго- 
рицы и  др.,  поселивнйеся  въСкадрЬ  и  другихъ  мт.стахь  Турции. 

муж$ети  —  обшмы  гнуть  рукой  листья  съ  вътки  {одного 
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корня  съ  музти  —  доить,  по  одинаковому  дЬйствш  рукой,  какъ 
при  доеньи). 

мум — св-Ьча;  мум — маказе — щипцы  для  сниманья  со  свъчи 
въ  дом-в  и  въ  церкви. 

мургаст  (вас.)  —  бураго  цвъта  (срв.  малорус,  муругге  быки) 

(В.  V.). 

мутеий — всякое  деревцо,  невысокое,  но  здоровое,  крепкое  и 
безъ  сучье  въ  до  верхнихъ  ветвей. 

муханат  —  челов.  упрямый,  метал ъ  заржавелый  или  туск- 
лый, и  глаг,  муханатити:  ведомый  на  казнь  норачсмй  вое  в. 
говорить  палачу: 

На  мене  су  токе  позланене, 
Свуци  ми  пх,  да  их  не  крвавим, 
Е  од  крви  муханати  злато». 


Набрецаши  —  д&лать  окрикъ,  приказывать: 
«Па  набреца  ге]акуши  младо]». 

набуб&авити,  то-же  набрекнути,  набубрити  —  говорится 
о  зеркЬ,  брошенномъ  въ  землю,  гд-Ь  оно  отъ  влаги  надувается  и 
развивается.  Срв.  малорос.  набубнявити  —  говорится  о  горох-Ь. 
навала  —  мелки  напортникъ,  аврмНшп  ГеИх  таз, 
навалити  —  пр1йти  куда:  «Кад  си  навал ио  у  Анди]е  вицу? 
Што  си  навалио  овамо»?  вступить:  «Навали  на  пут»  —  вступи  на 
дорогу,  которая  была  въ  сторон1!.  Свалити  —  спуститься  куда; 

«Свали  доле»  —  спустись  внизъ  (В.  т.). 

науенчшпи  се —  приготовиться  къ  чему-нибудь,  чтобы  дать 
отпоръ  или  пуститься  въ  трудный,  опасный  путь: 

«Да]  да  се  на^енчим,  па  да  кренемо». 
нахарале,  тоже  накараде — различные  музыкальные  янстру- 
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менты:  трубы,  бубны  и  т.  п.;  въ  древне-руссконъ  языки  накра 
(П,  3  ч.  153,  563)  (В.  другое). 

шлбахана,  то-жетяыье,  зор,  салтанет — надменность,  ве- 
личанье самого  себя  л  преиебреженье  ко  всякому  другому,  кто 
стоить  ниже: 

«Не  може  се  жив  {от  од  велике  ту  реке  налбахане*. 


намантати  (герц.)  —  навадитъея: 
«Долази-ли  кур^ак  у  тор?»  —  Долази,  кад  наманта. 

намедити-се —  нахмуриться;  говорится  о  небв,  когда  его 
сплошь  затянетъ:  «Како  се  памедилоЫ 

намосурити  се,  то-же  намрюдити  се  —  насупиться,  смот- 
реть хмуро,  сердито. 

наножити  се  (вас)  —  встать  отъ  сна  и  быть  готовымъ, 
чтобы  выйти: 

(^есн-л,  се  наножио?»  —  ты  уже  готовь? 

наруарити  се  см.  руар. 

натотамити  се  (герц.) —  наесться  вдоволь,  до  отвала. 

натра  —  кромь-  ткацкаго  стана,  им-Ьетъ  значенье  ц-Ьлаго 
прибора,  тоже  что  окрута,  все,  относящееся  къ  плугу  или  чему 
другому:  «Донеси  ми  сву  натру», 

натрусити  —  натрусить,  набросать:  «Натрусио  сам  мало 
фна.  легао,  па  затьаои  (задремалъ). 

натутамити  —  попасть  на  что  случайно,  наудачу. 

нашвено  (Дроби.,  Морача) — въ  судь  одинъ  чиновникь  сора* 
шиваетъ  другого:  «Погледаде  у  протокол,  какошуетярачунн»; 
а  другой  отв*Ьчаетъ:  «нашвено»  т.  е.  на^ено  и  у  решено.  Употреб- 
ляется и  въ  насм^гшйвомь  смысле:  какъ  много  паписано  и  на- 
путано, нева,  невица,  то-же  нефстаца>  ласица  —  ласочка.  Въ 
Вас.  невуестица  означаетъ  полевой  красный  ыакъ. 
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незер  —  временное  запрещение  пасти  скотъ  на  комунскомъ 
пастбище: 

«Кад  сте  учинили  незер?  аде,  да  занезеримо». 

не]акуша  —  слабый,  лотерявшш  духъ: 

«Во^ка,  кад  се  сломи,  поставе  неуакуша.У) 

неродилиьа  —  женщина  бездетная;   въ  Кучахь  говорить  о 
такой  женщиЕгЬ:  «Ода  вема  1)еце  више,  но  маска». 
несдач  чофк —  черствый,  тупой  и  неприветливый. 
шедра  (црковна)  (герц.),  то-же  щев  нице  —  клиросы  въ  бо- 

ковыхь  выступахъ. 


06)авьени,  то-же  чувени,  прогдашени —  известный,  зна- 
менитый: 

«Наш  бостане  об]авл>еаи», 

обО]ак  —  обычно  суконаая  стелька  въ  оаашгв,  а  въ  Подгор. 
обсдци  —  кусокъ  сукна,  которымъ  обматываютъ  всю  голень. 

оботница,  иначе  осмоног  —  морское  животное,  ос^ориз. 

огуглати  —  привыкнуть  къ  чему-нибудь,  не  зам-Ьчая  того  за 
собой,  напр.  быть  постоянно  въ  зломъ  настроенья  духа,  пить 
вино  и  т.  п.:  «Он  ^е  огуыат. 

озлати  —  перейти  мтфу:  ато  озо]а  т.  ^  преиножило  ^ео4 

окрут  (ж.  р.)  —  все,  что  относится  къ  плугу:  «ОЬеш-ли  ми 
дати  сву  окрут?»  иначе  окрути  —  то-же  и  ко&ска:  узда,  сЬдло 
и  проч.;  —  црко&на:  одежды. 

омаганити  се  —  о  человЪктп  ослабеть,  захвр-Ьть.  В.  V. 

оматуфити  см.  исЯуЯуглавити. 

ончито  муестОу  ончица  —  крутизна;  собств.  омчито.  В. 

оплашти  —  обмыть,  смыть:  «Др.],  да  оплачем  Филоан. — 
Вода  оплаче  гногеви  долу»,  —  сносить  перегиой  съ  горы  внизъ, 
то-же  и  оплаче,  оттуда  сплачине. 

оран  —  готовь,  заслужилъ:  «Ла  сам  оран  за  ракн)у»  — *  въ 
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емысл-в  заслужилъ,  потому  что  работалъ  и  едвлалъ  та,  что  было 
нужно. 

орашковина  {Кучи)  —  ольха. 

оргати  (герц,)  —  производить  шумъ,  тревогу,  когда  напр. 
греиятъ  тслъти  по  улицъ  или  кто  въ  домъ  возится:  «III то  ми 
орлашЫ —  оргатье  иначе  варда&е, 

оргата — небольшое  четвероугольвое  отверстие  въ  каменной 
стене,  куда  вставлялись  бревна  для  л-Ьсовъ  при  постройке  дома. 
Орв.  аргата. 

оринути —  очистить,  напр.  конюшню  и  ставъ  отъ  навоза; 
иначе  осфтлити. 

осац  или  оси&ак  (вас.)  —  оса,  гнездо  осиное  и  рой, 

осуекнути  се  —  высморкать  носъ,  (В.  т.). 

ост  —  острога,  которою  бьютъ  крупную  рыбу, 

остркотина —  брызги,  осколки,»  которые  летятъ  отъ  камня, 
когда  его  разбиваютъ  или  обд-Ьлываюгь,  а  также  и  отъ  бомбы: 
«ЕЬега  уби  остркотина». 

остружити  се — обриться, 

отуташно  (Морач) —  слишкомъ  много  напр.  приготовлено 

офресина  —  чаберъ,  богородская  трава,  ва1нгеа  и  верескъ. 
оцак  (вас.)  —  каминъ,  огнище  у  стены,  съ  трубой  (В.  т.). 


ПоздрщеН)  тоже  манлен  —  пакленъ,  родъ  клена, 

па. шмар  (вас) — большой  железный  гвоздь,  шпигорь  (В.  г.), 

падбка  и  палука,  выраженье  на  палоку  —  с  под  ручье:  «Б  и -л  и 

ми  уэа^мио  ту  ствар,  ако  ти  ]е  на  полону?  Дод^  ми  то,  ако  те 

^е  на  палоку» г  то-же  на  мети,  на  руци. 

папак  —  копыто  у  овцы  и  козы;  а  у  крупныхъ  животныхъ 

копыто  (В.  V.). 

парами,  то-же  дизати,  мицати  —  поднять,  двинуть,  напр, 

въ  игр-в  ъъперстень  поднять  чашечку,  ноль  которой  онъ скрыть. 

(В.  V.). 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ  Я  ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ  ОПИСАН1Е  ЧЕРНОГОР1И. 

партати  (вас.)  —  принимать  учаспе,  имъть  Д01Ю  въ  чемъ: 
•Дарта-ли  он  штогод'  у  том  послу  (у  кавзи,  у  расправлаьу)?» 

пауница  —  паразитное  растенье  см.  вилина  коса. 

пелим  —  шалфей,  ваЫа  оШсшаШ,  что  въ  Боснш  вазы  в. 
кадуьа; — питоми  —  кудрявая  пли  испанская  полынь; — грки — 
обыкновенная  сбрая  полынь.  Албанцы  шалфей  назыи.  шарееьа; 
а  полынь  пелим. 

перда  —  перегородка,  напр.  между  двумя  комнатами  {муле- 
еин)  изъ  досокъ  или  для  отдЬлешя  садика  отъ  двора,  для  раздвле- 
тя  комнаты  надвое;  въ  турецкихъ  домахъ  при  входЪ  въ  глав- 
ную комнату  дъмается  перегородка,  высотою  мевЪе  одного  метра, 
изъ  поперечной  балки  и  балясъ  или  просто  узквхъ  досчечекъ; 
такъ  называютъ  и  шторы  на  окн'Ь  (В,  т.). 

петрати  се  —  взбираться  куда,  ходить  безъ  двла,  шляться: 
«Ми  не  п,емо  допущтити,  да  се  сваки  петра  на  те  крше». 

петроеац — родъ  крупной  ромашки  на  высокихъ  равнинахъ; 
сш^Ьшит  тагШтцт. 

пщатщо  —  пьявка;  а  также:  клинъ,  которымъ  раскалываютъ 
бревно;  клинушекъ,  которымъ  закрепляется  топоръ  или  мотыга  на 
рукоятки,  я  потому  говорится  запщавичитщ  собст,  ааклинчити, 
и  въ  каменной  постройк-Ь  камушекъ,  которымъ  заполняется  ка- 
кая-нибудь щель  между  камнями.  А  также  маленький  прудокъ, 

пщенка  —  маленькая  дикая  утка,  чирокъ. 

пилиЯник — слово,  употребляемое  только  въ  извЬстныхъ  вы- 
ражешяхъ.  Такъ  о  погибели  въ  войск-6  говорить:  «погибоше, 
пилийника  од  н>их  не  остаде;  пе  остаде  ни  пилпЯника,  ни  гла- 
сача;  не  остаде  ни  пилиЯни  номади». 

Въ  гЬхъ-же  сдучаяхъ  говорится:  ешофкоше,  нико  неутече; 
од  н>их  ока  не  утече  жива;  гласника  остануло  мце».  Главный 
смыслъ  тотъ,  что  некому  было  и  дать  вЬсть  о  погибели;  а  въ 
самомъсловъ"  заключается  смысле  и  объ  томъ,  что  не  осталось  ни 
одного  челов-Ька,  отъ  котораго  произошло -бы  новое  поколенье 
(пиле,  а  пилиЯник  —  какъ  бы  гнездо  цыплятъ,  м-есто  для  раз- 
водки, распложен ья  (В.). 
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пир>  пировина^ пырей,  1гШсит  гереш. 

пиштет  —  нлючикъ  воды  и  резервуаръ,  сделанный  для  ея 
собиранья  или  природный  въ  углубленж. 

пишЯети  —  говорится  о  водЬ,  пробивающейся  изъ  земли  и 
иногда  текущей  ключикомъ;  въ  такихъ  м-Ьстатъ  и  земля  вЪчво 
влажная  и  назыв.  пишталица* 

плас  од  лютике  —  кусокъ  толстаго  желйза,  изъ  котораго 
ножео  сдвлать  мотыгу. 

плесати  суено  у  стогу — сбивать  ногами,  утаптывать;  земъа 
се  плеше  —  сбивается  сама  собою  и  оттого  плотяветъ. 

плот —  граница:  оходво  ^е  на  плот  од  Србн^е»;  тамъ  дей- 
ствительно-быль  когда-то  плот  (плетень  и  вообще  огорожа). 

пьепер  (на  Р-Ьке  Черноев.  и  Скадр.  озерй) —  родъ  цапли, 
только  поменьше,  съ  рыжеватыми  крыльями;  мясо  ея  ъдятъ. 

пов)еран — пов-Ьрливъ:  «Буди  ми  пощеран  за  сто  Флорина» — 
одолжи,  поверь  ьмуЬ. 

подвала  —  нижтй  рядъ  бревенъ  въ  деревянномъ  дом*. 

подлога  (подгор.)  см.  обо]ак. 

подпала  —  въ  табак Ь  на  корню  нижв!е  листья,  желгвюцце, 
когда  всб  другие  еще  не  созр-вли. 

подпалило  се  жато — въ  кукуруз-в,  когда  нижие  листья  за- 
сушились. 

поумити-се  —  оправиться  носл-в  болезни: 

«Он  се  6]еше  веп,  по^мио». 

поколеб&>ив  чов.,  несташан  —  непостоянный. 
поленути —  оступиться,  поскользнуться: 

«Поленула  ми  ^е  нога»;  а  также 

толенуло  ми  ^е»  —  вода  или  что  твердое  попало  инь-  не  въ 
то  горло, 

поьак  (вас.)— (въ  прежнее  время)  караульщики  полей  и  лу- 
говъ,  получавпме  за  то  изв-встнуш  плату  и  глобы  (штрафы)  за 
поимку  нарушителей;  поьаци  и  пажа. 
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поманатити  —  заплтэСнйвЬть;  говорится  о  хл-Ьб-в,  скоруиб 
и  др.;  нъ  Б'Ьлшавл.  ъупьесниви  се  ьеб», 

помести  ее — озябнуть;  «Да-ли  си  се  помео?\  пометла  и  по- 
мела се,  пометени  (В,),  пометен  —  «Лио  сам,  као  пометен.» 

попонац  (Вас.) — душица;  у  другихъ  тоже,  что  афресика — 
чаберъ  (у  В.  другое). 

поредници —  чобавы  сосЬдъя,  стерегушде  стада  по  очереди: 
«Друга  нема,  пореднша  нема»;  тоже  споредтци  (см.  супона  — 
П,  1  ч.  660);  срв.  спореднице —  зв-Ьзды  (II,  2  ч.  442). 

пословица — народный  разсказъ,  преданье,  напр.  о  св.  Ба- 
сили и  Корнетскомъ  владык!.. 

постат  —  мъсто,  определенное,  чтобы  сжать,  полоса  нивы 
(срв.  сибвр.  постать  въ  томъ-же  смысле). 

поступ  —  подтопъ,  подпоръ  воды  снизу  на  мельнице:  «Сад 
су  млини  у  поступу» — не  могутъ  работать.  (В,  иначе). 

потезаши- — получать:  «Он  потежб  из  господара  500  Фиор. 
плате».  (В.  у.). 

похабити,  у  В.  похабати  —  помрачить,  очернить: 

Хоте  нама  село  изгори  ети  (турци) 
И  све  наше  робл>е  поробити, 
Све  ]унаштво  наше  похабити. 

похват  —  передышка;  похватити  и  поатити — вздохнутц 
перевести  духъ  напр.  при  восхождеыш  на  гору, 

преенци  (вас.)  и  првщенци  —  предводители  отд^льныхъ 
частей  войска: 

Бар]актари,  узмите  бардаке, 

А  првепци  на  коше  ]ашнтс»  чтобы  1хали  передъ  войскомъ  (В.), 

предталац — переселенецъ;  предтнути,  предизати  —  пе- 
реселяться, 

презирати — пугаться:  «Кот  презире». 
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прекищ/ти  {кат.  «ах),  прекратити,  искратити  (тс.) 
дрва  —  нарубить,  перерубить  длинный  бревна  на  болгЁе  мелей 
полынья. 

прекрити  —  припрятать,  напр.  шапку  у  кого-либо  ради 
шутки;  въ  игр%  икозе»  прекривауу  прошен. 

прелог  (Пива)  —  перелогь,  залежь,  запущенная  аашвя. 

пртравльено  —  чуть  посолено  мясо  или  другое  кушанье. 

пресукача —  сыръ  въ  тонкихъ  плаетинахь,  свернутый  въ 
комъ  трубкой;  онъ  довольно  пресный  и  дЬлится  слоями. 

претворити  се  —  представить  себЪ  что,  вообразить,  Одинъ 
убшца  изъ  ПЬшивш'въ  показывалъ  на  судб:  ^Претворило  ми 
се,  да  н>ега  опу  убити»  —  пришло  въ  голову  вдругь,  противъ 
воли,  и  убнлъ.  (В.). 

прщеступ  [вас,)  —  выступающДй  изиодъ  стрехи  конецъ 
бруса,  лежащего  на  двухъ  стЕнахъ:  «Тури  кожу  на  таван  на 
прщеступ» —  для  сушки. 

прикауаса  —  случай,  независящее  отъ  нашей  воли  обстоя- 
тельство, какъ  пожаръ,  смерть,  гибель  имущества  на  мор-Ь  и  т. 
п.  несчастья.  Говорить  о  человвкй:  «Он  ^е  поштен,  исплатип.е 
евакоме,  што  ]е  дужан,  ако  нн]е  каква  приксуаса*. 

присоедини —  улей,  который  не  роится. 

приспичити  —  приспичить,  прижать  человека,  довести  до 
того,  что  ему  некуда  податься  и  нужда  приспичи. 

прзьага,  во  множ.  улотреб.  прлщ  прлеви  —  рычаги  деревян- 
ные, бревна,  которыми  ворочаютъ  или  поднимаютъ  больпие 
камни  и  друпя  тяжести. 

пр&ад,  труло  дрво  —  гнилушка. 

пропьу — приблизительно;  кажется,  такъ;  «пропл.у  та- 
ко  ]е.» 

проЯик — цчов^ек,  жуй  уми]е  докучвти,  што други  не зна]у.»  — 
проницательный,  мудрый,  остроумный. 

пртва  (Зета) — ломоносъ,  с1еша11з  у11а1Ьа;  поднимаясь 
высоко  по  деревьямъ,  она  достигаете  значительной  толщины; 
очень   гибкая    и   кр-Ьтсая;   поэтому  изъ  нея  свиваюгъ  кольца 
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(гужы),  въ  который  вставляютъ  весла  на  лодкахъ.  Вообще  она 
служить  для  плетенья,  какъ  прутья  тальника  пли  виноградная 
лоза. 

пртьати  —  переселяться  куда-либо,  выселяться  со  всъмъ 
имуществоыъ. 

пуннути —  ударить,  подняться:  «Кад  велико  врэдеме,  ов!>е 
пукне  ^ака  вода,  (В,  т.). 

пуол>  (вас.) —  тонкти  депелъ  на  потухшемъ  углв,  который, 
чуть  дунь  на  него,  такъ  и  отлетитъ;  у  В.  пухор. 

путшак  —  маленький  паучекъ  и  всякш  другой,  ткущш  те- 
нета изъ  паутиаы, 

пушити  {герц.),  Яерати  —  гнать,  пресл'бдовать:  «Кодо  те 
пуши?  припушив  §й  ме!» 

пушкаровина  (Цекл») —  бузина;  такъ  названа  отъ  того,  что 
дети  дълаютъ  изъ  вея  ружья,  вынимая  мягкую  сердцевину. 


Разабирати  —  развлекать:  аОн  мене  у  мо^  несреКи  раза- 
бвра», 

разасипати  (Подгор.) — разм-Ьнивать  деньги:  «Имате-ли  ви, 
да  ми  50  Фиорина  разасиптпе?  также  разбиты  и  разм)ешати. 

разблудница  овца  —  которая  часто  ягнятся:  А  ^а  имам  овцу 
разблуднииу,  Родипе  ми  овна  десетака.  (В.). 

разврат  (герц,) — иесоглаые,  раздоръ:  яМеЪу  а>ииа  сад  нема 
разврата^  ал 'при)  е  било  ^е  развратно». 

разиавити  се — разшататься,  не  держаться  твердо  ва  м^сгв; 
говорится  о  трубкв  на  чубук!1,  топорЬ  на  топорищъ:  «Нетто  се 
ми  симсща  разглавила»;  поправить  д-Ьло  —  заглавити. 

разгон  (Вас.)  —  видъ  дикой  гречи;  ростетъ  ближе  воды. 

разлщевача  см.  пресушча. 

размитити  —  раздвинуть  кусочки  мяса  на  вертел-!,  та- 
бачные листья  на  шнур!. 
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рака —  могила  и  вообще  яма: 

А  ногама  б^е  о  земьицу  (кон»): 
Ко1ико  ]е  раку  яскопао, 
Добар  би  се  ]унак  укопао».  (В.). 

ракита —  1)  вообще  прутнякъ:  2)  особое  растенье  въ  родн 
чернобыла,  и  В)  родъ  тонкой,  мелкой  лозы,  съ  узкими  длинными 
листьями;  но  стебель  очень  хрупкш;  цв-втегь  метелкой  розоваго 
и  б-влаго  цвъ-га;  запахъ  полынный.  Много  его  на  ниэкихъ  агЬ- 
стахъ  около  Жабляка  и  Ртжи,  Вирбазара,  во  Морач-в  близь 
Подгорицы,  въ  Бар-Ь;  цв-втетъ  въ  конце  августа.  В.  ваНх  саргеа 
рш-ригеа);  по  другоиу  тНех  а^пиа  саз1ив.  (I,  299). 

Въ  Дубровнике  это  растенье  называютъ  коноп  —  по  сход- 
ству съ  коноплей  его  лпстьевъ. 

рат,  раяьевина —  видъ  дуба. 

рапта  (Рп>ка)  —  могила,  гробвица. 

распичити — разобрать  на  части  телъту,  какую-либо  ма- 
шину, каменную  стену  и  т.  п. 

раскотарити  —  разорить. 

растрантн  см.  стрв, 

растрлити  се  см.  трла. 

рашина  (Р-вка) —  листья,  какъ  у  лилш,  выгоняеть  высокий 
стебель,  на  которомъ  цветки  мелкими  чашечками  лиловаго  или 
б-Ьлаго  цвъта;  въ  другихъ  м-встахъ,  какъ  на  Стравчь-  въ  Кучахъ 
съ  б'Блымъ  цветами  назыв.  чагиьан.  Этотъ  посл'Ёднш  у  В.  ЬегЬае 
^едиз,  у  Шулека  аврподешз  гашозив. 

ргати  —  чистить  зубы  перомъ  или  иглой:  толкать,  шевелить 
тркачем  или  щипцами  дрова  на  огниптв,  чтобы  сильнее  гортои, 
и  жаръ  въ  мангал*  (В.  в.). 

рейха  —  репа;  сагЬшиваютъ  со  свеклой. 

ризница  —  не  только  хранилище  церковныхъ  одеждъ  и  ут- 
вари, но  и  вообще  драгоц-бнныхъ  вещей  (но  стоимости,  ръдкости 
или  старин*),  книгъ  и  рукописей,  а  также  звонкой  монеты. 

рилица  (Церм.),  зедна  устна  —  губа.  (В.). 
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ринути  с&еъ  —  расчищать  мъхто  отъ  снъта:  «Тамо  ненре- 
кидно  рину  сн>ег,  да  ставе  шаторе;  печешс  на  путу  ринути 
саег»  (В.  в.). 

ристово  цмфЯе   (Баняны) —  судя  по  описашю,  ландышъ 

рожац — иэнеможенье  отъ  сильнаго  Физического  напряженья: 
«Ждралови,  кад  иду  с  ьетовишта  на  зимницу  в  обратно,  често 
пута  пада]у  мртви  од  рошца*  (В.). 

^олача  —  четверть,  пядь  (мъра). 

ртитеъ  (Зета)  см.  дупер. 

руар  или  рувар  —  весь  багажъ,  который  носить  на  себ-Ъ 
чераогорецъ:  «Ми  смо  допели  наш  руарь  т,  е.  торбипу,  как1е  то 
узелки  и  въ  томъ  числь-  ружье.  «Што  си  се  нвруарио?» — собралъ 
все  свое  имущество,  какъ  будто  собрался  куда-то  идти. 

рума  св,ёш,  говорится  и  просто  рума  (вас.)  —  много  снъта. 

рутав — говорится  о  человьтеБ,  у  котораго  все  лицо  заросло 
волосами;  а  также  волоса  по  рукамъ  и  по  всему  твлу.  Въ  пере- 
носномъ  смысле —  простой,  грубый,  необразованный,  Оттуда 
покрытое  волосками  растенье  рутаеац,  называемый  также 
ратеващ  потому  что  служить  для  л-Ьченья  ранъ. 

рутоеаш  см.  гутоваьа. 


Сабшце  —  ирисъ,  иначе  перуника. 

сабор  (герц.),  иначе  боще  фяг*е,  аг1епаша  (?). 

сагаст — негромоздкш:  «Оно  ]е  сашшоъ — легко  можетъ  быть 
уложено  и  пе  заиметь  много  мътта;  приложите, 

сад&и  по  рукама  —  раны,  царапины,  ссадины  (В.  в.). 

сщкуша  —  птица,  родъ  совы,  которая  кричнтъ  по  ночамъ. 

салаточ  (Баръ) — деревцо,  похожее  на  туйю;  1ашаш  еиго- 
раеа;  иные  называютъ  сомина — по  сходству  съможевельникомъ, 

самсар  —  самецъ  кунШ  съ  б-влымъ  горлышкомъ;  м'&хъ  его 
дороже  всякаго  другого  куньяго;  тоже  и  сансар — торговый  ко- 
ыисс1онеръ  иди  агенгь  въ  Тр1естъ-  или  другомъ  городе  (В.). 

Сверит  II  Отд.  И.  А.  Е.  43 
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сарщ  —  дворецъ:  такъ  въ  Бар^  называли  дома  Селимбега, 
иначе  дворови, 

сврш  (вас.) — муха  въ  родЬ  осы,  только  много  больше  и  жа- 
лить сильнее  (шершень?). 

сеац.  —  турецкая  молитва: 

Стаде,  оцо,  изучи  сеаца. 
севеп}  сещ  сеф  (вас)  —  для  того,  ради: 
«Сеп  тебе  ]а  Ьу  остатип. 

се(х)ирити  (герц.)  —  наслаждаться  видомъ  чего-либо,  лю- 
боваться или  просто  глядеть  иа  что  съ  любопытствоиъ:  «Адемо, 
да  сеиримо  сватове»,  В. 

сенате  (герц.):  ми  смо  били  на  сенате»  говорить  женщины, 
бывши  позваны  на  угощенье.  Не  отъ  саш-ли  (сестрица),  какъ 
обычно  прив'бтствуютъ  одна  другую  женщины? 

сермща  (Подгор.  —  капиталъ  и  вообще  им'&пье,  наследован- 
ная отъ  отца,  очевина.  (В.). 

селамет  (отъ  селам) — благополуч1е,  благоденств1е: 

Се  ламет  турски,  кладет  кавурски  (II,  3  ч.  45). 

сезьеща,  тоже  чемпрес  —  кппарисъ. 
серазща —  мирное  соглашение: 

Сви  су  серазщу  учинили; 

Но  бог  уби  ]"една  брг)анина!  (II,  3  ч.  376). 

сермыза  (Подгор.) — капиталъ  и  вообще  имвнье,  наслЬдован- 
пое  отъ  отца  очевина  (В.);  отдельное  имущество  женщины,  на- 
следованное отъ  матери  (материнство);  (вас.)  отдельное  иму- 
щество мужчины  или  женщипы  одинаково:  одежда,  скотина, 
земля,  деньги;  особина. 

сибщаи  (герц.)  тоже  робье  —  домашняя  челядь. 

сыеац  (Вас.)  —  кормовая  трава,  Шул.  гаШиш  п^гшп  (?) 
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сиъе&ина  (Конъ)  —  репеейапшп  оШсшаГе  или  р^шршеПа 
захНтада  (?). 

синцирац —  одуванчикъ,  1еоп1о(1оп  1агахаеиш. 

сицим  (герц.) — приколъ,  къ  которому  привязывають  лошадь 
пастись. 

светлина  —  сушникъ,  сухое  пол-Ьно  изъ  дровъ.  Когда  посы- 
лаютъ  въ  лЪсъ  по  дрова,  тояаказываюгь:  «Бери  само  сдетлику, — 
Гори,  као  фвшшщ  довеси  ми  ^едну  фтмку». 

фцавица  (герц.)  —  тоже  боквтщ,  р1ап^а§о  оШс. 

топает  —  сила,  крепость  телесная: 

■Поено  з'ело  нег\е  тд  дати  скопостп»  (В.  другое). 

скробаница — пиша  изъ  зелени:  свекольнаго  листа,  капусты 
и  друпя. 

скромут,—  овина —  с1ешаШ  ^ЫЪа;  В,  скробут7 — ына,  въ 
Л'бв.  РЬк^  назыв.  пшетииа. 

сну  бит  (Вас.)  —  невыдуманная,  а  только  высушенная  ба- 
ранья или  другая  какая  кожа, 

дочке  (Бан.)1  лужата  (Цуц-)  —  луговое  растенье  въ  род-1 
пацинта  съ  цвъткомъ  голубымъ,  пучкомъ,  но  чашечки  не  раскры- 
ваются, а  остаются  закрытыми  шариками;  ншвсап  ШгуоШез. 

смил,  иди  цмил> —  §паЫшт  агепагшт. 

смрдуша-^  въ  род-Ь  болиголова;  Шул.  ЬаПоНа  т&га  или 
ав§1пв  ГоеШа. 

смрча  —  аЫев, 

соколиЯ,  тоже  шквр&  и  шкрь  —  шуръ,  врагъ  пчелъ. 

сомина  —  видъ  можевелышна  (II,  1  ч.  653). 

сочиц  —  щавель  въ  видй  трилистника. 

спона  —  пряжка: 

Притежи  му  на  споне  колане  (В.). 

стредници  чобани  —  постухи  сосбды,  стерегушде  стада  по- 
переменно, на  според,  на  измену \  на  шм]енице  (В.). 
спори&ати  уштедити  - —  сберечь. 
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споро — медленно— идти,  работать  анаша  ствар  (дЬло)  нешто 
споро  иде», 

срппй  (Дерм.)  —  стрижъ,  родъ  ласточки. 

српуьа — трава  съ  запахомъ  мастики;  стебли  ея  'Ьдятъ,  обо- 
дравъ  кожицу,  по  Шул«  аегга1н1а  1тс1ог1а  т.  агтепБ13. 

срушити  се  —  упасть  съ  высоты  и  сильно  разбиться:  «Он 
сеуе  срушио  са  спцене  и  оста  ^е  жив,  ал'  ]е  посьен  умро«, 

ста}гати  се  {вас.)  —  собраться  и  договариться:  «Л>удв  нису 
|ош  се  стачали». 

стажа  —  почесть,  оказываемая  кому-либо;  стимати — ока- 
зывать честь;  а  также  д-блать  оцънку  скота  или  другого  чего, 
подлежашдго  продаж-Ь  или  для  другой  какой  ц^лн;  стимадур  — 
оцбнщикъ  (В.). 

стопити  и  стопити  се  —  (вас.)  —  потерять  и  потеряться 
заблудиться:  «Не  мо]  ту  кшигу  (письмо)  стопити». 

стрв  —  остатки    погибшаго   домашняго   животнаго    (оаше 
стерва,  стервииа):  «Изгубио  се  брав,  находи   се   ли   му   иг^е 
стрв?  ниг^е  стрва».  Ругань:  стремно  ^едно!  Н'Ьчто  негодное; 
такъ,  одипъ  разсказываетъ,  какъ  въ  одноиъ  дом*  подралась 
между  собою  люди  и  какъ  кто  пострадалъ;  а  другой  его  пере- 
биваетъ:  «Не  питам  ^а  те  за  стрвине  (дрянь — люди);  но  $есу-лш 
л>уди  здраво  и  мирно?»  Бестрв^  отиЯи  у  бестрв — безъ  возврата 
и  безъ  слйда  исчезнуть.  Растрвити  —  растерзать  и  растащить, 
разбросать;  одипъ  объ  отысканных*  инъ  остаткахъ  овцы  (брава) 
говорить:  «Глава  му  врху  Сушаате-павице,  ребра  му  на  Гра- 
бову-плочу  и  т.  д.,  све  ^е  растрачено» , 

стркнути  —  говорится  о  человек*1,  который  отъ  нужды  от- 
правился въ  св-Ьтъ,  самъ  не  зная,  куда  именно  (наше  стрек- 
путь). 

стрмоыатце  лежати  —  переменить  положенье:  гдЬ  были 
ноги,  туда  лечь  головой. 

строгими  месо —  приготовлять  такъ  называемую  кастрадину 
(В.  в.). 

струпа  (вас.)  —  деревянная  шайка  или  ведерко  съ  однимъ 


Табща  или  таб&а — площадка,  устроенная  на  башн*  въ  кре- 
пости или  просто  на  стЬн'Б  для  пушекъ.  (В.). 
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ушкоиъ  въ  род*  нашей  доёнки  (подойника),  въ  которой  держать 
молоко  или  воду. 

стру&а —  струна  изъ  конскихъ  волосъ  на  гусляхъ,  иначе 
жица:  «И  наш-лп  струте  или  струта  на  гуслана?». 

стрчак. —  I)  при  доеньи  коровы  тонкая  струйка,  отделяю- 
щаяся отъ  главнаго  тока  молока  (млаз);  иногда  эта  струйка 
вдругъ  прыснегъ  и  попадетъ  доильщице  въ  глазъ:  «Стрчак 
ударио  ]е  мени  у  око»  —  жалуется  опа;  то -же  самое  и  относи- 
тельно падающей  сверху  воды;  2)  маленькое  отдаленье  войска, 
чета;  3)  когда  кто  начанаетъ  хвалиться,  то  другой,  чтобы  оса- 
дить его,  говорить:  «Што  си  био  тада?  ти  си  био  стрчак%  а  ^а 
сам  вей  радио  то  и  то?» 

стули  —  падаегь  дождь  и  холодаетъ,  какъ-бы  передъ  сиз- 
гомъ, 

су&мен  —  сулема  {?);  имъ  л"Ьчатъ  скотъ. 

сума — сортъ:»Боьа]ес^л!аовацакод  нас,  но  у  Црно^Гори». 

суматщ  сумаеати  (Вас,  Куч.)— думать,  предполагать,  ре- 
шать: «Нека  они  сумавщу  ме$у  собом;  а  ]а  Ъу  пристати». 

суноыав  (Братонож.)7  тоже  что  тсибаба. 

суртук  чофк  (Дроби,),  то-же  асобит^злии лукав — эгоисгь, 
думающш  только  о  своей  выгоде;  а  па  счетъ  другого. 

сутука — нт>что  случайное,  неожиданне:  «То  ^е  сутука!  дошли 
су  мени  до  руку  паре»  (В.  в.). 

сутурати  и  —  се:  кого-либо  столкнуть  съ  крутизны  или 
обрыва  или  самому  сорваться;  оттуда  сутуран  —  безтолково 
суетливый  человтэкъ. 

суЯгуаты  се  (щ'ещив.)  —  вырости  и  развиться;  говорится  о 
мальчики  или  молодомъ  парат*:  иКако  се  суЯио  молак!в  тоже  и 
бачити  се:  «Што  се  бачио,  што  ее  учинио  момак!  учинио  се  де- 
генек.»  (тамъ-же). 


табир  учттти — толковать,  напр.  сонь;  оттуда  «гштап  та- 
бирлт — книга,  по  которой  д'Ьлается  толкован1е  (II,  3  ч.  451, — 
52—54). 

табират — нравъ,  природа:  «Он  зна  добро  наш  табират». 

таврити  гнать,  —  преследовать,  не  давать  покоя:  «Што 
ие  таврит?  иставристе  шеЫ  —  загнали. 

таят — провалить  для  войска,  а  также  ж  у  частныхъ  людей: 
«Да  увадек  имам  тайн  с  собом»;  оттуда  таинцща — за&Ъдуюгщй 
ПрОВ1ЯВТОМЪ  (В,). 

тансират  —  доля,  участь:  «Таков  ]е  мо^  таксират!п  нваче 
«срепл». 

таламарити,  тоже  пшчкати  —  мородерствовать,  грабить. 

тилем  (герц.)  —  военное  ученье;  оттуда  твлемити-се. 

та&ивати  се  —  делаться  тоньше,  терять  объенъ:  «Метла 
од  Фудьнка  никад  се  не  та&ива» — не  теряетъ  листьевъ  (В.  в.). 

татабит  (вас)  —  клопъ. 

тврдо  (герц.) — плохо,  въ  нужд-с:  «Ми  живимо  т&рдо:  ни  стоке, 
ни  д,еба!»  На  вопросъ:  Какъу  васъ  родился  хл"1бъ? — отв^чаютъ: 
«Тердо».  «Тврдо  стсуи  Црна —  Гора:  тамо  тишти  н>у  Аустрща; 
тамо  проти  н>о]  Ту  река;  тамо  ]ош  одговара]  пред  щцелом  Ев- 
ропой». 

шевабща — узелъ  на  шнурке: 

На  учкуру  двн)е  тевабще, 

Те  чувашу  сахат  у  дими^е  (В.  в.). 

тевёЯелити —  зря  говорить,  болтать: 

Тек,  Иване,  неЬе  тевеЯели  (ыс): 
Штогод'  биде  дара  зетовскога, 
Да  ми  дара  ияко  не  дирмп. 

теглити — тянуть:  «Потегли  ^ш» — потяни  еще  веревку  — 
говорить  одивъ  другому  при  обвьючиваньи  лошади  (В.  в.). 

тела  —  полотно  льняное. 

тел  —  телеграФъ;  телити  (вас):  «Телн  лени»  —  телегра- 
фируй. 
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темерут  или  теремут —  человЪкъ,  никуда  не  годный,  л-в- 
нивецъ;  ничто  ему  не  удается,  всякая  работа  изъ  рукъ  валится. 

темесуЯ  —  росписка  въ  получены  денегъ. 

термин  (Дробя.)  —  определенное  время,  сезонъ:  «И  шша 
(ф^ялкаиъ)  изашао  ]е  термин,  да  цв)ета)у». 

теелтати  дуван  (Подгор.  Зета)  —  взрыхлять  землю  около 
стебля  особымъ  оруд!еиъ  —  теслой  —  Форма  маленькой  мотыги 
на  короткой  рукоятке. 

тестек  —  распорка  между  стропи  лам  и  и  верхнею  балкою  на 
крыш*  деревяннаго  дома. 

тестемедз  —  платокъ,  служащш  передниномъ:  «Опери  ми 
ал-тестеме&1». 

тетемтш —  говоритъ  невнятно:  ъОтетешо  му  ^език«  — 
говорятъ  о  пьяномъ,  который  по  русскому  выражению  лыка  не 
вяжетъ. 

тетко  —  споро,  медленно,  ^ 

теша —  1)  ноша,  багажъ;  2)  датская  игра  въ  роди  нашей 
«въ  чижа». 

тешто  —  тешто  —  да-да,  ладно,  ну-ну. 

тыква  (Дробн.)  —  черепъ  или  ц'Ьлая  голова  мертваго  чело- 
века. 

тилотна,  тоже  что  заповет  —  сШнив. 

ти&а — оеадокъ  па  дне  потока,  озера,  лужи;  (наше  тина), 
пока  въ  вод"Ь  онъ  представлястъ  грязную  массу;  а  когда  вода 
высохиетъ,  то  обращается  въ  самую  тонкую  пыль, 

тиране — помочи  для  паиталонъ; 

Когод'  носи  гап.е  на  тиракеу 
Не  говори:  «Добро  ^утро,  брате!» 
Но  «бу порно»  и  то  у  ридедко. 

(воев.  Мирко  Петровичъ). 

тисгутца  (Цермн.),  плиска  (вас.)  —  трясогузка. 
тмина  —  мгла,  сухой  туманъ,  то-же  что  чауина  (В.  в.). 
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токмак  —  большой  деревянный  молоть,  колотушка  (В.  в,). 

тола,  тоже  гомила,  ру&>а —  толпа  людей. 

точан —  вода  изъ  ключа,  текущая  по  желобку;  колесо  въ 
тельтБ  и  большое  колесо,  съ  навешанными  ведрами  для  чер- 
панья  воды  изъ  рйнн  для  поливы  (чигирь)  (В.). 

трагати — идти  по  сгЬду,  находить  дорогу:  <^а  добро  шра- 
гам  пут.» 

треска  (вас),  иначе  грмьавина  —  гроза. 

тресну  ти(вас.) — встряхнуть,  ударить  объ  что-нибудь  войлокъ, 
одеяло,  чтобы  освободить  отъ  пыли;  атакжевм.турити:  ^Тресни 
пезву  (жестяной  сосудъ  для  кипячевья  воды)  на  огаа  за  воду». 

щр}азан  (вас),  тоже  будан  —  неспяшдй: 

<^а  сам  био  пщазат  —  не  спалъ. 

трла  (вас.)  —  крикът  слишкомъ  гроыкш  говоръ,  трлатщ  и 
то  же  что  кадаба:  суматоха,  сутолока,  когда  въ  дом'б  все  въ  без* 
порядки;  «Данас]е  у  аиховукупу  велика  трла\  ттсерастрлт. 

три — вообще  колюч!Й  кустарникъ; — б)ели — боярышникъ; — 
питоми — нашъ  тернъ,  рпшиз  зршоза. 

троскот  —  то,  что  у  насъ  назыв.  спорышъ,  растушуй  при 
дорогЬ,  стелющейся;  а  также  и  пировнна — пырей;  у  В.  ро!у&о- 
пшп  аУ1си1аге. 

трошка}  трошчица  (вас.)  —  крошка,  маленький  кусочекъ 
(хл-Ьба);  у  В.  троха,  трошица. 

труп  —  соръ  въ  дом'б  и  нечистота  въ  водЬ;  оОва  ]е  вода  пу- 
на трупам;  трунити — сорить;  потр^унили  куНу — насорили  въ 
ней,  загрязнили  (В.). 

тргаунати — забавлять  ребенка,  его  ручейками  бить  въ  ла- 
дошки. 

турити  (вас.) — положить:  «Тури  капу  на  сто;  $еси  л*  турио 
штогод'  у  уста?»  поълъ-ли?  (В.  в,), 

турма  —  толпа  людей  или  множество  скота  (В.  в.);  тоже 
трупа  (II,  2  ч.,  422), 

тутоыт  (Морач.)  —  маленькш  ростомъ  человгЬкъ, 
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Ъемиза,  тоже  щелица  —  нечто  цълое,  нетронутое,  Земля, 
когда  её  вспашугъ  мелко,  ввизу  остается  твердою  и  тогда  на  ней 
не  льзя  окапывать  кукурузу:  «Каке  пу  копат,  кад  ]е  доле  Ъ,е- 
мнза.»  (В.). 

Ьеперио  дщете  —  веселое,  живое,  держащееся  свободно, 
открыто. 

"Яефин  или  кефин  (магометанское)  —  саванъ:  «Како  Лу  га 
(отца)  копати,  кад  нема»  ни  Яефина,  ни  памука!» 

Йосати,  тоже  ашиковати  (подюр.) —  когда  девушка  и  па- 
рень сходятся  тайно  на  улшГ.  или  въ  какомъ-нибудь  уггЬ,  чтобы 
полюбезничать. 

Лулиани  коти  —  съ  навостренными  ушаип;  отъ  Яулити 
уши  —  навастривать. 

Яурлщ'а  см.  зловрелгешгщ. 


Уабити  се  - —  онви'бть  отъ  удивлешя:  «Што  си  се  уабио?» 

увар  —  порщя,  ^'количество  пищи,  которое  челов-вкъ  можетъ 
съесть  или  попить  за  одинъ  пр1емъ:  «Сваки  дан  по  паоке  вина, 
то  Ье  бнти  н>ему  увар  или  за  увар.*  у  В.  безъ  объясн. 

увлача  и  уловача,  уволажа,  урдаца — двухвостка,  сороко- 
ножка (В.). 

уерлеле]ати  се  (вас.)  —  завянуть  {?): 

Што  се  гора  уврледе}аше^ 

Зел'  од  в^етра,  зел'  од  сунца  Лэетнл? 

уговити — находиться  въ  такомъ  состояти,  что  чедов^къ 
смотригь  и  ничего  не  слышитъ  и  не  понимаетъ:  «Што  си  уховио?» 

узавргфти,  узавирати — «узаври!»  крнчать,  когда  н-Ьско1ько 
челов^къ  хотятъ  дружно,  сразу  поднять  очень  большой  камень; 
«утери  за  комет,  когда  нужно  поддъть,  захватить  его  рыча- 
гами, чтобы  поднять  или  перевернуть. 

узканути  или  уканути  се  (Цеклин.)  —  пргБеться,  опроти- 
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въчгь:  «Меня  узкануло  или  укануло  ми  се» — ■Ъстьрыбу,  поститься 
и  т.  ш 

узма — слабый,  ни  къ  чему  не  годвый  человЪкъ:  «То  ^е ^една 
узма!» 

укща —  какая-то  мелкая  рыбка;  срв.  наше  уклейка  (В.). 

укрутити —  укрепить,  утвердить  напр.  мостъ,  чтобъ  не 
снесло  водой; — се  укрепиться,  претерптлъся  противъ  холода; 
укруте  се  зуба — перестаютъ  шататься  отъ  какой-то  травы. 

умнииа  или  хумнта —  низкое  место:  «Упланину  добро  }а 
родила,  а  у  умнину  ништа». 

упеьа  —  филинъ. 

упиждрити  у  кого,  —  уставиться  глазами,  возрпться,  загля- 
деться съ  определенною  целью  или  мыслью:  пШто  си  упиждриа 
у  мене?»;  а  съ  неопределенною  ц-Ьлыо  тзбечити  очи»,  иногда 
прибавляютъ  «као  брав.» 

урати  се  —  двигаться  съ  мйста:  «Шуи  нам  ура%  око  въега 
трава  не  ниче»;  отввчаетъ  вашему:  «Лежачш  камень  мохомъ 
обростаетъп. 

утребетити  кога  —  убедить  и  довести  до  послушанья. 

утувити  или  утуфити  (герц.,  [еас.)  —  запомнить:  «Утуфи 
добро,  што  сам  теби  казао;  ]а  нвдесам  то  добро  утуфиоъ —  не 
помню  хорошо.  И  то  же  что  удесипт:  —  подогнать,  сказать  что 
либо  кстати  напр.  пословицу  или  разсказъ. 

ухалица —  ночная  птица,  родъ  совы,  филинъ  (?). 

ушатка  —  порода  нырковъ,  съ  куринымъ  носомъ,  черная, 
съ  ушами  па  щекахъ,  съ  ногами  слишкомъ  близко  къ  хвосту; 
крылья  неболышя,  поэтому  она  слабо  летаетъ  (Скадрск.  оз.).  Ее 
■Ьдять  только  горожане  ж  то  малол  потому  что  пахиетъ  рыбой; 
но  собирают*  шкурки.  У  иасъ  эту  птицу  назыв,  поганка  ктизъ 
хвоста  йоги. 

ушта  трава  —  Шулек.  ветреттит  1ес1огпт. 
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Факин  (&ссЪшо)  —  ничего  неимЬющш,  б^диякъ,  живущей 
поденныиъ  заработконъ;  изъ  нихъ  носильщики  тяжестей;  часто 
употребляется,  какъ  ругательное  слово. 

филиз  (Варъ) —  молодой  поб'Ьгъ  у  дерева  или  кустарника; 
филиэати — давать  побеги. 

фитща  (вас.)  —  бутылка . 

фрашка — полено,  расколотый  круглый  обрубокъ;  а  пол'Ьно- 
же  круглое  —  биьа, 

фортуна  и  фрдуна —  сильный  вт/геръ,  штормъ:  ^Фортуна 
пуши». 

фрктати  (вас.) — порошить:  «тучер]е  фрктао  сшег  и  по 
пан^  плашши.» 

фудлика,  фулика  см.  ^ермитик. 

фузати  се  (Вас.) — скользить  по  льду,  по  мокрому  сн'Ьгу  или 
по  грязи,  поскользнуться:  «Мепи  се  ^е  пофу]сыа  нош»;  фуза- 
дица  —  склпзь  по  гололедице. 


Ха] лук  —  услуженье  по  найму,  батрачество. 

хала  (вас.)  —  пламя,  пылъ:  «Маклеы  ще  т}бо:ьу  жду»;  у 
В.  другое. 

хамови  —  упряжная  конская  сбруя:  хомутъ,  шлея  и  проч. 

харно  (вас.)  —  лщепо,  добро  (В.  в.). 

&ич  (Колаш.) —  желанье,  воля:  «та  немам  жмч,  да  ^И}ем»  — 
еЪтъ  аппетита;  (вас.)  —  ничуть,  нисколько:  «А  ни  хич-» 

хрбат  (вас.)  —  куча,  множество:  «Донесоше  за  откуп  щео 
хрбат  ствари:  леденице,  хану  аре*  и  т.  д. 

хузт —  птица  въ  родЬ  совы,  которая  всю  ночь  кричнтъ; 
«ву^-ву]*;  летаетъ  и  днемъ  и  стелется,  какъ  вей  ночныя. 
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Цакленин  прах — лучннй  сортъ,  полированный  порохъ. 
ц&)ет,  иначе  полщеле  —  паникадило. 
цена  —  самое  лучшее,  что-бы  то  ни  было:   табакъ,   вино 
и  др. 

цецель  {герц,)  —  слишкоиъ  много  посоленное.  (В.  в.). 
цибри  —  говорится  о  погодЬ:  ясная,  ведро: 

Цибри  божий —  празан  коши!1, 
Мутан  божий  —  пун  кошип.. 

изцибрити — разведрить;  говорится  и  о  вини,  когда  оно  хо- 
рошо отстоится  и  становится  чистымъ,  прозрачньшъ. 
цщелац  —  [гЬликъ,  пе проложенная  дорога: 

я^сил'  ишо  све  цщелцем?» 

црщево —  кишка  для  переливания  вина  изъ  одной  посуды  въ 
Другую. 


Чауина  см.  тмина. 

чакмачити  се —  украшаться  и  бодриться: 

«Узалуд  ее  чакмачиш:  стар  си,  ништа  не  помаже». 

чама  см.  невид,  В.  другое. 

чамати — жить,  задерживаться,  оставаться:  «ОЪеш-ли  дуто 
ов^е  чамати?»  —  медлить:  «Не  ыо]  чаматиЫ  (В.  другое). 

чапур —  пень  и  колода  въ  дровахът  которую  кладутъ  на 
огнище.  (В.) 

чевра,  тоже  что  марама,  фацулет  (герц.) — платокъ,  расши- 
тый золотомт.,  какъ  свадебный  подарокъ. 

чегрст —  злоба,  желанье  отомстить: 

«Они  има^у  чегрст  па  куче».  (В.  в.). 

чегртуша  —  (ЛЬшанск.  нах)  —  змЪя  длиною  бол$е  метра, 
а  когда  ползегь,  то  у  нея  что-то  гремитъ. 
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челиЯг  тоже  что  челина  ьубица  —  лилово-ситй  цвЬть  въ  родъ- 
нашей  медуницы;  Ш.  теН&еаоШсшаПз. 

чеш  (герц.) — первое  вино,  которое  отц&живаютъ  изъ  кади, 
и  первая  ракш  изъ  котла,  првенац. 

чепурке  см,  печурке. 

чесмин — в-Ьчно  зеленый  дубъ;  ростетъ  небольшимъ  дере- 
вомъ,  а  больше  кустарникомъ  (Баръ,  Ульцивъ);  ^це^сиз  11ех,  по- 
олб.  Яеруца;  тоже  названхе  усвоили  и  черногорцы. 

чирити —  торчать,  высовываться: — «чири  крш»  при  кладк-Ь 
стЬны,  не  гладко,  не  нлотво  ложится  (камень)  одинъ  на  другой, 

чили — разсвътаетъ,  начинается  зоря, 

чиз>етщ  тоже  малнсати  —  упасть  духонъ,  потерять  силы, 
пршти  въ  упадокъ  (въ  нмущественномъ  отношеоАи).  В.  V. 

чкярь  (Ръ-ка) — щуръ,  врагъ  пчелъ  (В,  неопредъм,). 

чудо — не  только  въ  нашемъ  смысл!1,  во  и  вообще  В'Ьчто 
крупное  съ  дурными  послт,дств1ями:  «Без  чуда  Аустри)а  непе 
покупнти  солдате»;  <^а  сам  се  нашао  на  сто  чуда» — препятствия. 


Паклит  (вас.) — сумочка,  сак  воя  жъ. 

цбав> — сосудъ  для  воды  въ  род*  кувшина,  но  книзу  уже  и 
внизу  пит  (посокъ),  поднятый  кверху, — если  сосудъ  полонъ,  то 
вода  бьетъ  Фонтаномъ. 

цамала  (Морача),  тоже  что  дивапща^  будала — глупецъ. 

цезва — жестяной  сосудъ,  въ  которомъ  варятъ  кофс. 

цука — окуга. 

Шароперо,  шаролист — растенье  съ  пестрымъ  листомъ,  въ 
родЬ  кермека,  только  крупнее, 

шемулина  (Цермв.) — манная  крупа,  иначе  гриз. 
шепичица — мелкгё,  желтый  жабникъ. 
шеста — (итаь.  вез1о) — циркуль;  (В.  шестар). 
шефща  (кучи) — сосЬдъ. 
тефтели-бехар — цвътокъ  п ерснка . 
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шиыпе — коврикъ,  па  котороиъ  магометане  совершаютъ  мо- 
литву и  чтобы  сидъть  одному  па  миндергь  (низкш  деревянный 
помостъ  для  сидыия),  иногда  плетенный  изъ  чакаиа. 

штарамбеч  (Цеклин) — черный  тараканъ. 

шкор  (герц.) — екоршонъ. 

шкрабща,  иначе  %икритори$а  —  ящикъ  въ  письменною.  столь-, 

шкрипац,  иначе  котлета  —  этому  мы  должны  предпослать 
некоторый  подробности  относительно  самаго  предмета.  Въ  прежнее 
время,  когда  монастыри  жили  самостоятельно,  въ  нихъ  постоянно 
были  люди-богомольцы   и  простые  посетители,  которыхъ   мо- 
настырь принималъ  и  кормилъ.  А  для  этого  нужно  было  пмъть 
болыше  запасы  съестного  продовольствия,  и  они  имели  его,  храня 
въ  особомъ  пом'Ьщен1и,  где  находилась  и  кухня,  служившая  въ 
тоже  время  и  трапезар1ей  (столовой).  Эта  кухня-трапезархя  и 
называлась  ма^упницаг  а  поваръ — ма$уп.  Котелъ,  въ  которомъ 
готовилась  йда,  былъ  слишкомъ  большой,  чтобъ  его  можно  было 
подвешивать  надъ  огнищемъ  на  цени  (вериге)  и  снимать  руками, 
какъ  обыкновенный  котелокъ;  а  для  этого  служило  особое  пря- 
способлеше.  Близь  опшща  находится  столбъ,  который  предста- 
вляетъ  собою  большую  ось  или  валъ  вращающшся  между  поломъ 
и  потолкомъ,  а  къ  нему  прикреплепъ  былъ  рычагъ,  на  который 
и  привешивался  котелъ  вн*Ь  огня,  а  потомъ  поворачивался  на 
огонь  и,  когда  нужно  было  снять,  опять  отворачивался,  Это  я 
есть  шнрипац  или  котленик 

шкрипац— раст,  щелку пъ,  зПепе  шйаЬа;  надутою  чашечкой 
его  д^и  производить  щелкающш  звукъ. 

шкр&а,  тоже  труп — соринка  въ  вод*,  вине,  въ  глазу;  мел- 
кий кусочекъ  отъ  камня  или  дерева. 

шкудеьа —  глиняный  соеудъ  въ  видЬ  кружки  —  для  воды, 
молока,  кофе  съ  молокомъ  и  т.  п. 

шмториш  (ауц.) — головастикъ;  въ  Кучахъ  —  калу^ерице, 
въ  Никшиче —  жмур,  въ  старой  Сербш — пеш. 

иювер&ан  (вигуеШапг)  —  надсмотрщикъ  при  постройке  до- 
роги. 
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шпатан  (герц,  и  ингуши) — не  хороппй:  ашпатно  ^е  код 
нас,  ништа  се  не  ра!)а  без  ^ечма». 

шпоред  (зрагЬегй) — желвзная  печь  съ  плитой,  на  которой  го- 
товять.  Это  уже  новейшее. 

шпорко  (итал.-врогсо)  —  нечисто,  грязно;  нашпоркати  — 
нагрязнить. 

штатан  (вас.) — испорченный,  поврежденный:  «штатно  му 
око»;  ненастояшдй  глазъ.  «На  леденицн  штатно  у'е  сребро». 

штива — слой,  рядъ:  штивати — складывать  слоями  или  ря- 
дами дрова,  м'бшки  съ  ч-Ьмъ-нибудь  и  др.  наштивати — сложить 
такимъ  образомъ  одно  на  другое. 

гитина — тошдй  желудокъ;  на  гите  срце — натощакъ. 

штриха  (з!ге#а) — тоже  цештица. 

штругла — ведерко  для  молока  и  воды  съ  однимъ  ушкомъ. 

штурни — бешеный,  горячш: 

Те  ]е  свога  вранца  уз&утио 

Те  му  штурни  скаче  попрщеко  пусти. 

Е,  ]"е  Варда  (иланинка)  штурма — валовита.(?)» 
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КЪ  ПСТОРШ  ИЗДАШЯ 

ИЗВЪСЛЙ  и  УЧЕНЫХЪ  ЗАПИСОКЪ 

втогйго  ОТДШГН1Я 

ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕШП  НАУКЪ. 

(1852—1663). 


I. 

Извеспя  Императорской  Академш  наукъ  по  отдЕленш  рус- 
скаго  языка  и  словесности  издавались  въ  течение  12  лътъ:  1-й 
выпускъ  1-го  тома  подписью  иепрем-Ьннаго  секретаря  Академш 
П.  Н.  Фуса  былъ  разр'&тенъ  къ  выходу  въ  свътъ  1-го  января 
1852  года,  посл-вдше  листы  10-го  тома —  11  Ьоня  1863  г., 
оглавление  же  всего  10-го  тома  и  обложка  —  14  августа  1863  г. 
Десять  томовъ  Извъст1й  съ  четырьмя  тетрадями  «Памятниковъ 
и  образцовъ  народнаго  языка  в  словесности  русскихъ  и  запад- 
ныхъ  славянъ»  и  семью  томами  аМатер1аловъ  для  сравнительна™ 
и  объяснительнаго  словаря  русскаго  языка  н  другихъ  славя н- 
скихъ  лар'Ый»  представляюгь  собою  выдающееся  явлев1е  не 
только  въ  одной  русской,  но  и  во  всей  славянской  науки.  Помимо 
иногихъ  д-Бнныхъ  статей  по  славяновЕдвшЕс,  по  русскому  языку  и 
литературе,  помимо  ряда  словарей,  массы  матер1аловъ  по  народ- 
ной словесности  и  этиограФШ,  Извъспя,  отмечая  все  болъе  или 
мен-ве  значительный  собьгпя  научной  жизни  въ  Россш  и  въ  за- 
падно-славянскихъ  земляхъ,  дали  какъ  бы  хронику  этой  жизни 
за  охватываемый  ими  перюдъ  времени. 

Честь  создамя  Изввспй,  выработка  и  осуществлеше  плана 
ихъ,  трудъ  ихъ  ведетя  принадлежать  И.  И,  Срезневскому,  един- 
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ственному  и  постоянному  ихъ   редактору.   И.  И.    Срезневсш 
былъ  избранъ  адъюнктомъ  второго  отделен] я  Академ  1  л  ватг* 
3-го  Февраля  1849  г.   на  мътто  скоичавшагося  9-го  сентября 
1848  г.   А,  И,  Михайловскаго-Данилевскаго.     Въ    это   время 
отдаете  состояло  взъ  восемнадцати  членовъ.   Постоявно  бы* 
вавшихъ  въ  засъдашяхъ  и  принимавщихъ   бол-Ье    деятельное 
участие  въ  трудахъ  отдъмеи1я  было  всего   девять:    предеЬда- 
тельетвующш  въ  отдЬленш  кн.  Платопъ  Александровичъ  1Ш- 
ринсий-Шихматовъ,  виосл-вдствш  министръ  народ  наго  проев*- 
щетя  (р.  1790,  ум,  1853);  много  извъгтный  съ  отрицательно! 
стороны  Иванъ   Ивановичъ  Давыдовъ  (р.    1794,  ум.    1863); 
историкъ  Петръ  Григорьевичъ  Бутковъ,  авторъ  «Обороны  л1- 
тописи  русской»  (р,  1776,  ум.  1857);  прото1ерей  1оакинъ  Сеие- 
новичъ  Кочетовъ  (р.  1790,  ум.  1854),  взъ  Российской  академ1и. 
едва  ли  ве  по  недоразумЬшю  попавши  въ  члены  второго  от* 
ДЕлешя;  Александръ  ХристоФоровичъ  Востоковъ  (р.    1781,  ум. 
1864);  Петръ  Александровичъ  Плетневъ  (р.  1792,  ум.  1862); 
издатель  летописей  Яковъ  Ивановичъ  Береднпковъ  (р.  1793,  ум. 
1854);  Михаилъ  Андреевичъ  Коркуновъ,  известный  н-Ьсколь- 
квми  работами  по  исторической  географ]  в,  бывшш  проФессоромъ 
арабскаго  языка  въ  московскомъ  университете  (р.   1802,  ум, 
1858).  Остальные  члены  не  принимали  учаспя  въ  текущнхь 
ученыхъ  трудахъ  отдъмешя;  это  были:  Филаретъ,  мнтрополятъ 
мае  ко  векш,  знаменитый  ораторъ  Ишюкентш  (Борисовъ),  арх1е- 
пископъ  херсоиск]й,  К.  И,  Арсеньевъ,  кн.  П.  А.  Вяземскш,  В.  А. 
Жуковсшй,  Вл.  Ив.  Панаевъ,  М.  П.  Погод инъ,  П.  М.  Строевъ, 
проФессоръ  дернтскаго  университета  М.  Н.  Розбергъ  и  С.  П. 
Шевыревъ. 

Внимаше  отдбдспм  въ  это  время  по  окончанш  словаря  цер- 
ковно-славяпскаго  и  русскаго  языка  (1847)  было  обращено,  по 
словамъ  отчета,  на  другое  предтплятхе,  поставленное  цъмью  отд§- 
лешя, —  составлеше  грамматики  русскаго  языка1).  Помимо  этого 

1)  Для    рл:<еиотрТ,1пя    г^аинатини    Длпыдова    въ    август!.    1849   г.   былъ 
образованъ  особый  комитетъ. 


1)  Карт.  1,  .№  123. 

2)  Дата  определяется  словами  записки  а  возможности  приступить  къ  из- 
д&шю  «сь  наступающего  1860  года». 

3)  Червовикъ  въ  архиве  И.  II,  Среэневскага,   карт.  1,  Л*  26.  Списокъ  съ 
всправаевЕями  въ  архив-Ь  2-го  отдЪдешя  И,  А.  я.  «гД-Ьло  объ  издан) и  ИзвЪстМ». 

1* 
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главваго  занятая  академики  занимались  въ  своихъ  собраишхъ 
пополнешемъ  изданнаго  словаря  церковпо-славянскаго  и  рус- 
скаго  языка,  разборомъ  материал  овъ  по  изданпо  словаря  об- 
ластныхъ  словъ,  а  съ  мая  1849  г.  печатаньемъ  этого  словаря. 

Первая  мысль  о  повременномъ  иэданш  отдълешя,  еще  не 
определенная  ни  назвамемъ,  ни  точньшъ  указашемъ  содеряшия, 
занесенная  II.  И.  Срезневскамъ  на  лоскутокъ  бумаги  среди  ме- 
лочей и  рисунковъ,  вероятно,  во  время  какого-нибудь  заевдае1я, 
случайно  сохранялась  въ  его  архиве1).  «МиГ;  бы  казалось  очень 
возможнымъ»,  говорится  въ  этой  замтлъ'Ь,  «такое  повременное 
вздаше  Академш,  въ  которомъ  бы  помещались:  1)  ученый  за- 
писки о  всякаго  рода  современныхъ  вопросахъ  науки,  какъ  ака- 
демиковъ,  такъ  и  лостороннихь  ученыхъ,  2)  взвъчгпн  о  ново- 
стяхъ  наукъ(тутъ  же  и  о  дБйств^яхъ  Академии  и  ея  членовъ),от- 
крьтяхъ,  изслъдовашяхъ,  важней шпхъ  печатаемыхъ  сочине- 
нёяхъ  и  т.  д.».  На  томъ  же  листке  другая  рука  скептически  при- 
писала: акта  будетъ  писать?» 

Первьшъ  ОФФПщальнымъ  сл'Ьдомъ  начала  разсужденш  о  бу- 
ду щемъ  перюдическомъ  издаши  2-го  отд-Блен1я  надо  считать 
представленную  И.  И.  Срезневскяяъ  въ  концЪ  1849  г, а)  за- 
писку о  « Русски хъ  Филологически хъ  запискахъ».  Протоколы  не 
сохранили  никакого  о  ней  упоминания,  но  по  ея  тону  и  харак- 
теру надо,  кажется,  признать  ее  первымъ  заявленгемъ  объ  изда- 
нии; то  же  подтверждается  и  другой  запиской  И.  И.  Срезнев- 
скаго,  о  которой  будетъ  сказано  ниже  и  о  которой  есть  св-бд'Б- 
ше  въ  протоколахъ, 

Первая  записка,  какъ  видно  по  поправкамъ  на  черновоыъ 
экземпляре 3),  была  прежде  внесения  въ  отдЬлеше  прочитана 
кёмъ-то  изъ  члеиовъ.  Привожу  ее  въ  полномъ  вид-в: 
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«Наука  русскаго  языка  получила  некоторую  самостоятельность 
в,  ори  успехахъ  нашего  народпаго  просвещешя,  становится  все 
более  важною,  Съ  усялешемъ  общаго  внимашн  къ  вопроеамъ, 
пробуждаемымъ  прежними  судьбами  и  современнъшъ  состол- 
шемъ  русскаго  языка,  становится  все  более  пужнымъ  повре- 
менное издаше,  которое  бы  исключительно  посвящено  было  на- 
уки русскаго  языка  и  знашямъ,  для  него  вспомогательны мъ, 
вздаше,  которое  бы  для  всякаго  образованная  русскаго  облег- 
чало возможность  следить  за  успехами  русской  и  вообще  сла- 
вянской филолопи  и  внинан1емъ  къ  полезной  деятельности  по 
этой  части  имъ  содействовало,  сколько  оценивая  беэпристрастно 
плоды  этой  деятельности,  столько  в  вспомоществуя  трудящимся 
взращать  ихъ  съ  должною  заботливостт. 

«Есть  некоторая  возможность  и  частному  человеку  удовле- 
творить такой  нужде,  если  онъ  будетъ  поддержанъ  участ!ем.ъ 
сотрудниковъ,  столь  же  ученыхъ,  сколько  и  трудолюбивыхъ;  но 
гораздо  приличнее  и  выгоднее  для  пользы  общей  принять  на 
себя  этоть  трудъ  такому  ученому  учреждению,  которое  И1ГБеть 
исключительною  нДшю  —  споспешествовать  усп-Ьхамъ  русской 
филолопи.  Н-е  отделение  Академш  наукъ  можетъ  этнмъ  увели- 
чить къ  себе  общее  внимание,  уважеше  в  признательность.  По- 
зволительно думать,  что,  взявши  на  себя  трудъ  издашя  русскнхъ 
Фйлологпческпхъ  записокъ,  II- е  отдълен1е  удовлетворить  этнмъ 
не  только  ученой  нуждЬ  лучше  и  более,  ч^мъ  кто  другой,  но  и 
собственному  своему  долгу.  Это  тймъ  справедливее,  что,  между 
темъ  какъ  1-е  и  III- е  отдъмешя  той  же  Акадеши  имеютъ  для 
себя,  по  предметамъ  своихъ  занятш,  два  першдичесшя  издашя  — 
Записки  (Мёто^гез)  и  Ученыя  извеспя  (ВнПеИвд),  11-е  отдъме- 
ше  не  имеетъ  нока  ни  одного,  и  отъ  этого  остается  безъ  возмож- 
ности выражать  свои  силы  и  усил1я,  свои  ученыя  стремления  и 
направлеше,  безъ  возможности  своимъ  голосомъ,  постоянно 
слышнымъ,  иметь  вл!ян1е  на  ходъ  русскаго  просвещешя.  Только 
посредствонъ  повременнаго  издашя,  посвящен  наго  отечествен- 
ной филолопи,  посредствомъ  Русскнхъ  Филологическихъ  запи- 
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сокъ,  оно  можетъ  утвердить  въ  мн*внш  общественном!»  свое  зна- 
чеаге  и  сдвлатьсп  вожатаемъ  Филологической  деятельности 
русской. 

кИ  сколько  необходимо  издан \в  Русскихъ  Филологическихъ 
записокъ,  сколько  оно  сообразно  сь  долгомъ  П-го  отдвлен  1я, 
столько  же  оно  для  пего  и  удобоисполнимо, 

«Возможность  въ  отношен] и  литератур номъ  не  можетъ  под- 
лежать ни  малейшему  сомнъчию.  И-ое  отдвлеше  трудами  однихъ 
только  членовъ  своихъ  можетъ  безъ  особенпыхъ  усилш  удовле- 
творять ожндашямъ  и  желашямъ  просвБщенпыхъ  читателей  по 
вышеозначенной  ц-Ьли  издашя  Филологическихъ  записокъ.  При- 
томъ  же  оно,  составляя  собою  центръ  Филологической  деятель- 
ности русской,  всегда  можетъ  привлекать  къ  участш  въ  своихъ 
трудахъ  всбхъ  даровитыхъ  и  трудолюбивы  хъ  дълателей  на  по- 
прище русской  филологш,  направлять  яхъ  трудолюб  к;  сообразно 
съ  общей  потребности,  возбуждать  деятельность  даже  тамъ, 
где  это  недостижимо  ни  для  кого  другого. 

«Возможность  въ  отношенш  денежною  М  должна  также 
подлежать  сомнъчпю.  Предполагая,  что,  съ  помопию  ведомства 
ученаго  и  духовнаго,  Русская  Филологическая  записки  будутъ 
расходиться  въ  продаже  только  въ  числь1  600  экзеипллровъ  п 
что  каждый  печатный  листъ  большого  Формата  будетъ  прода- 
ваемъ  только  по  10  коп.  за  экземпляра  можно  допустить  из- 
держку на  издаше  каждаго  листа  по  60  руб.  Эта  издержка,  безъ 
сомв-бшя,  очень  умеренна  въ  сравнении  съ  тъмъ,  что  у  потре- 
бляют^, друпя  повремеппыл  издашя,  не  исключая  и  пздаваемыхъ 
отъ  правительства;  гбмъ  ие  центре  она  достаточна  для  поддер- 
жания издашя  и  для  поощрешя  деятельности  участниковъ. 

«Такимъ  образомъ,  если  бы  И-ое  отдЬлеше  нашло  действи- 
тельно сообразнымъ  съ  долгомъ  своимъ  издаше  Русскихъ  Фило- 
логическихъ записокъ,  оно  бы  могло  приступить  къ  ихъ  изданно 
съ  наступающего  1850  года,  сначала  въ  виде  опыта  въ  неболь- 
шомъ  объемъв. 

Планъ  предполагаемого  издашя  былъ  сл-Бдуюшдй: 
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«Русск1Я  Филологический  записки. 

«1.  Издаше  Русскихъ  Филологическихъ  записокъ  предпола 
гается  тетрадями  по  3  листа  въ  четвертку  большого  -Формата, 
выходящими  въ  неопределенное  время,  такъ  что    10  тетраде! 
составить  томъ  въ  30  лиетовъ, 

аИздержка  на  напечаташе  тома  предполагается  въ  1800  руб. 
и  выплачивается  продажей  600  экземпляровъ  по  3  руб.  за 
каждый. 

«2.  Дв-б  трети  издашя  (два  листа  въ  каждой  тетради)  посвя- 
щается Изсллдоттямъ,  а  остальная  треть  Лзтъстгямъ, 

«Въ  1-й  отдЬлъ  входятъ: 

—  Наследовали  о  строк  и  состав*  русскаго  языка  в  его  ы-Ьст- 
ныхъ  видоизмЬиешй,  также  о  строЬ  и  составе  западны  хъ  сла- 
вяпскихъ  иарйчш  —  сравнительно  съ  другими  языками  индо-ев- 
ропейскими.  ИзслЪдовашя  о  влгяпш  шюстранныхъ  языковъ  на 
руескш  и  вообще  славя нсюй  я  о  вл1лшп  языка  русскаго  и  вооб- 
ще  славянскаго  языка  на  друпе  языки. 

—  Объяспешл  замЪчательныхъ  памятнпковъ  письменности  и 
народной  словесности  русской  и  западно-славянской. 

—  Изслъдовашл  по  части  петорш  русской  и  вообще  славянской 
литературы,  филолопи  и  знанш  всномогательныхъ. 

«Во  второй  отдЬлъ  входятъ: 

—  Изв-Ьст1я  о  правите  л  ьственныхъ  распоряясешлхъ,  им-Ьющизъ 
отношение  къ  усп-Ьхамъ  филолопи  русской  и  вообще  славян- 
ской. 

—  Изв-бспя  о  заняпяхъ  и  трудахъ  11-го  отд-Ьдетя  и  другихъ 
учеиыхъ  обществъ,  содЬйствующнхъ  своей  деятельности© 
уеп'Ьяамъ  филолопи  русской  и  вообще  славянской. 

—  Извъхтгя  о  трудахъ  и  занят!яхъ  филологовъ  русскихъ  и  за- 
падно-славянскихъ,  равно  и  другихъ  ученыхъ,  которыхъ  двя- 
тельность  можегъ  быть  полезна  для  нашей  филолопи. 

—  Извъспя  о  новыхъ  сочинешяхъ  и  издашяхъ,  любой  ытныхъ 
для  русскаго  Филолога. 

—  Изв-Ьтя  о  преподаванш  филолопи  русской  и  вообще  ела- 
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вя некой  въ  выспшхъ  п  среднихъ  учебныхъ  заведенняхъ  русекпхъ 
и  заграничныхъ. 

«3.  Каждый  изъ  этихъ  двухъ  отдел овъ  поручается  ближай- 
шему, ответственному  эав'Ьдывашю  особенного  редактора,  кото- 
рые должны  заботиться  о  поддержаши  достоивства  яздашя. 

«Обязанности  редактора: 

—  Стараться  объ  улучшении  ему  порученного  отдела  прилич- 
нымъ  выборомъ  и  расположешемъ  статей,  заботясь  о  приглаше- 
нии сторонвихъ  сотру дниковъ,  о  назначеши  имъ  предметовъ  для 
обработки  и  слйдя  за  новыми  я  в  лен!  л  ми  въ  области  фплолопи 
русской  и  западно- славянской. 

—  Приготовлять  статьи  для  печати,  вести  переговоры  съ  сочи- 
нителями объ  исправлении  въ  ихъ  сочинешяхъ  того,  что  найдено 
будетъ  несообразнымъ  съ  достойнствомъ  издашя,  и  вообще  за- 
ботиться  объ  исправноиъ  выпуске  листовъ  записокъ  въ  свить, 

—  Въ  удостовъ-реше  достоинства  статей  н  тщательности  ихъ 
издан1я  имя  редактора  должно  быть  напечатано  въ  конц-Ь  каж- 
даго  выпуска  того  отдела,  который  ему  поручень. 

«4.  При  изданш  тетрадей  Записокъ  должны  быть  испол- 
няемы следующая  обшдя  правила: 

—  Ни  одна  статья  не  можегъ  быть  напечатана  въ  Запискахъ 
безъ  одобрения  г.  председательству ющаго,  и  представляется  ему 
уже  тогда,  когда  внимательно  разсмотр-Ьна  и  найдена  достойною 
редакторомъ  того  отдела  Записокъ,  куда  она  прииадлежитъ  по 
своему  содержашю. 

—  Если  же  редакторъ  не  можегъ  взять  на  свою  ответствен- 
ность одобрение  или  неодобрение  какой-нибудь  статьи,  то  про- 
сить г.  предсЬдательствующаго  поручить  ея  раземотрйше  кому- 
нибудь  изъ  членовъ  или  внести  въ  отд^леше  для  общаго  обсу- 
ждения. Если  такая  статья  будетъ  одобрена  къ  напечаташю  въ 
Запискахъ,  тогда  подъ  нею  печатается  имя  того  члена,  по  одо- 
брению котораго  она  напечатана. 

—  Сочиневле,  предполагаемое  къ  вапечаташю  въ  Запискахъ,  не 
изменяется  въ  содержании  или  изложении  безъ  соглаеня  сочини- 
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теля;  редакпдя  отъ  себя  можеть  двлать  перем-Ьны  только  въ 
отношен]!!  цензурномъ.  Если  же  редакщя  заметить  въ  статьв 
что-нибудь  несогласное  съ  ея  взглядомъ,  то  можеть  написать 
по  атому  поводу  свое  замъчанхе,  и  оно  печатается  при  сочиве- 
н1и  особенной  выноской  съ  подписью  имени  редактора. 
—  Сочинешя,  не  подписанный  именами  сочинителей,  ее  могутъ 
быть  помещаемы  въ  Загшскахъ.  Не  подписанными  могутъ  оста- 
ваться только  статьи  самого  редактора. 

«5.  Въ  вознаграждеше  за  трудъ  сочинитель  получаетъ   изъ 
суммы,  опредБленно!  на  издание  Записокъ,  по  30  руб.  отъ  пе- 
чатнаго  листа.  Труды  редакторовъ  вознаграждаются  по  м^р-в 
успеха  издания  тЬкъ,  что  сумма,  которая  будетъ  получена  за  про- 
данные экземпляры  пздашя  свыше  покрытая  издержекъ,употре- 
бленныхъ  на  издаете  каждаго  тома,  предоставляется  въ  ихъ  пользу. 
Всего  печатать  можно  1200  экзем  пляровъ;  600  ькземоляровъ 
продается  въ  пользу  Академш  для  вознаграждешя  издержекъ; 
50  экз.  предоставляется  для  раздачи  по  благоусмотрБшю  г,  пред- 
седательству ющаго,  а   остальные,  уже  по  продаже  первыхъ 
600-тъ,  продаются  въ  пользу  редакторовъ. 

аО.  При  каждоыъ  выпуске  каждаго  изъ  двухъ  отд-Ьловъ  За- 
писокъ будетъ  повторяться  заглав!е,  какъ  въ  газетахъ: 
Руссшя  Филологическ1я  записки 
Тетрадь  такая-то.  Отдблъ  такой-то. 

«Въ  конц-в  выпуска  должно  быть  обозначено  оглавление  ста- 
тей, въ  немъ  пом-Ьщенныхъ. 

«При  каждомъ  томЬ  приложевъ  долженъ  быть  полный  ука- 
затель его  содержания  и  полное  заглавие: 

«Руссшя  Филологическая  записки,  издаваемы  я  П-мъ  отдъме- 
н1емъ  Имп.  Академш  наукъ  подъ  редакпдей  того-то  и  того-то». 


Очевидно,  предполагаемый  «руссшя  Филологнчешя  записки» 
обнимали  собою  оба  впослъдствш  образовавшаяся  издания  2-го 
отдълен1я  —  Извъчтпя  и  Ученыя  записки;  ихъ  взаимное  обо- 
собление состоялось  значительно  позже.  Неизвестно,  какъ  при- 


ИЗВ-ВСТ1Я  И  УЧЕНИЯ  ЗАШН'КП  ВТОРОГО  ОТД,  ИМИ.  АКАД.  Н.  9 

няли  сочлены  И.  И.  Срезневскаго  его  предложение;  но  неупо- 
иинаше  въ  протоколахъ  о  приведенной  здЬсь  записке  скор  Г,  е 
указываете  па  жхъ  отрицательное  отпошеше  къ  этому  пред- 
пр1ятшг  чъчнъ  на  сочувств1е. 

24  декабря  1849  г.  И,  И.  Срезневскш  вновь  напомнилъ  о 
предполагаемомъ  изданш,  прочнтавъ  «Мните  о  Запискахъ  П-го 
отд-Ьлешя» 1),  Оно  является  дополнемеиъ  первой  зампски  и  такямъ 
образоиъ  указываетъ  на  то,  кашя  возражения  были  представлены 
при  первомъ  чтенщ.  Такъ  новая  записка  подробнее  развиваетъ 
мысль  о  привлечена  къ  участию  въ  академяческомъ  издан!  н  по- 
стороннихъ  сотрудниковъ :  «Что  касается  до  изел'Ьдовашн»,  гово- 
рится въ  пей,  что  кроме  того,  что  будетъ  сообщаемо  гг.  чле- 
нами и  что  есть  уже  въ  запас!;  отделен  1я,  можно  въ  ряду  ихъ 
дать  место  трудамъ  постороннихъ  ученыхъ;  и  здесь  въ  Петер- 
бург!;, и  въ  Москве,  и  въ  другихъ  городахъ  есть  ученые,  посвя- 
щавши г  деятельность  свою  фидолопи  русской  и  наукамъ,  съ 
нею  связанны  мъ,  — и  такъ  какъ  нить  у  насъ  ни  одного  издашя, 
где  бы  плоды  ихъ  деятельности  были  помещаемы,  то  для  всЬхъ 
ихъ  Записки  отдЬгевля  будутъ  единственны  мъ  прибежищемъ  и 
безъ  сома1ш1я  возбудятъ  въ  нихъ  рвеше;  мнб  кажется,  что  от- 
делен 1е  мошетъ  благодетельно  подействовать  на  ихъ  трудолюбге, 
если  пригласить  ихъ  принять  учате  въ  Запискахъ»*}.  Очевидно, 
эти  слова  —  ответь  на  шеа1е,  развившееся  изъ  приведенного 
въ  начале  зам'Ьчашя  «кто  будетъ  писать?»  и  вмЬсгв  съ  гЬмъ 
результатъ  встреченная  Срезневскимъ  отпора  со  стороны  со- 
членовъ,  боявшихся  повой  работы,  обремененныхъ  Формальными 
заседаниями  съ  пр!еыомъ  по  счету  русскихъ  словъ,  доставлен- 
ныхъ  академиками  для  по полнен ш  авадемическихъ  словарей. 
Противоречие  встретило,  вероятно,  и  пред  пол  ожеше  И.  И.  Срез- 
невскаго  включать  въ  книжки  Зависокъ  известия  объ  ученыхъ 


1)  Сохранилась  въ  д,Ьл+.  объ  над.  Зааисокъ,  но  безъ  дьты. 

2)  Д  Ью  объ  над.  Зааисокъ  11-го  отд.,  л.  14  об. 
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трудахъ  отдъмешя  и  его  засЬдатяхъ:   печатать  сообщения    о 
безсодерзкательыыхъ  собрашяхъ,  каковы  тогда  были  засЬдашя 
2-го   отдтлен1я,  казалось  неудобнымъ.    Но  отъ  необходимости 
вклдочешя  этого  отдъла  въ  издаме  И.  И.  Срегшевскш  не  отступалъ 
въ   уверенности,    что    открытая    отчетность    поднииетъ    самое 
учреждение:  «Въ  каждомъ  выпускЬ»,  пишетъ  онъ  во  второй  за- 
пискЬ,  «независимо  одни   отъ  другяхъ  сдЪдуетъ  помещать   I) 
ИзслЬдовашя  и  2)  ИзвЪспя.  Необходимость  этихъ  посл-Ьднижъ, 
какъ  перечня  всего  того,  что  занимаетъ  постепенно  деятельность 
и  внимай  1е  отдълешя,  очевидна:  эти  извъчгпя  будутъ  служить 
свидъ-тельствомъ  заботливости  отдълен1Я  и  выражать  его  ме-Ьвдя. 
Эти  извъчгпя  могутъ  получить  очень  простую  Форму.  Если  будетъ 
найдено  удобнымъ,  чтобы  часть  кая;даш  изъ  эасЬданш  отделе- 
шя  была  посвящаема  на  чтеше  пзвъстш,  сообщаемыхъ  членами, 
о  новыхъ  явдешяхъ,  касающихся  русской  филолопи  и  литера- 
туры съ  ихъ  мнЪшями,  то  все  эти  изв-Ьсля,  составляя  второй 
отд-влъ  эапвсокъ,  могутъ  быть  названы  извъчупями  о  засЬдашяхъ 
отдел  еа!я,  и  въ  каждом  ъ  изъ  вьшусковъ  изд&шя  Записокъ  будутъ 
сообщены  свт>дт.шя  о  всйхъ  тъхъ  засЬдашяхъ,  который  будутъ 
имт.ть  мт.сто  до  выхода  въ  свътъ  этого  выпуска» 1).  Наконецъ,  воз- 
будило толки  мпъше  И.  И.  Срезвевскаго  о  повременности  из- 
дав1я,  понятое,  какъ  желаш'е  сдБлать  Записки  перюдическимъ 
журваломъ  (хотя  въ  планЬ  и  говорится  о  выходъ  Записокъ  въ 
«неопределенное  время»).  Это  недоразумъше  такъ  разъясняется 
И.  И.  Срезневскямъ:  «Если»,  говорить  онъ  въ  своей  записк-Ьт 
«П-е  отдЬлеше  признаетъ  удобнымъ  я  полезнымъ  издаше  Рус- 
скихъ  Филологическихъ  или  Филологико-литературпыхъ  записокъ, 
то  едва  ли  будетъ  необходимо  илп  существенно  полезно  сдъмать 
это  издаше  въ  строгомъ  смыслЬ  повремени ымъ,  т.  е.  такимъ, 
котораго  выпуски  появлялись  бы  въ  определенный  срокъ.  Такое 
стЪсвеше  издан! я  разъ  назначенными  границами  времени  можетъ 
даже  вредить  издашю,  принуждая  редакшю  выпускать  иногда 

1)  1Ы1  х.  14. 
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сочннеия  и  извъсття  не  совершенно  окончательно  отделан ныя 
или  не  впили!  достойныя  занять  мт.ето  въ  изданш  Лкаде.мш. 
11-е  отдвлеше  можетъ  только  предположительно  обозначить  гра- 
ницу, за  которую  не  намерено  переходить  въ  годичномъ  объеме 
издан1я,  и  величину  каждого  изъ  выпусковъ.  И  нельзя  не  желать, 
чтобы  выпуски  появлялись  не  очень  редко  или  чтобы  они  не 
были  слишкомъ  малы  по  объему:  ч'Ьмъ  реже  будутъ  появляться 
выпуски,  тбмъ  слабее  будеть  вл!ян1е  издашя,  и  чЬмъ  они  будутъ 
меньше,  твмъ  менее  каждый  изъ  нихъ  отдельно  взятый  можетъ 
запинать  собою  внимаше  читателей.  Меньшей  объемъ  выпуска  — 
три  печатныхъ  листа».  Отдельные  выпуски  должны  образовы- 
вать изъ  себя  томъ,  по  второй  записке,  являющшся  результа- 
тов годовой  работы  отдъмен!я.  «Каждый  томъ»,  говорить  И.  И. 
Срезпевскш ,  «будеть  столько  же  свид-втельствомъ  благородныхъ 

УСИЛШ  0ТД-ЁЛ€В1Я,  СКОЛЬКО  И  ЛЪТОПИСЬЮ  РУССКОЙ  ФПЛОЛОГШ  и  ли- 
тературы того  времени, вънродолжеше  котораго  изданъ»1).  Для 
лерваго  выпуска  онъ  находи лъ  нолезнымъ  представить  статью 
«О  совремешюмъ  состоянии  русской  филологии  и  иаукъ,  находя- 
щихся съ  нею  въ  связи»;  она  явилась  бы  вступлсшемъ  къ  буду- 
щему изданш.  Живое  предложен!е  И.  И.  Срезневскаго  не  про- 
извело особеннаго  впечатления  на  собрание.  Въ  протокол*  отме- 
чено, что  «после  н'бкоторыхъ  разсуждешй  о  семъ  изданш  опре- 
делено поручить  составлеше  программы  означснныхъ  Задисокъ 
ординарному  академику  Я.  И.  Бередникову  и  адъюнкту  И.  И. 
Срезневскому3);  на  самомъ  экземпляра  «Мн-ви1я»  странная  ка- 
рандашная приписка,  ипсагшая  очень  неразборчиво,  кажется, 
рукою  Давыдова:  «кто  будеть  ответственный  редакторь  —  По- 
годинъ  или  Вельтмаиъ(?)о. 


1)  1ЬИ.  л.  15. 

2)  Протоколъ  2-го  отд.  24  декабря  184&,  Небезынтересная  подробность:  въ 
тонъ  самим  ь  засъданш,  въ  котором  ь  И,  И.  Среэневскимъ  было  и  ре  1 ложе  и  о 
иадаше  Запнсокъ,  состоялось  уже  постановлена:  пмиЬть  въ  вшу  для  помъ- 
ш.|'1п;[  въ  Зппискдхъ  отд'Ъ.и'шне  представленный  И.  II.  Срезневскниъ  пере- 
водь  Краледворской  рукописи  на  народное  болгарское  нарЪие,  исиодыениыл 
бодгариномъ  Дмитрквьшъ. 
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Предположения  И.  И.  Срезневскаго  начать  издаше    Запи- 
сокъ  съ  1850  года  оказались  слвшкомъ  смелыми,  мало  разсчи- 
тацными  на  ту  встречу,  которую  они  нашли  въ  отделен!».  После 
засйд&шя  24  дек.  1849  г.  протоколы  не  упомннаютъ  объ  пзда- 
М11Т  итд1;.кчпл  до  20  мая  1850  г.  Изъ  такого  молчания,  какъ 
указывалось  и  выше,  нельзя  еще  заключать  о  томъ,  что  ничего 
и  не  говорилось  о  пять,  что  ничего  и  не  делалось  для  ихъ  осу- 
ществлешя.  Можно  думать,  что  въ  заседашяхъ  отделены,  про- 
токолы которыхъ  не  уноиинаютъ  о    предполагаемомъ  издании, 
во  первыхъ  были  назначены  два,  редактора  будущаго  издания, 
Срезневсюн  и  Бередниковъ;  это  видно  изъ  письма  Бередникова. 
8  марта  1850  г.  ва  имя  председательствующая  въ  отдЬлети 
В.  А.  Полънова  съ  отказоыъ  отъ  звашл  редактора  Записокъ  по 
исторической  части1).  Во  вторыхъ  тогда  же  совместно*)  Я.  И. 
Бередниковымъ  и  И.  И.  Срезневскииъ  была  выработана  и  пред- 
ставлена отд^левдю  программа  издашя.  Программа  эта  къ  сожа- 
л'Глпю  не  сохранилась  въ  своемъ  нервоначальномъ  виде,  но  есть 
|.1в1'.д'Ьшл.  что  она  была  разсмотр^па  одоимъ  изъ  академиковъ 
(мошетъ  быть,  Давыдовымъ).  Оставшшся  неизвестны мъ  акаде- 
мпкъ  нашелъ  программу  «соответствующею  своей  цъмю»3);  «важ- 
нымъ,  полезнымъ  и  даже  необходимыми»  показалось  ему  и  самое 
«надгвреше  академиковъ»,  но,  «желая  представить  соотечествен- 
нпкамъ  последовательность»  въ  заняткхъ  отделен1я,  онъ  счелъ 
нужнымъ  упомянуть  въ  ней  о  томъ,  надъ  чемъ  отделен1е  труди- 
лось до  тЬхъ  поръ,  н  отметить,  что  «предпринимаемое  издаше 


II  Подлинное  письмо  въ  дбль  объ  Изп-Ьстшхъ:  «Не  предвидя»,  пишет-ъ 
Бередникопъ,«скораго  облегчен  1я  отъ  болезни  и  яр  гкелая  останавливать  изда- 
ния въсвътъ  Записокъ  1Г-го  отд.  И.  А,  и,,  нмЫ  честь...  донести,  что  гь  насто- 
ящее время  я  яе  могу  принять  на  себя  зваше  редактора  означен  иыхъ  Записокъ 
но  исторической  части,  тъмъ  болъе,  что  и  въ  слгчнъ  выздоровлешя  моего,  на- 
коплен^е  занятой  по  Археографической  комисеш,  по  всей  вероятности,  ае  до- 
зволитъ  мвъ  деятельно  участвовать  въ  атом  ь  нлданшч. 

2)  По  крайней  м  Г.рЬ  так  ь  говорится  въ  косин  раэбора  этой  программы 
(Д~кхо  объ  ИЗДЯВ1И  Заоисокт,  ж,  16), 

3)  Спвсокъ  съ  донесевЫ  академика  беэъ  даты  н  подписи  (Дъло  объ  нзда- 
вш  Записокъ,  л.  16). 
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Записокъ  есть  продол  же  н!е  и  дальн-Ьйшее  развит  ныаътшшхъ 
эанятш  отдьлешя»;  сверхъ  того  ему  казнюсь  полезнымъ  дать 
большую  определенность  въ  и  счислен»  и  предметов»,,  которые 
должны  войти  въ  соетавъ  Записокъ.  Такимъ  образомъ  образова- 
лась следующая  программа1): 

«Программа  перюдическаго8}  издашя  подъ  заглав1емъ:  За- 
писки второго  отделен! и  Императорской  Академии  наукъ. 

«Второе  отдвлеше  Императорской  Академ1и  наукъ,  желая 
содействовать  успйхамъ  русскаго  языка  и  словесности  и  проя- 
вить стрешев1е  своекъ  объяснена  древней  письменности  и  исто- 
рш  нашего  отечества'),  предположило  издавать  въ  наступив- 
шемъ  1850  году  пергодическш  сборникъ  подъ  заглав1емъ:  За- 
писки второго  отдЬлешя  Императорской  Академш  наукъ. 

«Предназначая  эти  Записки  для  сочиненгй  по  вгЬмъ  предме- 
там^ входящимъ  въ  кругъ  заиятш  отдЬлешя,  какъ  означено 
въ  §§  17  и  18  Высочайше  утверждеинаго  положешя,  оно  раз- 
дБляетъ  ихъ  на  три  отдела: 

I.  Филологичетя  и  историчесия  изсл^до8йН1я  о  русскомъ 
языкт>,  его  письменности  и  литературе.  Статьи  о  перковно- 
елавянскомъ  язык!*  и  славяпскпхъ  наръ^яхъ. 
II.  ИзслЪдовашя  объ  псторш  и  древностяхъ  русскихъ. 
III.  ИзвЬст1Я  и  смЬсь:  выписки  изъ  протоколовъ  отдблешя, 
заметки  о  вновь  выходя щихъ  книгах ь  и  извлечены  изъ 
тЬхъ  сочиненш  членовъ  отделен 1  я,  которыя  по  своему  ш- 
держашю  не  могутъ  войти   въ    соетавъ  первыхъ  двухъ 

ОТДБЛОВЪ  *). 


1)  ДЬло  объ  издашн  Записокъ,  д.  17  в  18,  беяъ  даты.  Время  ея  составле- 
шя  приблизительно  можно  определить  ари  помощи  упомянута*  о  письма  Бё- 
редникова  съ  отказомъ  от  и  редакторства  в  марта  1850  г. 

2)  Въ  другомъ  списке  программы  слово  «пертдическагод  опущено. 

3)  Въ  друг.  синскт>  прибавлено :  <ш  къ  распространен]»?  св-Ьд-бшй  о  сла- 
вянское! ФИЛОЛОПИ*. 

4)  Въ  друг,  списки  §  3  читается  т&къ:  «Критическая  заметки  о  вновь 
выходящихъ  книгах  ь  по  части  русской  исторш  и  обще  славя  век  о  К  филодопи; 
нзн  1,ст1я  и  си'1-.сы).  Далъе  прибавлено:  пКрон!»  сочинений  чденовъ  отдьлешя  въ 
Зааискахъ  помещаются  статьи  и  постормынихъ  учоныхт,»». 


В.  И,  СРЕЗН8ВСК1Й. 


«Записки  второго  отдЪлешя  будутъ  выходить  въ  св-етъ  те- 
традями въ  4-ю  долю,  отъ  одного  до  четырехъ  листовъ,  въ  нео- 
пределенное время х).  Десять  такихъ  тетрадей  соетавять  томъ, 
не  менее  тридцати  печатныхъ  листовъ.  Издаше  его  ограничи- 
вается годовымъ  срокомъ,  считая  отъ  выпуска  первой  тетради. 

«Ц^на  тому  ели  годичному  взданш  Записокъ  назначается 
три  рубля  серебромъ»3). 

Эта  программа  въ  дЬло  не  пошла.  На  одномъ  изъ  ея  экзем  - 
пляровъ  есть  даже  приписка;  «это  елЬдуетъ  уничтожить»;   но, 
можетъ  быть,  она  предназначалась  для  представления  въ  общее 
собрате  Академ III  и  не  была  помещена,  какъ  ненужная,  лишь 
въ  составленный  скоро    всле.дъ    затЁмъ  «Предначертание»    и 
«Правила»  издашя  Записокъ  2-го  отделетя,  который  были  вне- 
сены въ  отдаете  до  20  мая  1850  г.  Въ  протоколе  засЬдашя 
этого  именно  числа,  при  сообщен) и  о  возобновлении  разсуждешй 
объ  пздашя  Записокъ  2-го  отделения  и  о  постановлен! и  пору- 
чить издан  1С  И.  И,  Срезневскому,  говорится,  что  начать  изда- 
ше решено  «по  прилагаемому  при  семъ  предначертан  по  и  лра- 
виламъ».  Эти  правила  и  предначертан1е,  составлен1е  которыхъ 
ОФФИщальными  данными  приписывается  Давыдову  и   Срезнев- 
скому, являются  чрезвычайно  важнымъ  документомъ  въ  исторш 
будущихъ  Известш  2-го  отдел  ешя.  Они  сохранились  въ  архиве 
2-го  от  дел  ешя   въ  нескол ькихъ  экземилярахъ  съ  незначитель- 
ными разляч1ями;  приводимъ  ихъ  по  последней  обработке  съ 
поправками  И.  И.  Срезневскаго. 

«X. 

«Предиачерташе  объ  издан ш   Записокъ   второго  отделены 
Императорской  Академш  наукъ. 

«Второе  отделен  1е  Императорской  Академш  наукъ,  со  вре- 


1)  По  другому  списку:  втетрадями   отъ  2  АО  6  листовъ  или  болЬе  въ  нео- 
пределенное время».  Дал1е  все  пропущено, 

2)  По  другому  списку:  яКаждая  книжка  будетъ  продаваться  отдельно,  по 
ц+.ц-Ь,  означенной  на  оберткъ». 
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меня  учреждешя  своего  въ  19-й  день  октября  1841  года,  до 
сихъ  поръ  поставляло  главней  шимъ  заня'пемъ  основательпое 
изслъдоваше  свонствъ  русскаго  языка  и  начертание  но  возможно- 
сти просгЪйшихъ  и  вразумительней  шихъ  правил ь  употреблешя 
его,  пли  составление  словаря  н  грамматики.  Прнведешемъ  въ 
совокупность  всЪхъ  сокровищъ  языка,  разрознен  в  ыхъ  време- 
немъ  и  пространствомъ,  сохраняется  языкъ,  какъ  народная  свя- 
тыня. Извлечешемъ  же  изъ  совокупленныхъ  сокровищъ  языка 
таящихся  въ  нихъ  законовъ,  освященныхъ  употреблешемъ  на- 
рода, утверждается  языкъ  въ  чистоте  своей. 

«Въ  хранешн  и  утверждении  языка  заключается  и  уважеше 
къ  прошедшему,  и  критическое  изсл-Ьдоваше  древвихъ  источни- 
ковъ,  и  близкое  знакомство  съ  историческими  судьбами  языка, 
и  тотъ  глубошй  смыслъ,  то  живое  сочувствие  ко  всему  родному, 
которое  сообщаетъ  памяти икамъ  отечественной  письменности 
вдохновение  и  достоинство  исторически хъ  преданш. 

«Отделение  русскаго  языка  и  словесности,  инъя  въ  виду  та- 
ковое объяснение  языка  по  памятнпкамъ  и  старшшымъ  писате- 
лямъ,  уже  окончило  дв^  необходимый  народный  книги — Словарь  и 
Грамматику.  Словарь  церковно-славянскаго  и  русскаго  языка  из- 
данъ  въ  1847  г,  Нынъ  отдИдешс  иечатаетъ  Словарь  областныхъ 
речешй,  какъ  дополнение  къ  общему  словарю.  Равно  окончена 
Грамматика  русскаго  языка  и  будетъ  издана  въ  текущемъ  году. 

«Такимъ  образомъ,  совершивъ  предположенные  труды,  от- 
деление, одушевляемое  ревностью  къ  пользе  общественной,  на 
основан ш  устава  своего,  продол жаетъ  последовательно  идти  къ 
предназначенной  п'Ьли.  Занимаясь  теоретическими  и  историче- 
скими изсл'Ьдован1ямп  языка  и  словесности,  и  желая  сообщать 
изелъдовашя  какъ  своихъ  членовъ,  такъи  постороинихъ  ученыхъ 
любителямъ  отечественной  науки,  оно  приступ аетъ  къ  издашю 
першдическаго  сборника,  подобнаго  Запискамъ  перваго  и  треть- 
яго  отдъмешй,  нодъ  заглав!емъ:  Записки  второго  отдълешя 
Императорской  Академш  паукъ, 

«Русская  наука  о  языки  и  словесности,  какъ  и  всякая  наука, 
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имъетъ  свою  философш  или  теорию  и  историю.  Изъ  сихъ  же 
изслБДОванш  развивается  критика  произведете  отечественной 
словесности.  Поэтому  Записки  будутъ  заключать  въ  себ'Ь: 

А.  Разсуждешя  и  изслъдовашя  о  русскомъ  язык*  и  словес- 
ности теоретически,  историчешя  и  критически. 

I.  Къ  отделу  изсл'Ьдованш  теоретическихъ  будутъ  относиться: 

1,  Филологическая  наблюдешя  надъ  отечеетвенньшъязы- 
комъ. 

2.  Статьи  о  церковно-славянскомъ  язык*  и  западныхъ 
славянскихъ  вар*ч1яхъ. 

II.  Къ  изсл^доватямь  историческимъ  будутъ  принадлежать: 

1.  Исторически  изсл-Ьдовашя  отечественной  письменно- 
сти въ  отношен  1И  къ  языку, 

2.  Изсл-Ьдовашя  исторги  словесности  русской  и  западно- 
славянской. 

III.  Критичесшя  лзслъдовашя  должны  состоять: 

1 .  Въ  разборахъ  отечественпыхъ  писателей. 

2,  Въ  разборах-],  сочинен ш  по  славянской  филолопп. 
Саерхъ  того,  по  тЬсной  связи  истор!п  языка  и  словесяости 

съ  нстор!ею  народа,  въ  составъ  Записокъ  войдутъ: 

IV.  Изсл'Ъдовашя   касательно   русской   исторщ   и  древностей 
русскихъ  и  вообще  славя  пеки  хъ. 

Б.  Выписки  изъ  протокол овъ  отдълешя,  замт.ткп  о  вновь 
выходя щихъ  квигахъ,  о  трудахъ  учены хъ  обществъ  и  извлече- 
те изъ  тЬхъ  сочи  пен  ш  членовъ  отдтлешя  и  ностороннихъ  уче- 
ныхъ,  который  по  своему  содержанию  не  могутъ  войти  въ  со- 
ставъ помянуты  хъ  отдт>ловъ,  составятъ  особенный  отдълъ  подъ 
названлемъ:  Изв1хт]я  и  см1;сь. 

«Записки  второго  отд-Ьлетя  Императорской  Академш  наукъ 
подъ  редакпдей  академика  И.  И.  Срезневскаго  будутъ  издаваться 
книжками  въ  8-ю  долю  листа,  по  10  листовъ,  въ  неопредълен- 
ное  время. 

«(Четыре  таквхъ  книжки  и  5-я  книжка  полнаго  оглавления  и 
указателя  составятъ  томъ  изъ  сорока  пяти  печати ыхъ 


:ъ  листовъ. 
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«Ц-Ъна  тома  Записокъ  назначается  три  рубля  серебромъ,  а 
ггЬна  каждой  книжке  отдельно,  до  отдечатаа1я  всего  тома,  75  к. 
серебромъ. 

«П. 

«Правила  издав т  Записокъ  второго  отдвлетя  Император- 
ской Академ ш  наукъ, 

1.  Зависни  второго  отделен! я,  издаваемый  по  вышеизложен- 
ному предначертанию ,  заключаютъ  &ъ  составе  своемъ  вообще 
два  рода  статей: 

1 .  Разсуждешя  и  изслъдовашя. 

2.  Известил  ■  смесь. 

2.  Все  статьи  перваго  рода  вносятся  въ  редакцию  для  пред- 
варительна™ разсмотръшн,  и  по  мере  получешя  и  разсмотр-вн1я, 
если  будутъ  находимы  сообразными  съ  ц'Ьлш  и  достоинствомъ 
Записокъ,  представляются  редакпдею  въ  отдъмеше  для  оконча- 
тельная одобрешя  къ  наиечатанш. 

3.  Обязанная  заботиться  о  томъ,  чтобы  Записки  отдвлещя 
содействовали  сколько  можно  болье,  въ  кругв  своемъ,  успехамъ 
русской  литературы,  редакщя  должна  входить  въ  сношенш  со 
всеми  учеными  и  литераторами  русскими,  участие  которыхъ  мо- 
жетъ  быть  полезно  для  Записокъ,  и  стараться  приобретать  отъ 
нихъ  сочинешя  для  напечатайся  въ  Запискахъ. 

4.  Принимая  статьи  для  напечатайся  въ  Запискахъ  и  ответ- 
ствуя передъ  публикой  въ  достоинств*  ихъ  выбора  и  распредЬ- 
дешя,  редакщя  можетъ  прибавлять  къ  статьямъ  свои  примечашя 
п  объяснешл,  и    подъ  каждой  статьей  озпачаетъ  имя  автора. 

Такимъ  образомъ  въ  отдел*  статей  перваго  рода  допускается 
въ  Запискахъ  разнообразие  ученыхъ  взглядовъ  и  изысканш,  на- 
сколько оно  не  будетъ  противно  современному  состоянш  науки 
и  достоинству  академическаго  издашя. 

5.  Что  касается  до  статей  второго  рода,  т.  е.  Извести  и 
смеси,  то  при  составлении  этого  отдела  Записокъ  непременною 
обязанностью  редактора  полагается : 

а)  Следить  за  всеми  новыми  явленшми  русской  литературы  и 
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представлять  въ  Заннскахъ  ихъ  обозреше,  отмечая  ихъ 
содержание  и  ученое  значение. 
Ь)  Обращать  внимаше  на  деятельность  ученыхъ  обществъ 
русскихъ,  занимающихся  Филолопей,  литературой  и  исто- 
р1ей  русской  и  представлять  въ  Запискахъ  обозрите  ихъ 
трудовъ. 


с)  По  мБре  возиожвости  пользоваться  трудами  ииоземеыхъ 
ученыхъ,  особенно  славяпскихъ,  важными  для  русской  фи- 
лологш,  литературы  и  исторш,  и  представлять  въ  Запис- 
кахъ изв-§ст)я  по  крайней  м-Ьр-Ь  о  важнЪйтихъ  изъ  ннхъ. 
6.  Впрочемъ,  и  при  составлении  Известш  редакция,  не    пола- 
гаясь па  одну  свою  деятельность,  должна  стараться  о  пршбр*Б- 
тенш  сведений  для  этого  отдела  Записокъ  отъ  члеиовъ  Акадеи1и 
и  постороанихъ  учевыхъ. 

7.  При  печаташи  статей  редакщя  заботится  какъ  объ  ис- 
правлеши  всЬхъ  ошибокъ  набора,  такъ  и  объ  уничтоженш  всЬхъ 
выражешй,  противныхъ  постановлев1ямъ  ценсурныиъ,  и  до  от- 
печатала представляетъ  корректурные  листы  Записокъ  отделе- 
нш>  для  поел  един го  одобрения  и  непременному  секретарю  Ака- 
демш  для  цензурнаго  разсиотр'Бн1я. 

8.  По  отиечатанш  каждаго  выпуска  Записокъ,  редакщя  а) 
доносить  отдвленш  объ  отпечатали  и  о  томъ,  что  следуетъ 
быть  заплачено  за  статьи  въ  немъ  помещенный,  Ъ)  дъмаетъ  объ- 
я  влете  въ  газетахъ  о  выходе  выпуска  въ  све-гь,  с)  заботится 
о  немедленной  передаче  экземпляровъ  для  продажи  книгопро- 
давцамъ  и  о  немедленной  передаче  следующего  вознаграждения 
сочинителямъ  статей. 

9.  Каждый  выпускъ  Записокъ,  по  вышеизложенному  плану, 
заключаетъ  въ  себе  10  печатныхъ  листовъ  въ  8-ю  долю  и  про- 
дается по  75  коп.  сереб,,  а  весь  томъ  съ  прибавочной  тетрадью 
указателя,  изъ  45  листовъ,  по  3  рубля  сереб.  Книгопродавцамъ, 
покупающимъ  на  наличный  деньги,  делается  уступка  по  20%,  а 
берущимъ  на  комиссш  для  продажи  14%,  т.  е.  первымъ  усту- 
пается  книжка   по    60   коп.   за   экземпляръ,    а   вторымъ    по 
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64  коп.,  а  весь  томъ  первымъ  по  2  р.  40  коп.,  вторымъ  по 
2  р.  55  коп. 

10.  Для  вознаграждения  за  участие  въ  Запискахъ,  сверхъ 
дохода  съ  продажи  экзем пляровъ  Записокъ,  назначается  вспо- 
могательная сумма  две  тысячи  рублей  серебромъ  въ  годъ.  По 
и'Ёр'Е  успеха  вздашн  оно  можетъ  быть  увеличиваемо  въ  объеме, 
но  не  иначе  какъ  на  счетъ  дохода  съ  продажи  экземпляровъ,  ни 
въ  какомъ  случа-в  не  выходя  изъ  границъ  вышеозначенной  вспо- 
могательной суммы. 

11.  Въ  отношеши  къ  возиаграждешю,  статьи,  пом-Ьщаемыя 
въ  Запискахъ,  разд-Ьляются  на  три  разряда: 

а)  Оригинальный  руесктя  сочинен!я  —  разсуждемя  и  изсл-в- 

довашя, 
Ь)  Библиографическая  извлечешя  изъ  печатныхъ  книгь  руе- 

скихъ  н  ипостранныхъ. 
с)  Переводы. 

За  первыя  платится  отъ  печатнаго  листа  по  30  руб.  сер., 
за  вторыя — по  20  руб.,  за  третьи — по  15  руб.  За  перепечатку 
статей  или  отрывковъ  изъ  нихъ  ничего  пе  платится. 

Предполагая,  что  въ  45  листахъ  четырехъ  книжекъ  каж- 
даго  тома  Записокъ  будетъ  по  20  листовъ  статей  перваго  раз- 
ряда и  по  25  листовъ  статей  разрядовъ  2-го  и  3-го,  на  воз на- 
гражден 1е  за  статьи  должно  считать  600  руб.  и  400  руб.  = 
1000  руб.  сер.,  т.  е.  по  250  руб.  на  каждую  книжку.  Деньги 
эти  выдаются  тотчас ъ  по  отпечатали  каждой  книжки. 

12.  Особенной  платы  редактору  не  назначается:  труды  его 
вознаграждаются  поусмотр-ЪнЁю  г.  министра  народнаго  цросвъчце- 
шя,  по  мЪръ1  усердтя  и  деятельности  редактора.  На  мелочные 
расходы  по  редакцщ,  т,  е.  на  плату  за  корректуру,  ведете  пе- 
реписки, состав  ленде  указателя,  бумагу  и  пр.  назначается  по 
15  руб.  отъ  печатнаго  листа  Записокъ,  т.  е.  по  90  руб.  сер. 
отъ  книжки.  Деньги  эти  выдаются  редактору  передъ  началомъ 
издашл  каждой  книжки  впередъ. 

13.  ТЬ  изъ  ученыхъ,  которые  пожелаютъ  принять  постояв- 
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ное  учаспе  въ  аздав1и  Запнсокъ,  сверхъ  платы  за  статьи  полу- 
чаютъ  безденежно  но  экземпляру  Запнсокъ  въ  продолжете  всего 
того  временя,  пока  онъ  будетъ  выражать  свою  готовность  оста- 
ваться сотрудникомъ.  Обязанностью  сотрудника  на  этомъ  осно- 
вашв  полагается  присылка  натер^аловъ  для  Извъспи  по  крайней 
м!рЬ  по  два  раза  въ  годъ  н  одной  статьи  ежегодно  для  напе- 
чатайся въ  отдъл-Ь  Разсуждешй  и  Изелъдовантй. 

14,  Для  продажи  Записки  печатаются  въ  чнслъ*  600  экзем- 
пляров!.. Для  раздачи  сотру дникамъ,  членамъ  Академ! и  н  н-Ько- 
торымъ  почетнымъ  лицамъ  отпечатывается  отдЬльныхъ  150  эк- 
земндяровъ,  Изъ  этяхъ  экземпляровъ  редакторъ  можетъ  употре- 
бить по  своему  произволу  до  50  экземпляровъ,  а  остальные  100 
по  назначен  1ю  Отделен!*]»1). 

Приведенные  здйсь  документы  за  подписью  предсЬдателц,- 
ствующаго  въ  отдел еш и  В,  А.  Поленова  27  шня  1850  г.  была 
представлены  министру  народыаго  просвЬщенья  съ  просьбой  о 
разръшеши  издания;  изданш  было  названо  въ  препроводитель- 
ной бумагЬ  «Зависни  второго  отдтшшя  Императорской  Академли 
наукъ»;  содержав1е  его  было  определено  словами:  «Филологиче- 
ск1Я,  историческая  и  критическая  изслт>дован1я  отечественной 
письменности»;  предполагаем ьшъ  редакторомъ  былъ  названъ 
И.  И,  Срезиевскш,  Изъ  резолюция  министра  на  бумаге  отд-Ьле- 
шя  видно,  что  кн.  Шпринскш-Шихматовъ  сомв1;вался  въ  успЪх* 
и  возможности  вздашя.  «Желательно»,  писалъ  онъ,  «чтобы  пред- 
варительно были  приготовлены  материи  ы  хотя  на  одну  книжку, 
въ  вид!;  опыта,  дабы  можно  было  съ  основательностью  судить  о 
достоинстве  пред нол агаемаго  нздашя  и  о  степени  учаспя,  кото- 
рое намерены  принять  въ  немъ  гг.  члены  отдъмешя.  Что  ка- 
сается до  посторонние  писателей,  то  весьма  сомнительно, 
чтобъ  они  согласились  доставлять  замечательный  и  дъльныя 
статьи  за  предполагаемую  незначительную  плату;  они  конечно 
предпочту гъ  снабжать  ими  частные  журналы  съ  большею  для 


1)  Д-Ьло  о  Заонскахъ.  1850.  Л;  б,  л.  19—23. 
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себя  выгодою,  Съ  другой  стороны,  если  не  малая  часть  статей 
будетъ  принадлежать  имъ,  въ  такомъ  случае  издате  едва  ли 
можегь  называться  Записками  второго  отдйлешя  Академия* а). 
Послъ-  прочтешя этой  резолюпди  въ эасъданш  5-го августа  1850г. 
«все  присутствовавппе  члены  отд-блетя»,  какъ  сказано  въ  про- 
токоле, «объявили,  что  по  игву/Б  изготовления  статей  не  преми- 
нуть представить  ихъ  въ  отдъмеше».  Постановлено:  «ожидать 
доставлешя  означенныхъ  статей». 

Пзда! ас,  отложенное  на  неопределенное  время,  опять  за- 
глохло на  годъ  слишкоиъ.  Только  въ  сентябри  1851  г.  снова 
появляются  въ  ОФФИщадьныхъ  бумагахъ  упомпнанАя  о  повремен- 
никт,  второго  отдблешя.  Не  затрогивая  вопроса  о  плавЪ  и  про- 
грамм*,  упоминания  эти  говорить  только  объ  отношенш  будущаго 
журнала  къ  иэдашямъ  другвхъ  отд-Блен1й  Академш. 

Предполагаемое  издание  является  въ  видЬ  составной  части 
академическихъ  бюллетеней  (Вн11е1шз  йе  1а  1-ге  с1аззе  с1е  ГАса- 
<Ь"'1шг  1трёпа1е  (1еэ  зслепсез  и  ВиНеЫпз  Йе  1а  3-те  с1аз$е  йе 
ГАсайёппе  1гарёпа1е  Йеа  вс1епсев).  Считая  себя  нераздъмьной 
частью  Академ!  и,  отдтэлеше  предложило  общему  собранию  кон- 
Ференши  назначить  особый  отдЬлъ  въ  академическомъ  изданш 
подъ  назвашемъ  ВиПеИоз  Йе  1а  зесоМе  с1айзе  йе  ГАсайёпне 
1трёпа1е  дев  зс^епсез  йе  81-Рё1егвЬоиг^.  «Въ  этомъ  отдЬлъ- 
Бюллетеня»,  говорится  въ  отпошенш  предсьдательствующаго 
во  второмъ  отдБленш  на  имя  непремъчшаго  секретаря а),  «наме- 
рено оно  помещать  на  русскомъ  языкт^  статьи  любопытный  для 
просв-Ьщенныхъ  соотечествепниковъ  но  современности,  какъ  въ 
отношенш  къ  изсл"§д08ан1ямъ  свойствъ  русскаго  языка  и  исторш 
русской  словесности,  такъ  я  въ  отношении  къ  изучешю  родствен- 
ныгь  русскому  языку  славянеклхъ  наръ^пйя;  «статьи  изъ  числа 
печатаемые   въ   Бюллетене,   любопытный  для  лаостранныхъ 


1)  ДЪдо  объ  изданш  Записокъ  ,  д.  2. 

2)  ДЬло  объ  изданк  Заинсокъ,  л.  Т.  Бумага  помечена  22  сентября  1651  г. 
и  Протоколы  общаго  собрашя  Акадеши  за  1851  г.,  4  октября,  §  93. 
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ученыхъ»,  читаемъ  ниже,  «могутъ  быть  переводтиы  въ  полнот, 
текств  или  въ  извлечен! яхъ  на  Французскш  или  пъ-мецкш  языки», 
«Общее  собраше»,  говорится  въ  протоколе  засЪдашя,  «выслу- 
шавъ  съ  живМшимъ  учашемъ  чтение  письма  г-на  предсъда- 
тельствующаго  въ  отдЬленш  русскаго  языка  и  словесности, 
охотно  согласилось  па  пазначешс  особаго  отдела  въ  Бюллетень" 
Академш  для  трудовъ  сего  отдвленш,  о  чемъ  положено  дать 
надлежащее  предпнсаше  Фактору  типограФШ». 

Въ  эасЪданш  русскаго  отдт,левш  11  октября  1851   г.  было 
сообщено  объ  изданш  съ  начала   1852  г.,  по  примеру  1-гои 
3-го  отдвлснёй,  ВиПеглпв  ое  1а  с1а§ве  ее  1а  1ав§ие  Н  1Шёга1пге 
тазе,  какъ  о  дт.лъ-  р-бшенномъ ;  въ  томъ  же  засЬданш  И.  И.  Срез- 
невскому  было   поручено  приготовить  первый  пробный  листъ, 
И.  И.  Давыдову  —  войти  въ  спошешя  съ  некоторыми  посто- 
ронними учеными  для  привлечен!  я  ихъ  къ  участие  въ   изданы. 
Въ  протоколе   18   октября   1851  г.  впервые  появляется   назва- 
ние будущаго  издашя  «Иэкбспя  второго  отаБлепйя  Император- 
ской Академш  наукъ»;  пазваше  ВиПеНиз  за  Иэвбспями  не  со- 
хранилось. 

Въ  течеше  октября  —  декабря  были  приглашены  къ  со- 
трудничеству въ  новомъ  изданш  слъ'дуюшдя  лица:  Н.  И.  Надеж- 
дннъ,  О.  М.  БодянскШ,  9.  И.  Буслаевъ,  П.  П.  Дубровский,  В. 
М.  Упдольсшй,  И.  Д.  Б-Ьляевъ,  В.  И.  Григоровичу  И.  П.  Са- 
харовъ,  А.  В,  Горскш,  С.  М.  Соловьевъ,  кн.  М.  А,  Оболенстй, 
пр.  Г.  П.  Павск1й,  арх1еиископъ  харьковскш  Филарегь,  ©пи- 
скопъ  ВИНПИЦК1Й  МакарШ,  В.  Я.  Яроцкш,  П.  А.  Лавровсвдй, 
М.  Н.  Катковъ,  Н.  И.  Гречъ,  М.  Б.  Чистяковъ,  С.  С.  Лебедевъ, 
А,  9.  Бычковъ,  Н.  А.  Вышнеградшй,  И.  М.  Снътиревъ,  А.  В. 
Никптенко,  Д.  В.  Полъновъ,  А.  Д.  Галаховъ,  П.  М.  Перевис- 
ши, А.  Д.  Чертковъ,  Н.  В.  Калачевъ,  П.  С.  Билярскш,  Н,  Г. 
Устряловъ,  А,  А.  Купккъ,  М,  А.  Макеимовичъ,  О.  М.  Морош- 
кинъ,  П.  И,  Кеппенъ,  М.  X.  Кастренъ,  К.  А.  Неволинъ,  западно- 
славянсше  ученые  —  П.  П.  ШаФарикъ,  В,  В.  Ганка,  Челяков- 
скпТ,  Караджичъ,  Мяклошичъ,  Колларъ,  Зубрицкш,  Мац-ЬевскШ, 
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Вожщщкш1);  въ  январе  къ  ихъ  числу  присоединены  был 
К.  П.  Зелеяецкш,  А.  Л.  Метлипсшн,  Н,  Т.  Костырь,  Н.  Н.  Мур- 
закевичъ,  А.  6.  Тюринъ,  А.  Н,  Поповъ,  К.  К.  Фойхтъ,  М.  Н. 
Загоскинъ,  П.  А.  Катенипъ,  К.  С.  Сербиновичъ,  Я.  К.  Грогь, 
А.  В.  Терещенко,  П.  М,  Леонтьевъ,  9.  В.  Булгарипъ. 

Вместе  съ  ответами  приглашепныхъ  лицъ  начали  поступать 
статьи  для  Извйспй.  Жизнь  въ  отдел  енш  пробудилась;  преяше 
коротме  и  суя1е  протоколы  о  чтенш  корректурпыхъ  листовъ 
областного  словаря  и  о  доставлеши  оть  академиковъ  дополни- 
тельныхъ  къ  йену  словъ  становятся  обильны  св-ёд-белями;  начи- 
наютъ  мелькать  упоминамя  объ  Извъ,ст1яхъ,  о  передаче  редак- 
тору различныхъ  матер1аловъ  то  для  разсмотр^шя,  то  для  печати. 
Наконецъ  6  декабря  1851  г.  непрем-тшьшъ  секретаремъ  Ака- 
демии П.  Н.  Фу  сом  ъ  былъ  разр'Ьшенъ  къ  печати  первый  листъ 
Извъстш;  къ  новому  году  появился  въ  св1ггъ  и  первый  давно 
ожидаемый  выпускъ:  «Вотъ  самая  свЬжая  и  любопытная  но- 
вость», плсалъ  П.  П.  Дубровсшй  В,  В.  ГаьпсЬ,  «на  дняхъ  вышли 
«Извъхт1я  Императорской  Академш  ваукъ  по  отделен) ю  русскаго 
языка  и  словесности.  Въ  составъ  этихъ  Извъттш  будутъ  входить: 


1)  Любопытны  отметки  на  черновыдъ  отвошев1яхъ  къ  запасно-славян- 
ски иъ  ученынъ;  была  составлена  общая  Формула  просьбы,  при  ченъ  видонз- 
мънядась  одна  Фраза,  у  называвшая  зиачев1е  трудовъ  лица,  къ  которому  на- 
правлялась бумага.  ШаФарику  напасали:  "Особенно  любопытно  было  бы  для 
Отд%лев1Я  продолжение  тздъ  наследован 1й  вашидъ  но  части  сравнительной 
грамматики,  которыхъ  начало  съ  особеняынъ  удовольствием  ъ  вндЬли  ученые 
въ  Журнале  чешскаго  музея».  Ыацъс  некому:  «Особенно  любопытны  были 
бы  для  отд'Ьлешя  иясл'Ъдгшашп  наши  о  древней  письменности  польской  и 
русскоб  и  о  пйродиыхъ  гояорахъ».  В.  В.  Ганк'Ь:  «Особенно  любопытны  были 
бы  для  отдЪлен)я  наблюдения  ваши  вадъ  древностями  языка  и  письменности 
чешской  и  вообще  славянской».  Челяковскону:  «Особенно  любопытны  были 
бы  для  отделен I я  наблюдев!я  ваши  иадъ  сравнительною  грамматикою  славяв- 
скихъ  нарвч1н  и  народной  словесности  сдввянъ».  Караджичу.-  «Особенно  лю- 
бопытны были  бы  для  отделен  [я  наблюден»!  ваша  надъ  ссрбскпнъ  яэыяоиъ 
и  народною  словесностью»/.  Микдошичу:  «Особенно  любопытны  были  бы  для  от- 
дЪлетя  извлечете  изъ  древнигь  рукописей  ц  иаблюдешя  ваши  вадъ  лзыкомъ 
старославянскимъ».  Кодлару:  а  Особенно  любопытны  были  бы  для  отд-влешя 
пзслЪдоващя  ваши  о  древностях^  славянскидъ».  Д*до  объ  Иэгёстшдъ,  л.  93. 
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изсл-бдовашл  и  зам!.чашя  касательно  языка  русскаго  п  ялыковъ 
съ  нимъ  соплеменныхъ,  ихъ  литературы  и  древностей;  разборы 
зам'Ьчательныхъ  трудовъ  по  части  филолопп  славяно-русской,  а 
въ  особениыхъ  прибавлен1яхъ  —  памятники  языка  и  словесно- 
сти, шггершлы  для  словаря,  грамматики  и  т.  п.  Нельзя  искренно 
не  радоваться  этому  изданш,  которое,  безъ  сомвЬтя,  будетъ 
процветать  успешно  и  долго  подъ  редакщ'ей  Измаила  Ивановича 
и  при  пособш  многихъ  ученыхъ». 


II. 

Такъ  создалось  первое  повременное  издав1е  второго  отд*ле- 
шя  Академш  наукъ.  Появлев1е  ИэвЪспй  вызвало  къ  жизни  Уче- 
ный записки,  какъ  необходимое  дополнеше  къ  Извътпямъ,  Мы 
видъмга,  что  первые  планы  издан] я  второго  отд-влетя,  не  различая 
ИзвЪст1Й  отъ  Учеиыхъ  записокъ,  соединяли  ихъ  въ  одно  цт>лое; 
и,  действительно,  между  ними  могло  быть  только  внътпнее  разлш- 
Ч1е:  одно  издание  должно  было  заключать  въ  себ"!  обширные  труды 
и  изсл'Ьдовашя,  подробные  отчеты  объ  учеиыхъ  предпр1ят1яхъ, 
другое  — I-  близкое  къ  течешю  русской  научной  жизни  —  должно 
было  съ  одной  стороны  изображать  эту  жизнь,  съ  другой  — 
давать  ей  направление,  привлекая  къ  своимъ  трудамъ  разбросан- 
ныл  ученый  силы,  объединяя  попытки  отдБльныхъд-Еятел ей  и  по- 
ощряя ихъ  въ  работахъ.  Это  второе  издаше  не  могло  включать 
въ  свов  столбцы  громоздки  работы  перваго,  какъ  первое  не  могло 
пытаться  разрешать  задачи  второго.  Такое  естественное  выдё- 
леше  Ученыхъ  записокъ  изъ  Извъхтш,  о  которомъ  упомянулъ  в 
отчетъ  второго  отдъмен1л  за  1852  годъ1),  произошло  съ  большнмъ 
трудомъ,  не  уступающнмъ  труду  создан!  л  Изв-Ьетш.  Но,  должно 
сказать,  характеръ  этихъ  трудовъ  былъ  очень  различенъ :  Извт;- 


1)  ИэвЪгт,  т.  2,  с.  42. 
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спя  явились  результатомъ  напряженнаго  желашя  И.  И.  Срезнев- 
скаго,  ясно  сознававшаго  ихъ  необходимость,  горячо  ихъ  отстаи- 
вавшаго;  Ученыя  записки  второго  отдъмешя  оказались  лишь 
сл-6дств1емъ  антагонизма  между  членами  разныхъ  отдЬлешй  Ака- 
демш;  первоначальная  цт>ль  ихъ  замысла  далеко  не  совпала  съ 
той,  какая  выяснилась  впоел-вдствш,  при  начале  ихъ  издания. 

Истор1я  Учсныхъ  записокъ  является  прнм'Ьромъ  акаде- 
мическихъ  междоуеобицъ;  главными  деятелями  этихъ  событш 
были  И,  И.  Давыдовъ  и  непременный  секретарь  Акадешп  П.  Н. 
Фусъ.  Первымъ  ОФФИшальнымъ  сл-Ьдомъ  начала  переговоровъ 
объ  изданшУченыхъ  записокъ  можно  считать  записку  предс-вда- 
тельствующаго  во  второмъ  отдЬлети  «О  наибольшеиъ  общенш 
сего  отдБлешя  съ  двумя  другими  отдтаешями  Академш  наукъ» 
(отъ  4-го  марта  1852  г.),  сохранившуюся  въ  докладЬ  П.  Н. 
Фуса  общему  собранию  6  марта1).  Въ  ней,  правда,  не  упоми- 
нается пазвашя  Ученыхъ  записокъ,  но  она  дала  поводъ  къ  пер- 
вымъ обсуждешямъ  будущего  пздашя.  Ц^дь  записки  заключа- 
лась въ  осуществлении  желан1я  второго  отдъмев!я  воспользо- 
ваться новымъ  нэдашемъ  ИэвгЬстш,  какъ  средствомъ  къ  сближе- 
шю  его  ученой  деятельности  съ  деятельностью  другихъ  отделе- 
гни.  Послй  у  казашй  на  постановления,  относящаяся  до  цъгли  учреж- 
дешя  Академ!  и  наукъ  и  соединешя  съ  нею  бывшей  Российской 
академии,  авторъ  записки,  по  словамъ  П.  Н.  Фуса,  изъявляешь 
сожалъше  о  томъ,  «что  Академгя,  действуя  съ  усерд!емъ  и  усп-в- 
хомъ  къ  преусп^янйо  наукъ  и  пользуясь  въ  семъ  отношенш 
заслуженною  славою,  издашемъ  трудовъ  своихъ,  большею  частью 
на  ииостранпыхъ  языкахъ,  не  оказываетъ  на  отечественное  про* 
св-Ьщеше  того  ВЛ1ЯН1Я,  котораго  можно  было  бы  ожидать  отъ 
нея,  еслибъ  она  труды  свои  издавала  на  русскоиъ  языки».  Въ 
виду  этого,  по  словамъ  того  же  докладчика,  отдъмеше  решило 
представить  на  усмотр-Ьше  общаго  собрания  слъдуюгщя  свои 
предположения:   «1)  изеледовашя  академиковъ,  иеиосредствеиио 


1)  Протоколы  общаго  собрквхя  кон*еренцш  Дкадеиш  наукъ,  1852,  §  36. 
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Россш  касающаяся,  печатать  на  русскомъ  языкъ-  въ  Изв-вепяхъ 
второго  отдЬлешя,  равно  изъ  Изв-Ьстш  онаго  помещать  въ  Бюл- 
летень другихъ  отделений  то,  что  можетъ  распространять  между 
иностранными  учеными  в'Ьрвыя  евт.двтя  о  Россш  и  русской 
словесности,  если  I  и  III  отдтаешя  не  нредпримутъ  вздатя 
своихъ  Извъчлтв  на  русскомъ  языки;  2)  ве  признаетъ  ли  общее 
собрате  конФеренщи  возиожнымъ  протоколы  отдт;ленш  читать 
въ  конФеренцш  па  русскомъ  язык*,  чтобы  послт>  печатать  нз- 
влечетя  изъ  оныхъ  въ  Изв,Ьст1яхъ  для  общаго  св^д'Ен1я;  3) 
равно  пе  найдетъ  ли  оно  полезнымъ  разборы  сочипенш,  пред- 
етавляемыхъ  къ  соисканш  демидовскпхъ  премш,  вносить  въ 
конФеренщю  также  на  русскомъ  языкъ,  потому  что  эти  премш 
назначены  жертвователемъ  за  отличн-вйпш  сочинешя,  которыми 
въ  течете  года  обогащается  русская  словесность». 

Мысль  записки  относительно  полезности  печататя  по  русски 
трудовъ  1-го  и  3-го  отд-вленш  одновременно  со  2-иъ  отд-влешемъ 
явилась  и  въ  средв  другихъ  отделений.  Обращенное  въ  общему 
собранью  предложенье  3-го  отдЬлешн,  касающееся  такого  изда- 
В1я,  было  прочитано  непремвннымъ  секретаремъ  въ  томъ  же  за- 
ст>дав!Я  6  марта;  оно  явилось  слт>дсттемъ  статьи  А-  А,  Куника 
«О  русскихъ  перюдическихъ  издан  1яхъ  Императорской  Академш 
наукъ  съ  1728  по  1831  годъ».  «Се1 1пт.ёгеввап1;  арегся  Ыв^опдие, 

йои1  1а  ргеппёге  Шее  а  еЧё  ъи%%ётёе  аш.  Кишк »,  чвтаемъ 

въ  протокол*  III- го  отдйлетя  20  Февраля  1852  г.,  «ЫИ  тго1г, 
Яие  ГАсайётле  Дерите  за  ГопйаНоп,  п'а  }апшв  регда  Йе  уие 
Типе  йе  зев  р1ив  ЬоиогаЫез  пшвюав,  ватогг  се11е  й'ётеШег  рагтш 
1ев  паьчопаих  1е  &ой1  дез  ёЧидеа  зёпеизез  ее  Йе  1еиг  ойпг  йе 
Ппз^гисНоп  раг  Дез  гесиеПв  риЪНёз  йапз  1а  1аа§ие  Йи  рауе.  Сев 
гесиеПз,  йов1  1е  погаЪге  ез*  Гог1  сопзЫёгаЫе,  зе  зоп4  еиссёйёа 
раг  ьМегтаИез,  йавз  Гёврасе  йе  р1из  <Гип  В1ёе1е.  С^пеИез  ^ие 
в01ёп1;  1ев  саизев  Йи  поп-зиссёз  Йе  сев  йгуегвез  (епШттев,  1а  с1авве 
Ш  й'ат^з  ^п'^1  п'у  а  р1из  Ней  а  Гпеиге  ди'Н  ев1  Йе  йьЙГёгег  йа- 
\таЩа&е  ип  иои\ге1  езза1  Йе  се  §евге  е1  ^ие  ГшШа&то  еп  арряг- 
тдепЪ  йе  йгок  а  1а  с1авве  Ыз1опцие  йоп1  1ез  1гатаих  зопт>  ей 
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&гапс1е  рагИе  йе  па1иге  &  йето1г  т1ёгеввег  улетев!  1ев  па11о- 
паих,  се  дд'оп  реи!  ™г  еп1ге  аи*гев  раг  Гауаисе  ^ц'оп^  рпве 
1ез  МёЫн&ев  ги&Бев  виг  1ез  ащ  геснеИз  сопзасгёз  аих  аи!гев 
зрётШёз.  Ьа  с1аззе  гёво1и*  (ктс,  г.ои1  еп  шаш(епап1  йапз 
1еиг  тоггае  асгдеИе  воп  гесиеИ  Йеа  Мёто1гев,  воп  Вд11е(ш  в4  вев 
Мёкп&ев,  (Гаухзег  пев  а  ртёвепЬ  а  1а  йшоайоп  (Тип  ЕесиеН 
еп  1ащ*де  гизее  раг11сиНёгетеп1  ДевИцё  аих  аг11с1ез  ^ш  1т 
вегодЬ  аагеззёз  дапз  сейе  1ап§ие  еХ  а  4е  Ьопиев  ггайисИопв 
од  ех(гаЦв  Йе  1ои1ев  1ев  ргёсез  цт  реитеп!  ауопг  ип  Ыёгё! 
^иеIсоп^ие  1оса1  од  паггопа!.  Роиг  Ыеп  йвсШег  е1  тйг1г  се 
рпуее  с  Не  ногата  ипе  сошппззкш  согарозёе  (1е  тт.  ОизЪпаЬу, 
Вгоэве*  еЬ  КипШ  е1  сЪаг#ёе  ее  тши(ег  1е  рговрес^ив  Йи  пои- 
уеаи  гесиеН  е!  Йе  ргёмвег  1ез  тоуепз  пёсезаап-ез  роиг  1е  теИге 
а  ехёсиНоп». 

По  орочтенш  этого  предложения  П.  Н.  Фусъ  объявилъ,  что 
упомянутая  въ  немъ  статья  А,  А.  Купика  содержятъ  въ  себъ- 
«полное,  ва  Фактахъ  основанное  и  совершенно  удовлетворительное 
объяснение  на  вс!  заключающаяся  въ  записке  И-го  отдт>лен1я  пред- 
положения; она  доказываетъ,  что  Академ1Я  съ  самаго  учрежде- 
ния своего  и  постоянно  въ  течете  свыше  векового  своего  суще- 
ствования не  теряла  изъ  виду  и  той  стороны  своего  првзвпшя, 
на  которую  именно  указываетъ  записка,  и  что  если  въ  этомъ 
отношенш  она  не, могла  ниФть  того  кшепя,  какое  пмЪли  универ- 
ситеты на  отечественное  просв'Ьщегпе,  то  причину  этому  слЪ- 
дуетъ  искать,  конечно,  не  въ  равнодушии  Академш  къ  делу  про- 
свъчцемя,  а  въ  существеаномъ  различш  прямыхъ  обязанностей 
ея  отъ  упиверситетскихъ».  «Непременный  секретарь»,  читаемъ 
далт^е,  «присовокунилъ ,  что  статья  г.  Куника  убедила  I  и  III 
отдЪлешя  въ  необходимости  учредить  нынЬ  вновь,  независимо 
отъ  Ц-го  отделе  шя,  особое  повременное  издание  на  русскомъ 
язык*Ь,  тЬмъ  бол-Ье,  что  мнопя  статьи  не  только  1-го,  но  и  Ш-го 
отд-влен1Я  по  существу  своему  чужды  составу  и  плану  издавав - 
мыхъ  1 1-мъ  отдЬлешемъ  ИзвЪстш  и  что  въ  бывшемъ  5-го  марта 
заст,дан1н  Ш-го  отдвлетя  постановлены  уже  главпыя  основатя 
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предполагаемая  издашя  Учены хъ  заппсикъ  I  и  III  отдъменш 
Императорской  Академш  наукъ». 

Приведенный  слова  П.  Фуса  безспорно  указываютъ  на  то, 
что  мысль  2-го  отдЪлешя  о  привлеченш  къ  участию  въ  его  Из- 
в^ст1яхъ  другихъ  втдЬювйй  какъ  будто  пе  была  нова  для  чле- 
бовъ  этихъ  отдвлешй,  если  еще  до  прочтещя  записка  И.  И.  Да- 
выдова выяснилось  длп  3-го  отдЬлешя  неудобство  включетя  въ 
Извъхт^я  второго  отд'Ьлешя  статей  его  членовъ,  т.  е.  именно 
того,  что  предлагала  эта  записка.  Съ  другой  стороны  слова  за- 
писки Давыдова  «если  I  и  III  отдЬлешя  не  предпримут^  аздашя 
своихъ  Изв-есий  на  русскомъ  язык/б»  указываютъ,  что  и  во  2-мъ 
отдЪлеши  знали  про  плавы  другихъ  отдт>лешй  о  русскомъ  повре- 
мениикъ.  Отсюда  надо  вывести,  что  разговоры  объ  учрежденш 
какого  нибудь  общаго  для  всей  Академш  русскаго  издан1я  ходили 
между  академиками;  и  русское  отдЪлеше  и  союэныя  1-е  и  3-е 
торопились  предварить  другъ  друга  въ  представлевш  плана  буду- 
щаго  издашя,  по  1-е  и  3-е  отдълешя  боялись  общаго  академиче- 
скаго  издашя  и  хотели  образовать  собственный  безконтрольный 
и  независимый  органъ,  второе  же  отдтаеаге  стремилось  создать 
одно  общее  издаше  подъ  некоторою  отъ  себя  зависимостью  (въ 
отношеши  русскаго  языка),  какъ  это  разъяснилось  впослъдствш. 

Относительно  2-го  и  3-го  предложенш  русскаго  отд'Ьлешя 
общему  собранш  непременный  секретарь,  по  словамъ  протокола 
сообщил  ъ,  что  «Ш-е  отд-Ьлеше  съ  удовольешемъ  вызывается 
печатать  въ  саоемъ  Бюллетене  переводы  на  Французский  или  н-в- 
нецкш  языкъ  такихъ  статей  Извъстш,  который  будетъ  признано 
полезнымъ  едълать  гласными  для  заграничаыхъ  читателей».  Что 
же  касается  «до  чтения  въ  общихъ  собрашяхъ  извлечен! й  изъ 
протоколовъ  не  на  Французскомъ  язык-Ь,  а  въ  русскомъ  переводе, 
какъ  равно  и  до  своевременнаго  перевода  на  русскш  языкъ  пи- 
сан выхъ  па  иностранны  хъ  языкахъ  разборовъ  сочнненш,  пред- 
ставляем ыхъ  на  соискаше  демидовски  къ  п  ренте,  то  непременный 
секретарь  изъявнлъ  готовность  свою  къ  удовлетворетю  по  м-вр-6 
возможности  сему  справедливому  желанш  второго  отдтаешл». 
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Въ  схЬдующемъ  общемъ  собран  ш  не  вполне  решенное  дело 
относительно  будущаго  издав1я  Академш  решилось  окончательно 
согласно  съ  желашемъ  третьяго  отд"Влен1я, 

Между  гбмъ  второе  отд§лете  ве  теряло  надежды  привести 
въ  исполнение  свою  мысль  объ  общемъ  издаиш  всъхъ  отдвлентй 
Академии.  Записка  И.  В.  Давыдова,  представленная  въ  засйдаше 
коыФеренцш  1-го  мая,  пыталась  объяснять  ръшеше  собрания 
10  апреля,  какъ  соглаше  на  плаыъ  второго  отдЬлешя.  Мавше, 
представленное  въ  мартовское  собрате,  говорится  въ  новой  эа- 
пнскв1),  «принято  было  въ  общемъ  собратий  конФеренпдн  еди- 
нодушно и  въ  слътювавшемъ  затъмъ  собрании  10  апреля  по 
первому  предложешю  внесенъ  былъ  отъ  третьяго  отдЪлеайя  планъ 
издашя  трудовъ  его  на  русскомъ  языке».  Далве  записка  вновь 
указываетъ  на  необходимость  общенхя  перваго  и  третьяго  от- 
дъмешй  со  вторымъ:  «Такъ  какъ  мм  3;м1о  второго  отдвлетя», 
говорится  въ  ней,  «имело  д'Ьлью  распространение  трудовъ  зна- 
менитыхъ  академиковъ  по  всему  обширному  отечеству  нашему, 
сего  общаго  достояшя  занимающихся  науками,  то  отдаете 
полагаетъ,  что  въ  новомъ  издапш  труды  его  членовъ  будуть  не 
только  не  лишними,  но  даже  необходимыми,  какъ  для  полноты 
иредметовъ  со  стороны  Академш,  такъ  и  для  удовлетворения 
различныхъ  требован1й  со  стороны  читателей,  Отдълеше  почи- 
таетъ  такое  участие  и  для  того  не  безполезнымъ,  чтобы  новое 
академическое  издаше  отличалось  правильностью  и  чистотою  рус- 
скаго  языка,  для  чего  оно  будетъ  поручать  кому  либо  изъ  членовъ 
своихъ  пересмотръ  переводныхъ  статей,  Такимъ  образомъ  испол- 
нятся ваы-Брешя  августЕйшаго  покровителя  отечествен  наго  про- 
свъщеы1я,  выраженный  въ  высочайшемъ  рескриптЪ  на  имя  быв- 
шаго  министра  народна  го  просв-Ьщешя  отъ  19  октября  1841  года: 
занят!я  учреждения,  которому  ввгврено  попечете  о  русскомъ  слов*, 
при  ведутся  въ  единство  и  совокупность  съ  трудами  первенствую- 
щая ученаго  сослов1я  въ  имиерш.  Если  общее  собрате  конфс- 


1)  Протокож-ь  общаго  собрашя  1  мал  1352  года,  §  72. 


ренщи  б!аговолитъ  принять  сей  добровольный  на  пользу  отече- 
ственнаго  просвещен! я  вызовъ  второго  отдЬдешл,  ти  новое  взда- 
ше  можегъ  имъть  заглав!е  Ученыхъ  записокъ  Императорской 
Академ  1И  наукъ». 

Первое  и  третье  отд^лешя,  выслушавъ  это  предложеше,  ве 
отвергла  его,  но  поставили  услов1емъ  его  осуществлев1я  необхо- 
димость назначетя  со  стороны  второго  отдвлешя  особаго  редак- 
тора и  прим-Бием  я  въ  отношенш  Формата  и  шрифта  къ  начавшийся 
уже  къ  этому  времени  Ученымъ  запискамъ  перваго  л  третьяго 
отд"Влеши;  «въ  такомъ  случае»,  говорится  въ  протокол^  «сбор- 
никъ  сей  можетъ  выходить  подъ  общимъ  заглав!емъ  Ученыхъ 
записокъ  Императорской  Академш  наукъ  съ  приложение  мъ  лишь 
частныхъзаглавныхъ  листовъ  по  отдЬлешяиъя.  Относительно  пред- 
положен1я  второго  отделения  поручить  кому  нибудь  изъ  своихъ 
членовъ  просмотръ  переводи ыхъ  статей,  «проч!я  два  отдел  ен1я», 
по  словамъ  протокола,  «принося  почтеннымъ  своимъ  сочленамъ 
благодарность  за  таковой  вызовъ,  не  решаются  однако  же  при- 
вить его,  по  тому  особенно  соображение,  что  въ  статьяхъ  спе- 
щально  ученыхъ  изящество  слога  есть  двло  второстепенной  важ- 
ности  и  должно  во  всякомъ  случае  уступить  верности  перевода, 
о  которой  большая  часть  академиковъ  могутъ  судить  сами.  Для 
достижен1я  же  правильности  и  чистоты  языка  въ  перевода  ыхъ 
статьяхъ  редакционный  комптетъ  озаботился  пршскашемъ  дЬль- 
ныхъ  и  свъдущихъ  переводчиковъ  изъ  руескихъ  литераторовъ  и 
иад'Вется  такимъ  образомъ  удовлетворить  вс1шъ  справедливы мъ 
требовашямъ» ').  Къ  этимъ  возражешямъ  въ  видЬ  характери- 
стики обостренныхъ  отяошентй  между  отдклешлмн  надо  прибавить 
сл'Едуюшдя  заключительный  слова  протокола:  «что  касается  до 
мивн1я  второго  отдЬлешя,  будто  предположешя  его  отъ  6-го 
марта  приняты  общимъ  собрап1емъ  едпподушпо,  то  первое  и 
третье  отдЬлетя,  напротивъ  того,  полагаютъ,  что  первое  и  глав- 
ное изъ  сихъ  предположены  р-Ьшительно  ими  отклонено  и  что 


1)  Протоколы  общаго  сойрвшя  1  пая  1852  г.,  §  72. 
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принятие  прочихъ  двухъ  предположений  предоставлено  ими  непре- 
менному секретарю,  вызвавшемуся,  впрочемъ,  добровольно  ис- 
полнить же  лише  второго  отделен!  я  по  м^ръ*  возможности*». 

Р'6зк1Я  слова  перваго  и  третьяго  отд"Ьленш  не  вызвали  тот- 
часъ  же  отпора  со  стороны  второго  отдЬлешя,  и  вражда  на  ни- 
сколько времени  затаилась.  Между  твмъ  печатан1е  1-го  выпуска 
Ученыхъ  записокъ  перваго  и  третьяго  отдБлешн  17  сентября 
1852  года  было  приведено  къ  концу.  Какъ  введете  къ  издан!ю, 
въ  этой  кпигъ*  появилась  цъчшая  статья  А.  А.  Куника  (подпи- 
санная — къ)  йОбъ  ученыхъ  сборникахъ  и  перюдическихъ  изда- 
шяхъ  Императорской  Академш  наукъ  съ  1726  по  1852  годъ», 
(о  которой  упоминалось  выше)  я  довольно  обстоятельное  оповЪще- 
н1е  «Объ  издан  1И  Ученыхъ  записокъ»,  предварительно  прочитан- 
ное въ  засЬдаши  третьяго  отдЬлешя  20  августа  1852  года. 
Опов^щете  это  очень  важно  для  иеторш  вопроса  объ  Ученыхъ 
запискахъ  Академии;  вм^егб  съ  гбмъ  оно  любопытно,  какъ  ха- 
рактеристика особыхъ  покровительствевныхъ  отношен Ш  русско- 
нъчиецкихъ  ученыхъ  того  времени  къ  русской  наукь*  и  русской 
публикЬ,  Въ  оповг&щеши  во  первыхъ  разбирается  вопросъ  о 
язык*  ученыхъ  сочинений,  предназначаем ыхъ  къ  издашю  подъ 
нокровительствомъ  Акадеши;  обычай  Академш  давать  полную 
свободу  выбора  языка  лицамъ,  представляющнмъ  ей  свои  сочи- 
ненгя,  авторъ  оповтэщешя  пытается  объяснить  гЪмъ,  что  «въ 
области  строгой  науки  главное  составляетъ  не  внешняя  Форма, 
въ  какой  выступаетъ  въ  свътъ  ученое  открыт!  е  или  новое  на- 
блюдение, но  самое  содержаше  и  внутренняя  Форма  его  ученаго 
развития».  Академ!  я  всегда  была  увърена,  какъ  говорится  дал*Ье 
въ  ОповТэЩеяш,  что  сознание  необходимости  знашя  иностранныхъ 
языковъ  и  постепенное  распространеше  ихъ  изучен  1я  въ  Россш 
будутъ  способствовать  ознакомлен!»  русской  публики  съ  ея  тру- 
дами, печатавшимися  не  по  русски  въ  ц-Ьляхъ  поддержан1Я  споше- 
нш  съ  заграничными  учеными;  такъ  длилось  до  1850-хъ  годовъ, 
когда  «ученые  предметы,  прежде  вовсе  не  обрабатывавшиеся  на 
русскоиъ  языки» ,  стали  «уже  не  такъ  малонзв-Бстны» ;  появились 
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между  русскими  литераторами  достойные  представители  нбкото- 
рыхъ  отрасли  знашя  и  «несравненно  обширьгЬйшш  кругъ  чита- 
телей»; мало  того,  полезность  знамя  русскаго  языка  почувство- 
валась и  за  границей,  и  некоторые  немецкш  ориенталисты  даже 
«добровольно»  изучили  литературный  русски  языкъ.   «Вся  сово- 
купность этнхъ  обстоятельствъ  въ  связи  съ  уверенностью,  что 
обнародование  ученой  деятельности   Акадеыш  передъ    русской 
публикой  можетъ  способе  твовать  распространенно    строго-уче- 
наго  духа,  расширять  и  уяснять  взгляды,  предотвращать  огра- 
ниченность, довольно  естественную  въ  умственныхъ    нанравле- 
шяхъ  отдвльнаго  народа,  но  несообразную  съ  иазыачешемъ  и 
силами    всем1рно-исторической   державы»,   побудила    Академш 
развить  и  усилить  «свое  общея!е  съ  русской  ученостью»;  въ  на- 
дежд^ «что  труды  ея  членовъ,  обработанные  въ  дух*  современ- 
на го  состояН1я  науки,  бывъ  усвоены  русской  публики  на  отече- 
ствен номъ  языке,  будутъ  помогать  однороднымъ  направлешямъ 
русской  учености  достигать  той  степени  зрелости,  въ  какой  они 
могутъ  занять  почетпое  место  во  всеобщей  ученой  литературе», 
она  решила  осуществить  мысль,  которая  «созревала  въ  сознаши 
п"Екоторыхъ  ея  членовъ  съ  1848  года»,  и  приступить  къ  издание 
русскаго  ученаго  журнала.  Къ  этому  пред1ф1ятш>,  задуманному, 
какъ  говорится  съ  Оповещении,  въ  среде  членовъ  третьяго  отдЬ- 
лев!я,   вскоре  присоединилось  и  первое  отделение;  зав-Ьдывавте 
издашемъ  было  поручено  третьему  отделению.  Въ  новомъ  изда- 
л ш  отделения  положили  помещать  акакъ  оригинальный  русская 
сочвнешя  акадеыиковъ,  почетныхъ  членовъ,  членовъ-корреспон- 
дентовъ  и  ностороннихъ  ученыхъ,  такъ  и  переводы  и  иэвлечешя 
изъ  сочинешй,  издаваемыхъ  Академ1ею  на  какомъ-либо  изъ  ино- 
странныхъ  языковъ».  При  «нодробнейшемъ  раземотренш  содер- 
жашя»,  назначаема™  для  Записокъ,  определилось,  что  въ  пихъ 
войдутъ:  1)  разеуждешя  (шёто1гез)  и  статьи  (но1е§),  написан- 
ный на  русскомъ  языке  и  одобренный  твмъ  или  другимъ  отделе* 
шемъ  Академш,  2)  полные  переводы  разеуждешй  и  статей  боль- 
шаго  или  меньшаго  объема,  издаваемыхъ  Лкадемтею  на  иностран- 
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пыхъ  языкахъ,  3)  извлечения  изъ  кннгъ,  разеуждснш  л  статей, 
иэдаваемыхъ  Акадешею  на  иностранныхъ  языкахъ,  4)  годовые 
отчеты  непременна™  секретаря  о  деятельности  Академ  ш  наукъ, 
5)общ1е  отчеты  о  присуждены  демидовскихъ  наградъ,  6)  годовой 
•отчетъ  директора  главной  Физической  обсерваторш,  7)  истори- 
ческие материалы,  особенно  касающееся  нсторш  царствования 
Петра  Великаго  и  исторш  наукъ  и  образования  въ  Рошн,  8) 
современная  история  Акадеиш  (извлечешя  изъ  протоколов!»  пер- 
ваго  и  третьяго  отдЬленщ  и  общаго  собранш),  9)  задачи  на  со- 
искав1е  премш  и  извлечешя  изъ  разборовъ  представленныхъ  съ 
этою  цьлью  сочинешй,  10)  современная  литературная  лЬтонись 
Академии  съ  извъчупями  объ  академическихъ  изданияхъ.  Въ  отно- 
щенш  выбора  статей  редакщя  решила  изъ  «еетествоиспытатель- 
выхъ  сочииетй»  академиковъ  вводить  въ  Ученые  записки  въ 
перевод*  или  извлечена  лишь  некоторый  «по  н&ръ  ихъ  общаго 
или  м-Ьстнаго  интереса  и  но  практической  важности»;  къ  этому 
побуждалъ  ее  въ  высшей  степени  спещальный  характеръ  трудовъ 
отделешя;  предназначая  свое  издан1е  для  популяризации  знашй 
въ  сред"!  русской  публики  и  предполагая  въ  своихъ  читателяхъ 
линь  незнакомыхъ  съ  иностранными  языками,  редакщя  находила 
ненужвьшъ  печатать  въ  Запискахъ  то,  что  могло  быть  понятно 
только  тому,  кто  «близко  знакомъ  съ  ученою  частью»  литературъ 
немецкой,  Французской  и  английской.  кСовсЬмъ  иной  интересы», 
говорятъ  редакторы,  «представляетъ  истор1я,  лингвистика,  госу- 
дарственный и  друпя  науки  даже  въ  томъ  объеме,  въ  какомъ 
он*  составляютъ  предиетъ  заняли  третьяго  отделения  Академш; 
большая  часть  содержания  этихъ  наукъ  несравненно  общедоступ- 
нее предметовъ  математики,  астрономии  и  естествознания,  а 
труды  третьяго  отдъмешя  способны  внушать  особенное  участие 
еще  и  потому,  что  более  или  мевъе  непосредственно  касаются 
нашего  отечества».  Это  даетъ  поводъ  редакщи  взять  на  себя  обя- 
занность ознакомить  читателей  Ученыхъ  занисокъ  не  только  съ 
современными  трудами  третьяго  отдЬлешя,  но  и  съ  некоторыми 
сочинениями  прежнвхъ  его  членовъ,  какъ  напр.  Френа,  Кёлера 
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и  друг.»;  этимъ  она  надеется  «оказать  русской  ученой  литера- 
туре немалую  услугу,  усвоивъ  ей  въ  в-брномъ  переводи  плоды 
зрелой  учености».  Приведенный  извлечения  довольно  наглядно  ха- 
рактеризуютъ  взгляды  тогдашнихъ  членовъ  третьяго  и  пер- 
ваго  отдъмевш  на  своихъ  русскихъ  современниковъ;  въ  ихъ 
пренебрежительномъ  отношен!»  къ  русской  ученой  литературе, 
конечно,  и  кроется  причина  розни  между  двумя  старшими  отде- 
лешями  Анадемй  и  младшимъ  —  вторымъ. 

Выходъ  въ  св^гь  первой  книги  Ученыхъ  записокъ  далъ 
новый  толчекъ  междоусоб!ямъ.  Поводомъ  къ  нимъ  оказалось  не 
обидное  Оловъчцеше  редакции,  какъ  можно  было  бы  думать,  а  со- 
вершенно частный  случай  —  ноявлеше  въ  Ученыхъ  запискахъ 
помимо  второго  отд'Ьлен1Я  статьи  его  члена  М.  П.  Погодина.  Этотъ, 
невидимому,  маловажный  Фактъ,  имевши  къ  тому  же  прецеденгь 
въ  Извеепяхъ  второго  отдвлевля,  гд-в  было  напечатано  сообще- 
ше  академика  перваго  отдвлешя  Гамеля,  побудилъ  И,  И,  Да- 
выдова написать  П.  Н.  Фу  су  не  вполне  сдержанное  письмо,  въ 
которомъ  вновь  напоминалось  о  желанш  второго  отд^ешя  при- 
нять участ!е  въ  Ученыхъ  запискахъ  перваго  и  третьяго  отде- 
лен ш  и  образовать  пзъ  нихъ  одно  общее  академическое  изда- 
йте1). Ответное  письмо  Фуса  было  написано  въ  еще  более  р-Ьз- 
кихъ  выражешяхъ,  ч-Ьм-ь  вышеприведенный  протоколъ  собрашя 
1  мая:  «Занятчя  академш»,  говорилось  въ  этомъ  письме,  «не  мо- 
гутъ  идти  успешно,  если  отделенш  будутъ  вмешиваться  одно  въ 
дела  другихъ;  каждое   отдъмеше   им^еть   свой   определенный 
кругъ  дЬйств1я;  самый  родъ  вашихъ  занятш  существенно  разли- 
чествуетъ  отъ  рода  занятш  прочихъ  двухъ  отд-вленш;  кром-е 
того  вы  располагаете  собственною  штатного  суммою  на  издаше 
трудовъ  вашихъ;  мы  съ  участ!емъ  и  безъ  зависти  сл-вдииъ  за 
успехами  вашими  и  ценимъ  пхъ  по  достоинству,  но  твердо  на- 
мерены отнюдь  не  терпеть  вмешательства  въ  дъла  наши;  осо- 


1)  Черновякъ  руки  Давыдова  (11  окт,)  въ  архиве  второго  отдЬлевдя;  ДЪдо 
си',ъ  Уч.  записка»,  *.  25.  Си.  также  протоколы  2-го  отд.  9  ОКт.  1852  г. 
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бенно  же  пересужнваше  въ  общихъ  собрашя хъ  такихъ  во- 
просовъ,  о  которыхъ  только  что  состоялось  опредЬлеше,  есть 
обычай  вовсе  не  академически  и  нв  въ  какоыъ  случа-6  до- 
пускаемо быть  не  должно  безъ  уважительныхъ  причинъ  въ 
коллепальномъ  делопроизводстве  где  ръшаетъ  большинство 
голосовъ»1).  ОтвгЬта  Давыдова  на  это  письмо  не  сохранилось 
въ  архиве;  но,  какъ  видно  изъ  протокола  зас"Ьдан1я  второго 
отд-Ьлешя  18  октября  1852,  решено  было  уведомить  Фуса, 
что  отдЪлеше  не  считаетъ  нужны  мъ  изменять  составь  редак- 
пди  (чего  требовало  третье  отдблеше);  но  если  бы  это 
повлекло  за  собою  «какое-либо  замешательство»,  оно  готово 
образовать  особую  редакпдю  и  свои  выпуски  печатать  па  соб- 
ственный суммы»;  затруднительнымъ  ему  казалось  только 
((Обратное  возвращеше  суммъ  по  распродаже  Ученыхъ  запи- 
сокъ»*}. Состоялось  новое  обсуждение  двла  въсобраши  третьяго 
отдЪлешя,  которое  снова  отвергло  плавь  второго  отдЕлен1я. 
П,  Н.  Фусъ  въ  своемъ  сообщенш  второму  отдблешю  ответа 
третьяго  отдЬлешя  высказалъ  мысль,  что  главнымъ  поводомъ 
къ  недоразумвшямъ  было  присоедниете  перваго  отд&аетя  къ 
третьему  въ  издаши  записокъ:  «но  это»,  говорить  онъ,  «объяс- 
няется весьма  естественно  изъ  того  обстоятельства,  что  пред- 
меты занят!  й  перваго  отд^леш я  ве  даютъ  ему  возможности 
учредить  для  себя  особый  отдЬлъ  Записокъ;  читатели  трудовъ 
сего  отдЬлетя  необходимо  должны  знать  иностранные  языки; 
безъ  сего  знания  они  не  понимали  бы  ихъ  н  въ  русскомъ  пере- 
воде; посему  материалы  для  Физико-матешатическаго  отдела 
ограничились  бы  статьями  Д.  М.  Перевощикова,  который  одинъ 
пишетъ  по-русски,  переводами  статей,  им1жпцихъ  обшдй  инте- 
ресъ  или  практическое  примкнете,  которыхъ  весьма  не  много, 
и  извлечещями  изъ  протоколовъ  отдъмешя:  явно,  что  изъ  сихъ 
матер!аловъ  особаго  отдЪла  Записокъ   составить   было  невоз- 


1)  ДЪло  объ  Уч.  зап.,  л.  27.  Письмо  и  окт, 

2)  Протоколы  второго  отдйлевЫ  1862,  18  окт. 
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можно;  съ  другой  стороны,  не  желая  устранить  себя  отъ  уча- 
спя  въ  полезномъ  дЪл%  первое  отдъмевне  просило  открыть  ему 
аъ  программе  Ученыхъ  эаписокъ  доступъ  къ  сему  изданию  для 
т&хъ  статей  свовхъ,  который  будетъ  признано  полезнымъ  пу- 
бликовать на  русскомъ  языкъж  Участие  нерваго  отдтленйя  въ 
Запискахъ,  конечно,  было  для  второго  отдъмешя  главной  причи- 
ной недовольства  на  третье  отд-Ьлеше;  съ  этой  стороны  слова 
Фуса  въ  известной  мт>ръ  върны, 

Такъ  пререкания  отд-Ьленш  не  могли  кончиться;  чтобы  по- 
ръшить  съ  ними,  ихъ  было  необходимо  перенести  въ  общее  собра- 
ние. Поводомъ  къ  этому  для  второго  отдълення  послужило  то 
обстоятельство,  что  вопреки  опредълеиню  общаго  собрания  1  мая 
Ученыя  записки  Академии  редакция  назвала  «Учеными  записками 
Имп,  Академии  наукъ  по  I  1  III  отдълениянъ» г).  Вследствие 
письма  Давыдова  Фусу  дЬло  было  внесено  въ  заевдаше  общаго 
собра1пн  Академии  6  ноября;  но  общее  собрате,  состоявшее  въ 
большинстве  нзъ  членовъ  перваго  и  третьяго  отдел енпй,  въ  прин- 
цип!; стало  на  сторону  редакцш  и,  не  найдя  никакого  противо- 
речия въ  опредъленш  третьяго  отдъленйя  съ  опредъменнемъ  май- 
скаго  общаго  собрания,  только  «въ  угождение  желанию  второго 
отдъмения»  постановило  поручать  редакцш  Ученыхъ  записокъ 
«ныне  же  на  оберткахъ  отдъмьныхъ выпусковъ  помещать  общее 
заглавие  Ученыхъ  занисокъ  Императорской  Академии  наукъ,  при- 
лагая къ  каждому  выпуску  особый  заглавный  лиетъ  съ  озиаче- 
шемъ  отдъленш,  отъ  которыхъ  онъ  изданъ,  и  по  окончании  тома 
прилагать  два  нолныхъ  заглавия,  общее  и  частное,  согласно 
опредъленш  общаго  собрания  отъ  1-го  мая»8). 

Формально  нолучивъ  право  принять  участ!е  въ  Запискахъ 
второе  отдЕлеше  стало  пытаться  воспользоваться  имъ  на  дЬле. 
Но  предложения  его  печатать  статьи  его  членовъ  вслъдъ  за  дру 
гимн  статьями  каждаго  выпуска  не  привели  ни  къ  чему;  разрЬ 


1 


1)  Червовикъ  письма  Давыдова  Фусу.  Дйю  об.  Уч.  зап.,  л.  34 — 

2)  ДЪю  объ  Уч.  зац.,  л.  32—33. 
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шен1я  этихъ  недоразум-Ьшй  пришлось  искать  у  вице-президента 
акаденш  кн.  С.  И.  Давыдова,  «Второе  отдЬлеше»,  говорится 
между  прочимъ  въ  заявленш  вице-президенту,  «сочувствуя  сему 
издавш  (Ученымъ  записнамъ),  осуществившему  первоначальную 
мысль  его,  изъявило  общему  собрашю  желан!е  участвовать  въ 
Ученыхъ  запискахъ  съ  темъ,  чтобы  въ  каждомъ  том*Ь  оныхъ 
заключались  статьи  всехъ  трехъ  отдъ\лешй  съ  особымъ  заглав1емъ 
каждаго  отдъмев1я  и  сверхъ  того  съ  общимъ  заглав!емъ  Ученыя 
записки  Императорской  Академ1  и  наукъ.  Общее  собрав1е,  согла- 
шаясь на  таковой  патрютическш  вызовъ  второго  отдъ\яен1я,  пре- 
доставило оному  снестись  съ  редактдею  Ученыхъ  записокъ  треть- 
яго  отдъмешя  касательно  подробностей  издашя.  Сношен! л  второго 
отдъмен1я  съ  третьимъ  по  сему  д'Ьлу  до  сего  времени  остаются 
безплодными.  Вместо  предложеннаго  вторымъ  отдъмев1емъ  добро- 
вольнаго  участ1я  въ  Ученыхъ  запискахъ,  единственно  для  пользы 
общественной  и  чести  Акаденш,  третье  отдъмеше  приглашаетъ 
къ  издашю  цъмаго  сл'Ьдующаго  тома,  чего  члены  второго  отдт,- 
лев^я  не  имъмп  въ  виду  и  на  что  они  согласиться  не  могутъ,  за- 
нимаясь уже  пздашемъ  своихъ  Изв-естЙ,  который  съ  прибавле- 
ниями въ  истекшемъ  году  состояли  изъ  47  листовъ» 1).  Заявление 
это  не  повело  къ  рътпешю  спора.  Постановлена  общаго  собра- 
ния вице-президентъ  нашелъ  вполне  правильными  и  согласными 
съ  желаншии  отдъмешя;  относительно  же  частностей  предложилъ 
предсЬдательствущему  въ  русском^  отдъменш  вступить  въ  пере- 
говоры съ  редакщею  Записокъ  перваго  и  третьяго  отдъмешй, 
т.  е.  едъмать  то  самое,  что  делалось  безплодво  уже  много  разъ. 
Въ  отвътв  вице-президента  нельзя  не  видеть  никоторой  кол- 
кости по  адресу  отдъмешя:  кн.  Давыдовъ  указывалъ,  что  право 
разрешать  затруднешя  между  отдъмешемъ  и  редакщей  приаадле- 
житъ  общему  собрашю,  а  не  президенту,  который  «безъ  всякаго 
самнт»н1я  въ  вопросахъ  сего  рода  всегда  готовъ  будетъ  утвер- 


I)  Д-Ьло  объ  Ученыхъ  запискахъ,  ж.  41—42  (чериовикъ  отношевГя  22  ляп. 
1863  г.). 
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дить  то5  что  постановить  большинство  соответственно  прав! 
коллепальнаго  производства» '). 

Такииъ  образомъ  И.  И.  Давыдову  пришлось  снова  встушпь 
въ  переговоры  съ  П.  Н,  Фусомъ.  «Вызовъ  второго  отдъмеш 
участвовать  въ  Ученыхъ  запискахъ»,  по  словамъ  его,  юг&лъ 
ц-Ьлью  съ  одной  стороны  «содействовать  предпр1ят1ю  перваго 
и  третьего  отделен!!»,  съ  другой  —  «показать  публики  сово- 
купное всЬхъ  членовъ  Академш  стремлен1е  къ  распространенно 
общеполезныхъ  св-ЬдЬнш  по  всЬмъ  отраслямъ  наукъ,  входя- 
щихъ  въ  составъ  Академш».  Второе  отд-Ьлеше,  по  словамъ  Да* 
выдова,  несогласно  ыа  предложеше  3-го  отдЪлешя  образовы* 
вать  изъ  своихъ  трудовъ  самостоятельные  томы,  во  иервыхъ  вь 
вид}'  того  что  Учевыя  записки  въ  такомъ  вндъ-  «не  пред- 
ставляли бы  въ  каждомъ  томи  совокупныхъ  трудовъ  академи- 
ковъ»;  во  вторыхъ,  потому  что  въ  противоположность  трудам!. 
перваго  л  третьяго  отд-Ьлеиш,  дающихъ  массу  любопытныхъ 
св-ЬдЪнш  «разньшъ  читателямъ  и  любителямъ  пауъ»,  труды 
второго  отдЬлешя  представляютъ  однообразие:  томъ  въ  45 
листовъ  ученыхъ  изсл^довашй  по  одному  предмету  не  нашелъ 
бы  читателей;  кром-Ь  того  при  небольшоиъ  чнсл^Ь  приеутству- 
ющихъ  въ  засбдан^яхъ  академвковъ  отдЬлеше  не  можетъ 
принять  на  себя  составлеше  цтиаго  тома  и  не  им-Ьеть  сред- 
ствъ  на  это  въ  виду  издашя  Изв-бстш  и  начатаго  второго 
издан  1Я  словаря  и  другихъ  второстепенныхъ  ученыхъ  нред- 
лр1ят1Й.  Наконецъ,  по  словамъ  Давыдоват  отдъмеше  пола- 
гает^ что  оно  «участ1емъ  своимъ  въ  каждомъ  том*  Ученыхъ 
записокъ  могло  бы  доставить  онымъ  немаловажную  занима- 
тельность»8). Давыдовъ  обращается  къ  Фусу  съ  просьбой  при- 
нять посредничество  между  вторымъ  и  третышъ  отд-Ьлещямн 
и  согласить  ихъ  недоразум'Ьшя,    «препятствующая  общеполез- 


1)  Твмъ  же,  43  (5  *ев.  1853  г.). 

2}  Тямъ  же,  л.  44—45. 

3)  Тамъ  же,  л.  44—46  (14  Февр.  1853  г.). 
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ному  делу».  Действительно,  давно  была  пора  покончить  длив- 
шуюся целый  годъ  распрю  третьяго  и  второго  отдЬлешй. 
Последними  ея  актомъ  можно  считать  ответное  письмо  Фуса 
Давыдову  27  нарта  1353  г.  съ  приложенной  къ  нему  вы- 
пиской изъ  протокола  засвдашн  третьяго  отдЬленк  (18  марта 
1853  г.).  «При  всей  готовности  своей  сделать  второму  отдвленш 
угодное»,  говорится  въ  этой  выписке,  отд-влегле  «поставлено  въ 
совершенную  невозможность  согласиться  на  спяме  въ  Ученыхъ 
запискахъ  трудовъ  всЬхъ  трехъ  отделений  въ  томъ  виде,  какъ 
того  требуегъ  второе  отделеше,  ибо  таковое  СЛ1ЯН16  было  бы  въ 
разительной  противоположности  съ  программою  сказанного  из- 
дашя,  напечатанною  въ  псрвомъ  выпуски.  Возникшее  въ  сеиъ 
дъм'Ь  разноглате  по  убвжден1ю  3-го  отдъмен1я  заключается  въ 
одном ъ  только  недоразум1ш1и,  а  именно  въ  томъ,  что  второе 
отдвлеше  подъ  Учеными  записками  разумеетъ  нечто  совс^мъ 
другое,  нежели  третье.  Въ  обнародованной  третьимъ  отдъмешемъ 
программ*  на  стр.  СХХХУ1  о  цели  и  назвачеши  этого  повре- 
меннаго  издания  сказано  следующее:  Такяиъ  образомъ  Ученый 
записки  пределами  своего  объема  не  соотв-втствують  ни  Меиуа- 
рамъ,  ни  Бюллетенямъ  Академии  исключительно,  но  совмещая 
въ  себе  те  и  друпя  соответственно  потребностямъ  русской 
учености,  имЬютъ  своимъ  яазначешемъ  служить  центр альпымъ 
органомъ  для  собственной  деятельности  перваго  и  третьяго  от- 
дел ен!й  и  для  ихъ  лнтературныхъ  предпр!ят1й  въ  пользу  русской 
учености  по  преимуществу....  Совсбнъ  другое  понят!е  съ  Уче- 
ными записками  соедини етъ  второе  отделеше,  поняпе,  которое, 
впрочемъ,  естественно  произошло  оттого,  что  оно  им*ветъ  друпя 
потребности.  Обладая  уже  такимъ  органомъ,  который  по  суще- 
ству своему  соотвътствуетъ  Бюллетенямъ  двухъ  другихъ  отде- 
лены, оно  лишено  органа,  соответствую  щи  го  ихъ  Мемуарамъ,  и 
этотъ  то  органъ  оно  полагаетъ  добыть,  если  первое  и  третье 
етдвленш  отведутъ  ему  особый  отдел»  въ  своихъ  Ученыхъ  за- 
пискахъ: по  крайней  мере  въ  этоиъ только  смысле  намъ  понятно 
то  место  въ  отчете  П.  А.  Плетнева  за  1852  г.,  где  идетъ  речь 
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о  предполагаемом!!  издаши  Ученыхъ  записокъ  второго отд-Ьлешя. ... 
Изъявил  желате,  чтобы  отд-блы  Ученыхъ  записокъ  всЬхъ  трехъ 
классовъ  Акаденш  были  слиты  воедино,  второе  отдтаеше,  хотя 
конечно  вовсе  неумышленно,  требу етъ,  чтобы  первое  и  третье 
отдъметл  дали  отныне  Ученымъ  запискамъ  совевнъ  другой  ха- 
рактеръ  и  направлен!  е,  т.  е.  печатали  бы  въ  нихъ  только  талое 
труды,  которые  по  существу  и  объему  своему  вошли  бы  въ  со- 
ставь Мемуаровъ,  если  бъ  были  написаны  не  на  русскомъ  язык*, 
а  гёмъ  самымъ  первое  и  третье  отдЪленщ  поставлены  бы  были 
н-Ькоторымь  образомъ  въ  необходимость  основать  еще  другой 
органъ  для  мелкихъ  статей  на  русскомъ  язык-Ь,  который  соот- 
.  вътствовалъ  бы  Извъсиянъ,  Если  затвмъ  третье  отдаете  не 
можетъ  согласиться  иа  слипе  воедино  всвхъ  отдъмовъ  Ученыхъ 
записокъ,  то  оно  отнюдь  не  полагаетъ  тймъ  отвергнуть  отъ  себя 
желайте  второго  отдълешя,  а  только  объявляетъ  свое  убъждеше, 
что  оно  при  всей  своей  готовности  угодить  въ  этомъ  дЪл-Ь  не 
видитъ  никакихъ  средствъ  уступить  сделанному  требоватю,  не 
войдя  въ  явное  противоречие  съ  самимъ  собою  и  не  изм-Ьнивъ 
ньшътпнему  направлен! ю  Ученыхъ  своихъ  записокъ.  При  такомъ 
положенш  д-Ьла  третье  отдълеше  видитъ  только  два  средства 
пособить  потребностямъ  второго  отдЪленхя,  Если  последнее  по- 
лагаетъ, что  Извтлгпя  съ  принадлежащими  къ  иимъ  дополнетями 
не  способны  служить  органомъ  для  болыпихъ  разсуждеиж  его 
членовъ,  не  относящихся  специально  къ  русскому  языку  и  лгге- 
ратур'В,  то  оно  можетъ  основать  новый  органъ,  который  соот- 
вътствовалъ  бы  Мемуарамъ  обоихъ  другнхъ  отд*Ьлешй,  придавъ 
ему,  впрочемъ,  другое  заглав1е,  ибо  заглавие  Ученыхъ  записокъ 
могло  бы  только  ввести  читателя  въ  заблуждеше.  Если  же  вто- 
рое отдаете  им-Ьеть  главн-Ьйшее  въ  виду  показать  публики 
осязательнымъ  образомъ,  что  все  три  отд-вдевЁя  стремятся  къ 
одной  и  той  же  самой  ученой  ц-ели,  то  ему  остается  только,  от- 
мънпвъ  издаваемый  вмъ  ныябИзв'Бспя,  поставить  на  мъсто  ихъ 
обще  съ  лервымъ  и  третьпмъ  отделениями,  но  вмъсгЬ  и  въ  смы- 
сл! ихъ,  одинъ  только  органъ  Ученыя  записки.  Только  въ  такомъ 
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случае  общее  заглавие  Учепыя  записки  Императорской  Акаде- 
мш  наукъ,  которое  по  ръшешю  общаго  собрашя  должно  пред- 
шествовать отдельному  заглавш  каждаго  тома,  возымъетъ  над- 
лежащее свое  зпачеше.  Тогда  второе  отдглеше  безъ  труда  можстъ 
въ  короткое  время  наполнить  собственнымъ  своимъ  матерюомъ 
целый  томъ,  и  выходяшдя  въ  видЪ  вьшусковъ  Учепыя  записки 

беЗЪ   С0МИБЯ1Я  будуТЪ  ПублИК*  СПОДруЧЙе,  ЧЪМЪ  ПОЯВЛЯЮЩАЯСЯ 

отдельными  листами  Извътя,  который  подобно  газе  га мъ  подвер- 
гаются опасности  разрознев!я  подъ  руками  владБЛЪца» 1). 

Ответа  со  стороны  второго  отдел  ешн  на  эти  написаниыя 
въ  наставительно-примирительномъ  тонъ  предложения  уже  не 
последовало.  По  прочтеши  отношения  неаремЪннаго  секретаря 
и  приведенной  выписки  изъ  протокола  третьяго  отдЬлешя  рус- 
ское отдЬлеше  въ  засЬданш  4  апреля3)  решило  отказаться  отъ 
дальеъйшнгь  попытокъ  къ  создашю  общаго  аяадемическаго 
нздатя  и  постановило  начать  новый  частный  свой  оргапъ  подъ 
эаглав1емъ  «Ученыя  записки,  издаваемый  вторымъ  отдЬлешемъ 
акадеши  наукъв,  Редакщя  была  поручена  И.  И.  Срезневскому. 
Разръшеше  начать  это  пздаше  несколько  замедлилось,  благодаря 
товарищу  министра  народнаго  просвещения  А.  С.  Норову,  че- 
резъ  два  съ  половиною  мъсяпд*)  предложившему  снова  внести 
дело  въ  общее  собрание  Акаденш  для  представления  ему  ауста- 
новлевнымъ  порпдкомъ  на  утверждение  съ  объяенещемъ  при 
томъ  въ  подробности  плана  сего  издания  и  потреби ыхъ  для  того 
способовъ».  Въ  отвгётномъ  письме  Давыдовъ  сообщилъ*),  что 
дъло  объ  изданш  Ученыхъ  записокъ  предпринято  «не  только  съ 
соглаая  конФеренцш,  но  по  ея  именно  настояшю  и  ръшешю»  и 
что  отдъленш  необходимо  только  разругаете  министра.  Планъ 
издашя,  какъ  ввдно  изъ  той  же  записки  Давыдова,  былъ  выра- 
ботанъ  лишь  въ  общихъ  чертахъ;  отдълеше  нашло  адостаточ- 


1)  Д*ло  объ  Уч.  зап.,  я.  47—43. 

2)  Си.  протоколы  2-го  отд.  4  а  пр.  1363  г.  §  3. 

3)  Отн<шл?н1е  23  йовя  1853  г, 

4)  2  \\аля  1853.  Дъю  объ  Уч.  зап.,  1.  51,  62  (черновякъ). 
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нымъ  для  публики  объяснешемъ  статью  о  составе  спхъ  запп- 
сокъ,  напечатанную  въ  отчегЬ  отдъмешя  за  1852  г.»,  и  пред  до- 
ложило помещать  въ  иихъ  сочииетя  акадсмнковъ,  «или  по  осо- 
бенности содержания  или  со  самому  объему  неудобный  для 
Изв-бспй».  Это  глухое  опредвлеше  плана  было  разъяснено  впо- 
сл 'бдствш,  когда  заботы  объ  нзданш  перешли  изъ  рукъ  И.  И.  Да- 
выдова къ  И.  И.  Срезневскому. 

Первоначально  Срезвевскииъ  было  составлено  объявление  о 
будущемъ  издании '),  затЬмъ  «объяснен1е  о  первой  книги  Ученыхъ 
записокъ»,  напечатанное  въ  этой  книге,  на  с.  ЬХУ — ЬХХ13!, 
являющееся  важнымъ  документомъ  въ  истерт  создания  второго 
повремешшка  русскаго  отдъмешя.  Приступая  къ  вздатю  своего 
первенца  —  Извъттш,  какъ  видно  изъ  упомяяутаго  объясне- 
шя,  второе  отдьлеше  имъ\яо  въ  виду  дать  возможность  рус- 
скому ученому  М1ру  следить  за  ходомъ  деятельности  отд*§ле- 
Я1я,  вместе  съ  тЬмъ  желало  знакомить  его  съ  тЬми  изъ  работъ 
свопхъ  членовъ  и  сотрудниковъ,  который,  «находясь  въ  непо- 
средственной связи  съ  целью  деятельности  отдйлешя,  но  не 
составлял  сами  по  себе  частей  большого  цт,лаго,  могла  быть 
печатаемы  немедленно  по  ихъ  прочтенш  и  раземотр"Бши  въ  за- 
сБдаши  отделения»;  кроме  записокъ  о  ходЬ  занят!  и  отдвлетя  въ 
Извъстгяхъ  начали  печататься  изел^довашя  о  памятникахъ  ста- 
рославянской литературы,  историчеешя  чтешя  о  руссконъ  языке 
и  словесности,  чтения  о  современной  литературе,  обозрите 
вс"Ьхъ  повыхъ  явленш  въ  области  славяно- русской  фллолог1д, 
далее  памятники  и  образцы  народнаго  языка  и  словесности,  ма- 
териалы для  сравнительного  и  объясиительнаго  словаря.  Но,  не- 
смотря на  все  свое  разнообраз1е,  Извътт1я  оказались  недостаточ- 
ными для  обнародовашя  вс-Ьхъ  трудовъ  членовъ  и  сотрудниковъ 
отделения;  это  обстоятельство  «заставило  отделение  думать  о 
другомъ  повремениомъ  издаши  —  объ  Учеиыхъ  запйскахъ,  ко- 


1)  Си.  протоколъ  адсЪд,  2- го  отд.  5  ноября  1653  г. 

2)  Читано  въ  заседает  2-го  отд.  13  ноября  1864  г. 
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торыхъ  книги  могли  вмещать  въ  себъ  труды  и  обширпаго  раз- 
мера и  разнообразна™  содержашя;  мысль  о  нпхъ  занимала  от- 
дълете  издавна;  ея  осуществлеше  иодъ  зависимостью  случай- 
ных!, обетоятельствъ  несколько  замедлилось;  во  и  этимъ  замед- 
лешемъ  отдъ-леше  воспользовалось,  чтобы  придать  новому  изда- 
Н1Ю  своему  бол-Ье  достоинства».  «Умалчивая  о  подробиостяхъ 
плана  издания  Ученыхъ  загшсокъ»,  говорится  даль-е  въ  томъ  же 
объяснении,  «довольно  будетъ  сказать,  что  отдЪлете  не  считало 
и  не  считаетъ  нужнымъ  заботиться  объ  ограничена  его  предв- 
ловъ  ни  въ  отношенш  къ  объему,  ни  въ  отношенш  къ  содержа- 
нию сочинений  для  него  предназначаемыхъ.  Оно  поставило  неиз- 
квцныиъ  для  себя  правиломъ  при  издашн  Ученыхъ  записокъ 
только  одно:  имтлъ  въ  виду  пользу  руеснихъ  образованаыхъ 
читателей  и  достоинство  изложешя.  Само  собою  разумеется,  что 
егоУченыя  записки  должны  быть  посвящаемы  преимущественно 
такииъ  трудамъ,  которые  спосп-Ьшествуютъ  раскрьтю  истори- 
ческихъ  и  критическихъ  вопросовъ  о  языке  и  словесности;  гбмъ 
не  менее  въ  игь  составъ  могутъ  входить  и  друпе  труды  членовъ 
и  сотрудниковъ  отд'Ьлевхя  —  историчесше,  археологические,  эт- 
нограФическ1е,  если  отделен!  е  найдетъ  ихъ  достойными  по  ново- 
сти содержашя  или  достоинству  изложешял.  Приступивъ  къ  при- 
готовлена къ  печати  первой  книги  пздашя,  редакторъ  разде- 
лись материалы  на  два  отдела:  1)  разсуждешя,  изследовашя  и 
историческ1е  очерки  и  2)  памятники  словесности,  ихъ  чтеше  и 
объяснете;  всл^дъ  за  этими  двумя  главными  отделами  решено 
было  дать  место  отделу  вводному,  «въ  которомъ  бы  сводились 
въ  менее  или  более  значительные  очерки  Факты  деятельности 
отд'6лен1я,  его  членовъ  и  сотрудниковъ;  этотъ  отд-Ьлъ  образовалъ 
лътописи  отделе Н1ян.  Такое  тройное  делеме  содержашя  Ученыхъ 
записокъ  было  соблюдено  только  въ  трехъ  томахъ  этого  изда- 
н1я  —  первомъ,  второмъ1)  и  пятомъ;  шестой,  заключавшШ  въ 


1)  Второй  состоитъ  иаъ  двугъ  кннгъ,  нзъ  которыхъ  первая  эаключаетъ 
два  первые  отд-Ьла,  а  вторая  —  третШ. 
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себ'Б  хронограФЪ  Геория  Амартола,  далъ  только  отд-Ьхь  па- 
мятниковъ;  остальные  темы  распались  каждый  на  два  отдела: 
«Летописи  второго  отд-Ьлев1Яв  и  «Разсуждев1Я,  изехвдовашл  и 
очерки»1).  Издав1е  У чевыхъ  записокъ  было  разрешено  мивистер- 
ствомъ  19  августа  1853  г,;  печатан1е  началось  въ  октябре  1853  г,; 
первый  томъ  появился  въ  свътъ  въ  декабрь  1854  г.  *), 

Постановляя  обшдя  правила  объ  издали,  отдЬлеше  относи- 
тельно времени  выпуска  томовъ  решило  следовать  примеру 
Ученыхъ  записокъ  перваго  и  третьяго  отдблензй,  т.  е.  пе  дер- 
жаться правильной  пер1одичности,  что,  конечно,  было  бы  чрез- 
вычайно затруднительно  въ  изданш,  подобномъ  вне  предприня- 
тому. Учепыя  записки  выходили  въ  течение  десяти  лъ^г-ь  —  съ 
1854  по  1863  годъ;  пхъ  вышло  семь  квигъ:  въ  1854-мъ  — 
1-я,  въ1856-оиъ —  2-я  и  3-я,  въ  1858-мъ  —  4-я,  въ  1859-мъ — 
5-я,  въ  1861-мъ  —  6-я  и  1-й  вып.  7-й  книги,  въ  1863-мъ  — 
2-й  вып.  7-й  книги. 


III. 

II: л.  всей  изложенной  здгхь  исторш  возникновешя  Ученыхъ 
записокъ  второго  отдвлешя  видно,  что  издание  это,  начавшееся 
въ  нъкоторомъ  отношенш  по  необходимости,  не  вполне  добро- 
вольно для  руководителей,  не  вызывало  особаго  къ  себ*  со- 
чувствен со  стороны  членовъ  русскаго  отдъмен1я.  Включая  въ 
свои  страницы  по  большей  частя  ОФФипдальные  отчеты  по  Ака- 
демии или  обширный  паучныя  изслт,довашя,  отвътственнымъ  ли- 
цомъ  въ  которыхъ  являлся  исключительно  авторъ,  Учепыя  за- 
писки не  бьтли  близки  и  редактору.  СовсЬиъ  не  такъ  обстояло 


1)  Надо  при  этои-ь  сказать,  что  вторая  книга  седьмого  тома  не  даетъ  нв- 
к&кихъ  подраздЬлешй  на  отделы,  по  она  есть  ничто  иное,  какъ  дополнение  ко 
второму  отделу  первой  книги  того  же  тона, 

2)  См.  протоколъ  2-го  отд.  1854  г.  1 1  дек. 
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д-кго  съ  Извъ-спями;  вызвали  ы я  къ  жизни  И.  И.  Срезпевекимъ, 
они  привлекли  къ  ссбЬ  все  его  силы;  занявъ  академическое 
кресло,  онъ  открылъ  своимъ  трудамъ  свободную  дорогу,  и  дея- 
тельность его,  разносторонняя  и  многообразная,  въ  нихъ  нашла 
свой  органъ.  Широко  задуманный  планъ  ИзвЁстш  выполнялся 
постепенно,  по  м^р-в  возможности,  иногда  не  виолнт>  последова- 
тельно, но  и  то,  что  изъ  него  выполнено,  имЪетъ  высокую  ц'&ву 
въ  истории  русской  науки. 

Основное  дъмеше  Изв'бст1й  было  тройное,  части  котораго  и 
назывались  «третями»:  1-я  треть  были  Изв-Ьспя  въ  гЬснонъ 
смысле,  2-я  треть  —  Памятники  и  образцы  народнаго  языка  и 
словесности,  3-я  треть  —  Материалы  для  сравнительнаго  словаря 
и  грамматики;  двЬ  вторыя  трети  назывались  приложениями, 
Къ  числу  главныхъ  д-вленш  надо  прибавить  еще  отдъмъ,  печа- 
тавшейся въ  4-м  ъ  и  5-мъ  томахъ  «Выбор  ъ  изъ  произведен^  со- 
временныхъ  писателей»  и  появившшся  при  5-мъ  томт±  «Руссшй 
библюграФичесгай  указатель»,  въ  е.г1;дуюшде  года  не  ПОВТОРЯВ- 
ШЕЙСЯ. 

Первая  главная  треть  Иэв-кгпи  выходила  выпусками  отъ 
2-хъ  до  4-хъ  листовъ,  кромь  посл'вдиихъ  лътъ  издав 1я,  когда 
выпуски  значительно  разрослись.  Годовой  томъ  состоялъ  изъ 
24 — 26  листовъ;  только  последняя,  10-я  книга,  значительно  пре- 
высила это  число  (44  листа).  За  все  время  издашя  вышло  269 
листовъ  этой  части  Изв-Ьстш.  По  содержанш  первую  треть  Из- 
игЬсттй  можно  съ  удобствомъ  разделить  на  дв-Ь  главныя  части, 
какъ  это  и  делалось  въ  оглавлешяхъ,  прилагавшихся  къ  тоиамъ 
Извъстш:  ОФФИшальную,  въ  оглавлении  носившую  название  «За- 
писки (или  «Заметки»)  о  ходЬ  занятщ  второго  отд,Ьлен1я  Ака- 
демш»,  и  научную  —  «Чтешя  ученыя  и  литературный».  Оффи- 
пдальнан  часть  заключала  въ  себъ  св^двия  о  трудахъ  отд-Ьлетя 
и  выписки  изъ  протоколовъ:  это  была  лътопись  отдЪлешя,  до- 
вольно полная,  особенно  въ  отношенш  второго  пункта,  сохранив- 
шегося до  послвдаяго  тома.  Статьи  этого  отдела  исключительно 
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принадлежали  Давыдову  и  Плетневу.  Зд-Ьсь  были  напечатаны 
отчеты  второго  отдълешя  за  1851  и  1852  гг.,  составлевные 
Плетиевыиъ,  «Начертатя  занятшотдълен1яна1852  в  1855  ггд 
Давыдова,  его  же  пЗапискв  о  круги  деятельности  отд-Елея1я  въ 
1852  году»,  его  же  «Записки  о  заняпяхъ  отдЬленш  въ  1853  ж 
1854  годахъ»,  его  же  «Обозр-Ые  занятш  въ  1854,  1855, 1856, 
1858  гг.».  Крои*  того  въ  этоть  отдълъ  вошли  составленная 
Давыдовымъ  Записка  о  трудахъ  П.  А.  Плетнева  и  составлен- 
ный Плетне вымъ  Записки  о  трудахъ  П.  А.  Ширннекаго-Швхна- 
това,  П,  А.  Катенина,  М.  Д.  Резваго,  I.  С.  Кочетова,  Я.  И. 
Бередникова,  Я.  К.  Грота  и  К.  А.  Неволи  на. 

«Чтешя  учены  я  и  ^тературныя»  въ  течете  существовав!  я 
Извъстш  ностепенно  изменялись  въ  своемъ  составе,  частью  подъ 
вл1ян1емъ  измънешя  научпыхъ  интересовъ  И.  И.  Срезневскаго, 
частью  въ  зависимости  отъ  внъчпнихъ  причинъ  —  отъ  того  ма- 
гер1ала,  которымъ  располагалъ  редакторъ.    Первые  два   года 
издамя  статьи,  входившая  въ  Извъс т!я,  делились  на  ряды  или 
серш  статей  подъ  особыми  наименованиями:  таковы  были  «Исто- 
рически чтешя  о  языкъ  и  словесности»,  «Изсл-Ьдовашя  о  древ- 
нвхъ  памятникахъ  старославянской  литературы»,  «Чтешя  о  со- 
временной литературт,»;  кромъ  нихъ  статьи,  заметки  и  извътпя 
о  новыхъ  кннгахъ  образовывали  особый  отд1;лъ  «БиблтграФЖ- 
чесюя  записки»;  наконецъ  Формально  выдълялпсь  статьи,  читав- 
шаяся въ  засБдашллъ  второго  отд-блешн  и  прнложецлыя  по  пои 
становлению  собраиш  къ  протоколами  он*  дал  я  отд-вль:  « Прило- 
жена къ  протоколами.  Съ  третьиго  тома  начали  появляться 
статьи  и  не  отпосивншся  къ  перечисленнымъ  отдълаиъ  и  только 
въ  оглавлев1яхъ  томовъ  группнровавнляся  по  разнымъ  рубрж- 
камъ.  Число  статей,  не  иранадлежавшихъ  къ  рядамъ,  постепенно 
увеличивалось   п   наконенъ  совершенно  вытеснило  ряды;    изъ 
статей,  могущихъ  быть  отнесенными  къ  рядамъ,  до  самаго  ковца 
издашя  сохранились  только  отделы  «Библ10графичеек1я  записки» 
и  «Приложены  къ  протоколами», 

«Историчешя  чтешя  о  языки  и  словесности»  появились  въ 
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первый  разъ  въ  7-мъ  выпуски  перваго  тома  и  выделялись  пэъ 
другихъ  статей  особыми  заглав!ями  и  первоначально  своей 
частной  нумеращей  статей  до  тома  6-го  (т.  е.  до  1858  года); 
послъ  этого  они  слилось  въ  одно  целое  съ  остальной  массой 
статей,  Все  статьи,  помещенный  въ  Изв'Ьтяхъ  подъ  рубрикой 
«Историческихъ  чтешй»,  за  исключешемъ  двухъ1),  впослбдств11 
образовали  сборни къ,  выпущенный  въ  светъ  отдЪльнымъ  изда- 
шемъ  подъ  назвашемъ  «Историчестя  чтения  о  языке  и  сло- 
весности въ  засъдашяхъ  второго  отдъленхя  Императорской  Ака- 
демш  наукъ».  Кроме  статей,  пом'Ьщенныхъ  въ  названвомъ 
отдъ\гЬ  Историческихъ  чтенш,  въ  сборникъ  вошли  две  статьи, 
напечатанеыя  въ  Извъст1яхъ  не  въ  этомъ  отделе:  «Памятники 
XV  века:  Акты  изъ  дела  о  местничестве  Сабурова  съ  За- 
болоцкнмъ»  М.  А.  Корку  нова  (Изв.,  т.  5,  с,  351 — 366)  й 
«Древнъйпш  договорный  грамоты  Новгорода  съ  немцами  1199 
и  1263  гг.»  И.  И.  Срезневскаго  (Изв.,  т.  6,  с.  154 — 171). 
Книжекъ  сборника  Историческихъ  чтешй  вышло  три:  за  1852  и 
1853  гг.,  за  1854  и  1855  гг.  и  за  1856  и  1857  гг.  Какъ  видпо 
изъ  протоколовъ  русскаго  отделения а),  предполагалась  и  даже  была 
въ  значительной  части  напечатана  и  четвертая  книжка,  въ  которой, 
по  словамъ  И.  И.  Срезневскаго,  недоставало  только  статьи  Пого- 
дина «О  Несторовоиъ  жили»;  эта  статья  была  помещена  въ  9-мъ 
томе  ИзвгЬстт  (с.  19В — 214)  и  поэтому  назвашя  отдела  «Исто- 
ричестя чтен1я»  не  имела.  Такъ  какъ  въ  7 — 9  томахъ  Известий 
статьи,  долженствовавпля  войти  въ  отделъ  «Историческихъ  чте- 
шй», какъ  сказано  выше,  не  были  отмечены  особыми  заглав!ями, 
составъ  не  вышедшей  4-ой  книги « Историческихъ  чтенш»  остался 
пеиэвестепъ. 

Рядъ  «Изследовашй  о  древнихъ  памятникахъ  старославянской 
литературы»,  начавшейся  съ  3-го  выпуска  1-го  тома  Извеетш, 


1)  яНовгородсюя  л-Ьтопнсил  М.  П.  Погодина  и  яЗадонщнна  веднкаго  князя 
господина,  ДмнтрЫ  Ивановича  и  брата  его  Володимеиа  Овдреевнча»  И.  И. 
Срез  невские. 

2)  11  окт.  1862  г. 


В.  И.  СРЕЗНЕВСШЙ. 

т.  е.  ранее  отдела  «Историческихъ  чтенш»,  продолжался  до  то»! 
4-го  (1856  г.).  Такое  тйсное  для  того  времени  содержание  этого 
отдела  Извъчглй  было  предположено  т>  виду  того,  что  редактору 
казались  возможными,  какъ  говорить  онъ  въ  своей  вводной  статье, 
докалишь  «частныя  наследования  о томъ или другоиъ  произведение 
старославянской  литературы,  о  трудахъ  того  или  другого  писателя, 
о  языке  и  его  богатствахъ,  и  прежде  всего  —  о  древнейших* 
рукописяхъ  старославянскихъи.  «Впоследствии,  говорится  дах&е 
въ  той  же  статье,  «когда  оценены  будуть  по  достоинству  вс* 
эти  уггЬлевппе  труды  писателей  и  нереводчнковъ  славявскихъ — 
частш  по  рукописямъ  древннмъ,  частш  по  ихъ  позднйпшимг 
спискам!.;  когда  откроется  яснее  кругозоръ  древней  учено-лите- 
ратурной  деятельности   старославянской,   и  станетъ    наглядно 
понятна  справедливость  еожалЬшн  объ  утратахъ  древнихъ  па- 
мятников^ тогда  будуть  возможны,  Богъ  дасть,  обшДя  заклю- 
чешя  о  значении  литературы  старо- славя  некой,  о  ея  влЬшш  на 
иросвещеше  и  образованность  Востока  Европы»,  ОтдЬлъ  Изве- 
сти йИэсл'Едован1я  о  древнихъ  памятникахъ   старославянской 
литературы»  состоялъ  главнымъ  образомъ  изъ  статей  редактора. 
Подобно  ряду  Историческихъ  чтенш,  рядъ  изсл*Ьдовашй  по  старо- 
славянской литературе  былъ  иэданъ  въ  1856  году  отдЪльньшъ 
томомъ  подъ  заглав1емъ:   «Изследовашя  и  замечатя    о    древ- 
нихъ памятникахъ  старославянской  литературы,  читанныя  въ 
заседашяхъ   второго   отдълешя   Императорской   Акадеили   на- 
укъ»  (2  ненум.  и  166  иумер.  стр,)- 

Рядъ  статей,  названный  «Чтешя  о  современной  литературе», 
начался  въ  4-омъ  выпуске  1-го  тома  Изв^стш  запиской  И.  И. 
Давыдова.  Целью  этого  ряда  было  желан1е  содействовать  «рас- 
проетравешю  безнристрастиыхъ  и  на  началахъ  науки  основан- 
ныхъ  разборовъ  писателей».  «Мы  не  имеенъ»,  говорить  И.  И. 
Давыдовъ,  «притязашя  на  то,  чтобъ  этимъ  мнешлмъ  все  безу- 
словно сочувствовали;  по  крайней  мере  будемъ  высказывать  по 
убежденш,  которое  въ  дъле  науки  и  искусства  даетъ  право  на 
вниыаше,  и  по  искреннему  желанш  литературныхъ  успеховъ  въ 
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дражайшемъ  нашемъ  отечеств*»1).  Рядъ  чтешй  о  современной 
литератур*,  первоначально  названный  Давыдовымъ  «Отдъломъ 
нзв*ст1й  о  современной  словесности»  и  уже  при  печатаны  оза- 
главленный И.  И.  Срезневсквмъ  именемъ  за  нимъ  сохранившийся, 
мало  привлекалъ  участие  академиковъ:  въ  1-мъ  том*  появились 
только  три  статьи  Давыдова  в  одна  Плетнева;  на  этомъ  отд*лъ 
и  заглохъ.  Только  въ  1854  году  по  почину  И.  И,  Срезневскаго 
вновь  былъ  поднять  въ  отдблеши  разговоръ  о  забытомъ  отд*л*. 
«При  возобновлении  учен  ыхъ  и  литературныхъ  чтеши»»  гово- 
рится въ  протокол*  засЕдашя  13  Февраля  1854  г.,  «редакторъ 
ИзвЬстШ  и  Учен  ыхъ  залисокъ  обратилъ  впимаше  отдЬленк  на 
надобность  продолжить  начатый  рядъ  чтенш  о  современной  ли- 
тератур*. Къ  нвкоторымъ  изъ  такихъ  чтчмпй»,  зам*тнлъ  ак. 
Срезневский,  подаютъ  поводы  новы  я  издан!  л  прежде  изв*стныхъ 
проиэведенш  литературы  нашей;  къ  другимъ  —  явлешя  новыя, 
произведения  писателей,  получившнхъ  определенное  значенхе  въ 
пашей  литератур*.  Вотъ  н*сколько  такихъ  явлений:  1)  Новое 
пэдаше  Исторш  государства  рошйскаго  и  другихъ  произведе- 
шй  Карамзипа,  приготовленное  Смирдинымъ;  вопросъ  о  совре- 
менномъ  значен ш  Карамзина,  особен  ею  какъ  историка,  даже  и 
безъ  отвошешя  къ  его  учености,  остающейся  безъ  сравнсшя, 
очень  важенъ  и  нуждается  въ  академическомъ  р*шеши  — 
уиомъ  безпристрастнымъ,  понимающимъ  требован!я  историче- 
ская художества,  особенно  если  опъ  будетъ  соединенъ  съ  дру- 
гимъ вопросомъ  еще  бол^е  живьшъ — объ  усп*хахъ  истори- 
ческаго  художества  въ  Россш  поел*  Карамзина  и  о  значенш 
его  въ  сравненш  съ  Карамзиными  2)  Новое  издан!е  комедш 
Грибо*дова  Горе  отъ  ума;  оно  даетъ  новодъ  раэсуждешю  о  томъ, 
насколько  эта  комед1н  сохраняетъ  въ  себ*  современную  значи- 
тельность и  насколько  раскрылось  въ  ней  направление,  которое 
должна  была  получить  у  насъ  комедия  поел*  заслутъ  Загоскина, 
Грибоедова  и  другихъ  писателей  одного  съ  ними  времени.  3) 


1)  Изв.  т.  I,  с.  182. 
Сборижп.  И  Отд.  Н.  А.  Н- 


В.  И.  СРЕЗВЕВСК1Й. 

Новое  издаМе  сочивенш  Лермонтова  ое  вызвало  еще  до  сеть 
поръ  пи  одного  дъльаато  отзыва  объ  этоыъ  писател-Ь,  столько 
же  даровитовъ,  сколько  и  рано  похищенионъ  смертью.  Отзывъ 

О   НеМЪ    ОДНОГО    ИЗЪ  ТЕХЪ  СОЧЛенОВЪ  наШИХЪ,  КОТОрЫХЪ  МВ'БВОЯЖ! 

давно  привыкли  дорожить  образованные  читатели,  можпо  считать 
необходимымъ  въ  то  вреия,  когда  для  многихъ  остается  нераз- 
р*кшииымъ  вопросомъ,  какое  м-Ьсто  припадлежитъ   Лермонтову 
въ  современной  литератур-Б».  Результатомъ  этой  записки  бьш 
р-Ьшеше  приступить  къ  возобновление  отд-вла  чтеиШ  о  современ- 
ной  литература.  Состав  л  еше  статьи  объ  Исторш  государства  рос- 
сшекаго  Карамзина  со  стороны  художественнаго  изложевля  тогда 
же  прннялъ  на  себя  Давыдовъ;  Я.  И.  Бередниковъ  «вызвался 
разсиотръть  то  же  сочкнеше  въ  отпошеши  къ  приведению  въ  из- 
в-Ъстность  историческихъ  матергаловъ  и  со  стороны  иеторико-кри- 
тической»;  П.  Л.  Плетневъ  согласился  представить  мнъчце  свое 
о  сочинен] л хъ  Лермонтова,  Изъ  всъхъ  этихъ  лицъ  выполыялъ 
свое  об'Ьшдше  только  Давыдовъ,  статьей  котораго  и  завершилось 
возобновлеше  отдела  о  современной  литературв.  Несмотря  ва  это, 
въ  одномъ  изъ  заеьдашй  (25  авг.  1 855  г.)  по  поводу  представления 
И.  И.  Срезневскаго  объ  окончапш  нрпготовлешя  второй  части 
Историческихъ  чтешй  о  языки  и  словесности   «возникла    раз- 
суаздешл  о  составлен ш  такого  же  сборника  изъ  статен  о  совре- 
менной словесности,  печатавшихся  въ  Извъстшхъ».  Предполо- 
жение это  осталось  невыполнеппыиъ. 

Къ  упомянутымъ  рядамъ  статей  надо  прибавить  еще  на- 
чавшиеся съ  0-го  выпуска  1  -го  тома  рндъ  «Зам-Ьчашй  касательно 
новаго  издашя  русскаго  словаря,  вызванныхъ  мнъшемъ  г.  пред- 
ейдательствующапж  «Мнътпс»  это  было  прочтено  въ  засЬдаши 
отдълешл  7-го  Февраля  1852  г.  и  напечатано  въ  5-мъ  выцускЬ 
1-го  томаИзв'Ьспй.  Зам-Ьчашя  составились  изъ  статей  С.  П.  Ше- 
вырева,  П.  И.  Греча,  В.  И.  Дадд,  Г.  П.  Павскаго,  О.  И.  Бу- 
слаева, Я,  К.  Грота,  Я.  И.  Бередникова,  И.  И.  Срезневскаго, 
Они  заключились  «Правилами  для  поваго  издашя  словаря  рус- 
скаго языка»,  напечатанными  во  2-мъ  томъ*  Извйстш  (с,  341  — 
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346).  Отдельно  этогъ  рядъ  былъ  выпущень  въ  1854  г.  подъ 
эаглатйемъ:  «М>гешя  о  повомъ  пздашн  русскаго  словаря  и  пра- 
вила его  изданхя,  утвержденный  П-ыъ  отдЕлешемъ  Император- 
ской Академш  наукъ». 

Наконецъ,  нужно  сказать  о  послъднемъ  отдвхЬ  первой  трети 
Извйспй,  о  «БиблюграФическихъ  запискахъ»,  существовавшемъ 
во  все  время  издавая  журнала.  Эгатъ  отдйлъ  былъ  живымъ  отра- 
жещемъ  литературно-научной  жизни  славянства,  богатою  лъто- 
писыо  и  критическвмъ  обозрт.шемъ  всътъ  сколько-нвбудь  выдаю- 
щихся сочинений,  выходившихъ  въ  то  время  въ  Россш  и  у  запад- 
ныхъ  славши,  но  языкознашю,  этнограф] и,  исторш,  археологии, 
археограФШ  и  другимъ  связаннымъ  съ  ними  паукаыъ.  Заметки, 
упоминан1я  о  кпигахъ,  статьи,  иногда  разраставшаяся  до  объема 
ц-влыхъ  изслъдовааш  по  частнымъ  вопросамъ,  почти  цЬдикомъ 
принадлежать  перу  И.  И.  Срезневскаго;  ихъ  количество  неверо- 
ятно :  оно  мало  не  доходить  до  шести  сотснъ  1)л 

Вторая  треть  ИзвЪтн  «Памятники  и  образцы  народиаго 
языка  и  словесности»  (па  общей  обложи  всЬхъ  он  выцусковъ 
названная  «Памятники  и  образцы  пароднаго  языка  и  словесности 
русскихъ  и  западныхъ  славя нъ»)  воз цикла  одповременно  съ 
основною  первою  третью  и  существовала  до  1850  г.  (т.  5-й 
Изв-Бстш8).  Въ  ея  составь  вошло  большое  собраите  великорус- 
скихъ  народи ыхъ  1гЪсенъ,  былинъ,  поело  вицъ,  между  прочпмъ 
впервые  обнародовашшя  тогда  русск1я  пЬсни,  записанный  въ 
1619  — 1620  гг.  Ричардомъ  Джемсомъ;  затЬмъ  думы  и  колядки 
иалоруескдя,  сборники  но  памятпикамъ  бт^лорусскаго  наръ^я, 
составленные  Носовичемъ,  Шиилевскимъ  и  Микуцкимъ,  два  пе- 
ревода пътпи  о  суде  Любушв  па  болгарское  нарЬч1е,  какъ  обра- 
зецъ  этого  носл'Ьдняго  нарЬч1я,  болгарская  пословицы  и  пътни, 
и-Ьснн  сербешя  и  словенешл  изъ  собрания  И.  И.  Срезневскаго, 


1)  Въ  I  том*  —  68,  во  II  -  87,  въ  Ш  —  102,  въ  IV  —  63,  въ  V  —  С4,  въ 
VI  —  41,  въ  VII  —  5У,  нъ  VIII  —  66,  въ  IX  —  29,  въ  X  —  21. 

2)  Въ  этоиъ  то*  Ь  бы  до  наисчатино  ноли  ос  оглашение  сборника  Памятив  ■ 
ковъ, 

4* 


пословицы  и  и  кип  словацкая,  горно-лужицюя  изъ  того  же  собра- 
щя,  памятники  нарЬчш  балт1йскихъ  славя аът  собранные  Гиль- 
Фврдингомъ,  образцы  нашебскаго  нарвчЁя,  принадлежащее  Цев- 
ногб.  Эти  пенные  материалы  помимо  Извт>ст1й  были  выпущевы 
отдельно  и  образовали  собою  томъ  въ  4  тетради  (С. -По. 
1852— 1856 '). 

Въ  связи  съ  ръшен^емъ  печатать  то,  что  изъ  матерхаловъ  по 
народному  языку  и  словесности  уже  имелось  въ  распоряжении 
редакидн,  по  почину  И.  И.  Срезневскаго  былъ  поднять  вопрос* 

0  необходимости  собирать  памятники  русскаго  простонародоаго 
языка  и  словесности,  Сл*дств1емъ  этого  было  поручете  II.  И. 
Срезневскому  составить  программу  для  собирашя  образцовъ*) 
народна  го  языка  и  словесности3),  которая  была  напечатана  въ 

1  -мъ  выпуска  приложений  къ  Изв"бст1ямъ  и  кромт>  того  отд-бльво 
въ  н'Ьсколькихъ  тысячахъ  экземпляр!  >иъ  для  разсылкн  лицамъ, 
могущимъ  содействовать  предпр!ят1ю  отд-Блев!я;  такими  лицами 
были  признаны  во-первыхъ  учителя  гимяазш,  затвмъ  штатные 
смотрители  и  учителя  ут>здныхъ  училищъ,  иаионецъ  лицд  духов- 
ный, какъ  «им'вющзя  непосредственное  сношеше  съ  нростьшъ 
народомъ*)».  Призывъ  отд4лен1я  не  остался  безплоднымъ;  ама- 
тер^аловъ  для  этого  сборника,  получаемыхъ  отд-Ьлешемъ»,  писалъ 
И.  И.  СрезневекиТ,  «очень  много;  но  не  все  присылаемое  годится 


1)  ОтдЪл.ныиъ  оттискимъ  изъ  «Панятниковъ*  были  выпущены  въ  св*,т> 
аПанлтвнки  веаикорусскаго  наръч!я>;.  Напечатана  одна  книга,  но  предполага- 
лось напечатать  и  вторую  (си.  Протоколы  2-го  отд.  1  хек.  1855  г.}. 

2)  Бъ  рукописи  И.  И.  Срезневскаго:  «дли  собирашя  памятников?,,..». 

3)  Дело  о  собирании  памяти  в  ко  вт.  народнаго  языка  к  словесности.  Архавъ 
второго  отделе  нш.  1851,  Л-  11,  л.  2—4. 

4)  Миянстроиъ  народнаго  просвещения  просьба  о  разрешении  обратиться 
къ  духовенству  за  содьбстыенъ  въ  собиранш  образцоаъ  народваго  языка  н 
словесности  была  встречена  откаэомъ:  «Оффнцдальное  приглашение  лнц-ь  дт. 
ховныхъ  чрезъ  нхъ  начальство  къ  принятия  на  себя  этого  занятия»,  писалъ 
ШирннСЕпн-Шнхматовъ,  «нахожу  неудобный!.,  потону  что  ово  не  входить  въ 
кругъ  нхъ  обязанностей  и  не  иначе  можегъ  иметь  место,  какъ  по  доброволь- 
ному ихъ  согласую».  Несмотря  на  эту  резол  юпДю  (11  лнв.  18Б2  г.),  съ  26  того 
же  месяца  начались  сяошешя  съ  местными  епархиальными  арькреями. 


I 
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для  напечаташя:  необходпмъ  строгш  выборъ.  Вотъ  почему  в 
нздаше  идетъ  медленв/ве,  ч-Ьиъ  бы  желалъ  редакторъ.  Пере- 
сматривая подробно  все  присылаемое  въ  отдЪлеше  и  ему  лично, 
онъ  вносить  на  обсуждение  сочленовъ  въ  заевдаия  только  то, 
что  бол*с  достойно  внимашл,  и  но  строгомъ  обсуждений  даже  и 
не  все  отобранное  одобряется  отдЬлен1емъ  къ  печати.  При  выборе 
редакторъ  руководствуется  особенно  такими  правилами:  а)  Год- 
нымъ  для  напечаташя  можно  считать  только  то,  что  записано  в-врпо 
со  словъ  простолюдиаовъ,  а  не  пересказано  или  переиначено; 
б)  Изъ  в-Брно  записаннаго  годно  только  то,  въ  чемъ  вполне  вы- 
держанъ  народный  языкъ  и  что  особенно  любопытно  по  содер- 
жан!ю  или  по  малоизвестное™.  Такт.,  между  нрочимъ,  подъ  ру- 
ками редактора  очень  много  такъ  называемых!,  стиховъ  нрав- 
ственно-релипозпаго  содержания;  но  вст,  они  записаны  такъ 
неудовлетворительно,  что  невозможно  было  воспользоваться  ни 
однниъ».  Среди  д-Ъловыхъ  бумагь}  относящихся  къ  отделу  памят- 
ников^ обращаеть  на  себя  внимаше  одно  отяошеие  министра 
народна  го  просвещения  Норова  къ  председательствующему  во 
второиъ  отдвленш  по  поводу  напечаташя  въ  Сборники  посло- 
вицъ  Шпнлевскаго,  пои^щеннонъ  въ  Памятникахъ,  н-Ьсколькнхъ 
пословицъ,  въ  которыхъ  выразилось  недружелюбие  б-влоруссовъ 
къ  амоскалямъП) :  «Въ  настоящее  время»,  говорится  въ  бумаге 
министра,  «надлежитъ  устранять  все,  что  можетъ  возбуждать 
старинный  несогласия  между  племенами  родными  по  происхож- 
дению и  вътгЬ,  и  избегать  ожнвлешя  подобньтхъ  воспоминаний 
въ  печати,  хотя  бы  опн  и  сохранялись  еще  отчасти  въ  народ- 
ныхъ  предашяхъ,  постепенно  умирающихъ».  Несмотря  на  то, 
что  «Сборникъ  Шпнлевскаго  напечатанъ  въ  анадемическихъ 
Извт>ст1яхъ5  вжЪющихъ  весьма  ограниченный  кругъ  читателей, 
и  притоыъ  собственно  съ  ученою  ц'Ьлш»,  Норовъ  все-таки  нахо- 


1)  Именно  сд-Ьхующш  пословицы:  *Адъ  иаскалн  палы  урЪжъ,  д»уц%каЙ*; 
«Адъ  чорта  адл;рис1>п.исься,  а  адъ  наехали  не  адмошсьсяя;  «Маскадь  ня  вели- 
ки панъ,  да  у  яго  барабанъя;  лТату!  тату!  л^Ьэе  чорть  у  хату:  —  ДармЛ,  аби 
не  наскаль»;  «Зъ  наскалегь  знайся,  да  только  кипень  у  цюусЪ  дзнрЖМ. 
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дилъ  неудобвымъ  печатать  пародныя  предатя  и  поговорки^  «тг* 
таюшдя  чувства  ненависти»  и,  по  его  мнъчмю,  «не  представляю- 
щая никакого  интереса  ни  въ  историческому  ни  въ  Фнлологиче- 

СКОМЪ,    1Ш   ВЪ    КаКОМЪ-ЛИбО    ДруГОМЪ    учеНОМЪ    ОТНОШВВ1НО.   Это 

строгое,  похожее  на  выговоръ  ув1домлете,  интересное  какъ 
характеристика  времени  и  отчасти  самого  Нороват  приводит 
для  идлюстрацги  того,  въ  кактя  мелочи  приходилось  входить  ре- 
дактору, чтобы  избегать  подобныхъ  непрАятпыхъ  случаевъ. 

Постановлеще  о  введении  въ  составъ  Изв±спй  отдела  «Ма- 
тер1аловъ  для  сравпитсльваго  и  обълснительнаго  словаря  руе- 
скаго  языка  и  другихъ  славянскихъ  наръчш»  относится  къ  марту 
1852  г.  Поводомъ  къ  этому  постановлешю  было  «постепенное 
умиожеше  матер1аловъ  для  объяспев1я  словъ  и  выражеши  рус- 
скаго  языка  и  отчасти  другихъ  славянскихъ  парЪчш,  получснн  ыхъ 
и  постепенно  нолучаеныхъ» 1)  отъ  раэныхъ  ученьтхъ,  «Литера- 
торы и  ученые»,  говорить  Плетневъвъ  своемъ  отчегвза  1 852  г.8), 
«по  любви  къ  фидолопи  ветупивппе  въ  сотрудничество  съ  членами 
отдЬлешя,  высказали  въ  сообщенныхъ  ими  лексикограФпческнхъ 
мвътияхъ  столько  зам  Ьчателышго,  что,  несмотря  на  разиоглапе 
ихъ  убежден! и,  надобно  было  передать  публике  ихъ  голоси; 
отделе Н1е  не  замедлило  печатать  ихъ  въ  особомъ  издания». 
Послв  рътиеитп  ввести  въ  Нзв'бспя  отдЬлъ  матер1аловъ  для 
словаря,  Давыдовымъ  было  предложено  въ  дополпеше  къ  неэгу. 
также  особенными  выпусками,  начать  печатаное  «Матер1аловъ 
для  характеристики  нарЪчш  русскихъ  и  западно-славянскихъ»  *); 
эта  вторая  часть  лексическихъ  матер1аловъ,  несмотря  па  утвер- 
ждеше  отдвлеиая,  не  образовала  собою  особаго  отдЪла,  слив- 
шись въ  одно  съ  первою.  Матер! аловъ  вышло  семь  томовъ;  перво- 
начально они  носили  заглавие,  приведенное  выше,  иотомъ  —  с% 
тома  3-го  Изв'Ьстш  —  заглавие  «Материалы  для  сравпительпаго 


1}  Протоколы  засКдаЕпя  второго  отделен  1я  3  нарта  1862  года. 

2)  ИавЪстш,  т.  2,  с.  41. 

3)  Протоколы  ааеЬдащй  второго  отдт>лешя  22  нарта  1853  г. 
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п  объяснительна  го  словаря  и  грамматики  русскаго  языка  и  дру- 
гихъ  славянскихъ  нарЪчш».  По  словамъ  И.  И,  Срезневскаго  въ 
введен! и  къ  Матер  1аламъ,  въ  этотъ  отдЪлъ  предполагалось  поме- 
щать «изсл'Ьдованш  и  зам^чатя  ученыхъ  касательно  сравнешя 
славянскихъ  парЬчш  взаимно  и  съ  другими  сродными  языками»; 
натер!алы  представлялись  трехъ  разрядовъ:  одни  изъ  пихъ,  гово- 
рить Срезневскш,  «зяключаютъ  въ  себт*  обозначение  или  опреде- 
ление значения  словъ,  еще  не  эаяееенныхъ  въ  словари;  друпе — 
объяспен1е  словъ  помощью  пособш,  представляем ыть  сравни- 
тельной Фйлолопей;  третьи  имбютъ  ц-Ыю  указать  происхождение 
словъ  русских ъ  и  западно- славянскихъ  изъ  лзыковъ  ипостран- 
пыхъ...  Бет,  эти  матер! алы  печатаются  въ  томъ  видЪ,  въ  какоиъ 
доставлены,  т,  е,  съ  сохранешемъ  убъ-жденш,  высказываемыхъ 
авторами,  икъ  доставившими.  Мнкпяв,  говорить  редакторъ,  «мо- 
гутъ  быть  во  мвогомъ  отличны:  отд-влеше  не  входить  въ  оц'1пку 
ихъ,  предоставляеть  каждому  автору  быть  лично  защитникомъ 
мн-бигл,  которое  онъ  считаетъ  справедливымъ,  и,  отлагая  въ 
сторону  свое  рЬшеше,  передаетъ  пока  на  судъ  общш  только  эти 
части ыя  мп'бшя,  какъ  пособш  или  указашя  для  дальний  ш  а  го  раз- 
бора д-Ьла.  Оно  желаеть  пока  одного— передать  читателямъ 
этпхъ  Прибавленш  къ  ИзвЬст1ямъ,  имъ  издаваем  ымъ,  какъ 
можно  большее  количество  полезпыхь  зам^чанш,  и  т&мъ  возбу- 
дить сочувств!е  къ  д&лу,  столько  же  важному,  сколько  и  труд- 
ному, требующему  соучашл  мпогихъ  умовъ».  Съ  течешемъ  вре- 
мени рамки  этого  отдел  а  значительно  расширились  и  дали  м-Ьсто 
такимъ  громадпымъ  трудаыъ,  какъ  Церковно-славяпскш  словарь 
Востокова,  Санскритскш — К.  Коссовича,  Малорусскш —  Аоа- 
пасьева-Чужбинскаго,  Болгарсьчй — Н.  Герова.  Материалы  вы- 
пускались въ  евтлъ  и  независимо  отъ  ИзвЬстш  особьши  кни- 
гами, 

ОтдТтЛЪ  аВыборъ  изъ  произведений  совремепныхъ  писателей» 
находится  только  въ  томахъ  4-мъ  и  5-мъ,  т.  е.  печатался 
только  въ  18 5 5-мъ  и  1856-мъ  годахь.  «Постоянно  считая  въ 
числт>  своихъ  сочленовъ  писателей,  трудящихся  на  поприщ'Ь  ли- 
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тературы  изящной»,  говорится  въ  заметки  И.  И.  Срезневскаго, 
представленной  для  отчета  Академш,  «второе  отхЬленде  во- 
стоянво  обращало  внимаше  и  вообще  ва  ходъ  русской  прозы  и 
стихотворства.  Опо  не  могло  не  ценить  бол-ве  всего  творетй 
проповйдниковъ- святителей  Фоларета  и  Ивнокентш,  поражаю- 
щихъ  я  глубиною  мысли,  и  правотою  взгляда  на  жизнь,  и  величе* 
ственною  простотою  выражения;  по  вм'Ьстб  съ  т!мъ  оценило 
п  заслуги  пашихъ  поэтовъ  Жуковскаго,  Вяземскаго  в  дру- 
гихъ.  Изъ  поэтовъ  новаго  поколъчпя  отдвлеше  обратило  вни- 
маше прежде  всего  на  Майкова,  и  въ  нрошедшемъ  году 
избрало  его  въ  свои  члены- корреспонденты.  Некоторые  другие 
писатели  достойны  такого  же  изъявлешя  уважетя  къ  нхъ  за- 
слугамъ  и  даровашямъ,  и  отдтаете  будетъ  считать  всегда 
своимъ  долгомъ  следить  за  ихъ  успехами,  Съ  этой  мысл1к>,  съ 
желашемъ  указывать  на  лучпия  произведена,  появляюацяся  въ 
наше  время,  отд-влеше  положило  печатать  при  Изв-втяхъ,  имъ 
пздаваемыхъ,  Выборъ  изъ  нроизведешй  современныхъ  писате- 
лей». Ближайшимъ  поводомъ  къ  началу  новаго  отдела  Изв*Ьспи 
было  чтете  въ  засвдаши  русскаго  отдвлетя  (16  ноября)  чле- 
номъ-корреспондептомъ  А.  Н.  Майковымъ  новыхъ  его  стихо- 
творешй:  Отставной  солдатъ,  Пасту хъ  и  Арлекинъ;  на  основатя 
§  1 8  Положешя  объ  отдълент  русскаго  языка  и  словесности  *) 
отдвлеше  тогда  же  р-Ьшило  напечатать  эти  стихотворения  вм-ЬстЬ 
съ  стихотворешемъ  Клермонтсюй  соборъ  и  несколькими  словами 
митрополита  Филарета  и  арх1епиекопа  херсонскаго  Ияпокентш, 
произнесенными  ими  по  случаю  военныхъ  событш.  Къэтимъ  про- 
изведения мъ  присоединились  еще  стихотвореше  кн.  Вяземскаго 
«День  пашъ радостный»  и  три  стихотворения  Майкова:  «Бывало 
уловить  изъ  жизни  мигъ  случайный»,  «Памяти  Державина»  и 
«Межъ  тЬмъ  какъ  вы,  друзья»,  Стихотворен1емъ  Вяземскаго  в 


1)  аВпрочеиъо,  гмаснтъ  этотъ  §,  пари  твкокъ  главноиъ  н&орамеши  тру- 
довъ  отдъмешя,  ему  не  чуждо  будетъ  все  входящее  въ  область  изящной  сло- 
весности и  русской  истории. 
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начался  новый  отдблъ  Изв-Ьстш  въ  посл^днемъ  выпуск1!  3-го 
тома,  какъ  приложение  къ  протоколамъ;  въ  протоколахъ  1855  года 
онъ  налы  вате  с  л  «Особынъ  отдбломъ  при  Извъчшяхъ»  и 
впервые  въ  протоколе  8  окт.  1855  года  озаглавленъ  гвмъ 
нменеыъ,  которое  за  нимъ  и  осталось.  «Выборъ»  продета вл ал ъ 
собою  сборникъ  изъ  произведений  совремевпыхъ  поэтовъ  н  ора- 
торовъ,  по  большей  части  напечатлены  хъ  уже  рантЪе;  въ  немъ 
находятся,  кром'Ь  стихотворений  кн.  Вяземскаго  и  Майкова,  произ- 
ведения Мих.  Дмитриева,  гр.  Ростопчиной,  Бенедиктова,  Д.  Мина, 
Тютчева,  Хомякова,  Шевырева,  Некрасова  и  р!;чи  митропо- 
лита Филарета,  арх!епископа  Иннокентия,  гр.  Д.  Н.  Блудова,  И.  И. 
Давыдова.  «Выборъ»  этотъ,  давая  отчасти  понятие  о  вкуси  И.  И. 
Срезневскаго,  является  но  преимуществу  отражешемъ  Севасто- 
польской борьбы  и  связаннаго  съ  нею  подъема  патриотизма.  Роль 
И.  И.  Срезневскаго  при  издан ш  «Выбора»  по  большей  части 
ограничивалась  только  указашемъ  отдвлешю  на  пригодность 
помтщешя  того  или  другого  произведения  на  страницахъ  Изв-Ъ- 
стш;  вероятно,  даже  и  так1я  указан  ш  не  всегда  принадлежали 
редактору.  Несмотря  на  это,  въ  нтжоторыхъ  случаяхъ  участие 
И.  И,  Срезневскаго  въ  отд-вл*  изящной  словесности  значительно 
увеличивалось;  свидетельство  о  тщательноиъ  разбора  поэтиче- 
скихъ  произведений  и  виикаши  въ  ихъ  достоинства  и  недостатки 
даютъ  случайно  сохранивниеся  корректурные  листы  стихотво- 
рений А.  Н.  Майкова,  Они  важиы  и  для  интересующихся 
личностью  И.  И.  Срезневскаго,  такъ  какъ  указы ваютъ  на  то,  что 
и  въ  годы  наибольшаго  напряжения  своей  ученой  деятельности 
опъ  не  чуждался  поэзш,  важны  и  для  нзучающихъ  Майкова, 
какъ  изображеы1е  его  критическаго  отношешя  къ  своимъ  произ- 
ведешямъ,  допускавшаго  и  уступки  сов-Ьтамъ  другихъ.  На 
т  1чк1,  этихъ  литературныхъ  совЪщашй  сложилась  близость  между 
обоими  писателями. 


В.  П.  СГЕЗНЕВСТИЙЧ 

д-блешя  7  декабря  1856  г.;  овъ  долгое  время  и  посл"Ъ  того  про- 
должать участвовать  въ  трудахъ  отдЬлешя  и  только  въ  1862  году 
вышелъ  изъ  состава  Акадеиш,  получивъ  звате  члена-корреспов- 
дента;  очевидное  желаше  его  получить  редакщю  академическаго 
издашя  не  осуществилось1}.  Протоколы  засвданш  не  сохранила 
отклика  печального  эпизода  исторш  отдъмешя.  За  исключетемъ 
отзыва  Ннкитенка  нъть  никакихъ  св-ЬдЬвш  и  о  томъ,  какъ  от- 
неслись сочлены  И.  И.  Срезневскаго  къ  этому  собы-пю.  &Срез- 
невскш  сильно  огорчился»,  пншетъ  Никитепко.  «Мы  выслушали 
довольно  длинную  защиту  его  и  выразили  ему  своеучастче,  какъ 
товарищу,  Иванъ  Ивановичъ  [Давыдовъ],  въ  продолжена  года, 
самъ  безпрестанко  уязвляемый  безымянными  доносами,  боЛ'Ье 
всЬхъ  сочувствовалъ  Срезвевскому.  Много  плодовъ  соберутъ  со 
всего  этого  наука  и  общество!»1). 

Въ  засЬдакш  23  ноября  1861  года  И,  И.  Срезневсьчй  доло- 
жи лъ  своимъ  сочленамъ,  что  съ  окончен  1емъ  дееятаго  тома 
Изв-бстш  онъ жслаегьпрекратить  свои  труды  по  редакцдн.  «ОтгЬ- 
лен1е»,  какъ  говорится  въ  протоколе,  «занялось  обсуждешеыъ 
предмета,  столь  для  него  важнаго,  а  именно  избран1емъ  новаго 
редактора  и  даже  нЬкоторымъ  изм'впешемъ  состава  самыхъ  трт- 
довъ  еконхъ».  Оно  состояло  въ  это  время  изъ  предсЪдательствую- 
щаго  П.  А.  Плетнева,  ординарныхъ  академиковъ  А.  X.  Восто* 
кова,  И.  И.  Срезневскаго,  А.  В.  Никитеика,  Я.  К.  Грота,  экстра' 
ординарнаго  академика  П.  П.  Дубровскаго  и  адъюнкта  П.  С.  Бж- 
лярскаго;  остальные  члены  обыкновенно  не  присутствовали  въ 
заекдашяхъ.  При  обсуждети  вопроса  о  новомъ  редактора  Изв-Ь-* 
спи  П.  С.  Билярскш  выступилъ  съ  мнъчпемъ  о  необходимости 


1)  ОтмЪчаю  слЬд,  мЬсто  ядоносак:  ■  Неужели  друпс  Ч1ены  второго  отд-Ьдецш 
не  замтчаютъ  слабой  редакгОи  ИзвЪсгШ?  Между  ними  есть  люди,  которые,  ка- 
жется, шшииаютъ,  что  значить  издавать  ученый  журналъ.  Укаэываемъ  иа 
Плетнева  (нздававщаго  Современны  къ)г  Никитенка  (редактора  журнала  мини- 
стерства народпаго  иросвЪщевш)  н  Дубровскаго  (бывшего  соэдателемъ  жур- 
нала Денница,  посвященнаго  славя не кимъ  литоратурамъи». 

2)  Записки  и  дневникъ  А.  В.  Ннкитенка,  т.  2  (1803),  с.  62—53. 
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«придать  болъе  разнообраз1я  и  занимательности»  ИзвЬст1ямъ;  «въ 
составе  Акадеши  третье  отдвлеше»,  сказалъ  между  врочимъ 
Билярсвтй,  «занимается  предметами,  близко  сходящимися  съ  тъмъ, 
что  занимаетъ  и  второе,  съ  тою  только  разницею,  что  тамъ  по- 
прище обширнее  и  разносторонвъе;  поэтому  полезно  было  бы 
отдълешю  второму  соединить  труды  свои  съ  третьиыъ».  Члены 
отдЬленш  согласились  съ  Билярскимъ  и  поручили  ему  войти  въ 
сношения  съ  членами  третьяго  отдълешя.  Въ  сл^ду ющемъ  засъдаши 
русскаго  отдЬлешя  30  ноября  1861  года  была  прочтена  въ  до* 
полнеше  къ  первому  предложенда  болъе  подробная  и  обстоятель- 
ная записка  Билярскаго,  какъ  сказано  въ  протоколе,  «Проектъ 
пзложешя  г1;хъ  иобуждешй,  который  заставили  второе  отдълете 
желать  соединешя  съ  третьимъ  на  литературномъ  предпр1ятти». 
Результатомъ  чтешя  этого  проекта  было  постановлеше  поручить 
редакщю  Извъепй  л  Записокъ  отдвлешя  Еилярскому;  «чтобы 
впредь  не  подвергать  себя  тъмъ  пеудобствамъ  и  трудностям^  съ 
которыми  И.  И.  Срезневскш  боролся  такъ  настойчиво  и  съ  такимъ 
самопожертвоващенъ»  (слова  протокола),  отдаете  подтвердило 
свое  прежнее  р-бшешс  и  постановило  «пригласить  третье  отдв- 
лен1е  къ  предпр1ят1ю  издашя  перюднческаго  сборника  на  рус- 
скомъ  языкъ  вмъсгё  со  вторымъ  отдълешемъ» *),  Постановлен1е 
это  части ымъ  путемъ  было  передано  пъскольнимъ  членамъ  какъ 
третьяго,  такъ  и  перваго  отдЬлешй;  на  слъдующШ  день  отъ  лица 
академике  въ  Ленца,  Буняковскаго,  Бетлинга,  Веселовскаго, 
Грота,  Куника  и  Билярскаго  въ  общее  собраше  Академш  была 
внесена  записка  «съ  изложешемъ  ихъ  предположешя  объ  осно- 
вами съ  будущаго  1862  года  на  русскомъ  языкгЬ  особаго  пе- 
рюдическаго  издашя  подъ  пазвашемъ  «Записокъ  Император- 
ской Академш  наукъ»,  съ  цълью  знакомить  русскую  публику 
съ  деятельностью  Академш  и  передавать  на  отечествен- 
номъ  язык*  труды  ея  членовъ».  Общее  собран1е  одобрило 
это  предположен!е  и  постановило  «привести  оное  въ  дъйсше,  а 


1}  II рот.  отд.  р.  яз.  и  С1.  30  ноября  1861  г. 
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для  обсуждения  всвхъ  подробностей  порядка  и  способа  издаем 
Записокъ  и  для  р Ьшсчйя  вс!;хъ  вопросовъ,  которые  могло  бы 
при  сеиъ  возникать,  назначить  особую  постоя  л  ную  редакщоняую 
комиссш,  составленную  изъ  неяремЬннаго  секретаря  Академии, 
изъ  редактора  Занисокъ  и  трехъ  члеиовъ  но  одному  отъ  кааддаго 
отдълешя».  Такимъ  образомъ  осуществлялось  давнее  желаете 
второго  отделе пи,  пзъ-за  котораго  передъ  начал оыъ  издали 
Ученыхъ  занисокъ  возгоралась  борьба  2-го  и  3-го  отд-клевтй, 
Въ  маргЬ  1862  года  вышла  первая  книга  нерваго  тома  аЗапи- 
сокъя.Длл  лицъ,  пенрннадлежавшпхъкъ  Академш,  это  было  ука- 
зан 1емъ  на  скорое  прекращете  Извъстш  второго  отдЪлешя: 
тогда  допечаты  вались  поел  1.дше  выпуски  ихъ  десятаго  тома. 
«Вы  съ  какою  то  грустью  писали  мнй  о  томъ,  что  я  прекращаю 
пздаше  Извъстш,  говорить  И.  И.  Срезневсмй  въ  пцеьмв  къ 
арх.  Амфилохпо:  «Спасибо  вамъ  за  сочувств1е;  но  прекращаю 
этотъ  трудъ  я  оо  своей  собственной  вол'Ь — и  продолжать  его 
никто  пе  будетъ.  Эговстически  глядя,  я  очень  радъ  этому:  эти 
Извйспя  останутся  иопмъ  единпчнымъ  издашеыъ.  Вмъхгб,  впро- 
чемъ,  и  не  радъ,  будучи  убйжденъ,  что  такое  издаше  необходимо, 
и  я  бы  съ  радостью  помогалъ  новому  редактору.  Сам ъ  только 
трудвться,  какъ  трудился,  уже  не  могу:  не  хватаетъ  силъ  н 
глазъ,  и  времени,...  А  между  гЬмъ  другихъ  работъ  у  меня  много* 
подростаютъ  и  дЬти,  падобно  и  съ  ними  заияться.  А  между  тЬыъ 
словарь,  палеография,  критическое  разешгрътие  памятникоаъ 
история  языка  и  т.  д.  Не  хватить  моей  жизни  покончить  все  за- 
тЬянное  — я  это  чувствую;  тпмъ  не  мен'Ье  надобно  додЬлать  хоть 
что-нибудь». 


СИСТЕМАТИЧЕШЙ  УКАЗАТЕЛЬ 
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о.  Срезневсюй,  И.  И.  Еще  несколько  словъ  о  канон*  св.  Вяче- 
славу. 

Изв.  5.  275—277  (Прих.  къ  проток.). 
Сборнжкь  П  Отд.  Н.  А.  Н.  Б 
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Литература  русская. 


ю.  Срезневск1Й,  И.  И.  Вступительная  записка  [къ  отделу  «Исто- 
рпчесмя  чтешя  о  языке  и  словесности «]. 

Иав.  1.  305—309. 

и,  Срезневский,  II.  И.  Древше  памятники  русскаго  письма  и  языка. 

Общее  повременное  обозр!.ше. 

Изв.  10.  1—36,  61—109,  161—234,  273—373. 

13.  Срезвевсшй,  И.  И.  Доподнешя  къ  общему  повременному  обо- 
зрънш  древнихъ  памятвпковъ  русскаго  ипсьма  и  языка» 
Пав.  10.  417—583,  693—704,  705—760. 

и,  Сухомлиновъ,  М.  И.  О  псевдонимам,  въ  древней    русской  сло- 
весности. 

Изя.  4.  117—159. 

и.  Филаретъ,  еп.  харьковскШ.  Обзоръ  русской  духовной  литера- 
туры 862  —  1720.  [Въ  конц"Б  приложены:  1)  "Алфавитный 
укаэатедь  писателей  и,  2)  "Алфавитный  указатель  сочинений, 
вошсдшихъ  въ  Обзоръ  русской  духовной  литературы  о,  сост. 
Н.  А.  Добро любовымъ,  3)  "Хронологически  указатель  иоса- 
телей  и  пропзведеиШ»,  составл.  М.  И.  Сухоылиновымъ]. 
Уч.  зап.  3.  1—267,  267-272,  273—293,  294-300  (Р&асужд.). 

16.  Савваитовъ,  11.  И.  Несколько  прим.Бчая1й  къ  Обзору  русской 

духовной  литературы, 

Иав.  6.  92 — 96  (Ириюж.  къ  проток.).  —  О  Германъ  ВоятЪ,  Матвей 
СараЙсконъ,  СтеФанЬ    Пермскомъ,  1оаса*ъ  еп.    ьодогод- 
скомъ,  II  вам*,  Сюбодскоиъ. 
1»,  Сухом  лип  о  въ,  М.  И,  О  древней  русской  летописи,  какъ  памят- 
ник!; лнтературномъ. 

Уч.  зап.  3.  3.  1—230  (Разсужд,). 

17.  ПОГОД ПНЪ,  М.  П.  НоВОГОрОДСЮЯ  Л'ЕТОПИСП. 

Иав.  6.  209—233  («Истор.  чтев1Я  о  язык!,  а  сзовесн.»). 
16.  Срезневск1й,   II.   И.   О   пом'Ьсячпыхъ   замЪткахъ  въ  древни хъ 
церковныхъ  кннгахъ. 

Изв.  б.  218—221  (При.  къ  проток.). 
1в.  С  у  к  ом  л  и  нов  ъ,  М.  И.  ЗанЁчашя  о  сборни  1сахъ,  извЬстныхъ  подъ 
назвашемъ  «Пчелъ». 

Изв.  2.  222—234  («Исторнч,  чтения  о  яз.  и  сдов.л). 
20.  Пыивнъ,  А.  II.  Очеркъ  литературной  всторш  старивныхъ  не» 
вйстей  и  сказокъ  русскихъ. 

Уч.  зап.  4.  8.  1—360  (РазсужлО. 
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п.  Срезневск1й,  И.  И.  О  договорахъ  князя  Олега  съ  греками. 
Изв.  1.  309—  ЗН  («Историч.  чтенш  о  язык*  и  слов. л). 

ю.  Б"Ьляевъ,  И.  Д.  Извлечете  изъ  записки  [о  договорахъ  Олега 
съ  греками]. 

Изв.  1.  314—326  («Исторнч.  чтевхя  о  язык*  и  слов.»). 

гз.  Срезвевск1й,  И.  И.  Договоры  съ  греками. 

Изв.  3.  267 — 295  (пИстор.  чтевш  о  языгЬ  и  слов-»). 

м,  Срезневский,  II.  И.  Памятники  Х-гов-Ёка  до  Влади  мира  Святого. 

Изв.  8.  49 — 66  («Исторнч,  чтев1д  о  «зык*  а  слов.я). 
к.  Срезневский,  И.  И.  Древшя  жнзнеописашя русскихъ князей X — 
XI  ьТ.ка. 

Изв.  2.  113—130  («Исторический  чтешя  о  из.  и  словеса.*). 

за.  Срезневскгй,  И.  И,  Дополнешя  къ  зааиск-Ь:  Д решая  жизне- 
описашя  русскихъ  князей. 

Изв.  2.  157 — 164,209—221  («Истор.  чтев1я  о  яз.  и  словесн.л»), 

37.  Лавров  с  к1й,  П.  А.  ИзслЬдовааче  о  лътописн  Якимовской. 

Уч.  зап,.  2.  1.  77-160  (Разсужд.). 
2в.  Купр1яновъ,  И.  К.  Поучен1е  сн.  И  л  арюн  а  по  харатейному  списку 
новгородской  Соф1йской  библ1отекя. 

Лзн.  5.  222 — 224  (Примаж,  къ  проток.),  —  Съ  прнмЬч.  И.  И,  Срез- 
невскаго. 

ж  Мака [мп,  он.  виннпцкШ.  Записка  о  беодоаи,  списател'Ъ  житш 
Володине  р  она. 

Изв.  4.  113 — 116  («Историч.  чтен]«  о  язык-Ь  и  слов,»). 

но.  Макарйй,  еп.  винницшй,  Преподобный  беодосШ  ПечерскШ,  какъ 
писатель. 

Изв.  4.  273 — 293  («Истор,  чтешя  о  язык!,  к  словесн.и). 

81,  Сочинения   препод,  беодооя  Печерскаго  въ  подлинность  текстЬ. 
Приготовлены  къ  издание  преосв.  Ыакар1емъ,  ей.  винницкимъ. 
Уч.  зап.  2.  2.  193—224  (Памятн.). 

в*.  Погодинъ,  М,  П.  1аковъ  мнпхъ,  русскШ  писатель  XI  в'Ька,  и  его 
сочиыенга. 

Изв.  1.  326 — 334  (яИсторич,  чтен1я  о  «зык*  и  слов.»). 

н.  Тюринъ,  А.  6,  Мн-Ьа1е  о  1аковгв  мних-в  академика  П.  Г.  Буткова, 

Изв.  2.81 — 95  (*  Историчесшя  чтеи]я  о  язык*  и  сдовесн.»).  —  При 
стать*  примЪчавЫ  И.  И.  Срезневск&го. 

34,  Макар1й,  еп.  винницкёй.  Еще  объ  1аковй  мних-в. 

Изв.  2.  145 — 157  («Историческая  чтения  о  яз.  и  словеса.*). 

а*.  Жит1е  преподобнаго  отца  нашего  игумена  печерскаго  веодооя, 
описанное  нрен.  Несторомъ,  въ  переводи  на  современный  рус- 
ский языкъ  преосв,  Филарета,  ен.  харьковскаго.   [Къ  статье 
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приложены:  «Выписки  изъ  подливнаго   жнт!я   препод  обнаго 
0еодос1я.   Прибавление  отъ  редактора»]. 

Уч.  зап.  2.  2.  129—192  (Памяти.). 

зв.  Погод  и  нъ,  М.  П.  Несторово  жит1е  св.  веодос!я,    какъ  истори- 
ческий источвпкъ. 

Изв.  9.  193-214. 

а?.  Неволинъ,  К.   Л.  О  митрополитЪ  1оанн-Ь  II,  какъ  сочинителе 
послания  къ  арх1епископу  римскому  Клименту  о  онр-Ьснокахг. 

Изв.  2.  95 — 103  («Истор.  чтешя  о  яз.  и  слов.*).  —  При  стать"Ъ  при- 

иЪчая1н  И.  И.  Среэвевскаго. 
за.  Григоровичъ,  В,  И.  Послаа1е  митрополита  1оанна  II, 

Уч.  зап.  1.  1 — 20  (яПамнтн,»). 
а9.  Погоди  нъ,  М.  П.  О  поученш  Моноаахипнчъ. 

Изв.  10.  234—244. 

«.  Срезневсюй,  И.  И.  Грамота  велпкаго  князя  Мстислава  а  сыва 
его  Всеволода  новгородскому  Юрьеву  монастырю  1 1 30  г. 

Изв.  8.  337—360. 
«1.  Макар! й,  еп.  виннпцкШ.  Св.  Кирнллъ,  спископъ  туровскШ,  какъ 
писатель. 

Изв.  5.  225 — 263  («Истор.  чтешя  о  языкЪ  и  словесн.в). 
п.  Срезневск1й,  И.  И.  Новые  списки  аоучешй  Кирилла  Ту ровскаго. 

Изв.  3.  369—381  («Истор.  чтенш  о  язык*  и  одой.»-), 

♦а.  СрезневскН'г,  И.  И.  Еще  одяо  поучеше  Кирилла  Туровскаго  во 
неизданнымъ  сипскамъ. 

Изв.  4.  177 — 184  («Истор.  чтен1Я  о  языке  и  слоййсйостил) 

и.  Срезневск1й,  И,  II.  Еще  эаы-Ътки  о  творешяхъ  св.  Кирилл  тит- 
ров ска  го. 

Изп.  5.  80й— 313  («Истор.  чтения  о  яэык'Ь  и  словеса.»). 
и.  Пол  Г.ппиъ.  Д.  В.  Жшче  св.  Ннфонта  Констаатнноградскаго  а 
рукописи  XII— XIII. 
Изв.  10.  373—387. 

4+1.  Цол'Ьновъ,  Д.  В.  Обозрите  л-Ьтоппсца  Иереяславскаго. 

Уч.  зап.  1.  59-98  (Памитв,). 

*?.  Макар!»,  ел.  вшшпщип.  Обзоръ  редакщй"   Шево-печерскаго  па- 
терика, преимущественно  древнпхъ. 

Изв.  6.  129 — 167  («Истор.  чтешя  о  языки  и  сювесн.и). 

«.  Срезневский,  И,  И.  Слово  Данила  Заточсника,  еже  сипса  къ  своемЬ' 
князю  Мрославу  Володвмеровичго.  По  Копенгагенскому  списку. 

Изв.  10.  263—272. 

4».  Макар1й,  еп.  тамбовскШ  и  шацкШ.    О  сочпнешяхъ  митрополита 
шсвскаго  Кирилла  II. 
Изв.  8.  101—180. 
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50.  Шевыревъ,  С.  П.  Заметка  о  слов*  Авраам1я  Смоленскаго. 

Изв.  8.  326—330  (Прилож.  къ  протоколаиъ). 

51.  Преподобнаго  отца  нагаего  Авраам1я  Слово  о  небесныхъ  силахъ, 

чего  ради  созданъ  бысть  челов*къ.  Доставлено  ак.  С.  П.  Ше- 
выревымъ. 

Изв.  9.  182—192  (Прил.  къ  проток.). 

52.  Срезневск1й,  И.  И.  Летописный  перечень  XIII  в*ка. 

Изв.  8.  390 — 893  (Прилож.  къ  протоколаиъ). 

53.  Шевыревъ,  С.  П.  Обозр*ше  русской  словесности  въ  XIII  в*к*. 

Изв.  3.  67—106  (аИстор.  чтешя  о  языкъ  и  ел.»). 

54.  Срезневск1й,  И.  И.  Задонщина  вёликаго  князя  господина  Дми- 

тр1я  Ивановича  и  брата  его  Володииера  Ондр*евича. 

Изв.  6.  337 — 362  (яИстор.  чтешя  о  язык*  и  словесности»). 

55.  Срезневск1Й,  И.  И.  Несколько  дополнптельныхъ  зам*чанШ  къ 

Слову  о  Задонщин*. 

Изв.  7.  96—100. 

56.  Поповъ,  А.  Н.  ЛЬтопись  великихъ  князей  лнтовскихъ. 

Уч.  зап.  1.  21—58  (Памяти.). 

57.  Срезневсюй,  И.  И.  Повътть  о  Цареград*. 

Уч.  зап.  1.  99—137  (Памяти.). 

58.  Макар1й,  еп.  тамбовскШ.    О  Григорш  Цамблак*,  митрополит* 

шевскомъ,  какъ  писател*. 

Изв.  6.  97 — 153  («История,  чтешя  о  языкъ  и  словесн.»). 

5в.  Срезневск1й,  И.  И.  Труды  митрополита  беодоая  (1461—1463  г.). 
Изв.  2.  321 — 324  («Истор.  чтешя  о  языкъ  и  словесн.»). 

во.  Ундольск1Й,В.  М.  Записка  о  неизвъетномъ  сочиненш  м. веодошя. 
Изв.  2.  325 — 828  («Истор.  чтешя  о  языкъ  и  словесн.»). 

ей  Срезневск1й,  И.  И.  Хожен1е  за  три  моря  Аеанаетя  Никитина  въ 
1466  —  1472  гг. 

Уч.  зап.  2.  2.  225—307  (Памяти.). 

в2.  Сухомлинов ъ,  М.  И.  Васшнъ,  современникъ  1оанна  III. 

Изв.  2.  177 — 199  («Истор.  чтешя  о  языкъ  и  словесн.»). 

68.  Гиль<х>ердингъ,  А.  6.  Переводъ  толкований  1оанна  Златоустаго. 

Изв.  8.  321—826  (Приложешя  къ  протоколаиъ). 

64.  Б'Бляевъ,  И.  Д.  Даншлъ,  митрополитъ  московскШ. 

Изв.  5.  193 — 209  («Истор.  чтешя  о  языкъ  и  словесн.»). 

65.  Лазаревск1й,  А.  М.  Записка  о  русскоиъ  хронограф*. 

Изв.  8.  884 — 390  (Прилож.  къ  протоколаиъ).  —  Съ  замъчатемъ 
И.  И.  Срезневскаго. 
ее.  Лазаревск1й,  А.  М.  Къ  записка  о  русскомъ  хронограф*. 

Изв.  9.  115 — 128  (Прил.  къ  проток.). 
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«.  Пыпинъ,  А.  Н.  Старинньш  сказки  о  цар-Ь  Содомовй. 

Изв.  4.  837 — 353  (пИстор.  чтыпя  о  язык*  и  словеса.»). 
вв.  Пыпппъ.  А.  Н.  Дополнение  къ  запнсгЬ:   Старинный   сказка  о 
цар-в  Соломоне. 

Изв.  5.  61 — 64  {Прнлож.  къ  прот.). 
в*.  Пыпинъ,  А.  Н.  Старинная  русская  сказка  «о  Влвплонскомъ  цар- 
ств'Ь». 

Изв.  8.  313—320  (Придо*.  къ  и  роток.). 

70,  Пекаре кШ,  П.  О,  Шанъ  в  образцы  бпблтграФическаго  обо- 
зр  Г.н1я  русским,  кнпгъ  Петровскаго  времени. 
Изв.  4.  269 — 272  (Прндож.  къ  проток.). 

71-  КорФЪ,  бар.  М.  А,  Письмо  г.  директора  Ими.  публ.  библ.,  п.  чл. 
Академш  наукъ  —  на  имя  редактора  ИэвъстШ  [по  поводу 
статьи  Пекарскаго  «Планъ  и  образцы  библюграФпческаго  обо- 
зр'ввш  русскихъ  кнпгъ  Петровскаго  времени'»]. 

4.  825  —  326  (Прил.  къ  вроток.). 

?г.  Бычковъ,  А.  6.  Зам!. чаши  на  статью  г.  Пекарскаго  изъ  доклада 
А.  9.  Бычкова  барону  М.  А.  Корфу  [по  поводу  статьи  кШанъ 
и    образцы    библюграФпческаго    обозрънк    русскихъ    книгь 

Петровскаго  времени»]. 

Изв.  4.  326—330  (Прил,  къ  прот.). 

га.  Чистов п чъ,  И.  А.  Труды  1акова  Блонницкаго. 

Нэп.  7.  65—68  (При лож.  къ  прот.). 
7*.  Лыжинъ,  Н.  П.  Два  памфлета  пременъ  Анны  1оавновны. 

Изв.  7.  49 — 64  (Прклож.  къ  врот.). 

76.  Древвихъ  л'Втъ  военный  артикулъ.  [Подъ  строкой:  «Изъ 

госуд.  архива    министерства  иностраныхъ  дъмъ,    СооОщнлъ 
академикъ  К.  А.  Арсен ьевъ»]. 
Изв.  7.  47—48. 

7».  Чистовичъ,  И.  А.  Замътка  о  В.  К.  Тредьяковскомъ, 

Изв.  8.  157 — 158  (Прилож.  къ  протоколам!.). 

77.  Погодин  ъ,  М.  П. Воспоминание  о  Ломоносове,  сочиненное акаде- 

микомъ  М.  П.  Погод  инымъ  для  проиэнесешя  вт.  торжествен- 

номъ    стгБтпемъ  собранш  Московскаго  университета   12-го 

января  1855  года. 

Изв.  4.  69—80. 

76.  Воспоминав1я  СТ01-ЁТ1Я  русской  грамматики;  новое  нздавле  грам- 
матики М.  В.  Ломоносова.  [Составныя  части  издашя:  1)  «Пре- 
дпслов1е  къ  новому  вздашю  россШскоЙ  грамматики  Михаила 
Ломоносова»  И,  И.  Давыдова,  2)  «Сонсокъ  славянекпхъ  и  рус- 
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скнхъ  грамматпкъ,  вздашгыхъ  па  славяно-русскомъ  и  русекомъ 
яэыкяхъ".  3)  Снпсокъ  русскпмъ  грамма тпкамъ  па  иностран- 
ныхъ  языкахъ»,  4)  протискал  грамматика  Михаила  Ломоно- 
сова, Печатана  въ  СанктпетербургЬ  при  Императорской 
Академ ш  наукъ  1755  года»]. 

Уч.  зап.  3.  1— Х1Л1,  ХЬУП~ЬХХХ71  и  1-150  (ЛЪтоп.). 

т».  Срезневский,  И,  И.}  и  Чистовпчъ,  И.  А.  Полная  грамматика 
славенскаго  языка  10.  Ввшаевскаго. 
Изв.  7.  68—71. 

во.  Сухомлнновъ,  М.  И.  Заметка  о  Сумарокове. 
Изв.  4.  206—208  (Прил.  къ  прет.). 

81.  Гротъ,  Я.  К.  Плавь  академическаго  издавчя  сочинений  Дерясавина. 

Изв.  8.  61—89. 
аз.  Гротъ,  Я.  К.  Заипски  по  пздашюсочпненШ  Державина.  Рукописи 
Державина  и  И.  Львова. 

Изв.  6.  241—260. 

88.  Гротъ,  Я.  К,  О  ходв  въ  18 СО  г.  прдготовптельныхъ  работъ  по 
изданш  Державина. 

Изв.  9.  129—189. 

84.  Гротъ,  Я.  К.  Деятельность  и  переписка  Державина  во  время 
Пугачевскаго  бунта. 

Уч.  зап.  7.  1.  3.  1—169  (Разсужл.). 

и,  Давыдовъ,  И.  И.  Записка  [вводная  къ  отделу  «Чтешя  о  совре- 
менной литератур*  ■>] . 

Изо.  1.  129—132, 
за.  Шевыревъ,  С.  П.  Обоэр-вн^е  сто.гЬтвяго  существовашя  Москов- 
скаго  университета.  Р^чь  въ  день  его  столътияго  юбилея  въ 
торжественность  собрант  12-го  янв.  1355  г.,  произн.  орд.  ак. 
и  проф.  русс.  слов,  и  педагопи  С.  П.  Шенырсвымъ. 

Изв  4.  49—69. 

87.  Давыдовъ,  И.  И.  Взглядъ  на  Исторш  государства  россШскаго 
Карамзина  со  стороны  художественной. 

Изв  4.  209—243  («Чтенья  о  современной  литератур*»). 

ее,  Давыдовъ,  И.  И.  Памяти  орд.  академика  Васп.мя  Андреевича 
Жуковскаго.  Отъ  второго  отд*Ълетя  Императорской  Академ ш 
наукъ,  [Съ  прпложешемъ  письма  Жуковскаго  къ  гр.  С,  С.  Ува- 
рову и  ответа  Уварова]. 

Изв  1.  132 — 145  («ЧтенЫ  о  соврем,  литератур*»). 

ав.  Плетневъ,  П.  А.  Чтеше  о  Василш  Андреевиче  Жуковскомъ, 

Изв  1.  146—162,  193—206,  257—273  («Чтен1я  о  соврем,  литера- 
тур*»}. 
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и».  Давыдовъ,  И.  И.  Объ  ученыхъ  трудахъ  епископа  вииноцкаго 
Макаров. 

Уч.  зап.  2.  1,  ХЫ— ХЬТ  (Л4топ.}.  Прил.  къ  отчету  до  отд.  ртесж. 
яз.  н  слов, 
не.  Плетневъ,  П.  А.  Записки  о  новыхъ  членахъ  второго  отдЬлеви! 
Академш  [I,  ПроФессоръ  Я.  К.  Гротъ.  II,  ПрОФессоръ   К.  А. 
Веволинъ]. 

Иав.  6.  23-36. 
и?.  Давыдовъ,  И.  И.  Записка  председательствую  шаг  о  о  занятмхъ 
второго  отд"Блев1я  Имп.  Академш  наукъ  въ  истекшемъ  1856  г. 
Изв.  6.  1—18. 

не.  Никнтенко,  А.  В.  Отчетъ  Ими.  Академш  наукъ  по   отд-вленш 

русскаго  языка  и  словесности  за  1856  годъ. 
Уч.  зап.  4. 1 -XVIII  (Л-Ьтоп.). 
и*.  Перечень  членовъ  второго  отд-вленщ  Имп.  Академш   наукъ 

со  времени  его  основашя  до  1856  года. 

Уч.  зап.  2,  1.  СХЬТ-СХЬТШ  (Лътоп.). 

но,  Давыдовъ,  И.  И,    Отчетъ  второго  отдтиешя   Имп.   Академш 

наукъ  за  1857  годъ. 

Уч.  зап.  3.  I— XXXVII  (Л-Ътон.). 
т.  Макар  1Й,  ев.  тамбовски  и    шацмй.    БюграФическая    записка 

о  преосвященномъ  Иянокентш,  арх1епископъ  хсрсонскомгь  и 

таврическомъ. 

Уч.  зап.  б.  XXXVIII— Ы\"  (Прил.  к-ь  отч.  отд.  рус  яз.   и  ел.  за 

1857  г.). 

«а.  Давыдовъ,  И.  И.  Записка  о  трудахъ  академика  Коркунова. 

Уч.  зап.  5.  1*Т— 1/УП  (Прил.  къ  отч.  отд.  рус.  яз.  и  ы.  за  1857  г.). 
ш.  Плетнев ъ,  П.  А.  Записка  о  ДБйствптельномъ  статскомъ  сов-бт- 
никъ  ведор'Б  Ивановиче  Тютчеве. 

Уч.  зап.  б.   Ь\'П— ЫХ  (Прил.  къ  отч.  отд.  рус.  яз.  и  ел.  за  1857  г»), 
184.  Плетневъ,  П.  А.  Отчетъ  Имп.  Академш   еаукъ  по  отдвлевпю 

русскаго  языка  и  словесности  за  1859  годъ. 
Уч.  зап.  7.  1,  I— ХЫ  (Л-Ьтоп.). 

135.  Список ь  дцтературвымъ  трудам ъ  вокойваго  академика  Импера- 
торской Академш  наукъ  Петра  Григорьевича  Буткова. 
Изр.  7.  Особое  прибавление.  1 — 8. 

12в.  Давыдовъ,  И.  И.  Записки  председательству ющаго  о  эанятшгь 
второго  отдълешя  Им  п.  Академш  въ  пстекающемъ  1858  году. 

Изв.  8.  1—13. 

187.  Плетневъ,  П.  А.  Отчетъ  Имп.  Академш  наукъ  по  отдЪлевлго 

русскаго  языка  п  словесности  за  1860  годъ. 

Уч.  зап.  7.  1.  ХХИ-ХЬ  (Л*топ.). 


ИЗВЪСШ  Е  УЧЕНЫЯ  ЗАШСКЙ  ВТОРОГО  ОТД.  ИМИ.  АКлД.  Н.  75 

1».  Гротъ,  Я.  К.  Въ  какпхъ  пздян1яхъ  наша  литература  особенно 

нуждается  ? 

Изв.  7.  17-26. 

Литературный  произведения  XIX  в-Ька. 
и».  Венедиктов!,,  В.  Г.  Малое  слово  о  не  ли  ком  г,. 

Изв.  4,  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей.  25—32. 

1».  Бенедиктовъ,  В.  Г.  Встречный  голосъ  ара  торжественномъ 
въ^здЬ  его  императорскаго  величества  въ  Санктпетербургъ. 

Изв.  6.  Выборъ  нзъ  пропав,  соврем,  писателей.  71 — 72. 

ш.  Бенедиктовъ,  В.  Г.  Новый  годь  1357-й. 

Изв.  5,  Выборъ  наъ  произв.  совр,  писателей.  77 — 60. 
т.  Вяэемск1Й,  кн.  П.  А.  Плачъ  и  утЬшеше  18  Февраля,  17  апреля 
1856. 

Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  соврен.  писателей.  I — 8. 

»8.  Вязе  иск  1й,  кн.  П.  А.  На  церковное  строеше. 

Изв.  5.  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей,  57 — 60. 
1М.  Вяземск1й,  кн.  П.  А.   Новое  етихотворенхе  [«День  нашъ  радо- 
стный и  сланной..."  |. 

Изв.  3.  387—388  (При лож.  къ  проток.). 
135.  Вяземсюй,  кн.  П.  А.  Пять  стихотворение   [1.  Посвящение,  2. 
Палестина,  3.  Одно  сокровище,  4.   Уныше,  5.  "Приветствую 
тебя,  въ  минувшеиъ  молодели...]. 
Иав.  7.  71-80. 

1зв.  Вяэемск1й,  кн.  П.  А.  Стихотворения  [I.  У  страха  паза  велики, 
2.  Слово  иримирснья]. 

Изв.  8.  308 — 312  (Приложен!*  къ  проток.), 
ш.  Вяземсьпй,  кн.  П.  А.  Ея  императорскому  величеству  госуда- 
рыне императрице    Марш   Александровне.  Москва.  Августъ 
1856  года. 

Изв.  5.  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей.  65—70. 

18*.  Дмитр1евъ,  Мих.  А,  Ода  на  посшеств1е  на  престолъ  его  импе- 
раторскаго величества  государя  императора  Александра 
Второго. 

Изб.  4.  Выборъ  изъ  произв.  сопрем,  писателей.  7 — 12. 

1з».  Дмитр^евъ,  Мих.  А.  Ода  на  священное  корововав1е  и  мгропомаза- 
те  его  импер.  велич.  государя  императора  Александра  Второго. 

Изв.  5.  Выборъ  изъ  произв.  сопрел,  писателей.  51 — 55. 

1м.  Майковъ,  А,  Н.  Вихрь  изъ  поэмы  «Страшный  суды*. 

Изв.  5.  Выборъ  иэъ  произв.  соврем,  писателей.  73—76. 

141.  Мапковъ,  А.  Ы.  Новыя  стнхотворешя  [1.  О  тонъ  какъ  отстав- 
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ной  солдатъ  ПерФнльевъ  попадъ  во  вторую  службу,  2.  Па- 

стухъ,  3.  Молитва]. 

Изв.  4.  38  — 47  (Прил.  къ  проток.). 

ид.  Майковъ,  А.  Н.  Новыя  стпхотворешя  [1.  «Бывало,  уловить  изъ 
жизни  мигъ  случай  вый...  и,  2.  Памяти  Державина,  3.  Кле.р- 
монтскШ  соборъ,  4.  «Межъ  гвиъ,  какъ  вы,  друзья...»»}. 

Из  к.  3.  888—399  (Прил.  къ  проток.), 

■43.  Ыинъ,  Д.  Е.  Разсказъ  Уголаво  изъ  ХХХШй  и-Ьгнп  Дантона 
«Ада».  Перевода  Д.  Мина. 

Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  13—16.  —  Похъ 
стр.  примъчвте  И.  И.  Среэневскаго. 
1*4.  Некрасовъ,  Н.  Родина  мать. 

Изв.  5.  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей.  77 — 76. 
145.  Ростопчина,  гр.  Е.  П.  Поярпнъ. 

Изп.  4.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  11 — 14. 
не.  Ростопчина,  гр.  Е.  П,  Сестрамъ  крестовоздвшкенекой  общины. 

Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  21—22. 
Н7.  Тютчевъ,  6.  И.  Стихотворения  [1.  "Пошли,  Господь,   свою  от- 
раду...», 2.  «Какъ  птичка  раннею  зарей...»,  3.«Венепдя»,  4.  »На 
смерть  Жуковскаго»,  5.  «Проезжая  черезъ  Ковно»]. 

Изв,  4.  Выборъ  изъ  произ,  соврем.  писателей.  21—26. 
148.  Хомяковъ,  А.  С.  20   августа  1856   года   [«Народомъ   полшъ 
Кремль  пелпкш..." !. 

Изв.  6.  Выборъ  изъ  произв.  совремсн.  писателей.  69—70. 

до,  Хомяковъ,  А.  С.  Стихотнорешя  [1.  Звезды,  2.  Вечерняя  п-Ьсяь, 
3.  Ночь,  4.  «Беззвездная  полночь  дышала  прохладой... и,  5. 
лКакъ  часто  во  ынЬ  пробуждалась... »,  6.  <-Не  гордись  передъ 
Б-Ьлтрадонъ..,»]. 

Изв.  5,  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  69—64. 

1ьо.  Хомяковъ,  А.  С.  По  прочтешп  псалма. 

Изв.  5.  Выборъ  иэъ  произв.  соврем,  писателей.  73 — 74. 
151.  Шевыревъ,  СП.  Ода  на  священное  к  про  и  о  ваш  о  и  вЪнчаше 
на  царство  его  ими.  величества  государя  императора  Алек- 
сандра Второго. 

Изв.  Б.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  56—67. 

352.  Шевыревъ,  С.  П.  Царское  слово. 

Изв.  6.  Выборъ  мзъ  произв.  соврем,  писателей.  57—58, 


ш.  Гротъ,  Я.  К.  Р-Ьчь,  произнесенная  —  на  актй  II  л  пер.  Ллексаи- 
дровскаго  лицея  1859  г.  24-го  мая. 

Изв.  8-  236—240  (Прнложешя  къ  протоколамъ). 
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ш.  Иннокентий,  арх.  херсонскШ  и  таврическШ.  Сюво,  произнесен- 
ное въ  Севастополе  въ  лагерной,  что  на  свверномъ  укр-Ь- 
пленш,  церкви  тня  25-го  1855  года. 

Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей.  33 — 36. 

155.  Иннокентий,  арх.  херсонскШ  и  таврическШ.  Слово,  сказанное 
въ  севастопольскомъ  Николаевскомъ  собор*  во  время  бомбар- 
дировашя  сего  города  неприятелями  ионя  16-го  1855  года. 
Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  совр.  писателей.  35—44. 

15в.  Филаретъ,  митр.  московскШ.  Слово  въ  день  совершившагося 
столетия  Импер.  Московскаго  университета,  въ  церкви  святыя 
мученицы  Тараны  говоренное  —  января  12  дня  1855  года. 

Изв.  4.  17—22. 

157.  Филаретъ,  митр,  московскШ.  Беседа  въ  день  тезоименитства 

благочестив-вйшаго  государя  императора  Александра  Николае- 
вича, говорениая  въ  каеедр.  церкви  Чудова  монастыря  —  ав- 
густа 30  дня  1855  года. 

Изв.  4.  Выборъ  изъ  произв.  соврех.  писателей.  17 — 20. 

158.  Филаретъ,  митр.  московскШ.  Р-вчь  благочестивейшему  госу- 

дарю императору  Александру  Николаевичу  предъ  вступлеш- 
емъ  его  имп.  велич.  въ  УспенскШ  соборъ  въ  день  священ,  ко- 
роновашя  [26  авг.  1856  года]. 

Изв.  б.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  49. 

15».  Филаретъ,  митр.  московскШ.  Речь  благочестивейшему  госу- 
дарю имп.  Александру  Николаевичу  по  совершенш  свящ.  ко- 
ронования его  импер.  величества  [26  авг.  1856  года]. 
Или.  5.  Выборъ  изъ  произв.  соврем,  писателей.  49—51. 

1во.  Р^чи  академике  въ  на  юбилее  князя  П.  А.  Бяземскаго  [I)  П.  А. 
Вяземскаго,  II)  П.  А.  Плетнева,  III)  М.  П.  Погодина,  IV) 
Я.  К.  Грота]. 

Изв.  9.  333—345. 


Литература  юго-славянская. 

1в1.  Палау зовъ,  С.  И.  Письмо  къ  редактору  [о  болгарской  гра- 
моте Асевя]. 

Изв.  2.  109—112  (Прил.  къ  проток.). 

иг.  Дарственная  граиота  короля  Уроша II  Милутина  монастырю 
Грачаницв  1322  года.  Доставлена  С.  Верковичемъ. 
Изв.  7.  139—145  =  155—161  (Прил.  къ  проток.). 
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163.  Дарственная   грамота   короля  СтеФаяа  Уроша   Ш-го  мона- 
стырю  Дечаахкому.  Доставлена  С.  Верковачемъ. 
Изв.  7,  223—240  (Приж.  къ  проток.). 
104.  И;  п  г  и;  св.  1оанна   Рыльскаго    [нзъ  харатейной   минеи  моя.  св. 
Прохора  Цчпоекаго  у  Враны]. 

Изв.  8.  150—153  (При лож,  къ  протоколамъ). 

165,  Жит1е  св.  Михаила    Воина    [изъ  харатейной  минеи   мое.   св. 
Прохора  Пчннскаго  у  Враны]. 

Изв.  8,  153—154  (Прилож.  къ  протоколамъ), 

IV,.  Ж нт  16    св.    Николая   Воина   [изъ  харатейной  минеи    мои.  св. 

Прохора  Пчннскаго  у  Враны]. 

Изв.  8,  154—156  (Прилож.  къ  протоколамъ). 

1в7.  Начало  поля  вика  монастыря  Грачаницы. 

Изв.  8.  156 — 158  (Прилож.  къ  протоколамъ). 
1*8.  Караджич  I,,  В.  С.  Отрывокъ  изъ  инсьма  къ  редактору  [о  его 
трудахъ  по  изучению  сербскаго  языка]. 

Изв.  1.  411 — 416  (Прнл.  къ  проток.).  Подо  стр.  прмложеягь  пере- 
водъ  письма  на  руссшб  яз. 
т.  ГильФердпнгъ,  А.  в.  Письмо  къ  редактору  [о  С.  Верков  и  чЬ  в 
о  еербскоыъ  сборник*  поученШ  и  жнтШ  XV— XVI  в.;  право-» 
дится  текстъ  статьи  «Уепеше  стто  Корила  Философа]. 
Изв.  6.  381—386  (Прнл.  къ  прот.). 
по.  Востоковъ,  А.  X.  Записка  о  Хорватской  лъ-гописа. 

Изо,  1.  188 — 189  (Прилож.  къ  протоколамъ). 
171.  ЛавровсвШ,  П.  А.  Письмо  къ  редактору  о  южныхъ  славна ахъ. 
Изв.  8.  393^416  (Првл.  къ  проток.). 

Литература  западно-славянская. 
1и.  Дубровск1й,  П.  П.  Польская  повесть  о  цар-Ь  Соломон-в  и  Мар- 

ХОЛГБ. 

Изв.  5.  128—128  {Прилож.  къ  ирот.). 
1?а,  Коркуновъ,  М.А.О  книге  1оанна  Амоса Комеяскаго:  Видимый 
св'Ьтъ. 

Иав.  4.  199— 206  (Прнл,  къ  проток.). 

и*.  Срездевск1Й,  И.  И.  Воспоминание  о  В.  В.  Ганк-Ь.  [Съ  приложе- 
Н1емъ  выписки  изъ  статьи  11.  А.  Лавровскаго  и  изв-Ьстш   о 
погребевш  Ганки]. 
Изв.  9.  216—298. 

17».  Срезневск1й,  И.  И.  Обоэръше  фи  ло  лого-археологи  ческвхътру- 
довъ  В.  В.  Ганки. 

Изв.  9.  266— 2  Г1  (ПриложеяЫ  къ  проток.). 
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Литературы  запад  но-  евролейсная  и  визанл  искан. 

17в.  Гротъ,  Я.  К,  Несколько  ученыхъ  зодътокъ  во  время  загра- 
ничнаго  путешествия.  Изъ  отчета  И-иу  отдЪлеа1ю  Акадеши. 
[О  издашях-ь  западно-европейскнхъ  классическпхъ  писателей, 
о  словаряхъ  датскаго  языка,  о  работахъ  оъ  Копенгагенской 
публичной  библютекв  в  найденныхъ  въ  ней  автограФахъ 
Петра  Велвкаго,  о  русскигъ,  учившихся  въ  Лейгщигскомъ  и 

К П ЛЬС КОШ,  уНВВ.]. 

Изв.  9.  189—160. 

177.  Норовъ,  А.  О.  Изсл^.довав1я  объ  Атлантиде, 

Уч,  зап.  1 .  83— 64  (Разсужд.). 

ив.  Дестуннсъ,  Г.  С.  Сказашя  При  ска  ПанШскаго. 

Уч.  зап.  7.  1.  1 — 112  (Разсужд.). 
17».  Хроутоу  съуто(*о7  ёх  ^ос^оршуэдюуоур&ршу  те  хси  1&тр",тЗут  аилле- 
•уеу  аос!  (ГичтьЭёу  итгд  Ггшру«^  'АрартоЛои  [д.о*а^йС.  ХронограФЪ 
Георпя  Амартола,  ГреческШ  под.1Инеикъ,  приготовленный  къ 
издашю  Э.  Г.  Фонъ-Муралычхиъ. 

Уч.  зап.  6,  I— XI Л X  («Преднслов1еа),1 — Ы1  (вРгокдотепа»,  [Нувё), 
1— 1016  (тексгъ,  указатели  и  нримЬчан1я1,  Въ  самнит,  ыачалт.  тома 
краткое  йредислов1е  П.  И.  Срезневскаго. 


НАРОДНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 

160.  Программа  для  еобиранш  обраэцовъ  народнаго  языка  и  словес- 
ности. 

Изв.  1,  Памятники  и  образцы  нар.  яз.  и  слов.  1—4. 

131.  Срезневск1й,  И.  И.  Несколько  заатЬчанШ  объ  эпическомъ раз- 
м'Бр'Б  славянски  хъ  народ выхъ  пЪсевъ. 

Изв.  9.  845—366. 

Великороссы. 

1вг.  Срезневский,  11.  И.,  и  Енлярск1Й,  П.  С.  МнЬшя  о  кяигв 
П  А.  Безсонова:  «Кальки  перехояие». 

Изв.  10.  264—256,  256—269. 


1вз.  Великорусски  иЬсни.  Изъ  заппсокъ  баккалавра  Ричарда 
Джемса.  1619  —1620  г.  [Съ  прилож,  письма  I.  Гамеая  на  имя 

И.  И.  Давыдова]. 

Изв.  1.  Памятники  и  образцы  илродн.  яз.  и  словесности.  5 — 10. 

ш.  Срезневсюп,  И.  И.  ЗамБчап1я  —  касательно  стиха  о  голубиной 
квяг1;  по  списку  В.  М.  Увдольскаго. 

Изо.  3.  47 — 48  (Приложения  къ  протокол амъ). 

185.  Старческая  ивснв  о  гор^злосчастп].  Повесть  о  гори  п  зло- 
частш,  какъ  горе  злочастие  довело  молотца  во  иноческШ  чянъ 
[вслбдъ  за  текстомъ  ирниъ'чашя  И.  И.  Срезневскаго]. 

Изв.  5.  Паи.  ц  обр.  вар.  яз.  н  слов.  401—412. 
ш.  Старина  иро  эм'Ью  нъ  Рахлейскомъ  царстве.  Изъ  сбор- 
ника г.  Верещагина. 

Изв.  4.  Пал.  II  обр.  вар.  яз.  и  слов.  393—396. 

187.  Образцы  иап'Евовъ  былппъ:  I,  Нап'Ьвъ  былины   про   царя 

Ивана  Васильевича,  II,  Наи'Евъ  былины  про  князя  Михаила. 

Изв.  4,  На  отд.  аисгЬ. 

188.  Былины  нлп   пои  1.1  вл л ьщпн ы ,    называемый  также  «Стари- 

нами». Собраны  въ  г.  Онегв  г.  Верещагин ымъ.  [Зд'Ьсь  поме- 
щены: 1)  Про  Илью  Муромца,  2)  Про  Илью  Муромца  п  его 
сына,  3)  Про  Олешу  Поповича,  князя  Добрыяю  и  его  жену, 
4)  Про  Владимировых!,  богатырей  Давилу  Игнатьевича  и  сына 
его  Михаила,  5)  Про  Дуная  Ивановича  и  жену  его  Настасью, 
6)  Подвиги  Хотена]. 

Изв.  4.  Паи.  и  обр.  нар.  яз.  и  слов.  353  —  382. 

1а».  Былина  изъ  сборника  А.  Верещагина  [Иро  Дуная  Ивано- 
вича]. 

Ша.  3.  Паи.  а  обр.  нар.  яз.  и  словесн.  ЗОУ — -318. 
кил  Былина  иро  Владомировыхъ  богатырей:  Данилу  Игнатье- 
вича и  сына  его  Михаилу,  [Записана  А.  Верещагинымъ  со 
схоьъ    иименгскаго    крестьянина    Ивана    Пахоиова    —    изъ 
подстр.  прим.]. 

Изв.  3.  Пак.  и  обр.  нар.  яз.  н  слов.  273—280. 
ш.  Старинный  великорусский  и  Ьснп,  занисанныя  священан- 
конъ  Е.  Фаворекнмъ  въ  селв  Павлове  Нижегородской  губер- 
ши.  [Здесь  помещены:  1)  Былина  иро  Василису  Данилову». 
2)  Быдина  вро  свадьбу  Оле шп  Поповича,  3)  Былина  про  Васи- 
лия Казнеровача,  4)  Сорочинычкп,  5)  Правежь,  6)  Кончина 
Петра  Великаго]. 

Изв.  1.  Пан.  ц  обр.  нар.  яз.  и  словеса.  81—94. 


I. 
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т.  Старил пыя  великорусская  п'&сни,  записанный  священна- 
ко«ъ  Е.  Фаворскимъ  въ  сель*  Павлове  Нижегородской  губер- 
нш.  [Здвсь  аомъчцепы:  1)  Былина  про  Василя  КазнЬровпча  н 
Добры  ню  Никитича,  какъ  они  въ  орду  ходили,  2)  Былина  про 
Илью  Муромца  и  Соловейка  разбойника,  3)  Былина  про  мо- 
лодца Чурнву,  4)  Монастырь  1525  г.,  5)  Грпшка  Отрепъевъ, 
6)  Не  летай,  соколъ,  далеко  и  высоко...,  7)  Цапь  Петръ  Але- 
кевевичъ  ворочается,  8)  Село  Павлово,  9)  Походъ  подъ  Полтаву 
1 0)  Походъ  на  Азовъ] . 

И.1и.  1.  Паи.  и  обр.  нар.  яз.  и  слов,  113—126. 

ш.  Былина  про  зм-бя  Горыннча. 

Изв.  3.  Паи.  и  обр.  вар.  яэ.  и  словес  и.  279—280. 

ни,  Отрывокъ  нзъ  старины  про  Нпкпту  Ивановича.  Запи- 
санъ    въ    Опежскоиъ  уъздв  Арханг.  губ.  священаикомъ  А. 

Ивановскимъ. 

Изо.  4.  Пан.  а  обр.  нар.  яз.  и  словес».  381 — 384. 
1в&.  Пыли  мы  или  побывальщины,  собранный  г.  Гуляепымъ. 
[Здесь  помещены:  1)  Про  Илью  Муромца  и  Ермака  Тимо- 
ееевпча,  2)  Про  Добрыню  п  жену  его,  3)  Про  Илью  Муромца, 
4)  Про  Кострюка  Мастрюка.  Нъ  собрашю  приложена  Песня, 
нач.  «Ахъ  ты,  молодость  молодецкая»]. 

Изв.  2.  Паи.  и  обр.  нар.  яз.  и  словееи.  145 — 15В. 
т.  Былины,  записанный  въ  Сузуиекоиъ заводв  Д. П.  Соловьевыми 
[сл-вдуетъ  читать:  Соколовымъ].  [Здесь  помещены:  1)   Про 
Илью  Муромца,  2)  Про  Чурпла  Пленковича]. 

Изв.  8.  Паи.  и  обр.  нар.  яз.  и  слов,  267—262. 
ш.  Былины,  записанный  пъСузунскомъ  эаводъ.  [Здъсь  иом-Ъщевы 
1)  Объ  Иль-Ь  Муром цЬ  и  Борискъ  (Збугв),  2)  Про  Дуная: 
Ивановича  н  жену  его,  3)  Про  Алешу  Поповича  и  сестру  его. 
Былины  записаны  Д.  П.  Соколовымъ  и  доставлены  С.  И.  Гу- 
лясвымъ;  приложено  письмо  С.  И.  Гуляева  къ  И.  И.  Срез- 
невскому]. 

Иэв,  2.  Паи.  и  обр.  нар.  яз,  и  сювесн.  161 — ПО. 

ню.  Былины  изъ  заводовъ  Локтевскаго  и  Сузунскаго.  Доставлены 
С.  И.  Гуляепымъ.  [Здвсь  помещены:  1)  Про  Илью  Муролца 
и  царя  Кал  в  ну,  2)  Про  царя  Ивана  Васильевича]. 

Иэв.  3-  Паи.  и  обр.  д&р.  яз.  н  слоя,  805—310, 

т.  Былины  и  пти'нн,  записанный  въ  Саратове  А.  II.  Пасха ловою. 

Пав.  3.  Паи.  II  обр.  нар.  яз.  и  слов.  3 17— 328.  . 

Сблрпгс  П  Отд.  И.  А.  Н.  6 


»о.  Старинная  п4сня,  доставленная  съ  Локтевскаго  завода  И.  И. 
[чвт.  С,  И.]  Гуляевымъ, 

Изв.  3.  Пак,  и  Обр.  нар,  я  я.  и  сллп.  263—264. 

во).  1М;сн[1,  сообщенный  изъ  Локтевскаго  завода  С.  И.  Гуляевьпгъ. 

Изв.  2.  Пам,  и  обр.  пар.  яз.  н  слов.  169 — 174. 
юа.  Закамсюя  хороводный  пъсни.  Доставлены  П.  А.  ПаФнуть- 
евымъ. 

Изв.  2.  Пак.  и  обр,  нар.  яз.  и  словссн.  193 — 194. 

«в.  Заплачка  [Онежская]. 

Изв.  5.  Пан.  и  обр.  нар.  яз  и  сдовесн.  413—416. 
м<.  Надгробная  п'Ьсия,  записанная  въ  Берете^  И.  Ц-Ьвппцкимъ 
[съ  вводной  замЪткой  И.  И.  Срезневскаго]. 

Изв.  1.  Пам.  и  обр.  нар.  яз.  и  словесн,  111 — 112. 
М5.  Неизданный  пословицы   великорусская.  Сборннкъ  И.  М. 
Снегирева. 

Изв.  4.  Паи.  и  Обр.  нар,  яз.  и  слоя,  385—394- 

од.  Образцы  вытегорскаго  говора  (Олонецкой  губсршн).  До- 
ставлены И.  И.  Лабардвнымъ.  [1)  Сказка  съ  прнм-вчашемъ 
И.  И.  Срезневскаго,  2)  Загадки,  3)  Разговору  4)  Пословицы 
и  поговорки]. 

Изв.  2.  Пан.  и  обр.  нар.  яз.  и  слов.  225 — 234. 


Бьлоруссы. 

207.  Белоруссия  л  вен  и  в  загадки,  записанный  въ  Витебской 
губершн,  въ  инъчпи  Зябки  Дрисенскаго  уезда.  Сообщены  С, 
П.  Мнкуцкнмъ.  [Здесь  помещены:  1)  Пъч-ни  во  время  жатвы» 
2)  Веселыя  нрип'Ьвки,  3)  Свадебыыя  и  к1  ни,  4)  На  хрезьбпны 
—  крестины,  5)  Думка]. 

Иав.  2.  Пан.  и  обр.  нар.  яа,  в  слов.  235 — 242. 
ми.  БЪлоруеск1я    пословицы    и    поговорки.    Сборникъ  Н.   Н. 
[чвт.;  И.  И.]  Носовича. 

Изв.  1.  Пан.  н  обр.  нар.  яз.  и  с  л  овес  п.  33— Яо. 
яга.  Белорусская  пословицы.  Сборникъ  П.  Шпвлевскаго. 
Изв.  2.  Пан.  и  обр.  нар.  яз.  и  ело  весе.  173 — 192. 


Малороссы, 

но.  Украинская  дума  про  невольнпковъ.  Сообщена  А.  Л.  Мет- 

линскимъ  со  словъ  сосннцкаго  кобзаря  Андрея  Шута. 

Изв.  3.  Пал.  и  обр.  нар.  яз.  н  словес.  281 — 282. 

эш  Дв'В  старинный  малорусская  думы.  Доставлены  А.  С.  Аеа- 


нав^шя  И  УЧВВЫЯ  записки  второго  отд«  и&ш.  акад.  в. 

насьевымъ.   [1)  Про  Ивана  Коновченка,  2)  Про  Самойла  Кушку. 
Съ  прплож.  перевода]. 

Изв.  2.  Поп.  и  обр.  нар.  яз.  и  словесн.  205 — 224. 
■и.  Еще  двъ  старинный  малорусская  думы.  [1)Отрехъбрать- 
яхъ,  2)  Еандуристъ.   Доставл.  А.  С.  Аоанасьевьшъ;  съ  прило- 
жеаьемъ  перевода  и  письма  Аоанасьева  къ  Срезневскому]. 

Изв.  2.  Пап.  н  обр.  вар.  яз.  и  сю  вес.  249— 26  К. 
па.  Аоанасьевъ,  А.  С.  Письмо    къ    редактору    о  думахъ,  поагЬ- 
щевныхъ  въ  Памятникахъ  на  стр.  206 — 224. 
Изв.  2.  367—370  (Првлож,  къ  проток,). 

«и.  Колядки  горцевъ  Карпатски  хъ.  Съ  верхонШ  Днестра  [съ 
□редпслов1еаъ  и  примъчав]яиц  И.  И.  Срезневскаго]. 

Изв.  1.  Пак.  и  обр.  нар.  яз.  и  ело  веса.  29—32. 

Болгары. 
«15.  Болгарская  п'Ьсни.  Изъ  сборника  Н.  Героев. 

Изв.  4.  Нам.  и  обр.  нар.  яз.  и  слов.  897—400. 

И'-.  Болгарская  пЬсня.  Изъ  сборника  Найдена  Герова. 

Изв.  5.  Пан.  и  обр.  вар.  яз.  и  словесн.  417 — 426. 

217.  Болгарская  и'венв.  Сборникъ,  составленный  въ  ШуилЪ  для 
С.  Н.  Палаузова.  [Здесь  помещены:  1)  Марковъ  братепъ,  2) 
Кралевичъ  и  Филиппъ  Сокола на>  3)  Кражба  Грозданкина,  4) 
Марко  и  Арапинъ,  5)  Марко  в  Муса,  6)  Марко  годешъ,  7) 
Алк-Ага  а  Марко,  8)  Кралевичъ  и  пленянникъ  иу,  9)Съща-та 
пъеень  отъ  заиадны-гв  Българв]. 

Изв.  3.  Пав.  н  обр.  вар.  яз.  в  слов.  ^89—304,  327 — 336. 
зге.  Българскы  И0С.10ЛНЦИ. 

Изв.  1,  Пав.  и  обр.  нар.  аз.  н  словес  л.  129 — 144. 

21в,  Болгарск1я  пословицы.  [Въ  составъ  сборника  входятъ:  1) 
Пословицы,  собранный  Катрановымъ,  2)  Варианты  къ  посло- 
вицаиъ,  3)  Пословицы,  изданный  г.  Богоевымъ,  4)  Пословицы 
изъ  Цареградскаго  въетника,  5)  Примъчан1я.  Сборникъ  со- 
ставлен ъ  Н.  Д.  Катрановыиъ,  къ  печати  прнготовленъ  П.  А. 
Безсоновьшъ  при  содвйствш  С.  В.  Филаретова]. 

Изв.  3.  Пав.  ц  обр.  вар.  лэ.  в  словес.  265—272,  335—362. 

но.  Древняя  чешская  пъеня  о  судъ  Любушп  въ  переводъ  на 
болгарское  наръч^е  г.  Д.читр1ева-Петковича. 

Изв.  1,  Паи.  и  обр.  народ*  яз.  и  словесн.  11  —  16. 

т.  Еще  переводъ  п'Ьсни  о  су  д*Ь  Л  ю  буш  ива  болгарское  наръч1е, 
съ  приложешемъ  старославянскаго  чтенш   [къ  тексту  прило- 
ва 


жены    зажъчаны   П.   И.  С 
воду  въдон  о  гтдъ  Лвбунш]. 
Ида,  1.  Па.  ■  обр.  шар.  я».  ■ 


«а.  Сербе  к  \я  н^енв,  собранный  въ  ДерявпгЬ  въ  Д*  пиши   [взъ. 
собр.  И.  И.  Срезвевскаго]. 

Изв.  2-  Паи.  и  обр.  яар.  яз.  н  словеса.  195 — 206. 

т.  Сербская    нъсня  Сектла    дн]ете    [сообщена  И.  И.   Срезнев- 
скамъ] , 

И».  3.  Паи.  ■  обр.  нар.  яз.  я  сюда  еж,  281—286. 
т.  Невов;нца    ствве  кавальера,  пъсня   черногорцевъ    перов- 
екихъ  [съ  загьткой  И.  И.  Срезвевскаго]. 

Ила.  2.  Пан.  а  обр.  вар.  яз.  ■  сдовеев.  243 — 248. 

Хорутане. 

2и.  Хор;  та  некая  пЪсня  МЫа  Вгеоа   [сообщена  И.  И.  Срезяев- 
сквнъ]. 

Изв.  5.  Шн.  я  обр,  вар.  из,  в  слов.  427—432 
*и.  Хорутавск]Я  висни    взъ  ЗнльскоЙ  долины     [взъ   сборника 
И.  И.  Срезневскаго  съ  его  введен1енъ]. 

Ида.  1.  Пан,  а  обр.  вар.  яз.  и  словеса.  125 — 128. 

Словаки. 

*я.  Пословицы  иалогонтскихъ  словаковъ   [взъ  собр.  И.   И. 
Срезвевскаго]. 

Изв.  2.  Пан.  и  обр.  нар.  яз.  и  словеса.  159 — 160. 
хаз.  Купальская  пъсня  шарвшеквхъ  словаковъ    [взъ  собра- 
Н1Я  И.  И.  Срезневскаго]. 

Изв.  2.  Пан.  и  обр.  а  ар.  яэ.  в  словес  н.  247 — 250. 

Лужичане. 

яге.  Пословицы   сербовъ   горно-лужицкихъ  [сообщено  И.  И. 

Срезвевскимъ]. 

Изв.  3.  Пая.  и  обр.  вар.  аз.  я  словеса,  285 — 288. 

Залабсше  славяне. 

«эо.  ГнльФердвнгъ,  А.  О.   Памятника   наръч1Я    залабекплъ    дре- 
влявъ  и  глинянъ.  [Зд"Ьсь  помещены:  1)  Славянская  р*Ьчен!я 
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деревенской  хроник-Ъ  1оганна  Парумъ-Шульпа  (1725  г.),  2) 
Славя  нсшя   названия  деревень  и  урочищъ,  объяспенныя  въ 
хроники  1огавна  Парумъ-Шульца,  3)  ПЪснь,  записанная  па- 
сторомъ  Гении нгомъ,  съ  нотами,  4)  Мо-штвы]. 
Изв.  5.  Пан.  и  обр.  нар.  яз.  и  ел.  433—480. 

Кашебы. 

ал.  Образцы  кашебекаго  нарт.-ин  [изъ  собрата  Цей  новы  съ  ввод- 
нов  статьей  И.  И.  Срезневскаго]. 

Изв.  1.  Пан,  и  обр.  аир.  из.  и  сювесн.  93 — 112, 


ПАЛЕОГРАФЫ,  АРХЕОГРАФЫ  И  АРХЕОЛОПЯ. 


ш.    Срезневск1Й,  И.  И.  О  глаголитской  письменности. 
Изв.  1.  353 — 367  (Изсл-ъд,  о  древв.  пан.  старое л.  лит.). 

гза.  ШаФарикъ  П.  П.  Взпядъ  на  древность  глагольской  письмен- 
ности. 

Изв.  1.  367—339  {ИзстЬд.  о  древв.  пив.  старост,  лит.). 

:.-:г  Срезневсюй,  И.  И.  Новое  мн1нпе  П.  П.  ШаФарика  о  письмен- 
ности глагольской. 

Пав.  2.  299—  ЗОЙ. 
гае.  Срезы  ев  сын,  И.  И.   Сл'Ьды  глаголицы  въ  памитникахъ  Х-го 
в-Ька. 

Изв.  7.  337—352. 
азе.  СрезневскШ,  И.  И.  ОалеограФИческ1я  изел'Ъдован[я  памятен- 
ковъ  русской  древности. 

Изо,  6,  267—275, 

зет.  Срезневск1Й,  И.  И.  Палеографическая  заметки,  сдвланныя  во 
время  путешествия  л-Ьтомъ  1860  года  (изъ   отчета  П-му  от- 
Д'Клешю  Академш). 
Изв.  9.  161—170. 

-;ь.  Савва,  арх.  Письмо  къ  редактору  [объ  открыли  миней  1096 
и  1097  г.  и  минеи  шльской  XII  в.  и  свьдЬшя  о  др.  рукопи- 
сях ь] . 

Изв.  7.  371 — 373  (Придож.  къ  проток.). 

до,  Ыакар1Й,  арх.  Изъ  письма — къ  редактору  ИзвЗ&тш  [о  надпи- 
еяхь  на  новгородскихъ  памятникахъ  до  XV  в.]. 

Ияв.  6.  376—381  (Прилож.  къ  нрот.). 
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мо.  Макар1й,  арх.  Письмо—  къ  редактору  Изввспй  И,  И.  Срезнев 
скому  [о  восьми  дренппхъ  антиминсахъ,  вайденныхъ  въ  Новго- 
род*]. 

Изв.  С.  86—92  (Прнх.  к-ь  прот.). 

211.  Макар!Я,  арх.  Письмо  къ  редактору  иэъ  Рязани   [о   древннхъ 
рукопнсяхъ  и  вещахъ,  находящихся  въ  Рязани. 

Изв.  7.  334  —336  (Прнл.  къ  про*.). 

хм,  Вер  к  о  ни  ч  ъ,  С.  И.  Новыя  славя нск1я  находки  въ  Македонш. 

Иэв.  6.  ЗВ6— 400. 


Описан  |  я  собраний  рукописей  и  палеографических*  снимковъ. 

ы .  Востоковъ„  А.  X.    Овиеашя    рукописей.    [Описашю   предше- 
ствуете» иредислов1е  И.  И.  Срезнеаскаго,  безъ    загиав.,     вода. 
Ред.,  и  статья  А.  Н.   Пыппна:    «Матер1алы  для  славянское 
палеограф! и  им,  описашя  Румянцевекаго  музея»]. 
Уч.  зап.  2.  2.  1  —  128  (Панятв,). 

мд.  Амфиюх^й,  арх.  Описаше  рукописей    Воскресеяскаго    ставро- 

пипальнаго  первокласснаго,   вненуемаго   Новый  1ерусдлинъ, 
монастыря,  писанных-!,  на  пергамин-!,  л  бумаги. 
Изв.  7.  257—288;  8.  89—112,  186—202. 

ыь.  Срезиевсклй,  И.   И.  Фотографические  снимки   съ    рукописей 
Ново1ерусалшекаго  Воскресенскаго  монастыря. 
Изв.  8.  159 — 160  (Прилож.  къ  проток.). 

э«.  Купр1яновъ,  И.  К.    Исторически  очеркъ  Софийской  библио- 
теки. 

Изв.  5.  367—371. 

147.  Купр1яноьъ,  И.  К.  Обозр-вше  пергамен  ныхъ  рукописей   нов- 
городской Софийской  бяб-иотекп. 
Иав.  6.  34—66,  276—320. 
Я48.  Коркуновъ,  М.  А.  Записка  о  библютекЬ  Я.  И.  Бередникова. 

Иэв.  4.  193— 199  (При л.  къ  прот.). 

240.  Пет  ко  вн  чъ,  К.  Д.  Изь-ЬЫя— о рукопнсяхъ  ЗограФСкаго  Свято- 

горскаго  монастыря. 

Изв.  2.  312—313  (Прилож.  къ  проток.). 

:■*•'.  Срезневский,  И.  И.  Записка   о  ФотограФвческнхъ  еннмкахъ 
П.  И,  Севастьянова, 

11<п.  7.  367— 370  (Прилож.  къ  проток.). 
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Описания  отдЪльныхъ  рукописей. 

Греческш  рукописи. 
»].  Срезневсшй,  И.  И,  Синайсшй  древа Ш  списокъ  Бибд1н. 

Изв.  8.  240  (Прилож,  къ  и  роток. )- 

Сшвянстя  рукописи. 
1.   Кириллица, 

ш.  Бычковъ,  А.  6.  ИзвЬспе  о  Супрас1ьской  рукописи  XI  в4ка. 

Мае,  5.  836 — 336  [Прилож.  къ  проток.). 
да?.  Срезнсвск1й,  И.  И.  Выписки  нзъ  списка   Пандекта  Аитшхова 
XI  в.  [съ  приложеншмъ  краткаго  огшеашн  рукописи], 
Иав.  7.  41—47,  181— 139  (=  147—155). 
кс  Невоструевъ,  К.  И.  Овисаше   евавгел!я,  иисаннаго  для  нов- 
городскаго  князя  Мстислава  Владимировича  въ  начале  XII  в. 
Иав.  9.  Но— 80.  —  Къ  статье,  приложено  6  стр.  сниыковъ  съ  про- 
ансныхъ  буквъ  евавгеия. 
за»,  БнлярскШ,  П.  С.  Составъ  и  агйсяцесловъ  Мствславова  списка 
евангелк.  [Извлечено  иэъ  соч.  проф.  К.  И.  Невоструева]. 

Изв.  10.  110—137. 

«и.  АмфилохЮ,  арх.  Опнсаше  евангел1я,  писан  наго  на  пергамине 
въ  Новгороде  для  Юрьевскаго  монастыря  въ  1118 — 28  г. 

Изв.  10.  73 — 78  (Придож.  къ  проток.). 
«7.  ГильФердингъ,  А.  0.  Письмо  къ  редактору    [о  болгарской 
вадписи  1230  г.]. 

Иав.  7.  873  —  374  (Прилож.  къ  проток.}. 
ыв.  Востоковъ,  А.  X.  Литографированный   свимокъ    найденнаго 
въ  Богемш  от1)ыика  слаиянскаго  епанге.пя. 
Изв.  3.  250  (Прилож.  къ  кроток.). 
25В.  Востоковъ,  А.  X.  Записка — объ  октоигв  пергаменномъ,  при- 
надлежа щеыъ  графу  Алексею  Сергеевичу  Уварову. 
Изв.  1.  248—249  (Прилож.  къ  проток.). 

гео.  Мурзакевичъ,  Н.  Н.  Апостолъ  ЗограФсиЙ  XIV  в*вка. 

Иав.  10.  166 — 160  (Прилож,  къ  проток). 
т.  Варлаамъ,  архим.    Описаше  сборника  XV  стол!;пя    Кприлло- 
б'Ьюзерскаго  монастыря. 

Уч.  зап.  5.  4.  1—66  (Памяти:.), 
»2.  Макар1й,  арх.  Выписки  изъ  треФолопона  XV — XVI  в-Ька. 

Иав.  6.  167 — 192  (Прилож.  къ  проток.). 
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*е». 

Филаретъ,  арх!еп,  Библейсшя  книги  1507  года. 

8.  144—150  (Прилож.  къ  проток.)-  —  С*  прнмъчашехъ  И.  II.  Срез- 

вевснаго. 

8.  Глаголица. 

264. 

Срезневский.  И.  И.  Глаголпчесшя  буквы  на  Иверской  гра- 

моте 982  года. 

Изв.  10,  78 — 80  (Прилож.  къ  проток.). 

ее*. 

Срезневск1Й,  И.  И.  Ватиканское  глаголическое  евангел!е. 

Изв.  10.  160  (При дож.  къ  проток.). 

ив. 

Срезневск!й,  И.  И.  Глагольское  четвероевангелие  В.  И.   Гри- 

горовича, 

Изв.  2.  241—247  (Изсдъд.  о  древн.  пан.  старосл.  лит,). 

3»7. 

Срезневск1Й,  И.  И.  ИзвЪст1е  о  глаголическомъ  четвероеванге- 

лии ЗограФскаго  монастыря. 

Изв.  4.  869—377  (Изс1-Ьд.  о  древа,  памяти,  староелав,  лит.). 

яа 

Срезневск1в,  И.  И.   Свътилшы   изъ  древней  глаголической 

рукописи. 

Иав.  5.  48—50  (Прилож.  къ  проток.). 

гв9. 

Срезвевеюй,  И.  И.  Еще  несколько  выписокъ  къ  вопросу  о 

Пражскихъ  глагол и ческихъ  отрыикахъ. 

Иав.  7.  217— 21  &  (Прилож.  къ  проток,). 

ЯЗЫКОЗНАН1Е. 

210. 

БнлярскШ,  П.  С.  Беккеръ  и   Гумбольдтъ  (Извлечение  изъ  за- 

писки, читанной  въ  засЬданш  отд'Влешя  въ  декабри  1860  года). 

Ивв.  10.  87—65,  86В— 410,  588— Б92. 

371. 

Среэневск1й,  И.  И.  Заметки  по  поводу  чтения  мнЬшй  Я.  Гримма 

о  словаре. 

Изв.  6.214— 217. 

372. 

Срезневсмй,  И.  И.  Обозр-вше  аанЗгчательпвйашхъ  изъ  совре- 

менныхъ  словарей. 

Изв.  3.  145—164,  177—187,  23Б— 248. 

т. 

Гротъ,  Я.  К.  Словари  областныхъ  нар-ЬчШ. 

"~ 

л 

^^^ 
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=74.  Гротъ,  Я.  К.  Матер1алы  къ  обсуждевш  вопроса  о   аовоиъ  из- 

даши  академпческаго  словаря. 

Ши,  7.  241—266;  8.  208—  214,  260-290. 
ел.  Срезневский,  II.   И.  Программа   путешестшя    кандидата  Ми- 

куцкаго, 

Нэп.  5.  339 — 335  (Прилож,  къ  црот.}, 

57в.  Микуцк1й,  С.  П.  1-й  отчетъ  о  путешествш  кавдндата  Стани- 
с.1ава  Мвкуцкаго  [и  дал-Ье:  2-й,  3-й,  4-й,  5-й,  6-й,  7-й  отчеты 
а  выписки  изъ  8-го  в  9-го  отчетовъ]. 

Изв.  2.  379—384;  3.  173-176,  204—207,  365-368;  4.  47-48,  87— 
112,  930—336,  860—368,  403—416;  5.  50—61,  103—122,  277— 
284. 

Сравнительное  языкознанге. 

577.  Бередниковъ,  Я.  И,  О  нроекгЬ  Еакмейстера  составить  много- 
язычный словарь. 

Изв.  2.  365—367  (Прилож.  къ  проток.). 

»78.  Коссовнчъ,  К  А.  Фалологпчешя  заи-Ьчав^я. 

Изв.  2.  Натер,  для  слов.  1.  497 — 512. 

379.  Микуцклй,  С.  П.  Филологи  честя  наблюдения. 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.  332—334,  492—496, 

380.  Мпкуцк1й,  С.  П.  Записка  объ  окончашяхъ  торъ,  тро,  дро,  дю. 

Изв.  1.  247 — 248  [Прилож.  чъ  проток.). 
281,  Сабин  инь,  С.  К.  Изъ  письма  —  къ  академику  I,  С.  Кочетову 
[о  сходстве  языка  славя  нскаго  съ  сими  чески  ми]. 

Изв.  2.  377—379  (Прилож.  къ  проток.). 
28з.  ГильФврдингъ,  А.  6.  Сравните  языка  славянскаго  съ  сан- 
скритскимъ. 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.209—252,273—323,337—353,401-489. 
ееэ.  Микуцюй,  С.  П.  Сравнение  корней   и  словъ  саескритекихъ  со 
славянскими. 

Изв.  1.  Матер,  для  слов,  1.  92 — 103. 

ш.  Хомяков  ъ,  А.  С.  Сравнен  1е  русских!,  словъ  съ  санскритскими. 

Изв.  4.  Мдтер.  для  слов.  2.  386 — 429. 

гз5.  Микуцк1й,  С.  П.  Сравяеше  словъ  славя  нскпхъ  съ  немецкими. 

Илв.  1.  Матер,  для  слов.  1.  8—14. 

аз*.  Срезневский,  И.  И.  Записка  о  матергалахъ  для  сравненья  язы- 
ковъ  въмецкаго  в  славянскаго,  С.  Мпкуцкаго. 

Иэн.  1.77-80. 

387.  Сабининъ,  С.  К.  Материалы  для  сравнен1я  русскаго  языка  съ 
скандинавскими, 

Изв.  3.  Матер,  для  слов.  2. 129—170. 
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ж».  ДанялевскШ,  М.  Догадки  о  значен1в  слова  Троявь  въ  «СловгЬ 
о  пълку  Игорев^в». 

Изв.  7.  830— 3  аз  (Придсш.  къ  протоа.). 


8ю.  Востоковъ,  Л.  X.  Словарь  церковно-славянскаго  языка. 

Изв.  Б.  Матер,  для  слов.  4.  I — 160;  6.  т.  ж.  4.  161—400;  7.  т.  ж.  4. 
401—510;  8.  т.  ж.  6.  1—256;  9.  т.  ж.  6.  257—480;  10.  т.  ж.  6.481—590. 

8и.  АыФилох1й,  арх.  Изъ  Шндекта  Антшхова  Х1-го  вика.  [Допол- 
нешя  къ  церковпо-славя некому  словарю  А.  X.  Востокова]. 

Изв.  10.  Матер,  для  слов.  7,  1—58. 
812.  Выи  веки  изъ  Пандекта  Антшхова  Х1-го  въка   [материалы  для 
словаря]. 

Изп.  7.  Матер,  для  слов.  5.  161—190. 

81в.  Срезневсклй,  И.  И.  Изъ  древняго  перевода  словъ  Грягорш 
Наз1анзина.  [Дополнения  къ  церковно-славя  некому  словарю 
А.  X.  Востокова]. 

Изв.  10.  Матер,  для  слов.  7. 101 — 104, 

311.  СреэневскШ,  И,  И.  Прнмъчашя  къ  словарньшъ  выпискам?. 
0.  И.  Буслаева  изъ  дреааяго  толковаго  перевода  пророчества 
Изв.  4.  Матер,  для  слов,  2.  561 — 571. 

314,  Амфнлохдй,  арх.  Изъ  ириолоя  XII— ХШ-го  вика  Воскресев- 
скоЦ  НовоЗеруеалимской  бпбдштеки.  [Дополнения  къ  церковно- 
славянскому  словарю  А.  X.  Востокова]. 

Изв.  Ю.  Матер,  для  слов.  7.  65 — 102. 
а  ю-  АмфнлохШ,  арх.  Изъ  съборциковъ   церковныхъ,  нонъщаемыхъ 
при  евангельскихъ  чтешяхъ,  в   изъ  другихъ  календарных*, 
указателей.    [Донолнетя   къ    церковно-славянскому    словарю 
А.  X.  Востокова]. 

Изв.  10.  Матер,  для  слов,  7.  58—64. 

817.  Цыппнъ,  А.  Н.  Словарь  къ  новгородской  первой  лътопнеи. 

Изв.  3.  Матер,  для  слов.  2.  33—80,  81—126. 

81а.  Лавровший,  II.  А.  Выборъ  словъ  изъ  лътонмеей  новгородсквхъ 
□  псковскихъ. 

Изв.  3.  Матер,  для  слов.  2.  1 — 32. 

81в.  Лавровсмй,  II.  А.  Замечательный  слова  взъ  Переяславской 

ЛЕТОПИСИ. 

Нэн.  3,  Матер,  для  слов,  2.  126—128. 

320.  Чернышевский,  Н.  Г.  Опытъ  словаря  изъ  Ипатьевской  лето- 
писи. 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.612—676. 
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т.  Протопопов!,.   Алексий.  Сбор  ми  к  г,  слот,,    выбранныхъ  иэъ 
архивныхъ  Яренскихъ  столбцовъ  XVI — XVII  въка. 

Изв.  I.  Матер,  для  слов.  1. 120—144;  2.  т.  ж.  1.  198—208,262—272. 

ВеликорусасШ. 

аз».  Давыдовъ,  И.  И.  Взглядъ  ва  грамматическая  нзсл-Ьдован1я  о 
русскомъ  языкъ,  Предислов1е  на  3-му  пэданш  Опыта  обще- 
сравнительной  грамматики. 
Изв.  3.  113—124. 

ваз.  Срезневскгп,  И.  И.  Объ  азу  чеши  родного  языка  вообще  и 
особен  во  въ  дЬтсксшъ  возрасти. 

И»ц.  9.  1—61,  273—332. 

ва».  Срезневск1й,  И.  И.  Замъчан1я  о  первоначальноиъ  курсв  рус- 
скаго  языка. 

Изв.  ',.  374 — 384  (При лож.  къ  проток.). 

яге.  СрезневскШ,  И.   И.  Дополнения  къ  эамъчан^ямъ  о  первона- 
чальномъ  курсъ  русскаго  языка. 

Изв.  8.  131 — 148  (Прилож.  къ  проток.). 

яге.  Гротъ,  Я.  К.  Объ  элементарномъ  преподавай ш  русскаго  языка. 

Изв.  6.  19—34. 

аз?.  Лавровсюй,  П.  А.  О  русскомъ  полногласш. 

Иэв.  7.  Матер,  для  слов.  5.  1 98—240. 

эав.  ЛавровскЩ  П.  А.  Замъчан1е  —  о  полногласш. 

Изв.  8.  330—386  (Прилож.  къ  проток.). 

не.  Гротъ,  Я.  К.  О  нъкоторыхъ  законахъ  русскаго  ударен  т. 

Изв.  7.  161 -200;  8.  361—373. 

ада.  Руздевичъ.  А.  Изъ  письма  къ  редактору  [о  звукахъ  русскаго 
языка]. 

Изв.  1.  410—411  (Прилож,  къ  проток.), 

881.  Гротъ,  Я.  К,  Замъчашя  о  сиряженш  русскаго  глагола. 

Изв.  2.  Матер,  длн  слон.  1.  391— 399. 

ваг.  Гротъ,  Я.  К.  Дополнительное  замъчан1е  о  спряженш  русскаго 
глагола. 

Изв.  3.  141 — 144  (При л.  къ  проток.). 

ваз.  Гротъ,  Я.  К.  О  глаголахъ  съ  подвижным*!  ударен!емъ 

Изв.  5.  Матер,  для  слов.  3.  337—348. 
аз*.  Билярск1й,  П.  С.  Письмо— къ  Я.  К. Гроту  [по поводу  вопроса  о 
признакахъ  спряжешя  русскпхъ  глаголовъ]. 
Изв.  9.  267—261  (Ирид,  къ  протон.). 


94  В.  И.  СРЕЗНЕВСК1Й, 

885.  Гротъ,  Я.  К.  Отвйтъ  [П.  С.  Билярскому    по  поводу    вопроса  о 
признакахъ  спрЯ1кен]я  русскихъ  глаголовъ]. 

Изв.  9.  261—264  (Пркл.  къ  проток.). 
ш.  СрезневскШ,  И.  И.  Глагол. имя  частицы, 

Изв.  2.  Матер,  для  слои.  1.  334—336. 

ш,  Давыдовъ,  И.  И.  Зам'ЪчаЕпя  на  мн'Ьше  прОФ.  Баравовскаго  о 
дИепричастш. 

Изв.  3.  399—400  (Прял,  къ  проток.). 

зев.  Задгвтка  о  языкъ  русскихъ  повременныхъ  издан!  п.  (Изъ 
письма  къ  редактору). 

Изв.  8.  77—80  (Прилож,  къ  проток.). 

ззв.  Срезневский,  И.  И.  Потчевать  —  подчинить. 

Изв.  7.  218—217  (Ирилож.  къ  проток.). 

ш.  Правила  для  новаго  издавая  словаря  русскаго  языка. 

Изв.  2.  341—346. 

«и  Давыдовъ,  И.  И.  Мнйше  предевдательствующаго  о   вовомъ 
издавш  русскаго  словаря  вторымъ  отд-Ьлен1еиъ  Император- 
ской Академш  наукъ. 
Изв.  I.  207—233. 

843.  Замечания  касательно  воваго  издан1я  русскаго  словаря, 

вызванвыя  мнъ'шемъ  г,  предсЬдате льствующаго : 

I.  Заи-ЁчанЫ  э.-акид.  С.  П.  Шевырева. 

II.  Замъчашя  корреспондента  академш  Н.  И.  Греча, 

III.  Замъчан1я  корреспондента  академш  В.  И.  Даля. 

IV.  Записка  прото!ерея,  I.  П.  Павскаго. 

V.  Записка  6.  И.  Буслаева. 

VI.  Зам-вчашн  Я.  К.  Грота. 

VII.  Мнъ'шс  академика  Я,  И.  Береднвкова. 

VIII.  Записка  академика  И.  И.  Срезвевскаго. 

Изв.  1.  286—289,  334—338,  338—341,  369—393,  893—394;   2.    9  — 
15,  130—183,  164-167, 

в*!.  Корректурные  лпсты  общаго  словаря  русскаго  языка. 
по  проекту  4  апреля  1858  г. 
Изв.  7.  Приложение.  1—34. 

844.  Пробные    листы   общаго    словаря    русскаго  языка  [на 

букву  а]. 

Изв.  7.  Матер,  для  слов.  б.  113 — 146. 
846.  Давыдовъ,  И.  И. Поправки:  въ  пробяыхъ  лпстахъ  общаго   сло- 
варя русскаго  языка. 

Изв.  7.  Мат.  для  слов.  6.  190—192. 
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э**.  Савичъ»  А.  Н,  Заа-Ьчашя  [къ  пробныиъ  листамъ  словаря  рус- 
скаго  языка]. 

Иав.  7.  Матер,  для  слов,  6. 192. 

«47.  Давыдовъ,  И.  И.  О  словаре  русскихъ  синоннмъ. 

Изв.  5.  289—805. 

до.  Давыдовъ,  И.  И.  Изъ  словаря  русскихъ  синованъ. 
Иав.  6.  337-350;  6.  193—208;  7.  1—16;  6.  18—40. 

349,  Гротъ,  Я.  К.  Сравнительный  захгвчанЫ  о  русскихъ  словахъ. 
Изв.  5.  Матер,  для  слов.  3.  348—354. 

чо.  Баллгонъ,  Э.  Э.  Ояытъ  изслтдоваюя  о  русскихъ  назвав  1яхъ 
(простонародных!,  и  КНПЖНЫХЪ)  жмвотныхъ,  водящихся  въ 
предвлахъ  Росс1Йско(1  шшерш. 

Изв.  9.  М  атср.  дли  слов.  5.  273—336;  10.  т.  ж.  5.  337—868. 

и].  Микуцк1Й,  С.  П.  Охотничья  слова  (въ  псовой  охогЬ). 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.  490—492. 

852.  А  мо  со  в  ъ,  Н.  И.  Слова  изъ  великорусскихъ  былпнъ  древня  го 
времени. 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.  356—377. 
юз.  Буслаевъ,  9.  И.  Словарь  областныхъ  речетй  великорусскаго 

нар-Ьч1я. 

Иав.  1.  167—177  (Бибяогр.  записки). 

Я54.  Зам'Ьчая]я  по  поводу  Опыта  областного  великорус- 
ска  го  словаря:  1.  Зам-Ьчашя  про*.  С.  М.  Соловьева,  2.  За- 
лгвчатя  проф.  Я.  К.  Грота. 

Иав.  1.  Матер,  для  слов.  1.  107—113,  113—120. 
а&а.  Рулье,  К.  Ф.  Слова,  показавшая  областными  въ  областномъ 
словаре,  употребляемый  также  въ  Москв-Ь. 
Иав.  2.  Матер,  для  слов.  1.  380—364. 

8М,  Срез н в вс к  1  Я,  И,  И.  Частные  вопросы  о   мЬстныхъ  видоизме- 
нен 1яхъ  русскаго  народваго  языка. 
Иав.  1.  185—168  {Прил.  къ  проток.). 

»7.  Бостоковъ,  А.  X.  Особенность  просторен. 

Изв.  8.  312  (Нрил.  къ  проток.). 

858.  Стаховичъ,  М.  Народный  техническая  выражешя. 
Изв.  5.  Матер,  для  слов.  3.  366—868. 

зб9.  Шёгренъ,  А.  М.  Материалы  для  сравнев]я  областныхъ  вели- 
корусскихъ словъ  со  словами  яэыковъ  свверныхъ  и  восточ- 
ных!.. 

Нзн.  1.  Матер,  для  СЛОВ.  1.  146—165. 
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эво.  Вере зп нъ,  И.  II  Замъ*чан1я  о  восточныхъ  словахъ  въ  област- 
ном г,  нелнкорусскомъ  языкв. 

Изв.  1.  Матер,  для  слов.  1. 166—192,  323—332. 

«1,  Грагорьевъ,  В.  В.  Областаыя  аеликорусскЗя  слова  воеточ- 
нпго  происхождения,  Залгвчашя  къ  Опыту  областного  велпко- 
русскаго  словаря. 

Изв.  1.  Матер,  для  слов.  1,  14  —  21,  68 — 70, 

ш.  Казеибекъ,  А.  К.  Запаска  [о  заимствоваяныхъ  словахъ  рус- 
скаго  языка  иэъ  восточныхъ]. 

Изв.  1.  125—128. 

«в,  Казейбекъ,  А.  К.  Объяснение  русскихъ  словъ,  еходныхъ  со 
словаки  носточныхъ  языков!.. 

Нзв.  1.  Матер,  для  слов.  1,  22—87,  71—80;  2.  т.  ж.  1.  385— 390. 
яы.  Петровъ,  П,  Я.  Саисокъ  н'Ькоторыхъ  велнкорусскихъ   словъ, 
сродныхъ  или  еходныхъ  съ  восточвымп. 
Изв.  2,  Матер,  для  слов.  1.  81—92. 
явь.  Ковалеве К1  в,  I.  М.  Списокъ  словъ,  находящихся  въ  Опыте 
областвого    вели  кору  с  скаго    словаря,    завиствованныхъ    изъ 
монголъекаго. 

Иэв,  2,  Магер,  для  слов.  1.  377—380. 
«ее.  Бобровииковъ.  Областныя  великорусски  слова,  запмство ван- 
ный отъ  монголовъ  н  калиыковъ. 

Изв.  2  Матер,  для  слов.  1.  193 — 197, 

ж.  Гротъ,  Я.  К.  Областныя  великоруссюя  слова,  сродныя  со  скан- 
динавскими. 

Изв.  1.  Матер,  для  слов.  1.  38 — 48. 

8вв,  Гротъ,  Я.  К.  Областныя  великорусски  слова  Финнскаго  пропс - 
хождешя. 

Изв.  1.  Матер,  дли  плов.  1.  65— <;к. 

зев.  Дубровск1й,  II,  А,  Областныя  великорусски  слова,  сходныя 
съ  польскими. 

Н:т.  1.  Матер,  для  слов.  1.  49—65. 

в?о.  Черепановъ,  С.  И.  Кяхтивское  китайское  варъ^ие  русскаго 
языка. 

Изв.  2.  370—377  (Прил.  къ  проток,). 


МаАОрусСКШ, 

871.  Аеанасьевъ-Чужбиискпг,  А.  Словарь  малорусскаго   вар*вл1л 
[а  -  з]. 

Иав.  4.  Матер,  для  слов,  3,  1—176, 
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872.  Срезневский,  И.  И.  Записка  о  малорусскомъ    словаръ*  А.  Афа- 
насьева. 

Изв.  2.  175—176  (Прилож.  къ  прот.) 

878.  Срезневск1й,  И.  И.  Записка  о  словарь*  мадорусскаго  нар,вч1я, 
составденномъ  А.  Аоанасьевымъ. 

Изв.  3.  199—204  (Прилож.  къ  проток.). 

БгълорусскШ. 

874.  Срезневский,  И.  И.  Записка  о  трудахъ  г.  Носовича  касательно 

нар'Ьчхя  б-Ьюрусскаго. 

Изв.  1.  74—75. 

875.  Микуцк1й,  С.  П.  Б-вюруссшя  слова.  Сборникъ  С.  П.  Микуц- 

скаго. 

Изв.  3.  Матер,  для  слов.  2.  176—192. 

87о.  Микуцмй,  С.  II.  Областныя  слова  б.ъ\горусскихъ  старцевъ. 

Изв.  2.  Матер,  для  слов.  1.  400 — 401. 

877.  Носов  и  чъ,   И.  И.  Объяснешя  къ  бъморусскимъ  пословицамъ  и 

поговоркамъ.    [Словарь]. 

Изв.  1.  Матер,  для  сдов.  1.  103 — 107. 

Болгарски*. 

878.  Геровъ,  Найденъ.  БолгарскШ  словарь  [а —в]. 

Изв.  5.  Матер,  для  слов.  3. 177—240,  273—304,  869—400. 

879.  Собственный  имена  людей  у  болгаръ. 

Изв.  4.  Матер,  для  слов.  2.  581 — 584. 

СербскМ. 

890.  ГильФердингъ,  А.  8.  Сербсмя  имена,  записанный  въ  помян- 
никв  Сопочанскаго  монастыря. 

Изв.  7.  325 — 380  (Прил.  къ  проток.). — Съ  прим.  И.  И.  Срезвевскаго. 

881.  Караджичъ,  В.  С.  Отрывокъ  изъ  письма  къ  редактору  [о  его 
трудахъ  по  сербскому  языку]. 

Изв.  1.  411 — 416  (Прилож.  къ  проток.).  —  Подъ  стр.  приложенъ 
переводъ  письма  иа  руссмй  языкъ. 

Кагиебскгй. 

вез.  ГильФердингъ,  А.  в.  О  нар-вчш    померанскихъ    словинцевъ 
и  кашубовъ. 

Изв.  8.  41—56. 
Сборню»  П  Отд.  И.  А.  Н.  7 
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зав.  Ц  ей  нова,  Сборнпкъ  основ  ныхь  словь  кашубскаго  варг&чш. 

Изв.  9.  М а  1  ер.  для  слов.  5.  "2Г.7 — 272. 
ев*,  Срезневский,  И.  И,  Зад  иска  о  трудахъ  г.  Цейновы  касательно 
кашебов*ь,  ихъ  земли  и  нар!.чш. 

Изв.  1.  75—77- 

Полъскш, 

885.  Лаврове  юй,  П.  А.  ЗамЬчав1я  объ  этпмолотвческпхь   особев- 
ностяхъ  стариннаго  языка  польекаго. 
Уч.  зап.  4  4.  1—50  (Раэсужд.). 
т  Дубровск1й,  П.  П.    Грамматическая    зам-Ьчашя    о    польскою» 

ЯЗЫК'Б. 

Изв.  4.  Матер,  для  иов.  2.  571  —  681. 
ват.  Дубровск1й,  П.  П.  Мк1ш1е  г.  Цегельскаго  о  разрядахъ  глаго- 
ловъ  въ  польскомъ  языки. 

Иан.  5-  Матер,  для  слов.  8.  361—366. 

звв.  Дубровск1й,  О.  П.  ЗангБчатедъныя  слова  взъ  псалтыря  коро- 
левы Маргариты. 

Изв.  1.  Матер,  для  слов.  1.165— 186. 

Французсш  языкъ. 

ее».  Срезневсюй,  И.  И.  Новый  пространны Й  словарь  Француэскаго 
языка. 

Изв.  9.  80— ЭЗ. 


ЭТНОГРАФШ,  МИ90Л0ПЯ. 


эю.  С  резне  всю  в,  И.  И.  Русское  население   степей  н  южнаго 
морья  въ  XI — XIV  в. 

Изв.  8.  313—320  (Нрил.  къ  ороток.). 
ав].  Срезневский,  И.  И.  Этнографическая  карта  Европейской  Россш. 

Изв.  1.  68—70,  180— 181  (Библюгр.  записки). 
№.  Аоанасьевъ,  А.  И.  Несколько  словъ  о  соотношенш  языка  съ 
народными  повоями. 

Иза.  2.  313— 320  (Прилож.  къ  проток.). 
м>з.  Оболенск1Й,  кн.  М.  А.  Новое  свидБтельетво  о  родоиочитавш. 

Изв.  4, 171 — 174  (Ирнл.  къ  проток.). — При  статье  првтгЬчаше  И.  Ц. 
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Срезневскаго  о  переводе   Георпя  Амартола   и   о   ел.  Рождеше 
(с.  174—176);  И.  И.  С-му  принадлежать  подстрочные  варианты 
изъ  Георпя  Амартола  къ  напечатанному  Оболенскимъ  тексту 
Тоанна  Малалы. 
804.  Лавровский,  П.  А.  Из&гвдоваше  о  миеическихъ  вЪроватяхъ  у 
славявъ  въ  «облако»  и  «дождь»,  въ  связи  съ  другими  подоб- 
ными же  в'Ёровашями  у  древнихъ  родственныхъ  народовъ. 

Уч.  зап.  7.  2.  1—42. 


ИСТ0Р1Я. 


895.  Лаыансюй,  В.  И.  О  славя нахъ  въ  Малой  Азш, въ  Африкв  и  въ 
Испанш. 

Уч.  зап.  б.  2.  1—870  (Разсужд.). 
89в.  Ламансюв,  В.  И.  Историчесмя  зам'Бчатя  къ  сочиненно  «О 
славянахъ  въ  Малой  Азш,  въ  Африкв  и  въ  Испаши». 
Уч.  зап.  б.  3.  1—227  (Разсужд,). 

397.  Погодин ъ,  М.  П.  Хронологически  указатель  древней  русской 
исторш. 

Уч.  зап.  7.  2.  45—160. 

808.  Сухомлинов ъ,  М.  И.  О  языкознании  въ  древней  Россш. 

Уч.  зап.  1.  177—260  (Разсужд.). 

399.  Арсеньевъ,  К.  И.  Историко-статистическШ  очеркъ  народной 

образованности  въ  Россш. 

Уч.  зап.  1.  1 — 82  (Разсужд.). 

400.  Срезневск1й,  И.  И.  Из&гвдовашя  К.  А.  Неволина  о  пятинахъ 

и  погостахъ  Новгородскихъ. 

Изв.  2.  259—267. 

401.  Бередниковъ,  Я.  И.  Письмо  къ  редактору  [по   вопросу    о 

погостахъ  и  пятинахъ  новгородскихъ]. 

Изв.  2.  310—311  (Прил.  къ  проток.). 

«а.  Бутковъ,  П.  Г.  Зам-вчашя  [къ  изслъ\д.  К.  А.  Неволина  «О  пяти- 
нахъ и  погостахъ  новгородскихъ»]. 

Изв.  2.  311—312  (Прил.  къ  проток.). 

4оз.  Макаров,  еп.  харьковский  [Булгаковъ].  Русская  митрополш  въ 
ея  переходный  иертдъ. 

Уч.  зап.  7.  1.  1—68  (Разсужд.). 

7* 
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ш.  Корку  но  въ,  М.  А.  Памятники  XV   итлса.    Акты  пэъ   дъма   о 
м'Ьстиичеств'Ь  Сабурова  съ  Заболоцкимъ. 

Изе.  5.  851—366. 

ю»,  Кор  кун  о  въ,  М.    А.    О   введеномъ    боярине    великаго    князя 
1оанва  III  Иван'Ь  Кондратьевичъ"  СуддиовтЬ. 
Иэв.  Б.  179 — 186  (Прилож.  къ  проток.), 
«о.  Коркуеовъ,  М.  А,  О  грамотЬ  земской  думы   1612  года. 

Изв.  1,  189—192  (При л.  къ  проток.). 
407.  Арсен ьевъ,  К.  И.  Вменил   иравптельственныя  лица  временъ 
царя  Михаила  веодоровича. 

Уч.  зап.  4,  2.  1 — 40  (Разсужд.). 
4и.  Арсен  ьевъ,  К.  И.  Царствовав  ге  Екатерины  I,  1725—1727. 

Уч.  зап.  2.  1.  161—251  (Разсужд.), 

4ов.  Палаузовъ,  С.  Н.  Грамота  патр1арха  Кал  листа,  какъ  пошли 
петочннкъ  истерт  болгарской  церкви. 

Изв.  7.  149 — 160  (Прнд.  къ  проток.). 

#10.  Стасюлевичъ,  М.  М.  Осада  и  взятае    Впзантш    турками  (2 

апр'вля  —  29  мая  1453  года). 
Уч.  зап.  1.  6Б— 176  (Разсужд.). 


ПЕДАГОГИКА. 


411.  БилярскШ,  П.  С.  Педагоги ческчя  зам-Ьтки.  О  репетдторахъ  въ 

средиихъ  учебныхъ  заведен]ях.ъ. 
Изв.  10.  72  (Прилож.  къ  проток,). 


БИБЛЮТЕКОВ'ВД'ЪНШ. 


41в.  Строевъ,  П.  М.  О  простомъ  и  удобномъ  снособ-Ь  располагать 
блблштекп  большого  объема, 

Иэв.  б.  187 — 191  (Нрилож.  къ  проток.). 
41В.  Со  боль  щи  ко  въ,  В.  И.  Некоторый  заи-Ьчан1я  во  поводу  статьи 
П.  М.  Строева  о  простомъ  я  удобномъ   способе  располагать 
библиотеки  большого  размера. 

Изв.  б.  285 — 288  (Прилож  къ  проток,). 
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БИБЛЮГРАФ1Я. 


«и.  Ламбинъ,  П.  П.  РусскШ  библюграФИчесмй  указатель  за  1855  г. 
(Прибавления  къ  изв-Ьспямъ  Императорской  Акаденш  наукъ 
по  отд-Ьленш  русскаго  языка  и  словесности). 

Изв.  б.  1—91. 

415.  Срезневск1й,  И.  И.  Объяснеше  редактора  о  первой  книгв 
Ученыхъ  записокъ. 

Уч.  зап.  1.  ЬХУ-ЬХХИ  (Лътоп.). 

Списокъ  кнпгъ,  отзывы  и  заметки  о  которыхъ  помещены 
въ  Изв*§ст1яхъ  и  Ученыхъ  запискахъ  1). 

41в.  Аксаковъ,  К.  С.  Опытъ  русской  грамматики.  Часть  1-я,  вып.  1-й. 
М.  1860. 

Изв.  9.  54—56. 

417.  О  русскихъ  глаголахъ.  М.  1855. 

Изв.  4.  354—355. 

418.  Актъ.  Годичный  актъ  въ    Имп.  с.-петербургскомъ    универси- 

тегЬ,  бывшШ  8  Февр.  1854  г.  Спб.  1853. 
Изв.  3.  136—137. 

41в.  Актъ.  Годичный  торжественный  актъ  въ  Имп.  с.-петербург- 
скомъ унив.,  бывппй  8  Февр.  1855  г.  Спб.  1855. 
Изв.  4.  166—167. 

420.  Акты,  относящееся  къ  исторш  Западной  Россш,  собранные  и 
изданные  археографическою  коммишею.  Т.  5.  1633 — 1699. 
Спб.  1853. 

Изв.  2.  295—297. 

Александровъ-Дольникъ,  К.,  —  см.  Второвъ. 
491.  Андреевен! й,  И.  Е.    О  договоре  Новагорода  съ  немецкими 
городами  и  Готландомъ,  заключенномъ  въ  1260  г.  Спб.  1855. 

Изв.  4.  162—163. 

422.  О  правахъ  иностранцевъ    въ    Россш  до  вступлетя    1о- 

анна  III  Васильевича  на  престолъ  великаго  княжества  Мо- 
сковская. Спб.  1854. 

Изв.  3.  381-382. 
428.  АрХИВЪ     ИСТОрИКО-ЮрИДИЧеСКИХЪ     СВ'БД'БНШ,     относящихся    до 

Россш,  издаваемый  Н.  Калачовымъ.  Кн.  2.  М.  1854—1855. 

Изв.  3.  126—126,  816—317. 


1)  Рецензии,  составитель  которыхъ  не  указанъ  въ  настоящемъ  списк-в, 
принадлежать  И.  И.  Срезневскому. 
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4».  АскоченскЩВ.  И.  Шевъ  съ  древн Ьйшимъ  его  учплащемъ — ака- 
дем!ею.  Шевъ.  1856. 
Изв.  6.  251. 

ш.  Аеаиасьевъ,  А.  С.  Народный  русскЫ  сказки.    Вып.    1 — 4,  М. 
1855—1858. 

Изв.  4,  355—356;  5.  31»;"  С.  369. 

4*в.  Барановский.  О  согхасованшправопнсашя  съ  провзношен!емъ. 
8.  1.  е(  а. 

Иэн,  3.  297—298, 

ш.  Еезсоновъ,  П.  А.  Болгарсия  стисни  изъ  сборниковъ  Ю.  И.  Ве- 
нелпна,  И.  Д.  Катраяова  и  другпхъ  болгаръ.  Издадъ  — .  М. 
1855. 

Изв.  4-  878—379, 

128.  КагЫш    перекож1е.    Сборникъ    стяховъ    а    нзсдЪдовавле. 

М.  1861. 

Изв.  9.  367—372,  —  См.  выше  Л-  182. 

«го.  Бснардаки,  Н.  Д.,  в  Богушевичъ,  Ю.  Указатель  статей  серь- 

езнаго  содержан1я,пом'Ьш;енныкъ  въ  русскихъ  журналахъ  преж- 
пихъ  д-бтъ.  Спб.  1858. 

Изн,  7.  313. 
480.  Бергъ,  Н.  В.  ОТзСни  разныхъ  народовъ.  II,  1854. 

Изв.  4.381  —  397  (рецеиыя  озаглавлена  «Трудъ  и  ин-Ьв]  я  В.  В.  Берг* 

писательно  народиыхъ  п*сеньи1. 

431.  Береэпнъ,  И.  Н.  Булгаръ  на  Волги.  Каз.  1853. 

Изв.  3,  40—41. 

432.  БилярскШ,  П.  С.  Судьбы  церковно -славя  нскаго    языка.     1.  О 

средне-болгарскомъ  вокализвгв  по  патриаршему  списку  Уто- 
пией Манассш.  Спб,  1858. 

Изв.  7.  117—118. 

438.  Богдановск1Й,  А.  М.  Развипе  ионятШ  о  преступлены  и  наказа* 
ши  въ  русскоыъ  правй  до  Петра  Великаго.  М.  1857. 

Изв.  7.  32. 

484.  БодянскЩ    О.  М.    О    времени    происхождения    славянскнхъ 

письменъ.  М.  1855. 
Изв.  4.  188—191. 

485.  Борнео  въ,    В.  Огаринные  акты,  служащде  догсолаешемъ    къ 

оиаеанш  города  Шуи  и  его  окрестностей,  М.  1853. 
Изв.  3.  107—108. 

48в.  Булпчъ,  Н.  Н.  Сумароковъ  и  современная  ему  критика.  Спб. 

1854. 

Изв.  3.  168-169. 
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487.  Буслаевъ,  6.  И.  Историческая  христомат1я  церковно-славян- 
скаго    в  древне-русскаго  языковъ.  М.  1861. 

Иав.  10.  55—66. 

488. Историчесме  очерке  русской  народной  словесности  и  искус- 
ства. Спб.  1861. 

Изв.  9.  247—248. 

489. О  народной  поэзш  въ  древне-русской  литературЬ.  М.  1859. 

Изв.  8.  60—71. 

440. Опытъ    исторической    грамматики    русскаго    языка.  М. 

1858. 

Изв.  8.  113-115. 

441.  Русская  поэз1я  XVII  въка.  М.  1852. 

Изв.  1.  236. 

442.  Русшя  пословицы  и  поговорки.  М.  1854. 

Изв.  3  187—191. 

см.  Галаховъ. 

448.  Б'влозерсшй,  Н.  Южно-руссшя  летописи,  открытыя  и  издан- 
ный— .  Томъ  I.  Шевъ  1856. 

Изв.  5.  213. 

444.  В  арен  до  въ,  В.  Сборникъ    русскихъ  духовныхъ  стиховъ.  Спб. 

1860. 

Изв.  9.  367—372. 

445.  Вельтманъ,  А.  Атилла  и  Русь  IV  и  V  в*Ька.  М.  1858. 

Изв.  7.  81—32. 

44в. Индо-германы  или  Сайване.  Опытъ  свода  и  повърки  ска- 

зае1й  о  первобытныхъ  населенцахъ  Германш.  М.  1858. 

Изв..  5.  375. 

см.  Мутьева. 

447.  ВерковиЬ,  С.  И.  Народне  песме   македонски  бугара.  У  Бео- 

граду.  1860. 

Изв.  9.  174—175. 

448.  Вицынъ,  А.  И.  КраткШ  очеркъ  управлешя  въ  Россш  отъ  Петра 

Великаго  до  издашя  общаго  учрежден1я  министерствъ.  Каз. 
1855. 

Изв.  4.  167-168. 

4*9.  Воронов ъ,  А.  Историко-статвстическое  обозрвше  учебныхъ 
заведешй  с.-петербургскаго  округа  съ  1829  по  1853  г.  Спб. 
1854. 

Изв.  4.  246. 

450.  Востоковъ,  А.  X.  Грамматика    церковно-словенскаго   языка, 
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изложенная   по  древн'Ьйштп.  онаго    письмеввымъ   иамятни- 

каиъ.  Саб.  1863. 

Изв.  9.  272  (рецензия  озаглавлена  «Записка  о  церк.-слав.  грамма- 
тики Л.  X.  Востокова»,  составлена  до  выходя  книги  въ  св!>ть). 

451.  Востоковъ,  А.  X.  Словарь    церковно-славянскаго  языка.  Соб. 
1858. 

Изв.  8,  58;  Уч.  зап.  4.  XIX— ХЬШ  (водъ  аагл.  аЦерк.-слов.  сло- 
варь А.  X.  Востокова,  изд.  въ  Мат.  для  слов,  и  грам.»). 

из.  Бремени икъ  Императорскаго  общества  псторш  в  древностей 
роесШскигъ.  Кв.  12—25.  М.  1852—1857. 

Изв.    1.   116— Ив,  292—293,395;  2.68-69,237—238;   3.42—43, 
126—180,  298,  355—356;  4.  317,  356;  5.  96,  377;  7.  32. 

«аз,  Второвъ,  Н.  II..  и  Алексавдровъ-Дольникъ,  К.  Древшя 
грамоты  и  другие  письменные  памятники,  касающееся  Воро- 
нежской губерпш  и  частью  Азовп.   Воронежъ,  1851 — 1853. 

Изв.   9.  249—250.  —  0  2-й  книжке  есть  краткая   заметка   въ 
т,  1.  293. 

4м.  Въ  воспоминание  12-го  января  1855  года.  Учеео-лгтератур- 

ныя  статьи  проФеееоровъ  и  преподавателей  Им  п.  мое  ко  века  го 
у  нив.,  изд.   по   случаю  его    столЬтпяго  юбилея.  М.  1855. 

Изв.  4.  245—246. 

456.  Вестник ь  Ими.  русскаго  геограФнчеекаго  общества.  Ч.  I— XV. 
Спб.  1851—1854. 

Изв.  2.  69—70,  295;  3.  130—133,  381. 

4м.  Га1адовъ,  А.  Д,  Историческая  хрпетомапя  новаго  и  ер!  ода  русской 
словесности  (отъ  Петра  I  до  нашего  времени).  Т.  I,  Спб.  1801. 
[Записка  Я.  К,  Грота]. 

10.  152-156. 

*57.  Галаховъ,  А.  Д.,  и  Бусласвъ,  9.  И.  Конспект*ь  русскаго  языка  в 
словесности  для  руководства  въвоенно-учебныхъэаведешяхъ. 
Спб.  1852. 

Изв.  2.  138  —  134. 

«е.  Гайка,  В.  В.  Святок  евангелик  но  Остромирову  списку  1056  п 
1057  л'втъ.  Издан  1е  Вдщеслава  Ганкъг.  Прага.  1853. 
Иэв,  2.  16. 

45».  Остатьци    словганьскаго    богослоужен1и    оу  чехопъ.   Изд. 

В.  Ганк-ы.  Праз'Ь.  1859. 
Изв.  296—302. 

4во.  Гегель,  Г.  В.  Ф.  Энциклопедия  философскпхъ  наукъ  въ  крат- 
комъ  очерки  Г.  В.  Ф.  Гегеля.  Часть  первая.  Логика,  издан- 
ная Леоиольдомъ  Гевниягомъ,  съ  дополнительными  ооясне- 
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шями  и  прим-Ъчагиями  по  изустнымъ  чтешямъ  автора.  Пол- 
ный переводъ  съ  посл-Ьдняго  н*вмвцкаго  издашя,  В.  Чижова. 
М.  1861.  [Статья  П.  С.  Билярскаго]. 

Изв.  10.  60—64. 

М1.  Ген  над  и,  Г.  Н.  Литература  русской  библюграФШ.  Опись  библю- 
граФическихъ  книгъ  и  статей,  изданныхъ  въ  Россш.  Спб. 
1858. 

Изв.  7.  126. 

4в2.  Герб  ель,  Н.  В.  Игорь,  князь  свверсшй,  поэма.  Переводъ  Ни- 
колая Гербеля.  Спб.  1854. 

Изв.  3.  44.  • 

4вз.  ГильФердингъ,  А.  9.  Босшя,  Герцеговина  и  старая  Сербхя. 
Спб.  1859. 

Изв.  8.  303—304. 

464.  Истор1я  балтШскпхъ  славянъ.  Томъ  I.  М.  1855. 

Изв.  4.  380—381. 

4в5. Неизданное    свидетельство    современника    о    Владимире 

Святомъ  и  Болеслав-Ь  Храбромъ.  М.  1856. 

Изв.  5.  210—211. 

»вб. Объ  отвошенш  языка  славянскаго  къ  языкамъ  родствен- 

нымъ.  М.  1853. 

Изв.  2.  362—363. 

4в7. О  сродствЬ  языка  славянскаго  съ  санскритскимъ.     Спб. 

1853. 

Изв.  2.  199. 

468.  Памятники    нар"Ьч1я    залабскихъ    древлянъ   и    глинянъ. 

Спб.  1855. 

Изв.  б.  379—380. 

46».  Письма  объ  исторш  сербовъ  и  болгаръ.  М.  1855. 

Изв.  4.  354. 

470.  Гласникъ  друшства  србске  словесности.  Св.  5, 7,9.  У  Београду. 

1853,  1855,  1857. 

Изв.  3.  166—167;  6.  321—322;  7.  210. 

471.  ГоловацкШ,  Я.  6.  Хрестомапя  церковно- словенская  и  древне- 

русская въ  пользу  учениковъ  вышшой  гтмназш  въ  д-вс.  кор. 
австрШской  державе.  Въ  В-Ьдн'Ь.  1854. 

Изв.  3.  359—362. 

47з.  Голотузовъ,  9.    Замътки    касательно  бЬлорусскаго  нарЁч1я. 
Мнтава.  1852. 
Изв.  2.  102. 

478.  Горск1й,  А.  В.,  и  Невоструевъ,  К.  И.  Описате  славянскихъ 
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рукописей    московской    синодальной    бигшотекп.     М-     1855, 
1857,  1859. 

Иэв.   Б.   36 — 13  (въ  стать!;   стО писан  1е  рукописей  синод,   библ.*); 

7,  201  —  204;  8.  379— 381. 

+74.  Грабявка,  Григ.  Л-Ьтопись  Григория  Грабянки.  Изд.  времен- 
ною коиисс1ею  для  разбора  древннхъ  актовъ,  Шевъ,  1854. 
Изв.  4.  316. 

*:в.  Грамоты,  касающаяся  до  сношешй  евверо-западвой  Россш  съ 
Ригою  п  ганзейскими  городами  въ  XII,  XIII  и  XIV  в. 
Найдены  въ  рижскомъ  архиве  К,  0.  Нашереквмъ  и  изданы 
археографическою  коммигаею.  Соб.  1857. 

Изв.  6.  164—171. 

47в.  Грановскгй,  Т.  Н.  Сочинешя.  Томъ  1  М.  1856. 
Иав.  6.  212—213. 

477.  Григоровичу  В.  И.  О  Сербш  въ  ея  отвошешяхъ  къ  сосбд- 
ннмъ  державамъ,  преимущественно  въ  XIV  и  XV  ст.  Каз. 
1859. 

Изв.  8.  122—125. 

47а.  Статьи,  касакнидлся  древняго  словяискага  языка.  Каз.  1852, 

Изв.  I.  236. 

*7«.  Гуибольдъ,  В.  О  различш  организмовъ  челов-Ьческаго  языка 
и  о  ВЛ1ЯНШ  этого  различал  на  умственное  развитее  челов-Ьче- 
каго  рода.  Впедеше  во  всеобщее  языкознан!е.  Перев.  П.  Бв> 
лярскаго,  Спб.  1859. 
Изв.  8.  222—223. 

♦ао.  Д.,  П.  [Дубровсклй]  Образцы  польскаго  языка  для  русскихъ,  из- 
данные П.  Д.  Спб.  1852. 

Изв.  1.  164—165. 

481.  Дабпжа,  кн.  В.  Д.,  и  Метлинск1й(  А.  Л.  Программа  для  этно- 
графа ческаго  описав1я  губершй  юевскаго  учебнаго  округа. 
Каевъ.  1854. 

Изо.  4.  84— В5. 

*и.  Даль.  В.  И.  Толковый  словарь  живого  великоруескаго  языка. 
Вып.   1  и  2.  М.  18(11. 

Изв.  10.  245—248. 
488.  Дан  иле  иск!  и.  Г.  П.  Основьяненко.  Спб.  1856. 

Изв.  5.  44—45. 

ш.  Десятил^т1е  Императорской  публичной   библиотеки    (1849- 
1859).  Спб.  1859. 

Изв.  8.  302—304. 
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«85.  Дмитр1евъ,  М.  Наука  поэзш  или  послаше  къ  Писонамъ  К.  Г. 
Флакка.  Переводъ  въ  стихахъ  М.  Дмитр1ева.  М.  1853. 
Изв.  з.  108. 

«е.  Дмитр1евъ,  в.  Истор1я  судебныхъ  инстанщ'й  и  гражданскаго 
аппеляцюннаго  судопроизводства  отъ  судебника  до  учрежде- 
Н1Я.0  губершяхъ.  М.  1859. 
Изв.  8.  127. 

487.  Донской,  А.  Правила  русской  словесности.  2-е  изд.  Саб.  1853. 

Изв.  3.  135. 

488.  Дополнен1я  къ  Опыту    областного   великорусскаго    словаря. 

Изд.  2-го  отд.  Академш  наукъ.  Спб.  1858. 
Изв.  8.  60—58. 

489.  До  полнен  1я  къ  актамъ   историческимъ,  собранный  и  издан- 

ный археографическою  коммишею.  Т.  5.  Спб.  1852. 

Изв.  2.  351—352. 

490.  Древности    РоссШскаго    государства,   изданный  по  высочай- 

шему повеленш.  М.  1849 — 1853. 
Иав.  2.  256,  297;  3.  353—354. 

491.  Елагинъ,  Ник.  Булевская  вивлюеика,  издаваемая  Николаемъ 

Елагинымъ.  Собрате  древнихъ  памятниковъ  объ  исторш  Бъ- 
лева  и  Бъмевскаго  увзда.  Т.  I.  М.  1858. 

Изв.  7.  121. 

492.  Заблоцк1й,  М.  О  ц'Ьнностяхъ  въ  древней  Руси.  Спб.  1854. 

Изв.  3.  194. 

493.  Записки.  БиблюграФичесмя  записки,   перюдпческое    издание. 

Тт.  1—2.  Спб.  1858  и  1859. 
Изв.  8.  383. 

494.  Записки  вилевской  археологической  коммиссш.  Вильно.  1858. 

Изв.  7.  87—39. 

495.  Записки    Имп.    археологическаго    общества.   Тт.   5—9.  Спб. 

1852—1856. 

Изв.  2. 17—18,  353—859;  3. 133-135;  4.  35;  5.  209-210;  317—818. 

49в.  Записки  Имп.  русскаго  геограФическаго    общества.    Кн.  8 — 
9.  Спб.  1853. 

Изв.  2.  258;  3.  41—42. 

407.  Записки    одесскаго    общества    исторш    и    древностей.    Т.  3. 

Одес.  1853. 

Изв.  3.  382. 
498.  Записки.  Ученыя  записки  Имп.  Академш  наукъ  по  первому  и 

третьему  отд.  Тт.  1—3.  Спб.  1852 — 55. 

Изв.  1.  342—343;  2.  294;  4.  84,  356. 


по 
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5М.  Кулишъ,  П.  А,  Записки  о  южной  Руса.  Т.  1—2.  Спб.  1856 — 1857 
Изв.  5.  314—315;  6.  81—82. 

юь.  Кувикъ,    А.  А.  О  русско-визант1искпхъ  монетахъ  Ярослава! 
Владимировича  съ    нзображешемъ  св.  Георгчя  Победоносца. 

Саб.  1860. 

Изв.  8.  374-379. 

аге.  Кур  г  х.  словесности,  изданный  для  гпмназШ.  [Записка  И.  И. 
Давыдова]. 

Изв.  1.  397—403. 
527.  Лавровск1Й,  Н.  А.  О  византШскомъ  элементе  въ  языкъ*  догово- 
ровъ  русскпхъ  съ  греками,  Спб.  1853. 

Изв.  2.  67—68. 
мя.  —  0  древне-русскихъ  учи  лица  хъ.  Харьк.  1854. 

Изв.  4,  246—247. 

52в. О  педагогическому  значенш  сочинений  Екатерины   Вели- 
кой. Харьк.  1856. 
Изв.  5.  878. 

ьзо.  Лавровсюй,  П.  А.  О  языков  СБвервыкъ  русскихъ   лЬтописей. 
Спб.  1852. 

Изв.  2.  18. 

531.  Лазареве К1Й,  А.  М.  Указатель  источниковъ  для  изучешя    ма- 
лороссШскаго  края.  Вып.  1.  Спб.  1858. 
Изв.  7.  120—121. 

582.  Ламанск1й,  В.  И.  О  славянахъ  въ  Малой  Аэш,  въ  Африке  и 
въИснанш.  Спб.  1859. 

Изв.  8.  291. 

ьза.  Ламбпнъ,     П.    П.    РусскШ    би  б  .по  графический    указатель    за 
1855  г.  Спб.  1856. 
Изв.  6.  68. 

634.  Леонтьев  ъ,  П.  М,  Пропилен,  сборвикъ  статей  по  классической 
древности.  Кн.  1  — 2.  М.  1851—1852. 
Изв.  1.  161-164. 

и».  Лешковъ,  В.  Н.  Руссшй  еародъ  и  государство, исторЫ  русскаго 

об1цественнаго  права  до  XVIII  в.  М.  1858. 
Изв.  7.  314. 

аза.  Лиловъ,  А. И.  О  зловредныхъ  дгЬйств]яхъ  езуитовъ  въ  отеоше- 
нш  къ  православной  церкви   въ  Россш  въ  коицЬ  XVI  в  въ 
начале  XVII  в'Ька.  Каз.  1856. 
Изв.  6,  321, 

«в?.  Ломоносонъ,  М.  В.  Грамматика  русскаго  языка.  Изд.  вторьлгь 
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отд.  Ими.  академии  наукъ  въ  воспоминаше  стохвпя  русской 
грамматики.  Спб.  1855. 

Изв.  5.  168. 
688.  Лохвицшй,  А.  О  пл'&нныхъ  по  древнему  русскому  праву  (XV, 
XVI,  XVII  в.).  М.  1855. 

Изв.  5.  168—169. 

539.  Л  ы  ж  и  н  ъ,  Н.  П.  Сто абовскШ  договоръ  и  переговоры,  ему  предше- 

ствовавппе.  Спб.  1857. 
Изв.  6.  252. 

540.  Летопись.  Микулинская  хвтопись,  составленная  по  древнимъ 

актааъ  отъ  1354  до  1678  г.  М.  1854. 
Изв.  8.  855. 

541.  М*  Николай    [П.  Кулишъ].   Опыта  бюграФШ  Н.  В.  Гоголя,  со 

включешемъ  до  сорока  его  писемъ.  Спб.  1854. 

Изв.  3.  249. 

542.  Майковъ,  А.  А.  ИсторЫ  сербскаго  языка  по  памятникамъ,  пи- 

саннымъ  кириллицею,  въ  связи  съ  истор1ею  народа.  М.  1857. 

Изв.  6.  249—251. 

548.  Макар1й  [Булгаковъ],  ео.  винницкШ. Истор1я  русскаго  раскола, 
изв'встнаго  подъ  имевемъ  старообрядства.  Спб.  1855.  [Записка 
И.  И.  Давыдова]. 

Изв.  4.  185—186. 

5*4.  Истор1я  русской  церкви.  Тт.  1 — З.Спб.  1857.  [Статья  И.  Чи- 

стовича]. 

Изв.  6.  72—78. 

545.  Макар] й  [Миролюбовъ],  арх.  Археологическое  описаше  церков- 
ныхъ  древностей  въ  Новгороде  и  его  окрестностяхъ.  М.  1860. 

Изв.  9.  107. 

54в. Истор1я  нижегородской  1ерархш.  Спб.  1857. 

Изв.  6.  321. 

6*7. Описаше  новгородскаго  арх1ерейскаго  дома.  Спб.  1857. 

Изв.  7.  30. 

648.  Памятники    церковныхъ   древностей  въ   Нижегородской 

губернш.  Спб.  1857. 
Изв.  7.  26—28. 

64».  Максимовъ,  С.  В.  Годъ  на  сивер*.  Спб.  1869. 

Изв.  9.  107. 

650.  Макушевъ,  В.  В.  Сказашя  иностранцевъ  (VI — X  в.)  о  быт*  и 
нравахъ  С1авянъ.  Спб.  1861. 

Изв.  10.  137—141. 

551.  Матергалы  для  исторш  письме нъ    восточныхъ,   греческихъ, 
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риыскнхъ  и  славянски хъ.  Изготовлены  къ  стгЬтвеиу  юбил 
Ими.  московскаго  университета  трудами  цроФессоровъ  и  пре 
давателей  Петрова,  К  л  и  ни,  Меншикова  в  Буслаева.  М.  1853. 

Изв.  4.  244-245. 

653.  Матер1алы  для  сравните льнаго  и  объясиптельнаго  словаря  и 
грамматики.  Изд.  2-го  отдЬлетя  Ими,  акаделпи  наукъ,  тт.  I, 
5—6.  Спб.  1854,  1861. 

Изв.  3.  3^  10.  244—246. 
из.  МедаковиЬ,  Д.  По  вметни ца  србеког  народа  од   найстарш  вре- 
мена до  године  1850.1—4.  У  Новомъ  Саду.  1851  — 1852. 
Изв.  8.  362—868. 

бм.  Медовоковъ,  П.  Е.  Историческое  обозр*Бы1е  царствовав^  Але- 
ксея Михайловича.  М,  1854. 
Изн.  8.  354—355. 
б».  Руководство  къ  познашю  русской  иеторш.  М.  1853. 

Изо.  3.  40. 

вьв.  Мейеръ,  Дм.  И.  Юридический  сборникъ.  Каз.  1855. 

Изв.  4.  317—318, 

667.  Миладиновци.  Болгарски  народив  пвсни,  собрали  отъ  братья 

Миладиновци.  Въ  Загребъ.  1861. 
Иэв.  10  413—414. 

668.  Метлииск1Й,  А.  Л.  Народный  южно-русшя  пвснн.  К1евъ.  185 

Изв.  3.  191—193. 

669.  Миллеръ,  О.  9.  О  нравственной  стихш  въ  поэзги  на  оси  о  ваш 

историческйхъ  данныхъ.  Снб.  1858. 
Изв.  7.  119—120. 

в».  Мйлоковъ,  А,  П.  Очеркъ  истор]п  русской  поэз1В.  Спб.  1858 

Изв.  7.  29. 

661.  Миаъ,  Дм,  Е.  Адъ  Данта  А.шперн.  Перевехь  съ  птальянскаго 
разм'Ьромъ  подойника  — .[Записка  А.  В.  Никитеяка]. 
Изв.  4.  192—194. 
боа.  Михайлов  ъ,  М.  М,  Русское  гражданское  судопроизводство  въ 
его  историческомъ  раэвитш  отъ  уложенк   1649  г.  до  озда- 
Е1Я  Свода  законовъ.  Спб.  1856. 
Изв.  5.  377. 

668.  Михельсонъ,  М.  Приготовптелэный  курсъ  русскаго  языка. 
Сиб.  1856. 

Изв.  б.  213, 

«64.  Мн'Ьнге  о  новомъ  издашн  русскаго  словаря  в  правила  издания 
онаго,  утвержденныя  2-мъ  отд.  Иип.  академ1я  наукъ.  Спб. 
1854. 

Иав.  3.  39—40. 
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ив.  Мутьева,  Е.  Райна.  Блъгарска  царкынга.  Приназъ  на  А.  9. 
Ведьтиана.  Пр"Ьведе  отъ  рускы  Едена  Мутьева.  Спб.  1852, 

Изв.  2.  101. 
*ад.  Невод ннъ,  К.  А.  О  пятннахъ  и  догостахъ  вовгородскихъ   въ 
XVI  в.  Саб,  1853. 

Изв.  2.  269—267  (въ  стать!,  «Наследован!  я  К.  Л.  Неводи  в  а  о  пя- 
ти в ахъ  и  погостах-ь  новгородсквхъв). 

ит. Полное  собрате"  сочинений.  Тоиы  1 — 6.  Спб.  1857 — 1858. 

Иэв,  7.  317;  8.  127. 

Невоструевъ,  К.  И.»  —  см.  Горски,  А.  В. 

в&8.  Обозр'БИ1е.  Краткое  историческое  обозрите  д-ЬйстяШ  гдавнаго 
педагогическаго  института  1828— 1859.  Сиб.  1859. 

Изв.  В.  226—227. 

бвф.  Описание  монастырей  и  скитовъ,  находящихся  на  Святой  гор-Ь 
Аеонской.  Саб.  1859. 
Изв.  &  128. 
в?*.  Опытъ  обдастного  ведлкорусскаго  словаря,  изданный  вторынъ 
отд.  Инн.  Акадеиш  яаукъ.  Спб.  1852. 

Изв.  1.  163.  —  См.  также  выше  N  368  (статья  О,  И,  Буслаева). 
571.  Опытъ  общесравнитедьной    грамматики   русскаго  языка,  изд. 
вторымъ    отд.  Иип.  Академш  наукъ.  Спб.  1852,  —  Изд.  2-е. 
Спб.  1853.  —  Изд.  3-е.  Спб.  1854. 

Ивв.  1.  168;  2.  67;  3.  296. 

678.  Опыты  исторнко-Фидодогическихъ  трудовъ  студентовъ  гдав- 
наго педагогическаго  института  шестого  выпуска.  Спб.  1852, 

На».  1.  116—118. 

на.  Опыты  историко-Филологическихъ  и  Физнко-математвческвхъ 
трудовъ  студентовъ  гдавнаго  педагогическаго  института 
седьмого  выи.  Спб,  1853. 

Изв.  2.  293. 

574.  Ордынск1й,  Б.  И.  О   иоэзш,  сочннеше  Аристотеля.  Переведъ, 
изложи лъ  и  объяснидъ  — .  М.  1854. 
Изв.  3-  135—136. 

«75,  Отчеты  Императорской  публичной  бвбдштеки  за  1852,  1853, 
1854,  1857  гг.  Спб.  1853,  1854,  1858. 

Пав.  2.  234—236;  3.  164;  4.  191—192;  7.  124—126. 
57в.  П.,  Е.  Народа ыя  бъморуссшя  п'Бсни.  Собр.  Е.  П.  Спб.  1853. 

Изв.  2.  201—202. 

577.  Памятники  великорусскаго  нарк-пн.  Особые  оттиски  изъ  При- 
бавлетй  къ  ИзвЪспянъ  2-го  отд.  Академ1в  наукъ,  Спб.  1855. 

Изв.  4.  355. 
Сворит  II  Отд.  В.  1.  II.  8 
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578,  Памятники  дипюматическихъсношенШ древней  Россш  съ дер- 
жавами иностранными,  Спб,  1852,  1354. 
Изв.  1.  116;  3.  194. 

57в.  Памятники  и  образцы  иароднаго  языка    и   словесности   рус- 
ски хъ  и  западныхъ  славян  ь.  Спб,  1852 — 1856. 
Изв.  6.  67. 

бво.  Памятники  старинной  русской  литературы,  издаваемые 

фомъ  Гр.  Кушелевымъ-Безбородко.  Вып.  1,3.  Спб.  1860, 1862. 

Изв.  9.  171—172;  10.  414, 

531.  Пассекъ,  В.  Б.  Исторически изыскания  С.  Соловьева  въ  сравне- 
нии съ  историческими  данными.  Спб.  1852. 

Изв.  2.  169. 

ьв2.  Пепннекгп,  И.  С.  Славянская  христомат]я  пли  памятники  отече- 
ственной письменности  отъ  Х1-го  до  ХУШ-го  нЬка,  Саб.  1859, 

Изв.  8.  128. 

688.  Перевлъ,сск1Й,  П.  М.Грамматика  сгарославянскаго  языка. Спб. 

1852.  [Заметка  А.  X.  Востокова],  —  Изд.  2-е.  Саб.  1856. 
Изв.  1.  234—235;  5.  264—267. 

Б84.  Памятники  старословенскаго  языка.  Спб,  1854, 

Изв.  4.  160—161, 

*№.  Практическая  русская  грамматика.  Часть  I.  Начала  грам- 
матики. Спб.  1854.  —  Изд.  2-е.  Спб.  1857.  —  Изд.  3-е.  Ч.  1-я 
и  11-я  (начертан!©  этимоюгш).  Спб.  1861  [статья  П.  С.  Биляр- 
скаго  съ  дополи,  отъ  редактора.]. 

Изв,  8.  356;  б.  375—376;  9.  372—380,  880-381. 

м.  Перемышлянинъ  на  годъ  1854.  Въ  Перемышли.  1854. 

Изв.  Э.  165. 
ш,  Плетнев  ъ,  П.  А.  О  жизни  и  сочинешяхъ  В.  А.  Жуковскаго. 
Спб.  1853. 

Иав.  3.  108—109. 

аза.  Плошпнск1й,  Л.  О.  Городское  и  сельское  состоя ше  русскаго 
народа  въ  его  историческоыъ  раэвитш  отъ  начала  Руси  до 

новъйшпхъ  временъ.  Спб.  1852. 
Изв.  1    116. 

689.  Погод  и  нъ,  М.  П.  НорнанскШ  перюдъ  русской  исторш.  М.  1859. 

Изв.  в.  228—230. 

в».  Под-Ьнонъ,  Д.  В.  Обоэр-вше  лътописца  Переяславскаго.  Спб. 
1854. 

Изв.  4.  163—164. 
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5м.  Поповъ,  А.Н.  Летопись  велякпхъ  князей  лнтовскпхъ.  Пригото- 

вилъ  къ  изд.  — .  Спб,  1854. 

Изв.  4.  35—36. 

мз.  Русское  иосольство  въ  Шмшгё   въ   1673—1677  гг.  Спб. 

1854. 

Изв.  4.  35. 

вез.  ПорФирШ  (УспенсюЙ),  арх.  Второе  путешеств1е  —  въ  Синай- 
сшй  монастырь  въ  1850  году.  Спб.  1856. 
Изв.  5.  371—375. 

ем.  Первое  путешествие  въ  СинайскШ  монастырь  въ  1845  году. 

Спб.  1855. 

Изв.  5.  371—876. 
«и.  Боте  бия,  А.  Ае.  О  ггЬкоторыхъ  спмнолахъ  въ  славянской  на- 
родной поэзш.  Харьк.  1860. 
Изв.  8.  381—382. 

до.  Присуждение  учрежденныхъ  П.  Н,  Демидовымъ  наградъ 
22-е.  Спб.  1853;  —  23-е.  Спб.  1854;  -  24-е.  Спб.  1855;  — 
25-е.  Спб.  1856;  —  26-е.  Спб.  1858. 

Изв.  2>  363;  4.  84;  б.  96;  5.  376—377;  7.  126. 

вот.  Программы  учебныхъ  курсовъ  главнаго  педагогическаго  ин- 
ститута- Спб.  1855. 

Изв  4.  316—316. 

отв.  Пыпппъ,  А.  Н.  Очеркъ  литературной  нсторш  старинньтхъ  по- 
в-Ьстей  и  ска-эокъ  русскихъ.  Спб.  1857. 

Изв.  6.  68—72. 

599.  РадолинскШ,  А.  А.  Словарь  къ  первому  тому  собрашя  рус- 
скихъ пропов-вдей.  Буда,  1853. 

Изв.  3.  106. 

ею.  Радуховъ,    С.    И.  Нравоучеше   за   двца-та.  Одесса.  1853. 

Изв.  2.  286. 

йоь  Раловск1й,  Г.  С.  Покаэалсдъ  или  руководство,  какъ  да  сд 
пзисквлть  и  издпрнкть  найстари  чьрти  нашего  бытед,  гзэыка, 
народопоколвиги ,  стараго  ни  правленид,  славнаго  на  проше- 
ствид  и  пр.  Часть  первая.  Одесса.  1859. 

Изв.  8.  305—306. 

ею.  Ранке,  Л.  История  Сербш  по  сербскимъ  источниками  Переводъ 
съ  нъмецкаго  П.  Бартенева.  М.  1857. 
Изв.  5.  378—379. 

«оз.  Рвйфъ,  Ф.  И.  Параллельные  словари  языковъ  русскаго,  Фран- 
цу зскаго,  нвмедкаго  и  анг\лйскаго,  Русею  И  словарь.  Спб.  и 
Карлсруэ.  1853. 

Иав.  2.  67. 

8* 


*05.  Рыбнвковъ,  П.  Н.  Пвсни,  собранный  П.  Н.  Рыбннковыиъ.  Ч. 

I.  Народный  былины,  старины  п  побывальщины.  М.  1861. 
Изв.  10.  248—264. 
ш.  С,  К.  [Страшкевичъ].  Чешская  грамматика   съ  упражнениями. 

краткою  христомат1ею  □  словаремъ,  составл.  по  руководству 

Конечнаго  К.  С.  въ  Шев-ъч  Прага.  1 852. 

Изв.  2.  199—200. 

во?.  Савва,  арх.  Указатель  для  обоэр1штя  московское  патриаршей 
С ЦГ.1Н  I;  о'яодальной)  разницы  и  библиотеки.  М.  1855.  —  Изд. 
3-е.  М.  1858. 

Изв.  5.  36—48  (въ  стать*  «Описание  рукописей  с  н  но  даль  ной  библ.»); 
7.  321—322. 

бф&  __*  Указатель  для  обозрЪнтя   этсковской  патриаршей   (нын'Б 
сгнодальной)  ризницы.  Иэд,  2-е,  М,  1858. 
Изв.  7.  122;  7.  321—322. 

«од.  Указатель  для  обоэр'Вшя    московской    патртаршей  (ньпгб 

сунодальной)  библютеки.  Изд.  2-е.  М.  1858. 
Изв.  7.  821—322, 
ею.  Сборникъ.  Га.пщшй  исторически  сборннкъ,  издаваемый  об- 
ществомъ  галицко-русской  матицы.  Вып.  I.  Львовъ.  1854. 
Изв.  3.  165. 
«1.  Сборннкъ,    издаваемый    студентами     Имп.    с.-петербургскаго 
увив.  Вып.  1  —  2.  Спб.  1857,  1860. 
Изв.  6.  363—365;  8,  294—296. 

етз.  Сборникъ.  Зтнографичесмй  сборникъ,  изд.  Имп.  руссквмъ 
геограФИческимъ  общ.  Вып.  1—4.  Спб,  1853,  1854,  1858. 

Изв.  2.  235—236;  3.  191;  7.  121 

в1з.  Серчевск1Й,  Е.  Обозр-вше  Оттоманской  и  штерт,  Молдавш,  Ва> 
л  ах  III  и  Серб  |ц.  Соб.  1854. 
Изв.  3.  168. 

ем.  Скворцов  г,  К.  Глоссы  Ма1ег  уегЪогшп,  памятникъ  чешской 
литературы  ХШ  етолът1я,  Спб.  1853. 
Изв.  2.  349—351. 

в».  Словарь.  ВтограФпчссктй  словарь  проФсссоровъ  и  преподавате- 
лей Имп.  московскаго  университета.  М.  1855. 
Изв.  4.  80—84. 

в1«.  Словарь  русско-шведсмй  и  финскш  ручной  словарь,  составлен- 
ный ио  высочайшему  повел-втю.  Тавастгусъ.  1851. 

Изв.  1.  118. 
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вп,  Смирновъ,  А.  П.  Матер1алы  для  учебной  теорш  словесности. 
М.  1858. 

Изв.  7.  211—212. 

ем.  Учебникъ  русскаго  языка.  М.  1853—54. 

Изв.  3.  296—297. 

■не.  Смирновъ,  С.  К.  История  московской  славяно-греко-латинской 
акаденш.  М.  1855. 

Иав.  4.  188. 

ем.  Снегиревъ,  И.  Новый  сборникъ  русскихъ  пословицъ  и  прит- 
чей, служащей  доооднешеяъ  къ  собрали  русскихъ  народныхъ 
пословицъ  и  притчей,  иэданвыхъ  въ  1848  г.  М.  1857. 
Изв.  7.  320. 

вп.  Со  б  ран  1е  важвЬйшихъ  памятниковъ  по  нсторш  древня  го  рус- 
скаго права.  Изд.  И.  Лазаревский  а  Я.  Утннъ.  Спб.  1859, 

Изв.  8.  126. 

вез.  Собран] е.  Полное  собрате  русскихъ  л-Ьтописей,  изданное  по 
высочайшему  повел'ВН1ю  археографическою  конишею.  Т.  3, 4, 6. 
Спб.  1841,  1848,  1853. 

Изв.  2.   18—27.  70—78  (въ  статьи  «Иасз-Ьд,  о  л4топ,  новгород- 

скшм),  266—267. 

ев.  Сокол  о  въ,  А.  В.  Объ  исторически  мъ  народныхъ  и-веняхъ  серб- 
скихъ.  Казань.  1854. 

Изв.  4.  163. 

т.  Соловьевъ,  С.  М.  Истор1я  Россш  съ  древнЪпшпхъ  вреиевъ. 
Тт.  2— 7.  М.  1852-1856, 

Изв.  1.  237;  2.  168—169;  3.  194;  4.  313;  б.  168;  6.  252. 

ей.  Сном е ни цн  сръбски  од  1305  до  1423,  то  ест.  писма  писана  од 
репу блике   Дубровачке    кральеввма,  деспотом а,  войводама  и 
кнезовима   сръбскием,  босанскиеи  и    примарскием.    Преписао 
с  Дубровачке  архиве  кнез  Медо  ПуциЬ,  У  Београду.  1858. 
Иав.  8.  128. 

ем,  Стаховичъ,  М.  Собрав1е  русекпхъ  народныхъ  п'Ьсенъ.  Спб. 
н  М.  з.  а.  [Статья  А.  в.  Тюрина  съ  вступительной  заметкой 
И  И.  С -го]. 

Иан.  4.  22—34. 

е*7.  Стоюнинъ,  В. Я.  АлександръПетровичъСумароковъ.Спб.  1856. 
Иав.  б.  377—378, 

638. Высини  курсъ  русской  грамматики.  Спб.  1855. 

Изв.  4.  247. 


•м.  Суд!  ее  к  о,  М.  О.  Материал»!  для    отечественной    псторш.  Т.  I. 
Шевъ,  1853, 

Изв.  3.  208. 
ш.  Сух  ом  ли  и  о  въ,  М.  И.  О  языкознанш  въ  древней   Россш.  Саб. 
1854, 

Изв.  4.  165—166. 
о».  Творен  1я  евятыхъ  отцевъ,  въ  русскомъ  перевод*  съ    арпба- 
влептями  духовнаго  содержания,  издаваемый  ори  моек,  духовн. 
академш.  М.  1843—1852. 
Изв.  2.  135—136. 

ввз.  Терещенко,  А.  В.  ЗамЬтки  объ  АрэанасЬ.  Спб.  1853. 

Изв.  2.  200. 
из.  Толстой,  гр.  М.  В,  Древшя  святыни  Ростова  Великаго.  М.  1860. 

Изв.  8.302. 

ем.  Томплинъ,  А.  С.  Исторические  труды.  Спб.  1854. 

Изв.  3.  158. 

сев.  Труды  киевской  духовной  акадешя.  Кн.  1-я  и  2-я.  Шевъ.  1860. 

Изв.  9.  176. 
па.-.  Ту  лов  т.,  М.  А,    Руководство    къ    лознанно   родовъ,  впдовъ  и 
Формъ  поэзш.  Шевъ.  1853. 

Изв.  2.  102—103. 

«7.  Турчиноввчъ,    0.    Истор]я    еельскаго    хозяйства  Россш  отъ 

врененъ  исторически хъ  до  1850  года.  Спб.  1854. 

Изв.  й.  169  (ошибочно  пйд-ь  Ф&шшеб  пТурчашшовъ»), 

ваз.  О  поземельной  собственности  и  о  насл'Ьдств'В  въ  древней 

Руси.  Спб.  1853. 
Изв.  3.  108. 
аде.  Указатель.  Алфавитный  указатель  Фамилий  в  лвцъ,  упоминае- 
мы хъ  въ  боярскихъ  книгахъ,  хранящихся  въ  1-мъ  отд.  мо- 
сковскаго  архива  иин.  юстицш.  М.  1853. 
Изв.  2.  253, 
«40.  Указатель    къ    оффнпдвльвой    части    повреиенныхъ  изданий 
министерства  вар,  проев,  за  1803—1853.  Спб.  1854. 
Изв.  3.  356. 
ш.  Устряловъ,  0.  Г.   Изсл'Ьдоваше    псковской   судной    грамоты 

1407  года.  Спб.  1855. 
мг.  Фпларетъ,  арх.  (ГумилевскШ).  Истор1я  русской  церкви.  Изд.  2. 
Харьк.  1849;  М.  1853.  —  Изд.  3.  М.  1857. 

Изв.  2.  201г  351;  3.40;  7.  321. 

мв. Историко  -  статистическое   описание    харьковской  епарх!п, 

М.  1852,  1857;  Харьк.  1857,  1858. 
Изв,  8.  58—59. 
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т.*  Филаретъ,    арх.  Исторически    обзоръ  пгЬсноп-Ьвцевъ  и  път- 
ноп'ЪнШ  греческой  церкви.  Спб.  1860. 
Изв.  ю.  56. 

в45.  Историческое  учете  объ  отцахъ  церкви.  Спб.  1859. 

Изв.  9.  52—64. 

в4в. Обзоръ  русской  духовной   литературы  862 — 1720.  Спб. 

1856.  [Записка  И.  А.  Чистовича].< 

Изв.  6.  283—247. 

647.  то  же  1720 — 1858  г.  (умершихъ  писателей).  Спб.  1861. 

Изв.  10.  56—57. 

в48.  Хавсюй,  П.  В.  Сокращенный  хронологически!  таблицы,  необхо- 
димый для  слушателей,  преподавателей  и  изсл'вдователей 
церковной  и  гражданской  исторш.  М.  1853. 

Изв.  2.  169—171. 

649.  Хаджип,  I.  (М.  Светив.)  Духъ  народа  србског.  У  Карловци. 
1858. 

Изв.  7.  317—318. 

660.  Худяковъ,  И.  А.  Великорусски!  сказки.  М.  1860. 

Изв.  9.  249—251. 

ем.  Ч  е  р  н  ы  ш  е  в  с  к  1  й,  Н.  Г.  Опытъ  словаря  къ  Ипатьевской  летописи. 
Спб.  1853. 

Изв.  2.  349. 

652.  Черт  ко  въ,  А.  Д.  О  языке  пелазговъ,  населивших  ь  Италию,  и 
сравнеше  его  съ  древле-словевскимъ.  М.  1855. 

Изв.  5.  95—96. 
668.  Черты  изъ  исторш  и  жизни  литовскаго  народа.  Вильно.  1854. 

Изв.  3.  44—45. 

в54.  Чисто  в  и  чъ,  И.  А.  Истор1я  с.-петербургской  духовной  академии. 
Спб.  1857. 

Изв.  6.  251. 

655.  Чичеринъ,  Б.  Н.  Областныя  учреждетя  Россш  въ  XVII  в.  М. 
1856. 

Изв.  5.  877. 

вбв.  Опыты  по  исторш  русскаго  права.  М.  1858. 

Изв.  8.  127. 

657.  Чтение.  Хриспанское  чтете,  изд.  при  с-петербургской  духов- 
ной академш.  Спб.  1851—1854. 

Изв.  2.  135,  200—201;  3.  42;  4.  34—35;  5.  43—44. 

вбв.  Чтеюя  въ  Императорскомъ  обществе  исторш  и  древностей 
рошйскихъ  при  иосковскоиъ  университетв.  М.  1858 — 1860. 

Изв.  7.  125—126,  364;  8.  382;  10.  156. 


120  В.  И.  СРЕЗНЕВСЕ1Й. 

ем.  Чтен»я.  Йсторичедая  чтения  о  языкъ  и  словесности  в*ь  засъда- 
ншхъ  2- го  отд.  Имп,  Акад.  ваукъ  1852  и  1853  гг.  Спб.  1654. 
Изв.  3.  38—39. 

еж.  ШаФОвсюй,  Ае.  Ф.  Черниговскагонамъчггвичества  топографи- 
ческое огшсаше съ краткпмъ географическииъ  и  историческимъ 
описав1еыъ  Малыя  Рошв —  Въ  Черввговъ,  1786  года.  [За- 
виска  Я.  И.  Еередникова].  Шевъ.  1851. 

Изв.  1.  177—180. 

век  Шафравовъ,  С.  Н.  О  вндахъ  русекихъ  глаголовъ  въ  спитакси- 
ческомъ  отношешя.  М.  1852. 
Изв.  I.  291-292. 

без.  Шевыревъ,  С.  П.  Истор1я  Императорскаго  московского  увввер- 
свтета,  написанная  къ  столътнему  его  юбилею  1755  — 1855. 
М.  1855. 

Изв.  4.  80-84. 

бее.  История  русской  словесности.  М.  1858—1860. 

Иав.  7.  353-356;  8.  291—294,  381;  9.  171. 

•уа.  Шепковеклй,  К.  Бытъ  подо  ля  въ.  Выв.  1-Й  и  2-й.  Шевъ. 
1859—60. 

П:ш.  9.  172. 

ей}.  Шумавск1й.  И.  Ф,  Словарь  ь&зыка  слов1шьскаго  шести  глав- 
ным. нарЬчип:  русьсваго,  блъгарьекаго,  црькъвьеаго,  сръбь- 
скаго,  чешьскаго  и  вольскаго.  Ч.  1,  Н'Блецьско-с.юнЬньскага. 
Прага.  1857. 

Изв.  6.  252—253. 

бее.  Щаповъ,  А.  Ц,  Русшй  раскохь  старообрядства,  разсиатрявае- 
иый  въ  связи  съ  внутреншшъ  состоян1емъ  русской  церкви  а 
гражданственности  въ  XVII  в.  п  въ  первой  половипъ  XVIII. 
Каэ.  1859. 

Иав.  8.  116—121. 

ее?.  Эвгельлавъ,  А.  Хронологичесшя  изсл-вдован1я  въ  области  рус- 
ской и  ливонской  истории  аъХШ  иХ1Усто.гвт1яхъ,  Спб.  1858. 

Изв.  8.  115—116. 

еов.  Энгелыианъ,  И.  Е.  О  прюбрътенш  права  собственности  на 
землю  но  русскому  праву.  Спб.  1859. 

Изв.  8.  230. 

во». Систематическое  изложев1е  гражданскихъ  закововъ  со- 
державшихся въ  псковской  судной  граиотъ.  Спб.  1855. 

Изв.  4.  353—354. 
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«70.  Юбилей.  СтохЬтнШ  юбилеи  Имиераторскаго  московскаго  уии- 
версотета.  М.  и  Спб.  1855. 

Изв.  4.  80-84. 

вть  Якушкннъ,  П.  И.  Руссшя  песни  пзъ  собрашя  — .  1800, 
1    Пав.  9.  251—255. 

«7й.  Микуцкгй,  С.  П.  Отчеты  второму   отд.  Ими.  Акадеиш  ваукъ 
о  фенологи яескомъ  путешествт  по  заиадвымъ  краям?.  Россш. 
Саб.  1855—1856. 
Изв.  6.  67. 

*7».  АпЫдиИгёз  гиззез  й'арг&з  1ез  топшпеп1з  Ызкощиез  йеа  1з1ап- 
Йа13  е1  Лез  апаеоз  зкапатауез.  Т,  2.  СорепЪа&ие.  1852. 

Иав.  1.  396. 

вг4.  Агк1У  га.  роу]ея1шси  ]и80з1ауепзки.  Кп].1 — V. II  Ха^геЬи.  1851 — 
1859. 

Изв.  I.  895-396;  4.  318—319;  7.  29;  8.  128,  227. 

№.  БаЬик]'с,  V.  Шгвка  з1оушса,  II  ХщтеЫ.  1854. 
Изв.  3.  382-383. 

в7в.  Ва1тчгосЬ\№а18Ь^о  в1о\У1айзк1е.  Роздан.  1853. 

Изв.  2.  353, 

677.  ВеНга^е  гиг  уст^киспешки  йрасЫогзспии»   аиГ  йот  ОеЫеЬе 
(1ег  апвсЬеи,  №к1зс1ши  иш!  зкухзсЬеи  ЗргасЪеп,  Ьегаиз2е§еЬеп 
уои  А.  Кипи  шм!  А.  бсЫекЬег.  Вег1.  1856,  1857. 
Изв.  5.  316— 317;  6.  372. 

в78.  Везаейа.  ВоегЬзка  Ьезасйа  и  1а1шзкот  р1зти.  Деаап  кпргеуш 
зЬогшк  га  о^Ш  поуо#  1ура  огдапкке  1аНшсе.  II  Веби.  1860. 

Изв.  9.  176. 

«то.  Вегс10,  Д.  Сигез1отаЬЫа  Пп§иае  уе1егоз1оуешсае  скагасЬеге  §1а$о- 
Шзсо  е  еосЦсИшз,  сосНсшп  Гга^тепЫз  еЬ  ИЬпз  1трге581з.  Рга^ае. 
1859. 

Изв.  8.  59-60. 

т  ВегПб,  А.  Т.  ОгапшаНк  (1ег  ШупзеЬеп  ЗргасЬе  те  зокЬе  1т 
Мшк1е  шм1  ЙсЬгШ;  йег  8егЪеп  ши!  Кгоакеп  ^еЬгаисЬНсЬ  1В*. 
^еп.  1854. 

Изв.  3,  195-196. 
век  В1ЬПо*екаро1зка.  ТСудаше  .Т. К. ТиптвИезо.  Запок-Рггетуз!- 
Кгакб*.  1855—1860. 
Изв.  9.  55—57. 

ее*.  В1ЬНо1ёка.  81агосезка  ЫЫЫЬёка  тсусШтапа  пШаёет  безкёЬо 
шизеит.  С1з1о  I— IV.  1841—1854. 

Изв.  3.  805-306. 


\ 


ойз  В1ЪНо1:6ка.  ЗЬагосезка  ЫЫш1бка.  Ууаа1 1.  V.  Когшп.  V  Ргаге, 

1853,1855. 

Изв.  8-  305—306;  4.  319. 

в**.  В1аЪоз1ау,  1Т.  СгатшаИка  севка.  Ъ  ткор1§и  ЫЪНоШеку  1Ьеге- 
й]апзкё  уге  ТПйш  ^туДаН  I.  Нга<Ш  а  I.  Лгесек,  ЛУе  уУк!ш.  1857. 

Ияа.  7.  819— 320. 

686.  Во  Иг,   А.    Меиег  ЬеЬг§ап§    <1ег  тззшскеп   ЙргасЬе,    &1г    йеи 
8сЬи1-,  Рп?а1-  ипй  8е1Ыш1егпсЫ.  Вег1.  1853. 

Изв.  3.  254. 

в«е. Сюво  о  попсу  Игорев-Ь.  Ыес1  уот  Неегеззи&е  1догз  §е§ед 

(Не  Ро1от2ег.  АеНевЬез  гизз]8еЬе5  8ргасМепкша1  аиз  <1ет  XII 
Дапгдиш1ег1.  Вег1.  1854. 
Изв.  3.  299—301. 

ев?. ИеЪег  Лав  А11гиз815сЬе  Не1йеп1кч1  1т  уег^ЫсЬе  тИ  йег 

АгЬЬиг-ба^е.  Вег1.  1854. 
Иав.  3.252-254. 

ш.  Ворр,  Г.  Уегй1е1сЬеш1е  ОгаштаЙк  Лез  8авзкп1,  2еш1,  ОпесЫ- 
всЬеа,  Ьа1еШ1$сЬеи,  ЫШтшвсЬеп,  Аиз1аУ18е1]еп,  ОойЫбспеи  шк1 
БеШзсЬеп.  8есЬз1е  АЪШ.  Вег1.  1852. 

Изв.  1.  166,397. 

ш.  ВиПеПп  <1е  1а  сЬззе  ЬЫопсо-рЫ1о1од1цие  <1е  ГАсадёпие  1трё- 
па1е  Лез  ВСОДЮва  йе  8.-Р&.  В.-РЬ.  1853,  1854. 
Изв.  2.  201;  3.  167. 
ею,  ВизсЬшапп,  Д.  С.  Е.  ШЬег  Йеп  Ка1иг1аи1.  Вег1.  1853. 

Изв.  2.  237,  297—299. 

ом.  Сапко(^  ОгаттаИк  (1ег  Ьи1дап8сЬеп  8ргасЬе.  \\1еи.  1852. 

Изв.  1.  166. 

ваз.  Сазор18  еезкёЬо  тизеит.  V  Ргаге.  1852 — 1861. 

Изв.  1.  396;  2.  258;  3.  ПО,  300-308;  5.  97;  6.  870—372;   8.  121— 
122,  304;  10.  142. 

т.  Се1акоу&ку,  Г.  Ь.   Бооауку  ке  81о\д1ки    ,То§еГа   Лип§пшша. 

V  Ргаге.  1851. 

Изв.  1.  236. 

ем. С1еш  о  згоупауаа  т1иугие1  зЪуапвкё  па  иплуетЬё  Ргагзкё. 

V  Ргаге.  1853. 

Изв.  3.  105—106. 

ею.  — —  \1ез1оуапзке  роса1е&пе  Ё1еп1.  С.  1.  2  р1зешок1Ы  роЬкёЪо. 

V  Ргаге.  1850.  —  С.  2.  2  рдошшсМ  шззкеко*  УРгаге.  1852. 

Изв.  1.  292. 

ею.  Баш1о\\1сг, 1^п.  ВкагЫес  й1р1ота*с1чг  раргезктЬ,  сезагаккЬ,  кгб- 
1етг8ккЬ,  кэтяе.сусп,  исЬта!  пагойо^усЬ,  розйтотпей  гояпусЬ 
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\у1а(1г  1  иггеДбмг,  роз1и{$1Ц)%сусЪ  <1о  кгуйусгпе^о  у^азшеша  сиае- 
^ол?у  1АЬщ,  Киз1  тетгаИе^  1  озаеппусЪ  ш  кодбуг.  Т.  I.  \УПпо. 
1860. 

Изв.  10.  67—69. 

«»7.  БоЬгоузк1,   I.  ЬшШиИопев   1ш#иае  акпсае    Ша1есИ   уе1еш. 
Ушд.  1852. 

Изв.  2.  168. 

вез.  Бога  <Г1зпа,  с-ззе.  Ьез  йяшпез  еп  опепЬ  2ипсЬ.-1859 — 60. 

Изв.  9.  106—107. 

699.  Е1сппоН,  Г.  О.  ТаЫеаи  йе  1а  И1егаШге  <1а  N0141  аи  тоуеп  аде  еп 

АНета^пе  е(  еп  Ап§1е1егге,  еп  бсапйпите  е1  еп  81ауоше. 
Ралз.  1853. 

Изв.  2.  292. 

700.  ЕгсЫюН,  Г.  О.,  1  Мас1е,)0\У8к1,  \У.  А.  ОЬгаг  ШегаШгу  зге<1шо- 

щекомгусп 1и<16>у  а  шапотоае  з1а\пап  1  шетсбчу.  ^агзг.  1856. 

Изв.  б.  880—381. 

701.  Епсук1оре<Па  роугзгесппа.  Т.  1.  \Уат.  1859. 

Изв.  8.  225. 

708.  ЕгЪеп,  К  I.  Р1зпё  папхЫ  V  сесЪасЬ.  Зуагек  I.  БгиЬё  гогтпо- 
йепё  ууйап!.  РгаЬа.  1852. 

Изв.  2.  18. 

708. Ее§ез1а  <Ир1ота1ка  пес  поп  ер1з1ю1апа  ВоЬеппае  е!  Мога- 

У1ае.  Ргадае.  1855. 

Изв.  4.  319-320. 

704. УуЬог  2  Шега^игу  безкё.  Ш  йгаЬу:  г  ро6а1ки  XV  ах  ки 

копа  XVIII  зМей. 

Изв.  7.  118—119. 

706.  ГаЬг1С1и8,  С.  Ог.  11гкип<1еп  гиг  ОезсЫсМе  Лез   ЕйгеЬепИштз 

Кйдеп  ип1ег  <1еп  етдеЪогпеп  Гйг81еп.  81еШп.  1853. 

Изв.  3.  301. 

70в.  РеКаНк,  3.  11еЪег  (Не  Кбш^шпоГег  НапйзсЬпй.  \У1еп.  1860. 

Изв.  10.  412—413. 

ПесИег  —  см.  ЮЫозкп. 

707.  ГгбЬИсЬ,  К.  А.  Кигае  Леогейзсп-ргакИзспе  ТазсЬеп-ОгаттаИк 

йег  8егЫзсЬеп  8ргасЬе  Гиг  Беи1зспе.  \У1еп.  1854. 

Изв.  3.  42. 

708.  Сг1П2е1,  3.  А.  ОезсЫсЫе  йег  81а^гепароз1е1  СугШ  ипД  МеНюй  ипй 

с1ег  з1аУ18сЬеп  ЬИшфе.  ЬейтегИг.  1857. 

Изв.  7.  101—102. 


В.  И,  СРЕЗНЕВСК1Й. 


7М.  (тНвгсгупвк!,  М.  2пасгеше  I  тсе\упе1ггпе  гуае  2арогога  рос12и@ 

Зка1коиг'зк1е{2;о(  огаг  Ьейпаш  та^агоззу^зсу  1  кохасу  до  сгаебну 
ишь  ^Уагзг.  1852. 
Шв.  2.  200. 

7ю.  ОПиЫсЬ,  8-  Юхгюпагю  Ыо&габсо  йеф  иотш  Шив1п  де11а  Ба1- 
та/Лл.  уЧеппа.  1356. 
Изн.  6,  179—180, 

711.  Оптт,  ^.  ОгезсЫсЫе  дег  деи^зеЬеп  8ргаске.  Ье1рг.  1853. 

Ивв,  8.  41. 

л».  Сггшт,  Д.  ипс!  \У~.  Беи18сЪез  \УогЬегЬисЪ.  Ьейрг.  1852 — 1860. 
Изо.  I.  396—397;  8.  169;  9.  176. 

71В.  бип^иНс,  I.  Озтао.  II  2а§геЪи.  1854. 
Изв.  4.  168—169. 

7Н.  Наока,  V.  В1Ыю@га6е  ргуоНакйу  ЙезкусЪ  ой  1468  а!  До  1526 
1ё1а.  V  Ргаге.  1853. 

Изв.  8.  301—304. 

— -  БаИтИоуа  сЬгошка  сеака  у  пе^аупё]^  сЧет  патгасепа, 
Ргаца.  1853. 

Изв.  2.  Ш. 
—  Начала  русскаго  языка.  РосйЬку  гиакёЬо  ^а2ука,  V  Ргаге. 
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710. 


1857. 

Нал.  5.  375. 

717. Ро1у^1о11а  кга1о<1уог8к6оо  гакорйзи,  РгаЬа.  1852. 

Изв.  2.  16—17. 

718.  Напив,  I.  I.  Ва^еаЫпу  какпйаг  з1оуапзку,  ЙШ  рогйз1а1ку  ро- 
капзко-зуаХебиу'сЬ  оЬгаЛйу  зЬуапакусЬ.  V  Ргаге.  1860. 

Изв.  9.  108. 

лв. 1ЛЬега1ига  рпз1оушсМ  зЬуапзкеЪо  а  пётезкбпо,  Й1  ргес1- 

сЬййсоуё  Кг.  Ьа<1.  Се1акоуйкёпо  о  тиагозкш  пагойи  зГоуав- 
зкбко  V  рпз10У1сЬ.  РгаЬа.  1854. 
Изв.  8.  301. 

тго.  — -  21ТО*  а  рйзоЬеш  РгапШка  ЪаоЫауа  Се1акоУзкеЪо.  V  Ргага 
1855. 

1\за.  5.  314-216. 

да.  8у.  Куп!  перза.1  кугШку  пег  ЫаЬо1зку.  V  Ргаге.  1857. 

Изв.  6.  324. 

792.  Наиа1а,  М.  8кки1Ьа  ^агука  безкёЬо.  V  Ргаге.  1855. 

Изв.  4,  250—251. 

72э, В1оуо  о  ро1ки  1#огеуё.  V  Ргаге.  1858. 

Изв.  7.  122—124. 
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-г*.  НаШ  1а,  М.  Бгоупагаа  ш1итаке  .тагука  ЙевкМю  а  зЪуепзкёЬо.  Л' 

Ргаге.  1857. 

Изв.  6,  78— ЙО. 

725. . 2уикоз1оУ1  ]агука  еЬаго  1  поуо  Еезкёпо  а  з&гозЪуепэкёЪо. 

V  Ргаге.  1854. 

Изв.  б.  213—214. 

та*.  Неуйе,  К,  ЛУ,  Ь.  8уз1ет  йег  ЭргасЬтазеизслаЙ.  Вей.  1856. 

Изв.  6.  248-249. 

727.  НбПег,  К.  А.  Сч  и.  ЙаГаНк,  Р.  .Г.  01а#оШ13сЪе  Гга§шеп1:е. 
Ргад.  1857. 

Изв.  в.  171—179. 

7ге.  Но1тЬое,  А.  Бе!  погзке  бргодз  уаезепШдзСе  ОгйГоггааЛ,  зат- 
тепН^пек  тей  8апзкпЬ  о§  апйге  8ргод  аГ  ватте  Ае1.  ВМгад 
Ш  еп  погзк  е1уто1о<пяк  ОгаЪо§.  1^1еп.  1852. 

Изв.  2.  104—105, 
7«.  ^ЬгЪйсЬег  Й1г  зЫчзсЬе  1л1ега1иг,  Кип»!    ипй   ЛуЧзаепзсЪаЙ. 
ВаиЬгеп.  1852—1853. 

Ивв.  I.  396;  3.  45,  109—110,  168, 
7яо.  ^спо^чсг,  8.  Ротузгу  йо  рохпапш  газай  ,]е2ука  рЫзМе&оЛУаг- 
зга^а,  1858. 

Иав.  7,  818. 

7».  ..Тапопг,  А.  СуеНе  аЬуапакс^а  пагойа.  81оуепзке  пагойпс  резше, 
рпз1оУ1се  га  газ1аУ1се.  II  Се1оуси.  1852. 

Изв.  2.  171. 

788.  Рорй1ш    го&й    з1оуаг    зЬуёпакера  т    пётзкеда  ^ейка.  I! 

Се1оуси.  1850—1851. 
Иав.  1.  119-120. 

738.  81оуепзка  зЬушса  з  кгаШт  рге§1едот  з1оуепакева  з1оУ51уа. 

II  СеЬуси.  1854. 

Изв.  3.  250-262. 

784.  ТегЪега,  Г.  .Т.  КугИ  а  Ме1Ьоа\  зуай  ароз1о1оуё  зЬуаизкусЬ  па- 
гоййу,  перзаП  шкйу  ЫаЬо1зку  пей  кугПзку,  *о  зеа(  р1атет  на 
гаккйё  аЬесеЙу  гескё  зез^ауеиут  а  дор1пёп^т  уургауц|е  а 
кгШску  Докажите  — .  V  Ргаге.  1858. 

Изв.  7.  206—210. 

786.  .Пгесек,  Н.  ХТеЪег  Е^епШитзуегМгшщеп  иМ  дегеп  КесЫз- 
Ы%еп  пасЬ  <1ет  аИЬШпшзспеп  КесЫе.  Шел  1855. 

Изв.  5.  169. 

78в.  Лгобек,  3.  иий  Н.  Б{е  ЕсЫпеИ  Йег  Кбш^шЬоГег  НапЛзсЬпЙ, 
Рга&  1862. 

Изв.  10.  412-413. 
78?.  .Тип  д  та  пи,  X  Н1з1опа  Ш^гайиу  севкё.  РгаЬа.  1852, 

Изя.  1.  166. 
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:ю.  К  шла  Тоуаёотзка,  апеЪ  рапа  СЫЪога  2  ИшЬигка  а  г  Тотгабоул, 
Еерэап!  оЪус^'й,  гай&,гуук1о811  з!аго<1а\т1усп  а  ргау  тагк&гаЪ§1у{ 
шогатвкёЬо,  Ше  гикор1зи  туйа1  К.  I.  БегаиНи  V  Вгпё.  1858. 

Изв.  7.  820. 
?зо.  Ко1Ъег#,  О,  Рк'^ш  1ш1и  ро1з1аедо.  \Уаг52.  1857. 
Изв.  6,  323-324. 

740.  КоПаг,  «Г.  О  Щегш  чге^еятовй  тс7л  гояШпупи  ктту  а  плп§- 
снш  аЪуашкёпо  нагони.  V  Ргаге.  1853. 

Изв.  3.  169. 

-*г.  ЙЪагоИаНа  з1ау|ап8ка.  Уе  УМш.  1853. 

Изв.  2.  291—292. 

74а.  Копсспу,  «I.  N.  ОгаттаНк  йсг  ЪоЬппзсЪ™  8ргаспе.  \У]еп.  16-"»^. 
Изв.  1.  235. 

?«.  КорНаг,  В.  Юешеге  8спгШ,еп  зргаеЬчиззепзсЬаГШсЪеп,  щевсЫсЫ- 
1кЬеп,  еИто^арЫвсЪеп  ип<1  гесМзЫз1опзспеп  1ппа11й,  Негаив- 
дедеЪеп  уст  Гг.  М!к1оз!сЬ,  \\'1еп.  1857. 

Изв.  6.  322—323. 

744.  Ко1ко^зк1,  .1.  Ьа1ор1в  Кевйога.  81жу  йекв1  тшсоа  Ьа\Угсп*еео 
2  XIV  теки.  Щ&ш.  1860. 
Изв.  9.  247. 
7*3.  КгавшвЫ,  Л.  8.  Певй  о  ро1ки  1$ога.  З&гозктейапзк!  роста*  г 
XII  *Ыш.  Ре4егеЪ.  1856. 
Изв.  е.  80-  В1. 
7«.  Ки<1а81е^1С2,  Л.  РгиШ  пЪгоЙ!  т<жу.  "УУагвг.  1858. 

Изв.  7.  362—364. 

74-.  Кики1]еу16  йакстзк!,  I.    В1ЬНо§гайа  ЬгуаЬзка.  От  ргп.  И 
ХадгеЬи.  1860. 

Изв.  10.  142—143. 

—  12т1ев&е  о  ри1отаи]и  кгоя  Ва1тасуи  и  ХариЦ  1    Кти    II 


748. 


74В, 


7*0. 


751. 


2адгеЬи,  1857. 
Изв.  7.  128. 

—  Р^езшсм  Ьг\-аЫц  XV  У1ека,  II  2а§геЬи.  1856, 

Изв.  5.  170—172. 

—  Р^езтс^  ЬгтаЫа  XVI  Т1ека.  V  2айгеЪи,  1858. 

Изв.  7.  211. 

—  Ыоушк  цпуе1шкаЪ  .^озШуешккЬ.  и  ^а^геЬи.  1858. 

Изв.  7.  211. 


762.  ЫпДе,  8,  Б1<жшк  кгука  роШне&о.  Т.  I — VI.  Ьж№.18б4 — 1861. 

Изв.  7.  126—128;  10.411. 

7&».  Масцсшвк!,  \У.  Л.  Нш1огуа  рга\тойа^81те  зЬтоапвккЬ.  ЛУагвг. 
1858—1859,  1862. 

Изв.  9.  177-178;  10.  411-412. 
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764.  Масцо>Узк1,  УГ.  А.  Рхзпнепшсктео  ро1з1ае  о<1  сгазбтс  па^йатие.]- 
згусЬ  аг  до  гоки  1830.  УГагзг.  1851 — 1853. 
Изв.  1.  118—119;  8.  856—869. 

755.  Ма1у,  3.  ГгапИзек  Ьа<1.  Се1акоузку.  УРгаге.  1852. 
Изв.  2.  134—186. 

75в.  Ьез  тапизсгКз  з1ауез  <1е  1а  ЫЫюйшЦие  ипрёпа1е  <1е  Рапз. 
Рапз.  1858. 

Изв.  6.  868—369. 

757.  МаЯигашё,  А.  81о\шса  Ьёгуа1зка  га  дштагуе,  1  геаке  зко1е. 

Бю  1.  Кесозкпуе.  II  2а§геЬи.  1859. 

Изв.  8.  125—126. 

758.  Шк1<тсЬ,  Р.  Ароз1о1из  е  соШсе  топазкеги  §1за1оуас  ра1аео- 

з1оуешсе  ейнШ  — .  Утй.  1853. 

Изв.  2.  346—349. 

759.  Б1е  ВПйипд  Лег  Яотша  ип  А11з1(тет8сЬеп.  ЧУ1еп.  1858. 

Изв.  7.  856—861. 

7во. Ше  ВМип%  йет  з1аУ18сЬеп  Регзопеппатеп.  УГ1еп.  1860. 

Изв.  9.  93—99. 

7в1. СЪгез1ота(;Ыа  Ра1аеоз1оуешса.  Утд.  1854. 

Изв.  6.  172-173. 

7в2.  СЬгошса  Хез1опз,  1ех1ит  гиззко-зЬгешсит.  Ушй.  1860. 

Изв.  9.  239—247. 

7в8. ЕуапдеИит  э.  МаиЬае1  ра1аеоз1оуешсе  Ушй.  1856. 

Изв.  д.  814. 

76*.  Мопитеп1а  зегЫса   зресЬапИа   Ыз1опат    ВегЫае,  Вовпае, 

Ка^изи.  У1еппае.  1858. 

Изв.  7.  204—208. 

7в5. Ше  з1аУ18сЬеп  Е1етеп1е  1т  Витишзспеп.  УПеп.  1861. 

Изв.  10.  143—151. 

7вв.  Б1е  ЗргасЬе  <1ег  Ви^агеп  ш  ЗгеЪепЪйгдеп.  "Шеи.  1856. 

Изв.  6.  268— 271. 

767. Уег§1е1сЬепде  бгаттаЦк  Лег  з1аУ18сЬеп  МипЛагкеп.  1  Вапд. 

ЬаиЫеЬге.  УЧеп.  1852.  —  3  Ваш!.  Рогтеп1еЬге,  У/геп.  1856. 
Изв.  2.  68;  6.  170.  —  См.  выше  №  803. 
768.  Б1е  \Уиг2е1п  Дез  АНзЬуешзспеп.  УПеп.  1857. 

Изв.  6.  365—866. 

7в9.  2ит  61а§оШа  (Логоапив.  Шеп.  1860. 

Изв.  9.  99—103. 

770.  М1к1оз1сЬ,  Г.,  ипа*  Е1е<11ег,  «Г.ВитзсЬе  ВШНоШек  о<1ег  ВеНгаде 
гиг  з1ау18сЬеп  РЫМо^е  ип<1  безсЫсМе.  УГ1еп.  1858. 

Изв.  7.  29-30. 


778.  Могг1сЫ,  А.  Куз  §гашта1ук1  ]егук 

Изо.  6.  867—368;  7.  121. 

77в.  Мгоп^оушз,  С.  АизЙЪгНсЬез  ЙеиЬзсп-рсЛтзсЬез  ипЛ  ро1шзсЬ- 
Йеи1зспез  УУогСегЪиек  Кош^бЬ.  1853. 

Нэв.  2.  202. 
774.  Мийго51оу1  пагойи  81оуапзкё1ю  \те  рпз1откЪ.  ЛУ  Ргаге.  1852. 

Изв.  1.  119. 

776.  МисЪПййк!.  А.  2гб41оз1оуи1к  туугагбтс,  к1оге  рггез21у  тчгргоз!  сгу 

рокейшо  <1о  паяяё]  тотсу  г  ^гукбте  шсЬойшсп,  1иЙ21с2  пмуадгсЪ 
/оЪорб1п.а,  аиаЪдда.  со  йо  Ъггпнеша  1иЪ  япасяеЫа,  я  йоЦсгетет 
яЫогки  «узжМНг,  рггешеаюпусЬ  г  Ро1зк1  Йо  д^гука  1игеск1е§;о. 
РйегвЪ.  1858. 
Изв.  7.  861. 

?7в.  МигаН,  Е.  Езва1  Ле  скгоподгарЫе  ВузапЪте  роиг  вегуц-  а  Ге- 
зсатеи  с!ез  аипа1ез  Ли  Ваз-етргге  еЬ  раг11сиНёгешеп(  Лез  сЬго- 

по^гарЬез  з1атопз  Не  395  а  1057.  8рЬ.  1855. 
Изв.  4.  321—322, 

777.  НагоДу  па  21епиасЪ  зЬтайзккЬ  рггеД  ротез1атещ  Ро1зк1  Тога 

Йо  Ро1зк1  текб^  йгеДтеЬ  ^зЬерпу,  Рогпап.  1853. 

Изв.  3.  194—196. 

778.  КаУгаШ,  I.  ВеНга^  гит  БЬийшт  4ез  з1аУ1зсЬеп  Яе&теогЪез  а11ег 

Б1а1ек1е.  \У1еп.  1856. 

Иав.  6.  816—816. 

77в.  КеЪезку,  \г.  Кгакдгогзку1  гикорк  Рпзрёуек  к  еезкё  Шегагш' 
Ы81оп1  РгаЬа.  1853. 
Изб.  3.  43. 

7зо.  Кезз е  1т ап и,  О.  Н.   Гг.    АУбг1егЪисЬ  с!ег  ШашзсЬеп  ЗргасЬе. 
КопщйЪ.  1851.  [Записка  С.  П.  Микуцкаго]. 
Изв.  1.  107—115. 

781.  Кеик1гсЬ,  I.  Н.  БкЫегкапоп.  Ет  УегзисЬ  (Не уоИеийеЫец  УУегке 
<1ег  ВкЫкапзЬ  аПег  7,еИеп  шк1  КаШтеп  аи&яигекЪпеп...  Юе^. 
1853. 

Изв.  2.  136. 

тег.  ХгсоНзсЫ.  ЗуШах  Лег  гиашзспеп  Вргаспе  тй  йег  БеиЪвсЬеп 
тегдЫспеж!  скгдези'Ш.  МНаи.  з.  а. 

Изв.  3.  42. 

7в8.  Ко^оа1е1зку,  И.  Ьш!  иклййвМ.  ЧУПпо.  1857. 

Изв.  6.  253. 
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.  784.  О  2аЪу1касЬ  тсту  1ийи  ро1зк1е&о  V  дауки  ап^еЫат.  \Уагах. 
1858. 

Изв.  7.  319. 

785.  Ра1аску,  Гг.  Щшу  пагойи  безкёЬо  *  СесЬасЬ  а  иг  Могауё. 
\У  Ргаге.  1854. 

Изв.  4.  379—380. 

7вв.  —  СезсЫсМе  уоп  ВбЬтеп.  Рга$.  1854. 

Изв.  3.801. 

787.  Раду  1о\Узку,  I.  Кигг^е&звЬе  81атеошзсЪе  Сггаттайк  Й1г  Беи1- 

зсЬе.  8рЬ.  1857. 

Изв.  6.  821. 

788.  Р?иЫ,  Р.  ре  уетЪогит  зЬтсогит  па1ига  е*  ро1езШе.  Пгезйеп. 

1857. 

Иза  6.  368. 

78».  — ■—  8егЬзк1  з1о*шк.  ЗегЪзко-пётзИ  <1ВД.  ТУешИзсЬез    "\У5г1вг- 
ЬисЬ.  ^  Видузнце.  1857. 
Изв.  7.  318. 

790.  Рк1е1,  А<1.  Ьез  оп^пез  тЛо-еигорёеппез  ои  1ез  агуаз  рггаиШз. 
Рапз.  1859.  * 

Изв.  8.  218— 222. 

7И.  РосЫгапзку,  I.  В.  Карезп!  з1оупйс роМо-безку*  а  безко-ро1зку\ 
V  Ргаге.  1852. 

Изв.  1.235—286. 

798.  РоИеуш,  Р.  Коиуеаи  сЦсЫошшге  иЫуегзе1  <1е  1а  1апдие  Ггап- 
?а18е.Рапз.  1860. 

Изв.  9.  80—93  (статья  озаглавлена:  «Новый  пространный  словарь 
Французскаго  языка»). 

79».  Р 01*,  А.  Р.  Бш  Регзопеппашеп  шз  Ъевопдеге  сИе  РатШеппатеп 
ипй  Шге  Еп48*еЬип8ваг1вп,  аисЬ  -шйег  ВегйскзкЬМ^ип^  <1ег 
Огйзпатеп.  Ье1рг.  1853. 

Изв.  3.  169— 170. 

794.  Рго^гатт  С.  К.  Оутпазшта  у-  Лёте  гока  1853.  V  Лбшё. 

1853. 

Изв.  3.  106-107.  ... 

795.  Рго§;гатш  Дев  К.  К.  акадепшсЬеп  81»а1здутпа81ит8  т  Ьет- 

Ъегд  ат  8сЫиззе  йез  ЗсЬиЦаЬгез  1853.  ЬетЬегд.  1853. 

Изв.  8.  107. 

79в.  РисЪпиг,  Даг.  Ргауор18  гизко-безк^.У  Ргаге.  1851. 

Изв.  1.  26—27  (статья  озаглавлена  «Русско-чешское  правоплсаше 
Л.  Пухнира»). 

Сбормгь  II  Отд.  И.  А.  Н.  9 
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т.  Рцзкт,  А.  УуЪог  Ъазш  А1ехапйга  РиШпа.  УуЛата  V.  С.  Веш11. 

1859—1860. 

Им.  9.  108—110. 

т»8.  Карр,  М.    Огптйшз  йег  Огагатайк   дез   шсНзсЬ-еигораЧзсЬеп 
ЗргасЬзиттез.  ЙШМ^агд.  1852,  1855. 
Изв.  2.  167—168;  4.  194— 19Б. 

тот.  КесиеП  <1е    ге1а*шпз    ей    <1е   тётоигез    еопсетап!  1а  дёо^га- 
рЫе  еЪ  ГЫзЫге  йе  1а  Кизз1е  ауаШ  1700.  Вег1.  1854. 

Изв.  4.  248—249. 

ем.  ШзШ,  I.  Р1е  пеиеге  Шега*иг  Лег  ЗегЪеп.  Вег1.  1852. 

Изв.  2.  18. 

801.  Косгшк  1стаггуз1жа  паик<те§о  2  иптегзукЬет  <Га&[е&оозкш] 

г1|сгопе§о.  ОйсШат  згШк  1  агсЬеоЬйй.  *№  Кгакоте.  1851. 

Иав.  1.  306. 

802.  К п /лип,  I.  У.  Зегпат  сезкусп  км! И,  оЪгагй.  а  Ьш1еЬшсЬ  уу1тогй, 

ккге  ровщ!  па  екЫё  ^8^ш.  V  Ргаге.  1854. 

Изв.  4.  320-821. 
воз.  ЗаЫпа,  К.  Бё5ер1з  Шега1игу  сезкоз1оуеизке.  V  Ргаге.   1860 — 
1862. 

Изв.  10.  141-142. 

ей.  8сЫе1сЪег,  А.  Б1е  йеиЬзсЪе  ЗргасЪе.  Вайдой,  1860. 

Изв.  10.  59—60. 

аи. В1е  Гогтеп1еЪге  Дег  ИгсЬепзктесЬеи  ЗргасЬе*  Ваши  1852. 

Изв.  1.  290-291. 

еле.  Напс1ЬисЬ  йег  Шашзсйеа  ЗргасЬе.  ОгаттаИк.  Рга^.  1856. 

[Статья  И.  В.  Юшкевича]. 

Иав,  5.  818—330. 

807.  Ьез  1ап&иез  йе  ГЕигоре  гиойепш  раг  А.  ЗсЫекЬег,  1га4шь 

йс  ГаНетдий  раг  Н.  ЕтеегЪеск.  Рапз,  1852. 

Изв.  1.  290. 

вое.ЗсЬпеМег,   Гг.   ОгаттаШс   <1ег    етепШзсЬеп  ЗргасЬе  ка*ЬоЦ- 
зсЬеп  Ка1ес1'з.  ВшНззш.  1853. 
Изв.  3.  196, 

во».  ЗсЬтеепк,  К.  В1е  Му1Ьо1о#1е  йег  31ауеп  тг  ОеЫ1йе1е  шк!  й!е 
зкишгепйе  ИщдввА,  Ргапкшг*  ат  Мат.  1853. 

Изв.  3.  43. 

ею.  8]пдгеп,  А.  ПеЬег  (Не  ТЛ/Ышзкге  ип<1  (Не  УегЬШшззе  Цег  ДаЬ- 
тейдеп.  Ет  ВеЛгае  гиг  СгезсЫсЫе  ОзЬеигораз  ит  Ше  МН(е  Йез 
XIII  1аЪгЪшн1ег15.  8рЬ.  1858. 

Изв.  в.  305. 
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ш.  31(шшк  д^гука  ро1вк1е§о,  оЬе^пнуасу  оргбсг  гЬшш  \у?аМте 
ро1зккЬ,  гпасгоа.  НсгЪе.  щгшбчг  г  оЪсусп  зцъуЫъ  ро1зк1ети 
рггузшу'опусЪ...,  ^ургас<шапу  рггег  А.  Зйапотсга,  М.  ВоЬизга 
ВгуегЦ,  »Т.  РШротсга,  Ж  Тотаегечпсга  1  Р.  СгереИпзМедо. 
1№о.  1857. 

Изв.  8.  226. 

ел.  Б 1  о  V  и  1  к  паиёпу.  Кес1ак1ог  йг.  Р.  Ь.  Ше^ег.  V  Ргаге.  1859. 
Изо.  8.  225. 

ян»,  8пп1Ь,  С.  О,  Ие  1ос1з  ^шЪ^^8(1ат  егаттаисае  Ип^иагшп  ЬаШса- 
гшп  е!  зкусннсагит.  Наушае.  1857 — 1859.  [Рецензия  И.  В. 
Юшкевича]. 

Изв.  9.  103—106. 
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ИввокевтШ  (Борисов*),    арх.     хер- 

—84. 

соне  вШ   и   таврически.  2,  56,  67;   — 

Дестунясъ,  Г.  С.  ММ  178,  291, 

ММ  121,  154,  155. 

Джемс*,  Рячард*,  51;  —  Л";  183. 

И  речек*  (Н.  Пгесек).  ММ  735,  736, 

Ддугошъ,  Ян*.  М  502. 

Иречекъ  {Д.  Шеёек).  ММ  684,  736. 

Диитр1евъ,  Мих.  А,   67;  —  ММ  138, 

1аков*,  мних*.  ММ  32,  33,  34. 

139,  486. 

1аковъ  Блонницк1Й.  М  73. 

Дмитриев*,  бед.  Них.  Л»  480. 

1езбера  (Р.  .1.  ДегЪега).  Л»  734. 

Дмигр!ев  ь-Неткпвпчъ,  К.  Д.  11;  — 

[оаныь  II,  нятр.  руссмй.  .V-  37,  38, 

ЛёЛ^  220,  249, 

1оаннъ  Златоуст*.  М  63. 

Днитр)б    Иванович*,    в.  кн.  47;  — 

1оаннъ  Мала  л  а.  Л!-  393. 

Мб*. 

Еоанн*  Рыльск1&,  СВ.  Л;  164. 

ДобровскИ,  1йс.  Л1'  697. 

1оасаФ*,  еп.  вологод,скШ.  №  15. 

Добролюбов*,  К.  А.  .V  14. 

Казанск1Й,  П.  С.  М  508. 

ДоОрыня      Никитич*,     богатырь. 

Казембекъ,  А.  К.  ММ  362,  363, 

ЯМ  188,  192,  195, 

Калачевъ,  Н.  В.  22;  —  М  423. 

Донской,  А.  М  487. 

Калинъ-царь  (в*  быдннахъ).  М  193. 

136                                            В.  И.  1РКЗНЕВСК1Й. 

Каллистъ,  патр.  конст.  №  409. 

Куляшъ,  П.  А.  №№  524,  541. 

Камковъ,  А.  А.  №  509. 

Кувикъ,   А.  А.   22,  26,  27,   31,  61;  — 

Караджичу  В.  С.  23, 28,  Щ— №№  168, 

№525. 

381,  610—513. 

Кунъ  (А.  КиЬв).  №№  677,  838. 

Карамзин*,  Н.  В.  49, 50;  —  №  87. 

Купргяновъ,  И.  К.  №№  28,  246,  247. 

Каратаев  т.,  И.  П.  №  514. 

307. 

Карашевичъ,  П.  И.  №  515. 

Кушелсвъ-Пеэбородко,     Гр.      Гр. 

Кастренъ,  М.  X.  22. 

№  680. 
Кушка,  Сакуилъ,  гетм.  №  211. 

Катсипнь,  Пан.  Ал.  23,  46;  —  №  104. 

Катковъ,  М.  11.  22. 

Лабардинъ,  И.  И,  №  206. 

Катрановъ,  Н.  Д.  №№  219,  427. 

Лаврентия,  инихъ.  Л*  745. 

Квитка,  Г.  0.  Л:  483. 

ЛавровсгмЙ,  Н.  А.  №№  527,  528,  529. 

Келеръ,  Ег.  Ег.  33. 

ЛавровсхШ,  П.  А.  22;  —  №№  27,  171, 

Кеппенъ,  II,  И.  22;— №  516. 

174,  306,  318,  819,  327,  928,  335,  394, 

Кириллъ  II,  нитр.  1ШВСК1Й.  №  49. 

530. 

Кирнллъ  Туровстий,  №№  41 — 44. 

Лаэаревсклй,  А.  М.  №№  65,  66,  631. 

Кириллъ  Философ?..  №.У  6»  169,  305, 

Лазаре  век:  В,  Ив.  М.  №  621. 

721,  734. 

Ламанса1й,  В.  И.  №№  395,  396,  632. 
Ламбнвъ,  П.  П.  №№  414,  533. 

Кнр-Ьевск1й,  П.  В.  Л  517. 

Классенъ,  К  И.  №  618. 

Лсбедевъ,  С.  С.  22. 

КлассовскЗй,  В.  И.  Л-  619. 

Ленцъ,  Ом.  Хр.  61. 

Кливъ,  Эрн.  Люд.  №  561. 

Леонтьевъ,  П.  М,  23;  —  №  534. 

Ковал  евск]й,  1ос.  МиХ,  №  365. 

Лерионтовъ,  М,  ГО.  50. 
Лешковъ,  В.  Н.  Л;  535. 
Лнловъ,  А.  И.  №  536. 

Колларъ,  Я.  22,  23;— №№740,741. 

Кол  ьбергъ,  0.  .У»  739. 

Коменск1Й,  Ьавнъ-Аиосъ.  №  173. 

Линде,  С  №762. 

Конечный  (I.  N.  Копеспу).  №  606,  742. 

Ломоаосовъ,  М.  В  №№  77,  78,  637. 

Коновченко,  Иваыъ.  Л-.-  211. 

Лохвнцк!)!,  А.  №  538. 

КсшстйнтииъФияоспфъ  — с*.  Кн- 

Лышнвъ,  II.  Л.  Л-Л5  74,  539. 

риллъ  Фялософъ. 

Львовъ,  II.  А.  №82. 

Копитаръ,  Б.  №  743. 

Любмчъ  (8.  ОИиЫсЬ).  №  710. 

Коркувовъ,    Мил,    Авдр,    2,   47;    — 

Любуша.  61;  —  №№  220,  221. 

№№  122,  173,  248,  404,  405,  406. 

Мажураничъ  (А.  Мали  гний).  №  767. 

Корфъ,  М.  А.,  бар.  №№  71,  72. 

Майковъ,  А.  А.  №642. 

Коссовнчъ,  К.  А.  66;  —  №№  278,  388, 

МаЙковъ,  А.  Н.  56,  57;— №№  140,  141, 

289,  290,  522. 

142. 

Кострюкъ-Мастрюкъ(въбы1ннахъ). 

ЫакарШ    (Булгаков!.),    ео,    внанцвхВ, 

№  195. 

таибовскШ,  ларьковскШ.  22; — №№  29, 

Ко  стырь,  Ник.  ТроФ.  23. 

80,  31,  34,  41,  47,  49,  68, 115, 121,  403, 

Котковскгй  (1.  Ко1котак1).  №  744. 

543,  544. 

Кочетов ъ,  1оак,  Сек.,  протчмер.  2,  40; 

Макар]  й  (Мнролюбовъ),арж1Щ.№№288, 

—  №№  104,  281. 

240,  241,  262,  546—548. 

Кояловичъ,  М.  0.  №  623, 

Максииовичъ,  М.  А. 22. 
Максимов*,  С.  В.  №  549. 

КраснпскЕп  (А.  В.  Кгла1пяк]).  №  745. 

Кудасевнчъ  (А.  КиоамечНсг).  .V  746. 

Макушевъ,  В.  В.  №  650. 

Кукулепичъ-Сакцицск!"    (I.  Кики- 

Малый  (.1.  Ма1у).  №  756, 

1деУ1<5-8акс1пвк1).  №№  747—761. 

Мл  нас  С1  я,  хронограФистт»,  №  432. 
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Маргарита,  кор.  польская.  Л»  383. 

Небес  к  1Й  (V.  ИеЬеаку).  №  77, 

Мар1я  Александровна,  ум  п.  №  137, 

Неволивъ,  1С   А.  22,  46;  —  №№  37, 

Марко,  королевичт.  .'С  217. 

116,  400,  402,  566,  567. 

Мархолтъ.  Л;  172. 

Невоструевъ,  К.  И.  №№254,265,473. 

Матвей,  ев.  сараЙсш§.  №  15. 

Нейкирхъ  [!.  Н.  КеаЫгсЬ),  №  781. 

МацЪевекП»,  В.  А.  22,  28;  —  №№700, 

Некрасовъ,  Н.  А.  67;  —  №  144. 

768,  764. 

Пессельманъ  (0,  Н.  Рг.  Ые»ае1шадп). 

Медаковичъ,  Д.  .V-  553. 

№  292,  780. 

Медовиков  ъ,  П.  К.  Л* 564,  5ББ. 

Несторъ,  нреа.  47;  —  ЛШ  35,744,762. 

Мейеръ,  Дм.  И.  №  566. 

Никита  Ивановичъ,  богатырь. Л*  194. 

Меншмковъ,  Ар.  Ив,  №  561. 

Никитевгко,  А.  В.  22,  60;  —  №№  118, 

Метлияск1Й,  А.  Л.   23;  —  №№  210, 

561. 

481,668. 

Никитин  'I.,  Ив.  Сав.  .V  95. 

Меигтд]]},  а  п.  слав.  №  734. 

Никитину  Аеанис1Й.  Л-  61. 

Микдошичъ,   Фр.    22,   23,    58;    — 

НияодиЙ  Воинъ,  св.  №  166. 

№№  743,  768—770. 

Ни  кол  в  чъ  (Шсо]11ясЬ).  Л»  782. 

Микуцк1Й,    С.    П.   61;   —  №№    207, 

Нифонтъ    КоастантнноградскИ, 

275,  276,  279,  280,  283,  286,  286,  292, 

св.  №  46. 

293,  296,  361,  375,  376,  672,  780. 

Ноиосельск]й(Н.  Ыо*091е1зк1).  №788. 

Минъ,  Д.  Е.  57;  —  №№  143,  661. 

Норовъ,  А,  С.  41,  68,  54;  —  №  177. 

Миладнновцы.  Л;  557. 

Носовнчъ,И.  И.  61;— №№208,374,377. 

Ммлдерт,  0.  в.  Л»  550. 

Оболевск1и,  М,  А.,  вл.  22;  —  №  393. 

Милюковъ,  А.  П.  Л;  560. 

Олегъ,  в.  кн.  №№21,  22. 

Ми  хаи  11,  кн.  (ит.  былвввхъ).  Л;  187. 

Ордынск!!,  Б.  И.  №  674. 

Милан  .и  Попит,  со.  Л?  165. 

Отреиьевъ,  Гришка,  №  192. 

Мил  анль  Оеодоровичт^царь.  №407. 

П.,  Е.  576. 

Михаиле    Даннловвчъ,    богатырь. 

Павловск1Й(1.  Ра\*1о*аку),  №  787. 

Л«  188,  190. 

Павск1й,   I.    П.,   протчиер.  22,  80;  — 

М]11анловск1Й-Да11илепск1й,Л.Н.2. 

№  842 

Михайлов-!,,  М.  М,  Л*  562. 

Палауэовъ,  С.  Н.  №№  161,  217,  409. 

Михсльсонъ,  М,  Л?  563. 

Палащий  (Г.  Ра1аск#.  №№  785,  786. 

Моржнцк1й{А,  МогысИ).  Л:  772. 

Панаевъ,  Вл.  И,  2. 

Морошки въ,  0.  М-  22. 

Парумъ-Шульцт,  1ог.  №  230. 

Мронгов1усъ  (С.  Мгопво'ад).  №  773. 

Пассекъ,  В.  Б.  №  681. 

Мстислйвъ  Владимирович!.,  в.  кн. 

Пасх  адов  а,  А.  Н.  №  199. 

№№  40,  254,  255. 

ПаФнутьевъ,  II,  А.  №  202. 

Мурадьтъ,  Э.  Г.  №№  179,  776. 

Пахомовъ,  Ив.,  крест.  №  190. 

Мурэавевичъ,  Н.  Н.  23;  —  А;  260. 

Пекарски,  П.  П.  №№  70,  71,  72. 

Муса  (въ  болг.  н-всняхт),  <№  217. 

ПеннвскЮ,  И.  С.  16  582. 

Мутьева,  Е.  Л;  506. 

Иеревл-Ьссмй,  П.  М.  22;  —  №№  6ЙЗ, 

Мутьввъ,  Дм.  Л»  521. 

684,  685. 

Мухаанск1й  (А.  МисШйак;).  №  775, 

Перевощиковъ,  Д.  М,  56. 

Навратилъ  (I.  КвтгаШ).  Л*  778. 

Петковичъ,  К.  Д., — см.  Диитр1евъ- 

Надеждин-ь,  Н.  Ив.  22. 

П  етковнчъ. 

Нап1ерск!б,  К.  в,  №  476. 

Петровъ,  Пав.  Як.  №№  364,  651. 

Настасья,   жена   Дунан    Ивановича, 

Петръ  Велики,  ими.  38;  —  №№71, 

богатыря.  №  188. 

72,  176,  191,  192. 
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Пикте  (Аи.  РкИ*).  №  790. 
Плетневъ,  П.  А.  2,  39,  46,  49,  50,  64, 

60;  —  №№  89,  97,  99,   100,  103,  104, 

106,  107,  112,  116,  133,  124,  127,  160, 

687. 
П.тошппскЛГ,  Л.  О.  .V'  588. 
Погод  и  нъ,   М.    П.    2,    II,   34,  47;  — 

№№  17,  32,  86,  39,  77,   160,  305,  808, 

397,  589. 
ПодетранскШ    (I.    В.    Ройэ1гапйф. 

№791. 
Пол-Ьновъ,  В.  А.  12,  20. 
Полъновъ,  Д.  В.  22;— №№45,  46,  690. 
Поп  о  в ъ,  Ал.  Н.  28;  —  №№  56,  691,  592. 
II  о р ф  II р  1  м  (Усаевск1й),ар1.№№593, 

594. 
Потебня,  А.  А.  №  596. 
Поттъ  А,  Ф.  №  793. 
Прнскъ  Пан  1  Г| сн  1  П.  №  178. 
Протопоповт.,  Ал.  №  321. 
Пуатвенъ  (Р.  Ро1!е?1в).  №  792. 
Пухынръ  (X  Рис&пнг),  №  796- 
Пуцичъ,  М.,  кн.  Н  625. 
Пушкина,  А.  С.  №№  92,  797. 
ПФудь  (Р.  Р(иЫ).  №№  788,  789. 
Пыпинъ,  А.  Н.  #№  20,67,68,  69,  243, 

317,  698. 
РадолняскШ,  А.  А.  №  599. 
Радуловъ,  С.  И.  №  600. 
Раалагъ  (К.  Каг1а&).  Л- 501, 
Раковск1й,  Г. С.  Л*  601, 
Ранке,  Л.  .V-  602. 
Гаппъ,  М.  Л'.  798, 
Резвый,  Мод.  Ди.  46;  —  №  104. 
РейФъ,  ф.  И.  №.  603. 
Рнгеръ  (Р.  Ь.  Шезег).  №  812. 
Ристичъ  (3.  К!в«с).  №  800. 
Розбергъ,  М.  Н.  2. 
Розуиъ  (I.  V.  Возит).  №№  688,  802. 
Ростопчина,  Е.  П.,  гр.  57;  —  №№  145, 

146. 
Рувхевичъ,  А.  №  330. 
Рулье,  К.  ф.  №  355. 
Рыбий  к  о  въ,  П.  Н.  .1й  605. 
С,  К.  №  606. 

Саб  и  на  (К.  КаЬЕпа).  №  803. 
СжСинмяъ,  С.  К.  №№  281,  287. 


Сабуровъ,  Вас.  вед.  47;  —  №  404, 
Савва,  арх.  №№  233,  607,  608,  609. 
С.гвваитопъ,  П.  И.  №  15. 
Саничъ,  А.  Н.  №  346. 
Сахаровъ,  И.  П.  22. 
СвЪтичъ,  М.  №649. 
Севастьиновъ,  П.  И.  №  250. 
Сербиновнчъ,  К.  С.  28. 
Серчевскгй,  Е.  №  613. 
Скальковск!й,  Ап.  Ад.  №  709. 
Скворцовъ.  К,  №  614. 
Сюбодск]»,  Ин,  №  15. 
Си  и р  дин  ъ,  Ал.  Фил.  49. 
Смирн  о  въ,  А.  П.  №№  617,  618. 
Смирнов  ъ,  С.  К,  №  619. 
Смит-ь  (С,  О.  ВтИЬ),  №  813. 
Смолеръ  (I.  Е.  Вшокг}.  №  814. 
Снегиревъ,  И.  М.  22;  — №Л;  205,  62а 
С  0  1' Г)  .11,  щи  копь,  В.  И.  №  413. 

Сонодовъ,  А.  В,  №  623. 

Сокола  въ,  Д.  П.  №№  196,  197, 

Соловейка,  раэбобникъ.  №  192. 

Соловьевъ,  С.  М.  22;  —  №№  354,  581, 
624. 

Содояонъ,  царь.  №№  67,  68,  172. 

СреаневсклЙ,  И.  И.  1,  2,  3,  9 — 12,  14, 
16,  20,  22,24,25,41  —  47,49—62,  55— 
62, 101;  —  №№  1,  4,  6-12, 18,  31,  23— 
26,  28,  83,  37,  40,  42—44,  48,  52,  54, 
56,  57,  59,  61,  66,  79,  113,  114,  148, 
174,  175,  179,  181, 182, 184—186,  197, 
204,  206,  212,  214,  221—229,  231,  232, 
234—237,  240,  248,  245,  250,  251,  253, 
267,  263-269,  271,  272,276,  286,  292, 
296,  297, 302—305, 313, 814, 323—326, 
336,  338,  339,  342,  856,  373—874,  380, 
384,  389,  390,  391,  393,  400,  415,  585, 
626. 

Стасюяевич-ь,  М.  М.  №  410. 

Стаювичъ,  М.  №№  358,  626, 

Стй'Г'Янъ  ДечаяскШ,  св.  №  5. 

Стсланъ  Пермски",  си.  №  15, 

СтсФанъ  Урошъ  II,  кор.  сербсндВ. 
№162. 

Сте*анъ  Урошъ  III,  кор.  сербсюй, 
№  163. 

Стоювин-ь,  В,  Я.  №№  627.  628. 
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Страшкевичъ,  К,  №  606. 
Строе  в ъ,  П.  М.  2;  —  №№  412,  413. 
Суди  в  о  к  тъ,  Ив.  Кондратьев.  №  405. 
Суд1енко,  М.  О.  №  629. 
Суиароковъ,  А.  П,  №№  80,  436,  627. 
Суши  ль  [Р.  БиШ).  №  815. 
Сухоилииовъ,  М,   И.   №№  13,  14,  16, 

19,  62,  80,  898,  020. 
Таль»  и  (Та1уЯ-  №№  828,  829. 
Терещенко,  А.  В.  23;  —  №  632. 

Тортов,  м.  в.,  гр.  №езз. 

Томшинъ.  А.  С,  Л  634. 
Томашевичъ  (^Г.  Тошаагечйсг),  №611. 
Тредьяковкгй,  В.  К.  №  76. 
Туаовъ,  М.  А.  №  636. 
Туровек1Й  (.1.  К.  Тиготгзк)).  №  681. 
Турчиновичъ,  О.  №№  637,  638. 
Тюриаъ,  А.  9.  23;  —  №№  33,  626. 
Тютчев-*,  6.  И.  57;  —  №№  123,  147. 
Уваровъ,  А.  С,  гр.  ММ  269,  604. 
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